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PREFACE. 






The object of the présent work is lo provide ihe lechr. 
nical Reader and Student wiih a key to the terminology 
proper to the english, french and german languages. 

In oiir présent days where the industry of those three 
nations developes itself in such prodigious proportions, it 
will generally be acknowledged that tliere exists a strict 
solidarité betweenthe interests of individuals ds well as, 
of nations as to the discoveries, inventions or improve- 
menls inlTae différent branches of industry. Every manu- 
facturer, every engineer, nay every workman must con- 
stantly be awaketo those new ideas or conceptions created 
around him, wherewith he might ei^rich his knowledge 
and fertilize his labours. The press is the great instrument 
thereto, the différence of langi^ages, and above ali of the 
technical language, the great hindrance. To remove some- 
vbat the latter impediment, the présent work bas been 
undertaken. 

Since the publication of the ftrst Part (French-English- 
German) we bave spared no trouble to bring the work to a 
greater perfection. Thus the présent volume musters 
aboul 18,000 technical terms^ the greater part of which 
bave as yet not been registered in the large Dictionaries 




Yi PREFACE. 

of any of the three languages. Great care bas likewise 
been bestowed upon tbe correctness of tbe text, and due 
notice bas at tbe same time been taken of tbe kind obser- 
vations and communications of many of our friends and | 
correspondents wbo felt interesled in tbeundertaking, and i 
to whom \ye return berewilb our best tbanks. Those only 
wbo are somewbat familiar witb the international lexlco- • 
grapby will be aware of the numberless difficulties of a 
similar undertaking. Fortunately our exceptional position | 
seemed to offer us every élément of success. A thorough ' 
knowledge of tbe three languages in whiçb we write ; a 
long abode in tbe three countcies which are at tbe head 
of industry and commerce ; patient researches madç dur- 
ing several years in tbe chief tecbnical works of the three 
nations, and lastly our manyfold labours at our offices in 
the tecbnical department, those are summarily both our 
claims and guarantees towards tbe public. 

Thus we may feel confident of the soundness of our un- 
dertaking. In view even of the great Çongress of Nations 
which is to assemble in a few months at ^^ tbe Champs- 
Elysées, " we may flatter ourselves of baving achieved a 
work which not only is indispensable to ail those concern- 
ée! about Arts and Manufactures, but which may also be 
serviceable to tbe gênerai Reader, and those foreigners 
wbo wish to bring home more Ihan a cursory impressioj^ 
of that grand scène of Industry. | 

i 

Paris, Oclober 1854. j 
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LIST OF ABBREVIATIONS. 





Et^glùk. 


french. 


Cirman. 


Arm, 


armourer, 


armurerie, 


Waflènschmied. 


B. hind. 


book-binding, 


reliure, 


Buchbinderei. 


RaL 


balances, 


balances, 


Waagen. 


Bleach. 


bleaching. 


blanchiment. 


Bleiche. 


Bro. 


bronze. 


bronze, 


Bronze. 


But. mak. 


bul|on making. 


boutonnerie, 


Knopfmacherei. 


Cab. mah- 


c^binet-making. 


ébénislerie. 


Kunsttischlerei. 


CaL pnit/. 


calico printing, 


impression sur étof- 
fes, 
Cartier, 


Kattundruck. 


Car. mak. 


card-maker. 


Kartenmacber. 


Card. 


carding, 


cardage, 


Kardaetscben. 


Carp, 


carpeotry. 


charpentcrie, 


Zimmericunst. 


Carpe t. 


carpet-making, 


tapisserie» 


Teppicbwirkerei. 


Cast. 


çasllog, 


fonderie. 


Giesserei. 


Chem. 


çhemistry applied lo 

Arts, 
clolb mauuraclure, 


chimie industrielle, 


, Gewerbchemie. 


CL man. 


, fabrication du drap, 


, Tuchmacherei. 


Cop, 


copper, 


cuivre, 


Kupfer. 


Coppersm, 


coppersm itb, 


chaudronnerie, 


Kupferschmied. 


Col, fab. 


cot^on fabric, 


tissu de cotoR, 


Daumwollenzeug. 


Cot. spin. 


collon spînning, 


filature de coton, 


Baumwollspinnerei, 


eut. 


çullery^ 


coutellerie. 


Messerschmied. 


Docim. 


docimaçy, 


docimasie, 


Probirkunst. 


Dy, 


dyeing, 


teinturerie. 


Faerberei. 


Elect. 


electricity; electro- 


- électricité ; électro- 


> Elektricitaet ; Electro. 




typing; electric typie; lélégraphe typie; eleklrischer 




lejegraph. 


électrique, 


Telegrapb. 


Enam. 


enamelling. 


ém^iilleur, 


Schmeizarbeit. 


Engr. 


engraving, 


gravure , 


Kupferstecherei. 


Fl. spin. 


Qax spinning, 


filature de lin, 


Fiachsspinnerei. 


Fhj-fr. 


flyframe, 


banc à broches, 


Spulemaschine. 
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TECHNOLOGICAL DICTIONARY 

ENGLISH-FRENCH-GERMAN. 



A jour; al giorno (jew.), à jour^ 
Fassung des Edelsteina in einen 
Reif mit unbedeclitem Uutertheil; 
A-jour Fassung, f, 

Aam ; haam (288 pints)^ aam, 
mesure de Holl., Àam; Haam. 

Aba; woollen stuff ofTurkey, aba, 
Aba ; iùrk. Wollenstoff, m. 

Abaca; a sort of West Indian hemp 
or flax, àbaca, m., Abaca ; wesl- 
ind. Hanf, m. 

Abb (weav.), chaîne, f., Ketten- 
garn, n. 

Aberration (phys.), aberration, /"., 
Abirr.ung. 

Abietlne (chcm.), abiétine y f., 
Abi^in, n. 

Able ; 'white popiar,pewpWer blanc ^ 
Weisspappel. 

Ablution (chem.), lotion^ f., Aus- 
waschen,n. 

Abrade, v,jfenlever {par le frotte- 
ment), ablfeiben. 

Abrasion, adion d'enlever par le 
frottementj Abreibung, f, 

Abraum (join.), terre rouge pour 
rendre La couleur de l'acajou 
plus foncée, rolhe ErdezumFàr- 
ben des Mahagoiiiholzes.. 

Absorb, v. ; to neulralize ^Aiem.)» 
neutraliser; rendre neutre; ab- 
sorber un acide , neatralisiren ; 
eine Sàure niedcrsdilagen ; vers- 
cblucken; dàrapfen; brechciV. 

Absorbabilily (chem ), absorpttvi^ 
té, f., Einsaugungskrafl, f. 

2' PARTIE. 



Absorbable (chem.)'» absorbàble, 
einsaugbar. 

Absorbing; sinking, tassement, m,, 
Saugen^ n. 

Absorption (chem.), absorption, f,, 

Einsaugung, f. 
—, power of —, absorptivité, Ein- 
saugungskrafl ; Dâmpfungskraft, 

/• 
Absorptive (chem.) ^absorbant, ein- 

saugend. 
Abstraction (chem), abslractionf 

f., Entziehung, f. 
Abstractive, abstraclif, entziehend. 
Abut,t;., aôttWer, zusamenfùgen. 
Abutment; butment, boutée^ culée 

d'un pont , /"., Widerlager einer 

Brùcke, n. 

Acacia ; locust tree ; bastard , false, 
comraon — , acacia; faux acacia; 
robinier , m., Akazienholz, n. ; 
Schoteiidorn, m. 

— , rose — ; gum tree, acacia rose ; 
gomme acacia , Rosenakazie ; 
Akaziengummi, m. 

— , german — , acacia noir ; pru- 
nier sauvage ; prunellier, m. , 
épine noire, /",, Schwarzdorn, m. 

—, Indian — , tamarinier, m., Ta- 
mariskenhôlz, n. 

Acajou; raahogauy, acajou, m., 
Mahagoniholz ; Mahoni, n, 

— , mottied — , mahogany, acajou 
chenille, moiré, moirirles Maha- 
goniholz. 

1 
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Accélération (phya.) , accélération, 
Verschnellerung; Gravitation, f. 

Acceleratory, accélérant, verschnel 
lernd ; beschleunigend. 

Accendibility (chem.), inflamma- 
bilité, f., Enlzùndlichkeit, f. 

Accendible (chem., phys.), inflam- 
mable, entzùndbar. 

Accension (chem., phys.), inflam- 
mation, enlzùndung, ^. 

Accrelion (phys.). apposition, f. ; 
accroissement^ m., Anhàul'ung, 
Anselzung von aussen, f. 

Accrelive (phys.), accroissanty an- 
hâufend. 

Acerous ; in Ihe shape of a needle, 
en aiguille; acéré; acéretux), na- 
deltorraig. 

Kcesceni {chem,), acescent, in saure 
Gàhrung ubergehend. 

Acétate ; acetite of soda (chem.), 
acétate; acétite de potasse, m. ; 
terre foliée végétale, f., Essigsalz; 

' essigsaures Salz, n. 

— of agustclay, of alumin^ of am- 
moniac, acèfto/cd*af7oii5/iwe, d'a- 
lumine, d'ammoniaque, essig- 
saure Aguslerde, f, ; Alaunes- 
sigsâure; essigsaurer Amoniak, 
m. 

— of copper, deutoacétate de cui- 
vre, m.f essigsaures Kupferoxyd; 
Kupfer Essigsalz ; essigsaures 
Kupfer, n. 

— of elher (chem.), acélal, m., es- 
sigsaurer Aelher, m. 

— of iron, acétate de fer, essigsau- 
res Eisenoxyd, n. 

— of lead, acétate de plomb, de 
Saturne; sel de Saturne; sucre 
de Saturne, m., Bleiaucker; es- 
sigsaures Bleioxyd, m. 

— of lime, acétate de chaux, m., 
essigsaurer Kalk, m. ; Kalkessig- 
salz, n, 

— of mi'.eral waters (chem.), apo- 
crénale, m., mineralwassersau- 
res Salz. 

— of soda, acétate de soude, m,. 



terre foliée minérale, f,, essig- 
saures Natron, n. 

Acétone of iron, acétone de fer, es- 
sigsaures Eisenoxyd, fi. 

— of lead, acétone de plomb ; sel 
de Saturne, essigsaures Bleioxyd, 
n. ; Bleizucker, m, 

Acetose ; acetous, acéteux, essig- 
sâuerlich. 

Acetum (chem.), acétum, m., Es- 
siggrundstoff, m. 

Achromatism (phys.), achromatis- 
me , m., Achromatismus , m. ; 
Farblosigkeit, f. 

Acicular (chem.), acéré; acéreux, 
nadelfôrmig. 

Acid (chem., dy.), acide, m.,Sâure^ 

— , ambreic — , acide amibréique, 

Amberinsàurc, f. 
— , àcetic — , acide acétique, Es- 

sigsâure ; Grùnspangeist. 
— , arsenic — , acide arsenical, 

Arseniksàure, f, 
— , arsenious — , arsenic Uanc ; 

acide arsénieux, Hùttenraucb^ 

m. ; Arseniksàure. 
— , boracic — , acide boracique ; 

horacin, Bûraxsàure ; Stillsâure ; 

Sedalivsâure. 
— , boletic — , acide bolétique, L5- 

cherschwammsàure. 
— , carbonic — , acide carbonique, 

Kohlensàure; Luftsàure; Krei- 

desàure ; fixe Lufl. 
—, chlorhydric —, qcide chlory- 

drique, Chlorstickstoffsàure. 
— , chlorous — , acide chloretuc^ 

chlorige Sàure ; Chloroxydsàure. 
— , cholesleric — , acide cholestéri- 

que, Gallenfettsàure. 
— , choloidic — , adde choldidÀque, 

Gallenharzsâure. 
— , chromic —, hyper oxyde de 

chrome; acide chromique, m., 

Chromiumoxyd, n. 
— , cashoo — , acide iiningique^ 

Katechusàure. 
—, cuprofulminic — , aci ie ctfpro- 

fulminique, Kupferknallsâure« 
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Acid, carboazotic —, acide carba- 
iotique , nitropicriqw , Kohlen- 
stikstoflsâure. 
—, conicic — , acide conidque, 

Schierlingsâure. 
—, eYaiodic — , acide oléoricinique, 

élatodique, Elaidinsâure. 
— , equisetic —, acide équisétique, 

Schaftheusâure. 
—, flooric, spathic —, acide fluo- 
rique , spathique, Fluorsàure; 
Spattasâure. 
—, fluosilicic —, acide fluosilid' 

gu0, Flaorkieselsâure. 
—, flooboric —, acide fluohorique, 

Flassboraxsâure. 
—, fangic —, acide fongique, Fun- 

gussâure; Schwammsâure. 
—, ferrocyanic —, adde chya- 
âque ferrure f Eisenchyazik- 
sâure. 
—, formic — (chem.), acide for- 

mque, Àmeisensâure, f. 
-, falminic — (chem.), acide fui- 

vmique, Knallsâure, f. 
—, ginger — , acide gingembrique, 

lugwersàure. 
—, bydrated —, adde hydraté, 

llydratsâure. 
—, bvdrotbionic — , acide hydro- 
sfdfurique, Scbweielwasserstoff- 
gas, Hydrothionsaûre. 
—, hyponitrous — , acide hyyoni- 

treuxj salpetrige Sâure. 
—, hyposulphurous —, acide hy- 
posulfureux , unterschweflige 
Sâure. 
—, bypermangaucsic — , acide hy- 
permanganésique , Uebermau- 
gaufiâure. 
—, byponitric —, addehyponitri- 

que, Ùntersalpetersàure. 
—, bypoazolic — , acide hypoazo- 

tique, Unterstickstoffsâure. 
—, hydrocyanic — , acide hy- 
drocyanique , Cyanwasserstoff- 
sàure. 
—, bydrargyrofulmiuic — , acide 
hydrargyro fulminique, Hydrar- 
gyrokrallslure. 



Acid, hydromargaric — , acide hy^ 

dromargarique, Piotins&ure. 
— , hydroxanthic — , adde hydro- 
xanthique, Kobleiiscbwefelwas- 
serstofTsàure. 
— , hydriodic — , acide hydrio- 

dique, JodinwasserstofTsâure. 
— , bydrosulphuric — , acide sul- 

fhydrique , Hydrosulfatsâure. 
— , hyposulphuric — of napbtalin, 
acide hyposulfurique de naph- 
taline, NaphtalinuDterschwefel- 
saure Sâure. 
— , iodonitric —, acide iodonitri- 

que, Jodsaure Salpetersâure. 
— , lampic —, lampique, Lampen- 

sâure, f. 
— , licbeuic — , acide lichénique, 

Flechtensâure. 
— , muriatic —, adde hydrochlo^ 
rique, muriatiquef marin; es- 
prit de sel, Salzsâure ; Kocbsalz- 
sâure ; Saizgcist, m. 
— of minerai waters, apocrénique, 

Mineralwassersâure, f. 
— , mimotannic — , acide mimo- 
, tannique, Katechugerbsàure. 
— , meconic —, acide méconique, 

Mohnsàure. 
— , menispermic — , adde méni- 

spermique, Mobnsaraensaure. 
—, malic — , acide malique^ Ae- 

pfelkernôl. 
—, mellitic — , acidedemelliteyEO" 

nigsteinsâure. 
— ,havirigmolybdic —for ils base, 
à base d'acide molybdique ; 
Wasserbleisauer. 
— , mucic —, adde mucique, 

Schleimsâure. 
— , sirong fuming nitric — . adde 
nitreux fumant, rauchenae Sal- 
petersâure. 
— , nitromuriatic — ; aqua régis ; 
gilder's aqua fortis ; régal, acide 
fâtromuriatique , salpetersâure 
Salzsâure; Kônigswasser ; Kô- 
nigsscheidewasser; Goldscbeide- 
wasser. 
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Aciil , nltric — ; aqua tortia ; eplrilt 

ofnitre, acid«uilnque,nilreua:; 

eau-fortt; tspril de niire, Sal- 

petersâure. 
— , nilrosulphiuic — , acii» ni- 

troiuttvnigtM , Hiiroachwefel- 

— , nilric — ,aC(!foo»DK5«e, Stick- 

slotTsâure. 
— , nilric — (chem,), «awforta, f., 

Scheidewasser ; AeUwasser ; 

Radirwasser, «. 
—, nitromuriatic — ; aqua régis 

( chem. ) , acide nilnmuriali- 

qia;tau régala, KOnigswasaer, 

~ fonned hjr nilrio — on greaae, 
pyrosébactque, Sàure vcn Sal- 
pelersâure aur Fe(t. 

— , osmic —, acicte oamique, Ga- 
in iumbioxyd. 

—, OMlic— , acide (kraiigWjPhos- 

— j oiiodic —, acide oiciodique, 

Ueberiodsâur«. 
— , œnaoïhic—, acide œnonJAigue, 

>^eiDbluniensiiure. 
-.„Pïr<xîitric -^ acide pyro- 



-, pruMic —, 



r priusique, 
il jdrocjflnaâure : 
zoolische SJure. 

—, pinic — , onde pinique, Fioh- 
Unaâure. 

—, peclic —, acide pectiqve. Gal- 
le rtaâupe. 

—, pyrogaUrc —, acide pyrogal- 
tique, brenzlicbe Gallussàure. 

—, pïroligniï — acide ligneua:, 
pyriÀigntux, Uolisâure. 

—, pure —, acide réel, relue 
Sàure. 

—, rose —, adde rosé, Bosenrolh- 

' — , lOMC — , acide rosigae, rosige 



Acldof saltpeter, acJiJc hUtiux; 
esprit de nitre, m., Salpeiereâure, 



—, Beleoioiis —, acide siUnieux, 

m., selenige Sâure. 
—, selenie —, acide iélénique, m., 
Selensaare, f. 

— , stibic — ; aatimoDic , 

peroxyde d'acide; acide anti- 
monique, Spiessglassaure. 
— , succinic —, acide succiniaue, 

Bernstein sàure. 
—, sulphtiric —, actde de soufr», 
stdfurique, vilriolique, Schwe- 
felsSure; Vitriolsâure. 
—, sulphavineoua —, acide tulfo- 
vineua:, AelberHcbwefelsàure: 
Scb wefelweinaàu re. 
— of eommon »all, acide de Ht 

commun, KOchenaaligàure. 
— , aorbie— ,oCHto sorbique, Eber- 
eschensàure ; Vogelbeersâure ; 
Spiersâure. 

-, saccholactic —, acide saccho- 
laclique, HlIcbzuckeraSure. 
-, aulpburic — ju cryslals, acide 
sulfurigue cristallisé, EisOl, n, 

■, aulphurous carbomurialic 

aciUe mlfureucc carboimria- 
ngue, liohienachwefelige Sâure. 
— , Urlaric — dislllled by ap«ii 
nre,piirolartareux, TariarsSure 
bei ûfTenem Feuer diatiilirt. 
~. lungslic —, acide UmgaUqtu, 

ScheelsBure. 
-, tarlaric —, acide de tartre, 

tartreux, WeinsleinsSure, 
-, lerreous — , acide terrestre, 

Erd sàure, 
- , lauDlc — , acide taanique 

Gàrbesâure. 
-, lendency of a substance to 
heeome ~, acescence, f, Ten- 
deui lum Sauerwerden, /, 
-, urobenioic —, acide uroten- 
tOique. tlanihrDZ(>f>Biurf. 
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Acid, uric —, acide uriquê, Uthi- 

que, Blasensteinsâure, Harnstein- 

sàure. 
—, verdie — , acide verdique, 

glaucique, Grûnsâure. 
—, xanthic — , acide xanthique, 

Xanthogeusâure. 
—, zoonic — (chem.), zoonate^m,, 

Zoonat, m. 
—8, apparatus for —, appareil des 

bastringues, Sàureapparat. 
—8, sour — , dcres acides ; dores 

aUeaUs; dcres moyens, scharf- 

saare, scharfe, laugensalzartigc 

Stoffe; scharfe Stoffe von der 

Mittelgattung. 
Âddiferous (chem.), acidifére, Sâu- 

rehaltend; sauerhaltig. 
Acidifiable, Midifiable, Sâurefâhig; 

saaerhaltig. 
— base, base addi fiable, Es- 

si^nindlage enthaltend. 
Acidification, acidification, /"., 

Sâurung, f, 
Addjfying, acidifiant^ in Sàure 

verwandelnd ; sâurend. 
Acidimeter, acidimètre, m., Sàure- 

messer, m. 
Acidity; acidncss (chem.), acidité, 

f.y Sàure, f. 
—, Xo destroy the — (chem.), dés- 

acidifier, entsàuren. 
AcicJulae; aquaeacidulae, ocidu^^; 

eaiLX acidulés, Sauerwasser, n.; 

Sauerbrunnen, w. 
Acidulate, v., acidider, sàuern. 
Acidulous; acidulated, acidulé, 

sâuerlich. 
Acolyte; sconce; socket, bobèche, 

f., Lichtknecht, m. ; Dille ; Ein- 

sezdille, f. ; Profitchen, n. 
Aconitin (chem. ), ocont/tne, f., Aco- 

uitin, n. 
Acouslics; phonîcs, pi. (phys. )? 

acoustique, f., Akustik, f, 
Acre(lev.)» arpent, m., Jauchert,n. 
Acrimony (chem.) , acrimonie ; 

ûcreté, f. , Scharfe, f. 
Acroleine ; volatile oil of a disa- 

greeable smell (chem.) , acroleine, 



Id. ; flûchtiges brenzliches Oel. 
Actin^, double--— (mech.), à dou- 
ble action^ f, ; à double effet, m., 

doppellwirkend. 
— , equally — (raech.j, à Vaction 

égale, gleichwirkenu. 
— , single — , à simple effet, einfach 

wirkenJ. 
Action (mech.), actiofi; force, f.. 

Kraft, f. 
Âcute angled, acutangulé, scharf- 

kantig. 
— angular, à angles aigus ; acu- 
tangle^ scharfeckig. 
Adamantine spar (min.), spath ada- 

mantin, Demantspath, m. 
Adamas ; adamant [min.), diamant. 

Diamant ; Demant, m. 
Addice; adze; broad axe (carp.), 

doloire ; épaule de mouton ; er- 

minette, f., Breilbeil; Dûnubeil; 

Zimmerbeil ; Beil ; Lenkbeil, n. ; 

Breithacke; Binderbarte, f. ; 

Hohlbeil ; Dachsbeil, n.; Deissel; 

Dàchsel, f. 
Additamcnt (chem., met.), ajouta- 

ge, m. ; addition , f. , Zusatz ; 

Beisatz, m. 
Addition (cast.), cadre, Zulage, f. 
Adhérence (phys.), adhérence, /'., 

Adhàrenz, f. 
Adhésion {i^hy s.), adhérence, Adhé- 
sion, f. 
Adiaphorous (chem.), adiaphore, 

Weinsteingcist; Mitteldingsgeist, 

m. 
Adipocere; adipocire (chem.), adt- 

pocire, f., Fettwachs ; Leichen- 

wachs, n. 
Adipous; adipose (chem.), adipide, 

m., fettartigcr Kôrper, m. 
Adjective colour (dy.), couleur ad^ 

jective, unwirksame Farbe, f. 
Adjust the timber, v. (carp.), met^ 

tre des pièces en leur raison, 

Stùcke Zimmerholz an Ort una 

S telle bringen. 

— holes, V. (horol.), rapporter des 
trous, ricbten. 

— ,v.; to size (mint) approcher', 
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ajuster , 9XLB^eïchen ; justiren. 

Â4just by the Une, v. (guns.], dres- 
ser au cordeau , avec l arçon, 
uber die Saite abrichten. 

— ,v.; tofit; tolevel, a;u5/er; dres- 
ser ; façonner , ein Stûck Arbeit 
abrichten. 

Àdjustin^ ; to lake off with the 

tile (mmt), rebaiser [les flans ou 
carreaux), nachfellen; mit der 
Justirfeile befcilen. 

— iron (mint), bilboquet, m., 
Schrôtlingseisen, n. 

— of letters (cast.), coupe; égali- 
sation des caracUres, f., Fertig- 
machen, n. 

— tool (horol.), levier, m., Ab- 
gleichstange, f. 

Adopter; adapter (chem.), vase à 
deux embouchures entre la re- 
torte et le récipient, zweihalsiges 
Gefàss zwischen der Retorte und 
dem Récipient. 

Adorning; decorating (pott.), ap- 
plicage^ m., Verzieren des Tô- 
pfergeschirrs, n. 

Adraganth, brushing with a solu- 
tion of — (weav.), mouiUer; 
mouillage, m., uberbûrsten mit 
TragantauÛôsung. 

Adraganthine (chem.), adragan- 
tine, /■., Tragantstoff, m. 

Adulterate, v.; to debase; to so- 
phisticate (chem.), dénaturer, 
verfàlschen ; zusetzen. 

Adustion (chem.), affinité pour 
l'oxygène^ f. , Entzûndbarkeit, f. 

Adventitious (phys.), accidentel, 
zufallig. 

Adze; addice; broad axe; howel 
(carp.), doloire; épaule de mou- 
ton ; assette ; essette ; asseau ; 
hachette; erminette; herminette, 
A, Breitbeil; Dùnnbeil; Zimmcr- 
beil; Beil; Lenkbeil; n.; Breit- 
hacke; Binderbarte, f.; Hohlbeil; 
Dachsbeil, n.; Deissel ; Dàchscl, 
f, ; Texel; Dechsel, m. ; Deichsel; 
Haue; Krummhaue,^ 



Adze , flat '— , erminette droite, 
Flachdâchsel ; Flachdeichsel. 

— , notching — , erminette droite à 
marteau, gerader Texel mit 
Hammer. 

— , rounding — (carp.), erminette 
courbée a marteau, krummer 
Texel mit Hammer. 

— , to work with the — , avec Ver- 
minette, deichseln. 

— , V. (carp.), doler, hobeln; ab- 
hobeln. 

Aelopile (phys.) , eolipyle , m. , 
Dampfkugel, f, 

Aerate, v. (chem.), aérer, der Luft 
aussetzen. 

Aeriform; gaseous (phys.), ojéri- 
forme, luftfôrmig. 

Aerify, v., remplir d*air; combiner 
avec Vair, mit Luft fûllen, ver- 
binden. 

Aerodynamics (phys.), aérodyna- 
mique, Lufldynamil(, f, 

Aerometer (phys.), aéromètre, m., 
Luftraesser, m. 

Aerometry (phys.j, aérométrie, f., 
Luftmessung, /. 

Aerostatic machine , machine aéro- 



statique^ Luftmaschine, f. 
ys .) , aérostatique, f., 
statik, f. 



— s {^\v^%,), aérostatique, f., Aero 



Aerostation (phys.), aéroslation, 

f,^ Luftbeschiffung, f. 
Aepugineous (chem.j, aérugineux, 

eisenhaltig. 
Aes corinthiacum ; corinthian brass, 

cuivre de Corinthe, korlnthisches 

Erz. 
Aesculine (chem.), aesculine, Acs- 

culin, n, 
Aethiopsmarlialis (chem.), éihiops 

martial, m., Eisenmohr, m. 
Aethrioscope (phys.), éthéroscope, 

m., Kàltemesser, m. 
Aetite (min.), aëtite; pierre d'ai- 
gle, f., Adlerstein, m. 
Affinage, purgation des, métaux, 

Lâuterung ; Reinigung. 
AfOnity , chemical — (chem., 

phys.), affinité élémentaire, f.; 
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rapports m.; affinité chimique, 

f,, Stoffverwaudtschaû; Ver- 

wandtschaft; chemische Yer- 

wandtschaft^ /. 
Âffinity^ élective —, affinité élec- 
tive, /l,Wahlverwanatschaft, f. 
Affliu (magn.), afflux, m., An- 

strOmen, n. 
Affasion (chem.)> affmion, f., Zu- 

guss ; Aufguss, m. 
Aller draft (spin.), retirage, m., 

Nachzug, m. 
— hours, pi., heures en sus, f, 

pL, Estrastunden, f. pi. 
A^llocum ; ahaloth, agalloche ; 

ûloè's, m., Adierholz; Aloeholz; 

Galamltacholz ; Paradiesholz, n. 
Agaric of amadou (chem.), agaric 

amadouvier, m., Schwamm- 

agarik, m. 
Agate; burnisher (goldsm.), agate, 

f*, Polirstein, m. 

— burnisher ; blood-stone, pierre 
à dorer, Vergoldestein, m, 

—, greeuish — streaked like the 
vanes of a feather (lap.), plume 
de paon, griinliçher Achat mit 
Fedierbart àhnlichen Streifen. 

Àgedoite, agedoine (chem.), âgé- 
dcUle, m., besonderer Bestand- 
theij des Sûssholzes. 

Agents, Chemical — (dy.), agents 
chimiques, m, pi,, chemische 
Agenlien. 

—, discolouring — (dy), agents 
décolorants, entfârbende Agen- 
tien. 

Agglomération (met.), aggloméra- 
tion; masse resserrée, /"., die sich 
zusammen drângende Masse ; 
Anhâufung, f, 

Aggregate; assemblage (chem.), 
agrégat, m., Gehàufe; Ange- 
hâufe^ fi.; zusammen hângende 
Masse, f. 

— bqdy (chem.), corps par agré~ 
gaiion, gleicbartige Massen, /. 
pi. 

Aggregalion (phys,, chem.], agré- 
gation, f,, Anhàufung, /. 
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Aigremore, aigremore, m., Koh- 

lenstaub, m. 
Aim; sight (arm.), mire; visière, 

f.; point de mire ; bouton, m., 

Korn; Richtkorn, n.; Abseher, 

m.; Fliege, f, 
— , âkl, Auge; Ziel, n. 
Air, factitious — , V. Cas. 
— , foui —, air vidé, faule, ver- 

dorbene Luft. 
— , fixed —, air fixe, fixe Lufl. 
— , open —, air libre, freie Lufl. 
— -, V. (dy.), escréper, lûften ; aus- 

lûflen. 
box (si. eng.), réservoir d'air, 

m.; botte à air, f., Luflbehàlter, 

m. 
— chest (sm.), régulateur à air, 

Luftbehàller, m. 
compartment (met.), cave à 

air, Windmaschine, f, 
cushion, matelas d'air, Luft- 

kissen, n. 
— , dephlogisticated — ; oxygen 

gas, air oxygène, Oxygengas; 

Lebensluft, f. 
— , to drive the — out , purger 

Vair des machines, die Luft aus- 

treiben. 
exhausler ; trap (phys,), 

ventilateur, Luftzieber; Luft- 

fang, m. 
— , explosive — ; oxygen ; oxygen 

gas (chem.), phlogistique; air 

inflammable ; gaz oxygène, 

Feuerluft; Knailluft, f,; Oxy- 
gen, n. 
gun, fusil à vent, Windbùchse, 

f- 
hole, bouche de chaleur, f., 

Warraloch zum Ausstrômen der 

Ilize, n. 

— hole ; furnace-flue ; drafthole 
(for., met.), évent; aspirait, m., 
Windpfeife; Seigerpfeife; Luft- 
rôhre; Zugrôhre, /*.; Zugloch; 
Saugeloch, n,\ Anzucht, f. 

— -hole (chem.), registre d'un 
fourneau, m., Register ; Zug- 
loch, n.; Oeffnung, f. 
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Air-hole (gl. mak.),&omc/k)n^ m., 

Zugloch, n. 
— , tomake the — holes (polt.), 

percer, die Luftlôcher machen. 
holder, tube à atr, Luftbehàl- 

ter, m, 
mattress, matelas d'air, Luft- 

matratzé, f. 
— lamp, lampe à courant d*air, 

Lampe mit Luftzug. 
level; spirit-level,mt;«ittd*atr, 

Wasserpass mit der Luftblase. 
— , mid — {yihy s.), moyenne ré- 
gion de l'air, f,, mittlere Luflre- 

gion, f. 
— , ni trous— , air nitreux, m.,Sal- 

peterluft, f. 
pipe, conduit ou carneau à 

air, m,, Luftrôhre, f. 

— -pump (st. eng.), pompe à air, 
f., Luftpumpe, f. 

pump, pompe pneumatique, 

Luftpumpe. 

— -purop (st. eug.), pompe à vis, 
Luftpumpe. 

pump cross bar (st. eng.), T; 

traverse de la pompe à air, 
Kreuzstange der Luftpumpe, 

— -pump cylînder (st. eng.), cho- 
pine de la pompe à air, Cylinder 
der Luftpumpe. 

— -pump rod (st. eng.)^ àielle de 
la pompe à atr, Luftpumpen- 
stange, f. 

— -regulator (st. eng.), régula- 
teur à air, Luftregulator, m. 

— -shaft, puits d'aérage, m,, Luft- 
schacht, m. 

•— -stove, calorifère, m., Luft- 
wârmofen, m. 

— -space (mech.), capacité de Vair, 
Luflraum, m. 

— -spring (lathe), ressort atmo- 
sphérique, Lufifeder, f. 

— -thermometer, thermomètre à 
air, Luflthermometer. 

llght, imperméable à Vair; 

Hanche, luftdicht. 



Aip-tight cleading (st. eng.), che- 
mise imperméable à Vair, luft- 
dichte Bekieidung. 

tightness (phys.), imperméabi- 
lité à l'air, Luftdichtigkeit, f. 

thread ; gossamer, fils d'arai- 
gnée, Luftgarn. 

trap; — exhauster (phys.), 

ventilateur, Luftzieher ; Luft- 
fang, m. 

trough (met.), caisse à air, f., 

Luftkasten, m. 

— tube (sm.), porte-vent, m., 
Luftrôhre, f. 

vessel ; box, réservoir 

d'air, Luftbehâlter, m. 

valve, f. (mech.), soupape à 

air, f,, Luftventil, n. 

Airing (pott.), faire la cérémonie, 
Aussetzen nach dem Schûren. 

— , airiness, exposition à l'air, /"., 
Luftausstellung, f.; Lûflen, n. 

holes (met.), canaux d*airage, 

Luftlôcher, pi. 

Ajutage; adjutage; a tube or pipe 
for water Works (plamb.), ajuta- 
ge; ajutoir ; ajoutoir, m, y Auf- 
satz auf die Rôhre eines Spring- 
brunnens, m. 

Alacamite (met.), alacamite, Ala- 
camit ; Kupfersand, m. ; Kupfer- 
kochsalz, n. 

Alarm ; alarum waker (horol.), 
réveille; réveil', réveille-matin, 
m., Wecker, m. 

Alarum watch or clock, montre, 
pendule à réveil, f., Weckeruhr, 

Albumen (chem.), albumine, f. ; 

albumen, m., Eiweiss, n.; Éi- 

weissstoff, m. 
— , caseous —, albumino-ca^eux, 

kâsiges Eiweiss, n. 
Album ; alburnum ; sapwood ; sap, 

aubier; avbour; bois de sève, 

m., Splint, m. 
Alcalies , putréfaction produced 

by — (chem.), alcalescence, f., 

Fâulung durch Alkalien, f. 
Alcalizing (dy.), brevetage ; brevc' 
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(w, LaagenMlmiUcbniiff ; Mi- 
■chuDg TOD LaDgenMtÉ uDil 
Bchwcfelaaurer Tbonerde, f. 

Alcarazaa (pott.), ojcâranu, Id. 
Alcohol (chem.), aicool, m., AIko- 

bol ; bOchst redificlrter Weta~ 

geist, m. 
—, nitrie— , aicool n(ir«gu»,Salpe- 

ter^ist, m. 
—, compouDd or Mit and —, al~ 

coolat, m., wahlriecheader k\- 

kohol ; mitSalz verbundener Al- 



—, InrpeDline —, alcool Ùrébm- 

thini; gaiogèna; gai liquide, 

Terpôitinalkobol, m. 
Alcoholiie, V. (cheœ.), i^cooliiér, 

ilkoholiiiren. 
Âlcooliles (cbem.], alcooliies, m. 

•fi., Alhobolid, n. 
Meornine (cbem.), o/cominB, f., 

Alkomi ri- 
der, aune; ault, 

holi; EUernholz, . 
-, bUck berry-beariug —, aunt 

noir, m. ; bourdaine; bourdérte; 

bourgine, f., Faulbaum, m. 
AWetB, d'aune, von Erlen. 
Alïinbic ; mairass {cbem.),malrat, 

m.. Scheidekolben, ni. 
— ; sliJI ; cucQrbiW (chem.), cha- 

VUe f.. Brennkolben, m. 
— , still relort; cucurbile (ofRlasâ), 

alatnbie, m. ; cticurWW, f, , Breo a - 

kolben ; Disliilirkolben , m. ; 

Blase; Abzlehblasc, /. (vou Glas). 
—, blind — ; capital wilh no ros- 

Irum, chapiteau aveugle, m., 

blinder Kolben (ohne Hoatrum). 
Algarolli's powder (chem.), poudre 

a'Algaroth , basiscbes Spicss- 

gUazcblorld, n. 
Alhidale; transom; cross -slarr 

îlwO, aUdode, Albidade, f.; 

liiopierlineal, n. 
Aliiarine (Uy,), alisarine; garan- 

oin», f,, Krapprarbestoff, - 
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Alkibeat (chem.), akaeal, m., Ut- 

sigesElweies, n. 
Alkaleacenc; (chem.), akalucenc*, 

f; Uebergang in laugensalur- 

tige Gàhruns, m. 
Alkalescent (tliem.) . akalescent, 

alkalescirend ; in langensaltarLi- 

ge GâbruDg tibergebEnd. 
Alkali, alcali, m., JÛkali ; Laogen- 



kali. 
Atkalify (chem.J, alcaliter ; rmdre 

alcalin, alkailsiren. 
Alcalimeler, atcaltmilre, m., Al- 

kalimesser, m. 
Alkalioe (chem.), substance alrxi- 

line, Laugensalzsubslanz, f. 
AlkaliDJIy, aicatinilé, f., laugen- 

saUige Eigenscban, f. 
Alkalization (chem ), alcoUsalion, 

f., Alkalisirung, /, 
Alkaloid (cbem.), alcaUide , m., 

Pflanzenbase, f, 
Alkanet^alkanajancbusa (dy.), or- 

canéle. f., Anchuaa, /'. 
Allanloale [cheia.), alUinloate,m., 

barnbàutchensaui'cs Salz, n. 
Atlanloic acid , atlantoique, m., 

Harnblulcbensàure, f. 
Allay, V. (met.), aUier, legiren. 
Alligation (niint), carature, f., 

KaraliruDg ; Probirnadelmi- 

scbuag, (. 
— , lo keep wilbin the limita oftbe 

— {atial). chatouiller Ureiaéde, 

sich ïiemlicb geoau an die Rin- 

geruns halten. 



A)Mai:'ii.t\, alliage denkkel avec 
unriufrecD''|is,MckeIlegJnjng,/'. 

Allopbanous (met.), eSiophanr, 
kieselarliger Alaunerdenbydrat. 

Allowance ; déduction (nlnt), re~ 
mède, m.; loleranee, f., Remc- 
dium, m. ; Toleranz ; Nachsicbl 
am MûQzscbrot, f. 

Alloy {mini], aioi d'or, m., Gold- 
gchall, m. 
I — ; standard of coinage (nint), 
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toi ; aioi ; titre, m., Gehalt, n. ; 

Mûnzfuss, m. 
Alloy (met.)> alliage, m,, Legirung; 

Beschickun^, f, ; Zusatz, m. 
—, of ffold, silver and copper, ca- 

racoli; caracoly, m., Mischung 

von Gold, Silber und Kupfer. 
— , v.y allier, legiren. 
Alloyage, alliage, m., Legirung, f, 
Alloying mixture (tin), aloyage, 

m,y Legirung der Zinngiesser, f. 
Alman (mot.), allemanaerie , f., 

Knopperhammer^ m. 
Almond furnace ; reGning-furnace; 

cupel furnace^ fourneau de cou- 

peUatioUf d'affinage, Treibherd; 

Spleisstierd, m. 
Alpaga, alpaca ; alpaga ; alpague; 

alpaque , peruanische Kameel- 

zîegcnwoUe ; peruanische WoUe, 

/• 
Alquifou ; potter's ore ; galena ; 

black-lead (pott.); alquifoux, m., 
eine Art Bleiglanz. 

Altérant (dy.), allératif, m., Alté- 
ra tiv, n. 

Alternating ; reciprocating, alter^ 
natif, wechselweise. 

Altimeter ; a kind of théodolite ; 
astrolabe (lev.) , balesiriUe, f., 
Ilôhemesser ; Gradmesser ; Ja- 
cobstab, m. 

AUiucar (met.), sel factice pour sé- 
parer le minerai , kùnstliches 
Salz zum Scheiden des Minerais. 

Alto relievo, haut relief; relief en- 
tier , m., .hoch, ganz crhabene 
Arbeit. 

Altometer; théodolite (lev.), pan- 
tomètre ; holomètre; altimètre , 
m, , Hôhenmesser ; Theodolith, 
m. 

Aludel; earthen subliming pot 
(chem.), alitdel^ w., Sublimir- 
topf, w. ; Sublimirgefâss, «. 

Alum , alun ; sulfate d'alumine , 
Alaun, m. 

— ; artificial — ; english — , alun 
factice^ artificiel , kùnstlicher 
A la un. 



Alum , burnt —, akm ctUcM^ brûléf 

gebrannter Alaun. 
— curd, blanc d'oeuf aJuminé, 

alaunhaltiges Eiweiss. 

— , feather — ; scissile — , chaux 

sulfatée laminaire , ScMefer- 

alaun, m. 
— , flowers of — , slam, fleurs 

d'alun, f. pi., Alaunblumen, f. 

pi. ; Alaunmehl, n. 
— house; — work, alunière^ /"., 

Alaunhiitte, f. 
— maker, a^unier, m,, Alaunbe- 

reiter, m. 
making, alunation, f., Alaun- 

bereitung, f 
— mordant, fnordant d'alun, Alaun- 

beize, f. 

— mine, aluminière^ f,, Alaun- 

bergwerk, n. 
— , nitrous — ; nitrate of — , 

alun niireux ; nilrite d^àlumi- 

9ie, m., Salpeteralaun, m. 
— , opération of preparing — 

(dy.), alunationy /"., Alaunbil- 

dung, f 
— ore; — stonc, minerai d'alun, 

m., Alaunerz, n. 
— , plume, plumose — , alun de 

plume (sulfate de zinc) , Feder 

Alaun ; schwefelsaure Zink ; Fe- 

derweiss. 

pit; — quarry, mine d'alun; 

carrière d*alun; alunière, /"., 

Alaunbergwerk, n.; Alaungrube, 

f. ; Alaunbruch, m. 
— ,pure, cryslallized —, alun natif 

ou vierge, gediegener Alaun. 
—, roc or roche — , alun de glace^ 

de roche, Stein Alaun; Fels 

Alaun, m. 
—, roche, rock —, alun de roche, 

Stein Alaun. 
—, steeping in — ; aluming (dy.), 

alunage, m,, Alaunen; Sieden im 

Alaunwasser. 
—, sugar — ; — sngar, alun de 

sucre, sucré, saccharin , Zuckcr 

Alaun ; Alaunzu<'k«^r, m. 
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Alum water^ eau d'alun pour lus- 
trer le papier, Kuttelwasser. 

Works. p{., alunière, f., Âlaun- 

hûtte, /. 

^~ the siJk, V. (dy.)^ aluner, sich 
beeisen lassen. 

Âlumîn, acétate of —, acétate d*a- 
lumine, essigsaure Thonerde. 

— , carbonate of — , carbonate 
d'alumine, kohlensaure Thon- 
erde. 

— , muriatic —, alun marin 
(muriate d*alumine) , salzsaure 
Âlaunerde. 

—, silicate of —, silicate d'alumi- 
ne, kieselsaure Thonerde. 

— , sulphate of — , sulfate d'alumi- 
ne, schwefelsaure Thonerde. 

— ^ tannate of —, tannate d'alu- 
minCf gerbsaure Thonerde. 

— ,tartrate of — , tartrate d'alumi- 
ne, weinsteinsaure Thonerde. 

— , ulmate of — , ulmate d'alumi- 
ne, humussaure Thonerde. 

Àlumina; alumin; alumen (.chem., 
pott.), alumine f f,^ Âlaun Thon- 
erde; Âluniinoxyd. 

—, gelatinous —, alumine gélati- 
née^ Gallertalumlnoxyd. 

—, sulphate of —, sulfate d'alumi- 
ne, Âlamn, m. 

— , spongy —, alumine spongieuse, 
Schwamraaluminoxyd. 

Aiuniinate {chem,),aluminate,m., 
Âlaunsaures Salz ; Âluminat. 

— of lead, aluminate de plomb, 
m,f thonsaures Bleioxyd. 

Aluming ; steeping in alum (dy.), 

alunage, f,^ Alaunen; Sieden in 

Alaunwasser. 
Aluminous ; containing alum ; ahi- 

mish ; alumy, alumineux, alaun- 

artig; alaunhâltig. 

— flux, aràuef /"., thonerdiger 
Fluss. 

— lie, lessive d'^alun^ f., Alaun- 
lauge, f, 

— mordants, pL, tnordant d'alun, 
Alaunbeize, f, 

Aluminum ( chim. ) , aluminium, 



m. , Aluminium ; Alumium, n. 
Alumish, alumine, mit Alaun ge- 

schwângert. 
Amal^am (chem.), amalgame, m., 

Quickbrey, m. ; Yerquickung, f. 

— (dy.k Mitn paiUé, Amalgama, 
n. ; Mischung^ f, 

— ; metallic mixture (cast), speis; 
alUage métallique^ m., Speise; 
Metallmischung, f, 

—, electric — , amalgame électri- 
que, elektrisches Amalgama. 

— of gold (gild.)» amalgame d'or, 
Gold-Amalgam , fi. ; Goldteig^ 
m. 

— of silver, argent moulu, Silber 
amalgama, n. 

— of sulphur and silver (cast.), 
matle, f.; mélange de soufre et 
d'argent^ Plachmal^ n, 

— of palladium (chem.), paZJodure, 
f, Palladiumamalgama. 

Amalgamating tub , tonneau d'a- 
malgame, Anquickfass, n. 

— , workshop for — , atelier d'a- 
malgame, Anquickhïitte, f. 

Amalgamation (chem.), amalga- 
mation , f. , Amalgamationspro- 
cess, m. 

Amalgamator^ machine à amalga- 
mer, Amalgamirmaschine. 

Amanitine ; mush-room poison 
(chem.), amanitine, Amanilin,n. 

Amarinc (chem.), amarine, Ama- 
rin, n. 

Amber; yellow — , ambre jau- 
ne, succin, carabe, m., Bern- 
slein. 

— camphire, ambre succiné, Bern- 
steinkampher. 

— gris; liquid — , ambre gris, 
Amber; Ambra, m. 

— oil (chem.), huile de succin, 
Bernslcinôl, n. 

— power (chem. , phys.),am&r^/7^, 
Amberkraftj f. 

— tree wood , bois ambré ^ m., 

Amberholz, n. 
Ambicnt (phys.), ambiant, umge- 

bend. 
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Anbrin (chem.), anibréine, km- 
brciu. 

Amélioration (c]iem.),amâioration, 
^, Veredlung; Verfeinerunff^ f, 

Amianthu8:asb(eîst08; plume-alum; 
salaroanaer's hsi\r{rmiï.),amian- 
/0,m., Amianlh; Steiaflachs^ m.; 
Amiantliblfite, f, ; Bergflachs ; 
Erdflachs ; Bergstein, m. ; Berg- 
woUe, f, 

Amiantinewood ; asbest , asbeste 
ligneux, m., Asbestholz, n. 

Amidine (chem.)^ amidine, Amidin^ 
n. 

Ammltes; ammonites, ammonite, 
f. ; ammoniure, m., Zuzammen- 
setzuug des Amoniums mit me- 
tallischen Kalken oder Halbsaû- 
ren. 

Ammo]icsalts,56Zs ammoUques, m. 
pLt ammolische Salze^ n. pi. 

Ammoline (cbem.)^ ammolyne,m.j 
Ammolin^ n. 

Ammonia ; ammony (cbem.), am- 
moniaque ', alcali volatil. Ammo- 
nium, n. 

— , aurate of — , aurate d'ammo- 
niaque, goldsaures Ammonium. 

— , bicarbonate of —, bicarbonate 
d'ammoniaque, zweifacbkohlen- 
saures Ammonium. 

— , carbonate of — , carbonate 
d'ammoniaque , kohlensaures^ 
neutrales Ammonium. 

— , ferrocyanate of — ,ferrocyanate 
d'ammoniaque, eisenblaues Am- 
monium. 

— gas ; volatile alkali in a gaseous 
state^ gaz ammoniaque, Ammo- 
niakgas; alkalische Luft. 

— , hydrosulphurate of — , hydro- 
sulfale d'ammoniaque, hydro- 
tbionsaures Ammonium. 

— , hydrochlorate, muriate of — , 
hydrochlorate, muriate d'am- 
moniaque , hydrochlorsaures, 
salzsaures Ammonium ; Salmiak. 

— , liquid — , ammoniaque liquide^ 
Ammoniakflûssigkeit, /'. 

'^, molybdate of — » molybdaie 



d'ammoniaquê^ molybdânsanres 
Ammonium. 

Ammonia, muriate of — ; salam- 
moniac ; hydrocblorate of — , ef- 
florescence, esprit, fleurs de ^ 
ammoniaque, Salmiakbescblag ; 
Salmiakgeist , m. ; Salmiakbln- 
men, f. pi, 

— , nitrate of — , phosphate d'am- 
moniaque, salpetersaures Am- 
monium. 

— , oxalate of —, oxalated'ammO' 
niaque, sauerkleesaures Ammo- 
nium. 

— , sesquicarbonate of — , sesqui- 
carbonate d'ammoniaque, an- 
derthalb kohlensaures Ammo- 
niak. 

— sulphite of — , sulfite d'^amyno- 
niaque, schwefligsaures Ammo- 
nium. 

— , succinate of — , sucdnate d'am- 
moniaque, berusteinsaures Am- 
monium. 

— , tungstenate of —, tungsténate 
d'ammoniaque , wolframsaures 
Ammonium. 

Ammoniac, ammoniac,m., Ammo- 
niaksalz ; ilûchtiges Laugensalz ; 
Salmiak; Ammonium. 

— copper, cuivre ammoniacaly 
phosphorsaures Kupferoxyd. 

— , ruby of sal — , rubis d'ammo- 
niaque, Salraiakrubin, m. 

— , sal — , sel ammoniacal, Am- 
moniaksalz, n, 

— , sulphate of — , sulfate d ammo- 
niaque, Salpelerschwefel, m, 

— , gum — ; ammoniacum, gomme 
ammoniaque, Ammoniakgummi, 
m. 

AVnmoniacal, aminoniacalf Ammo- 
niakhaltig. 

Ammonium, ammonium, Id. 

Ammoniurets, pi. (chem.), ammo- 
niures, pi., Ammoniuren, pi. 

Amorpha ; baslard indip^o ; f?oal's 
Tw^, indigo bâtard, falscher In- 
digo. 

Arapelites ; pharmacitis ; cannel- 
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eoil; Tine-earth (cer. earth)^ 
wnpàite ou terre amo&Ue, f.y 
Bergtorf , «.; Bergpeeherde, f.\ 
Erdîharz^ n. 

Ampulla (chem.), atnpoule, /*., Âm- 
pel,/: 

Amygdaline (chem.), amygdaline, 
f., Amigdalin, n. 

Âmylaceous ; resembling or apper- 
taining to starch (chem.)^ amy- 
lacé, stârkroehlartig. 

Âmyline (ch^n.), aimyUminey f., 
Amidin^ n. 

Àmylnm; starch; fecula (chem.)^ 
amtdofi^ m., Stârke, /*.; Stârk- 
mehl, n. 

—, crystaUised starch or — , ami- 
don en aiguilles^ krystallisirte^ 
prîsmatische Stârke. 

—, pellicle of — (chem.), amidin, 
m.j Stârkekdmhautchen^ n. 

Ânalysis ; solution; dissolution 
(chem.), analyse; solution, f., 
ÀQflôsung; Zerlegung; Zerse» 
tzung, f. 

Analyze, v. ; to résolve ; to décom- 
pose (chem.)> résoudre; réduire; 
analyser, auflôsen; zersetzen. 

Anamorphous (pbys.), anamorphi- 
que, aDamorphisch. 

Anatron ; glass-gall; sandever (gl. 
mik.), aaxmge de verre; graisse 
de verre; iandrole , f., Glas- 
schroalz; Glasschaum, m.; Glas- 
galle, f,; Glasschroalz, n,; Glas- 
kalk^ m. 

Anchor (horoï.), ancre, Anker, w. 

—, recoiling escapement, échappe- 
ment à recul, m., zurûcksprin- 
gende Bewegung. 

Anchusa ; alkanet ; alkana (dy.) , 
orcanèle, f., Anchusa, f. 

Anchusic acid (dy.), anchusique, 
m., Fàrberkrautsaure, /". 

Anchusine (chem.), anchusine, f., 
Anchusin, n. 

Ancony iS(iv.),ancrenée,f., Anfang 
einer drei Fuss langen Eisen- 
stange mit einer Luppc an jedem 
Ende. 



Andiron ; dog ; fire-dog ; creeper ; 
range; cobiron (met. w.), cHb- 
net; landier; hdtier, m., Feuer- 
hund; Feuerboçk; Brandbock^ 
m. 

— , liltle — or dog (met. w.), 

chevrette, f,, Brandbock, m. 
Anemographer, anémographe, m., 

Windbeschreiber, m. 
Anemomcter; wind guage (phys.)^ 

anémométrograpne, m. , Fendel- 

windmesser, m. 

Anemonic acid, anémoniqw, Ane- 

mones^ure, f, 
Anemonine (chem.), anémonine, 

f., Anemoniu, n, 

Anemoscope (phys.), anémoscope, 
Anemoskop, n. 

Angel water (chem.), eau de Portu- 
gal, Portugalwasser. 

Angle (locksm.), coude, m., Knie, 
n.; Winkel, m. 

block; fillet (join.), taquet, 

m., Winkelklotz, n.; Éckleiste, 

— brace; corner-drill, foret cor^ 
nier ; foret à angles, m., Ecken- 
bohrer; Winkelbohrer, m. 

— ofelongation ^mech.), anfl'te d'é- 
longation, m., Abstandswiukel, 
m. 

—, to form an —, faire angle, ein 
Knie, einen Winkel, eine Krûm- 
muug machen. 

irou (locksm.), éparre, f., An- 

geleisen an einer Thûr. 

iron, fer de cornière, Winkel- 

eisen. 

'~,^\3ine — {cîivp.),équerrage,m., 
durch beide Flàchen eines Bal- 
kens gebildeter ebner Winkel. 

— of reflection (phys.), angle de 
réflexion, m., Abprallungswin- 
kel, m. 

—s, to form the — (cast.), angler, 
die Winkel genau abforraen. 

Angled , acute- — , acutangle, 
scharfkantig. 

— ', eight , octogone, achtec^ig 
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Anffled^ eleven- — , endécagone , 

elfeckig. 
—, five — , pentagone, funfeckig. 
—, four — , quadrangulaire, vier- 

eckig. 
—, many — , polygone^ vieleckig. 
— , nine — , ennéagone, neune- 

ckîg. 
— , obtuse , obttisangle ; à angle 

obtus, stum^feckig; stumpfwink- 

— , right-— , rccton^futoire^recht- 

winkelig. 
— , seven — , hectagone^ siebene- 

ckig. 

— , six , hexagone, sechseckig. 

— , ten , décagone, zehneckig. 

— _, three — , triangulaire, drei- 

eckig. 
— , twelve- —, dodécagone, zwôlf- 

eckig. 
Angular; cornerwise, angulaire; 

anguleux; anguléj eckig. 
— , to make — ; to edge (carp.), 

chanfreiner ; raviver , wieder 

scharf, kantig machen. 
— motion (mech.), mouvement an- 
gulaire, Winkelbewegung, f. 
Anhydrite (chem), chaux sulfatée 

anhydre ou anhydrite, Anhydrit, 

n. 
Anhydrous (chem.), anhydre, was- 

serlos. 
Aniroalize, v, (chem.), animaliser, 

in thierischen Stoff verwandelu ; 

verthieren. 
Anime (chem.), animine, f., Ani- 



mm, n. 



Animic sait (chem.), animique, Ani- 

minsalz, n. 
Anion (m»gn.], anion, Anion, n. 
Anisometric (phys.), anisométri- 

que, anisometrisch. 
Anisotic(phys.), anisoiique, aniso- 

tisch. 
Anneal, v.; to steel ; to soften (st.), 

adoucir, den Slahl enthàrten. 
— , V. (gild.), cuire, glùhen. 
Annealing (for., arm.), décrouir ; 

recuire, ausglûhen. 



Annealing; to glowout; to heat 
tboroughly , recuire, aoswâr- 
men. 

— ; tempering (cast.) , adoucir, 
adouciren; anlassen; tempera. 

—, art of — ; glass-painting 5 èn- 
caustic painting , peinture sur 
verre, f,, Glasmalerei. 

— (gl. mak), recuire, abkùhlen ; 
in den Kiihlofen bringen. 

— furnace (gl. mak.), four à recui- 
re, Kiihlofen, m. 

— furnace; — oven; lier; leer 
(gl. mak.), fourneau à recuire, 
Kiihlofen; Auswârmofen. 

Annex ; rider ; enclosure (carp., 

join.), pièce ajoutée, f., Anfuge, /. 
Annotation (print.), annotcUion ; 

glose marginale ; apostiUe , f. , 

Glosse, /". 
Annular, annulary ; rîng-shaped 

(phys.), annulaire, ringf&rmlg. 
Anode (galv.), anode, m., Id. 
Anonis; rest-harrow, indigo de la 

Guadeloupe, West Indiscber In- 
digo. 
Anthracite ; stone-coal, coal-stone; 

glance-coal (min.), anthracit», 

m., Braunkohle, f. 
Anthracometer (chem.), anthracO" 

mètre , m. , Luftsàuremesswr; 

Kohiensauremesser, m. 

Anti-hygrometric ; water-proof; 

dry (phys.), hydrofuge, wasser- 

dicht. 
Antimonial aethiops, élhiops anti- 

monial, m., Spiessglasmohr, m. 

— ocre, ocre d'antimoine naturel, 
Spiessglanzkalk, m. 

— , solid — ore, mine d'antimoine 

solide, stahlderbes Spiessglanz- 

erz, n. 
— , piumose — ore , mine d'anti" 

moine en plumes, f., federiges 

Spiessglanzerz, n. 
— , red — ore , antimoine hydro- 

sulfuré, rothes Spiessglanz. 

— silver-ore, argent antimonkU, 
Spiessglanzsilber, n. 
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Antimonlal ^^îne, temiun d'anti- 
moiiMy f., Spiessglanzauszug, n. 

Antimoniate ; antimoniate; oxy^ 
moniale \ st^ÂaU, m., Spiess- 
glanzsalz ; autimonsaures Salz. 

Antimony^ antimoine, m,, Spiess- 
glas; Spiessglanz; Ântimonium^ 
n. 

— , bntter of —, beurre d'anUmoine, 
Spiessglanzbutter , f. 

— , chloride of —, protochlorure 
d^ antimoine, m., Spiessglanz- 
cUorid, n. 

—, cinnabar of — , cinabre d'anti- 
moine, m., Spiessglaszinnober, 
m. 

—, crade — , antimoine cru, robes, 
gescbmolzenes Antimonium. 

—, compact greystreaked — . anti- 
moine gris compacte, dichtes 
graues Spiessglanz. 

—, deutosulpburet of —, deutosul- 
fure d'antimoine, m., Spiessgîas- 
ûbersfilfùr, n. 

—, flowers of — (chem.), fleurs ar- 
gentines d'antimoine ; aàdê anti^ 
monieux, Antimonialblumen, pi. 

—, glass of —, verre d'antimoine, 
m., Spîessglanzglas, n. 

— , hydrochlorate of — , muriate 
d'anlimoinej salzsaures Spiess- 
glanzoxyd. 

—, hydrosulphurct of— , minerai 
liermes, antimoine hydrosulfuré, 
Spiessglanzblùthe , f.', Spiess- 
glanzkermes, m. 

—, iridescent — , antimoine irisé, 
vielfarbiges Spiessglanz. 

— of lead, antimoine de plomb, 
Spiessglanzsaures Bleioxyd, n. 

—, native — ; regulus of —, anti- 
moine natif, pur ; régule d'anti- 
moine, gediegenes Antimonium ; 
Spiessglanzkônig, m. 

—, nitrate of — ; ammoniated nitre, 
nitrate d'antimoine ; nitre anti- 
monié, Spiessglauzsal peter, m. 

— , ore of —, mine ou sulfure d'an- 
timoine , Schwefelspiessglas ; na- 



tûrlich geschwefelles Spiessglas ; 
Spiessglaserz. 

Antimony, grey — ore, antimoine 
sulfuré, graues Spiessglanzerz. > 

— , red — ore , antimoine rouge, 
Spiessglauzblende, f. 

— , oil of —, huile d'antimoine, 
f., Spiessglauzôl, n. 

—, oxyd of —, oa^yde d'antimoine ; 
antide d'antimoine, Spiessglan- 
zasche, f.; An timon oxyd, fi. 

— , while oxyd of — by précipita- 
tion, oxyde d'antimotne blanc, 
Spiessglasweiss. 

— , sulphuretted oxyd of — , oxyde 
d'antimoine sulfuré, Spiess- 
glanzleber^ f, 

— , phosphate of — , phosphate 
d'antimoine , phosphorsaures 
Spiessglanzoxyd. 

— , prepared — , antimoine pré- 
paré, zubereitetes Antimonium. 

— , protoxyd of —, protoxyde 
d'antimoine , Spiessglanzoxyd , 
n. 

—, martial regulus of —, régtile 
d'antimoine tnartial, m., eisen- 
haltigcr Spiessglanzkônig, m. 

— , ruby of — , rubine d'antimoine; 
oxy sulfure d'antimoine, Spiess- 
glanzrubin. 

—, sulphur of — , soufre antimo- 
nial, Spiessglanzschwefel,m. 

— , sulphur of — ; radiated, grey- 
streaked, folialed sulphur of —, 
sulfure d'antimoine cristallisé, 
strié, lawxlleux, kristallisirtes, 
gestreiftes, blàtteriges Schwefel- 
spiessglas. 

— , golden sulphur of —, persul- 
fure d'antimoine, m,, Spiess- 
glasïibersûlfîd. 

— , sulphurct of — , protosulfure 
d'ofitimoine, m., Spiessglas- 
sùlfid, n. 

• -, radiated sulphurct of — , anti- 
moine gris rayonné, strahliges, 
graues Spiessglanz. 

— , acicular sulphurct of — , anfi- 
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moine sulfuréaciculaire, Spiess- 
glanzdruse, f, 

Antimony^ saffron of —, safran 
d*antimoinef Spiessglanzsarran, 
n. 

—, sulpbate of —, sulfate d'anti- 
moine ^ m., schwefelsaures 
Spiessglassalz. 

— , scoria of regulus of — , scorie 
de régule d'antimoine, f., Spiess- 
glanzkdnigschlacke, f. 

— , vinegar of — , vinaigre éCanti- 
moine, m., Spiessglanzessig, m, 

—, vitriol of —, vitriol d'anti- 
moine y Spiessglasvitriol. 

— of zinc, antimoine de zinc, 
Spiess^lanzsaures Zinkoxyd, n. 

Antispodium (chem.), antispode, 
m., PAanzenasche;Tbierasche, f, 

Antizimiac; preventiog fermenta- 
tion (chem.), antizymiaque ; 
antizimique, Gàhrung hindernd. 

Anvil, enclume, /*., Âmboss, m. 

— (coppersm.), tasseau, m. j Hals- 
amboss, m. 

— with one arm (for.), potence , 
/., Galgenamboss; Galgen an der 
Trompeté, w. 

—, small —, chaploirf m., Haar- 

bolzen, m. 
— , small — (goldsm.), enClumette, 

f., Ambôsscben, n. 
— , little — (jew-), bel outil; beaux 

outils, m., Becbereisen; kleiner 

Amboss, m. 
—'s bed (for.), javelotte,f,, Am- 

bossbett, n. 

— bed, chabotte d' enclume ^ Am- 
bossfutter, n. 

— -block, billot d'enclume, m., 
Ambossblock,m. 

— , chamfering — ; lying — (cop- 
persm. ),5ua^«, m., Kenlamooss; 
Liegamboss, m. 

—, edge of the —, arête, bord de 
l'enclume, Ambossrand, m. 

— , face of the — , table, fau, des- 
sus de l'enclume f Ambossbabn, f. 

—, foot of the — , jambe de l'en- 
çlume, Ambossfuss. 



Auvil for cuttin^f files^ enclume à 
entailler les Iwnes, Uauamboss, 
m, 

—, grooved — [fnrh.) Jenclume sil- 
lonnée, Senkstock, m. 

—, hand —,enchimeau; enclumot, 
m., Handamboss, m. 

— pillar, poitrine d'enclume, f., 
Ambosspfeiler, m. 

plate, plaque d'enclume^ /l, 

Eisenknecbt, m, 

—, round — (for.), enclume, Stoss- 
amboss, m, 

— to straighten iron-bars upon, 
enclume à façonner, Abricht- 
stab ; Abrichtstock, m. 

— , step between the wide and 
pointed side ofthe — , embase 
d'enclume, Absatz zwischeu dem 
breiteu und spitzigen Theil des 
Ambosses. 

stock (for.), pied'd'étable, m., 

Ambossklotz, m. 

stock ; block (for.), stoc, m., 

Ambossstock, m. 

— , thin — ; bickern (goldsm.), W- 
gorncy /*., Schnarreisen, n. 

— , watchmaker's — (horol.), 
bigorneau, Federeisen, n. 

Apatite ; phosphate of lime fibrous 
and compact (chem.), apatite; 
chaux phosphatée compacte et 
fibreuse, f., Phosphor Kalkstein, 
m. 

Apomecometer (lev.), apomécomè- 
tre,m,, Weitenmesser, m. 

Apparatus (chem., phys.), appa- 
reil; apparat, m,, phys. Vor- 
richlungen, Zurichtuugen ; phys. 
Gerâlhschaftssammlung ; phys. 
Kunstgeràth; Sammlung phys., 
chem. Wepkz.,f.; Apparat, w. 

— , cleaniug — (spin. ), frotteur ; 
frottoir, m., "Wùrgelapparat, wi. 

— , closing — ; obturator ; lid 
(chem.), obturateur, m., Glas- 
stôpsel ; Einschieber, m. 

— , evaporating — , appareil éva- 
poratoire, m,, Abdampfuugg- 
apparat, m. 
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Âpparatas^ meshing — io a stocking 

fraiDe(hos.)} dme, f.fUsLSchen- 

apparat, m. 
—, stock, of a manufactory, etc., 

matériel d'une fabrique^ etc., 

Yorrath, Apparat einer Fabrik. 
—, voltaic — with capsules (phys.), 

appareil voUa^ue à capsules, 

m. y Kapselapparat^ m. 
Appétence; appctency (phys.)* 

appétence, f., Streben; Anstre- 

ben, n. 
Apple-wood, pommier y m., Apfel- 

baumbolZj n. 
Appraise, v. (mint)^ 'évaluer^ wur- 

oigeo ; den Gebalt bestimmen. 
Approach; space fty. cast.), ap- 

proche j f., Zwischenrauin; Buch- 

stabenraum, m. 
Appropriation (cbem.)^ appropria- 
tion, /*., Ânneigung, f. 
Apron ; leathern —, iaUier^ m., 

Scbûrze, f.; Schurzfell ; Schurz- 

tucb, n. 
—, plate- forme cTune écluse, f,, 

Platefonn, f, 
— man , ouvrier ; homme à ta^ 

Hier , Arbeiter ; Uandwerker , 

m. 
Apyrln (chem.), apyrine, f., Apy- 

rin, n. 
Aqua forlis (mint), tire-poil, m., 

Aetzwasser, n. 

— fortis (met.), trempis, Aetz- 
wasser zum Weichsieden. 

— fortis; nitric acid (cbem.),eau- 
forte, Scheidewasser ; Aetzwas- 
ser ; Radirwasser, n. 

— marina ; aquamarine ; beryllus 
(jew.), aigue-marine, f„ Aqua- 
marin ; Beryllus , m. 

— régis; nitromuriatic acid 
(chem.)^ eau régale', acide ni- 
tromuriatique ; acide hydrochlo- 
ronitriquey Kônigswasser, n. 

Aqueduct {rXvf.), aqueduc, m., Id.; 

WasserleituDg. 
Aqaeous, aqueux, wâsserig. 
Aquosity, aquosité, f., Wàsserig- 

keit, f. 



Arabine (chem.)) arabine, /*., Ara- 

bin, n. 
Arbor; sbaft; tree (mecb.)« tour^ 

m., Rundbaum, m. ; Welle, f. 

— (borol.), arbre du barillet, Fe- 
derstift; Wellhaum, m. 

— ; sbaft; spindle (borol.), ar&re 
d*une roue, Acbse ; Welle, f. 

— ; balance beara (borol.), arbre 
à balancier, Unruhdrebstift, m. 

— ; mandrel; turning — (lathe), 
arbre, m., Spindel; Drehbank- 
spindel, f.; Drebstifl, m. 

— , Dianae — ; — lunae ; pbiloso- 
pbical tree (cbem.)t arbre de 
Diane, ou philosophique ; arbre 
d^ argent cristallisé, Silberbaum, 
m. 

engine, arbre à polir les ba- 
lanciers, Unrubdrebstubl ; Un- 
ruhpolirstubl, m. 

— , fusée — (borol.), arbre à fu- 
sées, Schneckendrehstift ; Schne- 
ckenauslaufer; Schneckenablau- 
fer, m. 

— of a hammermill, arbre des 
ordons, Hammerwerkspindel. 

— Martii, arbre de Mars, Eisen- 
bàuracheu, n. 

— of an ore-separating mill, ar- 
bre de patouillet, Érzscbeide- 
welle. 

— ringfmecb.), cercle de tour- 
nant, Wellring, m. 

— Saturni, arbre de Saturne, Blei- 
bàumchen, n. 

— of the stampmill, arbre de to- 
card, Stampfwelle. 

— , watch — ; clock (borol.), 

arbre à balanciers, Unruhdreb- 
stift, m. 

Arch ; guUet ; vauU, arche, /*., Brù- 
ckenbogen, m. 

— (gl. mak.), arche, f., Arcbe, f.\ 
Vorofen, m. 

—, entire — ; vault in full center , 
voûte en plein cintre, f,, Bogen- 
gewôlbe, ». 

— , saxon — (carp.) , arc croisé, 
Kreuzbogen, m. 
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Arch, V.; to deflect, cintrer, cylin- 

drisch biegen. 
Archétype; standard (mint)^ étalon, 

fîi., Mustergewicht^ n. 
Archimedes' screw ; water screw 

(mech ), limace, /*.,Schraube des 

Archimedes ; \Vasserschraube , 

Area ; superficies ; superfîcial con- 
tent (lev.), superficie ; aire, f., 
Oberflàche , f. ; Fliichenraum ; 
Flâcheninhalt^ m. 

— offire-bars (st. ç\\^.), aire des 
griUes^ Rostflàche, f. 

Ârecine (chem.), arécine, /"., A ri- 
cin^ n. 

Areometer; hydrometer; water- 
poise (phys.) , pèse-liqueur; aréo- 
mètre, m., Aràometer, m.; Senk- 
wage, f. ; Wassermesser; Dich- 
tigkeitsmesser, m. 

—, pump (pbys.), aréomètre à 

pompe, Purapwage, f. 

^oïBammé, aréomètre de Baume, 
Areoraeter, m. ; Wasserwage ; 
Senkwage ; Weinwage ; Bierwa- 
ge; Salzwage ; Sohlwage, f. 

Argentate, argentaie, Silbersauer- 
salz^ n. 

Argentation, argenture, f., Ver- 
silberung, f, 

Argentiferous, argentifère^ silber- 
baltig. 

Argil, argile, f., Thonerde, f,; 
Thon, m. 

Argilliferous, argilifère, thonhal- 

Argillous, argileux, thonartig. 
Argol ; lartar (chem.), gravelle, f. ; 

tartre brut, m., argal, roher 

Weinstein. 
Argyrodamas, argyrodamas ; talc, 

Katzensilber, n. 
Arm (mech.), aile; came; enden- 

ture, f., Triebslecken, m. 

— ; knob (iron, mill), poucet, m. ; 
came, f., Dâumling ; Frosch; 
Hebedaumen, m. 

— ; foot ; heel (horol.), levier ; ta- 
lon, m. , Theil des Steigeradklo- 



bens der die Stange der Unruhe 

hait. 
Arm, beam, lever, of a balance, 

sommier j Wagebalkeu, m. 
~ of a balance, beam, lever, fléau, 

wug, traversin d'une balance, 

Wagebalken, m. 

— of the glass-maker's bench, 
bar délie, f., Leisten, m. 

leather (gild.), bracelet, Armlc- 

der, n. ; Armschoner, m. 

— , power (mech.}, bras de la 

puissance, Kraflarm, m. 

protector used by glass-work- 

ers, brassard, m. , Armschûtzer. 

— , a magnet, v. ; to cap , case or 
set a loadstone in iron (magnet.), 
armer un aimant^ Magnet ein- 
fassen. 

— of a watch - wheM (horol.), 
barrette d'une roue, f., Stâbchen. 
n. ; Speiche an einem Ùhrrade, f, 

— of a wheel (mech.), crotsiUon, 
m., Radarm, m, 

— , leuglhened — of a wheellmecb.), 
aisselier, m,, vorstehenaer oder 
verlàngerter Arm oder Flùgel 
eines Rades. 

—s, branches de ciseaux, de te-- 
nailles, f. pi., Blàtter, pi. n,; 
Arme, pi. m. 

—s, ends of a lever, bras d'un le- 
vier, pi., Arme, pi. m. 

—s, set of —, système de bras, 
Einrichtunp: von Armen, /*. 

Armature (fond.), armature, f., 
Armatur, f. ; Gerùst, n. 

Armilla (mech.), coussinet, m., 
Zapfenlager, n. 

Armour (magnet.) , armure, f., 
Bcwaffnung, f. 

Armourer, armurier, m., Ilar* 
nischmachcr ; Waffeuschmied, 
m. 

— ; gunsmith, arquebusier, m., 
Gewehrschmied, m. 

Arnotto; annotto (dy.), arnotto; 

rocou; roucou, m., Arnotto; 

rother Farbestoff. 
—, cake, flag — (dy.), arnotto, 
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rocùu, roucou m tabtettes, Âr- 
nottotableUen^ f.pL 

Ârnotto, roU — (dy.) . amotto en 
roiUeauœ^ ÀrnottorolleD, f. pi. 

Aromatoussabstances (chem.); aro- 
mates, aromatische Substanzen. 

Arrangement; contrivance (mech.)« 

disposUionf f., Ëinricbtang, Be- 

stellung. 
Arris; oraugbt; droved edge 

(lathe)^ vive arête, /*., scbarfe 

Kante. 
Ârseniate^ arséniate ; sel arsenical, 

m,, arseniksaures Salz. 

— ofAlammaLjarséniaie d'alumine^ 
aneniksaure Thonerde. 

— ofammonia, arséniate d*ammo~ 
niaquê^ arseniksaures Ammo- 
njam. 

— of cobalt, arséniate de cobalt, 
Arsenikkobaltoxyd. 

•^ of copper^ deutoarséniate de 
cuivre; cuivre arséniate, arse- 
nical, Arsenikkupferoxyd, n. 

— of iron, protoarséniate de fer, 
Arseniksaures Eisenoxydul, n. 

— of bydrated iron mixed wilh 
iron-sulphate, arséniate de fer 
hydraté uni au sulfate ferreux, 
m., Ëisenpecherz, n. 

— oflead ; arsenicallead, ar^^nk/e 
deplomh, Bleiarsenik; arsenik- 
saures Bleioxyd. 

— oflime; pliarmacolite, arséniate 
en masse opaque ; oxyde blanc 
d'arsenic ; arsenic oxydé ; arsé- 
niate de chaux, Arseniat als eine 
weisse undurcbsichtige Masse ; 
'^'eisser Arsenikkalk; weisserAr- 
senik. 

— of nickel; ocbre of nickel, ars^- 
niate de nickel, Arseniknickel- 
oxyd, Nickelblïilhe, /".; Nickel- 
ocber, m. 

— of potassium , arséniate de po- 
tasse, ^TsemksAVLTes Gewâchslau- 
gensalz. 

— of siUer, arséniate d'argent, 
arseniksaures Silber. 



Arsenic ; rats bane, arsenic, Arse^ 

nik^ m.; Berggift^ n. 
— , alligaiion of —, arséniures, 

f. pL, Arsenikamalgam. 
bloom ; — oxyd, fleurs d'arse- 
nic, Arsenikblumen , f. pi,; kr- 

senikbluihe, /. 
— , butter of — , leurre d'arsenic, 

Arsenikbutter, f, 
— , deutosulphure of — , deutosul- 

fure d'arsenic, Arseniksùlfid ; 

Arsenikglas; Rauschgelbarsenik; 

Opermeut. 
— , Saky — , arsenic noir; arsenic 

écaUleux, Fliegenstein, m. 
— , liver of — , foie, huile d'arse- 
nic, Arsenikleber, f, 
— , white oxyd of — , arsenic blanc , 

deutoxyde d'arsenic, Arsenik- 

oxyd. 
— ore, mtn« d arsenic, Arsenik- 

erz, «, 
— , red — ; red ocbre, arsenic 

rouge, Bergroth, n. 
— , reguline — , arsenic naturel ; 

régule d'arsenic , gediegeuer , 

natùrlicher Arsenik. 
—, sulphate of — , sulfate d'arsenic, 

Arsenikvitriol, m. 
—, sulphide of — , sulfure d'ar- 
senic, Arseniksûlfùr, n. 
—, subsulphide of —, sous-sulfure 

d'arsenic, Arseniksubsùlfùr. 
— , sublimated — , arsenic sublimé, 

sublimirter Arsenik. 
Arsenical, arsenious pyrite, pyrite 

arsenicale, f., Arsenikkies, m. 

— silver, argent arsenical , Arse- 
niksilber, n. 

Arsenite, arsénite, m., halbsaures, 
uuvollkommen arseniksaures 
Salz; Arseniksalz. 

— of copper, arsénite de cuivre, 
Arsenikgesàuertes Kupfcrsalz. 

— of potash, arsénite de potasse, 
Polascben Arseniksalz. 

Asbestus; asbestos, asbeste, As- 

best, m. 
Asboline (chem.), asboline, /*., 
1 Asbolin, n. 
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Âscent (st. eng.), rematU, m., Stei- 

«ung, f. 
Âsh (wood); frêne, m,, Eschenholz, 

n. 

— (let. found.), métal écume, Me- 
tallschaum, m. 

balls, pelotes de cendres, f, pi., 

Ascheokugeln^ f. pL 

— bath (chem.). bain de cendres, 
m., Âscbenbad, n. 

— -fire , feu couvert , bedecktes 
Feuer. 

— furnace (gl. mak.), four à 
fritte, Fritlofen ; Âschenofen^ m. 

pit; box (locksm.. met., 

8t. eng. ) , cendrier, Aseben- 
herd; Aschenfall, m.; Aschen- 
loch, n, 

Ashes, pi. (goldsm.), regret, m., 
Asche, f 

— , bone — ; bone-earth; phos- 
phate of lime (met. w.), cendres 
d'os, Knochenasche ; Beinasche; 
Knochenerde , f. ; gebrannie 
Knochen, pi,; Schafbeiu, n. 

— . blue — ; sanders blue, cendres 
Ueuest Kupferblauj n.; Blau- 
ascbe, f. 

—, copper ; copper-scales, cen- 
dres de cuivre ; pailles de cuivre, 
spodium, Kupferasche, f; Kup- 
ferhammerschlag, m. 

— , full of — (iron), paiUeux, cen- 
dreux, unganz. 

— , gold — , tinpiitty, cendres d'or, 
d'étain, Goldasche, Zinnascbe, f. 

— , mixed with — (cast), cendré, 
geâschert. 

— jcrudepearl — ; saltof wood — ; 
potash, cendre gravélée^ Pot- 
asche, f. 

— , to reduce to — ; to incinerate 
(chem.], cinéfler, in Asche ver- 
wandeln; einàschern. 

— , saline —, cendre saline , de 
verre, feuerbestândiges Laugen- 
salz. 

— , silver — (chem.. mint), argent 
de cendre, Schrotsilber; Dunst- 
silber, n. 



Ashes of touch wood/c0fuif0 de bois 

pourri, f., Sinterasche, f. 
Askaunt;askant; askance, obUguS'^ 

ment ; de travers , schief ; qaer. 
Aslant ; slantingly , de côté ; de 

biais ; obliquement, schief; quer ; 

in die Quere. 
Aslope, en talus, abhângig. 
Asp; aspen (wood), tremble^ m., 

Espenholz ; Aspenholz, n. 
Aspalathus; aspalath, tispalathe; 

aspalathe vert, m.; ébène verte; 

ébéne des Antilles, f. , Aspalatholz^ 

n,; grûnes Ebenholz. 
Asperities; roogh (let. found.), bar- 

oe, f,, Ungleichheit, Uneben- 

heit,^. 
Asphaltos; bitumen ; jew's pitch, 

asphalte; bitume , m., Asphalt, 

m.; Erdharz; Judenpech, n. 
Asple; warping mili; jack (weav.)^ 

ourdissoir, m., Kettenwalze, f,; 

runder Schcrrahmen. 
— ; réel (silk sp.), dévidoir, m,, 

Seidenhaspel, m. 
Ass ; dropping-board , irapan ; 

^j^oti{<otr,m.,Abtropftrog; Esel, 

m. ; Lehne, f, ; Ablropfbrett, n. 
Assamare ; bitter élément of torre- 

fied organic substances (chem.), 

assamare, m., Assamare, m.; 

bitteres Prlncîp der verbrannten 

organischen Substanzen. 
Assay, essai métallique, m., Me- 

tallprobe, f. 

— (mint), e^sat. Probe; Mùnz- 
probe, f. 

— ; touch (goldsm.), touche, f., 

Strich, m. 
— , vétification des poids et mesih- 

res, f,. Probe; Contrôle, f. 
— box (mint), boite d'essai, Pro- 

birbùchse, f. 

— -balance; balance; gold-scales, 
pl.f trébuchet; biquet, m., Gold- 
wage ; Mûnzwage, f, 

— , cupel — , essai à la coupeUe; 

coupeUation, f., Kuppelprobe, f, 
— , little — crucible (réf.) , patelin^ 

Probirtiegelchen, n. 
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i983iy^ eold — ^ essai à froid^ kalte 

Probe. 
—, dry — , essai par lavoiesèchey 

trockëoe Probe. 
— , to différât the — (mint)^ faire 

un tressauta ungleich ausfallen. 
— , différence at tlie — (mint), 

tressauta m., Ungleichheit in der 

Hûnzproi)e. 
—, to put in the — fumace, por- 
ter au ressuage, in den Probiro- 

fen bringen. 

— master^ maiire essayeur y Pro- 
birer, m. 

— office, bureau d'essai, de ga- 
rantie. Contrôle, f. 

— by the wet, moisi way (réf. , 
met.), essai par la voie humide^ 
nasse Probe. 

— , real weight of gold and 

silver; real weigbt of the métal 
(mint), poids de semelle, m., 
wirkliches Probegewicht des 
Golds und Silbers ; Éichtpfennig, 
m. 

— the ore of varions Iodes, v. 
(met.), lotir, die Erzprobe ma- 
chen-, die Probe vom Erz neh- 
men. 

Assayer (mint), essayeur, m., Wa- 
radein ; Mûnzwardein, m. 

Assaying balance, balance d*essai, 
Probirwage, f, 

— by the coppfe (met.), coupeUa- 
iion, f.^ Brennarbeit, f. 

— drop (réf.), goutte, /"., Probir- 
tropfen, m. 

— pièce; touch-needle ; — slip 
(goldsm.), touclmu; toucheau, 
m., Giesszâpfchen ;] Giessknôpf- 
chen ; Silberplàttcheu, n. 

Aftsembliug pièce (carp.), linçoirj 
m., Yereinigungsbalken, m. 

Assimilation (chem. , phys.), assi- 
milation , f, , Yerâhnlichung ; 
Gleichmachuug, f, ; Gleichwer- 
den ; Gleichwerdung, n. ; Assi- 
milation, f. 

Assizer, inspecteur des poids et 
mesureSy Gewicbtcontroleur, m. 



Aslerisk; star (print.), étoUe, f'.; 
^astérisque ^m., Sternchen; Stem- 
zeichen, n, 

Astragal (join.) , astragale , f. , 
Kehlhobel fur einen Rundstab 
und ein Plâttcheu an jeder Seite. 

Astrolabe; altimeter; théodolite 
(lev.), astrolabe ; altimètre] pan- 
tométre] holomètre, m.; Iniles^ 
trille, f., Theodolilh; Hôhemes- 
ser; Gradmesser; Jacobstab, m. 

Asunder, to be . . . — , avoir . . . 
d'espacement, . . . Weile haben. 

Athanor, slow Harry; furnace of 
arcana (chem.), athanor; four^ 
neau athanor; fourneaudes pa- 
resseux, m., Athenor; fauler 
Heinze. 

— ; digester ; digesting-furnace, 
digesteur, m, , Kochmaschine; 
Papinianischer Topf ; Digeriro- 
fen, m. 

Atlas (s. fab.), atlas, m. ; Allas, m. 

— (pap.), papier satin; colombier, 
Satinpapier, n, 

Atmometer (phys.) , atmomètre ; 

atmidomètre, w., Ausdùnstungs- 

messer, m. 
Atmosphère (st. eug.), atmosphère, 

Atmosphàre, f. 
Almospheric pressure (st. eng.) , 

pression de V atmosphère , f,, 

atmosphârischer Druck, m. 

— engine (st. eug.), machine at- 
mosphérique, f., atmosphàrische 
Maschine, f. 

Atom (chem.), atome, m., Id. 
Atomistic Iheory (chem.), atomisti' 

que, /"., Atomislik, f, 
Atomology (chem.), atomologie, f., 

Atomologie, f. 
Atropine (chem.), atropine, /*., 

Atropin, n. 
Attendant path (rlw.)» chemin de 

service, Fusspfad, m. 
Attraction (phys.). attraction, f,, 

Anziehung ; Anziehungskr^ft ; 

Attraction, f. 
— , élective — (chem.), attraction 

élective, Wahlverwandtschaft, f. 
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Attraction of aggregation (chein.]^ 
aitractUm^ agrégation y Anhâu- 
fungsattraction, f, 

— of mixture (chem.)^ attraction 
de composition , Mischungsat- 
tractioD, f. 

— , contiguous — (phys.), attrac- 
tion moléculaire y koleltularat- 
traction, /*. 

— , counter — (phys.), attraction 
opposée, Gegenattraction^ f. 

Altrite; worn out, frotté; foulé; 
usé; détérioré f abgenuzt; ausge- 
rieben. 

Attriteness, état détérioré ^ Abge- 
nuzttieit^ f, 

Atlrition; rubbing; friction (phys.) , 
attrition, f., Aneinander reiben. 

Atwood's machine (mech.), atwoody 
m,, Âtwood Mascbine, f, 

Auger; wimble; terrier; augur; 
ogre-bit (lool), évidoir; ogre, 
m, y llohlbohrer ; Bohrer, m. 

— (pump), drague^ f., Brunnen- 
bohrer; Lôffelbohrer, m,; 
Scharrschaufel, f, 

— ; wimble; terrier (join.), ta- 
rière, /"., Hohlbohrer, m. 

— ; wimble (carp.), tarière; tar^ 
riére, /"., Bohrer ; Banlibohrer ; 
Bodenbohrer ; grosser Bohrer. 

— (join., lathe), méche-cuiUer, f.. 
LôffeU)ohrer, m. 

— bit, bout, cuiller, mèche de 
tarière, Bohrspitze^ /*.; Bohr- 
lôffel, m.; Schulpe an einem 
Bohrer, f, 

—, jaunt — ; felloe — , tarière à 
jantière, Felgenbohrer. 

— ; nave-borer, .tarière à gou- 
jon ; tarière à moyeux, Naben- 
bohrer; Nàber, m. 

—, rivet —, tarière à rivet, Niet- 

bohrer, m. 
—, small — (carp.), laceret, m., 

Bandbohrer ; Riegel, m. 
— . Shell — , tarière en cuiller, 

Stangenbohrer ; Hohlbohrer mit 

Zahn ; Lôffelbohrer, m. 
—, screw — ; twisted — ; screw- 



tap ; taper-tap; tap, tarière an- 
glaise, f.; taraud; tarau^m., 
Gewindebohrer ; Scbneidbohrer; 
Schraubenbohrer; Mutterbohrer; 
englischer Bohrer. 

Auger, twisted—; screw- — tarière 
à mèche spirale, f.; perçoir en 
spirale, m., Schneckenbohrer^ 
m. 

—, taper—, tarière conique^ koni- 
sher Hohlbohrer. 

—, turning —, laceret tournant, 
Drehnagél, m. 

Aurae, pi. (mech.), rondelles, f. pi., 
Scheiben, f. pL 

Aurantine (chem.), aurantine, f., 
Aurantin, n. 

Aurate (chem.), orate; aurate, m., 
Goldoxydsalz, n. 

— of ammonia (chem.), aurate 
d'ammoniaque-, or fulminant, 
m., Goldoxyd-Ammoniak,m. 

— of iridium, aurate d'iridium ; 
alliage d'or et d'iridium, m., 
Iridgold, n. 

— of ammonia; saffron ofgold, 
aurate fulminant; aurate (^am- 
moniaque, m., Goldoxyd Anuno- 
niak, m.; Kuallgold, n. 

Aurichalcum, V. Brass. 
Auriferous; containing gold, te^ 
nant or ; aurifère, goldhaltig. 

— sand, baleux, m., goldhalti- 
ger Sand. 

Aurine (chem.), aurine, f., Au- 

rin, n. 
Automaton ; selfacting; selfactor 

(mech.), automate, m., Automat. 

m. 
Avelanedes; acoms of the avelani 

oak ( dy.) , avelanedes; gallons 

du Levant, Id.; EichclnderAve- 

lanieiche. 
Averages, taking — (docim.), Zo- 

tissage, m., Loose nehmén. 
Awl; pricker (tool), alêne; pomte, 

f.;puinçon,m.,kh\e, f.\ Pfriem, 

m. 
— maker, alénier, m., Ahlen- 

PfHemhândler und macber« 
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Awl; borer; piercer (join.), perçoir; 
fâret^m.y Bohrer; Ansteckboh- 



rer, m. 



— ^marking — ; scrlber (tool), 

gnnte ù tracer, Reissspitze; 
eissahle^ f. 
— ; bulleQ ; stalk of peeled hemp ; 
chafT; shaws, sbives of flax^ 
ehenevotte^ f.. Age ; Âcbel ; Agel; 
Schabe; Hanfachel^^.; Annen, 

Axe, cognée; htiche, f.; tire-hcm- 
cher, m., Axt; Beil; fiundaxt; 
Bondhacke, f. 

— al the movable pulley of the 
warp-beam (weav.)> cheviUe de 
rerre, Achse an der beweglichen 
Rolle des Kettenbaums. 

— of a balance, hrayer d'une ba- 
lance^ Achse, f. 

— ,carpenter's —, cognée à équar- 
rir, Ziromeraxt, f. 

--tie of the pully; pully-beam 
(mech.). écharpè, f,, Zapfenband 
an Rolien ; Rollengestell, n. 

— of Ihe rack (horol.), queue du 
râteau^ f.j Stiel, m.; Achse des 
Rechens, /*. 

— ,liule — or hatchet, hache à 
poing, f.; hacher eau ; hacher on ; 
' hachoUf m.; hachette^ f,, Hand- 
beil, ».; Tischlerhacke, f. 

Aùfugal power (phys.), force axi- 
fuge, f.^ Axifugalkraft, f. 

Âunite; vitreous obsidian (min.), 
pierre à verre; axinite-j obsi- 
dienne, f., Glasstein, m. 

Aiipedal power (phys.), axipète, 
Axipedaïkraft. 

Aiis; spindle; spool, axe; fuseau, 
m. ; tigey /"., Achse ; Spindel, f. 

— of oscillation (mech.), axed*os- 
ciUationj m., Achse, f.; der 
Pendelschwingung. 

~-, rotation (mech.), axe de 

rotation, Bewegungsachse. 

— of incidence (phys.), axe d'inci- 
dence, m.^ Ëînfallsloth, n. 

■ — of elasticily (phys.), axe d*élas- 
ticiiéy m., Klasticitàtsachsc. 



Axis,'magnetic— . axe de Vaimant, 
Magnelachse. f, 

— in peritrocnio (mech.), treuil, 
Wellbaum, m, ; Welle, f, 

— ; roainbeam of a wind-mill, 
arbre d*un moulin àveni, Haupt- 
baum, StânderciuerWindmùhle, 
m, 

Axle, essieu, m., Achse, f. 

— (need.), fuseau, m., Spitzring- 
spindel ; Achse, /*. 

— ; wiuder (wire-dr.), arbre, m., 
StockroUe, f. 

— box; grease box; botte de 
graisse, Schmierbûchse, f. 

— , cranked — (loc), axe coudé, à 
manivelle , m. , Krummachse ; 
Kurbelachse, f. 

— , cross — (st. eng.), axe en T 
à deux leviers opposés, Welle 
mit zwei gegenûbcr stehenden 
llebeln, f, 

— , driving — (si. ong.), essieu 
moteur, m., Treibachse, f. 

— ;— end; tree; pivot; pin 

(mech.) , tourillon de l'arhre ^ 
Wellzapfen; Zapfen, m. 

— , tlat —, axe méplat, flache 

Achse, /*. 
— , separate frame of the Iree, 

châssis d'essieu, m., Achsenrah- 

men, m. 

— guard (loc, wag.), plaque de 
garde, Achsenstoss, m, ; Achsen- 
blech, n. 

hoop; iron-ring (loc), anneau 

de bout d'essieu, m., Achseuring, 
m. 

— journal (wheel), fusée, f,, Ach- 
senlager, n. 

— , middle part of — , corps d'es- 
sieu, Mittelaxe, f. 

— nut, écrou d'essieu, t?i., Achsen- 
schraube, f. 

— pin; linch-pin, escarondelle; 

esse, /"., Achsennagol, m. 
— , revolving —, axe tournant à 

volonté, Drehrad, n. 
tree ; winch ; hoisl ; arbor ; 

wheel and — ; whim — (mech.), 



lîAC 



— i4 - 



BAC 



Irenil ; arbre ; treuil à roue ; ar- 
bre de moulin, m., Wellbaum^ 
m.; Welle; Haspelwelle , f.; 
Rauwelle, f. ; Mùhibaum. 

Axle-lree box; wheel-bush; — 
-box, boite de roues, d'essieu, 
Radbûchse^ f, 

— Iree bed, corps d'essieu, m., 
Acbsenfutter, n. 

Axunge; tallow; pork's lard 
(cbem.), axonge, f.; saindoux, 
m., Talg, m. ; Schweinsfett, n. 

Ayri (wood), ayri, m., Ayriholz^ 

n. 
Azimuth compass, dial (magnet.)^ 

instrument azimutal ; cadran 

azimutalf m., Magnetnadel Ab- 

weichungsmesser. 



Azote (chem.), azote, m,, Stickstofl ; 
Salpeter— , m, 

— , mixtion of — and carbone 
(chem.), azocarbure, f., Verei- 
niguug des Stick und Kohlen- 
stoffes. 

— , pliosphorised —, azoture de 
phosphore oxydé, mit Phospbor 
gesâttigtes Stickgas. 

Azotites (chem.)» azoUdes, m, pi,, 
stickstoffhaltige Mineralien. 

Azunge ; tallow ; pork's lard 
(chem.), sairtdoux, m. ; axonge, 
f., Talg, m. ; Schweinsfett, n. 

Azure-blue, bleu azuré, m., Azur- 
blaii, n. 

— copper-ore (met.), azuré de cui- 
vre ; cuivre carbonate Ueu, m,, 
Kupferlasur, f. 



B 



Back; wrong-side (cloth), envers. 
Rùckseite; Abrechte ; Nahtseite ; 
linke, unrcchte Seite, f, 

— (fab.), dos, m., Riickseite. f. 

— ; ground, fond, wï., Futter, n.; 
Rùckseite, f. ; Grund, m. 

— (mir. muTL,), parquet, m., Spie- 
gelfeld, n. 

— (b. bind.), entre-nerfs, pl.,Kà- 
ckenfelder, pi. 

— (horol.), arrière- fond,m.,VLin- 
terbodeu, m. 

— (saw), dossière, f, Rùcken, m. 

— of a book (b. bind.), mors, m,, 
RUckenrand am Buch, m. 

— , wilh a broken — (b. bind.), 
mors à dos brisé, mil gebroche- 
nem Rûckcn. 

centre (lathe), contre-pointe-, 

pointe, f,, Reitnagel, n. ; Pinne, 

f- 

— of a chimuey, plaque de {eu, f.; 

contre-cœur de cheminée, m., 
Feuerplatte, f. 

— -guide (pap. rti^w.), grippe de 



derrière , f, , Ilinterstaude, /. 

Back with parchment, v. (b.bind.)^ 
passer en parchemin, deu Rtt- 
cken eines Bûches mit mehren 
Pergamentstreifen versehen. 

puppel (lathe), poupée de der^ 

rare, f., Hinterdocke, f, 

— , plain — ; plain velvet; tabby — , 
velours uni , leinwandartiger 
Manchester. 

— roller (p. loom), porte- fil ; 
por^e-c/*afw«,m., Keltenwalze, f, 

si des (for.), pied de rustine, 

m., Uinlerseite. 

stroke (st. eng.), coup d'ar- 
rière, Hub rîickwârts. 

stroke (electr.), choc en retour, 

Rûckschlag ; Nachschlag, m. 

— tool (b. bind.), filet, Fileteisen, 
n. 

ward ; backwards, à recuUms; 

en arrière, rbcklings. 

Backingboard ; riglet; pressinff- 
board ; whippingboard (b. bindT), 
ais à rogner f àpresser, à endoi^ 
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ser,à fouetter^ Beschneidebrelt; 

Pressbrett; Rùckbandbrett, n. ; 

Einreibehôlzer, n. fd. 
BacUash, v.; to shake, agiter; se- 
couer ; ébranler, schûlteln ; be- 

ivegen. 
Bag; cap {mech.)^ calottage, m,, 

Sack ; Wassersadi^ m. 
Bake, v.; to burn (gild.)} cuire, aus- 

glûhen. 
—, V, (prJnL)^ coller ensemble, zu- 

sammen kleben. 
—, V. (cast.)* recmre un moule, 

ausiohen ; harl brennen. 

— thoroughly, v, (pott.). recuire, 
aasbrennen. 

— at a white beat, v,, recuire le 
four à fritte, bis zum Weissglû- 
hen ausbreuDen. 

Baking; burning, recuite; cuite, 
f., Sacken ; Brenneu^ n. 

— pot (gl. mak.), culave, f., 
Aasglùhtopf, m. 

—tin, panneton, m., Brodform,/'. 

— wall (cast.)» wwr de recuit, 
Ausbrennmauer, f. 

Balance ; scale ; pair of scales, ba • 

kuice, f., Wage, /. 
— beam, balancier, m., Wage- 

bàlken, m, 
— ; escapement wheel (horol.), 

roue de rencontre, llemmuugs- 

rad; Steigrad, n, 

— blade ; kuife edge (bal.), lame 
de balance, f., Wageklinge, f. 

— of the litUe crâne (met.), balan- 
cier du gruau, m., Schwengel 
am Treibherd, m. 

— -cock (horol.) , coqueret, m., 
Stegûberdem Unruhekloben, m. 

—, eleclric, magnetic — , balance 
nectrique, magnétique, f., elck- 
trische, maguetiscbe Wage. 

'^-hook, porte-balance, m,, Wa- 
getrâger; Wagehaller; Wage- 
bakeu , m. 

—, hydraulic — , balance hydrau^ 
Uque, Wasserschweber, m. 

—, bydrostatic— , balance hydro- 
statique, Wasserwage. 

2' PARTIF, 



Balance, bent lever — ; steelyard, 

balance à croc, à peson, Schnelî- 

wage. 
plate; upper plate (horol.), 

platine du balancier, f., Oberbo* 

den, m. 

— of a pump, balancier de pompe, 
m,, Pumpenschwengel, m. 

—, philosophical — , chemical —, 
balance de précision, f., Skru- 
pelwage. f, 

ring (horol.), cercle; coq, m., 

Unruhscheibe, f, 

—, sleam weighing— (mech,), ba- 
lance à vapeur, Dampfgewichts- 
wage. f. 

—, spring — (st. eng.), balance à 
ressort^ f., Federwage am Si- 
cberheitsventil. 

— , spring, elaslic — (horol.), 
balanceélastique, elastische Wa- 
ge. 

—, torsion — , balance de torsion, 
Goulombische Wage. 

— vice (horol.), éfau à queue à 
balancier , Kronradklôbchen ; 
Stielklôbchen ; Unruhslielklôb- 
chen ; Spindclklôbchen, n. 

verge (horol.), verge ; fusée, 

f., Unruhespindel, f. 
— weight; counter weight(weav.), 

contre-charge, /*., Gegenge- 

wicht, n. ; Gegealast, f. 

— weight for eccentric (st. eng.), 
contre-poids d'excentrique, Ge- 
gengewicht der Excentrik. 

— weighl for valves (st. eng.), 
contre-poids du tiroir^ Gegen- 
gewicht des Venlils. 

— wheel; pendulum or — of a 
dock, balancier d'horloge, Un- 
ruhe ; Uhrenunruhe, f. ; Schwe- 
ber, m. 

— wheel ; escapement-wheel, roue 
d'arrêt, de rencontre, f., llem- 
mungsrad; Steigrad, n. 

— , Utile wing of the whccl 

(horol.), palette^ f., Flïigel aji 
welchem das Steigrad anstôsst, 
m. 
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Balance, v. (st. eng.), halancer la 

moc/imtf, insGleichgcwicht brin- 

gen. 
Bail; pendulum-bob; dise (horol.), 

cUsqve, m.; pirouette^ f., Linse, 

Pendefiinse: kreisfôrmiger Pen- 

del, f. 
— ; beater (print.), balle, /"., Balle, 

f, ; Bucbdruckerballen, m. 
— ; cod; cocoon, cocon de ver à 

soie^ Seidenwurmgehàuse, n. ; 

Seidenwurmpuppe, f, 

— (roU. iron), loupe, f., Luppe, f.; 
Deul, m. 

— or clack (loc), botUet des sou- 
papes , m., Kugel, /■. 

— by wbich the centre of a heartb 
is found out (cast.), boule de 
preuve, f. ; Herdkugel, f. 

board (print.), démontoir, m., 

Ballenbretchen, n. 

— of caliber, balle de calibre; balle 
forcée, Passkugel, f. 

—, covered, clothed — , balle mon- 
tée, uberzogener, zugerichleler 
Ballen. 

— , lo renew a damaged — , dé^ 
monter une balle teigneuse, einen 
fleckigen , râudigen Ballon ab- 
ziehen. 

— and socket; joint (mech.), ge- 
nou, m., Nuss ; in einer Hûlse 
beweglicheKugel; Kugelgewind, 
n. 

tool (print.), pted, w.,Geisfuss, 

wi. 

— for varnishing the copper-plate 
{enQv,)jfapette, /*., Firnissballen, 
m. 

— winding machine (spin.), pelo- 
teuse ; peloteuse mécanique; m/i- 
chine à pelotes, Knaulmaschine; 
Wickelmaschine. 

Ballasling ; metalling (rlw.), pier- 
raille, f.; empierrement, m., 
Dammsteine, w. pi, ; Besteinung, 

/• 
Ballast-wheel ; locking-wheel, roue 

d'étouteau, Ballastrad, n. 
Balling furnace ; reheating fur- 



nace ; mill furnace, fou9*neau à 
réchauffer, Schweissofen. 
Balling by the hammer and by rol- 
1ers (met.), hallage au marteau et 
au laminoir, Luppenfabrikation 
mit Hammer und Walzen. 

— by roUers (met.), battage ou 
laminoir , m. , Luppenfabrika- 
tion mit Walzen. 

tool ; rake (cast.), ràble, m.; 

palette, f., Rûhrhaken, m. 

—s (cast.), peloton de coton, m.,. 
Klumpen ; Ballen, m. 

Balloon ; récipient ; glass recei ver of 
a spherical form (chcm.), réci-- 
pient ; ballon ; ballon de cris- 
tal, m., Vorlage, /*.; Récipient, 
m. ; Vorrichtung, f 

Balneum (chem.) , Sain, m., Bad, n. 

— of alun, of cochineal (dy.), baîn 
d*alun, de cochenille, Âlaunkûpe; 
Gochenillekupe, f. 

— arcnosum or siccum, sand-heat 
or sand-bath (chem.), bain de 
sable, Sandbad, n. 

—, to arrange the — (dy.), rem' 
plir le bain, das Bad, die Wanne 
fùllen. 

— ventris equini orhorsedung<4)aUi 
(chem.), bain de fumier ou de 
ventre de cheval, Mistbad, n. 

Balsam or oil ofpitch; pisselaeum, 
huile de poix, Pechôf. 

Baluster ; baunister (locksm.), ba- 
lustre, m., Schlûs^ldocke, f.; 
dockeufDrmiges Schlûsselblech, 
n.; Schlùssellochdecke, f. 

— . hand-rail (carp.) , rampe, f.; 
balustre, m.,Gelânder; Treppen- 
gelànder, n.; Gelànderdocke, f. 

— of a candie-stick, balustre d'tm 
cliandelier, dockenfôrmiges Mit- 
telstijck an einem Leucht^; 
Leuchterdocke, f. 

maker (join.), rampiste, m., 

Gelândermacher, m. 
Band; tic, lien, m., Band, «t.; 

Bund, m. 

— (cast.), bande, f,, Leiste (MI- 
zerne oder eiserue), f. 



pL, Katûen.f. 1)1. 
— , border of Lhe lace, «M de la 
dmMIe, Leisie der Spitze. 

— (locksm.), pentur» ii'unc fwrh, 
f., Band; Angelbaud, n. 

— ; eord ; slip [b. bindOi nff, 
m.; nervure, f., Blppe, /.; Bund, 
m.; Gebnnd, n. 

— :wbeel lyre; dout^atreak, Aon- 
diige,m.; band», /'., Baudage; 
Radschiene, /. 

— cbaiii (met. w.), chafne à la 
Favcanson, f., Vaucanaonscbe 
SeltejBandkelte, ^. 

— TÎce. vit qui fixe une bande de 
ftr, Sehienenschraube. 

—I, flemish — , pi. (locksm.), p«t- 
tarts flamandes, flâmische Ban- 
der. 

Bandanna (cot. fab,), landanna, 

BtBk; velvet weaver'a oblong- 
trame; creel [cl. man., wea\*.), 
cunefier ; canelier ; canin, m , 
StherUKe ; — bauk, f.; SchweiC- 
itoek; Kanter; Sche«r— . m.; 
Scbweitgestell, n.; Spulenregis- 
ler, «.■, — leiler, m. 

— of issue; «arping bench, nill, 
fnaae (b. loam), batte à our- 
dir, Sitzbank: Zïttelbank, f. 

— day; pay-day (prinl.), jour de 
banque, m., Zahitag, m, 

~-a [al. mak.), liégea, m. pi. 
Bào^e, f. pi. [ira Glaaofen). 

Binuigter; balusler (locksm.] 
boluslre. m,, Scblùsseldocke, f., 
dockenfOrmiBes Scbldsselblecb, 
H.; Scb lus Bell ocbdecke, f. 

Bar; ingot; wedge, barre, f.. 
Ihgot, m.. Barre; Gold oder 
Silberslange, f. 

— ; press-slick : , 

^rinl.), barreau, m. ; arbre de 
ta preise; manivelle, f.; plateau, 
m., ScbweDgel; Pretisbeiigcl; 
Schliessnagel der Form; Fress~ 



Bur ( engr. nus.), barri, f., 
Taktstncb, m. 
■ (chem), tapèce, f., Schlag- 

— wclded lo the bail for lurning 
n (tor.), crojM, f., Rrûcke, f. 

— (mini), barre, f., Scbwengcl, 

— .boring — ; culter —, arbre; 
arbre de l'alisoir, BohrspÏDdel ; 
Bobruetle: Gobrsiaagc, f. 

— of Ibe cliaee ; long cross; furni- 
ture (priai.), barre du ehOsti!, 
Steg ; U11lel9teg. m. 

— of clolh, fiarre de drap, TucU- 
slreifen, m. 

— ; driïing — (l^ce-msk.), torrf , 
TriebsUnge ; Treibslange, f. 

— , eilremily, end ofsbalf-drawn 
— (roll. irou), corrond, m., 
Ende eiuer halligestreckteii 
Stange, 

— , fasleninK — fordoors anil Win- 
dows (locksm.), barre de lin- 
teau, TbùrsUuge;Fenslerslange, 



iVutHne, /,, [fn CH I 

de carillon, Slangene 

eisen. Balle isen,n. 

— . Bat — iron (for.), bidons; 

bAtard), m. pi, Scbmiedeeisvn, 

— , iron — ; pillar (borol.), pi- 
lier, Pfcilcr, m. 

—, iron —, bnrre de fer, f., Eiscn- 
slab,tn.; EiscnsEange, /*. 

latbe, /owr à barre, m., 

ma Drcbbank, 

— or Ibe lintel ; lintel (locksm.], 
Unieau, m., Zapfenhaller ; Au- 
gelstift, m.; Slurzslange, f. 

—, longesl — in a bundle (for.), 
gouvernail, m., ûberzâhligc zu 
scbmicdende Eisenslange. 

loom; small ware loom, méfier 

à barre, Sluhl mitTricbslauge. 

— loom (ri b. 703x1.), méfier à la 
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barre ; métier à la Zurichoise, 

Mûhlstohl ; Bandm&hle, f, 
Rar-Ioom for ornamentcd weaving, 

métier à barre Jacqnart^ Stuhl 

mit Triebstange fur Zierge- 

webe. 
— loom for plain weaving, métier 

à barre tambour, Stubl mit 

Triebstange fur einfacbes Ge- 

webe. 
— magnet fpbys.), fer aimanté 

ou magnétique, M aénetstâbchen^ 

n.'f Magnetstange^ j. 
— , roagnetic — of iron, barre 

magnétique, f., Magnetstâbchen, 

». 

— for rakiug and stirring (met.)^ 
barre à dégager, Rohreiscn, n. 

— , strong — (locksm., for.), coi- 

tiére, f., starkc Stange. 
— , square iron — ; stilt-iron 

(for.), fer de carillon, Knopper- 

eisen ; Krauseisen ; Zauneisen^ 

n. 

— which supports the taper por- 
tion of a smith's cbimney (&r.], 
barre de languette, Stange am 
Schmiedeherd. 

— s; ingots, pi. (cast.), lingots; in- 
gots,m. pi., Stabe; Zaine, m. 
pi. 

—s of the ash-pit; fire (loc), 

barreau.T de là grille, m. pL, 
Feuerrost; Aschenfall, m. 

—s used in the construction of 
blast furnaces (met.), barres 
crénelées, Eisenstangen fur Re- 
verberôfen. 

— 8, heckle — (spin.), barrettes à 
peignes, pi. f., Hccbelstâbe^ pi. 
m. 

—s, slide — for feed pumps (loc), 
galets d* alimentation, m. pi., 
Schlitten, m. 

— s , wooden — ; latbing ; sack- 
ing; bed-staves (join.), fonçail- 
*les: goberges , f. pi., Boden- 
bretter; Bettbretter, n. pi, 

Barbary-wood, vinetier, m., Ber- 
berisbolz ; Sauerdornholz. 



Barelling; swelling; bulging, bom» 

bement, m., WOlbung; Schwei- 

fung ; Bauchung, f. 
Bark, écorce, f., Rinde, f. 
Barked; peeled, pelard, abgerin- 

det; geschâlt. 
Barking-axe (carp.), hache^écorce, 

f., Rindebeil, fi. 
Baromcter; weather-gage (pbys.), 

baromètre, m,, Schwermesser^ 

m.; Wetterglas, n.; Barometer, 

m. 

— with moveable cistem (phys.), 
baromètre à cuvette mobile, Ba- 
rometer mit fester Gisterne. 

— with fixed cistern (phys.), baro- 
mètre à cuvette fixe, Barometer 
mit beweglicher Gisterne, m, 

— , open cistern — (phys.), baro- 
mètre à siphon ouvert, Gister- 
nenbarometer, m. 

— ^ diagonal — , baromètre à tube 
incliné, Diagonalbarometer, m. 

— or vacuum gauge with pipes, 
cisterns and covers (st. boat)^ 
baromètre, oujauge du vide avec 
complément des tuyaux, cuvettes 
et couvercles, Barometer. 

— , wheel — (phys.), harotnètre à 

cadran, Radbarometer. 
Barometrograph (phys.), baromé- 

trographe , m., Barometeruhr ; 

Schwermessenihr, f. 
Baroselenite, earthy — ; heavy spar- 

earth (min,), terre de baryte, f., 

Baryterde, f. 
Barras ; packing-cloth ; wrapper ; 

pack-cioth, toile d'emballage', 

oaline, f., Packtuch, n. 
Barrel (gunsm.), canon, m., Lauf, 

Gewehrlauf,m.; Rohr, n.; Schie- 

ne, ^. 

— (roll. iron), tatnbour , m., 
gusseisernc Trommel. 

— ; chamber, barillet ; corps d'une 
pompe, Pumpcnsticfel, m. 

— arbor (horol.), arbre à barillet, 
m., Federhaus, n.; Drehstifl; 
Federkegel, m. 
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ibrrel of the anyil (need.)» catwn, 
SCdckel, f». 

— for amalgamation (chem.), ton- 
neau d'amalgamation, m., An- 
quickfass'^ n. 

—, damaskeened — (gunsm.)^ ca~ 
non damassé, damascirter Lauf. 

— howel , hache de tonnelier , 
Krummhaue^ f. 

—y rifled — , canon rayé; canon 
carabiné, gezogener Lauf. 

—, short rifled — , canon court et 
rayé, Stutzlauf, m. 

— ofa spring steel-yard (locksm.), 
canon, m,, Rohr^m.; Rôhre, /.; 
Stiefel, m.; SchlûsselrOhre, f.; 
Scblûsselrohr^ m. 

— , twisted — (guusm.), canon 
tordu j à ruban, gedrehter Lauf ; 
gewundener Lauf ; Bandlauf^ m. 

— of a watch ; spring-box (horoL)^ 
tambour; barillet, m,, Feder- 
haus; Federgehâus, n.; Walze; 
Trommel, f.; Federhaus, n. 

— , wire — (guDsm.)» canon filé, 
Brahtlauf; Gewehrlautvon Draht. 

Barret of a watch-wheel ; cap 
(horoL)^ barrette, f,, Federhal- 
ter; Federhausstift, m.; Zapfen- 
b\ecb, n.; Speiche, f. 

Barrow, double-wheel — , vinai- 
grette, f.y Handwageb^ m. 

Barymetry (phys.), harymétrie, f., 
Baryraetrie, f. 

Baryta (miu.)« baryte, f., Baryt; 
Schwerspath, m. 

— ; beavy earth, baryte ; terre pe- 
sante, Barytiumoxyd, n.; Scbwer- 
erde, f. 

— , carbonate of — , carbonate de 
baryte, kohlensaurer Baryt. 

— , cbromate of — (chem.), chro- 
matede baryte , m., chromsau- 
rer Baryt. 

—, nitrate of — , nitrate de baryte, 
Salpetersaurer Baryt. 

—, sulphated — ; laroellar heavy 
spar; foliatedbaroselenite, baryte 
sulfatée, f., Barytspath, m.; Me- 
tallspath. 

2« PARTIE. 



Baryte ; barytes (chem.), barium, 

m., Baryt, m. 
Baryliferous, barytifêre, barythal- 

Base ; principle (phys.), principe, 
m. , Bestandtheil ; Grundtheil , 
m, 

— ; pièce of board for a racking- 
shore to corne against it (carp!;, 
cotic^, f., Schwelie; Unteriage, 
f.; Lagerholz, n. 

— ; cup; blank (butt. man.), pto/bnd, 

m.; calotte, f., Knopfpfalte, f.; 

Unterboden, m. 
— , salifiabie — (chem.), base saU- 

fiante, Salzbilder, m. 
Basic (chem.), basique, basisch. 
Basil of the plane-iron, tète, pantie, 

face de la méche^ f., Bahn eiues 

Uobeleisens, f. 
— s of a diamond, biseaux d'un 

diamant, m. pi. , Hauptrauten 

der SeiteuÛàchen, f. pi. 
Basin ; gutter (cast.) , échenal; éche- 

neau ; échenet , m. , Ëinguss ; 

Gussloch, Gerinne, n. 

— : socket ; sole; sump (cast., 
tinm. ), catin, m., Slichherd; 
Vorliegel, m.; Pfanne, f. 

— (s. weav.), bassincy f., Was- 
serbecken, n. 

— , kettle; réservoir ofa barome- 
ter, niveau d'un baromètre, Kes- 
selchen, n. 

— , couvex — (gl. mak.), boule, f., 
konvexe Schale. 

— , edulcoraling — (chem.), bas- 
sine à édulcorer, f., Absusskes- 
sel , n.; Âbsûssschale ; Âbsùss- 
wanne, f, 

— of réception; foyer (met.), re- 
nardière, /'., Schacht; Tùmpel, 
m. 

— , rinsing — (chem.), bassin, m., 

Schwenkschûssel ; Spùlschûssel; 

Spùlkurapf, m. 
— , refiniug —, bassin d'affinage, 

Ablreil)eherd, m. 
Basket (arm.), coquille, f., Hand- 

korb am Degen. 

2. 
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Basket for the corks^ hanneUe, f., 

Korb fur StôpseU m. 
— hiH (arm.)> garde en coquiUef 

f,, Degenkorb, m. 

— maker^ varmier^ m., Korbma- 
cber, m. 

— pôle (met.) , courbestan, m., 

Korbstange, f. 
Bassoreiievo, bas-relief, bas-relief, 

m., balb erhabene Arbeit. 
Bassorin (chem.), bassorine, f,, 

Bassorîne. 
Bast, Uber; livret, m., Bast^ m, 

— ; lime — , tille, f., Lindenbast, 
fn. 

Bastard eut (tool), moyenne taiUe, 

Mittelhieb^ m. 
Baster; basting-ladle (gl. mak.), 

puisoir, m., Schôpflôffél, m. 
Bat; club; rammcr^ batte, /*., 

Blâuel, m. 

— (cast.)^ passe -partout, Pritsche 
den Formsand damit zu scblagen^ 

f' 

— (weav.), coche, /"., Schlagholz^ w. 

— ; mallet; beelle (pott.), batte de 
potier, f.; piqtieron, m., Schlà- 
gel ; ThoDscblàgel, m. 

Batch (cast., mit.), fournée, f., Satz, 
m. ; ein OienvoU ; Brand, m. 

Bath , dyer's — , bain de teinture, 
Fârbeflotte, f, 

— , water — ; boiling water into 
wbicb another vessel is put for 
warming or distilling (chem.)^ 
bain-marie, m., Marienbad^ n. 

Batbometer (lev.), bathomètre, m., 
Tiefenmesser, m. 

Batte; scutcher; beater (spin.), vo- 
lant; frappeur, m,; batte, /"., 
Schlàger, m. 

Batten; scautling; thin deal (carp.]> 
volige, /"., dùnnes Brett. 

— ; lay ; comb-tray (scut.), bat- 
tant, m. ; chasse, f., Kammlade, 

f. 
— ; lathe ; slay (loom), battant, m,, 

Lade, f. ; Anschlag, m. 

—, v., construire en volige, mit 

dùnnen Brettern auff&bren. 



Battery ; galvanic pile, troagh, 
pile galvanique, f,, galvanische 
Saule. 

Battitura, scale (for.)^ battiture de 
fer, f,; écailles ; pimes de fer, f, 
pi., Zuoder ; Glùhspan ; Éisen- 
sinter; Scbmiedesiuter; Ham- 
roerschlag ; Eisenschlag, m. 

Battledoor (fay.), latte, f., Erd- 
schaufel, f, 

Bay (carp.), travée, f., Balken- 
reihe, f. 

— of joists; span between two 
beams; fraijie-work; panel-work, 
assemblage de charpente; pan- 
neau, m., Fachwerk, n. 

— sait ; sea-salt, sel de mer, Meer* 

salz. 
Bayonet (arm.), baïonnette, f., Ba- 

yonett, n.; Flintendolcb, m. 
Beach-tree, hêtre; fouteau; fo^ 

yard, m., Bucbe, f. ; Buchen- 

holz, n. 

Bead; pearl, perle, f.. Perle, f. 

— (met.), bulle; chambre, /*., Bla- 
se, f. 

— ; grain (chem.), témoin, w., 
Zeiger, m. 

— ; round; cocked bead Qoin.), 
astragale^ f. ; boudin, m . , Rund- 
stab, m. 

— ; rib; fillet (carp.), nervure, 
f., Vorsprung, m, 

Beak ; beak iron ; beck iron ; bick 
iron; sraall anvil; band-anvil 
(for.), enclumeau ; enclumot, m.; 
bigorne, f., Handamboss; Scblag- 
stôckchen von der Gestalt des 
Schmiedeambosses; Horn; Sperr- 
horn, n. 

— of an alerabic (chem.), allonge, 
f., Einsatzrôhre, f. ; Vorstoss, m. 

— of a slill ; nozle , rostrum 
(chem.), [w'c, w., Helmrohr, n.; 
Rôhre am Destillirkolben, f, 

Beam; squared timber; joist 
(carp.), solive; poutre; emp&u- 
trerie, f, ; bois, d'équarrissage, 
m., Balken ; Bodenbalken ; De- 
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daihalkenj m. ; Kantholz ; E- 
ckenbolz^ n. 
Bam; trimmer; binding-joist; post; 
trausom; summer (carp.)> som- 
mier, m., Sturz ; Trâger ; Tra- 
ecèalken; Unterzug; Durchzug; 
Mittelbalkeii^ m. 

— (w. mill) , volarU , m., Wind- 
mdhlenflûgel^ m. 

— ; pièce of timber; shaft; spindle 
(mech.),ûr^«,m.,Bauin; Well- 
baum, m. ; Welle ; Spille ; Stan- 
ge, f.[ SUmm ; Drehstift^ m. 

— (8. wcav.)^ ponteaUy wi., Stuhl- 
balken, m. 

— (bal.), branche d*une balance, 
f,y Balken, m. 

—,v. (loom;, monter, m., aufbàu- 
men. 

— of a bel! (carp.), mouton^ m.; 
hune, /l, Wellbaum am Glocken- 
stubl^ fit. ; Glockenbalken^ m. 

—, lever, arm of a balance, som- 
mier ; joug, traversin d'une ba- 
lance, Wagebalken, m. 

^, book of a balance,|e55e d*une 
balance . Uaken am Ënde des 
Wagebalkens. 

—.cross — (carp.), traverse, f,, 
kreuibalken, m. 

— compass; marking gauge (carp.), 
trousquin; trusquin, m. , Streicb - 
mass, n. ; Streichmodel , m. ; 
Reissmass, n. ; Reissmodel, m. 

— wilb flat ends (st. eng.), batan- 
âer à têtes plates, Balancier mit 
flacben Enden. 

— with spberical ends (st. eng.), 
balancier à boules^ Balancier mit 
runden, sphaerischen Enden. 

— . bead-piece of a — (carp.), <a- 
Uette, /"., Balkenkopf, m. 

-, horizontal — of a bridge, ira- 
von, w>., Brùckenbalken ; BrU- 
ckenbaum, m. ; Brùckenruthe, f. 

-, joined — (carp.), poutre 
feuUlée, gefalzter, gefùgter Bal- 
ken. 

-Joining — (carp.), tholus, m., 
Kugelbelm, m. 



Beam-lever (st. eng.), levier à ba* 
lancier , Hebel am Balancier. 

— with a moulding (carp.), poutre 

Îuarderonnée, Balken mit einer 
leblung. 
— , notched — (mech.).petj)me; ar- 
bre denté, Kammbalken ; Kamm - 
baum, m. 

— turning on a pivot (carp.), sur" 
bout, m,, Drehbaum, m. 

— , to put in a — , traverser une 
poutre, einen Balken einzieheu. 

— with pins (weav.), rouleau pi- 
qué, Stiftenbaum, m. 

— , lo roll on the — ; to wind up 
(weav.), enrouler, aufbâumcn. 

— to the roof; girder lo the gar- 
ret floor (carp.), racinal de cotn- 
ble, Dachstublschwelle, /". ; Bal- 
ken, m. 

— scale, balance à levier, f., lle- 

belwage, /*. 
— , scale — , fléau, w., Waage- 

balken, m. 
— , the narrow side of a — , can , 

m., schmale Seite. 

— of a steam-engine; engine — , 
balancier d'une machine à va- 
peur, Balancier. 

— , strengthened — (carp.), poutre 
armée, verstàrkter Balken. 

— . tie —, extrait, m, , Bindebal- 
ten, m, 

— joined with the triramers, solive 
d'enchevêtrure, mit dem Stich- 
balken verbundener Bodenbal- 
ken. 

— , transversal — ; cross — 
(carp.), épaure, m., Kreuzbal- 
ken, m. 

— , totake off from the — (loom), 
décharger ; dérouler, abtafeln. 

— of a windmill, bascule d'un 
moulin à vent, Pass ; Baum ; 
nerambaum, m. 

— of a well, bascule d'un puits, 
Ruthe, Eimerstange. f. 

— , working — (mech.), balancier, 
m,, W'irkstange, f.-, Balancier, 
rw. 
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Beams, napping— (cl. man.)» P^' 

rheSf f.pt.f muhbâume, m. pL 
—s, pi. (Jacq., h. warp.), cotterets, 

pi. m.f Balken, pi. 
—s; summers; plates (w. mill)^ 

tattes^ f, pl.^ Kiegel unter der 

Windmiihle, m. pi. 

— 8, to fix the — (s. weav.), pon- 
teler, die Stuhlbalken setzen. 

Peamiug (loom); montage ; pliage, 

m.f Âufwinden der Rette auf cTen 

Ihum; aufbâumen. 
Bean shot, cuivre en grains, Ku- 

pfer Granallen^ pi. 
Bearance ; fulciment, fulcrum of a 

lever, point cTappui (Vun levier; 

hypomochlion ; orgueil, m., He- 

belpunkt, m. 
JJcard; bit {\ocksm.), panneton, m.; 

barbe, /*., Bart, m. 
— , V. ; to tbin (carp.), dégraisser, 

dûanen ; abschlagen. 
— off, V, (met. w.y, ébarber, die 

scbarfen Kanten wegschleifen. 
— , V.; to stay, or shore up with 

pièces of timber (carp.), arbalé- 

1er, mit Dacbstublsàulen verse - 

hen. 
Bearer; brace (carp.), décharge, 

/"., Strebeband ; Strebcbolz, ». 
~ (print.), tampon de laine; bou- 
chon, m., Tupfballen, m. 

— ; overlay ; frisket-sbeet (print.), 
hausse, f.; taquon, m., Unler- 
lage des Pressdeckels, f. 

— of the warping (weav.), porte- 
lame, m., Scherungstràger ; Ge- 
scbirrtràger, m, 

— , lower — (hos.), poi'te-faixd*en 

l>as, m., unterer Tràger am 

ÎSlrumpfweberstuhl. 
— , upper — (hos.), porte-faix 

rf'eri haut, m., obérer Tràger am 

Strumpfweberstubl. 
Bearing ; chair (rlw.), coussinet, 

Schienenlager, n. 

— ; housing (carp.)» ruinure, f., 
Kiiischnitt in dcn Balken. 

— (mech.), coUet, m., Lager, Za- 
pfcnlager, n. 



Bearing-block^ support, m., Stùtze, 

f- 

— surface (rlw.), point d*appui, 
m., Stûlzpunkt, m. 

Beat ; oscillation (horol.), batte- 
ment, m., Scbwingungsstreich ; 
Schwingungsscblag, m. 

— eveu, V. (cl. man.), battre car- 
rément, das Tuch recht gleich 
scblagen. 

— a book, V. (b. bind.), dresser un 
livre, glatt scblagen. 

—, V.] to hammer down the edges 
(met. w), avir, den Falz oder 
Streif zur Fiigung umschlagen 
und wieder hâmmern. 

— hemp or flax, v., écanguer, bre- 
chen ; schwingen. 

— in, «.; to tieepen (tin.), en- 
foncer, vertiefeu; ausdrcchseln. 

— ont, «.; to draw down; to stretch 
(for.), rabattre, aushammern; 
strecken. 

— ont, V. (coppersm.), cavfir, auf- 
tiefen. 

up (loom) , coup de battant^ 

Schlag, m. 
Beater; beating-engine ; iinisher 

(pap. man.), cylindre affineur ; 

rafflneur; cylindre à broyer; 

broyeur, m. ; pHe rafflneuse, f ; 

cylindre raffineur, m., Feinzeug 

HoUânder ; Ganzzeug HoUânder ; 

Ganz Hollànder, m, 

— ; stamper; scutcher; beating- 
machine (spin.), taiteiir, Stam- 
pfer,m.; Flackmascbine; Schlag- 
raaschine, f. ; Batteur, m. 

— ; scutcher, batte^ f. ; frappeur ; 
volant, m., Schlàger, m. 

— ; bail (print.), balle, f.. Balle, 
f. ', Buchdruckerballen, m, 

— '; stick (wire-dr.), chouguet, m., 
Scblagstock, m. 

— of the draw-plate (wire-dr.), 
bat filière, m., Zieheisenklopfer, 
m. 

— of the mass (by hands) (pott.), 
batteur de pdtè, m , Massen- 
schlàger, m. 
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Buter, roand — (for.]> hotte ron- 
de^ Rundschlâgel, m. 

Beating; swinging; swingling; 
swindUng; breaking; balting; 
scatching (8pm.)> secouer; spa~ 
fttier; espiader; piier'y pilage] 
battage , assfmpUssage , m. ; 
maiUerie,f.y schwingen; sch^u- 
gein ; Boken ; Poken, n. ; Scbla- 
gen ; Klopfen ; Ausklopfen, n, 

— (mir. mak.), bâtée, f., Stampfe, f, 

— (h. warp.)^ fraipperf den Ein- 
schbgfaaen mit der Lade an- 
schlageo. 

^ ; swinging ; swingling ; swindl- 
ÎDg (carpet-mak.^ hos.)» espader; 
espadage; espadonnage; secouer; 
spatuler, schwingen ; schwin- 
geln. 

— -engiue; beater; iînislier (pap. 
man.), pUe raffineuse,f. ; cylin- 
dre affineur; raffineur; cylin- 
dre a broyer ; broyeur, m., 
Feinzeug Hollânder, Ganzzeug 
Uollânder ; Ganzhollânder^ m. 

^mill (spin.J, moulin à pUon, 

Bdkmûhle ; Pokmûhle, f. 

stone (bleach.), maiUoir, w., 

Schlagstein, m. 

— , lime required for — (goldb.), 
pause, /"., Pause, f. 

— (rougb; stamping-frough (p. 
mak.). floran, m. ; pile à dra- 
peaux; pile, f. ; Slampfirog, m. ; 
Geschirr , n. ; Stampfe , f» ; 
Stampflocb, n. 

Bcck iron ; beak iron ; bick iron ; 
small anvil; hand-anvil, enclu- 
meau ; enclumot, m. , Handam- 
boss ; Schlagstôckcben von der 
Gestalt des Schmiedeambosses. 

Bed ; table (join.), table, f. ; pla- 
teau, m.; gusseiserne Tafel. 

— Wiiihe) fjumeUe, f., Wange, f, 

— (type) , heurtoir, m., Saltel , 
m. 

— ; lower millstone; stone 

(mill), meule de dessous, infé- 
rieure, f.; gite, m., Bodenstein ; 
Grundstein, m. 



Bed (pump), gtie^ m., Bodenstein, 
m. 

— ; frame (lathe), bdii, Gestell, n. 

— ; matrice ; die; — die; bottom 
die (tool),wafricc,/'.,Uuterlage; 
Matrize, f. 

Beecb-oil, huile de faine, f.^Bucb- 

ôl, n. 
Beele ; pick-axe (tool), marteau à 

deux pointes, Zweispilz, m. 
Beetle (spin.), battoir, m., Prâtsch 

Maschine; Pantsch Maschine. 

— (dy.), battoir, Rûbrbottich^m.; 
Rubrkùpe, f. 

—- (coppersm.), ^af/otr, Bodenham- 
mer, m. 

— ; potter's bat, batte de potier, f. , 
Thonschiâgel, m. 

— ; mallet (l'or., join.), maillet, m.; 

massue, f., Schlâgel; Kaipfel; 

Klôpfel ; Holzschlâgel, m. 
Belfry ; cage, wood-frame of tbe 

bell (carp.), cage de clocher, 

Glockengehâuse , n.; Glocken- 

stube, f, 
Bell; shade (chem,), jarre, f., 

Glasglocke; Krystallglocke, f. 

— (horol.), timbre, m., Glocke 
(ohne Klôppel). 

crank, bascule d*une cloche, 

Glockenziehwirbel, m. 

— founder. fondeur de cloches, 
m., Glockengiesser, m, 

— glass; hand-glass; receiver 

(chem., pbys.), cloche, /"., Glocke; 

Glasglocke. 
— hanger (locksm.), poseur de 

sonnettes, m., Rammensetzer, 

m. 
hanging, pose de sonnettes, f., 

Schelleneiiisetzung, f, 

— -maker, sonnetier, m., Schellen- 
macher, m. 

mouth, évasenient, m., Bau- 

chung, f, 
— mouthed, évasé, bauchigt. 
métal, m^/a/ de c/oc/w; bronze 

à cloches, m., Glockenbronze; 

Glockenmetall ; Glockengut, n.; 

Glockenspeise, f. 
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Bell of trompeta U moath of a fun- 
nel (tinm ), paviUon, m.; Glo- 
cke einer Trompeté | Miindung 
eines Trichters, /*.; Trichter- 
mund, m. 

wire, renvoi d'une sonnette, 

m. y Glockendraht, m. 

Bellows, pL; pair of bellows, souf- 
flety m., Blasebalg ; Balg, m. 

— ffound.), cagnardelles, f, pi., 
Blasebalg^ m. 

—, aspiration of the — {îor.), jet 
d'air, m., Einziehen der Lufl. 

— -boards, planches de soufflet, 
f.pl., Blasebalgbacken, m. pi. 

— , wind-wheel — (for.), ventila- 
teur^ m., Windradgeblàse ; Flù- 
gelgeblâse ; Gentrifugaigeblâse, 
n. 

— blower (for.), chauffeur^ m., 
Blasebalgzieher ; Heizer, m. 

— , to blow the — , faire aller les 
soufftetSi das Geblâse anlassen. 

— in a fiuery, le petit soufflet, 
Frischbalg, m. 

—, to force the —, forcer le jeu 

des soufflets^ das Geblâse tiber- 

spannen. 
—, Chain of the — (for.), hran- 

loire, f., Ziehkette ; Blasebalg- 

kette, f. 
—, double — , soufflet à double 

vent, à dowle dme, doppelter 

Balg. 
— , double-lever of the — ; swipe 

(for.), bascule des soufflets^ Balg- 

schwengel, m. 
w--head, têtière de soufflet, f., 

Balgenhaupt , n.; Balgenkopf , 

m. 
—, leather on — (for.), quartier 

de soufflet, m., Lederwerk am 

Blasebalg, n. 
— .leathern —, soufflets en cuir, 

Èalggeblâse, n. 
— , lever of the — (for.), mani- 

gauXf m. pi., Heber des Blase- 

balgs. 
— ,mooth-piece of the — (met.), 

bec, m. ; embouchure de la 



tuyère, f,, Mandstiîck des Blas- 
balgs. 

Bellows maker , souffletier, m. , 
Blasebalgmacher, m. 

— , that part of the — whence 
the air cannot be driveu ont 
(for.), espace nuisible, Theil des 
Blasebalgs von wo die Lufl nicht 
herausgetrieben werden kann. 

— , those parts of the — that 
receive the pressure of the cogs 
(for.), mentonnet de soufflet, jene 
Theiie des Blasebalgs die den 
Druck des Wellbaums leiden. 

— , upper part of the — of a 
furnace (met.), basse-coudê, 
obérer Theil des Blasebalgs 
eines Hochofens. 

pipe, tuyère, f., BlaserOhre 

am Blasbalg. 

— , sides and covers of the — 
(met.), mureau, m., Seiten und 
Decke der Blasebalgrôhre eines 
Eisenofeus. 

— , to suspend the action of the 
— (for.), suspendre le mouve- 
ment des soufflets, die Bâige ab- 
hângen. 

—, snapper --, soufflet de cham- 
bre, Feuerpùster, m. 

— -support, tréteau du soufflet, 
m,, Balgengerùst, n. 

Belly (cist), fourniture, f., Bauch, 

m.; Krôpfung, f. 
rail (rlw.), rail ondulé, wellen- 

fôrmige Schiene. 
Belt, strap, slrapping (mech.), 

courroie, f,, Riemen, m. 

— (carp.), campane de comUe , 
m., glockenfôrmiger Dachsluhi- 
zierrath, m. 

— s ; iron-bars ; brace (cast.), ar- 
mature , f., Armatur (j Be- 
schlag ; ailes zum Beschlag ge- 
hôrige Eisenwerk. 

Bench; work-table; work-bench ; 
shop-board, banc à travaiUer't 
établi, m., Arbeitstisch, m.; 
Bank, f. 
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Beftcfa^ fianc. Schnitzbank ; Schnei- 

debank ; Uobelbank^/'. 
— , carding- — (cl. inan.)i lanc 

à carder, Krâmpelbank^ r. 
— , drawing ; dies (mint.)^ 

banc à tirer; dragon, t?^.. Ad- 

jofltirwerk, n.; Durchlass ; Zain- 

zag. m. 
—, drawing ; tube drawing 

mach.y banc de irë/Uerie ; banc 

à tirer y Ziehbank ; Drahtbank ; 

Rdhremaschine, f, 
— jiemted drawing —, banc à 

engrenagef Zahnradziehbank. 
—, edging (joiu.)« banc à 

écorner f Ortbank, f, 
—, glass-maker's — , banc, Glas- 

macberstuhl, m. 
—, glazieKs —, banc à tirer le 

flomb, Ziehbank, f. 

— for thc glass-pots (g1. mak.), 
ferrasse, f,, Bank fur die Glas- 
hàfen; Kûhlofenlhûr, f. 

— book (ioin.^ carp.), crochet, 
m., Bankhaken, m.; Schrauben- 
gezwinge ; Bankeisen, n. 

— knife, box (join.), boite du 
crochet de Vétabli, Hobellade an 
der Werkbank, f. 

— mark ^oin., carp.), repère; re- 
paire, m., Zeichen; Merkzei- 
chen, n, 

—, to make — marks for dressing 
plans fcarp.), ruiller^ Merkzei- 
chen fur Plane machen. 

— , moulder's — (found.), banc de 
mouleur, Formbank, f. 

—, dressing — ; napping — (cl. 
man.), bac, m., Rauhbank, f. 

—, pewlerer's — (tium.)f apprétoir, 
m.; Feilbank; Sâuberbank, /!. 

— lo which the plate-sbears are 
attached (for.), banc des dsoirs, 
Scberbank, f. 

—, portable — (join.), bidet, trag- 

bare Werkbank, f, 
—, screw-drawing — , banc à tirer 

à vis, Schraubenziebbank. 
— -acreW; banc d'ëtabU de char-- 

pentier, Bankschraube. 



Bencb, strap-drawing —, bane 
à tour à sangle, Riemenzieb- 
bank. 

— \ice; vice; standing-vlcc (join), 
servante, f.; valet de pied; étau 
d'étabU, m., Knecbt; Steh- 
knecht, m.; Schraubstock, m. 

— , warping —, mill, frame; bank 
of issue (b. loom), banc à ourdir, 
Sitzbank ; Zettelbank, f. 

Bend; flow; flexion, retombée; 
cambrure, f., Beuge, f. 

— , V.; to curve; lo 1m)w, courber; 
fléchir ; cambrer, biegen ; um- 
biegen; krùmmen. 

— , «.; to curve; to curve out, cam- 
brer, bogenfôrmig ausarlnsilen ; 
krummen; scbweuen. 

— ,v.; tosnarl (met. w.), aboutir; 
amboutir, austiefen. 

— , v.\ to sborten (iron), reptt«r ; 
raccourcir, abfassen ; stauchen. 

— , v.;tocrook (spin.), crochuer^ 
umbiegen; krummen. 

— , V. (need.), plier, umbiegen. 

— at rigbt angles, v, (locksm.), 
couder ; courber, krippen. 

— ornaments, v. (goldsm.), bander^ 
Verzierungen wîeder grad ma- 
chen. 

— equally the teeth of a car ci, v., 
refendre les cardes, die Zâhne 
der Kardâtschen gleichweit von 
einander biegen. 

Bendable; flexible; supple, cour- 
bable ; pliable ; flexible ; souple, 
biegsam. 

Bcnding; jutting out (carp.), det;0r5, 
schief. 

— of a limber, besson, m., Biegung 
eines fialkens, f. 

— iron (spin.), c^ocheux, m., 

Umbiegeisen,n. (fur Kardâtschen- 

nâgel). 
plate (need.), plioir, m., Biege- 

klinge, f. 
stick ; packing-stick, garrot, 

m., Knebel, m.: Spannholz, n. 

— tool (card.), refendoir, w., Bieg- 
oisen : Wiegeeisen, n. 



BEV 



— 50 — 



m 



Bending-tool (goldsm.), échoppe 
à arrêter, Umbieggriffel, m. 

Benjamin; benzoin; benjoin (chem.), 
benjoin, m., Benzoe^ f. 

Bent(gunsm.), buse; ousque, m., 
Krûmmung des Flintenkoibens. 

— warped, v. (met.), cagneux, 
geworfen. 

Benzine (cUem.)i benzine, f.y Ben- 
zin, n. 

Benzoate (chem.)> henzoate, m., 
benzoesaures Salz. 

Benzoic (cbem.)^ benzoïque, ben- 
zoisch. 

Benzojn , crystallised — ; benjoin ; 
benjamin crysials; flowers of ben- 
jamin (chem.)^ fleurs blanches de 
benjoin ; moelle ; flsurs de ben- 
join , krystallisirtes Beuzoin ; 
Benzoeblumen. 

— elher, éther benzotque, m., Ben- 
zoeàlher, m.; Benzoenaphta, f. 

Benzoine, benzotne^ f., Benzoin ; 
ans bitterem Mandelôl gezogener 
Kampher. 

Berries, french — ; Avignon — ; 
Persian — (dy.). graine d'Avi- 
gnon ; grenette , /'., Avignon 
Beereu, f. pi. 

BerthoUimeter (chem.), bertholU- 
mètre, m., BertholUraeter, m, 

Betweens, pL, aiguilles inoyennes, 
halblange, halbdicke Nadeln. 

Bevel; bevil; shifting-bevil (tool), 
sauterelle ; fausse- équerre ; 
équerre pliante, f. ; béveau ; At- 
veau , m. , Schràgmass , ». ; 
Schràgwinkel, m.; Schmiege, f. 

— ; hance; haunce, d'angle; a cor- 
de; en biseau; en sifflet, sdirà- 
ge ; verloren gehend. 

— , V., assembler avec la fausse 
équerre, scbmiegen. 

— off, V., lever un biseau, cine 
schiefe Kante aufeiien oder an- 
schleifen. 

— off Ihe edge of a buttou-form, v. 
(butt. mak.), rabattre le bou- 
ton, den Rand einer Knoppfform 
schrâg abdrehen. 



Bevel joint, assembler en abouf, 

schrâge Verbindung. 
— jointe assemblage à fausse coupe, 

Gehrungsfuge,/^; die nach einem 

Punkt auf der Aussenkante des 

schmalen Stficks lâuft. 
— , single — ^leaf (join.), irait de 

Jupiter, m., schràges franzOsi- 

sches Blatt einfach. 
-— sboulder; tusk; notch; score 

(join., carp.)^ embrèvement, m., 

Kerbe, f. 

— of wbeels (st. eng.), conicit4des 
roues, kouische Form der Râder. 

Bevelled pièce of wood; butend of a 

Êlank {GAT^.),about, n?., schràges 
Inde ; Kopf eines Stiick Holzes. 
Bevil ; bevel ; slope ; askew, biais^ 
m. ; Schrâge ; Schiefe ; Quere ; 
Gehre; Gehrung, f. 

— ; bevel; shifting-bevel (tool), 
sauterelle ; fausse équerre ; 
équerre pliante, f.; béveau; bi- 
veau , m. , Schràgmass , n. ; 
Schràgwinkelf m.; Schmiegc, /'. 

— ; mitre (join.), mitre, Gehrung, f. 
—, V. (carp.), assembler en biaù, 

gehren. 
plane (tool), tampon, w.,Gchr- 

hobel, m. 

— wheel; bevil, roue conique, ko- 
nisches Rad. 

Dezel;bezil (jew.), chaton d^uM 
bague, d'une boite de montre, 
Kasten, m. 

Bezoar-slone (chem.), bézoard mi- 
néral ; bézoard artificiel, m,, Be- 
zoarsteln, m.; Spiessglasoxyd, n. 

Bib (engr.), mentonnière, f., Muf- 
felblatt, n. ; Muffelplatte, f. 

Bicarburet of hydrogen, hydrogène 
bicarboné; gaz oleifiant ; oléo- 
gène, m., Elayl, n. 

Bickeru , enclume noire , ronde , 
Stossamboss; Doppelhorn, n.; 
Zweispitzamboss. 

— (nailsm.), étape ;étable, /*., Horn, 
n.; Uornamboss, m. 

— : thin .anvil (goldsm.), bigorne, 
f., Scbnarreisen. w. 
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Uckern ( locksm. ), bigorne, f., 
Zweyspitzamboss , m. ; Doppel- 
hom^n.; Hornamboss^ m. 

— ^ little — ; table bick iron, hi- 
gomeau , m. , kleiner Horn- 
amboss ; Âmboss zum Ânschrau- 
ben. 

BIgj too — ; too thick; too large, 
gras^ za dicht; zu gross; zu 
breit. 

Bilbo (farb.)> rajMre j(i* Espagne) , 
f., spanisclies Rappier. 

Bill 01 fount (print.)> tableau des 
caractères à fondre, m. ; police 

rune fonte de caractères , 
Giesszettel ; Scbriftzettel , 
m. 

— ^hook aocksm.)^ faucittonf m., 
Eimarîchfeile | UippeimReifdes 
Schl&œels und der Besatzung. 

—, large — hook (tool)^ Courbet, 
m.. Uolzhippe^ f, 

Batey; billy; slobbing billy; 
diibbing machine; stretching 
frame; stretching mule; stretcher 
Ispln.), beyUer; béli; métier en 
gros; VeUyJ/n,; machine à filer en 
gros ; machine à filer en doux ; 
muil-Jenny en gros, /"., Vor- 
spmnMaschine; Yorspinn Mule^ 
/'.; Grobstnhl, m. 

Bind^ V,; to strengthen (carp. , 
for.)^ affermir, beschlagen. 

— 9 f;. ; to cord (b. bind. )^ relier ; 
nerver, bindcn; die Bùnde an 
eiu Buch machen. 

— £aist^ V. ; to fasten^ serrer en 
Uantj binden; fettlbinden. 

— wrong, V,; to transpose (b. 
bind.) , postposer , verbinden ; 
falsch binden. 

Binding ; trimmers ; purlin ; purl- 
ing; rib; longitudinal rafler 
(carp.) , panne; enchevêtrure; 
ventrtère , f. ; chevétre , m. , 
Bandholz^n. ; Pfette; Dachpfette; 
Dachstublpfette ; Sluhlpfette, f. 

—, bad, cheap — (b. bind.), ca^' 
melot, m., schlechter, wohlfeiler 
Ëinband. 

2* PARTIE. 



Binding-hoop, ruban; cercle, m., 
Reif ; Bindreif^ m. 

— ^joist; trimmer; beam; post; 
Iransom; summer (carp.)^ jom- 
mier; travon; cheveteau ; che^ 
vêtrier,m,, Sturz; Tràger; Tra- 

Sebalken; Unterzug; Durcbzug; 
[ittelbalken ; Pfostcn , m. ; 

Kampfwelle, /. 
— pièce; notched rail (carp.), 

amoise; amoisse, f, Zwerch- 

sparren, m. ; Spille, f: 
Birch, bouleau f m., Birkenholz,fi. ; 

Birke, f. 
—, dwarf tree, bouleau nain, 

Âlpenbirke, f. 
— oil, huile de bouleau, Russôl. 
Birding-piece (gunsm.) , fusil de 

chasse (aux oiseaux), Yogel- 

flinte, f. 
Birhomboidal, birhomboVdal, dop- 

pelgeschoben ; viereckig. 
Bisalteruate (phys.), bisalteme,m., 

doppelt abwechsclnder Krystall. 
Biscuit ; semi-vitrified porcelaiu 

(porc), biscuit, m., Biscuit; un- 

glasirtes Geschirr; mattweisses 

Porzellan. 
— baking (pott.), dégourdir; cuis- 
son en dégourdi, f. ; Yerglûhen ; 

schrùen. 
Bismuth, bismuth, m,, Wismuth. 
•— ; tinglass, bismuth; bismuth de 

glace, m., Aschzinn, n. ; Wis- 
muth, n. 
—, carbonate of — , carbonate de 

bismuth, kohlensaures Wismuth- 

oxyd. 
— fChloride of —, chlorure de bis- 

muth, Wismuthchlorid, n. 
— , crystals of —, nitrate de bis- 
muth, Wismuthkry stalle, m. pi, 
— , deutoxyd of — , deutoxyde de 

bismuth, W'ismuthuberoxyd, n. 
—, grain of —, grain de bismuth, 

m., Wismulhkorn, n. 
—, raagistery of —, magistère de 

bismuth, basisch-salpetersaures 

Wismuth. 
—, rauriate of — , muriate de bis^ 

5 
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muihj salzsaureswismuth ; Wis- 

iDuthsalmiakblunieu. 
Bismuth^ native —^ bismuth natif, 

Wismuthspiegel, m. 
— , nitrate of — , nitrate de bismuth, 

salpetersaurer Wismuth. 
— . wbite of oxyd of —, blanc de 

oismuthf weisses Wismuthoxyd. 
— , oxyd of — , bismuth oocydé^ 

Wismuthasche^ f. 
— ^oxygenated muriate of — , leurre 

de bismuth, Wismuthbutter, f. 
— . vitreous oxyd of — , oxyde de 

bismuth vitreuXy \Vi8mutbglaSy 

». 

— ore ; sulpburet of — ^ minerai 
de bismuth, m., Wismutberz^ n. 

^, pulvérulent oxyd of —, fleurs 
de bismuth, f. ^t.; oxyde bismu- 
thique^ m., Wismutbblute, f, 

— , pearls of — , noyaux de Ws- 
muth, m. pL, Wismulbgraupen, 
f.pl. 

— , regulus of — (cbem.)> régule 
de bismuth f m.iWismuthkdnig^ 
m. 

— . sulpburet of —, sulfure de 
bismuth, Wismutbsûlfid, n. 

—, sulphate of — , sulfate de bis- 
muth, scbwefelsaurer W'ismulb ; 
Wismuthvitriol, m. 

—, solution of — , solution de bis- 
muth, /"., Wisrautbauflôsung, f. 

Bisulphuret of iron, bisulfure de 
fer, m., Eisenubcrsûlfid, n. 

Bit; beard {\ocksm.), panneton, m.; 
^ barbe; barbe du pêne, de la 
clef, f, Bart; Angriffam Rie- 
gel ; Schliisselbart, m. 

— , V. (print.), taiUer, schneîden. 

— of an auger, cuiller de tarière, 
f.f Lôffelbobrer, m, 

— ; boring — ; bridie, mèche 

d'un vuebrequin, d*une vrille, 
f., Bohrspitze, f. ; Bohreisen, n. 

— of the corlt-screw, mèche du 
tire-bouchon, /".jZiebschraube, f, 

— , élévation on the — (locksm.), 
hayve, f,, Erhôhung am Schlus- 
selbart. 



Bit-pincers, p2. (locksm. ]* tenaille 
à chanfrein, f., Bartklappe, f. ; 
Art Zauge dcn Schl&sselbart,etc., 
im Schraubstock zu balten. 

—, half round — ; cylinder — . 
foret demi rond, balbruoder 
Bohrer. 

— , flat — tongs, tenaille à bouche 
droite, Zauge mit gerademUauI. 

— of the tongs, bouche des tejuail- 
les, f., Maul, n. 

— or the vice (for.), mors, m., 
Gebiss des Scbraubstocks, n. 

—s, moveable —(locksm. )« barbes 
perdtœs ou votantes, verlorene 
oder bewegliche Angriffe. 

Biting-in (met. w.), mordre, 
tressen ; angreifen. 

Bittern; fîrsling(bleacb.),fati mè- 
re; eau mère de sel, f,, Bitterlau- 
ge; Salzmufterlauge, f. 

Bitumen; asphaltos; jew's pitch, 
asphalte; bitume, m., Asphalt, 
m. ; Erdharz ; Judcnpech ; Erd- 
pcch, n. 

Black, noir, m., Schwârze, f. 

—, deep — , noir foncé, dunkcl- 
schwarz. 

dyer (dy.), noircisseUr, m., 

Schwarzfarber, m. 

— , bone — ; animal chareoal 
(chem.), noir animal; noir dé^ 
colorant, Knochenscbwârzd. 

— , Francfort — ; gerraan —, noir 
de Francfort ; noir d'Allemagne, 
m., Frankfurter Schwarz. 

— , ivory —, noir d'ivoire, Elfen- 
bcinschwarz. 

^jack ; blende ; mock-ore ; sul- 
pburet of zinc, zinc sulfuré, m.; 
blende, f., Blende; Zinkblende, 

/• 

— , lamp (chem.)» noir de fu- 
mée, Laropenschwarz. 

— lead; chalk,crayofi, m., Blei, «. 

— , to make — (locksm., gunsm), 
noircir, scbwàrzen ; schwarz an- 
laiifen lassen. 

— , Spanish — (chem.), noir d'Es* 
pagnCj spanlsch Schwar?. 
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Black, spotted wilh — , moucheté de 
noir, schwarzgesprenkelt. 

— . 'velvet — , noir veUmlé, Sam- 
metscliwarz. 

— -wash, V. (found.), enduire de 
colle et de poussier, mit Leim- 
wasser und Kohlenstaub be- 
streichen. 

Blacking of the moolds (found.); 

noircusement, m., Schwàrzen der 

Formen. 
Blackisb, noirâlre, schwârzlich. 
nacksmith; smith, forgeron; for- 

mron grossier, m,, Schmted; 

Meister; Grobschmied, m. 
—'s work, ouvrages noirs, m. 

pi., Grobschmidsarbeiten, f. pi. 
Blade; web; saw-web^ feuille, f,, 

Blatt;Sâgenblatt,n. 

— (goidsm.)> lame, f., Klinge, f. 

— (coU., farb.)^ lame, f, Khnge, 

^ of an axe, fer de cognée f Axt- 

blatt, n. 
—, concave — , lame à trois car^ 

fies, Schilfklinge, f. 
—, damascus — ; turkish blade, 

lame de Damas; lame damas- 

quinée, Damascenerklinge, f. 
—, hoWoTf — (furb.), lame vidée, 

Uobklinge^ f. 

— 'holder, corne, f., Hôrner; 
BlaUbaJfer an der Sage, pi. 

— , lifting — (Jacq.), lame; la- 
melle, f., Messer, n. 

—, lower — of a pair of sbears 
(cl. man.)^ registre^ m.; femelle, 
f, Lieger, m. 

—, risen^ swoUen part of a — 
(eut.), embase, f., aufgescbwol- 
lene Stelle einer Klinge. 

—, thrusting — (furb.) , lame 
d^esloc, f, Stossklinge, f. 

—, turkish — ; damascus — ,lamede 
Damas ; lame damasquinée, Da- 
mascenerklinge, f. 

—s; cheeks, |)<., tranchants, m. 
pi. ; lames ; mâchoires de ci- 
seaux, f pi' y Blâtter, n. pi. 

—s of scissors, lames de ciseaux ; 



tranchants ; lames, Blâlter, n. 

pL 
Blaucher ; boiler (mint) , recui- 

teur, m„ Schrôtiingsglùher; Aus- 

glijher, m. 
Blanching; whitening (mint), 

bouiUitoire, f, Weisssud, m.; 

Weisssieden, n. 

— ; to scour (met. w.). blanchir; 
apprêter de blanc, weisssieden ; 
Sieden des Silbers ; scheuern ; 
puzen; rein scbaben. 

— composition (mini), bouture; 
bousure, f, Weisssiedlauge ; 
Weisssudlange, f. 

copper ; boiler, bouilloir, m., 

Weisssudkessel, m. 

— stuff (need.) , chaudière, f, 
Weisssud, m. 

Blank ; coin plate ; plank ; plancbet 
(mini), flan; carreau, m., 
Schrôtling, m. ; Platte ; Mùnz- 
platte, f» 

— ; cup; base (bult. man.), plafond, 
m. ; calotte, f, Knopfp laite, f. ; 
XJnlerboden, m. 

— ; margin ; white line ; spacc 
(print.), blanc: espace, m., Scz- 
iinie ; Durcbschussilinie , f ; 
weisser Raum. 

— cutling machine (mint), coupoir; 
découpoiv, m. ; Durchschniit, m. 

leaf (print.), garde, crstes odcr 

leztcs unbedrucktes Biatt in ei- 

nem Bûche. 
— s, to beat the — (mint), battre 

les flans, die SchrôUinge beklo- 

pfen. 
Blanket (print.), blanchet , m., 

Filzunterlage, /. ; Filzdeckel, m. 

— (cal. print.), doMÔ/ier, m., wol- 
lene Unterlage. 

— (pap. mak.), lange, f.; blanchet, 
m., Tuchlappen ; Filzlappen, m. 

Blast ; blast-engine (for ), souf- 
flets, m. pL, Ge blase ; Gebàlg, n. 

— , to judge of the melting opéra- 
tion by the — (met.) , conduire le 
nez, den Gang des Feuers nach 
dera Geblâse beurtheilen. 
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Blastcylinder, souf/let cylindrique^ 
filasecyliuder, m. 

engine; blow-pipe; forge bel- 

lows; blowing engine ; blowing- 
machine (met.), soufflerie, f. ; 
machines souffUinteSy filasema" 
schiue ; metallenes Blasegeràth ; 
Blasegebàlge, n. 

— -furnace (met.), fourneau à 
courant d'air forcé, S.chachto- 
fen ; Stichofen, m. 

— , bydrostatic —, soufflerie hy- 
drostatique, f., Wassergeblâse, n . 

— -furnace; high-furnace; flow- 
ing-^furnace , haut- fourneau ; 
fourneau à fusion^ Hochofen; 
Flossofen ; Flussofen. 

—, double walls of the — furnace 
(met.), pilier de cœur, m., Dop- 
pelmauer des Hochofens, /. 

— meter , anémomètre appliqué 
aux soufflets de forge, Geblâse- 
raesser, m. 

—, exterior opening of the - — pipe 
(for.), pavillon de la tuyère, âus- 
sere Oeffnung des Blasbalgs. 

pipe, tuyère^ f,\ conduit de 

vent, m., Blasbalgrôhre, f. 

— , to diminish the inclination of 

the pipe (met.), faire raser 

la tuyère t die Neigung der Blas- 
balgrôhre verringern. 

pipe (loc.)f tuyau de raréfac- 
tion, m., Zugrôhre, f, 

— , prop underthe — pipe (met.), 
cftapon, m., Stïitze des Blase- 
balgs. 

—, square — pipe (met.), bourrée, 
m., viereckige Blaserôhre. 

-^, direction of the pipe (for.), 

direction de la tuyère, nichtung 
des Geblàses. 

Bleacher; whitener, blanchisseur, 
m., Bleicher, m. 

Bleaching, blanchiment, m., Blei- 
chen, n. 

— -ground; bleachery, blanchis- 
serie; Uancherie, f., Bleiche, 
Bleicbanstalt, f. 

— -liquid; lye of Javelle (chem.), 



eau de Javelle, Bleichwasser, n. 
Bleaching -powder, chloride of 

calcium ( chem.) , chlorure de 

chaux j Ghlorkalk; Bleichzucker, 

m. 
Bleak, essence 6^ Orient^ nacrée, 

Perlenessenz, f. 
Bleb; seedy glass (gl. inak.),«ott/- 

fhure, f., Blase; Uôhlung, f. 
Blemometer (gunsm.), blémométre, 

m., Flintenmesser, m. 
Blend, silicious — (min.}, lUenâe 

siliceuse, f. , Eieselblenue, f. 
Blende ; black-jack ; mock-ore ; sol-' 

phuret of zinc, zinc sulfuré, m.; 

blende, f.. Blende; Zinkblende,/. 
Blenometer (gunsm.), blénométre, 

m., Federsjpanner, m. 
Blinds; venelian — (join.),/a2ou- 

sies, /*. pi. , Sommerlâden ; Gitter- 

lâden ; Jalousielâden, m. pi, 
Blister (met.), empoule, an^oule, 

f.. Blase, f. 

— (round. ), chambre; goutte frM" 
de, f., Kammer; Grube; Galle; 
Blase, f. 

—; flaw (for.), morne, m., blasige 

Stelle. 
—, small — (met. w.), osiVI/et, m., 

Blâschen, n. 
— ; flaw (gild., goldsm.), future, 

f., Blâschen, ». 

— (pott.), bavure, f,, Blase, f. 
Block (cal. print.), plancM^ f.*, 

bloc, m., Druckmodel, n.; Block, 

m. 
— ; templet ; tire-piece ; tie-piece 

( carp. ), &ou^ de poutre; bUbt; 

blochet , m. ; entretoise , f,, 

Unterleger, m.; Stichbalken,m.; 

Stichbrell, n. 
— ; an vil-stock (for.), billot, m.; 

chabotte, /".; stoc, m., Araboss- 

stock; Hammer ; Ambossklotz, m. 

— ; brake (mill), bloc de frotte^ 
ment, Bremse ; Brems, f. 

— ; pig (mech.), billot ; 6/oc ; Keil, 
m.; Unterlage unter einem He- 
belbaum. 

— ; stéréotype plate ; cast (print.), 



fiLO 



— 41 — 



BLO 



m.^Gussabdruck; Elatsch- 

k ; Âbguss, m.; abgegos- 

Mldj n. 

brake (rlw.), Woc, m.,pla- 

frein t f,, Bremsklotz, n. 

yCépeau, m.y Prâgestock; 

»lock, m. 

mJ)ytronchet, m., Amboss- 

m. 

man.)* platiney f., Gussei- 

tte ; Flatte, f.; Grundwerk^ 

Ind.), pierre à battre^ /*., 
ptein^ m, 

le (pott.), maiUoche-iam- 
%., Schlâgcl und Formholz. 
ia\\ ; polyspast ; tackie 
.), moufle^ f.; polyspaste^ 
laschenzug, m.; Zugwerk^ 

ilding (gild.)i bloc, m., 
totz, n.; Glâttkugel, f. 
ifB — , bloc, m., Klopf- 
m. 

-door; Màybouchoir, m., 
>er, f.; Schiebeblech; Schie- 
l; Ofenblech, n. 
mlley ; set of pullies , pou- 
im/lëe, f., Flaschenzug, m. 
étain en saumons ; étain 
itfff^BIockzinn ; Pfundzinn; 

!ZJDI1^ n. 

r, foyer du feu d! affinage , 

rischfeuer, n. 

dain — ; silk net, blonde^ f, 

Qlûll, m. 

lone, red chalk ( met. w. ), 

i sanguine, /"., Blutstein, w. 

le ; haematites , hématite 

'; hématite rouge, rother 

tit. 

16; agate burnisher (gild.), 

î à dorer ^ Vergoldstein, w. 

e (chem.), lessive de sang, 

lutlauge, f, 

[{or. )^massoquei maquette, 

pm, m.j Kolben; Schirbel, 

} {(ound,) Joupe, f, Luppe, 
eul, m.; Frischluppe, f. 



Bloom, inequality of the surface of 
the — (for.), crête, f, Ungleich- 
heit , f. 

— tongs (found.), tenailles à lou- 
pes, Raufzange ; Rumpfzange. 

^s, iron — , iron lumps, fer en 
loupes, m., Eisenluppen, f. pL 

Blot; blur (cl. man.), màchure, /*., 
Kleck, m. 

— , «.; to sink (pap.), fonger, flies- 
sen ; durchschlagen. 

—s; unequal priuting (print.), 
bouquets, m. pi., ungleich gesch- 
wârzteStellen im Druck; MOnche, 
m. pi, 

Blotting paper. papier buvard, 
brouiUard, Fliesspapier, n. 

Blow, V, (for.), souffler, anfacben. 

— , V. (enam.), souffler, blasen. 

off cock (st. eng.), robinet de 

vidange, Âusblashabn, m. 

— pipe (plumb.) , bouffoir, m., 
Lôthrohr, n. 

— , to prépare the pipes (gl. 

mak.), dresser, BlaserÔhren zu- 
richten, bereit legen. 

— , glass or brass pipe (chem., 

met. Vf.), chalumeau, m., Lôth- 
rohr; Lothrôhrchen, ». 

— pipe; blast engine; blowing 
engine , machines soufflantes, 
Blasemaschinen; metallenes Bla> 
segeràth. 

—, enameller's pipe, broui,m,, 

Schmelzrôhrcben ; Blasrôhrchen, 
n. 

—, hydrogen gas pipe (chem., 

met. w.), chalumeau aérhydri- 
que, Wasserstoffgas Lôthrohr. 

— , bottom — vaWe (st. boat), cla- 
pet du fond de la pompe à air, 
untere Klappe der Luftpurope. 

-•-valve; through valve; 

valve (st. eng.), soupape à air 
du condenseur, f.; reniflard^ m., 
Blasventil, n.; Âusblasklappe, 

f- 
—, upper — thro -valve, soupape 

qui donne la vapeur pour pur- 
ger le condenseur, Dampfventil 
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zum Reinigen des Condensa- 

lors. 
Blower and sprcader; lap scut- 

cher; lap machine; spreading 

machine ; spreader (»pln.), bat- 
teur étaleur, Wattemaachine ; 

Aufbreitmaschine; \N'ickeUna- 

schine, f. 
Blowiug, soufflage, m,, Blasen, 

n. 
— ; glass-making, paraison, f., 

Glasblascn, n. 
— cylinder, cylindre soufflant, 

m., Blasecylinder, m. 
cngine; forpi-bellows ; blast- 

ençfine; blowing-machine, ma- 
chine souffl>ante, Blasegebâige, 

ti.; Blasemaschinc, f 
iron; glass-blower's pipe; 

bunting-iron (gl. mak.), felle; 

fêle; canne, /"..Pfeifc,/".; Blase- 

rohr ; Rohr. n. 
— , upper end of the — iron or 

ponteglio (gl. mak.), bauquin^ 

m., Mundstûck, n.; Pfeife des 

Blaserohrs^ f. 
—, hydraulic — machine (for.), 

cloche, f, hydraulisches Ge- 

blase, n. 
wedge (tool), mœUonnter, m., 

Sprengkeil, m. 
Blown spaces; blown blols (iron), 

cendrures, f.pl., Aschenlôcher; 

Aeschel ; Aschadern ; aschfar- 

bigc Flecken auf polirtem Eisen, 

pi. 
Blue, prussian — ; prussic — , bleu 

de Prusse; prussiate de fer, 

Berlinerblau, n. 
— , dark — in black-dyeing (dy.), 

piécette de bleu, f., dunkelsfer 

Blaugrund beim Schwarzfarbeu. 
—, V ; to dye — (dy.), empastelery 

blau fàrben. 
—, to begin to turn — (dy.) , 

la cuve vient à bleu, die Kùpe 

gcht sùss, bckommt blaue Blu- 

men. 
—, V. (gild), bleuir, blau anlau- 

fcn. 



Blue, (?.; to temper —, oxyder le 
fer au bleu, blau anlaufen las- 
sen. 

Blueing ; getting up (cal. print.)^ 
passage au bleu, Blauen. n. 

— (pap. man.)f azurer, blâuen ; 
lasurblau fârben. 

Bluish grey^ perx, blaugrGin ; griin- 

blau. 
Blunderbuss; wall-gun; caliYer, 

arquebuse à croc, f.; fusU de 

rempart, m.; espingole, f., 

Doppelhaken, m.; Blnnder- 

bûcbse, f, 
Blunger (pott.). pelle^ f>, râteau, 

m., aux mélanges, Riihreisen^ 

n.; Mengschaufel, /. 
Blunt, ppointé ; énurnssé, stumpf. 

— ; broken off^ émoucheté, abge- 
stumpft; abgebrochen. 

— , V.; to dull ; lo lake off the 
point; to nip (eut.)» émousser, 
abspitzcn ; stumpf machen, wer- 
den. 

—8^ f;^ (need.), aiguiUêi courtes 
et grosses, kurze, dicke Nadeln. 

Blur; Mot (cl. man.)> mAchure, 
f, Kleck, m. 

Board (join.), planche, f,, Brett^ 
n. 

— (join.), tableau, m. ^ An- 
schlagbrett, n. 

— (b. bind.), entre- deux, Bttch- 
binderbrett, n. 

— , demi-reliure, f, llalbband, «i. 
— , bevelled — (carp.), planehê 

assemblée en biais, Vergehrungs- 

brelt, n. 

— for the cards (cl. roan.), voi* 
turier, m., Brctt fur die Kar- 
dentrachlen. 

— , to eut the — lengthways or 
broadways (join.). débiter sur 
le plat, die Bohle der Lange oder 
Breite nach zerlheilen. 

— for channeling the tringles 
(join.), planche à canneler les 
tringles, f, Kehlbrelt, n. 

— for chips (goldsm,), c/ai>, /■., 
Leistenboden^ m. 
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Boan). feather-edged — i planche 
sciés en lame de couteau^ en bi- 
seau^ keilfQrmig gesâgtes Brett. 

—, listcd — (carp.)^ planche ré- 
duite en largeur^ verschm&lertes 
Brett. 

— ; pressing (print.), mou- 
ton de presse^ Pressbretti fi. 

— to fill out (join.), alaise f f., 
Fùllungsbrett, n. 

— , Iwo, threeleafed — (p. b. 
inak.), carton en detAx^ en trois, 
zwey, dreyblâttrige Pappe, f, 

— , to spUt Ihe — intwo (Jolu.), 
débiter sur le champ, die fioble 
der Dicke nach zerlheilen. 

— lo roll silk stuff on (s. weav.), 
ploty m., Brett zum Aufrollen 
von Seidenzcug. 

—, simple — (carp.), mi-bois, 

einfacnes Blatt. 
— . smooth — for the wire-pliers 

[mÏT^'ùr.), tuile, f.,%\9iiies Brett 

nonuf die Drabtzapge lauft. 
—, Ibin — (join.), volige^ /"., dùn- 

nes Tannenbrett. 

— that keeps tbc threads asunder 
(s. weav.), va-et-vient, m., De- 
gen ; Laufstock, m. 

—, triple — (carp.), tiers-poteau, 
m., Laorband, n.; Dreilings- 
diehle^f.; Râhmling,m. 

— a book, v. (b. h\nù^, cartonner. 
eiabfnden : in Pappe einbinden. 

— , «.;lo floor; to planch (carp.), 
planchéier ; ret^iir de planches, 
abdielen ; ansboblen ; ausdielen. 

—s suspended bctwcen two posts 
(carp.)f plancher suspendu en- 
tre deux poutres, Scbwebestricb, 
m. 

—8, to pile up — witU interposed 
pegs (carp.), trésillonner une 
pile de Lois, Bretter mit dazwi- 
schen gelegten Sperrhôlzern 
aufstapcln. 

Boarding; half-bound (b. bind.)» 
cartonnage, m.; reHeren car- 
ton, en aaim-r^iurtf, Einband ; 
Band; Pappband, m,; Binden, 



n. ; in Pappe binden ; Ilalb» 

franzband, m. 
Boasling (carving), esqidssert roh 

aiisarbciten. 
Bobbin ; quill to wind silk ; pirn ; 

rcd ; spool (spln.), roquet, m. ; 

bobine, f.', rotin, m. ^ Spule, /*. 

— ; bone (weav.), dresse, /"., Dres- 
se, ^. 

— (lace w.), fuseau, m., Klfip- 
pcK m. ; KlOppelholz, n. 

— (wire-dr,), chapeaUf m., Hut, 
w. 

— cylinder (spin.), voudeur, m., 
Spulenwalzc, /*. 

— , cylindrical — , bobine cylindri" 
que, SnhlagroUe, f. 

— frame ; flyer; fly-frame ; — and 
fly-frame; spinale roving fra- 
me, méchoir ; banc à broches ; 
bobinoir, m. ; boudinerie à bo- 
bines commandées, f., Spindel- 
bank ; Spulemascbine, f. ; Flyer, 
m. 

— for the fourtb goldwire-drawing, 
roquette à avanceur, f.„ BpuTe 
auf welche der vierte Golddraht- 
zieher den Drabt aufwindet. 

handle (need.), nille, f., Spul- 

sliel, m. 
— , large- — (spin), rossignol; 

rosfein, m., Grossspule, f. 
makcr, Iwbelineur, m., Spulor; 

Spulenmacher, m. 

— net lace frame, métier à fabri^ 
quer le tulle, TùUsluhl. 

— ring (wirc-dr.), porte, f., Spul- 
ring, m. 

wheel, escaladon, m., Spulrad- 

chcn, n. ; Spulmiihle, f. 

work, ouvrage fait à la bobine, 

Spiilarbeit, f, 

— s for slubbing and roving, bobi- 
nots, m. yl., Grobspuleu, f. pi. 

—s, lo use the — alternately 
(weav.), faire une dresse à deux, 
die Klôppel einen um den an- 
dcrn legcn , spielen lasscn. 

—s, working with '8 — , dresse à 
huit, Arbeiten mitSKlOppctn. 
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Bocal; mum-glass^ bocal; verre 
marqué d'une échelle graduée, 
Krystallkugel ; Wasserkugel ; 
Lichtflasche, /. ; Passglas^ n. 

Boccarellas, pi. (gl. roak.)i petits 
ouvreaux, kleine Ofenlôcher, 

Boccas; workiug holes, pi. (met., gl. 
mak.), ouvreauXf m. pi, Seiten- 
ôffnungen, f. pi.; OfenlÔcher; 
Arbeitslôcher, n, pi. 

^, to stop the —, marger, ver- 
stopfen (den Glasofen), zuschie- 
ben. 

stopper, margeoiry m., Schie- 

ber, m. 

Bodies, raw — , pL (polt.), pdte 
crue, robe Masse. 

—, dry — (pott.), poterie sans 
verntSi unglasirtes Geschirr. 

Bodkiu (lace w.), afféron,m., ai- 
guille à lacer; aiguille à passer, 

' f., Nestelstift, m. ; Stift, w. 

-*; pin (gunsm.), épinglette^ f., 
Aufraûmer ; Vorràumer, m. 

— ; point; spur (print.)> pointe^ 
f., Punkturspitze, f. 

Body; sbaft (pailsm.)> tige, f.y 
Schaft eines rïagels. 

—, elementary — (chem.), corps 
simple, m., Elément, n. 

—, depth, — of a letter, corps ^ 
m., Schriflsorte, f, ; Korpus. 

— , tbrown-up — (mech.), projec- 
tile, m., in die Hôbe geworfener 
KOrper. 

Bog iron-ore; swamp-ore, fer 
oxydé brun limoneux ; fer hy- 
draté limoneux, Raseneisen- 
stein, m. 

Boil patterns of stuff In water witb 
certain ingrédients to try the 
goodness of the dye, v, (dy.), 
faire débouiUir, in die Farben- 
probe thun ; in der Farbenprobe 
auskochen lassen. 

— the colour ont of a dyed stuff, 
V. (dy.)» tirer la couleur d^une 
étoffe, die Farbe abziehen. 

— wilh bran, v., recuire, abho- 
len ; mit Weizenkleie auskocheu. 



Boiler ; blaucher (mint), recuiteur, 
m., Scbrôtlingsglûher ; Ausglù- 
ber, m. 

— ; large kettle, chaudière, /*., 
Kessel, m. 

— (st. eng.), chaudièrélà vapeur, 
Kessel ; Dampfke8sel,'fn. 

— ; blanching-copper, bouUloir, 
m., Weisssudkessel, m. 

—, double-storied — , chaudière à 
deux étages, doppelstôekiger 
Dampfkessel. 

— , feed — (st. eng.), chaudière 
alimentaire, Speisekessel. 

— with internai flues, chaudière à 
foyer intérieur, Dampfkessel mit 
innerm Herde. 

— making, haute chaudronnerie, 
Dampfkesselfabrikation, f. 

— immured in an oven, chaudière 
murée dans un poêle, Ofenkessel, 
m, ; Ofenblase, f, 

— plate, tôle à chaudière; étale, 
f., Kesselblech; Dampfkessel- 
blech, n. ; Kesselplatte, f, 

— , high pressure — , chaudière à 
haute pression, Uocbdruckkes- 
sel. 

tube, bouilleur, m., SiedrÔh- 

re,f. 

—, tubular —, chaudière à tubes, 
Tubulardampfkessel. 

Boiling ; scouring (s. spin.) , dé- 
creuser ; décruser ; decruer, die 
Seidengehâuse abschweifen, ent* 
schâlen ; die Seidc absieden. 

— (chem.), ébuUition, f., Sieden, 
n. 

— ; scouring (met. wj, cuisson, 
f. ; décreusage^ m,, Ëntschàlen, 
Kochen der Seide. 

— beat ; — point, point d'ëbulli^ 
tion, Siedehifze, f, ; Siedpunkt, 
m. 

— pitch (phys.), terme de VébuUi' 
tion. m., Siedegrad ; Siede- 
punKt, m, 

Bolary; bole (min.), terre bolaire, 
f. ; bol, m.. Bol us, m. ; Bolarer- 
de; Farbeerde, /". 
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Bologna phial (phys.)^ matras de 
BUogne, m, ; fiole de Bologne ; 
Âole philosophique^ f., Spring- 
kolben, m. ; Bologneser Flâsch- 
chen^ n. 

Bolster Jlocksm., for.), ctmon, m. ; 
perçoire, /., Gehenke^ n. ; Loch- 
scheibe, f. ; Kop&tempel, m. 

— (tool), estampe; pcrpofVtf, /".; 
canon f m., Lochscheibe, f. 

Boit ; great iron pin^ boulon^ Bol- 
zen; Schliessnagel ; Riegelnagel, 
m. 

—, nigbt (locksm.), verrou; 

pêne^ m., Riegel am Schloss, m.; 
Riegel; Nachlriegel; Schloss- 
riegel, m. 

— (guDsm.)> tenette^ /".; tt'roiV, tw., 
Zapfen; Uaft; Ladstockschaft , 
m. ; Ring am Gewehrlauf, womit 
derselbe im Scbaft befestigt 
wird. 

—, V., fermer au verrou^ zurie- 

geln; verriegeln. 
— , «. {cairp,)y enlacer ; enlasser, 

auidocben und einzapfen. 
*- , common — , cheville à goujon, 

f., Bolzen. 
—, cramp-iron — , cheviUe de lien, f, 

Ziebbandbolzen. 
— , to drive a —, chasser un hou- 

ion, eine Schraube treiben. 
—, slide-bolt; flat — ; snacket; 

sash-boU (locksm.), targette, /"., 

Scbubriegel ; Vorscbiebriegel ; 

Fensterreiber ; Fensterriegel, m. 
—, french —, pêne dormant, ste- 

bender Riegel ; frz. Riegel. 
—, gennan — (locksra.), péne cou- 
lant, deutscher Riegel ; scbies- 

sende Falle. 
—, king — , maîtresse cheviUe, 

f., Hauptbolzen, m. 

— bole; slaple (locksm.), gâ- 
che, ^,Riegelloch,n. ; Schliess- 
kaope, f. ; Tragring ; Schliess- 
kloben, m. 

— -bead ( cbem. ) , récipient, m., 
Yorlage, f. 

^ PARm. 



Boit iron, fer à boulons, Bolzenei- 

sen, fi. 
— , to lift tbe — or let it go, don- 
ner course au pêne, den Riegel 
vorfallen lassen oder zurûckzie- 
ben. 
— , booked paddie — (st. boat), 
boulon à crochet des pales, m., 
Schaufelnagel, n. 
— peg (mir. raan.), branche, f., 

Bolzen, m. ; Branscbe, f, 
— , long — peg (carp.), gouvion, 

m,, langer, starker Bolzen. 
—, notch ai Ihe — , encoche, f,, 

Einscbnitt am Schlossriegel. 
— , steady — (locksm.), pêne dor- 
mant, slehender Riegel. 

spring (locksm.), paillet, m., 

Riegelfëder, f. 
— spring (gunsm.), ressort de 
tiroir, Riugfcder am Gewebr. 

— , screw , boulon à vis ; boulon 

taraudé, Schraubenbolzeu, m. 

screwing macbine, machine à 

tarauder les boulons, f., Bolzen- 
schneidmascbine, f. 
— , square — , boulon, m.; cheville 
carrée, f., \iereckiger Bolzen. 

sbaft, corps de pêne, Schaft 

am Riegel, m. 
—, french window —, crémone, f,, 

Fensterriegel, m. 
—s, having three — (locksm.), 
emménage, m., Versehenseyn mit 
drei Scblossriegeln. 
Boiter; bolting-clolh (mill), blu- 
ieau, m., Stramin; Seihetuch, n.; 
Muhlbeutel; Mehlbeutel; Beu- 
teltrommel, f. 
Bolting (mill), blutage, m., Beu- 
teln ; Durch und Ausbeutein ; 
Sieben, n. 
—, chevilla ge, m., Verbolzen, n. 
— hutcb (mill), blutoir, m.; hu- 
che à bluter, f.; Beutelkasten , 
w. 
— house, bluterie, /*., Siebmùblo, 

— mill, bluteau; blutoir, m., 
Beutelmùhle, f. 

3. 
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BoUing-sticks (mïW), hâtons de 2>2u* 

teau, Beutelstôcke, m. pi. 
cloth (mill), toile à Uuteau; 

étàmine^ f.^ Beuteltuch, n. 
BombazJne , bomixisin , bombazet , 

m.; alépine, f,^ Bomi^asin, m. 
Bond (carp.)j hande^ f.^ Band, n. 
Bone; bobin (weav.)^ dresse^ f.. 

Dresse, f. 
— earth ; phosphate of lime, cen- 

dres d'oSf f. pL, Knochenerde, 

— lace, dentelle au fuseau, gekiôp- 

pelle Spitze. 
— turner's work (lathe), o£«eri&, 

f., Knochenarbeit, f. 
— s, burnt — or phosphate of lime 

eroployed in cupellation (chem.), 

claire, /*., Klâre ; Kapellenasche, 

f, ; Klàrstaub, m. 
Book; book muslln, organdi^ m., 

Organdy ; Organdin, m. 
binder's punches, petits fers, 

Stempel. 
—, empty— (goldb. )> emplure, 

f., Fùlïblatt; Schutzblatt, ». 
work (print.), labeur, m., be 

deutendeArbeit; Hautptarbeit, /*. 
— stand ; book-shelf, taolette pour 

les livres, Bûchergestell, n. 
Bool-work ; buhl-work (join.), ou- 
vrage en boule; boule, m,, Boule ; 

Buhlarbeit, f. 
Borale of iron, borate de fer, Bo- 



raxeisen, n. 



— ; boracite ; — of magnesia, 60- 
racitCj f., Boraxsàure, f,; Se- 
dalivspath, m. 

— ofmsig^ttesisijborate de magnésie f 
borsaiire Magnesia. 

— of lead (chem. ), borate de plomb, 
m., borsaures Bleioxyd. 

— of soda, borate de soude, Bo- 
raxsaures Natron. 

Borax, borax, m., Borax, m. 

— -box; soldering-box (met. w.), 
rochoir; horaxoir, m., Lôth- 
bùchse ; Boraxbûchse, f, 

•— , boiled —, borax brûlé, ge- 
braiinler Borax. 



Borax, crude— ; tiucal (chem.), 
borax brut, roher Borax. 

Border; ledge (join.), baguette; 
mouchette; tringle; languette, f., 
Leiste, f. 

— of a door-panuel (join.), potdet, 
m., Pfôstchen, Fùllband, n. 

— ; printer's flower ; flourish ; 
tailpiece (print.), vignette; lam-- 
pe, f.; fleuron ; cul-de-lampe, m. ; 
cordelière, f, , Bruchdrucker- 
leiste , f. ; Bruchdruckerstock , 
m. ; Leisteiieinfassung, f, 

— (mint), carnèle, f., Ranfl; ge- 
kerbter Rand der Mûnzen, m. ; 
Kerbe, f. 

— ; clolhing; cover, bande ^ f., 
Rand, m.; Einfassnng; Binde, 
f. ; Baud, n. ; Streif, m. ; Leiste, 

— thread, cordeline, f., Kanten- 
faden, m. 

— (b. bind.), bordure, f., Leiste, 

f' 

— , narrow— (rib. man.),Zâ^^; li- 
séré, m., Lizéré, n., 

plane; joiner's edge, rabot à 

bordure, Rahmenhobel, m, 

— inside of Ihe watch (horol.) , 
bâte, f., Zarge; Einfassung, f. 

—, V. ; to brira ; to mill, faire un 

hord, ràndeln. 
Bore, alésage, m., Bohrung, f, 
— ; bored hole (locksm.), forure, 

f., Bohrloch, n. 

— ; caliber (locksm.), calibre, m., 
Lehre, f. 

— ; tangle; flaw; skin (weav.), 
forlançure, /"., Webernest, n. 

— (gunsm.), grain de lumière, 
Kern, m. 

chips (found.), copeaux f m. pi., 

Bohrspâne, m. pi. 

— of a key (locksm.), calibre d'une 
' clef, Hôhlung des Schlûssel- 

rohrs. 

— smilh ; gimblet-maker ; file- 
eutter, taillandier vriUier, Bohr- 
schmied; Feilenhauer, m. 

— , v.; to perforate; to pierce; to 



fiOR 



— 47 — 



BOS 



drill, p9rcer; forer ^ bobren; 
aasbohrea; anbohren. 

Bore throughyV.; lopieree, perfo- 
rer, durcbbobren. 

—f v., aléser un eanm^ ausbob- 
ren. 

—, V. (carp,), torttUerf bobren. 

— , V. (guasm.jt vider, bobren $ 
ausbobrcn. 

— , V. (horoL)« aUxer un trou, 
ansranden und poliren. 

— on the drilling-ongioe, v., fo- 
rer à la palette, auf dem Bobr- 
stuble bobren. 

— on ibe mi il, v.. forer à la ma- 
chine, auf der Bobrmûble bob • 
ren. 

— in the ahape of a fnnnel, v, 
(lalbe), ébUeler, trichterf&rmig 
anbohren. 

Borer, trépan à vUébr«iuin, m., 
Tragbohrer, m. 

— ; drill; gimlet ; bit: centre- 
bit (carp. and join.), foret, m.f 
Bohrer, m. 

->(iron), alésoir, m., Ziehlùfler, 
m. 

— (borol.), alésoir, m., Bohrspi- 
tut,f. 

— {îouïkd.), alésoir, m., Spritzen- 
bohrer, m. 

— (gunsm.), foreur, m., Bohr- 
miiUer, m. 

— ; awl; piercer (join.), perçoir ; 
foret , w. , Bobrer ; Ansteck- 
bohrer, m. 

—, bong —, bondonnière^ f., 

Spundbohrer, m. 
— s, set of — (carp.), trousse de 

forets, /., Satz Bohrer, m.; Gar- 

nllur Bohrer, f. 
Boring, forage, m.; aléser; écar- 

rir ; équarrir, Bobren ; Ausboh- 

ren, n.; aufreibeu; ausreiben; 

aufrâuraen. 

— (rlw.), sondage, m., Sondiren; 
Bohren, n. 

— bit; bit; bit bridle, mèche (fun 
viUbre^n, d*une vriUe, f., 
Bohrspitze, f. 



Boring, to examine by ^ or cuUing 

(carp.), sonder, anbohren; an- 

bauen ; nntersucben. 
chisel (eut.), perce-meule, m., 

Lochbohrer, m. 
— du8t, boring-dust, Bohrstaub, 

m. 

— engine ; boring lathe (gunsm.)» 
banc à forer, m., Flintenbobr- 
maschine; Bohrbank, f. 

— englue ; drilling engine, ma- 
chine à percer, Bohnnaschine, 

A 

— frame (locksm.)» machine à 
forer, f., Bobrstubl, m.; Bobr- 
gestell, ti. 

— machine, alésoir, m.; machine 
à aléser , f., Gylinderbohrer , 
m. 

rod, arbre de Valésoir, m,, 

Bohrstange, f, 
tool ([borol.), pointeau, m., 

Bobrmeissel, m. 

— tools, outils à percer, à forer, 
Bohrgeràthschafteu, f.pl. 

— wheel; cutler-head (eut.), 

porte-lames ; manchon, m., 

Bohrkopf, m. 
—s, pi.; shavlug, copeau, m., Span; 

Zimmerspan , Hobelspan, m. 
Borium (chem.), bore, m., Borium, 

n. 
Borosilîcate of lime; datolithe; 

date-stone (chem.), datolithe; 

chaux boratée siliceuse, f ; loro- 

silicate de chaux, m., Datolith, 

m.; borokicselsaurer Kalk. 
Bosh (found., met.), étalage, m., 

Kappe des untern Trlchters im 

Hochofen ; Rast, f, 
Boss; socket; joint, douille, f,, 

Dille ; Tille ; Nabe, f. 

— ; nave (rlw.), moyeu des roues, 
m,, Radnabe. 

— (mech.), bosse, f., das Dickc, 
der Buckel am Zahnrad. 

— es; swages; prints, pi. (for.), 
• étampe, f., Gesenke, «. 
Bossage; rustic quoin; emboss- 
ment (carp.), bossage, m., Bo- 



BOW — . 

Renrnndung: | b«rvorrageiidc 

Énden su einem Balken, 
BolUeorihiaglass; muaiualbotlle, 

chanterslie, f,, Blasellasche, f. 
— , Iwo or Ihree-necked — (chem.), 

flaeon UJmU, Flascbe mit 2 

Oder 3 HàUcD. 
pincera, ferre, f., FUscben- 
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le of Ibe oraoible, cu- 
tût du creuset, m., Boden odei- 
Sohie des Ti^gela. | 

— of a cburch-lamp (goldam), 
culot, BodeD des LeucDterachàl- 
chens ; Uatertheil, m. 

— edge, hanche d'unvatt,f.,Bo' 
denraDd, m. 

—, falM — (laoe w.), faux fond, 
m., fïilscher Gruud. 

— oflhe furnace {met), bassin de 
dégorgenient, Snmpf, m. 

— Une (priDt.), ligne inférieure 
(d'une lellre), Gruodliuie, /. 

— iiole;foot [pTiut), note au bas 
de la page, r.,Note am Endeder 
Seiie. 

—, fool of a page, bas Sune page, 

m.,EndeeicierSeite. 
— ^plale Ibult. man.), ealolle, f.; 

plafond, m., Unie r boden, m, 
— , slanding - 

Kelte. 
— -swage; die (for.), dessous, m., 

Unlerlheil, m.; Uotergesenli, n. 
—, lower sortace (goldsmj, fond, 

m., Boden, m.; uotere Fïàclie. 

— oflhe warn (weav.), bas de la 
chalae, ni.,lJBlerfacb,n. 

— oflhe buddler (met.), semelle 
de l'auge du bocard, f., Sohle 
JD den Pocbwerken, f, 

BouUloBs (met. w.), bouiOgn, m.; 
canmtiUe, f., Kantille, f, Bouil- 

Boulin (carp), boulin, m., Gerùst- 

slange, f. 
Bow (cl. man.), arçon, m., FacU- 

Imgen, m. 



—,v.. tobend;toci 

néehir ; cambrer, biegen ; um- 

biegen ; krlintmen. 
— ; strsp (si. eng.), bride, f., Bù- 

gel an der Triebstauee, m. 

-|un.),«-- - -• ■ 



— (found.), archet, m., Drablbo- 
gen, m, ; Drahtfeder, f. 

— of » key, anneau de la clef, m. , 
Biigel, m. 

— of a aword-bilt, branche de (V- 
pie, BQgel am Degengelâ»3, m. 

-, torncrt pôle or — ; drlU-bow, ■ 
archet; archetet, m., Drehbo- 
çen; Bogenbobrer, m. ; Wippe, 
f.\ Drahlbogen, m. ; Rennspfn- 
del i Drabtfeder, /". 

-: dupe, halfleaf; doups (weaï,), 
àemi-maiUes ; maillet à culotte, 
f., HalblEze ; SWlM, f 
Bower {carp.), arçonneur, m., Fa- 

Bowlng (w. spin.), arçonnage, m., 
Wollfachen ; WoIlBclilagen. 

Bowl ; rollep (spin.). cylindre can- 
nelé; cylindre routeur; rouleau 
à ploques, LocIteDtroDiiiiel, f. 
■; ToUer, galet, m., Laufridcheg, 
n. ; Eolle, f. 
■; lup (chem.), coupe, f.,Scb»- 

—, Vfoodeo — ; aebilla (mir, mak.), 
sébiie, /■., Auffanglrog, m. 
-, wooden — (pap. man.), écuell» 
remontadoire , f., Ausschflpf- 
scbale, f. 

—, oval — (gl. mak.), cuvefle, f 
Sehale ; Schflpfscbale, f. 
ioi[ pullej-box; case (loom), 
castm; cassier, m., Hollon- 
dacb; Tabletl; Tafeltretl; Ta- 
bulell, n. - Glasbrelt »u dom 
Kegelsluhl. 

— (lool), boffe, f., Hdlse. f. 

-~ (wheel), moyeu, ta., Mabe, f. 
— (met.), palouillet, m., Trog lu 
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^ilprint), cassetin/m,t Facb, ti. 

— ; drill - barrel (lathe) , boile , 
fiohrer, m. 

— (screw), écrou, m., Matter» f. 

— for the borax, horasseau; OO" 
raxoir; rochoiTy m., Borax- 
bûchse, f. 

— case; main plate; case (locksm.)> 
paldtrêy m.; plaiine, f„ Schloss- 
blech, n. 

—, coinlng (mint), hoUet f't 

Prâgebûchse, f. 

— for the copper-cuttings, beuse, 
f., Bûchse za den Kupferstrei- 
fen, f. 

lock ; rim-lock, hotte à pald- 

tre, Kastenschloss. 
— maker; packing-case maker, 

layetier y m., listenmacher; 

KofTermacher, m. 

— for carrying the ore (met), M- 
che^ f., Erzkûbel^ m« 

—, upper — of a pamp, IkUon de 

fompe , Pompenslock ; Sauger , 

m. 
*>, Boldering — (plumb.)> hotte 

à smtàure , LOthkombûchse ; 

Schlaglothbfichse, f. 

— slipped, marqueterie de bois, f., 
eÎQ^legte Streifchen Buchs- 
baamhoU. 

—, staffîng- — (st. eng.], hotte à 
étoupes, Wergbûchse, /. 

— , smoke- — (loc.) , hoite à fumée, 
Raochkammer. 

— for carrying the slags, bâche des 
scories, f.y Schiackenkasten, m. 

—, gland andstufGng— for steam 
pipe (st. boat), botte à garniture 
four tî^yau à vapeur j Slopf- 
b&chse^ f. 

— -tree ; — -wooa, buis, m., 
Bachs, m. ; Buchsholz , n. ; 
Bachsbaum, m. 

-es, to Jearn the — (print.), ap- 
prendre la casse, die Lettern- 
Tertheilung erlernen. 

"•es, sel of— (print.), ran^r^e (fe 
■ cassetins, f., Reihe Schriftkas- 



Brace ; hand — ; crank — (tool), 
virebrequin ; vilebrequin ; bre- 
quin, m., Brustleier, Kurbel, 
f, ; Windelbohrer, m. ; Bohrer- 
schneide, f. 

— ; slrut; bearer (carp.), aisse- 
Uer, m. ; jambette, f. ; esselier ; 
souiUard, m. ; contre-fiche, f»; 
cousset, m.; décharge, f., Trag- 
band; Bandstùck, n. ; Slûtze 
im Dachgestell ; Strebe, f,; 
Strebebalkeu; Strebepfeiler, m.; 
Strebeband ; Strebcholz , n. ; 
Schare, f, ; Klammerholz, n. 

— (locksm. , carp.), ancre , f,, 
goussetf m,, Rlammer ; Schlaii- 
ter, f. 

— ; strut ; jamb (carp.), poteau de 
décharge, m., schiefer Trage- 
pfosten in einer Wand. 

— (mech.), moise ; attache ; ven- 
trière, f.jBand, n.; Verband, m. 

— (locksm.), décharge, f.f Strebe- 
band, n. 

— (print.), contre-sommier, m,, 
Stûtze eines Pressbalkens, f. 

— (print.), accolade, f., Klammer, 
f. ; Verbindungszug , m. 

— , half — (print.), accolade brisée, 
durchhrochene Klammer. 

— ; iron-bars ; belts (found.), ar- 
mature, f,, krmsLiar; iieschlag; 
ailes zum Beschlag geliôrige Ki- 
senwcrk. 

— pin {}oïn.), boudoir, m., Span- 
nagel, m. 

Bracelet; armlct (goldsm.), bra- 
celet, m., Armband, m. ; Arm- 
spange, f. ; Armring, m. 

Bracer (locksm.) , clievêlre , f,, 
Tragband, Hàngeisen, n. 

Brachia ; arms, bras d'une balance, 
Arme ; Hebel, pi. m. 

Bracket ; lump of wood ; tapit 
(carp.), chantignole ; échanti- 
gnole, f,, Klotz; Unterlegklôtz- 
chenfùrdieDachstuhlpfelten, n.; 
Frosch, m.; Trageklolz, n.; Uu- 
terlage der Dachstuhipfetlen ; 
Trageleiste ; PoçKstutze, f. 
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Bracket; pedeslal; plurobf.r-block 
(mech., st. eng.)^ palier, m., 
Lager; Untcrlage, f.; lluheblock 
des Wellbaums; Kugclabschnitt^ 
m.; Zapfenlager^ n. 

— holding the sprlng of a hainroer 
(roU. iron), cuuirt, m., Schwanz- 
zapfen^ m. 

— ; parenthesis (print.)> paren- 
thèse, f. y Einklammerung; Klam- 
mer, f, 

— ; cpotchet (found.), crochet ^ m., 
Ilaken, m. 

— and pins for carrying lever ofsa- 
fely valve (st.boat)^ crochets avec 
boulons pour sujpports de levier 
de soupape de sûreté, m. pi., 
Klammern und Stiftc um den 
Hebel des Sicherheitsventils. 

Bracteate , hractéate , f., fiiech- 
mûnze, f. 

Brad ; plank nail , clou à parquet^ 
à planches, Spiekernagel ; Brett- 
spîeker; Spundennagel ; Dielen- 
nagel ; Yerschlagnagel. 

Bradawl (gunsm.)^ broche, f., 
Senkkolben; Dorn, m. 

Brague (carp.), hrague^f.t Fuge, 

f- 
Braid (weav.), tresse, f,^ Plecbt- 

schnur, f. 
Braiding machine (loora), métier 

à cordonnet, m., Schnur Ha- 

schine. 
Brake ; break ; hatchel^ riUbe ; mac- 

que; hrisoire ; tillotte; mâchoire; 

iroie^ f.; chevalet; brisoir, m., 

Flachsbreche ; Brèche ; Hand- 

brèche; Brake; Racke; Uanf- 

breche ; Strohbreche, f. 

— (rlw.). frein, Bremse, f.; Brems- 
schwengel, m. 

— or handie of a pump; gigger of 
a pump, brimbale ; hringu^)aUe; 
bascule, f.; levier de pompe, m., 
Pumpenschweugel, m.; Pumpeu- 
spake, f. 

—'s man (rlw.), garde- freins, m., 
Bremser ; Bremsenwàrter, m. 

— jblock (mill), plaque de frot- 



tement, f,, Bremse; Brems, f. 
Braking ; breaking ; sculching , 

broyer ; bf*oyage • macquer ; 

macquage, m.; teiller, brechen ; 

brecheln (ndd. bracken, racken). 
Bran, son, m,, EXeie, f. 
tea, eau de son, f,, Kleien- 

absud, m. 
tub ( need. ), frottoir^ m., RoU- 

fass; Scheuerfass, n. 
Branch; leg, bras d'un compas, 

d'un binocle, d*un forceps, Beiii, 

n. 
board (weav.), planche de col- 

let, Gollebrett; Haisbrett, n. 

— ; Une (rlw.) , embranche'- 

ment, m., Nebenlinie; Seiten- 
linie; Zweiglinie, f. 

Brand; plate (gunsm.), maquette; 

lame, f., Rohrscbiene^ f,; Buch- 

senbrand, m. 
Branny, de son, kleiicht. 
Brass, yellow , cuivre jaune; 

laiton; airain, m,, Heasing; 

Erz, n. 
— , little block (horol.), plot, 

m., Blessingklôtzchen, n. 
— , cast —, lait^m de fonte, Guss- 

roessing, n. 
clippings, pi, (need.), cour- 
taille, f., Schrotmessiog; Krâtz- 

messing, n. 
— forge, usine à laiton, Meising- 

hûtte, f. 
founder, fondeur en, sur 

bronze; bossetier ; bossier, m., 

Rothgiesser; Ërzgiesser; Gelb- 

giesser, m. 
fouudry, fonderie de cmvre 

jaune, Messinggiesserei, f, 
—, ground — ; purpurina (chem.)> 

purpurine, f., Metallteig, m.; 

gemahlenes Métal! . 
— , hard — ; bronze, bronze, m., 

Bronze ; Erz ; Metall, n. 

— in plates, laiton en table, Tafel- 
messing, n. 

—, little rod (weav.), virgule, 

f., Messingstibchen, n. 
— plate vat (coppersm.), cuve à 
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Peindre U e\Uw9 rouget f. , Plals- 

ftfS, II. 

firass red; tombac; piaebbeck, 
tombac; brome, m., Toinbak; 
rothes Messing; RotbguM^ m* 

wire^ fil de laiton; fil d'archalt 

Messingdraht. 

»es for side-rods (st. eag.) , 

coustinets pour biéUes, pi,, La- 

ger fur Lângstangeu. 

Bmsy ; braien^ d'airain^ toq En. 

Braunfte, f, (min.), brawfiile, /'. ; 

anhydre, m,, Hartmangan, m. 
Brayer (print.), broyon, m., Rûbr- 
keule, f. ; Lâufer, m.; Reibkeule, f. 
Mme, V. (li'cksm.)) braser^ mit 

MessÎDg li^tben. 
— ^ v., travailler en airain, in Erz 

arbeiten. 
Braxier ; brasier ; copper-founder, 
fondeur en cuivre, Botbgiesser ; 
Gelbgiesser, m. 
— ; ironmonger ; ferronnier; fer- 

ron^ Ht., Eisenhindler, m. 
^; coppersmith, chaudronnier, m., 

Xesseler, m. 
— ; brass-worker, dinandier, m., 
Messingachlàger ; Kaltscbmied^ 
m. 
^.ottomr de cuivre en jaune, 

MeasiDgarbeiter, m. 
— ; girdl^ (arm.), ceinturier, m., 

Gùrtler, m. 
^'s irare; coppersmilh^s trade; 
eopper ware, chaudronnerie, f, 
Kesselarbeît ; Kesslerkunst, f] 
Kupfergescbirr, n. 
Brazii-wood (dy.), brésil, m., Bi*a- 

silienholz^ n. 
Brazing ; bard soldering ; hraze- 
ingy soudure forte ; braser ; bra- 
sure, f., Ilarllôthen, n. 
Breach ; crack ; cleft, fente ; cre- 
vasse ; escarre, f., Brucb ; Spalt^ 
m. 
Breadih (atuff)^ lé, m., Breite, f. 
—, of unequal — (weav., print.), 

domlleux, ungleich breit. 
Break; brake, nutcque; brisoire-, 
tUlotte., mdchoire; brois, f; 



chevalet, m., Brecbe; Flacbs- 
brèche ; Ilandbreche ; Brake ; 
Racke, f. 
Break^ paragraph (print.\ alinéa, 
m., Àbsatz, m. ; neiic Unie, f. 

— ; brake (rlw.), enrayage; frein, 
m., Bremse; Bremsenvorrich- 
tung, f. 

— (found.), jetf m., Guss; Ein- 
guss, m. 

— in the pile of the chenille aflcr 
each shoot fcarpet), claire, f, 
Âbtheiluug in der Chenille. 

— (gl. mak.), cassure, f, Bruch, 
m. 

— into small pièces, v.; to eut 
sroall, brésiUer, klcin hauen. 

—, V., battre le chanvre, le lin, 
brecben. 

—, V. (locksm.), se dépecer, bre- 
cben. 

— by grains,'v.;togranulate(iron), 
éprainer; éarérSr, sich kôrnen. 

— iron ; top plane- iron. fer de des- 
sus, m.; enclume, f, Dcckel, 
m. ; Deckplalte ; Klappe, f; Am- 
boss, m. 

— the refinlng-hearth, v., briser, 
défaire l'dtre, den Tiegel aus- 
brechen. 

Breakage, cassure, f, Bruch, m. 

Breaker; breaking-card, carde en 
gros, f. ; briseur, m., Vor, Grob, 
Reisskratze, f,; Reisskràmpel , 
m. 

— ; breaking-hararaer, marteau 
cassant, Bruchhammer. 

Breaking; bealing (spln.), piler; 
pilage, m., Boken; l*oken, n. 

— tool (pott.), échapotin; chapotin, 
m., Âbstosseiscn, n. 

Breakwater, brise-lames; revêle- 
ment , m. , Wcllenbrecher ; 
Damm, m. ; Dâmmung, f. 

Bream a plank, v. (carp.), chauf- 
fer, eine Bohle brenncn. 

Breast-bcam ; under-beara ; front- 
roller (weav.), ensouple de de- 
vant, f, Brustbaum; Vorder- 
bauro ; Unterbaum, m. 
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Breasl-beam (rib. man.), pottri- 

nièret /"., Brustholz, n. ; Brust- 

baum ; Brustbalken, m. 
beam ici. man.), enc(mloir,m.\ 

poitrinière, f,, Brustbaum am 

Tuchweberstubl ; unbeweglicher 

Brustbaum. 
— board (mech.), poitrail; ventre, 

m., Brustblatt; Brustbrett, n. 
cushion (lace w.), bretelle j f, y 

Brustkissen, n. 
— drill; drill-box; drill-stock 

(eut., locksm.), boite à foret, /"., 

BohrroUe; Hulse; Brustbohr- 

spindel, f, 
plate (tool), conscience ; palette, 

f., Nusseisen ; Bobrbrett; Brust- 

brett, n. 
— plate (gunsm.) , rodoir, m, ; 

conscience, f,, Nusseisen, n. 
— wall; retaining-wall, mur de 

soutènement, m. ; Schûtzmauer ; 

Stûtzmauer, f. 
Breech (gunsm.), culasse, f., Bo- 

denstûck ; Stoss(desGeschûtzes) ; 

Scbwanzscbraube (des kleinen 

Gewehrs). 
— screw (gunsm.), vis de culasse, 

f,, Scbwanzscbraube. 
*- worker (gunsm.), enctdasseur, 

m., Rohreuschrauber, m. 
Brevier; long primer (print.), pe- 
tit texte ; petit romain^ Jungfer, 

Garmond; Garmondschrift; kleine 

Teufelsschrift ; Jungferantiqua , 

—, two lines -- (print.), gros texte, 

m., grobe Teufelsschrift. 
Brick, brique, f,, Ziegelstein; Back- 

stein, w. 
Bridge; trépan of tbe vat (pap. 

man.), pontuseau; rossignol, m., 

Nàhdrabt ; Steg, m. 

— (met.), pont de la terrasse du 
fourneau, Gicbtbrùcke, f, 

— ; dam (found., met.) , dame, f,, 
Stlchwand, f, ; Scblackendamm ; 
'Wallstein, m. 

Bridle ; curb ; curbing, bride, f., 
Arm; m, ', Stange, f. 



Bridle; cramp; cramp-iron; staple 
(horol.), cramponnet, m.. Rie- 
gel, m. 

— (locksm.), picolet, m., Studel, f, 

— (gunsm.), bride, f,, Studel. 

— (carp.), guetton, m., kleiner 
Streckbalken. 

— (hos.), bride, f., Zaum, m. 
Brilliant, brUlant, m.. Brillant, m. 
— , to eut into a — (lap.), briUan" 

ter, zu einem Brillant scbleifen. 
Brim, panse d'une cloche, f,y Kranz 

einer Glocke, m. 
— , V. (coppersm.), rabattrelebord, 

eiubeeken. 
—, V. ; to border ; to mill, faire un 

bord, ràndeln. 
Brimstone; sulpbur, soufre^ m., 

Schwefel, m. 
— , roU or stone — ; — -cane, 

soufre en canons; canons de 

soufre, m. pi., Scbwefelstange, 

mould, moule de soufre, m., 

Sebwefelform. f. 
—, pan for meltmg —, poêle à «ow- 

fre, f., Schwefelpfanne, f. 
Brine-pump , pompe Maudslay , 

Maudslaypumpe. 
Bringing up (mini), chauffer à 

rouge, rotbglVihend macben. 
Brink; edge (mint), biquet, m., 

Kippe, f. 
Bristle, poil roide, straffes Baar. 
Britcb (gunsm.), culasse, f., Bo- 

denstiick, n. 
Brittle ; hard like glass, dur comme 

le verre, glashart; sprôde. 
Brittleness; fragility, fragilité, f., 

Zerbrechliehkeit ; Sprôdigkeit, /. 
Broach; rimer ; opening bit, équar- 

rissoir, m.; broche, f.; alésoir , 

écarrissoir,m., Reibable; Râum- 

ahle, f. ; Bauchbohrer, m. 

— ; pin (goldsm.), poinçon, m. ; 
broche,!., Schmucknadel, Haar- 
nadel, f. 

— , four square — (tool), alésoir 

carré, viereckige Reibahle. 
•rr , six s(juare -^i alésoir à six 



anjfiês , sechseckige RsibaUe. 
Broach, balf-round —, aléioir de- 

mi rond, halbrande Beituble. 
BraachiDg, évider; aUstr. ausbob- 

KD ; aufreiben; ansreuieB; aat- 

linmen. 
Brotdaie; adie ; addice (carp.), 

doMr»; ipauU de moulon, f., 

Breitbeil; Duimbeil; Zimmer- 

bdl,n. 
— aie; broad-sheet (print.],in- 

piano, Bogenlbna, f. 
Brôeade, brocart, m,, Brokat, m 
Brokeo oft ; binnt, Aatmclitté, ab- 

gettumpft ; ahcebrocben. 
Brome (cbem.). orùme, m., 

mJDiD, m. 
Iromide of carbon, bromure de 

earbon», BronikohleDatofT, m. 

— oTgold, bromure d'or, ni.,Bram- 
gold,». 

— otmagDeBlnni, bromure de ma- 
gnMum, Brotumapesium, n. 

—ot manganèse, bromure d« mon- 
gaHba. m., Nanganbroinar, n. 

— otplatiDa, bromwe dx platine, 
BnopUtiD, n. 

— ot i^otauiuni , bromure de po- 
loniwn, Bromkalium, n. 

— >, bnmwm, m. pi., Bromme- 

f*I)e,H.fJ. 
Broaiometer (pbya.), hronlomiire, 

m., DcumermeEser, m. 
Brarue ; hard-brass, bronze, m., 

Bronie ; Erz ; UeUU, n. 
—, aaliqae — ; greea palïna, pi- 

tiiuvtrU : patine antique, griine 

htim; ÀDtikbroDie. 
—, giit — , brome doré, vergolde- 

■- powder, bronzr moutu ; bronte 

àbronaer, m., Branzirbronie,/'.; 

Bnnuirpulver, n, 

—, lamished —, bronze verni, 

iuicchte,geSnii3leBroDiwaaren. 

InaiiDg; brawDing, Aron^ser; 

bmtiage, m., bronziren; bru- 

I nirea ; BrauDmachcn des Ëi- 

|l mu. 

I Browning; branzing, bronser ; 



— ^engr.), épouiselle, f., Bûnt- 
pmael, m. 

— for restoriug torn gold-Uaves 
ieM], pinceau à remander, He- 
parirpinsel. 

— (p. b. mak.), goupillon, m., 
Kleislerbûrsle, f. 

— [cl, maa,}, ëcouvelie, f,, Sliel- 
bûrsU, f. 

boy (cal. priai.], lireur, m., 

Streicbjunge, m. 
— .colour put on wîlb (he — (dy.)i 

irosjure, f., mil der Blirste auf- 

getragene Farbe. 
— , leller — , broMe d'impn'meria, 

Bucbdruckerbùrste ; WascbbiïT- 

— , to mend with a — , pinceauteTi 
mil dem Plnsel augbesseru. 

—, nappiag — (cl. man.), broise 
à l'apprit; brosse de tondeur, 
Baubbtirele; Tucbschererbùrste, 

—, lo strike of a proof by Ihe — , 
tirer un* épreuve avec la brosse, 
einen Probebogea abklopfea; ei- 
ne Révision abïiehen. 

— for vermilion (oeed.), dentoi- 
selle. f., JuDgfernnadel, f. 
-wood ; lop, oroulUle, f., Abbolz; 
Beisigi Beisboli, n. 

-, ti,j lo — otf; lo — down (cl. 

man,), wrffeier; coucher ; coU' 

chage, m., biirslen ; abbtirslen ; 

nicderbiirelen ; niederlegen: Zu- 

bereilung des Tuchs mit der 

Kardeodistel. 
Brushing (cl. man.), drosser; tier- 

geler; brossage, m,, barsten. 
~. dry —, brosier à sec, Irocken 

bûrslen. 
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ishingj $team . brosser à la 

japeur^ mit Dampi benetzen. 



Bru 

vapeur, 
— , wet —, brosser à mouillé ^ mit 

Wasser benetzen. 
Brutia (chem.), poix résineuse, 

Harzpechf n. 
Bubble; nodule (gl. mak.]^ bulle, /*.; 

bouillon, m., Blase, f.; Enoten^ 

m. ; Blàschen, n. 
-^ (wire-dr., gild.), gonfle, m,, 

Luflblase, f, 

— ^polt.), cloche, f, ; bouillonne- 
ment, m., Wallung, f. 

Buck-ashes ; soap-boiler's waste 
(dy.), charrée, f. ; cendres la- 
vées, f. pL, Laugenasche ; aus- 
gelaugte Asche, f. 

Bucker (met.), batte de fer, f,, 
Erzklôpfel, m. 

Bucket ; trough, cuve, f., Zuber, 
m. ; Kufe ; Butte ; Wanne, f, 

— (met.) , bariquet , seau , m. ; 
tonne, f,, Bergkûbel ; Erztrog, 
m. 

— (pump), piston, m., Kolben; 
Piston^ m, 

"- ; spout ; ladle ; trough ; chan- 
nel (mill), auget, m., Schub 
am Mûhlrumpf ; Mùhltrogschub; 
Rumpfmulde ; Mùhlgerinne, n. 

Bucking (bleacb.), coulage, m., 
Bàuchen ; Bûcken ; Sechteln, ».;. 
BuckproceM, m. 

— cloth, charier; charrier, m., 
Laugentuch; Aschentuch; Âc- 
scbertuch, n. 

tub, cave à couler, Baucbzu- 

ber, Laugenkasten^ m.', Lau- 

genfasS; n. 
Buckie, boucle, /"., Schnalle ; Bu- 

ckel, f, 
Buckrara (fab.), bougran, m., 

Buckram. m. 
Buckskin, cuir de laine, m., Buck- 

skin, m. 
Buckthorn^ bourg-épine ; nerprun; 

noirprun, Kreuzdornbolz ; W'eg- 

dornbolZf n. 
Buddle ; launder (met.), baquet à 

rincer-, lavoir; lavage; cuvier, 



m., Abflaufass , n. ; Stossberd ; 

Waschtrog. m. ; WaschwerK, n. 
Buddle; buddling-dlsh (met.)) table 

du lavoir , f. , Abflauherd ; 

Schlammberd; Schlâmmherd^m. 
— j V.; to wash (met.), laver, 

ausiaugeu ; abflauen ; absehwftm- 

men. 
Buddling-dish ; washing-tub ; bud- 
dle (met.), table de lavoir, f., 

Abflauberd, m. ; Ablaûteriass, 

n. ; Scblammherd ; Scblâmm- 

berd, m. 
table (met.), table de lavoir^ 

Waschbûhne, f. 
Budc light (gsis), flamme oxygéAée, 

Oxygenflamme, f. 
Buffer; pad (ri w.), ou Woir; tampon, 

m. ; Buffer , m. ; Stoaskisseu^ 

n. 

— ; bushes, pi. , poires des but- 
toirs, f.pl.y Bufferringe, f.; Buf- 
ferlager, n. 

— head (rlw.), tête de bultoir, f., 
Bufferkopf, m. 

— s, spriugs of the —, ressorts de 
choc, m. pi., Bufferfedern, f, pi, 

Buffing apparatus (rlw.), tampons 
stationnaires, m. pi.] buttoir, 
m., Bufferstander, m. 

Bugle; glass hesiù, perle de Fraù», 
f., Glasperle. 

—, small —, grain de verrê^ »., 
Glasschmelz^ m. 

Buhl-work; bool-work (Jofn.l, 
ouvrage en boule, Boule ; Buhl- 
arbeit, f. 

Build, V.; to put together; to put 
up (mech.), monter, zusammen- 
setzcn. 

Builder; eugineer; macblnist^ ma- 
chiniste ; constructeur, m. , Ma- 
schineubauer, m. 

Bulb (therm.), globe, m., Glasku- 
gel, f. 

Bulgc of a cask, bouge d'un ton^- 
neau, m., Bauchung eincs Fas- 
ses, f, 

BuUen; stalk of peeled bemp; 
awn; cbaCT; shaws, shives of 
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II1X9 ehenevotte,f„ Affe : Ache] ; 
Agel; Schabe; Hannicnel, f.; 
Annen, f. pi. 
Ballet (cast.)^ 6aUe, f,, Gewehr- 
kngcl, f. 

— mould, moule à haUes^ m., Ku- 
gelfonn ; Kugelmodel, f, 

— drawer; wons; crows blll 
(ffansm.)^ lire-boifo, m., Kugel- 

' neher, m. 

Bollion; precious métal, méfal 

frécieux, edles Metall; Gelb- 

schatz, m, 
Bonch (gl. mak.), hoss$t f., ge- 

formte Glaskugel. 

— of keys, trousseau de clés, 
Schlùsselband, m. 

— of master-keys and picklocks 
(loeksm.), trousseau de passe- 
fartmU et de crochets, m., 
Spemeug, n. 

~ -taft (lace w.)» soucis de han- 
fitffoni, m. p(.; Fransenquâst- 
ehen; Bftschelqiiâstchen. n. 

Bimdle (pap.)^ paquet de deux 
rames, racket von zwei Ries. 

— ùft, V, {met.), ballotter, die Ei- 
sensiabe zaaammenpacken. 

—1, kuoU net sufiiciently loosened 

(spin.), copms, m.pl.^uîcht hin- 

UngUeh aufgelockerte Klûmp- 

ebeii, pi. n. 
Bondling-press (spin.)^ presse à 

empaqueter, Packpresse; Garn- 

presae ; Bûndelprcsse. 
Bong, bondon, m.; bonde, f,, 

Spond ; Spundzapfen, m. 
Bongler; dawber of paper (print.), 

mAchurat,m., Sudler; Papler- 

sadler, m. 
Bant; knot; buU's eye (gl. mak.], 

boudiné, f., Ochsengalle, f. 
Banting-iron ; blowing iron (gl. 

mak.), fêle; felle; canne, f,, 

Rohr; Blaserohr, n.; Pfeife, /*. 
Bur (horol.)i contre-rivure, f., 

Kielmutterblech; Schraubenmut- 

terhlech^ n. 

— ; tassel (cl. man.], tasseau à 
marU^, m., Wanke, f. 



Burin ; graver ; graving-tool ; poi- 
trel; point; style (engr.J,moau de 
graveur; ciselet: potnçon, m.; 
lancette, f,, Grabstichel; GrifTel, 
m. 

— ; cutting lool; cutter, outil, 
Schncidstahl ; Zahn, w, 

Burl, V. (cl. man.), épinceter; 
ébouquer; épinceler; époutier, 
noppcn; das Tuch von rlocken 
reinlgen. 

— with outworn cards, v, Tel. 
man.), enver^tr^ mit abgcnuzten 
Disteln noppcn. 

Burler: pickcr (weav.), pareur, 
w.,Nopper, m. 

Burling ; picking (cl. man.], 
énouer ; noper ; épincer : épin- 
ceUige, m.; époutier ; éplucher-, 
époutir-, épincer, noppcn; be- 
lesen; durchrauben ; ausrupfen ; 
ausraufen. 

iron (cl. man.), épincette, f., 

Noppeisen ; Noppzânglein ; 

Pflùckeisen, n. 

— macbine (cl. man.), épinceteuse 
mécanique i époutisseuse, f., 
Nopproascbine. 

—, second — (cl. man.), nopage 
en gras, m., Feltnoppen, n. 

—, third — (cl. man.), nopage en 
apprêt ; pointillage, m., drilles 
Noppen. 

— after the wasbing (cl. man.), 
nopage en maigre ; nopage en 
eau, m , Noppen aus dcr \Và- 
schc. 

Burn. V.; to bake, to — in (pild.), 
cuire; passer au feu, ausglu- 
ben; einbrennen. 

— the colours inlo the glass, v., 
attire le verre, die Farljcn in das 
Glas einbrennen. 

Burner ; gas-burnor, hec à gaz, 
Gasbrenner, m.; Mundstùck, w. 

— , bats wing — , bec à éventail, 
Fàchcrgasbrcnner, m. 

Burnela (cloth), espèce de drap, 
Art Tuch. 
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Burning; baking, recuite, cuite, 
f.y Backen ; Brenneu, n. 

—, dipping in at a slow fire [met. 
w.); mitonner f bel gelindem 
Feuer langsam einbrennen. 

Burnish,v.; to polish, brighten 
(met. w.), brunir ; lustrer ; po- 
lir, glànzen ; glâtten ; poliren ; 
den Glanz geben ; mit Polirstein 
uberfahreu. 

Burnisher ; polishing ; polisher ; 
sleeking'Steel (met. w.), polis- 
soir ; brunissoir, m., Polirfeile, 
f.; Glàttstahl; Glàttzahn; Po- 
lirslahl ; Gerbstahl, m. 

— ; polishiug-tooth (gild.)» ptonoir; 
dent -de-chien, Polirzahn; Glàtt- 
stahl ; Polirstahl^ m. 

— ; burnishing tool, avivoir ; po- 
ussoir, m,, Vergoldmesser, n.; 
Brunirzange, f.; Polirwerkzeug, 
n. 

— (mir. man.)i brûlot ^ m., Glas- 
poli rstein, m. 

— ; spike; planisher (b. bind., p. 
man.), dent-de-loup, f.; lissoir ; 
fer à polir, m., Glàttzahn 3 Glàtt- 
kolben, w.; PoUreisen, n. 

— (wire-dr.), polissoir, m., Po- 
lirstahl, m. 

— ; polisher (engr., goldsm.), 
outil rayé; matoir rayé, m.; 
plaine, f., Haarpunzen ; Glàtter, 
m.; Glàttwerkzeug , n. 

— (butt. man.), mandrin à bou- 
; ions, m., Bpunirform, f. 

— (gunsm.), brunisseur, encu- 
lasseur,m,, Rohrfeiler, m. 

Burnishing, spinning in the lathe, 
emboutir au tour, Drucken auf 
der Drchbank. 

— stick, cabron^m., Lederfeile, 

f' 
— stick ; stick (weav.), tootr, m., 
Glâttholz, n. 

— stone ; ferretcs d'Espagne, fer- 
ret d* Espagne, m.; pierre san» 
guine à brunir, f., Brunirstein, 
m. 

Burnt (iron}, brûléf verbrannt. 



Burr; seam (cast), balèvre, f., 
Fugenspur; Fugenlinie, f. 

— (mint), barbilles, f. pL, Part, 
Unebenheiten, Flitterchen,Zàck- 
chen am Rande der Mïmzplat- 
ten. 

— Ooin.), ciseau triangulaire, 
dreieckiger Meissel. 

Burras-pipe (chem), tube pour 
contenir les corrosifs, Aufbe- 
wahrungsrôhre, f. 

Bursting (of boiler) (st. eng.), 
explosion, f., Platzen (des Kes- 
sels), n. 

Bushes; buffer, poires des tam- 
pons, Bufferringe. 

Bulment (carp.)^ renton,m,, Fage, 
f.; Falz, w. 

Bult-end ; — -end of a gun-stock 
(gunsm.), couche; crosse, f,; 
Kolben, Ânschlag, m.; Hebel; 
Schwanz ; Prolzstock, m, 

— •end of a plank; a bevelled pièce 
of wood ( carp. ), about, m. , 
schrâges Euae; Kopf elnes 
Stùck Hoizes. 

— end of a shaft (gunsm.), gigue^ 
f., Backen; Ânschlag, m. 

— hinge (serr.), penture, f,, An- 
gel, f., Angelband, n. 

— joint; jump joint, bord obtus 
d*un tuyau, stumpfe Kante der 
Rôhre. 

Butter of Saturn ; leaden ore 

(chem.), plomb de Saturne; m»- 

nerai de plomb, m., Bleibutter,f. 
Butterfly-valve (st. eng.), robinet 

à papillon, m., SchmetterUngs- 

ventil , n. 
Butteris ; parer ; currier's knife 

(tool), boutoir; butoir, m,, Wirk" 

eisen ; Wirkmesser, n. 
Button; knob (mech.), mamelon, 

m., Warze, f; Knopf, m. 
— , bouton, m., Kleiderknopf, m. 
—, brace —, bouton à bretéUes, m., 

Hosentràgerknopf, m. 
— , covered — , bouton couvert, 

ijberzo^ener, Florentiuer Knopf. 

— -cleanmg tool , patience , f., 
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Werkzeug zum Reinigcn der 

KnÔpfe. 
Botion-die , marque^ f, y Knopf- 

formen stempel^m. 
— form^ mouiSj m., KnopfTorin, 

A 
— -form with narrow head, }iQiMi(m 

découronné, oben schmâler zu- 

laafende Knopflbrm. 
*->looni^ métier à boutons, Kegel- 

stahl, m. 

— maker'8 spindle^ échignole, f., 
Spinde)^ f. 

—-punch, moule; perçoir, m., 

Knopfeisen^ n. 
— , sbank , bouton à queue, 

Knopf mit Oebr. 

— tracer^ outU à tracer ; traçoir^ 
Kiiopfrormreisser, m. 

— , tufted — , bouton à frduche, 
knopf mit Seidenflocken. 



Bullon, massive tin Mulondé" 

coupé, massiver Blechknopf. 
— -ware; — manufacîory, bou' 

ionnerie, f., Knopffabrik ; Knopf- 

macberwaare^ f. 
—, wooden —, moule de bouton, 

m,, Holzknopf, m. 
— , bollow tin- -^j bouton à co^ 

quille, bobler Blechknopf. 
—8, moulded —, boutons moulés, 

gegossene Knôpfe. 
—s, stuff for — , étoffé de la petite 

tire, m., Knopfzeug. m. 
Buttress ; pillar, arc-boutant, m., 

Gewôlbepfeiler, m. 
— , to prop with a —, arc-bouter; 

mit einem Streibepfeiler stuzen. 
By-hearth (found.), foyer acces- 
soire, Scblackenherd. 
— multure ( mill ), mouture extra- 

ordinaire f f., Beimetze, f. 



Cabinei-iQaker ; ebonist, ébéniste, 
m., Konsltischler ; Kunstscbrei- 
ner, m. 
— makjng ; — work , ébénisterie^ 

f,, Kunattischlerey, f. 
— work; veneering, placage, m.; 

marqueterie, f.; de placage ; en 

placage, eingeiegt ; furnirte Ar- 

beit ; Furnirung, f. 
Cable-tire, cdble, m., Rollseil, n. 
Gableyam, turcoin, m., Kamel- 

gam, n. 
Cabstan; drum, wind-lass (mech.), 

moulinet, m., Scbrotwinde, f.] 

YTindhaspel: Drehhaspel; Dreh- 

baum, m.; Kurbel, f. 
Cacbou (dy.)) catechu; terra japO' 

nica, Catechu ; japanische Ërde. 
Caddis (£aib.), cadis, m,, Kadis, m. 
Cade-oil ; pisselaeum , huile de 

code, Gadôl. 
Cadmia; siiico-carbonate ofzinc; 



yellow tellurium, pierre cala" 
minaire ; calamine ; cadmie fos- 
sile, /*.; zinc oxydé jaune, m« 
(min.), Galmei^ Gelberz; luf- 
tsaures Zinkerz, n. 

Gage, enveloppe, f,, Gehâuse, n. 

— of a wind-mill, cage de moulin 
à vent, 'Windmùhlgehàuse, n.; 
Windmiihlaufsatz, m. 

— , wood-frame of Ihe bell; belfry 
(carp.), cage de clocher, Glocken- 
gehàuse, n.', Glockenstube, f, 

— , miner's —, cuffat des mines de 
houilles^ m., Kùbel, m. 

Caisson (rlw.), caisson,m., bedeck- 
ter Wagen. 

Cake ; carcass (met.), rondelle ; ro- 
sette, f; gâteau de ressuage, m.. 
Rosette , f.; Frischkienstock, m. 

— ; loaf (poit.), gâteau; pain de 
terre, m., Rucben; Thonklum- 
pen ; Teig, m. 
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Cake (chem.), chapeau, m , Ku- 

chen. 
— , liHIo — lu brick shape; oll —, 

briquette, f., kleiner Kuchen; 

Oelkucheiif m. 
Gakile maritima (chcm.). cendre de 

Syrie ou du Levant, /., Levanti- 

nische Asche. 
Galamanco ; lasting (w. feb.], cal- 

lemande ; caUemandre ; cal- 

mande, f., Kalamanko ; Lasting. 

m. 
Calamine, common -^i oxyd of 

zinc, calamine commune; zinc 

oxydé, Zinkkalk; Zinkocber, m. 
—, lamellar —, calamine lamel^ 

Uuse, Zinkspath, m. 

— , silicious — , %inc vitreux , 
Zinkglaserz, n. 

Gale (min.), calcaire, kalkerdig. 

— -sinter. carbonate de chaux en 
stalactitey Kalksinter, m. 

Calcar; annealing furnace (for.), 
carcaise ; carquaise ; carquèsey 
f., Gakinirofen, m. 

Calcareous (min.), calcaire , kalk- 
erdig. 

Calcedony ; calcedonius (lap.), cal- 
cédoine, f.y Chalcedon, m. 

Galciform , en forme de chaux , 
kalkfôrmig. 

Calcinable, caicinable , verkalkbar. 

Galcination; oxydation; oxydize- 
méat (chera.), calcination ; oxy- 
dation; oxygénation t f.-, Kal- 
cinirung ; Oxydation ; Verkal- 
kung, f. 

Calciner; roasting furnace (met.), 
fourneau de grillage, Rostofen ; 
Brennofen ; ROstscbuppen. 

— [chem), four de caldnaiion, m., 
Kalcinirofen, m. 

Calcinlng ; roasting (met.), grUier; 

grillage, Rôsten, n. 
Calculalion, estimation of the hfaros 

coutained in a pièce of tirobcr 

(carp.), solivage, m., Balken- 

bcrecnnung, f. 
Galdron, close — (print.), poiVe, f., 

Blase, f,; l^imisstopf; m. 



Caldron-full , chaudrée; chau- 

dronnée, f,, ein Kessel voll. 
Calefacient, chauffant, beizend. 
Calefaction (cbem.), caléfaction, f., 

Erhitzen, n.; Erhitzuug; Wàr- 

mung, f. 
Galefactive; calefactory, qui 

chauffe, beizend; wârmend; 

Heiz...; Wàrm... 

Calefy, v., s'échauffer ; échauffer , 

beiss werden ; beiss macben. 
Calender ; mangle (dy.), calandre, 

f ; cylindre, m.. Mange; Mangel ; 

Mandel ; Zeugrolle ; RoTle ; 

Blockmangel ; Blockkalander ; 

Kalander; Glander; \Valzkalan- 

der; Walzenmange ; Gylinder- 

mange, /*. 

— roller (cal. pr.), laminoir^ m., 
Druckwalze, f, 

— ; take-off roller ; roller (card.}, 
cylindre d'appel, Zugwalze, f. 

—, V. (dy.)^ Itistrer; satiner, 

kalandern. 
—, V. (cl. man.), affiner, glàtten. 

Galendering(dy., cal. pr.), lustrer, 
calandrer; cyUndrer; satiner; 
satinage; lustrage, m., kalan- 
dern; cylindrircn. 

Calf-binding, rdiuf^ en fJ9au, f., 
Franzband, m. 

Galiber; reglet (bell cast.), br<H 
chette, f., Glockenmass, ». 

— ; guage; gauge (found. ), caUbre, 
m., Kaiiber; Kugelmass, ».; 
Gescbûtzwelte : Mundungsweite, 

f 

— ; roould (gunsm.), calibre, m.$ 
cloutiére, f. , {Scballmodellj Kilh 
ber, n. 

— ; bore (locksm.), calibre, m., 
Lehre, f. 

— ; space between tbe two plates 
of a watch (borol.), calibre, m., 
Kaiiber; Raum zwiâcben den 
beyden Bôden einer Taschenuhr. 

— ; size (goldsm.), calibre, m., 
Blecbmass, n. 

—, square hole in a -- (pott), 
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galnê, f., viercckiges Loch in 
einem Moidell. 

Caliber, to give tbe — to the sbears 
(cl. ma 11.)^ calibrer les forces^ 
die iTuchsctieere kalibriren. 

Calibre (carp.), compas d'épais^ 
seur, m., Dickezirliel, m. 

Calioo, calicot j m.; toitê de coton;* 
rouennerie, f,, Druck Percale, f.; 
Kaliko, m. 

— . Bengal— ^ f(ij[»e<^m., Benga- 
lischer Kaliko. 

—, manufactory of —, tisserande- 
Hé, f., Katlanweberei, f, 

— , prinled —, coUon; chintz, 
indienne ; toile peinte, f. ; tapis- 
sendis^ m. pi., Zita; Kattun; 
indiiicher Zeag; Dnickkatlan 3 
gedrackter Kattuo, m. 

— -prlnlcr, imprimeur d'indien- 
nes, de tùUes peintes ; indienneur, 
Kattundracker, m. 

— priutlnff, impression de toiles 
pmtes d indiennes t f, Kattun - 
drwdL, m.: Kattundrnckerei; f. 

GaUter; waU-gon; blunderbuss, 
arqummse à croc, f,; fusU de 
rempart, m., Doppelhaken^ m. 

CaUipers,p(. (goldb), aUache,f,; 
étreigno i r, m., Spannsange, f, 

— ; caUber-eompass; double com- 
ptas; German compass, compas 
courbé, à branctis courbes, 

r'érique. d*épaisseur,àcyHn- 
, Hoizzirkel ; Dickzirkel ; 

Taster ; Tasterzlrkel ; Greifzlr- 

kel; Kohrzirkel; Laufzirkel, 

m. 
— «sed by engravers (engr.), cotn- 

pas à repousser, Gravirlaster^ 

m. 
—, double —, huit de chiffre, m., 

doppelter Dickzirkel. 
—, inside aud outside —, mattre 

à danser ; maître de danse, m., 

Tanzmeister(Girkel), m. 
Calorie; beat (phys.), calorique, 

m., Wârmesloiï, m. 
Calorimeter (phys.), calorimètre, 

m., Wârmemeiser, m. 



Galx; lime (min.), chaux, Kalk, 
m. 

— (chem.), cendres, f. pL, Aschc, 

f- 

— viva ; quicklime, chaux vive^ 
lebcn«ligcr, ungelôschter Kalk. 

— exlincta; slacked lime, chaux 
éteinte, Lôschkalk. 

Gam ; cog (met.)t palme, /*., Zabn; 
llebearm, m. 

— ; lifting — (mill), alichon, m., 
Schaufel; Aufschlageschaurel, ^ 

— ; tappet; cog; wipcr (for., met.), 
came ; camme, Zahn ; liebearm; 
Daumen ; llcbling. m. 

— ring (for., met.), bague à cames, 
f., Daumring. m. 

— shaft, arbre à cames, Daumen- 
welle, /". 

Gamaieu (engr.)» camaïeu, m., 

Grau in Grau; Kupferstich in 

Tuschmanier, m. 
Gamber ; — -beam ( carp. ) , 

poutre cambrée, gewôlbter Bal- 

ken. 
Garobric, batiste, f.; cambric, m., 

Kambrik, m.; Kammertuch, n.; 

feiner Ilemdcnkambrik ; Oaltist, 

m. 

— muslin, percale, f., Perkallein- 
wand, f. 

— , strong— , hollande, fesler 

Battist. 
— , unl)leached —, toilette, f., un- 

gebleichter Batlist. 
Game; glazier's load, plomb de 

vitrier, Glascrblci ; Uml)1ei. 
Gameo (min.), camayeu, m.. Onyx, 

m. 
Gamera lucida, chanibre claire; 

caméra lucida, Id. 

— obscura, chambre noire, obscure; 
caméra olacura, Id. 

Gamlet, camelot, m., Kamlot, m. 

— , coarse — , camelot à gros 
grain, fil retors, grobkOrniger 
Kamlot . 

—, to weave a stuff like — , camelo- 
ter, karaclollarlig macben, we- 
ben. 
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Gamleted (cal. pr.), colorié; mar- 
bré, marmorirt; buntfarbig. 

Camletine (fab.), camelotinef f.^ 
Kammlotin. 

Gamiot; camlet; camblet (fab.); 
camelot f m., Kamelot; Kamm- 
lot, w. 

— made in the Levant^ albemus, 
m., Kammiotaus dem Orient, m. 

— , watered — , camelot onde, ge- 

wâsserter Kammlot. 
Gampeachy-wood , bois de cam- 

pèche, d'Inde^ Kampeschenholz, 

n. 
Gamphogen (chem.), camphogène, 

m,, Kampherstofr» m. 
Gamphor (chem.)> camphre^ m,, 

Kampher^ m. 
Gamphorale ; campborated sait 

(chem.); camphoratef m., Kam- 

phersauersalz^ m. 
Gan (spin.), potj m., Kanne, /". 

— frame; — roving frame; slubb- 
ing machine (spin.), métier à 
lanternes ; banc à lanternes ; 
boudinoir, m.; lanlerney f,; Fk- 
schenmaschine ; Kannemaschi- 
ne; Laternenbank, f,; Later- 
nenstuhl, m. ; Flasche ; Kanue ; 
Laterne, f. 

Gancel (print.), carton, w., Aus- 
wechselblatt, n. ; Ândruck, m. ; 
Pressdeckelbogen^ m. 

— y four-page — ; ~ (print.), car- 
ton refait, Herauswerfen und 
Ueberarbeitung eines Bogens. 

— , V. (print. )> faire un onglet, 
ein Blatt umdrucken. 

—, to insert as a — (print.), en- 
carter, als Auswurfbogen ein- 
reihen. 

Candent^ blanc de feu, Feuerweiss, 
n. 

Gandle-coal ; cannel-coal , houiUe 
de KUkenny, Gannelkoble, f. 

Gane; crutch (met.); béquille, f., 
Erûcke beim Puddeln des Ei- 
sens; f. 

Ganister (met. w.), canostret m., 
Blecfabûchse, f. 



Cannon-borings (found.), l 
f, Abfalle beim Kanonen 
pi, m, 

— : great— ; liltle— ; : 
(print.), canon; petit 
gros canon ; double canor, 
canon, Kanon, m.; gross 
klein Kanon ; doppel Kai 

— , double — ; great 
(print.), flfros canon \ g\ 
main, Tertia, f. ; gross 
n; Kaiserschrift, f 

— ; handle (bell), anse, f,, 
m.; Oehr, n. 

Ganted (carp.), chanfreif 

gestumpft. 
Ganting-wheel ; star-wheel 

for endless chain; co£ 

(mecb.) , hérisson , Sti 

Zahnrad, n. ; Rad mit 

Zàhnen. 
Gantle, v.; to eut cantlets 

débiUarder, abscbrâgen ; 

oder ûber Hirn sâgen, b< 
Ganvass, canevas, m. ; i 

chanvre, f., Kanvas, m, 
— , stramine^ f. ; caneva 

Stramin; Seidenstramin 

seidene Stickgaze ; Seiden 

— ; sail-cloth ; duck, toile à 
Segeltuch, n. ; Segelleiu? 

— , tarred — , toile grasse, 
leinwand. 

Caoutchouc ; Indian rubber; 
chouc, m. ; gomme élasti 
résine dumoUé,ou poivri 
mérique^ Kautschuk, m. ; 
harz ; Pfefferharz, n. ; ai 
niscbes Pfefferbaumharz. 

Gap, bonnet d'un instrumen 
machine, Ilaube ; Kappe, 

— (st. eng.), chape, /., Ka] 
-> ; pommel ; knob ; bols 

{gMnsm.), pommette; caU 
Knopf an der Pistole, m. : 
lenkappe, f. 

— ; dome(chem.), dôme, m 
be, f. 

— ; tip (mint.), chape, f. ; 
m,, Kappe, f. 
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Cap; bag (mech), plaque deferme- 
twre, f, ; càbottage, m., Kappe^ 
Sack ; Wassersack, m. 

— ; lid (horol.), recouvrement, m., 
Deckel, m. 

— ;barretof a watch-wheel (horol. )> 
barrette, f., Pederhalter ; Feder- 
haosstifl, m. ; Zapfenblecb, n. ; 
Speiche, f. 

— (horol.) I cuvette f f,, innerer 
Deckel. 

— bole ; firsthole (met.}> première 
percée, Yorsticb^ m. 

— ; crown; crest; top(carp. ], 
couronnemêrU; liteau; chapi- 
teau , m. , Krone ; Kappe, f.; 
Attfsatz; Kranz, m. 

— ; crown (gl. mak.)> chemise^ f., 

Krone ; Kappe, f, 
-^ of the glass-OYen^ couronne, f.j 

Kuppel des Glasofens, f. 
'— d^unp), clapet d^une pompe, 

m*, D<^kel der Bmonenstube^m. 
'— ; ÙX of a printer's press (priut.)^ 

chapeau; chaperon de presse, 

KroBe^ f. 

— -bar (card., self. mule), cha- 
peau, m,, Kronenstange^ f, 

—, boiler- —, chapeau d'une 
chatidièrf, Hut, Deckel auf einem 
Kessel. 

— of Ibe bcD, onde, f., Glocken- 
hot, m. ; Glockenkappe, f, 

— of Ihe cylinder (pap. man.), 
chapeau ; chapiteau, verschlag^ 
m. ; Haube^ f. 

— for main pedestal (st. boat), 
chapeau pour grands paliers, 
Kappe fur Fussgestelle. 

Capacity (cbem.)* capacité, f,, Em- 

pfânglichkeit^ f, 
Capillariiy (phys.), capillarité, f., 

tiaarrôhrchenanziehung, f. 
€apillary action (phys.), action 

capiUaire. Haarrôhrchenkraft, f. 

— tube (pnys.), tube capillaire, 
m., llaarrôhrchen, n. 

Capital ; head of a still (chcm.), 
chapiteau, Helm. 

— letter (print.)i capitale ; majus- 

2« PARTIE. 



culOyf., grosser Buchsiabe ; Ca- 
pital, m. 
Capital, great — ; large — (print.), 

grande capitale ; grande lettre, 

gross Capital. 
— , small — ; minum (priât.), wi«- 

nuscule, petite capitale, f.; klein 

Capital ; Capitâlchen, n. 
Capped, to be — (horol), être à 

recouvrement, mit Deckel verse- 

hen seyn ; Deckeluhr, f. 
Caprine (chem. ), caprine, f,, Ca- 

pricinfett, m. 
Caproate, caproate^ m., caproin- 

saures Salz. 
Capsicum, elementary substance in 

the plant — (chem.), capsidne, 

f., Capsicin, n. 
Capstan ; windlass ; crab (mech.), 

cabestan y vindas; treuil verii^ 

cal, m., Èrdwinde, f. 
Capucbine (gunsm.), capucine, f,, 

Spilzrôhre, f, 
Caputmortuum (chem.), tétemorte, 

Caput mortuum, n. 
Carat (mint), carat, m., Carat. 
Carbo (chem,),char5or»,m., Kohlc, 

f. 
Carbobeuzoate (chem.), carhohen- 

zoate , m, , kohlenbenzoesaures 

Salz. 
Carboa (chem.), carhone,m., Koh- 

lenstofT, m. 
— , bihydrogurel of — , gaz hydro- 
gène protocarboné, Kohlenwas- 

serstoffgas. 
— , lo frec from — (for.), dt^car- 

hurer, vom Kohlenstoff befrelcn, 

trennen. 
Carbonate (chem.), carbonate, m., 

Garbonat, n. 

— of lead (chem.), chrome de 
plomb, m., Heterochrom, n. 

— of iron, protocarbonaie de fer, 
m., kohlensaures Eisenoxydul. 

— , sub (chem.), sous-carbo^ 

nate,m., Id. 

— s, saturated — (chem.), carbo- 
I nates saturés, gesattigte, salu- 
I rirle Carbonate. 

4 
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Carbosulphureted irou, fer carbo- 
sulfureux, Kohlenschwefeleisen. 

Carbuncle (min.), escarhoucle, /"., 
Karfunkel, m. 

Carburet (chern.'), carbure, w., 
Kohlenstoffmischung, f, 

-~ of nitrogen; cyauogen; gaz 
cyanogène ; azoture de carbone, 
m,, Blaustoffgas ; Cyangas. 

Carcass; cake (met.), gâteau de 
ressuage, Frischkienstock, m. 

— (csirp.) y carcasse, f.^ llolzgestell; 
Sparreuwerk, n. 

Gard, étoqueresse ; -glaqueressej f,, 
Kratze, f,\ Krempelkamm, m.; 
Kardâtsche. 

— ; carding-comb (cl. man.), jilo- 
queresse, /"., Krampel, m. 

— , V.; to comb wool (spin.), briser 

la laine; écharper, krâmpeln; 

kardâtschea. 
— .V. {weAV.),emplaigner; lainer, 

Kardâtscben ; aufkratzen; auf- 

rauhen. 
—, V. (cl. mail.), tirer à la perche, 

kardâtscben. 

— fine, V. (cl. manO, repassage, 
m., mit den Scbrobeln kardât- 
scben ; scbrobeln. 

^ board; Bristol paper; mill- 

board (pap.), carie, f., dunne 

Pappe, f. ; Pappendeckel, m. 
cîeaner (cl. man.), curette , f.t 

Dislelreiniger; Distelputzer, m. 
—, coarse — comb (weav.), repas- 

seresse, f., Schrobel ; Plack- 

schrobel, m. 
end; sliver; end; fiUet-card 

(card.), rw/>an de cardes^ Band, 

n. ; Bandkratzc, f, 

— factory ; carteriCy /., Kartenfa- 
brik, f. 

— fînishing — ; finisber, finisseur, 
m. ; carde en fin, f. y Feinkralze; 
Âuskarde; Reinkarde; Fein- 
krempel, /. 

— -frame (card.), panfeur^ m., 
Babmen zum Âuispannen und 
Anbeften der Kardâtschenleder. 



Card, large — (weav.), scardasse^ 

f., grosse Kardâtscbe. 
maker, cartier, m., Spielkar- 

tenmacher, m. 
making, car^cne, /., Karten- 

roacherei, f. 
— paper, carton fin^m.; trace ; 

main brune, f., Kartenpapier, n. 

— filled up to tbe points witb wasté 
and used for cleaning tbe cloth 
(cl. man.), cardinal, m., Strei- 
cbe, f. 

— roora, salle à cardes ; carderie, 
f.f Kardensaal, m. 

^, stock of a — (card.), fût, Scbaft 
einer Karde. 

— sheets; sheet — (car. mak.), 
feuilles j pl.^ Blâlter, pi. 

-> teetb of unequal length, cava- 
liers, m. p/., Krempetzahne von 
ungleicber Lange, m. pi, 

«— , to finisb tbe leeth of a — , 
mouver, den Kardâtschenstiflen 
die lezte Zuricbtung geben. 

— woven in tbe tnread of tbe 
warp, flèche de haute lisse, f., die 
in die Kettenfâden eingeschlun- 
gène Schnur. 

—s (weav.), carfw, f. jrf., Karten ; 

Pappen; Musterkarten, f. pi, 
—s witb figures (car. mak.), têtes, 

f. pi., Karten mit Figuren. 
—s, to examine tbe — (car. mak.], 

recouler les cartes, darch die 

Haudlaufenlassen um sie durch- 

zusehen. 
—s, fine — (cl. man.), plaquettes 

fines, f, pi., feine Kardâtscben. 
—s, finest sort of — (cardj, repas- 

sette, f., Kniestreicbe, f. 
—s, lot of — (cl. man.), voiture f 

/*., 5 Tracbten Karden; 5 Kar- 

dentracbten. 
—s, to prépare tbe leatber for the 

— , panter des cardes, das Leder 

zu den Kardâtscben aufspannen. 
— s of tbe meanest quality (car. 

mak.) , triaille, f. , lezte Sorte 

Karten. 
s, to begin witb new — (cl. 
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man.)^ en frayer , mit neuen Kar- 

dâtschen dcn An&ng machcn. 
Cards, to sort the — (car. mak.), 

mener la table, die Karten auss- 

ondera. 
—s, sorter of —, meneuse^ f,, Kar- 

lenordnerin, f. 
Garded (w. B^m.), cardé, peigné, 

m.y HalbkammgarD, n. 
Carder, cardeur, m. ; cardeuse, /"., 

Kardâtscher, m. 
Carding (w. spin), cardage, m., 

Kardâtschen; Krâmpeln; Kra- 

tzen ; Streichen, n. 

— ; roU (card.), loqueiie, f. ; bou- 
din, m.: ploque, f., Flethe ; Fle- 
tbenlocke ; Locke, f. 

— (weav.), étocage, m., Kratzen ; 
Rrâmpelo, n. 

— comb; card (cl. man.]^ ploque- 
ruse, f., Kràmpel, m. 

— -engine, machine à carder, 
Kratzmaschine ; Kratze ; Krem- 
pélmaschi ne ; Streichmaschine ; 
Karde, f. ; Krempel, m, 

— , first— (cl. man. ), scribler', 
serûmr', brisauder, zum ersten 
Maîe kardâtschen. 

— machine (cl. man.], machine à 
carder, Tacbkamra, m» 

— micbine ; — engine , carde 
à loquette; finisseuse ; finissoire, 
f,, Karde, f. 

— rollcr ; urchin, hérisson, m., 
Igel ; Lâufer, m, 

— table, table à carder, Kardâ- 
tschentisch, m. 

— of the vfoo\, plocage, m., Kar- 
dâtschen der NVolle, n. 

— -wool ; short wool ; short- 
stapled wool ; clotbiug-wool, lai- 
ne courte ; laine de carde ; bour- 
re de cardes ; laine à carder, 
StreichwoUe ; Kralzwolle ; Tuch- 
wolle, f. 

—s; rolls (^s\}\n.) ,loquotles;ploques, 
f. pi., Locken, f. pi. 

Caret (print.), signe d'omission, m., 
Âusiassungszeichcn, n. 



Carillon; chimesjhorol.), carillon, 
m., Glockenspiel, n. 

Carline-oil,/iMife de carline, Eben- 
wurzôl. 

Carminé; base of cochineal rcil 
(dy.), carmin, m., Karmin, m. 

Carnelion; cornelian-stone (lap), 
cornaline, f., Garneol, m. 

Carpentry , charpenterie ; char- 
pente, f., Zimmerkunst ; Zimmcr- 
handwerk ; Zimmerwerk ; Ge- 
bâlk , n.; Zimmerwerkslâtt, f. 

— , house — , menuiserie en bàli' 
ments; menuiserie en bâtisse; 
menuiserie dormante, Bautisch- 
lerei, /".; Tischlerei die sich mit 
unbeweglichen Gegenstàndeu 
beschàfligt. 

Carpet; rug; cloth (for tables), 
tapis, m., Teppich, m. 

— , Brussels —, moquette; mo- 
quette bouclée, Brûsseler, ausge- 
zogener Sammtteppich. 

— knife, tranche-fil, m., Faden- 
schneider, m. 

—, Scotch — ; triple — ; three 
pi y — ^ tapis d Ecosse, drei fâcher, 
schotlischer Teppich. 

— , to shave the — , raser le tapis, 
dcn Teppich abscheren. 

—, three ply — ; triple — ; Scotch 
—, tapis d'Ecosse, dreifacher, 
schotlischer Teppich. 

—, Turkey — , tapis , façon de 
Turquie ; tapis de la Savonnerie, 
tiïrkischer, Savonnerie Teppich. 

— eut in imitation of velvot , tapis 
velouté, saramtartiger Teppich. 

—, \ViUon —, tapis de Tournay , 

Plùschleppich. 
Carriage (roule), chariot, m., AVa- 

gen ; Spindelwagen, m. 

— ; plant (print. i, train, coffre 
d'une presse; berceau, m., Kar- 
ren ; Presskarren , m.; Lauf- 
brett, n. 

— (mech.), support de coussinet, 
m., Lagerstûtze, f. 

— ; waggon (for luggage) (rlw.), 
wagon, m., Waggon, m. 
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Carriage , cords of the — , pi. 
(T^r'mU), vache, f., Aufhalter, m. 

—, lo return the -- (prinl.), dé- 
rouler, mit dem Karren zurùck- 
fahren. 

truck , train de transport , 

Transportzug. 

Carrier; intermittent, intermediate 
wheel (mech.), roua intermé- 
diaire y intermittirendes Bad; 
Zwischenrad. 

— (loom) , distributeur , Verthei- 
lungswalze, f. ■ 

— (pap. man.)» régulateur; dis- 
tributeur, m., Regulator, w.; 
Yertheilungswalze, f. 

Carryer, toque, f., Mitnehmer,m. 
Garrying power ( chem.), force 

échauffante y Hitzkraft, m. 
Garthamate, carthamaie, m., car- 

thaminsaures Salz. 
Carthamus; safflower (dy.), car- 

thame ; safran bâtard, Saffran- 

blume, f. 
— , elementary substance contained 

in the — (chem.), carthamite, /"., 

Karthamit , n» 

— paint, laque de carthame^ /l, 
Safranlack. 

Cartouche (engr.), cartouche, m., 

Ziertitel; Zierrahmen,m.;Schôn- 

leiste, f. 
Cartwright, charron, m, ^ Wagner; 

Stellmacher, m. 
Carve, v. (w. cai-v.), tailler, aus- 

stechen ; aushôhlen. 

— neatly, V. {}oin,),couperles bois, 
Zierrathen in das Holz graben, 
stechen. 

— , v.; to chase ; to eut with a 
graver (met. w., engr.), ciseler, 
zierlich stechen ; ausgraben ; 
treiben ; ciseïtren ; flàcheln. 

— balusters by the hand, v. (join.), 
pousser des balustres à la main, 
Gelânderdocken mit der Hand 
ausarbeiten. 

Car ver in wood ; wood- -*. sculp- 
teur en bois, m., Holzscnnitzer, 
m. 



Carvinç (wood), taiUer ; sculpter, 

schnitzen. 
— ; carved wood, sculpture, f., 

Schnitzwerk, n.; Schnitzarbeit, f. 

— (engr.), coupe et recoupe, /., 
Schnitt und Nachschnitt, m. 

— chisel ; gouge ; skew. chisel 
(carp.), fermoir ; néron ; nez 
rorul , m. , Balleisen ; Ballen- 
meissel ; Hohlmeissel. 

— on the edge (goldsm., lathe), 
gaudron, m., Bandarbeit, f. 

Case; letter (print.), casse; 

case, f, Setzkasten; Schrift- 
kasten, m. 

— for quick composition, casse 
iachéotype, Schnellsetzkasteo , 
m. 

— ; box; pulley-box (loom), cas^ 
sin, m,, Bollendach; Tabletf; 
Tafelbrett; Glasbrett; Tabu- 
lett, n. 

— ; main plate; box-case (locksm.). 
paldtre, m.; platine, f,, Scbloss- 
blech, n. 

— ; corapartmeut (join.), rayon, 
m., Fach,n.; Abtheilung, f. 

— ; cope ; coat ; top ; dôme (found.), 
chape, f,; manteau, m., Hobel, 
Hut; Mantel, m.; Formkappe, 
f.; Formenmantel, m. 

— ; spring-box (Jacq.), étui des 

élastiques, m., Federhaus, ». 
—, V. (goldb.), en fourrer les cott- 

chers, die Quetschformen In ihr 

Futteral stecken. 
— bag (carp.), soliveau, m*i 

Sparren, m. 

— for defective letters (print.), 
enfer ; bardot, w., Defektkasten, 
m. 

—, fount — (print.), casseau, m., 

Zierrathenkasten ; Leistenkas- 

ten, m. 
full (print.), cassetée, f., 

Schriftkasten voll Lettern. 
hardening (for.), trempe en 

coquille, f, Formhàrtung, f, 
—, half — (print.), casseau, m,, 

halber Schriftkasten. 
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Gâse, layiog a — Cprint.}, mise en 
casse, den SchriÂkasten fulleû. 
—, lower — (print.), bas de casse, 
m., untere Uâifte des Schriftkas- 
tens, Setzkastens ; Kleinlettern- 
kasten, m. 
— , upper — (priât.)* haut de 

casse, Kapitalkasten^ m. 
— for the warp-beam (h. warp.), 
ianteme, f., Gehânse fur die 
Scherm&hle, n. 
Caseate (chem.), caséate, m., kâse- 

saures Salz. 
Caséine (chem.)) caséine, /*., 

Kâsestoff, m. 
Gasement^ double , contre- 
châssis, m., Vorfenster ; Gegen- 
fenster, n. 
—, french —, croisée, f., Flûgel- 
fènster, n. 

— -staple, crochet de fenêtre, m., 
Fensterkrampe, /*. 

Gasbew-nut, noix d'acajou; pomme 
d'acajouy f., Acajounuss, f. 

— -ott, huile d'acajou, f., Akaju- 
bolzAl, n. 

Casbmere, cachemire ^ m., Easi- 

mirshawl, m, 
Cashoo, cachou, m., Gatechu, n.; 

japaniscbe Erde. 
Casing, Uring of wbeels (loc), 

embattage des roues, m., Be- 

schienuiig, f, 

— ; cleadiug; jacket (loc), che- 
mise, envdoppe de la chaudière, 
Mantel, m. 

— for cbimney (st. boat), chemise 
de cheminée, Luftmantel, m. 

— (carp.)^ sourcil, m., Sturzver- 
Ueidung der Thûr, f. 

— witb crossettes (join.), cham' 
branle à crossettes, m., Sims- 
werk mit Verkropfungen, n. 

Casket ; jewel-box, écrin ; baguier, 
m., Scbmuckkasten, m. 

Cassa Y e ; cassavi ; cassava (cbem.), 
cassave, f. , Maniokraebl, n. 

Cassimcre (cloth), Casimir, m., 
Kasimir, m. 

Cast; moula ; form, creux ; mouler 

2« PARTIE, 



m., Form ; Giessform, f.; Model ; 
Giessmodel, m. 
Cast; jet (found.), jet de moule, m.; 
lingotière, f,, Einguss; Giiss- 
trichter, m.; Eingussrôhre, f. 

— (found., goldsm.), coulé, m., 
Gussarbeit, f: 

— (let. found.), fonte, f., Scbrift- 
guss, m. 

— ;jet {mini.), jet de moule, Ein- 
guss, m. 

—, to break off the — - (let. cast.), 

rompre le jet, den Guss abbre- 

chen. 
— , V.; to run; to melt, couler; 

fondre; jeter en moule, giessen; 

schmelzen. 

— in a mould, v.; to mould 
(cast.), jeter, giessen; abgies* 
sen. 

— into bars or ingots, v., Ungo* 
ter, Zaine giessen. 

— a mantle on, v., surmouler, 
ûberformen ; ûbermodeln. 

— on, in one pièce with, coulé avec 
angegossen. 

— iron ; pig irou,' fonte ; fonte 
crue, /".; fer fondu; fer de fonte, 
m., Gusseisen.'; n.; Guss, m.; 
Roheisen,n. 

— iron, carburetted —, fer dur; 
hart floss, Kohlengesàtligles 
Gusseisen. 

iron, malléable annealed —, 

fonte malléable, hàramerbarer, 
schmiedbarer Ëisenguss. 

— , white — iron; white pig iron; 
forge-pig, fonte blanche, weisses 
Roheisen ; Hartfloss. 

— lead-plates on a table covered 
with linen, v. (plumb.), jeier le 
plomb sur toile, auf einer mit 
Leinwand bezogenen Gicssbank 
Bleitafeln giessen. 

— plate, floss, m., Gussplatle, f. 
G2iSicne[{f 9ih.),castagnette, f., Kas- 

tanet, m. 
Caster; double wheel; dead pulky 
(mech.), roulette, f, Relie, f.; 
Walzrad; n. 

4. 
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Caste r, ustensile à saupoudrer ^ 
Slreubùchse, /. 

Gastina; flux (met.), casiine, f.f 
Kalkstein, m. 

Ga^ting; warping (wood), déverser; 
se déjeter; se tourmenter; gau- 
chir^ sichwerfen', ziebeu , ver- 
werfcn , verziehen. 

— ; running (found.), coulage, m., 
Giessen, n. 

— , art of —, fonderie f /*., Gies- 

serei, f. 
—, wooden apparatus for — (tin.), 

selle à jeter, /"., Giessaltel, m. 

— without core, coulage massifs 
Giessen obne Keruslange. 

house; foundry, fonderie, f.^ 

Giesserei, /".; Giesshaus, n.; 
Schmelzhûtte, f» 

— ; loam — ; loam moulding, mou- 
lage en terre, m., Lehmguss, m. 

— where the mould is to be broken 
(found J ymoxdage à creux perdu, 
einen Guss macben wo die Form 
zerscblagen werden muss. 

— -mould ; ingot-mould ; foss ; 
flask, lingotière, f., Stangen- 
giessform ; Giessflascbe, f, 

— pan (coppersm.)j poéie à fon- 
dre, f, Giesspfanne. 

— spoon, cuiUer à fondre, Giess- 
buckei, f. 

— with the vent, couler à cale, 
Giessen mit dem Steigrobr. 

— s, case-bardened — ; cbilled 
work, fonte à la volée, llartguss, 
m. 

—s, iron — ; iron foundry, fonte 
moulée, Eisenguss, m. 

Castor and Pollux; Tyndaridae 
(pbys.), Castor et Pollux, llele- 
nenfeuer ; Friedefeuer, n. 

Gastorine; castoriua (fab.)> casto- 
rine, f., Kastorin, m. 

Cat (met. ), chat ; mal de plomb, 

, m., colique saturnine, f., Katze ; 
Uûttenkatze, f. 

silver ; — gold ; — stone, ar- 
gent de chat: or de chat ; pierre 
de chat, ^tzensilber; Kat- 



zengolcl , n. ; Katzcnsteia , m. 

Catalysm (obéra.), action catalyli^ 
que,f., Gatalepsis, f 

Gataract, cataracte; pendule hy- 
draulique, Id. 

Gatcb; crauk (locksra. , borol.), 
crampon, m,, Band, n. ; Kloben, 
m. ; Klammer, f. 

— ; ratchet wheel (horol^ mecb., 
locksm.), cliquet, m., Sperrke- 
gel, m. 

— ; rest ; slag (borol.), menton- 
net; valet, m., Hebenagel; Sperr- 
kegel; m. 

— (mech.), crochet d'arrêt, m., 
Sperrbaken, m. 

— (cuti., locksm.), mentonnet^ m., 
Wandhaken ; Scbliessbaken ; 
Klinkhaken, m, 

— (locksm.), loquet ; cliquet ^ m., 
Ëingriff, m. 

— {&9Lwmï\\],pied-de-hiche; pied; 
cliquet, m., Scbiebklaue, f, 

— • jigger (print.), visorium, m., 
Tenakel ; Scbriflhalter, m. 

— ; cramp; cramp-iron (rlw.), 
crampon; fermoir, m., Krampe, 

A 

line (print.), ligne perdue, 

Ausfùlllinie, f. 

— of a lock, auberon, m., Oehr, 
n. ; Scbliessbaken, m. 

spring; spring (mech.), rw- 

sort, m., Feder ; Scbnappfeder, 

/• 
Word ; direction-word (print.), 

réclame, f., Auszeicbnung, f. 
— , to verify tbe word, vérifier 

la réclame, nacbsehen ob ein 

Bogen ricbtig ausgezeicbnet ist. 
— , V. ; to holdfast (of tools), wior- 

dre, angreifen ; packeu. 
— , V. ; to lock (borol.), enclique" 

ter, eingreifen. 

— inlo, V. (mecb.), saisir, ein- 
greifen. 

Gatcbing (borol.), engrenure, f, 
Eingriff, m.; Eingreifen der 
Râder in einander. 

— j indenting(carp.), endentement, 
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/'erzahnen ; Ineinanderrû* 
lit Zàhnen. 

fire (cUem.)^ petU feu, ge- 
. Feuer. 

(galy.]> cassion; kaiion, 
atbion^ m. 

galv.)^ catode^ m., Katbo- 
\. 

: (earp.)« coupera queue 
ndcy nach dem Schwalben- 
luz schueiden. 
in.)» cale, /"., Zulage, f. 
.\ tostop holesina machine 
>paratus (mech.) , adouber^ 
IV ansfùllen. 
(mech.)^ calefater, kalfa- 

g- packiug tool (gild.), 
'^' renard à étouper^ 
sschwanz, m. 

f (min.), terre séparée de 
%, gesdiiedene Ërde vom 

• 

; pyrolic, pyrotiquef pyro- 
; ftzeiid. 

ily (chem., eugr.), causti- 
f., Aelzkrafl, f. 
t (gl. mak.), cavalet, m., 
5^erbedeckuDg, f. 
., notification de demande 
ir0 de brevet, Notificirung 
s 20 erbolenden Patents. 
ee, auteur d*une notification 
emande future d*un brevet 
^entioUj Einholer eines Pa- 

* 

(join.)^ cavelj m., Hohl- 
5 ; Uohlleiste, f. 
(iron), grillot, m., Hôh- 

•persm.)^ enfonçure, /., Tie- 

96 bottom of a letter (let. 

i ), crénure, f., liôhlungan 

n Buchstaben. 

h. flat bottom (horol.), creu- 

, f.y Hôhlung mit flachem 

in. 

«rood, pomme d'acajou^ f ; 

e-acajou\ acajou a plan- 



ches] cèdre; genévrier de Vir-» 

ginie, m., woblriechendcr Ce- 

derbaum ; Cedernbolz. 
Ceiling (carp.), plafonnage; pla^ 

fond , Decke, f, ; Fussboden , 

m. 
Gelature (engr.), art de graver 

sur métaux, Metallstich. m. 
Cell (galv.), cellule, f., Zelle, f. 
Cernent ; lute (met. w.), lut ; ci- 

ment ; mastic , m,, Kitt ; Treib- 

kilt, m. ; Treibpech, n. 

— made of clay and dust ; bras- 
que; slack, brasque, f; poussier, 
m., Gestiebe; Gestûbe; Ofcn- 
gestiebe; Kohlengesticbe^ n, 

— , royal — , cément des affineurs^ 
Affinirzement, m. 

•— (met., cbem.), cément, m., Ze- 
mentirpuiver^ », 

— , cast-iron — ; ironglue^ ciment 
de fer , Ëisenkitt aus Ëiscn; 
Schwefel und Salmiak. 

— , calcareous — , ciment y m., 
Kalkkitt, m, 

—, water —, ciment hydraulique, 
bydraulischer Kitt; Wasserkitt. 

Cémentation (met., goldsm.), cé- 
mentation, f., Cementirung, f, 

— , V. i^oXésm,), mastiquer; mettre 
en ciment, einkitten ; in Kitt set- 
zen ; kitten. 

— , v. ; to cementate (met.), cé- 
menter, càmentiren; reinigen; 
backen. 

Ccmenting; luting, cimenter; lu- 
ter, zusammenkitten ; verkitten. 

furnace, fourneau à cémenter, 

Zcmentirofen ; Stahlofen, m. 

Centigrade (phys.), centigrade, 
huudertgradig. 

Centre (mech.), centre de levier, 
Gentrum. 

— (wheel), moyeu, Radnabe, f, 

— (lalhe), pointe, f.] point, m., 
Spitze, f ; Korn, n. 

— ; bending of a vauU ; ccntry, 
voussure, f. ; voussoir ; vous- 
seau; cintre, m,, Bogenrun- 
dung, f. 
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Centre, pont de cloche j m. , handle; 
Mittelbogen an ciner Glocke, m. 

bit wimble ; drill ; wirable; bra- 

ce; hand-brace (lool), viUbre^ 
quin; virehreguin, m., Winde; 
Bohrwinde; Faustleier, Dreh- 
bohrer ; Draufbohrer ; Drauf, 
m. ; Traubenbohrer ; Brustboh- 
rer ; Trauchbohrer ; Windel- 
bohrer, m. ; Brustleier, f. 

— bit (join), mèche anglaise; 
mèche à trois pointes ; mèche à 
mouche ; mèche à tétine, engli- 
scher Centrumbohrer ; Zentrum- 
bohrer, m. 

— -bit (locksm.), pointe à cinq 
pans, /"., Schlosserspitzbohrer, 
m, 

— -boss (st. eng.), renflement cen- 
tral, m., Yerstàrkuugen der 
Mitte, f, pi. 

—, to bring oui of — (lathe) , ex- 
centrer, aus dem Gentrura Érin- 
gen. 

— of conversion (mech.), centre de 
conversion, m., Drehpunkt, m. 

—, expanding bit (join.), mè- 
che à trois pointes universelle, 
Universal Centrumbohrer. 

— of gravity, centre de gravité, 
Schwerpunkt, m. ; Mittelpunkt 
der Schv.ere. 

— of gravitation, of attraction, 
centre de gravitation^ d'attrac- 

' tion, Anziebungspunkt, m. 

— of gyration, centre de mouve- 
ment, de rotation, Umschwuugs- 
punkt ; Umwàlzungspunkt ; Um- 
drehungspunkt, m. 

— lathe, tour à pointes, m., Korn- 
drehstuhl, m. 

— of oscillation, of vibration, cen- 
tre d'oscillation, de vibration, 
Schwingungspunkt ; Schwungs- 

^punkt, m, 

— of a plate (fay., goldsm.), bou- 
diné, f.,Milte einesTellers, einer 
Schùssel. 

—, out of — (lathe), faux rond, 
\ unrund. 



Centre punch (tool) , pointeau; 
amorçoir , m. , Kôrner, «i.; 
spitziger Durchschlag. 

wheel ; minute-wheel (horol.), 

roue des minutes ; grande roue 
moyenne ; roue de longue tige^ 
grosses Bodenrad; Minutenrad, 
n. 
— , small — wheel (horol.), petite 
roue moyenne, kleines Boden- 
rad. 
—s, dead — (lathe), pointes fixes ; 
pointes mortes, feste, todte Spit- 
zen. 
Centry; bending of a vault; 
center, voussure, /*. ; voussoir ; 
vousseau; cintre, m., Bogen- 
rundung, f. ; Gewôlbbogen, m. 
Geramic ; — s, art céramique, m. ; 
céramique, A, Thonverarbei- 
tung; Tôpferkunst; Tôpferey, f. 
Ceramite (pott.), céramite, f.^ Hàf- 

nererde ; Tôpfererde, f, 
Ceration (chera.) , cération , f, , 

Schmelzbarmachung, f» 

Cerin (chem.), cérine, f., Cerin, n. 

Ceriura, oxydated, black — , o/to- 

nite, f,, oxydirtes, kieseliges 

schwarzes Gerium. 

Ceroplastics , céroplastiqw , f, , 

Wachsbildnerey, f. 
Ceruse ; white lead (chem.), ciruse, 
f.; blanc de céruse; blanc de 
plomb; carbonate de plomb^ m., 
Bleiweiss, n. 
— , to cover, to mend the yellow 
spots with — (gild.), rescampir^ 
réchampir, die gelben Stellcn 
mit Bleiweiss ûberfahren; den 
Grund oder das Feld an solchen 
Stellen, wo das Gelbe eingeflos- 
sen ist, mit Bleiweiss wieder 
ausbessern. 
Cetate (chem.), cétate, m., celin- 

saures Salz. 
Chafery (for.) , chaufferie , /*. , 

Schmiedesse; Warmesse, f. 
— ; finery (met.), allemanderie, f.y 

Knopperharamer, m. 
Chaffern ; cooking apparatus, calé' 
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facteur y m., Wârmpfanne, f. 
Chagreen (b. bind.), chagrin, m., 

Chagrin, n. 
Chain (weay.) , chaîne, /., An- 

schweif, m. ; Kette^ f. 

— -cable, cdUe de fer, m., Ketten- 
taa, n. 

—, endless — , chaîne de gàUe, end - 

lose Eettc^ f. 
—, electrical — , chaîne électrique , 

f, Ladekette^ f. 
— goard (horol.)^ garde-chaîne, 

Ketteschûtzer, m. 
— jack (mech.)^ cric à noix, m,, 

Kettenwindej f. 

— man (lev.), porte-chaîne, Ket- 
teotrâger, m. 

— ^lock (gunsm.)^ platine à chaî- 
ne^ f.^ Keitenschloss^ n. 

— -pump (mech.)^ chapelet incliné, 
Kettenpampe , f. ; Paternoster- 
werk, n. 

— rod (loom), canne, f., Ketten- 
rafhe, f, ; Ketteustab^ m. 

^-fititcb^ point de chaînette, m., 
Rettensticb^ m. 

—, sanr^or's —, chaîne d'arpen- 
tage; chaînette d'or, Messkette, f. 

— timber, fortes solives, f. pU, 
starkes Gebâlk. 

— work (hos.), tricot au crochet, 
m,, ITettenarbeit, f. 

Chair; bearing (rlw.), coussinet, 
m., Schienenlager, n. 

— (wheel), boite, f., Radbûchse, f. 

— ; a pair of principals ; props and 
supports of a roof (carp.), ferme, 
/.; comble ; faîtage , m., Dach- 
atabl, m. 

—, intermediate — (rlw .), coussinet 
miermédicUre, mittleres Schie- 
nenlager. 

—Joint — [rlw.), coussinet de jonc- 
tion, Endlager, n. 

Ghalcedony , blue — ; saphirin 
(min.), saphir ine y f., Saphirin; 
blauer Ghalcedon. 

Chalcite (chem.), chalcite, f. ; sul- 
fate de cuivre^ m., Kupferkobalt, 
m. 



Chalcographer ; engraver in brass 
(engr.), chalcographe, w,, Me- 
tallstecher; Kupferstecher, m. 

Chalk; blacklead, crayon, m., 
Blei, n. 

— (met. w.), craie, /".. Kreide, f. 
— , red — ; blood-stone (met. w.), 

rubrique; pierre sanguine, f., 
Blutstein, m. ; rolher Ocher. 

— , V., marquer, tracer avec de la 
craie, mit Kreide abmerken. 

Chalybeale; tempering water (met.), 
eau de trempe, /"., Uârtwasser, 
n. 

Ghamber ; barrel, corp5 d'une pom- 
pe, Puropenstiefel, m. 

— (gunsra.), tonnerre, m., Pulver- 
sack, m. ; Pulverkammer, f, 

lie ; chamber-lye (dy.), urine, 

f., Urin ; Harn, m, 

— of a pump, barillet; corps de 
pompe, m.; canne à pompe, /"., 
Kolbenrôhre, f, ; Pumpensliefel, 
m. 

Ghamfer (carp., join.), chanfrein^ 

m., Schrâgflâche; Schrâgkante; 

abgeslossene Kante, f. 
— clarap, mordache à chanfrein, 

Reifkloben, m. 
— , V.; to eut the sharp edges 

(carp.) , délarder, die scharfen 

Kanten an einem Balken abschla- 

gen; abstossen; abkanten; ab- 

runden. 
— , V. ; to rabbet (join.), chanfrei- 

ner, abscbarfen ; abschràgen; 

abstossen; schrâgbestossen; ab- 

laufen lassen. 
— , V. ; to flûte ; to bollow ; to 

channel (join.), faire les talons, 

abkehlen. 
— , V. ; to countersink (horol.), 

ébiseler ; chanfreiner , kegelfôr- 

mig ausbohren. 

— the edge of a ketlle, v. (cop- 
persm.), suager, den Rand eines 
Kessels umbiegen und fùgen. 

Chamfered, taillé en chanfrein, 

ausgekehlt. 
Chamfering-auger; rose-bit; coun- 
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Icrsink (gild.), fraisoir, m.; 

fraise j f. ; Senkbohrer ; Frisir- 

bohrcr, m. 
Ghamfering - haroroer ( locksm. ), 

suage, m., Kehlhammer^ m. 
Ghamfrain, i;. ; to countersink 

(hOrol.), chanfreindre^ ein kegel- 

fOrmiges Loch ausbohren^ aus- 

feilen. 
Champer,v.; to chamfer off (carp.), 

couper en chanfrein, abkanten. 
Gbampy (pap.); champi, Fcnster- 

rahroenpapier^ n. 
Change^ v. ; to fade; to become 

threadbare (cloth), se décharger j 

sich abtragen , fodeascheinig 

werden, abschiessen. 
—, on ihe — (barom. ), au variaUe, 

verânderlich zeigen. 
Changing^ rectifying the turned 

letters (prinl.) , déblocage, m., 

Kompletiren; Herausnehmen der 

Fliegenkdpfe. 
Channel (found.), voie, /*., Casse, 

f- 
— ; kennel (pap. man.), chanée, f., 

Rinne^ f, 

— • ; thread ; furrow (mech. , 
locksm., lathe),pa« devis, Gang^ 
Schraubengang; Gewindgang, 
m. ; Schraubenpatrone, f. 

—s, evaporating — (met.), canaux 

dVi?apora/tOfï , pi. , Abdàrapfungs 

kanàle, pi. 
Ghannelling, flûtes, f. pi., Kanne- 

lirungen in der Gestalt von liohl- 

kehlen. 
Ghantlath ; eave-lath (carp.), chan- 

latte, f,, Karnieslatte, /'. 
Ghap; chop; moulh (tool), md- 

choire, f, ; mors^ m., Maul, w. 
— ;chink; cleft; crack; crevice ; 

flaw;cracking (polt.,porc.),5r«r- 

çure; tressaillure, f, ; fendillage, 

m., Haarriss ; Riss, m. 
Ghape of a scabbard, bayonct, bou- 

ieroUe, /"., Bayonethûlse, f, 
Gbapel (priut.), chapellCj f., Kasse, 

f- 
Ghapelonian (print.), membre â^une 



association, m., Mitglied einer 

Gesellschaft, n. 
Gbaping ; splitting ; chinking 

(wood), se fendiller^ Risse be- 

kommcn ; reissen. 
Char-coal, charbon de bois, m., 

Holzkohle, f. 

— (chem.), carbone, m., Kohle^ f. 
— , quenched — , braise ^ f.f Lôsch' 

kohle, f. 
—, animal — ; bone black (chem.), 

noir animal; noir décolorant, 

Knochenschwârze. 
— , pulverised — ( for. ), aigremore, 

m., Kohlenstaub, m. 
— , quanlity of — and iron-ore 

poured iuto the furnace at once, 

jucht, Jucht, f. 
Charge, métal appliqué sur un 

autre, Metallaufirag, m. 

— (clect.), charge, f., Ladang, f. 

— (met.), charge, f., Gicht, m. 

— , v. (met.), faire la charge, auf- 

geben. 
Charger (for.), verseur j m., Auf- 

giesser, m. 
Chargeuse (w. spin,), char geuse, f., 

Id. 
Charging (gild., gpldsm.), appU- 

cation, /"., Auttrag, m. 
Chase ; form (print.), châssis d^im- 

immerie, m.; forme ^ f., Fonn; 
■"ormrahmen ; Form ; Dniek- 
form. 

— (engr.), châssis, m., Kupfer- 
stecherrahmen, m. 

— (sâw), scie, Sàgenvibrirung, /". 
— , job — (print.), ramette, f., 

Druckrahmcn fur kleine Arbel- 

ten, m. 
— , support of the — (prinl.), sup^ 

port, m., Triigcr am Ràhmchen, 

m. 
—, V. ; to emboss (goldsm.), cn- 

fler, heraustreiben ; ausbauchen. 
— , v. ; to carve; to eut with a 

graver (engr., met. w.), ciseler, 

zicrlich stechcn ; ausgraben ; 

treiben; ciseliren; flacheln. 
—, v. ; screw-cutting ; screwing 
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|lockâm.)i fileter; tarauder; ta- 

raudage, m., Scbraubenschnei- 

deu, n. 
Chaser, ciseleur; répareur, m., 

Giselirer, m. 
Chasing; sculpture; carving^ cise- 

lure, f,, gctricbene Ârbeit, f. ; 

Getriebenes, n. 
—, repousser; ciseler, treiben; 

pinziren; ciseliren. 

— ; to draw up by beating (for.. 
ioldsm.),emJboutir, treiben; hohl 
aostreiben; ausbauchen ; auBlie> 
fen ; auftiefen. 

^ (copperem.)^ lanture, f., Auf- 
treiben^ n. 

— chisel ; graver ; puncher 
fgoldsm.)» louge; poinçon à em- 
boutir; oiselet, Treibbunzen, m. 

^ of the edge (goldsm.), godron, 
m. ; godille, f. ; Schweifung, f. ; 
Buckel, m. 

— hammer^ fUrloir^ m., Treib- 
hammer, m. 

— panch (met. w.), ftoM/erotte, f., 

U^ffelitampf, m. 
— poBdi (furb.)» poinçon à ewr- 

houHr, GrundmeîHsel^ m. 
— stake (tool), tasseau t m., 

Sl&ckeben ; Treibstôckchen^ n. 
tool (need.) , pousse-broche, 

m., Tréfbmeissel^ m. 
tool fgoldsm.), godronnoir^ m., 

Aosschweifiaacissel ; Hohlmeissel, 

f». 
tool with an oval, polished 

bottom, planoir plat, méplat^ 

bombé, Planoir mit ovaler polir- 
fer Ëndflâche. 
Qiatoyment; iridescence (jew.) , 

orient; chatoiement, m., Irisi- 

ren; Spielen der Farbcu. 
Cbanfie (found.], chauffe, f,, Uerd^ 

m. 
Cbeck (mint), coussinet, Rândel- 

eisen, n. 
— ; 8top ; slowness (horol.), retard, 

m.. Retard irwerk, n. 

— ; (fab.), toile de coton rayé; 
étoffe q}«adriUée ; étoffe à car- 



reaux, gestreifier Kattun ; kar- 
rirter, wùrfellger, gewùrfeller, 
quadrillirter Zeug. 

Gheck ; diamonds ; square ; che- 
qucred ( weav. ) , carreaux , 
Carreaux , pL ; Stein ; Wùrfel, 
m. 

Ghecker^v. ; toveneer (join.),war- 
queier, mit IIolz einlegen. 

— work; inlayine; inlaid work, 
marqueterie f f.; ouvrage de 
marqueterie, m., eingelegte^ 
ausgelegte Arbeit; Tafelwerk; 
Fachwerk, n. 

Gheek^ JOU0, f., Backen, m. 

— (loom), sommier, m.; masse, 
f,, Backen ; Klotz ; Ladenklotz, 
m. 

— (saw),Jou«, f.f Anschlag; Ba- 
cken, m. 

^, côté de la presse, tu., Press- 
wand, /*. 

— of the glazier's \ice, coussin, 
m.; bajoue, f., Backen, m,; 
AfVange des Bleizugs. 

plate (hos.), garde-platine, 

PressbacVen, m. 

—s; side-beams; chops of the 
\ice ; jaws, chaperons ; panne^ 
tons ; couplets, m. pi., Backen, 
m. 

— s; blades, pi., tranchants, m. 
pi.; lames; mâchoires de ci- 
seaux, f» pl.j Blàtter, n. pL 

— s,p/. [i^rini.), jumelles de presse^ 
f.pL, Presswànde; Seitenwàn- 
de, f. pi,; llôlzer ; Seitenhôlzer, 
n,pl. 

—s, pL (lalhe), jumelles, f. p/., 
Wangen, f, pi. 

— s or side-beams, pi. (carp.), ju- 
melles d'un pressoir, f. p/., 
Wangen, f, pi. 

—s (hammer), rnanswite* du mar- 
teau, f.pL, Backen; Seitenflâ- 
chen, pt. 

— s of a balance, châsse d'une 
balance, f., Kloben, m.; Schere 
an einer wage, /*. 
I -^8 of the break (spin.), les md- 
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chaires de la broie, Wangen der 

Brèche, f. pi, 
Gheeks or posts of a wind-beam or 

crâne (carp.), amarres, f. ph, 

^indebâume, m. pi. 
Cheese (goldsm.), fromage, m., 

Kàse, m. 
Chemicals; chemical products^ pi., 

produits chimiques, m. pi,, che- 

mische Prâparate^ n. pi. 
Chemistry, chimie, f,, Gbemie, f, 
— , quantitative — ; docimasy, do- 

dmasie, f. , Probirkunst, f. 
— , to work in —, opérer ; faire 

des essais, laboriren. 
Chenille (lace-mak., carpet), che- 
nille, f.. Chenille^ f. 
Cherry-tree, cemicr, w., Kirsch- 

baumholz^ n. 
—, wild tree, merisier, m., 

Waldkirschbaum ; Holzkirsch- 

baum, m. 
Chest (found.), devers, m., Hebel; 

Kasten, m. 
Chili (found.), coquille, f., Schale; 

Kapsel, f 
Ghimb; crow (caro.), jahle, m., 

Kimme ; Keime, f, 
Chimes; carillon (horol.), caril- 
lon, m,, Glockenspiel, n. 

— ,electric — (el. tel.), caril- 
lon électrique, elektrisches Glo- 
ckenspiel. 

Chimney, mantle-piece, cheminée, 

f., Schornstein; Rauchfang, m.; 

Kamingesims^ n. 
— back (for.), contre-cœur, 

Braudfeuermauer, f. 
filter ; drain, égout ; filtre de 

cheminée, m,, Filterrohr, n. 
flue, hotte de cheminée ^ f,, 

Rauchfang, m. 
roantle, manteau de cheminée, 

Rauchfang, m. 

— shaft; — stalk, tuyau de che- 
minée, m. , Schornsteinrôhre, 

tie (locksm.), fanton, m,, 

Schornsteinband, n, 

— top (st. eug.), couronnement 



de la cheminée, Rauchfangspilzc, 

r 

China ; porcelain, porcelaine, f., 

Porzellan, n, 
— , semi —, demi-porcelaine, f,, 

Halbporzellan, n. 
clay, argile à porcelaine, f,, 

PorzeUanthon, m. 
man, marchand de porcelaiM, 

m., Porzellanhândler, m. 
Chink; cracking; chap; deft; 

crevice; flaw (porc), tressaïU- 

lure: gerçure, f.; fendàUage, 

m. y Haarritz; Riss, m. 

— ; crevice (engr.), crevasse, f,, 
Hôhlung; Furche, f,', Tief- 
schnilt, m. 

—, v. (mint), sonner, durch dcn 

Klang unlersuchen, proben. 
Chinking; splitting; chaping, se 

gercer. Risse bekommen; reis- 

sen. 
Ghintz ; printed calice, cotton, tn* 

dienne, f, Zits; Kattun, m.; 

indischer Zeug. 
Chip ; —s (carp.), ételle, f,; dé* 

combres, m. pi., Zimmerspan, 

m.; Zimmerspâne, m. pi, 

— (coppersm.), écaiûwre^ f,, 
Hàutchen, n. 

— olf the rough, v. (join.), dé- 
grosser; décroûler, abschrappen; 
aus dem grôbsten hobeln; schrO' 
len. 

— off, V. (pott.), s'écailler, slch 
blâttern. 

— oif the rougher parts of a glass^ 
v., desceUer, abebnen. 

— off, V. (coppersm.), écaitter, 
das Blei abschaben, abkratzeOé 

— , V,, to — off (goldsm.), éclater, 
den Schmelzlosmachen. 

— s ; shreds ; chippings ; clippingi; 
shavlngs ; waste refuse, rognu- 
res, f.pl.; déchet, m., Âbgànge, 
m. pi.; Abfall, m. 

—s of stuff, retaiUe d'étoffe, f,, Ab- 
schnitzel von einem Zeuge, n. 

Chipping, ciselage, burina ge, m., 
Meisseln; Grobmcisselu, n. 
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nhip|»ing^ buriner t schroten. 

^ pièce of the flanch of a pipe 

(mech.)^ congé, m.^Anpassungs- 

flâchc, f. 
—s of tin, crasses d'éfain, f. pi,, 

Zinnkrâtze, f. 
Gbisel ; scraper (lool), ciseau, m., 

Meissel, m.; Schroleisen^ n. 

— (raint, eDgr.)> housse, /., Meis- 
sel, m. 

— (lathe) . plar*e , f. ; ciseau ; 
ciseau à planer, m., Meissel ; 
Drehmeissel ; Schlichtmeissel ; 
PJattmeissel^ m. 

— ; burin; graver (engr.), lan- 
cette, f., Grabstichel, m. 

— ; punch (plumb., locksm.], per~ 
çon", mandrin] repoussoir, m., 
Darchschlag; Spallmeissel^ m. 

— ; scalper (^goldsm .) , ébauch oir ; 
ciselel pour couper, m., Schrot- 
bonzen, m. 

— (iieed.)) tranche, f., Schneide- 
meissel» m. 

— ; rod — ; bot (for.), ci- 

xeau à chaud, m.; tranche, f., 
Schrotmeissel; Abscbrolmeissel; 
AbschroL m.; Setzeisen, n. 

—, fastened in a block, tranchet, 
m., BlocWmeisscl; ^agelschrot, 
m. 

— with Attennated bladc (join.), 
fermoir à nez rond, m., Stemm- 
eisen mit VerdbQnung der 
KJiDge. 

-* bevelled to an edge on both si- 

des^ ciseau à deux biseaux, m., 

Stemmeisen, n. 
— . bevelling — (join.), fermoir à 

biseaux, Stemmeisen mit gera- 

der Facette a ufjeder Seitc. 
—, boit — (Iocksm.)> ciseau à 

langue de carpe , Aufbauer ; 

Kreuzmeissel , m.; Anscblagei- 

sen, fi. 
—, double- bevelled —, ciseau à 

deux Inseaux, zweibahniger 

Meissel. 
—, canl- —, burin triangulaire, 

ciswu à écoUer , dreieckiger 

2« partu!. 



Stichel; Ilohlmeisscl; Kantbeilel; 
Kantbetel, m. 

Chisel, carving— jskewcbisel, fer- 
moir; néron; fermoir à nez 
rond, m., Balleisen, n. 

—, chipping — (met. w.), burin, 
m., gerader Meissel. 

— , cold ; — for cold métal; 

hewing — , ciseau à froid ; mar- 
teau à diviser les barres de fer 
en long, Bankmeissel; liartmei- 
ssel ; Kaltmeissel. 

— , crooked — (locksm.), empe- 
noir; fermoir à nez, Krumm- 
meissel ; krummer Ilohlmeisscl» 
m. 

— forturning cornices (lathe), ci- 
seau à corniche, Karniessstabl, 
m. 

— , dog-leg — , pousse-avant ; 

butte-avant f m., Grundeisen; 

Feltrireisen, n. 
— , entering — ; spooii — (join.), 

ciseau à cuiller, aufgcworfeues 

Flacheisen. 
— , file cutler's — , étoile, f.,, Fei- 

lenmeisscl, m. 
— , firmcr — ; former — (join.), 

ciseau à liseatt, Stcchbeilel, in. 
— , flat — sculper. échoppe piafc 

et large, breiler Flachslithcl. 
— , flat — , ciseau plat ; ciseau de 

monteur, FJachmeissel. 
— , great — (locksm., carp.), de'- 

gorgeoir, m„ Zurichtzeug, n.; 

Zurichtmeissel, m. 
—, great —(carp.), ébauchoir, m., 

Zurichtmeissel ; Uallmeissel ; 

Schrotmeissel, m.: Zimmeraxt, 

— , hoUow — (eugr.), onglet, m., 
hohler Grabstichel. 

— for hollowing, ciseau à ébau- 
cher j hohler Schaftmeissel. 

— , martin —, l}edam', bec d'âne, 

Lochbeitel, m. 
—, mortise —, ciseau de lumière, 

Lochbeutel; Lochmeissel, m. 
—, to open with a — , ouvrir avec 

le fermoir, aufstàmraen. 
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Cbisel^ paring — (lathe\ biseau, 

m , Breitstahl ; Ballmeissel, m. 
—, ripping — ; former (join.), 

fermuir, Stechbeulel ; Stemm- 

eisen. 
—, round — ; graver (engr.), 

rondelle, f., Rundstichel, m.; 

runder Grabsticbel; Rundper- 

— , scarGng- —(furb.), ^a^oir, m., 

Scbliessmeissel, m. 
— . small — ; graver, oiselet, m. y 

kleiner Meissel. 
— . smiling — ; cutter (for.), 

nacheron, m., Setzeisen, n. 
—, Steel — ; gouge ; steel gouge 

(latbe), tourtioir ; biseau, m ; 

clef de vielle, f. , hohles Di echsel- 

eisen, Drebeisen ; Stahl, m. 

— sculper, échoppe ronde dont 
rare du tranchant a jusqu'à 
1 \ /aligne de mesure^ breiieste 
Boltsticbel an welchen die Sehne 

[ der bogenfôrmigen Scbneide 

1-t t/2 Linien misst. 
—, tail of a — ; shank, tranchet de 

ciseau f Hefl, n ; Schwanz, m. 
—, square — (locksin.), grain de 

vent, Steinmeissel, m. 
—, lurner's —, ciseau de tourneur, 

Âbdrebstahl, m. 

— off, v., ôter avec le ciseau, ab- 
stemmen. 

— off, V. ; to adze fcarp.), décou- 
vrir^ mit dem Grobmeissel ab- 
stossen. 

Cblorate (chem.), chlorate, m., 
Cblorsalz, n. 

— of lime, chlorate de chaux; 
muriate de chaux suroxygéné, 
m., cblorsaurer KAÏk ; ûberoxy- 
dirt saizsaurer Kalk. 

— ofpolash; oxymuriateofpotash, 
chlorate dépotasse; murtate de 
votasse suroxygétié, m. ; poudre 
orontique^ f., chlorsaures Kali; 
fiberoxydirt sahsaures Kali ; 
Kiiallsalz, n. 

CWoric acid ; hyperoxygenized mu- 
riaticacid, acide chlorique ; acide | 



murintiquB hyperoxygéné, 
cblorsâure; ûberoxydirte Salz- 
sàure, f. 
Chloride; chloruret ; muriate, c^fo- 
riire ; muriate, m. , Gbiorûr ; 
salzsanres Oxyd oder Oxydul ; 
Cblormetall ; Chlorid, n. 

— of arsenic, chlorure d^arsenic^ 
Arseuikcblorid, n. ; Arsenikbut-* 
ter, f, 

— of barium ; hydrochlorate of 
baryta, chlorure de baryte, m., 
Cblort)arytium , n. ; salzsaarer 
liaryt. 

— of calcium ; hydrochlorate of li- 
me ; muriale of lime ; fix^ sal- 
ammouiac, chlorure de caldum; 
hydrochlorate de chaux; mu- 
riate de chaux, m., Cblorcalcinm, 
n. ; saizsaurer Kalk; Gxer Sal- 
miak; Hombcrg*» Phosphor, m. 

— of iron ; protomuriae; pro- 
tohydrochlorate ofiron^ proto- 
chlorure de fer; protomuriate; 
proîohydrochlorale de fer, m*, 
Ëisencblorîir; salzsaures Ëisen- 
oxyduK n. 

— oflead. chlorure de plomb, m,, 
Bleichlorid, n. 

— of lime; bleaching powder, 
chlorure de chaux^ m., Ghlor- 
kalk; chlorichtsaurer K^,m.; 
lileichpulver, n. 

— of magnesia, chlorure d$ma- 
gnme, uulerchlorigsaure Mi- 
gnesia. 

— of manganèse ; protohydrocUo- 
rate , protomuriate of mangaie- 
se, protochlorure de manganèse; 
prolohydrochlorate , prutomih 
rîate de manganèse^ m., Han- 
ganchlorûr; salzsaures Maugaa» 
oxvdul. 

— of sulphnr, chlorure de mw- 
fre, m,, Ghlorschwefel. 

— ofnitrogen .chem.), azo/t/red» 
chlore, m., Knallilbssigkeit, f. 

— of strontium; hydrochlorate of 
strontia, chlorure de strontium; 
hydrçcfUorate de strontiane,m.. 
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CUonfrontium^ n. ; salzsaurer 

StrontiaD 
Chloriiie uf zinc; hydrochlorate. 

mariate of zinc ; butUT of zinc, 

cktorure de zinc; hydrocMoraie, 

muriatê de sine ; tjeurre dp zinc, 

m , Ziiikchlorid ; salzsaures 

Ziakoxyd, n ; Zinkbutter, f. 
— sicheni.)» chlorures, m. pi, 

ChlormeUlIe, n, pi, ; Chlorver- 

bindung, /. 
Chlorine; cblorin (cheiD.\ gas 

chlore ; chlore ; acide ; gas rnu- 

riaiique oxygéné, m., Ghlor(;as; 

Cblor: Halogen, n.; dephlogis- 

tisirte Salzâure. 
-«, coDlainiog —, chloré, Ghlor- 

haltig. 
Chlorite (min.% chloriie, m. [talc 

éhiorite de Hauy), Cblorit; chlo- 

rigsaures Salz. 

— liniestone (min.) , glauconie 
grossière^ f., Chlorilkalk. m, 

Cblorocyanate Ichem.', cMorocya- 

nair. m., chlorocyan>:iure8 Salz. 
Ghtororomi (cbem.). chloroforme, 

m,Chloroform,m. 
Ghlorometer, chloromètre , m., 

CbVorometer, m. 
Chloronetry (cbem.), chloromé- 

Irie, f. . Cblorometrie ; Gblorbe- 

stimmuBg. f. 
Ghloruret^ v, Chloride. 
Cbloruretted ( chcm. ) , chloré ; 

chloruré, mit Ghlor gesàtligt. 
Cboaked print.],}d<fuar, kleck^ig. 
Chock -mech.}) poids, m., Last- 

gewicht, n 

— ; wedge (wbeels), cale, f,, Un- 
terlage, f, 

Choke damp; rlamp, gaz étouffant, 
suffocant, m.; moufette, f,, ersli- 
ekendcs Gas; bôscn Welter; 
Scbwadpn, pi. 

£hokiDg ; oKstruction ; stopping up 
(metO, engorgement , m,, \eT' 
•lopfuDg, f. 

Ghftp, t>., /rogt/er, auBsbacken. 

«-a of g vice. pL, mdctioire d'étau, 
f. , Scbraubstockzangef f. 



Ghopper : cleavor (eut. ), eouperef, 

m., Ilackmesser; Hankmi'ser, »7. 
Choppiiig blailtî ; cuiliiig knife ; 

knifc; blade, couteau à tailler, 

Schneidemesser. 
board ; troncher ; platler , 

tranchoir; tailloir, m., Schnilz- 

bretl, M. 

kniff, ^«f/jo/r, »?., Hachoir,». 

Chroinate (cbpni.\ chromate, m., 

chromsaures Siiiz. 

— of iron, fer chromaté, Eisen- 
chrom; Chromeiseii; Cbromei- 
senerz, w. 

— oi'lea(i;rcd load ore (cbem.'). 
chromât e d" oxyde de plomb ; 
plomb cUrumnlii , chromsaurcs 
Bleioxyd llotbbhîierz; Bleichro- 
mal. 

— of lead and copper, plomb chro- 
mé, Vauquelinil; Chromblei, n. 

Gbromalogene ichem.), chroma to^ 

gène, Farbe erzeugond. 
Cbromaturgy, chromurgie, f ,Far- 

bencbeniie, f. 
Chrome; chroiuium, c/iromp, m., 

Chrora, w. 

— ; impérial yellow ( cal. pr. ], 
jaune de chrome, m., Chrom- 
gt'lb, fi. 

Chrom ium (choni.), chrome, w,, 
Chrora, ». 

— , deutoxyd of — (chera/i, deu^ 
toxyde de chrome, m., Cliromii- 
beroxyd, n 

— , perchloride of — (cbem), ppr- 

chlorure de chrome, m., Chrom- 

cblor id, n. 
—, prolosulphate of — (cbem.), 

protosuUale de chrome , m. , 

schwpfelsaurps Chromoxyd. 
— , prolochloride of — , profochlo- 

fiire de chrome, m., Clirom- 

cblorUr, tî. 
—, terrcous — , chrome terrewr, 

m. ; terre silicoferrense , /'. , 

Chrominmocher, n. 
Gbronometer (borol.), chronomè" 

tre, m., Gbronometer.; Zeitmes- 

»er. m. 
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Chronoscope (horol.)^ chronoscope, 
m.f GhroBOscop^ n.; Zeifmesser, 
m. 

Ghrysobate; gold végétation be- 
tween two cristals soldered toge- 
ther , chrysohate , Chrysobat ; 
Goldvegetation zwischcn zwei 
zusamroen gelôthcten Krystallen. 

Ghrysocol ; gold size ; cisrysocolla ; 
gold solder ; borax (chem.)^ sou- 
dure d'or, f. ; chrysocolle, m., 
Goldleim, m.; GtirysocoUa; Gold- 
lôthsalz, n, 

Chuck ; mandrel (lathc)^ mandrin, 
m.; lunette; choque, f., Docke; 
Dockenspindel ; Ringspindel^ f.\ 
Drehbaum, m.; Fuller, w.; Pa- 
trone,/*. 

— (pott.), choque, /"., Futter, n. 
— , eccéntric — (lathe), excen- 
trique, f.y Versetzkopf, m. 

— , elastic — (lathe), mandrin 
brisé, Klemmrutter, n. 

— lathe ; mandrel^ spindle^ lathe 
with Ihe objects fastened on one 
end only , tour , mandrin en 
Vair, Spindeldrehbank; Dreh- 
bank wo die Gegenstande blosan 
einem Endc bct^estigt werden. 

— , oval — (latlie), machine à ovale, 

Ovalwerk, n. 
—, plain — , mandrin ordinaire, 

eiufaches Futter. 

— , prong — ; flange with 

points, mandrin à pointes, Sta- 
chelfulter, n. 

— with screw ; die — with screws, 
mandrin muni de vis, Schrau- 
bcii futter, n. 

— , universal — , mandrin univer-- 
sel ou à quatre mâchoires, knoti- 
ger Wickel ; Universalfulter, n. 

GIcutine ; alkali from hcmlock 
(chem. )» cicutine f Gicutine; 
Schierllngsalkali, n. 

Cima recta and versa ; moulding 
ijoin.), cymaise ; doucine ; gorge, 
f., Rinnleiste, f, 

Ciroiter; scymitar (furb.). cime- 



terre, m.; Sarazenensâbel; kratu* 

mer Sarazenensâbel. 
Gimolite (pott.), cimoUthe, f., Ci* 

molit, m. 
Ginders ; coal — (for.), escarbiUes, 

/. pi. ; fraisil; fassin; fasin, m., 

Asche,/".; Sinter, m.; Lôscbe, f.; 

Kohlengesliibe, n ; Hammer- 

schlag, m. ; Kohlenlôsche, f, 
— , pi.; slag; dross; recrement 

scoria (found., for., met.), 6Com, 

f. ; laitier, m. ; crasse, f. ; UHeTf 

m.; Schlacke, f.; Geschûr, ».; 

Glasgalle, f. ; Erzschaum, m. 
— poor in oxyde (met.), laitier 

pauvre , m. ; scorie crue , f., 

Rohschlacke ; rohe Frischschla- 

chlacke, f. 
—, refini ug — , scorie de forge, f., 

Frischschlacke ; Ëisenfrisdiso 

chlacke, f. 
Gineration (chem.)i incinération f 

f., Ëinâschening, /l 
Cinnabar ; vermiiion ; red-lead 

(chem.), cinabre ; sulfure rouge 

de mercure; mercure sulfUré, 

m., Zinnober, m.; Qaccksilber- 

sûlfid ; Schwefetquecksilber, n. 
— , native —, cinabre natif, g&- 

diegeuer Zinnober; Merkvr- 

blende, /*. 
—, facticious —, cinabre factice, 

kûnstlicher Zinnober. 
— , to put on ihe second ground ef 

— (gild). repasser l'ouvrage, der 

Arbeit deu zweiten lebhafterea 

Zinnobergrund geben. 
Gircinalion (niech.) . mouvemmii 

circulaire, m., KreisbewegungrA 
Circle of divergence «phys.;, cercle 

de divergence, m,, ZerstreuBgi- 

kreis, m. 
—, horal — (horol.)^ cercle ^mf- 

re, Stundenkreis, m. 
Gircuit, elecirical —, circuit éle^ 

trique, elektrischer DurchÛvss. 
Gircular saw, scie circulaire ; scie 

à lame circulaire; scie roiidir» 

Kreissage; Zirkularsâge ; Zir- 

kelsâgmùhle, f. 
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Cinolar shezrsy cisaille circulaire; 

cisaille cylindrique, f,, Kreis- 

scheerc ; Zirkelsicbeere; runde 

Scheere, f. 
Cinulatory (chemO^ appareil de 

distillation circulatoire, Gircu- 

lationsapparat, m, 
Gircuinfereotor (Icv.), instrument 

pour mesurer un angle intérieur y 

Winkelbeschreiber. m. 
Gnakas (fab.)^ cirsakas, m., Id. 
Cuitem ; well (pump)^ réservoir, 

m., Cisterne^ f. 

— (barom.)^ cuvette, f., Cisterne,/! 

— (mech.)^ récipient, m., Réci- 
pient, m. 

— ; taok; well (st. eng.) réservoir, 
m., Wasserbehâlter^ m. 

— (gl. makX cuvette, f., Giessba- 
fen, m., Giesswanne, f. 

— , feedin^ (st. eng.J, hdche 

alimentaire^ f., Speisecisterne, f. 

— maker, fontainier; fontenier ^ 
Cisternenmacher ; Brunnenmei- 
sler, m. 

— ^ small —y citemeau, m. , kleine 
Cisterne. 

Citrate (chem.^^ citrate ; sel citri- 
que, m., citronensaures Salz. 

— of iron, citrate de fer, citron- 
saures Eiseooxyd. 

— ofpotâssst, m., sel citronnien à 
base d'alcali végétal ; citronnite ; 
citrate de potasse ^ m., Gitronen- 
weiostein, m. 

Gitricacid cal. pr.)» ocide citrique^ 

Citronsâure, /. 
CitrÎDe (dy.), cihin, m., Gitrin, n. 
Clack ; valve, soupape , f. ; clajpet, 

m., Klappe, f. ; Veutil, n. 

— ; valve, soupape de soufflet, f., 
Balgenklappe, f, ; Balgenventil, 
fi. 

—, V. (raill), cliqueter, klappern. 

— -boi (st. eng.) , boite des soupa- 
pes: boite à soupape, f, Ventil- 
bâchse; Klappenbûcbse, f. 

— door, porte de soupape, /"., 

Vcnmtbar, f. 
— ;, lo fit in a —, mettre l'âme à un 



soufflet, eine Klappe in den Bla- 
sebalg einsetzen. 

Glack-p:ear, appareil de soupapes, 
m., Venlilapparat, m. 

—-valve (st. eng.), clapet , m. ; 
soupape; soupape à clapet ; sou- 
pape à boulet, f., Klappe, f.; 
Kugelventil; Klappenventil, n. 

Clammy; iou^h, visqueux; coriace; 
racorni, zàb ; zahe. 

Glamp ; spring — ; hand vice (tool), 
mordache; pince; tenaille, /"., 
Feuerzauge, f; Zwinge; Spann* 
blecb, n.; Feilkloben, m. 

— , binge; basp docksm.), penture, 
f., Haspe: Hàspe, /l 

— ; cross bead or pièce (carp.), 
clampe, f. : goujon, m., eiserne 
Klammer, f : Ring ; Band ; ver- 
lorner Zapfen ; Dôbel, m. 

— (join.), barre derrière; lan- 
guette emboîtée, f., aufgenagelte 
Hirnleiste ; eingescbobene Uirn- 
leiste. 

— (plumb.), gaburon, Haken, m. 
— , charofer — . mordache à chan- 
frein, f., Reifkloben, m. 

— , riveting — (met. w.), morda- 
che à river ; presse pour river, 
f., Nietkluppe, f ; Nietklôbchen, 
n. 

—, sloping — . pince en bois, f., 
hôlzerne Feilkluppe. 

—, spring— ,iwordac/»e, f.,Spann- 
blecb, n. 

— , square — ; square joint (carp.), 
assemblage carré, winkelrechte 
Yerbindung. 

— , t?. ; to dove-tail ; to fit (join., 
carp.), remboîter; emboîter, wie- 
der zusammeu f ugen ; zusammen- 
richlen; zusammenpassen ; fù- 
gen ; einfùgen ; verzapfen ; auf- 
fùgen. 

Clap a pièce to, v. ; to pièce, ra-^ 
piécer, anstùcken. 

Glapper (bell), battant, baitaU 
dune cloche, KlÔppel, m. 

— ; valve (pump), clapet de pompe, 
m., Pumpenklappe. f. 
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Clapper; niill- -^, cliqvettê^ f,; 
ciqiiet; traqnet; hnttani , m. , 
Mehlklapp(>r, f. ; Ilùhruugcl, m. \ 
Anschiageholz, n. 

Glarc obscure ; light and shade 

ici y.), clair-obscur, m., HeU- 
limkel, n. ; liallung Ton Licht 
iiiid Schatlen. 

Glurilication; décantation (chem.). 
clarification; délécation; décan- 
tation j f., Abkliirung; Abhel- 
lung; Ablautcritng; Lâuterung, f. 

Clarifv, v. ; to filter ; to percolate 
(chêm.), clarifier, abklaren ; ab- 
hcUon; ablâatern; lâutern; 
schônen; durchklilren ; fiUrireu. 

Clasp; catch (goldsm.), fermoir, m. ; 
griffe j f,, Klaue, f, ; Hàkchen ; 
Korn. «. 

— ; staple; link (locksm.), auheron- 
niére, f,, Ilakenblatt^ n. ; An- 
^vurf, m. 

— ; lockct; hasp (met. w.1, agra- 
fe, f., Drahlhafl; Kleiderhafl, 
m.; llâflchcn, n. ; llaken;Oeb- 
sen ; Spangenhaken, m. 

— (weav.), pince ; serre, Presse, /*. 
— kn\ïe, couteau à bascule (eut.), 

Taschenmesser; Kinlegmesser ; 
Sackmesser; Èinschlagmosser; 
Messer mil einer Schnellfeder; 
Schlupfmesser, n. 
—, crooked — knife, couteau à 
crosse, m , krummgebogenes Zu- 
schlagmesscr. 

— knil'e withouta sprîng, eustache.^ 
m. y Hippe, f.; grosses Uandmes- 
ser. 

— -knife tliat cannot be opencd 
without rooviug one side of its 
fihafl. ctmteau à grimace, m., 
Springmesser mit verborgener 
Feder. 

— -nail ; shingle-nail , clou à 
bardeaux, m., Schindclnagel, 
m, 

—s, crosses and olher articles re- 
laling to church service, articles 
de religion, m.pl,, Kirchen- 
dienstiartikel; m. p/. 



CItvis ^chera.), m^Mtfw, f. ; rfto- 
solvant, m , Menstruum, n. 

Claw; dog; holdfa.'tt; bench hook; 
bench-iron ; jack ; borse (]oiB.], 
valet; valet de pied, m.; ser* 
vante, f , Zwinge; Klemmbaken; 
Kntïcbt ; Steilknecht, m. 

— , Kent hammer, marteau à pied 
de biche, Kentischer Hammer. 

— ; jack ; locksro. ) , valet ^ m.» 
Sperrstange, f. 

—hammer, marteau à dents, ZalUi- 

hammer, m. 
—, iron ; crow (tool), pinctf, f.) 

pied-de-cJièvre; levier de fer, 

m., Brecheiseu, n. 
wrench; rail ; clow; tire- 

clou, m., Nâgeizlehôr, m. 
Clay, potter's — {cet,), beUéwe; 

argile, f., Tôpfererde, f, ; Thon, 

m. 
—, argentiferous —, inaf^ne ar- 
gentifère, Mergel, m. J âhrônfOr- 

miges Graukupfererz, n. 
— , baked — ; terra cotta, terre 

cuite, gebrannte Erde; terra ootta, 

rauhes Steinzeug. 
—, calcareous —, argUe ccrfcoït- 

fère, kalkhaltiger Thcm. 
—, common — or lotm, terre 

fraiictie; terre limoneue^^ ge- 

meiner Thon ; Lebm ; Ziepel- 

thon, m. 

— ; porcelain-earth, terre àporcê' 
laine, /*.; kwdin. m., PonellA^ 
nerde^ f. ; Kaolin, m. 

— ,corni8h — ; growan (pott.),faWK 

lin caillouteux, m.; pegmaiU» 

altérée, f., Grauen, m. 
— ditch, fosse à pAte, Sumpf, 

m. 
— , to do over wilh —, glaiser, mit 

Letten bekleiden. 
—, dust —.argile ralcari fère put' 

vérulente, Thon Asche, f. 
—, egyplian — (dy.), argile égyp* 

tienne, egyplische JSrde. 
—, effervescing —, argile effer^ 
I ijescente, Brauscerde. 
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Gllfi Une —, glttisifu, f,^ faine Td- 

j)fererde. 
—, lire — ; apyrons —, argiU ré- 

firaelaire; apyrê, Pfeifenerde; 

firaerfeater Thon. 
— , fusible — . argil9 fusibie ^ 

Schmelzerde, f. 
—, fallîng — ; fnller's earth, argile 

à foulon, ou savonneuM ; argile 

ifMctiquef Walkerthon; Seifon- 

thon, m. 

— ground, land, so'l, couche d'ar- 
gile^ Thonlager^ n.; Thonboden ; 
Lehmboden; Lettenboden. m. 

— iron-orc, fer carbonate HthMe ; 

fer carbonate des houillères ^ 

thoniger Sphârosiderit. 
—, lump of plastic — ^ boudin, m., 

Ilampeu Thon, m. 

— mari, ffiarne argileMCf Thon- 
mer gel, m. 

—, mass of — for throwing, four- 
iMixJiie, f, Masse zum Drehen 
od«r Abdrehen. 

— mUl, moulin à préparer l'ar- 
gUe, m , Thonmûhle ; Thonrei- 
nigungsmascbiDe, f. 

*-, niilure of — and cow-dung 
(found.^, braiisine^ f , Mischung 
\ou Kohnist uud Thonerde. 

— for Ijaifig tbe inside of a mould 
(foand.), terre de nuyau^ Kern- 
lehni, m, 

—, ochrey red —, argile ocreuse 
au martiale, Eisenthon; ockriger 
Thon, m. 

— -plug; tap-hole plug (met.), 
tampttn d'argile, m., Lehoi- 
pfropf, m, 

— , potter's —, argile flguline; 
terre à potier; glaise; terre 
glaise. TOpferthon; Leltcn, m. 

— pit, argitière ; marnière ; glai- 
Stère, f., Thongrube, /*. 

—, plastic —, argUie plastique, 

plastische Erde. 
— ', 10 prépare the — for puddiing, 

corroyer, pétrir Vargile , la 

glaise^ lineten; Mrarbeiten ; Let- 

ten iiirichten. 



Clat, slate* — ; netal-stone; fo* 
Ifated -^fargileschisteusêy BUt- 
terthon. 

— slate, schiste argUmix, Thon- 
schiefer, m. 

— , spherical, nnt-sbaped —, ar- 
gile sphérOidale ou en noix, ku- 
gelfôrmige, nussfOrmige Thon- 
erde. 

— -stone, argile endurcie. If îlerde, 

r* 

— , tcuacious —, argile compacte, 

feste, sprOde Thonerde. 
— , to work — well, vaguer , dnrch- 

kneten ; durcharl}eiten. 
Glayeypaste; lute; luting (chem.. 

Soit.), lut; enduit, m,, Kitt, m., 
lebewerk, n ; Lehm ; Beschlag 
der Retorte, m. 
Gleading; casiug; jacket (loc), 
chemise de la chaudière, Mantel, 
m. 

— ; cylinder jacket (st. eng.), c/ie- 
mise, enveloppe des cylindres, 
Gylinderhemd, n. 

Glean; clear; well defined. /Vanc, 
franche, scharf abgescnieden ; 
deutlich. 

— ; uea!; nice (print.). p6u chargé; 
netj saiiber; felilerfrei. 

— ,v. ; to strip ^spinJ, débourrer; 

débuurrage, Putzen, n. 
—, t;. ; to wasb (goldsrn.), épaiUer; 

décrasser, das (Jnreine, llauhe 

vom Giissabstossen, wegmachen; 

ahschàumen ; die Lôtharbeit rei- 

nigen. 
—, V. ; to scrape (gild.), dégraiS" 

ser, sàuberu; putzen. 

— the edges, v., déinarger, die 
Bander reinigen. 

— the silk with a necdle whilst or 
alter reeling, v., aiguiller, mit 
der >'adel sàubern. 

—, V. ; to fettle ^found.}, ébarber, 

bescbroten. 
—, V. ; to take off (gild.), d^per, 

âusrâumen. 
— , V, (cliem.), décaper, Uutem. 
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Glean, v. (lap.)» égriser, aus dem 

Grôbsten schleifen. 
— -, V. ; to finish-off (wood), re- 
. planir^ schlichten. 

— and polish, v. (engr.), décou- 
vrir^ leinigen und poliren. 

Gleaner; deflagrator (phys), d^^- 
grnteur, m., Reinbrenner, m. 

Gleaning (pap. mau.)^ reUvage^ m., 
Ausputzen; Sàubern, n. 

— (engr.), découvre, f., Putzen, 
n. 

—, brushing of cocoons, pwr^re, /"., 
Reinigen, Biirsten der Kokons. 

— door (st. eng.), porte de vidan- 
ge; porte de sels pour chaudiè- 
res, Schmutzthor, n. 

Cleause, v. (print.), clarifier^ ab- 

kreischen ; abkrôschen. 
— , V. ; to scour (cl. man.), écurer^ 

putzen. 
Gleansing (tin.), décaper, abbeî- 

zen. 

— ; scouring (dy.), dégorgeage; 
dégorgement^ m., Abschwem- 
men; Ausspûlen; Abseifen, n. 

— , cessation for — (met.), mettre 
hors, die Arbeit aussetzen um 
den Ofen zu reinigeu. 

Glear; thin; loose, rare, dùnn; 
locker. 

— ; clean; well defîned, franc^ 
franche, scharf abgeschieden ; 
deutlich. 

— (carp.), à la distance convena- 
bles gehôrig weit. 

— ; limpid (varnish), nify hell; 
rein. 

— , V. ; to free (goldsm.), dégager ^ 

frei machen. 
Glearer (w. spin.), nettoyeur; dé- 

bourreur de la drousse , m., 

Putzwalze; Schnellwalze ; Fix- 

walze ; Wendewalze, f. 
Glearing of wheel-works, creux, 

m„ Zalnlûcke, f. 
— iron (lap.), débouchoir , w. , 

Austreibeiseu, n. 
iron (met.), stoucar . m., 

Formstecher, m. 



Gleariug-screw (gunsm.)* petite vis 
qui ferme en dehors la lumière 
horizontale de l'ancien fusil à 
pierre transformé en fusil à per- 
cussion, Kanalscbraube ; Zùnd- 
kaualscbraube ; Beinigungs- 
schraube des Zûndstollens, f, 

Gleavage (lap.), clivage^ m,, Riss; 
Spalt, m. ; Spaltung, f. 

— (min.), fente, f., Spalt ; Riss, wi. 
Cleave, v. (lap.), cliver, spalten. 
Gleaver; chopper (eut.), couperet, 

m. , Hackmesser ; Bankmesser, 
n. 

— (for.), fendoir, m., Spaltkeil; 
Schneidemeissef, m. 

— ; slitter (for.), fendeur, m,, 
Zaiuer ; Stabeisenschmied, m. 

Gleaving, cleavage (lap.), clivage, 
m., Spalten, n. 

— ; riving (wood), fendre, Spalten ; 
Xlôben. 

Glefi; chap ; chink ; crack ; crevice ; 
flaw (pott.), gerçure, Haarriss; 
Riss; Sprung,m. 

— (gunsm ), éventure, f., Riss; 
Sprung, m. 

-^, hewn, boit timber, bois de r«- 

fend, refendu, Scbuitt und Spalt- 

holz. 
Glench-nail, clou à vis^ m,, Scbrau* 

benuagel, m. 
Clepsydra; water-clock fmech.)^ 

clepsydre f f., Wasseruhr, f. 

— (cbem.) , clepsydre, f., Kolben, 
m. 

Clew, peloton de fil, Garnklingel, 

m. 
Glick; stop; catch (horol), déclic, 

m. ; étouieau; arrêt, Sperrslift, 

m. ; Sperre, f. 

— (mech.), crampon; déclic, w., 
Raromler; Sperrkegel, m.; Sperr* 
klinke, f, 

— (mill), cliquet, m., Muhlklap- 
per, /: 

— lock (^nnsm, ), platine a cliquet^ 
f, Kegelschloss, n. 

— of a ratchet wheel, pied-de-biche, 
Geissfuss; Sperrkegel, m. 
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Cljck with ratchet crown-wheel, 
couronne à rocket , f,, Sperr- 
fclinke mit Kronensperrrad, f. 

— -wire (horol), fU d'arrêt, Ge- 
sperrdraht, m. 

—-wire, acier à cUqwts, Sperr- 
kegelstahl. 

— and spring-work (borol., mech.)> 
endiquetage, m., Gesperre, n. 

Glicker ; maker-up ; impositor 
(print.)» metteur en page, For- 
matbildner; Setzerderumbricht^ 
m. 

Gljnch, V. (carp.) , éclaveter une 
cheviUe sur viroUy verklinkea. 

Clink (mech.)> rocket, m., krum- 
mer Zahn. 

— (mill), roue à rocket, f., Zahn- 
rady fi. 

— , t7. ; to crack, crevasser, 

reissen. 
dinking; Gracking(iron)^ sefendre, 

reisseo. 
GUnquaiit ; datch gold ; dutch mé- 
tal; tiusel; leafbrass^ oripeau; 

clinquant, m., Rauschgold ; Flit- 

tergold^ n. 
Glip, v., ébarher, beschneiden : be- 

Bcbrolen; den Bart^ das Rauhe^ 

Uugleiche abnebmen. 
—, V. (need.), rogner, abschroten. 
— , V, (roint), rogner; billonner ; 

altérer les espèces ; rogner les 

monnaies, beschneiden ; kippen ; 

wippen. 

— tbe planchets, v. (mint), tailler 
les flans, die Zaiue scbroten. 

Clipper of iron-nlate, cisailleuryin., 

Blechschneider, m. 
Qipping (fay ), écaillage, m., Âb- 

blatterung, f. 

— table (mint), ràbotier, m., 
Schrottisch^ m. 

— of Ihe warp-eiids(s. weav.), re- 
monda ge^ m., Ahschneiden der 
Enden der Kettenfôden ; Putzen, 
n. 

•—s ; shreds ; chips ; chippings ; 
sbavings ; wastc refuse, rognu- 



res, f. pi,; déchet, m., Abgange, 

m. pL ; Âbfall, m. 
Glippings or shearinss of metals ; 

sizel (mint), cisailles, /'. pL, 

MùDzabschnitzel, n.pl. 
— s of brass (need.), cw^lailles, f. 

pL, Kràtzmessiiig^ n. 
Clock, horloge, /'., Uhr, Thurm- 

uhr, /". 

— (ho8.), coin, m., Zwickel^ m. 
— , opeu — ihos.}, coin à jour, of- 

fener Zwickel. 

— (horol.), î»e/idttte, /., Pendeluhr; 
Wanduhr, /"., 

— , weight-moven — , horloge à 
poids, f,, Gewicbtuhr, f, 

— , day — , korluge, pendule qui 
marche vingt-quatre fieures, 
Uhr die vier und zwanzig Stun- 
den geht. 

— , table — , pendule de cheminée, 
Standuhr, f. 

— out of order, pendule, horloge 
détraquée, Uhr aus der Ordnung. 

— , Jack o'ihe — , Jaquemart, m., 

Schlagroâunchen^ n. 
— , lo take a — to pièces, démon- 
ter une pendule, eine Uhr aus 

einander iiehmen. 
— , to wind up a — , monter une 

pendule, eine Uhr aufziehen. 
arbor; watch-arbor (horol.), 

arbre à balanciers, Unruhdreh- 

stift, m. 
— arbors ; watch-arbors, fuseaux, 

m. pi., Drehstiflc, m. pi, 

— -case maker, penduUste, m., 
Uhrkasten mâcher, m. 

— -glass, cloclie de pendule, f., 
Glasglocke, f. 

— Ihat indicatôs the date, montre 
de quantième, Datumuhr. 

— , electrical — , horloge électri- 
que, eleklrische Uhr. 

— raaker (horol.), pendulier, m., 
Pendeluhrmacher, m, 

— -maker file; watch file, lime 
d'horloger, Uhrmacherfeile. 

setter, régulateur d'horloges ; 

m., Uhrenrichter, m. 
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Clock, fhe — slops, l'horloge dort, 
dieUbrstockt. 

— -work; striking work (horol.)» 
sonnerie, f., Schlagwerk, n. 

work, horlogerie^ f., Uhrwerk, 

n. 
Ciofl polt.). mottée, f, ; paton, m., 

KlOiiS ; Erdklumpen, m. 
Close ' print.) , gnillemels de fin, m. , 

Schlussgànsefuss, m. 

— lo, à ras de, nahe bei ; dicht 
bei 

Closely , hprmetiquement , dicbt ; 

henuetisch. 
Clôser, ouvrier qui met la der- 
nière wam, Zui'ichler, m. 
Glosing edgft(goldsra.), tatede fer- 
meture, Eiiischlag des De kel- 

rauiies in den Schliiss dcr Dose. 
Clûlb; sluff; fabric; . malerial, 

étoffe, /".; tissu, m., Zeug; Sloff, 

m. 
—, in — (b. bind.), en percaline 

anglaise, in Leinwand bindeu. 
— -beam ; weaver's-beam (loora), 

décnargeoir, m. ; » nsouple; en.su- 

pie : ensuile: enselle, f , Zeug- 

baum, m. ; Baum; VVeberbauin ; 

Uuterbaum ; Zeughaum^ m. 
— , bleached — , tuile blanchie , 

gebleicbte Leinwand. 
— , collon — , toile de coton, Baum- 

woile. 
— , coarse — , toile grossière, grobe 

Leinwand. 
— , coarse — for sbearing-lables, 

tuf^ m., Schertischtuch, n, 
— , coarse*— from the Geveunes, 

vigan, m., grobes Tuch ans den 

Cevennen. 
— cleanser, revigtieur, m., Tuch- 

wascher, m. 
—, to crop Ihe — on the wfong 

side. tondre le drap à l'envers, 

das Tuch verhauen. 
— j double — , double tissure, f. 

Doppelgewebe, n. 
—, double milled —, cuir de laine, 

m., Lederleinwand, /. 



Cloth*dyer, teinturier en drapjM.^ 

Tuchfàrber, m. 
— , Dilch —, gorgonelle, bollân- 

dische Leinwand. 
— , fancy -. étoffe façonnée, ge- 

inu8terter, façouDirterStolf, Bild* 

gewelie. w. 
—, felled — ,. drap feutré, Fililuch» 

n 
— , heap'of fulled —, plee^ f., 

Vl'alkhaufen ; ."tampfhaufen, m. 

— thaï bus not yet been fulled, 
drap ttrui. Loden, m. 

— , friezed— , ratine, f., Ratin,fni 

— of guld ; gold (issue, ttssud'ort 
Goldgewebe, n. 

—, thick gummed —, oHard^, f, 

Rauschleinwand. f, 
—, to press, to gloss —, calir une 

étoffe, pressen ; die Glanzpregse 

geben. 

— , grass , toile à Varpe^ f., 

Grasieinen, n. 

— not well cleansed from grease, 
drap engorgé, vom Fett nicht 
wohl gereinigtes Tuch. 

—, linen —, toile de lin, f., Lein- 
wand, f. 
—, London —, londrin,m,,{QTk' 

doniT Tuch. 
— , Louviers —, Louviers, m., Tuch 

von Louviers. 
—, lo give a lustre to — , catit le 

drap, appreliren. 
—, mi.\ed — , drap mélangé, me- 

lirtes Tuch. 
—, to nap the — . letiner, làner le 

drap, das Tucn rauhen. 
— , lo pad the — in the colottr 

(cal. pr.), plaquer, die Farbe 

oder AuflÔsung aufklotzen. 
— , packing , baline; carpette, 

f., Packleinwand, f. 
—, plain —, coton uni, gleichfBr- 

mige Baumwolle. 

— -press, guitida, m., Tucbpresse, 

f- 

— prover (weav.), loupe, f,, We- 

berglafi, n. ; Fadenzàhler, m. 
—, Mck- — ; haïr- —, drép de 
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hiûê m haire^ rohei, ufiprSpft- 

rirtes Tuch. 
Gloth, Sedan — ^ Sedan, m., Seda- 

ner Tuch. 
—, black superflue Sedan — j Pû- 

gnon, m., schwarzes superfemes 

Sedaner Tuch. 

— of the Grst shearing, drap de la 
première iontej Bàrteltuch^ n. 

— -shearer, londeur de drap^ m., 
Tucbscheerer, m. 

— -sbears, déserte, f., Sturopfe; 
Tuchscbeere ; Stumpscheere^ f. 

—, place wbere the — is not shorn 
enough, enire^deux^ m,, Stelie 
im Tuch wo es nicbt kurz genug 
• geschoren ist. 

— -stamp, bouille j f,^ Tuchstem- 
pe], m. 

—, to» spunge the — , décatir le 
drap y decatiren. 

— (for tables) ; carpet; rug, tapis^ 
m.f Teppich^ m, 

— , twceled — ; twilled —, étoffe 
crwtée ; étoffe satinée, gekôper- 
ter, gekieperler^ croisirter Stoff; 
atlasartigei' Zeug. 

— of .000 threads in the warp, 
warantain, m., Tuch mit 4000 
rïdeo iù der Kelte. 

"— whose warp consists of 1800 
tiireads, dix-huilaine, Tuch des- 
sen Kette 1800 Fâden bat. 

— whose warp bas 1600 threads, 
seizain; seizan, m., Tuch mit 
46U0 fàdiger Kette. 

— , woollen — , drap , m^ Tuch, 
n. 

— -trade; drapery, draperie, /*., 
Tucbhandel, m. 

— -weaver, tisserand en drap^ 

Tucbweber, m, 
Clothier; draper ; wooUen-d râper, 

drainer; marchand de drap, 

wi., Tuchraacher; Tuchhandler; 

Gewandschneider, m. 

— (in America), appréleur et fou- 
lonnier^ m,, Tucbbereiter und 
Wilkèr, m. 



Glothicr's frame, table pour àr* 
çonnery f., Fachtiscb, m. 



Glothing, étoffe drapée ; étoffe lai- 
Zeug ; Tuch, n. 



née; draperie^ 



tucbartiger 



— ; border; cover (fab), bande, 
f,, Raud, m ; Ëinfassung; Bin- 
de, /*.; Band, n.; Slreif, m.; 
Leiste, f. 

Glotbis-horse (bleach.), chevalet, 

m., llàngebock. m. 
Gloud, v. ; to maculate; to macule 

(of fresh lelter-pressj, maculer ^ 

dure hschlagen (\om Druck) ; ab- 

scbniutzen. 
Gioudiness (jew.), surdité^ f., 

Trùbe, f. 
Cloudy ; flawy (jew.), sourd, trûb; 

wolkig. 
Glout, rondelle, f,; éqwgnon, tn., 

Âchseneisen, n. 

— of the axle-tree, plaque de 
frottement; happe^ /*., Achsen- 
blcch; Acbsscbenlselblech ; Ein- 
bindeblech, n. 

— ; wheel lyre; band ; streak, 
bande, f. , Bandage ; Radschiene, 

f- 

— ; nail, clou à tête plate, 

Plattnagel. 
—,v.; to stud, garnir de clous ^ 

mit Nàgeln besetzen. 
Glove hitch, nœud marine Matro- 

senkuopf, m. 
Glow, claw-wrencb; rail-claw, 

tire clou, m,, Nàgelzieher, m. 
Glub; bat; rammer, batte, f., 

Blàuel, m. 
Clumsily, to be— made, to go slifily 

( carp. ), cornailter, m,, nicbt 

eiupassen (Zapfen). 
Cluster (lap.), épi, m., Gebinde, n. 
Clutch ; toolh ; cog (mech.), dent, 

f.; manchon d'embrayage, m.; 

Zahn; Ëinschnitt^ m.; Zinke, 

Kuppelung zum Ausrùcken. f. 
Coagulation (chera ), coagulation, 

f, Verdickung, f.; Gerianen, n, 
Goàâ[uluai (chem.), coagulunit m» 

Id, n. 
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Coal; fossil, pit — , charbon de 
terre ; charbon fossile , m. ; 
houille , /*., Steinkohle ; fossile 
Kohle, f. 

— , charbon de bois^ Holzkohle, f. 

— ; pit — , charbon minéral y 
Erdkohle, f. 

— from Auvergne, chaussine, f., 
Auvergner Sleinkohle. 

— , black — , houille, /*., Slein- 
kohle, f. 
— , vilrified — ashes (gl. mak.), 

crayer^ m., verglaste Kohlcn- 

aschc, f, 
— , brown —, lignite^ m., Braun- 

kohle, f. 
— basket (for.),rawc,/'., Koblen- 

korb, m. 
— , bituminous — , pitch — , 

jayet, m. ; Iwuille pisi forme, f, 

Pechkohle, f, 

— box (loc), boîteàfeUf Feuer- 
bùchse, f, 

— , cannel — ; parrot ; splint- 

— , houille compacte; houille 
grasse à longue flamme, f., 
feste, dichte Steinkohle; Kàn- 
nelkohle, /". 

—, caking — ; sn^itby, forge , 

houille collante, Backkohle, f. 

— , cubical —, houille en cubes, 
kubische Sleinkohle. 

—, animal char , charbon ani- 
mal, d'os, Thierkohlc; Knochen- 
kohlc. 

—, végétal char — , charbon vé~ 
gétal, I^flanzenkoble, f. 

— , close-burning — , charbon 
maigre ; charbon bradant sans 
flamme, Gluhkohle. 

— closet (st. b.), soute au char- 
bon, /"., Koblenkammer, f. 

— -cinders; cinders (for.), escar- 
billes^ f, pi., Asche, f.', Sinter, m. 

— -dust ; powder; coal-dross 
(found.), poussier, m.; brasque, 
f„ Friscbgeslûbe, n. 

— -dross, poussier de charbon, m., 
Kohlenslaiih, ??j.j Koblengeniss, 



Coal-dross (wood) , fraisil, m. > 
Koblengeniss, n. 

— dust, aspiure, f,, Steinkohlen- 
staub, m. 

— , earth —, lignite terreux, Erd- 
braunkoble. 

— formation , terrain houiUer, 
Steinkohlenlager^ n. 

— , free-burniug —, houille à 
longue flamme, Ilochflamm- 
kohle. 

— . foliated —, houille feuilletée, 
Blàtterkohle, f. 

— , glance — ; anthracite ; kilken- 
ny — ; blind — ; mailing—; 
slone — , houille luisante, écla- 
tante ; houille sèche, f., Glauz- 
kohle, f. 

gas, gaz de houille, m. , Koh- 

lengas, n. 

— , inflammable — ; open-burn- 
ing — ; rough — , houille flam- 
bante^ Flammkohlc. 

—, live —, charbon vif, leben- 
dige Kohle. 

— , open burning — ; rougb — ; clod 
— ; cherry — , houille grossière, 
en mottes ; char bon vif, gai, Sin- 
ter kohle ; grobe Kohle ; Stùck- 
kohle ; Kirschenkoble, f. 

mine ; — work ; coalery ; col- 

liery, houillère ; mine de houille, 
f., Steinkohlengmbe, f; Slein- 
kohlenwerk, n. 

— -oil ; spiril of tar, huile de goU" 
dron, f, Tharôl, n, 

— pan (pap. man.), cassolle, f,, 
Kohlpfanne, f, 

pan (cl. man.), catissoire, f,^ 

Glûhpfanne, f. 
pan; lire-pan, réchaud ; bra^ 

sier, m., Feuerbecken, n.; Kohl- 

pfanne, f 

— -pit, houillère, f., Steinkohlen- 
grube, f 

— pit (in America), charbonnière, 

f, Kohleuhûlte, f 
—, pitch — , jayet , m., Pecli- 

kohle, f 

— -poker (ïonïid.)j fourgoni tire- 
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braise f m., Kohlenkrûcke ^ f. 

Goa]-rake; — poker ^ fourgon; 
tisonnier, m.; narcquet f., Koh- 
lenkràuel ; Schurlûiken , m. ; 
Schûreisen, n. 

—, refuse — , rébiU de charbon, 
Kohlenabwurf, m. 

—, slone — , an^Àroct/e^m.yStein- 
koMe, A 

—, small — (for.), charbonaUle, 
f., Geniss, n. 

—, smith's —, hoidUe grasse, col- 
lante, Schmiedkoble, f, 

— -sack (meX.)f ventre, m., Koh- 
leusack, m. 

— scuttle; — shoot (for.), seau à 
charbon, m., Kohlengefàss, n, 

— scuttle (st. b.), éeoutiUe à 
charbon y [., Kohlenloch, n. 

— skip (rlw.), benne, /., Koh- 
lenkorb, m. 

—, slack — or culm ; small — ; 
aross, menu, m, ; menaille, f., 
Staubkohle^ f, ; Steinkohlengrus, 
m. 

— , flkte — ; splint — houille 
schisteuse, Schieferkohle ; Splil- 
terkohle, f, 

—, slone —, anthracite fibreux ; 
charbon de bois minéral, m., 
Taserkohle, f. ; faserigerÀnthra- 
cit; mineralische Holzkohle. 

tir, goudron déhouillé; gou- 
dron minéral ; goudron de houil- 
le, m., Kohlentheer, m. 

—, wood — ; brown — , houille 
ttrune, f, ; lignite, m., Braun- 
kohle, f, 

—, residue of tar (chem.), 

brai, m., Koblentheerpech, n. 

—, wood — , charbon de bois, 
Holzkohle, /. 

— whipper (for.), déchargeur de 
houille; saquatier, m., Sâckkoh- 
lentrager, m. 

— , V.. charbonner, verkohlen. 

—s, taking off — and ashes (gl. 
mak.), dëbraisage, m., Reini- 
gung von Kohlen und Âsebe, f. 



IffVC 

eldj 



Loalfield ', coal measure, montagne 



à houiUe , f. , Kohlengebirge , 

n. 
Goaly, houilleux, kohieuhaltig. 
Goarse-grained, à gros poil, grobea 

llaar ; grobfaserig. 
Coat, enduit, m.; couche, f., Auf- 

trag; Ueberzug, m. 

— (loom), licette; lisseite, f,, Ket- 
tenschnur, f. 

— (h. warp), lisseite; lame de 
gaziersj /'., Arkadcnlitze; Auf- 
zugslange, f, 

— (potl.), chape, /*., Formkappe, 

— ; coating, enduit, m., Uebcr- 
zug. m. 

— (join.), couche, f., Anstrich, 
m. 

— of loam, couche, f., Lehmauf- 
trag, fw,; Lage, Schicht Form- 
lehm, /". 

slaves (h. warp), bâtons de 

croisure^ Stabchen zur Kreuz- 

webuug. 
Goating ; frieze (weav.), 0'ise,f., 

Pries ; Flaus ; Coaling, w. 
— , laily — , frise fine, non croisée, 

/"., Lady-Coating, m. 

— machine; friezing machine (cl. 
man.), frise, /"., Frisirmaschino. 

Gobait, co6a//, m., Koball, m. 

— {dy.), cobalt de safre, Blaufav- 
benkobalt, m. 

— , arsenical — , cobalt gris ; CO' 
bail arsenical de H liiy, Speiss- 
kobalt, m. 

— bloom ; radiated red ore, 

oxyde de cobalt rouge fibreux; 
arséniate pulvérulent, m.; fleur 
de cobalt ; mine de cobalt en ef- 
flore.scence, f., strahliger rolher 
Ërdkobalt; Kobatlblùthe, A 

— blue^ bleu de cobalt, Kobaltblau, 
n. 

— crust; earlhy red — ore, 
oxyde de cobalt rouge ; cobalt 
arséniate; arséniate de cobalt 
terreux, m.; efflorescence de co- 
balt, f,, erdigerjrolher Ërdkobalt; 
Kobaltbeschlag. m. 
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CdbHlI, U g'nt Ibt colouT uf — 
(^ild.), cuballiiage, m., Kobal- 

—, gray —, white —, et^xtU luf- 

sani, GliiDzkotiiili, m. 
—, sublimated —, cobalt noir, 

Kobnllgeisl, m. 

— -ore. uxyfii de cobalt: cobalt 
oxydé; minerai de cubait; co- 
baiiile, m., Erdliobalt, m.; Ko- 

— or*, black— , — black, cobaU, 
oxydé n^ir, m., scliwarzcr Ëril- 
kobalt,m.; Koballacbwàrze, /'.. 

oxyie de cobalt brun, brauner, 
geli^er Erdkoball. 

ore, earibj red — ; cobalt- 

crust, oxyta de cohiilt rouge; 
cobalt arséniali, erdiger rolher 
Erdkoball. 

— -ore, railialpd red — ; cobalt- 
blcwm, fUar de cobalt, f.\ oxyde 
de cobalt roage fibreux, m., 
sirabliger rother Ërdkobatt. 

Cobcoal ; cobbling, houille de 
moyenne grosseur, milllere 
Sleinkoble. 

Coblron ; aDdiron ; dog ; flre-dog; 
creepsr; rangn [mot. w.l, (an- 
dier ; hilier, m., Feuerbuud ; 
Feuïrbock; firandliock, m. 

Cobler;bentra9p(arra.). Aowwiî; 
écoine, f., Krùcikraspel, f. 

Cocalan, gros coron d une faible 
texture, SeidencocomoiiBcbwa' 
chem Gewebe. 

Gocfaineal; cocciuellin (dy.), co- 
chenille, f.. Cochenille, f. 

— ,lodTe —, coclieniller, in Co- 
chenille fârben. 

—, base of — red ; carminé (dy.), 

— dust idj ), canipétiam, f., Co- 
cbenDIesUub, nt. 

— -dve, cocAenJBag», m., Coche- 
nille ràrbe. 

Co«bl«i (nech.l, vit, f., Scbrau- 
b«. f. 



Gock (meub.), dJ,m., HeUUfiiUer, 

- (of a tube), robinet, m.; 
Chanitylmre, f., llabn, m. 

- (horoi,), style, ZeigerbalUr, tn. 
—1 banimer igunsui.) , cJiMti, m., 

Habu; Hammcr, m. 
-j pulaiicu iborol ), pont, Briisks, 
/. ; balgen, m. 

- or tjjiil of a balance; ladei 
Ibal), aiguille, (., Zunge, {.; 
Zuiiglïiu, (I, 

-. bluw oit - (st. eng), rMntt' 
deviiiange, m., Auibiasbahn, >». 

—, cun<:ïve of the — ; tlriklng 
surface of Ibe moulb ttrm.), 
luiid ae la fraisure ou de lém- 
dément de ta télé, m.; faetftr- 
cuiunte, f., SublïgdRcba der 
llabDau^bûbluu- -' 
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du chien, Kraïuniuiig dei U>ltiu, 

— , delivefj- — ; purging-— ; 

luudcock \sl. eng.). luIrDietmr- 
geur. m., Alilaâsbuhn; AbUai- 
krabaen ; Aiublaababn, m. 
— , double — , Tobiael doutile, Bop- 

—, balf- — ; foreDolcb {gan»m.), 

ctùendu retins, Buhrtwt; Vor- 

derraat; ersie ituhe, f. 
—, l'uur-way (st. eng.) , robinet à 

quatre uuoerlureu , à quatre 

eaux, facet, fini, Uaha mit 

ïier Oetiiiungen; vierbabnigir 

Uabn. 
— jgrease — ; oil cup fat. eng.), 

robinet graiiseur, Uelbtiehse,/.: 

Oelhabn, tn. 
— , greaae — and cup for ïalve (n. 

lap.), rMnet et gudet à graisse 

pour ftroir, Veulil Sclimier- 

l)Ciebgc und llaha. 
— , al balf— (gunsm.), ou r«pot, 

abgespannt. 
— , lower part or lip of Ihe — 

(guasm.), mdchoire inférieure 

du cAûn, Unterllppe, /. 
— , to Icldown th« — on tbenip- 
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pie; fd brittff dôwn fhe -« id Ihe 

lafeiy bend : to ease sprfngs 

(irdiOy conduire le chien à tabat- 

tu ; fFMf/re le rhim au cran de 

tûrete, den Hahn in Ruhe se- 

tzen. 

Cftck, to lêt down the — on Ihenîp- 

pie; to uncock the pièce, désarmer 

un fusil; débander; mettre le 

chien sur H cheminée ; mettre vn 

fvsil à Vabalage^ den Hahn auf 

den IMston vorlMSsen ; den ilatin 

atiRpanaen, ablass- n. 

— metal^ potin gris, grauer Tom- 
bacà. 

•- of a mosket in former times 
(gunsm. ), serpentin^ m., Hahn ei- 
Dea alten Ijuntenschlosses. 

«^^diud (st. èug.)» mrgeiir; 

rcHAnet purgeur, m,, Schmutz 
tentil, fi. 
**•, pet — ; trial — (st. eng.), rù- 
tinet d'épreuve, d'essai; Probir- 
bahn an der Speisepumpe. 

-••=jln; nail (arraJ, vis de 

chien, f., Hahnschraube: Stein- 
schrauoe ; Lippenschraube, f. 

— -saw; piercing saw, bocfilf m., 
Lanbsâgebogen, m. 

— -screw 'gunsm.]; clou du chien, 
HaliasGhraube, f, 

— -atake (arra.)t boule de chien, 
f., Hahneisen^ n. 

— with acrewed shank^ cannelle à 
vis, Schraubenkrabn, m. 

— -apring (gunsm.), ressort à 
chien, Winkelfeder. f. 

— -spur burnerfgas), jcf^m., Hah- 
nensporn Mundstùck, n. 

—, trial — ; pet — (st. eng ), ro- 
blnet d'épreuve^ d'essai, Probir- 
habn an der Speisepumpe. 

—, to turn on the — , ouvrir le 
robittet, den Uahu aufdrehen, ôff- 
nen. 

— , to tum off the —, fermer le 
robinet , deH Hahn zudrehen, 
achliesaeii. 

*-, o(>pcr part or llp of th^ — 



(gunsm), mdrhûire supérieure 

du chien, Ober ippc, f, 
Cockof awatch ^horol.), coq.m.t 

durchbrochene Scheibe ttber der 

Unruhe I einer Taschenuhr ) , 

Pendelhalter (einer Pendeluhr), 

m. 
—s and Talves (st. eng.). robinete- 

rip, /*., Klappen und Uahnen- 

werk, n. 
Gocking (gunsm.), armer; bander, 

spnnnen ; aufziehcn. 

— vcarp.^, assemb'agp à tenon et 
mortaise^ m., Verzapfung, f. 

Gocoon, cocon, m., Seideney; 
Seidcnbâuschen, n.; Kokon, m ; 
Seidengehâuse, n.; Gallette, f. 

— or chrysalis of a bail silk-worra, 
dragép, /"., l'uppe eines fehler- 
batten Seideuwurms. 

—, double, twin — , âoupion; 

duppion, m., Doppelkokon; 

doppelter Kokon, m. 
— , (lefective —, chique, f., man- 

gelharies Seideugehâuse. 

— injured during the beating, 
bassinas, m., beira Schlagen be- 
schàdigler Kokon. 

— , large, loose — , cocalon, m., 

grosser lockerer l(okon. 
—s, to destroy the — ; to smother 
the sitk worms, éteindre; étouf- 
fer, Tôdlung der Kokons. 
—s, to take off the — from the 
mulbecry tree, déramer, die 
Seidenwurmgehause vom Maul- 
beerbaura losmachen. 
— s, to undo — , faire la battue, 

Seidengehiiuse abpeitschen. 
Coction ; fermentation of metals 

(met.), coction, f, Relfung, f. 
Cod ; bail : cocoon, cocon de ver à 
soie, Seidenwurmgehause, «. ; 
Seidenpuppe, f 
Copfncieut of linear expansion (st. 
eng.), coefficient de dilatation 
linéaire, Coefûcieut der Linear- 
ausdehnung. 
— Of ftftlnxlAn. coefficient df r/^- 
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pensBt m. y Ausfluss ; Coefficient, 

m. 
CoercibiUty (mech.), coercibHUé,f., 

Zurùckhalbtarlveit ; Einschliess- 

barkeil, f. 
Goffîn (polt.) , four couché; cercueil ; 

four allemand, m,, Sarg; Sargo- 

feu ; deutscher Ofen^ m, 

— (print.), coffre, m,, Presskar- 
ren; Kranz^ m. 

— 8, to put in — (pott.), encaster, 
in die Kapseln einsetzen; ein- 
kapseln. 

—s, toput Ihe ware in the fiirnace 
without auy — (pott,), enfourner 
en chapelle, das Geschirr oline 
Kapsel in den Ofeu thun. 

Cog; swingle; knob; arm; lift 
(mech.), levée; camme, /*., Well- 
dauro, m. 

— ; tootli ; clutch (mech.), cran ; 
baluchon, m. ; dent d'engrenage; 
dent de roue, f.; alluchon ; aïu- 
chon , m., Zahn ; Einschnitt ; 
Kamra, m. ; Zinke, f. ; Eingriff- 
zahn; Radzahn, m. 

— ; cam (met.), palme, f., Zahn ; 
llebearm, m. 

— ; toolh (for.), camCf f, Zahn; 
llebearm, m. 

— ; catch; tooth fmill), alluchon, 
m,, Zahn am Mùhlrade, m. 

wheel (vvith the pius on the 

outside) (mill), hérisson, m., 
Zapfenrad, n. 

— -wheel ; curb-wheel ; canting- 
wheel ; star -wheel ; wheel for 
endless chain; loothed wheel 
(mech.), hérisson; roue d'arrêt, 
dc«^^e,Sperrrad; Stirnrad; Zahn- 
rad, n ; Rad mit spitzen Zâhnen. 

wheel ; curb-wheel ; rack ; rat- 

chet- wheel (horol.), roue à ro- 
chet ; roue d'encliquetage , f, 
Sperrrad, n. 

— -work for propelling the log lo 
the saw, rochet d*un moulin à 
scier le bois, Schieberad ; Schlit- 
tenrad, n. 

^.', to Bjeasure and level the — . 



and truudle-staffs (horol. 
brer^ die Zâhne der Ràd 
die Luppen der Getriebe (( 
stabe) messen und abglei 

Gogging; cocking; caukin 
(carp.), jabler; assemb 
entailles, m., aufkammei 
kàmroen ; verkâmmen. 

Goherency ; cohésion ; co 
ness, cohésion, /*., Cohà 

— (chem.), cohobation, f.. 
deraufgiessen, n. 

Coil, rouleau de corde, S< 

— (need., wire-dr.), torch 
torque, f., Rolle, f. ; Bum 
Draht, m. 

— , interval, space in a — ( 
zone, f, gùrtelformigei 
chenrauro zwischen zw 
einem Haspel aufgeroUten 

Coller (spin.), pottournani 
kanne. 

Coin, monnaie, /'.jgemûnzt 

— ; matrice; die of the 
(mint), matrice, f. ; carr 
m., Pràgslerapel; Pràgesl 

— (print.) , coin, m. j n 
f ; carré, m., Pragstem 

— ,* quoin (mech. , print.] 
m,, Keil, m. 

— ; wedge (lathe), angn 
clef, f., Schliesskeilchen . 
keilchen, n. 

— or mint money, v. (mil 
briquer ; monnayer ; fra 
la monnaie, pragen ; se 
mùnzen ; ausmlinzen. 

— badly, v. (double) (mil 
fier, verpragen ; verworr 
gen. 

— , copper — , monnaie de 

Kupfermûnze, f. 
— , deficiencyof the —, emj 

f., Ringerung, Abwùrdig 

Miinzen. 
— , false — ; base — ; cou 

— , faux coin ; fausse m 

Beischlag, m, ; falsche M 

— plate jpUnk; blank; pi 
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carreau, m., Schrdtling , 
latte ; Mûnzplatte, f. 
ce of new — broken off for 
uiy^ peuille, f., Aushieb, 
robe^ f, ; Probestuckchen, 

preserved — , une médaille 
'S de coin, Hùnze mit voll- 
ea erbaUnem Geprâge. 
er — , lower — escut- 
and effigy-die, coin de des- 
9 dessous, d*écusson et d'ef- 
Obersteropel ; Unterstem- 
^appenstempel und Brust- 
nmpel, m. 

enedby theblankcutting 

I, monnaies écrouies, durch 

tempeldruck der Durch - 

Aiaschine bart gewordeue 

n. 

version of — , fonte^ f,, 

imelzong, f, 

ncoTer the — , déviroler, 

oinze bloslegen. 

; minting , monnayage, 
aa Mûnzen ; Âusmunzen ; 
i; Auspràgen^ n. ; Miinz- 

f. 
« de monnayage, Mûnz- 

D, ville de marque, f., 
; Mûnzstadt; f. 

stand^ écale, f., Grube ; 
jrube, /*.; Pràgeloch, n. 

frapper ; fabriquer , bat- 
ûnzen^ n. ; prâgen. 
le enuine, monnayer au 
ier^ Mûnzen durch Druck- 

it for —, délivrance, f., 

»niss zum Âusgeben neuer 

n. 

e haromer, monnayage au 

%u, Miinzen mitdem llam- 

s ; fly-press ; stamping 

balancier monétaire, m.; 

monétaire , f. , Pràge- 

ngel , m, ; mecbanische 



Mûnzpresse; Prâgestock^ Prâge- 

werk; Stosswerk, n. 
Coke; coke; coak, m., Koke; ge- 

reinigte, entscbwefelte, abge- 

schwefelte , von Koblensàure 

befreyte Steinkohle. 
— ; to carbonize pil coal, carboni^ 

ser la houille, die Steiukoblen 

verkoken. 

— blast-furnace^ — iron furnace^ 
haut-fourneau à coke, m., 
Eoakshohofen, m. 

— casting, fonte au coke^ /J, Guss 
mit Koakfeuerung, m. 

— oven ; — furnace ; pit-kiln , 
fourneau de carbonisation pour 
la houiUe, m,, Verkohlungsofen^ 
m. 

Coking-monnù, meule de houille, f,, 
Meiler ; Steinkohieuroeiler, m, 

Colander ; sieve ; strainer ; horse' 
hair sieve (pap. man ), couloir e, 
f.; couloir, m., Seibe ; Scheibe, 
f.', Durchscblag, m.; Seihetuch^ 
n.; Seibekasten, m. 

Golcothar; iv\^, rouge d'Angleterre, 
englisch Roth. 

— of vitriol , rouge éP Angleterre, 
m., rolhes Eisenoxyd. 

Gold pressing; hot pressing (print.), 
presse à chaud, à froid, Ueiss- 
glâtten; Kaltglàtten. 

— bammering; cool-bammering , 
écrouissement , m., Kalthàm- 
mern^ n. 

— waler cistern ; well and réser- 
voir (st. eng), bâche à eau 
froide, /"., Kaltwasserci sterne, /*. 

water pump (st. eng.), pompe 

d'eau froide, f., Kaltwasser- 
pumpe, f. 

Collar; shoulder (pott.), emboitu^ 
re,f.; épaulement, m., Ansatz, 
m. ; Schulter, f. 

— (carp.), solive passante, Durch- 
zug, m. ; durcbgehender Balken. 

— (locksra.), crapaudine ; virole, 
f. ; collier, m., llalsband^ n. 

— (mech.), clavette, f., Keil, m. 

— ; cramp; bold-fast (join.). ser- 
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gêHf: tirant, m., Zargc; Zwln- 
ge; Schrauhenzwinge, ^. ; Leim- 
knecht ; Schraubknecht, m. 
Collar (lathe), cotlet. m., Laffer, n. 

— (self, mule]^ collet, m., Ûalsla- 
ger, n. 

* — beam ; wind-beam (carp ), ti- 
rant; entrait faux, retroussé^ 
m., ïlabnenbalken ; Kehlbalken^ 
m. 

— board (}ùom) , planche de collets^ 
f., Collebrett; Ualsbrett; Plati- 
nenbrett, n. 

— butlon ; cotterpin, bouton à cla- 
vette, Keilchen, n. 

— of a cylinder, collet, m., Hals- 
lager, n, 

— in a moulding frame, encastre- 
ment, m.; empoise, f.j Lager, n. 

— needle, carrelet ^ m.; aiguille 
à reguUler , f. , Packnadel ; 
Schneidenadel^ f. 

— of the furnace (locksm.)^ cein- 
ture de fourneau, /"., llerdkra- 
gen, m. 

—, puppet or kej (la the), clef 

de poupée à vis ou à clavette, f., 
Spindeizapfen^ m. 

— plate ; cone-i^ate (latbe), poupée 
à lunettes, /"., Lunette, /. 

— ,washer for screw-bolts, rosette, 
f., Uuterlagsschelbe, /.; Bolzen- 
blech, n. 

— of a 8baft, boite ; empoise, f, 
Pfanne, f.; Lager, ». 

Collate,t?.(print , conférer, kolla- 
tioniren; revidiren. 

CoHeclor (phys.), plateau collec- 
teur j Sammelscheibe, f, 

—, electrica] —, collecteur, m., 
Clitzstot'fsaromler, m. 

Collet ; circular ornaments on the 
shafl of a candlestick (goldsro., 
lathe), roWe/, m., zirkelformiger 
Zierrath am Leuchterschaft ; 
Kolelte, f. 

— of a screw-nut (print.), épaule- 
ment, m., Halsband eiuer 
Schraubenmutter. 

Collision; railway aôcideAt (rlw.), 



coWsion, f, Id.; Eiseribâhnun- 

fall, m. 
GoUodion (ehem.)^ collodion, m», 

CoUodium, n, 
Gollyrite, kind of kaolin (pott.), 

collurite; alumine tiydratée $1" 

licifère, f., Id.; Art Kaolin. 
Colombier (pap.), colombier, m., 

Colombierpapier, n. 
Golophany ; cotaphony. Colophane, 

f,; arcànson; àrai sec, m., Gei- 

genharz ; Golophonium, n. 

— ; common, black rosin, résine de 
cône, de térébenthine, f., Ter- 
pentinharz. 

Coloration, electro-cheroical —, 
colorisation (gild.)^ coloration, 
colorisation électro-chimique, f., 
galvanische Metallfàrbung. 

Colour; gold (met. w.), cou- 
leur à bijoux , Farbe ; Gold- 
farbe, f, 

— ; dye, réchaud, m., Farbe; 
Tunke, f, 

— (cal. pr.), mai», /"., Farbe, f. 
— , Chemical, topical — (cal. pr.), 

couleur d* application , f.^ Tafei- 
farbe, f. 

— doctor ; doctor, rd'fe, f.\ doc- 
teur en acier fon.du, m.» Ab- 
streichmesser , n. ; Rakel, /*. ; 
Doktor, m. 

— , fast, permanent—, dye,grani 
teint, dauernde Farbe; SchOO'* 
farberei, f, 

— , fugitive — (dy.), petit teint, 
Kleiufàrberei, f. 

— , ferrugineous —, couleur de 
roudle, f., Eisenroslfarbe, f. 

—, fickle — ; coppered indigo ; 
»hoU gorge 'de-pigeon, Schilter- 
farbe, /. 

— , to ground in, to reentcrthe 
— (cal. pr.), rentrer la coït' 
leur, die Farbe eindrucken. 

—, to let go the —, Idcher la cou- 
leur, abfàrben; die Farbe geheo 
lassen. 

— , llmewater — (pap. man.), cou- 
leur if\ détrempe, Léiittfarbe. f. 
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conienr moyenne; demi feinte j 

Mittelfarlie, f. 
— man (cal. pr.)> cohriste, m., 

Kolorist, m. 
— , pale, flickly—, conteur flfratt^tf, 

whwache Farbe. 
—, pink , couleur ^aurore, 

Avrorafarbe, f. 
—, prédominant —, covileur domi- 

nanie^ liauplfarbé, f. 
*>-priDting, impression de cou- 
leur, f., Farbendrtick, m. 
— ^ to tear, teer the — (cal. pr.), 

garnir la couleur; tirer la cou- 
leur, die Farbe mit einer Bbrste 
andragen. 

— -tab (cal. pr.}, châssis; baquet, 
w., Kaslen, m.; Châssis, n. 

— the golden ware, ©., mettre les 
bijoux en couleur, das Gold far- 
bea. 

—1, the tbreads of the warp with 
i différent— ,w.(Trcat.), chiner; 

ligrsr; marbrer, chiniren; flam- 

mea. 
rf-s. beat- — . cotileurs des chaudes, 

y, pi., Glùhfarben, f. pi. 
—s, maffte — (fav.)» couUurs de 

moufles,!, pli Muffelfarben, /■. 

— f , prîiDitive —, couleurs matri- 
ces, f pi., einfacbe Farbcn, f,pl. 

—8 of the reverberaling furnace 
(fay.), couleurs de réverbères, 
Reverberfarben, f. pi. 

—s, tempering — (iron), cotUeurs 
du recutt, Anlauffarben, f. pi. 

Coloared, fancy — (dy.), à petit 
teint, vielfarblg. 

Goloorîng (car. mak.), habillage, 
m., Ausraalung, f. 

— (met. w.), mise en couleur, Fàr- 
ben des Goldes. 

— liqut»r; dye, teinture, f.*, bain, 

m., FârbebraheY- 
— -raatter, matière colorante, 

Fàrbestoff , m.; Pigment, n. 
— wood, bois colorant, Fftrbe- 

holE, n. 
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Columbate (cbera), aÂombùté, iH., 

tantalsaures Salz. 
Golumbicacid (chem.), acide colum- 

bique, m., Tantalsaure, f. 
Golumbite (rain.\ tantale oxydé, 

m., Tantalit; Kolumbit, m. 
Golumbium ; tantalum ( chem. ), 

colom'Aum, m., Golumbium; 

Tantalum, n. 
Golumn ; pillar (mech.), colonne, 

f.. Saule, f. 

— (print.), colonne, f., Spallc, f. 
— , oscillaling — (mech. ),coton«tf 

oscillante, oscillirende Saule. 
— for annotations, addition en ha- 
che , f., fortlaufender Zusatz; 
durchgebeude Anmerkung. 

— of water, air, colonne d'eau, 
d'air, Wassersàulo ; Luflsàule, 

f- 
Gorab (card ), peigne, m., Oeffncr ; 
Karom ; Hacker, m. 

— ; yioo\ —, peigne, m., Kamm; 
WoUkamm, m. 

— , V., repasse^' la laine, schrobeln. 

— of a cock (firelock), crête, f., 
Griff; Hahnslift; Uahnsleiigel, 
m.; Horn. n. 

— of a cock (percussion lock), 
créie, f., liaken ; llebel, m.; 
Daumenstïick, n.; Griff; Kamm, 

m. 
—, cliequering of the — ; engrav- 
ing to catch the thumb, quadril- 
lage, m.; face carrelée de la 
crête, f., Kerben, f. pi.', Fisch- 
haul am llakeu, f. 

— pot (card.), pot : pot à peigne, 
m,, Kammtopf; Kamrapolt. m. 

screw (w. spin.), vis à peigne, 

f., Kammschraube, f. 

— stock (card.), porte-peigne, m., 
Kammslock, m. 

— screwing-tools; screw-tools , 
peigne, m., Schraubstahl, m. 

Gombinalion of two substances 



(chem.), combinaison,/., Ver- 
bindung iweicr Stoffe, /. 
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Gombing (spin.)» peignage, m., 
Kâmmen, n. 

— macbine (spin.), peigneusej 
Wollkâmmmaschine, f. 

— wool ; long wool , laine lon- 
gue; laine de peigne; laine à 
peigne t f.', étaim, m.; estante , 
f., Kammwolle^ /l 

Combining-proportion (cbem.), 
proportion de combinaison^ f., 
VerbinduDgsverhàltniss, n. 

Combustible (chem.), ardent, 
brennbar ; entzundlich. 

— ; fuel, combustible, m,, Brenn- 
inaterial. n. 

Combustion (phys.)» combustion, 

f.y Verbrennung, f, 
— , spoutaneous — , combustion 

spontanée^ f., Selbstverbren- 

nung, f. 
Gomma (print.), virgule, f., Kom- 

ma^ n. 

— , turned — ; inverted — ; sign 
of quotatioD ( print. ) , guil- 
lemet , m. ; auge , f. , Gâiise- 
fûsschen ; Gânseauge ; Hasen- 
ôhrcheu ; Anfûbrungszeichen , 
n. 

Commander ; rammer ; ram-block ; 

driver of a pile engine (chem.)^ 

mouton, m.; hie ; sonnette ; batte^ 

f., Rammblock, m.; Stampfklotz, 

n. 
Gommensurabilite ; commensura- 

bleness, commensurabililé, f., 

Âbmessbarkeit, /*. 
Commiuution, comminutUm, f., 

Zerbrôckeln, n. 
Commissure (carp.), assemblage 

deplancheSy m,, Bretterverbin- 

duug, f. 
Communication (mech., phys.), 

communication, f., Mittbeilung, 

/• 

— frora the nipple seat to the 
' chamber of a percussion lock, 

canal t/e lumière, m. , Bohrung 
des Slollens, f. 
Communicator (el. tel.), communi- 
cateur, m., Kommunikator. m. 



Communicator (mecb.)* com 
cateur, m. . Zwiscbenmascl 

Commutator (phys.), commw 
w., Stpomumkehrer, m. 

Companion ; fellow (pap. 
saleran, m., Saalgeselle, 

— ; fellow (print.), compi 
m., Gespann, m. 

Compartment; partition ( 
compartiment, m., Fac 
Âbtheilung, f. 

— , secret — (join.), cave, ] 
beimfach, n. 

Corapass; a pair of — ses, ce 
m,', compas à charnière, I 
Charnierzirkel, m, 

— (for), rabat, m., Reitelj, 
— , azirauth — , compas azi 

Azirauthzirkel. 

—, beam , compas à i 

à trusquin^ Stangenzirkel 

— board ; bob board ; holy 

iweav ), compas d'at 
larnischbrett; Lôcherbre 
— ^ bow — , compas d'a\ 

Bogenzirkel. 
— , construcling — , comf 

construction, Aufrisszirke 
— , draught -, compas à 

ches, à pointes change 

Reisszirkel ; Stockzirkel. 
— , elliptic — ; traramel, c 

elliptique, à eUipse^ Ellips 

kel. 
—, foot of a — , jambe d^un 

pas; branche de compa 

Arm eines Zirkels, m. 
— , hand , compas po 

russe ou anglais^ Handzir 
— , hair , compas à c 

Haarzirkel. 
— , to mark with a — (< 

racher, mit der Zirkelzpit 

zeichnen oderanraerken. 
— , iiaulical — , boussole, f., 

pass ; Seecoropass, m.; Mî 

gehâuse; Magnetkâstchei 

Magnelnadel, f, 
— , opening, feet, rivet of tl 

Wivertures, branches, Hv 
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compas, Weite. Oeflhung» /*.; 
Schenkel, Niet aes Zirkels, m. 
Coopass^ oval — , compas à ovale^ 
Ovalzirkel. 

— -plane (joiu.), rabot rond; ra- 
bot cintré, m,, Schiffhobel, m. 

—, reducing — ^ compas à cou- 
lisse, de réduction, ReduktionSf 
zirkel. 

— ^ refining ^, compas d^aUiage^ 
AfBuirzirkel. 

— saw ; lock saw ; fret saw; key- 
holesaw, scie à main, à couteau, 
à voleur, f.; passe-partout, m., 
Lochsâge; Stichsâge; Spitzsâge^ 

h 

— ^sea —-• compas de carte ou 
marin, Seecompass, m. 

— . square — ^ compas à quatre 
oranclus, vierheiniger , vier- 
scbenkliger Zirkel. 

—, spring —, compas à ressort, 
élasiique, Federzirkel. 

^,iiarrow sides of ihe — (print.), 
talons du compas , m. pi. , 
die Khmalen Wânde des Wiu- 
kelhakeus. 

-«-timber, bois courbant, Rund- 
holi. 

—, Iriangular — , compas à trois 
branches, dreianniger Zirkel. 

— ^ trisecUon , cotnpas de tri- 
section, DreilheiluDgszirkel. 

— i nol (rae ; which bas lost ils vir- 
tue (magn.)^ affolement ^ m., 
Fili^huDg, Verwirrung der 
Magnetuadel, f. 

— , turn-up — ; drawing — ; — 
wUh shifting points ; draugbt 
'-', compas à pointes tournantes, 
à pointes changeantes, Zirkel 
mit Drebspitzen ; Steckzirkel ; 
Heisszirkel; Stockzirkel. 

—, variation — ; dedination — ; 
deflectiun —, compas de varia- 
tion, de déclinaison, Pcilungs- 
ilrkel ; Magnetnadelabwei- 

ebuugsmesser^ m. 

—.volute —, compas à volute f 
SpiralzirkeU 



Gompass^ wing — ; — witb a qua- 
drant, compas à quart de cercle, 
JBogenzirkel. 

— , watch-maker's —, compas 
d'engrenage, Ëinhângezirkel. 

—ses, double — , compas d épais- 
seur, Dickzirkel, m. 

— ses, german —, compas à bran- 
ches courbes^ Greifzirkel ; Taster, 
m. 

— ses , to measure witb — , com- 
passer, abzirkeln ; mit dem Zir- 
kel ausmessen. 

— ses, opening span of the — bade, 
f,j OetTnung, iSpannung des Zir- 
kels, f. 

— ses, proportional — , compas de 
proportion, de réduction, Rc- 
duktionszirkel. 

Gompassiug; regulating, com^ 
passement, m,, Abroessen, n.', 
Abmessung, f.; Abzirkeln, n. 

Compensation pendulum, pendule 
à Compensation; penduCs com- 
pensateur, m. , Koropensations- 
peudel, n. 

Gompensator ; compensation 

(uiech.), compensateur y m.; ma» 
chine compensatrice, f., Aus- 
gleicber, m. 

Gompluvium (carp.), comble en 
potence; comble en appentis, m., 
bàngiges Dach; Pultdacb; Ta- 
scbendadi, n. 

Gomponeuls, pi. (mech.), compo- 
santes , /'. pL , Seilenkràfte, f. 
pi. 

Gompose, v. (print.), composer, 
die Schrift selzen. 

— in columns, v., composer par 
colonnes, koluranenwcise setzen. 

— in companiousbip. v. (print.), 
composer en paquet, spalten- 
weis, stUckweise selzen; spalten. 

— tbe iirstline ofa tille througbout, 
t;., and to indent tbe foUowing 
Unes (print.), composer un titre 
en sommaire, die erste Zeile 
eines Titels durcbgebend setzen 

I und die folgenden einziebeu- 
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ComposiofT ^priDt.\ composition, 
/*.. Scbiiftsatz m. 

—, lo bordiT, frarae the — , en- 
tourer la compositionf den 
Schriftsalz einfassen. 

— -sliek ( priiit ), composteur ; 
jv>lifienr : cumposeur , m., 
Wiukelhaken,!?}.; Selzbrett, n. 

— -room (priai.), salts de compo- 
sition, f., Seizerzimraer, n. 

Composilion ; composing (print.)^ 
composition^ f., Setzen, n.; 
Setzkunst, /*.; SchriftsetzeH; n.; 
Salz^m. 

—, composition, f.; mélange, al- 
liage de cuivre et de zinc, m., 
Gcroposition von Kupfer und Zink. 

— (gild.), gros'blanc^ Kreidepul- 
ver aub Leim, n, 

— fgl. raak), composition, /"., 
GlassaU, m.; Schmelze, f, 

—, acid or sacbaric — (gl. mak.]; 

composition grasse^ Glassatz luit 

3âurea oder Zuckerstodf ge- 

scbwângert. 
—, cenieDUng — (for.), pacquet, 

m., CementcompositioD, f. 

— for cleansing copper ; coppcr- 
polisb , policuivrej m.. , Kupfer- 
politur, /. 

— of forces or motions (mecb.)» 
composition des forces ou des 
mouvpments, f., Zusammen- 
selzung der Kràfle oder Cewe- 
gungen, f. 

—, to frit the —, frit ter la compo- 
sition, dcu Glassatz fritten. 

— of métal, alliage; métal, m., 
Zeug, n. 

—, to refine the —, raffiner la 
composition, den Glassatz lâu- 
tern durch Verstârkung der 
Hitzd. 

— of tin and lead, claire-soudure, 
f- , scblechtes mit filei verseztes 
Zinn. 

Compositor (print.), compositeur, 
m., Schrifîèetzcr ; Setzer, m. 

«r's board, composoir^ m., getz- 
bratt,4i. 



Compositor Ihat do£8 not naks up 
jnio page8 (print), paquettêr, 
m,, SiuckisetziT, m. 

— upon the establishment (print.), 
homme de cotiscience, m , Wo- 
chenlohnsetzer ; Âccidenzaetzer, 
m. 

Compound, chemical — , composé 
chimique j m,, chemisclues Corn- 
positum. 

— motion (mech. ), mouvêmtnt 
composé, zusammengeaezte Ba- 
wegung. 

Gompressed (type) , aUongé , vtr- 

làngert. 
Compression (phys.), compression, 

/"., ZusammendVuokung; ZwaB- 

menpres8UQg, f. 
Concave, concave, rundhobl; aiu- 

gebôblt ; eingebogen ; koakav. 

— hasin (gl mak.), bassin y m., 
konkave Schale, f. 

Concavo -concave , concavo-^^m^ 

cave, doppeithohl; auf beidMi 

Seiten hohi. 
Concentrate , t;.; to distil ; to de- 

phlegmate (chem.), déphlegmer; 

concentrer , Gonccntriren ; eut- 

wàssern. 
Concentration : dephlegmation ; ree* 

tification chem ). roncm/ro/Jon; 

rectification; déflegmation , f,, 

Entwàsseruug, f. 
Concrétion of green carfoonakeé 

copper (min.), cuivre carbonate; 

vert concrélionné, m., Kupfer- 

spatb, m. 
— , french — or mortar, béton, m.> 

franzôsischer Mortel. 
Concurrent powers (mech.), forces 

concourantes , zusammenlaa- 

fende, zusammenwirkende Krif* 

te. 
Condemn,».; to wallup, notidamnêr 

une porte, une fenêtre, blenden ; 

vcrnageln. 
Condcnsator, condfnseur ; eondtn' 

safeur, m., Condensator, m.; 

Kuhlgelass, n. 
Condense by hammering, «. (BMt. 
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w.\rKhauu€r, darch Hâmmeni 
Terdicbten. 
Coorfensed (type), alUmgé , ver- 
làDgert. 

Condenser ; condensing engine 
(st. eng.j, cofifiensatHtr ^ m.; 
machine de compression , de ron - 
âenitation,f.,\eTÛ\chier; Lufl- 
dichter, m.: VerdicbtunirsprpKse, 
^. ; Condensa (or, m.; Conden- 
sîriingstmaschine. 

^ hy contact; exteranl — (st. b), 
condenxeur tubulaire, m., Rôh- 
rencondeniuitor, m. 

— -gauge (st. eng.jt manomètre 
au cimdenteur, m,, Dampfdich- 
tJgkeitsmesMr, m. 

^-jet (st. eng), jet d^eau, m., 
^asserstrahl, m. 

— eock, rtJtinet du condenseur, 
m., Hâbn des Condensators. 

—, electric — , condensateur élec- 
Iriqw, BlitzstofTsaniinler ; Mikro- 
Elditrometer , m.; Mikro-Ëlek- 
troscup. n 

— of force ; power — ( mech. ), 
condensateur d^s forces, Ki*afl- 
sammler; Krafldichter. m. 

Coiiâ«ns\iigengine,t7iac/if>i0d con- 
densationj,, Condensationsma- 
scbfiie. 

Condition (s. spin.) . condition, f., 
Konditionirung, f. 

— , (eiture of Ihe mass, texture des 

Sûtes céramiques, f.^ Beschaffen - 
eit der Masse, f. 

Owducting arc (pbys.) , arc conduc- 
teur, Auslader, m. 

<— . properly of — (beat and elec- 
tricitv; — power (phys.), (^on- 
difCiiUuté: conduciMUté, f ; pou 
fiojr c'jtiducteur,m., Leitharkeit: 
LeiLfàhigkeit, f,\ Leitungsver- 
mOgen, n. 

— wire ; wire ; telegrapb-wire , fil 
C(Mduct€ur, m, Leitungsdraht, 
fn. 

CoBdaction of beat (pbys.), trans^ 
misnon du colorigw ; condt«c/t- 



hilité de la chaleur, f., i;\'ârme- 

leiiung. f, 
Coiiductor of electricity ; non - elec- 
tric, conducteur ' clec'rique; 

conductpitr d'iHertriciti^, Leiter; 

Ëlektricitàtsleiter t». 
— , eleclrical — (phya ), arc ron- 

ducteur ou excitateur, Auslader, 

m. 
— , good —, bon conducteur, gu- 

ter Leiter. 
— , bad —, mauvais conducteur, 

Bchlcchtor Leiter. 
— of beat, conducteur de chaleur, 

W àrmeleiter, m. 

— of a galvanic apparatus; con- 
ducting wire ; vuUaic wire, con- 
ducteur galvanique ; fil conduc- 
teur : /?/ de cuivre, m., Leitungs- 
draht; Kupferdralit, m, 

— , lighlning —, lightning-rod , 
paratonnerre; conducteur de la 
foudre, Blitzablciler ; ^'etter- 
ableiter, m. 

—, no — , non conducteur de V élec- 
tricité y unelektrischer Leiter ; 
^iclitleitcr, m. 

Conduit : pipe (found.), condutV^ m., 
Leitungsrohre, f. 

— pipe (pumpl, tui/au de fontaine, 
m., JJrunnenrôhre, f. 

— pipe: gutter (plurab ). gouttière; 
descente, f., Dachkiindel, m. 

pipe ( gas), d^flror, m., Ablei- 

tungsrôhre, f. 

Cône ^milI), noir, /*., Kogel, m. 

— (weav.), 6ot</on, m., Kegel, 
m. 

— (lalhe), cône, m., Kcgel, m. 

— . melting — (cliem.), C(5ne, m., 
Metallkegel, m. 

— of a corn mill ; upper framing, 
cône, m., ïrichter, m. 

— of sbig, tuyère of slag, tube 
(met), nez de la tuyère, m., 
Formnasft einer Gebliiseform, f, 

— compassés; buUet compassés; 
club compassés, pi., cotuftas à 
bouts, m. y Zirke] mit Kugel oder 
Kegel, m. 
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r.one countersink, fraise en forme 
d'un cônej Konigcher Senkcr, m. 

— plate ; collar plate (lathe), pou- 
pée à lunette, /'., Lunette, /. 

Gongeal^ v. (chem.), congeler, an- 
schiessen ; gefrieren ; gestehen ; 
sich verdi cken ; hàrten. 

— , V.; to set; to become set (met.), 
se figer ; se solidifier, erstarren ; 
abkûhlen. 

Gongealable; coagulable, congé- 
lable ; coagulable, gerinnbar. 

Congélation, congélation^ f,, Er- 
starren ; Abkïihlen, n. 

— ; iixing; setting; cooling (met), 
congélation ; solidification^ f. ; 
refroidissement f m., Erstarren, 
n. 

—, rapid — ; sudden cooliug, soli- 
dification subite, plôtzliches Er- 
starren. 

—, slow — , cooling, congélation 
lente^ langsames Erstarren. 

Couglomerate (min.), agglomérat, 
m.; agglomération, /"., Conglo- 
mérat, n, 

Con grèves ; Lucifer matches, al- 
lumettes allemandes, chimiques, 
f. pL, Zûndhôlzchen ; Streich- 
hôlzchen. 

Conicate (chem.), conicate, m., 
Schierlingssaures Salz. 

Connecting link (st. eng.), coulisse, 
f, ; coulisseau, m., Coulisse, f, 

rod (st. eng.), bielle de la ma- 
nivelle ; tige de communication, 

;. Krummzapfenstange ; Treib- 
stange ; iilàuelstange ; Lenk- 
stange^ Kurbelstange; Kommuni- 
( kationsstauge, f. 

— . main rod (st. eng.), grande 

Uelle; grande verge de con- 
nexion, Haupttriebstange. 

Console; bracket (locksm.), con- 
sole, hervorspringendes Stûtz- 
eisen. 

— rousket ; console's pattern mus- 
ket, fusil à ta Console; fusil- Con- 
sole, m. ^ Percussionsgewehmach 
Gousole'scher Art, n. 



Console' s pattern look, platine à la 

Console; platine-Console, f., Con- 

sole'sches Percussionsschloss. 
— 's primer, amorce à la Console, 

f., Zûnder, m. ; Zùndwùrstchen 

zu der Console'schen Zûndung, 

n. 
Gonspiring (mech.), conspirant, 

zusaramenwirkend. 
Constant (mech.)i constant, be- 

stândig. 
Constituent ; component part 

^hem.), pjTincipe composant, 

Bestandtheil. 
Constitutive, component parts of a 

mixture (chem.), éléments d'un 

mélange, pi., Gemengestoffe, pi. 
Construction of a timber or frame- 

work, assemblage des bois^ m., 

Zusammensetzung des Baustb- 

ckes ; Yerbindung der Verband- 

stiicke, f. 
Gonstructive works (rlw.), ouvrO' 

ges d*art, m. pi,, Kunstbaoten^ 

fpl. 
Contact (mech.), contacts, m. pL, 

Langwûrfel ; Berîihrun^wûrfel ; 

Vereinigungswûrfel, m, pi, 
Contiguation (carp.), contignation, 

f.; assemblage de poutres, de 

solives, m., Balkenverbindung, /l 
Contiguous, continu-, suivi, anein- 

ander hângend. 
Contour, to give the proper —, 

contourner, den Umriss^ die 

Aundung geben ; runden. 
Contra-wheel; contra te-whed 

(horol), roue de rencontre, f., 

Steigrad, n. 
Contract wheel ; crown wheel; hee 

wheel (mec]x.),roue de champ, f,; 

hérisson de côté, m., Kronrad, n. 
Contractile (phys.), susceptible de 

contraction, zusammenschrumpf- 

bar. 
Contraction; shrinkage (met.: pott.), 

retraite, f.; retrait, m., Schwin- 

den, n. 
— rule (cast), règle pour mesurer 

la quantité de retraite des ffKh> 
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ûëet, Schwindmassstab, um das 
Schwinden des Gussmodells aus- 
zaglcichen. 

Coiitrivance ; mechanism; arran- 
gement^ a^pareUi mécanisme, 
m.'y invention; disposition, f., 
Vorrichtung; Ëinrichtung; Be- 
stellung, f. 

GonTex ; convexed ; repandous, 
rond de bosse ; convexe ; tour- 
be; cintré; bombé, rund erha- 
ben ; bauchig;gew&lbt; linsen- 
fDnnig konvex. 

— , double- — ; convexo- — , 
convexù-convexe^ doppeltcon- 
Yex. 

», oval glasses, verres bombés, 
konvexe, ovale Glâser. 

ConTeyor; creeper (mill), vis sans 
An d'un arbre en bois et depa- 
mtes héUçtiidales, tournant dans 
une auge cylindrique, f,, Gon- 
veycr, m.; Schnecke, f, 

Gonvoy^medi.)» fr^n, m., Brcmse, 

Cool, »., refroidir; se refroidir, 
abkuhlen. 

— -hammer^ v., to cold-hammer, 
to bammer, harden, écrouir le 
fer; batire à froide kalt hâm- 
mem; kaltschmicden. 

Cooiiitf (pbys.)^ refroidissement, 
m,, Kâlten, n. 

— boles (met.), canaux de re- 
froidissement, m.pl. , Kùhllôcher^ 

pi- 
— ^sodden — ; cracking^ étonne- 

ment, m., Âbschrecken, n. 
— oven (potl.). four à biscuit, 

m., Yerglùhofen, m. 
Cooper, tonnelier, m,, BOttcher; 

Kbfner ; fiinder; Fassbinder , 

m. 
~ (weav.)» bricoteau; abricoteau, 

m., Tritlbretl, n.; Wcberlalle, 

f.; Kontermarsch ; Tûmmler ; 

Obertritt, m. 
Cop; piru (spin.), épouUe, f.; 

époulin ; esjpoUn, m.; cannette; 

(^nette; sépoule, f., Einschuss- 

2' FAUTIF.. 



spule ; Schiissspule ; Kintrn^^ 
spule, f, 

Cop; spindlc (spin), fusée; can- 
nette, f.; fuseauy m.; bobiup, f., 
Gurnwickel; Kotzer, m.; Spin-^ 
del ; Ilandspindel^ f. 

— (mule), canette; fusée, /"., Spin- 
(îel, f,; SpulrOhrchen, «.; Kô- 
Izcr, m. 

— , V.; to wind up; to take up 
(spiu.)^ renvider, den Faden auf 
die Spmdel laufeu iassen; aufwi- 
ckeln. 

Copal, fossil —, résine copal fos- 
sile, f., fossiles Kopalbarz. 

Cope; case; coat; top; domc 
(found., met.)^ chape, f.;man^ 
teau,m.,\\o\it\; llut; Mautel, 
m.; Formkappe, f. 

— ;case (founu.), manteau, wi.; 
chape, f; Formenmanlel, m.; 
Formkappe, f. 

Goppel; cupel; cuppel; test (chcm.), 
coupelle, /*.; têt, m., Kapelle, f.; 
Test ; Treibscherben, m. 

— (found., met.), casse, f., Ab- 
flussgrube, f. 

Copper, cuivre ; cuivre rouge, m., 
Kupfer, n. 

— ; keltle ; caldron, cuve, f., chau- 
dron, m., Kufe, f; Kessel, ;//. 

— . i\, cuivrer; cuivrage, m., 
kupferii, verkupfern. 

— (plumb.), soudoir, m., Vcrgeh- 
rungskolbcn, m. 

— , ammoniac — , cuivre ammo- 
niacal, Kupferammoniak, m. 

— , azuré — ore, azur de cuivre; 
carbonate bleu, Kupferlasur, f.', 
kohlensaures Kupferoxyd. 

ashes; — scales, cendres de 

cuivre ; battiture de cuivre ; 
paille de cuivre, Kupferasche, 
f.; Kupferhammerschlag, m. 

— , bar — , cuivre en barres, en 
lingots, Stangenkupfer, n. 

bit; — boU, soldering-iron, 

fer à souder, Lôthkolben, m. ; 

; LOtheisen, n. 
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Copper, blistereil — , cuivre am- 
povlé^ iJlasenkupfer, n. 

— tîap; perciission-cnp; cap 

primer ; primîngcap ; primer , 
capsule ; capsule fulminanle: 
capsule d^amurce: amorce fui- 
minante, /l, Zùndliùlchen, n. 

— , coarse —, cuivre brut; cuivre 
noir; cuivre non affiné, Roli- 
kupfer; Schwarzkupfer ; Gèlf- 
kupfer. 

—, carbonate of —, cuivre car- 
bonate, Kupfercarbonat. 

— -cake (found. ), gâteau de cuivre 
fondu, m. ; roselte, f., Kupfer- 
scheibe, f. 

—, coarse — ,to refine Ihe —, raf- 
finer le cuivre bruty das Roh- 
kupfer gar macben. 

— , crude — ; malle, mat te brute 
de cuivre, /". ; Kupferstein, m. 

— , compact — ore of a brick- 
colour(min.l. zigelerz compacte, 
m., dichtes Ziegelerz. 

^~ coin, 6/tton, m. ; mon- 
naie de cuivre, f., Kupfergeld ; 
Scheidemùnze. 

—, dioptase —, cuivre dioptase, 
Dioptaskupfer. 

— in the dry slate, cuivre qui doit 
élre raffiné, Kupfer in ùbergah- 
rem Zuslande. 

— founder; brazier, fondeur de 
cuivre . fondeur en cuivre, Ku- 
pfergiesser; Rothgiesser; Gelb- 
giesser, m. 

found ry, fonderie de cuivre, 

Kupfergfesserei, f. 

— goes back (refining), le cuivre 
perd sa ductilité, das Kupfer 
geht zurùck. 

— goes too far, le cuivre perd sa 
ténacité, das Kupfer oder die 
Gahre gebt zu weit ; das Kupfer 
wird zu jung. 

glance, cuivre sulfuré; cuivre 

vitreux, Kupferglauz. w. ; Ku- 
pferglas; Schwefelkupfer, n. 

— indigo ketlle(dy.), chaudron à 
broyer, m., Reibkeswl, m. 



Copper, to lift off the rosettes or 

Itiick cake of congealcd — , lever 

les rosi ttes de cxnvi e, die Kupfer- 

scbeiben abreisscn. 
raill ; work , forge pour 

lecuivie f ; Kupferhammer, m. 
— , roicaceous —, cuivre micacé, 

Kiipferglimmer. m. 
nickel, nickel arsenical, Ku- 

pfernickel, m. 
ore; — pyrites, pyrite cmî- 

vreuse, f,\ cuivre pyriteux, m., 

Kupferkies, m,; Gelferz, n, 
ore, azuré —, cuivre carbonate 

hlnt; azur d$ bku, m., Ku- 

pferlasur, f. 

— ore , grey — ; black — ; fal- 
low — , cuicre gris;arg»nt gris, 
Fablerz; Kupfererz. 

ore, red — ; oxydated red cop- 
per, cuivre rouffè; cuivre oxydé 
rouge, Rothkupfererz ; Kupfer- 
gewâchs; Kupferoxydul, n. 

— ore, green — ; malachite ; 
mountaîn green; green carbo- 
nated copper, maku:hite, f.: owk 
vre carbonate vert, m., Mala- 
chil; Kupferspath, m. 

— ore, variegated —, cuivré pa- 
nactié, Buntkupfererz, n. 

ore, to sieve tho —, cribler te 

cuivre, den Kupferkies in Sieb 

sclzen. 
ore, to stamp the — , bocardêf 

le cuivre, das Kupfererz etâin- 

pfen. 
ore, to wash the —, laoêr le 

cuivre, das Kupfererz waschea 

oder schliimmcn. 
—, black-oxyd of — , cuivre oxy^ 

dé noir, Kupferoxyd, n. 
^, oxydulaled ferriferors r- 

(chem.), cuivre oxydulé ferri- 

fère, Kupferpechcrz, n. 
— , sraall — parcels (found.), par- 
celles, f, pl.j Garspâne, m. pi. 
— polish; composition forcleans- 

ing — , poticuivre, w., Ku- 

pferpolitur, f. 

— "Plate (cngr.), plaque : planche: 
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fhHlU f^e cuivre, f., Kupfcp- 
plaile, f 

Copper-plate engraving, fjravure 
«• laïUe-douce, f., Kupfurstech- 
kunst, /*. ; Kupferstich/m. 

—plaie printtug ofcalico^ impres- 
sion par la planche plate, f., 
Druck mitlelstgravirter Kupfer- 
platten, m. 

— -plate printing machine (cal. 
pr.), machine à. planche plaie, 
PlattendruckmasGhfne. 

plate for flattening the tin 

(met.); plaque de cuivre à apla- 
nir Vétain, f., Schicht, f. 

— plated — , cuivre haché, pla- 
qairles Kupfer. 

—, precipilated — (chem.); cuivre 
cemeniatoire ; cuivre précipité de 
reau vUrioUque ^ Gementkupfer , 

A. 

— -planisher» chaudronnier pla- 
neur^ Kupferplattenscblàger, m. 

— pyrites; ore (met.), pyrite 

c^àvreuse^ f.; cuivre pyriteux; 
htpfer-kiesSf m,, Kupferkies^ m. ; 
Gelferz, n. 

— with rough points remaining 
aflertVie opération of sweating 
andliquatioD,é^//»«5, f-pi, Ku- 
pferdoro, m. 

—, redaess of the — rougissure, 
h, Rdthe des Kupfers; Kupfer- 
hrhe, f. 

—, re/iQed — ; rose — , cuivre de 
rosette, m., Scheibenkupfer; Ro- 
tettenkupfer; Garkupfer, n. 

— -reflnîng furnace, /ayer d'affi- 
nage, m., Kupfergarheerd, m, 

— ,radiated — azuré (min.), azur 
de cuivre à rayons, Kupfero- 
lydhydrat. 

—-sait, sel de cuivre; sel de Vé- 
nus, Kupferkochsalz, n. 

— -scales; ashes, battittire de 

cuivre, f. ; cendres de cuivre, f. 
pt., Kupfcrasche , f, ; Kupfer- 
Qammerschlag,'m. 

—, slab — , cuivre en plaques. 
Knpferplauen, f, pi. 



Copper-sheel; shect — ; slab — , 
cuivre en plaqnvs; cuivre la- 
miné; plaqups (le enivre; feuilles 
de rnivre. Kupfepblfch, //. 

— , shrulT — , mitraille rouge, f., 
Bruclikupfer, n. 

— sulphur; coppctish sulphurct, 
soufre cuivrique, m., Kupfer- 
schrôtel; Kupfepschwefel, m. 

sool (found.), suie de cuivre, 

/"., Kupfjrruss, m. 

— schisl (iniii.), schiste cuivretix, 
Kupferschiefer, m. 

— slill ichem.), alambic, m., Des- 
tillirldase, f. 

— , to take oui of the — (dy.), jeter 
bas,i\\Q Sàcke mit den'Seiden- 
garnen wleder aus dem Fârbe* 
kessel nehroen. 

— , variegated — cuivre panaché ^ 
Bunlkupfererz, n. 

Works, «51/16 de cuivre, f,, 

KupfeHiiitte , f. , Kupferwerk , 
n. ; Kupfurhammer, m. 

•*-, wrought — ; brass foil, cuivre 
battu ; cuivre ouvré, ^ehëmmer- 
tes Kupfer; verarbeileles Ku- 
pfer. 

— -wire, fil de cuivre, »n., Kupfer- 
drabt, m. 

Copperas (chemJ, couperose, f.; 

sulfate de fer, m., Kupferrose, /'. 
— , green — ;gpeen vitriol; sul- 

pbatc of irou, eau verte, f. ; vi' 

triol de Mars ; sulfate de fer, m. ; 

couperose verte, f. , Kupfer- 

wasser, n. ; Eisenvilriol, m, 
— , blue — , cuivre de Chypre, m. ; 

couperose fdeue, f. ; calchante, 

m., blauc Kupferrose. 
Coppersmilh : I)razicr, chaudron- 

7iier, m., Kesseler, m. 

— of rough Works, chaudronnier 
grossier, Grobkuplerschmied, m, 

—'s trade ; copper ware ; brazier's 
ware, chaudronnerie, f, Kessel- 
arbeil; Kesslerkunst,/". ; Kupfer- 
geschirr, n. 

Copula furnace ; cupola, fourneau 
d la Wilkinson; fourneau à 
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manche; cubilot; fourneau à 
covpole, m.; Scbaftofen; Kup- 
polofen; Kuppelofen, m. 

Copulation fphys.), congémination, 
f., Paarung, f. 

Copy; transcript (print.), manu- 
scrit, m. ; copie, /"., Manuscript; 
Original ; Handschrift^ f. 

— ; imitation; counter-part (engr.), 
copie, f.j Nachstich, m. 

— ( priut. ) , exemplaire y m. , 
Exemplar, ». 

right, droit de propriété {litté- 
raire) ; droit d'auteur, Eigen- 
thurasrechl, n. 

right, droit de brevet, Privile- 

gium^ 72. 

— , the right is expired, eut, 

le droit de brevet est éteint^ ex- 
piré ; l'ouvrage est dans le do- 
maine public j das Patent ist ab- 
gelaufen, erloschen. 

— ies, to impress, beat off the — , 
tirer, empreindre les exemplai- 
res, die Exemplare abklatschen^ 
abklopfen. 

Gorbel; corbil (locksra.), corbeau ^ 
m., hervorspriugender Tràger. 

Cord ; line, cordeauj m., Schuur ; 
Messschnur, f. 

—, ganse, /"., Korde, f, 

— ; string; band; slip (h, bind.), 
nervure ; corde, f,, Rippe, f. ; 
Bund, m. ; Gebund, n. ; Schnur, 

/: 

— (cl. man.), corde y f,, Faden 
eines Zeugs, m. 

— ; corduroy ( fab. ), velours à 
côtes ; cordelet, m., Kord, m. 

— , V., empouter, anschniiren. 
— , V.: to bind (b. bind.), nerver, 
die Bûnde an ein Buch machen. 

— badly drawn (h. warp), forld- 
chure , /". , schlecht gefasste 
Schlinge; schlecht angezogene 
Schnur. 

— without end (lathe), corde sans 
fin, Schnur ohne Ende, f. 

—, small — with an eye (weav.), 
ancette, ^, Litzenladen. m. 



Cord lattice (h. warp), griUet f., 

Schnurgitter, n. 
— -loom (rib. man.), ratière, f,, 

Kordestuhl^ m. 

— paltern (s. weav.), remise^ /"., 
Litzenmuster^ n. 

— _, tail — 0oom), corde de rame, 
f., Rahmkorde; Schwanzkorde^ 

— , tail — with three ends (loom), 

corde de rame à trois bouts, drei- 

endige Rahmschnur. 
— , three —, treble twisted string, 

corde à trois cordons, dreistrâh- 

nig. 
— , two — ; three — ( spin. ), à 

deux fils, à trois fUs^ zweidrlh- 

tig; dreidrâhtig. 

— , weight — (horol.), corde, f,, 
Gewichtschnur, f. 

—s (Jacq.)^ fourches f f»pL, Litzen- 
fâden. 

— s for drawing down the healds 
(weav.), collet, m., Schnur zam 
Herabzichen der Litzen; Plati- 
nenschnùre, f. pi. 

Cording; tying up; tie-up of Ja- 
cquard (weav.), armure,. f. ; en- 
cordage, m, ; billure, /*. ; empou- 
tage, m., Anschnûrung; Schnîi- 
rung, f. ; Anschnuren, n. 

—, liséré; passe-poil, Saum mit 
eiugenàhter Schnur. 

—s; slips, pi. (b. bind.), nerfs, m. 
pi., Biinde ; Gebùnde, pi, 

Corduroy; fustian, velours à côtex, 
Manchester ; unaufgeschnittener^ 
ungerissener, gestreifler Man- 
chester. 

Core ; wedge ; prop, tampon ; sou^ 
tien, accot, noyau dans le mou* 
lage de la porcelaine, m., KeU, 
m. ; Stùtze, f. 

— (found.), noyau ; marron, m., 
Kern, m. 

— bar ; spindle, arbre en fer 

de noyau des projectiles creux, 
Kernspindel ; Kernstange, f. 

— barrel; wallower; tnmdle , 
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(mecb.) , manivelley f,, Drebling ; 
Trflling, m. 
Core-box (found.), boite à noyau, 
Kerndrïicker^ m.; Kernbiïchse; 
Kerupresse, j^; Kernkasten, m. 

— of a Dell siimciently stroog for 
casting, pouf; noyaupouK m.' 
Kern einer Glockeder |[erade nar 
die zumGusserforderlicbeStârke 
bat. 

—, to cast upon a — , couler à 
noyau j ûber den Kern giessen. 

— , false •~; drawback (found.)^ 
pièce rapportée; pièce de rap- 
port, Kern, m. ; Keilstuck^ n. 

— frame (lathe), tour de mou- 
lage, à noyaux, m., Formdreh- 
bank; Kerndrebbank, f. 

— print ; print (found.)} logement 
au noyau et de 8es rallongements 
dans le sable, m., Lager ; Kern- 
lager, n. 

— sand (found.) sable à noyaux^ 
m. y Kemsand, m. 

»- stove ; drying-place (found.) , 

étwœ, f., Trockenstube, f. 
Cored work (fourni.); ouvrages en 

fonte à noyau, pi , Kcrnguss^ m. 
Cork, liège, m., Korkholz, n. 
— -culter, bouchonnier, m., Kork- 

schneider, m. 
Com-mill ; mill for flour, moulin à 

Ué^ m., Mahlmùhle; Getraide- 

muble, f. 

— -mill on the American System, 
moulin à mouture américaine, 
dite anglaise , amerikauische 
Uahlraùble. 

— -mill of one, Iwo, three couples 
of mill-stones, moulin à simp'e, 
double, triple harnais, Muble rail 
einem, zwel, drei Mahlgàngen. 

— -long; pincers (goldsm.), ber- 
celle; fenette; lruceUe,f.f Korn- 
zange; Kornkluft, /*. 

—-longs; Iweezers.p/. (mint),î)tn- 
cettes; boucelles ; berccUes, f. pL, 
Federzange ; Pinzettenzange ; 
Kornzange ; Kluppzange» f. ; 
Zangenklùppcben, tt. 

2* PARTIE 



Corn, V.; togranulate (cbem.), gra^ 

ner; granvler^ granuliren. 
Cornel-wood , cornouiller , m. , 

Kornelkirscbenholz; gelbes Hart- 

riegelholz. 
Gornelian-stone ; carnelion (lap.), 

cornaline^ f., Karniol, «i. 
Corner; edge, arête; carne, f., 

Kante ; spilze Kante, f. 

— ; bip; rafler (carp.), aré^ 

lier, m.; arête, f., Ecksparren; 
Grathsparren ; Lebrsparren ; Ha« 
kenkamm^ m. 

— cup-board (join. ), coin, m., Eck- 
geslell ; Eckschrânkchen, n. 

drill; angle-hrace, foret cor- 

nier, Eckenbobrer^ m. 
foot (carp.), pied comier^ m., 

Eckstollen, m. 
iron (print.), cornière, f,, 

Klammer am Presskarren, f. 
post; principal post (carp.). 

poteau cornier ; maitre-poteau ; 

cornier, m., Eckpfoslen; Eck- 

balken; Eckstânder; Ëcksliel, m. 
stamp (b. bind.), coin, Eck- 

stàmpel, m. 
wall (met., found.), coignage, 

m., Eckgenàrner, n. 
wood (CArp„}o\n.), poteau cor- 
nier, Ecksparren. m. 
Cornerwise ; angular, angulaire ; 

anguleux; angulé, eckig; wink- 

lig. 
Comice; ogee (carp.), doucine,f. ; 
bouvement, m., Karnies, n. 

— of a door, corniche d^ne porte, 
f., Thùrgesims, n. 

—, gill —, tringle dorée ^ Gold- 

leiste, f. 
plane, doucine, f., Karniesho- 

bel, m. 
— , reversed — ; talon, talon, m,, 

Karniesi;; ungekebrtes Karniess. 
Corning, graining of Ihe mill-cake^ 

grenage de la galet ta, m., Kôr- 

nung des Pulverkucbens, f, 
bouse ( powder ) , moulin à 

granuler; grenoir, w., Granu • 
I lirmùble, /*.; Kôrnbaus, n, 

fi. 
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Corning sieve for granulating pow* 
der , criU ' pour convertir la 
poudre en grains; cribieâgrener, 
m., Kôrnsieb^ n. 

Gornish stoue porcJ, espère de 
granii de Cornouaillês, Granit iû 
Cornwallis. 

GorporHtion ; trahie, corpv de mé- 
tier , Zuiilt; Korporalion, f 

Gorpos»nt; corp.isance; Si. Ëlme^s 
firft; Jack wilti a lantern (pliys.), 
feu Saint' hline; fru follet, las 
toret Pollux, m., Si, Ëlmsfeuer; 
Helenenreuer, n 

Correcting stone (print.), fable à 
correction, f., Korieklurplalle,/'. 

Gorrectinn, rough , roughing 
(print.), dégrusser, au:idem Gro- 
ben lesen ; die grôbsten Feliier 
ausraerzen. 

— , first -, première, f.. erste 
Correctur; erster Correcturbo- 
gpn 

Correclor or rcader in a printing- 
house. correcteur, m., Korrek- 
tor; |)ruekl)erichtiger, m. 
Corrosion (chem.), corrosion ^ /"., 
Einfressen, w. 

— (dy.), enlevage, m., Aetzung 
milChlor ; VVegiitzen, n. 

— ; etching (engr.), corrosion, f., 
Âelzen, n. 

Corrosive (chem.), corrosif ; caus- 
tique, m., Beizmittel, n. 

— qualily chem.), force corrosive, 
/'., Beizkraft, /". 

— sublimate (chem.), corrosif su- 
hlimé; bichhrure de mercure, 
m., Corrosivsablimat, n. 

Corrugated plate, tôle ridée, ge- 

welltes, geripptes^ gerunzeltes 

Eisenblech. 
Gotcpalis ; mixed fabric of siik and 

goat's hair (fab). cotepalis, m., 

Id. ; {{eniischter Zeug von Seide 

und Ziegenhaar. 
Cotter ; cottar ; key : gib ; cottrel ; 

wedée (carp ), clavttte, f; coin, 

m,, tieïl, m, 
^; key; forc-lock (met. w., 



locksni.), clavêîie, f., Schttesse^ 
f ; Vorstecknagel ; Yorsteckcr ; 
Splint, m. 

Colter-rile, carrelet plat, m., dlck- 
llache Feilc. 

■^-plates; (langes (cast.), brides 
d'un ctidms de moulage, f. p/., 
Verbinlungsvorsprunge, m. pi. 

— fur siile-roils (si eng.). chveite 
pour bielles, dchliesse fur Lâng- 
stangen. 

— piu ; coUar-biillon, bouton à 
ctove/^f, m , Keilclien, n. 

CoUon : — woo\,c>ton\kl d'Êto^- 
se, m « Haumwoile, /. ; sciiott- 
ischcs Garn. 

— ( fab ) , tissa de coton, m., Baum* 
wolleiigewebe, w. 

— , lo batleii, beat the — ^ Wool, 
battre le coton^ die fiaumwolie 
kiopfen, schlagen. 

— baggiiig, tuile <t emballage pour 
I" coton, f., Parklelnwand aus 
flachswerg ôJer Manfwerg. 

— beaver fab), esi}èce de fatainè 
à poil, BaurowoIlenbii)er. m. 

— bail, pdolede fil, f, BaumwoU- 
enklingel, m. 

— , bealingthe — ^; devilingfcard ), 

louvetage, m., SVolfen; Maschi- 

niren, n, 
— , coloured — , coton de couleur, 

larbige Baumwolie. 
card, quenouille, /"., Baumwol- 

lenkardâtschen. 
cord, ganse de coton, /"., Kor- 

de, /*. 
—, to card the — wool, card»r 

le coton, kralzeu; krempeln; 

Btreichen. 
—, Cardcd — , colon cardé, peigné, 

KammbaumWoUe, f, 
— . dead —, coton mort, todte 

Baumwolie. 
— , to draw the carded —, étirer, 

laminer te coton cardé, die 

Baurowollenbânder strecken. 

— district, district cotonnier, m., 
Manufacturdistrikt, m. ; 

—, Egyptian —, coton jumeU d'É^ 
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gf/ptê^ EgyptUchA Bâiifflwolte. 
ColtoÉ Cibrfc, tissu de co/o/i^ni., 
Haamwollenzéag, m. 

— gis, machine à égrener fr» co- 
ton, Baumwollenkralze ; Egre- 
iiinnaschinp^ f, 

— . guu —, coîon-poudre, Schiess- 

baiiniwoHe. 
—, Jenisalein yarn, coton de 

batac, Jeruâaletner Garn. 

— JennV; métii*r à filer Ip rofon, 
Jenny; tiaumwoîlenspiunma- 
sehinc. 

— manufacture, stature de coton y 
/"., i^autnwollspinnerei^ f. 

— inill ; — maiiuf^ctoft, totonne- 
rie, /"., BaumwoUrahrlk, /*. 

—, Nalolia —, cuton de tirrp ( Y^- 
Iblie^, Baumwoile ans Natolien. 

— of tbe ôuoce : — of t)âtnasciis, 
cu'ott 'l'unce {Damas) Baumwolle 
ias DamaskUA. 

— , to iprew — or wool, presser ^ 

esiiver à griUvn, à iraou, Ira- 

^cn; trawen. 
— • printtti —, callco , toile peinte, 

Drackktiinxï, m. 
— , pj'(-fc(*d — , coton épluché, ge- 

zupfie Baumwolle. 

— in tbe pod; seed — , coton en 
coque, BaumwoUensaamen, m. 

—, raw — , coton brutf rolie Baum- 
wolle. 

—, to rove the — , filer le coton en 
gros, en doux, torspinnen ; das 
Vorgespinst dfehcn. 

—, to spin the — wool, filer en 
fin, die Baumwolle spiunen, fein- 
spinnen. 

— staple, soie de coton^ /*., Baum- 
wolfenseide, f. 

—, long stapled — , coton longue 

soie, langhaarige Baumwolle. 
—, ihort stapled —.coton courte 

sou, kurzhaarige Baumwolle. 
— iSalonlca —, cot»n de mer (Sa- 

mique], Seebaumwolle. 
— , Smyrna — , caragactie^ f., 

Baumwolle aus Smyrna. 
— . lltiesl Smyrna —, darnamas, 



m., beste Baumwolle bus Smyrna. 

Cotton, spun Smyrna -;ju8selai!sar, 

jossclussar, w., Jossi'lassar, m. 

— sluff; — ilolh ; — check, co- 
tonnade; siamoise, f., Kotonna- 
de. f. ; Haumwollenzeuj^. 

— siiînning; — f'aclory ; — ma- 
chine : — mill ; — Works, /î/a- 
ture de. colon, f., Raumwollen- 
spinnerey ; UaumwoUeiit'abrik f. 

— , skein oi — , écheueau de colon, 

Slrdn*; haumwolle. 
— , treble-milled — , molleton de 

cotun, m., Moh'toii, m. 
warp cîoih, drap à c'iatne de 

coton, m , Tuch mil baufliwoile- 

ner Ketle. 
waste, déchets de coton, m pi., 

Baumwolle Abrall m. 
— weaver, coton en basins, m., 

Bauiuwollonweber, m. 
wool, cuiun en rame ou en lai- 
ne, \Vo!le mit Baumwolle ver- 

mischl. 

— -yarn ; spun —, fil da coton; 
colon fllé^ gpsponnenes Garn, n. 

Coltoiioiis ; colloiiy , cotonneux, 

haumwollen. 
Couch, cuucfie, f., Auftrag, m.; 

Auflage, f. 
Couche icarp ). coMc/te, /"., Unter- 

lag«*, f, ; Keil, m. 
Coucher; layer ; lifter (pap. man.), 

couc'iarf; coucheur, m., Léger; 

Kaulscher , Gauts<her, m. 
Couching (pap. man.), couchage, 

m. ; couclier, Kaulscheu ; Gaut- 

schen, n. 
Coul, vase à deux oreilles, m., 

Gefàss mit zwei Ohreo, n. 
Coulombs balance phys.), balance 

de torsion, f., l^rehwape, ^. 
Counter; indicalor (horul.), rowp- 

teur, m., Vorfall ; Pendelschwin- 

gungszàhler, m. 

— ; indicator (raech.), compteur, 
m., Ztihler, m. 

— (for. met.), fausse paroi; che- 
mise du fourneau, f. ; contre- 
mur, w., Futtermauer, f. 
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Counter (pap. man.), compteuse, f.^ 

Zàhlerin. f. 
balance (mech.), contre-poids, 

m., Gonterbalancier ; Gegen- 

gewichtsbalancier^ m. 
bit of the key (locksm.), con- 
tre-panneton, m., Gegeubart des 

Schlùssels, m. 
bracket(join.), contre-tasseau, 

m., Doppelstutze^ f. 
check (mech.), force opposée, 

Gegenkraft, f. 
die ; upper die, poinçon, m. ; 

étampe supérieure, /"., Patrize, 

f. ; Gegenstempel^ m» 
draw, V. (print., engr.), dé^ 

calquer^ einen Gegenabdruck von 

etwas machen ; die Gegeiiprobe 

abziehen. 
draw, V.; to trace (engr.), 

contre-tirer, einen Gegenabdruck 

machen. 

— -fort; buttress (carp.), arc- 
boutant : contre-fort ; épei'on , 
m., Strebepfeiler, m. 

hatching ; tallying fengr.)> 

contre-hachure^ f., Gegenschraf- 
firung ; KreuzschrafGrung^ f, 

^~ -hole (locksm.), contre- fraise, 
f, Gegenloch, n. 

lams (weav.), contre-lames, die 

drei Âufzugstâuglein am Web- 
stuhl. 

lath (carp.), contre-latte, f., 

Gegenlatte, f, 

mark (goldsm.), contre-mar- 
que, f., Gegenraarke, f, 

movement, contre-mouvement, 

m., Gegenbewegung, f. 

— -mure ; — wall (met.), contre- 
mur, m., Ofenfutter, n. 

mould (fouud.), contre-estam- 
pe, f. : contre-moule, m., Ge- 
genabdruck^ m. 

*— -nut flathe), conire-écrou, m., 
StellmuUer ; Gegenmutter ; Con- 
tre mu lier, f. 

— -punch [axïQT,), contre-poinçon, 
m., Gegenpatrize, f-, Gegenbun- 
zcn, m. 



Gounter-punch (locksm.), contre- 
poinçon , m. , Gegenbohrer; 
Durchschlag; Gegenbunzen, m. 

— , lo drive the punch intothe 

die, contre-poinçonner, die Ge- 
genpatrize in den zur Patrize 
bestimmten Stempelbineinschla- 
gen. 

— -pierce, v., contre -percer, ge- 
genbohren; entgegenbohren. 

plate; block (weav.), cm" 

tre-planche, f., Gegenform, f. 

^~ -poise; ^~ -balance; balance 
veight (mech.) , contre-poids, 
m,, Gegengewicht, n. 

— -potance (horol.), contre-po- 
tence , /*., Gegeuklôbchen (des 
Steigradklobens}^ n. 

proof (prinl., engr.), contre' 

épreuve, f., Gegenabdruck ; Ge- 
genabzug, m. 

— ,totakea proof of a — draw- 

ing^ ether by impression or by 
copying it in inverted sensé 
(engr.), contre-calquer^ einen 
Gegenabdruck machen. 

rafter (carp.), contre-chevron, 

m., Gegensparren, m. 

— -rail (rlw.j, contre-rail, i»., 
Leitschiene, /". 

roller; cylinder, contre" 

partie, f„ Gegenwalze, f. 

simple, V. (weav.), contre' 

sempler, gegensemplen. 

stays (weav.), contre^verges, 

f, pi., Gegenkammstàbe, m. pi, 

— shaft (mech. ), contre-arhre,m., 
Gegenwelle, f, 

tallying ; hatching (engr.), 

contre-hachure : contre-taille, /"., 
GegenschrafDruug ; Kreui- 
schraffirung, f. 

veneering (join.), contre-pla- 

quer^ contre-placage, m,, 6c- 
genfurnirung, f. 

weighl ; balance - weigbt 

(weav.), contre-charge, f,, Ge- 
gengewicht, n.; Gegenlast, /*. 

Gounterfeit coin ; false coin ; base 
coin , faux C4)in, w.; pièce con^ 
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ir^aUe; fausse pUce, f., Bei^ 
seblag, m.; falsche Mûnze. 
CoDDterfeiting; counterfeit; infrin- 
gement^ contrefaçon, /., Nach- 
machuDg^ f. 

— ; coiinlerfeit ; printing (prinU, 
contrefaçon; contrefaction , f., 
Nachdruck, m. 

Countergage, v. (carp.), contre-jau- 
ger les assemblages, die Zapfen 
und 2«apfenlÔcher gegen einander 
abmessen. 

GouDterpart-sawing, travailler en 
contre-partie , Mahagonistuck- 
cben in Âhornst&cke undAhorn- 
stûckchen in Mahagonistûcke 
einlegen ; Âusschoeiden der ein- 
gelègten Ârbeit mit zwei Fur- 
nâren. 

Gouttterpoise a beam^ v. (carp.)^ 
6ttter, ein Stiïck Holz durch Uin 
nnd Herriickeu ins Gleichge- 
wiebt bringen. 

Gountereink (tool)^ fraise pointue, 
f., Senkkolben^ Verseukoohrer; 
rriairtwhrer. m. 

—, fraise, f„ Senker; Versenker; 
Ausrâiinier ; Âusreiber ; Fraser, 
m. 

— ; rosebit ; chamfering - auger 
(gild.). fraisoir, iw., fraise, f., 
Senkbohrer ; Frisirbohrer, m. 

— ; moutb of the cock head(gunsm.) 
Mdement de la tète du chien 
percutant, m.. Âusbohrung des 
Hammers ; HahnaushOhlung, /*.; 
Hafanmantel, m. 

—, cône —, fraise conique, f,, ko- 
oischer Senker. 

— ,rose — (gunsm), fraise à ro- 
der, f,, Abdrehnagelj m. 

—, square — , foret à goujon ; fo- 
ret à noyon, Senker mit cylin- 
drlschem Zapfen von dem in ent- 
gegengesetzen Richtungen zwei 
gerade Schneiden ansgehen. 

—, 17.; to sink, noyer, versenken. 

—, V., fraiser un trou, erweitern; 
ansreiben . 



I Gountersink > v. ; to cbamfrain ; 
to chamfer ( horol. ) , chan- 
freindre ; chan freiner , ein 
kegelfôrmiges Loch ausbohren, 
ausfeilen ; kegelfôrmig ausbohr- 
en. 

—, V. (goldsm.), enfoncer; fraiser, 
austicfen. 

Coupel; test (silv.), têt, m,; cou- 
pelle, f., Kapelle, f; Treib- 
scherbe, f. 

Couper (h. loom), ahricoieau; bri- 
coteau „ m. , Kontermarsch ; 
Tûmler; Obertritt, m. 

Couple (carp.), moise,f., Band, n. 

— ; rafler { wood), chevron, m., 
Schneidklotz, n. 

—, V., accoupler , je zwey verbin* 
den. 

Coupler (slide), coulant, m., 
Schieber, m. 

Coupliug (mech.), couplage, em- 
bréage ; embrayage ; accouple" 
plement, m., Verkupplung, Kup- 
peluDg, fr, £in und Âusrùck- 
zeug, ». 

— box , manchon d'accouplement, 
m., H aise ; Muff der Wellen- 
kuppelung ; Muffe ; Kuppelungs- 
biichse, f. 

— box, clutches , glands of a — 
(raech.j, saillies, endenfures de 
Vun des plateaux servant à 
remplir les creux de Vautre, 
Klauen, f pi; Mitnehmer, m. pi. 

— chain (loc.)t chaîne d'attelage, 

f, Kuppelkette, f. 
Course; race (horol., locksm. ), 

course, /"., Lauf des Riegels, m. 

— (files), série des tailles parai' 
lèles, f., Reihe der parallelen 
Feilhiebe, f. 

— of bricks, assise, f., Lage Back- 
steine; Schicht, f. 

— , first — (lile), taille de dessous; 

première taille, Grundhieb ; Un- 

terhieb, m. 
—, second— (file), taille de dessus; 

seconde taille, Kreuzhieb ; Ober 

hieb, m. 
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CoYcr, recouvrement, m., Ueber- 
sclilag. m. 

— (eh'cL), plateau électrique, Elek- 
trisii schcibR. f. 

— (horol., b. bind.), couverte y f., 
Deckcl, m. 

— (goldb. .fourreau, m., Futteral 
der Uaulformen und Quetsch- 
forniKn. 

— (s. yfeui.),pannaire, m., Decke, 

f- 
•— ; plate ; socket ; nozzle (locksm.), 
foncet ; fond, m.; couvprture, f.., 
Schlossblech , n. ; Dille , /. ; 
Schlossdeckel , m.; Deckplatte; 
Zahndecke, f, 

— (p. b. raak.), roibe, f. , Deckbo- 
gen, m. 

— (found.), plaque de recouvre- 
tnent, f., Deckel. th. 

— of thedrum (carp.), couv^rséau, 
m.. Rûhle, f 

<^of the mould (lett. cast.)f &oi^ du 
motiie, FOfmfutteral. 

— Of the iDôuth (met.), jlie, /l, 
Deckel der Gussrinne. 

-^ for the pjàD of a fliAt-lock , 
assise, assiette^ table^ A, enta- 
blement, m., d'une batterie de 
platine à silex, Auflage, Decke, 
f., Gefâss, n., des Ffanneude- 
ckels. 

— -plate (locksm ), couverte ; cou- 
verture; platine, f.\ fond; fon^ 
C0/, m., Schlossdeckel^ m.; Deck- 
platte. f. 

—, to put in a — (b. bind.), en- 
chemiser, in ciuem Umschlag 
legen. 

— of the tympan (ppint.>, clavette, 
f., Unlerlage an dér Presse; De- 
ckelfùtterung, f, 

— with lin-plates, v. (lin.)^ pail- 
lonner, mit Zinnplatten belegen. 

Cov/\{\oc.)f chapeau, m., Kappe, f. 
Crab ; gin ; windlass ; capstan 

(mech.); chèvre^ f., Hebezeug, n.; 

ilebebockf m.; Ërdwiude ; seuk- 

rechte Winde. 



Crab, leff of a — (mech.). pied,m,, 

GeiHsfiiss: Ziefrenfu:*». m. 
— , Ihinl log of the —, oicoq de la 

chèvre, dritler Fiiss. 
— , thi* two large sides of a — 
(inech), hanches, f. p<., die zwei 
gro^seu Seilen einer >^Mdi1c. 
Grai)bar ; wind-bcam ; roller of a 
windiass or capstan (mech. ), 
garouenne ; rime du guindai, 
f„ Windebaum , m. ; llaspel- 
welle, f. 
Grack ; cleft ; breach , fissure ; 14^ 
%urde ; fente ; crevasse ; escarre, 
f,. Bruch ; Spalt, m. 
— ; flaw (met. w.), brisure, f,^ Bii- 

s\ir,f 
— ; flaw (iron\ gerçure ; cr^twe; 
crique, f., Borste ', Ilarlbonto, /.; 
liàrtems, m. 
— * cross, transverso — in sWord- 
blades, évent des lames doM- 
hres, m.,-Querri$s, m. 
—, flaw in wood, gerçure, f., Wlal'* 

riss, m. 
— , transversal — ; crofts-" — >; 
dent (gunsm ), Crevasse tratU" 
verscue. f. ; travers, w.; cri^, 
fente, f., Querriss. m. 
—, V. (gl. mak. ), jeter son sel, sain 
Salz vcrlieren; ritzig werden; 
Ritzen bekomroen. 
—, V.; crazing (potl), tressaiOer; 
se fendiller ; se gercer , lich 
zerklùften ; rissig werden. 
—s, having —, flaws or honej 
corabs ifound.), chambré ; chamr 
breux, lUckig, hOhlig ; im Gust 
missrathen. 
Gracking; chap ; chink; deft; 
crevice; flaw (porc), tressai» 
lure ; gerçure, f; fendiUage, m., 
llaarritz: Riss, m. 
— ; cliuking (iron), se fendre, reia- 

sen. 
— ; sudden cooling, élonnemiuU, 

m., Abschrecken, fi. 
Gradle; scraper; scratching knifa 
(engr.), grattoir, Grùndungf» 
' cisen, n. 
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Graft ; frade ; profession , mélifr^ 

m.: prnfe sion, f., llaudwerk, n.; 

Profession, f, 
Cram a sheet, v (prinl.), rharatr 

une feuille^ iiberiaden ; bberfùl- 

kn. 
Cramp (tool)y mouflettes; aileUes, 

f. pi , Klîinimer, f. 
— (met. w ), attelleSy f. pi., Klam- 

'mer, f. 
^ (print.)» davier^ m., Ilaken ; 

Krampen swiscben den Deckel- 

bândern. 
— ; tie found.)f ancre de fourneau, 

/l, Ofenschlauter^ f, 
— ; cotar; hold-fasl; jaok (joia.)« 

urgent; serre-joinis ; liront; 

étreignoir^ m.; Zarge; Zwinge; 

Scbraubenzwinge , f. ; Leinik- 

necbt; Schraubknecht ^ m. ; 

Zange ; Leimzwinge, f, 
~ (tool), tenaiUes à bec, f. pi., 

Schnabeteange. 

— (ioanil.)>Aiif>pp, ^.^Tiegehange ; 
Sehnabfluaoge, f, 

— (»ilv.),ino«drfVi à aiguière, m., 
XJtfbeoiufflVersilberu der Was- 
serkaiioea 

— ; — •iron;catcb (rlw ), cram- 
pon: fermoir, m., K rampe, f, 

-;bridle ; — iron ; staple (horol.), 
cramponnet^ m., Riegelhaken ; 
Stodel ; Strudel, m. 

— ; tie ; iron ; crank (locksm.), 

hr^uet,m.\ crampe; patte, f., 
Koasband, n.; Krampe; Klam- 
aer, f. 

— ;Ue ^carp., locksm.], égrène, f., 
Klammer, f 

— on ihe chesl of a press (print.), 
eantonnière; cornière, f,\ Klam- 
■er am Presskarren, f. 

—iron ; — hook i print.) , cram- 
pon, m., Ki:immer, f. 

— -iron ( locksm. ), crampon , 
M.; happe, f.^ Schliessklobcn, 
m.; Krampe^ f.; Gabelanker, 
m.; Klammer^ /'.; Ëckband ; 
Band, n. 

— ; iron ( carp. ) , dant^m; 



crampon^ m. : crampe , f, , 
Kliiminei* ; il»spe : Krampo ; 
ll.:slklammer . Stoaskl-ammer, f, 

Cramp-irou bavin^ \U two points 
in Ihe same direclion, clameau à 
vne face : clameau plat, simple, 
einseitige Klammer, f. 

— -iron wbose points are in oppo- 
site directions, ctnmeau à deux 
faces, zwciseitige Klammer. 

— , lillle — iron ; lack ; loop 
standing -7 -iron in tbe fore- 
part of a Ibck (lock.sm.), cram- 
p(mnet, Klàmroerchen ; KlOb- 
chen, n.; Vorderstudel, f, 

— iron (join,), happe de portes , 
de fenêtres, f, Vorreiber. m. 

— , iron — ofa gun-roould (found.), 
courçon, m., Eisenklammer ei- 
ner Kanonenform. 

— . forked — of Ihe pulley, po- 
lence d'une poulie a puits, Gabel^ 

f' 
— , to fix tbe — in Ibe stones^ en- 

claver les crampons, les gayons, 

die Klammern in den Stein ein- 

sctzcn. 
—, to run in thc — with melted 

lead,«feWer, couler tes crampons 

en plomb, die Klammern mit 

Blei vergiessen. 
—s; irons, pl.\ iron work 

( roasonry ) , gros fers, m. pi., 

Metailzeug, n. 
Crâne ( mech. ) , grue ; grue à 

poinçon, f.; gruau, m.; éco-' 

perche, f., Krabn; Tummelbaum^ 

m. 

— ; lifling-tool, grue: chèvre, f., 
Ilebcibock, m.; Winde, f.; 
NVerkzcug, ti. 

— ; siplion, siphon, m., lîeber, m, 

— beara (mech), echelier ; ran^ 
cher, m., Krahnbalken, m. 

— , chincsc —, treuil différentiel, 

Dlfferenlialwelle. 
— frame imech.). chaise de grue, 

/'., Krahngestcll^n. 

— ladle (found.), cliaudière mobile 
à Vaid^ (Twte grue, f., Pfanne 



Jie miueia des Krabns bewegt 

Crâne , screw — , viria, m. , 
Schraubeuhrahn . m. 

— Bpring (mech.), plume fictie», 
f., Feiler ua Storchscbnahel, f. 

—, travelling — (mech), grtie 
mobite, /'..beweglither Krabnen. 

—, uprighl posi ot ihe — (meeh), 
niche de gna. f.: pmnçon; ar- 
bre, m., Krahnbaumj Kraha- 
slitodcr, m.: Sâul«: Spiodel, /'. 
—, water — (loc), grue hydrau- 
lique, (., Wasscrkrahnen, m. 

, ware-bause — , gi'ue à acci 

tournant, f., beweglicher Krahn. 

—, whed — (mech.), grve à tym- 
pane, f., TretkralWj m. 

— , weigliîDg —, grue-balance, 
f., WagehrabD, m. 

Cranki ahatl, manivelle, Knirain- 
zaptea; ScbwïQkbaun, m,; Kur- 
bel, f. 

—; spring-wbeel ; handle of : 
wheel;shafl(mech,),<tie coudé. 
m.; maniveiie, f., Drehliog; 
Krumnuapfen, m. 

— ; catch (lûcksm., horol.)j erom- 
. pon, m., BaDd, n.; Kloben, m: 

Klammer, f. 

— (luckani,), moavement, m., 
Kuie, Bllenbogen an einen 
Scbellenzuge, m. 

— ; winch; hanille (lathe), mani- 
veUe, f., Kurbe; Kurbel, f.; 
Drcbling; Hanclgriff, m, 

— (wire'dr,), taouiiuche, {-, Kur- 
bel. f. 

— otlbe bellows jfor), cisnwb, 
/■.,Spiniiel am Blasebalg, [. 

— brace; braoe (tool), (ût, m., 
Kurbel, {. 

— caBe(tor.),nato, (.. KurbelfuU 
1er, n. 

—, double — (mech-l, manttwîio 
cotmosée , doppelter Krumr»- 
zapfeu ; gekrOplle Welle. 

— ,foot — (lockan.), crompond 

. palle. Fiiviklamiaer. 



Crank, leaJ- —, crampon à^omb, 

Bleikiammer. 
pin, bouton ou fouriUon d« 

mantvelie, Drlicker ; Griff, m. 
— pin (ioc.l, iouriUo» ; prison- 

nier, m,, Kurbeizapfen, m. 
—, plaater , erampon dpUlra, 

Gypsklammer. 
_. point- —, crampon à pofn(>, 

Spllzklanmer. 

■ oflbesaw-frame; see-saw, 6im- 

cuie, f., Sohiebslange in S^»- 

mùhlen,/".; Sohwengel, m. 

--sban(sl. b), arbre àe nvml- 

mUe; arbre iniermidiaire, Knr- 

belwelle, f. 

-, single — (mech. ), mam- 

vetle simple, eintacher Kromoi- 



zapten 



I CQuâi, 



Cranked axle [mech 

Kurbclachse, (. 
— shaft: crank, arbre M «il«6«- 

gui'n, m., Krummzapfenwelle, f. 
Crankle; crinkle; zigzag (mech.), 

ligsag, m,, Zickzack, m.; 

Kreuzbandzange, f. 
—,u.,locrintlc;to zigzag, former 

ea sigsag ; couper en sigiag, 

im Zickzack bilden ; im Zickiack 

schneiden. 
Cranny.iaoulede gouU>t,m,, Hali- 

form, /■. 
Crape, crêpa ; crépon, m., Enpp, 

Flor, m. 
— , V. tfab.), cr^r, kreppen; 

lirauaen. 
Craping machine (lab.), maehbie à 

crêper, f., Kreppmascbiiie. f. 
Crate(poU.), panier, m., Kolb, 

Crazing ; lo crack (poU.), feadSIir, 
irésailier; se irésaler ; tresitM' 
1er: se fendiOer- je gercer, ri»- 
sigwerdcn; sien zerklnfleD. 

CreakiDg ; grating ; ratUisg 
(raenh.), glapir ; strident, Krel- 
scben; Knirschen; Knarren,*-; 
knarrend. 

• ot lia, cri de l'élain, m., Zian- 
Iffniichi'n. n. 
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naor (ehem.)* crème, 
te Flûssigkeit. 
)er;^ papier couleur de 
ilbucQ-weisses Schreib- 

faXènce commune^ gelb- 
ises SteiDgiit; ordinâre 

ir (chem.)« crème de 

f. y Gremor Tartari , 

nrahm, m, 

►.), ancrure, f., Um- 

».; Faite, f. 

e (doth), faux pîù m,; 

f.j Krumpel ; Schrippe, 

swage iool, étampe de 
ne à gouttine^ f., Stem- 
chlagwerkS; m. 
. w.)* soyer, sieken. 
i the — out of doth, 
r ; écrancher, die fal- 
alteu aus dem Tuche 
ben. 

ool (tool), tas à soyer, 
kenstock ; Sekenstock, 

k ; "velvet weaver's ob- 
me (d. man., weav.), 
" ; canetier ; contre, m., 
Ite; Scheerbank, f.; 
tock; Kanter; Scheer- 
m.; Schweifgestell ; 
:gister,n.; Spulenleiter, 

râtelier ; porte-hobineSf 
rahmen, m. 
(spin.), registre, m., 
sgister, m. 
. Conveyor. 

n; dog; fire-dog; ran- 
ron (met. w.), hdtier; 
m.. Feuerhundj Feuer- 
anabock, m. 
chem.), créosote, m., 
. w. 

i (phys.), crépitation ; 
%tion, f., Prasseln, n. 
;oldsm.)y creusety m., 
m. 

{•PARTIE. 



Crevice ; cbink (engr.), cr$w»sse, 

f., Hôhlung; Furche, f., Tief- 

schnitt, m. 
Grewet (gl. mak.), verre à étroite 

embouchure^ m., Glas mit enger 

Miindung, n. 
Grinkle ; zigzag ; crankle (mech.), 

zigzag, m., Zickzack, m.; Kreoz- 

bandzange, f. 
— , V.; to zigzag ; to crankle, for- 
mer en zigzag, im Zickzack 

bilden. 
Grinoline (fab.), crinoUne^ f., 

GrinoliD, m. 
Grisp, V,, friser une chaîne, lauter 

machen. 
Crizzeling (glass), aspérité, f,, 

Rauhigkeit, f 
Crockery; — ware, faifence, f, 

Fayeuce, f.; Steingut, n. 
—, blue-printed — , fàience fine, 

anglaise, feine Fayence. 

— ware manufactory, faïencerie, 
f, Faïencefabrik ; Steingutfa- 
brik, f, 

— -man, faiiencier, m., Steingut- 
macher, m. 

Grocon ; part of the furnace near 
its mouth (met., Ibuud.), cha- 
pelle, f, Kappe, /".; Theil des 
iiochotens am Schluud. 

Groconate (chem.), croconate, m., 
Krokonsaures Salz. 

Grocus (chem.), safran; safran 
des métaux, m., Krokus, m. 

— ;jeweller's red (met. w.j, rouge 
à polir; rouge d'Angleterre^ m., 
Polirrolh ; Rouge ; Grpcus ; eng- 
lisch Roth, n. 

Grone (mecb.), crone, m., Krahn, 

m. 
Grook ; hook; grapnet; drag, croc^ 

m., Haken, m. 
— ; bend; fall (gimsm. ), pente d*un 

fusil ; courbure de la crosse, /"., 

Krùmmung des Flintenkolbens , 

f- 
Grooked (need.), tortue, verbogen. 

— part (goldsm.), crossillon, m., 
knimmer Tbeil. 
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Gropping; thesLmg,Umdre; tonte, 
f.; tondage, iw., Sqheren^ ».; 
Scherung; Schur; Schafschur^ 

Cross (print.), hois de tête, m.; 
"croisée; têtière jf,, Kreui8teg,m. 

— (gunsm.)^ pontéy m., Bugel^ m.; 
Kreuz, n. 

— (lev.), équerre d'arpenteur, f,, 
Kreuzmass^ n. 

— ; — stay ; diagonal stay ; St- 
Andrews — (carp.)^ croix de 
Saint' André; jambes de foree^ 
f.pl., Kreuzgebàlk; Kreuzband; 
St. Andreaskreuz, n. 

axle (raech.), aoce en T à deux 

leviers opposés, m., Welle mit zwei 
gegenûberstehenden Hebeln. 

— tbe shuttle, v. (weav.) passer la 
navette, durchschiessen. 

—, V. (s. weav.), cnverflfer, auf den 
Fiugern kreuzen. 

— (tbe strokes), v. (engr.), croiser, 
strafûren. 

— beam; — bar; framiog; 

collar; rail (carp.), traverse; 

quille, f.f Querstùck ; Querholz ; 

Querband, ». ; Querleiste ; Quer- 

stange, f.; Querriegel; Quer- 

balken, m. ; Zwerchsliick, n. ; 

Durchzug ; Holm, m. 
beam ; beadings; bead pièces, 

pi,, traversin, m., fiodenbolz, n. 

— (carp.), poutre croisée, Kreuz- 
balken. 

— -beams (carp.)> herses de la 
croupe , pi. , Kreuzbalken im 
Dacbwerk eines yierecklgen Pa- 
villons, m. 

beam; transversal beam (carp.), 

contrevent, m.; bande croisée, f.; 
contrement; poitrail, m.; épaure, 
/"., Kreuzband; Blaltstùck, ». ; 
Windstûtze; Schwelle, /".; Quer- 
balken ; Thorriegel, m. 

beam (of a dormer window), 

croisée, f., Kreuzstock, m. 

—-bar (furb.), quilLon, m., Parir- 
stange, f, ; Sticbblattzapfen, n. 

—-bars; — polea (weav.)» tra- 



versiers, m. pi., QaerstÔcke, m. 
pi. 
Cross-bar (h. warp), camperche, 
f,, Âufhalter der Rahmlitzen- 
docken. 

— bar of the Connecting rod (st. 
eng.), traverse de la grande 
bielle, f., Kreuzstange an der 
Triebstange, f, 

— barofa window; bar ()oin.)t 
croisillon, m., Sprosse, f. ; Stab, 
m, ; Fenstersprosse, f,; Fenster- 
kreuz, n. 

— bow of a sword-hilt (farb.), 
traverse, f,, Querbûgel eines De- 
gengefàsses, m, 

eut (locksm.), taiUade croisée, 

Kreuzbieb, rn, 
chap band-vice, étauàgremdes 

mâchoires , m., breitmauliger 

Feilkloben, Handkloben. 
eut saw, passe-partout , m,, 

Quersàge ; Scbrotsâge^ f. 
— eut wood, V., couper, icîtr to 

bois en travers, transvetutk' 

ment, das Holz ûber das Hirn 

sâgen. 

— cutling chisel, \bec d'én^, m,, 
Kreuzmeissel, m. 

— file; orossing-file; double half- 
round, lime, feuille de sauge^ f., 
Vogelzunge, f, 

— foot ; square foot (carp.), jfM 
croisé; pied carré, Kreiizniss, 
m. 

— framing; — bar; beam; 

collar; rail (carp.), traverse; 

çm7te, /".. Querstùck : Querholx; 

Querband, n. ; Querleiste; Qoer- 

stange, f.; Querriegel; Qtittf 

balken, m.; Zwerchalûck, n. ; 

Burcbzug ; Holm, m. 
— garnel (carp.), penture en /kr- 

me de T, T band, n. 
grained (wood), dont la vemtt 

est à rebours, gegenwuchsig. 

— grain, end-grain of wood; eid- 
way, pin-way of the grain, côté 
de la moelle, m,; coupe traniver* 
sale,f., Hirnseite, f. 
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GroH grtined stuff; — -wsy of 
the grain, bois de bout^ bois de- 
bout, HirnhoU, n. 

— bandle (of an auger)^ manwéUe^ 
f.^ Kopfslàck, n. 

— head (loc.)* té;joug^ m.; tra- 
verse, f., Kreazstauge, f, 

— head block ; jniide block (loc.) , 
f^issotr, m., Gleilklotz^ m. 

— head or pièce; clamp (carp.), 
eheviOê, f. ; a(nô<^i *»•> verlor- 
Ber Zapfen ; Dôbel, m. 

— head (mech.) , creuset, m. , 
Kreuset, Querhaupt, n. 

— head (st. eng.)» tête de hidle; 
tête croisée de la tige^ f.) té du 
piston, tu., Kreu»et, n.; Stan- 

finblock^ m.; Querbaupt der 
oU)en8taDge, n.; Kreuzkopf, m. 
— ^hammer (for.)» traverse, f., 

Krenxschlag, m. 
— iron (fottnd.)> chapelet, m., 

Krenzeisen, n. 
— ^joîQt (earp.)» assemblage en 

enfowrcimnent, n»., stumpf zu- 

sammeiigescblizte Ëcke. 
—, long — ; bar of the chase ; 

fomjture [prini.), barre de chds- 

su, f., Steg; Mittelsteg, m. 

— Unes (engr.), contre-taille, f., 
Gegenschraffîrung ; Kreuz* 
sebraflirung, f. 

•^ Une on the back of a bock (b. 
bind.)^ (rai;erf,m.,Goldlinieauf 
dem Kiicken des Bûches. 

— . oblique — (join), écharpe, f,, 
iialbes Andreaskreuz. 

— path (rlw.), chemin de traverse, 
Kreiizweg, m. 

— pièce, winter (print.)* sommier 
éen bas , m. , Unterbalken ; 
BrndîbalkeD; m. 

— -pieee of a timber frame, tra- 
versa ^ /*., Querriegel, m.; Quer- 
holz, n. 

— pôles ; — -bars (weav.), tra^ 
versiers, m, pi., QuerstOcke^ m. 

—-pôle on the velvet-loom (s. 
weaT.)) estase; estave, f., Quer* 



holz oben am Sammlweberstiihl. 

Cross, upper — *piece on a lifting 
roUer (carp.), fauconneau de 
l'engin, m., obères Querholz am 
Uebezeug. 

quarter(carp.]. entretoise croi- 
sée, Riegelwerk in Gestalt eines 
ÂndreaslLreuzes. 

— shearing machine , tondetise 
transversale, f.. Transversal 
Scheermaschine, f. 

— shed (gauze-looro)^ pot d'm haut 
du métier à gaze, m. , Kreuztach; 
Oberfach, n. 

— ^ to fix by lies (horol.)> con- 
trevenir , durch Kreuzbânder 
befestigen. 

— in the form of a Saint-Ândrew's 
— , V. (carp.), mettre en sautoir, 
kreusweise ûber einander legen . 

timber, entretoise de couche, f., 

Achsenriegel, m. 

— weaving (s. weav.), enver- 
getire; enverjure, /*.; tissage à 
chaîne croisée, m., Kreuzwe- 

work of a window; rounnions; 

mullions. p^, meneau, m. ; croi- 
sée, f., Fensterkreuz, n. 

— way of the ^rain ; endways, bot^ 
de bout ; bois debout, llirnholz. 

Grossed silks^ soies encroisées, ge- 
kreuzt; auf dcn Krcuzrahmen 
gelegt. 

Crossing (weav.), croisure , f.; 
croisement, m., Rreuzwebung, /*. 

— of the portée (weav .), crotx de 
portée^ uangkreuz, w. 

— , defect in — whilst twisting the 
silk (spin.), mort volant, Fehler 
in der Kreuzung beim Zwirnen. 

— (rlw.), passage ; changement de 
voie, m. ; voie diagonfde, f. , 
Kreuzweg; Uebergang, m. ; 
Kreuzung, f, ; Kreuzgelcise, n. 

— (carp.), enfourchement,m., ein- 
gelegte Arbeit ; Schlitz, m. ; Ein- 
scheerung, f, 

Grotch; knob; book (locksm.), 
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main, f., Schubladenring; Schub- 
ladenknopf ; Ëimerliaken^ m. 
Grot€het(^locksm.), crochet de can- 
fie, m., Haken, m. 

— of a door, crochet d'arc-bou- 
tant^ Thûrhaken. 

— ; bracket (found.), crocfietj Ha- 
ken, m. 

— (mir. man.) Y, Hakeneisen, n. 

— ; hook Uoom), crochet^ m., Ha- 
kenschûtze. f, 

— , iron — (gl. mak.)> dent^de-Ump, 
f., Wolfszahn^ m, 

Groton, dyer's — , tournesol, m., 
Bocelle, f, 

Grotonate (chem.]. crotonate, m., 
crotoDsaures Salz. 

Crow; chimb (carp.), jable, m., 
Kimme ; Keime;» /. 

bar; hand spike^ iron — , te- 

vier ; levier de fer y m.; ptnce, f.; 
verdillon , m., Brechstange ; He- 
bestange, f, ; Brecheisen , n. ; 
Kuhfuss^ m. 

— s-bill ; bullet-drawer ; worm 
(gunsm.), pince-balle t f.; tire- 
balle, m.,Kugelzange; Kugelzie- 
her, m. 

— s-bill (for.), bec de corbeau, Ra- 
benschnabei; Hohlmeissel^ m. ; 
Uebereisen, n. 

— 's fool ; music-pen (engr.), griffe, 
/*., Rostrirfeder, f, 

Growding of warp threads ; defect 
in weaving (weav.), arbalète, /"., 
fehlerhaftes Zusamm^ndrângen 
der Kettenfâden. 

Crown; kingpost; — post; joggle 
pièce; cap (carp. ), couronne- 
ment; liteau; sous-faite; poin- 
çon, m.; aiguille pendante, f., 
Giebelspiess , m.; Giebelspitze ; 
Giebelsâule ; Hângesâule ; Dach- 
stublsâule ; Krone ; Kappe, f 

— ; pallet (found.)^ cerveau, m., 
Haube; Platte, f.; Oberlheil der 
Glocke. 

— ; cap (gl. mak.), couronne, f., 
Krone ; Kappe, f, 

—, chaperon d'une presse^ m,, 



obères Simswerk, Krone an einer 

Presse. 
Crown (pap.), ëcu, m.; couronne^ 

f., Kronenpapier, n. 
— , wall, doroe of a blast-farnace, 

mur de bataille, m. , Gichtmauer, 

f.; Gichtmantel^ m. 
iron ( found. ), chapelet^ m., 

Grânzeisen ; Kranzeisen ; Kreuz- 

eisen, n. 
— glass (gl. mak.), croum-glass; 

verre à boudinés, m., Krouglas ; 

Mondglas, n. 

— paper; printing demy; médium 
(pap. ), carré double, simple, m., 
mittelmâssiges, minières Papier. 

— of a double rose diamond (lap.), 
couronne, f„ Krone eines dop- 
pelten Rosettendi amants, f. 

saw , scie cylindrique , f., 

Kronsàge, f, ; Kronbobrer, m. ; 
Rundschneidmascbine mit Kron- 
sàge, f. 

—, top of the post (carp.). 4* 

de fade, oberstes £nde des Gie- 
belspiesses. 

— wheel ; contrate wheel (mech.), 
roue de champ, f., wagerecht 
stehendes Kronrad. 

Grucible ; melting-pot ; pot ; skiUet 
(found.), creuset, m., Tiegel; 
Schmelztiegel; Probirtiegel, m. 

— ; pot; skillet (chem.), créiuet, 
m., Schmelztiegel ; Tiegel; Tbon 
oder Graphitliegel, m. 

— , to charge ihe — (mint), cAar- 

ger le creuset, den Tiegel be- 

schicken. 
—- , hessian — ; blue pot, creuset de 

Hesse (^fait avec de l'argile ré- 

fractaire ) , Hessischer Tiegel ; 

Thontiegel, m. 
— , hearth of a smelting fumace, 

creuset, m,, Eisenkasten eines 

Schachtofens, m. 
— s, to line — with charcoal, bras- 

quer les creusets d'essai , die 

Probirtiegel mit Kohlenstaiib 

ausfuttern. 
Gruciform groove ; oil grooYe 
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(mech.)^ patte d'araignée ^ f., 
KreuriDne an der obern Pfanne 
daes Zapfenlagers, die mit dem 
Sefamierloch in Yerbindung 
stefat. 

Grnet (engr.), burette^ f.^ Kânn- 
ehen^ n. 

Gmmple {cloih)^ anguille, ^.^Nerr; 
Wolst, m.; Faite,/. 

— ; nunple (feb.), froissure, f., 
Krômpel, f, 

— j^rodaced whilst fulliug (cloth)^ 
ribaudure, f., im Walken er- 
leugte Krumpel. 

— ,to rumple or — (cloth), fou- 
iir^ durch Reîben abglânzen. 

Grasber, wooden — , maillet de 
boiSj fi»., bôizerne Quetsche. 

Grosbing^ stamping^ poundiug of 
the minerai, bocardage, m., bo- 
carder, Pocben des Erzes. 

*— of the kelp^ broyage de Ut soude 
bmte, Stampfen der natûrlichen 
Soda. 

— madiine (met.) , machine à 
broyer, Quetschwerk^ n. ; Reib- 
mascbioe ; Rûhrmaschine, f, 

Cnut, to take off the — (tin., 
fbnnd.)^ déblanchir, die Kruste 
abnebmen. 

— (pott. , found.) y croûte , f., 
Scliwarte, f. 

Gniteb ; cane (met.]^ béquille, f., 
Kr&cke beim Puadeln des £i* 

— ,iron — , chandelier^ m., Schwa- 
nenbals eiuer Drehpresse. 

— of the rack and pinion jack; 
double claw ; forked end ; horns, 
pi. (mech.)^ cornes en haut de la 
crémaillère, f, pi., Gabel der 
Stange, f. 

Cryolithe (min.), alumine fluatée 
akaline , cryolithe, f., Kryolith, 
m,; flussspathsaure Thonerde. 

GiTBtal^ cristal, m., Kryslall, 
m. 

~ glass ; flint glass, cristcdy m., 
Krystallglas, n. 

— , factitious — ; — glass^ verre 



factice, arti/lcid, KrystaUglas, 
n. 
Grystal-making , cristallerie , f. , 
Krystallfabrikation^ /. 

— of mars, cristal de fer, m., 
Ëisenkrygtall, m. 

— cutting table, cristaUière, f , 
Krystallschneidetafel, f, 

— of verdigris (min.), cristal de 
cuivre, m., Grunspanltrystall, m. 

Works, p/., 'cristallerie, f., 

Krystallfabrik, f, 
—s of a lustre, pendeloque , f,, 

Krystalle an einem Leuchter. 
Grystalline (chem.), cristalUne, f., 

Krystallin, n. 
— , de cristal, cristallin, clair 

comme du cristal, krystallen ; 

krystallhell ; krystallinisch. 
Gryslallization ; crystallizing 

{i^hys.), cristallisation, f., Kryz- 

tallisation : Krystallbilaung, f. 
— , process of —, travail de criS' 

tallisation, m., Krystallisations- 

prozess, m. 
Grystallize, v., se mettre en roche, 

in Krystallen anschiessen. 
Crystallizing-pan (chem.). cristal- 

lisoir, m., Krystallisirpfanne,/". 
Cube ; hexaedron, cube; hexaèdre, 

m., Wùrfel; Kubus; Hexaëder, 

m. 
spar ; cubic spar , chaux 

anhydro- fluatée, f,; spath cu- 
bique, m., Anhydritspath ; Wûr- 

feispath, m. 
Cubic, cube; cubique, Cubik— ; 

kubisch. 

— content, contenu cubique, Cu- 
bikinhalt, m. 

Cuchlorine ; oxyd of chlorine, acide 

hypochloreux; oxyde de chlore, 

unterchlorige Sàure. 
Cucurbite; retort; malras (chem.), 

cucurbite ; cornue , f., Kolbeu ; 

Dcstillirkolben ; Âbziehkolben , 

m. ; Retorte, f. 
— stand (chem.), support de la 

cucurbite, Scheidebock, m. 
Gudbear (dy.), prune de Monsieur; 
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cùukur violette; orseiUe de terre 
épurée ; orseiUe violettey Persio ; 
rother Indigo, m. 

Guinage (met.); coulage de Vétain 
en saumonSf Blockgiessen^ n. 

Guiss ; greaves, pi. (gunsm.), tasset- 
te, f,, Beinharnisch , m. ; Bein- 
schiene ; Beinr&stung, f. 

Gul-de-lampe ; tail-piece (print.), 
cul-de-lampe'j placard, m., 
Schlusszierratâ ; Finalleiste, f. ; 
Finalstock; Buchdruckerstook, 

m. 
Cullender, tamis, m., Sieb, «. 
Gullet (gl. mak.); tessons, m. pi. i 

calcin, m., Glasbrocken^ m.pl.; 

Bruchglas, n. 
GuUing-iron (cl. man.), épluchoir, 

m., Steigeisen ; Kletteeisen, n. 
Cuivertj trench (rlw.), drain, m., 

Abzuggraben^ m. ; Âbzugrôhre, 

GuWertail (carp.), queue d*aronde, 

f., SchwalbenschwanZ; m. 
Cup; bowl (chem.), coupe, f.^ Scha- 

— ; blank base (butt.), plafond, 
m. ; calotte, f., Knopfplatte, f. ; 
Unterboden,m. 

— for setting stones (lap.), salière, 
f,, Schâlchen zum Fassen der 
Edelsteine. 

— -valve, soupape en chapeau, f.; 
Glockenventil, n, 

— , soldering — ( tinm. ) , attelle , 
f., Lôthschale, f. 

Cupel; coppel; test (goldsm.), cou- 
pelle, f., Test ; Treibescherben, 
m.; Scheidekapelle, f, 

assay , coupellation, f., Probe 

durch Âbtreiben» f. 

ash, cendre de têt , f, , Test- 

asche, f. 

— > furnace ; refîning furnace ; al- 
mond furnace^ fourneau de cou- 
pellation, d'affinage, Treibherd; 
Spleissherd, m. 

pan, numle de to coupelle, m., 

Testschûssel. f. 

—, to anneal th(i -— ; ,io beat to 



redness, faire rougir y recvàre 
la coupelle, die Rapelle abâthmen. 

Capellation ; refîning (chem.)« cou- 
pellation, f., Âbtreiben ; KapelU- 
ren, n. ; L.âuterung der Metalle. 

Gupola ; — furnace, four à man- 
chon , four à la WUkinson; 
four à manche ; cubilot-, four à 
coupole, m. , Schaftofen ; Kup- 
polofen ; Kuppelofen ; Rûppel- 
ofen, w. 

Gupreous (dy.), cuivre; cuivreux^ 
kupferisch. 

Cuprides, cuprides , m. pi., kn- 
pferhaltige K5rper, m. pi. 

Curb-wheel; cog-wbeel (mecb.)» 
roue d'arrêt, Sperrrad, n. 

wheel ; cog-wbeel j rack; ratch: 

ralchet-wheel (horol.), roue a 
rochet, f.; rochet d'encUqueiagef 
m., Sperrrad, n. 

— of the main-spring ; rack (ho- 
rol.), râteau, m,, Rechen ; Rù- 
cker, m. 

Curbing (macb.), frette; brûfo, /*., 

Sperrung, f. 
Curl, V, (weav.), crépir, zusam- 

menlaufen ; sicb am nand einrol- 

len, kràuseln. 
Curled wood ; curling stuff ; spe-. 

ckled wood, madrure, f.\ aris 

madré, m., Flader; Maseru m.; 

Maserholz, n. 
Gurrent; stream (pbys.), courante 

m,, Strora, m. 
Cursive (print.), cursive, f., Knr- 

rentscbrifl, f. 
Gurtain-rod (j'oinO» tringle, f., 

Tapetenstange ; Gardinenstange, 

Gurve; curvature; bent; slope ; 
slant; scroll; arch, courbîire; 
courbe ; échancrure ; cavr^ru^ 
re; voussure, f., Kr&romung; 
Krûnime; Kurve; Schweifanfc, 

— ; templet (drawing), polichi- 
nelle, m., Gurvenlineal, n. 

— , V.; to bend;to bow, pUer; 
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ttmrbtr; fléshir; cambrwy bie- 
geD ; umbiegeB ; fcrÛroineD. 
CbsUod, eouisin, m., Kissen^ n. 

— (mecb.)y cotusin, m.^ Kisschen, 
n. 

— (dect.) , frottoir, m., Kissen , 
n. 

— for gfldinff, agian; agiau,m., 
VergoldepoTster, n.; Pult des 
Ledervergolders, m. 

— for bone-laoe weaving (lace- 
m9k.)j,boisseaUy m., Klôppel- 
kissen^ n. 

Cnt; incision ; dit ; Blash, coupure^ 
f., Sc^nitt; Einschnitt, m. 

— ; lea (spin.), écheveitef f., Ge- 
binde, n. (iSOFâden). 

— (of aclotli)^ pièce d*unê étoffe j 
f., Slûck, n. 

— , Ind — (b. bind .) ^ faus9e marge, 

f., falscber Schnitt. 
—, basUrd — ( file) , moffenne taitie; 

bâtarde, /*., Mittelhieb, m. 
— , denUl — ; dotelailing (carp.), 
aàaUf m. ; endente^ f.j Yerzah- 
Bniig; Yerzapfung, f. 
—, roBgli — (file), grosse-taille, 

f,, grober Hieb. 
—, second — (flle), taiUe-douce, 

f., Halbscblichtfeile, f. 
—, smootb — (locksm.), douce 

taille; fine taille, f., feiner 

Hieb. 
—, dead-smootb — , super fine taille, 

f., Feinschlîcht Hieb, m. 
• — of a letler, gravure d'une lettre, 

f.y Schnitt einer Schrift, w. 
— and-lhrust sword, sabre àl'ame 

droite, m.y Pallasch ; Kûrassier- 

degcn, fil. 

— nails, clous coupés, m. pi., ge- 
scllbitlene Mâgel ; Masetainen- 
i&gel, m. pi, 

— ^work (Weav.), entretoile, f., 

Binneniverk; Binnengewirk, n.; 

Zwiscbenstreif, m. 
—, I?., to saw length-ways (carp.), 

refèhdre, schneiden ; der Lange 

nach durcbsâgen. 
—, V. ; to open (gl. mak.}, net- 



toyer, darchstossen (den Glas- 

ofen). 
Gut, t;.; to undo (pap. man.),0/)tto- 

cher, Lumpen zerreissen. 
— , V. (pap. mai).), ébarber, ab- 

Ireiben; grob beschneiden. 
— , V. (pott.), couper, ^hneiden. 
— , V. (b. bind.)f rogner y be- 
schneiden. 
—, V. (fab.), se couper, sich bre- 

chen; Bruche bekommen. 
— ,v.; to engrave (goldsm., engr.), 

couper, stechen ; graben. 
— , V. (goldb.), couper, das Gold 

Bchneiden. 

— flax, V,, couper le lin, denFlachs 
schneiden. 

— files, V., tailler les limes, die 
Feilen hauen. 

— the ribbons, t;. (itafnt), couper 
les flans, die Zaine durchschnei- 
den oder ausstûckeln. 

— the teeth oftoothed wheels, v., 
fendre les dents, die Zâhne ein- 
Schneiden. 

— timber, v,, refendre le bois en 
deux ou à un sciage ; tailler le 
bois, Bauholz zu Halbholi Iren- 
nen ; das llolz zuschneiden. 

— \elvet, V., couper ou ciseler les 
mailles, die Maschenreihe schnei- 
den oder reissen, 

— wilh the chisel, v., creuser ou 
enf ailler avec le fermoir, aus- 
stemmen. 

— dovvn, V.; to fall round tiraber, 
couper le bois, das Bauholz stàm- 
men. 

— off the branches and the top end 
of timber, découper les branches 
et le bout, das Stammholz zôpfen 
und ausâsten. 

— off Ihe steam, v., to expand the 
steam , détendre , den Daropf 
absperren. 

— off valve, expansion valve, sou- 
pape de détente, f., Expansions 
ventil, n. ; Expansionssehieber, 
m. 

— across, crossways, v. (wood). 
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receper ; recepage, m., quer ab- 
schneiden. 
Gut in, t;. ; to grind in (glass), 
taiUer sur le verre, einschleifen . 

— out hanses^ v. (join.), contre- 
pro filer, in einander passende 
Gesimse ausschneideu. 

— up, V,; to saw, convert timber 
to certain dimensions , débiter ; 
couper, zuscbneiden. 

— or clip unevenly, v. (cl. man.), 
hretamer, ungleich scheeren. 

Gutler^ coutelier f m., Messer- 

scbmid^ m. 
—'s chest, orfiUer, Messerschmids- 

kasten^ m. 
Gutlery; — 's ware, coutellerie, A, 

Messerschmiede; Messerschmids- 

arbeit, f. 
Gutloolier, inspecteur des étoffes 

tissues , m. , Stiickbeschauer ; 

Scbaumeister^ m. 
Cutter ; burin ; cutting tool, outil, 

m., Schneidstahl ; Zabn, m. 

— ; cutting file; iron (gunsm.^ 

horol.,locksm.), /ratsfl. f., Kol- 
ben, m.; Frase, f.; Scbneidrad; 
Ënkeleisen, n. 

— (mint), coupoir, t»., Schere; 
Blechscbere; M&nzschere; Be- 
nehmschere, f.; Beschneider, m. 

— (mint), tailleresse, f., Stuckle- 
rin ; Âusstucklerin, f. 

— (found.), rodoir à vis, m.; 
fraise à roder, f., Abdreheisen, 
n.; Âbdrehnagel, m. 

— ; hack-iron (ior.)> tranche, f; 
tranchet, m., Schrote, f.\ Schrot- 
setzer, m. 

— ; peg (st. eng.), clavette, f, 
Keil; Splint, m.; Clavette, f, 

— ^ cutting plate ; slitting roUer ; 
slitter (roll. iron), fenderie ; ma- 
chine à fendre le fer, f.; taillant; 
cylindre fendeur, m.; trousses, 
f. pi., Eisenspaltwerk ; Scheide- 
werk ; Schneidzeug, n.; Schneid- 
scbeibe ; Schneidewalze, f, 
% — ; smiting^chisel (for.), hache-- 
ron, m,, Setzeisen^ n. 



Cutter; graver (wood carv.)^ sctUp- 
teur, m,f Scbnitzer, m. 

— ; planing tool (join.), burin, 
Meissel, m. 

— bar (pott.), arbre, m., Bohr- 
spindel, f. 

— of a center bit , cuiller de la 
mèche anglaise, f.; Schaufeï an 
dem englischen Gentrumbohrer, 

f- 

— -bar ; boring - bar ( boring 

mach.), arbre, m., Bobrspindel ; 
Bobrwelle ; Bohrstang^, f, 

— -head ; block ; boring head; 

" boring wheel (eut.), porfc-tofii«5; 

manchon, m., Bohrkopf; Bohr- 
kolben, m. 

hole ; mortise ( st. eng. ) , 

mortaise, f., Auge, n. 

— of a planing machine ; planing 
tool, outil, burin de la machine 
à raboter, m., Meissel der Ho- 
belmascbine, m. 

— , round — (locksm.), lange de 
cassette, f.^ Rundmeissel, m. 

— of a screw- stock ; cutting-tool, 
outil ; burin, m., Zahn ; Schneid- 
stahl, m. 

— of the small- shot (found.), cou^ 
peur de dragées, Schrôter, m. 

—g ( boring mach. ) lames , f, 

pi. ; burins, m. pL, Messer, «. 

pi. ; Schneiden, f. pL 
— s, découpoirs, m, pi. , Schneiden, 

Scheiben eines Schneidewerks, 

fpl, 
Cutting ; paring, rognure, f., Be- 

schneiden, n. 

— ; paring; leavings, rofl'nur»,/:, 
Âbschnitzel; Beschneidsel , n. ; 
Abfall, m, 

— (met. w.), taiUe , f, Hauen , n. 

— • excavation (rlw.). tranchée, 
f; déblai, m., Ausgrabung, f, ; 
Ëinschnitt; Durchstich, m. 

— (need.), coupage, m., Schneiden^ 
Zuscbneiden des Drahls. 

— (mint) , couper, durchschneiden; 
ausstûckeln. 

— (met.), minière pauvre, f ; mé- 
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ttd pauvre^ m.; armes Gang- 

Cottiiig; to cat (join.), ctntper; âé^ 
bUer, Zaschneidendes Holzes, n. 

— (weav.). couper; dseler ; cise- 
iag€, schneiden ; reissen. 

— board^ écofrai; écofret; éco- 
/rot, m., Werfctisch; Zuschnei- 
detisch; m.; Zoscbneidebank, f. ; 
Zoschneldebrett^ n. 

— compassés^ pl.^ compas à cou- 
per, m., Schneidzirkel, m. 

— cylinder (roU. ipon, forj, espa- 
tardy m., Schneidesâge; Walzen- 
«âge,/. 

—, lo drain a — (rlw.), dessécher 
la paroi d'une tranchée^ einen 
Einschnilt trocken legeu. 

— engine ; shaping machiue 
(locksm., goldsm.), machine à 
pwaer\ machine à sheper^ 
Frâsmascbine. 

— edge, edge of a tool, tranchant ; 
UùiUmtt »>•» Schneide^ f. 

— engine ; wheel eugine ; 

teeth — engine; rotchet engine, 
machine à fendre les roues, Râ- 
derschneidezeug ; Schneidzeug, 
n. ; Râderschneide Maschine, f. 

— frame; tracer (tool), traçoir^ 
m., Rel.sswerk;Reis8erwerk, n.; 
Ziehpunzen, m. 

— file : cutter ; iron-cutter (gunsra., 

horol.jlocksm.), /r«'*^w-? Kol- 
ben, wi.; Frase,/'.; Sclineidrad; 
Ënkeleisen, n. 

— gauge (join.), trusquin à lame, 
m., Schneidmodel, m, 

— into (rlw.), ajustement des tra- 
verses, m., Einschneiden der 
Querschwelien, n. 

— knife (b. bind.), coupoir, m., 

Schneidemesser, n.; Schnitzer, 

m. 
— line; token (print.), marque à 

couper, /"., Abschneidwiukel, w.; 

Abschneidlinie, f. 

— machine (pap. man.), machine 
à rompre les chiffons ; machine 
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à effilocher t f,, Lumpenwolfy m. 
Gutting machine; breaklng machine 
(spin.), machme à couper ou à 
briser le lin avant le filage, 
Schneidmaschine ; Abschneide- 
maschine, f. 

— -out-machine (mint.), emporte- 
pièce, m., Mûnzschere, f,; Be- 
Schneider, m. 

—, to make a — (lev.), percer une 

tranchée, einen Einschnitt ste« 

chen. 
— , to mark the — (carp.), piquer, 

zum Behauen zeichnen, anzeich- 

nen. 

— nippers; — plyers; nippers, 
pi., tenaiUes à couper ; pinces, 
f. pi., Kneipzange ; Beisszange ; 
Zwicluange, f. 

out pattern (for musket-stocks) , 

calibre; gabarit, m., Schablone, 
f,: Schablonènbrelt ; Schaftmo- 
dell, n. 

— plate (goldsm.), meule, f., 
Schneidrad, n.; Schneidscheibe, 

/. 

plate (wire-dr.), plate-large, 

f., Zuschneideplalte, /. pi. 

press ; punchiug machine 

(locksm., for.), macfUne à cou- 
per, f,; coupoir, m.; machine à 
percer; machine à poinçonner, 
f., Durchstoss; Durchbruch, 
m,; Lochmaschine, f. 

press (b. biud.), rognoir, m.; 

presse à rogner, f. y Beschneide- 
presse. 

press; plough, rognoir, m., 

Beschneidetisch, m . ; Beschneide- 
werkzeug, n. 

— plyers, pi.; nippers; — nippers, 
pince à couper ; pince, f., Kneip- 
zange ; Beisszange ; Zwickzange, 

/. 

— point ; iron tracer ; tracer (join., 
carp.), traceUt; tracerei; ira- 
çoir ; couteau, m., Vorreisser; 
Abreisser; Reisser; Reissslift, 
m. 

7. 
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Gatting in profile (oarp.)^ vMti, m., 

AusflchpiU, m. 
— • of reof-pieces^ or scanllings 

(earp.), déchet, m.; cassê, f,, 

verhau^ m. 
— -room; rag-knife (pap. man.)» 

dérompoirt m., Schneidekasten; 

Schneideort ; Luinpenschneider t 

tiaderschueider^ m.; tiadermes- 

ser, n. 

— of Ihe rags (pap. main.]/ dé filage, 
w., Zersiùckluug oder Zerstos- 
sung' der Hadern, f. 

— -tool (need.), plane, f,, Absloss- 
roesser, n. 

tool (gl. mak.), grisoir, m., 

Âbschneidewerkzeug, n. 

— tool ; burin ; cutter , outil , 
m., Schneidstahl ; Zahn^ m. 

table ; sorting- chest ( pap. 

man. ), cassot, in., Sortirkasten, 
m. 

— s; scrap-iron , rihîons; dé- 
bris de fer, m. pL, Eisenabfàile, 
m.pL 

Cuttle bone (found.), os de seiche; 
os de sèche, m,, Sepia, f.; Black- 
iischbeÎD j n, ; (weisses Fisch- 
bein). 

Cyanate (chem.), cyanate , m., 
cyaiisaures Salz. 

Cyanide ( chem. ) , cyanure, /., 
Cyanmetall ; Cyanûr, w. 

— of iron ; hydrocyanate of iron, 
protocyanure de fér; protohy- 
drocyanate de fer, m., Eisen- 
cyaniir, ».; bleisaures Eisen- 
oxydul. 

Cyanogenj carburet of nitrogen 
(chem.), cyanogène; gax cyano- 
gène ; azoture de carbone, m., 
Cyanogen; Blaustoffgas; Cyan- 
gas ; Cyan, n. 

Cyanometer, cyanomètre,m., Cya- 
noraeter, m. 

Cyanurate (chem.), cyanurate,m., 
cyanurinsaures Salz. 

Cylinder j roUer ; roUing-pin ; roll, 
rouleau ; cylindre, m., Rolle; 
Walze ; Schubwalze , /". ; Cylin- 
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der^ m.) Rooclsâule; Welle, A 
Cylinder; — eiigine • stirriuf-pole 
(pap. man.)i pUe à cyHndré, f.; 
moulin à cylmdrêi moujsotr, 
m.^bollâudischesGescbirr; Hol* 
làuder, m.; Walze tnm Yer- 
dunnen de» Papiers; Ruhrstange, 

f. 

— ( horol. ) i cyUndre, CylîBder , 

cl. man.), corroi ; étendoir, m., 
eugwalze, m. 

— (weav.), cylindre; rouieau,m.^ 
Prisma, n. 

— ; relier (print.), cylindre, Walze; 
Correcturwalzc, f. 

— (jacq.), rouleau; cylindre, m., 
Prisma, ». ; Cylinder, m. 

— , blowing —, soufflet cylindrique, 
m. , Çylindergeblàse, n, 

— bit ; half round bit, foret demi 
rond, balbrunder Bohrer. 

— , bone — of a wheel (lathe), mou- 
quetie , f. , knôcherne tV^alze 
eines Rades. 

— bored; cylindrical (gonsm.), à 
calibre d'égale largeur; cylin- 
drique^ à l'intérieur, kugelgleich 
gebohrt. 

— burning; — charring, car- 
bonisation par la distiwition; 
carbonisation dans des cylin- 
dres, f., Verkohlung in eisernen 
Cylindern ; Cylinder-Verkoh- 
lung , f. 

— cock (loc), robinet de cylindre, 
m., Cylinderhahn, m. 

— cover; — top; — jacket, cou- 
vercle de cylindre, m.; chemise, 
f., Cylinderdeckel, m., Cylin*- 
derverkleidung, /". 

— , copper- — (cal. pr.), cylindre 
de cuivre, m., Kupferwalze, f. 

—, doffing— ; doffer ; fiUet (card.), 
peigneur ; déchargeur ; tambour 
de décharge, m., Abnehmer, m., 
Fillet, n.; kleine Tromrael ; Fil- 
leltrommel ; Kamm walze, f. 

— ; — engine (pap. man.), moulin 
à cylindre, m.; pile à cyUndre, f.. 
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MliBdiachei GMebirr; Holl&n- 

der, m. 
Cffinder, endkss -« (m«eli.)} e^- 

Undre scms fin, avi làpfeA laa- 

Imdé ^alti. 
— electrical maéltMej mwMn» à 

eyUndre, GylindtfiiiiaBchiM. 
^ escapêittent (faorol.)^ échappe- 
ment à cylindre, m.; Gylinder- 

hemmung, f. 
— , flattening — (mir. mak.)) ^fou^ 

leau^m.y Wake; Unterlegwalze. 
— , fixed — near the spindle ; tock ; 

cutter-bar (lathe), toc, m., un- 

beweglicher Cylinder zwtscben 

Reitstock und Spindel. 
^gauge (gunsin.)^ dé, m., Kaliber 

Cylinder. 
—, hoUow — (mech.), douillej f., 

hobler Cylinder. 
— . hollow — of sheet-iron, porte- 

nanse, m., bohler Cylinder von 

Eiaenblech. 

— .inking — {print.),toucheur,fn,t 
tarbanfiragende l^alze ; Apparat 
zum Anflragen. 

— jaefcet ; cleading (6t. eng.), che- 
mise ; enveloppe des cylindres ^ f. , 
Cylinderhemd, n. 

—, main — (card.), grand cylin- 
dre, m., Hauptwalze. 



Cylinder prlnting naehine ( cal. 
pr.V machine à rouleau^ Wal- 
Kendruekroaschine, f. 

— aidé rod (sU eng), bkUB pen^ 
dante, f., Blâuélatange, f. 

— standa (apin.)) supports dès cy- 
lindres, m. pi., Slanien, f, pi, 

tape for securing the iheets 

(prmt.), corde du routeau, /"., 
Walzengorte, f. 

— , toothed — of the friezing-table 
(cl. roan.), tiroir, w., gezahnter 
Cylinder an der Kratzbank. 

—8 for screw-making, chariottes, 
f. pi., Cylinder zum Scbrauben- 
abdrehen. 

—8, wooden — ( plumb. ) , rondies, 
f. pL, Formwalzen, f. pi. 

Cylindric; cylindrical , cylindri- 
que; cylindriforme , cylinderfôr- 
mig. 

— , revolving — engine (it. eng.), 
machine à rotation, à cylindre ; 
machine à cyUndre tournant, /"., 
revolvirendé Cylindermaschine ; 
Dampfmaschiue mit Drehcylin- 
der. 

Cylindrical wheel ; spur-wheel ; 
spur gear; spur geer (mech.), 
hérisson, m., cylindrisches Rad ; 
Stirnrad, n. 
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D; dele; deleatur (print.), delea- 
tur ; effacez 5 enmez, deleatur, 
streiche. 

D valve (st. eng.), tiroir^ m., D 
schieber, m. 

—, long — , tiroir de Watt., tiroir 
sans gamilure, langer D schie- 
ber. 

— , short —, tiroir en D court, 
kurzer D schieber ; Doppelschie- 
ber, m.; Doppfelsitzventil, n. 



Dabbing; to stéréotype (print.), 
clicher, abklatschen ; clichiren. 

— machine, machine à clicher, 
Clichirmaschine. 

Daguerréotype, daguerréotype, 
m., Daguerreotyp ; Lichtbild, 
n. 

Dagucrreotyping ; ■ photography ; 
photographie . .' df^guerreotypie , 
/"., Lichtbildkunst; Photogra- 
phie ; Daguerrçotypie, f 
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Dam; — -stone; bridge (found^ 
met.), dame, Stichwand, f.; 
Schlackendamm ; Wallstein^ m. 

— ; dike (found.), paratonnerre y 
m., Schutzbrett, n. 

— plate (met), plaque de dame^ 
f,, Schlackenblecti^ n. 

— up, V.; to stop by a floodgate 
(carp.), i;an^iM0r, abschtitzen. 

Damages (rlw.), avaries^ f., Scha - 
den. 

Damask; — linen, damas-, da- 
massé; linge damassé, m., Da- 
mast, m.; Damastgebild, n.; 
Leinendamast. 

— , flower — (s. weav.), parterre*, 
m. p(., Blumendamast ; Seiden- 
damast, m. 

loom, banc-brocheur, Damast- 

webstuhl, m. 

manufactory, damasserie^ f., 

Damastfabrik, f, 

— Steel ; damascus^ acier damassé; 
acier de Damas, m., damascirter 
Stahl ; Damasstabl^ m. 

— -worker, damasseur, m., Da- 

mastweber^ m. 
•— , V. (weav.), damasser^ modeln ; 

auf Damastart weben. 
Damaskeene^ t?.; to damask; to inlay 

Steel with gold or silver wire, 

damasser ; damasquiner, da- 

masmasciren. 
Damaskeening^ damasquinerie ; 

damasquinure {travail), f.tBA- 

cirung, f, 
Damasking ; damaskworking ; 

diaper, damassure, f., Bild- 

weberei; Bildwirkerei ; Damast- 

arbeit, /. 
Damboard ( fab . ) , étoffe à carreaux, 

f., Steingewebe, n. 
Damming up (mill), détournement, 

m,f Âbdâmmung, f. 
Damp ; vapour ; exhalation ; steam 

(chem.), vapeur; exhalaison; 

évaporation; moufette, f., 

Dunsl;Dampf,m.; â^usdùnstung, 

— ; cboke- —, gax étouffant, suf- 



focant, m.; mouffettes; mofettes» 

f. pi.; vapeur épaisse, /"., ersti- 

ckendes Gas; bôsen Wetter; 

Scbwaden, pi. 
Damp, choke — (rlw.)» atr vtci^, 

verdorbene Luft. 
— , fulminating ; fire (mines), 

grisou, m., Minenfeuer; Gru- 

benfeuer, n. 

— cloth, v. ; to take the gloss off 
from clotb ; to steam (cl. man.), 
décatir, krimpen ; dekatiren ; 
krumpen. 

Damper; door; vane (st. eng.), 
clapet de la cheminée^ Dâmpfer ; 
Schieber, m.; Register, n. 

— (met.), registre; registre à 
coulisses, m., Klappe; Ëssen- 
klappe, f. 

Damping by steam (cl. man.^, 
décatissage à la vapeur, Dampf- 
krumpe, f. 

— machine (cl. man.), décatissoir, 
m., Decatirmaschine. 

Dandy-roUer (pap. man.), rouleau 
à vergeure, m., Walze zum 
Nachahmen von geripptem Pa- 
pier, f. 

— roving (weav.), second métier 
à filer en gros, zweite Vorspinn- 
maschine. 

Daphuine (dy.), daphnine, f, 

Daphnin, n. 
Darning, coton plat, platte Baum- 

wolle. 
— needle, aiguille àr accommoder, 

à ravauder, f, Stopfnadel, f 
Dart (spin.), ^ratï, m., Tracht, f, 
Dash (print.), trait, m., Strich, 

m. 
wheel; wash-stock (bleach.), 

dash-wheel; sautoir; plateau, 

m,; machine à laver ; roue à 

laver, f, Daschrad; Waschrad, 

n.; Waschstock. 
Dasymeter ; manometer (phys.), 

dasymèfre ; manomètre, m., 

Dichtigkeitsmesser, m. 
Datolithe; date-stone; borosili- 

cateof lime (chem.), datolithe; 
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OB cnavxj m-, m if 
ties«lsaurer Kalt. 

data) ; bencb-matt 
repéra; repair», m., 
llerkieidien, n. 

t;Buit,f. ' ' 

an, Iibemebeii; (ïber- 
; ùbersclimieren. 
i-gauze lanlern; safe 
— '8 latnp ; aafelj 
(M de rAreté, de Davy ; 
f., Sicberbeilalampe; 
inp«; Grubenlampe, /. 
travail fail à la jour- 
OurnA, /., Tagewerk. 
belt; Taglohnarbeil, f. 
il], inerte, lodt. 
I, mat, mail. 
fiaie, fix, fest. 
oose scapemen([horol.), 
mf d recul ; echtmpe^ 
ylindre. à repos, a l'é- 
, rubende Hemmungi 
' die Ruhe; achleifende 
{; Heber ; AaachUger, 
nmerchen in Bepeli- 

( aoarie, slille Feile. 

Bullage-piece ; Teeding 

Bd.)j tniwïeloile, f., ver- 

•pf. 

trvrt cachée ; serrure 

ut p^iw. f., blindes 

Biegelscbloss, n. 

(1. eng,), sole, table de 

, Fenerplalle, f. 

amortir, tfidiea ; auf- 

), amatir ; matir, mal- 
macbea. 

Brtree; spruce; piDe; 
<d, tanin, m., Taanen- 
Ni'eisstaiine, f. 
ait dt lapin, m. ; plan- 
ais, m., Tanneabrelt, 
,f.; Bretl, n. 
i — ; piue, sapin rmge, 



Ficbteabob, «t. ; RothIanBe, /. 
Deal, wbite — , bôù d« pàt, m., 
Fichteobali, n. 
-, tUn — ; balteu; icinUlDg 

(carp.), wMg», f., dhnnei Brelt- 
Dealbation; whlleaiiig (cbem.) , 

blanchiiaent.m.i déaO>ation, /.; 

Weiaamacbea ; weissbrenDeii, n. 
Debase, v. ; to uphlttiote ; to 

adulterale [cbemj, dtrtatitrer, 

verfâlscben ; zuselzen. 
DcluKmeDl ; deterioralloD : wear, 

détirioTaHon, f., Varachleebte- 

rung, (. 
— (ehem.). dénaturation, /'.,Ter- 

tllschaug, f. 
Decanl, v. ; to Glter; lo atraïu; lo 

percolate; to clariFr; ^ pariff 

(cbem.), fiUrer; dépoter; ôoaier; 

épurer ■jpuriHer; clarifier, ab- 

seibeu ; fillrîren ; abidàren ; 

durcbklàren; abiieben. 
— , aligbtly Ihe surface of a li- 

quûr, V., décanter, daa Obère 

abgiessen. 
Décantation; decanting; pouring 

ort (Ehem.) , décantation, f. ; 

épanchement, m., Decaalirung; 

Abgies9ung, f. 
DecarboDiliDE (iron), décarboni- 

salioit, f., Enlkohlen; Decarbo- 

Deca^; dereet, dégradation, f., 

Snhadbariigkeit, f. 
DecayJDg ; rotten, pourri; friable ; 

cassant; fragile, morach ; faul. 
Décimal sîstem, système décim'U, 

Uecimalayslem, n. 
Decimo octavo ; ISmo; in eigU- 

leenG (print.), in-dix-huit, Aclit' 

zcbntel format, n. 
Deok-plate for chimney (st. eng.], 

plaque du pont pour chtmmée, 

f., Klappe, f. 
Declinalian ; variatiao; deDection, 

déctinaiion de raintaiK, f., Ii). ; 

Abweichungj f. 
Deelivily ; slope (rlw.), tabtl, «i-, 
. Abbang, m. 
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Beeoetion (chem.), àécœHon^ /*., 
Absud, m. 

— of nuts (dy.), rûdnage^ m., 
NuMabsub^ m. 

Décoloration; clarification (of su- 
gar) (chem.); clair çag; m., cla- 
rification, f,y Abklàren (des Zu- 
ckers), ti. 

Decolour, v., décolorer^ entfàrben. 

Décompose^ t;.; to analyse (chem.)^ 
décomposer; analyser, zerset- 
zen. 

—, V. (mech.), décomposer, eine 
Maschine aus einander nebmen, 
legen. 

— , v., décomposer le mouvement 
d'un corps i zerlegen ; zerf alleu. 

Decortication; barking^ décortica- 
tion^ f., Abrinden ; Abschàlen. 

Decrepitation (chem.), décrépHa- 
tfon, /"., Knistern, n. 3 Verkni- 
sterung, f. 

Déduction ; allowance (mint), tolé- 
rance, f, ; remède, m. , Toleranz, 
f.; Remedium, n. ; Nachsicht am 
Munzscbrot, f, 

Deep, de profondeur ; d'épaisseur ; 
de hauteur, tief; breit; boch. 

— (dy.), foncée dunkel. 
Deepeu, v. ; to beat in (tin.), en- 
foncer, vertiefen; ausdrechseln. 

— , V. ; lo hoUow (coppersm.); en- 
lever; renfoncer, den Boden des 
Kessels mit dem ïlundbammer 
austiefen; auf den Knieen die 
Vertiefung geben. 

—, V. (engr.), graver en creux, 
vertiefte Figuren ausgraben. 

— , V. (dy.), rendre plus foncé, 
dunkler fàrben. 

— the strokes , v. (engr.) , auf- 
stechen ; die Stiche tiefer gra- 
ben. 

Deepening; hollow (gild.), cavée, 
f., Vertiefung, f. 

— ; lowering (engr.), creusage, 
m., Aushôhlung, f, ; Tiefschnitt, 
m. 

— -tool (horol.), crochet, m,, Aus- 
hôhleisen, n. 



Deer shot; back shot» ehêvroUne 

poste, f., Posten ; Rehpesten, pi 
Défécation (chem.), défécation, f,, 

Absetzen ; Niederschlagen, H. 
Dtfect; decay, dégradatiên, f,, 

Schadhaftigkeit, f. 
— , witbout — ; perfect Qew.), pa- 
rangon, m.,makello8. 
Defective (raagnet.), affolé, fêr- 

fàlscht, verwirrt. 
Defined, well — ; clean;'elear, 

franc, franche, scharf abge- 

schieden; deutlich. 
Peflagrability (chem.), combusHbi- 

lité, f., Verbrennbarkeit, f, 
Deflagrate, v. (chem.), brûler avec 

flamme, verflammen. 
Déflagration (chem.), déflagration, 

f., schnelle Verbrennung. 

— ; burning (phys.), hrûlement, 
m.; consomption, f., Abbren- 
nung ; Déflagration, f, 

Deflagrator ; cleaner (phys.), défla- 

gratsur, m., Reinbrenner, m. 
Deflect, v., to arch, cintrer^ eyUn- 

drisch biegen. 
Deflection ; declination; variation; 

(phys. ), dé flexion', déclinaison 

de l'aimant, f., Abweichung; 

Declination, f. 
*- (mech.), flexion, f., Biegung, f. 
Deflectometer (mech.), défteclomè' 

tre, m., Id. 
Degree of beat ; température, éegré 1 

de chaleur, m,, Wârmegrad. 
litÏQ (print.), déléatur, m., Delea- i 

tur, n. j 

Delft-ware, faïence hollandaise, f., ;i 

hollàndische Fayence ; Delft- )i 

fayence. L 

— biue; crockery-wareblue; china 
blue ; english blue , bleu à» 
faïence, ?h., englisch Blau; Fa- 
yence Blau; Porzellan Blau, 
n. 

—, to put Ihe — in the kiln with- 
out coffins (pott.), enfourner «i 
échappade , das Geschirr ohnc 
Kapsel in den Ofen setzen. 

Deliquate, v. (chem.), liquéfier; 9$ 
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UfÊillÊt\ Mrlieiteii; ta Flnss 

braigen. 
Migutionj dêUffueseMtfè ((sh6iil.)> 

dmqftMtetnce, /. , XerOieièting^ fr, 

Fliiss^m. 
Deliaaetce, v. ((shem.)^ tomber en 

ééUqmeêcence, f,y in Flass géra- 

then. 
Déliquescent (chem.)^ d^wscent, 

lerfltessbar; zerfliessend. 
Deliquiate, v., se Uqué/ier, flûssig 

werden. 
Deliquiom (chem.)f déUquiumf m., 

Fliiss, m. 
Delivering bail (card.), cylindre 

retireur. m.y Zugwalze ; Abzog- 

walze, /. 

— roller ; — bail (card.), cylindre 
retireury Àbzugwalzc ; ZugwaL- 
M, f. 

Delivery, conduite, /l, Leilung, f. 

—; draw; draught (found.), dé- 
pouille, f., Ablaiif, m.; Ver- 
Jûngung eines Modells^ f. 

cock; purging-cock^ mudcock 

(8t. eM.), robinet purgeur, m., 
Ablassoabn ; Àblasskrahnen ; 
iasblasbabn, m. 

— of money, brèves f,, Mùnz- 
ablteferung^ f, 

tap; outlel-pîpe (st. eng.), 

tuyau de robinet, Ausgangsrolir; 
Ausstrômungsrohr, n. 

pipe* tuyau de conduite, m., 

LeitrObre, f. 

— -valve; bead-valve;upper valve 
(st. eng.)> clapet de téte\ clapet 
de la Miche, m., obère Klappe ; 
obères Venlil der Luflpumpe. 

Demnan ; large bottle of about 4 
or 5 gallons (gl. mak.), dame- 
jeanne, /"., grosse steinerne oder 
Caserne Flascbc. 

Bemy ; post — ; small post mé- 
dium (pap.}^ co(7utMe, /".^ gross 
Médian, n. 

Dendrylic formation, arbre métal- 
lique^ Metallbâumchen, n. 

Density; specitic weight (physj, 
densité; pesanteur, f.\ poids 



spédflqw, m., Dichtfgkeit, f, ; 
speciflsëbes Gewicbt. 

Deusity, uniform — ?, densité uni- 
forme, homogène, gleiebfOnnigo 
Dlchtigkeit. 

— , variable — . densité variable , 
hétérogène t f., unglelcbfOrmige 
Dicbtigkeit. 

Denticulation ; jagging ; notcbing ; 
indentiug, dentelure, f,, Aus- 
zackung, f.; Zahnschnitt, m. 

Dents: splits; reeds (loom), dents, 
f, pL, Stàbe ; Zàhne ; Riete, pi. 

Deodorize , désinfecter ; enlever 
Vodeur, geruchlos machen. 

Dcoxidizing agents (dy.), désoxy- 
dants, pi., entsâuernde Agen- 
tien, p^ 

Deoxydation ; disoxydation ; dis- 
oxygénation (chem.), désoxy da- 
tion ; désoxygénation, f., Dcso- 
xydiren, n. ; Desoxydlrung, Ent- 
sàuerung, f. 

Departure (chem., met.), départ, 
m., Schcidung, f. 

Déperdition (chem.), déperdition, 
f., Verlust, m. 

Dephlegm, v. ; to conccntrate ; to 
distil (chem.), déphlegmer; con- 
centrer, concentrireu ; entwàs- 
sern. 

Dephlegmation {chem.) y dé flegma- 
tion, f., Destillirung; Klârung, 

f. 
Dephlogisticated (chem.), déphlo- 

gislique, brennstoffleer. 
Depilatory (chem.) , dépilatoire, 

w., Euthaarungsmittel , n. 
Deployment (chem.), déploiement, 

m.,'Entwickelung, f. 
Depolarise, v. (raagn.), dépolari- 

ser, depolarisiren. 
Deposit that forms itself on thc 

ceiling of the blast-furnace 

(met.), pompholix, m., Ansatz 

an die Mauteldccke, m. 
Dépression (chem.),d^j)rewion, f., 

Niedenlruck, m. 
Depth; dishing, bouge d'un plat, 

m., Tiefe ; Verticfung, f. 
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Deptta, body of a lelter.corpi, «».; ^ 

ipaisitur. f., Scbrinsorte, f.;\ 

Koi-pus, m.: Schrifldidie, f. 
—, eicesB of — Ijoin.), nfmlt, I 

f., zu vielTiefe. 
Depthening lool (borol.^, comfxit 

anx tttgrmagei , TîeEiirkel ; 

EincrirTurkel, m. 
Depurallgu {met.), dépuration, f., 

Aeinigung ; Abbellung^ Klârung,- 

LSulerungj/". 
Depuly-warflco of Ihe rainl (fflinl), 

conlre-garde, f,, Mlinigegen- 

Derrick (mech.), chèvre, f., Bocli, 

UescenstOD (vhein.), yrécipilation, 

f,, I4iedcrstli1aguDg, f. 
Desceul; inclined plane (rlw.), 

dtsceaie ; peale , f., Nïigeoacbe, 



Desiccalion, drying (fouml), des- 
siceation, f. , Âbtrockaeni 
Trocknen, n. 

Design; palleru; draving ; fîga- 
re (veav.], dessin, m. ; disaine, 
^.,Uuster;DeE$iD,n.; Dizaine,/! 

—, couliuuous — (w«av.1. desim 
courant^ forlUufendes Uuster. 

— prodiiced by enterîng-draughl 
(weav.). dessin suivi; dessin à 
la course, géra il es Musler clurch 
Einzleben. 

— a, ta form root-sbaped ~ 
bind.) , raciner , wurzeUiiigt 
Zeichnungen anbringen. 

Dcsigning (weav.), meKre en carte; 
mise encarlt, PalroDireu;Au3- 
Dehnen ; HusUrausnebmen ; 
Absetzen; Huslcrausutzeo, n. 

DesDumalion (cbeni.), despuma- 
lim, f., Enlschâurueii, n. 

Ueaulphurale, v.; la clear from sut- 
pbiir (bleaob.l, desscvfrer, enl- 
scbwefïln ; aliscbwefelu. 

Delector , railwuy - accident — 
(rlw,), appareil rdtvalettr, m., 
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tiUon; gtUiu^hatne, m., Vor- 
fall, nt. ; Stetlung ; AJuugs- 
Mbnalle, f.; Wanueicben, n.; 
Âbdriicker, m. 
— (gunam.) , langueUe de la plo- 
(m«,f.,Spiel, n. ;Kegel; Sprii^- 

Deterioration ; debasemenl ; vetr, 
détirioratiott, f., VerscMecbta- 
rung, f. 

Detonale, v. ; lo fulminate; to ez- 
plùde (KYiem.), détoner ; fvl/ini- 
ner, explodiren ; verpullen. 

Delrilian, déCritioa, f. , Abrùbnng, 



(cbem.) , daito- 

arséninie, m. , arseniksannt 

Oxydsalz. 
arseniate af iron, deutoarsé- 

niate de fer, arseuibwiurea Ei- 

senoïyd. 
arsenite (chent,)> deuioarsé- 

niie, m., arsenigsaure» Oxyd- 

— araeniteofoopperj deutoarsémtt 
de cuivre, arseniesauresKuplËT' 
o\yd; SïbeerscbeGrlin; Schwe- 
discbe Grttn, n. 

Dcutocbloride f.cbem.). deufocUr- 
ride, m., Chlorid, n. 

— of silver ; horn-sîlver (cbam.), 
deulochioriie d'argent; argeil 
corné, m., Silbercblorid; Uorn- 
silber, n. 



— of mercury, deutochroïmU* de 
mercure , m. , cbromsanns 
Quecksilberozyd. 

Deulocyaiiide (cbem.), deutoeya- 
nure, m., Cjanid, ». 

— of cojipec , deulocyanure de cui' 
vre, m., Cyankupfer, n. 

Deutofulminate (chïm.j, deuloful- 
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mbttUe, m. ^ knallsaares Oxyd- 
nli. 
Dratofolminate of silver; fulminât- 
ÎDg silver, deutoftdmmate d'ar- 
geni; argent fulminant, m,, 
knallsaureai Silberoxyd; Knallsil- 
ber, n. 

Deotogallate of iron, pergàUate de 

fer, m.y gallâpfelsaures Ëisen- 

oxyd. 
Deutonitrate , deutonitrate y m., 

salpetersaures Oxydsalz. 
^ of chromium, etc., deutonitrate 

de chrome, etc., salpetersaures 

Ghromoxyd, etc. 

Deatosulpbate, deutosulfate, m., 
schwefelsaures Oxydsalz. 

— of copper ; Mue vitriol, deutO" 
tulfate de cuivre ; vitriol de cui- 
vre, m., schwefelsaures Kupfer- 
oxyd ; Kupfervitriol, m. 

Deutosulphoret, deutosulfure^ m.> 
S&lfid, n. 

— ot copper^ deutosulfure de cui- 
vre, m., Kupfersulnd, n. ; Ku« 
pferindjg, ni.] 

— of nickel^ deutosulfure de nickel, 
Nickelûbersulfid^ n. 

— of tin ; mosaic gold, deutosul- 
fure d'étain ; or musif; or de 
mosaïque, de Judée, Ziunsûlfid ; 
Mosivgold, n. 

DcMitotannate of iron, pertannate 

de fer, m,, gerbsaures Ëisen- 

oxyd. 
Deutoxyd ; deutoxyde {chem,), deu^ 

toxyde,m.; Ueberoxyd; Hyper- 

oxyd ; Oxyd, n, 

— of chromium , deutoxyde de 
chrome, Ghromûberoxyd, n. 

— of cerium^ deutoxyde de cérium, 
Geroxyd, n. 

Deviee; estimate, devis; dessin; 
projet, m., Ânschlag ; Ueber- 
schlag ; Kostenanschlag, m. 

INnril; deviling machine; opening 
machine ; wool-mill ; willow ; 
willy; willey ; twilley (thr. fr.), 
toup; éiabUe, m. ; machine àou- 



vHr, f., WoUbrecher; Wolf; 
Reisswolf ; Teufel, m. 
Devil (print.), galopin, m., Lauf- 
junge, m. 

— (tool), fiUèreàhois, f., Kluppe; 
Schraubenschneidekluppe, f. 

Deviling; beating the cotton 
(card.), louvetagey m., Wolfen ; 
Mascbiniren, n. 

— machine (thr. fr.), loup-drous" 
settey m., Droussettwolf^ m. 

Dew (chem.), eau de vitriol, f., Vi- 
triolwasser, n. 

—, instrument for measuring the 
—, drosométre, m», Thaumes- 
ser, m. 

retting, rouissage à la rosée ; 

rorage ; rasage ; sérénage. Luft- 
rôste ; Thaurôste ; Landrôste, f, 

Dextrine (chem.) , dextrine , f., 
Destrin, n. 

Diagometer (phys.), diagomèire, 
m,, Diagometer ; Oelmesser, m. 

Diagonal brace (carp.), moise in- 
clinée; moise en écharpe, f,, 
Kreuzstrebe, f.; Kreuzband, n. 

Dial; conical mirror, conique; 
miroir ; cadran conique^ kegel- 
fôrmiger Hohlspiegel. 

— plate (horol.), cadran, m., 
Zifferblatt, n.; Uhrplatte, f, 

— , méridional, northern — , ca- 
dran méridional, septentrional, 
Mittaguhr; Mitternachtuhr. 

—, sun , cadran solaire, Son- 

nenuhr, /. 

work; motion-work (horol.), 

quadrature ; cadrature, /*., Vor- 
legewerk ; Zeigerwerk, n. 

Diameter of a medal, module d*une 
médaille, m., Durchmesser, m. 

Diamond, diamant. Diamant; 
Schneidediamant ; Demant, m. 

— (print.), diamant, m., Dia- 
manlschrift, f. 

— (weav.), carreau, m., Carreau, 
n. 

— bed , couche de diamant , f , 
Diamantbett, n. 
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Diamond^ eut — , diamant taiUéf 
geschnittener Diamant. 

— -cutter, diamantaire, m., Dia- 
mantschleifer, m, 

— cutting, tniUe du diamantt f.y 
Diamanlâcbleifen^ n. 

"-, to eut in squares with a —, 
éqiuirrir avec le diamant, mit 
dem Diamant viereclLig zuscbnei- 
den. 

— , to take ofî the covering of the 
— (lap.), décroûter, die Rinde 
des Diamants abstossen. 

— dust, powder, écrisée; poudre de 
diamant, f., Diamantpulver, n. 

— draught (weav,), passage en 
pointe; remettage à retour, m., 
Vorpassiren und Zurùckpassiren; 
Hlnpassiren und Herpassiren; 
Ëinpassiren ; Spitzeinziehen ; 
aufzicbeu ; Pointe machen ; 
pointiren ; pointirte Passage. 

—, to solder tbe — ; to fix (lap.), 

mettre en soudure^ einlôtben; 

ins Loch einsetzen. 
— , facetted —, diamant taillé à 

facettes, Raulenbrillant, m. 
—, glazler's — ; — pencil ; quar- 

rei, pointe, f., Glaserdiamant, 

m. 

— headed boit, bouton à tête de 
diamant y m., Bolzen mit sechs- 
seitig verscbnittenem Kopfe, m. 

— joint {)om.), joint à pointe de 
diamant, Diamanlfuge, f. 

— , of — ; adamantine, de diamant, 
diamanten. 

— powder, poudre d'égrisée ; égri- 
sée, /*., Diamantbort; Diamant- 
pulver, n. 

— pencil; glazier's — ; quarrel, 
pointe, f,, Glaserdiamant, m. 

— pencil ( slone engr. ), pointe, 
f., Diamantspitze, /'. 

— point (wire-dr.), diamant, Dia- 
mantspitze, f* 

— -poinled grave, lool, burin lo- 
sange-, grain d'orge, m., rau- 
tenfôrmiger, spitziger Sticbcl; 
Spitzstabl ; Spitzhaken, m. 



Diamond, rose — (l^P*)» diamant 
rose, m.; rosette, f.; diamant à 
rosette, m,, Rosette, f,; RoaeB- 
stein, m. 

— , rough — , diamant brut, ingé- 
nu, rober Diamant. 

— , rougb — of perfect sbape, 
jpointe naïve, f.^ rober Diamaui 
von ausgezeicbneter Form. 

— , large set (jew.), parfait 

contentement, m., grosse ge-^ 
puffle Diamantscbleife. 

— , to fix, to solder tbe — (lap.), met- 
tre en soudure, einlôtben, ins 
Locb einsetzen. 

—, stain in tbe — (lap.)i dragon ; 
dragonneau, m,, Fteck in eineîti 
Diamant, m. 

— , tabulated — , diaïTiant en table, 
Tafcl, f; Tafelstein, m. 

— tool; turning gpaver, 6e*rtn 
carré, w., vieréckiger, spitziger 
Stlcbel. 

— , to work a — ; to set a —, 
mettre en œuvre un diamant ; 
travailler un diamant [ monter 
un diamant, einen Diamanten 
fassen. 

— of the second, of tbe thlrd wa- 
ter, diamant de seconde, de 
troisième eau, Diamant vom 
zweiten, dritten Wasser. 

— unfit forthe wbeel, diamant d$ 
nature, Naturdiamant, 

— , wrought —, diamant travaillé, 

mis en œuvre, ^efasster Diamant. 
— s, box for grinditig — flap.), 

égrisoir^ m., Diamantmorser, 

m. 
—s, eutting of — (lap.), égrisage, 

m., Diamantschleifen, n. 
— s, small ornamenlal — Qew.), 

semencBj f., Demantsamen; ganz 

kleine Diamanten. 
Diapason ; gauge (found.), écheUe 

campanaire, f.; campanométre: 

diapason, m., Gloekenmass, nr 
Diaper, diapré ; linge ouvré, m,, 

Tiscbdrell, m. 
Diapered (fab.), ouvrée gewirkt. 
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Dit^Dg, diaijprurey f.y Wirkerei; 
gewirkte Ârbeit. 

Diapfaaneity ; transparency ; trans- 
pareotness ; translueency, trans- 
parence ^ f,, Durchsichtigkeit, f. 

DJaphragm (for.)> diaphragme , 
m.p Scheidewand am Blasebalg. 

— (chem.), diaphragme^ m., 
Qaerblech, n. 

Diastase (chem.}> diastase, f.^ Id. 
Die (mint), dé, m., Stempel, m. 

— ; coiner's stamp ; mill ; minting- 
HiiU (mint)j balancier, m.; 
jumelle^ f., Mùnzpresse, f.; 
M&QZSCliweiiffel, m.; Druckwerk, 
II.; Aiiwurf, m.; Stosswerk; 
Spindelwerk^ n. 

— ; bottom-swage (for.), dessous, 
m., Unterlbeil, iw.; Unterge- 
senk, n. 

—; matrice :bed; bed — ; boltom 
—, matrice, f., Unterlage; Ma- 
trize, f, 

— ; mark, marque de reconnais- 
sance, J., Stempeleisen, n. 

— (eogr.), fhsoir, m., Stanze, f, 

— ; screw- -r, coussinet; coin; 
coin à vis, m., Backen; Schrau- 
beDbackeu; ScbneidbaGken, m, 

— f coiner's — ; stamp for the re- 
verae aide, carr^; coin d'écwi- 
9om, Mûnzâtâmpel, m.; Prâgei- 
sen, n. 

— of tbe efGgy ; coin ; matrice 
(mint), poinçon X carré; coin^ 
m., Pràgstempel ; Pràgestock, 
m. 

— , ornamental — (b, h\nà.),fleu- 

ron, m., Stempcl, m. 
• — ainking; seal-engraving ; in- 

tagliOj gravure en creuœ, f., 

Stempelschneidekunst, f.; Stem- 

peitehnitt^ m. 
— itock; 6CTeW'»{oc\i, fUièrehris^; 

ftièreà coussinets, f.,YÀ\ï^^%; 

Schraobetikluppe ; Scbneid- 

kluppe, f. 
— aiiiker;eDgraTer, grateury m., 
Fomntesber ; Gratear. 



Die, upper — (mint}, coin supé- 
rieur ^ Oberelfien, n. 

— , upper coin , lower coin es - 
cutcheon and efBgy — , coin de 
dessus, de dessous, d'écusson et 
d'effigie, Oi>erstempel, Unter- 
stcmpel, Wappenstempel und 
Brustbildstempel, m. 

— , upper part of a — (mint.), 
sommier, m., Obertheil einer 
Mùnzpresse, m, 

—s, puuches, pi, (gild.), petits 
fers, Stempel und Rollen zum 
Vergolden. 

—s, contrivance to prevent the 
hurting of the empty — in a 
coi nin g-press, pareà-faux, m. , 
Vorrichlung zur Verhùtung der 
Beschâdigung leerer Stempel in 
eiuem Pràgestock ; Abhalter , 
m. 

—s; drawing-bench (mintl, banc 
à tirer ; dragon, Adjustirwerk, 
fz.; Durcblass; Zainzug, m. 

Digest, V. (chem.\ faire digérer, 
bei langsamem Feuerkocben. 

Digester ; athanor ; digesting-far- 
nace (chem.), marmite de Fapin, 
f.; digesteur; autoclave, m., 
Kochmaschine ; Papinianischer 
Topf; Digerirofen; Âutoklav, 
m. 

Dilatability (phys.), expansibilité ; 
dilatabilité, /*., Ausdehnungsver- 
môgen, n.; Ausdehnbarkeit. f. 

Dilate, v.; to stretch ; to extena ; to 
protract; to lengthen, tirer; 
étendre; élargir; allonger; 
traîner, dehnen ; ausdehnen ; 
ziehen ; recken ; welten ; aus- 
weiten ; strecken ; ausstrecken ; 
verlàngern. 

Dilute, V. (chem.), diluer, wàs- 
aern ; strecken. 

— V. (pap. man.), raffiner , verdun- 
nen. 

Diluting, délayage des matières 
céramiques, Abschwemmung, /*. 

— ; tempering (dy.), délayemnty 
m., Verdttnnung, f. 
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Diluting-roUer (pap. man.)^ cyîm^ 

dre émoussant, Erweichwalze. 
Dim; weak Qew.), délavé, blass. 

— colour (gild.), mat, m., Matt- 
farbe, f. 

— colour, duU (fay.), couleur 
terne, matte Farbe. 

Dimorphism (chem.) , dimorphisme, 
m., DimorphismuS; m. 

Dinged work; imbossed work, ou- 
vrage embouti, getriebene Ar- 
beit. 

Dip, V. (linm .) , mettre dans le bain, 
Blech einbrennen. 

— , V. (magn.), incliner ^ abweichen. 

— the sheet-iron in grease, v., 
suifer^ das Ëisenblecb iu Fett 
tauchen. 

Diphryges (met.), diphryge^ Ku- 

pferschlacke, f, 
Dipper; vat-man (pap. man.),ou- 

vrier-fabricant ; ouvreur; pui- 

seur; plongeur, w., Bùttgesell; 

Formeneintaucher ; Schôpfer, m. 
Dipping ; dip, trempée , /*., Tunke, 

— j(magn.), inclinaison, /"., Abwei- 
chung, /•. 

— ; pickling , donner le premier 
bain aux plaques de fer, die Ei- 
senbleche abbrenoen. 

— (pap. man.), plonger dans la 
cuve, in die Butte eintauchen; 
schôpfea. 

— ; pickling (met. w.), décapage; 
dérochage, m., Âbbeitzen ; Ab- 
brennen ; Gelbbrennen, n. 

— ; pitching (st. eng.), plongement, 
m., Senkung, f. 

—, burning in at a slow fire (met. 
w. ) , mitonner , bei gelindem 
Feuer langsam einbrennen. 

— in brimstone ; sulpburing, sou- 
frage, m., Scbwefeln.n.; Schwe- 
felung, f.; Eiutunken in den 
Schwefel. 

— theform (pap. man.), plongeur ^ 
m,, Eintauchen der Form. 

— frame (dy.), cadre de la cuve, 
m., Kupenrahmen^ m. 



Dipping-needle , aigutUe d^ind^ 
naison, f., Abweîchungsnadel, f, 

— in a solution of tin , stannage, 
m., Eintauchen in eine Zinnau- 
Ûôsung. 

— , second — of blue-dyed wool- 
len (dy.), rejet, zweites Eintau- 
chen der blaugefârbten Wolle. 

Direction, line of a railway, tracé 
d*un chemin de fer, m., Rich- 
tungslinie, f.; Tracé, «. 

word ; catch-word ( print. ) , 

réclame j f., Auszeichnung^ /*.; 
Kustos, m. 

Dirt from the fire (gild.), buisswre, 
f., Schmutz vom Feuer, m. 

— ; pudding (found.), boudin, m.^ 
w ursi, j, 

Disc, pendulum-bob, bail (horol.), 
disque, m., Linse,Pendellinse,/C 

— engine (st. eng.), machine à 
disque j Scheibenmaschine. 

Discharge the rough ingrédients, 
V.; to distil rou^hly (chem.), 
dématérialiser t die rohen Be- 
standtheile absondern. 

— air, émission, f,j AusstrÔmen,n. 

— aperture (met.), percée, f.; trou 
de la coulée, m., Abstichloch, n. 

— of water, écoulement, m.; émis- 
sion; dépense, f., Ausfluss, m.; 
Ausstrômen, n.; Wassermenge, f. 

—s, Chemical — , pi. (cal. pr.), 
rongeants, m. p<., Aetzbeuen, 
f. pi. 

Discharger (phys.), arc conduc- 
teur ; déchargeur ; excUateur, 
m., Entlader ; Auslader, m. 

— ; discharge-pipe ; waste-steam 
pipe (st. eng.) , tuyau de sorikf 
m., Ausgangsrohr, n. 

Discharging the colours previoualj 
to redying ; trying the dye (dv.f, 
débouilliy m., Farbenprobe, f. 

Discouple, t;.; to uncouple, désaC" 
coupler^ entkuppeln. 

Disengage , v.; to evolvè (chem.), 
dégager, entbinden. 

— ,«., to free(mech.), désengrener; 
désembrayer^ aus dem Mriebe 
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liriigen; anslSMn; ansr&ckeii. 
DiMBgiging gear (mech.)* désem- 

broyage^ m., Yorrichtang zam 

AasrUckea^ /l; AuArticlueag, n. 
Dish (bal.)^ pUU; plateaUy m., 

Wagschale ; Schale, f. 

— ^naker (pott.), faiseur de tasses, 
m.^ Tasseninacher, m. 

— ; disliing (wheels)^ écuanteuft 
m., Stùrzang, f. 

^, double — , dovUe écuanteur^ 
doppelte SUurzimg. 

— a wheel^ v., écuanter une roue, 
ein Rad stûrzen. 

Disjoint^ v.; to warp (join.)^ 
déboîter, ans den Fugen brin- 
gen. 

Disk separating tbe cutters (roU. 
iron), fausse rondelle, f.j Mittel- 
scheibe^ f. 

Disoxydation ; deoxydation ; dis- 
oxygeaalion (chem.)^ désoxyda- 
lion; disoxygénalion, f., Des- 
oiydirea^ n. ; Desoxydirung ; 
Entsâuening^ f. 

DiqnstoB, dis/poste ; dispate, dop- 

rite Relie, f.; Flaschenzug mit 
Rollen, m. 
Dûplacement [chem,), déplacement, 

m., Yersetzung, f. 
Dissolution ; solution ; analysis 

(chem.)^ dissolution; solution; 

analyse, f., AuQôsung; Zerse- 

tzung, f. 
Dissolvants (polt.), délayants de 

couleur^^m. p^^ auflôsendeMittel. 
Dissolve, V.; to melt; to fuse, 

fàndre, schmelzen; einscbmcl- 

zen ; ausscbmelzen. 
Diuolver ; dissolvent ; solvent 

(cbem.)^ dissolvant; résolvant; 

hndant, m.; menstrue, f,, Âuf- 

lOsuBgsmittel. n. 
Bittaff; rock (spin.)} quenouille, 

f,, Rocken, m. 
— , to prépare tbe — , charger la 

quenouille, den Rocken anle- 

gen. 
Dbtill» V.; to draw by distillation; 

to eoncentrate ; to depblegmate^ 



V. (chem.), disUller ; mettre à 
VcUamlnc ; tirer, passer à Va- 
lambic; déphlegmer; concen- 
trer, destilliren; ûber den Helm 
zieben ; abziehen ; concentriren; 
entwâssern. 

Distill rougbly^t;.; to discbarge tbe 
rougb ingrédients (cbem.), dé- 
matérialiser, die roben Bestand- 
tbeUe absondern. 

Distillation, distillation, f., Destil- 
lation, f. 

Distort, r.; to warp (wood), se 
déjeter, sicb krûmmen ; werfen ; 
windiscb, windscbief werden. 

Distorting^ se déjeter; se voiler 
werfen ; zieben ; verzieben; sicb 
biegen. 

Distribute tbe letters of a form, v. 
(print.), rompre une forme; 
distribuer la lettre, eine Form 
ablegen. 

— tbe spools of tbe organzine on 
tbe bind-beam, v., ernbanquer, 
die lànglicbten Spulen der Or- 
ganseide zur Kette auf den 
bcberbaum vertheilen. 

— tbe windings of tbe yarn, v., 
envider, Windungen des Garns 
vertheilen. 

Distributing-box ; nozzle; steam- 
ebest (st. eng.), boite à vapeur, 
f., Dampfkasten; Dampfbticbse^ 

f 
— régula tor (st. eng.), tiroir ré- 

gulateur, m., Steuerung, f. 

rule (print.), ais à distribuer 

la lettre, m., Ablegespan, m. 

— sbaft (loc), arbre de distribua 
tion, m., Distributionswelle, f. 

— trougb; box in wbicb tbe rags 
ground for paper are kept, auge 
à rompre ; auge à piler les dra- 
peaux, Zerlbeilungskûhel; Zeug- 
kasten, m. 

Distribution (print.), distribution, 
f., Bucbstabenvertbeiiung, f. 

Ditcb (riw.)^ fossé d'écoulement, 
m., Abzugsgraben, m. 
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Pivide, V. (print.), dwi§$r, abthei- 
le». 

Dividers, pi. (horol.), compas, m., 
Einiheilzirkel. 

Dividing engine, machine à divi- 
ser, Theilmaschine. 

— -plate j division-plate, pUtie- 
forme, f., Theilscheibe, f. 

DiviBg-belL cloche à plongeur ^ /"., 

Taucherglocke, f. 
Divisible; separable (chem.), se- 

pardble; décomposable, scheid- 

bar. 
Division ; hyphen (print.), division, 

f.; tiret; trait d'union, m., 

Theilungszeichen ; Divis, n. ; 

Bindestrich, m. 
plate; wheel cutting-inachine 

(horol.), plate-fortne^ ^^ Theil- 
scheibe ; Plateform, f. 
Divisorium (print.), mordant^ i»., 

Divisorium, n.; Zeilenspalter, 

m. 
Do ver, v.; to lay on with ; to 

daub, enduire, ùberziehen ; 

ûberstreichen ; uberscbmiereu. 
Docimasy; quantitative chemistry 

{chem.) j docimasie; docimasti- 

que, f.; art d'essayer, m., Pro- 

Dirkunst, f. 

— ; metallurgy; docimastic art, 
triage du minerai, m.; métal- 
lurgie , f. , Métallurgie ; Erz- 
scheidekunst; Hûttenkunde, f. 

Doctor (cal. print.), docteur^ m,; 

racle, f.; essuyeur, m., Walzen- 

reiniger ; Walzenwischer, m. 
Dodecahedron, dodécaèdre, m,, 

Dodekaeder, n. 
Doe-skin (cl.), doskin; drap fin 

pour pantalon, m., Doeskin, m. 
Doffer; dolffing cylinder; fiUet 

(car.j, peigneur; déchargeur; 

tambour de décharge; dépen- 

deur, m., Abnehmer, m.; Fillet, 

n.; kleine Trommel: Fillettrom- 

mel ; Kammwalze, f. 
Dog (met.), chien, m., Hund; 

Caafkarren, m. 
^;claw; holdfast; beneb-hook; 



bench-iron ; jaek ; hone (join.), 

valet; valet de pied, m.;s€rvatUê, 

f., Zwinge, f. ; Klemmhaken ; 

Knecht ; Stellknecht, m. 
Dog ; andiron ; fire ', creeper ; 

range; cobiron, chenet; landier; 

hdtier, m.; chevrette, f,, Feuer- 

hund ; Feuerbock ; firatndbock, 

m, 
hair (weav.),yarr#, f., Hunds- 

haar ; Ziegenhaar ; falsehes 

Haar. 
leg chisel (join.), poussé' 

avant ; hutte-avant, m^, Grund- 

eisen ; Faltireisen, n. 
— nail; transom (carp.), dmt' 

de-loup, f., Vorstecker, m. 
nail; jobbent nail (locksm.)» 

clou de serrure, m., grosser 

Schlossnagel. 

— wood, sanguin; comouWêr 
sanguin , m. , Hartriegelholz , 
n, 

—'s ear (b. bind.), oreiUe, /*., Ohr; 

Eselsohr, n. 
— 's tooth spar, chaux carbonates 

métastatique, Schweinzahn, m. 
Dolomite (min.), dolomite^ f., 

Kalktalkspalh, m. 
Dôme; cap (chem.), dôme, m,, 

Haube, f. 

— ; steam — (loc), dôme démise 
de vapeur, m., Dach, n.; Kes- 
seldora, m. 

Door ; damper ; vane (st. eng.), f»- 
gistre, m., Register, n. 

— (pott.), bouche de foyer, f., 
Schùrloch, n. 

— case (carp.), chambranle, châs- 
sis d'une porte ; dormant ; ébrO' 
sèment, m. ; huisserie, f., iTiûr- 
futter, «. ; Thûrzarge, f. 

fastening; sash; turuing-boU 

(locksm.), espagnolette, f., I^it- 
niolelte, f. ; Drehriegel, m. 

frame (carp.), huisserie, f., 

Thûrgerïist ; Thurgestell , n. ; 
Thùreinfassung ; Thurvenie- 
rung, f. 

-^-frame with panels, châssis à 
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p t m u ea uap^ tu., Th&mhmeii mit 
raïQiigeii, m. 

Door-hasp ; hinge QooksmOt pivot 
âê penture^ m., Bandhaken^ m. 

— hook (locksm.) , crochet de 
forte à repoSf m., Stutzhaken^ 
m. 

— ^leap (car]^.)« pUtcard, m,, Auf- 
satz ûher einer Tbûr, m. 

— post; jamb (earp.), poteau 
4^ huisserie t m., Thurpfoste'n, m, 

^-apriiig, lotking-spring ; res- 
sort de fermeture aux portes ; 
ferme-porte, m., Schliessfeder 
au Thûren ; Thurfeder, f. 

Dormant; fixed^ dormanty schla- 
fend; rahend. 

Dormar; dormer^dormant-window 
(carp.), litcame; hicame fla- 
mande; lucarne-Demoiselle, f., 
Fledermaus-Dacbfenster ; hol- 
lâDdischesFenster; Rappfenster^ 

A. 

Boniock; dornick, toile d* Ecosse ; 

espèce de diapré ^ schottische 
LeiDwand ; Tischdrell mit Stein- 

muateni, m. 
Dose (Bet.)> dose de minerai, f. ; 

£nsatz^ m. 
Dotting; dotted Unes ) etching 

(engr.)> grignotis; pontillé, m., 

Zittersticbe^ pi ; das HOkerichte^ 

n. ; Punktirung^ f. 
Double (print.)^ doublon, r»., Dop- 

pelsatz, m. ; Hochzeit^ f, 
— , to drive, keep oui Ihe — (print.) , 

chasser^ perare le doublon, den 

Doppelsatz aasbringen. 
—, V,, (gl. mak.), doubler, Uber- 

fimgen. 
—, V. ; to twist (spin.}f doubler, 

zwirnen. 
—, «. ; to mackle ; to slur (print.), 

frmr; papilloter, dupliren. 
——èlimted (pbys.), bisémarginé, 

zweifacb entkantet; zweifachab- 

gestumpfl. 
— compound ; sapercompound 

(chem.), surcomposé j doppelt 

raaammengeseit. 



Double canou (print.) « deux points 
de gros canon; doiuble canon, 
Doppelcanon, m, 

— ^M,v., surdorer f «lark ver- 
golden. 

gilt, treble-gilt, doré à deux, 

à trois buis, zweifacb, dreifacb 
vergoldet. 

— balf-round ; cross-file ; crossing- 
file, lime de sauge, Yogelzunge, 

f. 
— iron; — plane-iron (join.), 

rabot à double fer, m., Doppel- 

eisen, n. ; Doppelhobel, m. 
— mesh, V. (hos. ) , contre-mailler, 

Gegenmascben machen. 

— mule twist, fil de coton légère- 
ment retors y gescbleiftes Mule- 
garn. 

railed, à deux rails, mit Dop- 

pelgeleise. 
screw (locksm.), lasseret, m., 

Doppelschraube, /. 

— worsted, fil retors de laine pei- 
gnée, m., doublirtes, gezwirnles 
Kammgarn. 

Doubler; blanket (cal. pr.), dou- 
blier, m. ; Drucktuch, n. 

Doublet (gl. mak. , lap.), doublet, 
m,, Dublette, f. 

— (pap.), étresse, f,, einfacbes 
Kartenpapier. 

Doubling; twining (spin.), re/or- 
dage,retor dément, m., Zwirnen, 
n. 

— ; loose twisting (spin.), doubla- 
ge, m., Doubliren ; loses Zwir- 
nen. 

— , nou\)élle distillation, f., wieder- 
holte Destillirung. 

— (roU. iron), doublure, f„ Dopp- 
lung, f, 

iron; wbisk (spin.), guindre, 

m, ; campane, f., Zwirnràdcben, 
n. ; Garnwinde ; Seidenwinde, 
f. ; Duplireisen, n. 

— iron; doubler (weav.), doublet, 
m., Verdoppler, m. 

— oftheletters (^vïnt), doublage, 
m,, Fletscben; Dupliren. 
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Doubling and twisUng machine^ re- 
tordoir ; tordoir, m, ; machme à 
retoi'dre.f.t Zwirnm&hle; Zwirn- 
maschine^ f, 

DovetaiL ; swallow-tail (carp.) , 
queue d'aronde^ f.^ Schwalben- 
scbwanz^ m. ; Balkenband^ n. 

— ,coramon — ; ordinary — (carp.), 
queue d'aronde ^rcée, ordiuâre 
Zinke ; offene Zmke. 

— hinge; swallow-tailed binge 
i}ocksm.), penture à queue d'à- 
ronde, f., Scbaufelband, n. ; 
Scbwalbenscbwanzhânge, f. 

—, lap — (join.), queue d'aronde 

couverte, f,, gedeckte Zinke. 
— , mitre — (carp.), queue perdue; 

queue recouverte^ Zinke auf die 

Gehrung, f, 
plane^ rabot pour corroyer les 

plans obliques de la queue di'a- 

ronde, m., Grathhobel, m. 
— , V. ; to indent, endenter^ zaU- 

nen ; bezahnen ; verzaknen ; Zàb- 

ne, Zinken einsetzeu. 
— , V. ; to clamp; to fit (carp.), em- 

boUerf fugen; einfùgen; ver- 

zapfen; autTùgen. 
Dovetailing, assembler à queues 

d''aronde, Zinken; Zusammeq- 

zinken. 

— ; dental eut (carp.), adent, m. ; 
endenlcj f. ; assemblage en cré- 
maillère] assemblage à queue 
d'aronde, m., Verzahnung; Ver- 
zapfung; Verhakung, /. 

Dowel, goujon ; gougeon^ m., Die- 

bel ; Dôbel ; Dubel^ m. 
Dowlas ; dowle ; dowle las, toile de 

Doulens, f. ; crès ; créa^ w., 

Dowlas; Créas, m., Lederlein- 

wond, f, 
Down; downy, soflbair,pot7/bife^, 

m., Flaum, m. 
—, to get covered witb — , jeter son 

coton ^ abwerfen. 
Pownright ; plumb ; perpendicular, 

à plomb\ perpendiculaire^ blei- 

recht; senkrecht; lotbrecht. 
Drab (clotb), broche, f., Drapp, m. 



Drab, frîtted — (pott.) , pâte de 
terre de pipefrittée, f.y Fritten- 
pfeifenerde, /. 

Dracbm ; dram, drachme, f,; gros, 
m. ; Quent, n, ; Drachme, f. 

Drafthole ; airhole (for. , met.), 
aspirail, m., Zuglocb; Sauge- 
loch, n. ; Ânzucht, f. 

Drag (saw. mill) , chariot , m.» 
Klotzwagen ; Blockwagen, m. 

— , drague, f., Erdràumer; Sand- 
râumer ; Schlammrâumer ; Bag- 
ger, m. 

— (spin.), retard de la bobine, m., 
Zurbckbleiben der Spule, n. 

— (mech.) , frein ; saboty m., 
Bremse, f. ; Bremsklotz, n. 

bar (loc), barre d'attelage, f,, 

Kuppelstange, f, 
boit (loc], botdon d^attelage, 

m., Kuppeibolzen, m. 
Chain ; jack-chain ; lock-cbain, 

enrayoir, m. ; chaîne à enrayer, 

f., Hemmkette, f. 
— , to put on the chain, the 

break ; to stop, to trig a wneel; 

to break (mech.), enrayer, eitt- 

hemmen ; hemmen ; einhângea. 
— , v. (rlw.), remorquer; trainer, 

schleppen. 
Dragon-beam (carpj, contre-fUhe, 

'f., Stûtzbalken; Querbalken, m. 
Drain ; kennel ; trench (rlw.), Mtf- 

gnée, f., Ableitungsgraben, m. 

— (found.), égougeoire , f,, 
Schwindgrube, f. 

métal (found.), résidu de mé- 
tal, Gerinnstiicke ; Rinnenstû'- 
cke, n. pi. 

sluice ; trunk (mill), dé^ 

versoir de fondj m., Abzug- 
schleuse, /*. 

Drainage, drainage, m.; rigoie, f.; 
épuisements, m. pi., Wasserab- 
zug,m. ; Wasserableitung; Ent- 
wàsserung, f. 

Draining tile, tuile à drainer, f., 
Wasserableitungsziegel, m. ; Ab- 
zugsrôhre, f. 

Draper; wooUen- — ; clothier. 
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; marchand de drap, 

imacher ; Tuchhftndler ; 

chneider, m. 

nen —, marchand de 

iés y m.y Schnittwaaren- 

m. 

loth-trade ; cloth-work, 

. f., Tuchfabrik, f.; 

aely m. ; Tucharbeit, f. 

irage; appel, m., Zug 

rs ; Luflzug, m. 

droved edge (lathe), 
ej f.) scharfe Rante. 
g ; entering ; to enter- 
weav.), pa««a^e; remet- 
Urage, einziehen; ein- 
passiren ; einpassiren. 
^ — , dessin colorié, 
te Zeichnung, Karte. 
ling ; — and lie ; — and 
rcav.), brève, f, ; bref; 
nenl; embreuvement, 
ure; billure^ /., Zettel; 

i— . (weav.), remettage 
; passage en pointe, m., 
i Zurûckpassiren ; Hin 
passiren ; Ëinpassiren ; 
leben; aufziehen ; Pointe 
pointiren ; pointirte 

carp.), aréie vive, f., 

Lante. 

5, fourneau à vent, m., 

i, m. 

égard, m., Zugloch, n. 

liDg of the carriage 

9tard des cylindres ali- 

9, m., Wagenzug, m. ; 

m der Speisewalzen, n. 
design ; to delineate, 
tracer ; construire un 

ifreissen ; aufzeichnen. 

»r.), cingler, ausschro- 

; to pull out (weav.), 
les fUs; délirer t die 

) den Augen herauszie- 
Schleifen die man bei 

Qg des Mustersgemacht 

PARTIE. 



batte, wieder abmadien; stre* 
cken ; recken ; aui eioander lie- 
ben. 
Draw tbe slags» v. (met.)» sorHr les 
crasses, ausacbûren. 

— the wire througb the plate, 

V., passer le fil par lafUiére, den 
Draht durcb das Zieheisen lau- 
fen lassen. 

— gold-wire smaller and smaller, 
t;., dégrosser; dégrossir, stre" 
cken; abfûhren; zieben. 

— gold-wire tbe fourth time, t;., 
avancer un fil d'or, die vierte 
Ziebung mit aem Golddraht vor- 
nebmen. 

— together, t;. (b. bind.), pincer, 
zusammenzieben. 

— bench, banc à tirer, m., argue, 
f., Schleppzangenbank ; Zieh- 
bank, f. 

bencb for common wire, bûch^ 

à dégrossir, f., Ziebbauk zum 

Grobdrabt, f, 
boring (gunsm.)* poliment de 

l'intérieur du canon avec de Vé- 

meri,m., Schmirgeln der Bi'ich- 

senrôhre, n. 
boy (weav.), tireur ; tireur des 

lacs, m., Ziebjunge; Latzenzic- 

ber, m. 

— -back; false core (found.), 
pièce rapportée; pièce de rap- 
port, /*., Kern, m,; Keilstùck, n. 

bar bead (rlw.), chape, boite 

de ressort de traction, f., Zugfe- 

derhaupt, n. 
— box (tinm.), boite à tirer, f, 

Seckenzug, m. 

iron, fer à tirer, Zieheisen. 

loom, métier à la tire ; métier 

à tirei\ Zugstubl; Zugwcbes- 

tuhl, m. 
— , french — -loom ; Jacquart ; 

Jacquart loom, métier Jacquart; 

métier à la Jacquart, Jacquart 

Maschine, /. ; Jacquartstuhl, m. 

— -plate; drawlng-plate (wirc- 
drj, filière à bois ; filière à /t- 
rer, f,, Zieheisen; Drahteisen. 

8 
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Draw-plate ;(need.), fUière , f., 

Kieheisen, n. 
—, bliud — plate (wire-dr.), faux 

rat, bUndes Zieheisen. 
—, first plate for gold-thread^ 

rcLs, m. y erstes Zieheisen fur den 

Golddrabl. 
-— -plate for tbe fourth drawing, 

prégaton , m., Zieheisen sur 

yierten Ziehung des Golddrahts. 
—, hole of the plate, œil de 

filière du pertuis, m., Locb, Na- 

bc, Mûndung des Ziebeiseus ; 

enge Seite des Ziebeisens. 

— -plate lined witb wood, faux 
rasy m., blindes Zieheisen. 

Drawer (print.), casseau, m., klei- 

ner Setzkasten. 
Drawing: draughl; entering ; to 

enter-draught (weav.), passage; 

remettage ; rentrage, einzieben; 

einseiben; passiren; einpassi- 

ren. 

— ; draught ; sketch ; plan, dessin; 
plan, m. ; dëlinéation, f., Riss, 
m. ; Zeichnung ; Skizze, f. 

— ; pattern; design; figure (weav.), 
dessin, m., Muster ; Dessin , n. 

— down (for.), étirer, ausstre- 
cken. 

— of Ihe flax, étirage du lin, m., 
Ausziehen, Dupliren und Stre- 
cken des Flacbses^ n. 

— frame (weav.), banc d'étirage, 
laminoir, m., Slrecke; Streck- 
mascbine; Zugmascbine, /*.; La- 
minirstuhl. 

head (spin.), machine à éti- 
rer la laine, Streckc, f.; Streck- 
kopf, m. 

— bole, trou du banc à tirer, m., 
Zieblocb, n. 

«— -kmfe(join., lathe), plane, f.; 
ciseau à main, m., Scbnittmes- 
ser; Reifmesser; Zugmesscr ; 
Ziehmesser. 

— machine, machine à étirer, f., 
Flachsbandmaschine ; Band ma- 
schine; Ziehma.scbine ; Durch- 
zug, m.; Strecke, f. 



Drawing ont (iron). étin 
Ausstreckdn und Forme 

— point; dry needle; dr 
round or flat graver 
échoppe ; pointe ; aig 
Radirnadel; Punktnade 
Reissnadel, f. 

— , first — «plate (wiren 
m., Treckeisen^ n, 

-^ through the plate, él 
m., durcb die tweita 
aieben. 

— peu, tire-ligne j m., R 

f' 

rod (st. eng.), tirant, 

stange. 

— roUers (roU. iron), ap 
f., Streckwerkstàtte ; 
stàtle, f. 

— ' roUer; fluted rollei 
cylindre étireur ; lamii 
lindre cannelé, m., Str 
Riffelwalze; Ziebwalze 

— ofthethread (spin.), 
laminage, m., Ausziel 
cken des Fadens. n. 

Dredging-eugine (mech.) 
machine à draguer, f, 
maschine. 

Dregs; sédiment; settlin 
fèces, pf. (chem), sédii 
lie, f.; e/fondrilles; fèa 
Sédiment ; Niederschla] 
satz, m. 

— of had tar, rache de 
f., Dros, m. 

Dresden china; — wi 
celaine dure de & 
Meissner Porzellan, n. 

Dress, V. (weav), par#rj 
pressen ; schlichten ; r 

— , v.; to finish (cl. manJ 
lainer ; lustrer ; a% 
staffiren; den Strich, 
che, die Appretur geb 
hen. 

—, V. (mint), étendre, a 
ten. 

—, V. (mill), rhabiUêf 
setzen. 
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'd.)> hatUler, richUtt. 
ig, v., démoiUer la pièce 
den Goas, das Gossstûck 

*OBg side of eloth^ t;., 
Fmwers, abr«chten. 
ither-bâ]l^ v. (print.), 
* un cuir de balle, aus- 

i pîn, etc., t?., dresser, 
r tin clou, einen Na- 
., ricbten, gerade ma- 

1, V., donner la main à 
>, einen Zeng zurichten. 
léed., wire-dr.), dres- 
, Drahirichter, m. 
, affréteur , w., Schlich- 

sl^ng (weav.), parage, 
(dler; parer; coUage ; 
, ^rement ; parou ; 
i.( Schlicbten, n.; be- 
i;Schlich!e, /". 

1 1 rowing ; teasling ; to 

ilist or wale [cl. man.), 

^ge; lainage, rauhen; 

ten. 

préparation mécanique 

erais, f., Zubereitung 

irais. 

; rule-cuUer (print.), 
m., Bescbneidebank,/".; 
der^ m. 
napping (cl. man.), 
Ranbbank,/: 
r form, t;. (print.), corn- 
e forme, eineForm an- 
UeB. 

warp ; glo^sing of crape, 
m,, Krausmachen^ 
des Flors, n. 

— or stretching-ham- 
"teaude parage, Pritch- 
; Abrichthammer. 
r sbeeting, platinage, 
en, n. 



Dressiag ofllneB, jtaroii^m^, kânst- 
licbe Zubereituiig der Leinwtnd. 

— macbine (weav.), coUoir, m.; 
machine à parer, f., métier à 
encoller, m., Schliebtmaschine. 

— machine (weav.). drM«Mflr-ma- 
chtne, Dressing Maschiue, f. 

— room (weav.), saUe à parer, /., 
Schllchtkammer, f. 

— stake (tool), tas à dresser, m., 
Spannstock, m. 

— of tbe dyed wool, rembourrage, 
m., Zuricbtang der gefârbten 
Wolle. * 

Drift (goldsm.), repoussoir, Auf- 
tiefmeissel, m. 

— ; treblet; triblet ; mandrel 
(for.), étampe, f.\ mandrin, w., 
Dom, m, 

— ;driftway; sbaft (rlw.), puils 
d'extraction , d'airage , m, , 
Loftschacht. 

— the hole, v., élamper le trou^ 
das Locb dornen, ausdornen. 

Drifting, opening oui (for.), étam- 
per, ausaornen ; auureiben. 

Drill; wimble (horol.), drille, f.; 
foret à noyon, m., Drillbobrer; 
Versenkbohrer, m. 

— 3 centre-bit wimble; wimble^ 
brace; hand-brace (tool), wle- 
brequin; virebrequin; viM)re- 
quin à archet, m.; drille, f., 
Winde ; Bohrwinde ; Faustleier; 
Brustleier , f. ; Drehbohrer ; 
Draufbohrer; Drauf; Trauben- 
bohrer ; Brustbohrer ; Trauch- 
bohrer ; Windelbobrer , m. ; 
Kreiselbohrer, m. 

— ; borer; gimlel; bit; centre- 
bit (carp.), foret, m., Bohrer ; 
Zapfenbohrer, m. 

— ; wimble (laihe), louche ; bon- 
donnière, f., Drillbobrer, m, 

— , V.; to bore; to perforatc; (o 

pierce, /brer ; forage, bohren; 

ausbohren ; anbohrôn. 
— box ; breast- — \ — -stock 

(eut., locksm.), botte à foret, f., 

Bohrrélle;Hîd8e,/'. 
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Drill-box ( horol. ), cuivrol, m., 
Drehscheibcben, n. 

— -bow i)ïoro\.), archet; arche- 
let^ m., Drehbogen; Drillbo- 
gen ; Bohrbogen ; Fiedelbogen. 

—, corner — ; augle-brace, foret 
à angles^ m., Ëckenbobrer; 
Winkelbobrer, m. 

— 3 double- cbamfered — ; double- 

cutting , vilebrequin à deux 

tranchants; vilebrequin avec 
deux mèches tranchantes^ zwei- 
schneidiger Bobrer. 

— witb feiTule, foret à l'archet, 
m., Rollenbobrer, m. 

— -engine, machine apercer^ Bobr- 
mascbine, /. 

— puncb ; puncb (engr.), pompon ; 
ciselet, m., Grabsticbel; Grab- 
meissel^ m. ; Grabeisen, n. 

— socket (met. w.), boite d'alé- 
soir, /*., Gehàuse, n. ; Bûcbse der 
Bobrslange, f, 

—, single-cbainfered — ; single- 
cutting — , vilebrequin avec une 
mèche tranchante^ m,, einscbnei- 
diger Schneidbobrer. 

— single chamiered — ; single 
cuttiDg — , foret à un seul Iran' 
chant, einschneidiger Bôhrer. 

—, shamfering — ; sbamfering 
tool, fraise plate et à deux tran- 
chantSf fiacher und zweiscbnei~ 
diger Senker fur koniscbe Âus- 
senkungen. 

tool; drilling-lathe , touret; 

touret à percer ; porte- for et, m., 
Vorricbtung zum Einspannen der 
Bohrspindel in den Schraub- 
stock, f, 

— jupright — ; pump (locksm. , 

goldsm.), trépan f m,; drille^ f,, 
Urillbobrer, m.; Rennspindel; 
Bogendrille, f. 

Drilled eye (need.), aiguille à ceil 
percé au foret j Nàbnadel mit ge- 
bobrtem Oehr, f. 

DriUing; borlng, forer; percer, 
bobren. 

— engine; boring engine; ma- 



chine à percer, Bohrmaschine, f,, 
DriUing, radial — engine, ma- 
chine radiale, Radialbohrma- 
scbine. 
— lathe; drill-tool, porte-foret; 
touret; touret à percer, m., 
Bobrplatte; Bobrzwinge, f.; 
Bohrscbraubstock, m. ; Yorrich- 
tung zum Einspannen der Bohr- 
spindel im Scbraubstock. 
Drive out, v.; to take up more 
room (print.), chasser^ auslau- 
fen ; antreiben. 

— off, r., déchasser, herausscbla- 
gen; beraustreiben. 

Driver; pecker; picker; pickiog- 
stick (weav.), rat; tacot; tac- 
quoir; taquet; chasse 'navettêj 
m., Scbneller; Treiber; Yogeï; 
Recben, m. 

— ; knob ; dotent ; tricker (borol.)f 
poussoir, m., DrSicker; Ëlnlallih 
baken; Schlagnagel, m.; Yer- 
scbiebung, f. 

— ; drift (tool), chassoir, m., 
Triebel; Treiber; Fausttreiber; 
m. 

— (latbe), guide, m., Fûbrer, m. 

— (carp.), boulon, m., Stempel- 
bolzen, m. 

— ; — wheel (mecb.), roue con- 
ductrice ; roue de commande, /;, 
Treiber, m. ; Treibrad, n. 

— ; stamp (locksm.), étampe; es- 
tampe, f. ; repott^^ot'r, m., Hohl- 
stempel, iw. 

— wbeel; driving wheel {\oc.),rom 
motrice, f., Treibrad, n. 

Driving apparatus (mecb.), contre- 
marches, f, pi.; carquerons, m. 
pi; bacuSy m., Treibappara^ m. 

— axle (st. eng.), essieu moteitr, 
m., Treibacbse, f, 

bar of tbe bar-loom , barre, f., 

Treibstange ; Triebstange, f, 

boit; mandrel; punch (locksm.), 

perçoir; mandrin, m., Bobrer; 
Durchscblag, m. ; BohrgesteU, n. 

— gear (mech), commande delà 
machinerie, /"., Triebwerk, ». 
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DrivioMbaft, arbre moteurf m,, 

TrieEwelle, f. 
— oot (print), composUion large, 

f. ; enjawJbage^ m., weiter Satz ; 

Ueberschreitung^ /. 

— tooth ; driver (roech.) , dentd*im- 
fuUion^ f.j Triebzahn^ m. 

~wheel (mech.)> grande roue 

^engrenage; rouemotricey Treib- 

rad, n. 
Drop (of a key-bole)^ cache-entrée^ 

f. . Schild; Schlûsselblech^ n.; 

Schlassellocbdeckel, m. 

— box (loom)^ botie mobik, Steig- 
lade^ A 

Droppiag-board; ass (pap. roan.k 
égmUtoir, m., Abtropflrog ; Esel, 
m. ; Lehne^ f. 

— -board (gl. mak.), égouttoir, m., 
Abtropftafel^ f. 

— board; ass (pap. man.), tra- 
pan, m., Abtropfbrett, n. 

Dross; sciun; scale of metals 
(locksm. , for.), crasses, p/. f,, 
Uammerscblag, m. ; Metallschla- 

. GkeB, f. j9{. 

— ; alag; dnders, pi. ; recrement; 
scoria, sow ; remainder of iron 
JD the furnace (met.), scorie^ 
f.; laitier; porc, cochon, m,; 
lâche, Scblacke, f, ; Geschûr, n. ; 

— ; sweepings (mint, goldsm. , 
met. w. ), lavure, f. ; cendres, f. 
pi., Gekrâtz, n.; Kratze, f. 

— ; cinders (found.), litier, m., 
Schlackeu, f. pi, ', Glasgalle, f. ; 
ErzschauiD, m. 

— of lead, cendrée, f., Bleiasche, 
f. ; Bleyschaum, m. 

— > of Hquation (found.), crasses de 
ressuage, f. pi,, Seigerdôrner, 

~ conduit (met.)t gentilhomme, 
m., Scblackenableiter, m. 

—, îron — ; slag (met.), renard, 
ffi,, Eisenscblacke ; f. 

—, to separate Ibe — (met.), sépa- 
rer les scories des minéraux fon- 
dus, die Erze ausscblacken. 

2* PARTIS. 



Drossy, to become — or scorious; 

to be reduced to scoria (met.)r 

se scorifier entièrement, aofiscbla- 

cken. 
Drugget, droguet, m., gedruckter 

Wollenteppich ; Dnickteppich ; 

Droget, m. 
— , coarse — , télon, m., ordinârer 

Wollenzeiig. 
— , kind of — interwoven with gold 

and silver, pluie, f.. Art Wol- 

lenteppich mit Gold und Silber 

gewirkt. 
— , cotton and woollen — ; silk 

plush ; plush; sbag, peluche, f,, 

Plûscb, m. 
Drum; windlass; cabstan (mech.)f 

moulinet, m,, Schrotwinde, f,; 

Windhaspel ; Drebhaspel; Dreh- 

baum, m,; Kurbel, f. 

— (mech.) , tambour, m., Trom- 
mel; Scheibe, f.; Riementrom- 
mel ; Seilkorb, m. 

— (locksm.), barillet, w.. Feder- 
gehàus, n.; Trommel, f. 

— (wire-dr.), bobine, f., Scheibe; 
RoUe ; Leier, f, 

— (pott), tambour ; moule de bois 
pour lescazettes, m.,'ïvommé[,f, 

— (for.), tambour, m.; caisse de 
trompe, f., Trommel, f. 

— (mill), coffre, m., Mùhlstein- 
einfassung, f. 

— , four planks above the — (mill.), 
converseau,m. ,yier Bretter ïiber 
der Muhlsteineinfassung. 

— saw, scie cylindrique, f., Rund- 
schneidmaschine mit Kronsàge, 

f- 

Druxey ; rot (wood), carie; pour- 
riture, /'.,Fàulniss, /".; Fuchs, m.; 
Vermodern; Vermorschen; Ver- 
stocken ; Feuer, n. 

Dry, V, (bleach.), essorer, trock- 
nen. 

— suffîciently, V. (pott.), donner le 
cru, gehôrig (rocknen lassen. 

— bodies, pi. (polt.), grès céra- 
mes, m, pi., feines unglasirtes 
Steingut ; feines Steinzeug. 

8. 
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pihhgrhidiiig, énuMagieâ ié^s ffi.> 
Tp«ckètii<mlei}left. 

haus, n. 
^-rtft, mérftlei f.\ charinpigtiùh 
éet. maîsotis , m., Schwamm ; 
H<^z8chwamm ;; Haossehwâtam^ 

m. 

— -sand ( found.) , saUè recuit ; 
iû^ éTéêiive ; sable sec^ gras, m. . 
tfôckeiier Sand ; Formmasse , f. 

^— -sand mould^ moule en sable sec, 
m., Massenform, f, 

—-sand mottldiiîg ; — casting , 
moulage en saUe see, m. , Mas- 
senfôrmerei , f* ; MasSetiguss ^ 

Dryef (coîour), stccaft/i m., Tro- 

ckenmittel, n. 
Drying (wood), séchage , m.; des- 

siecation ; torréfaction, f. , Trock- 

îieii ; Darreu, n. 

— (pap. man.), séchage^ rti.; sé^ 
cher, Itoc^neû , n. 

—, first or 6pen air — (|ïolt.), 
dl^annir le carreau, halbtrocken 
werden lassen. 

-^-house; tenter) room, se-- 

ihoir ; étendoir • étendage, m.; 
sécherié, f,, Trockenplatz, m.; 
Trockenhaus; lianghaus^ n. ; 
Hânge, f. 

kiln (fouud.), fourneau à sé- 
cher, m., AbwSrnieofen, m. 
'iâ^-litie props; line-pegs (pap. 
man.), guivAees. f. pi.; étendoir, 
in., Leitstâbe; SeilstSbe^ m. p/.; 
Trockènstangen, f, pi. 

— oil ; dry-oil ; oil-varnish ; boiled 
oil, i)ernis gras, m, ; huile li- 
thàrgirée,f., Oelfirniss; Leinôl- 
firuiss ; Lackfirniss^ m. 

oïf {gM.), passer, abrauchen. 

— place; core8tove(found.), étuve^ 
f., Trockenstube, f, 

•~ -place ( bleach. j , essui, m., 
Trockenplatz ; Trockenboden , 
m.; Treuge, f 

pôles (dy.), iendoires,f, pi, 

Trockenstangen, f, pt. 



Dryin^room^ éténdùtfji m, 4 4«f- 

gehânboden.m. 

— tif^eê, éteniàgei ij*.. Trbdtea- 
stïhirflré; Aufhiriëéèehtttre^ftf. 

stove (found.), miifé j bhambre 

de déséiccàtiimy (. , Ti^kènstabe; 

Trockenkamidét' ; Dàrrftâmilier, 

f.; Darrofen, tn. 
Df ysaltèry ; dying-df tig«, drogues 

de teinture , f. pi., FarbwsfUren, 

f, pu 
Dubbling; sltïfring (Wibt.), pa- 

pillotage , m. , BctKnitzen ; 

ochmatzen, n. 
Duck ; swandown^ futaine à poU, 

/".- rauber fiarchent. 
— ; llussia — ; Russian sheetiug; 

sail-cloth ; canvass, toile à wHles; 

toile de Russiej f., Segelhicli, n.; 

Segelleinwand, f,; russidèhes Se- 

geltuch ; Schiertucb^ n. 
Duct; passage (tocksm.), peusaget 

m.,Rohr, n. 

— to tbe case (bell cast.), tuyau 
de montée, m., SleigrOhre, f, 

— ,alimentary — (st. eng.), tuyau 
alimentaire, m., SbeiserOhre, f. 

Ductile; soft; malléable, traitable 
au fourneau ; fusible ; doux ; 
malléable, geziege ; schmelzbar. 

Ductlleness , ductility , malleabi- 
li tv, ductilité, f. , Streckbarkëit, /. 

Ductility; sôftness (mint)^ doux, 
Geschraeidigkeit, f, 

Dulcifîcation (chem.), dutci/lcatkM, 
f, Versussung, f. 

DuU; dira colour (fay.), eoîdeur 
terne, f, matte Fârbe. 

— , r.; to blunt; to take offthe 
point ; to nip (eut.), émousser^ 
abspitzen; stumpf machen , wer- 
den. 

Dumb pièce (mmi.^, flan cendreux, 
unganze , klanglose Mûnzplatte, 

f- 
Dung, V. (dy.), appliquer un bain 

de fiente à, Kûhkothen. 
Dunging (dy., cal. pr.), bousage, 

m., Abschwemmen ; Abseifen ; 
I Kùhkotben; Kuhkothbad, n. 
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Pmiitriiwil syitoin^ nfslàme et»- 

iâriiuU, DaodecUnauyftem, n. 
J)«Niecimo ; in twehres (ptint) , 

àt-domstê, Duodez ; Zw&lftelform; 

IwôiaelgrOsie, f. 
Ihife, huf leat; bows; doups 

{ifeaLV,)fdemi'fnaittes i nuUUès à 

culotte, f. pt.y Halblize, /.; Stel- 

iCD, /■. pt. 
Dapion, cocon double^ m., doppeltes 

Seidengehâase. 
Daplex lattae, tour à deux burins, 

m., Doppeidrehbank, f. 
Doplicate. de rechange, zum Aus^ 

wechseln. 
Dorant; 1amniy(w. (ib.),étamine, 

f.t Etamia; Stamin; Tamis; Da- 

nif , m. 
Dost , V. (dy.), poudrer , stiu- 

bcn* 

— osed In easting (found.)^ foUe 
farine, /".. Giesttâub, fit. 

^ of roaated orè (tnet.)^ greiUdde, 
f.y Slaob vom gerôsteten Erz. 

8hot, cendrée de plomb; cen- 
drée, /., Yogeldunst^ m. 

Duster (goldsm.)^ époussetoir, m., 
Staubpiosel, m. 

— (pap. man.); machine, f., tam- 
bour à nettoyer les chiffons , 
m., Lumpenreinîgungsmaschine; 
Siebmâschine, f. % 

Dnsting; powdering^jpou^^/^a^e; 
saupoudrage, tn„ Bèstâaben, n. 

— (pap. man), nettoyage y m,, 
sieben. 

Daty (f t. e.ng.), travail mécanique^ 

effet utile, m., mecbanische Lei- 

«tang, /. 
— -stamp (goldsm.), décharge, f., 

ZoUstampel, m. 
Bye-, colour ; colouring-liquor, 

6am; réchaud, m., teinture; 

maOére tinctoriale , /"., Fàrbe- 

brûhe; Farbe; Tunke, /.. 
—, feint, m., Fàrbung, f. 
— , brown —, teinture en brun, f., 

Brannfôrben , n. 
—, cinnamon — , cannelé, Zimmt- 

Orbe, f. 



Dye-drag, drùguede teinture; dro^ 
gue tinctoriale, F&rbermaterial, 
n. 

—, fast —, bon teint, Fârbung die 

bâlt. 

— , fugitive—, faux teint, Fâr- 
bung die sicb verliert. 

house; mill ; works, 

pi., teinturerie, f., Fàrberei, f. 

stuff, couleur ; matière tincto- 
riale, f., Fàrbestoff, m. 

wood, bois de teinture; bois 

tinctorial, m., Fârberholz, n. 

— , yellow — like alizarine, c<^^ 
rine, f., Colorin, n. 

— , V,; to stain, teindre, ilrben. 

— again, u. ; lo — afresh ; to new- 
— , biser ; repasser par la tein- 
ture; reteindre, umfirben ; auf- 
fàrben. 

— with Brasil-wood, v., brésiUer, 
mit Brasilienholz fàrben. 

— biue, v. ; to blue, empasteler, 
blau fàrben. 

— black, V. ; bronzer , schwarz 
fàrben. 

— , to double — , teindre deux fois, 
zweiraal fàrben. 

— in grain, v,, teindre en laine, 
in der WoUe fàrben. 

— , to give the last — , user, au- 
sfàrbcn. 

— red, v., cardinaliser, roth fàr- 
ben. 

— saffrou- colour, v., safraner ; 
ensafraner, in Saffran fàrben. 

— red violet, v., zinzoliner, vio- 
lettroth fàrben. 

Dyed, badly —, vergé, uugleich 
Oder schlecht gefàrbt. 

Dycing, teinture, f., Fàrbe ; Fâr- 
bung, f. 

— black; dyer's black, noir de 
teinture , bon noir, m,^ Fàrber- 
schwàrze, f, 

— , black — , teinture en noir, f, , 

Schwarzfàrben, n. 
— copper, chaudière de teinturier, 

/"., Fàrbekcssel, m. 
drugs ; drysaltery, drogues de 
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temlure, f. pi, y Fârbwaaren, f. 
pi. 
Byeing, madder — ; maddering^ 
garançage, m., *Grappfarberei^ 

— -red, rouissage j m., Rolhfàr- 
ben, n. 

— , to put in the — -tub, mettre 
au bain, in die Kupe legen. 

— , tainted — , souillure, /"., Misch- 
fàrberei, f. 

Dyer, teinturier, m., Fàrber, m. 

— of wearing apparel, teinturier 
du petit teint , Kleinfârber ; 
Schlechlfàrber ; Umtarber, m. 

— in fine colours; stainer; scar- 
let- — . teinturier du grand 
teint, Schônfârl)er ; Buntfôrber; 
Scharlachfàrber^ m. 

— in woad, teinturier en pastel, 
m., Waldfàrber, m. 

—'s bath, bain bis; bain de tein- 
ture, m., Fàrberflotle ; Flotte, f. 



Dyer*s black; dyeing-black, noir de 
teinture, bon nofr, m., Fàrber- 
schwârze, f. 

—'s broom; — 's green wood, 
. greenweed ; wood-wax , gènes- 
troUe, f,; genêt des teinturiers, f., 
Fàrbeginster ; Wau, m. 

«-'s spirit, composition d'étotn^ 
f., Zinncomposition^ f. 

•^'s tub, berne, /*., Fass, n. 

— *s woad, pastel, m.; guêde; 
herbe Saint-PhUippe, /"., Waid, 
m. 

Dynaroometer (mecb.)^ dynamo- 
mètre, m.; éprouvette, f.; casse- 
fil, m,, Krâftemesser ; Dynamo- 
meter, m. 

Dynamometrical brake; friction- 
brake (mech.), frein dynamomé- 
trique ; appareil dynamique ; 
dynamomètre à frein de Prony, 
m., Bremsdynamometer ; Fric- 
tionszaum ; Pronysche Zauin^ m. 



B 



Eager (met.), aigre, sprôde. 
Ear, oreille, f., Ohr, n. 

— ; tipper (raecb.), mentonnet; 
cran, m., WoUenaaumen, m. 

— (s. weav.), aureillon, m,, Ohr, 
n. 

— cannon of a bell, oreille, f; 
oriUon ; talon de cloche, Glo- 
ckenzapfen ; Heukel, m. ; Krone, 

f 
—, eye, hole of tbe axe [Uio\), 

loyère, f,. Auge, Oehr der Axt, 

n'. 

— , eye of the hammer (for.), obU 
du marteau, Stielloch ; Ham- 
merloch, w. 

Earlh, V. (cl. man.), terrer, mit 
Walkerde, Tbonerde ùberstrei- 
chen. 



Earth-borer ; terrier, sonde; ta- 
rière, f., Erdbohrer, m. 

— coloured ( lap, ) , terreux, 
trûb. 

— coloured by a mixture of mé- 
tal (pott.)i engobe, f. ; engobage, 
m., Farberde, f,; Beguss, m. 

— , decanted — ; wasbed kaolin 
(pott.), kaolin lavé, m.; terre dé- 
cantée, f, gewaschener Kaolin; 
abgescbwemmte Erde. 

— , fuller's —, terre grasse ; terre 
à foulon, de foulonnier, Walk- 
erde. 

— , ferruginous — ; iron mould; 
martial —, terre ferrugineuse; 
terre martiale, /l, Eisenerde, 
f; einsenhallige Erde. 

flax; striatedgypsumi slooc- 
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aloBii mbêstê flexibU, Feder- 

weÛ8>n. 
Eartb, martial — ; ferruipnous — 

iron mould, terre ferrugineuse 

terre marikUe, f., Eisenerde, f. 

eisenbaltige Erde. 
'j mixing the heavr -^ with sand 

or cinckrs (potU, dégraisse- 

ment des pattes, Entfettung, f. 
—, japan — , cachou, m., Cate- 

chu, n. ; japanische Erde, f. 
— , potter's —, glaise; argile; 

terre à potier, f., Tôpfererde , 

—, stoae — ; slone flux (found.j^ 
terre de pierre; castine , /., 
Steiaerde, f. 

—, sulphourous — , terre sulfu- 
reuse, /., Schwefelerde, f. 

—, sealed —, terre sigiUéSy Sie- 
gelerde, f. 

— , transformation into — (chem.), 
terrification , f. , Vererdung, f. ; 
Ânsetzung erdiger Theile. 

— , Tîtriâable — (chem.), silice; 
terre vitrescible^ f. , schmelz- 
l»reErde; Glaserde. 

— , Virgin — (chem.), terre vierge, 
/"., Jungfererde, f. 

work Tbelween the double-wall 

(met.), pisé^ m., Erdwall zwi- 
schen der Doppelmauer. 

work (rlw.), travaux de ter- 
rassement, m. pL; terrassement, 
m., Erdarbeiten, f. pi, ; Ërd- 
Bcbiittang, f. 

Earthen pan (pott.), moulage, m., 
geformte Kachel. 

— ware ; flint-ware ; wedg-wood ; 

Î|ueen*s ware , faïence fine ; 
wience anglaise; faïence de 
terre de pipe, f.; caiUoutage, 
m., feine Faïence; englisches 
Steingut; Wedgwood, n. 

ware; poltery, poterie; ter- 

nulle ; vaisselle de terre, irdene 
Waare. 

— , brown ware, faïence bru- 
ne, f,f braune Fayence. 

—, blue, printed —, faiience fine, 



anglaise, f.^ feine > engllsche 

Fayence. 
Earthen, common — ware, faXence 

commune, f., ordinâre Fayence ; 

Haibporzellan ; Steingut, n. 
— , fine hard —, lilhocérame,m,t 

feine harte Fayence. 
— , italian — , terra invetricUa, 

majolica, Id. 
— . stanniferous —, faXence émaU- 

léej stannifère, Schmelzfayence. 
Ease, V, ; to humour, to thin the 

edges of iron by humering (for., 

locksm.) , amorcer, kôrnen; 

ûberfeilen; abfinnen. 
Easel (gild.), chevalet.m,, Staffel, 

Eau>de-luce (chem.), eau-4e-luce, 
f., starkeAmmoniakauflôsung, f. 

Eave-Iath ; chantlalh (carp.), 
chanlatte, f., Karnieslatte, f. 

— s, dripping — ,pl. (plurob.), che- 
neau ; égout, m. ; gouttière, f,, 
Dachtraufe ; Dachrinne ; Trauf- 
rinne, f, 

Ebonist; cabinet-maker, ébéniste, 
m,, Kunsttischler ; Kunstschrei- 



ner, m. 



Ebonize, v. ; to stain wood the co- 
leur of ebony (join.), ébéner, 
schwarz beitzen. 

Ebony, ébène, f., Ebenholz, n. 

Ëbullition ; effervescence (chem.)^ 
effervescence, f,, Aurwallung, f, 

Ecceutric; excentric; — wheel; 
— pulley {mech.), excentrique; 
roue excentrique, f., Excentrik, 
n, ; excentrische Scheibe. 

— balance weight, contre-poids 
d'excentrique, m., Gegenge- 
wicht des Ëxcentriks, n. 

— brass bclt, hoop, ring, collier 
m. , bride d'excentrique , /., 
Halsring des Excentriks. 

— catch (st. eng.), butoir de l'ar- 
bre et le second butoir, m., die 
zwei Sectoren bei der Uebel- 
steuerung, m. pi. 

— gab ; bush for notch, encoche, 
f., Gabel, f. 
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Béeês(fi6 gab pin ; — t9à fyhi, 
douton de fnaniveUe d'èûdom- 
Mqm, m., Warze dcr Exoett- 
liiksfààge, f 

— guard; pointsman (rlw.), garde 
éTeascentrique ; aiguUHer ^ m., 
Excentrikwârter ; Weichschle- 
ii6nwâchter, m. 

— rod (st. eng.), tige de Vexcen- 
trique. f,; tirant d'excentrique, 
m. ; barre d'excentrique, /"., 
Excentrikstangc, f. 

— fod gear, renvoi de rnouvement 
ëe l'excentrique, m., Fortpflan- 
zung der Bewegung des mcen- 
If iks, f. ; Triebwerk des Excen- 
triks, n. 

— Whèèl [meth.), excentrique, f., 
eieentrisehes Rad. 

ficlipse speeder ; — roving-frame, 

éclipse, f. ; flieur en doux, m., 

Ekljps Masehine. 
Edelslahl (met.), edelstahl m,, 

Id. 
Edce ; corner, arête ; vive arête, 

f., Kante^ f. 
*- ; bf iiik ; ring (mint), débord ; 

Uquet ; cordon ; bord, m.j âus- 

«ertter Mûnzrand, m.; Kippe, 

/.; Band, m, 

— (of edge-to0ls\ tranchant \ 
taillant ; Al, m., Schneîde, f. 

— (b. bind), tranché, f., Schnitt, 
m, 

-^; t'im (fbund.), bord, m., 
Sehiag ; Kranz, m. 

— (furb.), taille, f., Schneide,/'. 

— ; welt (càrpet), bordure. Bor- 
de ; Bordure ; Kante, f, 

— (pap.), rivejf,, Rand, m. 

— , v.; to make angular (carp.), 
chanfreiner ; aviver , scharf , 
kantig machen. 

— ,t;. (for.), border, bôHeln. 

■^, v.* to set ; to set an — on ; 
lo sparpen ; to whet (eut.), af- 
filer; f'dpa^^er, abzienen. 

—, V. (Diumb.), déborder ; rogner, 
éié Bleiiàfèln abranden. 

'-, V,; to welt (engr.), àorder la 



planché. Aie Ko^ferplatte be- 
ràndern. 
Edffc off, i).; to sertpe (engr.), 
ébarber, abschaben. 

— of a bell; border (found.), 
patte, f., Fuss einef Gtocke. 

— ofâ boardi tranche, f., hohe 
Kante, /. 

— tbat is beaten or hammered 
down (met. w.), avisstlre ; aw- 
sure, f., Fagesatz; Fagestreif; 
Falz, m. 

— of the bulteris (tooî), cercle du 
boutoir, Schneide des Wirkei- 
seiis. 

— , bevelled— (carp.), avec arête 
abattue, en biseau, scbiefkanlig. 

— , to chamfer the — , délarder 9 

abstossen. 
— , chipped — (mint), bavure; 

barbe, f,, Grath ; Bart, m. 

— a dish off, v. (goldsm.), ébar- 
ber unplatf abranden; abrân- 
deln. 

— > deepened — (goldsm.), marli, 

m., vertiefter Rand. 
— , draught, droved — (carp.), 

vive arête ; arête vive, f., scharfe 

Kante. 
— , eugraving on the — (mint), 

machinage; cordonnage, m., 

Eiustecben in den Rand. 

—, feather — (carp.), bisetxu, m,, 

Keilsteg; Scbrâgsteg; Schloss- 

steg; Anlegesteg; Zurichtspan, 

w. 
— , fine —, bord effilé, felne 

Kante. 
—, fine, Sharp — (eut.), fU fin, 

tranchant, scharfe Schneide. 
—, to give an — to (eut.), donner 

du fil à; aiguiser, schârfen. 
— , rim of the key-bit (lockàm.), 

museau, m., Rand am Seblûs- 

selbart. 

— to lay, set on — , way, 

poser, placer de champ, de 
camp, m diè hohe Kante tegen, 
siellen. 
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Edgt of die woiild ((iM)»d.), «jpmi- 
^, f„ Eaji4 der GiMstern* ifi. 

— ôr milling of « piees #f Booey 
(miat), cordofi, m,, Rai4v)srzie- 
ni9g; RrâiuelaDg, /'.j gewun- 
dener Rand. 

'. milled — (mliU)> gremtis^ 

Rindelung,/. 
~, on — » dip çhampy iuf der 

sctamalen Seita» 

— of encut paper> ftfff^ ^.» Raod 
am uabeschnitteaea Papier. 

— « pU^ inside, v. (goldsm.)» 
enformer le marUy eine Schûssel 
îonen mit mnem. Rande verse- 
heu. 

—, to sel an -^ 09; to whet, don- 
ner le filé un outU, schirHen. 

—, to set o» — , poser de champ, 
aufdie sehmaJeBeite legen. 

— atone; dvtch stooe^ meule à 
broyer wrlicafe, f,, verticaler 
MùUsteiB. 

— , straight r?^ strike^ strieker 
(cast., carp.)^ règle; rèffie à 
rater* f., Aostreichliueal ; Richt- 

— tooUt instrumffiiUs tranchants, 

m. pl,\ taillanderie, f.^ Schhei- 

dewaaren, f. pi. 
to<^ (glM-), cavoir, m., Be- 

schneidemesser, n. 
tooi (pap. mdin.), coutelas f m., 

Reschneidemesser. 
— tool maker; iron-monger, tail- 

landêer, m., Zeugschmied ; 

Scharfscbmied; Eisenhândler, m. 
—, to take off the — of (eut.), 

émauêser, stumpf machen. 
—8, to eut the — off (carp), quar- 

dennmer, entkanteo (mit dem 

Tiertelstab). 
— t, to shoot the -^ of boards, 

iresser les planches sur la 

tranche; corroyer les tranches, 

die hofaen Kanten der Bretter 

aJbMitosseii. 
— S9 to take off the — (goldsrn.), 

rabattre, abnehnen; absch&r- 

fen. 



^dge-tool trade, taiUtmderk^ f., 
SchncidewaareBhaadel, m. 

work; milling machine (inint), 

machine à cordonner, à tran^ 
cher^ f., Randeimasehine, f. 

Edged, à ... tranchants, ... schnei- 
dig. 

Edgeless, sans tranchant, énUms- 
se, stumpf. 

Edgewi8e,(to champ^ Kantenwelse. 

Ëdging ; gitnp ; loop ; tiristed -^ 
(lace w.), ganse; gancéi f,, 
Gimpf ; Gimf; Gimp, m. 

— of stéréotypes (found.), échûp- 
page, m.. Wegnahme der Rln- 
der an den Buchstaben einer 
stereotypischen Kolonne. 

tool, échoppe à épailler, f., âb- 

sbosseisen, n. ; Abstossgriffel, m. 

— tool (met. w., carp.), débor- 
doir, m., Beschneidemessser^ n. 

Eduction pipe (st. eng.), tuiau 
d'émission; canal du conien^ 
ssur; conduit du cylindre au 
condienseur ; tuyau d'éduction, 
m., AbleitungsrOhre am Cylinder; 
Abzugrôhre, f. 

valve (st. eng.), soupape iPrf-. 

mission^ f., Auslassventil, n. 

Ëdulcoratingbasin (chem.), bastine 
à édulcorer, f., Absûsskessei. 

Edulcoraliou ; sweetening (cheka.), 
édulcoration, f., Yersttssung» f. 

Effect (mech.], eff'et, m., Wirkung ; 
Leistung, f,; EfTect, m. 

— , lest — , impeding — , eff^t 
perdu, m., Nebenleistung, f, 

— , useful — , effective power, duty, 
eff'et utile, m., quantité de tra- 
vail, f., Nutzeffect, m. 

—, whole — ^ effet totaly absolu, 
m., Totalieistung, f. 

Effervescence; ebuUition (ehem.), 
effervescence, f., Aufwallun<<, f. 

Efflorescence of cobalt (chera.), e/- 
fîorescence de cobalt, Kobaltbe- 
schlag, m. 
— of sal ammoniac, efflorescence 
de sel ammoniac, f,, (Saimiak-* 
beschlag, m. 
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Efllorescent (chem.), efflorescmt, 
in Blumengestait. 

— , to be — (chem.), s' ef fleurir, 
verblumen ; blUmen. 

EfQucnce; efQux (phys.\ e/y{ti«nc0 : 
émanation^ f.^ Aussirômung, /. 

Effluvium (effluvia, p2.); émanation 
(phys.), effluve t m.; exhalaison, 
émanation t /*., ÀusQuss, m.; Ef- 
fluvium. n. ; Ausdùnstung, f. 

EfAux (pnys.), écoulement y m. ; 
Ausfluss, m. 

Eight; fine —, and fine eigbteen^ 
deux sortes de peignes servant 
au serançage ou peignage du 
2m, die Achter und die Achtzeh- 
ner. 

Eighteens, in — ; decimo octavo ; 
l8mo (print.), in-dix-huit^ Acht- 
zehntelformat^ n. 

Eking-piece (carp), allonge; ral- 
longe, f., Anlângerungsstûck ; 
Anschift, n. 

Elaiosaccharum (chem,), glycériney 
f., Elaiosaccharum, n. 

Elastic; springy^ élastique, feder- 
kràftig; federhart; elastisch. 

Elasticity ; resiliency ; elastic force, 
élasticité; force élastique, f. ; 
ressort, m., Elasticitàt; Feder- 
kraft ; Schwungkraft ; Prallkraft^ 

f- 

Elaterometer (phys.), élatéromè- 
ire, m., Damplî)arometer, Deh- 
nungsmesser, m. 

Elbow-cushion , accoudoir ^ m., 
Arropolster^ n. 

— joint (st. eng.), 1 , m.; jointure 
en Ty f., Knieverbindung, f. 

— pipe (st. eug.), coude à vapeur, 
m., Rôhre mit eiuem Winkel. 

— tongs used by brass founders 
(found.), attrape, f., Scherben- 
zange ; Schnabelzange ; Schla- 
ckenzange, f. 

Elbowed, coudé; enéquerre, knie- 
fOrmig ; gelenkig ; gegliedert. 

Elective amnity (phys.), affinité 
élective; attraction élective, f,, 
"Wahlverwandtschafl, f. 



Elective, double — affinity, dovhle 
affinité élective, doppelte Wahl- 
yerwanëtschaft. 

— , single — affinity, simple affi- 
nité élective, einfache Wahlver- 
wandtschaft, f, 

Electric; non-conductor^ non con- 
ducteur, m. ; Nichtleiter, m. 

— , non ; conductor, conduc' 

teur, m., Leiter, m. 

— , electrical,^toc^H9ti«^elektrisch. 

— battery, batterie électrique; pile 
voltaïque, f,, elektrische Batte- 
rie, f. 

— conductor, conducteur de Vélec- 
tricité ; conducteur électrique, 
m., elektrischer Leiter. 

— condenser, condenseur^ conden- 
sateur électrique, m., Gondensa- 
tor der Eiektricitât, m. 

— current, courant électrique, 
m., elektrischer Strom. 

— fluid, fluide électrique^ m., 
elektrisches Fluidum. 

-^ influences, affluences électri- 
ques, f. pl„ elektrische Zaflûsse, 
m. pi. ; elektrisches ZustrOinen. 

— non-conductor, non cowiucteur 
de l'électricité, m., elektrischer 
Nichtleiter, m. 

— priniing lelegraph, télégraphe 
électrique imprimeur, m., elek- 
trischer Drucktetegraph. 

—, nol — (phys.), anélectriqw, 
nicht elektrisch. 

— spark, étincelle électrique, f., 
elektrischer Funken. 

Electricably, au moyen de Vélec- 
tricité; d'une manière électrique, 
auf elektrischem Wege. 

Electrical jar ; Leyden phial ; Ley- 
den jar, batterie de Ùeyde ; bat' 
terie électrique, Leydner Flasche. 

— machine, machine électrique, f, ; 
appareil électrique, w., Elek- 
trisirmaschine ; Batterie, f. 

— shock, commotion, secousse élec' 
trique, f., elektrischer Stoss. 

Electrician, physicien, Phvsiker 
m. 
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EkdricUy, électricité, f., Elekrri- 

dtât. f. 
—, coilectoT of — (phys.)« doti- 

Usur; dti|){ica(ettr^ Yerdoppe- 

1er, m. 
—, to couvey — , conduire VélêC" 

tricité, Ëlektricitât leiten. 
—, négative, resinous — , électri- 
cité négative^ résineuse^ Minus 

ëlektricitât; négative Elel^trici- 

tât, f. ; Ilarzelel^tricitât. 
—, positive —, ^ectridté positive^ 

Ploselektrektricitât. 
—, vitreous — , électricité vitreuse, 

Glaselektricitât, f. 
Electrifiable, étectrisable, elektri- 

sirbar. 
Eleclrification ; electrization^ élec^ 

trisation, /*., Elektrisirung, f, 
Eleclrified. i^ectrisé; électrique, 

électrisen; electrisch gemacht. 
—, negatively, resinously —, élec- 

tro-néffaiif, negativ elektnsch. 
— , positively, vitreously ->^ ^/ec- 

irO'potU^, positiv elektrisch. 
Elecfrây,v., électriser, elektrisi- 

ren. 
Elecfrodieinical gilding , dorure 

par le procédé électro-chimique, 

f,, elektrochemische Yergol- 

dong, f. 
EleetFocnemistry , électrochimie, 

f.f Electrochemie, f. 
Electrode (phys.), électrode , m., 

Stromletter, m. 
Electro-galvanic gilding, dorure 

Vectra-galvanique, /l, electro 

galtanische Yergoldung. 
— galvanic deposit, dépôt électro^ 

gnhxmique^ elektro ^Ivanischer 

niederschlag. 

— -gilding , dorure galvanisée, 
guvaniscbe Yergoldung, f. 

— -magnet, électro-aimant; ai- 
nuaU électrique, Elektro-magnet, 
m. 

— -magnet, bifurcate — ; horse- 
shoe — . ilectro' aimant hifur^ 
9ti^; éùfctro-aimaiU en fer à 
cfcemil,Kweiscbenkliger Electro- 

2*?ABTIE. 



maguet; Hufeisen Electro-ma- 
gnet, m. 

Electro-roagnet, circtdar —, électro- 
aimant circulaire, kreisfôrroigcr 
Ëlektro-magnet ; spulenfôrmi* 
ger Eleclro-magnet. 

magnet, paracircular —, é'.ec- 

tro-aimant paracirculaire, mit- 
telspulenfOrmiger Electro -mag- 
net. 

— -magnet, straight —, électro- 
aimant rectiligne, Stabelectro- 
magnet. 

— -magnet, trifurcate —, électro^ 
aimant trifurqué, dreischenk* 
liger Eleclro-magnet. 

— raagnetism, électromagnétisme, 

m., Èieclromagnetismus, m. 
magnetizing, aimantation tem^ 

poraire, /., Ëlectroroagnetisi- 

ren, it. 
metallurgy; galvanoplastie art, 

galvanoplastie, f., Galvanopla- 

slik, f. 

— -négative , électro - négatif, 
electronegativ. 

— -plating, placage électrique^ 
m.; argenture électrique ^ f., 
elektrische, galvanische Platti* 
rung; galvanischcVersilberung. 

— positive, électro-positif, elec* 

tropositiv. 
Elcctrolysis(cbem.),^/ec/ro2f£a/fon, 

/*., Electrolyse, f, 
Electrolyte [ç\\%m,),éleclrolyte, m,, 

Electrolyt, m. 
Electrometer, électromètre ^ m., 

Electrometer ; Electricitàlsmes- 

ser, m. 
Electromotor, éleclromoteur, Elek- 

tricitâtserreger, m. 
Elcctrophorus ; electrophor ; elec- 

trical machine , électrophore, 

m., Blitzstoffbalter, m. ; Blitz- 

stoffmaschine, /*. 
Electroscope , éUctroscope , m., 

Elektroscop, n. ; Electricitâts» 

zeiger, m. 
Electrotyping. électrotypie , f., Id. 
Electrum, alHage natif a*or et 

9 
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d'argent^ m.j Electrum; Sil- 

bergold, n. 
Elemenl; radical; first principle 

(cheni.)i radical, m.; base, f., 

Grundsloff, m. 
Eléphant (pap ), double couronne, 

Doppclkronenpapier, n. 
Elévation (drawing), élévation, f,, 

Âufriss. m. 
— (chein.). vaporisation^ f., Ver- 

dûnstung ; Verrauchung, f. 
Ëliquatc, v., soumettre à ta li- 

quation, der Scheidung unter- 

weifen . 
EliquatJon [met.), ressuage, m. ; 

liquation^ /"., Darren^ n. ; Sei- 

feruDg; Seigerarbeit; Darrar- 
cil, f. 
ElUivatio (cbem.), lixiviaiionf f,, 

SalzausziebuDg, f. 
Ellipsis(horol., lathc), ellipse, f.. 

Ellipse, f. 
EUiptical pièce of a pendulum 

clock of équation (horol.)^ courbe 

d^une pendule d'équation, cllip- 

senfôrmiges Stïick an einer Ver- 

gleicbuugspendfluhr. 
Elm, orme, m., Ulmenholz; Rus- 

lernbolz, n. 
Elulriale, v. fchem.), décanier,9h- 

giesscn^ dekanliren. 
Elulrlation (met.), départ, m., 

Scheidung, f. 
Emanation; cftluvium (phys.), émO' 

nation, f,, ÂusÛuss, m. ; Aus- 

dûnstung, f. 
Embanking; cmbankment (rlw.), 

levée, /*., Erderbohung, /. 
Embankmenl, remblai; emplissa- 

gc, m., Erdaufwurf, m. ; Aus- 

fùllung. f. 
— s, lining of tbe — , couronne- 

ment des remblais, m.. Band- 

einfassung; Randbekleidung der 

Erdaufwûrfe, /*. 
Embers. live —, broise vive; cen* 
. dre ardente, f., gliibende Asche. 
~, sleepingjsmouldering —, cen- 
dre qui couve, /*., glimmernde 

Ascb«. 



Embers, to diminisb the — (poU.), 

debraiser, die Koblenanbâufung 

vermindern. 
Emboius ; piston ; forcer (st. eug.], 

piston j m.j Kolben ; Druckstcm- 

pel ; Piston, m. 
Emboss,t;.; to gaufer (met. w.), 

gaufrer^ treiben. 
— ^ V. (eut.), damasquiner, dama- 

sciren. 
~ ornaments, v. (coppersra.), fen- 

ter^ Zierrathen mit dem iiam- 

mer austreiben. 
-^, V., travailler en bosse; tra- 
vailler en relief', bosseler, bossi- 

ren, n. 
—, V.; to chase (goldsra.), bosseler ; 

enfler^ herausireiben ; ausbau- 

chen. 
—, V.; to figure; lo goffer (cl. man.), 

gaufrage, m., pressen ; gaufri- 

ren; treiben. 
Embossed; figured (fab.), broché, 

durcbwirkte Arbeit. 
Embossing, bosselage, m.; bosse- 
lure , f,, getriebene Arbeit; 

Bossirarbeit, /'. 

— \oom, métier du broché, Durch- 
wirkwebstuhl, m. 

— slick (pou), ébauchoir, m,, 

Bossirholz ; Bossirbein, n.; Spa- 

tel, m. 
Embossment; relievo, out;ra^« d^ 

reliefs m., erhabene Arbeit. 
Embroidery , arlificial — wilh 

giass powder, brillante [dentelles 

factices), brillaiilirt. 
Emerald grecn, vert d^émeraude ; 

smaragdiii, Schmaragâgrùn. 
Emergent (phys.), émergent, au8- 

Irelend. 
Eniery (found.), ëmeri ; émeril,m,, 

Schmirgel; Schmergel ; Smirgel, 

m- 

— dust; putly of ^, potée d'émeri, 
Smirgoiasche, f.; gescblàmmter 
Smirgel, m. 

— -paper, papier à l'émeri ; papier 
d'dmeri ; papier é merise, Scbmir- 
gelpapier, n. 
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EqMTj wheel (met. wA imule en 

Mf, f., Smirgelscheibe» f. 
Emlly V. (chem.), dégager ^ cntwi- 

Gkeln. 
Empty Ihe stick into the galley^ t;. 

(print.), décharger îe composteur 

sur la galée, ausheben . 
Empyreum; empyreuma (chein.)^ 

empyreume, m., Empyreuma, n.; 

breuzlicher Oelgeruch odcr Ge- 

scbmack. 
Snamel, émail, m., Schmelz^ m ; 

Email; Schmeizglass, n. 
~; cncaustic (join.), encaustique, 

pAte à vernir, f., Mischung aus 

\Vacbs und Terpenlinôl. 

— of China ware. émail de porce- 
laine, m.f Porzcllanglasur. f. 

—, coarse — ; glazing (glaz.), 

antigorium , m. , Glasur , f. ; 

Sctamelzglas , n. ; Smalte^ f.; 

Blaurarbenglas, n. 
—, tbick pièce of — (enam.)f ca^ 

non, m., das dickste Stûck 

SchmeU zum Auftragen. 
— , to clear the — of me sand (gl. 

mak.j, épkicher, reinigen ; sàù- 

bern. 

— Ihe iNick part, v., contre -é^nail- 
ler , auch auf dcr Kehrseite 
Schmelz auftragen. 

—, iolaid — -work igoUsm.), nielle, 
/., Nielle, f, 

Enamelled card, carte de porce- 
laine, f.^ Porzellankartc, /. 

— work , émaiUure, /".; ouvra fje 
émaiUé ,m., emaillirte Arbcit; 
Schmelzwerk, n. 

Enameller^^mar/^ur, m., Schmelz- 

arbeiter, m, 
— 'sknife, lime, f., Scbmelzfeile. 

— ftlamp (glaz.), lampe d'émail- 
lewr, Blasiampe ; Schmclziampe, 

Emneiling ; cnamelled picture , 
peinture sur émail, /"., Emailma- 
Icrei. f, 

— cake (goldsm.)>pam d'émail, m., 
Schmelzbrod, n. 

Eoehase in the shape of a ring,t;.; 



to thread (jew.]. taiUsrs» bague, 

in Form eines Rings einfassen ; 

fadenfôrmJi^e Striche um elwas 

herum macben. 
Euchasiiig , selting in ; framing 

{liT\ni.),enf'hAssure, f., Einfas- 

sung des Pressticgels. 
Enclosure; rider; annex (join. , 

carp.), pièce ajoutée, Anfiigc, /. 
Encrimson, r. (dy )^ teindre en 

cramoisi, Karmesinroth fàrben. 
End; sliver; card.— ; fiUet-card 

(card.), ruban ; ruban de cardes, 

Band, n. ; Bandkraize, f, 

— of the tripger plate (gunsm.), 
bouterolle, f',, starkes Ènde am 
Abzugblech. 

pièce of a door or gâte towanis 

the wall(carp.), chardonnet, m., 
Endstùck eines Thors gegen die 
Mauer zu. 

— play ; loss of tirae (screw), /fm]>5 
perdu, todler, leorer Gang. 

screw (join.), presse de der- 
rière, f., lliJLlerzange, f. 

—s of a pièce of woolien stuff, e/i- 
trebandes; cntrebnites, f. pt.^ 
Salilleisten ; Sahlbauder an den 
Tuchenden. 

Endways; crossway of the grain, 
bois de bout; bois debout, llirn- 
holz, 11. 

Endwisc (carp.), de champ, auf dtT 
Kantc. 

Engage again, v. ; to throw into 
gear again (mech.), rengréncr, 
wieder eingi eiieu lasscn; wiedur 
in Gang setzen. 

Engine; machine, machine, f., 
Maschinc , f. ', Kunstgetriebc ^ 
Triebwcrk, n. 

— ; instrument; tool; craue, «n- 
gin, m , Werkzoug, n. ; Windc, 
/'. ; Hehcbock, m. 

— wilh articulaled Connecting rods 
fMauldslay) (st. eng.),f7uic/i//?e d 
bielles articulées , /., Mauldstay 
Dampfmascbine. 

— , assistant —, machine auoàliai- 
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re; tnachine de renfort, Hûlfs- 

maschine. 
Engine, atmospheric — (st. eng.), 

machine atmosphérique, atmo- 

sphârische Maschine^ f. 
—, beam — , fnachine à balancier, 

Balancîermaschine. 

— -builder ; mechanician ; mecha- 
nisl; mechanic; — maker, mé- 
canicien ; constructeur , m. , 
Mechauiker ; Maschiuenraacher ; 
Maschinenbauer ; Ilandkuustler; 
Triebwerkmacher ; Gerûstkuust- 
1er ; Werkmeister, m. 

— with one counectiug rod, and 
without condenser^ machine à 
bieUe en cadre, Dampfmaschine 
mit einer Treibwelle ohne Con- 
densator. 

—, double cylinder —, machine à 
deux cylindres, Dampfmaschine 
mit doppeltem Gylinder. 

— , double acting — , machine à 
double effets doppelt wirkende 
Daropmaschine. 

— , expausive —, machine à ex- 
pansion, Expansionsmaschine. 

— , finishing — , machine à arron- 
dir , VVâlzmaschine; Zahnma- 
schine; Finirmaschine ; Arron- 
dirmascbine, f. 

frame, bâti, m. ; charpente de 

la machine, f., Pfrahmem der 

, Dampfmaschine, m. ; Gestell, n. 

— ; flre . pompe à incendie; 

pompe à feu y f., Feuerspritze; 
Spritze, f. 

— , ...borse power — , tnachine de 
la force de.,, chevaux, Dampf- 
maschine von... Pferdekrafl. 

— bouse, bâtiment pour la ma^ 
chine, Gebàude fur die Dampf- 
maschine. 

—, bigh pressure — , machine à 
haute pression, Dampfmaschine 
mit Hochdruck. 

—, horizontal —, machine horizon- 
tale, horizontale Dampfmaschine. 

—, inclined —, machine inclinée, 
schiefliegende Dampfmaschine. 



Engine, land — , machine fonc^ 
t tonnant à terre, eingemauerte 
Dampfmaschine. 

— , lapping — (spin.). machine à 
réunir ; douUeuse, f, ; doti6Jeur, 
m., Doublirmaschine. 

—- lathe, tour à la mécanique, Ha- 
scbinendrebbank. 

— , low pressure —, machine à 
basse pression, Dampfmaschine 
mit Niederdruck. 

— , lifting — for grcat weights 
(mech.), péritrochon, m., Hebe- 
maschine zu grossen Lasten. 

— , oscillaling —, machine osctl- 
lante, f., oscillirende Dampfma- 
schine. 

— plane, plan-manœuvre, m., 
Grundriss dcr Maschine, m. 

—, Pauwels — , machine à bieUe en 

re/our, Pau wels Dampfmaschine. 
— , pilot — (rlw.), machine-pilote, 

Warnlocomotive ; Vorlàufer, tw. 
— , pueumatic — , machine, ina- 

chine pneumatique, Lufulrttck- 

werk, n. 
—, portable —, machine portative, 

tragbare Dampfmaschine. 
—, to put an —, a machine toge- 

ther, monter une machine, eme 

Maschine bauen. 

— whose shaft is driven by a ver- 
tical steam-cytinder placed be- 
ueath; machine à tige NeUe, 
Dampfmaschine , deren Welle 
von einem darunter befindiicheil 
Dampfcylinder bewegt wird. 

— room^ chambre de la machine, f.; 
emplacement de la machin», m., 
Ort der Dampfmaschine; Ma- 
schinenraum, m. 

—, rose — (guilloshee), tour à rù- 
settes, Patronen Drehbank. 

—, reciprocaling — , machine à 
mouvement alternatif, alterni'* 
rende Dampfmaschine. 

— , self-acling — for roanding 
(mech. ),arrondisseur héUçùUdal, 
m., selbstlhâtige Maschine die das 
Bad Zabn um Zahn urodrehf. 
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ïtDpne, simple actiog — ; single- 
stroke — , machine à simple 
effety einfach wirkende Dampf- 
maschine. 

—, stationary —, machine fixe, 
feslstehende Mascbine. 

— for dressing Ihe springs (horol.), 
grands pUmbs,m. p{., Maschine 
die Federn zu richten. 

— ,to take an — , a machine to pie- 
ees^ démwuer um machine j eine 
Maschine ans einander nehmen. 

— tender, lender de machines, m., 
Dampfînaschinentender, m. 

— tnru, V. (engr), guiUocher, 
gailloschiren. 

—, vertical — (st. eng.), machine 
verticale, senkrechte Dampfma- 
schine. 

—, wheeled — , machine à roues, 
râderige Dampfmaschine. 

— -, to work an —, faire fonction- 
ner, jouer une machine, eine 
Maadiliie in Gang setzen. 

— -Ihft —, machine works well, 
la machine fonctionne, va bien, 
die Ifaschine ist in gntem Gang. 

— -0an;machinist, ingénieur ma- 
chiniste, Maschinist, m. 

—- man; —-driver, conducteur 
de machines; machiniste, m,, 
Maschinist ; Maschineufûhrer, 
m. 

—s; machines, machines-outils, f. 
pl,^ Werkzeugmaschinen, pi. 

Engineefi ingénieur, m., Inge- 
menr. 

— ; bnilder ; machin ist, machi- 
mitie; constructeur, m,, Maschi- 
nenbauer^ Rùstner, m. 

—, civil —, ingénieur civil, Civil- 

ittgeniear. 
—, optical —, ingénieur opticien, 

iBgenieuroptikus, m. 
Engmeeriug, génie, m, , Ingenieur- 

Juuiat, /.; lugenieurwesen, fi. 
— » théorie des machines, f., Ma- 

schinenlehre, f. 
En^iah (print.). Saint^AugusUn, 

m., Mittelanti<iua, f. 



English, old — (print.), gothùpie^ 

f,, gothische Schrift. 
— , two-lines — (print.), fetil ca* 

non, klein Canon. 
Engrain, v. (ày.), teindre grand 

teint, schOn fàrben. 
Engrave, v.;tocut(goldsm., engr.], 

graver; couper, stechen; gra- 

ben. 

— l>oldIy,i;., couler, fliessend ste- 
chen. 

— tbe shell, v. (furb.), taiUer en 
acier, ein Stichblatt mit dem 
Grabstichel verzieren. 

— in copper, v,, graver au burin ; 
buriner, m Kupfer stechen. 

— , to curve or — in wavedlines ; 
to guilloshee ; to wave, guillo- 
cher, guillochiren. 

Engraver; die-sinker, frappeur; 
graveur, Formstecher ; Graveur. 

— (mint), tailleur, m,, Stcmpel* 
Schneider, m, 

— , graveur, m,, Kupferslecher,tii. 

— in brass ; chalcographer, chal- 
cographe , m., Melallstccher ; 
Kupferstecher, m. 

— on métal, graveur sur métaux, 
m., Metallstecher, m. 

— of stamps, graveur de poinçons, 
m., Eisenschneider ; Stempel- 
Schneider, m. 

Engraving, graver; gravure, f,, 
Graviren. 

— , gravure , f. , Kupferstich ; 
Stich, m. 

— tool, outil de graveur. Gravir- 
beutel, m. 

— , copper- plate —, gravure en 
taille-douce , au Jmrin , f., Ku- 
pferstich, m. 

— , letter —, gravure en carac- 
tères dHmprimerie, Letter nstich, 
m. 

—, line —, gravure au trait, f., 
Kupferstich mit StrafQrmanier. 

—, seal —, gravure en pierres 
fines; gravure en creux, f., 
Steinscbnitt. tn. 
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Êugi*aving, sleel —, gravure sur 

acier, Stahlslich, m. 
—, stroke — , gravure au burin, 

kupferstich in Nadelmanier. 
—, wood — , gravure sur bois, 

llolzschnitt, m. 
Ënlargement, renflement, m., An- 

scbwellung, f. 
ËDtabialure; lo form Ihe — (joîn.), 

poussera la main, das Simsvrerk 

bilden. 
Entanglc, v. (spin.), se crampiller, 

sich verwirren, krangeln. 
— , V., se bourrer, sich verwirren. 
-^, t;. (locksm.) , engager, sich 

festhângen. 
Enterdraught by paris, v. (weav.), 

remeitage interrompu^ m., satz- 

weise, hauschenweise passiren. 
Entering ; drawing ; draught ; 

enter-draught (weav.), remet- 

tage; rentra ge; passage, m., 

Ëinzieben ; Einreihen ; Passiren; 

Einpassiren. 

— (carp.), emboîter t einfùgen. 
Enlrance; key-hole, lid of the 

key-hole (locksm.), entrée^ /*., 

Entrée, /".; Schlùsselloch ; Schlus- 

selblech, n.; Schlùsselschild, m. 
Envelope machine, mavliine à faire 

les enveloppes, f., Briefcouvert- 

maschine. 
Epergne (goldsm.), surtout, m., 

Tafelaufsatz, m. 
Equahle (pbys.), égal; uniforme, 

gleichmàssig. 
Equal, t;.; to even (horol.), égaler; 

égalir, abgleichen. 
Equation; levelling, nivellement; 

aplanissement, m., Gleichma- 

chung,/". 

— clock, montre à équation, f., 
Gleichungsuhr. 

— of the coin-plates (mint), boue- 
ment, m., Gleichschlagen der 
Mûnzplatten. 

Equilibrium; equipoisc, équilibre, 
m,; pondération ; libration, f., 
Gleichffewicïil, n.; Balance, f, 

Equtponderance (phys.), équipon- 



dérance, f., Gleichbeit def 
Schwere des Drucks. 
Erecting ; laying ; laying dowh ; 

fmttiug up, posage, m., Âufstel- 
en; Aufschiagen; Aufrichten; 

Legen ; Aufziehen ; Einsetzen , 

n. 
Ereraacausis ; slow oxydation, éré- 

macausis; oxydationpar degrés, 

Id.; langsames Oxydiren ; Ver- 

inoderung, f. 
Erratum ; typographical error 

(prlnt.), faute d'impression; er- 
reur, /'., Druckfehler, m. 
Error; wrong letter (print.), co^ 

quille, f., verwechselter Biich- 

stabe ; Ablegfehler, m. 
Eruginous (chem.), érugineux, 

grunroslig. 
Escape of steam; puff [st. eng.), 

écliappement de la voLpeur, m., 

Entweichen des Dampfes ; Puff, 

m, 
Escapement, scapement (horol.l, 

échappement, m., Gang ; Abfall; 

englischer Haken,m.; Hemmuâg, 

f, ; Stosswerk, n. 
wheel ; balance whecl (horol.), 

roue de rencontre, f,, liera- 

mungsrad; Steigrad, n. 
—, recoiling — , anchor, échappe- 
ment à recul, m., zurûcksprin- 

gende Hevvegang. 
Essay,t;. (mint), faire Vessai, war- 

diren; waradiren. 
— , v.; to try (mint), prendre ta 

goutte. Probe schopfen. 

— trowel (found.), truelle dressai, 
f., Probekclle, f, 

Esssaying-drop (gl. mak.), lar^ne 
d'essai, f, Probirlhràne, f. 

— or assaying place (mint), es- 
sayerie, f, Probirstâlte, f. 

— plate (mint, goldsm.), cornet, 
m., Probirplàttchen, n. 

— vessel ; sample of the baking 
(pott.), montre, f.; pyroscope, 
m., Brandprobe, /". ; Probirge- 
schirr, n. 

Essence (chem.), essence, f., we- 
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senlltcher Geist , wesentliehes 
Salz. 

Establishment, to be on the — 
(print), être en conscience, in 
gewissem Geldetstehen ; in der 
Accidenzdruckerey arbeiten. 

Estimate ; device, devis; dessin; 
projet, m., Ânscblag; Ueber- 
schlag^ Koslenanscblag, m. 

Ëtching; corrosion (engr), corro- 
sion ; gravure à l*eau~for(e , 
/*.. Aetzen^ n.; Radirung, f. 

--; dot(ing(engr.}> pontiUe, Punk- 
lirung. f. 

— -needle, poinle à graver, f., 
Radirnadel, f. 

Ether (chem.)» éther, m., Aether, 
m. 

—, muriatic —, éther marin, wti- 
riatique^ Salzâtber, m. ; Salz- 
naphta^ f. 

—, nitric — , éiher nitriquet m., 
Salpeterâtber, m. 

—, sulpburic — (cbcm.). ^ther 

sulfurique, Scbwefelâlber. 
Eadiomelcr (pbys.), oxy génome- 
tre ; eudiométre, m., Sauerstoff- 
roesser ; Gùtemesser ; Lebens- 
luflmesser, m. 

—, Volta's — , eudiométre de Vol- 
ta , Wasserâtoffgaseudionieter, 
m, 

Evaporable, vaporisable; évajpo- 
rable^ verdûnstbar. 

Evaporating apparatus (cbem), 
appareil de vaporisation; éva- 
porai oire, m., Verdûnstungs- 
apparat ; Abdampfungsapparat, 
m. 

— -keltle (chem.), chaudière éva- 
poratoire, /*., Abdâmpfungskes- 
tel, m. 

ETaporation (cbem.), évaporation, 
f., Verd&nstung ; Abdampfung, 

/• 
Evaporator (chem.), bassin évapo- 

ratoire^ d'éva]ioration, de des- 

siccalion , Abdàmpfschale, f. ; 

Abdâmpfungsgefâss. n. 
Even (cloth), suivaUe, gleicb. 



Even, v.\ to equal (borol.), égaler ; 

égalir, abgleichen. 
— , to raake — (lalhe), arraser, 

ebnen; abgleicben. 
— , to render— (latbc),a/'/IeMrer, 

ebnen; glàtten. 
Evolution of gas, dégagement de 

gaz, m., Gasentwicklung, f. 
E volve, V, ; to disengage (chem.)> 

dégager , entbinden. 
Exaltation (chem.). sublimation, 

f, Sublimirung, /*. 
Examine, v, [îonna.], visiter, be- 

seben. 
Excavation ; cutting (rlw.), déblai^ 

m., Ausgrabung, /: 

— at Ihe pin-bead, auche; féline, 
f., halhkugeligcs Grùbchen ; 
HOhIung zum Aufsetzen dâr 
Steclinadelknôpfe. 

Excess (chem), excédant, m., 
Uebcrscbuss.m. 

Exciter (pbys ), excitateur, m., 
Funkenzieber, m. 

Excrescence; wart (wood), loup, 
m., Auswucbs, m. 

Exergue (mint), exergue, m., Ab- 
scbnitt, m. 

Exfoliate, v. ; splitting and shear- 
ing, s'exfolier; se fendre, sicb 
Mattern. 

Exhalation; vapour ; damp; steam 
(chem.), vapeur; exhalaison; 
évaporation ; moufette , f., 
Dunst, Dampf, m.; Ausdùn- 
slung, f. ; Scbwatlen, m. 

Exhausting , exhaustion-valvc ; 
suclion-valvc, soupape d'aspira- 
tion, /"., Einlassventil, n, 

— syringe, pompe à déchar ger,f., 
Aùsleerungspurape. 

Exhibition of industry, exposition 
de l'industrie, f,, Gewerbaus- 
stellung. f. 

— of ail nations, exposition uni- 
verselle. Uni versalausstellung, f. 

Exit of steam ; vvaste steam (st. 
eng), dégagement de vapeur, 
m., Dampfauslassung, f. 

Expanding tap, taraud a expan- 
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sion, m., Expansiouschrauben-» Extract of Mars (chem.]>ea;tratt(f« 

bohrer^ m. Mars, Eisenextract, m. 

Expansion ; dilatation (phys.)i Extravasatiou (chem.), extravasa» 

dilatationt f., Âusdehnung, f. tion^ f., Ausgiessung, f, 

— (st. eng.), expansion^ f., Id. Extremity ; return (weav.), extré^ 
gear (st. eng.), détente, f., Ex- mité, f. ; retour^ w., Wieder- 

pansioushebel, m. kehr^ f, 

— , variable — gear, détente va- Eye ; maii (loom), maillon ; œillet^ 

rUMey wechseinde Expansion. m. ; boucle ; coulisse, f., Litzen* 
valve, soupape à ^cpansion, hâuschen; Auge; Hàuscheo, n. ; 

Expansionsventil, n. Maillon ; Ringel ; Zeugringel» 

Expansive engine^ machine à ex- m. ; Schleife^ f. 

IMiftfton/., Expansionsmaschine. ^ ; ring (s. weav.)> œil, m., Âuge^ 

— vapour, vapeur expansive, Ex- n. ; Ring^ m. 
pansivdampf, m. — (need.)^ c^as; (Bt7; trou, m., 

Expansively acting engine, ma- Oehr ; Nadelôhr, n. 

cAtne d ea!;})afiston, Expansions- ^ (furb.), œiï, m.; dotMle, f., 

maschine. Muschelam Sticbblatt; Haube, 

Experiment, expérience, f., Expe- f- 1 Oehr, n. 

riment, n. — (letter), œil, m, ; face, f., Auge, 

Expiration of the bellows (for.), **' . , ,, , . „., 

expiration des soufflets, Aus- -; ring (goldsm.), béltère, f., 

tritt der Luft, m. Oehr ; Rmgelchen, n. ^ 

— of patent, expiration de brevet, ^l ^^y ^^}? ^J **»e axe, toyerej., 
f,, Ablaufen des Patents. ^"««î ^e^r <*«/ Axt, n. 

Expiode, v.; to detonate ; to fui- ^î f^'' - (goldsm.), héMre (te 

iSinaté (cbem.), di^Wr; fut- ^elTr T ""^«^«^««W- 

miner, explodiren ; verpuffen. °f l h«^V /«...i \ *»^i- ^- i.^ 

Explosion (chem.), €a:pto^sion, ^., '^ fjf^^'f ^^A^Xtl^^^ 

Id • Entladanff V fl'»'a/«, /-, Hafle eines HalLens; 

la. , anmaung, /. ^^j^^. ^-j^g^ Hakens, «. 

Expression (cbem.), e;rpre5«on, A. ., ear of the bammer, œil au 

Auspressung, f, marteau, m., Stielloc^; Ham- 

Extend, v, ; to stretch ; to dilate ; merloch n. 

to protract; to lengtheu , tirer; _, moveable'- (goldsm.), bAièr9 

étendre ; élargir ; allonger; au cliquet , obères , béwegUchcs 

traîner, dehnen ; ausdehnen ; Qqy^j. \ 

ziehen ; recken ; weiten ; auswei- «. of a pix*(goldsm.), lunette, Auge 

ten; strecken; ausstrecken; ver- einer Monstranz. 

langern. — of the rule (print.), œil du ré* 

Extender (weav.), tamplon, m., giet, stricb der Linie, m. 

Erweiteningskamm, m. —s, to prépare the — by flatten- 

Extensibleness (phys.), exlensibUi- ing (need.) , palmer, zu des 

té, f., Ausdehnbarkeit, f. Oehren breit schlagen. 

Extract; spirits (chem.), extrait, Eyélei, oeUlet, m.; œuleté, gehOrl; 

w., IdîGeist. Oehr,». 
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Fabric ; dolh ; stuff ; material, 

(issu^ m,; étoffe, f.^ Zeug; 

Stoff, m. 
—, i>lain —, étoffe unie; étoffe 

plaine; étoffe à pas simple, glat- 

ter, scblichter Storf. 
Fabricate, v.; tomanufaclure, fàbn- 

ouer ; fabriquer des étoffes , 

fabrizireu; verfertigeu. 
Fabrication; manufacture, fàbri- 

co/fon, /*., Fabrikation; Verfer- 

tigang; Bereilung, f 
Fabricator ; maker ; workman, 

fabricaleur^ m., Verfertiger ; 

Fàbrikarbeiler ; Arbeiler, m. 
¥aGe;leYel, surface unie, plane; 

plaine, f,f ebene Flâcbe. 
— ; obveree; pile (miut), croix, 

f.; oàversey m.^ Bildseite ; Kreuz- 

seite, f, 

— ; llat(knife), pto^ (i*t/n couleaUi 
Messerbabn, f, 

— (gnnsro.), /ace, f,, Stahibahn; 
ScblagQâcbe, f. 

— fmech.)« foce,f., Vorderseite, ^ 

— (weav.), endroit, rechle Selle. 

— (leller). cnl,m., Auge. n. 

<— > of tbe anvil, face, taUede Ven- 

dume, /*., Ambossbahu ; Schlag- 

flâcbe, f. 
—, lat — (letter), gros œil, breites 

Auge. 
— -guard (cbem.)} masque, m., 

Maske, f. 

— of tbe bammer, face, table du 
marteau, /*.> UammerÛâche ; 
flamnaerbabn, f 

— plate (lathe), plateau, m., Plan- 
scbeibe, f. 

—, thin — (leller), petit œil, don- 
nes Auge. 
Faced, fat— (letter), ^ra«, breit. 

2^ PARTIE. 



Facetâ (jew.), pans, m. pi.; faces; 

facettes , f. pU, Rauten ; Fa- 

cetten, f.fl. 
— , to eut witb — (jew.), facetter, 

rautenweise, vielseitig^ vielfôr- 

mig schueiden, schleifeu. 
Facing; surfacing, tourner sur le 

tour à plateau, Ûachdreben; 

plandrehen. 
Factory; manufactory; mill ; works, 

fabrique; manufacture, /"., Fa- 

brik ; Manufaktur, f. 

— System, système manufacturier, 
m., Manufactursystem, n. 

Factotum (print.), passe -partout, 
durchbrochene Platte odcr Ko- 
lumne mit eincr Einsetzlùcke. 

Fag-end, lisière, queue de drap, de 
toile, f., ersles, innerstes Ënde 
eines Tucbstùcks; Tuchendc, 
n.; Rest. 

Fagot (for), ramasse, f.; fagot ; 
paquet, m,, Packel von Abfàllen, 
n. 

Fainls, pi, (chem), esprit faible, 
m., schwaciier Geist. 

Fall;water (mill), saut, m., 

Fa 11 ; Wasserfall, m. 

— (horol.), chute, f, Fall, m. 
Fallers; faller-wire (self, mule}, 

baf/uelles, f. pi., Aufwinder ; 
Aufwinddrabt, m. 

— , front— (mulc)^ conirc-ôfl^wei- 
tes, Vorderaufwinddraht, m. 

Falling in; crumbling (met.), 
éboulenient, m., Ëinsinken, n. 

False-colour (dy), faux teint, 
unàchte Farbe. 

Fan ; \entilalor, aspirateur ; ven- 
tilateur, m., Luflfang; Luftzie- 
ber, m.; Windrad, w.; Wind- 
trommel. f 
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Fau-stick (join.)^ bois (TéventaU, 
Fâcherstab. 

Faucy articles, goods, pi, nou- 
veautés ^ f. pi., Schniltwaaren, f, 
pL 

— articles, pi , objets de fantaisie, 
m, pi., vermischte Kunstgegeii- 
stànde, m. pi. 

coloured, à petit teint, bunt 

gelarbt. 

Fang (locksm.)» gt'iff^, f-, Klaue, 

f' 
— , tang, longue, spike of a file, 

soie ; queue d'une lime, /",, An- 
gel, ^ 

Fascets, jd. (gl mak ), petites ver- 
ges de fer dont on se sert pour 
porter les Ixjuteilles au fourneau 
à recuire, kleiue Eiscnslangen. 

Fa^hion ; shape ; form, façon ; 
forme, f., Form; Façon, f. 

—, façon, f., Macherlohn, n. 

— , V.; to shape; to forra ; lo frame, 
former ; façonner ; organiser ; 
figurer; représenter, bilden ; 
façonniren ; organisiren ; dar- 
stellen ; roodeln. 

—,v. (hos.), /brmc7', bilden. 

Fashioning (weav.), façonnerie, f., 
Blûmen, n. 

Fast; atfuUspeed {r\w.}, à grande 
vitesse, Schnell. 

— (horol.), en avance, vor gehen. 
— , to bind — V. ; lo fasteu , ser- 
rer en liant, bfnden ; feslbinden. 

^, V. ; lo faslen, assujettir; assu- 
rer ; affermir, fest machen ; be- 
festigen. 

Fasten upon by forging, v. ; lo 
weld, forcera chaud; corroyer, 
aufschweisseu. 

— , v. ;to pin; lo boit (locksm.), 
boulonner, mit einem Bolzen be- 
festigen. 

—, V. ; tonail; to makefast (carp.), 
brander; sceller^ befcsligen; an- 
nageln. 

Fastening (locksm), fermetures , 
f. p/., Riegel am Schlosse. 

Fat; grcase, graisse, f., Fètt, n. 



Fat (glass), gras, fett. 

faced (leller), gras, breil. 

Fathom ; toise, toise, f , Klafter, f, 

— wood, bois de corde, m., junges 
llolz. 

—s, lo put up in —, entoiser ; cor- 
der; mouler du bois^ aufklaf- 
tern. 

Fauld ; lymp arcb ; working arcb ; 
fold (met), encorbellement de la 
tympe, m., Arbeilsgewôlbe, n. 

Faying (join.), assembler, einfu- 
gen. 

Fear-nought (w. fab.), frise, f., 
Fries, m. 

Fealher (carp,). bande; contir- 
fiche, f,, Bana ; Strebeband, n. 

— edge (carp.), bezeau; bizéav, 
m., Bahn ; Schràgflàche, f. 

— sha^ ; wooUen velvet (fab.), pa/i- 
ne, f.; long poil, m., Pelzsaramet, 
Felbel ; Felper; Velpel ; Fclz, m. 

Feathered shol-copper, cuivre en 

grains déchiré, m., zcrrissene^ 

Kupferschrot. 
Fèces; dregs; Ices (chem.), fèces, 

f. pi,, Bodensafz, m. 
Fecula (chem.), fécule, /*., amidon, 

m., Kartoffelslàrke, f. 
Feed, v. (st. eng.), alimenter, den 

Dampfkessel speisen. 
pipe, tuyau nourrisseur, ali- 
mentaire, m., Speiserôhre, f, 
— roller; feeder; feeding-roUer 

(card.) , cylindre alimentaire, 

Speisewalze, f. 
Feeder; feeding apparatus (mech.), 

appareil d'alimentation , m. , 

Speiseapparat, m. 

— (milli, trémie, f., Tricliter ; 
Rumpf, m. 

Feeding, fiUing of ihe furoace fst. 

eng.), chargement du foyer, m:, 

Aufgeben ; Heizen, n. 
— cloth (8pin.), tablier, m., Ein- 

lasstuch. n. 

— -roWer, cylindre d'entrée; nour- 
risseur, Einziehwalze ; Einlass- 
walze ; Entréewalze ; Speise- 
walze, f. 



FEN 



- <« — 



FS» 



Feediog-roller ; feed rollêr ; feeder 

(card. ), cylindre aUmentair$ , 

m., Speisewalze, f. 
Fceler (rlw.), chasse-pierre, m., 

\V egràumer ; Schienenrâumer , 

m. 
Felloe auger; jaant auger, tarière 

àjantiére, Felgenbohrer. 

— ; jauni ; felly (wheel), jante, f,; 
gabel, m., Fèlgc. f. 

— ; felly ; jauni [miWL jante d*une 
roue de mouUn^ f., Felge; Schau- 
fel, f. 

Fellow; companion (pap. man.), 
porse flotrej f. . saleran, m., Saal 

K6S6I16 tu* 
Felly ([;iihe), jante, f.j Felge, f, 
FcU (pap. man.), feutre; flotre; 

floutre^ m., Filz. m. 
— , V. (weav.), feutrer, tilzen. 

grain, fil du bois, Holzfaser, f, 

— mark (pap.)» battu de feutre, 

Fehler im Papier, 
—-post (pap. man.), porffi feutre; 
porse fU)tre, f,, befllzter Pauschl. 
—.pièce of — (cal. pr), maniette, 
Filzlappen; Wischiappen, m. 

— of wood (carp.), fil du bois; 
bois de fily m. y Langbolz: Lan- 
genholz, n. 

—s, lo take off from the — (pap. 
roan.), lever les feuilles, wieder 
von den Filzcn losmachen. 

Felting, fendre le bois d'après son 
fil, nach dem Wuchsspalten. 

— , feutrage, m., Filzmgchen, n. 

Female, femelle, wciblich. 

— leg, branche femelle d'un com- 
pas, weiblicher Schenkcl. 

— «crew ; nul, écrou^ m., Mutler; 
Schraubeumutter, /. 

Fence, inclosure, clôture; haie, 

f,, Einfriediguug, f 
«- of a plane, garde, /*., Anscblag; 

m. 

— (st. eng.), treiUage, m. ; balus- 
trade, f., Gitler; Gelânder, n. 

—, spiked — (locksro.), artichaut 
ou chardon, m», Stacheln auf 
If taern, f. pi. 



Fence in, v.; to IdcIom, elorre; 
clore; entourer d'une haie, eiu- 
bâgen. 

Fender; firc-gaard (met.), ^arda- 
feu, Feuersvbirm, m. 

— ; safe guard; feeler (loc), chasse- 
pierre, m., Wegràumer; Schte^ 



neiiraumcr, m. 



Fermentation fchem.), fermenta- 

tion, f,, Gàbrung, f. 
— ; fermenting; rolling (pap. man.), 

pourrissage, m., Ëinweicben; 

Faulen; Mazeriren. 
— ; coclion ; — of mêlais (met.), 

coction, f,, Reifung, f. 
Fermentative ; fret ; zymoma 

(chem.), ferment, m. ; zumine, 

f,, Gâbrstoff, m. 
Fermenting-trough (pap. man.) , 

pourrissoir; moutlloir , m., 

Faulbûtte ; Lumpeufâule, f. 
Fernambuc or Brasil wood (dy.)^ 

bois de Fernambouc, m., Fer- 

nambukholz, n. 
Ferrandine weaver, ferrandinier, 

m., Ferrandinweber, m. 
Ferrel (st. eng.), virole', bague, f., 

Ringbeschlag, m. 

— ; iron work ; iron-clip, ferrure ; 
garniture de fer, f., Beschlag ; 
Ëisenbeschlag, m. 

Ferret (gl. mak.), féret ; ferret, m., 
Glasgrlff; Elseustab, Glasmate- 
rie darait auszuheben. 

— j floret-silk; floss-silk; flurt; 
flirt, filoselle, f. ; fleuret, m,, 
Flockseide; Wirrselae; Abseidc^'^ 
Floreltseide, f. 

Ferretes d'Espagne; burnisbing 
stone, ferret d'Espagne, m.; 
pierre sanguine à brunir, f., 
Brunirstein, m. 

Ferretto; frit (gl. mskk.) , fritte ; 
composition, f. Fritte, f; Ge-» 
roenge, n.; Glasmasse, /.; Glas- 
gemenge, n. 

Ferriferous, ferrifère, eisenbaltig. 

Ferrocyanale ; ferroprussiate, fer- 
rocyanate, m.^ eisenblausaures 
Salz ; eisencbyaziktiarM Stlt. 
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Ferrocyanate of ammonia, ferro^ 
cyanate d'ammoniaque^ m., Ei- 
sencyanûrammoniam, m. 

— ofperoxyd of iron, ferrocya- 
nate de 'peroxyde de fer, m., 
eiscnblausaures Ëiseuoxyd. 

Ferroprussiate ; ferrocyanate, fer- 
rocyanate, m., eiscnblausaures 
Salz ; eiscnchyaziksaures Salz. 

Ferruginous (chem.), ferrugineux, 
eisenhaltig ; eisenschûssig. 

— parts, p/., teneur de fer, /"., Ei- 
sengehalt, m. 

Ferrule, virole, f, Stockzwinge, f, 

— (horol.), virole, f., Ring, m. 

— (lalhe). cuivrol, m.; ferrule, f., 
Drehrolle, f. 

— (furb.), virole, f., Sperrrîng, f. 

— of an axle-pivot, frette de l'ar- 
bre, f., Welïenring eines Rades, 
m. 

—, grooved — (inint^ virole can- 
nelée, gekerbter Prâ^ring. 

— . openlng — (mint), virole 
hrisée, dreitheiliger, gebroche- 
ner Prâgring. 

—, smooth — (mint), virole lisse, 
glatter Prâgring. 

—, whole — (mint), virole pleine, 
gauzer, voiler Prâgring. 

Ferrulel of the drill bow (lalhe), 
cuivrot du foret, Drehscheib- 
cben des Drebbogcns, n. 

Ferula(b.bind.),éi)^e,/'., Schwert, 

n. 
Festoon in form of a heart {join*)< 

rais de cœur, m., Herzlaub an 

Gesimsen, n. 
Fettle, V.; to clean (found.), ébar- 

ber, beschroten. 
Fettler (spiii.), rdteUt ; peigne en 

acier, m., stâhlerner Kamm. 

Feltling (met.), ébarbage, m., Pu- 
tzen, n. 

Fibre, ligneous —, fibre Ugneuse, 
f,^ Uolzfaser, f, 

—s, wood wilh crooked — ,6ot* tran- 
ché , kurzschnittiges , krumm' 
fïseiiges Hok. 1 



Fibrine (chem), /Idrtn^, /'.,Faser-. 

stoff, m. 
Fibrous ; knotty (wood), raeheux, 

faserig ; knotig. 
Fictile art, céramique, /.; arlcéra* 

mique^ m,, Thonbildnerei ; 

Hâfnerkunst, f, 
Fiddle drill, tour à l* archet, m,, 

Bogendrehbank. 
Field-forge, forge de campagne, 

f,, Feldschmiedc. 
Figure, V.; (0 work a stuff wilh 

gold, silk, etc. (weav ), brocher, 

durchwirken. 
— , V.; to goffer ; to emboss (cl. 

Tûiiïï,), gaufrer, pressen; ganf- 

riren; treiben. 
—, v.\ to form ; lo fasbiou, façon^ 

ner, modeln. . 
Figured; embossed (fab.), broché^^ 

durchwirkte Ârbeit. 
File (locksm.), lime,f.,¥ei\e, f. 
— , V.; to — oft* (locksm., for.), 

limer, fellen; abfeilen. 

— in, t». (locksm.), fendre, einen 
Schliisselbart einstreichen. 

— off, v, (met. w.), raviver, bc- 
feilen. 

— off, V,; to polish (eut., locksm.), 
blanchir, abschleifen; abfeilen; 
weissfeilea ; polireu. 

— over, V., passer la Urne sur, 
etc., ûberfeilen. 

— with the riffler, v, (gild.), ri-* 
fier, roitder Rundfeile oder Ras- 
pelfeile bearbeiten. 

—, adjusting — (mint), lime à 

a;u5/er, Juslirfeile, f. 
— , arm — ; rubber; rough- — , 

Urne à bras, /".; carreau^ m., 

Armfeile ; viereckige, grosso 

Feile. 
— , balance-wheel — ; swiug- 

wheel —, lime à roue de rwi«« 

contre, Sleigradfeile. 
—, baslard — (locksm.), lime M- 

tarde, Bastardfeile ; Vorfeile; 

Schluchlfeile, f. 
— , bastard-toothed — ; planîng- 

—, grosse lime, Restossfeile, f. 
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File, Wiiût —, Umê qui va en S9 
dimmwml^ Feile die sich wenig 

verjûngt. 
^^ bow — ; rifler, rt/lotV, w.; 
Urne à archet, f., Bogenfeile; 

Lochfeile, f, 
— -cutter; gimblet-maker ; bore- 
smith, taimir de Urnes ; taillan- 
dier vrUUer, m., Bohrschmied ; 

Feilenhaaer, m. 
— -cuttlDg maichine, machine à 

laiUer les Urnes, Feilenhauma- 

scbine, f. 
—, cotler —, Urne plate étrécie, 

dickflache Feile. 
— , clock-malLer — ; walch —, 

lime d'horloger, Uhrmacher- 

feile. 
—, dead smooth — ; superfine —, 

Urne superfine, Feinschlichtfeile; 

Scblicbtschlicbtfeile. 
—, dooble-cut —, Urne à deux 

tranchants ; Urne à contre-taiUe, 

nreilûébige Feile. 
— , doYetail— , lime à queue 

d'aroi^, ScbwalbeDschwanz- 

feile; Sleigradschieberfeile. 
— -dnst ; filiogs (locksm ), limaille; 

rognure, f , Abfeiliclit. n.; Fei- 

licbt ; Feilstaub, m.; Feilspâne, 

m. pi. 
— -dustsieve (goldsm.)^ plateau, 

m., FeiispâDsieb, n. 
— , enameller's —, couperet, m. , 

Sebmelzfeile, f. 
—, engraver's — (engr.), berceau, 

m., Wiege, f. 
—, equalling —, lime à égalir, 

Zabnfeile ; Ausstreichfeile. 
— , Ûat — ; band ; safe-edge. 

Urne plate; plate large ; plaie à 

mal»* flacbe Feile; Ansalzfèile; 

Hiidfeile 
—, flat half-round —, lime plate 

demi ronde, 'flacb balbrunde 

Feile. 
—, float, single-cut —, lime à 

taille simple, einbiebige Feile. 
—, fine-tootbed —, Urne moyenne , 

MiUelfeilet 



File, fealber-edged — ; alitting — ; 

screw-bead —, losange, f,, Ein- 

slreichfeile ; Scbraubeukopf- 

feile, f. 
— , balf- round —, demi-ronde, f., 

balbrunde Feile. 
bardening, trempe des limes, 

/"., Feileubàrlung, f. 
— , band — ; flat — ; safe-edge, 

lime plate ; plate large ; plaie à 

main, flacbe Feile ; Ansalzfèile ; 

Handfeile. 
—, boUow edge joint , lime à 

charnière creuse, boble Cbar- 

nierfeile. 
—, bollow edge pinion , lime 

à pignon creux, Trieb Grund- 

feile. 
—, round edge joint , lime à 

charnières, Gbarnierfeile ; Char- 

nierplatzfeile. 
—, knife — ; flat — ; lime coutelle, 

lime en couteau ; lime à fendre, 

Messerfeile. 
— , nail-formed — (need.), éti" 

beau ; ëtibois . ovlibot, m., Spitz- 

stôckel, n. 
—, parallel —, lime parallèle, 

Feile von gleicber Breite und 

Dicke. 
—, plllar , lime plate amincie, 

dunn flacbe Feile. 
— , pillar (borol.), lime à pi- 
lier, Feile fur die l'ialinenslifle. 
—, pinion —, lime à pignon^ 

Triebfeile. 
—, pivol — ,lime dpti;o«*,Zapfen- 

feile, f. 
—, planing ; baslard-toolhcd 

—, grosse lime, Bestossfeile, f. 
— , potance — ; four-sided, four- 
square —, carretette, f,, Polir- 

feile, /•. 
—, round —, lime de rat; lime 

ronde; queue de-rat, runde Feile. 
—, round joint , linw à char- 
nière ronde, runde Chamicr- 

feile. 
—, round edge joint- — ; joint — ; 
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lime à charnières^ Gharnierfeile ; 

Gharnierplatzfeile. 
File, round-off — , lime à arron^ 

dir, Walzfeile. 
•^, round — for grooving, lime 

ronde à coulisse, Nadelfeile des 

Goldarbeiters. 
— , rough —, lime d'Allemagne] 

lime en paille, Strohfeile. 
— , rough — ; arm — ; rubber, 

lime rude, forte; lime à bras, 

f; carreau, w., Raubfeile; 

Ariufeile. 
— , small — , lime à main; limatule, 

/*., Handfeile ; kleine Feile. 
—, slitting — ; fealher-edged — ; 

screw-head —, losange, f., Ein- 

Ktreichfeile ; Scbraubeukopffeile, 

— stroke, coup de lime, m., Fei- 
Icnhieb; Feileusirich, w. 

— , swing-wbeel — ; balance- 
wbeel — , Utne à roue de ren- 
contre, Steigradfeile. 

—, single-cut — ; float, lime à 
taille simple ; lime à une seule 
taille, einhiebige Feile. 

—, slraw , lime en paille, Strob- 

feile, /•. 

sivoke, trait de lime, m., Feil- 

stricb, m. 

— tbe sbaft of the needle, v., 
dresser de lime, den Schaft der 
Nàhnadelu befreien. 

—, smooth —, lime douce, Glatt- 

feile;Schlichlfeile. 
—, superflue — ; dead smoolb —, 

lime superfine, Feinschlicbtfeile; 

Scblicbtscblicblfeile. 
— , taper flat — ; taper band- — , 

lime plate pointue, f., spiizflache 

Feile; Spilzfeile,f. 
—, larnishing — , lime à mater, 

f., MaUfeile,/". 
—, triangular — ; Ibree square —, 

tiers-point, m.; lime triangu^ 

taire, f., dreieckige Feile. 
—, thiuning — (horol), Hm$ à 

ef/Uxnquer, Flâlikirteiie. 



Filed toc thin (borol.), efflanqué, 

zu diinn gefeilt. 
Filer ; scraper of tbe blanks (inint), 

coupeur , m., Munzscbneider, 

m. 
Filigrane ; fîlligree ; fillagree 

(golAsm.) , filigrane; filagram- 

me, Filigran ; Drabtfadenarbeit; 

durchbrocbene Drahtarbeil. 
— worker (goldsni.), ouvrier en 

filigrane, m,, Filigranarbeiteri 

Drabtarbeiter, m. 
Filing-board ; — hlock, estiboit; 

entibois ; étihois;étibot; éiibeau; 

bois à limer, m., FeilboU am 

Scbraubstock, n. 

— macbine ; sboping macbine , H- 
meuse; machine à limer, Feil- 
inascbine, /, 

— , rougb — {eut.), ébauchage, m., 

Grobfeilen der Klinge. 
—8 ; (ile-dust, limaille; rognure, f., 

Abfeilicbt, n.; Feiliclit; Feil- 

staub, m.; Feilspâne, m. pi. 
Fill up, V. (dy.), recruter le bain 

d'alun, wieder auffrischen. 
Fillel ; rebate ( join.), p^te-bande, 

f.;reglet ; listel ; filet, m., Plalte, 

f.; Plattcben, «. 
— ; rib; bead ^carp.), nervure^ f., 

Vorsprung, m, 
— ; dofling cylinder ; doffer (oard.), 

déchargeur ; peigneur ; tambour 

de décharge, m., Abuehiner; 

Fillet, n.; kleine Troramel; Fil- 

letlrommel ; Kammwaize. f. 

— (horol.). fil^U Kranz; Vor- 
sprung, m. 

— ( goldsm., b. bind.), fUet, m., 
Streifen, m. 

— ; ribbon ; slip ; planchel (miAt), 
lame; barre, f., Zain, m. 

— card . ruban de carde, m,, Baud, 
n.; Bandkralze, f. 

— plane, /ire-^te/5, m., Filctbobel. 
m, 

— on silver vessels , suage, m.. 
Kranz ara Silbergescbirr. 

— -tool{cut.), tire'fitets,m., Fi- 
letzieber, m.; FiieleiMm, n. 
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WMV.). rmnfiistag$t m., 
laog, f. 

iff, — of the furnace (st. 
cmir^ement du foyer ^ m. , 
«n ; Ueizen, n. 
(met.), pierre de rustine, 
fùllort, m 

locksm.^ for.)^ lardon, m. , 
an, m. 

eam ( carp. ), entrait de 
ige, m„ FùUspan. 
(joiD.)f coulisseur ; feutUe- 
.; rainoire, f., Falzhobei, 

\em.), couloir ; filtre ; car- 
m. , Fillrirmascbinc ; 
seiher^ m. 

to decaot ; (o strain ; to 
ite; to clarit'y ; to purify; 
r througb {chem.) y rouler ; 
' ; purifier; clarifier ; ver- 
aiser par; fiUrer, absei- 
iltrircn ; abklâren ; durcb- 
i; durchgiessen. 
g(chcm. ), filtration, f., 

ehem.)^ chausse, f., Fil- 

(, m. 

. maa.), ordure, f,; épouti, 

nôtchen im Tuch , n. 

n ; percolation, versement, 

tration,f., Durchgiessung, 

•ung, f. 

(met.), affiner, frischen ; 
ben. 

(gl. raak), arche à fritte, 
rofen fur die Fritte. 
ned, à poil fin, feines Haar. 
led wood , à fil fin^ fein- 

s (mint). finesse, f, LÔ- 
îil, f. 

reiiner (met.), fineur ; fon- 
te la litharge, Frischer, m. 
chafery (met.), alletnande- 
., Knopperhamraep. m. 
r d*affinerie, m.; affi^ierie ; 
6, /*., Frischberd, m.; Gar- 
; ▲btreibhûtte, f.\ Treib- 



Finery; a little forge where iron is 
made into wire, affinerie, f, 
Drahtzieherei, /*.; Drabtzug, m. 

Finger nul; — screw; winged 
screw (locksm.) , vis ailée, Flû- 
gclschraube ; llandschraube. 

FingtTStaU; thumbslall (lace w.), 
doigtier, m., Fingerliag, m. 

Fining (cf. man.)* affinage, m,, 
Feinscheereii , n. 

— ; re/ining (met) , fi nage , m., 
weissea ; feincn. 

Finish, v,; to work out ; to perfect ; 
to compose ; toelaborate^ travail- 
ler ; composer ; parfaire; ache^ 
ver ; finir ; perfectionner, ausar- 
beiten. 

— ,v.; to give tbe (iiiishing stroke ; 
to trim^ tnetlre la dernière inain 
à, die lezte Iland an vtwa^ legcn . 

— , V. ; to work over (join.), ra- 
gréer, noch einmal uberarbei- 
ten ; vollends ausarbeiten. 

— , to give the — (cl. man.)^ siri- 
quer, ausrauheu ; den leztcn 
Strich gcben. 

—, V, ; to trira (dy.), parachever, 
seine Yollendung erbalten ; aus- 
fàrben. 

Finisher ; Lealing engine ; bcater 
(pap. man.), pile raffineuse, f. ; 
cylindre af fineur ; raf fineur ; 
cylindre à broyer; broyeur, m., 
Feinzeag Hollander; Ganzzeug 
Ilollander ; Ganzbollànder, m. 

— ; finishing card, finisseur, m. ; 
carde en fin, f.; Feinkratze; 
Auskarde ; Reinkarde ; Fein- 
krempel, /". 

— (horol.), finisseur, m., Abglei- 
cher, m. 

— (need.), finis8mr,m., PoUrcr, 
m. ; Spitzenglàtter, m. 

Finishing (dy.), achèvement, m., 
Ausfàrbung, f 

— (cl. main.),stricage; apprêt, m., 
Appretur; Bereitiing; Trampeln ; 
Walken; Ausrauhen, n. 

— ; trimming (pott.)^ achevage; 
raehevag$ , m. , Àusàrbeiitn ; 
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lezte Form geben ; Âusarbeitung^ 

f- 
Finishing, to give the —, donner 

le huiSy die Vollenduug, Iczte 

Glâttung geben. 

— roU; merchanl roll (roU. iron), 
cylindre étireur ; cylindre finis- 
seur^ Stabwalzwerk ; Reckwerk, 
n. 

— -rollers; finishers (pap. man.), 
cylindres affineurs , iw. pi. , 
Feinmachrolien, f. pL 

— tool (pott.), gradine, f,, VoUen- 
dewerkzeug, n. 

Fir ; deal ; tree; spruce ; piae; 

pine-wood, sapin; pin, m., 
Tanneubolz, «.; Welsslanne, ^.; 
Fôhrenholz ; Kieferuholz. 

beam ; posl (carp.), har- 

refort, Fichtenbalken ; Fichten- 
pfosten ; Fichtenpfahl, m. 

— -beam without knots (carp.), 
louchon, m., knotenloser Tan- 
uenslamm. 

plank^ sapine, f., Tannen- 

brelt, n. 
Fire, lustre (lap.), œil, m., Auge, 

n.; Glanz, m, 

— , blazing —, feu qui flambe, 
Flammfeuer, n. 

—, brisk —, feu ardent , vif, leb- 

haftes Feuer. 
— , colour of the — in the furnace 

(found.), lune, /"., Farbe des 

Feuers ira Ofen. 
—, to coverthe — (poil.), couvrir 

le feu, das Feuer bedecken. 
—, glowing —, braise, f.; feu de 

chaude, m., Glùhfeuer, ». 

— to oblaiu iron by immédiate re- 
fining, forge à la catalane, ka- 
talanische Schmelzbùtte. 

—, open — (met), feu nu, offencs 

Feuer. 
— , reverberalory — (chem.), feu 

de réverbère, Streichfeuer, n. 
—, roasting — for copper, feu de 

grillage, Garfeuer, n. 
—, slow — ; small — (pott.),/rew- 

pe, f. ; petit feu technique, m., 



gelindes Feuer ; Layierfeaer. 
Fire, smoky — (pott.), enfumage, 

m. , Schmauchfeuer, n. 
— , Sharp — (polt.), grand feu 

technique, scharfes Feuer. 
— , to stir the — (for.), raviver le 

feu, wieder anfachen. 
— screen (goldsm.), garde- feu, 

m., Feuerschirm, m. - 
— , to prolect the tube against the 

— (chem.), chemiser, dea Kol- 

ben, durch einen Ueberzug ge- 

gen das Feuer schùtzen. 
— , violent — (for.), feu violent^ 

Gluth, f. 
bar (loc.), grU du foyer^ m., 

Feuerrost, m. 

— -box; — -place (st. cng.), 
foyer, m., Feuerkasten ; llerd- 
kasten, m. ; Feuerbîichse, f. 

box (loc), bo(te à foyer; botte 

à feu, Feuerbehàlter, m.; Feuer- 

kammer, f. 
— bridge (met.), autel, m., Feuer- 

brucke, f. 
bridge (st. eng.), pont, autel, 

m., Feuerbrùcke, f. 
cock, robinet à feu, m., Feuer- 

krahn, m. 
damp (min.), ^n'^ou, grison; 

feu grisou, Stickluft; f. ; Miuen* 

feuer. 

— engine; engine, pompe à m- 
cendie; pompe à feu, f., Feuer- 
sprilze ; Spritze, f. 

—, portable — -engine, pompt 
portative, Tragspritze, f, 

— guard; fender met.), garde-' 
feu. m., Feuerschirm, m. 

hook ; poker (fouud., met.), 

rdble . m. , Riihrkr&cke , f. ; 
Lôschbaken, m ; Rùhreisen, n. 

— iron ; large poker (met), fera 
faire la percée; perce-foumaihse^ 
m., Abslechstaehel, f. ; Stediei* 
scn, n. 

— iron (met.), Idchefet*, Feuerei- 
sen, n. 

— -iron; poker; sllthycrook 
(for), tisonnier; rouab(e;rW' 
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UMe, m.; raspe, f., Schûr- 
m.; Seh&rstachel, f.; 
laken ; KoUlenrechen, m.; 
isen^ n. 

i; poker (found.]i pompon, 
tgeneisen; Stecheisen^n. 
s — iron (met.)^ pal des 
py m., {[rosses Scbureisen. 
j — -iron to cleanse Ihe 
*ipe(meL), estogard, m., 
tange zum Putzen der 
algrOhre. 

; lock; gan-lock (gunsm.). 
?, f,, Schloss ; Gcwer- 
i; Flintenschloss^ n. 
; coal'pan, réchatid ; hra- 
».^FeaerbeckeD^ n. ; KohN 

Uom.)» marmite à feu, f,, 
pf; Gluthtopf, m, 
(gunsm.) ^ bassinet f m., 

1 — -pan (goldsm.), 6as- 
m., Leucbterschâlcben,n. 
«; — -box (st. eng.), 
jh., Feuerkasten ; Herd- 
, m. ; Feuerbùcbse, f, 
1 (met.); cuve; cAemm^0, 
rnscbacht; Eisenkasten ; 
il, m.; Gestell, n.; Scbacbt, 

el (found.^for.), ébraisoir, 
^M à braise, f., Gluth- 
el; Koblenscbaufel^ f, 
ice (st. eng.)> surface de 
9y f., Heizflâcbe^ f. 
s (met.)^ pmc8 ; mordache, 
unes 91' pl' ; fourgon, m., 
luft ; Glutbzange, f 

f box (si. eng.), ciel 

er, m.f Heizbimmel, m, 
(for.), bune, f*, Brand- 

,f'* 

; stoker (st. eng.); chauf- 
fé. f Einbeizer ; Unterscbû- 

• 

1 ; fuel ; firing^ bois; com- 
e; chauffage, m., Holz ; 
material, n.; Feurung, f. 
chjsel, bec d*dne, Kreuz- 



meissel ; Stecbmeissel ; Hebs-* 

baken^ m. 
Firsting; bittern (bleacb.)» eau 

inère, Bitterlauge^ f, 
Fisb bellied, ondulé; à vetitre de 

poisson, fiscbbaucbig ; welleuar* 

tig. 
— book, hafneçon; haim, m. , Fiscb - 

angel; f.; Angelbaken, m. 

— skin (join.); peau de chien de 
mer ; peau de chien, f., Fisch- 
baut, f. 

Fit; v^, présenter, anpassen. 

— , V. ; to dove-lail ; to clamp 
(carp.), embotter, fugen ; einfù- 
gen ; verzapfeu ; aufiugen. 

— , V. ; to — on (locksm.), ajuster, 
reguliren ; ricbtig anpassen. 

— ; V,; to form (b. bind.); rabais* 
ser {le carton), formiren ; nacb 
der Grosse des fiucbs abricbten. 

Fitter; upper roUer (weav.)j v«r- 
diUon, m., Scbn&rstock; Litzen» 
s(ock, m. ; Rutbe ; Baumrutbe ; 
Filzrutbe , f.\ EinlegstàbcbeU; n. 

— , ajusteur, m., Ilerrichter, m. 

— weigber of tbe mint (mint), 
ajusteur f m., Juslirer, m. 

Fitting up ; selting up, pose, f,, 
Âufstellen; n. 

— up (mecb.), appareil intérieur, 
m., innere Ëinricbtung. 

Fix, v. (dy.), assurer, fixiren. 
— , V. (gild.), asseoir, auf den 

Goldgrund auflragen. 
— , V. (cbem.), fixer, flxiren. 

— a rope; V. (carp.), chabler, ein 
Taubefesligen. 

— , V. (goldsm ), arrêter, befesti- 
gen. 

— tbe oulline, v. (engr.), arrêter 
un trait ou contour, die Contour 
feststelleu. 

Fixed ; dormant; dormant, scbla- 

fend; rubend. 
Fixture (carp.), retenue, f, Stre- 

bebolz, n, 
—, place of —, point de retenue, 

d'attache^m-, Anbaltungspunkt , 

m, 
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Flaccidity (phys.), ftatddité, f,, 
Schlaffheit, /. 

Flack offire; spark; scale of hot 
ivQïijhluettes de fer \ étincelles \ 
battilures, f. pi., Funken ; Eis- 
ensinler^ m. 

Flapf-slone of Ihe furnace, daUe du 
fourneau, f., Dodensiein, m. 

Flake (chem.), flocon, m.^ Flocken, 
m. 

~, V. ; to scale (wood, iron), écail- 
ler, scbuppen; abschuppen; ab- 
krusten : abschalen ; ausschalen. 

—s; scales (met. w.), écailles, f, 
pi., Schuppen ; schuppenfôrmige 
Bieche. 

Flanch ; flange ; flanlch^ rébord de 
la roue, m; saillie, f,, Spur- 
kranz ; Kranz^ m. 

— of pipes (inech.), rébord, m., 
Biegung der Rôhren, f. 

Flange of wheels (loc). boudin des 

rows,m., Radfelge, f,-, Rad- 

kranz, m. 
Flannel, flanelle, f., Flanell, m. 
— , treble-mllled —, molleton de 

laine, m., Wollenmollon, m. 
Flap of the meal-tub (mill) battanl 

de huche, m. , Schiagruthe, f. 
Flash-pipe (gas), perche; lanterne, 

f,, Zùndlaterne, f. 
Flashing (gl. mak.), éclater; luire^ 

blitzen; funkeln. 

— furnace (gl. mak.), four à ré- 
chauffer, Auslaufofen, m. 

Fiask (found.),c/id5sw, m., Flasche; 
Formflasche ; Giessflasche, f. ; 
Kasten; Laden, m. 

— ; green sand (found.), sable vert, 
m , griiner Snnd. 

— , boltom — ; drag (found.), châs- 
sis de dessous, m., Unlerliasten. 

breaker (phys.), casse-bouteille f 

m., Flascliensprenger, m. 

— , middle — {found ), c/id5SJS cîm 
milieu, m., Mittelkastcn, m. 

— , top — (found.), châssis de des» 
sus, Oberkasten, m. 

Fiat (raech.), plane, flach. 

— ; top ; top-card ; clearcr boârd ; 



clearer ( card. ), chapeau, m., 
Deckel ; Kratzdeckel, m. 

Fiat (spin.), plateau, m.. Flatte, f. 

file ; safe-edgc ; hand-file , 

plate large ; lime à main ; lime 
plate, f., Ansalzfeile; llandfeiie; 
flache Felle. 

— half-round , lime plate demi 
ronde, flache, halbrunde Feile. 

iron (locksm.}, demi-laine, f., 

Flachei8en,n. 

— side, champ d*une pièce de bois. 



m., Hache Seite. 



wire, fil plat, Flachdraht, m. 

Flatlen, v (wiredr.), écacher^ 

platt machcn ; plâtten. 
— , V. (met. w.)j aplatir, fletschen; 

abbreiten ; abpochen. 
— , V. ; flat (mint), ftatir, die 

Schrôtlinge ausscblagen. 

— a wire, v. (noed.), aplatir le fil 
d'archal, den Draht flecken. 

— s, workman that — and nnootb- 
es the ÏTQw, élargisseur; apla^ 
tisseun, m., Gleicher. m. 

Flatlener (need.), palmeur, m., 
Breitschlager, m. 

— ; flatlening cylinder (mlut), <W- 
grossi, m , Platlwalze, f. 

Flattening; laminating (wire-dr.), 

laminage, m., Drahtplàtten. ». 
— mill, moidin à écacher, Plàtf- 

miihlo, f. 
— iron (gl. mak.), fer à pkttv\ 

Plàtteisen. 
Flatter; roller; rolling -cylinder; 

flatting-hammer (roll. iroo) , 

aplatissoire , f. , Streckwerk ; 

Pliittwerk, r?. ; Streckwalie; 

Plâttwalze, f.; Streckhammer; 

Stabhamroer ; Urwellhamroer , 

m. 

— of gold-wire, lamineur d^oTt 
Goldlahnschiâger, m. 

Flalting; rolling (iron), laminage, 
m., Walzen; Plàlten, n. 

hamraer; lilt-hammer (found.), 

martinet, m., IJammer; Plattea- 
haromer, m. 

— mill; 8heet-iron workft, pf., 
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«; tôlerie^ f. ; mouUn à 
à écacher, m., Plâtt- 
^. ; Eisenblechwerk, n* 
ill (mint), laminoir ^ m., 
irk, n. ; Durchlass, m. 
let. w.), {amtnotr, m., 
lie, f. ; Plàttwerk, n. 
carp.); méplat; à plat^ 

w-gaw, clinquant] coli- 

». ; fanfreluche. /"., Flil- 

, m. 

îk; fracture (iron), ger- 

rêvasse; crique; paille j 

e ; Harlborste, f.; Hàrte- 

ftfekt; Riss, m.; bru- 

elle. 

' (for.), fnoinej m., bla- 

lie. 

tingle; skip (weav.), 
ère, /"., Webernest, n. 
i,\rupture d'une maillé^ 
B im Tuch. 
; (met. w.), brisure, f., 

h 

B.), paille ; glace, f. , Fle- 

>. 

r (gild.) , porure , f. , 

1, n. 

carp.); flache; dosse, f., 

lute; Waldkaiite;Sch\var- 

Ichàlstuck, n. 

lan.)» ôro5, 7?i., frerader 

in dein Kartcnpapier. 

1 — in iron, etc., arai- 

, âstiger Hakon. 

ed by overheating; over- 

(for.), surchauffure, p, 
, ; brbchige Stelle durch 
rke Gluhe. 

a — ; starred (mint), 
esprungen ; gerissen. 
laving flaws (goldsm.), 
, unrein ; walkig. 
y Qew.), sourd, trub; 

71., Flachs, m. 

ik — , broyer le Un, den 

trecben. 

hatchel; heckle, séran; 



sérançoir ; serin, m., Uêehel, f. 
Flax, dressed —, lin préparé, fube- 

reiteter Flacbs. 
— , herap or — drcssing, peignage 

de lin ; sérançage, Flachshech- 

lerey, f. 
— , earth, mountain — ; amian- 

thus ; asbestoâ ; plume-alum ; 

salamander's hair, amiante ; lin 

minéral: asbeste, m,, Amiaiith; 

Asbest; Stcinflachs; Bergflachs; 

Ërdflachs; Bergstein, m. ; Slein- 

blute ; Bergwolle, f, 
— mill, manufacture de tt», f, 

Flachsfabrik, f 
— retting, rorage, m , ROsten, n. 
— , raw — ; undressed —, lin cru, 

roher Flachs. 

— of second quality, reparon, m., 
Flachs von zweiter Gattung, 
mitllerer Art. 

Fleece; lap, laine de toison; rappe, 
f. ; lainage, m., Schurwolle, f. ; 
Vliess, n. ; Wickel, m.; Fell; 
Pelz, n. 

washing, lavage à dos, Pelz- 

wàsche; Rùckenwàsche. 

Flexibillly; suppleness, flexibilité, 
f., Biegsarakeit, f. 

Flexihle ; bendable; supple ; pliant, 
courbabte ; pliable ; flexible ; sou- 
ple, biegsam ; geschmeidig. 

Flexion; bend; flow, retomléc; 
cambrure, f. , Beuge, f. 

Flint ; pebble ; silicium (pott.), si- 
lex; caillou-silex, m., Kiesel; 
Kieselstein, m, 

— -glass, cristal anglais ; flint- 
gkiss, m., Flintglas, Kieselglas, 
n. 

lock (gunsm.), platine à pier- 
re, f., Schloss; Feuerschloss. 

— . striking — (gunsm.), pierre à 
feu, Fiinslenslein ; Batteriestein, 
m. 

ware ; wedgwood ; earthen- 

ware ; poltery ; queen's ware, 
faïence fine ; faïence anglaise ; 
faïence de terre de pipe, /. ; 
eailloutage, m,, feine Fayence ; 
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engliscbes Steingul; Wedgwood. 
Float; — -stone (st. eng), flot^ 
ieur^ m., Schwimmer, Wasser- 
standsmesser^ m. 

— ; raft, radeau, m., Floss; 
Holzfloss^ n. 

— ; single-cut file, Urne à une seule 
taille, einhiebige Feile. 

— , v., égaliser; aplanir ^ abglei- 

chen. 
—, V. ; lie loose, flush (weav.), 

flotter, ÛoUliegen. 

— 'board (mill), palette; aube, 
f.; coursier, m., Schaufel; Rad- 
schaufel, f. 

board of the bammer wbeel 

(met.)^ paichèrey f., Radschau- 
fel des Eiseubammers^ f, 

Flocculence (chem.), flocctdence, 
f.yBrecïkeu,n. 

Flock; tuft (spin.), flocon, m., 
Flocken, m. 

— , bourre tontice, Scherwolle, f. 

—, lo beat well tbe — for mould- 
ing (found.), émonder, die Flo- 
cken zu Formen wobl scblagen. 

— paper (pap. hang.), papier ton- 
tice, Papiertapete von Scher- 
wolle. 

— -silk ; bundle of coarse silk 
thread, capiton ; fleuret^ m. ; 
bourre de soie; ptoseUCy f., 
Flockseide, /". ; Biindel davon. 

— silk (s. spin.). mor volant, Wwv- 

seide beim Haspeln. 
silk of Ihe meanest quality, 

soies rondelettes y f. pi. , Flock und 

Wirrseide von der schlechlesten 

Sorte. 
surface, velouté, m., Sammet- 

art, f. 

— wool, àbat^chauvée, f., gerin- 
gere Wolle; Ausscbusswolle, f. 

— of wool ; lock of wool, flocon de 
laine, WoUflocke, f. 

—s; shearings, p^, totiture; fou- 
tisse, f., Scberwolle, f. ; Scher- 
flocken, /. pi, ; Scherhaare, n. 
pL 

—8 of wool; waste-wool (cl. man.), 



bourre'lanice ; bourré de laine, 
f., FlockwoUe ; ScblagwoUe ; 
KratzwoUe, f. 

Floor; ground (join.), carreau, 
m., Fûllbrett, n. 

— , V. ; to board ; to planch, 
planchéier; revêtir de planches, 
abdielen ; ausboblen ; ausdiden. 

— - cloth, toile cirée pour plan- 
cher, Wacbstucb fïir Fussb&den. 

Florence (s. fab.), florencCf f., 
Florentiner Taffet. 

Floretla ; refuse ; floss-silk ; floret* 
silk; flurt; flirt; ferret, con- 
tailles; soies contaiUes, f, pi,; 
bourre de soie ; floselky f.; fijeu- 
ret, m., Wirrseide; ganz schlecbte 
Flockseide; Flocke, f. ; Âbseide; 
Ftorettseide; Galletseide. 

Flos (met.), chio; flxiss^m.^ Stâb* 
loch, n. 

Floss ferri or martià; martial 
flowers, fljeur de fer', ném de 
fer blanche, f., Eisenblame, f, 

— sulpburis ; flowers of suliiiiar 
(chem.), flieurs de soufre, ffl-t 
Schwefelblumen, f. pi, 

— , spun silk, fantaisk, /l» 

Flockseide zur Tapezierarbeit. 
Flounce (weav.), denide-rat^ f., 

Rattenzahn; Zâckchen am Ranae 

zur Verzierung. 
Flour, fine rich —,/arin« affUwrk, 

feines, reiches Mebl. 
mill, minoterie, f., Mahlmfthle, 

A 
sieve, sas, m., Mahlenbeatel, 

m. 
Flourish; border; printer's flower; 

tailpiece (print.) , vigneti»; 

lampe, f, ; fleuron ; cul-de^laah 

pe, tn., Bucbdruckerleiste, f. ; 

Buchdruckerstock, m. 
—, V. (print. ), estamper, abstSni'- 

peln. 
Flour ished ; ornamented (print), 

gris; orné^ musirt. 
Flow; bend; flexion, retombée; 

canibrure, f.t Benge, f. 
Flower (dy.), fleur; fleurie t f, 
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BUme, f, ; Scbaum an der Blau- 

/OM, kbpe, m. 
flawer of benzoin^ fleur de ben^ 

fom, Benzoeblmne, f. 
•--dye; form stamp (b. bind.)^ 

fienron, m. • Formstempel ; Bla- 

menstempel, m.; gestempelte 

Bliimen. 

— of lead, fleur de SaUêrnSy /*., 
Bleiblume^ f. 

i^-«, bine — (dy.)> adoux^ blaue 

Blumeo^ f. pi, 
—s (weav.)> ramagey m., Laub- 

werk, n. 
«-8, martial — ; flos ferri or roar- 

tis, fleur de fer; ndnede fer 

Uanche, Eisenblume, f. 
—s, with great, yiiih small —, 

à gramd ramage; à petit ra^ 

mage, mil grossem Laubwerk ; 

Biit klelnem Laubwerk. 
—s of tidphar; flos solphuris 

(cbem.], fleurs de soufre, f, pi., 

^/ùméiuAumen, pi, 
Tlualey mifluorique, flussspath- 

flaiiretSau. 
Floe^ eofiMOti; conduit du feu, 

m^ FeoorkaDal, m. ; Feuerrôh- 

njf. 

— (UKind.)^ rampant, m,, Fuchs^ 
m, 

— -bole (gl. inak.), tisart, m,, 
Seb&rlocD, n. 

— -surface; beating surface (st. 
eng.)> surface de chauffe d'une 
(àaudiêre, f,, Heizflâcbe eines 
Bampfkessels. 

— of a solphur-kiln^ tuyau à sou-' 
fine, m. y Scbwefelrôbre, f. 

Plaid; liquid; liquor (phys.), li- 

oMe ; fluide, m. ; liqueur, f, , 

Flteigkeit^ f,; Flûssiges; 

Fluidnm^n. 
—, the flietal is —, le métal est en 

6am, ttebt im Plusse. 
—, to render a métal — , mettre 

h métal en bain, lus Bad setzen. 
— , refined — ; volatile liquid 

(chem.), lioueur fumante, rau> 

cbenderGefst, 



Fluid, vitreous — (elect.), fluiita 

vitreux, m., Glasfluidum, n. 
—s, impondérable —, fluides tm- 

pondérables, m. pi., Impondera- 

bilien, n. pi, 
Fiuoborate, fiucborate, m,, Id., 

fluorborsauer ; flussboraxsauer ; 

fluorborsaures, flussboraxsaurcs 

Salz. 
Fluocolombate ; fluolantalate^ fiuo- 

colomtHite; fluotantalate, m., 

là., fluortantalsauer ; fluortan- 

talsaures Salz. 
Fluor {chem.), fluor, m., Id., m. 
— , ceric —, fluor cértque, Cer- 

fluor, m. 

— spar; sparry — (min.), fluoi* 
coUrtl; fluor; spath fluor, m,; 
clmux fluatée, f,, SpathOuss, 
m, 

Fluoraled (cbem.}^ fluaté^ fluss- 

spathsauer. 
Fluoride (cbem.), fluorure, m., 

Fluor. 
Flush (join.), à saillies, zusam- 

mengefogt. 
— , v., to float, lie loose (weav.), 

flotter, llottlicgcn. 
Flussilicate^ flussilicafe, m., fluss- 

kiesclsauer ; flusskieselsaures 

Salz. 
Flutc (carpet). flûte ; broche; na- 
vette, /"., Fliete ; Flôte, f. 

— ; moulding; cima recta and 
versa (join.), cymaise; doucine ; 
gorge, f., Rinnleiste, f. 

—', i\, to gutter; to groove; to 
shoot; to chamfer; to hollow; 
to channel (join.), flûter; faire 
une rainure; canneter.ausgrûn - 
den ; ausstossen ; riffeln. 

— , passage of the — (carpet), 
passe-corde^ m., Gang der Fliete. 

Fluting(raint), cannelure, f,, Ker- 
be, /". 

Flux; castina (met.), castine, f„ 
Kalkstein, m. 

— powder ; — slone (met.)f pou- 
dre de fusion ; poudre fondante, 
f.; flux rapide; flux; fondant. 
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m.; herlme. f., Flusspulver, ».; 
Zuschlag; Fluss, m.; Flussmit- 
tel, n.; thonartiger Fluss. 
Flux ; reduc ; redux (chem.)i flux ; 
fondant, m , Flussmittel, n. 

— (goldsm., gl. raak.), fondant, 
m., Glasstaub^ m. 

—, black — ; quick — (chem.), 
flux noir, schwarzer Fluss; 
Schncllduss 

— of copper (found ), fondant du 
cuivre, wî., Kuprerziischlag, m. 

Fly ; heck (spin.), tréchoir; épin- 
glier, m.; ailette, f., Flftgel, m ; 
Gabel, f. 

— (w. spin.), volant, m., Làufer ; 
SchnçlUàufer; Volant; Scbnell- 
volant, m.; Fixwalze, /". 

— ; llyep (ihr. -fr.), ailette, f, 
S Tirmiger Flùgel von Eiscn auf 
der Spindel. 

wheel; (lier (horol.), volant, 

m., Windfang, m. 

— of a clock, contre-poids d'hor^ 
loge, m., Uhrgewicbt, ». 

\ c^f {puni. ), allonge, f., An- 

sctzblatt, n. 

— of a pinion (horol.), aile d'un 
pignon, /*., Zaljn, w. 

— press ; stcam press, presse à la 
ihccanique, /"., Schnellpresse.. 

— -press, vis de percussion, f., 
Percussionsschraube, f, 

press; puncher (mech.), em- 
porte-pièce, trt., Steropelma- 
scbine. 

— shullle (weav.), caribari, m., 
Schneliscbùlze, f. 

— shullle lalbe (weav.), battant 
volant, Schnelllade, /". 

wheel; regu'ator (horol., 

mech.), aile de volant, f., Wind 
ilûgel ; Windfangflûgel, m. 

wheel (lalbe), volant, m., Rad; 

Scbwungrad, n. 

Flyer; fly-frarae; bobbin-frarae j 
bobbin and fly-frame; spindle 
roving frame, méchoir ; banc à 
brocties; bobinoir, m.; boudine- 
rie à bobines commandées, f., 



Spindelbank ; Spulemaschioe; f.; 
Flyer, m. 
Flying shuttle; fly-shuttle (weav.)i 
tiavelte volante^ Scbnellschutze, 

f- 
Foil (gild.)^ oripeaw, clinquant, 
m. lilatt; Flittcrgold, n. 

— (gl. mak ), feuille, f; tain, m., 
Lage,Y. 

— ; wire (lace w.}, lame, f., ge- 
quetschter Golddraht oder Sil^ 
berdraht. 

— ; linplate (jew.), feutUe, f,, 
Blatt, n.; Folie; Untertage, f. 

— tin ; tin — (mir. mak.)« tain, 

m.; /euf/^e, /*., .Staniol, Blatlzino, 

n.; Folie, f 
— s, fencing — ; rapier (furb.), 

fleuret, m., Rappier, n. 
Fold (met. w.), agrafe, /**; repli, 

m., Falz, m. 

— (pap.), maroquin, m., derltânga 
nacti gebiidete Faite an eJoem 
Papicrbogen. 

— (b. bind), onglet; pli, w.,Falz, 
m. 

— ; tymp arcb; working arch; 
fauUl (met ), encorbellement de 
la tjjmpe,m., Arl)eilsgewôlbe, n. 

— in ihe leaf (prinl ), larron, m.^ 
Riiuber, m. 

—,v., plisser, fallen ; fàlleln. 

— up, V. (b. Innd.), plier, aus- 
fâlzen. 

— , r. (cl. man.), fauder, brechcn; 

den Brucb mit Seidenfàden 

durchziehen. 
— , V.; to lay in proper plaits. 

(cl. man.), plier, auffalten; auf- 

tafeln. 
— , 1-. (b. bind.), encarter; encar- 

tonner, falzcn. 
Folder; folding-slick; folding- 

bone (piint.), coupeur', plmr\ 

couteau, m,, Falzbein, ». 
Folding (b. bind.), pliage, m.,. 

Falzen, n. 

— (fab.), pliage, m., Zasaremen- 
legen,n. 

— (cl. man.)t faudage, m., Zeicben 
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âdenfaden am Bruche der 

izeuge. 

bad — (pap.)^ fronce, f,, 

ite Faite. 

wilh a back (join.]^ pcr- 

t m. f Feidstuhl, m. 

)or; leaf^ battant de porte, 

lûrflùgel. 

, contre porte, Gegenthùr, 

entbor ; Vorthor, n.; Vor- 

of a door, ventail, 

t; manteau de porte, m.; 
iïgel^ m. 

(fab.\ pHoir, m,, Falt- 
, /.; Faltmesser, n. 
T, écheUe brisée, gebro- 
Leiter. 
line, plieuse, /*., Legema- 

bcvil, bevel, équerrepîian 
usse équerre; sauterelle, 
eau ; biveau, m., Sdirâg- 
fi.; Schrâgwinkel ; Gitter- 
m.; Schmiege, f, 
i; paper-folder (b. bind.), 
, 01., Falzbein, n, 
(fab.), plioir, m., Falt- 
m. 

f cl. man.)^ hi'onchoiry m,, 
èl . f. 

, table pliante, brisée, f., 
iaglisch ; Klapptisch, m. 
).; to silver (rair. mak.), 
•; mettre au tain, mit 
iclegen. 

'chem.), folié j geblàttert. 
), latneUeiix ; lamelle', 
é, blâtlrig. 

ild.), clinquant; oripeau, 
ttergold. 

- Tolume (print.), in-folio, 
9, n. 
i.), folio, m,, Seilenzahl ; 

./• . ,. 

; pagination ; pagmg 
), pagination, f., Itl.; 
ruiïg,/. 

(locksm.), gâchette, f,, 
ung,/*. 



FoUower (mùch.), roue subordon' 

née, Nebenrad, n. 
Font; fount; ^ittock (lett. cast.); 

fonte, f., Guss, m. 
Foolsr-ap (pap.), papier ministre, 

Schreibpapier ; Conceptpapier ^ 

n, 
— ; Littriss — (pap.)» papier tel- 

Hère, m.; telliére, f., Telliere 

Conceptpapier ; Tellicrepapicr, 

n. 
Foot (mech.), sabot, m., Fuss, m. 

— of a glass, pa//erf'M» verre, f., 
Fuss eines Glases. 

— of the lelters in a form, talon 
d'une forme, untere Flâche, Fuss 
der Buclistaben einer Form. 

— board; treadlc (lalhe), pédale, 

/:, Trilt, m. 
— board (rlw.), marc/i«|)/«d, m., 

Fusstritt, m. 
— board ( raech. ), galerie j f., 

Gallerie, f. 
— step ; slcp ; pan ; pivot ; pin ; 

splndle '^mechJ, crapaudine, f^ 

pivot, m., Pfannc,^.; Froscn; 

Zapfen; Angelpunkt, m.; Spur, 

step (print.). planchette, f.; 

ylanchev, m,, Brelt^ n.; Autritt, 

m. 
stick; reglet; iedgc of the 

composing stick (print.), biseau, 

m. , Formspan : Schrâgsleg, m. 
stool (weav.), truand, m., 

Fiissschemel, m. 

— stool with ciossed legs (carpel), 
X,m., Schàrael mil gckreuzten 
Beincn. 

Footing (weav.), bisette, f, Zwirn- 
spize ; Bauernspizc, f. 

— (mech.), base, f.: fondement ; 
empattement, m., Fuss, m. 

Force ofaffinity, force de Va f fini fé, 

Vcrwandtschaftskraft. 
—, centrifugal — (pbys.), force 

centrifuge, Fliebkraft; Abstrol^c*- 

kraft; abstrebende Kraft,/'. 
— , centripelal — (phys.) , force 

ceniriyète , Annitherungskrafl ; 
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nimaherode Krafl, f,; Ânslrebe- 

kraft. 
Force, elastic — ; elaslicity , force 

élastique f Federkraft. 
—, expansive — , force expansive ; 

force extensive, Âusdehnungs- 

kraft, f 
— , explosive —, force explosive, 

explodi rende Kraft. 

— 01 gravity; gravity , force de 
gravité, f. y Druckkrafl; Schwer- 
kraft. 

—, motive — (mech.), puissance, 
f., Beweffkrafl, f, 

—, projeclile —, force de projec- 
tion, Wurfkrafl. 

—, passive —, résistance passive, 
passiver Widerstand. 

— pump, pompe à compression, 
/*., Compressionspurope. 

—s, conspiring — (mech.), forces 
conspirantes, f, pi., zusam- 
roenwirkende , vereintwirkende 
Kràfte. 

Forcer ; piston ; embolus (st. eng.), 
piston, m., Kolben ; Druckstem- 
pel ; Piston, m. 

— (mech.), pisf on, w., EmboIn8,m. 
Forci ng-pump , pompe foulante , 

Druckpumpe, f,; Druckwerk, «. 

Fore bed (carp.), sassoire, Lenk- 
scbàmel ; Wendeschàmel , m. ; 
Lenkscbeit, n. 

— carriage (print.), train de de- 
vant de ta presse, m., Vorder- 
karren, m. 

— -edge (b. bind.) , gouttière, f., 
hohier , halbmondfOrmiger 
Schnitl an einem Bûche. 

lease (loom), pas de devant, 

d'en haut, Obersprung, m. 

— -lock a boit, V. (horol.), gou- 
piller une cheville, einen Zahn 
einnieten. 

Foreign ( paper ) , pelure ; pelure 
d'oignon, f, dûnnes Postpapier. 

Foreman, maître t)ocardeur, m., 
Pochsteiger , w. 

— ; overseer, contre-maHre ; chef 
d*atelier; chasse » avant , m., 



Werkmeister ; Wcrkfùhrer ; Auf. 

seber ; Obcrmann, m. 
Foreman ; ovi rsoer (print.), proie, 

m., Faklor, m. 
part (locksm.), avant -corps, 

m., Vordergrund ans welchem 

die Zierrathen hervorstehen. 
part of the hearth ( met. ) , 

avant-creuset, m., Vorherd,in. 
— stroke (si. eng.), coup d^ avance, 

m,, Hub vorwàrts. 
Forge; hearth; smith^s —, forge, 

f. Esse; Schmiedesse, /. 

— : iron-works ; iron-hammer , 
forgerie ; usine à traiter le fer, 
Ëisenhûtte, /.; Eisenwerk, n. 

— where métal is plated and tinned, 
tôlier, m.; fabrique de tôle et de 
fer-blanc, f., Blechhùtte, f. 

— iron, V.; to hammer — (for.), 
corroyer; ressuage, m,, aos- 
schweissen; bruchig, &11I ma- 
chen. 

— -bellows ; blast-engine ; blow- 
ing-engine ; blowlng-macbtne , 
machine soufflante , Blasege- 
bâige, n.; Blasemaschine, f. 

— , largest — -hammer, marteau 
frontal, Stirnhammer. 

— -pig ; white cast-iron ; white pig 
iron, fonte blanche, f.^ weisses 
Roheisen ; HartQoss. 

— smith of clout-iron (gunsm.), 
maquetteur, m., Schienenelsen- 
schmied, m. 

Forging, forger; forgeage,m,, 
schmieden. 

— iron (for.), maquette, f,; lopk, 
m.; zum Schmieden hcrgeriefa- 
têtes Slûck Eisen ; Schmiedefer- 
tiges Eisen. 

— of square iron (for.), équarriS' 
sage, m., Schmieden von viere- 
ckigem Eisen. 

Fork (horol.), fourchette, f,, Ga- 

bel, f. 
— , feraale. maie — (st. eng.), 

fourchette mdle, femelle, m&ns- 

liche, weibliche Gabel. 
Forked, fourchu, gabeU5rmig. 
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Form; shape; fashion, façon, f., 
Form ; Façon^ f. 

— : mould ; casl, motUe.m., Form; 
Giessform, f.; Model; Giessmo- 
del| tu. 

— ; Chase (print.), forme, f., Form ; 
Dnickform. f. 

— ; mould (g. beal.J, forme, f; 
moide, m.y Form; Quetechform ; 
Sehlagform, f, 

— , «. ; to mode]; to mould, mo- 
deler; mouler; jeter en moule, 
abfqrmeii. 

— , f?.*; to shape; to fashion; to 
frame^ façonner ; organiser ; 
figurer; représenter, bilden; 
façonniren ; organisiren ; dar- 
steUen. 

bench; trestle (found.), tré- 

teau, m., Formbank, f, 

— -bréaker (found. ) , secoueur, m , , 
Formbredier, m. 

ehest; sand-chest (found.), 

«oMomifer, m^- sabUmniére, f, 
SasdUsten; Formkasten, m. 

—, Snt — (print.)^ première for- 
me, SchOndruck^ m, 

—, ûllen-in — (print.) , forme 
tombée en pdte, zu Zwiebelfi- 
schen zusammengefallene Form. 

—, mould for glass vesseîs, forme 
à verre, f., Glasform, /*. 

— hammer (met. w.), boursault 
rond, Âusrundscblâgel ; Blei- 
schlâgel, m. 

— , inner — ; second— (print.), 
côté de seconde, m,, Wider- 
drnck, m. 

— , outer — ; — of primas (print.), 
c^é de première, m., Primform, 

pieee (found.), pierre de mou- 
le, f.f Formstein, m. 

—, fîrst, second passage of the — 
oiider the press (antiq.) (print.), 
premier coup ; second coup, m., 
erster, zweiter Salz der Presse 
(Teraltet). 

—, primitive — (cal. pr.), forme 

2« PARTIE. 



à donner le fond à V étoffe, /" , 
Grunrtform, f. 
Form, to put on the — (hos.), en- 
former, uber die Form spannen. 

— of primas (print.), côté de pre- 
mière, m., Primform, f, 

— , the — bas run over (found.), 
te moule a craché, die Form ist 
ûbergelaufen ; ïibergeflosscn. 

— stamp ; flower-die (b. bind.), 
bouquet, m., Formsterapel; Bhi- 
menstempel, m. ; gestempelte 
Blumen. 

stick (plumb.), coulotte, f, 

Neigeholz, n. 

— worked off, forme imprimée, 
ausgedruckte Form. 

—, second — (print.), forme se- 

'3 conde, Widerdruck, m. 

— , to take from the — (g. beat.), 
vider, aus der Form nehmen. 

—s, maker of the — (pap., man.), 
formaire, m., Formenmacher, 
m, 

—s, to smear oyer the inside of 
the — (pott.), poteyerles moules, 
innen uberschmieren. 

Former ; moulder ; founder, fon- 
deur, m., Abgiesser, Giesser, m. 

— ; rippingchisel(join.), fermoir; 
mandrin, m., Stechbeufd, m.; 
Stemmeisen. 

Foss; ingot-mould; casting-mould; 
flask (found.), lingolière, f, 
Stangengiessform ; Giessflasche, 

/• 

Foundation plate; sole plate (st. 
eng.) , plaque de fondement ; 
plaque de fondation, Fundament, 
n. ; Fundamcntsplatte, f. 

—s; rough-walling (met.), fonda- 
fions, /. pL, Rauhgemàuer, n. 

Founder; moulder; former, fon- 
deur, m., Abgiesser, Giesser, m, 

—'s scoop (found.), puisoir, m, ; 
peUe; écope, f, Giessschaufel, /". 

Foundry; casting-house ; the art 
of castiug, fonderie, f. , Giesserei, 
f ; Giesshaus, w. ; Schmelzhïitte. 
f- ^ 

10 
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Foundry pattern ; pattftrn (found.), 
modèle, m., Gussraodell, n. 

— pig; grey métal ; grey pig-iron, 
fonte grise, graues, gemeines 
oder gares Roheisen. 

Founl; font; stock (lett), /b»^e; 
police, f.y Guss, m. 

— ; shaft of Ihe letter -(printO, 
corps de lettre, Kegel ; Schrift- 
kegel, m. 

Fountain, circulating — ; inter- 
milting : reciprocaUng spring, 
fontaine intermittente , inlermit- 
tireuder Brunnen. 

— of llero ; circulating —, fon- 
taine de Héron, Heropiimpe, f 

Fowling pièce, fusil de chassey 
m., Jagdgewehr, n. 

Foyer; basin of réception (met), 
renardière, /"., Schacht ; Tùm- 
pel, m. 

—, botlom of the — (met.), plaque 
de fond, f, Grund des Scmpels. 

—, basis of the — (met ), pierres 
des costières de sole , f, pi., 
Grundiage des Schachts. 

— , cast iron plate forming Ihe —, 
plaque d'affinerie, de creusets, 
Gussciscnplatte die den Sempel 
bildet. 

—, stones facing the — (met.), 
pierres des costières, fpl-, Steine 
dem Schacht gegenùber. 

Fracture; flaw (iron), paille-, cas- 
sure d'un mêlai, f., brùchige 
Stelle ; Bruch, m. 

— (mech.), rupture, f, Bruch, m. 
Fragilily ; britlleness, fragilité, f., 

Zerbrechlichkeit ; Sprôdigkeit, 

f 
Fragments or matts of an ore 

(met.), débris, m., Seigeiofen- 

bruch, m. 
Frarae, cflr/rc ; châssis, m., Rah- 

men ; Blindrahmen, m.; Einfas- 

suug, f 
•— (join.), châssis, m.; monture, 

fj Form,/*.; Formrahmen, m. 

— ; skeleton; — work (join.), 



bâti, m., Futterholz, n.; GruM, 
m. 
Frame (hos. loom), cage ; chapelle; 
carcasse, f.; bâti; bois de mé- 
tier, m., Stuhlgestell; Holzge- 
slell eiues Strumpfwirkerstuhis. 

— ; wood (spin.j, bdtissage, 

m., Rahmengestell, n.; Rahmen- 
fûgung, f 

— (weav.)^ rame, /., nabm, m. 

— (horol.), train, m.,Geslell,n. 

— (gunsra), chemise, Futlerrohr, 
n.; Uûlse, f. 

— (b. bind.), cousoir, m., îfahgc- 
stel), n. 

— (print.), rang de dettx ou trois 
casses, m., Platz mit 2 oder 
3 Setzkâsten. 

— ; bed (lathe), banc ; étabU ; 
bdH, w., GesteU, n. 

— ; mould (pap. mîkn,), châssis ; 
gaufrier, m,, FornorabiDeo, 
m.; Formbrelt zura Moddo des 
Papiers. 

— of a saw, châssis dTtmê icie ; 
porte-scie, Sâgegesiell; Gatter; 
Sàgegatter, n. 

— ; timber-work (wind-mill), 
chaise de moulin à vent^ f, 
Wiudmiihlengestell, n. 

— ; tirober work (car p.), charpente; 
solivure, f., Gebâtkwerk, ». 

—, separate — of the axle-tree, 
châssis d*essieu, Acbseurahmen, 
m. * 

— board (found .) , gabarit ; 
échantillon, m., Formbrelt, n. 

— , clock — ; watch (horol.), 

cagcj f, Kasten (der Wanduh- 
ren), m.; Gehâuse, Futter (der 
Taschenuhren), n.; UbrkasteB; 
Uhrgehàuse; Ûhrfulter. 

— for casting leadea tubei 
(plumb.), m^oulinet, m., Guss- 
gestell fur bleierne Rôhren. 

— , divider — (horol.), bâlifsage, 
m,, Theilscheibengestçll, n. 

— ,engine- —,bâti,m.; charpente 
de la machine, f, Pfrahmen der 
Dampfmaschine, m.; Ges^l,!!. 
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to erect a — . monter une 
ente^ aufricbien; aufstel- 

3 furnace (st. eng.), cadre 
fer^ m., Ofengestell, n. 
og- — (cl. man.), faudet, 
uchscbragcn; Kasten, m. 
e ; — upon piles for the 
rt of a building (carp), 
gêf m.; grille, f.; patins, 
, Grundlagerholx m den 
mauern, n. 

I of tbe batten (loom); châ- 
tie la chasse, Oberscbwcif 
îr Lade),w. 

ildwortb's — ; jack — , 
à broches à mouvement 
T^iel, m., Spindelbank mit 
sntialbeweguug^ f. 
machine (spin.). bascule, 
oubteur; basculeur, m., 
ig Mascbine, f. 
re — in looms (weav.), 
e, f., Kararobebelbrett^ ». 
a — (print.), châssis de la 
9, Hauptgestell, n. 
er, fabricant de métiers, 
'abrikant, m. 

ig ; slubbing-macbiue, 

lair, m., Werkzeug zura 

nden des Fadens^ n. 

ig — ; finisbing fly — , 

ibrochps en fin, Feinspin- 

ik, f.f Feinflyer. 

roUer, train de cylindre, 

alzengerûst, n. 

3 rest (latbe), châssis du 

rt, Rubegestell, n. 

er's — or trestle ; borse; 

iack, tréteau, baudet, die- 

h scieur, m., Bock; Sii- 

i; Holzbock, m. 

ïing — ; slabbing — .banc 

ies en gros, Grobspindel- 

f.; Grobflyer, m. 

ning, filage par continu, 

m obne Ende. 

tair of spectacles, châssis 

Ulês, Brillengebaus; Bril- 

tel), n. 



Frame-tcnter (spin.)» beyleur, m., 

Vorspinner, m. 
— , top plank oftbe — (cl. man.), 

planche haute, Plattstûck, n. 

— of timber, ferme, f,, Dacbslubl^ 
m. 

— , vibrating — , châssis mobile, 
m.fbeweglicbes Gestell. 

— work ; bay of joisls ; snan be- 
twcen two beams ; panei-work, 
assemblage de charpente; pan- 
neau, m., Fachwerk, n. 

— work of a table, châssis d'une 
table, Tiscbgestell, n, 

— work; wood ; framing 

(met.), beffroi, m., llolzrahmcn; 
Gestell, n. 

/— of a weaver's loom, bdii, m.; 
cage, /l, Gebâude des Web- 
stubls. 

—s, cast iron — (st. eng.), cages 
fermes, f.pi, Stànder der Wal- 
zeu, pi. 

Framer (pap. man.), metteur sur 
bois, m., Forraschneider, m. 

Framing; enchasing, selting in 
(print.), enchâssure, f., Einfas- 
sung des l'ressliegels. 

— (carp.), embranchement, m., 
Yerbindung der Ilalbsparren mit 
dera Walrasparren. 

— ; show-cage (goldsm.), montre, 
f, Schaugehause, n. 

— of the carcase (carp.), rayure; 
enrayure, f., Werksalz des Ge- 
spjirres, m. 

Frank wooden blocks on Ibe prin- 
cipal rafter, r. (carp.), (mbreuer 
des chantignoles sur Varbalé- 
îrier, Unlerlegklolzer auf die 
Dachslublsâulo fiigen. 

Franking (join., carp.), assem- 
blage par embrèvement , Kerben - 
fiigung, f. 

Fraxinine (chem ), fraxinine, f,, 
Id. 

Fray, v.; to fret; to unweave 
(weav.), éraiUer^ aufziehen; 
aufweben. 

Free, v.; to diseugage (mecb.), 
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désenyrenei\ aus dem Gctriebe 

bringcn ; auslôsco. 
Free, V.; to clear (goldsm.), déga" 

ger, frei inachen. 
Freeze-weaver, tisserand drapant, 

m., Friesraacher, m. 
Frcezing point (phys.), degré de 

congélation ; terme de la con- 
gélation ; zéro, m., Frostgrad ; 

Gefrierpunkt ; Eispunkt, m. 
Fret, V.; lo fray; to unweave 

(weav.), érailler, aufziehen ; 

aufweben. 
Fretting-iron ; frit-irou (^1. mak.), 

rdble; pilon, m., Rûbrhaken, 

m. 
Friable (met.), friable, zerbrech- 

lich. 
Friar (print.), feinte, /".; moine, 

m., Mônch ; Môncbsbogeu, m. 
Friction ; rubbing, frottement, m,, 

Reibung, f. 

— band (mecb.), frein de frotte- 
ment, m,, Reibungsband, n. 

brake ; dynamometer (st. eng.)> 

frein dynamométrique. Kraft- 

messer, m. 
— -roUer (mecb.), galet, m., Fric- 

tionsroUe, f. 
— wheel (mecb.), roue de frotte- 

ment^ f,, Frictionsrad, n. 
Frieze ; coaling, frise ; castorine, 

f,, Fries; Flaus; Coating, m. 

— panel ; bawnse of a door, dessus 
de porte, m., Thûrstùck, ». 

Friezing-iron (weav.), panneau, 
m., Kràuselrad, n. 

— machine; coating machine (cl. 
man.), frise, /., Frisirmascbine. 

— table (cl. man.), frisoir, m., 

Kratzbrett ; Frisirscheibe, f. 
Frigorifie (phys.), frigorifique, 

Kâlteerzeugend. 
Fringe; welt; tuft (lace w.\ frange; 

crépine ; campane, f., Franse, f. 
— , liltle — , mollet, m., kleine 

Franse. 

— maker, franger; frangier, m., 
Fransenmacher, m. 

—, t^visted —, torsade, f, Spiral- 



franse ; gewundene Franse, /*. 
Fringed goods, effUés, m. pi., be- 

franste Waaren. 
Fringy, à frange ; à crépine, 

fransig ; befranst. 
Frisket (print.), frisquette^ f., 

Râbmchen; Gesperre, n. 
— , to cutout the — (print), décou- 
per la frisquette, das Râbm- 
chen ausschneiden. 
— lifter (print.), languette, /., 

Schnalle, /*.; Zunglein, n. 
— -sheet; overlay ; Dearer (print.), 

hausse, f; taquon, m., Ùntcr- 

lage des Pressdeckels, f. 
— longue (print.), oreWe^ f., 

Schnalle, f.; Zûnglein, n. 
Frit; ferretto; glass comçosittOB 

(gl. mak.), fritte; composition de 

matières vitrifiaUes, f,, Fritte, 

f.; Gemenge, n.; Glasmasse, f.; 

Glasgemenge, n,; Glassatz; 

Schmelz, m. 
— -iron; fretting iron (gl. mak), 

ràble; pilon, m., Rûbrhaken, m. 
—, to stir the —, pUonner k 

verre, die Fritte umrlihren. 
— pan (gl. mak.), potàcueilUr, 

m., Schrôpftopf; Frittebafen, m. 
Fritting table (gl. mak.), fonceau. 

m., Gemengetafel ; Friltetafel, f. 
Frizzling cylinder(cl. man.),fiotir- 

risseur ; cylindre d'entrée, En- 

treecylinder, m. 
Front-guide (pap. man.), grippe de 

devant, f; guide, m., Yordcr- 

staude, f. 
— puppet (lathe), poupée de âe^ 

vant, f, Vorderdocke, f. 
— roller; breast-beam; under- 

beam (loom), ensouple de devant, 

f., Brustbaum ; Vorderbaum ; 

Unterbaum, m. 
walI (met.),pot7rm« d'un four^ 

nertw, /".yVordcrwand; Vorwand; 

Brust, f. 
wall, to rebuild the — (met.), 

refaire la chemise, den Uocb- 

ofen vorwânden. 
Frontispiece (print.), iaUU-dm* 
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du fircntispke, f.; fronlisjpicê, 

m., Titelkupfer ; Titelblatt, n. 
Frosted (eut.), damasquiné, da- 

mascirt. 
Frown ; wedge of hard wood, 

élfuardf m.,Spallkeil, m. 
Fuel, firewood; firing^ combus^ 

tible ; chauffage, m., Brennma- 

terial^ n.; Feurung, f, 
—, artificial — cake (for.), p^ra, 

kânstlicbes Feuermaterial. 

Folciment, fulcram of a lever; 
bearance^ point d'appui d'un 
levier; hypomochlion ; orgueil; 
point fixé ; poini de suspension, 
m., Hebelpunkt; Ruhepunkt; 
Stâtzpunki; Anfbângepunkt^ m.; 
Unterlage eines Hebels. 

Folcmm (mecb.)^ 5uppoH ; palier, 
m., Lager; Zapfenlager, n.; Un- 
terlage,/: 

F«lgaration.(chein.)» fulguration^ 
f., BUtien^ fi. 

Tolieiiioiis; sooty (locksm., for.], 
ffSugmnXy russig. 

FuU dûM, t;. (cl. man.], fouler le 
drap en fort, Tuch eiawalken. 

— with wooden shoes, v., saboter, 
mit Holzscbuben walken, treten. 

— -mill, foule ; foulfrie, f , Walke; 
Walkmûhlc; Walkstube,/. 

Follage, prix du foulage, m,, 

^'alkpreis, m. 
Falled, twice —, double broche, 

kderbaft, zweimal ùberwalkt. 

FoDer; top — ; bali-round set- 
bammer (for), balte ronde, run- 
der Setzbammer; balbrunder 
Setzslempel, m. 

*- (cl. man.), reniqueur, foulon- 
1^, m., Tuchwalker; Walker, 
m. 

'—*» eartb, terre savonneuse ; terre 
ik /(Mton, Seifenerde ; Walkerde, 

A 
Folling (clotb), foulage, m., Wal- 

ken, n. 
— board (hos.), râtelier, m., 
Walkbrett» n. 
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FuUing, close —, foulage en fort, 
Festwalken, n. 

— mill (cl. man), moulin à fou- 
Ion, Hammerwalke ; Walkmûhle ; 
Dickmûble ; Filzmûble, f. 

— -mill (hos.), batterie, /"., Walk- 
hammer, f; Walken, m. 

master (cl. man.), pareur, wi., 

NValkraeister, m. 

— stock; stock; — -î?tick (cl. 
man.), fouloir ; maillet ^ m., 
AValkhammer , AVaikstock, m. 

— trougb (hos.), fouloire, f, Wal- 
ke, f; Walklrog, m. 

— trough (cl. man), vaisseau à 
fouler, m. , Walkfass, n. 

Fulminate (chem), fulminate, m., 

knallsaures Salz. 
—, V. ; to detonate ; to cxplode 

(chem), détoner; fulminer, 

explodiren ; verpuffen. 

— 01 copper, cupro fulminate, m , 
kupferKnallsaurcs Salz. 

Fulminating powder (chem.), pou- 
dre fulminante, Knallpulver, n. 
Fumarate(cl»em.), fumarate, m., 

fiiraarinsaucr ; furaariusaueres 

Salz. 
Fumi^ate, v. (chem.), fumiger, 

berâuchem. 
Fumivorous ; smoke-consuroing 

(mech.), fumivore, Rauchver- 

zohrend. 
Fuiigate (cîiom.), fungate; fon- 

gnte; bolétate, m., pilzsaures, 

schwammsaures Salz. 
Fungin (chem.), fungine; fongine, 

f, Fungin, n,; SchwammstofT^ 

m. 
Funicular machine, machine funi* 

culaire, Seilmaschine. 
Funnel (chem.), hotte^ f, Mantel 

des Rauchfangs, m. 

— (met.\ entonnoir, m.; charge, 
f.jËingiessIoch, n.; Einfalltrich- 
ter des llochofens. 

— ; hole of a mould; jel (found.), 
godet, m,, ouverture de moule, 

I f.j Giessloch, n, 

10. 
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Funnel-pipc, tuyau en enUmnoiV, 
m., Trichterrôhre, f. 

— -plate; flue sheet-iron, tôle à 
tuyaux, f., Rohrblech; Rôhren- 
blech, n. 

— âhaped, en entonnoir, Irichter- 

fôrmig. 
Fup; furriug (carp.), fourrure, /"., 

Unlersatz, m. 
—s; sédiment, |)L (st. eng.), dépôt, 

m,;incrustationy /"., Kesselsteiu, 

m. 
Furbisher ; grinder ; polisher, po- 
lisseur, m., Polirer; Glàtter, m. 
—, fourbisseur, m., Schwertfeger, 

m. 
Furnace; kiln (for.), fournaise, f,, 

grosser Ofen. 

— ; — mouth (found. met), 
chauffe , f. , Schùrloch, n. ; 
Brennofen., m. ; viereckiger Feu- 
erraum. 

— ; kiln; oven (polt.), four, m., 
Brennofen, ml 

— below 12 feet (met.), moyen 
fourneau, m.,Schraelzofen unter 
zwôlf Fuss. 

—, pari of the — extending from 
tbe belly to the hearth (met.), 
grand foyer , m. , Theil des 
Hochofens der vom Bauch bis 
zum Herd geht. 

—, space of the — between the 
belly and the mouth (met.), 
grande masse , Raum zwischen 
Sauch und Schlund. 

—, v.,jeler (des étincelles), (Fun- 
ken; speien. 

w., annealing — ; annealing oven: 
lier ; leer (gl. mak.), fourneau a 
recuire, Kiihlofen ; Auswârm- 
ofen. 

— ; calcar (met), carcaise; car- 
quaise; carquése, f., Calcinir- 
ofen, m. 

— , anlimprcury — (gild.)^ four- 
neau d'apprêt, Âutimerkurofen. 

— , to beat a —, corroyer un four- 
neau, pritscheu. 

—, blasl- — ; high- —, fourneau 



coulant; fourneau à soufflets; 

haut-fourneau, m., Stichofcn; 

Geblâscofen; Hochofen, m. 
Furnace, part of the— opposite the 

blast-hole ( met. ), contrevent, 

Gegenwand dem Geblâse gegen- 

ûber, 
— , bottom of — ; sump (met.), pas^ 

soire, f. ; fond, m., Sumpf, m. 
— , bottom of the — (pott.), fausse 

chauffe, f., Ofentiefe, f. 
— brown, terre brune à vernir les 

chaudrons de cuivre, Kessel* 

braun, n. 

— for blanching the planchets 
(mint), fourneau à donner la 
oouiUitoire aux flans, Siedeofen. 

—, body of the — (st. eug.)^ sole, 

f, lleerd der Dampfmaschine, m. 
— , Chemical —, fourneau de tabO' 

raloire, chemischer Ofen, 
— , cementing —, fourneau à ce-* 

menter, Zementirofen; Stahl- 

ofen. 
—, charging part of the — (inet.)» 

bassin de réception, m., Vor- 

heerd, m. 
— , to charge the —, charger le 

fourneau, aufgeben; auflaufen; 

auflragen. 

— for raelting copper, fourneau à 
manche, f; courbe ; coupc^^m., 
Cupolofen; Einlassofen; Kup- 
ferofen, m. 

—, cooling ; pot (gl. mak.), «i- 

frafchissoir, m., Temperhafen, 
m. 

—, crust of iron in the — (found.), 
bête, f., Eisenkruste im Hocho- 
fen, f, 

— for cylinder-boilers, fourneau 
à chaudière, Ofen fur Gylinder- 
kessel. 

— , to dry a —, fumer un haut^ 

fourneau, einen Hochofen aaS' 

trocknen. 
— , eraplying a — (met.), cùuHe, 

/*., Âusleerung; Âusràumung, Z". 
— » evaporatifig- — ', fourneau ém- 

poratoire, AusdûlistUDf^^^feil. 
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Fuinfee^ fiefy -^^ fàurHai&9 ar- 
dente, GlQhofl^ii^ m. ; Esse, A 

—, llowing —, fuurn^u à fonte, 
Blaaofcn ; Blauofen, m. 

— ^flowing — ; blast — , fourneau 
à fusion, Flossofen; Flussofen. 

— due; Siir-hoïe {(or., met,), éventf 
m., Windpfeife; Seigerpfeife ; 
Loflrôhre ; ZugrOhre, f, 

— for the first fusion (met.),tnaz0- 
m, f., Herd fur die erste Schmcl- 

«IDg. 

—, lower part of the — near tlie 
flai (met. ), rampant des fours à 
réverbère, unterer Theil des 
Ofens nahe am Fluss. 

—, high ; blasl — , haut four- 
neau, m.» HochofeD, m. 

—, half high — , demi-haut- four- 
neau, llaUihochofen. 

—, to beat the — (polt.)> faire un 
feu, den Ofen heizen. 

—, bealiog —, four de chaufferie, 
Schmleoeherd, m. 

— bammer, marteau à pétrir le 
foyer, Herdbammer. 

— with liro hearibs (met.) , four- 
neau à deux yeux et à deux 
traces, Brillofen, m. 

—, heartb and reccss of the — 

S net.), petite masse inférieure, 
feaberd und Gestell. 
—, interior part of a — (found.), 
massif, m., inuerer Raum eines 
Sehmelzofens. 
— , low — (met.), calotte, f, Tief- 
ofen, m. 

— ased in tbe cbcfflical laborato- 
ries (chem.),acanor,m.f Schmel- 
lofen in Laboratorien. 

— for reducing copper by liqua- 
tion, fourneau de liquation^ m., 
Darrofen ; Seigcrofen, m. 

— lute (pott.) , pûte à fourneau, f., 

OfcDiehm, m, 
—, iDootb of the — (pott.),6oMc//c, 

rule de fourneau ; fausse tire, 
Ofenmund, m. 

— , làelliDg ; ere-bearth, /imr- 

imAm de fMon, Schmëhofen. 



Furnace, mufOe —, fourneau dV- 

mailleur, Muffelofen ; Emaiili- 

rofeu. 
— , muffle — ; mufûe-mill (pott., 

chem., met.), tnoufle, m., Muf- 
felofen, m. 
— , to bring the métal lo Ibc — 

(goldsm.), donner une chaude à 

la besogne, das Metall in die Esse 

bringen. 
—, to open the —, faire la percée, 

den Ânsiicb machen ; das Augo 

aufrennen. 
— , puddllng —, fourneau à pud- 

dler, Flammofen ; Puddlingofen, 

m. 
— , puddling — ; cupola; reverbc- 

ralory — , fourneau à réverbère , 

Flammofen; Streicbofen. 
— , roasting (found.), fourneau 

de parfatt dessèchement, Seiger- 

darrofen. 
— , roasting — ; calciner, fourneau 

de grillage, Rôstofen ; Breiin- 

ofen ; ROstschuppeu. 
— , reverberating — of liquatiou, 

fourneau de lifjuation, de res- 

suage , Seigerofen ; Darrofen ; 

Frischofen; Steinofen. 
— for iirst relining (met.), stuck- 

ofen, m., Stùckoten, m. 
— , ncaling — (Unm., wire-dr.j, 

fourneau à recuire , Glùhofen , 

— , reheating —, balling — ; 

mill — (for.), fourneau à ré- 
chauffer, Schweissofen. 
— , part of the — near the runn- 

ingbole (met), bassin de percée, 

m., SUchherd, m. 
— , stones round the reccss of a — 

(met.), costiére, /'., Sleineinfas- 

sung im Hochofen. 
— , side-slones of a — (met.), cos- 

tières, f. pL, Leitensleine eines 

liochofens. 
— , sides of a — (met.), doublures, 

f, pL, Seitenmauern, f. pi. 
— , âmelting — , fourneau de foi- 

ge, Luppenfeuef, n. 



• • • 



UAD 



— 176 



6ÂG 



Furnace, slag ^, fouméauà pmàre 

les scories, Schlackenofen. 
—, smoke consuming —, fourneau 

fumivore , rauchverzehrender 

Ofen. 
— for the saad-balh (chem.), four^ 

neau à bain de sable^ Digesto- 1 

rium, n. 
—, tinning —, fourneau d'étama- 

ge, Blechverzinnungsofen. 
—, top of a — (met.), gueulard ; 

guide-hors, m., Gichthaus, n. 
—, little vault at the bottom of the 

— (met.), nasse f /'., kleine Uôh- 

lung im Hochofen. 
— ,wiQthof the — vault (gl. mak.), 

glaie ; glaise, Weite des Ofenge- 

wôlbes. 
—, working of a — (met.), roule- 
ment d'un fourneau, m., Arbeit 

eines Ofens. 
—s, metallic soot in — ; tuty, spo- 

de ; iutie, cadmie, f., Schwamm ; 

Ofenbruch, m. 
Furûiture (print.), garniture^ f., 

Ânlegestege, pi. ; Format, n. ; 

Formsteg, m. 

— -case, foret, Setzkàstchen fur 
Linien und Titelschriften ; Steg- 
fach, n. ; Stegkasten, m. 

—, to gauge the — (print.), mar^ 
ger, den Rand beslimmen. 

Furrow; thread; chaunel (locksm., 
mech., lathe), pas de m, w.. 
Gang ; Schraubeugang ; Gewind- 
gang, m.; Schraubenpatrone, f, 

— (need.),rai7«re, /"., Furche, f 

— ; opening; slot-hole; trace; 
mark (weav.), sillon, m,, Kanal, 
m, ; Furche, /".j 



Fascin, f^dne, /*., Fascine, n. 
Fuse again, v. (met.), monter un 

creuset,\\on neuem schmelzen. 
Fusée (goldsm.), fusée, f, Dreh- 

scheibe, f, 

— (horol.), fusée, f.; gignon, m., 
Spindel; Schnecke^f*» Schne- 
ckenkegel, m. 

— engine (horol.), machine à iaH- 
1er les fusées ; machine à rayer 
les fusées, Schueckensclineid- 
zeug, n. 

— scapement ( horol. ), échappe^ 
ment à verge, m., Spindelhem- 
mung, f, 

— of the shuttle, broche, f., Spille 
an der Spule, f. 

Fusibility (chem.), fusimté, f., 

Schmelzbarkeit, f. 
Fusing fire ; hell fire (chem.), /on- 

dant,m,, HôUe,/*.; Schmelzfeiier, 

n. 

Fusion; melting, fonte; fktkm, f., 
Abschmelzung, f,; Schiselzen, 
n.; Schmelzung, f. 

Fustet (dy.) , fitstet; fustd, m., 
Fàrbergelb, n, 

Fustian ; velvelet ; velveret ; velve- 
teen ; thickset ; cord ; cordaroy, 
manchesier ; velours coton, m. ; 
velverette ; velveniine, f, ; velours 
à côtes ; cordelet, m.. If anche- 
sler, m. 

— ; pillow (fab.), futaine à deux 
envers, /"., glatter fiarchent. 

— weaver, ,'utainier, m., Bar- 
chentwirker, m. 

Fustoc (dy.), bois fustique, jafitie, 
Gelbholz, n. 



G 



G ad, coin, m., Keil, m. 

—S; Steel in small pièces , acier 
commun; petit acier, gerineer 
Stahl ; Slahl in Stûcken. 



Gaeclaeum ; naphtha ; rock-oil ; 
earth-oil , huile dejfélrole<iu de 
terre, f,, Naphta; Erd&l, n. 

Gag to tie up thekey-bit, mordache 
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à tttn^Utr le panneton ^ f., 
Sebl&sselklappe, /C 
Gage; wire — ; wire gause ( wirc- 
àr.), jauge, /".; caUore^ m., 
Drahtmass , n. ; Drahtlehre ; 
Drahlklinke^ f, 

— (Jet. cast.) , justifleur, m. , Be- 
stosszeag ; Justorium^ n. 

— ', sliding ~; nonius ; vernier ; 

sUdÎDg-rale ^ nonhu; vernier, 

m,y Nonius, m.; Vernier, n. 
Gttgot-band^ little — ; rope (carp.); 

hardeau^m.f Haltseil^n. 
Gais : notch ; nick^ entaille ; en- 

tamire ; mortaise, f^ Kerbe ; 

Page y f.; Anschnitt; Einschnitt, 

m. 
GalbannBi (chem.)> gaJbanum, m., 

Galbanmn, ft. 
Galena ; lead-glance ; plumbage ; 

potter's ore ; aulphuret of lead , 

HfaUne, f.; plomb sulfuré ; alqui- 

fouxj m., Bleiglanz, m. 

— of SIberian copper, gcUène de 
cuivre de Sibérie, Kupfersilber- 
glau^iM. 

—, coapaet —, galène antimoni- 

fére, fileischweif, m. 
Gall ; — nut (dy.)> noix de gaUe^ 

Gallapfel, m. 
— -Bal; white— {&^,), casse noUe, 

f.f Gallnuss, f. 
—s, pi.; sumacQ ; valonia ; saw- 

wort(dy.)> sumac, m.; galle; 

noix de gaUe, f., Gallnuss. 
—»,«.; lo sleep j^stuffin — (dy.), 

enaaUeTy gallen ; mit Gallàpfeln 

(arben^ zubereiten. 
GaUey (print.),flfa«^, f., Schiff, n. 
— (chem.), galère, f,, Galeereno- 

fen, m. 
' — -slice ; slice of a — ; gally 

(priDt.)t coulisse de galée^ f,, 

Scbieber, m.; ScbifTszunge, f. 
GaUicacid (chera.)^ acide gallique, 

m., Gallussâurc, f. 
GaUows; — of a printing-press ; 

stay of the frisket ; gibbet ; 

GTOss-beam (print.)i potence, f.; 

chevalet, m, Schnalle^ f.; Gal- 



gen^m.; Lehoe zum Pressdeckel, 

Galvauic^ galvanique, galvanisch. 

— batlery , pile galvanique , de 
Voila, /*., galvani8che,VoUaischc 
Batterie. 

— powder, poudre galvanique^ 
gaivanisches Pulver. 

Galvauisin, galvanisme, m., Gal- 
vanismus, m. 

Galvanizing, galvaniser, Galvani^ 
siren. 

Galvanomagnctism ; electromagne' 
tisiD^ galvanomagnélisme ; éiec- 
iromagnétisme , m., Galvano- 
magnetismus ; Electromagnetis- 
mus, m. 

Galvanometer^ galvanomètre , m., 
Galvanometer, m. 

Gamboge ; ^um-gutta ; gutta-gam- 
ba ; ghitta - gemon , gomme- 
gutte, f., Gumraigutt, m. 

Gap ; opening (join.), jour, m., 
Spalte; Oeffnung, f. 

— ; pigeon-bole (print), queue, f., 
weisse Lûcke im Druck. 

Garbling (dy. ), grahelage, m., 
Durchsieben des Indigo. 

Garnet, rubis de Barbarie, m,, 
Granat, m. 

Garnisher (gunsm.), gamisseur, 
m., Zurichter der Flintenlâufe. 

Garnishment ; set ; wards , pL 
(iocksm.). garde; garniture, f., 
Einfassung, f.; Bcschlag, m.; 
Besatzung^ f.-, Eingerichte; Ge- 
wirre, n. 

— , adorned — (Iocksm.), pleine- 
croix , f., Vcrzierung an der 
Schlossbekleidung. 

— of the but-end (gunsm.), plaque 
de couche^ f,, Schaftblech, ti. 

— of a hammer (for.), hrée, f,, 
Beschlag; Eisenbesclilag eines 
Unmmei's, m. 

Garniture , lead — of a roof 
(plumb.), briper, vi., Bleiein- 
fassung, f, 

Gas^ gaz, m., Gas, n. 
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Gm, ammoniac—, gas ammonia- 
cal, Âmmoniak Gas. 
-î-, arseniuratcd hydrogen —, gas 

hydrogène arséniqué, Arsenik- 

wasserslofTgas, n. 
— -blower ; — broach, ouiil'pour 

nettoyer les becs de gaz , m,; 

épingle, f., Mundstûckreiniger , 

fff. 
— burnep, bec de gaz^ m., Gas- 

brenuer, m. 
—, carburetled hydrogen — , gaz 

hydrogène carboné, Kohlenwas- 

serstoiïgas. 
—, carbonic acid — , gaz acide 

carbonique^ kohlensaures Gas. 

— coroposed of carbonic and nitric 
acid —, carbazotique, m., Sal- 
peter Stickstoffgas. 

— , ciilorous acid — , gaz acide 
chloreux, chlorigsaures Gas. 

— -cleauing apparatus, dépura- 
teur, m. y Gasreiniguugsapparat, 
m. 

— -escape, fuite de gai^ f,, Gas- 
flucht, /*. 

— fitler, gasier, w., Gasvorrich- 
ler, m. 

— of fluoride of silicium , gaz 
fluosilicié; fluorure silicique ga- 
zeux, m , Fluorsiiicium, n. 

—, fluoric acid — , gaz acide 
jfiuorique, Flussspathdunst, m. 

—, lo générale — (chem.), pro- 
duire du gaZj Gas erzeugeu, ent- 
wickelii. 

—, lo générale — (gas-w.), pro* 
duire, fabriquer du gaz, Gas 
fabriciren. 

-^, hydrocarbonic — , gaz hydro- 
carbonique , hydrokohlensaures 
Gas. 

— , hydrogen — , gaz carboné, 
Kohlenwassersloff, m. 

— , hydriodic acid — , gaz acide 
hydriodique, hydriodsaures Gas, 

— , hydrogureted — of polasslum, 
gaz hydruré de potassium , m,, 
KaliwasserstoffgaS; n. 

— , hydrotelluric acid — , gasi 



acide hydroiellurique^ hydrotel 
lursaures Gas. 

Gas-holder; gasomeier, gaxomê^ 
(re; réservoir de gaz, m., Gas- 
behàlter, m. 

— , inflammable — ; stytbe, gaz 
inflammable , entzundbares Gas. 

— , ignited —, gaz enflammé, ent- 
ziindetes Gas. 

— , jet of — , jet de gaz, Gasâtrom, 
m. 

—, laughing — ; nitrous oxyd, §a» 
nitreux déphlogistiqué ; gaz hi- 
larant; piroloxy de d'aioie^ m., 
Lustgas ; Lachgas, n.; Sticksloff- 
oxyd, m. 

— lamp : — light, bec de gaz, m., 
Gasianipe, f. 

— , liquéfiable —, gas noH perma- 
nent, verdickbares Gas. 

— -lighting, éclairage par legûz, 
m., Gasbeleachtung, f. 

-— , to light wilh —, éclairer uu 
gaz, mit Gas beletichten. 

— makittg; burning, prèpO" 

ration du gaz, f., Gasoereilung, 

f' 
meter ; mêler, compteur à gaz\ 

gazomètre, m., Gasmesser, m. 
— moderalor, modérateur à gas, 

Gasraoderator, m. 
— , murialic acid — , gaz acide mu» 

ria tique, salzsaures Gas. 
— , lo mouni a lighl, faire Tap- 

pareil d*un bec de gaz^ eine Gas- 

vorrichtung machen. 
■^, nilric —, gaz azoté, azote, m,, 

Slicl(gas. 
— , nitrous — ; nitric vapour , gaz 

nitreux , Salpeterdampf , m.; 

Salpetergas, w., saipetersaures 

Gas. 
— , oxygen and hydrogen — », gaz 

fulminant^ Knallgas. 
— i., oxyraurialic acid —, gaz WK- 

riatique oxygène, oxydirtsalz- 

saures Gas. 
—'-pipe, tuyau de conduite de gaz, 

m., Gasrôhre, f. 
A-, branch — pipe, conduit, lufetn 
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àmud^emhranchenientf Neben, 
SâteBgasriUire. 
Gis, main — pipe, conduit ^ tuyau 
à gaz prinapalf Hauptgasrôhre^ 

— . portative — , ga% portatif, ivAg- 

oares Cas. 
*->puddlii]g,pu(/<l/^^e augaz^m., 

Gaspuddeln ; Gasfrischen. 
—, sulphurettc^ hydrogea — ; hy- 

drolDionic acid, gaz hydrogène 

nUfuré; gaz hydrosuif urique ^ 

hepatische Lall; Schwefelwasser- 

stofTgas. 
^, gulphuroua —, vapeur de gaz, 

f.f Schwefeldampf, m. 
— -stove, fourneau de gaz, m., 

Gasofen. 
—, to take off the — (cbem.)^ dé^ 

gazeTt entgasen. 
— ti^t , imperméable au gaz , 

gatdicht, 
—, to turn to — t to gasi^ (chero.), 

gazéifier, in Gas verwapdeln. 
—, to tara off the —, fermer le 

robénetdêgaz, das Gas ablassen. 
—, to tara on the —, ouvrir le 

robinet de gaz, das Gas anlassen. 
—Works, p/., fabrique de gaz ; 

tMîne à gaz, f., Gasfabrik, f, 
Gaseoos, gazeuûs, gashallig. 
— y'gasiform, gazéiforme \ gazeux, 

gasartig. 
Gaslfication [^^s.), dégagement du 

gaz, m., Gasentbiadung ; Gas- 

erzcugung, f. 
Gasiforni; gaseous, gazéiforme*, 

gazeux, gasartig. 
Gasify , v.; to turn to gas (chem.)> 

gazéifier, in Gas verwandelu. 
Gaskln : hemp packing (st. eng.), 

garniture de chanvre, /*., Hau- 

fliedemiig, f. 
Gasmeter ; meter, compteur ; ga^ 

zométre, m., Gasometer ; Gas- 

mesaer, m. 
Ga90;ieneous (cbem. ), gazogène, 

gaserzcugend. 
Gasometer ; gas-liolder, gazomè^ 



tre ; réservoir de gaz, m,, Gasr 

bebâlter, m. 
Gâte; gutter; pouring bole (found.), 

chenal] écheno, m., Gusslocb, 

n. 
— , feroale — -hinge (locksm.), 

hourdonnier , m,, Thorwegan- 

gel. 
Gatberer (pap. man.)> assembleur, 

m., Âusschiesser. m. 
Gaufer, v. ; to emboss (met. w.), 

gaufrer, treiben. 
Gauge ; gage ; guage ; templet 

(toolj, calibre, tn., Lehre, f, 

— (print.), réglette de longueur, 
f,, Làngenlinie, f. 

— (met ), éprouvelte, f,, Probe- 
stab, m. 

— to measure the charge of a fur- 
nace (met.), bécasse, f., Mass 
fïir die Ofenladung, n. 

— (locksm.), éprouvelte, /"., Pro- 
bestànglein, n. 

— ; guage ; caliber (found.), cali- 
bre, m., Kaliber ; Kugelmass, 
n. ; Geschûtzweite ; Mùndungs- 
weite, f, 

— ; diapason (bell cast.), échelle 
campanaire, f. ; diapason, m., 
Glockenmass; Kaliber, n. 

— ; reglet (pott.), chandelier de 
jauge, m,, Messstab, m. 

— (rlw.), largeur delà toie, f,, 
Schiencnweite. f, 

— ; plate (wire-dr.), filière ; 

lunette, f., Zicbring, m. 

— : rule; guage (gotdsm.)* bâton 
a dresser, m,, Richtstab, m. ; 
Rolle, f. 

— (ïn^é.), jauge, f., Schiessring, 
m. ; Nummerroass, n. 

— , t'., échantillonner ; étalonner, 

mit der Lehre, dem Kaliber ab^ 

roessen. 
— , v., to measure (gunsmOi m- 

mer (le canon d*un fusil), mes- 

sen ; ausmessen. 

— iron wire, v. (need., wire-dr.), 
esser, dem Eiscndrubt auf dem 
S. eine halbrundAGesftaUgaben. 
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Gauge^ bell-founder's ^,compas de 
cloche, m. y Glockengie8sermass, 
n. 

— , broad — (rlw.), voie d'une 
largeur de! pie ts (an5ff.),Schie- 
nenweite von 7 Fuss (engl.). 

— , catting — (join.); trusquin à 
lame^m.j Schneidmodei, m. 

— -cock (loc), robinet-jauge, m., 
Wasserstandshahn^ m, 

— the* furniture of, v. ; to make 
or fix the margin (priut.), mar- 
ger, den Rand bestimmen. 

—, marking — (lool), tracequin ; 

trusquin , m. , Streichmass ; 

Keissmass ; Parallelmass , n. ; 

Paralleireisser, m. 
—, métal —, jauge, f,, Blechleh- 

— . narrow — (rlw.), vote d^une 
largeur de 4 pieds 8 i /2 pouces 
{angl.) , Schienenweite von 4 
Fuss 8 1/2 ZoU (engl). 

— ; pressure — ; roanometer ; ma- 
noscope, manomètre ; manosco- 
pCf m., Lafldichtigkeitsmesser, 
m. 

—, pinion (horol.), calibre à 

jpignons; compas à recherche, 

m., Tricbmass, n. 
— , scantling — , équeiTe-tarif, /*., 

Holzmass, m. 
— , slide- — , calibre coulant, 

Schublehre ; Schieblehre, f. 
—, to take the — of, jauger; 

prendre la mesure de, messen ; 

abmessen. 
—, vacuum — (phys.)» jauge du 
> vide, f,, Vacuumroass, n. 

— of way, largeur de la voie; 
distance aes rails dans œuvre, f., 
Schienenweite,/". 

Gauger (for.), jaugeur, Stichsta- 

beneintheiler, m. 
Gauging-rod, jauge brisée, dingO' 

noie, f,, Messrulhe^ /". 
Gauze ; wire- — ; wire, cloth, 

gaze, f. ; tissu métallique, m. ; 

toile fnétuUique , f,, Drahtge- 

webe, «. 



Gauze; silk —, gold or silver- -- 
(s. fab.)^ gaze à blutoir, f,, 
seidenes Beuteltuch, Beotelgaze, 

loom, métier pour faire du 

crêpe, m,, Florstuhl, m. 

maker ; weaver, gasier, 

m., Gazeweber; Florweber, m. 

— , — -wire; wire- — , cloth, 
gaze, f. , tissu métallique, m. ; 
toile métallique, f., Drahtge- 
webe. 

Gauzy, de gaze ; comme de la gaze, 
gazeartig. 

Gear; wheel — ; gearing; geer- 
ing (mech.), engrenage,- m., 
Yerzahnuiig, f, ; Getrieoe; Eio- 
greifen der Râder in einander. 

—, in — (mech.), en action ; en 
jeu ; en communication avec la 
machine ; engrené, im Gang. 

— , reverling — ; reversiog —, 
(st. eng.), levier de rmwrze- 
ment ; levier de changement de 
marche ou de relevage, Hebel 
zum Umkehren ; Steuerungshe- 
bel, m. ; Wendevorrichtong, f. 

—, to engage, to Ihrow into — 
[mech,), mettre entrain; en* 
grener, in Gang setzen. 

—, out of — (mech.), Ubre ; hors 
d'action; désengrené; en repos, 
ausser Gang ; in Ruhe. 

—, to Ihrow out of — (mech.), 
désengrener; arrêter, ans der 
Bewegung bringen; ausser Gang 
setzen. 

Gearing ; geering (mech.), dispo- 
sition, f, ; appareil, m., Ein- 
richlung; Vorrichtung, f. 

Geat (found.), écheno; chenal, m,, 
Rinnc ; Gussrinne, f. 

Gelatin; osmazorae; gluten (chem.), 
gélatine, f. ; gluten, f»., Leim, 
m. ; Gallerte, f. ; Gluten, n. 

Gelatinalion, conversion en sub- 
stance gélatineuse, f., Gallcrtisi" 
rung, f. 

Gélatine sugar (chem.)» sucre de 
gélatine, m., Leirosûss, n. 
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Gelatinoiis; gélatine, gélatineux, 
giUertartig. 

— sabsUnce (chem.), substance 
gOatineùsêy f,; magma, m., 
gillerlartige Substanz. 

Gm, fiicticious —, fluors m.; hap- 
féUnurde ; pierre prickuse arti' 
fiddley /l^kûnstlicherEdelstein; 
Glasstein. 

6emmeous ( lap. ) , de diamant ; 
semblable au diamant; de la 
nature du diamant^ diamantar- 

tig. 
Generator (st. eng.)» générateur de 

vapeur, m., Dampferzeuger^ m. 
Geooa back ; jean back, velours de 

Gênes, m.j drei und Yierbûudig 

gék&pérter Manchester. 
GcSdesia; sarveying; geoinetry^ 

^odésie f f.; arpentage, m., 

radmesskunst^ f. 
G^ter (lev.), terrassier; homme à 

la fouiUe, m., Terrassengraber, 

m. 
Gelttng (ley.)» fouillef f,, Àusgra- 

bungjf. 

— ap : blneing (cal. pr.], passage 
auùleu, m.f Blâuen, n. 

Geir-gaw ; flaant^ clinquant ; coli- 
fichet, m,; fanfreluche, f,, Flit- 
terkram, m. 

GiaUoUno; Naples-yellow (porc), 
jaune de Naples, Neapelgelb, n. 

Gib (st. eng.), contre-clavette, f., 
G^enkeil, m. 

—s for side rods (st. enff.]^ contre- 
davette à talons, f,, Gegen- 
schliessen mit Âbsâtzen. 

Gig; — ^mill; machine (cl. man.], 

gamisseuse ; machine à lainer\ 
uàneuse ; lainerie; laineuse mé- 
eanique, f,, Rauhmaschine^ f. 

Gild a book ou the edges, v., dorer 
smr tranche, auf den Schnitl 
▼ergolden ; eineu Goldschnitt 
gma. 

— with dlfTerenl dies, v» (b. bind.], 
t dorer à petits fers, à petits fUets, 

mit verschiedenenStâmpelnver- 
golden. 



Gild richly, v, (b. bind.), dorer à 
plein or, voll vergolden. 

— leather, v. (gild.), escamer, 
Leder vergolden. 

Gilder^s frame, mandrin, m., Ver- 
goldscheibc, f. 

— furuace , préservateur , m, , 
Schutzofen^ m. 

— staff, bUboquet, m., Vergold- 
stâbchen, n. 

— tongs, moustache, f,, Zange, A 

— wax, dre à dorer, de doreur, f,, 
Glùhwacbs^ n. 

Gilding, dorage, m.; dorer; do^ 

rure, /"., Vergolden, »./ Vergol- 

dung, f, 
— , small brush for — , doroir, 

m. , Vergoldpinsel , Anschiess- 

pinsel, m. 
— , bumished— ; leaf — , dorure 

avec de Vor en feuilles ^ f., Ver- 

goldung mit Blattgold. 

— by the buriiisher, dorure au 
brunissoir, f., Vergoldung mit 
dem Polirzahn. 

— , cold — ; — by the rag, dorure 
à froid; dorure au pouce, f., 
kalte Vergoldung; Vergoldung 
durch Anreiben. 

— , dead —, dorure terne, f,, 
Hattvergoldung. 

— , green —, dorure d'or vert, f.; 
or vert, m., grûne Vergoldung. 

— with gold powder; ormolu, 
dorure au moule, en or moulu, 
f,, Vergoldung mit Quickgold. 

— by beat, dorure au feu, f., 
Feuervergoldung, f. 

— in oil ; oil — , dorure à Vhuile, 
f; vernir; polir, Oel Vergol- 
dung; Glanzôlvergoldung. 

— , to prépare for — , blanchir, 
den Kreidegrund geben. 

— rag (b. bind.), drapeau, m., 
Vergoldlappen, m. 

—, red —, dorure d*or rouge, f. ; 
or rouge, m.,TOihe Vergoldung, 

—, rough — ; hatched —, dorure 
/uic/»^, rauhe Vergoldung; ge- 

11 
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hâckte , schrafiirte Vergoldung. 
Gilding size ; lay; size; grouna, 
assiette, f., Poliment, n. ; Yer- 
goldgrund, m. 

— on water size ; — in distem- 
per; burnished — , dorure en 
détrempe , f., Leimvergoldung ; 
"Wasservergoldung. 

— , wet — , dorure au trempé ^ 
nasse Vergoldung auf Kupfer, 
Messing und Tombak. 

Gill (spin.), peigne de séran^ m., 
Uechelkamm^ m. 

— ; porcupine (spin.), peigne cir- 
culaire, bewegllcher Hechelap- 
f»arat. 
_ l-edged (b. bind.), doré sur 
tranche, Goldschnitt, «i. 

Gimbal or gimrnal of a sea-com- 
pass, balancier de boussole, m., 
Bïigel, w. 

— or gimrnal of a lamp, balan- 
cier de lampe, Bûgel, m. 

Gimblet-maker ; bore-smith; file- 
cutter, taillandier vrillier, Bohr- 
schmid ; Feileuhauer, m. 

Gimlct ; gimblet ; drill ; borer ; bit; 
cenlre-bit, gibelet, m.; vrille, 
f. ; foret, m., Zwicker; Zwick- 
bohrer; Zapfenbohrer ; Nagel- 
bohrer ; Fratzbohrer ; Bohrer, 
m. 

—, little — (joinO> percerette, f., 
Zwickbohrer, m. 

— s, fabrication of —, vrillerie, f., 
Bohrkunst, f. 

— s, maiter of — , vriUier, w., 
Bohrschmied, m. • 

Gin, trappe, f. ; cylindre, m., Fal- 
\e,f. 

— ; crab (mech.), chèvre, f,, He- 
bezeug, n. ; Hebebock, m. 

— ; colton — , machine à égrener, 
Maschine zum Ëgreniren, Rei- 
nigen der Baumwolle. 

Gingham, guingan, Guingbam, 

m. 
Ginning, égrenage ; mouUnage, 

m., bgreniren, n. 
Girder; upper ratler; joist(print.), 



sommier d'en haut, m., 0ber- 

balken, m. (an einer Bachdru* 

ckerpresse). 
Girder; summer (carp.)4 fKNit/af ; 

sommier, m., StutzbalkeD, m. 
— , beani to the roof; — to ihe 

garret floor (carp.), radnal de 

comble, Dachstuhlschweilei f,; 

Bachstuhlbalken^ m. 
Girdle; setting {}Qw.), guirlande; 

^nchdssure, f., Fassuog; Ein- 

fassung, f, 
Girdler; brazier (arm.), cemt»- 

rier, m,, Gurller, m. 
Girth, circonférence^ f., Umfang, 

m. 
Give in, v. (weav.), remettre, Fâ- 

den eingeben . 
Glair, v.; to smear with the white 

of an egg (b. bind.), glaikrer^ 

mit Eiweiss tiberstreichem 
Glair ine (chem. ), glakin», f,, 

Glairin, n. 
Glance coal; uninQammab|e coal ; 

close-buruing coal, /louttte sèche 

ou maigre, non coUante^ /^.» ma- 

gère Steiukohle. 
Gland and collar bqsh for cylinder 
cover (st. eng.), hotte à étoupet 
pour couvercle de cyfknârey f.* 
Stopfbuchse , bewegUcher uia 
fester Theil, /*. «k 

— of stuffîng; stuffing box fid (st. 
eng. ), couvre-étoupe^ m., Stopf- 
buchsendeckel, m. 

Glass, verre, m,, Glass, n. 

~, alabaster — , verre de BerUn; 

verre mêlé d'os calcinés, BeiA- 

glas, n. 
—, to blow —, souffler du wrr$\ 

paraisonner, blasen ; formen. 

— bead ; bugle, perle de Venùit 
f. ; grain de verre, m., Gla^Mtie ; 
Glaskoralle, f. 

— basket (gl. mak.), raveslaH,m.9 

Glaskorb, m, 
— basler ( chem. ) , pipette, f; 

Glasscbôpfer, m. 
— blower; — maker, parotMm- 

nier; félatier; fératier; scuf- 
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/Iwf ; of/itier qtH souffle: bos- 

tetier, m., GlùmUér; Glasblâser 

UDd Schwioger; Ragelschnei- 

der, m. 
Glass-blowing^ soufflage ^ m., 

Glasblasen, n. 
—, anfinished — body ( gl. mak.), 

inraison, f, unvoUendeter hoh- 

1er GlaskOrper. 
— -bowl, bocal, w., Bocal^ m. 
—, broad — ; window — , verre à 

titres, Fensterglas. 
—, pièce of broken — (rair. mak.) , 

cassoity m., Stùck zerbrocheneu 

Glases. 
— ,bottle — , verre àbouteiUeSf grû- 

nes Glas ; Bouteillenglas^ n. 
— , burning — , verre ardent, 

ÉreoDglas, n. 
—-case (goldsm ). montre ; case de 

verre j f., Schaukâstchen, n.; 

Giaslade, f, 
— cernent, coUe à verre, f., Glas- 
kilt, m. 
^ composition ; fritt, composition 

dematiéres vitri fiables ; fritte, f., 

Glstsa^tz, m. 
—, ehaio-sbaped pièce of a — 

(glaz.), chénonj m., kettenfôr- 

mlges Stack Glas. 
— , ATOwti — , verre à boudiné ; 

v^re de Bohême, m., Mondglas ; 

bdbmiscbes Glas ; Kronglas. 
— , batcb of crushed — (glaz), gi- 
vrée , f.j Schicht zerstossenen 

Glases, f. 
— , crystai — ; factitious crystal, 

cristal factice, artificiel, Kry- 

itallglas^ n. 
"- -cutter ; grinder^ tailleur de 

verre^ m., Glasschneider ; Glas- 

sclileifer^ m. 
— -cutter; enff Pater on crystal, 
cristaUier, m., Krystallschnei- 
der; Krystallschleifer ; Krystall- 

5techer, m. 
"", catting — , verre à gobeleterie, 

Schleifglas. 
— cutting, tailler le verre , Glas- 

schBeideB, ti. 



Glass-cuttings, groisin; grésil, m., 

Glasabschnitzel, n.; Glasabfall, 

m. 
cylinder (gl. mak.), manchon, 

m., Cylinder ; Glascylinder, m. 
cylinder ( goldwire-dr. ), ser- 

bocal, m., Glaswalze, f. 

— cylinder covered ai one eud 
wilh a bladder (phys.), crève- 
vessie, m , Glascylinder dessen 
eines Eude mit einer Blase be- 
deckt ist ( Experiment des Luft- 
drucks). 

— diamond; strass, véricle, f. ; 
strass, m., Glasdiamant. m. 

— , double —, verre doublé, à deux 
couches, Viberfangenes Glas. 

— drill, perceur de verre, m., 
Glasbolirer, m. 

— drop ; — tear, goutte, larme 
de verre; larme batavique, f., 
Glasthrâne, f. 

— , ebuUition of — in fusion, feiir- 
geage, m., Àufwalluug des ge- 
scbmolzenen Glases, f. 

— , lo bring melted — to ebuUi- 
tion (gl. mak.), hurger, ce- 
schroolzenes Glas zum Âufwallen 
bringen. 

— , sloping — edges (mir. mak.), 
moulure, f., schrâg ablaufende 
Randleisten von Spiegelglass, f. 
pi. 

— electropbor (phys.), ^tecfrop/iore 
vitretuc, m., Glàselektrophor, m. 

— frame, châssis de verre, m., 
cloche de verre, f., Glasrabmen , 
m.; Glasfenster auf Frùhbeeten. 

— frame (engr.), calquoir, m. ; 
glace, f., Glasrahmen, w. 

— , filigree —, verre filigrane, 
Filigranglas; Fadenglas; Peli- 
netglas ; reliculirtes Glas. 

— _, foot of a —, patte d^un verre, 
f., Fuss eines Glases, m, 

—, the first form given lo — in 
blowing, faraison, f,, erste Ge- 
slalt durch das Blasen. 

—, flint —, cristal anglais, d'An- 
I gleterre, engliscbés Flintglas. 
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Glass-founder; — maker; mel- 

ter, verrier ; fondeur de verre , 
m., Glasmacher, Glasschmelzer, 
m. 

— fannel^ entonnoir de verre, m., 
Glastrichter, m. 

furnace, fourneau de verre ^ 

m., Glasofen ; Wcrkofen, m. 

melting furnace, four de verre ^ 

m., Schmelzofen, m. 

gall ; sandever; auatron, tan- 

drôle, f., Glasgalle,/*. ; Glaskalk, 
m. 

— -gilding, dorure sur verre , /"., 
Glasvergoldung, f. 

globe, boule de verre, f., Glas- 

kugel, f. 
grinder; — cutter, tailleur de 

verre; polisseur de glaces; lu- 

nettier, m,, Glasschneider; Glas- 

schleifer, m. 

— griDding, doud; polissage du 
verre , m., Spiegelschleifen, n.; 
Spiegelblânke, f. ; Glasschleifen, 
n. 

— , hard like— ; brittle^dur comme 
le verre, glashart ; sprôde. 

— Works ; house, verrerie, f,, 

Glashûtte, f, 
—, large — ; turabler, grand verre, 

m., grosses Triukglas. 

—, lead — , verre de plomb ^ Blei- 

glas, n. 
— , load of — (gl. mak.), somme, 

/"., Last Glas. 
—, looking — ; mirror, glace, f. ; 

miroir, m., Spiegel, m. 
—, luted —, moletoir, m., gekit- 

tetes Glas. 
— maker; — founder; — blower, 

verrier ; paraisonnier ; félatier-, 

fératier, m,, Glasmacher; Glas- 

blàser, m. 
roaking; work, verrerie; 

paraison , f., Glasmacherei ; 

Glasmacherkuust, f, ; Glasbla- 

sen, n. 
—, magnifyiiig —, verre grossis- 

sant, Vergrôsserungsglas. 



Glass, marbled —, verre marbré j 

marmorirtes Glass. 
— mau ; dealer in wares, ver- 
rier; faïencier, m., Glashândler, 

m. 
métal, masse de verre, f,, flûs- 

sige Glasmasse. 
— mill, moulin à pulvériser le 

verre, m., Glasmûhle, f. 
— , mosaic — , verre mosaïque, 

Millefiori. 
— , muUiplying — , verreà facettes; 

microscope, m., Facettenglas. 
— , Muscovy ; specular-stone, 

verre de Afoscovie ; spcUh gyp^ 

seux; mica, m., Frauenglas; 

Marienglas. 
— , neutral — sait (gl. mak .), «it», 

m., Glasmittelsalz, n. 
— , to open the — bail (gl. mak.), 

ouvrir la bosse, die Glaskugel 

Qffneii. 
— oven, four à vitres^ Glasofen, 

m. 
— oven, to give air to the —, 

éventer le four, dem Glasofen 

Luft geben. 
— , pane of — ; window — , car- 

reau de verre, m.; vitre, /"., 

Scbeibe; Glasscheibe ; Fensler* 

scheibe ; Fensterglas, f. 
— , round — pane, cive, f,, rande 

Glasscheibe. 
— , fixed pane of — , verre dor^ 

mant, restes Glas ; festes Gbs- 

fenster. 
— paper, papier de verre, m., 

Glaspapier, n. 

— -partition; Windows; Win- 
dows ; glazing , vitrage , m., 
Verglasung, f. 

— -painting ; encaustic-painting ; 
art of annealing, peinture sur 
verre, f,, Glasmalerei. 

— plate, table de verre, f,, plat de 
verre, m,; plaque de verre, f.; 
plateau de verre, m., Glastafd ; 
Glasplatte, f, 

—, cast plate , glace coulée, f., 

gegosscnes Spiegelglas. 
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GlasSfShutting'plate of the-^>oveii, 

chh, m. y Sctuiessstein ; Krumm- 

koefaen, m. 
— pearl, rassade, f., Glasperle; 

Glaskoralle, f. 
—, pressed — , verre mouléj ge- 

presstcs, gegossenes Glas. 
— pot; — meltiug pot (gl. inak.), 

creuset ; pot , m. , Hafen ; 

Schmelzhafen ; Glashafen, m. 
—, phosphoric — (cheni.)f verre 

j^osphorique, Phospborglas. 

— powder, verre pulvérisé^ Glas- 
mehl^ II. 

— receiver of a spherical form ; 
balloon (chem.), ballon de cris- 
tal, m.t Glaskolben, m. 

— ring; kiod of réel, tournette; 
queue de cochout /*., glàserner 
Ring. 

—, root — ^ verre à caïeu, m., 
Blamenzwiebelglass, n. 

—, seedy — ; bleb (gl. mak.), 
wufflure, f., Blase ; Hôhlung, f, 

—, sbeel — ; broad window — ; 
spread window , verre la- 
miné, cylindrée m.; tringlelle, 
f.j gestrecktes Tafelglas; Wal- 
zen^s ; Glastafel. f, 

— -shade , écran de verre y w., 
Glasschirm, m. 

—, shears for catting — , pi., ct- 
teaux à couper le verre, m, pL, 
Glasscheere, f. 

— or hom eye of shuttles, annexe/, 
m. , Glasauge ; Hornauge am 
Sdiîffchen, n. 

— soap ; manganèse (chem.)^ savon 
de verre, m., Glasseife, f. 

— '-spinncr, fileur de verre ^ w., 

Glasspinner, m. 
*— spinning, filer du verre, Glas- 

spinnen, n. 
—, spotty — , verre galeux, ge- 

ilecàtes Glas. 
—, tUined — , verre de couleur^ 

imnies Glas. 
—, stained — for the assays, verre 

de couleur pour essais, Schieds- 

probenglas. 



Glass, (0 stir the melted— , macler; 

démaclei\ die Glasmasse umrûh- 

ren. 
— , table , verre en tables. Ta» 

felglas. 

— for table- use; small — ware ; 

trinket, verroterie, f. , Glas- 

geschiiT, n. 

— tear; — drop ; Dutch tear fgl. 
mak.), goutte de verre; larme de 
verre, /'.,Glasthràue, /. 

— -thread, fil de verre, m., Glas- 
faden, m. 

•— that bas lost its transparency, 
ambité, /*., taubes Glas. 

— -tube, tuyau de verre, m., 
Glasrôhre, f. 

— -tube , spindle - shaped — 
(chem.), fuseau, m., spindelar- 
tige Glasrôhre. 

— , lo turn round the — about to 
be blown, brancher la bosse, 
die Glasblase herumdrehen, mit 
dem Bolzen im Kreise schwin- 
gen. 

— , to unchalk the — (gl. mak.), 
dévitrifier, das Glas des Kalks 
entladen. 

— . unpolished — , verre terne, 
blindes Glas. 

—, unvitrifled —, verre dévitrifié, 
unverglastes Glas. 

— -wares, verrerie, f., Glaswaa- 
ren, f. pi. 

ware, small — ; — -trinket; 

— for table-use, verroterie, f., 

Glasgeschirr, n, 
— , watch — , verre de montre, 

Ubrglas. 
— , weathcr — ; barometer, 6a- 

romètre, m., Barometer, m. 
— , portable — , baromètre porta- 
tif, Reisebarometer. 
—, wine , verre à pied, Wein- 

glas. 
—, white — , verre blanc, weisses 

Glas ; Kreideglas. 
— , half-white — , verre demi 

blanc, halbweisses Glas. 
--, window ; broad — ; pane 
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of — , verre à vitres, m.; vitre, 

f., Fensterglas, f. 
Glass -Windows ; Windows; 

partition ; glaziug, vitrage ^ m., 

Verglasung, f, 
— , broad window ; spread 

window ; sheet — , verre la^ 

minéjCyUndré, gestreckles Tafel- 

glas; Walzenglas. 
work ; — making^ verrerie^ 

f,y Glasmacherei ; Glasroacber- 

kunst» f. 
Works ; house, verrerie^ /"., 

GlashuUe. 
Glassiness, propriété vitreuse, /"., 

glasartige BeschafTenheit^ f. 
Glasswort, salicorne^ f.; salicon; 

salicot, m.; christe-marine, f., 

Glasschmalz, n. 
Glassy; vitreous, vitreux; vitri- 

fiable^ glasartig. 
Glaze; glazing ; gloss; enamel of 

çhina-ware ; glazing of earlhen- 

ware (pott.), couverte ; calcine, 

f.\ vernis y m,, Glasur, f. 
— , porous — (porc), co^ue d'œuf, 

/"., porôse Glasur. 
— , V. (gl. mak., pott.), glacer j 

glasiren. 
— , V.; to varnish (pott.), vernir; 

raunir ; engommer ; vernisser ; 

plomber, glasuren ; Glasur ge- 

ben; glasiren. 
—, V. (glaz.), vitrer, m\i Glasschei- 

ben versehen. 
— , V. (b. bind., print.), satiner, 

glâlten ; satin iren. 
—, V.; lo give a gloss (cl. man.), 

glacer, glasiren ; glasuren. 
Glazier, vitrier, m., Glaser, m. 
—'s diamond, diamant à rabot ; 

diamant à queuèy m., Hpbeldia- 
roant, Diamant mit dem Blei- 
knecbt. 
— *s vice, tire-plomb^ m., Blcizug, 

m. 
—'s work, vitrerie, f., Glaserar- 

beit, f. 
Glazing, vitreyie, f., Glasçrei, f. 
— ; glass-wiridows ; Windows ; 



flass-partition, vitrage, m,, 
erglasung, f. 
Glazing ; coarse enamel (gl. mak.) , 
anligorium , w.» Glasur, /. ; 
Schmelzglas, n,; Smalte, /".; Bl^u- 
farbenglas, n. 

— (gl. mak., pott.), glaçure, f., 
Glasur, (, _ 

— ; varnish (pott.), vemissure, 
f. , Glasur, f. 

— ; gumraing (gild.), encollage, 
m., Leiraen; Gummiren; Plani- 
ren ; Leimtrànken, n. 

— (eut.), polir avec de Vémexi, 
schmirgeln. 

— , absorption of Ihe — (porc), 

sucé, m., Einsaugen der Glasur, 

n. 
calender (cl. man.), catimdre 

à catir, /"., Glanzpresse, f. 
— , defect in the — from its being 

too hard (porc. ) , res^, m., 

zu barte Glasur. 
—, dotted — (poli.), ponefMige, 

m., punktirte Glasur. 
furuace ; vitrifîcation-furnace, 

fourneau de vitrification, m.» 

Ëmaillirofen ; Glasicofen, m. 

— machine (b. bind.), lissoir ^ m., 
Glàttmaschine ; Glânzmascbine ; 
Glànze, f. 

— , cracked porcelain ; spotted — 

(pot.), craquelée ; tressaiUée ; 

truitée, f., gerissenes PorzoUu; 

abgeblàtterte Glasur. 
— oven (pott.), /bur à couverUt 

à glaçure^ m., Glattbreunofèn ; 

Gutofeu, m. 

— that does not penetrate {porc.), 
retirement, m., Glasur die nicJit 
eindringt. 

— , uniform — (pott.), étente, f,, 

gleichfôrmige Yerbreitung der 

Glasur. 
—, white — (pott.), blanc, f»., 

weisse Glasur, f. 
Gloss; pressing (cl. man.j^ coft, 

m.. Presse; Glanzprésse, f, 

— ; gla«e; glazing; çiismael of 
rhina-ware; glazing of eartftçn- 
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ware (pottO> calcine ; couverte, 

f.; vernis, m., Glasnr, f, 
GIoss, to set a — upon, lustrer, 

htstrage, m., hôchslen Glanz 

hervorbringen. 
—, lo take the — off from cloth , 

to damp cloth ; to steam, décatir , 

krimpea ^ dekatiren; krumpen. 
—, to give à — ; to j|laze (cl. man.), 

glacer y glasiren; glasuren. 
—, lo take off the — (weav.), 

dépresser, den Glanz nehmen. 
Glossing; lustre (cl. man.), lustre; 

appréfjfn.; eau, f., Wasserap- 

pretur, f.; Glanz, m. 

— of (ir^pe; dresslng of crape 
warp, créfpaflTff, m., Krausraachen, 
Krappen des Flors, n. 

Glove-stretcher ; — widener ; — 
stick; fiiiger-stretcher, guille^ 
f.; baguettes, f.pL, Fingerslock; 
Handrohiiherweitçrer ; H^nd- 
schùliOfrDer, m, 

Glow, «., recuire un creuset ^ aus- 
glnhen; abâthmpn. 

— oat, p.; annealing; to heat 
. tbor^agoly (for.^ gunsra.), re- 
cuire, aosglûhen'; \us^ârmeu. 

— out, V.; to heat Ihoroughly (pott. ), 
attremper^ ausgluhen ; ausbren- 
nen. 

— and temper a counter-punch in 
(he fire, v. (locksm.), revenir, 
faire revenir un contre-poinçon, 
im Feuer ausgluhen und bârten. 

Glowing; ignition (mint), recuite; 
igniWm, f.^f Ausglfthung, f. 

— (met. . cbéin.), faire rougir la 
coupât abâthme'n. 

— toOT (horol.), revenoir, m., Aus- 
glûheisen, n. 

Glucin (chem.}) glucine, f.^ Glucin, 

». ■■' 
Glud^mii (métal) (chem.), gluci- 

fiMAi, tu., Id. ' 
Gloe (Ibln.), coUe-forte, f., Tisch- 

leridqi, m. 
—, coarse, crude — , coUft-forte de 

Pairie, des chapeUir^^ f., Pariser 

tis^leim; Hà1l0lm, m. 



Glue, fish —, ichthyocoUe ; coite de 
poisson, f, Fischleim, m. 

— , mouth —, colle à bouche, f., 
Mundleim, m. 

— , cake of — , feuiUe de coUe, /*., 
Leirablatt, n. 

— , to take off the — from the 
edges (card mak.), /ordre te /o^, 
den zwischen den Kartenblàttern 
herausgepressten Leim abstrei- 
chen. 

— , marine —, glu marine, f, 
Schiffleim; Marine Leim, m. 

— boiler, faiseur de colk, m., 
Leimsieder, m. 

— , mixing of the leaves (past.- 

mak.), mêlage en gris, m., Mi- 
schen der Lcimblàlter, n. 

— pot (weav.), tinette à la coUe, 
/*., Schlichlefass, n. 

— -pot (join.). poêle à coUe, f.; pot 
à colle, m., Leimtiegel; Leimtopf, 

— -priraing (gild.), dorUre à dé- 
trempe, f., Leimgrund, m. 

— vat (pap. man.), vase a colle, 
^., Leimfass, n. 

Glueing; pasting (b. bind.), coller, 

leimeo. 
— room (join.), sorbonne, f., 

Leiraort, m, 
Gliiey, collant; gluant; visqueux, 
leimend; leimicht; klebrig. 

Glueyness, viscosité, f, Klebrig - 

keil, f. 

Gluish, comme de la colle-forte; 
collant^ leimicht. 

Gluten; osmazome; gelatin (chem.), 
gélatine, f. ; gluten, m.; viscine, 
f, Leim, m. ; Gallerle, /". ; Glu- 
ten, n.; Kleber; Klebesloff, m. 

Glutine (chem.), glutine, f, Id. 

Go, V.; to move (horol.), marcher; 
dodiner, schwingen ; spielen; 
auswerfen. 

—, V.; to work'(raech.), fonction- 
ner, gehen ; arbeilen. 

— ,tolet — ; lo starl (mech.), faire 
pivoter une machine, gehen las- 
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sen^ in Gang, iu Bewegung set- 
zen. 
Goats-foot (for.)^ pied-de-chèvre, 
m., Geissfuss; Ziegenfuss, m.; 
Brecheisen, n. ; Brechstange^ f.', 
Brechmeisel, m. 

— rue; amorpha; bastard indigo, 
indigo bâlard, m., falscher In- 
digo. 

Gobbingofthesangue (met.)^ halde, 

f., GangabfaTl, m. 
Gobelins, Gobelins^ w. pi., Gobe- 

linstapeten. f, pi. 
Godroon, v. (goldsm.), godronneVy 

am Rand schweifen. 
GofTer^ v.; to figure; to emboss 

(cl. man.), gaufrage, w., pres- 

sen ; gaufriren ; treiben. 
GcfTering-iron (cal. pr.) , fer à 

gaufrer y gaufroir, m., Drucliei- 

sen ; Modeleisen, n. 
Goggles (gl. mak.), lunettes, f. p^, 

Augenglâser^ n. pi., Augenschû- 

tzer^ m. 
Gold, or, w., Gold, n. 
—, alligations of —, alliage d'or, 

m., Goldlegirung, f.; Goldme- 

talle, n.pl. 
—, alloyed — -, or allié, Karatgold, 

n. 

— amalgara, amalgame d'or, m., 
Goldaroalgam, n. 

—, articles of — and silver ; gold- 
smith's worli; orfèvrerie, f, 
Goldarbeit, f. 

— assay ; goldtest, essai du titre 
de l'or, m. ; touche de l'or, f, 
Goldprobe, f. 

—, beaten — ; leaf — , or battu ; 
or en feuiUes, m, ; feuilles d'or, 
f, pi., gescblagenes Gold; Blatt- 
gold; filûthengold. 

— , beaten — in leaves, battu, ge- 
scblagenes Gold in Blàttern , 
Goldlahn ; Silberlahn, m. 

beater, batteur d'or, m., Gold- 

schlàger, m. 

— -beater's mould , moule , m. , 
Forra ; Quetschform ; Schlag- 
forni; f. 



Gold-beater's skin, baudruche, f., 

Goldschlâgerhaut, f. 
beater's hanimer, chasse, f, ; 

marteau à batire l'or en feuiUes, 

m., Formhammer. 
— bath (chem.), bain d'or, m., 

Goldbad, n. 
— , bathing of tbe — , mise en bain 

de l'or, f, im Bade stehen des 

Goldes; mit Regenbogeufarben 

spielen. 
—, bar of — - ; ingot of — , barre 

d'or, f ; lingot d'or, m., Gold- 

barre, f. 
—, blue — ; fine — 750, iron 250, 

or bleu, m., Blaugold; 3/4 Fein- 

gold, 1/4 Eisen. 

— of 48 carats, or commun ; or à 
18 carats, tn., 18karâtiges Gold; 
Kronengold. 

— of 22 1/37 carats, or au haut 
titre, m., 22 1/37 karâtiges 
Gold. 

— under 18 carats, or bas, m., 
Gold unter 18 Karat. 

— for cbarging, or d'applique, 
Gold zum Vergolden, Bucbgold; 
Blàttergold, n. 

— coin ; — medal, monnaie d'or, 
f.y Goldmûnze, f, 

— , calcined — ; oxyd of — (chem.), 
or calciné-, oxyde d'or, m., 
Goldkalk. 

— chips (goldsm., gild.), bractéole; 
bactriole , f., Goldblâttchen ; 
Goldabschnitzel, n. ; Abfall, m. 

— , containing — ; auriferous, to- 
nant or, goldhaltig. 

— colour; — coloured; golden, 
couleur d'or, f., Goldfarbe, f., 
goldfarbig. 

— >giving Ihe colour of— (goldsm.), 
déauration, f., Goldfarbe geben. 

— , dutch — ; dutch métal ; tinsel ; 
clinquant ; leafbrass ; leaf métal, 
oripeau, clinquant ; or demi fin ; 
or faux en feuilles, m., Rausch- 
gold ; Flittergold ; unechtes Biatt- 
gold , Metallgold , n. ; Gold- 
schaum, m. ; Wischgold, n. 
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Gold, dead — ^or mai, m.,Matt- 
gold. 

— dost ; fîlinçs of — 1> limaiUe d*or, 
f,y Goldfeilicht^ n. 

— dust, potuire à>or, f,, Gold- 
staob^ m. 

— embroidery^ôroderte en or,f,, 
GoldsUckerei^ f. 

—, art of embroidering in — , bro- 
derie en or, f,, Goldstickerkunst, 

f- 
-, fine — 600, silver 400, or vert 

d*eau, m., GOO Theile Feingold, 

400 Silber. 

-, fine — 700, silver 500, or 

feuiUe morte, m., 700 Theile 

Feîngold, 300 Silber. 

— finer ; — refîner, affineur d'or, 
Goldscheider, m. 

—, flatter of — wire , lamineur 

d'or, Goldplâtler, m. 
— , green — (fine — 750, silver 

2S)), or vert, m,, griines Gold ; 

(Feingold 750, Silber 250). 
— jpround (weav.), fond d'or, m., 

Galdemnd, m. 
—, hyorochlorate of — and soda 

(cbem.), hydrochlorate d'or et 

de soude ; chlorure aurico-sodi- 

que, m., Goldoxyd Natron, n. 

— in ingots, or en lingots, m., 
Gold in Stangen ; Goldzain , 
m. 

—, imitation —, faux or, m., fal- 

sches Gold. 
— fjaponese varnish, salplicatf 

m., japonesischer Goldfirniss. 
—, jcweller's —, or d'orfèvrerie, 

m.. Werkgold. 

— lace, galon d'or, w., Goldtresse, 

leaf(b. bind.)» or éCapplique, 

m,, Buchbindergold. 
leaf knife (g. beat.), couteau, 

«t., Reissmesser, n. 
— -leaf added to (gild.), ram^- 

dage, m., zugeseztes Goldblatt. 
—, lo lay the — size on (gild.), 

empldtrer, mit Firniss bestrei- 

cben ; den Goldgrnnd auftragen. 

2* PARTII. 



Gold , to lay on the leaves 

(gild.), poser au Uvret, aus dem 
Goldbûchlein aaÛegen.] 

— , book of 25 leaves, quarte- 
ron, m., Yiertelbuchlein, n. 

— , strong leaves, pi., or dow- 

ble; or à gros, m., Doppelgold. 

lacquering, batture , f., Art 

Yergoldung ; Vercoldgrund ; 
Yergoldleim ; Vergoldfirniss , m. 

— , lump of —, masse d'or, f., 
Goldklampen, m. 

— , lightning of —, éclair d'or, 
m., Goldblick, m. 

— , mixture of — with auothcr 
métal (chem.), aurure,m., Ver- 
mischung des Goldes mit einem 
andern Metalle. 

— manufactory , fabrique d'or, 
f., Goldfabrik, f. 

— -mastic, mastic d'or, m., Gold- 
C'Cment, n. 

— , massive — , or massif , m., 
klammgâlliges Gold. 

— , mercury of —, mercure d'or, 
m., Goldquecksilber, n. 

melter ; finer, fondeur d'or, 

m., Goldschmelzer, m. 

— , mosaic — , or mosaïque; or 
musif, mussif, m., Mosaikgold. 

— , muriate of — , mttrta/e 3*or, 
m,, Chlorgold, n. 

—, native— ; pure—, or natif, 
vierge, m., gediegen Gold; 
Bruchgold. 

—, grains of native — found in 
rivers, or de rivière \ or en pail- 
lettes, m., Flussgold. 

—, nitrate of —, nitrate d'or, m., 
Goldsalpeter, m. 

—, party — (g. beat.), m,, demi- 
or, m., Zwischgold, n. 

—, painter's — ; shell — ; water- 
— , or en coquille ; or moulu, en 
chaux, m., Goldbronze ; Maler- 
gold; Muscbelgold. 

—, pena — (réf.), pigne d'or, f, 
Goldkuchen, m, 

—, to planish the —, dégrossir ; 

11. 
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peloter {de l'or), Gold strecken. or au titre, m., Pro))egQld (20 

Gm, planchet of— (mint), flâH 5/32 karàtig). ' ^ 

'à*or,m:f Goldschrôtling, m. Gold, sulphateof— (chepttOjV/'*^^ 

— , plate of — , plaqué d*or, /"., d*or; sulfate d'pf, m., Giidvi- 

Goldblech, ». ; Goldplatte, f. Iriol, m. * 
plaled, doublé dtor\ plaqué, — ,8pun —;— thread, or /W<f, m., 

Goldpladirung, f. gespqnnen GolU. ' 

— for polishing, de l'or bruni, — scaliBs, jp^,. assay-balance ; ba- 

Brunirgold, n. lauce (mint), bc^ttceç ÉHe^i, f. 

— , potable — ; tinclure of — , tein- pi; trét^ucHet ',Uquéi, Vî., Gold- 

ture d'or, f,, GoldauÛôsung; wage ; Munzwage, /". 

Goldlinklur. f. —, spinner of — threads, fileur 

— , proto-sulphuret of —, proto- d'or, m., Goldspinner, m. 

sulfure d'or, m., ï^chyefelgold. _^ gheii . _ ; waler- —; painter's 

-, to press the - leayes ^own _ (gii^.), couleur d'or moulu, 

(gild.), .f otiper, ausdupfen. f J^ ^^i^ or ^ coquille; 

— , precipitate of - (chem.), pré- ^^ ^„ ^^^^ ^ Muscbelgold, 



cipilé d'or , m, , Gpldnieder- 
schlag, ni, 

— printing, impression en or, f., 
Golddruck, m. 

— quartz, pyrite aurifère, Gold- 
kies, m. 



n.; Goldbrpnze ; îfalergold. 
— , spun — ; — thread, or filé; fil 

d'or, m., gpsponneu Gpld iGold- 

faden, m. 
— , fine thread, frisé, Kraus- 



Mes, w. gespinnst,».; Goldgimpe,/: 

■"àxm^ ~ ^^'"^^ ~" ^^x! *^?Pfï -^ silver or silk tlfread u$ed iu 

250), or roM^e, m rothes Uold tapestry^awure,/'., Durcbwhuss, 

(3/4 Feingold, 1/4 Kupfer). m. j' j» . 

-, refining of -, affinage de l'or, _ interwoven with — tbr^ds, 

m., lioldauszu^, m. ; Uoldlau- 6roc/i^ d'or, goldgewirkt. ' 



tern, n. 

— searcher, arpailleur, m., Gold 
wàscher; Goldsucher, m. ' 



— , thick — thread (lace w.), bouil- 
lon, dicker Goldfaden. 



sue {aiWXassklted'or; couche œllt.rUnWodin'^'^''^-' 



d''or ; couleur, f.j Gpldg|*und, m. 
— size ; chrysocôl, Soudure d'or, f.; 

chrysqçolle, m.\ Goldleim, m. 
— ,'lo size the pale — (gild.), 'inat 



gekràuselter Goldfaden. 
— test ; — assay, essai du titre de 
Vor, m.; touche de Vor, f„ Gold- 
probe, f. 



ter, das matte Golcf mit Lelm — > ^^!^l^^^ ®^ T,]^^®.™-)'. *^^' 
uberziehen. 

— ,' solid thin — , or vierge capil- 
laire, m., Haargold. 

— solder ; chrysocolla ; borax —, lincturc of — ; potable —, tein- 

{chem.), chr y socoUe, m., Chry- l'are d'or, f., Goldauflôsung ; 



traie d'or, m., Goldweins|ein,m. 
— tissue ; cloth of —, tissud'or, m., 
Goldgewebe, n. 



socolla ; Goldlôthsalz, n. 



Goldtinktur, f. 



— soldering, soudure d'or, f, — vain ish, vernw d'or, m., Gold- 

Goldlôlhen, n. firniss; Goldiack, m. 

— , raaking — spangles, laminage washing, lavage de Vor, m., 

de l'or, m., Goldplàtten, n. Goldwàscherei, f. 

— , sweatiug— , or de sv^r, m., — washer; searcher, orpaU^ 

Schwilzgold, n. leur, m., Goldpscher, m. 

—, standard — (20 5/32 carats), — and silver'wr^,\/îi d'or W d'ar- 



0Mt, m., Gold npd Sllberdraht, 

Gobi, DBgflt ■pola on the —-i/iie, 
moule, m., die unvergoldél ge- 
bliebenen Stellen »m tiolddrath. 

~,to àdorn vith flatieped — wire 
[lace w.), botii'IoBiMr, mil ge- 
Kblongédem Goldlahne verzie- 



«inden ; deo Fadsn Qber die 
Scheibe gehen Usieo. 
—, flattened — wlre, /Il d'or, m. 



—, Datte)' of vire, lammatir 

iTbr, ni-j GoldlabngchliiKcr, 
—, genaiDe, real wire, 

grane^or,f.;or trait, m., ecaier 

(ioiddraht. 
— wlre ôrawer, tireur d'or, m., 

Golddraliliiehei', m. 

— -wire drawiog miU, mouKn à 
tirer for, m,, Galddrablmiible, 
f- 

— wxttt; BiWer-weaïer, fabrï- 
aml de drap d'or ; ouvrwi' de la 
ffrandi navette, m., tioldnirkcri 
Silberwirler, m. 

—, wasli- —, i,r de lavage, m., 
WaschRnM ; riifisgold. 

— weighL ; irov-w iilElil.poidj d'or; 
poids pfiur peter njt', ï(i., Gold- 
genichi, n. 

—, WHle — [will; morç or less 
«ilïcTJj ôr blarài: m., WeJss- 
goîS' (mft méli'r' odër wêrilger 
SilberJ, -'' "'■ ■ 

— i'Wrouglit —, or (Mvragé, or- 
fHiri.'W.; gwrlieitelw Gold, 

— , tcllo'w — ; fine —, or jaune, 
m,, gelbesGold; teines Gold. 

Golden ; gold coloai'iid, routeur 
d'or, /■-, Goldftrbe, /",; goldfar- 
Ug. 
GddtmiEh, orfèvre, m., Goldar- 
btfler: Goldschmied. m. 

— tnd iewïUer, orfévre-joailtier ; 
(trfétire-bîjoutiér, tn., tioldar- 
beiler and JUwelier. 



— s furnace, /bumMu à'orfivrt, 

m., Goldschmiedsofen, m. 
— s. mark used by —, «tamptila 

d'orfèvre, f., Goldschmlcds- 

leichen, it. 
—'g nork ; working In gold, ou^ 

vrage â'orfêiare. m.; or/i*tirerK, 

r., Goldarbeil, f. 
—\ hammer, ehane, f., Treib- 

bammer,m, 
—'s liDlt, îoudtira d'orfèvre, f., 

Goldsr.blaglatb.R. 
Goiiiuiaelcr Itibys.), goniomèlre, 
., Ganionieler; WInkelnieBscr, 

Goosc, lailor's — ; pressing iron 
ilanchet (mial). carreau, m., 
ichrOtling, tu.; Mûnzscbiene, /. 

Gorae; ^ullet; neiik, gorge, f.. 
Hais, m.; Kehlf, f. 
-, groove in Ihe sbeave afa pul- 
Icy. gorge dti rouel, (., Rinnei 
Rille, f. 

Gossann;r;air Ibread, fil d'arai- 
gnée, m.. Lungarn. 

Gossypine(cheia.), gossypine, f., 

Gougç (lool). gouge, f., ^bogener 
Uelseel, Qal binon diq^ssel. 

— ; joàgcitplj. irpol, géuge. f-, 



% 

- lengr,). charnière, f., Hobl- 
neisael. m. 

- (gunsm.), rabot à t^non, m.; 
g<mge, f.. Rohrbobel. m. 

- ; skcw chi^'l 1 carving chisel 
(carpl, fermoir; niroa; 



sfl: lloblnn 



n.. Italk'lsen; Ballenmeii- 
■ --stl. 

crixhM, m., Ilobl- 

- [loolisra., join.), gouge, f,, 

Iloliklsen, «.; lloblmpissel, m. 
-; Dirai —; aleelnhigel; luvning 
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— Hathe), toumoir ; bisMU, m.; 

de f de vielle ; qouge, /*., hohles 
Drechaeleisen^Dreheisen; Stahl; 

m.; Rôbre, f,-, Hohlmeissel; 

Schrotmeissel, m. 
Gouge^ bent —, gouge courbée y f.j 

krummes, gebogenes Uohleisen. 
— bit ; Shell Lit; (juill bit, taUlant 

arqué de la tartère, m., bogen- 

fOrmigc Scbneide am Hohlbob- 

rer. 
— , carving -- (join.), gouge, /"., 

ciseau cintré, m., Ausschneid- 

meissel, m. 
—, fluling —, gouge de 150 à 180«, 

Hohleisen von 150-1800, 
—, flat —, gouge de^à 50®, /*., 

Hohleisen von 25-50o. 
—, middle sweep — , gouge de 70 

à 90<>, f., Hohleisen von 70-90o. 
—, scribing —, gouge de iOO à 

130®, f., Hohleisen von 100-130«. 
—, square — (join. ), gouge carrée, 

f., Viereisen, ». 
—, to take off with thc — (lathe), 

ronger le bois, das Holz schro- 

ten. 
— ,to use Ihe — (met. w.), dégros- 
sir ; ébaucher, schrupfen; Me- 

tall abdrehen. 
Gouging, bollowing, gouger, aus- 

hôhlen; austiefen. 
Governor; regulator (st. eng.), 

modérateur; pendule conique; 

régulateur, m,, Geschwindig- 

keitsmesser ; Regulator, m. 
Gradation, softening off of colours; 

shade, adoucissement des cott- 

leurs; colorigrade, m., Ver- 

schmelzung von Farben; Far- 

benstufe, f. 
Gradient (rlw.), pente, f., Nei- 

gung ; Seukung, f, 
Graduate, v. (chem.), graduer, 

gradiren. 
Grafting-tool (lev.), bêche courbée, 

f., krumme Schaufel. 
Grain (pott.), grain, m., Korn, n. 
— ; bead (chem.), témoiny m., 

J^eiger, m. 



Grain, against the— (wood), à re- 
bours ; au rebours, gegeu den 

Wuchs. 
— , with the — , dans le sens du 

poil; en couchant lepoU, mit 

dem Strich. 
—, cross —, F. Gross-grained. 
— , coarse — (wood), à gros /W, 

grobfaserig. 
—, coarse — (cloth), à gros poH, 

grobhaarig. 
—, coarse — (met.), à gros grain, 

grobkôrnig. 
—, fine — (wood), à /U fin, fein- 

faserig. 
—, fine — (cloth), à poil fin, fein- 

haarig. 
— , fine — (met.), à grain fin, 

feinkôrnig. 

— for essaying (mint), botitoti, m., 
Goldkorn, Silberkorn zum Pro- 
biren; Probirkorn, n. 

— lealher, v. (b. bind.), grmèkr, 
Leder uarbig machen. 

—, metallic — ; minute —s, gre^ 
naiUe, f., grain de métal, m., 
Metallkom, n. 

— paper, v,, grainer le papier, 
uarbig machen. 

— puncheon, grenoir; égrenoir, 
m., Grainpunzen, m. 

— tin; mine tine; pure tin. ^tompur; 
étain de mine ; étainaoux a An- 
gleterre ; étain j^né; étain en 
larmes; étain a la rose, m., 
Bergzinn; Feinzinn; K5rneninn; 
Rosenzinn, n. 

— , wrong way of the — (cl. man.), 

rebours, w., Gegenstrich, m. 
Granulate, v. (réf.), grenaiUert 

kôrnen ; granuliren. 
—, V, ; to corn (chem.), grainer ; 

granuler, granuliren. 
—, V. ; to break by grains (iron), 

égrainer ; égrener, sich kOmen. 
Granulating; roughening (mill), 

engrain; engrainage , KOrnen 

der Muhlsteine. 
iron, fer à grainer ; fer à 

greneler, m., KOrneiseu. 
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GranvUitiiig-Foller, rouieau, cy^ 

lindre à granuleTf m., Kôrn- 

wêhCf f. 
Gnpes, baving the shape of — ^ 

acineux^ Traubenkornrund. 
Graphite ; plombagine ; bieack lead 

(miD.)> plombaginey f., Plom- 

bagin ; Plumbagin^ n, 
Graphometer; semi-circle, gra- 

m,, Messscheibe^ f. 
Grapnel ; hook ; crook ; drag, 

grapm ; grappin ; croc, m,, Ha- 

ken^ f». 
- , bole of a -— ^ CBt2 d'une Umve, 

m., Loch^ n. ; Mabe an der 

Steinzange, f, 

Grappling ; locking (horol.)^ oc- 

crochement, m., Hàngenbleiben; 

Stockeo^ n. 
Grass, t;. (hemp), rouir à larosée, 

thaarOsten. 
— Gloth, baMe,d$ Canton, /".^Gras- 

leinen, m. 
Grate (gUd.)> gril, m., Vergold- 

giUer^ii. 

— (engr.) , gril, m, , Wârmgitter, 
n, 

— (found., h. warp), grUle, f,, 
Rost, m. 

Graied^ flretté^ gegittert. 
Grater (tool), rdpe, f., Reibeisen, 
n. ; Reibe^ f. 

— ; scraper (for.), rdcloir ; rabot, 
m., Herdscbaufel, f. 

Grating; creaking (mech.), hie- 
ment, m., Kreischen; Knirscben; 
Knarren, n. 

— (plaml).]* pommelle, f., Rost^m. 

— -iron, ràspatoir, m. ; rugine, 
f., Radireisen, n. 

—, leaden— , crapaudine, f,, Rost 

tber einer RÔbre. 
Graver; sculper; scorper (tool), 

àmin, m., gerader Meissel; 

Grabsticbel; Stichel; Zeiger, m. 

— ; burin ; chisel (engr.), ciselet, 
m. ; lancette, f,, Grabmeissel ; 
Grabsticbel, m. 



Graver; cutter (w. cutt.), pointe, /., 
Schnitzer, m, 

— : cliasing - chisel ; puncher 
(go\àsm.), poinçon à emboutir; 
ciselel; ciseau d* orfèvre , w., 
Treibbunzeo; Stecbmeisscl, m. 

— , little chisel (mint), cisoire, /*., 
Meissel zum Stempelgrabeu. 

— , lozenge — , burin losange, 
rautenformiger Stichel/ 

— , round or flat — , dry-needle ; 
drawing-point (engr.)> burin^ 
m. ; échoppe ou langue de chai, 
pointe, f., Radirnadel; Punktua- 
del, /*. 

— , round or flat — (mei,)^ échoppe, 
f,, Âushauer ; Aushubmeisel des 
Probirers, m.; Stecheisen; Aus- 
haueisen, n. 

—.Sharp — (goldsm .),on^W, wi.. 
Stecheisen, n. 

— , square — , burin carré, m., 
Grabsticbel mit Quadrat Quer- 
schnilt, m. 

— , turning —, burin, m., Grab- 
sticbel; Drehstichel, m, 

Gravific (phys.) , gravifique, 
schwerraachend. 

Gravimétrie (mechj, gravimétrie, 
f,, Id. 

Graving-tool ; graver, échoppe à 
champ-lever, f., Grabeisen. 

Gravitate, v. (phys.), graviter; 
tendre, ziehen ; austreben. 

Gravitation (mech.), gravitation, 
/"., Druck, Zug eines Gewichts, 

Gravily; force of—; ponderosily 
(phys.), pesanteur ; force de gra- 
vité-, gravité, f., Druckkrafl ; 
Schwerkrafl; Schwere. 
Grease ; yolk (cl. man.), suint, m., 
WoUeufett.n.; fetlig; Schweiss, 
m. 

— or axle-box (st. eng.), botte de 
graisse , f, . Schraierbùchsc ; 
Fettbuchse, /. 

— the balls, v. (print.), lubréfier 
les balles, die ballen einschmic- 
rcn. 



GR) 



- m - 



Gre9ge< melted horse — ; caballine 
ûll, ftuite rffl f fteuaî, (.', nàasSI. 

Irough, bac à ensimsf ; jrofa- 

*oif", m., Schmalilrog ; Ein- 
scliniaUtrog, m. 

Graives, pi.; cuUstaTni.).''UieH«, 
/. , Beinharnisch , m. ; Beiii- 
scbiene; Beinroslung. /'. 

Green-glsie, (aXtrace fine ornie de 
feaiaes <fun brau vert. /., ni]l 
Ulàtterwerli ïenierle Faïence. 

— , to loae Ihe ~ eolour ; lo tate 
off Ihe — eolour {dy.), déwrdir, 
(lie gniue Farbe verlieren. 

— , to point oui Ibe — coloar by 
lEaea (engr.), fairtle sinapte, die 
gtùne Farbe durch Slriche sd- 
lelgea. 

— weed (ily). geitil des (rinfu- 
rier3,m,: litrbeatix feinlariers ; 

CeslroUe; génestrelle, f., Fàr- 
ginster, m. 
Greenness (naod), verdeur, f., Saf- 



GRI 

acbleirén ; am dçu (^rÇbateii 

Bcbleifen. 
Griiid Ihe seiasors length^aïSjP- 

( eut. )] |jfancA«r, die Schéi^n 

nacb der L^ngp aCbleifen. 
— -atone, meute d'iMsWW,' f,, ri- 

genUlcher Scbleilatein. 
~° sfooe (eut.), m«4te, /■., Sfhleif- 

alein ; Drehalein, m. 
—, large — stuDe{cut.)^m«ulard, 

m., grosgerSchleifatùn'.' 
— , raiddie-siied — -Blone (enl.). 



,eit, f. 






m., Graupe, f.; Graupel, 
Grey, to lurn — (diem.) , griser, 

abachieaseD. 
Gridiron (gilJ.), ffnHa, f-, Ter- 

^Idegiller, m. 
Grit':leash'box;liI1iiigbar(]acq.), 

griffe, f., Hebzeug, ».; Hesser- 

GrtiTe: SUmp (tool). Sr1Jf«, (., 

Slempfi^, m. 
'GrIlIÎDs; Toaeliqg ; f^flciDjng ; 

broif|iig(inet.},(ïriMei:;yrtJ(oj/«, 

Grind ; giiadinR-stone, pierre à 

rétnoulèur , à laiUoTidîer, f., 

Scblei^^^tein. 
— , «., repasser sur la tneije, au;' 

dem Sleine schleil^D. 
— j c; (0 trllurale (chem.), Irilu- 

rer ; écraser, zennalmen ; zer~ 

—, o. (eut.), refosser, achkifeo. 
'- -■■ ■ in, iaiUer sur le 



milllerer GrOsae. 

— slone (need.j, meule à repot- 
Mr, /',, Spltïrifig; SpiOslein.m. 

— , furbisher's stone (furb.), 

meulariea», m., Zeugactamldi-- 
so.bleirïteiiij m. 

— , chest below Ihe slooe 

(nailsm-, neM.), tabsmad», m., 
Kaslen unter dem SchlelfsteÎD. 

Grinder ; polisher ; furbiaber, po- 
Ifijeur, (n.,Polirer; G1itter,ih. 

— ; shear — (cul.lj ^moufaw; ri- 
mouleur; repassear, m.,Sçblei- 
Ter ; ^beerenscbleirer ; TAa- 
scbleifer, m. 



Grinding.^inoudrf; dnvmlajn, m., 
Scbleilpn, n. ' ' ' ' 

— ;poliahmg'(niel. w.). no{i»mU, 
m.; pujir; roder; douctr; odote 
<Ar, blSttea ; GlîntSo ; sSuùâ- 
ffn; P((|irenVgH|J%n/«T 

— , ûrat — ; ruffing [gl, makV), it- 
grossir, die erale odej: lùutiE')' 
lïtur gebea. 

— ; second — (mir. mak.), doudr, 
klar scbleifen ; doueiren ; iloiû- 

— (card.), aiguisage, m., Scblei- 
feu der Kraizeu, », 

— board, borse (eut.), chmoM, 

m.,Scbleifbrett,n. 
— , to cease — (mil')! éclore, ant- 

MreD tu mablen. 
bandle (cu(.),nHmcft« d^moH- 
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dre.àpoUrt m.y SdUeifhQft: Po- 

Mim^n: * ■'"'■ 

GripdfM-iJon, rçsloifr «twp/f , m., 
AMcnleifeisen^ n. 

Schleftbank, f. 
— mîl\ ; polisbiog-mill^ moulin à 

émaudre^ m., Schleifmûhlé. 
— plate (lap.), rondeau ^ m., 

Schleifscheibe, m. 
—, small — stone (cu$.), maUard, 

m., kleiner Wetzslein. 

— pf steps^ grippemçnt, m., Krei- 
schen ; Angreifen, n. 

— stone ; grind^ pierre à rémou- 
leur, à taillandier y f., Schleif- 
steid. 

— stone (met.), cous; coyer, m., 
Wetzstein ; Schleifstein, m. 

—, to take off by — (eut.), user^ 
abschleifen. 

—s; steel-dust (eut., for.), rimo- 
Uthe^f., Abschleifsel, n.;' Schleit- 
spâne, m. pi, 

Giipé (loech.}, ff«n, m., Bremse, 

Grisi (spin,), titre, m., Feinheits- 
grûâ, m.; Nummer, /. 

Grit, sable mêlé de parties métal- 
liques, m.y Metallsand. 

— ; — stone'; sand -stone fpott.), 
Igris, èi.^ Thpnstei|^ ; Sandstein, 

Ma 

-^ -peiidalum ( hprol. ) , pendule 
compenàaféuTt th.; Compensa - 
Ûons'pendel, n. " * ' ' ' '' 

GrofDweJl, dyer's — , lithosperme 
tinctorial j in. ; orcanète, /:, An- 
chusa. 

Groove (gunsm.), gouttière^ /"., 
Rinne, /. 

— (çarp.), coupe, /"., Lasche, f. 

— ; hollow; recess bead; nick 
(ioin.), cymaise, f.; cuvet, m., 
llohUeble, f, 

— (goldsm.), coulisse, f,, Falz, f.; 
Rionchén, n. (fur die Wechsel- 
geienke eines Gewindes). 

— (pump), çouliffe, f.,lSulh ; Falz 



(in den unbeweglichen Hôizçrn 
eines Pumpenwerks). 

Grpove, v.; to gutter; to flûte; to 
shoot (join.), tvider; faire une 
rainure; rainer; canneler, aus- 
grUnden ; ausstossen ; f^ïlzen ; 
fugen; eine Fugè, einen Falz 
ahbrîngen ; riffeln. 

— , v., to riff the back of a blade 
ifurb.), frayer, den RDckenrand 
eiuer Klinge einreifen, einker- 
ben, rifl'eln. 

— , V. ; to gutter ; to hollow ; to 
make a — ; lo eut in small hol- 
lows ; to round oui (locksm. , 
la the, cul.), canneler; évider, 
zierlich auskehlen ; ausgrûnden. 

— , V.; to rifle (gunsm.), caraôi- 
ner, einen Lauf ziehen ; riefeln. 

— , V. (nced.) , évider, zufeilen : 
Kerbe einfeilen. 

— , V. (need.j, cavery kanneliren ; 
furchen. 

— on the bobbin or spool (weav.), 
canal des espolins, m., Spulen- 
rinne, f. 

— , cross — , rainure transversale, 

Kreuzfalz, in. 
— , to make a double — (join.), re- 

fetiiller, einen doppellen Anschlag 

oder Falz machen. 
— , V., with the fillister, faire des 

feuillures avec la rainoire, Falze 

mit dem Falzhobel machen. 

— and fillet [horol.) jdrageoir. m.; 
drageoire, /:, Zaree, /. ; Falz, 
m. ; fadenfôrmige firhabenheit. 

— in pullies (mech.), entaillé, /"., 
Falz in Spindeln, m. 

— and tongue-joint, assemblage à 
ramure et languette, m., Ver- 
bindung mit Nulh und Feder. 

— for a window-glass, rainure de 
verre, f,, Glasnuth, f. 

— on the yaru-beam (loom), canal 
de Vensouple, m., Rinne ani 
Gamba um, f. 

Groover, gr avoir, m., Falzeisen ; 
Hôhleisen, w. 
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Grooving (join.), rainure, f., Falz, 
m.; Fuge; Nulh, f. 

— machiDe; key-groove engine; 
paring machine; slotting ma- 
chine, machine à mortaiser ; 
machine à buriner y Stossmaschi- 
ne; Stanzmaschine ; Nuthstoss- 
maschiue, f. 

— lool, outil à cannekr ; bouge à 
filets, Lupfer Punzen^ m. 

— tool, couteau à tracery m., 
Nuthstecher, m. 

Gros de Naples; — grain; grog- 
ram (s. fab.), camelot de soie; 
gros de Naples ; gros de Tours, 
m., Gros de I^aples, m. 

Gross; i^dozens, grosse ^f,, Schoclt, 

n. 
—, V. (glaz.), rogner, abfùgen, 

abfiedern. 
Grossing-iron (glaz.) , grésoir ; ca- 

voir, Fùgeeisen; Fiedermesser, 

n.; Krôsel, m. 

Ground ; back ; plain, fond, m. ; 
face^ /"., Futter, n. ; Rùckseite, 
f. ; Grund ; fioden, m. 

— (pap. man.), fond, m., Grund- 
farbe, f. 

— ; floor (join.), bâti; carreau, 
m., Blindholz; Fiillbrett, n. 

— ; warp ; main warp (weav.) , 
chaîne, /"., Kette, f.; Âufzug, 
Zettel, m.; Grundkette; Unter- 
kette, m. 

— colour (pott.), couleur de fond, 
f,, Grundfarbe, f. 

— colour (dy.), pied, m., Grund, 
m. ; Grundfarbe, f. 

— colour (carpet), fond, m., Grund- 
tarbe, f. 

— channel ; spout of a gutter 
(plumb.), gargouille, /"., Spei- 
rôhre; Schnauze einer Dach- 
rinne, f 

— , irisa ted — (carpet), /bnd iris, 
m., Irisgrund ; Irisfond, m. 

— leaves (weav.), tringles des 
mailles, f, pi, Grundschàfte, m. 



Ground-plale (lett. cast.)> taqw, 
f., Unterlage; Gasslage, /. 

— sill (carp.), gite, m. y Grundbal- 
ken, m. 

Growan ; cornish clay (pott.), kao- 
lin caillouteux, m.; pegmatiie 
altérée, f., Grauen, m. 

Guaiac (chem.), ga:iac, m., Gua- 
jaharz, n. 

Guard; detent (horol.) , guide- 
chaîne, m., Vorfall, m,; Stel- 
lung, f. 

— ; Shell (furb.)> gardé, f, Stich- 
blatt, n. 

— ; trigger — (gunsm.), sous- 
garde, f,, Âbzugsbûgel; Hand- 
bûgel; Sicherheitsreif; Sicher- 
heitsring, m. 

— (rlw.), conducteur de convoi, 
m.. Conducteur, m. 

— ; warder ; watchman (rlw.), cari' 
tonnier, m,, Bahnwârter, m. 

Gudgeon; pin; stud (join.), tou- 
rillon ; goujon, m., Zapfen, m. 

Guide ; rod ; pump-spear, barre de 
pompe, f., Kolbenstange der 
Pumpe. 

— (card.-mak.), guide, Wciser, 
m. 

— ; leading pulley (saw-mill) , 
UeUe, /., Lenker, m. 

— (horol.), guide-dne, m., Esek- 
brûcke; Bohrfùhrer; Eselsfôh- 
rer, m. 

— (weav.), guide; distributeur^.^ 
Fadenleiter; Fadenfùhrer; Wei- 
ser, m. 

— (g. beat.), manette, f., Leit- 
stock, m. 

— ; slide-block; slide (st. eng.), 
couLisseau , m. , GleitblodL , 
Schlitten, m. 

— bar (lathe), lunette, f, HoM- 
docke, f, 

rod (mech.), tige conductrice, 

f., Leitstange, f. 
— saw (eut!), gwde-^ne^ m., 

Rimpler, m. 

— on silk réels, barbin, m,, Fa- 
denleiter ; Fadenfùhrer, m. 
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GuUIoihee^ v.; to wave; to carvc 
or engrave in waved lines^ guil- 
loeher, guillochiren. 

GoUet (saw), échancrure arquée 
entre les dents éCune scie, f., 
bogenfdrinige Schweifung zwi- 
8chen den Sâgezâhuen. 

— ;arch; vault, arche, /"., Bru- 
Àenbogen^ m. 

— ; gorge; neck, gorgoy f., Hais, 
m.; Kehle, f. 

— of thc bellows (for.), gosier, m. , 
Hais des Blasebalgs. 

Gam (chem.), gomme, f., Gummi, 

m. 
—, V, (d. raan.)^ engommer, mit 

Gummi bestreichen. 
—, arabic — , gomme arabique y f., 

Ârabischgnmmi, m. 

— copal; copal (chem.), copal, m,, 
Gopalgummi, m. ^ 

— of the ccdar-tree, cédrie, /"., 
Gedernbarz, n. 

— dragon, gomme adragant, 
adragiuUhej adra gante , f., 
Âdraganttiguromi, m. 

— -|[utta ; gamboge ; gutta-gamba ; 
ghiCta-gemoD, gomme-gutte, f.y 
GommiguU, m. 

— -lac ; lake, gomme laque, f. , 

GumijAilacky m. 

Me acid (chem.], laccine, f., 

Gammilacksâure, /. 

— for raarbling paper^ gomme, f., 
Marmorirwasser, n. 

— rcain, gomme-résine, f., Gum- 
ndharz, n, 

— -résinons (chem.), résino- 
extractif, gummichtharzigt. 

^ sandrach ; pounce, sandaraque, 

f., Sandarach, m. 
Gnnminess ; gummosity^ nature 

de la gomme, f„ Eigenthùmlich- 

keildes Gummis, f. 
GomiBing; glazing (gild.), encol- 
lage, m,j Leimen; Guronairen ; 

Pânjren ; Leimtrânken^ n. 
Gommons ; gummy^ gommeux ; 

gommé; gluant ; visqueux^ gum- 

migt; klebrig. 



G un ; musket; fusil, m., Gewebr, 

n.; Flinte, f. 
barrel ; barrel^ canon de fusil, 

Rohrschieue, f.\ Flintenlauf, m. 
— barrel, suture of a —.soudure 

de canon à fusil, f., Naht am 

Flintenrohr, f. 
— barrel.w'orkingoutofthe — to ils 

proper iength, refoulement, m.; 

estoquer, Staucben^ n. 
-=- with broken barrel, couplet, m,, 

Flinte mit gebrochenem Lauf. 
—, to cleause a —, rafraîchir un. 

fusil, ausputzen; reinigen. 
— , double barrelled —, fusil à 

deux coups, m.. Doppellauf, m. 
—, duck , canàrdière, f., Eu- 

tenflinte, f. 
fork, forquine, f,, Bûchsen- 

gabel, f. 
foundery; foundry, canon^ 

nerie ; forerie, f., Kanonengies- 

serei ; Stûckgiesserei ; Stuckboh- 

rerey, f. 
lock ; lock ; fire-lock, platiue, 

f., Schloss; Gewehrschloss ; 

Flintenschloss, n. 
métal, bronze à canon ; airain, 

m.; fonte verte, f,, Kanonenme- 

tall; Kanonengut; Stùckgut; Ge- 

schûtzmetall ; Stûckmetall, n. 
stock, bois, fût de fusil, m., 

Bùchsenschalit; Schaft,m. 
stock maker; stocker, équi- 

peurmonteur; monteur en blanc, 

m., Bùcfasenschàfler, m. 
Gunsmith ; arroourer, arqudmsier, 

m., Gewehrschmied, m. 
— 's work, œuvres blanches, f. pL, 

Zeugschmiedwerk, n, 
Gusset (join.), gousset, m., Slûtz- 

holz, n. 
Gut-cords, pi. (rib. weav.), tirage, 

m, , Zugschnûrbânder ; Zugne- 

slel ; Lalten und Litzenscbniirc, 

pi. 
— cord (weav.), gavassinière, f., 

Schlangenleine ; Traglelne ; Lat- 

zenschnur, f. 
slring (s. weav.), gavacine; 
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gavassine, /*., Gavacine ; Zug- 
schnur, f. 

Gutta- gamba ; gamboge ; gum- 
gutla; gfailta-gemon , gonime- 
guttCy /"., Gummigult. m. 

Qutta-percha^ gùtta-percha, f., 
Id. 

Gulter ; basin ; gâte ; pouring bole 
(found.)^ éckeno; chenal; éche- 
nal\ écheneau; échenet; dau- 
phin, m.^Rinne, /*.; Einguss, m.; 
Gussluch ; Gerinne^ n.; Ablauf- 
rinne, f. 

— ; conduit-piçe ; leaden-pipe 
ipXumh,), gouttière ; descente, f., 
chéneau^ m., Dacbkàndel, m.; 
Dacbrinne; Bleirôhre, f. 

— (pap. raan.), tour de la cuve, 
m., Traufe, /". 

— (print.), gouttière, /*., Ablauf- 
rinne, f. 

— , little — round Ihe press, che- 
nettef f., klçjne Rinp^ um die 
Presse. 



Gutter of tilesor lead )>etween iwo 
roofs (carp.), cornière ; jointure, 
f,, Kchlgerinne, n. 

— . V.; to groove: to flûte; to shoot 
(join.), évider; faire une rai- 
nure, ausgrùnden ; ausstossen. 

— , v.; lo groove; to hollow; to 
make a groove ; to eut in small 
bollows ; to round out (locksm., 
latbe, cnt], évider, zierlich ans- 
kehlen ; ausgrùnden. 

— , V.; to hollow (met. w.), évider, 
abschârfen ; eine zierliche Rùn- 
dung geben. 

— stick (print.), bois de fond, m., 
Bundsleg, m. 

Gypsum, fibrous — ; English talc, 
gypse flhreux, ik.\ cha/axsul' 
fatée fibreuse^ f., fas^rgy]^, 
fïi. 

—, striated — ; ^toi^e-s^lam; eajrfb- 
flay (min.), gypse fi&ç^f ^., 
Federweiss, fj. 



H 



llabcc; Habeck; scribbling-card 
( card, ) , ploqueresse ; ploque- 
reuse, f., Kardàtsche, /'.;jBrech- 
kamm ; Reifkamm, m. 

Ilackle ; heckie, peigne ; séran ; se- 
rin ; séranço^r, m., Hechel, f. 

— , soie crue, e'crue ; filasse, f. , 
Rohseide, f. 

Hackling; heckling, peigner; pei- 
gna ge ; sérancer ; sérincer; së- 
rançage, hecheln. 

llaematites ; blood-stone, hématite 
brune ; hématite' rouge, rotber 
Hematit. 

Haematoxyline ; hematin (dy.), hé- 
matine ; substance tinctoriale du 
bois de carvpéchef f., Fàrbestoff 
des Gampeschenholzes ; fjâmatin, 
n. 



Haft, manche, m.; poignée, f,, 

Ueft, n. ; Sliel, m- 
— , V,, emmancheif ; garnir (TtiM- 

manche, d'une poignée, mit ^- 

nem lleft, Stiel vérsehen. 
Hair. againsl Ihe — , à rebrçuê99 

poil, gegen die Haare. 
clolh i^cheip.), haire, f., Daac- 

decke des Trichters. 

— -cloth; sack-cloth (cl. man.), 
drap de laine en haire, m., ro- 
bes, unpraparirles Tuch. 

cord; string (b. bind.), 

cordon de crin, m., Haarscbnarf 

/•. 
— , soft, downy — ; down, poil 
follet, Flaum, m. 

— -^space (print.), espace de li- 
moges, f., Kartenspan, m» 
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llaîr-tlere (pap. ipanOi (elieite, f,, 

Hosfliarzeug ; Haarsieh, n. 
»ie?e, sas; tamis, i»., Haar- 

âeh, fi. 
—^ to take the — oft (gild.)^ ^^re- 

flfr; éffrainer, abhaaren. 
warp (s. weav.), chaîne à poil, 

f.y Uaarkeltc, f. 
Hairiness ; shaggedness ; sliag- 

riness, état velu, m., haarigte 

Bescbaffenheit. 
Hairy; sbaggeU; sbaggy, re/tt, 

haarigt. 
Ualf-bound ; cloth ; boarding, en 

demi-reliure, Halbfranzbanu^m. 
— famace, demi-haut- fourneau, 

m., Halbhobofen, m. 
— gang; pin (spin.), denU-portée, 

f., haiber Gang. 
— dupe; leaf ;bow; doup (weav.), 

demi-maUle ; maille à culotte, f., 

HalbliUe ; Stelze, f. 
— portée of wool (cl. man.), cuis- 

«ette, f.» balber Gan^ WoUe. 
portée (weav.), demi-porléej., 

halber G^ng^ m. 
— shade; mezzo-tinto (engr.), 

demi-teinte, /'., UaIbschaUen, m. 
— SCOUT, V. (tinm.), décaper, 

beitzen; putzen. 
window, fenêtre mezzanine, f., 

Halbfenster, n. 
UalocfaeiDJc, haUochimiqt^y balo- 

chemisch. 
Halogen, halogène, Id. 
Ualometry^ halométrie, f., Id. 
Halolechnics^ pi. (cbem.), halç- 

technié; haiologie, f.^ Halolech- 

liik ; Salzle}ire, f. 
Haltér (eut.) , emmancheur, m,, 

HefUnacher ; Slielmacber^ m. 
Hammer, marteau, m., ïlaramcr, 

m. 

— (jtor.), ferretier, m., Schmiede- 
bammer^ m. 

— (ffnDsm.)^ batterie ; fraisure, f., 
Fanndeckel^ fn, ; Datlerie^ f, 

— ; ftempfif (pap. man.)> maiUfitl 
pfUm, vi., $Un)pfe» /.; flammer, 
m. 



Hammer (roiut)^ bouard; bouvard^ 
m., grosser Munzbammer, m. 

— , v., travailler au marteau, 
bâmmern ; mit dcm Uammer ar- 
beiten. 

— , V, ; to forge iroii (for), cor- 
royer; res,suage,m., ausschweis- 
sen ; brùchig, faul macheii. 

— for beating out, marteau à ra- 
battre, m., SlrecKbamraer, m. 

— , bench —, marteau d'établi, 

Bankhammcr ; llandbammer. 
— , bad slroke of the — (join.), 

fistule, f.f falscber Schlag des 

Flammers. 
— , boiler's —, marteau à nettoyer 

les chaudières, Fegehammer. 
— , breaking — , marteau à briser, 

Anschlagfàustel, m. 
— , braying — ; pounding , 

marteau broyeur, Reibhammer. 
— , chasing , marteau à bouge, 

Tellerbammer; Fusshammer ; 

Krughammer^ m. 
— , cbasing- — ; puncbeon, mar- 
teau à emboutir, m. ; bouterolle, 

f.f Treibhamraer; Aufziebham- 

iper; Tiefhammer; Knopfham- 

mer ; Knaufstempel, m. 
chisel, marteau pour couper 

les métaux à froid, Schrotham- 

mer. 
—, cooper's —, utinet, m., Bo- 

denbammer, m. 
— , creasing , marteau à soyer, 

Siekenhammer. 
— , claw , marteau à pied de 

biche ; marteau brettelé, Splitt- 

bammer. 
— , coppcr — , marteau à platiner 

le cuivre, Kupferhararaer. 
— , driving —, repotissoir , m,, 

Durchscblaghammer, m. 

— used to beat the dints out again 
(goldsm.), grappin; marteau à 
rabattre les bosselures , m., 
Fusshammer^ m. 

dress, v.; to hammer rougbly , 

dégrossir au marteau, grob 
abnàmraern. 
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Hammer, large dressingor stretch- 
iug — , marteau à dresser les 
barres, Âbrichthamnier. 

— , double-faced — (locksin.)^mar- 
toire, f.j Âufrichthammer. 

— , eye, car of a —, œil du mar- 
teau, m., Auge; Hammerloch, 
n. 

— , essayer's — , marteau d'es- 
sayeur, Probirhammer. 

— e\en, v. (for., locksm.), rabat- 
tre, aushâmmern ; glatt, eben 
hâmmern. 

— evenly, v. (tinm.), repawet*, 
glatt hâmmern. 

— evenly on both sides, v., contre- 
forger, auf beiden Seilen gerade 
hâmmern. 

— , face of the — , aire, panne du 

marteau, f., Bahn, f. 
— , fiât ; pick — , marteau à 

dents, Zabnhammer. 
— , flatting , marteau satineurj 

extenseur, Breitbammer; Richt- 

hammer. 
—, fiattening (mint), flatoir, 

m., Schrôtlingshammer, m. 
~, forge- —, marteau de forge, 

Ëisenhammer. 
frame ; tilt ; tilt ( met. ), 

ordon, m., Hammergerùsle, n. ; 

Hammerstube, f, 
— , file-cutter's —, marteau de 

faiseur de limes f Hauhammer; 

liaubeil, n. 
— , goldbeater's —, chasse, f,, 

Goldschlâgerhammer, m. 
—, goldsmith's —, marteau à 

panne; marteau d'orfèvrerie, 

m. ; chasse, f,, Bahnliammer ; 

Finnhammer ; Goldscbmieds- 

hammer ; Treibhammer, m. 
—, granité- — ; pick , têtu, 

m., Brechhammer, m. 
— , great — used for beating 

wrought-iron into plates, mar- 
teau à platiner, Blechhammer. 
— , hand — ; up-hand — , marteau 

à main, Handfàustel; Schmiede- 

hammer. 



Uammer^ handleof the —, 
pied; manche de marie 
Hammerheft, n. ; Hamn 
m. 

— , hatchet , tille, f,, H 

beil, n. 

— for hydrauUc engines, « 
pour les machines hydra 
Kunstfâustel. 

— with incUned head 
locksm.) , chasse à bise 
Hammer mit schiefer Se 
che. 

— wilh two square heads, 
carrée, f. Art Hammer i 
\iereckigen Kôpfen. 

hard, durci au marteai 

merhart. 
harden, v. (for.), écro 

derhart machen; hârte 

hâmmern. 
hardening, écrouissemt 

Hartschlagen, n. 
— , indenting- — , martea 

denter les crics, Triebh 
— , iugot , marteau à h 

lingots, Planschenhamm 
— , inlay (join.), ma 

plaquer, Brcithammer; 

hammer. 
— , lift —, marteau à i 

ment; marteau à VeUU 

Âufwerfer; Âufwerfhami 
—, marking — , marteau t 

quer, Zeichenhammer. 

— for marking iron-bars, f 
à marquer le fer en barr^ 



eisen, n. 



man, martsleur, m., H 

schmied; Zainer, m. 

— out, V,, étendre sous l 
teau, aushâmmern. 

— , pane of the — , queue d 
teau, f, Finne des Hami 

— , planishing —, flatoir 
teau à planer ; marteau 
ser , f., Planirhamraer 
hammer ; Abschlichtha 
Schlichthammer; Spannb 
Gleichziehhammer^ m. 
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lUmncr, polishing —, marleau à 
polir, àrtpatiei-,G\amb»iamtT; 
GÛlIbammer; Polirhimmer. 

— pooghiy, V. ; to dreas, dé^ 

groisir ou marteau, grob ab- 

—, rivetîDR — , marteau à river ; 
rivoir, Nletbamnier. 

— , smali — ,marteM; marleaade 
nain, tn., Ueiuïr Hammer ; 
Pauslhanimer; Fâustel. 

ipriag (gunam.), rtimrl de bat' 

lerù, m., Batteriefeder ; Deckel- 
fcder. f. 

—, sledgê — ; twahaoded — ; rani- 
mer t^r.], marlMU de devant, à 
dteant, à Iraverie, m. ; masse, 
f., poMeïel^ Vorachlagbainmer ; 
Vortummer ; Seilenbammer ; Zu~ 
schlagbammer ; KIopRiammer ; 
Sebl)«el, m. 

—, square —, chaise carrée, f., 
vicreckiger Ha m m or. 

— lupport ot llie — (tor,, met.), 
aUacJlc, ^. ,U am merjlû Izenlialter ; 
SiatieidMlter, m. 

—, chief «upport ot Ihe — (for), 

drome, m., Hauptunlerlage des 

Hamners. 
—, lharp'Iaced — {for.), fonçoir, 

m., »i*ar[babiiiger Schmiede- 

hanuBer. 
—, «oldefing— (coppcrsm.), mar- 

Uau à toader, Palzhanimer. 

— «et — (ftr.), chassa, f., SeU- 
hànmer ; SetimeUsel ; Setznlem' 
pel.m. 

—, (léam , marleaa à vaprur ; 

iMOH(on à vayeur, m., DampC- 
banunerT rn, 

—, smilta'B ahoeing —, broclurir^ 
m., Hiethanuner, tn. 

— .«Mtching — , marteau 4 ^(i- 
ttr,àéiendre, Spannbammer. 

— dretcbjV. [minl),peio(er, unler 
dea Hammer streckeo. 

— ,tiit^, marteau à queue; mar- 
teau à bascule ; martinet, m., 
Schwanibammer. 

—, IwoîwndeiJ — ;slBdge— (for.), 
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marteau d« devant, à devant, à 

traverse, Posaekel ; VorscbUg- 

bammer; Vorhammer ; Seiten- 

baipincrj ZuBcblaghammer, m. 

Ilamnier up, v,, faire à coups de 

--veneering (join.), placage au 
marteau, m., Anreiben, n. 

-, woDiImaa'g — ,marteauàlayer, 
WaWbammer ; Mahlliammer. 

--work; [ron-mill, mouJi«<t^- 
ge. m.\ forge de marliaeur, f., 
Uammerwerk , ». ; Hammer- 
schniiede, f. ; Hammer, m. 

- -work, large — , grosse forge, 
EiseDwerii ; Eiaenbammer, pJ. 

- -work , small — , petite forge. 
Ilamraerwerk daa nur durch 
Menscbeabânde belrieben wird, 

— , lobeatwilb a wel — (locksni.). 
mouiller, mit dem gencïten 
FausLbaninicr scblagen, 

— for driving in wedges, marteau 
à pignons, Keilfàusiel, m. 

— wûoden — , maillel, m., Klft- 
pfel, m. 

Ilammered, fait au marteau, ge- 
bâmioert. 

— work; raiaed work, ouvrage 
martelé, m. ; vaisselle martelée, 
f., Hammerarbeit; gewhlagene 
Arbeit. 

Hammering, martelage, m., Uim- 

—, last'— of the iron (for.), pnra- 
ge du ftr, m., \eiUs Hâmmem 
des EEsens. 

Hammeralag; puddler'a offal î oftal 
(met,), mâchefer, m., Schlacke, 

Hance ; bevei ; bauncc, en sifflet, 

acbrage ; verloren gehend. 
Hand ; index, ind«a:, m., Indei ; 

— ; tool (0 keep Ibe melled glasB 
ou Ibe labié (mlr. mak.), main, 
f., Hand, f. 



:,Ti.i 



it (horol.)] ' 



Iger, t 
■-anvil; alake; teeat: pollahlDg 
block (locksm., goldsm.)) '°^< 
faistau. m.. HaDdamboia. m. ; 
SchlagsUSckchcn von yiereckiger 
Stablplalte, n. 
— anvil; beakIroD; beck Iran; 
likkiron; small anvIl (goldsni.), 
endtimeau; m(;Junio(,m.,Hand- 
imboia; ScblagsiOckchen von 
lier Geslall des Schnïedeambos- 

— brace; braee, ti irebreiiuin ; tij- 
lebregutn, m., Bruatleier, f. 

— htM, sonnette, f., Handglocke; 
Klingrf, f. 

— of a dial or watch, aiguillt 
d'horloge, f,, Zelger, m. 

— -Ble; aafe-edee; flal-file, plaît 

large ; plate a main ; lime plate, 

f., AnnaUfelU; Handteile; Hache 

Feile. 
gear (»t, eng.)i manitette, f., 

V«ntilbebel. m. 
glass ; bell-glasa ; receiver 

(chem., phj's.). clockt, f.,G)o- 

cke; Glasglocke, f. 
leathep |cl. man.)> targette, f., 

Handschild des Tuchrauhers. 
leather, manique, f., Handle- 

der, n. 
ladle; ladle (found.l, poche; 

cailler, f., ScMpUfittel; Giess- 

ICtTel, m. ; Giesskelle, f. 
— -loom, métier à main, m., 

Uandwebeatuhl, m. 
— mule, tn^/i«r muU-Jenay, Uand- 
■ apioner, m. 

— mule wilb ahaper rail (niule]^ 
( demi automate, m., Halbselbat- 



llandnebsliihld, 
pièce (carp.), chapeau, m. 

Querbalkeii, m. 
proieelor; lin glotB{^, nwk.] 

tmtaitte,f,, "' ' "■ '"' ' ' 



Hind-ralls l(st. ena.)> •mil'u cou- 
rtmtM, r fl; GellBder, n. 

— saw [b. blnd.), grtapu, f., 
EiDschneideaige, /. 

saw; wbip-aaw ; web Qoin.), 

éguhiae ; scie à guichet ; arme 
DU sd» à main, f., Bandaàge; 
Spallsâgc ; Lochiâge ; Sloualge, 

— sel, posé à la main, ibil d«r 
Uand Weallgi. i 

— -api ke; lever ; croW-b*r(BMcii.), 
Uvier, m. ; oince, f. ; eonir»- \ 
pouce, m. , Hebel ; Hebebinn, 
m. ; UebealaDge ; BrechsUnge, 
f. ; llebeeiseu ; Brecheiaen, h. 

— spike (mir. mak.), chariot à 
tenailles, m., UebaUDge, StU- 
slange, f. 

--sbultle, navette à tnoii, f., 
Kandscbùtze, f. 

— serew (mech.), cric dmom, à 
crochet, Fusswinde. 
— longs (farb.), tenaiUei à mai», 
f. pi., GrilTwiDde, f. 
— vice, étau à main, àgoi^pittet, 
pcrtaiif,m,; mordacke, f. ,fiii\r- 
kloben ; Feilslock, m. ; StifUn- 
klObcben, n. 
— vice; vice (locksm.), duvet, 
délrel,étauàmain, m. ; feviilk 
à vis ; pince à vis, f, ; élaii à vit, 
m., Feiikiobea, n. ; Zanoe, /;; 
HandschraubslOGk; HanuiobM, 

— vice;, clamp; spring clasp 
(tool), mordoche.f.. Feuena^c, 
f. : Zwinge; Spannblech, n. 

- -vice, dog-nose — ; pig-nose— , 
tenaille à i-isà ouverture élroUt, 
f., Bchmalmaliger Feilkloben. 

vice, cross -cbap — , tenaitkà 

visa large ouverture, f,, trtii^ 
mauliger Feilkloben. 

— «ork, faton,- f.; ouvrage àt 
main, m., Ilandarbeil; Façon, /. 

weaver, [ii»»ronri à la miria, 

aaméliir, m., Hinilttéber. 
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HaDdieràft; handiwork , main^ 
d'omore^ f., Ârbeit ; Handarbeit, 

A 

— ; handicraftsman, manœuvre; 
ouvrier ; artisan, m., Ârbeiter ; 
Handarbelter, m. 

Handle ; holdfost^ manche ; cram- 
pon ; appuiy m.f Anhalter ; 
uandgriff, m. 

'■'f poignée^ /l, Griff ; Heft; Quer- 
nefl^ H. 

'dû rabot, /"., 



- Jptane), p^gnée 
Sallen am Hobël, 



m. 



— :kiiob (lo€kstn.], boulon, m., 

ThArknopf, m. 
—, wooden — of Ihc bar (print.), 

maniveUe du barreau, f., Ben- 

geUcheide, f. 
—, foU in the — ; bend or crook 

(gansm.}, pente, /*., Senkung, f, 

— ofthe latch; thumb-lift of a 

latch: thumb-bth, clinche; 

detiche; poignée; coquille; co- 

imiUê A loç^t, f.y DrQcker, 9/».; 

fcUnke, f.; Baumendrùcker^ m. 

— ot ring of a trunk ; ring , 

portant^ m*, eiserner Handring ; 
TraigfeiaeQ. 

— (pap. maii.)^ menille, f., Iland- 
habe, f. 

— ; triîjjBr-piard (gunsm.), pon- 
tet, m., HandbOgel Qber dem 
Abkag am Gewehr. 

— (ent), chdsse, f., Griff, m. 

— jeannonà, pi. [ bell ), anse, f., 
Henkd. m.; Oebr, n. 

— (pomp)^ brimbalé, f., Pumpen- 
murengel, m. 

— of a cart. brancard, in.,IIand- 

bebe.A , 

— 6f cloth-sbears (cl. man.), ma^ 
nkie; manique, f., Griff der 
Tnehacheere. 

—, aerew'd — for cylinder cover 
[st. eng.), anse, poignée à vis 
pour couvercle de cylindre, f., 
GrifTam Gylinderdeckel, m. 

— of Ibe glowing'tool (horol.)« 
9110110 du revenoir, f., Griff des 
Âusgl&heiaens^ m. 



Handle , moveable — (gansm.) , 

porte-broche, m., bewegliches 

Heft. 
— stave, douve d'oreilles, f., Ilen- 

keldauhe; Griffdaube, f, 
s, pi. (past. roak.]« manchereaux, 

m. pL^ Griffe, m pi. 
—8, to form the — (pott.), mouler 

les anses, die Oehre oder llenkel 

an ein GefSss macben. 
Hanger, couteau de chasse, Jagd- 

messer. 

— (weav.), maille d'en bas, f., Un- 
terlitze, f, 

— ; support (raech.), support, m.; 
chaise, f., liàngelager, n. 

Hangings, pl,i tapestry, tenture; 
tapisserie, f., Teppichtapeten ; 
AVirktapeten^ f. pL 

— coaled, tapisserie de tontice, f,, 
bewollte Tapete. 

Uank, skein of silk (s. spin.), éche' 
veau, m.; hotte; flotte, f., 
Striihne; Dockc^ f.; Knupen, m. 

— ; skeiu (spin.), échet; perrot, 
m.; liasse, f., Strang; Slrâhne, 
f.; Strahn, m.; Unlergebinde, n. 

— ; number (spin.), écheveau, m,; 
échée, f., Strang; Strahn; 
Schneller, m.; Docke ; Nummer; 
Zahl, f. 

— , douze écheveaux, m. pi; poi- 
gnée, f,, zwOlf Gebinde, eWi 
Strdhn. 

Hard (for.), écroui, sprôd. 

— wares, quincaillerie ; clincaille- 
^^t f'3 Quincailleriewaren, f, 
pi. 

ware ; ironmongery, ferronne- 
rie; quincaille, f., Eisenwaaren, 
f.pl. 

wareman, quincailler ; clin- 

cailler, m,. Quincaillerie Waa- 
renhânrtler, m. 

— , fancy — ware, bijouterie de fer, 
f,, feinc Eisengusswaaren, f. pL 

—s, pi. (hempj, teille; regayure, 
f., Schàbe, f. 

Harden; lo teroper (for.), tremper, 
hârten ; abbrennen. 
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Hardened (si.), tretnpé, gehârtet. 

llnrdening ; lempering (îot.), 

trempe f f. , Ilàrtuag ; llârte^ f. 

— in Ihe air (st.), trempe à l'air, 
f., Luftstàhlung, f, 

— jcase — (st.), trempe en coquille, 

trempe en paquet j f.j Einsatz- 

hârtung, f. 
— , coramon (met.), trempe à 

la volée, f., gewôhnliche Hàr- 

tung. 

— on (pott.), cuisson en couverte, 
f,, Garbrennen ; Starltbrennen ; 
Glattbrennen. 

Ilarmaline (chem.)> harmaline, f,^ 
Id. 

Harmophanous (gl.mak.), harmo- 
phane, mit sichtbarem Saum. 

ITarnessjmounting; tackle (weav.), 
équipage ; harnais, m.; remise; 
remisse f f., Webengeschirr; Ge- 
schirr; Werk; Zeug, n.; Re- 
mise, f, 

— (h. warp), harnais ; corps, m,, 
Harnisch, w.; Geschirr, n. 

ITarry, slow — ; athanor ; furnace 
cl' arcaua (chem.), athanor; 
fourneau athanor ; fourneau des 
paresseux, m., Athenor; fauler 
lleinze. 

Hart-iloss (met.), hart-floss, m., 
Id. 

lïartshom, burnt — , corne de cerf 
calcinée, f., weissgebranntes 
Elfenbein. 

Ilarvester ; reaping machine, ma- 
chine à récolter, /"., Erntema- 
schinc. 

Ilasp (locksm.), moraillon, m., 
Schliesshaken, m.; Krampe, f. 

— ; hinge ; clamp (locksm.), pen- 
ture, f., Haspe ; Hàspe, f. 

— ; réel (spin.), travouxl; aspe, 
m.,Garnhaspel; Stràhnenhaspel, 
m., Haspel, f, 

Hassock - stand ; pillîou - frame , 
porte- carreau, m., Polsterge- 
stell, n. 

Hat-body, galette, f., Hutgerippe, 
n. 



Hat of a printer's press; cap 
( pr.int. ) , chapeauj chaperon de 
presse, m., Krone, f, 

— forra (found.), calotte^ f., 
Schrotkappc, f, 

Hatch, V., /lac/ier, haschiren ; auf- 
kratzen ; zerbacken ; zerscbnei- 
den. 

— , V. (engr.), gratter; hacher, 
grijnden. 

Hatchel ; heckle ; flax-comb : brake, 
sérançoir; échanvroir ; brisoir; 
séran; sérin^ m., Hechel ; Uanf- 
schwinge ; Flacbsschwinge ; Brè- 
che; Hanfbreche ; Strohbreche, f. 

— ; finishing heckle ; hitchel, a^- ' 
noir, m., Ausmachhechel ; Fein- 
hechel, f. 

— , V., échanvrer, schwingen. 

— -maker; heckler, sérancmr, 
m,, Hechler; HechelmacheF) 
m. 

Hatchet, hache, f., Beil, n. 

stake (for.), fer à rabattre, 

m,, Uraschlageisen, n. 
Hatching (engr.), hacher^ schraf- 

fîren ; haschiren. 
— s, to make the — broader (engr.), 

regrossir, die Zùge, Sehraffi- 

rungen breiter roachen. 
Haunce; bevel; hance, en sifflet, 

schrâge ; verloren gehend. 
Hauyine of Italy ; latialite (min.), 

hauyine d'Italie; latiatithe, f,, 

Kalihaiiyiu, n.; Latialith, m. 
— , germa n —, hauyine d'AIk' 

magne, f, Natronhai'iyin. 
Hawksbill pliers , pL, pincettes à 

bec, f.pl.j Kastenzange, f. 
Ilawnse of a door; frieze panels 

dessus de porte, m,, ThûrstîîdL, 

n. 
Hawthorn, aubépine ; épine hUm^ 

che, f., Weissdornholz, n. 
— ; service-tree ; white —, àUxisr, 

alouchier, m., Atlasbeerholz ; 

Arlesbeerholz ; Elsebeerholi ; 

Mehlbeerbaumholz, n. 
Hazel ; hazeUy (coloar), denoiseittt 

haselnussfarbig. 
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Hazel-eoloar^ couleur noisetU, f,, 

Kaselnussfarbe, f. 
Haxelnut, Turkey — tree^ noise^ 

iier ftirc, m., tûrkisches Uasel- 

nussholz. 
Head; stem (wood), régulateur, 

m.; tête, f.; appuis m., Anschlag; 

Kopf ; Riegel, m. 
^ (print.), fête de la page, f,, 

Ueberschrift ; Aufschrifl^ f. 
~; roanding of the chief-post 

Qoin.)^ bourdonnier, m.; bour- 

d<mniêre,f,, Kopf, m.; Rûn- 



dang des Hauptplbstens,/. 



Pas- 



— ; stock (spin.), tête 

— (wire-dr.), passage d'un banc 
d'étirage, m., Passage, f. 

— ; obverse (mint), effigie, /"., 
Avers ; Vorderseite ; Ilauplseite ; 
Kopfseite; Bildseite, f. 

— (butt.), tête, f., Kopf, m. 

— (lathe), nez, m., Kopf, m. 

— , ». (need.)^ entêter ; enrhuner ; 
enfiier, ankOpfen ; aufkOpfen ; 
stampfen ; slampen ; slâmpen ; 
deo Aadelkopf aufstampen ; auf- 
spiessea. 

— oones of animais for making 

«elaUne (chem.), caboches, f. pi. , 
[opfknochen, m. p/. 

^baad (b. bind.), tranche-file, 

/!, Capital, n. 
— bank a book, i?.; to put the — 
haiid on (b. bind.), tranche- 
fier, bestechen; kapitâleu. 

— band-press (b. bind.), presse à 
iranchejfUer, f., Bestechpresse, 

— of a hammer, tête du marteau, 
f., Kopf: Uammerkopf, m. 

— and end of the leavcs, la tête et 
la queue d'un Uvre, f., obère und 
nntere Theil der Blâlter. 

— line; running tille (print.), 
Hire courant, m., Kolumnenlitel, 
m,; Anfangslinie, f. 

—• margin (print.)* Ugne de tête, 

f., Goluranentitel^ m. 
— -pièce; lintel (carp.). Hnteau, 

2* PARTIE. 



m., Sturz, 171.; Obcrschwelle, f. 
Head pièces ; headings, pi.; cross - 
beam (carp.), traversin, m., 
Bodenholz, n. 

— plane ; ogee plane (join.), tara^ 
biscot, m., felner Simshobel; 
Leistenhobel, m. 

— wire (need.), fil à tête, m., 
Kopfdraht, m.; Drahtspindel, /. 

— workman (pap. man.), gouvcr' 
neur, m., erster Arbeiter in einer 
Papicrmùhle. 

— sides and foot-sticks, bois de 
marge, m., Anlegstege, m, pi. 

— of a stake (carp.), couronne, f,, 
Pfahlkranz, m. 

— staves, headingstaves, heading.'). 
— pièces, bois pour fond, de 
fond, Bodenholz, n.; Bodenstabo^ 
m, pi. 

— stock (lAthe), poupée, f.\portp' 
poupée, m., Reitstuhl; Suppoit, 
m. 

— stock with centre; sliding- 

puppet (lathe), contre-poupée; 

poupée mobile ; poupée a pointe, 

^.jReitstock, m.; fahrende Oocko; 

Spilzdockc, f. 
stick (print.), têtière, /".; bois 

plat ; bois de tête, m., Kreuzsteg, 

m.; Kapitel, ff. 
— , to take off the — (nailsm.), 

étêler, abkippen ; ahkOpfen. 
Header (need.), têtier, m., Kopf- 

macher, m, 

— ; stamp (nailsm.), poinçon à 
étamper, m., Stempel, m. 

— ; heading-roachine (need.), 
métier; téloir; entêtoir, m.; éti- 
quette, f., Wippe; Nadlerwippp; 
Knopfspindel, f, 

Heading (need.), enclore ; enclorre ; 
frappage, m.; téter, die zwei 
Theile des Nadelkopfcs auf ein- 
mal beschlagen/aniîOpfen ; spln- 
deln. 

— (print.), lettrine, f., Verwei- 
sungsbuchstabe, m. 

-- hammer (need.), pesée, f., 
Druckgewicht, n. 

12 
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Heading-too1;nail mould (iiailsm.)^ 
élampe ; clouière ; chiUiérè ; 
clouvièreyf., Nageleisen, *».;Na- 

Selform, f.\ Stulzer, m.; Nagel- 
ocke, /".; Stempel^ m. 
— toôl(need.),enfé/otr,m.,Wippe, 

f. 

— hammer (need.), 'pannoir, m.^ 

Âufkôpfhammer ; ÂhkOpfhslm- 

mer, m. 
— s ; head pièces, pi.; cross-beam, 

traversin, m., Bodenholz,n. 
lleald ; heddle ; lam (weav.), lice ; 

lisse \ maille y /"., Lîlze (prov.: 

Hâfel;Halfe), /. 
—, lowering — (s. weav.], lisse de 

rabaU /"» Niederziehlitze, f. 

— of Ihe upper warp (loom), lisse 
de tour^ f,, Polflùgel, m. 

— , steady — (loom), lisse fixe, /"., 
Stùckflûge], m. 

cord (s. weav.), embarbe, f., 

Qiierschnur zur Befestigung der 
Litzen beim Stoffweben. 

— shafl of a silk loom ; working- 
band, calqueron, m., Wipkbând, 
n. 

— -thread (weav.), fil à lisses^ m., 

Litzenzwirn. 
— s, woman who ties Ihe —, atta- 

cheuse, f.j Strickanhàngerin, f. 
Heap, V.; to forra —8 ^goldsra.) 

rocher, hàufeln. ' 

Heart (wood), coeur, m., llerz ; 

Kern, tn.; Kernholz, n. 
Hearth ( met. ) , ouvrage ; foyer, 

«i., Gestell, n.; Herd. m. 

— , four, fourneau a manche^ 
m.. Schachlofen ; Krumroofen. 

— ; forge ; smilh's forcée, forge, f., 
Esse ; Schmiedesse, f. 

— of a forge , foyer à rigole, m., 
Spurherd, m. 

— of the glass-fumace, iourte, f,; 
dire, m., Glasofenherd. m. 

—, refiniDg —; refining-lîrc, forge 
d'affinerie, f., Frischfeuer, n.; 
Frischherd, f, 

— -rug ; rug, tapis de cheminée, de 



foyer, m.; 4èscetî(e àè lit, f, 
Kaminteppich. m. 

Ileal (for.), chaude, f., GlUhe; 
Glfihung, f.; Anwârmen, n, 

— ; calorie (pbys.), calorique , m., 
>\ârme8toff, m. 

— , glowing — ; red — (for.), feu 
de chaude, m., Glûhhitze, / 

— , latent — (pbys.), calorique la- 
tent^ m.i chaleur latents^ f,, la- 
tente Wârme, f, 

— , red — ; redness (for.), eha- 
tffur rouge, f., Rothglûhhitze, f. 

— , sensible — (st. eng.), chaleur 
sensible, f., sensible H itze. 

— , streaming —, calorique rayon- 
nant, m., slrablende Wàrme. 

— , spécifie — (phyà.), chakmr 
spécifique, f,, specilische Wârme. 

— , weldlng — ( for. ) , choMdê 
grasse, suante, f, Weichglûh- 
bitze ; Schweissglûhe ; fliessende 
Hitze, f.; Rothglûhen, n. 

— . at a white — (for.), chauffià 
olanc, weissglûhend. 

— , white — ; third degree of — 
(for.), chaude blanche, f. , Weiss- 
glûhen, n. 

—, V. (gild.), recuire, auswinpéfl. 
— , V., rougir le fer, rOthes ; glti- 
bend machen. 

— again, v. (met. w.), tecn4f9, 
von neuem erhitzen. 

— iron corapletely, v., suer b flSr, 
Eisen voUkommen scbwitzèQ. 

— separalely two pièces of iroB 
before soldering them , ^. 
(locksro .), c/iatide portée, f., zwd 
Stûcke Eisen zum Schweisseï 
einzeln glûhen. 

—, in the open flre, in Ihe saiid- 
bath, V. (chem.), chauffer d/Mi 
nu, au bain de saUe, im offlneii 
Feuer, im Sandbad erwârmen. 

— the plate , v. (engr.), refbndrî 
le trait, die Platte wieder hdsi 
machen. 

— thoroughly, v.; to glow ôst 
(pott.), at tremper, aasgl&hèD; 
ausbrennen. 
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Heat tI}oroafthly,v.; annealing; to 
glow oat ( for. ^ gu nsm . ) , recuire, 
aosglûhen ; auswârroen. 

— anvitrified porcelain , v,, bis- 
ctfi7er,hart wârmcn. 

Heating ; overheating ( met. ) , 

échaufferrient , m. , Ileiscu ; 

Ueberheisen. 
—, begin — ', v. (met.), mettre en 

fBu, den Ofen anfangenzuheizen. 
—, tempered — ortbefurnace (gl. 

mak.)^ atrempage^ tu., stufen- 

weise ErhitzuDg des Spiegelglas- 

ofens. 
—, oniform — , warming (pi. raak.), 

anhéler^ gleichinàssig beizen. 
IleaTe ; stroke (ror.). levée; volée, 

f.y llubbôhe, /*.; Ilub, m. 
— ap.v.; to boist (mech.], hisser', 

vîàert aulziehen; einwiaden. 
HetTer; pry (bos.), gâchette, /*., 

Qfbel am S)ruippfwirkerstqhl. 
Hetffness; weight, pesanteur; 

lourdeur, f., Sch\vere, f. 
Heaving : oscillaliod ; vibration 

[metm.)j oscillation, f., Scbwin- 

fViBg, f,; Âuswurf, m.; Pendel- 

Hcck; fly (spin.), tréchoir; épin- 

(fier', m.: (lilette^ f,, Fltigel, m.; 

Gabél,' f. 
— box; Jack (weav.), nielle, f.; 

ptol, m., F'ùbrer, m.; Katze^ /. 
Haefcle; batcbel; flax-corob (ril.)i 

J^ron ; serin ; sérançoir, m., 

Hechel, f. 

— -bars, barrettes à peignes, /". 
pi,, Hechclslâbe, m, pt. 

—, coarse —, regayoir, m., grobe 

Banfbechel. 
Heekler; batcbel- maker^ séran- 

emr, m., Hecbler ; Ilecbelma- 

ther, tu. 
HeckUng; backling^ peigner ; pei- 

gnagB ; sirancer ; sérincer ; sé~ 

nmçage, becbeln. 

— naGhiiie, machine à peigner le 
Im ; jpeigneuse, llecbelmascbine, 

Heddle; heald; lam (weav.)^ lisse ; 



maille, f., Litze (prov.; Uàfel; 
Halfe), /. 

Heddlc-book (weav.) ,pajçs6//«, f., 
Ëinziebnadel , f. ; Ëinziebha- 
ken ; Reibenadel ; Kettendrabi, 
m. 

Heddling(weavO, mon/er les lisses, 
in die Scbàfte einzieben. 

Ifedging-knife ; pruning-knife ; 
Yine-knife; garuen-knife, ser- 
pette, f. ; fatidllon, m., Rebmes- 
ser ; Gartenmesser ; Baummes- 
ser, II. 

Ileedlc tbread, lisse d'arcade, Li- 
tzenzwiru, m, 

Heek ; fly ; flyer (spin.), épinglier; 
tréchoir, m. ; ailette, f., Flùgel, 
m. ; Gabel, /'. 

Heel (eut.), tahn, m., Stoss, m. 

— ; arm; foot (borol.). tal(m,m., 
Tbcil des Steigeradklobens det* 
die Stange der Unruhe bâlt. 

— of tbc butt (gunsra.), talon ; 
cul ' de-poule , m., Ferse, f,; 
Ilinterkolben, m, 

plate (gunsm.), plaque de cou^ 

che, f., Kappc, f. ; Kolbenblech, 

n. ; Kolbenscbub, m. 
tool ; lool ; book-tool (latbe), 

crochet, llaken : Drebbakeu ; 

Scbrothaken^ m. 
lleer (spin.), deux écheveaux, m. 

pi,, zwei Gebinde. 
Helical, en hélice, scbraubcnf5r- 

raig. 
Hélix ; spiral line (mecb.), hélice, 

f., Scbraubenlinie, f. 

— ; wbirl, tour en ligne spirale, 
m., Schneckcngewinde , n. 

— (pbys.), botte Uefils, f., Draht- 
rolle, /'. 

llell ispin), bac, m.; bâche ; co- 
quille , f.; bahut, m., Manlel; 
Lockenkasten^ m. ; Mulde, f. 

— fire; fusing lire (cbem.), enfei\ 
m., Hôlle, f, ; Scbmclzfouer, n. 

— of a furuace (for.), fondant, 
m., llôlle eines Ofens. 

llelm or bcad of an alembic ; top 
of Ihe still, chape d'un alambic. 
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f.\ chapiteau de distiUaleur^ m.^ 
filasenhut ; Helm ; Brennhelm, 
m. 
llelve; shaft (hammer), manche de 
marteau; mant:he , m., Stiel; 
Helm ; Hammerhelm, m. 

— of an axe, manche de cognée^ 
m., Âxthelm ; Âxtsliel^ m. 

— a knife, v., monter un couteau, 
stielcn. 

llemapheine (chem.)^ hémaphéine, 

f., Hâmaphâîa, n. 
llematiii, hématine, /*., Hàmatin^ 

n. 
Ilemalite; iron-frolh, fer oocydé 

rouge luisant^ m,, Eisenrahm^ 

m. 
Ilematosine, hématosine, f., Hâma- 

tosin, n. 
llematoxyline , héniatoxyline , f., 

Hâmatoxylin, n. 
liemometry, hémométriey /"., Hà- 

momelrie, f, 
Hemp, chanvre, m., Hanf, m. 
brake, 6rtson, wi., Hanfbre- 

che, f. 
— , bi*eak —, v., égruger^ Hanf 

riffeln. 
— , bundle of — , peignon^ m. ; 

ceinture de chanvre i f., Loppe ; 

Riste, f. 
comb , sérançoir; sêran à 

chanvre y m., Flachshechel, f. 
— , to strip the — , ieiller le chan- 
vre, schleissen ; schâlen. 
dresser ; dealer in ~, chan- 

vrier^ m., Hanfbereiter, m. 
—, to give — the first dressing, 

(ébauchage, w*.,Grobheclieln, n. 
field or close , chènevière ; 

chanvrière, /"., Hanffeld, n. 
hart, ieiUe, /*., Schàbe (von 

llanO, f' 
kiln, haloir, m., Dôrre , f,, 

Dôrrhaus, n. ; Hanfdarre, f, 
linen, toile de chanvre, f., 

llanfleinwand ; Hanfleinen, m. 
mill, maillerie, f,, Hanfmuhle, 

— packing ; gaskin (st. eng.)^ gar- 



niture de chanvre, /*., Hanflie'» 
deruug ; "Werggarnitur, f. 
Uemp-seed, chènevis, m., Haultia- 
men, m, 

— seed-oil, huile de chènevis, 
^., Uanfsamenôlj n. 

Hempen, de chanvre , hanfen. 

Hen of a gun; lock(gunsm.)i cou- 
vre-feu, m., Pfannendeckel, m. 

Hendecagon, endécagone ; hendé- 
cagone, m., Ëlfeck^ n. 

Hepar (chem. ant.), hépar ; foie de 
soufre, Schwefelleber, f, 

Heptagon, heptagone, Siebeneck, 
n. 

Hermetic ; bermetical, hermétique, 
hermetisch; luftdicht. 

Hesp, vingt-qiuitre écheveaux, m. 
pi., zwei Stràhne ; ein Stâck. 

Heterodynarnic (mech.), hétérody- 
namique, heterodynamisch. 

Heterogeneity ; heterogeneousness 
(phys.), hétérogénéité, f., Un- 
gleichartigkeit, f, 

Heterogeneous (phys.), hétérogène, 
Id.; ungleicbartig. 

Ilew, V. (carp.), laver, glattbe- 
hauen. 

— timber, v. ; to square it (carp.)t 
aviver y scharfkantig behauen; 
bis auf deru Kern behauen. . 

— , V. (for.), couper, ahschroten. 

— off the point, v. (carp., joio.), 
ébouler, die Spitze weghauen; 
behauen. 

Hexaedron, hexaèdre, m. y Seehs- 

eck, n. 
High pressure (st. eng.), haïuU 

pression, /"., Hochdruck ; Ober- 

druck, m. 
Hilt (saw), poignée, f., Knopf, m. 
driver (farb.), chasse-poignée, 

m., Hammer, f, 
— , to put the — on, monter une 

épée, anschâflen. 
Hind-beam ; warp beam (weav.), 

ensouple de derrière, f. , Ketten- 

baum ; Hinterbaum ; Scherbaum; 

Garnbaum, m. 
carriagc (priut), train de der- 



UIP 



- 209 — 



liOL 



riére de la fresse^ m., Uinter- 

kairen, m. 
Ujod-tack (locksm.)* cranvponnet 

de derrière y m., Uinterstudel^ f, 
HÎDge ; joint, charnière, f., Gewer- 

be ; Gewinde ; Charnier, n. 

— ; hasp ; clamp ; door-hasp ; 
hook (lo€ksm.), penture, f, ; pt- 
vot de porte ; gond, m., Haspe ; 
Hâspe^ f. ; Bandhaken, m. ; An- 
gel ; Thûrangel, f. ; Uasphaken^ 
m. 

— (print.)^ptï(m d^une presse, m., 

Ângel i^orin die Spindel der 

Walze liegt und lâuft, f. 
band pliant on both sides 

(locksm.), penture pliante de 

detix côtés, f'., Sturzhange, f, 
— , casement — , gond de fenêtre, 

m., Fensterhaspe, /*. 
—, dove-tailed — (locksm., horol.), 

couplet, m., Gewindband ; Dop- 

pelband ; Gharnierband, n. 
— , loliated — (locksm.), penture 

à rinceau, f., Laubband^ n. 
hook; hook; plug; wiudow 

fastening ; fiche , /' Uaken ; 

Fenster£«schlag, m.; Fischband, 

n. 
—, plate of a — (locksm.), pau- 

mâle, f., Hakenband^ n. 
^pieec of a cupboard (join.), 

montant d'une armoire, m., 

Seitenbeistoss, m. 

— -wirc : joint-wire, cheville de 
charnière ff.f Gewindstift; Ghar- 
nierstift. m. 

—8, small bit of tube for —, char- 
non,m., kurzes Stûck von Rôhr- 
chen zu Gharnieren. 

Hip; corner ; corner- rafter (carp.), 
ar^er, m. ; arête, f. ; chevron 
ûe croupe, m.; empanons, m.pL, 
Eeksparren ; Grathsparreu ; 
Leiuiparren ; Hakenkamm ; 
Schifuparreh, m. 

— -roof, croupe, f., Dachwerk ei- 
nes Pavillons. 

Bippurate (chem.), hippurate, m., 
hippursaaer ; bippursaures Salz. 

2^ PARTIS, 



Hircine (chcm.), hircine, f., Hir- 
cin, n. 

Hitchel ; finisbing heckle, hatchel, 
affinoir , m., Âusmacbbechel ; 
Feinhechel, f. 

Hob of a chimney , plaque, f., 
Platle, f. 

— of a wheel, moyeu, w., Radna- 
be, f. 

nail; old-nail ; stump , caho^ 

che,f., Schuhnagel^ aiter Schuh- 
nagel^ m. 

— , little — nail, ra6oc^on, m., 
halber Schuhnagel. 

Hodometer; pedomeler , hodomè- 
tre ; pédomètre ; compte-pas, 
m,, Wegmesser, m. ; Massrad, 
n. ; Schrittmesser , m. 

Uoe (pott.), houille; houe, f., Uùhr- 
eisen, n. ; Rùhrbaken, m. 

Hoist; axletree; winch; arbor; 
wheel and axle ; wbim (mech.), 
treuil; arbre, m., Wellbaum, 
m. ; Welle ; llaspelwelle, f, 

— , sac ; guindal, m., Aufzug, m. 

—, V. ; to heave up (mech.), his- 
ser ; vider, aufziehen; einwin- 
den. 

Uold-fast; haudic, maMc/te ; cram- 
pon; apput,m.,Ânbalter; Uand- 
griff, m. 

— fast; cramp ; collar; claw; dog; 
bench-book; bench-iron; jack; 
horse (join.), sergent; tirant; 
valet de pied, m. , servante, f, , Zar- 
ge ; Zwinge ; Schraubenzwinge, 
/■. ; Leiraknecht; Schraubknecht; 
Klemmhaken; Knecht; Stell- 
knecht, m. 

— fast (carp.). crampon, m., klam- 
merartiges Band. 

— fast of a window (locksm.) , 
penture de fenêtre, f, ; couplet, 
m., Fensteroand, n. 

— fast (for.), mordache, f., Knei- 
pe, f, 

— fast; handle (lin.), calibre, m,, 
Anhalter, m. 

— fast (goldsm.), étau, m., Kin- 
setzeisen, n. 

12. 
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Hpld-fast, t;.; to catch, mordre, \ 
nhgreifen; packen. 

— tbe hamroer against tbat part 
whère a riail is driven In, v. 

(tocksin.), contre-teniry aufder 

Kehrseite gegeuhalleii. 
—, lever — (met.), appui de four- 

çhettfs, m., Stutzgabel, f. 
Hdlder'; vice (naiism.), mordanty 

Zwinge, f. 
— , réservoir^ m., Behàlter, m. 

— of the card (lios.j, broche, /"., 
Distenkardenhalter, m. 

Hole; trough (pap. inan.), hachât, 
m., Stampfloch; Stampftrog, m. 

— ; shaft (met.), bure des hauts - 
fourneaux, f. ; gueulard , t?*., 
Scbactit, m. 

— or nolcb for tbe bind side-nail 
" (gunsm.) , échancrure, f. , ou 

trou pour le passage de la grande 
vis de derrière dé la platine, m., 
Locb fur die hinleré Scbloss- 
chraube, n. 

— in tbe anvil, casse-fer, m., Am- 
bosslocb, n. 

— , eye, ear of tbe axe, toyère^ f, 
Auge, Oebr der Axt, n. 

— board; corapass board; holy 
board (weav.), planche d'arca- 
des^ /*., Harniscbbrett ; Lôcber- 
brell, n, 

— board (Jacq.), planchette, /*., 
Harniscbbrett, n. 

—, lower — board, planchette à 
'fourches, à arcades, f., unteres 
Harniscbbreit. 

— , upper — board (Jacq.), plan- 
chette à collets, f., obères Har- 
niscbbrett. 

— tbe boards, v. (b. bind.),ptguer 
les cartons, die Pappblàtter ste- 
cben. 

— , bored— ; bore (locksm.), fo- 
rure, f, Bobrloch , n. 

— , first — ; cap — (met.), pre- 
mière percée, Vorsticli, m. 

— 8, V. ; to make full of — ; to 
perforate, trouer ; creuser ; per- 
fer, auslôchern; 



Holes, to mend, to fiU ont tbe —, 
rèbercher létain, un troUt die 
Lûcken ausbessern ; eih Locb 
ausfbllen^ 

— s oi* càvities on mill-stone^, 
évéillures, f. pf., ttjjther an 
Mùbistetnen. 

—s, to beat — in an iron balus- 
trade (loi'ksm.), lànHer, Lâcher 
in ein eisernes Trëppëngelânder 
einscblagen. 

-^s, nine — (weav.), planche de 
boutons, /"., Kegelbrett. 

floling axe ; twybill (çarp.), bisai- 
' guè'\ bésaigue , /. , Querait; 
Zwercb^t ; Zimmeraxt; Kreuz- 
axl,/. • 

Holïow; deepçning (gild.), çavée, 
/"., VérHefung, f. 

— ; recess bead; groove; nick 
(join.), gorge, f., Hohlkeble, f- 

— (founi|.), retirure, f., Grûbchen 
in gegossener Zinnware, t». 

—, V. ; to ilute ; to cbamfer ; to 
cbannel (join.)^ faire les talons, 
abkeblen. 

— , V. ; to gutler (met. w.). évider, 
.abscbârfen ; eine zierliche Rân- 
dung geben. 

—, V. ; to deepen (coppersm.), ren- 
foncer, auf den Knieen die Ver- 
tiefung geben. 

— oui tbe sluff, V.; throwing 
(polt.), ébauchage, m., Kneten; 
Durcbarbeiten des Thones; Auf- 
drehen, n. 

—, V. ; to groove ; to gutter ; to 
make a groove ; to eut in small 
— s ; to round out (locksm., lathe, 
eut.), ^vtder, zierlich auskeUen; 
ausgrûnden. 

— tbe underside of a precious ato- 
ne, V., chever, unten ausbOhlen; 
auf einem ruud erhabenen Rade 
platt scbleifen. 

casting, fonte en creux, f, 

Hoblgiessen, n. 

Hollowing ; gouging, gouger, aus- 
hôblen ; austiefen. 
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Hollowûv ( poU. ), éii4age^ m., 
KerMO ; Aush^hlen, n. 

— a wood-cut, recottpe^ /*., ^as- 
gnbep, AushOhlen cines Uolz- 
(Aichmodcils. 

Hôttiogéneous; homogencal (phys.)^ 

homogène, gleichartig ; von glei- 

çh^r BilduDg. 
Homogeneousness; bomogenealness 

(pbys.)> homogénéité^ /'., Gleich- 

artigkeit^ f. 

— (pott.)^ homogénéité des pâtes y 
f.t Gleichfôrmigkeit, f, 

Hone; oil-stoae; whetston, gueuse; 
yierre à huU^ ; pierre à l huile, à 
rasoir', pierre à repasser, à ai- 
smser^ >\etz8tein ; Oelstein^ m.; 
Sfibleifetcin ; Âbziehstein. 

— , V. ; lo set ; to whet, repasser 
sur la pierre, atif dem Stein ab- 
liehen. 

Hook; crook; grapnel; drag^ cro- 
chet ; crampon ; croc , m. ; 
agrafe j f., Haken, m. 

— ; ping; Window fasteuing ; bin- 
ge- — (locksm.)* fiche, /"., Ha- 
ken; Fensterbescblag, m,; Fiscb- 
band, n. 

— ; knob; crotcb (locksm.). bou- 
ton, m.^Scbubladenring; Scbub- 
ladenknopf ; Eimerbaken, m. 

— - on the boit, verterelle, f., Rie- 

gelbakeik/m. ' 
— ';hooked end (need.], tour; hec, 

m.y Kfftnbaken; Sporn^ m.; 

Hakenende^ n. 

— (for.), crochet d*attelagey m., 
Znghakels. 

—'for making a drain forlitbarge 
(met.)^ grattoir; crochet, w., 
GUtthaken^ m. 

— Ifoond.)? havet, m., EisenUaken 
aer Messinggiesser, m. 

— ' (carp.), bride, f., Klammerha- 
ken^ m. 

— (d. man.)> crochet d'attache, 
m.f Scheerliaken, m. 

— ; crotcbet (loom), crochet, m., 
pak^nsç^utze^ f. 



Hook, double — (el. mak.), cor" 
nard, m., noppelbakeii^ m. 

— and eye, agrafe, f,, et porte* 
agrafe, m., llak^n, m. ; und 
Oehr, n. 

— ; lool (join.), mouchette, f,, 

llakenstahl^ m. 

— lool; tool; hcel-tool (latbe), 
crochet , Haken ; Hâkelstabl ; 
Drehhaken ; Schrothaken, m. 

— , rigbt, left —-lool (lalbe). 
mouchette à droite ; mouchetle à 
gauche, f., recbler und linker 
Hakenstabl. 

—, tenter —, clou à crochet, à pi- 
geons, m., Hakennagel, m, 

—s, old iron ^,rappointis,m, pi., 
alte Èisenspilzen, f. pi. 

Hoop; hooping, bande, f,; cer- 
ceaw; cercle de fer, m., Band, 
n. ; Bugel, m. ; Schienc, f. 

— (locksra.), bandage, m. ; frette, 
f., eisernea Band, eisernerRing. 

— (wood), cercle; cerceau, m., 
Reifholz, n. 

— (wbeel), jan/e, f., Felge, f, 

— ; slrap (st. eng.), bague d*ex- 
centrique, f., Excentrikring, m. 

—, tire of the batten (lace w^, 

bandage du battant, m., Band- 

werk der Lade, n. ; Rolle, f. 
—, iron — (dy.), Champagne, m., 

Drift, m. 
iron (for.), feuiUard,m., Reif- 

eiseu. 
—, press (print.)i bande, f., 

eiserne Schiene des Laufbretts ; 

Pressschiene, /'. 
—, screw —, anneau, cercle à vis, 

m., Scbraubenring, m. 
— in the wards (locksm.), rouet, 

m., Reif; Schlossreif, m. 
longs, tenaille à bouche cour* 

bée, /"., Zauge mit aufgebogenem 

Maul. 
-«s ; — iron, fer en rubans; fer 
feuiUard ; feuiUard, Reifeisen ; 
Bandeisen. 
I —s of iron on Ihe fiirnace (met.), 
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hanquettes, f. pi. , eiserne Klam- 

meru um den Kauchfang. 
llopper; mill , trémie, f,^ 

Trichter ; Rumpf, m. 
Ilorary foot (horol.), pied horaire, 

m., Stuudenfuss, m. 
llordeine (chem.), hordéinef f., 

Gerstenmehlstoff, m. 
llorn (plaue)^ nez du rabot, m., 

Nase, f. 

— (pap. man.)^ ramassoir y m., 
Spatel, m. 

beam (wood), charnie , m., 

Hainbuchcnholz, n. ; Weissbu- 

che, f. 
cover (b. bind.), reliure en 

parchemin relavé, /"., Hornband, 

m, 

— or iron plate to equalize or gauge 
the wire at the lathe (need.j, 
péricors, m.;apéritoire, f,, Ver- 
gleichplatle, f. 

Uornsilver , muriate d'argent ; 
chlorure d'argent ; argent cor- 
né, m,, Uornsilber; Ghlorsilber, 
n. 

Ilorse (s. spin.), chevalet, m.; 
Schwingstock , m. ; Schwing- 
brett, n. ; Streichbock^ m. 

— (goldsm.), embouiissoir , m., 
Geisfuss, m. 

— ; sawyer's frame ; block or 
treslle, baudet, m.,Sàgebockdes 
Brettschneiders , m. 

— chesnut - wood , marronnier 
d'Inde, m., Rosskastanienholz, 
w. 

hair, crin ^ m., Rosshaar; 

Krollhaar^ n. 
— , stuff of hair, rapatelle, /"., 

rosshârenes Tuch oder Zeug. 
hair web, tissu-crin, m., 

Pferdehaargewebe , n. 

— jack ; sawyer's frame or trestle ; 
tréteau; oaudet; chevalet de 
.scieur, m,. Bock; Sâgebock; 
lïolzbock, m. 

— -mill, manège à colliers, m., 
Pferdemùhle, f. 

' — power (raech.), cheval-vapeur, 
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m. ; force d'un cheval-vapeur, 

f., Pferdekraft, f. 
Ilorse of the réel {sp'xn.) , fantine, 

f., Brett am Seidehaspel, woriu 

die Gabel mit den Fadehaltem 

steckt. 
hair sieve ; strainer (pap. 

man.), châssis , m. , Scheibe; 

Waschscheibe, f. 

— tail ; dutch rush ; shave-grass 
ioin.)t prèle; queue de cheval, 
., Schachlelhalm ; Schafthabi, 

m. 
— , to work on the — (cl. man.), 

chevaler, auf dem Bock bearbei- 

ten. 
Hose^ tuyau élastique, Schlauch, m. 

— ; rounce ; bar; press-stick 
(print.), manivelle; (>arre, f.; 
plateau, m. ; boite de presse, f. ; 
Kurbel, f.; Pressbengel; Schraa- 
benstock^ m. 

—, india rubber — between tender 
and locomotive (loc), genouH' 
1ère, f., biegsame R,Ohre. 

Hosiery, bonneterie, f,, Stmmpf- 
wirkerei, f, 

weaver ; stockîng -weaver , 

chaussetier, m., Strumpfvrirker; 
Strumpfweber, m. 

Hot-press (cl. man.)* catià chaud, 
m., heisse Presse. 

pressing ; cold-pressing, catii- 

sage, satmage à chaud, à froid, 
f,, Heissglâtten ; Kaltglâtten. 

— short (iron), cassant à chaud, 
rothbrùchig. 

water well ; well ; warm 

watercistern (st. eng.), réservoir 
d'eau chaude, m. ; bûche du cour 
denseur, f., Ileisswasserbehilter, 
heisser Brunnen der Luftpnmpe, 
m. 

— well io^, cylindre qui exhamte 
la bdche de la pompe à air, m., 
Luftpumpencylinder. 

Hour-wheel (horol.), roue de CO' 
non, f,y Stundenrad, n. 

plate (horol.), grande platine, 

f. ; cadran, m., Zinérblatt, n. 
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House-liell, sonnette, f,, Uausglo- 

cke;S€helIe, f. 
— door, porte bâtarde j f,, Ilaus- 

tfaûr. 
— ponip, pompe domestique ^ f.^ 

Ilsnispumpe. 
—, large &io\e, calorifère, m., 

llauswârmer, m. 
noasinç ; bearinç (carp.U ruhiure, 

f.^ Einschnitt m den Balken. 

— bracket ; axle-tree bracket (to 
stay the axle tree), échantignole, 
f., Frosch, m. 

Howel ; adze ; addioe, assette ; es- 

setle^ f. ; asseau, m. ; hachette ; 

erminette ; hermmette, ^., Texel ; 

UeehBel, m.; Deicbsel; Deissel; 

llaue; Krummbaue, f. 
Hackaback, toile ouvrée^ f,, figu- 

rirte Leinwand. 
llamidity^ to deducttbe— (found.), 

défalquer, rabattre rhumidite, 

die Nasse abziehen. 
Uamour, v. ; to ease ; to thin the 

edges of iron by hammering 

(for.^locksm .] , amorcer, kOrnen ; 

bLerfeileo ; abûnnen. 
Uusk, walnut — or peel {ûy.)fbrou 

denoiXj m., Nussschale^ f. 
Uyalurgy, hyalurgie, /*., Glascbc- 

roie, f. 
liyboroelry. hybométrie, f., Hybo- 

metr/e, /. 
Hydracide (chem.), hydracidCf m., 

Wasserstoffsâure, f. 
Mydrargyro-cyanate, hydrargyro- 

cyanate f w»., hydrargyrocyaii- 

noer ; Quecksilberciansaures 

Salz. 
— -fahnina te , hydrargyrofulmi- 

nate^m., hydrargyroknallsauer ; 

QoeÀsilberknallsaures Salz. 
Hydrargyrum , hydrargyre, m., 

'Quetisilber. 
Hydrate, hydrate, m., Hydrat, n. 

— of potassa ; caustic potasb^ po- 
tasse caustique; potasse rouge 
éT Amérique; pierre à cautère, 
f,, trockeues Kalibydrat; Kali- 
oxydhydrat ; Kaliumhydrat^ n. 



Hydrate of méthylène (cbein. ), 
bihydrate de méthylène, m., Me- 
thyloxyd, n. 

Uydraulic and pneumatic machine 
(mech.), hydréole, ^Vasse^ und 
Luftmaschine. 

—s; hydraulique, f., ITydraulik, f. 

ilydraulical, hydraulique, hydrau- 
lisch. 

Hydraulicon, orgue hydraulique, 
y., Wasserorgel, f. 

llydraulicostatics, pi. (phys.), hy- 
draulicostatique , f., Uydrauli- 
koRtatik^ f. 

llydriodate (cbem.), hydriodate: 
iodhydrate, m., hydriodsauer ; 
hydriodsaures Salz. 

Hydrobromatc, hydrobromate,m., 
bydrobrorosauer ; hydrobrom- 
saures Salz. 

Hydrobromide of carbon, hydro- 
bromure de carbone, m., Brom- 
kohlenwasserstoff, m. 

Hydrochlorate ; muriate of ammo- 
nia (chem.), hydrochlorate ; mu- 
riate d*ammoniaque, m., chlor- 
sUckstoffsaures Salz ; hydro- 
chlorsaures, salzsaures Ammo- 
niak ; Salmiak. 

— of copper, hydrochlorate de 
cuivre, m., salzsaures Kupfer- 
oxydul. 

— of gold and soda, hydrochlo- 
rate d'or et de soude ; chlorure 
auricosodique , m., Goldoxydna- 
tron, fi. 

— of soda, soude muriatée, f. ; 
chlorhydrate de soude, m., Koch- 
salz, n. 

Hydrochloride ofcarbon, hydro- 
carbure de chlore j f., Chlor- 
àther, m, 

llydrochlorocyanate . hydrochloro- 
cyanate, m., hydrochlorocyan- 
sauer ; hydrochlorocyansaures 
Salz. 

Hydrocyanate, hydroryanate;pruS' 
siate, m., hydrocyansauer; hy- 
drocyansaures Salz. 
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Uydrocyanate of protoxyd of iron ; 

*cyaniae ofiron, protohydràcya- 

nate de fer ; protocyanure de fer, 

m., blausauresEisenoxydu1;Ei- 

séncvanûr, n. 

Hydrodynamics, \l., hydrodyna- 
mique, f., Hydrodynaraik, f. 

Hydroexiraclor (bleâch), hydro- 
extracteur^ m.; essoreuse, f,, 
CentrifugaUrockenraaschinc, f. 

— for corn, etc., essoreuse, f., 
Feuchteenlzieher, m. 

Ilydrofluate, hydro/luate; fluorhy- 
drate, ?».,liy(lrofluorsaurer; hy- 
droQuorsauresSalz; Kieselsalz, n. 

Hydrogeu (chem.), hydrcgène, m., 
Wasserstoff, m.; llydrogen, «. 

Ilydrogcnize ; hydrogenale , v. 
(chem.), hydrogéner, in Wasser- 
stoflfverwandeln. 

Hydroguret of carbon, gaz hy- 
drogène percarboné; gaz ofe- 
/ikint, m., ôlbindendes Kohlen- 
wasserstoffgas. 

— of poUssium, hydrure de po- 
tassium, }/i.,Kaliwasser8toff, m. 

— of sulpbur, soufre hydrogéné, 
Schwefeiwasserstoff, m. 

Hydrokelometer (phys.), hydroké- 

lomèire, m,, Id. 
Hydromargarale, hydromargara- 

te^ m., piotinsaures Salz. 
Hydrometer ; areomeler ; water- 

poise (phys.),ftj[/dromé/re ; );è6e- 

liqueur; aréomètre, wi., Was- 

sermesser; Hydrometer; A ràome- 

ter, m. ; Senkwage, f. 
Hydrophosphuret, hydrophosphu- 

re, m., Hydrophosphor, m. 
Ilydropneumatic (chem ), hydro- 

pneumattgue, bydropneumatisch. 
Uydrosilicate of copper, cuivre liy- 

drositicé, m., Kupferoxydul. 
Hydrostatical, hydrostatique, hy- 

droslatisch. 
Hydrostatics , hydrostatique , f, 

Hydroslalik, f. 
Hydrosulfocyanate, /iy(/ro5tt//bcj/a- 

nate , m. , schwefelblausauer ; 

schwefeiblânsaares "SuM. 



Uydrosulphate ; bydrosulphuret , 
hydrosulfate; hydrosutfure, m., 
hydroschwefelsauer ; hydro- 
schwcfel sauras Salz. 

Hydrothionate ; hydrosulphate, ft^- 
drothionate ; hydrosutfate, m., 
bydrothionsauer ; hydrothion- 
saures Salz. 

Hydruret; /ij/drttr«,m.,Hydrogen- 
metall, n. 

— of sulphur, hydrure de soufre ; 
acide hydrothioneux, m . , Hydro- 
genschwefel, m. 

Hyetoraeler ; pluviameter ; rain- 
gauge ; ombroroeter ( phys. } , 
hyéomètre; hyétomètre ; hyéto^ 
icope, m., riyometer; Regei- 
messer, m. 

Hygrometcr; hygroscope (physOi 
hygromètre ; hygroscope . *m., 
Hygroscop , n.; Feuchtigieils- 
messer, m. 

—, araianthoid — (phys.), hygro- 
mètre capillaire, vi.,UaiSirh^%fù' 
incteft m. 

Hyperbola , hyperbole ^ f., Hyper- 
bel, f 

Hypermanganesiate, hypermanga- 
nésiate, m,, ûbermangansaiier ; 
ûbermangansaures Salz. 

Hyperoxyd; peroxyd (chem.)« P«*- 
' oxyde, m. , Peroxyd ; Ueberoxyd, 

n, 
Hyperoxygenation , suroxygém^ 

lion, /., Uebersàurung, f. 

Hyphen; mark ofdivision ;dlTi8Î(m 
(print.), tiret ; trait dumon^m.\ 
division, f., Divis,n.; Theilungs- 
zeichen, n. 

Hypoazotate, tn., hypoazotafe, m., 
unterstickstoffsaures Salz. 

Hypomochlion ; fulcrum ; prop 
(mech.), point d'appui; hypo- 
mochtion; orgueil, m., Rube- 
punkt, m.; Unlerlage, f,; Stûti- 
punkt eines Hebels, m. 

Hyposulphate (chem.), hyposulfale, 
m., unterschwefelsauer ; anler- 
schwefel sauras Salz. 
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Ic^roGolla; isingtâsà , (chèm.), 

ichthyocoUey ^, liattâën^tn.; llaii- 

seiibËse^ f. 
Icoêahedron, iœsaèdre, m,, Zwan- 

lifieck, n. 
Idioelectric , idioélectrique , idio- 

dektrisch. 
Igasorate (chem.); igasuraie. iga- 

larsauer; Igasursaures Saiz. 
IgBis fatuùs : jack o' lantborn ; 

willwith tne wisp (phys.), /î?m 

folM, Fëuermânncben, n. 
l|iiitioB ; glowing (mini), recuUe; 

ignition^ f., Âusglûbung , f. 
Imbed, v,y assujettir ; sceller, be- 

fe«tisen. 
Imbedding ; impastation ; flesh well 

workeA np (engr.) , èfnpdlement, 

ImpasUrong. /. 
Imbibition (aiiv.), imbtbitiony f., 

EiDtriiiikarbeit, f. 
Iffiitalion ; pàste , diamants de 

jt/rofs, de verre, m, j}l., falsche 

Diamanten. 

— ; copy; counter-part (cngr.), 
copie, f,. Nachsticb, m. 

Immechanical, contre les lois de la 
mécanique , den Gcsetzen der 
IfechaDik zuwider. 

Inmenion (pott.)^ immersion, f,, 
Eintauchen, «t. 

Imp; upperscafTolding pôle (carp.)i 
echasse d'échafaud, f., Rûst- 
stange, f. ; Rùstbaum^ m. 

Impact Ipbys.)) impact, m., Im- 
pact, m. 

— (meeb.), choc, m., Stoss, m. 
—, poinlof — (mech.), point d'im- 

pact : point où s'exerce le choc, 
m., Stoaspunkt. m. 
ImpastalioDy flesb well wbrKed up ; 
irobedding (engr.)^ empàtem^t, 
ImpastiruBg, f. 



Impédiment fmech., pb^s.), Mla- 
cUy wi., Widfersland, m. 

Imperméable ; impervious, hnper- 
mÀibley ùndurcbdringlich. 

Impetus. impulsion ; force impulsi- 
ve, f, ; mouvement, m., Stoss, 
Impuis, m. 

Implemeut ; utensil, ustensile ; ou- 
til, m., Werkzeug ; Gerâtb, n. 

—s; a setoftools; utensil8,a//u/fatf; 
attirail , m. , Ilandwerkszeug ; 
Zeug ; Gerâth, n. ; GerâlbscbaTt^ 

f. 

— s used in staroping-mills anid 
smelting-houses , ustensiles de 
forge et de fonderie, m. pi., Hût- 
tengezàb, n. 

Imponderabilily (phys.), impondé- 
rabilité, f,, Unwiegbarkeit, f 

Impondérable ; imponderous, tm- 
pondérable, unwiegbar. 

Impose wrong, v. (prinl.), déran- 
ger, transposer une page, ver- 
schiessen. 

Imposing; making-ùp (print.)* im- 
poser; mise en pages, /"., Aus- 
schiessen ; Scbiessen ; ScliHes- 
sen ; Umbrecben, n. 

stone (print), marbre, m., 

Selzsteiu; Marmorstein ; Scbliess- 
slein, m. 

Imposilor ; maker-up ; clicker 
(print.), metteur en page, m., 
Forraatbildncr ; Setzer der nm- 
bricbt, m. 

Impregnate, v. ; to saturate 
(cbem.), imprégner, anscbwln- 
gcm. 

Impress ; slamp; mark (engr.), em- 
preintes, f, pi. 9 Eindriick, m. 

Imnreàslon; print. impression^ f, 
firttftk ; Abdnick, m. 
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Impression, to be a bad — , venir 

malj schlecht gerathen. 
— , to be a good —, venir 6i«n, 

gut gerathen. 
— , Congreve — , impression à la 

Congrève, f.^ Congrevdruck, m. 
—, increased or reduced gelatin — 

(porc), impression à la gélatine 

avec augmentation et réduction^ 

Gelatindruck in vergrôssertem 

oder verkleinertem Massstab. 
— , slight — (print.), faiblage,m,, 

schwacher Druck. 
— , slabbery —, impression ba- 
veuse, /"., schmutziger, unreiner 

Abdruck. 
Imprint (print.), nom de Véditeur, 

m. y Name des Verlegers, m. 
Improvîng; reducing to a standard 

quality, normalisation f /"., Nor- 

malisirung, f. 
Impulse, impulsion, impulsion, f.; 

mouvement ; choc, m.. Impuis ; 

Stoss, m. 
Imputrescible (phys.), imputresci- 

ole, unverweslich. 
Incalescence; incalescency, chaleur 

naissante, entstehende Hitze. 
Incandescence, incandescence, f., 

weisse Hitze. 
Incinerate, v. ; to reduce to ashes 

(chem.), cinéfier, in Asche ver- 

^andeln ; einàschern. 
Incinération (chem.), cinération; 

incinération, f,, Einàscherung, /". 
Incision ; eut ; slit; slash, coupu- 

re, /"., Schnitt ; Einschnilt, m. 
— (carp.), encassure^ /"., Ein- 

schnitt, m. 
—s for the threads of the warp 

(loom), coiisses^ pi. /*., Ein- 

schnilte fur die Kettenfôden. 
Inclosure ; fence, clôture-, haie,f., 

Einfriedigung, f. 
Incombustibility (chem.)i incom- 

bustililité, f., Unverbrennbar- 
keit, f. 
Incorporation (chem.), incorpora- 
tion, f,, innige Verbindung, f. 
Incrusty V, ; to incrustate, incrus^ 



ter, belegen; ûberziehen; be- 

kleiden. 
Indent, t;. ; to dovetail, endenter, 

zahneu; bezahncu; verzabnen ; 

Zâbne, Zînken einsetzen. 
—, V. ; to notch ; to jag (mech.), 

créneler ; denteler, zâhnein ; za- 

ckeu; auszacken; ausfeilen. 
—, V. (print.), rentrer, renfoncer 

une ligne^ eine Linie einziehen ; 

einrûcken. 
Indenting; catching (carp.), en- 

dente, f, ; endentement, m., Ver- 

zahnung. f.; Verzabnen ; Inein- 

anderfùgen mit Zâbnen. 
Indention; printing - block (cal. 

pr.), rentrée, f., Druckform, /. 

— (print.), renfoncement, m., Zn- 
rûcktretung, Einziehung einer 
Linie, f. 

Index; band, index^ m.. Index; 
Zeiger, in. 

— (bal.), curseur, m., Zeiger, m.; 
Zunge, f 

— ; table of contents (print.), fable 
des matières, f., Inbaltsverzeich- 
niss, n. ; Index, m. 

plate, plaque à index, f. ; in- 
dicateur, m., Zeigerplatte, f. 

— rod, tige graduée, abgetheilte 
Ruthe. 

Indicator ; counter (mech.), comp' 
teur, w., Zàbler, m. 

— ; counter (horol.) , compteur, 
m., Vorfall; Pendelschwinguogs- 
zàhler, m. 

— of the inclination (lev.), clftio- 
mètre, m. , Neigungsmesser, m. 

— (st.eng.), indicateur^ m., rfé" 
ser, m. 

— ; cord marked for indicating tbe 
colour which is tobeshot (Jacq.), 
pantin, m., Farbenangeber, ». 

Indigo (dy.), indigo; inde,m,, In- 
digo, m. 

— , bastard — ; goat*s me ; amor- 
pha, indigo bâtard, m.; casst 
d'occident; casse - piment , ft 
falscber Indigo. 

— , blue and pnrple — , indigo 
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DhktH Neu, veilchenblaner and 
Porparindigo. 

Indigo, coppery and purple — in- 
àigo mélangé ou mixtioUf ge- 
mischter Indigo. 

— . coppered — ; shot ; fîckle co- 
lour, indigo de pigeon, Schil- 
lerfarbc, f. 

—, fine coppery — , indigo cuivré 
fin, feiner kupferiger Indigo. 

—, common coppery —, indigo 
cuivré marchand, ordinârer In- 
digo. 

—, Dulch —, indigo plat de Hol- 
lande, hoUândischer Indigo. 

— manufaetory, indigoterie, /"., In- 
digofabrilc^ f. 

— . wild — , tndigosauvage,vfMer 

Indigo. 
Indigotate (chem.), indigotale, in- 

digosauer ; indigosaures Salz. 
Iidigotic (chem.), indigotiquey in- 

digohaltig. 
Indigotine (chem.), indigotine, In- 

dig^arbestofr, m. 
Inertia ; tte inertiae (mech.), iner- 
tie; force d^inertie, f,, Tràgliraft; 

Riiliekrafi,/. 
Inexplosive (phys.), inexplosihle, 
■ unentladbar. 

I Inflammables (chem.), minéraux 
\ combusHbles, m. pi., Inflamma- 

bjlieo^ ». pi. 
loOeeCloii, angle of — of a plane 

Qoin.)» basile, m., Neigung, /*.; 

Seiffungswinkel eines Ilobels; 

Sdilichtwinkel^ m. 
lafringement, violation ; infrac- 

Uan; contrefaçon, f.yVéberive- 

tong; Contrefaçon, f. 
Infuse, 17. (chem.), infuser, auf- 

glessen. 
Ingot; bar; wedge, barre, f.; lin- 

aot, f»., Barre; Gold oder Sil- 

berstange, f. 

— {mint) , planche, f; lingot, m., 
flansche, f. 

— ; wedge (gunsra.), lingot, m., 

Blei oder Èiscnstûck, n. 
f- of gold ; bar of gold, barre d'or, 

2' PAnTiei 



f; lingot d'or, m., Goldbarre, f, 
Ingot , ihin gold or silver — 

(goldsm,), gaveite, f, Goldslab ; 

Silberstab, wï. 
— , heated — (mint), chaude, f; 

geglùhte Goldstange. 
— moulds (mini), rayaux, m.pL, 

Eingùsse ; Ingûsse, m. pi, 
— mould (mint), lingotière, f., 

Giessbogen, m. 
— mould; casting-mould ; foss; 

flask (found.), lingotière, f,, 

Stangengiessform ; Giessllasche, 

—s; bars,p2. (found.), lingots lin- 
gots, m. pi., Stâbc ; Zaine, m. pL 

—s attached to each other ( mint ), 
grillfi, f., an einander hâugende 
Zaine, sowie sie aus dem Form- 
kasten kommcn. 

—s, to beat — out inlo Ihin plates, 
whilst the métal is bot, battre la 
chaude , geglûhle Darren in 
dunnc Platten sclilagen. 

— s, to pass the — .through the 
roUing-mill (mint). passer en 
blanc^ die Zaine durch das Streck- 
werk laufen lassen. 

Ingrain, v. (dy.), teindre en laine, 
in WoHe fàrben. 

Inhumation (chem.), inhumation, 
f, in Mist oder Erde eingraben. 

Initial; capital leltcr (prînl.), ca- 
pi'.ale; majuscule, f, Versalie, 
f.] grosser liuchstabe, m. 

Injection (st. eng.), injection, f, 
Einlass, m.; Injection, f 

— cock (st. eng.), robinet dHn- 
jeclion, m., Ëinspritzhahn, m. 

— lever (loc), levier de Vinjeclion, 
Eingusshebel, m, 

— slide (st. eng), tiroir d'injec^ 
lion, m., Einlassklappe ; Ëin- 
lassrôhre, f, 

Ink the form, v, (print.), toucher 
la forme ; encrer^ die Schwàrze 
auftragen , aufwalzen. 

— block (urint.), encrier, m., 
Farbenstem, m, 

15 
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Ink-roUer (prînt.)» roukou, m., 
Farbenwalze, f. 

— -trough, (print.], encrier ^ m., 
Farbenfàss, n. 

Inking Ihe form; toucb (print.); 
encrage, m.; touche , f., Auftra- 
gen^, n.; Farbenauflrag, m. 

Inlaid floor; wainscoting round a 
mantletree of a cbimney or of a 
pillar (join.), parquet, m.» getâ- 
felter Fussboden; Tâfelwerk an 
einem Kamitiroantel oder Pfeiler. 

— work (goldsm), pièces d*appU- 
que, /". pi., Fûgestùke,n. pi.; ein- 
gelegte Arbeit, f. 

— work ; mosaic , incrustation ; 
mosaXque^ f., Mosaik, f, 

*- work ; inlaying ; cbecker-work 
(cab. matk.), marqueterie, f.; ou- 
vrage de marqueterie, m,, ein- 
gelegte, ausgelegte Arbeit; Tâ- 
felwerk ; Facuwerk^ ». 

—, pièces for — work (goldsm.), 
pièces de rapport, f. pL, Stucke 
zu ein und ausgelegter Arbeit. 

— pièces; veneers (cab. mak.)^ 
pièces de rapport, f, pi., einge- 
legte Stûcke. 

Inlay ; veneer (gunsm., cab. mak.), 
cartelle, /*., Einlegebrettchen ; 
Auslegehoiz ; Auslegestâbcben, n. 

— wilh enamel-work, v. (goldsm.), 
nieller; nieUage, m., uielliren. 

Inlayer (cab. mak.), plaqueur, wi., 
Furnîrer, m. 

Inlaying; setting (cab. mak.)^ ap- 
plique, f., Einlegen, n. 

Inlet-pipe (st. eng.), tuyau d'en- 
trée, m., Einlassrôbre, f. 

Insert as a cancel, v. (print.)^ en- 
carter^ als Auswurfoogen ein- 
reiben. 

Inspecter (mint)^ fiertonneur^ m,, 
Inspektor, m. 

Inspissation (cbem.}» fixation, f., 
Verdickung, f, 

Insteep^ v.; to steep (pott.), mouil- 
ler, tunken. 

Instrument; tool; ntensil; impie- 
ment, outil; ustensile; instru- 



ment, m., Werkzeug; 
werkszeug; Werkgeràtli 

Insulator; insulating stand 
gâteau ; tabouret isolait 
ïateur; isoloir, m. <, Isob 
Scheidegestell ; Scbeid 
n. 

Insulating stand ; insulator 
tabouret électrique; tabc 
lateur , m. , Elektrii 
Elektrisirscbemel, m. ; l 
gestell ; Scbeidejgerust, f 

Insulation^ isolation, f., t 

A 
Intaglio; die-sinking; seal- 

ing« gravure en cr» 

Stempelschneidekunst, f 

pelscbnitt, m. 
Interleaf {i^vird.) , feuillet 

feuillet iniercaié^ Durci 

blatt, n. 
Interiine; stroke (engr.), 

taille, f., Zwiscbenschnj 

scbenstrich^ m. 
Intermittence; intermission 

intermittence, f., Aussetz 

terbrecben, n. 
Interruptor (pbys.), inten 

m. ; Interruptor ; Stroi 

brecher, m. 
Interstice of unequal length 

colonne boiteuse, Spalte ^ 

gleicher Lange, f. 
Intertîe (carp.), entretoise ; 

rej f., Sparren, m, ; Zw 

band, n. 
Interweave , v. , tisser m 

enlacer; entrelacer; entr 

dazwîscben weben. 
Inulinc (chem.), inuUnej f., 

n. 
Inustion; ustion(chem.),t» 

Verbrennung, f, 
lodate (chem.)^ iodate, io< 

iodsaures Salz. 
lodide, iodure, m., lodid, t 
lodine (chem.], iode\ m. ; 

f,y loa; lodin, n. 
lodureted, iodique^ iodbaUei 
Iridescence ; chatoyment (go 
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chaM0mmt; orient, m., Irisi- 

ren, Spielen der Farben, n. 
Iridiom {chem.), iridium, m. . Id., n. 
Iris (miii.)> iriSytn.; opale orientale, 

/., Iris, f, 
Insate, v. (goldsm.)> iriser, irisi- 

ren. 
Irisated spots in the fractures of 

tempereâ steel, roses de l'acier, 

f, pi., Irisfleclîen in dem Bruch 

Ton gehârtetem Stahl, m, pi. 
Iron ; soft — ; wrought —, fer, m., 

Eisen; Schmiedeisen; Stabeisen; 

weiches Eisen. 
—, amalgam of — , amalgame de 

fer, Ëiseugemisch. n. 
~, acerous — ; steely —yf^r acé- 

ram, m., stahlartijp^s Eisen. 
—, an(^e — ;T^yferà cornière, 

Winlceleisen, n. 
—, aogle pièce, bornière, f., 

Wînkelelsen^ n. 
— -band, angular — (locksm.), 

canfontiiérv ; ferrure angulaire, 

f., Eehband^ n. ; Eckschub, m. 
—, bar —, ^ en barres, m., 

Stangeneisen, n. 
— -ban, bnndle of — (welding), 

paqiteU m. ; trousse de réchauf- 

feHe, f., Packet, n. ; Zange, f, 
—, brilue — ; refined —, maga- 

gne; fer aigre, affiné, m., sprô- 

desJSIaen; Frischeisen, n. 
*- prodaoed by the Bergama refin- 

ing, mcaeUe,f., Bergamaskeisen. 
— ,Dolt-4nd nail-rods — (nailsm.), 

verges à clous, f. pLj Schneid- 

eiien, n. 
*— , liât — bar, solière, f, flache 

Eisenruthe. 
-*, pièce strack ofrfrom an — bar, 

enlmare, f.,Ton einer Eisenstan- 

ge abgcscnlagcnes Stùck. 
—, slrong. short bar, souchon, 

m., dioe und. kurze Éisenstan- 

—^box — ; flat — , fer à repasser, 

fi&geleisen, n. 
— bound, cerclé j garni de fer, laM 

Eisen beschlagen, eingefosst. 



Ipon-brake, brimbale, f., Schwen- 

gel, m. 
— , breaking —, roerbrecht, brù- 

chiges Eisen. 
— ^ burniug of — or steel tili it 

scales, chauffure, f, verbrann- 

tes Eisen. 
— , broken —, ferraille^ f. ; vieux 

fer^ m., altes Eisen. 

— for banda; clout , fer à ban- 
de, Schieneisen. 

— work; ferrel; —clip, ferrure; 
garniture de fer^ f , Beschlag ; 
Ëisenbeschlag, m. 

— , cold-short — , fer cassant à 
froid, kaUbruchiches Eisen. 

— , cold-short or sulphureous — , 
kalbrecht; fer cassant, kaltbrti- 
chigcs Eisen. 

— , combustion of — , comhuslion 
du fer, Verbrennung des Eiscns. 

— , cast — , fer fondu, m. ; fonte, 
f., Gusseisen, n. 

— cast three times, maquette j f. , 
dreimal gegossenes Eisen. 

— , calcined —, chaux de fer, f, ; 
fer calciné^ m., Eisenkalk^ m. 

— cernent, glue ; cast cé- 
ment, dînent à fer; ciment de fer, 
Ëisenceroent ; Éisenkitt aus 
Eisen, Schwefel, Salmiak, m. 

— , compression of — , compression 
du fer, f., Zusammendrbcken 
des Ëisens. 

— cross; rynd (mill) , anille, f, 
Mûhleisen, n. 

— -clay, fer argileux, m. ; argile 
martiale, f,, Eiseuletten; Eisen- 
thon, m. 

cutter; cutter; cutting (île 

(gunsra., horol., locksm.), jrrawe, 
f. , Kolbeu , w. ; Frase , f. ; 
Schneidrad ; Ënkeleisen, n. 

— , conglomerate sulphureous —, 
fer sulfuré concrétionné, Trep- 
penkies^ m. 

—, crude —, fer cru, robes Ei- 
sen. 

— eut into pièces of eight pounds, 
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rangette, f,, zu Slùcken von 8 
Pfund zerhauenes Eiscn. 
Iron-crow; crow-bar, levier de fei\ 

m.; pince, f,;verdillon,m., Kuh- 

fuss, m. 
dog; pélican (carp.), pélican, 

m., Scbliessklammcr, /. 
— dross, laitier de fer, m.; scories 

de fer, f, pLj Eisenschlacken, 

f.pL 
wilh much dross^ fer gras, 

schlackenreiches Ëisen. 
—, drops of — spilt before tbe 

furnace (met.), crache, f., Tro- 

pfen ËisenmetaU vor dem Hocb- 

ofen. 
— eartb, blue — ; blue ore; 

phosphate of — -, fer phosphaté; 

phosphate de fer, m., phosphor- 

saures Ëisen ; Ëisenblau, n. 
— , elbowed pièce of — (weav.), 

oâton rompu; chevron brisé, 

gebrochener Stab, m. 
—, liât —, fer méplat, flaches Ëi- 
sen. 
— , sort of flat —, cotdièrey f., 

zu Stangen geplâtletes Ëisen. 
—, sort of flat —, bandelette, /"., 

flache Ëisenstange. 
— , flat — rod of 50 lines by 10, 

fanion, m., flache eiserne 

Ruthe. 
— , fagotted — ; scrap — , fer de 

ramasse, Ramass Ëisen. 
— , forged and marked — , fer de 

lavage, Gôdeleisen, n. 
frame ; job-chase (print.), ra- 

mette, f., Rahmen ohne Mittel- 

steg, m. 
— -toundpy, fonderie en fer, f., 

Eisengiesserei, f. 

— foundry; — castings, fonte 
moulée, Ëisenguss, m. 

founder, fondeur de, sur, en 

fer, m., Eisengiesser, m. 

— , mass of — in fusion, fer en 
/Wfon, Flusseisen, n. 

— filin ^; swarf, limaille de fer, 
f.y Eisenfeilicht, n,; Eisenfeil- 
spâne, m. pL 



Iron-froth ; hématite^ fer ùSi^âé 
rouge luisant^ m,, Ëisenrahm, 
m. 

— -flint ; ferruginous quartzy 
caiUou ferrugineux ; quartz 
hyalin rubigineux, Eisenkiesel, 
m. 

— flowers (chem.), fleurs de fer^ 
f,pL, Eisenblumèn, f. pi.; Et- 
senblùthe, f. 

— glance, fer oUgiste, Ëisen- 

glanz, m. 
— glance, coromon —, mka de 

fer ; mica ferrugineux, musche« 

liger^ spathiger Eisenglanz. 
— glance, micaceous — ; — mica; ' 

— glimmer ; shining ore, mtfi^ 

de fer micacé, f., schuppiger 

Eisenglanz. 
—, galvanised —, fer gcUvœMséf 

galvanisirtes Ëisen. 
— glue, — cément, ciment à fer, 

Ëisencement; EisenkittaasEiseD> 

Schwefel, Salmiak^'m. 
— , granulated — (locksm.), dro-* 

gée de fer, f., granulirtes Ëi- 
sen. 
— Works; hammer; forge> 

usine à traiter le fer^ f.y Eisen- 

hûtte. 
—, hard —, fer ferraciéreiuiff 

Harteisen, n. 
—, bot short— ; red-shear or red-* 

sear —, rouverin ; rouveraim f 

fer rouverin; fer métis; fw 

cassant à chaud, rothbr&diigtf 

Ëisen. 
—, healed — (join.), fer à chauffÊTf 

erhizter eiserner Kolben. 
—, hoUowed —, fer creux, Hold- 

eisen. 
— hooks, pi. (lathe), élHers, f*> 

pl.^ Hakcn, pL 
— , kidney-shaped — -stone, fir 

réni forme, Ëisenniere, f, 
—, latten — , tôle pour le /ir- 

blanc, f,, Blech; Eisenblecfr, ». 
— MqvLor, fleur de fer, f., fl&s^er 

Eisenrost. 
— liquor (dy.), cotOmir giiê * 
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fer; tekUe chalybée; liqueur fer- 
riwute, f,\ gris de fer^ m., Ei- 
5en8chwârze, f. 

Iron lumps ; — blooms, fer en lou- 
pes^ Eisenluppen, f, pi» 

—, lump of — formed in the fur- 
nace^ homian, m., Eisenklum- 
pen der sich im Ofen bildet. 

— -mill; liammer-work (met.), 
mouUn à forge, m.; forge de 
martmeurf /l^ Hammerwerk^ n.; 
Uammerschmiede, f.; Hammer, 
«I. 

*-* ^master, maitre de forge, Ham- 
merwerkbesitzer, m. 

— miea ; micaceous glance ; 

— dimmer ; shining ore, mine 
de fer micacé, f.^ schuppiger 
Eisenglanz. 

— *mme, minière de fer, f,, Eiseu- 
brach^ m. 

— monger; brazier ; edge-tool ma- 
îter, ferronnier ; ferron ; taiUan- 
dier, m., Eisenhândler ; Zeug- 
ft^imlfid; Scharfschmied^ m. 

— -OHUigery ; hard-ware, quin- 
caUle, f,, Eisenwaaren^ f, pi, 

— -tnde ; — -mongery ; — ware, 
serrurerie; ferronnerie, f., Ei- 
flenmagazin, n.; Eisenkram, m. 

—, mottied —, fonte truitée, f., 
^billes Roheisen. 

— mordants, mordants de fer y m. 
pi,, Eisenbeise. 

•—- moald, tache de rouille, f, 

Rostflecken, m. 
— -mould (met.), lingofière, /*., 

(StaBgengiessfonn ; Giessflasche^ 

■-, sort of manufactured —, court- 
bandage, m., 28-36'" breites 
imd 8-15"' dickes Eisen. 
—, lative — , fer natif, m., gedie- 

feaes Eisen. 
■*, old/ nut, scrap — , ferraille; 
vieiOe ferraille, f., ait Eisen. 
I —-ore (chem.), fer oxydé, m., 
I Eisenstein, m. 
\ —-ore, minerai de fer; fer tm- 



pur^ m. ; mine de fer, /"., Eisen- 

erz, n. 
Iron-ore, blue — ; phospbale of— ; 

bliie earth, fer azuré; fer 

phosphaté; phosphate de fer, m., 

Blaueisenstein, m. ; phosphor- 

saures Eisen ; Eisenblau, n. 
ore, bog — ; swarap-ore, mine 

de marais, f, Wiesenerz; Mo- 

rasterz ; Sumpferz, n. 
— ore, crystallized — , mine de fer 

cristallisé, f, Eisendruse, f. 
— ore, granulated — from Elba, 

poulette, f., kôrniges Eisenmi- 

neral ans Elba. 
ore, muddy —, mine de fer li- 
moneuse; terre martiale, f.; 

schlich de fer, m., Eisenschlich, 

m. 
ore, meadow — (min.), rasen- 

eisen, m., Rasenerz, n. 
— ore. red — , fer oxydé rouge , 

m.; hématite rouge, f., Schwar- 

zeisenstein ; Brauneisenstein ; 

Rotheisenstein. 
ore, sparry —; silicate of — , 

fer spathique; fer carbonate, m,; 

mine d'acier; mine de fer Han- 
che, f.; protosilicate de fer; spath 

de fer , m. , Spatheisenstein ; 

kieselsaures Eisenoxydul; Eisen- 

spath, m. 
— ore, silicious —, fer siUcaté, 

m., kieselsaures Eisen. 
ochre, ocre de fer, m., Eisen- 

oker, m. 
—, oxydated argillo-bitumîniferous 

—, mine de fer bitumineuse, f., 

Eisenbranderz, n. 
pyrites, pyrite ferrugineuse, 

Eisenkies, m. 
— , pig — » fonte en saumon, en 

gueuse ; gueuse, f. ; saumon de 

fonte, m., Blockeisen ', Gauzei- 

sen, n. 
— pig; branch of sow, gueuse de 

fer,.f., Eisengans, y. 
plate, plaque de fer, f., Eisen- 

platte, f. 
— plate, strongest — , tôle forte, 
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f., Kreuzblecb; Sturzblecb, n. ; 
Sturz, m. 
Iron-plate ; sleeking — (cl.'man.), 
lame; rebrousse, f., Streicbei- 
sen, n. 

— -plate supporting tbe fire-place 
(locksm.), plaque de trémie, /"., 
Platte die den Herd tràgt. 

— -plate, polished — (engr.), 
dressoir f m., Richteisen, n. 

— -plate for llattening tbe bottom 
ofbottles (gl. mak.), paupoire, 
f,f Ëisenplatte zum Plattmacben 
des Flaschenbodens. 

— -plate, long thin — in tbe beartb 
or a smelting-furnace, plaque; 
platine, f., Friscbzacken, m. 

— -pin (locksm.), fichon ; fiche- 
ron, m,f Vorstecknagel, m, 

—, roUed —, fer cyUndré; fer la- 
miné, m., Walzeisen. 

— , half refined —, stuckf m., 
balbgefricbtes Eisen. 

—, balf refined — at tbe furnace's 
bottom, fer à demi affiné atta- 
ché au fond du fourneau, m., 
Eisensau, f. 

— rust cernent, ciment de fer, m,, 
Eisenkitt ; Rostkitt, m. 

— , rod — ; round — , fer rond, 

m., Rundcisen. 
—, soft — ; malléable — , fer doux j 

m,f geschmeidiges Eisen. 
— , kind of soft — from Berry, 

courson, m., Art weicbes Eisen 

aus Berry. 
— , slitted —, fer fendu; fenton ; 

fanion ; fer de fenderie, w., 

gescbnittenes Eisen ; Scbneidei- 

sen. 
—, sesquioxyd of — ; colcothar 

(cbera.), colcothar, m., Kolko- 

thar, m.; Gaputmortuum, n. 
—, small sbot of — , grenailles de 

fer y f. pL, Eisenscbrot, n. 
stone ; siderites. mine de fer, 

f. ; minéral de fer riche, m., 

Eisenstein, m. 

— 'Siont, faXencê anglaise felsdpa- 



thique, f. ; ironstone, m., engli- 

scbe Feldspatbfayence. 
Iron-stone, specular- , mine de fer 

spéculaire, f., Eisenspiegel, m. 
— ^stone, magnetic — , fer oxy- 

dulé ; aimant ; fer magnétique, 

m., Eisenoxydul ; Eisenoxyd, 9i.; 

Magneteiseustein, m. 
— , sbeet —, tôle, f,, Eisenblecb, 

n. 

— -sbeets, bundle of — , trousse f 
f., Gebund Ëisenblecbe, n. 

—, pièce of — on a smith*s bel- 
lows (for.)f balicome, f,, Eisen- 
stuck am Blasebalg, n. 

— -sait, sel de fer; sel martialt 
Eisenkochsalz, n. 

— solder, souaure de fer, /., 

Eisenlotb, n. 
—, pièce of — about to bc solder- 

ed, échaudUlon, m., zu Idthen- 

des Stûck Eisen. 
— , square —, fer carré, m., Qoa- 

drateisen ; 4 eckigcs ; 4 kantiges 

Eisen. 
— , tilted —, fer forgé ^ m., Ham- 

mereisen. 
—, titanian — , fer titane, m,, Ti- 

taneisen. 
— , tinned forged — , fer battu 

étamét verzinntes Hammereisen. 
trade; mongery; ferron" 

nerie, f., Eisenmagazm, n.; £i- 

senkram, m. 
tool; socket of tbe mill-stone 

(mill), poilier, m., Mùblbock, 

m. ; Mubleisen, n. ; Metaliscbei- 

be, f. 
— varnisb, vernis à fer, m., Ei- 

senfîrniss, Ëisenlack, m. 

— -wire ; wire, fil de fer; fUde 
Richard ; fil ébroudi de fer^ m., 
Eiseudrabt; Drabt, m. 

wire, flattened — , fil de fer 

aplati, m., Eisenlabn, m. 

wire, burned — , manlurej f., 

verbrannter Eisendraht. 

— -work ; ferrel ; — clip , grosse 
serrurerie, f,; ferrementSfm.pl.; 
ferraiUe; ferrure; garniture de 
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fêT, f., Eisenarbeit, f.\ Kisen- 
werk ; Eisenzeug, n.; Beschlag; 
£isenbeschlag, m. 
Iron- Works ; forge ; — hammcr, 

êirgerie ; usineà traiter le fer, ^, 
isenwerk, n.; Eisenhûtte, /*. 
», white — : tin ; tin-plate, /èr- 
Uanc, m, jBlech; Weikblech, n. 
— >, pièce of — welded to anotherto 
strenglhen it, mise, /.; cercle à 
la corne f m., Kôlbel; Wulst^ 
Hornwulst, m. 

— welded Iwice, pièce encrenée, 
zweimal ceschweisstes Eisen. 

— ware, ferronnerie, f., Eisen- 

kram, m. 
^, wedge-shaped pièce of—, calle^ 

f, keilfOrmiges Stûck Eisen. 
-, wrouffht —, fer forgé, ge- 

schmiedetes Eisen. 

— wood ; sideroxylon, bois de fer ; 
Hàéroicyion, m., Eisenbok, n. 

— co^ered with zinc, fer Sfingué, m., 

nnlnktes Eisen. 
Ironish, ferrugineux^ eisenhtltig. 
JiioglMt, ichtyoooUa, coUedepois- 

um; klUhyocoUe, f., Flschfeim ; 



Hauscu , m. ; Hauseublàse , f. 
Isochronal ( pbys. ) , isochrone , 

isocbronisch. 
Isochronism (mech), vilesseuni^ 

forme, f; isochronisme , m., 

glcichmâssige Bewegun^. 
Isomerism (cbem.) , isoménsmej m. , 

Isomerismus, m. 
Isomorpbism ( cbem. ) , ûomor- 

phisme , m. , Isomorphismus ; 

Ilomeomorpbismus, m. 
Italie (()rint.)» italique, m., Gursiv- 

scbrift, /. 
—, german — (print.), ilaUque 

allemand , m. , Schwabacher 

Schrift. 
Ivory, ivoire, m., Elfenbein, n. 
— , d'ivoire, elfenbeinen. 

— - black , noir d'ivoire , m. , 
schwarzgebranntes Elfenbein. 

— -bbick ; velvet black, noir d^i- 
voire ; noir de velours , m., El- 
fenbeinschwarz, n. 

— , Muscovy — , ivoire deMoscovief 
*n., gegrabenes Elfenbein. 

— worker^ ivoirier^ m., Elfen- 
beinarbeiler, m. 



Jacaranda vrood ; rose wood, palis ' 
sandre; jacaranda y m., Jakaran* 
daholz; brasilianisches Pock- 
holz ; Palisanderbolz, n. 

Jick (met.)» palan; cric, Winde 
des Hebebocks; Winde; Wagen- 
winde. f, 

— Uun.), griffe^ f, Klemme, f. 

— [mir, mak.), chariot à potence, 
m., Spiegelgiesserwinde, f. 

— ; heck'box (weav.), giette, f.; 
pUttf m,f FîJibrer, m.; Katze , 

— ; asple; warping mill (weav.), 
awpU; ourdistoS', m,, Ketten- 



walze, f.\ runder Scberrrabmen. 
Jack ; claw (locksm.), valet, m., 
Sperrstange, f, 

— (carp.). chevalet; triquetf m., 
Rùslbock ; Sâgebock, m. 

in-the-box (mech.), grande 

vis de bois tournant dans un 
écrou, grosse hôlzerne Schraube 
die sich in einer HuUer be- 
wegt. 

—-cbain; drag-chain; lock-chain, 
enrayoir, m.; chaîne à enrayer, 
/'.,Hemmkette, f. 

— frame ; Houldworth's frame, 
banc à broches à mouvement 
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(U/fercntiel, m., SpindelbankmU 
Differentialbewegiing, f. 
Jack that strikcs thehours (horol.)> 
jaqvemart ; jacquemart j m,, 
Stundenschiâger, m. 

— o' lanthorn; ignis fatuus; will 
with Ihe wisp (phys.), feu foUet, 
Feuermàiinchen, n. 

— -lock, cadenas à harilf wi., 

Schraubenschlossj m. 
plane, demi-varlope, f., 48-20 

ZoU lange Rauhbank; halber 

Schlichlhobel. 

— •plane, guillaume à ébaucher, 
m. y Schàrfhobel; Schùrfhobel; 
Schi'obhobel ; Harthobel, m. 

—, screw lifting — , cric à vis, m., 

Scbraubenhebewinde, f. 
screw; screw-crane; screw 

(mech.), vérin; venin, m., 

"Winde ; Scbraubenwinde, f. ; 

Schraubensatz ; Hebezeug, n.; 

Zimmermannsscbraube, f. 

— (weav., csurpei), sautriaux, m. 
pi. y Springhôlzer, n.pl. 

Jacket; casing ; cleading (loc), 
enveloppe de la chaudière, /., 
Mantel, m. 

Jacob's staff, aUimètre,m., Hôhen- 
messer, m. 

Jaconet, jaconas, Jaconet. 

Jacquart; — loom; french draw- 
loom ; — machine, Jacquart ; mé- 
tier Jacquart ; métier à la Jac- 
quart ; métier à tambour, m. ; 
mécanique à cylindre, f,, Jac- 
quart Maschine, /*.; Jacquartstuhl; 
Trommelstuhl, m. 

Ja^ ; jagg, dent de sde ; brèche, f., 

Zahn, m.; Kerbe, /". 
— , v.; to notch [cari^.), entailler, 

einschneiden ; einkerben ; aus- 

kerben ; auslochenundeinzapfen. 
— , V.; to indent; to notch (mech.)» 

denteler, zàhneln ; zacken ; aus- 

zacken; ausfeilen. 
Jagging; nolching; denticulation ; 

indenting, dentelure, f., Aus- 

zackung, f.; Zahngchuilt, m. 



JsiRgy, dentelé; ébréché, gczabut; 

luckig. 
Jam, v.; to squeeze in, serrer; 

pincer, einklemmen. 
Jamb, poteau montant, Hauptstân- 

der, m. 

— ; strip (carp.), jambette, f., 
Stiitzbaad; Tragband, n. 

— ; door-post (carp.)^ poteau 
d'huisserie, Thurpfosten, m. 

— ; brace; strut (carp.)» poteaude 
décharge, schlefer Tragepfosten 
in einer Wand. 

— [l^ihe), jambage, m., Docken- 
stocke, m. pi. 

Jant, smali — or linîng (roill), 

jantille, /l^SchaufclbretÇ Schôpf- 

brett, «. 
Japan, v. (porc), japoner, japani- 

ren. 
Japanning, vernir au four, lacki- 

ren. 
Jar (pott.), jarre; amphore, f.; 

cuvier, m., grosses Wasserge- 

fâss. 

— ; electrical —, bouteiUe de Leyd$; 
bouteiUe, f., Leydner Flasche, f, 

— , detonating — (chem.), eudto- 

mètre, m., Eudiometer; Gùle- 

messèr, m. 
Jatrophate(chem.),ya/rap^te, m., 

pinienraures Salz. 
Jauut; felloe; felly {wheéï], jante, 

f\ gabel, m., Felge, f. 

— ; felly ; felloe (mil!), jante â^wie 
roue de moulin, f,^ Felge; Schan- 

- fei, r 

Jaws (tool), mâchoires, f, p/., Ba- 
cken, m, pL 

— of the brake, mâchoires de la 
broie, f, pi., Backen dèr Flachs- 
breche. 

—, chops of the vice, les mâchoi- 
res de Vétau, f, p{., Backen, pi, 

Jean back ; Genoa back, fond deve- 
lours coton croisé, m., gekôperter 
Grund des Kôper-Manchesters. 

— back velvcl ; Genoa back velvelj 
velours de Gênes; velours croisé ; 
velours à trois ou quatre lamei 
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m. , drei und vierbùndig ge- 
fcdpérter Manchester. 

Jenny, Jenny, f, ; métier à chasse^ 
m. , Jenn3rmas€hiDc ; Spinnma- 
schine ; Banmwollraaschine^ f, 

—, mule r-, métier à filer en fin^ 
m., Feinspinnmaschine, f. 

— , spinning —, Jeannette, f.; mé- 
tier à filer en gros, m,, Vor- 
spinnmule, f.; Grobstubl^ m, 

let (found.)^ fil, m., Guss, m. 

— ;ca8t {mini) f jet démoule, m., 
Eingass, m, 

— ; cast {îouTkd.)j gueule de moule; 
Ûngotière^ f.^ Einguss; Guss- 
trichter, m.; Eingussrôhre. f. 

—, black as — ; pitchy ; black^ 

noir comme du jais ; noir de 

jais, pecbschwarz. 
•;-, condensing — • (st. eng.),jetde 

condensation, m,, Gondensa- 

tioDseinguss. 
—, plumber's — or cast, jetj Ein- 

gôsstrichter. m. 
lev'spitch, V, Aspbaltos. 
Jewel, Hiou ; joyau, m,, Juwel, 

m. : Geschmeide, n. 
JewelJed (horol.), monté sur rubis , 

aaf Rubinen laofend. 
Jeweller, metteur en œuvre; joaïl- 

Jwr; bijoutier-joaiUier, m., 

Edelsteinfasscr; juwelier, m. 
— 'srcd; crocus, rouge à polir; 

rouge d'AngUlerre, m., Polir- 

roth; Rouge, n.; Crocus, m.; 

engliscb Rolh, n. 
— *8 work, ouvrage de joaillerie, 

m., Jawelierarbéit. 
Jewelry, joaillerie ; bijouterie, /*., 

Jawelicrkunst; Juwelierarbeit, f, 
—, bronze — , bijouterie dorée, f., 

nnechte Schmuckwaaren; Bronze- 

sdimuck. m. 
— .east-iron — , bijouterie en fonte 

ae fer, Gusseisenschmuck. 
—, Bteel — , bijouterie d'acier ^ /*., 

Stahlscbmuck, m. 
Jib (mech.), volée, f,; arbre de 

grue, m,, Krahnbalken, m, 
^i|[ger; catch (priut.), yisoriumj 

S5« PARTIE, 



m., Tenakel ; Schriflhalter, m. 
Job, travail mercenaire; ouvrage 

accordé par pièces, m., Lohn- 

arbeit ; Stùckarbeit, f, 
— , by the — ; by the task; by Ihe 

pièce, à latdche, stûckweise. 
chase ; iron-frame (print.), ra- 

mctte, f.f Rahmeu ohne Mitteî- 

steg, m. 

— -work ; task-work ; pièce- work ; 
jobbing, ouvrage, travail à la 
tâche, m., Stùckarbeit; Accord- 
arbeit, f, 

Jobber, ouvrier à la tâche ; ouvrier 
qui travaille par pièces, m, , 
Stuckarbeiter, m. 

Jobbing (print.), ouvrage de ville ; 
éventuel; bilboquet, m., Neben- 
arbeiten; Zufallsarbeiten, f, pi ; 
Accidenzien, n. pi. 

Joinon, v.; to — end toend(join.), 
raboutir ; encastrer ; enchâsser, 
anfûgen ; einfûgen. 

— , V. (spin.), faire une enture,^e' 
brochcnes Garn wieder knûpfen. 

— by weaving, v., souder, anstos- 
sen ; ansetzen. 

— two pièces on one anolher, v. 
(locksm.), draper, auf einauder 
fugen. 

— togelher, v. (carp.), aboucher ; 
accoler, in cinander fùgen ; za- 
sammen schiften. 

— together, v. (carp., met. w.), 
abouter^ an einandcr fiigen. 

— by a binding-joist, v, (carp.), 
enchevêtrer, mit dem Stichbal- 
ken Oder Schlûssel verbinden. 

— the tiraber-work of a building, 
V., assembler une charpente, eiu 
Zimmerwerk abbinden. 

— the ends togelher , v., ajointer, 
mit den Enden au einander fù- 
gen. 

— pièces of stuff together, v., en- 
taquer, drei Stùcke Tuch dicht 
zusammen binden. 

Joined (join.), jointif, gefugt ; gcy 
falzt^ zusaïQmengcstossen. 

13. 
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Joiaer, menuisier, m., Schreiner; 

Tischler, m. 
-»'s edge ; border-plane, rcibot à 

bordure^ m., Rahmenhobel, m. 
—'s putty, futée, f., Holzkilt; Kitt 

von Leim und Sâgespâuen. 
Joinery, menuiserie , /., Tischler- 

kunst, f. 
—, menuiserie mobile , Tischlerei 

die sich mit beweglichen Gegen- 

standen beschàfligt. 
Joining ; junction ; union, raccord; 

raccordement, m, f Anfùgung,^.; 

Fug, m. 

— (linm.), ropporf, m,, Naht an 
Blechtafeln, f. 

— evenly (join.), bouementy m,, 
Gleichfugung ; Ebenfùgung, f. 

— of Ihe grouud-sills (carp.), gi- 
tage, m., Zusammenfugung der 
Ripphôlzer. 

— peg (carp., join.)» clou à assem- 
bler, m., Fûgenagel, m. 

— pièce, about, m., Anschiftsiûck, 
n.; Austoss, m. 

— by screws , raccord avis , m., 
Schraubenanfûgung, f. 

Joint; sockel; boss, douille, f., 

Dille ; Tille ; Nabe, /". 
— ; hinge, charnière^ /*., Gewerbe; 

Gewinde ; Charnier, n. 

— (join., carp.), jointure, f,, Fuge, 

— ; bail and socket (mech.), genou, 
m,, Nuss; in ciner Hulse bewe- 
gliche Kugel ; Kugelgewind, ». 

— (goldsm.), maillon , rh., Glied; 
Gleich; Gelenk, n. 

— of a buckle, châsse d'une bou- 
cle, /■., Gewerb aneiner Schnalle, 
n. 

—, broken —, joint brisé, gebro- 

chene Fuge. 
—, double — (carp.), affourcher, 

doppelt fûgen ; gabelfôrmig ab- 

fetzen. 

— frame (horol.) , fiche à chapelet, 
f., Charnierbana, n. 

— folding, battant à noiXy m., 
Flùgel mit einer Nuss. 



Joint-gauge (locksm.) , filière à 
charnière , f., Charnierkluppe ; 
Scheerkluppe, f. 

—, glued —, joint à plat point, 
m. y Leimfuge. 

— , knuckle — (mech.), joint arti- 
culé, Gliederfuge, f, 

— lever ; bent lever (mech.), joinf 
brisé; coude pjtan^, gebrochener 
Winkelhaken ; Winkelbebel, m. 

— , lap — , bords assemblés, m. pi., 
ûber einander 1 légende Kanten. 

—, oui of — (carp. ), sorti d$ Tem- 
boiture, kammlos. 

^piece (goldsm.), porte-char- 

nière, m., Gewindetràger, m. 

ring, cercle pour joint, Fugen- 

ring, m. 

tongue (carp.), languette rap- 
portée, eingelegte Feder. 

— with tenon, assemblage à tenon, 
m., Verzapfung, f, 

— of tin pipes, rapport, m., Naht, 
/., Sauman Blechr5hreD/n. 

— , universal broken , joint brisé 

universel, gebrochene Universal- 

fuge. 
— wire; hinge-wire, clou de thar- 

nière, m., Gewindstift; Cbar- 

nierstift, m. 
—s with a key-piece, assemblage 

à clef, Verbindung mit gebohr- 

ten Zapfen. 
—s (locksm.), nœud, m., in einan- 
der greifendes Gewind. 
— s (print.), couplets de presse, m. 

pL, Deckelbânder der Presse. 
—s (carp.), assemblage, m., Holz- 

verbinduug, f. 
Joinler, varlojpe, f., Fûgebank; 

Fugbank, f. 
Jointing (wood), joindre, fûgen. 
Joist ; squared timber ; bearo, soU- 

ve ; poutre, f. ; bois d'équarris- 

sage, m., fialken; Bodenbalken; 

Deckenbalken , m. ; Kantholz ; 

Ëckenholz, n. 

— ; upper-rafter; girder (print.), 
sommier d'en haut, m., Ober- 
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balken^ m. (an einer Buchdru- 

ckerpresse]. 
Joist, V., poser des solives^ Balken 

legen. 
—, suspension (mech.), sou^ 

pente, f., Hângebaiken, m. 
— y cast-iron — , harre de fontes 

f., Gasseisenstanffe, f, 

— of a £[rated foundation, soUveau 
de griUage de charpente , m., 
Rostschwelle, f, 

—, strong — (carp. ), doubleaUj 

m., Stichbalkentrager, m,; firet - 

tklotz, n. 
—, small — , soUveaUf m., Bâlk- 

lein ; kleiner Balken. 
—8 (mJli), 5rat0, f», Unterleghôl- 

zer ; ErleichterungshOlzer einer 

Windmûhle, n. pL 
—s (carp.), chevrons de rempta- 

ge, m. jpl.j Fûllsparren. 
—s, common — ; bridging , 

éoubUauœ, m. pi., Stichbalken- 
' tràger, m. pi. 

Josselassar ; spun Smyrna cottou, 

joneUusar, m., Josselassar, m. 
Joonial ; step ; brass ; plummer- 

block; support of roUer (mech.), 

coussinet, m. ; empoise, f., La- 

|gr ; Wellenlager; Zapfenlager ; 

Wabeniager, n. 

— (mech.)) marche; révolution, 
^ f.t Gang ; Umschwung, m. 

Joumeyman ; daily labourer; work- 

man; labourer, manouvrier; 

compagnon , m. , Taglôhner ; 

Arbeiter, m.; Gesell; Knecht; 

Knappe ; Bursche, m. 
Jiimp ihebarrel, v. (gunsm.)^ esto- 

quer, refouler le canon, stau- 

chen. 

— joint; butt joint, bord obtus, 
sânnpfe Kante. 

Jimper (horol.)^5att^oir, m.,Sperr- 

kegel, m. 
Jomping ; up-setting (for.)^ refoth 

kr, stauchen. 



Junclion ; joining; union. raccord ; 
raccordement, m., Anfûgung, f. ; 
Fug, m. 

— Une; — rail-way,{t^ne,t;ot6 la- 
térale, f., Yerbindungsbabn ; 
Seitenbabn; Nebenbahn, f. 

— ^, places of — (weav.), rentrure, 

f. , Treffstelle ; Verbindungs- 

Sicile, f. 
Juncture, articulated — (mech.), 

assemblage articulé, Gliederver- 

bindang, f. 
— > of the crank nvith the runner 

(mili), enniliaget m., Yerbin- 

dung der Drehachse mit dem 

Lâufer. 

— of a gutter (carp.), nouet, m,; 
noue ; cornière, f. Kehigerinne, 
n. 

Juniper wood, genévrier, m., 
Wachbolderholz, n. 

Jupiter, V. Tin. 

Justification; adjusting (mint), ap- 
procher, justiren; zurichten; 
abrlchten. 

Justifier; quadrat; space (print.), 
quadrat; cadrât, m.; espace, 
f,, Quadrat; Spatium, n.; Aus- 
schliessung, f.; Zwischenstifl,m. 

— (found.), justificateur, m., 
Gleichmacher ; Zurichter ; Ju- 
stirer, m. 

Justify, V. (print.), parangonner, 
abgleichen. 

— true, V, (print.), justifier ^ aus- 
setzen; abgleichen; zurichten; 
ausschiiessen. 

Jut (pott.), gaudron, m,, Vor- 

sprung, m. 
Jutting; projecting; protrudin^; 

— out; outstanding, en saiUte, 

hervorspringend. 

— out; bending; leaniug (carp.), 
devers, schief. 

Juxtaposition (phys.), juxta-posi- 
tion, f., Ansatz, m. ; Anwachsen 
vonÂussen, n. 
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Kamerate (chera.), kamérate, m., 

Ralaniahsaures Salz. 
Kaolin; porcelain clay, terre à 

porcelaine, f.\ kaolin, m., Por- 

zellanerde, /.; Kaolin, n. 
— , washed — ; decanted earlb, 

kaolin lavé, gewaschencr Kao- 
lin. 
Keeling trough (met.), ovge de 

rafraîchissement , /*., Abkùhl- 

trog, m. 
Kecn ; sharp, aigu ; affilé; acéré \ 

tranchant ; aiguisé, m., scharf; 

spitz; schncidend; durchdrin- 

gend. 
Keep in, v. (print.), gagner, ein- 

bringen. 
Kelp, soude brute, du pays, f.\ 

caiUotis, m. , ordinâre Soda. 
Kennel (found.), plaque, f,, Aus- 

gussblech. 
-^ ; diain ; treucb (lev.), saignée, 

f., Ableitungsgraben, m. 

— ; cbanuel (pap. maLU.), chanée, 
f,, Binne^ f. 

— , small — (pap. man.)» chane- 
lette, /"., Rinnlein,n. 

— on the yarn-bearn (loom), cha- 
née étriére, f., rund ausgehôhlte 
Rinne im Weberbaum. 

Kentledge; pig; sow of nielled iron 
-(foiind.), gueuse, f„ Gans ; Ei- 
sengans, n^; Ëisenkiump,m. 

Kerf (wood), rote, /".; chemin; 
trait, w., Schnitt, m. 

— of a saw ; saw-notch ; saw-cut, 
irait de scie, m., Sageschnitt, 
m. 

JCern (fouud.), cran ; créné, m., 
Signatur. f, ; Unferscbnitt, m. 

Kerning {(ouuû. ),écrénage ; écré- 
ncr^ ahscharfen; unterschneiden. 

p. (foupfJ,), crénerie, f., Gralji, w. 



Kernstahl ; common steel, kem* 

stahl, m., Kernstabl, m. 
Kersey. (cloth), carsaie; serge 

croisée, f., Id. 
Kerseymere, Casimir, m,, Kasi- 

mir, m. 
— , double — , double milled — , 

cuir de laine, m., BnckskiD, 

w. 
Ketlle, bouiUoire, f., Kessel, m. 

— ; pan (goldsm.), coquemar, m., 
Kessel, m.; Pfanne, f. 

•— , large •— ; boiler, chaudière, 

f., Kessel, m. 
— , iron — to part silver from cop- 

per; reGuing-pot, chaudière d» 

ressuage, f., [* riscbpfanne ; Sei- 

gerpfanne, f, 
— , basin, réservoir of a baroroe- 

ter, cuvette, f. ; niveau d*un barO' 

mètre, m., Kesselchen, n. 
—, to beat the vat (pap. man.), 

pistolet, m., Pislole ; Biase, f. 
Key, clef; clé, f., Schlûssel^ m. 

— ; cotter; fore -look (met. w., ^ 
locksm.), clavette, f., Scbliesse, 
f.; Vorstecknagel ; Vorstecker; 
Splint, m. 

— (carp), raineau; lien, f».; 
moise ; clef d'une poutre , f. $ 
Band ; Balkenband , n. ; Hols 
welches die Sparren', etc., mit 
einander verbindet ; Balken- 
schlûssel ; Anker, m. 

— or peg (loom), cheviUeUe, f., 
Hàkchen an der Heftlade, n. 

— ; cottar; gib (rlw., mech.)» 
clavette^ f., Keil. 

— ; wedge (print.), tacon\ taguon, 
m., Unterlage; Fùtterung, /. 

— (b. bind.), clavette, f., Vor- 
stecker ; Splint ; Heflhaken, m. 

— ,r., to ship a wheel, etc. (mecb.J^ 
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cakr; montef% ein Rad^ elc.^ 

anfâteckeii^ aoftreiben. 
ley, V.; to wedge (priut.), to- 

quonner, fûttern; unterlegen. 
— bit (locksm.)^ chaperon; bri- 
quet; panneton 'y couplet, m., 

Backen^m. 
— batton^ bouton de clef, Schlûs- 

selknopfy m. 
— bed, leugth of— {}oc,)t portée 

de calage, f.^ Lange der SchlQs- 

selûâcbe ; Keilflâche^ f. 
» ^ell-drilled or that bas a good 

pipe, def bien forée, gut ausge- 

oohrter Schlûssel. 
— groove engine; grooying ma- 

cbine ; paring macbine ; slottiiig 

macbine^ mac?me àmortaiser; 

machine à buriner, f., Stossma- 

sGhine ; Stanzmascbine ; Nutb- 

stossmascbioe^ f. 

— bole; enlrance (locksin.)^ trou 
de la serrure^ m. ; entrée, f., 
Entrée, f.; Scblûssellocb, m. 

— ; magter — ; pass —, passe-par- 

tout, m.f Dietricb, m. 
— -ehain; — ring (locksm.), cla- 
vier, m,, Schlusselkette^ /. 
—, ùiise — , fausse clef, Nacb- 

8cbliu»el, m. 
—, lîied — {locksm.), clavette, f, 

£eil, m. 
—-groove. cannelure, f., Kanne- 

Mrung f. 
—, piped — , clef forée, gebobrler 

Scblâssel. 
—, split — , clef anglaise, gespal- 

tener Scblussel. 

— of a 8crew-jack, clef d'un cric, 
f., ^indenscblùssel. 

—, safety — thorol.), clef à Vivro- 
gnê, f., Sicherbeitsscblùssel. 

— for tigbtening, for drawing 
tigbt (st. eng.), clef de serrage, 
f, Scblussel zum Ânziehen. 

—, to tam the — ; to snap ; to slip, 
détendre le ressort d*une serrure, 
ein Scbloss abscbliessen , ab- 
^bnappen. 



Keys ; slops (loom), touches, f. pi., 

Tasten, f. pi. 
Kick, V. ; to reçoit (gunsm.), re- 
pousser, stossen ; zurûckstossen. 
Kiegan ; japonese stuff , kiégan, 

m., japonesischer Zeug. 
Kiln ; furnace (for.), fournaise, f,, 

grosser Ofen. 
— ; furnace ; oven ; burning oven ; 

baking oven (pott.), poêle ; four, 

m., Brennofen, m. 
— , attendant at tbe — (pott.), ctii- 

seur; enfoumeur, m., Verglù- 

ber, m. 

— for the cocbineal, témascale, f., 
Darrofen fur die Cochenille. 

drying, séchage au four, m., 

Ofendarren, n. 
— bole, gueule de four, f, Ofen- 

schlund, m. 

— for roasting ore (met.), grilloir, 
ROstc, f, ; Rôstofeu, m. 

— for subliming, fourneau à des- 
soufrer, Scbwefelofen. 

King-bolt, cheviUe maîtresse, f, 

Hauptbolzen. 
pièce ; post (mecb.), pota- 

çon ; poteau de fond, m., Uaupt* 

stânder eines Krahnens^ m. 
post ; crown - post ; crown 

(carp.), sous- faite; poinçon, m., 

Giebelspiess, m. ; Giebelsâule ; 

Giebelspitze, f. 
Kinovate (chem.), kinovate, m., 

chinowasauer ; cblnowasaures 

Salz. 
Kish(min.), carbure de fer, m., 

Ëisenschwârze, f. ; Eisenschaum^ 

m. 
Knead, v, ; to work ; to — tbe clay ; 

tempering (pott.), P^^n'r l'argile; 

pétrir ; malaxer l'argile, la pd- 

te, Thonerde kneten ; Thon ver- 

gleicben, kneten. 
Kneader of tbe mass (by tbe feet), 

(polt.), marcheur de pâte, m., 

Massentreter, m. 
Kneading (by the feet) ; tempering 

(pott.), marchage, trelen; kne- 
ten. 
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Knee (ffansm.]» coude^ m., Knie 

(am r iintenspiess). 
—, iron — (st. eng.), guerre en 

fer, f., Knie, n. 
Knife wiih gilt or silvered back, 

couteau à plate-bande , Messer 

mit vergoldetem oder versilber- 

tem Rbcken. 
— , carving —, couteau à décou^ 

per, Tranchirmesser. 
— , case ; sheath , couteau à 

gafne^ Messer in einer Scheide. 
— ; cutting ; chopping blade; 

blade, couteau à taiUerf Schnei- 

demesser. 
—, clasp- — , couteau pliant ^ m, ; 

jambette, f.j Taschenmesser. 
—, chopping , couteau à ha- 
cher, Brenneisen ; Brennmesser^ 

n. 
—, currier's shaving —, couteau 

à effleurer, de rimre, Absloss- 

messer. 

— with double edge (tool), couteau 
à la berge, m., Zirkelmesser ; 
Doppelmesser, ». 

—, two edged —, couteau à deux 

tranchants , zweischneidiges 

Messer. 
— , cdging — (print.), rainette, f., 

Beschueidemesser. 
— , fustian — ; velvet — , couteau 

à velours, Sammetmcsser. 

— for cutling the furrow in the 
hearlh of a forge (found.), fer à 
tracer la rigole du foyer de cen- 
dre, Spureisen, n. 

grinder; grinder (eut.), ré- 
mouleur, m., SchMîev, m. 

— . hatcliinc — (gild.), couteau à 
hacher, Kreuzmeissel, m. 

—, tawer's paring —, couteau à 
écharner, m,; drayoire, f., Aus- 
fleisctimesser ; Âusfleischeisen. 

— , paring ; edge -tool (b. 

bind.), couteau à parer, à doler, 
Abschàrfmesser; Beschneide- 
messer. 

— , plough ; cutling (b. 



bind.), couteau à rogner^ Bc- 

schneidehobel, m. 
Knife, riving —, contre; merlin, 

m,, Spaltklinge^ f, ; K16beisen, 

fi. 
—, silver-bladed —, couteau à 

lame d'argent, silbernes Messer. 
—, spring , couteau à ressort, 

Messer mit einer Feder. 
— spring, ressort (fut» couteau, 

Springfeder, f, 
—, scraping —, couteau rond, 

Schabeeisen; Rundmesser; Kratz- 

eisen, n. 
—, splitting —, couteau à refendre, 

Âusrâumer ; Spaltmesser, n. 
tool (engr.), onglelte, f., platter 

Grabstichel ; Messerzeiger, m. 
Knit, V. (hos.), brocher, stricken. 
Knob ; pomme! ; cap ; bolster-cap 

(gunsm.), pommette; calotte, f, 

Knopf an der Pistole^ m.; Pko- 

lenkappe, f, 
— ; detent; driver ; tricker(horoI.), 

poussoir; bouton, m., Dr&cker ; 

Ëinfallshaken; Schlagnagel, m.; 

Verschiebung, f. 
— ; swingle ; cog ; arm ; lift ; button 

(mech.), levée ; camme, f,; ma- 
melon, m. .Welldaum, m,; Warze, 

f.; Knopf, m. 

— ; arm (roU. iron), poucet, m.; 
came, f,, Dâumling ; Frosch ; 
Hebedaumen, m. 

— : sight (gunsm.), bouton, m., 

Korn ; Visirkorn, n. 
— ; hook ; crotcb (locksm.), mas», 

f , Schubladenring ; Schubladea- 

knopf ; Ëimerhaken, m. 
— ', ornamental — on the sciaors, 

moignon, m., Zierknopf an àer 

Scheere. 

— of the tongs, bec de t^naSies, 
m., Schnabel einer Zange, m. 

Knobby, noueux, knotig. 

Knock np, v,, to make balls (print.), 
dresser les poignées; monter lis 
balles , die Ballen zurichten, 
aufschlagen, aufstossen. 

— off the balls, v. (print.); défmn- 
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fartetalfof^abbrechen ; abschla* 

gea. 
Knocfcer; ring; rapper flocksm.j, 

marteau de porte y m.; oouclef /., 

Klopfer ; Thûrklopfer ; Schlless- 

ring ; KlOpfel, m. 
Knocking off, abattre Pouvrage, 

abschlagen ; abwerfen. 
Kuot ( locksm. ) , entrelacs^ m., 

darchbrochene Zierrath. 
— ; sort of wart (wood), gale, f., 

Warmloch^ n. 

— ; striae ; Uireads ; tears ; bunt; 
boll'seye (gl. mâk.), stries ^f. pi.; 
bowHne.; déchirure, f.. Risse, 
m. pi.; Streifen; Riefen; Strie ' 
nen; Stricb^ m.; Ochsengalle, 

f. 
— orhtndof skeins (ày.), matteau, 
m,j Pack Seidenstrânge. 

— (d. man.)^ nope, f.; bouton j m., 
Knoten, m. 

—, «nall •— (spin.)} matton, m., 

KndVchen, n. 
—, lUUe*- (s. spin.]^ boucAon, m., 

KnOtdieB, n.; Spinnenkopf, m. 
— ^liltle — (el. man.)^ matton^ m.; 

ftituret f., Klbmpchen; Kiidt- 

ehen^ii. 



Knot, dead — (carp.), nœud vicié, 

fauler Knorren. 
— , double — (wcav.), nosud fait 

en croix; double noeud, Kreuz- 

knoten^ m. 
— , lo make a double — (weav.), 

fornouer , ein Kreuzband ma- 

chen. 
— , rotten, dead — ; rottenness 

(ca rp . ), malandreSf f, pi. , vermo- 

dert; verfault. 
— s spun in tbeyarn, bouchons 

files ^ m. pi., Kndpfgarn, n. 
—s, to take off the — (wood), 

eneyer, entknorren. 
Knotless ; unknotied^ sans nœuds, 

knorrenlos. 
Knottiness, abondance de nœuds, ^f. , 

Menge Knorren. 
Knotting, desk for — (cl. man.), 

pupitre à épincer, m., Pflûck- 

gestell, n. 
Knotty; iibrous (wood), racheux ; 

raboteux, faserig ; knotig ; knor- 

rig; âstig. 
Knuckle ( locksm. ) , charnière ; 

jointure, f,, Scharnier, n. 
Kruometer(phys.), kruomètre, m., 

Kàltemesser, m. 



Label (lev.)> altimètre^ m*, Hôhen- 

messer^ m. 
Liborant (ebem.), assistant, m., 

Gehfilfe, m. 
Laboratory (chem.)> laboratoire, 

Labonratorium, n. 
Laboor; work, travail; ouvrage, 

tn.f Arbeit, f. 
Labourer ; journcyman ; daily — ; 

workman, compagwm; maiiou-- 

vrier ^ m., Gesell; Knecht; 

Knappe; Bursche; Taglôbner; 

ArtMiter, m. 



Lac ; lake ; lacca ; lacker ; lacquer ; 

varnish, laque, f., Lack; 

Lackfirniss ; Harzlack. m. 
— , gum , gomme laque y f., 

Gummilack, m, 
lake (dy.), pigment de la laque, 

m., Lacklack, m. 
— , shell ^, laque en failles, /'., 

Schellack, m. 
— , \enilian— ; stick lack, laque 

de Venise, f,, Uolzlack, m. 
Laccic acid, acide de gomme laque, 

m,, Gummilacksâure, f. 
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Lace^ passement, m., Borte ; Tres- 
se, f. 

— ; twisl; braid; edging, lacet, 
cordonnets w., Schnur, /".; ge- 
drehte Goldschnur; Schnûrnes- 
tel, m. 

— ^ dentellej f., Spitze ; Kante, /. 
— botlom, toile, m., Spitzen- 

grund, m. 
— , bone — , denteUe au fuseau^ f., 

Klôppelspitze, f. 
—, Brussels —, denteUe, f., point 

de Bruxelles , m. , Brûsseler 

Spitze. 
— , cotton — , denieUe anglaise j 

Baumwollenspitze. 
—, guimp —; vellum — (h. warp), 

guipure, f. , ûbersponnene Arbeit. 
—, gold —, gaUm d'or, m., Gold- 

borte, f. 

— with a clear ground, dentelle à 
fond bride, clair, Spitze mit Rie - 
gelgrund. 

— with a net-shaped ground, den- 
telle à fond réseau, Spitze mit 
uetzarligem Grund. 

— , Holland —, denteUe de Hollan- 
de, Punlas, f. pi. 

— , imitation of — , dentelle en por- 
celaine, Porzellanspitze. 

— -maker; man; trimraing- 

maker ; tagger, passementier ; 
ouvrier de la petite navette ; ai- 
guilletier, m., Bortenwirker; Pas- 
sementirer ; Kleinweber ; Band- 
macher ; Nestelmacher ; Nesller, 
m, 

—, narrow —, tavèle ; tavelle, f., 
schmale Borte. 

—, narrow — maker, Usetliére, 
f., Zwirnspizenmacherin, f. 

— -trade ; small wares, passemen- 
terie, f., Bortenhandel, m. 

— , warp —, tulle mecklin, m., 

Mechliner Spitze. 
—, \Yoven — , dentelle au métier, 

gewirkte Spitze. 
work, passementerie, f., Pas- 

sementierarbeit, f; Boftenwir- 

Kerci, f. 



Lace-work; — ornaments , den- 
telle, f, , spitzenartige Yerzie- 
rung. 

— working, mulquinerie, f., Spit- 
zenarbeit. 

Lachryma Baiavica ; Ruperl's drop, 

larme hatavique,f., Glastropfen. 
Lacing, chamarrer, mit FranseO; 

etc., behàngen. 
Lack-iusre, topas de Saxe, m., 

Schneckentopas, m. 
Lacker; lac; lake; lacca; lac({aer; 

lac-varnlsh, laque, f,, Lack; 

Lackfirniss ; Harzfirniss, m. 

— work, ouvrage verm, lakirte 
Ârbeit. 

Lackering (wire-dr.), fumage, m., 

Râuchern, n. 
Lacquer, v.; to lacker, vernisser 

de laque, lackiren. 
Lactate (chem.), lactate, mllcb- 

sauer; milchsaures Salz. 
Lactometer, galactométre, Milch* 

messer, m. 
Ladder, écheUe, f,, Leiter, f. 
Lading (gl. mak.), iréjeter, uml&l- 

len; umgiessen; abgiessen. 
Ladle (tin.), éprouvette, ^, Pro- 

belôffel, m. 

— ; bucket; spout; trough; dian- 
Qel; flat board (mill), axtbe à 
conduire Veaw, palette, f,, Mûhl- 
gerinne, n. ; Âufschlageschaufel, 

f- 
'-,puiselle, f,;puisoir, m., Aus- 

schôpfkelle, f. 
— ; hand — (found.), poche; cuil' 

1er, f., Scliôpflôffel; Giesslôffel; 

Giesskelle, f 

— (gl. mak), pttwoir, m. ; peUe; 
cuiller ; estraquelle, f. , Einzeti- 
lôffel, m. ; Einsetzschaufel, f, 

— , supporter of the — board; 

• rafter-foot(carp.),co2/at4;cofti«, 
m., Schaufelstiel, m. 
Laid, posé, gelegt. 

— (pap.), vergé, gerippt. 

— mould (pap. man.) , forme à 
verjure, f., ausgerippte Form,/". 

I^ake; lac ; lacca ; laç^crj lî|cqHçr| 



LAM 



- 255 — 



UR 



lae-Yarnish^ laque, f,, Lack; 
LackGrniss; Harzfirniss, m. 
Ltke, fine — ; round —, laque fine, 
carminée^ Karminlack, m. 

— ; — dye, laque des teinturiers j 
Fârberlack. 

— dye, cake of — . ta^tte de la- 
que à teindre f f., Lackkuchcn, 
m. 

— , flat —, laque plate, flacher 
Lack. 

Lim ; heddle ; heald (weav.), lisse ; 
maille, f., hiiie, f, 

Lamb(lacd w.)« tringle qui em- 
brasse les fUs de la chaine, f,, 
Schweifrahmen^ m. 

Lame (b. warp), lame, f.. Latte am 
Bandwirkerstuhl. 

— maker ; foil-maker^ lamier, m. , 
Lahnmacher. 

Lamina {met), plaque, f.,V\sXiA, f. 

Laminating; flattening (wire-dr.), 
laminaffe, m., Drahtplâttcn, n. 

— ToUen; mill (mint), laminoir, 
m.y Drehwerk ; Walzwerk, n. 

Lamp-Uack, noir de lampe, m,, 

Lampenschwarz^ n. 
—, doeimaatic — , lampe docmas- 

fimw, Probirlampe, f. 

— fnat produces hydrogen gas by 
itaelf, lampe à air inflammable, 
Lampe die Yon selbst Hydrogen- 
gas erzeiigt. 

— whose light spreads well^ lampe 
pneumatique, Lampe deren Licbt 
sich ûberall hin verbreitet. 

— > whose light is conceutrated in 
one direction , lanpe sidérale 
d^ttpplique. Lampe deren Licbt 
nach emer Ricbtung bin con- 
eentrirt ist. 

— wilh alternating level , lampe à 
niveau aUernalif, f.. Lampe mit 
alternirendem Niveau. 

— wilh a steady level, lampe à 
niveau courani. Lampe mit be- 
stândigem Niveau. 

— > li^hteuing by itself, lampe 
igmfére, f., Lampe die aich von 
•eltrât anaandet. 



Laropate (cbem.), lampate, lam« 
pensaures Salz. 

Land-chain (les.), arpentage, m.; 
levée des plans, f., Messen, n.; 
rianaufnabme, f.; Riss, m. 

Lauding; place; railway sta- 
tion (rlw.), débarcadère, m., 
Landungsplatz ; Bahnhof, m. 

— ; plate- forme (met.), plate-forme, 
f., Gicbtbiibne. f, 

Lantern, safe — ; Davy ; wire-gauze 
— , lampe de sûreté, de Davy, 
Sicherheitslampe ; Davy 's Lampe. 

Lap; fleece, nappe; toison, f., 
Vliess, n.; Wickel, m.; Fell ; 
Pelz, n, 

— , V. (carp.), poser à recouvre^ 
ment, liber einander fùgen. 

—, knotty —, nappe boutonneuse, 
knotiger Wickel. 

— drum (card.) , cylindre à nap^ 
p€s,m., Aufroiler, m.; Wickel- 
walze. 

*- and lead (loc. ), avance du W- 
roir, f,, Voreilen des Ventils, n. 

— machine frame (spin.), bascule^ 
f*; basculeur, m., Lapping Ma- 
scbine, f. 

— scutcher; — machine; blower 
and spreader; spreading ma^ 
chine; spreader (spin.), £i//0ur 
élaleur, Wattemaschine ; Auf- 
breitmaschine ; AVickclmascbine, 

— of slide; overlap (st. engO^ **«- 
couvrement du tiroir sur les lu- 
mières, m,, Deckflàcheder Schle- 
ber, f. 

Lapidary, lapidaire; joatUierj m., 

Steinschneider, m. 
Lapidifîcation (chem.), lapidifica- 

tion; pétrification, /"., Versteine- 

rung, f. 
Lappinç engine; — machine (spin.), 

réuntsseuse ; machine à réunir, 

f.\ doubleur, m.; doubleuse, f,, 

Doublir Blaschine ; Zwirner, m.; 

fiandvereinigungsmaschine. 
Larch (wood), tnélèze, m., Làr- 
I chenholz, n.; Lârcbentannen, f. 
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Large, too >— ; too thick ; too big, 
gras, zu dick ; zu gross ; zu breit. 

Larum (horol.), yetuMe d'alartMf 
f,, Làrmuhr, f. 

Lash, v,\ to switch ; to strap ; to 
lay out by the line (carp.), cin- 
gler ; tringler ; battre une Ugne^ 
abschuûren, mit der Schnar ab* 
messen, berechnen. 

Lashes; leashes (h. warp), lacs, 
m. pi, Trètschnure, f. pi.; La- 
tzen, m. pi. 

Lasbing; slcying (s. weav.), lever 
le semple, aufzieben ; einlesen ; 
leviren. 

Latch ; specket (locksm.); cadoley f., 
loquet; loqueteau, m,, Klinkc; 
Thurklinke ; Falle, f.; Drûcker, 
m. 

— Ihat may be opened from witbout, 
loquet à la cordelière, Nonnen- 
schloss, n. 

—, vielle — , loquet à vieUeybeier- 

klinke, f, 
—plaie, platine à loquet, f., Klin- 

kenblech, n. 
Lath (wood), latte, /"., Latte^ f, 
— yfork, hourdage ; hourdts, m., 

Lattenwerk zu einem Fussboden. 
Lalhe ; turning — , tour, m. , 

Drehbank, f, 

— ; batten (loom), battant, m,, 
Lade, f. 

— , burnishing — ; pressing — ; 
chasing — , tour presseur ; tour 
à emboutir, Druckdrehbank, /. 

—, center ; lurnbencb, tour à 

pointes, Spitzendrehbank. 

— the ceiling, v., planchéier le 
plafond^ vei'scbalen ; ausschalen. 

— , double centre — , tour à deux 
points, Schreinerdrehbauk. 

—, figuring , tour de placages 

ou de marqueterie, m., Figurir- 
bank, f. 

— , foot- — , tour au pied, Dreh- 
bank mit dem Tritt. 

— for guillosbeeing, tour à guHlo- 
cher, Guillochirdrehbank, f. 



Lathe, beadiog- — (need.)^ tour à 

tête, Knopfrad, n. 
— , mandrel — for flat objecta, 

tour à plaque , Dockendretetohl 

mit messingenem Scheibenfutter 

zum Einspannen flacher Gegen- 

stânde. 
—, pôle — , tour à perche, m., 

Drehbank mit der Wippe. 
—, pressing- — ; chasing ; 

burnishing — , tour presseur ; 

tour àernSoutir, Druckdrehbank, 

spindle; — -mandrel, arbre 

du tour, m., Drehbankspindel, f. 

— for scoring scveral staTes at on- 
ce, tour à barrettes, Drehbank 
zum Eindrehen von Kerbea vi( 
vielen Stâben zugleich. 

— , sliding- —, tour cylindriqtfe; 

tour parallèle ; tour à chariots 

m., Drehmaschine. 
— , surface — ; tour à pkUeau, 

Scheibendrebbank. 

— for turning the tnmnioiis 
(found.), tour à tourner ks toU" 
riUons, Abdrehmaschine. 

Latherkin (glaz.), tringMê^ f., 

fileiknecht, m. ; Flinkmesaer, n. 
Lathing; wooden bars; sackiig; 

bed-staves,p^ i}oïn.),fonçaiB$s; 

goberges, f. p^, BodenbreUer; 

Betlbretter, n. pi, 
Latialite ; hauyine of Italy (min.)» 

hauyine d'Italie; latiaim»y f,, 

Kalihaûyin, n. ; Latialith, m. 
Latten ; sheet brass; plate brass; 

brass; brass-plate, laiton^ m., 

Messiugblech, n. 
brass, cuivre laminé, Kupf er- 

blech, n. 
Lâttice ; trellis (carp.)^ ireUUs ; 

griUage; frisage, m., Gitter- 

werk; Bindwerk; Lattenwerk; 

Lattengitter, n. 
— , r anche, f., Sp rosse an der Lei- 

terstange, f, 

— maker, treiUageur, m., Gitter- 
flechter, m. 

Launder; buddle (met.)^ lawÀr, 



m., Wuehtrog, m.; Wuch- 

werk, n. 
bn (tait.), linon, m. ; toU» claire 

A (tf),/!. Linon, m. 
Lit ; Kildine lize ; Biie ; ground 

Qpliî.). tuMitttt, [., Poliment, n.; 

Tergoldgrund, m. 

— ; Sa tien ; comb-tray (icul.)i 
boitant, m.; chaise,/,, Kamm' 
Itde, ^ 

— on, V. (gilil., b. bind.)) cm- 
tlMT, na tirage n. 

— on *itli, u. ! lo do Oïer; lo 
danb, enduire , ïiberzleben ; 
Aberstreicbeni tiberschmieren. 

— on the gold ilze, v. igM.), 
toitcliar l'aiiietti, don Golagrund 
aofbagen. 

•"-ctp ; puU-lo (weav.j, cape; 

foignie, f., Lttdendeckel, m. 
L(y«r: coucher;liner(psp.iniin.), 
eoucharf; coucheur, m.. Léger; 
Kauueher ; Gautscber, m. 
(priBL), ievear; margeur, m., 
•" ''^ tr; Aufleger; Auflie- 



— j ■econd — or a reverberaling- 
fnrnaee [net.], hattsie, f., zwelle 
SddcU eines Roverberafene. 

— ", cooeentric — oC the trees, 
coikA* Ugneiae , concentrique, 
d^aecroUeement. f., Wucba- 
■tnbl, m. ; Holzlagc, f. 

—, divergent — (wood), rayon 
nMuU^re, m., Harkatrahl. m. 

— * [print.)j parités d'assemblage, 
r Pl.. Lagen, /•- pi. 

Uying; — down, erecling ; putt- 
ing un, poiage, m., Aufslellen ; 
Aafoâdagen ; Aafrîchlen ; Le- 
gen; Anuieben ; Eiaielzea, n. 
— cbiid (eugr.). posilionnaire, 
m.j Lagenmeisael ; Lagenstichel, 

— on (gild.), charge, f., Auflra- 

gen, n. ; Aaftrag, m. 
— -tool (b. bind.), ctMchoir, m. 

AattnghOlilein, n. 



LEA 

Lea ; iey ; alieiii ; rap («pin.), iche- 

vette. f.. 7 Gebinde ; 100 FIdea 

im Gebinde. 

ead, plomb, m., DIei, n. 
-; plummet; plumb-llne; ievel 

(joia., carp.), plomb à niveau; 

nii;eau ; ^I à pfomb, m., Seak- 

blei ; Bleiloth ; Lotb, n. ; IM- 

gcbnur, f. ; Bleiwurl, m. ; Blei- 

wage, /. ; Bleimass, n. 
-; apaceline (prinl.), interligne, 

f., DLirchachieasliuie, f.) Durch- 

acbusa, m.; Zwiacbenlîaie, ^. 
- (neav.), plomb, m., Eiseu; 

Key. 
', V,, sceller ea plomb, mil Blei 

eiagiessen,3uegies9eD. 
-, V. (print.), iB(m-|ijfii«r, durcb- 

schJeaseD. . 
-, arsenical —, arséniaie lie 

plomb, m., Bleiarseaili, n. 
--asbes, criine, f., Bleilttàlie; 

Bleiasciie, f. ; BleUchaunt, m. 
-, black — ; plombagine; gra- 

phile (min.), ploinboffiiia, f. ; po- 

Mot; plomb, m-, Plombagln; 

Plumbagin; Polllolh; Waaser- 



blei, « 
— , black — (met. w.), mine de 

plomb, f.; plombage, m., Reiss- 

bley, n.; Graphit, m. 
— ,chamber3 of — {cbem.), cham- 
bres de plomb, f. pi., Bleikaateii, 

m. pi. 
— ; dlralc ù{—,crémede Saturne, 

f., Bleirahm, m. 
—, dfose of — , crasse de plomb; 

scorie de plomb, f., Bleiscolacke, 

— -drawer (glai.), (trflur de plomb, 
• m., Bleiïieher, m. 

— , quanllly of — fused in 24 
houra (mel.), poî/a depbmb, f., 
fileischicht, f. 

— which in refining Incarporatee 
withlhe furnace, plomb (te foyer, 
Herdblei, n. 

— famé ; aahes of —, écume de 
flomb, f., Blelraucb, m. 
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Lead, foliating — ^ plomb à char- 
ger, Belegeblei. 
— garniture ofa roof (plamb.)« 

noquet, nt., Blcistreifen in den 

Kehlen eines Schieferdacbes. 
— > -glance ; galena ; plumbage ; 

potter's ore. gaUnef f. ; plomb 

sulfuré; aiquifoux , m,, filei- 

glanz^ m. 
— y glazier's — ; came, plomb de 

vitrier, Glaserblei; Umblei. 
— , hard —, plomb aigre, Hartblei. 
—, lurap of — , navette, f. ; pain 

de plomb, de saumon, m., Blei- 

klumpen ; Bleiblocli, m. 
—, lump of — (eut.), plomb, Blei- 

klotz, n. 
—, lighlning of — (met), éclair 

de plomb, Bleiblick, m. 
— , to lay the — on the edges (b. 

bind.), plomber, verbleien. 
— , magistery of — , précipité de 

plomb; magistère de Saturne, 

m,, Bleiniederschlag, m. 
— , matt of — ; uncalcined — 

(met.), matte de plomb, f.^ Stein; 

Bleistein, m. 
— , to mix a métal with — by 

smeltin^ (met.), scorifier avec 

le plomoy ansieden. 
—, muriatic — , plomb corné, 

Horublei. 

mould (plumb.), moule, m., 

. Blciform. 

ore, black — , noir de plomb, 

m.,Bleischwarze, f. 
ore, white — , plomb blanc; 

plomb carbonate, Weissbleierz, 

n. 

— in which the panes are set 
(glaz.), liaison de plomb, f., 
Bund, m. 

plates 4 lowering of the — 

{hos. ), foncement de pied, m., 
Niedertreten der Bleiplalten am 
Stumpfwirkerstuhl. 

— pigs, plomb en saumons, Blei- 
mulden, f. pi.; Bleiblôcke, m. 
pL 

—, raw — ; workable — ; pig — , 



plomb d'osuvre ; plùmb de liqua^ 
tion, m.» Werkbiei; Silberblei; 
^^erk n 
Lcad, refined — , plomb frais, m., 
Frischblei, n. 

— for refining, plomb de ressuage; 
plomb -œuvre, m,, Selgerblei; 
Treibwerk, n. 

— , refined —, plomb raffiné; 

plomb doux, Frischblei ; Glàtt- 

mei ; Weicbblei, n. 
—, red —, plomb orange ; plomb 

anglais; minium, m,, Meinige; 

Mennig, m. 
—, red —, sous'oxyde de plomb, 

m., Bleisuboxyd, n. 
—, sheet of —, t^iUe de piomlb, 

f., Bleiblatt, n. 
— , subacetate of — , tri-sous" 

acétate de plomb, m., drittel 

.essigsaures Bleioxyd. 

— smoke; refiner's fume; white 
powder ; ashes of — , fumée de 
plomb; écume de plomb, f., 
Bleirauch, m, 

—, sugar of —, sucre, acétate de 
plomb, m., Bleizucker, m.; essig- 
saures Bleioxyd. 

—, skimmed — (found.), plomb 
d'écumage, Âbstrichblei, n. 

— for the trade, plomb marchand, 
Kaufblei. 

— , uncalcined — ; matt of — 

[met.), matte de plomb, f,, Steio; 

Bleistein, m. 
— vinegar; vinegar of Satoni, 

vinaigre de plomb; extrait de 

Saturne, m., Bleiessig, m. 
— , white —, céruse, f.; 6Iafic de 

plomby m., Bleiweiss, n. 
— weight; plummet (horol.), 

plomb, Bleigewicht, ». 
— work; plumhery, plomberie, 

f ; plombage, m,, Bleiarbeit; 

Bieiverarbeitung, f,; Bleigiesse- 

rei, f 
— Works, plomberie, f., Bleigies- 

serei ; Bleihûtte, f. 
— , workable — ; raw — ; pîg- —, 

plomb d'œuvre, de HquatUm, 
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"Werkblei ; Silberblei; Werk, n. 

Lead, yellow — (met.), massicot, 
m,, Bleigelb ; Massikot; Neu- 
gelb; KOuigsgelb, n. 

•-s of the front-healds (h. warp), 
fuseaUy m., Bieistûck welchcs 
die Vorderlitzen gespannt hait. 

Leaden ore; butter of Saturn 
(chem.)^ hifurre de Saturne ; mi- 
nerai & plomb, m.y Bleibutter^ 

f. 
^-pipe; gatter, chéneau, m., 

Bachrinne; Bleirôhre^ f. 
Leader (mech,), roue principale, 

motrice, f., Hauptrad, n. 
Leading, plombage, bleifarbiger 

Ânstrich. 

— pulley; guide (saw-mill), UeUe, 
f.y Lenker^m. 

Leady, caukur de plomb, bleifar- 

big. 
Leaf (mill)^ vantail, m., Schleu- 

senfl&gel^ m. 
— ; folding-door (joiu.)* vantail, 

m., Flûgel; Thùrflugel; Feu- 

sterfit^d^ m. 

— ; spTiûg plate ; blade of a lock 
sprjng (locksm.), feuille, f.; coin 
& ressort, m., Federblatt, n. 

— (horol.), dent, f,, Zahn, m. 

— ; îly of a plnion (borol.), aile, f., 
Fl&gel, m, 

— braas; dutch gold ; — métal 
or demi -fin ; or faux en feuilles, 
tmechtes Blattgold, MetaUgoid, 
n.; Goldschaum, m.; 'Wischgold, 

n. 

— — dish; pancake (found.)^ gâ- 
teau, 1».; rosette, f., Scheibe, f. 

->-gold; beaten gold (goldbeat.), 
feuUle d*or ; or en feuiUes ; or 
battu, Breitgold; geschlagenes 
Gold; Blattgold ; Blûthengold^ n. 

*— -needle (bos.)i poinçon, m., 
Sehaftnadel, f. 

— -press (b. biud.), presse à feuil- 
les, f., Stockpresse. 

— of a pinion (horol.), fuseau, m., 
Treibstock; Triebstock; Trieb- 
8tab ', Triebfitecher^ m. 



Leaf-silver ; silver foil ; beaten âil- 

ver, feuille d" argent, fr, argent en 

feuiUes; argent battu, m., echte 

Folie ; Silberfolie ; geschlagenes 

Silber; Blaltsilber. 
— tin ; tin-foil, tain ; appeau, m», 

Blattzinn;Staniol,n. 
Leakage (mech.), fuite; perte, f., 

Riss, m. 
Lean-faced lelter, lettre à œil 

mince, f., schmalaugiger Buch- 

stabe. 
Leaning; bending; jutting out 

(carp.). devers, schief. 
— boara (pap. man.), accotoir, 

m., Abtropfbrelt, n. 
Lease; shed (weav.), pas; entre- 

croisement des fils de la chatne ; 

encroix, m. ; enverjure ; enver- 

geure, f», Fach, n. ; Sprung, m.; 

Fadenkreuz, n.; Kreuzrahmen; 

Schrank, m. ; Kreuz ; Gelese, n. 
Leashbox ; grl f ; lifting bar ( Jacq. ), 

9^'*fpBy f'j Hebzeug, n.; Messer- 

kasten, m. 
—s ; lashes (h. warp), lacs, m. pi, 

Tretschnûre, f, pL ; Latzen, m. 

pi. 
Leat, auge de moulin, f., Mûhlge- 

rinne, n. 
Leather-board (pap.man.)» carton^ 

cuir, m., Lederpappe, f, 

— thimble, déliot;délit,m., Leder- 
fingerhut, m. 

Leaves, mixing of the white — 
(card. mak.), mélage en blanc, 
m., Mischen der weissen Blàtter. 

Leavings, pi. ; pariiig, rognure, 
f., Âbschnitzel ; Beschneidsel, n.; 
Âbfall, m. 

Ledge (locksm.), rebord, m,, Stulp, 
m. 

— : border ; rabbet; rebate (join.), 
baguette ; mouchette ; tringle ; 
languette ; feuillure ; embra,sure^ 
f, ; liteau, m., Leiste, /". ; An- 
schlag; Falz, m. ; Kante, f, 

Ledger (carp.), perche transver- 
sale, f., Kreuzstange, f 
Leer (mir. mak.), estrique; es^ 
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trigue, f,, Spiegelglasofen. m. 
Lees , pi. ; sédiment ; seltlings ; 

dregs; fèces (chem.)* sédiment, 

m. y fèces , f. pi., Id. ; Nieder- 

schlag; Bodensatz^ m. 
Leg-stockings, bas d'attache^ m., 

Wulslstrumpfe. m. pi, 
Legend (mint), légende, f,, Mûnz- 

nmschrifl ; Ùmschrm, f. 
Length (cl. man.)^ maison, f,, 

Lange, f. 
— , defect iu the — ; shoriuess 

(cl. man.)> courtige, f., Defekt 

m der Lange. 

— of a roof (carp.), courant de 
comble , m., Dacbstuhllànge ; 
Dachlânge, f. 

— of stroke (s. eng,), longyxMi/r de 
course y f., Hublànge, f.; Hub, 
m. 

Lengtben^ i;. ; to stretch out ; to 
draw out (roU. iron), allonger, 
verlângcrn ; anstûcken ; ausdfeb- 
nen ; strecken. 

Léngtbening (wood)^ bois en bout ; 
bais de rallonge , verlàngertes 
Holz. 

— of the bip (carp ), reculement, 
m,, Einziehung ; Gralhsparren- 
verlàngerung, f. 

— (carp.y, recotdemeni ; rallonge- 
ment, m. ; Wiederanstucken ; 
Wicderanlângen ; Anstùckung ; 
Holzverlàngerung, f. 

Lessen, v. ; to thin (carp.), mat- 

grir, dûnner behauen. 
— , V. (join.), alléger t dûnner bo- 

béln. 
—, V. (cbem.), affaiblir , dûnner 

behauen. 
—, V. (locksm.), aUégir, verdùn- 

nen. 
Lessening; thinning (carp.), étri-' 

cagey m., Schmalschneiden ; 

Engschneiden. 
Let down, v., recuire les limes, 

les &urtn5,nach derHârtung aus- 

wârmen, anlassen. 

— down the fire, v. (found.), re- 
froidir le fourneau, ausblasen. 



Letter, v, (b. bind.)^ mettre les ti- 
tres à, den Rûcktitel machen. 

— , battered — , mauvaise lettre, 
scblechter Buchstabe. 

— , black —, lettre gothique^ go- 
thischer Buchstabe. 

— , capital— ; initial ; capital, tnt- 
tiale; majuscule, f., Versalle, 
f.; grosser Buchsstabe ; Anfongs- 
buchstabe, m. 

cutter, graveur de caractères, 

m., Schriflscbneider, m. 

— , changiug a — or qaadrat 
(print.), stractian, f., Auswech- 
sein eines Buchstabeu oder Qaa- 
drats. 

founder, fondeur en caractè- 
res, Schriftgiesser, m. 

— invented by Ramus (print. ), 
lettres ramistes, f. pL, rami- 
stisch ; von Ramus eiugefUhrt. 

— , italic — , character ; italîc f 
caractère italique, w., Curstr- 
schrift, f 

—, initial —, lettre initiale ; lettre 
d*apparat,f., Anfangsbuchstabe. 
m. 

— , raedial — (print.), lettre mé^ 
diale, Mittelbuchstab, m. 

model ; type-model (engr.\ 

marron, m,, Buchstabenmodei, 
m. 

press, impression typographi- 
que, f,, Druck; Letterndruck, m. 

press printer ; typographer ; 

printer, m., typographe: im- 
primeur, m., Drucker; Buch- 
drucker, m. 

press priuting; typography; 

printing, typographie; irjiprt- 
merie , f, , Druckerei ; Bach- 
druckerkunst, f. 

— , to raise the press (priât.), 

rehausser ; taquonner , die 
Schriften unterlegen. 

—, superior — ; heading (priât.), 
lettrine, f, Spaltenbuchstab, m. 

—, title , lettre à titre, Titcl- 

buchstabe, m. 

—, wrong — ; error (print.)* CO" 
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^|tiîB0, f,, verwechselter Buchsta- 
be; Ablegfehler, m. 

Letlera y flourished — - ; ornament 
(print.)> caractères ombrés, m, 
jfUy musirte Buchstaben. 

—8, loose — ; Unes badly jus- 
tifiée! (print.), sonnette, f., lose 
Bachstaben; schlecht ausgesch- 
lossene Zeilen. 

Lettering (b. bind.) , titre , m., 
Rûcktitel, m. 

Letting dowu; tempering (iron), 
recuire; faire revenir, anlasseu; 
nachlassen. 

Lerator (loom), levier, m., Heber 
Aofheber^ m. 

— ; porter; tuming-bar (for.), 
ringcÊrd, m., Schweif, m.; Heb- 
eisen, ti. ; Kehrstange; Wen- 
destange^ f, ^ 

LeYd ; &e, surface unie, plane ; 

plamê, f.yjhene Flâcbe. 
—, niveau 0*0011» m., Wasserwage ; 

SeUwage; Schrotwage; Ricbt- 

wage; Bleiwage, /".; Wasser- 

pasa, ».; NivcUirinstruraent^ n. 
^; rde; ruler; straight edge 

(e»rp,,]€in,), règle; éq^ierre, f., 

Riditsebeit ; Lineal^ n. 
—, «.; to smooth; to plane; to 

straigliten (wood), dégauchir; 

ufttr,-zarichten; behauen; besch- 

neiden; behobeln; zusâgen; be- 

feliea. 
— , t;,, niveier; profiler ^ mil der 

Bleiwage, Wasserwage abmes- 

861 ; nivelliren. 
—9 V. (to). mettre au niveau, ni- 

▼elliren (mit). 
->», v^ to plumb (carp.)^ plomber ; 

prendre VaipLomb^ lothen. 
—, dead — , niveau par fait^ment 

imî^lVasserspiege]^ m. 

— 4iiie; head of water (mech ) , 
hmAiwr de Veau^ /"., Wasser- 
Usâe,f.: Niveau, n. 

—, penauium —, niveau à pendule, 

m., Pendelwage, f, 
—, plumb —, niveau à plomh, m., 

Bfeiwage, f. 



Leyel with refleetor, niveau de ré" 
flexion, Spiegelwasserwajge, /*. 

— square (join.) . niveau à équerre^ 
m., équerre à niveau, /l, Win- 
kelmass mit der Setzwagevcrei- 
nigt. 

—, spirit —, niveau à bulle d'air, 
m. y Wasserwage, f. 

Leveller, niveicwr, m., Nivellirer; 
Abmesscr, m. 

Levelling; équation, nivellement; 
aplanissement, m., Gleichma- 
chung, f. 

p»le ; — staff, mire pour ni- 
vellement, f., Messstab, m. 

— tool (found.), rabot, m., Ab- 
gleicheisen, n. 

Lever; hand spike (mech.)> levier, 
m.; pince, f., Hebel ; Hebebaum^ 
m.; Hebeslange; Brechstange, 
f.; Brecheisen, n. 

— of the first class (mech.)» levier 
hétérodrome, Druckhebel ; Hebel 
der ersten Art, m, 

— of the second class (mech.), 
levier homodrome, m., Trage- 
hebel ; Hebel der zweiten Art, 
ni. 

— (locksm.), bascule d'un loquet, 
f,f Schnapper, m.; Klappfeder, 
am Schloss, f. 

— (rainf), bras du balancier, m., 
Anwurfschlûssel, m. 

— , great — (st. eng.), balanciet^ 
m., Balancier, m. 

— , serated spring — , bascule à 
jpignon, f., gezahnler Schneller. 

—, beam^ arm of a balance, som- 
mier, joug, traversin d'une ba- 
lance, m,, Wagebalken, m. 

— , bent — ; joint (mech.)* 

levier brisé ; coude pliant, ge- 
brochener Winkelhaken , Win- 
kelhebel, m. 

— , bent balance; steel-yard, 

peson à contre-poids, à ressort, 
m., Schuellwage; Balkcnwage; 
Zichwage, f. 

— brace; drill, f\)ret, fût à 

levier, m., Bohrer mit Hebel, 
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Lever on bellows (for.), courbotte, 

/*., Schweiigel,m. 
—, cross ; triangle (mech.)i 

tel ter en croix, llcbkrahn, m.; 

HebkreuZ; n. 

— of the cross-har (cl. man.), 
ûiabU, m., Bauernfuss, m. 

— , double — ; see-saw ; rocking« 
bascule, f., Schwengel ; Schlag- 
balken ; Schnellbalken ; Schlag- 
baum, m.; Schaukelbrett ; Fall- 
brett, n. 

— , elbowed — (locksm.), cigogne ^ 
f.; cou'de-cigogne,m., Hebel mit 
zwei Winkeln. 

— , fulcrum of a —, fulciment;' 
bearance, point d*appui d*un 
levier; hypomochlion; orgueil^ 
m.y Hcbelpunkt, m, 

—, great iron — » pinçart , m., 
grosses Hebeleisen. 

— forbriuging the millslones dos- 
er, levier des metUes, m., Richt- 
slange bel Windmùhlen, f. 

—, power, force, of the — , force 

du levier, f,, Hebelkraft, f. 
—, rectangular —, levier coudé à 

angle droit, m., rechtwinkliger 

Hebel. 
—, standard — (st. eng.), levier 

régulateur, m., Regulator, m. 
—, starting — (st. eng.), levier de 

mise en train, Ganghebel, m. 
—, straight — , levier droit, ge- 

rader Hebel. 
—, shorter end of a — , bras court 

d'un levier, Zunge,/*. 
—, support of the — of safety 

valve, support de levier de sou^ 

pape de sûreté, Stûtze des Hebels 

am Sicherheitsventil. 
— watch; horizontal watch, montre 

à cylindre, f., Cylinderuhr, f. 
Ltverage (st. eng.), produit de la 

force du levier; moment, m., 

Hebelkraft, f. 
Levigation {chem.), pulvérisation ; 

raspationy f., Zerreibung, f.\ 

Raspelu, n. 
Ley; lea; skein; rap (spin.), 



échevette, f., 7 Gebinde; 100 
' Fâden im Gebinde. 
Leyden jar (elect.), bouteille d$ 

Leyde, /"., Leydner Flasche, f. 
Libration; swinging; rocking; 

see-saw (phys.), balancement, 

m., Schwebung; Schwiugung, 

f.', Schwung, m. 
Libratory (mech.), en éqtUUbre, 

im Gleichgewicht. 
License (print.), brevet y privUége, 

m., patente, f., d'imprimerie, 

Druckerlaubniss, f.; Druckpri- 

\ilegium, n. 
— , v. (print.), accorder un brevet, 

un privilège, ein Druckprivile- 

gium ertheilen. 
Licker^in; taker-in, cylindre en- 

leveur, Ziehwalze. 
Lid; obturator; closing apparatos 

(chem.), obturateur, m.. Glas- 

stôpscl; Einschieber, m. 

— of the key-hole, plaque d'entrée, 
f,, Schlusselblecn , n.; SchliïS' 
selschild, m. 

Lie loose; to float, flush (wea?.), 

flotter, flott liegen. 
Lier ; annealing furnace ; annealiog 

oven; leer (gl. mak.), four à 

recuire, m., Kûhlofen; Ans- 

wârmofen, m. 
Lift (pap. man.), came ; 2^, f., 

Dâumling ; Daumen, m. 

— (mech.), bras de levier, m,, He- 
belarro, m. 

— and force pump, pompe foU' 
tante et aspirante; pompe it 
Ctésèbes, Druck und Saugpumpe. 

— out thefrom, v. (print,), releiir, 
décharger de la presse, die Fora 
aus der Presse ausheben. 

Lifter, lifling-shaft (pap. man.), 
hérisson, m., Hebewelle, /l 

— ; layer (print.), leveur^ m., Aof- 
heber; Léger, m. 

— (horol), arc de levée, m., Aus- 
hebungsbogen, m. 

Lifting (found.), démouler, die 
Formen abnemneu^ wegnehmen, 
ausheben. 
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;bar; grif; leasli-box (Jacq.)» 
fe, f,y Hebzeug, n. ; Messer- 
în, m. 

— blade (Jacq.),Ia«ï6; lamette^ f,, 
Messer, n. 

— cord of the warp (loom), lissette, 
f., Eetteuheber^ m. 

— machine (for.) , griffe, f. , Spreng- 
gabel, f. 

— out of thesand (fomïà.),dépouil' 
UTj aus dem Formsand nehmen ; 
eine Figur abthun. 

— shaft^ lifter fpap. man.), hé^ 
risson, m., Uebeweile» f, 

— wires, ph (loom), crochets, m. 
pi,, Platinen^ f. pi,; Hebehaken^ 
m. pi. 

— of the warp (Jacq.)^ levée, f.y 
Aufechnb^ m. 

Ligatures (foimd.)i ligatures, f, 

pi,, Ligaturen, f. pi. 
Ligbt and shade; clare-obscare 

(dy.), clair-obscur, m., Helldun- 

lel, n. ; Haltung von Licbt und 

Scbatten. 
—* retoucfaed (engr.)> rehauts, m. 

pl.f Lkhter^ n. pi. 
Ughten^ V. (carp.), décharger, ei- 

nem Ba1ken,étc., Luftmachen. 
Lighlning (chem., ref.)^ éclairer, 

blicken ; im Blick stehen. 

— of silYer, gold, coruscation, f., 
BUek; Silberblick; Goldblick, 
m. 

— -rod ; conducior (phys.), para- 
tonnerre ; conducteur, m., Blitz- 
aUeiler ; Wetterableiter. 

Llgnam vits; pock-wood; guaia- 
com; holy> Indian wood^ gaïac ; 
hols Saint, Pockholz; Franzo- 
senholz ; Guajac ; Gajakholz. 

LUac {9rooà),lilas, m., Fliederholz ; 
Spindelhollanderholz; Svringen- 
boh. 
Limb (mech.)i limbe, m., Rand, m. 

Lime; Unden (wood)^ tilleul, m., 
Lfndenbolz. 

— ; calx, chaux, f. ; protoxyde de 
calcium, m., Kalk^ m. 

— the back of the books, v. (b. 

2* PiRTlB. 



biud.)> tremper à la colle, den 

Riicken der Bande mit Leim be^ 

streichen. 
Lime and chalk over, v. (gild.), en- 
duire de blanc, mit weisser Farbe 

aus Leim uiid geschlâromter 

Kreide ûberzichen. 
— bast; bast, tiUe, f., Lindenbast, 

m. 
— jpersistentcarbonateof— (min.), 

chaux carbonatée persistante, 

winkélbestandig kohlengesâuer- 

ter Kalk. 
—, blue fluate of — (min.), chaux 

fluatée Ueue, Flussspath, m. 
— , malale of —, malate de chaux, 

m,, âpfelsaurer Kalk. 
— , quick ; unslacked —, chaux 

vive, f., lebendiger Kalk; unge- 

Idscbter Kalk. 
— , slacked — , chaux éteinte, Kalk- 

hydrat, n. ; abgelôscbter Kalk. 
— , sulphuraie of — , sulfure cal^ 

caire, m. , Schwefelcalcium, n. ; 

Kalkleber, f 
— , crurably slack — , chaux 

éteinte à Vair, f, Staubkalk, m. 
— , tannaleof — ,tannatede chaux, 

gerbsaurer Kalk. 
—, tungstenate of — , tungstate de 

chaux, wolfrarosaurer Kalk. 
— , quick — ; unslacked—, chaux 

vive, f., lebendiger Kalk; unge- 

lôschter Kalk. 
— , ulmate of — , ulmate de chaux, 

humussaurer Kalk. 
white, chaux fondue, f.; lait de 

chaux; blanc de chaux, m,; 

Kalkmilch, f, 
wash, échaudage, m., Einwci- 

chung in Milch der zum Leim 

nothwendigen Materialieu. 
Limestone, magnesian — (chem.), 

carbonate de chaux et de ma- 
gnésie, m., Bilterkalk, m, 
Limpld; clear (varnish), m/, hell; 

rein. 
Linch-pin; axle-pin; lin-pin, «5- 

carokdelle; esse, f. ; Achsennagel, 
I Achsenstoss ; Achsenstift, m, 

14 
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Une ; road ; track (rlw.]> voi», f,, 
Geleise, n. 

— ; traverse (rlw.), ligne, f. ; par- 
cours, m. ; course j /"., Durchlauf^ 
m. ; Linie, f. 

— ; cord, cordeau j m., Schnur; 
Messschnur, f. 

—, branch — (rlw.), embranche^ 
ment, m., Nebenlinie^ f. 

— , carpenter's — {cari^.), cordeau; 
fouet, m., Zimmerschnur ; eine 
mit Rôthel, etc., bestrichene 
Schnur. 

^ engraving, gravure au trait, f., 
Kupferstich mit Straffîrmanier. 

—, to lay out by the — (carp.), 
tringler; cingler; battre une li- 
gne, schnaren; abschnuren. 

pegs; drying — props (pap. 

man.), guimées, f, pi.; éiendoir, 
m., Leitstâbe; Seilstabe, m. pi., 
Trockenstangen, f. pi. 

— , pièce, portion of a — (rlw.), 
tronçonfin., Eisenbahnstrecke,/'. 

— , single — (rlw.), voie simple, 
einfaches Geleise. 

— , white — (print.), coUmîbeUef 
A, Spallenlinie, f. 

—s, two — double pica ; trismegist 
(print.), trismégiste, m., Mittel- 
canon, m. 

Linen; — -cloth, toUe, f., Lein- 
wand, f. ; Leinen j Linnen, m. 

—, linge f m., Wàsche, f. ; Weiss- 
zeug, n. 

— , fine —, cretonne, f. , feine 
Leinwand. 

—, de toile, leinen. 

— cotton —, basin, m., Baumwol- 
lenzeug, m. 

—, Dutch —, toih dé HoUande, f., 

hôllandische Leinwand. 
— draper, marchand de toiles, 

m., Leinwandhândler, m. 
—, dealer in — or cotton cloth, 

ioilier, m., Linnenwaarenbând- 

1er, m. 
drapery, lingerie, f., Welss- 

zeughandel; Leinwandhandel, 

w. 



Linen , flaxen — , toU$ de lh$, f., 

Flacbsleinwand , f,; flâchaerner 

Leinen. 
— fabrics, pi. ; cotton-staff, toUe^ 

rie, /"., Zeugwaare, f.; BauiA- 

wollenzeuge, m. pi. 
— ,glazed —, toile gommée, Glanz- 

leinwand, f, 
—, Irish — . toile d'Irlande, îrlSn- 

dische Leinwand. 

— from Picardy, demi-HoUande, 
m., Leinwand ans der Picardie. 

— , primed -!-, toUe imprimée^ ge- 
grùndete, gnindirte Leinwand. 

— warehoose, maison, spéciaUti 
de blanc, f., Weisszeaghandd, 
m. 

— with 2,000 thraads in the wârp, 
toile en compte de vingt, Lein- 
wand Ton 2,000 Fâden im Zettel. 

— whose warp is cotton and whose 
weft is of palm-thread , madre^ 
nague, f., Leinwand mit bauD- 
wollenem Zettel nnd EinscUtg 
von Palmgarn. 

Lining , small jant or — (mfll), 
jantille , f. , Schanfdorett ; 
Schôpfbrett, n. 

— of a carpet, lat^ndê, f», T^ 
pichfutter,n. 

— ; shirt; first — ; coating of 
fire-bricks (met.), parois, f, pi,; 
paroi principale , f. , Kern- 
schacht, m.; Schachtfutter, n. 

— , glazed — , percaline, f., Pcr- 

kaline, f. 
— plate (eut.), platine, /"., Fumir- 

blech, n. 
— , second — or casing (met.), 

fausses parois; contre-parois, 

f pi.; chemise, f., Rauhschaclit, 

m, 
Link (locksm.), chafnon, m., Ke(- 

t^nring, m. 

— of a chain, chaînon, m.; mem^ 
brure, /"., Gelenk; Glied. n. 

— to solder with ; —s of solder, pi. 
(goldsm.),pat/Ion dtf^otidtir», m.; 
paillettes, f. pi,, Schlaglodi ; 
Lôthkorn ; L5lhkupfer, n. 
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Lini^ v.t articuiêr, anlenken. 
-4, pi. (met. w.), paillons, m. pi., 

Paillen, f. pi. 
Linseed oil^ huile de lin, f.j Leinôl. 
Lintel ; upper rafler (carp.)? soHve 

supérieure; poutre de dessus, f., 

Oberbalken, m. 
— ; head-piece (carp.)i sourcil de 

porle; Imteau, m.» Oberschwelle, 

f.; Sturz^m. 
— ; bar of the — (locksm.), linteau, 

m. f Zapfenhalter ; Angelstift, m. ; 

SturzsUnge, f. 
Up-gloe^ coUe a bouche^ f., Mund- 

leim, m. 
Liquate. t;.; to reduce by liquation 

(met.)^ ressuer'yS^rer, aussei- 

gem; darren. 
Ligaation ; eliquation (cbem., met.)» 

6quation,f., Scheidung. f. 
— -cake (réf.), pièce de Itquation, 

f.; tourteau de liqualiont m,, 

ScheidelLachen ; Seigerkuchen , 

m. 
—, to finish the —, finir le res^ 

suoffÊ, abseigern. 
— >to rôdaoeby — ;to liquate (met.), 

msuer; séparer y ausseigern; 

darren. 
Liqifte&ction (chem.)» liquéfaction, 

f., Flûssi^achung, f, 
LiaBJd ; fluid ; liquor . liquide ; 

ntMe^ m.; Uqueur, f.j Fliisslg- 

keit. K; Fliissiges, n. 
— ,TOlatile — ; refined fluid (cbem.), 

Uqueur fumante, f., rauchender 

Geist. 
—9 fluid body {chem.), corps liquide, 

m., tropfbar flùssiger Kôrper. 
Ltqnor; a mixture of dyeing drugs 

or ingrédients (dy.), bain, m., 

Ktpeubad, n. 
—, to examine the —, manier le 
bam, das Kiipenbad untersuchen. 
— of flints (chem.) , liqueur de 

cailloux , f,; verre soluble, m. , 

Kieselfeuchtigkeit, f. 
—, iron (dy .), bain noir, Eisen- 

l>eize. f.; Brùhe, /".; Absud, m.; 

Beitzbrbhe, f. 



Liquor, to prépare the — (dy.), 
faire le batn, das Kupenbad ma- 
chen. 

— , to take out from the — ; to try 
the colour C^yO^ ouvrir le bain, 
etwas von dem Bade herausfas- 
sen ; die Farbe des Bades prù- 
fen. 

— vini probatorius, eau sulfureuse 
acidulée, Weinprobe, f. 

List ; selvage ; selvedge, lisière, f.; 
cordon, m.; cordeline, f, Kanle ; 
Leisle ; Egge , f; Ende ; Sahl- 
band, n.; Sahlleiste ; Abschrote, 

f- 

— (tinm.), lisière du fer-blanc, f.y 
glânzender Streifen. 

pot (tiu.), chaudière à lisser, f., 

Kessel mit stark erhiztem Talg; 

Abwerfpfanne, f. 
— , to roll up the — (d. man.), 

liter, die Sahlleisten einfassen ; 

den Saum aufrollen, zusammen 

rollen. 
Literal error (print.), omission, f, 

déplacement d'une lettre, m., 

Auslassung , Yersetzung eines 

Buchstaben, f. 
Litharge (met.), litharge; glette, 

f., Glâlte; Bleiglâtte; Goldglâtte; 

Silberglàtte, f. 
— , to draw the — (met.), faire 

écouler la litharge, die Glàtteab- 

ziehen. 

— mill (pott.), moulin à litharge, 
m., Glàttmuhle, f. 

— , to reduce the —, rétablir la 
litharge , die Bleiglâtte aufri- 
schen. 

— , reducing of the — , refonte du 
têt, f., Herdfrischen, n. 

— to be reduced to lead, litharge 
à réduire en plomb, Frisch- 
glàtte, f, 

— , solution of — inviuegar (chem.), 
sous -acétate de plomb; extrait 
de Saturne , m. , essigsaures 
Bleioxyd. 

— , wet— , litharge fraîche, Fliess- 
glàtte, f. 
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Lithographical establishment, tm- 

primerie lithographique, litho- 

graphische Druckanstalt. 
Lithomarge, V, Fuller's earth, Pot 

ter' 8 clay. 
Litmus; turnsol (dy.), tournesol 

m., Rocelle« f» 
Littering (loom) , handoir , m. 

Spannagel, m. 
— -handle (h. warp) , manche du 

bandoir, m., Spanonagelgriff, m. 
Liltriss fools cap ; foolscap, pa- 
pier tellièref Telliere Conceptpa 

pier. 
Liverstone (min.), hépatite j f.^Le- 

berstein, m. 
Lixiviate, v. (chem.)) lessiver j lau- 

gen. 
Lixiviation (chem.), lixiviationy f., 

Âblaugen, n. 
Lixivium; lye (dy.), lessive^ /"., 

Lauge, f. 
Loadstone, pierre aimantée, d'ai- 

mantf f, ; aimant, m., Magnet^ 

m. 
— , to rub or touch with a — ; to 

polarise (magn.)^ aimanter, mil 

einem Magnet bestreichen. 
Loaf ; cake (pott.), pain de terre, 

m., Thonklumpen ; Teig, m. 
Loam ; moulding — (found.), terre 

à mouler, f., Forralehm, m. 

— (pott.), terre franche ; terre W- 
moneuse, Lehm ; Ziegellhon, m. 

— moulding ; — casting, moulage 
en terre, m., Lehmguss, m. 

Lock, serrure, f., Schloss, n. 

— (horol.), loq, w., Scheibe ûber 
der Unruhe, f. 

— ; gun ; fire — (gunsm.), 

platine, f., Schloss; Gewehr- 
schloss ; Flintenschloss, n, 

— that may be opened frora both 
sides, serrure bénarde, massiver 
Schaft. 

— that may be opened with or 
wilhout a key, bec de canne ; de- 
mi-tour, m „ deuisches Schloss; 
Halbtourschloss^ n. 

— Ihat can only be opened from 



one side, serrure treffUi 
filière, Schloss dasnur voi 
Seite her geôffnet werdei 
Lock (wool), flocon, m., FI 
— , v. ; to catch (horol.)j 
quêter, eingreifen. 

— up a form, v. (print.), 
une forme, eine Form sch 

—, Bramah —, serrure à 

Bramah Schloss. 
—, to break off, to take dow 

lever une serrure, abr 

abbrechen. 

— with a curved boit, sen 
pêne à bord, Schloss mit 
mem Riegei. 

— -box, cloison , palastre 
serrure, f., Kasten, m. 

—, bay — ; screw-barre] 

rure à broche, à tuyaux, 

schloss. 
—, combina tion , sen 

combinaisons, f. , Gombin 

schloss. 
— , cellar ; outside- - 

rure à bosse, Taschens 

Kellerschloss, n. 
— , double — , serrure à 

tour, Doppeltourschloss. 
— , to double —, fermer à 

tour, doppelt schliessen. 
— , double shutting — , se* 

deux fermetures, Doppelf 
— , frcnch — ; — whose boî 

and opens by the key, ; 

à pêne dormant , franzd 

Zuhaltungsschloss. 
— , forced —, serrure méh 

drehtes Schloss. 
— , german — , demi-tour; 

canne, m., deutsches S( 

Ualbtour Schloss. 
— , bouse , serrure à ch 

llausschloss. 
— , half —, serrure à den 

Halbtourschloss. 
— , letter-keyed — , codei 

phabétique, Âlphabetschl 
— , mortise — , serrure à n 

se, Einsteckschloss. 
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ortice dead — (serr.), be- 
y f., Schloss das auf zwei 
zu ôffnen ist. 

de — ; cellar , serrure 

se, Taschenschloss ; Kel- 
loss^ n. 

(gunsm.), corps delapla- 
m., Flàche am Flinten- 
s, /. ; Fliutensclilossblech ; 
tsblech^ n. 

3 form (locksm.)t mùule à 
9, m. y Schlossblechform, f. 

-keyed — ; thorn , ser^ 

i clef forée, Dornschloss, 

•îck a —, crocheter une 

^e, ein Schloss mit dem 

chaafmachen. 

de — , serrure secrè!e, 

Ubenschloss ; Malschloss. 

id — , serrure à rondelles, 

)en8chloss. 

- — , serrure à rouleaux, 
•chloss. 

- — ; box — , serrure à 
rfre, Kastenschloss. 
}(gunsiD.), plat extérieur, 
[nssere Seite, Flâcbe. 

le, serrure de targette, 
:hen am flachen Riegel. 

Il , serrure à deux pé- 

^llenschloss; Riegelsehloss. 

ly , serrure de sûreté, 

rheitsscbloss. 

et —, chogramme, m., Ge- 

icbloss, n. 

ing — , serrure à ressort, 

ss mit einer Klappfeder. 

ingle — , fermer a un tour, 

:h schliessen. 

m ; pipe -keyed —, ser- 

à clef forée, Durchschloss, 

D and a half —, serrure à 
tours et demi, Dritthalb- 
cbloss. 

take off a —, déposer, ein 
»ss abnebmen. 
; clasp; hasp (met. w.), 
{e, f., Drahthaft; Klei^er- 

2« PABTIK, 



baft, m. ; Hâftcheu, n, ; Haken ; 

Oehsen ; Spangenbaken, m. 
Locket (goldsm.), cadenas; médail-. 

Ion, m,, Médaillon^ n. 
Locking; grappling (horol.), ac' 

crochement, m., ilângenbleiben; 

Stocken, n. 
— spring; door-spring, bascule 

de fermeture aux portes, f., 

Schliessfeder an Thûren. 

— wheel ; ballast- wheef (horol . ), 

roue détouteau, f., Sperrrad; 

Baliastrad, n. 
Locksmilb, serrurier; ferreur,m.y 

Schlosser, m. 
—'s art, business, serrurerie, f., 

Scblosserei, f.; Schlosserhand- 

werk, n. 
— 's wopk, serrurerie, Schlosserar- 

beit, f. 
—'s, délicate — work (locksm.), 

rappointis, m., leichte, feine 

Schlosserarbeit. 
Locomotive engine , locomotive ; 

machine locomotive, f. , Locomo • 

live, f. ; Dampfwagen, m. 

— double boiler tank engine, loco- 
motive à deux chaudières. Loco- 
motive mit doppeltera Kessel, f, 

— power, frais de traction, m, pi., 
Locomotivkraft, f. 

— superintendent ; manager, di- 
recteur du mouvement, Direktor 
im VVageu oder Lokomotivende- 
partment. 

Locust tree ; acacia; bastard, false, 

coromon acacia, robinier; acacia; 

faux acacia, Akazienholz , n. ; 

Schotendorn, m. 
Log; planktimber (wood), bille, f; 

bloc, m., Block ; Sàgeblock, m. ; 

Klotz, n. 
wood ; tree for sawing, bois de 

sciage; bois en billes, Sâgestamm; 

Blockbaum, m. 
Long-stapled, à longue soie, lang- 

haarig. 
Look-hole, vasistas, m., Gucklocb^ 

14. 



LOO —S 

Look-hole ia lb« kiln (p(iU.)i vf- 

siire, f.. Probeloch, n. 
Lookiné-glass ; miiTor , miroir, 

m., Spiegel, tn. 
— -glas* poltstier, foliasear, m., 

Spiegelschleirer, m, 
— -gl«B9 maker, miroitier, m., 

Spiegelfabrlkant, m. 
— -glass trade; mirror-lrade; mi- 

roiltriê, f., Spiegetbandel, m. 
Loom; wfaïer'B — (weay.}, eslilU, 

(.; métier à laser , m., We- 

twraluh); Stuhl; Webealulil; 

WerkBluhl, m. 
— , beam of a —, ourdissoir, m., 

Giebe, f. 
—, draw , mélier à tirer, m. ; 

Zugnebesluh], m. 
—, frencb — , métier à eueillement ; 

méuer français, m. , franiC- 

siecher Sluhl. 

— going, métic. 

béfinalicher Webstuhl. 

—, band — , titélier ordinaire, à 
la main, Handwebsluhl, m. 

— for Ibe low-warp, cl\(issis, m., 
BassR-lùse Sluhl. 

— , power- — , métier mécanique, 
Konetwebslubl, m. 

— of a ribbûnweaïer, métier à 
cordons, ScbDurmiible, f, 

— abop,alelier de métiers, Sluhl- 

— , small-ware — , 5<M-m*iwr, m., 

Koienirkerslubl, m. ; kleiner 

WebersInhJ. 
— , uprigbt— ; bigh warp, haute 

Uise, f., Hocbkanm; RautelLa- 

sestuhl, m, 
— », the — stop, are stopptd, les 

métiere eestent d» battre, sto- 

cken; steben still. 
Loop; simp ; edging ; twisted edg- 

ing (lace w.j, ganse; gance, T., 

GimpS; Gimr; Gimp, m. 

— iu sllk weaving, bartin, ra., 
Bindeschleifo; Ziebsohleite, f. 

— ;blooni(iDel.), touiM, f, Luppe, 
f. ; Teul, m. ; FriscWuppe, f. 



lOOp (foUDd.), piltm, m., Docken- 
- [carp.), (mon. 



— -mill, moulin à ganses, m., 

Cimftmiihie, f. 
Loose; Ihlu; clear (fab.), rare, 
dlinn;locker. 

— (mecb.), fou, lose; beweglicb. 
—, lo gel — ; lo work — ; lo work 

(mech.), jouer, spielen. 
Loosea, v. (gl. mak.), élocher, ton 

der Unierlage losmacben. 
Lop; brasbwood, broutille, f., kb- 

holz; Reisig; Beisholz, n. 
Lorication, loncafion, f., lakrasli- 

ruQg, f. 
Lose, 11.; lo be, to go loo ilow 

(borol.), relardaUf; relarder, 

zu laagsam, zu apàt gahcnd; 

nacb gehïn. 

— ihe white, bloe coloar, v., jeter 
te blanc, la bleu, etc., abweimni 
abblàuea. 

Imu; tare; want; wasle, lare; Si- 
perdition; disct^, f,, Âbgng 
des GewichU, der Schtrere, m. 

— of Unie; eod play (icrew) , 
tempsperdu, lodler, leererGaDg. 

Low, roman — furnace (met.), p- 
rarie. f., ramiscber Tierofen. 

— Warp, méfierde basse liise, m., 
Basselisse Slubl tn. 

— , tbe twa principal beams of a 

warp, romes, f. pt., die bw- 

deo UaupUlùcke élues UeËchU- 
ligen Webertubls. 

Lowering;iIeepi!nmg(engr.),cr«i- 
lage, m., Aushûblung, f., TieT- 
schnitt, tn. 

Lozenge; diamoad, loianj^; Iomii> 






J> fphïsj, 



Schmieren, n. 

" ■;photogen 

pnoiogene, m., Leu , 

Livbisioff, m. 
ump (mel.), nt<j, m., Klumpaii, 

■ (poil), mtase, f., Elumpen, m. 
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Um, nipple-teat (gaosm.), mof- 

8dMe\ioupê, ^., Zùndstollen ; 

Stollen sur Âufnabme des Zûnd* 

stifls uud Zûndkanals, m. 
—, coagulated — of iron (met.), 

Umpy m.f coagulirter Eisenklum- 

pen. 
Lustre (weav.), kutre] œU, m., 

Aage, n.; Glanz, m. 
— ; fire (lap.), œU, m., Auge, n.; 

Glanz, m. 

— ; glossinc (cl. man.)* lustrage, 
m.; eaut f., Wasserappretar, f,\ 
Glanz, m. 

•— , t;. (gold8m.);/Iingtier,flmkern; 

flimmemd machen. 
—, fickle —, hutrt changeant^ 

Sdiiller|[laiiz, m. 
—, metallie —, ^cto^ métaUiqu», 

m.yMetallglanz, m. 
— , to tak6 off the — (weav.), dé- 

hutreTf den Glanz benehmeu. 
Lostring; tafTeta; taffety; late- 

atring^ taffetas, m., Taft; Tafft, 

m. 
LatetioB (chem.)^ lutation, f,, 

Veiiittang, f. 
Lttte; eement, lut; ciment; mas- 
tic, m., iitt; Treibkitt, m.; 

Treibpech, n. 

— ; loUng; clayey paste (chem., 
enduit, m., Kitt, m.; 



' ; loung; < 
PoHM; 



Klebewerk, n.; Lehm ; Beschlag 

der Retorte, m. 
Lute, V. (chem.), Iwter, beschla- 

gen; verschmieren. 
string; laffeta; taffety; lustring, 

taffetas, m., Taft ; Tafft, m. 
Luling; cementing, cimenter; lu- 

ter, zusammenkitteQ ; verkitten. 

— ; lute; clayey paste (chem.), 
lut; enduit f m,, KitL m.; Klebe- 
werk, n.; Lehm; Beschlag der 
Retorte, m. 

— loam: mould; moulding-day 
(îound.), potée, f., Zierlehm, m.; 
Formerdc, f,; Formkitt, m. 

— stick (engr., goldsm.), man- 
drin, m., Kittstock, m. 

Lye ; lixivlum (dy.), lessive, /*., 
Lauge, f. 

— , aluminous •—, lessive d*alun, f., 
Âlaunlauge, f. 

— , caustic — ; etching —, lessive 
caustique, Âetzlauge; Kalilauge, 

— of Javelle; bleaching-liquid 
( chem. ), eau de Javelle, f. , 
Bleichwasser, n. 

water (chem.), eau seconde. 

Lauge, f. 
Lyer (cl. man.), contre^couteau, 

m.; femeU0f f,, Lieger, m.; Con- 

tremesser, n. 



M 



Maoerate, v. (met.), mettre les 
mimes en macérationt die Erze 
in Wasserbeizen. 

Macération (met.), macération, /*., 
Id.; Beizen, n. 

Vachiiie; enj^ine, machine, f.; 
train, m., Maschine, f.; Kunst- 
getriebe ; Triebwerk, n. 

— ; engine, machine-outU, /"., 
Werkzeugmascbine, f. 



Machine, complicatc — , machine 
compliquée y f., zusammengesezte 
Maschine. 

— for the cngraving of edges 
(engr.), machme carrée, Quarre 
Maschine. 

— , fluting —, machine à canneler, 
f., Riffelmaschine ; Kannelirma- 
schine, f. 

— factory ; — manufactory, ateUer 
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de construction pour lês machi- 
nes^ m,, Dampfmaschinenfabrik^ 

f. 
Machine, hydraulic — . machine 

hydraulique, hydraulische Ma- 

schine. 

—--impression, impression à la 

machine , f., Maschinendruck^ 

m. 

— for lifting (carp.), cabre ; chè- 
vre, f,, Hebebock, w. 

— -roade ; by roachinery, à la 
machine ; fait à la machine, me- 
chanisch; durcb Maschinen. 

— miuder^ surveillant des ma- 
chines 3 m. I Dampfmaschinen 
Aufseher. 

— , pneumatic — ; air-pump, ma- 
chine pneumatiquet Luftpumpe^ 

f- 
•— spinning, filature mécanique ; 

filature a Va mécanique, f,, Ma- 
schinen spinnerey ; mechanische 
Spinnerey. 

—, easy working —, machine qui 
chasse bien, leicht gehende Ma- 
schine , die leichtes Spiel bat. 

— , worn-out — , patraque, f., ab- 
genutzte Maschine. 

— for giving the weightand length 
of the gold-threads (but. man.)» 
tracanoir , m, , Maschine um 
das Gewicht und die Lange der 
Goldfàden zu bestimmen. 

Machinery; mechanism; wheel- 
work , mécanique ; machine, f.; 
mécanisme; rouage, m,, Mecha- 
nismus, m.; Ràderwerk, n.; Ma- 
schinerie, f, 

—, by —, par une machine, durch 
Maschinen. 

— , figuring —, machine pour da^ 
masser, f., Desseinmaschine^ f. 

Machinist ; builder ; engineer, ma- 
chiniste ; constructeur, m., Ma- 
schinenbauer, m. 

— r engine-man, ingénieur ma- 
chiniste, Machinist, m. 

Mackle (print.), frisure, f., doppelte 



Mackle , t?. ; to slup; ,to double 

(print.), friser, dupliren. 
Maculate, V.; to macule; to cloud 
(of fresh lelter-press) (print.), 
mdchurer ; maculer , durch- 
schlagen ( vom Druck ) ; ab- 
schmutzen; sudeln. 
Maculation ; maculature ; waste 
sheet ; waste paper ; macule 
(print.), maculature^ f,, Aus- 
wurfbogen, w.; Maculaturpapier, 
n. 
Madder (dy.)> garance, f., Grapp, 

m. 
— dyeing; maddering, ^aratH^o^, 

m., Grappfarben, n. 
— mill, mouUn à garance, m., 

Krappmûhle, f. 
Madras, madras, m., Madraszeog, 

m. 
Madrier; pièce of timber; fhick 
oak plank (carp.), madrieTy m,, 
dickes Eichenbrett. 
Magasin ; store ; store-room ; store- 
bouse; warehouse; stock, ma- 
gasin^ m., Magazin; Waaren- 
ha us ; Waareulager, n. 
Magistery (chem.), magistère^ m., 

leichter Niederschlag. 
Magnesia; — alba, magnésie^ Ma- 
gnesia, f.; Magnesiurooxyd , n. 
Magnésium (métal) (chem.), ma- 

gnésium, m.. Magnésium. 
Magnet ; loadstone ; sideritis , 
pierre d'aimant, f; aimant,m.j 
Magnetstein ; Magnet, m. 
— , artificial — , aimant artifidd; 
barreau aimanté, m., kûnstU- 
cher Magnet. 
—, to arm, cap a — , armer fUi 
aimant, einen Magnet einfassen. 
— , electro —, électro-aimant, m., 

Eleklro-Magnet, m. 
—, strong, powerful — , aimant 
généreux , vigouretuv , gerne 
mittheilender Magnet, starker, 
schwere Last tragender Magnet. 
—, horse-shoe — , aimant en fer 
achevai, m., Hufeisenmagnef, 
m, . '' 
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Manet of light (pbys.)* aimant 
^ko^phorescenty m., Lichtma- 
gBetyfn. 

—ring, portant; porte-poids, m., 
Anker eines Magnels, m. 

Hagnetic; magnetical belonging to 
the loadstoue^ magnétique ; ai- 
mantin ; aimanté:, magnetisch ; 
magnethaltig. 

— pôle, pôle de Vaimant, m., Ma- 
gnetpol, m. 

Magnetical , animated needle , ai- 
guille aimantée, de boussole, Ma- 
gnelnadel, f. 

Il jM^netically, par le magnétisme^ 
durch Magnelismas. 

Magneticalness; magneticness. pro- 
priété magnétique , \f, , magne- 
tische Kraft. 

Magnetism, magnétisme, m., Ma- 
guetismus^ m. 

— ^ animal — ; mesmerism, magné- 
tisme animal ; mesmérisme, m,, 
fhierisoher Magnetismus ; Mes- 
mensiDiiSy m. 

Magnétise,!;., magnétiser ; aiman- 
teTy magnetisiren. 

Magnéto dectric, magnêto-élec- 
triquê^ magneteiektrisch. 

Magnetometer (phys.), magnéto- 
mètre, m., Beruhigungsapparat, 
m. 

Mahaleb, hois de Sainte-Lucie, Ma- 
haleb Kirschbaurobolz. 

Mabogany; acajou, acajou, m.,, 
Mahagonibolz ; Maboni, n. 

—, curied —, acajou ronceuœ, 
aderiges Mabagonibolz. 

—, bastard — , acajou bâtard, m,, 
Afrikaniscbes Mabagonibolz ; 
Madeira Mabagonibolz. 

—, log of —, bille d'acajou, f., 
Mabagoniblock. 

—, BMmIed — , acajou chenille^ 
moiré, moirirtes Maboni. 

—, sbeet veneer of — , feuille d'a- 
cte, f., Mabagoniblatt zum 
Belegen, n. 

— used for sugar-cbests, acajou de 



caisse ou femelle, Zuckerkisten- 

bolz. 
Mahogany, spotted —, acajoumou- 

cheté, geflecktes Mabagonibolz. 
Mail ; eye (weav.), œillet ; maillon, 

m.; boucle; coiilisse, /"., Litzen- 

bâuscben; Auge; Hâuscben, n.; 

Schleife, f.; Maillon; Ringel; 

Zeugringel, m. 
— , ring 01 — (s. weav.), maille de 

corps, f,, Faden der durcb den 

Glasring gebt ; Harniscblitze, f. 
— ; mesb (met. w.), maille, f.y 

Glied, n. 
— ; masb ; mesb ; loop ; terry (bos.), 

maille, f. , Mascbe, f. 
Main, grand conduit ; grand cy- 
lindre, grosse Rôhre, f,; grosser 

Cylinder, m. 
— , public — , tuyau principal 

{pour le gaz), Hauptgasrôbre. 

— wall , mur principal d'un four- 
neau d'affinage, Stirnmauer, f. 

— brancb (weav.), collet^ m., Colle- 
Schnur ; Colle- Korde ; Hals- 
scbnur; Haupt-Branscbe, f, 

— cylinder (spin.), tambour, m. ^ 
Trommel ; grosse Trommel ; 
Siebtroramel ; Kratzlrommel, f, 

— line {v\yf.), voie principale, f., 
Haupllinie, f. 

— pièce (carp . , mech .) , mattresse- 
pièce, f., Hauptstûck, n. 

Majolica, porcelaine commune, ita- 
lienne, Majolica, n. 

Make, fabrique; fabricalion, f.^ 
Façon ; Arbeit, /• 

— ; wages, main-d'œuvre, f., Ar- 
beitslohn; Macberlobn, m. 

— , V., confectionner, verfertigen ; 
fabriziren. 

— up, V.; to — up into pages 
(print.)» mettre en pages, um- 
brecben. 

— , unequal —, faiblage, m., ge- 
ringere Manufakturarbeit. 

Maker; fabricator; workraan, fa- 
bricateur, m., Verfertiger; Fa- 
brikarbeiter; Arbeiter, m. 

— up; impositor; clickcr (print.). 
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metteur en pages, m., Format- 

bildner; Setzer der umbricht, 

m. 
Making-up ; imposing ( print. ) , 

mise en pages, f. , Formatbilden ; 

Ausschiessen; Schiessen; Schlies- 

sen ; Umbrecben, n. 
Malachite ; mountain green ; green 

copper ore ; green carbonated 

copper, malachite, f.; cuivre 

carbonate vert y m., Malachit; 

Kupferspath, m. 
Maie screw^ vis. f., Schraube, /*. 
— , female fort (st. eng.), four- 
chette mûie , femelle , f., mànn- 

liche. weibliche Gabe]. 
Mail; mallet (carp.), mail', maH- 

Ut, m., Schlâgel; Klôpfel;Klôp- 

pel ; Blâuel, m, 
—, t?., frapper d'un gros maUet, 

klOpfeln. 
Malleability; ductillty^ ductileness, 

ductilité, f., Streckbarkeit, f 

— ; malleableneas (for.)* maUéahi- 
Ut4, f,, Uiiinmerbarkeit, f. 

Malléable ; soft ; ductile^ traitahle 
au fourneau; fusibù; doux; 
malléable^ geziege; schmelzbar. 

Mallet (engr.); sonnette, f, Stem- 
pelhammer, m. 

— ; beetle (for., join.), maillet j m.; 
massuej f, Schlagel; Kaipfel ; 
Klôpfel; Holzschlàgel, m. 

— ; bat (pott.), piqueron, m., 
Schlagel, m. 

— (coppersm.), marteau à panne 
droite, m., Seitenschlàgel, m. 

—, Uttle —, masse de main, f, 
Handschlâgel, m. 

—, wooden — ; sergestick (weav.), 
mailloche^ f.; maillet, m., gros- 
ser, hôlzerner Schlagel. 

Manager, directeur ; chef d'exploi- 
tation^ m., Direktor ; Vorsteher, 
m, 

*- ; locomotive superintendent 
(rlw.), directeur du mouvement, 
Direktor im Wagen oder Lokomo- 
tivendepartment. 

Mandrel; treblet; triblet; drift 



ifor.), étampe, f» ; nuMdrin, m.j 
)orn, m. 
Mandrel ; punch ; driving - boit 
(locksm.), perpotr, m., Bohrer; 
Durchschlag^ m. ; Bohrgestell, 
n. 

— ; chuck ; arbor ; turning arbor ; 
puppet (lathe), lunette, f. ; arbre; 
mandrin f m., Docke ; Docken- 
spindel ; Ringspindel, f. ; Dreè- 
baum, m. ; Futter^ n.; Patrone; 
Spindel; Drehbankspindel ^ /.; 
Drehstift, m.; nohldocke, f; 
Dockenstock^ m. 

—, broche à m, f», Schrtabei- 
spindel, f. 

—y spindle, chuck lathe ; lathe wilh 
the objects fastened on one end 
only, tour en Vair, m,, Spindd- 
drehbank; Drehbank wo aie Gft- 
genstânde blos an einem Ende 
befestigt werden. 

^.cylindre à vis ; q/(tn<irv, m., 
uollânderwalze, f, 

— ; puppet (horoL), t?iafMfrNiyi»., 
Drehdocke, f. 

— stock (lathe), poupée fixe, /l, 

Spindel kasten; Spindelstock, m.; 

Spindeldocke, f. 
Manganèse ; glass soap (chem., gl. 

mak.), savon de verre i mangth 

nèse, m., Glasseife, f.; Mu- 

gau, n. 
—, black — (min.), manganim 

noir, m., Schwarzeisenstein, m. 
Mangauide (chem.), manganiie, 

m., Manganyerbindong, f, 
Mangle (weav.), routotr, m., RoUe, 

Mange, f. 

— ; callender (dy.), calandre, f, i 
cylindre, m.. Mange; Mangel; 
Mandcl; Zeugrolle; RoUe ; Rlock- 
mangel ; Blockkalander ; Ka- 
lander; Glander; Walzkalander; 
W'alzenmange ; Gylindermaoge, 

— , to put into the — , passer au 
cylindre, unter die Maugel brin- 
gen. 

— , to pass eight times through the 
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Uîêr uns voie de calandre, 
darch die Mange gehen 

I 

; man-wav (st. eng.), trou 

me; trou à homme, Fahr- 

Mannloch , n. 

lion (pap. man.)^ mani- 

n;manicordium, m,, Bind- 

f». 

ition (chem.), mampula' 

f., Manipulatiou ; Berei- 

r. 

ter; dasymeter; manosco- 
tiysOf dasyméire ; manO" 
; manoscope, m. , Dichtig- 
esser ; Daropfmesser^ m. 
TOii{[h-waUiiig; outer-staek 
lilding ; outside-building 
9 manieau; double mu^ 
fimU; massifs m., chemise, 
Bid , m. ; Rauhmauer^ f, ; 
pemâoery n. 

!•), surtout ; ' surmouk, 
[antel ; Formmantel, m. ; 
iioèâ; Ueberfornu , f. ; 
goat, m. 

9; chimney, cheminée, f., 
BSfehi ; Rauchfang, m. ; 
igesims, n. 

>-iron ceiline of the — 
• marâires, f. pi., Decke 
oaseisen des Mantels. 
ior —, parois du haut^ 
tau, f.pl,t innererMantel. 
maker's hem, surjet j m,, 
'pndliche Naht. 
tory; factory; inill; works, 
110; manufacture, /"., Fa- 
Maoofaktur, f. 
workman in a — , ouvrier 
^ique, Fabrikarbeiter^ m. 
lare; fabrication, fabri- 
1, f. Fabrikation ; Verfer- 
1; Biereitung, f, 
facture, f., Hanufaktur ; 
i ; Manufakturwirkerey ; 
iiktannacherei; Manufak- 
berei ; Mannfakturgiesse^ 

1», pi, (met.), usine, f,, 



Hûttenwerk, n. ; Hfttte ; Werk- 
stàtte, f. 

Manufacture; salework, objet fàbri' 
que; objet manufacturé; ou- 
vrage de fabrique, m., Fabrikat, 
n. ; Fabrikarbeit, f. 

— , V. ; to fabricate. manufacturer'; 
fabriquer des étoffes, fabriziren ; 
verfertigen. 

— mark, marqué de fabrique, 
f., Fabrikzeichen, n. 

•^, to open a —, monter uns ma- 
nufacture ^ eine Fabrik ein- 
richten. 

Manufacturer, fabricant; maiiu- 
faciuriêr, m., Manaiisiktariat ; 
Fabrikant, m, 

— ; workman, manufacturier; 
ouvrier, m., Aii>eiter ; Fabrik- 
arbeîter, m. 

—8, pi., industrie manufacturière f 

Manufacturindustrie, f. 
—a; manufactured gooda, articles 

de manufacture, m. pU, Manu- 

fakturwaaren, f. pi. 
Manufacturiug ; making ; workman- 

sbip; working up, facture^ f.. 

Art und Weise wie etwas ge- 

macht ist ; Ausarbeitung, f. 
Many-valved (mech.), qui a de 

nombreuses soupapes, mit yielen 

Klappen versehen. 
Maple (wood), érable, m., Ahom- 

holz, n. 
Marble (mir. mak.), marbre, m., 

Marmor, m.; Tafel, f. 
— , V.. marbrer, marmoriren. 
— , V. (b. bind ), jasper, sprenkeln; 

marmoriren. 

— a books edge, v,, tacheter; 
moucheter; marbrer la tranche, 
einsprengen. 

Marbling, marbrure, f., Marmo- 

rirung, f. 
Marcassite (iron), marcassite, Id. 
Marches (loom), contre-marches , 

f. pL; carquerons; bacus, m. 

pi., Quertritte, m. pi. 
Margin ; blank ; white line ; space 

(print.), èianc, m. ; marge, f., 
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SelzUnie; Durclischusslinie, /l; 

weisser Raum. 
Margin, inuer — (print.), fond; 
^ Uancde fond, m,, innerer weisser 

Raum. 
—,head— (print.), tête; ligne de 

tête, f., Columnentilel, m. 
— , to make or fix the — , to gauge 

Ihe furniture of (print.), mar/ycr, 

den Rand bestimmen. 
Marginals; side-notes (print.), 

glosses marginales; aposHUeSf 

f, pL; émargement, m., Margi- 

nalien, f. pi. 
Marli, marque, f., titre; timbre, w., 

FabrilLzeichen, n.; Stempel^ m. 

— ; die, marque de reconnaissance, 
f,f Stempeleisen^ n. 

— ; slamp ; impress (engr.), em- 
preinte, f., Eindruck, m, 

— ; furrow; trace (spin.), sillonj 

m., Furche, f. 
-*• ; stamp ; die to stamp money, 

coin, m., Slâinpel; Probestempel; 

Mûnzstempel, m.; Geprage^ n. 

— applied to stufTs^ houjon, m., 
Zeugstâmpel, m. 

— , V. (goldsm.), contrôler, st&m- 

peln. 
— , V. (need.), marquer, einschla- 

gen. 

— wilh a line, v., marquer au 
cordeau, abschnùren. 

— the pages, v. (print.), folioter, 
paginiren ; mit Seitenzahlen be- 
zeichnen. 

— of division ; hyphen fprint.), 
tiret: trait d'union, m., Divis, 
n.\ Theilungszeicben, n. 

— of référence (print.), lettrine, f,, 
Verweisungsbuchstabe ; Noten- 
bucbstab, m. 

Marker ; tassel (b. bind.), signet, 
m.,Lesezeichen; Blattzeichen^ n. 

Marking gauge ; beam-coropass 
(carp.), trusquin, m., Streich- 
mass, n.; Streicbraodel, m.; 
Reissmass, n.; Reissmodel, m. 

tool; tracer (carp.), traçoir; 

traceret,m,, Rçisser, m. 



Mari (pott.), argile ; marne argi- 
leuse; argile calcarifére ter- 
reuse; marne ; argile marneuse, 
Thonmergel ; Sandmergel, t». 

— , loamy —, marne limoneuse, 
Lehmmergel, m. 

pit, marniére, f., Lehragrube, 

f. 
—, \itrifiable —, marne vUri- 

fiable, Giessmergel^ m. 
digger; marier; labourer in a 

marl-pit, mameron, m., Arbei- 

terin einer Lehmgrube. 
Marlacious, marneux, lehmig. 
Marquetry, marqueterie, f., einge- 

legte Arbeit. 
Marseille; quilting (fab.), pigtêii 

m., Piqué^m. 
Mash ; mail ; mesh ; loop ; terry 

(hos.), maille, f., Masche, f. 
Mass, drying of tbe — (pott.), res- 

suage, raffermissement des 

pâtes, ni., Abirocknen der 

Masse. 

— of ligbt (phys.), amas de lu- 
mière^ m., Licbtmasse, f. 

— for porcelain, pdte de porce^ 
laine, /*., Porzellanteig, m. ; Por- 
zellanmasse, f. 

— , spécimen of the -^ (mint), 

échantillon de la masse, m., Tie- 

gelprobe, f. 
Massicot (chem.)^ massicot, m.} 

calcinirtes Bleiweiss. 
Massy, massif; massive, massir. 
Master-smelter, maître fondeur, 

m., Hûttensteiger, m, 

— tap; plug-tap; original tap, ta- 
raud-mère, m. ; mère^ f., Ba- 
ckenbohrer; Originalbohrer^ m. 

— s and wardens (weav.), maîtres 
égards j m. pi, beeidigte Scbao- 
meister. 

Masterkey (locksm.), pos^e-iiar- 
tout, m., Dietrlch ; Uauptschlùs- 
sel, m. 

Mastic, mastic, m., Mastix, m. 

Match, v. ; to lit (carp.)^ appareil- 
ler, zusammen fùgen. 

— ^ t;. ; to sulphurate ; fo sulpbar ; 



MëA 



îHô — 



m.\) 



\o dip in brimstone, soufrer; 

ensoufrer, schwefeln. 
Matehes, oxymuriatic —, pi., bri- 
quet chimique f m., chemisches 

Feuerzeag, n. 
Materials, matériaux, m. pi., Ma- 

terialien, n. pi, 
Matrass; alembic {chem.), mairas, 

m., Scheidekolben, m. 
Matrice ; die ; bed ; bed die ; bot- 

(ora die, matrice, f,, TJnterlage ; 

Matrize, A 

— ; coin ; die of the effigy (mint), 
matrice, f. ; carré; coin, w., 
Prâgstempel ; Prâgcstock, m. 

— ; malrix (goldsm.)^ tuile, f., 
Gussrinne, /. 

— ; matrix (round.), matrice, f., 
Matter; Malrize; Mater, Guss- 
mutter, A. ; Abscblag, m. 

— (wire-dr.), modèle, m,; matrice, 
f., Pressring, un. 

— (dy.). coweur matrice, /"., 
Gmndrarbe ; Urfarbe, f. 
«, ai set of — for foanding types, 
frappe^ f., Einschlag ; Abscblag, 
m. 

Mitt (met.), matte, f., Lech, m. 
Mazage (met.)) mazéage ; mazage, 

m., Hartzerrennen, n. 
— -iron, mazeau, m., bartzerron- 

nenes Eiseu. 
Mazarine, bleu foncé, dunkelblau. 
Mean; — number, moyenne, f., 

Darchscbuittszabl, f. 
Measure, v. ; to gauge (gunsm.), 

semer (le canon d'un fiml), aus- 

messen. 
— , V. ; to snrvcy (lev.), mesurer; 

iolser; auner; arpenter, abmes- 

sen. 

— to make tbe name-plate of a 
watch of a proper proportion 
(hOTol.), efMchetage; embistage, 
m,, Masszur oberen Bodcnschei- 
be. 

— >lcaden mark of tbe — (cl . man.), 
marque d'aunaye, f., bleiernes 
Messzeicheu. 

Measurer; suryeyor (lev.), arpen- 

2^ PARTIE, 



leur; mesureur; géomètre; ap^ 

pareilleur, m , Abmesser ; Feld- 

raesser, m, 
Measurer; steam-gauge (st. eng.). 

éprouvette, f., Dampfmesser, m. 
Measuring, auner; aunage, m.; 

métrer; métrage^ m., raessen. 

— cord, cordeau d'arpenteur, m., 
Messscbnur, f. 

— silk, etc., cannage, m., Seide, 
etc., messcn; ausroessen. 

Mecbanic; operative; work-man; 
artisan, artisan; mécanicien, 
m., Mechaniker; Maschinenar- 
beiter, m. 

Mecbanically, conformément aux 
principes de la mécanique, den 
Gesetzen der Mecbanik gemâss. 

— , mécaniquement, mecbaniscb. 

Mecbanicalness, conformité avec 
les lois de la mécanique, f,, Ge- 
mâssbeit mit den Gesetzen der 
Mecbanik, /*. 

Mecbaniciau, mécanicien, m,, Me- 
cbaniker, m. 

Mecbanics, p2., mécanique, f., Me- 
cbanik, f. 

Mechanism; contrivance; macbi- 
nery, mécanique, f.; appareil, m. ; 
machine, f, Mecbanismus, m. ; 
Vorrichtung, f. 

Mecbanist; mecbanician; mecba- 
nic; engine-buildepj engine- 
maker, mécanicien; construc- 
teur, m., Mechaniker; Hand- 
kûnstler; Triebwerkmacber; Ge- 
rùstkunstler ; Werkmeister; Ma- 
schinenmacber ; Maschinen- 
bauer, m. 

Mecbline lace; mecblin, malines, 
f, pî., Mecbliner Spitzen. 

Médium [phys.), milieu, m., Mittel, 
n. 

— (pap.), carré, m. ; coquille, /"., 
Médian, n. 

—, to take a —, prendre la moyen- 
ne; médionner, das Mittel, den 
Durcbscbnitt nehmen. 

Medlar-lree, azérolier, m., Aze- 
rolbaiim, m. 

15 
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Medley (pott.), mélange, m., Mi- 
schung, f, ; Gemeng ; Gemengsel, 
n. 

Medtillary rays (wood), rayons mé- 
dullaires, m.pL, Markstrahlen, 
m. pi. 

Medallin (chem.) , méduUinef f., 
Markstoff, m. 

Mellowing-box ; stuff chest (pap. 
man.)y caisse de dépôlj f., Zeug- 
kasten; Ganzkasten^ m.; Teig- 
kasten^ m, 

Melt, V. ; to dissolve ; to fuse^ /oh • 
dre, schmelzen; einschmelzeii ; 
ausschmeizen. 

— the runner, v. (tin.), épiler, die 
Giessazpfen abschmelzen. 

— open, v., ouvrir en Uquéfiantt 
aufschmeizen; losschmelzen. 

Melting ; smelting (met.)» fondage^ 
m,, Schmelzen ; Ausschmeizen. 

— ; fusion (found.), fusion y f,, 
Schmelzen; Schmeizuug. 

— • ; smelting, emploi à la fonte^ 

m., Verschmelzung, f. 
— , f'ontef f., Giessung, f, 
house, fonderie, f. ; atelier de 

fonte, m., Schmeizhûtte, f. 

— pan, poêlon à fondre des mé^ 
tauXf m., Schmelzpfaune, f. 

— pot (gl. mak.), patelin, m., 
Tiegel ; Schraelztiegel, m. 

— -pots, hole for the — |(gl. mak.), 
tonnelle du four; ventouse , /*., 
Tiegelloch, ». 

— kettle used by pewterers, fosse, 
. f., Bleipfannenkessel, m. 
Mend, v. ; to repair, r^rer, aus- 

bessern ; verputzen. 
— , V. (met. w.), ramender, aus- 

bessern. 
—, V. (polt.), emôourrer, dieFeh- 

îer ausstreichen. 
Mendlug; patching; rcparing 

(giid.), ramendage, m., Aus- 

bessern, n. 
Menstnuim (chem.), mensivue, f. ; 

dissolvant, m., Menslruum, n. 
Mensuration, mesura ge, m., Mes- 

sung, Al'me.'^îsiing, f. 



Mephitic acid, V. Carbonic acid. 

Merchant roll ; finishing roll (roll. 
iron), cylindre étireur; cylin- 
dre finisseur , Stabwalzwerk ; 
Reckwerk, n. 

Mercury ;quicksilver (chem.),fw«r- 
cure ; hydrargyrum ; vif-at' 
gent, m., Merkur, m. ; Queck- 
silber, n. 

— , carbosulphurous — , merciare 
carbosulfureux , Kohlenschwe- 
felquecksilber, n. 

—, fulminating —, mercure ful- 
minant, Knallquecksilber, n. 

—, impure — (min.), koraUenerlz, 
m., mine de mercure impur en 
forme de corail^ f, Korallenertz, 
n. 

— , native — , mercure natif, m., 
Quecksilberslein, m. 

— , sulphate of — , mercure sulfa- 
té, Quccksilbervitriol, m. 

— , tartrate of — , tartre mercuridf 
m., Quecksilberwein&tein, m. 

Merino (fab.), mérinos, m., Meri- 
no, m. 

Mesh ; mail (met. w.), ¥naiUe, f, 
Glied, m. 

— (s. weav.), colisse, f,, Koliae, f. 
— , litlle — hook (hos.), Utur- 

nille, f,, Maschenhâkchen, n. 
—, to take up a — , reprendre une 

maille, eine Masche aufàehmen. 
Metagallate (chem.), métagaliotef 

m., ractagallussaures Salz. 
Métal, mêlai, m., Metall, n. 

— (gl. mak.), m^/a/, m.,Glasma8SC, 

f- 

— ; ballastiug (rlw.), empieirt- 

ment;cailloutis, m., Bcstemang; 
Sandschùltung ; Sanddecke, f. 

— Ihat is too much alloyed (mint), 
écharsefé, /"., iiberlegir tes Metall; 
Geriughaltigkeit, f 

—, liritannia (cop.), Mtamùa; 

métal blanc anglais, m., Bri- 

tannia Metall, n. 
—, Balli, princes ^, métal du 

prince Robert, RupertsmeUUl. 
—, bell (found.), weVo/, «f 
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Glockengut; n. ; Glockenspeise^ 

Melal-cake (found.) , carcaSy m,, 
Wolf, f». 

— , coarse — (met.), métal brut, 
m.; matte brute de cuivre^ f., 
robes Metall; Rohstein; Ku- 
pferstein^ m. 

—, compound —, alliage métalli- 
que^ m., Metallcomposilion, f. 

—, colour of —, couleur de métal, 
f^Metallfarbe. f. 

— , drop of— (laUie), goutte, f., 
HetalUropfen, m. 

— , fine — : blue métal , métal 
fin ; métal bleu, m,; matte con- 
ceniréCy f.; fine métal, m., Kon- 
zentrationsslein ; Spurstein, m.; 
feinc Gussplatte. 

—, grey — ; grèy plg-iron; foun- 
dry pig, fonte grise, graues, ge- 
meines oder gares Roheisen. 

—, leaf of —, feuiUe de métaly 
Vetallblatt, n. 

— » leaf — ; dutch gold ; leaf brass, 
métaU ^mi^/in ; métal faux en 
feuiUeSi unechtes Blattgold ; Me- 
UJlgold, n. ; Goldschaum , m. ; 
Wisebgold, n. 

—, hammered — ; bammered pla- 
te, plagtitf faite au marteau, ge- 
sGhiagenes Blecb. 

—, precious — ; bnllion, métal 
pr^euœ; métal parfait; métal 
not4e, edles Metall; Geldscbatz. 

—, plated — ; phte, plaqué, m., 
plattii-tes Metall. 

—, Toiled — ; roUed plate, plaque 
Uuninée, gewalztes Blecb; Walz- 
blecb. 

—, spécimen of tbe — (met.), essai 
êê FoBitvre, m., Werkprobe, /. 

— . spéculum — ; specular — 
(met), métal à miroirs, Spie- 
gelmetall, n. 

— ; semi (chcm.), demi-métal, 

BalbmeUU. 

— ^ two pièces of — about to be 
soldered (goldsm.), coquille, f., 
Doppe, f. 



Métal, trifling —, claire-étoffe , f, 
schlecbtcs Metall. 

— , turner in — , tourneur en mé- 
tal, î?»., Metalldrechsler, m. 

—, type , métal à fondre les 

Cttrac/ère5, Schriflgiessermetall, 
n. 

— , tbickness of — , épaisseur, f, 
Fleischstàrke, f. 

—s, alcaline —, métaux alcalins, 
m. pi. ; bases métalliques des al- 
calis fixes, f, pi., leicbte Me- 
talie ; Alkalimetalle, iî: pi. 

— s, mixture of — (cbem.), métail, 
m., Melallgemisch, n. 

— s, incomplète melling or forging 
of the — (goldsm.), doublure, f., 
unvoUslàndiges Schmelzen oder 
Schmieden der Metallc. 

—s, Virgin —, métaux vieraes, m. 
pL, Jungfernmetalle; gedicgene 
Metalle. 

Metallic; metallifcrous, métallifère; 
métallique, metallhaltig. 

— cake, gdteau de métal, m., Me- 
tallkuchen, m. 

— , to detacb the — leaves from 
the crucible, enfolier, die Mc- 
tallplâttcben im Tiegel les ma- 
chen. 

— mirror, miroir métallique, m., 
Metalispiegel, m. 

— mordant, mordant métallique , 
m., metallischc Beize. 

— lustre, éclat métallique,m.,Me' 
tallglanz, m. 

— mixture; amalgam (found.), 
speis; aUiage métallique^ m., 
Speise; Metallmischuug, f, 

Metalliform, métalliforme, metall- 
fDrmig. 

Metalling; ballasting (rlw.), em- 
pierrement , m. , Besteinung ; 
Sanddecke ; Sandschûtlung, f. 

Métal llst^ personne qui travaille les 
métaux, f,, Erzarbeiter, m. 

Metallization,t7W^a2/tsa^ton, f., Me- 
tallbildung, f. 

Metallize, v., donner la forme mé" 
falliqup^ metallisiren. 
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Metallochemistry , métaUoohimie j 
/"., Metallcheinie, f, 

Metalloid (chem.)^ métalloïde ^ m., 
Metalloid, n. 

Metallurgy ; ~ of iron ; docimacy y 
docimastic art, métallurgie ; mé- 
taUographie ; métallochimie ; mé- 
tallurgie du fer ; sidérurgie^ f.; 
triage du minerai f m., Métallur- 
gie; Metallkunde; Uuttenkunde; 
Ëisenhutteakunde ; Erzscheide- 
kunst, f. 

—, electro— , électro métallurgie , 
f., Electro-Metallurgîe, f, 

Metalman, ouvrier enmétaux, m., 
Metallarbeiter, m. 

Meter; gasmeler, comp/eur; gazo- 
mètre^ m., Gasometer; Gasmes- 
ser, m. 

— , liquid —, compteur à liquidey 
Flûssigkeitsmesser, m. 

Mezzo-tinto, gravure en noir, f,, 
Schabemanier ; Schwarzstich- 
kunst, f. 

— ; half-shade (grav.), demi-'teinte, 
f.j Ilalbschatten, m. 

— ; middle-colour ( dy. ) , teinte 
moyenne; demi-teinte, Mittel- 
farbe, f. 

Mica ferrea (min.), eisenmann ; 

eisenram; eysenglants, Eisen- 

man ; Eisenglanz, m. 
Micrometer, micromètre, m,, Mi- 

krometerzirkel, m. 
Middle pièce , morceau du milieu ; 

entre-deux , m. , Mittelstùck, 

n. 

— sluff (pap. man.), pdte venante, 
Mittelzeug, n. 

Mildew, v.; lo rut (print.) , se piquer, 

anlaufen. 
Milky ; opalescent (lap.), pâteux, 

wolkig. 
Mill • Works ; manufactory ; factory, 

fabrique ; manufacture, f., Fa- 

brik; Manufaktur, f. 

— , laminating roUers ( mint ) , 
moulinet, m., Drehvferk; Walz- 
werk, n. 

— that gops by the h^lp of a sluîce. 



un écoute'S*it'pleut, wasserarme 
Mùhle ; Regenm&hle. 
Mill ; spinning — , moulin à soie, 
m., machine à organsiner, f., 
Seidenfilatorium, n. 

— (past. mak.), tournoir, m., Zer- 
theilungsmùble^ f, 

— ,v. (goidsm.), découvrir, dibnH' 

deln. 
— , v.; to serrate (mint), fabri' 

mter au moulinet; créneler, riU' 

dern; rândein. 
— jj?. (hos.), draper, walken; iiacb 

Tachart zarichten. 
— ^board ; pasteboard (pap.)» car' 

ton de pdte ; carton de môvlagt, 

geformte Pappe; Pappdeckâ; 

starker Pappendeckel. 

— with flat-boards, moulin à pa^ 
lettes, Schaafelmûhle. 

— bar (iron), barre laminée, f, 
gewalzte Stange. 

— clapper; clapper (moul.), cH" 
guette, f.\ cliquet; tramÊet; bat- 
tant ; claquet, m,, Mehlklapper, 
f.; Ruhrnagel, m.; Anscblage- 
holz, n.; Mùhlklapper, f, 

course ; — race, bief; Mn^fit., 

Wassergang, m.; MUhlgeniine, 
n. 

— , common — , moulin banale 
Bannmùhle, f. 

dust, folié-farine, f., Mebl- 

staub, m. 

dam ; water-gate, pale, f.; pa- 
ratonnerre, m., ScnutzDrett, «• 

— furnace; rebeating farnace; 
balliug furnace (for.)» fourneau 
à réchauffer, m., Schweissofeo, 
m. 

— hopper ; bopper (mill) , tré" 
mine; trémie, f., Muhlroinpf; 
Tricbter; Rumpf, m. 

—, left-banded — ^ moulin à gau- 
che, Mùhle die links geht. 

—, right-handed — , motiltn à 
droite, Mùhle die rechts geht. 

— , hand — , mouUn à bras, 
Handmùhle, f, 

—, overshot —, moulin à nugfS, 
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à ûoiSi oberschlâchtige, ûber- 
aduigige Mûble. 
MUl for pressing olives ; stamper^ 
détritow, m,, Olivenpressmiuile, 

— -race ; course, canal ; cou- 
rant de moulin ; biez ; bieff m.; 
Mûhlengerinne^ n. 

^, to set a — a going , ouvrir la 

pale, eine Muhle anlassen. 
<- -saw; saw, scie, f., Sage ; Mùhl- 

sage, f. 
— seutUe, anche, f., Mehllocb, n. 
<— stone; stone, meule, f., Mahl- 

stein, m. 
— -spun^ filé au métier mécanique ; 

filé à la mécanique j mechanisches 

Gespinst. 

— with three stones^ moulin de 
trois meules, Mûhle mit drei 
Gângen. 

— stone plank, carteUe, f., Mùtal- 

steinbonle^ f. 
— -stone^upper — ; runner^ meule 

de desfitf. supérieure; meule 

comnml», Lâufer ; Wendelstein, 

m. 

— -ilooe, lower — ; bed, meule de 
dessous, inférieure, f.; giie, m., 
Bodenstein, m. 

— -atone shaft, axle, moulage, m., 
M&hlwerk; Triebwerk; Râder- 
werk, n. 

— « nndershot -^y moulin à vannes, 
à ailerons, à volets, m., unter- 
adilâchtige M&hle ; unterschlâ- 
gige Mûble. 

— wbeel, undersbot — , roue en 
dessous, à aubes, à palettes, f., 
nnterscblâcbtiges M&hlrad. 

— -wbeel, oversbot — , roua de 
dessus, en dessus, mue en dessus» 
à augets, à pots, f., ober- 
scUàchtiges Mûblrad. 

— -wheel, borizontal —, rodet, m., 
wagerecht liegendes Mûblrad. 

— «Wright, constructeur de mot«- 
lins, m., Mûblarzt, m. 

— wright (mecb.)> ajusteur, Mon- 
teur : Maschinenaufsteller, m. 



Milland water-works, artifices, m. 

pi,, Mûbl und Wasserwerke, n. 

pi. 
spun yarn, fil mécanique, 

mecbanisches Garn. 
Milled (hos.), drapé, gewalkt; 

tuchartig. 

— edge; milling; tbc engrailed 
ring round a pièce of coin 
(mint, engr.), crénelage ; grene- 
iis, m., Kràuselwerk; Ràudel- 
werk,n.; Kràuselung; Rànde- 
lung, f.; Ranft, m. 

Milling (mint), créneler; cordon- 

ner, rândeln. 
-— (found.), moletter, rândeln. 

— cbisel, /er à découvrir, Riin- 

delsticbel, m. 
iron; puncheon; punch, gre- 

netis, m., Krâuseleisen, n. 

— machine; edge work (mint), 
machine à coraonner ; machine 
à trancher, Kràuselwerk, n. 

— tool ; uurling tool ; Ihrilling 
tool (latbe), porte-molette, m., 
Rândelgabel, f, 

— wbeel (lathe), molette, f., Ràn- 
delrad; Krausrad; Scblagrâd- 
chen, n.; Mollette, f. 

Millstone, to nott tbe —, rebattre 
la meule, den Mûhlstein wieder 
aufschârfen, frisch bebauen. 

Mine, mine^ f.\ minerai, m.. Mi- 
nerai ; Erz, n. 

burner, griUeur de minerai, 

Erzrôster, m. 

— tin; grain tin; 'pure tin, étain 
pur; étain de mine, Bergzinn, 
n. 

Minerai, minéral, m.. Minerai; 
Erz. 

— water, eau minérale. Minerai- 
wasser, n. 

Mineralization, minéralisation, f., 
Mineralbildung, f. 

Miner alogy, minéralogie, f.. Mi- 
néralogie, f. 

Miniatc, v.; to vermilion(goldsm.); 
vermiUonner, helleii. 
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Minion (print.)^ mignonne^ f., 

Mignonschrifl, f. 
Minium (chem.), cinabre de Sa- 
turne; minium, m., Bleizinno- 

ber, m. 
Mint, fabrique de monnaies^ f.; 

hôtel de la Monnaie, m., Mûnz- 

sUitte ; Mùuze^ f. 
—, V.; locoin, monnayer; frapper 

de la monnaie ; fabriquer, m&n- 

zen ; ausmûnzen ; Geld prâgen 

oderschlagen. 
— man; minier, monnayeur, m., 

Mùnzer, m. 
—, raaster of the — , directeur de 

la Monnaie, m., Mûnzwardein^ 

m, 
•— -stamp, empreinte des monnaies, 

f., MûDzgeprâge^ n. 
— smithery, atelier de monnaies, 

Munzwerkstàtte, f. 
warden, prévôt des cours de 

monnaie, m., Mûinzmeister^ m, 
Mintage^ gain of the mint, seigneu- 

riage; monnayage; rendage, 

m., Schlagschalz, m,; Schlagge- 

bïihr; Mûnzgebuhr^ f.; Scmag- 

satz ; Pràgesatz, m. 
Minting; coinage, monnayage, m., 

das Mûnzeu; Ausmûnzen; Prà- 

gen ; Ausprâgen^ n,; Munzkunst, 

/*. 

— implemenls^ pi, ustensiles de 

monnayage, m. pi., Munzge- 
rath, n. 

Minlmark, déférent, m,, Munz- 
zeichen, n. 

Mintwork , machine pour mon- 
nayer, f,, Mùnzwerk, n, 

Minum; sraall capital (print.)^ wt- 
nuscule, f., klein Capital, n. 

Minute wheel ; centre-wheel, roue 
de chaussée ; roue Hes minutes ; 
grande roue moyenne ; roue de 
longue tige, /*., Minutenrad ; 
grosses Bodenrad^ n. 

— wheel-work; — wheels (horol.), 
minuterie ; cadrature, f,, Mina- 
tenwerk ; Minuteuweiserwerk , 
n. 



Mîrror ; lookiug-glass, miroir, m. , 
Spiegel, m. 

— , couical — , dîal, miroir, ca- 
dran conique, t».,kegelfôrmiger 
Hohlspiegel. 

— , concave —, miroir , verre con- 
cave , Hohlspiegel , m. ; Hobl- 
glas^ n. 

— glass; plate-glass, glace , f., 
Spiegelglas^ n. 

— , back of a —, parquet, derrière 
de glace, m., ilinterlage, A 

— -trade ; looking-glass traae, mi- 
roiterie, f,y Spiegelhandel, m. ; 
Spiegelfabrikation, f. 

Mist; exhalation, vapeur, f., Ans- 

dûnstuug, f. 
Mitre; bevil (join.), tmïre, f, (45»), 

Gehrung, /. 
square (gunsm.)^ équerre, f; 

onglet, m. ; équerre à ongM^ f,, 

Gewehrmass, n. 
Mlx, V. (mint, met.), brasser, nm- 

rbhren. 
Mixed body (chem.), corps eonlpo- 

se, m,, znsammengesezter KÔr- 

per. 
Mixing (cl. man.), mélanger, Meli- 

ren, n. 

— (found.)^ mêlage, m., mlschen. 
Mixtion (gild.), mixtion, f,, Mi- 

schung, f. 

— ; mixture (met. w., met), do- 
sage, m., Mischen der Masse zam 
Schmelzen, n., Schmelzmasse, f. 

— (pap. man.), tapis, m., Mi- 
schung, f, 

Moal (found.), fossé, m., Vertie- 

fung, f. 
Mock jewel made of glass, happe* 

lourde, f., Glassteiu, m. 
ore; blende; black-jack; sul- 

phuret of zinc, zinc sulfuré, m.; 

àlende, f,, Blende; Ziukblende, 

Model; pattern; mould, modèle; 
module , m, , Master ; Modell ; 
Lehr, n. 

— ; rule, norme ; règ!e, f., Norm; 
Regel, f. 
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patlern (join.), sabot, m., 
, /".; Probeholz zum Fûgen^ 

sm.), mandrin, m., Form- 

Formholz, n, 

(met. w.), lanter; lenter, 
n. 

to form; to mould, mode- 
louler ; jeter en moule, ab- 
n. 

lay, V, (pott.), ébaucher la 
den Thon modelliren. 
deepening figures (gild.), 
i-moulet m, y Modell um 
fie Figuren auszugraben. 

(gl. mak.), support, m., 
neisen, n. 

rated vases (join.), gobrio- 
Form zu gegitterten Ge- 
i. 

ien — of a hearth (met.), 
ip, m., hôlzernes Modell 
Ôfenherds. 

i% with clay in sheets^ 
iffe à la croûte, m., Modeln 
iionblâtlern. 

da^ -balls^ moulage à la 
Modeln mit Thonballen. 
e hand (pott.)^ moulage à 
in, Modeln mit der Hand. 
f by the hand, partly on 
leel, moulage à la housse, 
n theils mit der Hand theils 
m Bad. 

ress, moulage à la presse, 
n durch die Presse. 
outil à ondes, m., Werk- 
a den Wassermodeln. 
3r (mech.), modérateur, 
aller; Anhaller, m. 
letallic; crystallized tfn- 
moiré métallique, m., Me- 
or, n. 

17.; to wet (pap. raan.), 
er, aufeuchten ; einnetzen. 
to soak; to wet, tremper, 
cbten. 

to wet (cl. man.), mouiller, 
[, krumpen ; krlmpen. 
' a paper wind-mill, solles, 



f.pl.y Grundbalken elDcr Papier* 
windmûhle, m. pi. 

Molybdate of lead (chem.). molyb- 
date de plomb, molybdânsaares 
Bleioxyd. 

Molybden (chem.), molybdène, m., 
Molybdân^ n, 

Molybdena (min.), mcHybdénite, f.y 
Molybdânglanz, m. 

Momentum ♦ requisite velocity ; 
speed (mech.), quantité de mou^ 
vement ; vitesse requise, f, ; mo- 
ment, m., Gescbwindigkeit, f. ; 
gehôrige Geschwindigkeit; Kraft- - 
moment^ m. ; Kraflproduct, n. 

Monkey ; ramroer (mecb.), tnouton, 
m.; hie; sonnette; batte, f., 
Rammblock^ m. ; Stampfklotz, n. 

bezoar (chem.), bézoar de sin- 
ge, m., Âffenbezoar, n. 

Monks, to print full of — or blots 
(print.), bavocher, unrein dru- 
cken, stechen ; sudeln. 

Moon-steel (lathe), croissant, m., 
Mondstahl, m. 

Moor's head (chem.), chape, f,; 
chapiteau de cuivre, m,, kupfer- 
ner Blasenbut. 

Mop; smith's 8prinkle(for.),moutY- 
lette, f. ; arrosoir ; goupillon, 
m., Lôscbwedel, Lôschwisch^ m. 

Mordant, mordant, m.; eau- forte, 
f., Aetzwasser, n. 

— (dy.), mordant, m., Beize, f. ; 
Beizmittel, n. 

Moroco,v. (b. hmA), maroquiner, 

marokiniren. 
Mortar ; trough (pap. man.), creux, 

m.; auge; pile, f., Trog, m.', 

Stampfe, f. 

— (chem.), mortier, m., MÔrser, 
m. 

— ; mallel for balling the copper 
(found.), mortier, m., MÔrser, 
m. ; Keule zum Ballen des Ku- 
pfers. 

— , hydraulic — ; roman cernent; 
water-cement, ciment romain, 
m., Roman-Cement ; Wasser- 
môrtel, m. 
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Mortice; mortise (csitù,), mortaise; 
lumière^ f., Zapfenloch^ ti. ; Fu- 
ge, f, ; Keilloch^ n. 

— ^ V. ; to set into a mortise (carp.]» 
emmortaiser ; assembler a wwr- 
tcUse, in Fugen setzen ; fùgen ; 
einçassen ; einzapfen; fugen. 

— .•chisel (join.)f bec; bec-de-cane, 
m.f Lochbeutcl, m.; Stemmei- 
sen, n. ; Gesimsrcimer, m. 

— .-cliisel, square — , broche car- 
rée, vierkantiger Lochmeissel. 

— cbisel, round — , broche ronde, 
Runddorn ; Feildorn, m. 

— -chisel, pointed — , broche poin- 
tue, Vorzeicbenmeissel ; Spitz- 
meissel^ m. 

— -cleaner (carp.), tire^boucler , 

Fugenputzer» m. 
— , to fit a —, s'adapter dans une 

inortaise, in die Fuge passen ; 

einpassen. 
gauge (carp.), équUboquet; 

trusqum ^assemblage , m. » 

Streichmass ; Zapfebstreichmass^ 

n. 
-«- gauge withscrew slide^ fru^gutn 

d'assemblage à vis ^ Zapfen- 

streichmass mit Fùhrungsscnrau- 

ne* 

— a hole, v. (locksm.), piquer , 
vorstechen ; vorzeichnen. 

twybill (carp.)» piochon, m., 

Zwercbaxt zu den grossen Za- 

pfenlôcbern, f. 
—s, tool for sounding — (join.), 

quilboquet, m., Zapfensonde, f. 
Mortising, assemblage à mortaxse^ 

m., Yerzapfung ; gezapfte Ecke, 

— forsteps (carp.), emmarchement^ 
m., Einscbnttt, m. ; Anordnung 
der Treppenstufen, /", 

Mortiing ; pelt-wool, pleures ; lai- 
nes mortes y /*. pL, Sterblings- 
wolle ; Abwolle ; Wolle von ge- 
scblachteten Tbieren, f. 

Mosaic; inlaid work, ouvrage de 
marqueterie, m.; mosaïque, f., 
eingelegte Arbeit, 



Moss, rogne^ f., Hobonoos, n. 
Mother; lees; {dregs, pi. (cbem.), 
lie, f., Hefe, f. ; Bodensatz, m. 

— of pcarl; pearl sbell, mère 
perle, f, ; nacre de perle, m., 
Perlmutter, f. 

— water (cbem.)^ eau amère ; eau 
mère, Wasserscbimmel, m. 

Motion (cbem.)^ mouvement, m., 
Bewe^ung, f, 

^; springs, pt. (horol.), pignon, 
m., Getriebe^n. 

—, baskward — , mouvement en 
arrière, Bew^ng nacb hinten. 

—, backward and forward — , mou- 
vemwt de va^t-vient, Hin und 
Herbewegung, f, 

—, circular — ; verticity, mouve- 
ment circulaire, giratoire, ro- 
tatoire, Zirkelbewegung, f. 

— , eccentric — , mouvement ex- 
centrique, excentriscbe Bewe- 
gung. 

— , forward —, mouvement en 
avant; Bewegung nacb vomen. 

— , pitcbing — (ioc), mouvement 
de galop, de tangage, Stossbe- 
wegun^. 

— of projection, mouvement pr o- 
jecttle, Wurfbewegung, f, 

—, parallel —, parallélogramme 
de Watt, m., Parallelbewegung, 

— of tbe quarters (borol.) , pièce 
des quarts j ^., Viertelwerk, n. 

— , reciprocating — ; — to and 
fro, moiwement de va-et-vient ; 
mouvement alternatif, Hin und 
Herbewegung; alterni rende Be^ 
wegung. 

— rod (st. eng.], hiéUe de parai' 
lélogramme, f., Parallelstange. 

— , rocking — (loc), mouvement 

de roulis, SchwanKen ; Uin und 

Herscbwanken, n. 
— , rotary, rota tory — (st. eng.), 

mouvement rotatif; giratoire, 

Radbewegung, f. 
— , see-saw — ; reciprocating — ; 
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backward aud forward — ; — to 
and fro ; see-saw gear ; travers- 
ing-gear, mouvement de va-et^ 
vient, Hin und Herbeweguug; 
Zugbewegung; Gestângbewe- 

Motion^ up aud down -^, mouve- 
ment de haut en b(is et de bas en 
haut, Auf und Abbewegung. 

— -work; dial-work; movements^ 
pi. (horol.), quadrature; cadra- 
ture, f.y Vorlegewerk; Zeiger- 
werk, ». 

Motive power (mcch.), force mo- 
trice, /., Bewegkraft, f. 

Mould; forin; cast (found.); moule; 
creux f m., Form; Giessfoi'm,/'.; 
Mode] ; Giessmodel, m. ; Gyps- 
form, f. ; Schacht^ m. 

— ;model; paltern, modèle; mo- 
dule, m., tehr, n. 

— ; moulding-clay ; luting-loani 
[tonnd.]^ potée, f., Zierlehm,m. ; 
Formerde, f. ; Fopmkitt, m, 

— ,ttie two parts of the — (found.), 
cotiàres, f. pl.^ die zwei Theile 
derForm. 

—, earthen — ; sagger for plates^ 
dishes, etc. (pott.), renversoir ; 
support à dessécher ou à cuire ; 
moule , forme ou ustensile à des- 
sécher, irdeue Form ; Kapsel fur 
Teller, Schùsseln, etc.; Abtro- 
ckengefâss ; Umsturzgefass, n. 

— (pap. man.. gl. mak.], moule, 
f»., Form, f. 

— ; form (goldbeat.), moule, m., 

Form, f. 
*-; caliber (gunsm.), calibre, m., 

Schaflmodell, n, 

— ; frame (pap. man.), gaufrier, 
m,, Formbrett zum Modelu des 
Papiers. 

—, V.; to form ; to model. modeler; 

mouler; jeter en moule, abfor- 

men. 
—, V.; to cast in a — (found.), 

jeter ,^ giessen; abgiessen. 
—, V, (carp.), gabarier, nachfor- 

men ; nachbilUen. 

2* PARTIE. 



Mouid in, V. (found,), enterrer, 

eindammen. 
— board (pap. man.), planche à 

carton, f., Pappenformbrett, n. 
— , cover of the — (goldsm.), 

fourreau, m., Formfutter, n. 

— made of cuttle-bonc (goldsm.), 
creuset d'os de sèche, w., Fisch- 
beinform,/". 

— frame, mouleàtaUe, m,, Giess- 

tisch, m. 
— , to fix the — wires (pap. man.), 

parfUer, die Formdràhte festse- 

tzen. 
— , hole ofa— ; funnel; jet(found.), 

godet, m.; ouverttire de mouU, 

f., Giessloch, n. 
— , iron — ; ferruginous earth; 

martial earth, terre ferrugineuse; 

terre martiale, f,, Eisenerde, f.; 

eisenhaltigc Erde. 
— , iron — for making leadeu 

(met ^.), boulon, m., Formbol- 

zen; Grundbolzen, m ; Griind- 

eisen, n. 

— of about 4,000 leaves (gold- 
beat.), chauderet ; chaudret, m., 
Goldschlâgerform ; Ilautform ; 
Lôthform, f. 

—, lo take the letters from the — » 
(lett. cast.), décrocher, die Buch- 
staben ans der Form herausneh- 
men. 

— , laid — (pap. man.), forme à 
ver jure, /"., gerippte Form. 

— , residue of métal in the — 
(fouud.), masselotte, /., verlor- 
ner Kopf. 

—, to take out the métal from the 

— (fouud.), déchapper, das Me- 
tall aus dem Mantel herausneh> 
men. 

—, the métal escaping from the 

— ffound.), coulure, f., auslau- 
fenaes, ausgelaufenes Metall. 

—, the largest — used by gold- 
drawers (wire dr.), acheveur, 
m., grossie Goldzieherform, f, 

— for sugar-loaves (polt.), forme 
à sucre, f., Zuckerhutform, /. 

15. 
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Muuld i'ui* the scroll ( locksm. ), 
faux rouleau, Schnôrkelmodell, 
n. 

— , to arrange Ihe sand round the 
— (îonnd^, la bourerj don Form- 
sand zurichlen. 

-> -spoon (mini), cuiller de moule, 
f., Slechlôffel, m. 

— , taking from the — (pott.), dé- 
moula ge, m., aus der torm 
heben. 

—, velUim — (goldbeat.), eau- 
cher y m. y Quetsche; Quetschform; 
Pergaraentform, /". 

— wire (pap. roan.), transfU^ m., 
Forradraht, m. 

Moulder ; former ; founder, fon- 
deur, m., Abgiesser ; Giesser, m. 
Moulding, moulure, /., Formerei, 

— (found.), moulage, m., Abfor- 
men, n.; Formerei, f. 

— (pott.), plastique, f.; moulage , 
m., Formkunstj f. | Bauorna- 
mente vou kùnsllicher Steiumasse. 

— ; flûte; ciraa recla and versa 
(join.), moulure -, cymaise ; dou- 
cine; gorge, /"., Rinnleiste ; Keh- 
lung, f. 

— (goldsm.)» moulure, f., Zier- 
rathen von Ilohlkehlchen, Schlei- 
fen, Stàben und Lcisten. 

— box (found.), châssis de moule, 
m., Formkasten, m. 

■ — clay ;. mould ; luling-loara 
(found.), po/eV, f., Zierlehm,m.; 
Formerde, f.; Formkitt, m. 

— without core (found.), moulage 
simple, Formen ohne Kern. 

— , round — in locksmith's work 
(locksm.), boudiïif m., runde 
Verzieruug, f. 

— model (goldsm.), bille à mou- 
lures, /"., Leistenmodel, f. 

plane (joln.), nacelle, f.-, tro- 

chile, m.; varlope onglée, f., 
Kehlhobel fur eine Hohlkehle 
zwischen zwey Plàttchen, m. 

— table (found.), caisse, f., Form- 
ladc, f. 



Moulding- workcr; planer (join.), 
raboteur, m., Simsbobler, m. 

Mouline (mech.), moulinet, m., He* 
bewaize, f. 

Mount a gun, v.; lo stock, monter 
un fusil, schàften. 

Mounlain-blue ; caeruleum mon- 
tanum, Ueu de montagne, m.; 
cendres bleues cuivrées, f. pi.; 
azur de cuivre, m., Bergblau; 
blaues Kupfercarbonat, m. 

— green ; malachite ; green copper 
ore; green carbonated copper, 
malachite, f.\ cuivre carbonate 
tert, m. y Malachit; Kupferspath, 
m. 

— pinetrec; — -pine, pin des 
Alpes, m., Âlpenkiefer, f. 

Mounting ; harness; tackle (weav.), 
équipage; harnais, m.; remise; 
remisse, f., Webergeschirr ; Ge- 
schirr ; Werk ; Zeug, n. ; Re- 
mise, f, 

— ; setting (lap.), garniture, f., 
Fassung, f, 

— ; setting (goldsm.), monture, f., 
Fassung, f.; Zierrathen, f. pi. 

— (tool), monter, einspannen. 

— of a gun, garniture d'un fusil, 
f,, Beschlag einer Flinte. 

— , to take a precious stone from 
îts —, dessertir, einen gefassten 
Edelstein wieder aus seinem 
Kasteu heben. 

Mousseline -laine , mousseline de 
laine; mousseline-laine, f., \\ oU- 
musselin, m. 

laine, twilled — , mousiseline- 

laine croisée, gekôperter WoU- 
rousselin. 

Mouth ; Ihroat ; furnace-top (met.), 
dame, f. ; gueulard ; orifice, m., 
Gicht, f, ; Mund ; Schlund, m. 

— (found.), chio,m.; houcJie, /"., 
Stichloch, n. 

— ; opening ; aperture ; muzzle 
(vf ire Av.), embouchure, f., Mùn- 
dung des Lochs am Zieheisen. 

— (plane), lumière du rabot, f., 
Keillocb, n. 
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Moolh of the boiler for thc sieani, 
prise de vapeur , f., Dampfôff- 
nuDg ; Loch im Kessel. 

— of the cobling-funiace (gl. 
mak.)^ gueidetief f.j Mûndung 
(les Euhlofens. 

— of the cock of a gun (gunsm.)^ 
mâchoire, Maul am Hahn des 
Flinlenschlosses ; Hahnlippen, f. 
pi. 

— of a furnace (found.), œilj m. ; 
bouche de fourneau, f,; c/iio,m., 
Ofenauge^ n. 

— -, opening of the furnace (met.), 
percée ; oouche du four ; gueule 
de fourneau; courtine; hure, f; 
gueulard, m., Flossloch ; Stich- 
loch; Ofenloch^n.; Ofenschlund^ 
m. 

—, to open the — of a furnace, 
nettoyer, crever Vœil, das Auge 
ausstossen^ auftrennen, durch- 
• stechen. 

— of a funnel, pavillon, ♦»., Mûn- 
dung eînes Trichters, f. ; Trich- 
termond, m. 

— of the nozzle and the blast-pipe 
(for. met.]^ bouche de la buse et 
de la tuyère, Mûndung des Ge- 

, blases. 

— -pièce, embouchure, f., Mund- 
stûck, n. 

— pièce of syringes, bout de lancer 
m., Mundstûck an Spritzen^ n. 

— pièce of the blast-pipe (for.), 
bec du soufflet, m., Mundstûck 
des Biasebalgs^ n. 

— of the vase, bec de vase, m,, 
Schnauze, f. 

Uove, V. ; togo (horol.)i marcher; 

dodiner , schwingen ; spielen ; 

auswerfen. 
MoYemeut ; wheel-work (horol.), 

rouage; mouvement, m., Geh- 

werk , n. ; Ràderwerk ; Gang- 

werk, n. 

— ; arbor and tubes of the dial- 
plate (horol.), cadrature; qua- 
drature; minuterie, f., Vorlege- 



wcrk ; Ziegerwerk, n. ; Anrich- 
tung, f. 

Movement, altération of the — ; re- 
pelling (loc), changement de 
marche, m., Gangànderung, f, 

— -, rotary —, mouvement drcuîa- 
toire, Kreisbewegung, f. 

— -, regulatiug the — (st. eng.), 
régularisation du mouvement, 
f, Regulirung der Bewegunc, f. 

—, strength of — , quantité de 
mouvement, f,. Grosse, Stàrke, 
Kraft der Beweguug, f, 

— , to slacken the —, ralentir le 
mouvement d'une machine, die 
Geschwindigkeit der Bewegung 
einer Maschine vermindern. 

— , unfinished —, ébauche de mon- 
tre, f. ; mouvement en blanc, m., 
unvoUendetes Getriebe; im Gro- 
ben bearbeitetes Uhrwerk. 

Mover, lirst, prime — (horol.), 
ressort moteur, Hauptfeder, f. 

— , first, prime — (mech.), force 
motrice, liauptbewegkraft. 

Mud-cock ; delivery-cock ; purg- 
ing-cock (st. eng.), robinet pur- 
geur, m., Ablasshahn ; Ablass- 
krahnen ; Ausblashahn, m. 

— chest (loc.), tronc à boue, m., 
Schmutzbehàlter, m, 

— hole (st. eng.) , trou à net' 
toyage ; orifice de nettoiement , 
Schmutzloch ; Schlammloch, n. 

Muddy (jew.), nuageux, trùbe; 
wolkig. 

Muffle (met.), manchon; moufle, 
m., Muffel, f. 

— (chem.) , moufle ; têt à scari- 
fier, m,, Schlackenscherbe, f. 

— furnace, fourneau d'émailleur, 
Muffelofen ; Emaillirofen, m. 

— furnace, putting in the — 
(porc), emmouf fixement, m., den 
Muffelofen setzen. 

— , support of the — (found.), sup- 
port du moufle, Muffelblatt, n. 

Mule; — Sanny, mule- Jenny, mé- 
tier à filer en fin, m. , Mule 
Jenny ; Mulespinnmaschine, f. 
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Mule roou); spinniug room, salle à 
filer sur métiers^ Spinnsaal^ m. 

—, selfacliug — ; selfactor, muU- 
Jenny renvideur ; selbstspin- 
nende ^ulema^chine ; Selfactor; 
Selbstspinner^ m. 

— spinning frame ; spinning mule^ 
muU-Jenny en fin, m-, Mule- 
spinnmascbine ; Mulemaschine ; 
Mule Jenny. 

— twist, (il de métier à filer en fin, 

Mulezwlst. 
MuU (dy.), muUe, f., Fârberrôthe 

von gerlnger Sorte. 
Muller (chem.), molette, f.y Stôssel, 

m, 

— ; rowel , molette , f. , Ràn- 
deleisen; Sporenrad; Râdchen, 
n. 

Mullion ; cross-work of a wludow ; 

munnion, meneau, m.; croisée, 

f., Fensterkreuz, n. 
•— -swing, battant à meneaUt m. , 

Spagnolettflûgel ; Rabmscben- 

kel, m. 
Multure-cbest {mï\\)yhuche àmou- 

ture^ f,, Metzkasten, m, 
Mum-glass ; bocal , bocal ; verre 

marqué d'une échelle graduée, 

Krystallkugel ; Wasserkugel ; 

Licbtflasche, f.; Passglas, n. 
Muriate, muriate; hydrochlorate, 

m.j salzsaures Salz. 

— of ammonia ; sal-amrooniac ; 
hydrochlorate, hydrochlorate , 
muriate d'ammoniaque , m. , 
chlorsticksloffsaures Salz ; by- 
drochlorsaures, salzsaures Am- 
mouiak; Salroiak. 

— ofcopper,muna^ed6 cuivre; sel 
cuivreux, m., Kupfersalz. 

— of gold, hydrochlorate, mu- 
riate d'or, m., salzsaures Gold- 
oxyd ; Chlorgold, «. 



Muriate of lime, muriate calcaire, 
Kalkkochsalz, n. 

— of quicksilver, muriate de mer- 
cure doux; aigle blanc, m., 
kochsauresQuecksilber; vcrsùss- 
tes Quecksilber; weisser Ad 1er. 

— of zinc, sel zindque, Zinksalz. 
Murlcalcite, cristallized — ; rhomb- 

spar; iharandite, chaux carbo- 
natée magnésifère , f. ; spath 
amer, m., Bitterspath, m. 

Mushroom sugar (chem.)* sucre de 

champignon, m., Schwanunza- 

cker, m. 
Music-pen ; crow's foot (eugr.), 

griffe, f., Rostrirfeder, f. 
Musket; gun, fusil, m., Gewehr, 

n.; Flinte. f. 
— stock, fiÙ, bois de mousquet^ 

m., Musketenschaft, m. 

Muslin, mousseline, f., Musselin; 
Muslin, m.; Nesseltuch, n. 

—, Indian — (cot. fab.). tangei ', 
m.; mallemoUe, f., indischer 
Musselin. 

— , fine — from East Indies, cas- 
sas, feiner Ostindlscher Musse- 
lin. 

— , Leno — , mousseline de coton , 
f,, Lenomussliu, m. 

— , open —, tarlatane, f,, losege- 
webter Muslin. 

— , plain.embroldered, striped— , 
mousseline unie, brodée, rayée, 
ein fâcher, gestickter, gestreifler 
Musselin. 

Mute (met.), sourd; stérile, taub. 

Muzzle (gunsm.), bouche, f,, Mûn- 
dung, f. 

sight; front-sight, guidon, m,, 

Mûcke; Korn ; vorderes Absehen. 

Myricine (chem.), myricine, f, 
Myricine ; Wacbsstoff, m. 
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I., Nagel^ m. 
— ; spike — , cheville 
pointes, bartme, bar- 
il mit aufwarts stehen- 
n, Bârten; Bartuagel^ 

— , clou à tapissier f 
igel. 

îlow ; claw wrench, 
m., Nagelzieher, m. 
-; shingle — ^ cUm à 
bardeauXf à tête ra~ 
hieuennagei ; Radna- 
delDagel. 

ded— ; clasp , clou 

éOf Ilakennagel. 
down, to clinch a — , 
clou, den Kopf auf 
schmieden ; den Kopf 
ageleisen bilden. 
— , clou rivé; rivet, 
igel mil umgebogener 

— ; screw , clou à 

ubennagel. 

—, beC'de-cane, Ha- 
m. 

a — ; to drive in a — , 
ficher un clou^ einen 
ehlageu. 

— or screw^ tête per^ 
vis ou d*un clou, ver- 
gel oder Schraube. 
>cksm.), chasse^clous, 
schlag, m.; Dapeisen, 

to — iip, fermer avec 

vernageln ; zunageln. 

clou à glace, Griff- 

— ; hob , clou à 

^errer, m., Hufnagel; 
gel. 



>'ail, Uead of a — ; — head, téie 
d'un clou ; tête de doa, /"., Na- 
gelkopf, m. 

^ wilboul head , clou éléiéy à tète 
coupée, Nagel ohne Kopf. 

—, hob , cku à boite ; clou de 

cordonnier, Absatzstift; Form- 
stift, n. ; Schuster nagel. 

—, brath, lath — ; slater's —, clou 
sans tête, à latte, Lattennagel. 

—, lead — , clou à plomb, Bleina- 
gel. 

— , locksmilh's — , clou à serru- 
riers , Schlossnagel ; Schloss- 
spieker, m. 

— , movable — (join., lalhe), cou- 
lisse, f,, beweglicher Nagel. 

— mouid ; heading>tool, clouière ; 
cloutière ; clouviere, Nageleisen, 
n. ; Nagelform, f, ; Stutzer, m. 

manafactory ; trade, clou- 
terie, f,, Nagelschroiede , /.; 
Nageikram, m. 

— '-nippers, pi. (locksm.)^ loup, 

m., Nâgelzange, f. 
— , saddle — ; saddler*s tack, clou 

de sellier^ Sattelnagel ; Sattel- 

zweck. 
— shank, tige de clou, f,, Nagel- 

stiel, m. 
— shaped, cludiforme, nagelfôr- 

mig. 
— , shoe ; hob — , clou à ca- 
boches , à souliers^ Schuhnagel. 
— shears, cisoire, /"., Nagelschere. 
— , to take out a —, arracher un 

cloUt einen Nagel herauszieben. 

tool; — forra ; — moul, clou- 
tière; clouviere; clouière, f., 
Nagelform, f, ; Nageleisen, n . 

— up, V., attacher avec un clçu, 
annageln. 
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Nails, sack full of — , sachée, po- 
chée de clous, f., SackvollNàgel. 

— s, to size the —, découvrir, cine 
Zeillang in einer NVeinsleinau- 
flôsung liegen lassen. 

— s, small —, semences f f, pi., 
kleine Nàgel. 

—s, weight ; spikes, clous au 

poids, m. pU, Nàgel aufs Gewicht; 
Slifte, m. pi. 

—s, 42000—, somme, f., 12000 
Nâgcl. 

Nankin ; nankeen^ nanquin ; nan^ 
kin, m., Nanking, m. 

Nap ; pile ; eut pile ; pile warp ; 
— warp (weav.), poil, m., Flor, 
tn. ; Pôle ; Polkette ; Oberkette ; 
Samroetkette, f. 

—, V. ; to rise with a — ; to be- 
come cottony (weav.), cotonner, 
mit Kardàtschen fiaumwolle fût- 
lern. 

— , v. ; to tease ; to dress ; to raisc 
the — of woollencloth (cl. man.), 
friser ', chardonner, rauben ; aus 
den Haaren kratzen ; aufkratzen ; 
aufreissen. 

— , v. ; to twill clolh (cl. man.), 
raiincr \ friser y ratiniren ; krau- 
seln ; narbig machen. 
—, V. (cl. man.), ébourrer, nop- 

pen. 
— ,v.; to raise the — (wilh tea- 
zels or burs) (w. fab.), aplai- 
f/ner ; aplaner, rauhen ; auf- 
kratzen. 

— again, v. (cl. man.), repaumer ; 
regarnir, aufs neue scheren; die 
WoUe wieder aufkratzen. 

—, against the hair or — ; against 
the grain (cl. mAH.), contre-poil, 
m., Gcgenstrich, m. 

— evcnly, v. (cl. man.), dépiéter, 
ïiberall ^leich rauhen. 

—, to raise the — , donner une 
voie de chardon à une étoffe, 
aufkratzen. 

—, to raise the — wilh teasels (cl. 
man.), tirer à la perche, auf der 
Stange mit Karden aufkratzen. 



Nap and shear, v. (cl. man.), tondre 
d'affinage, dem Tuch die drille 
und lezte Schur geben. 
— unevenly, v, (cl. man.), fcer- 

taudery ungleich scheeren. 
Napery, linge de table, m., Tisch- 

leinwand, f. 
Naphtha ; rock-cil ; Gaeclaeum ; 
earth-oil; fossil tar (chem.), 
huile de pétrole ou de terre, f. ; 
naphte, m., Naphta ; Erdôl, n. 
Naphthalin (chem.), naphtaline, f., 

Id. ; Steinkohlenkampher, m. 
Napped (cl. man.), tiré à poil, ge- 

schoren. 
Nappiness (cloth), abondance de 

poils, f., Haarigkeit, f. 
Napping; raising; rowing; drcss- 
ing; teasling (cl. man.), lainer, 
garnir, kartàtschen; rauhen; 
aufrauhen ; aufkratzen. 
— comb (cl. man.), rebroussette, 

f., Aufstreichkamm , m. 
— , first — , lainage en herman: 
lainage à la première eau, raaheu 
aus den Haaren, aus dem Haar- 
mann, aus dem ersteu Wasser. 
Nalriura (chem., métal), tiafrium; 

sodium, m,, Id. 
Natron from Egypt (chem.), natrm 
d Egypte, m,, aegyptischer Na- 
tron. 

Nave ; boss ; box (wheel), 

moyeu des roues, m., Badnabe; 
Dicke, f ; Buckcl, m. 

h oie, œil de roue, m. ; emW- 

ture du moyeu, /". , Nabenloch, n. 
Navel (gl. raak.), nombril, m., Na- 

bel (an einem Glas), m. 
Nealing (goldsm.) , chaude, /"•» 
Glûhe, f. 

— furnace (wire dr.), foumeauà 
recuire, m., Glûhofen, m. 

Neat; clean; nice (print.), net, 

sauber. 
Neck ; gorge ; gullet, gorge , ft 

liais, m, ; Kehle, f. 

— (goldsm.), canonnière d*un étui, 
Hais, m. 

— (lathe), collet, m., Halsstftck, n. 
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it.) , coude f m,, klsls , 

I, cou, m., Hais, m. 
bottle, goulot, m., Hais 
^lasche. 

er (chem.)i cercle, m., 
:draht, m. 
of a breech, /aton, m., 

n.; Kreuztheil, m, 
ges, oo/Ie^, m., Hais. 
UguUle, f., Nàhnadel, ^. 
idle (compass), aiguiUe 
ympaSf /*., Kompassnadel. 
v.\ aiguille de semple, f., 
del. 

), aiguille, f., Nadel, f,; 
, m. 

ng — , aiguille à repriser, 
ises, Stopfaadel. 
Qg — , aiguille d'inclinai- 
eiguBgsnadel. 
DiDg —, aiguille de décli- 
,' Abweichungsnadel. 
— ; dry point; drawing- 

Tound or flat graver 
), échoppe; pointe, /"., 
ladel ; Punktnadel, /. 

Qg , aiguille de gra- 

îravirnadel ; Aetznadel. 

'ouod eye, aiguille à chas 

Hadel mit rundem Auge. 

•oidery, carpet, rug —, 

t à tapisserie, Sticknadel; 

ernadel. 

-, carrelet, m , Schneld- 
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spin.), doitée, f,, Probe- 

^adenmuster, n. 

kne d'aiguille, /"., Nadel- 

; percussion gan, fusil à 
sum, m., Zùndnadelge- 
Percussionsgewehr, n. 
ier*s —, passe-soie, m., 
debklinge ; Strumpfweber- 

f. 

pin; bair — , épingle à 

Wy Gabelnadel ; Haarna- 

I hook ; knitling frame —, 



aiguille à bec, f,y Strickralimen- 

nadel. 
Needle-head, tête d'une aiguille, f,, 

Oehrende, ti.; Nadelkopf. m. 
— , knitting —, aiguille a tricoter^ 

/*., Strlcknadel, f, 
lace, dentelle à V aiguille, f., 

genâbte Spîtze. 

— for working lace, aiguille à den- 
telle, KlOppelnadel. 

— leads (hos.), plomb à aiguiUef 

m., Nadelbleie, pi. 
— , marliue — , aiguiUe à merliner, 

Nadel zum Marlen. 
— ,dead niagnet — , aiguiUe morte, 

todte Magnetnadel. 
— maker, aiguiUier, m., Nadler, 

m. 
— , mending with the — (weav.), 

restaupage, m., Stoppen, Âus- 

bessern mit der Nadel. 
— , netting — , masb pin, aiguille 

à filet, f,, Filetnadel, f. 
— , to point the —, pointer V ai- 
guille, spitzeu. 
—, to hole the paper, piquer 

les papiers, die Lôcher mit dem 

Stcchkamm in das Papier ste- 

chen. 
-— , handle, pin of the rosette 

(horoL), aiguille de la rosette, 

f., Rùcker, m. 

— for sail-clolh, aiguille à relin- 
gue, Leitnadel. 

— of a sea-compass ; animated, 
magnetic, magnetical —, aiguille 
de marine ou aimantée, Magnet- 
nadel. 

— , sewing —, aiguiUe à coudre, 
Nâhuadel. 

—, stitching — (b. bind.), aiguille 
à relier, Heftnadel. 

stick (weav.), brodeur, m., 

Nadelstab, m. 

shaft cutter, coupeur de haus- 
ses, m., Drahlschneider; Nadel - 
schaftschneider, m. 

— shaped, aciforme, uadelfôrmig. 
— , silver-eyed, gold-eyed — , ai- 
guille à tête argentée, dorée^ 
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Nadel mit silberneiu^ goldenem 
Oehr. 

Needle, touch- — (goldsm.), ai- 
guille d'essai ou iouchauXy Pro- 
birnadel; Streichnadel. 

— , Y —, aiguille à l'Y, Fransen- 
nadel, f, 

—s, measure of — ; S, S, Nadel- 
mass; S, n. 

Négative (elect.), négatif, negaliv. 

Negativily (phys.), négativité, f., 
Negativitàt, f. 

Nest; set; sédiment (coppersm.), 
fourrure, f.; chaudron, m., Ge- 
satz; Ëinsalz von Kesseln, f. 

Net, tulle, m., TùU, m. 

— -work, lacis, m., Netzarbeit, /". 
Nelting-pin (lace w.), moule à 

frange, m., Fransenmodel, m. 

Neutrai (chem.), neutre, neutral. 

Neutralization (chem.)^ neutralisa- 
tion, f, Neutralisirung, f, 

Neutralize^ v,; to absorb (chem.)^ 
neutraliser ; rendre neutre ; ab- 
sorber un acide, ueutralisircn ; 
eine Sâure niederschiagen. 

Neutralizer (chem.)^ corps qui neu- 
tralise, neutralisirende Substanz. 

New-dye, v,; to dye afresh, re- 
passer par la teinture; retein- 
dre^ auffàrben. 

— stocking (gunsm.)^ remontage, 
m,, Wieuerzusammensetzen und 
Jusliren fl Anschaften, n. 

Newel (carp.), noyau d'escalier*, 
noyau, m., Treppenbaum, m. 

Nice; clean; neat (print.), net, 
saul)er. 

Nick; notch, entaille, f,; cran, 
m., Kerbe ; Fuge, f.; Anschnitt ; 
Einschnitt^m. 

— ; signature; notch (lett. cast.), 
cran, w., Signatur; Signatur- 
rinne, f. 

Nickel, nickel, Nickel, m. 

—, arseniureted —, arséniure de 
nickel; alliage d'arsetiic et de 
nickel, Nickelarsenik, m. 

— green, vert de nickel, Nickel- 
grùp, f|, 



Nickel^ nitrate of -*, nitrate de nic^ 
kel, m., salpetersaures Nickel- 
oxyd. 

— , nitre of — , noir de nickel, Ni- 
ckelsalpeter, m. 

Nicker, mèche anglaise ; dent de la 
pointe centrale de la mèche, f., 
schneidiger Zahn an der Gen- 
trumspitze. 

Nicking-buddle; rack (met.), ta- 
ble dormante ; table aUemande, 
f., Kehrherd, w. 

Night-bolt ; boit, verrou, m.. Rie- 
gel ; Nachtriegel, m. 

Niobium (métal, chem.), niobium, 

m., Id. 
Nip, V.; to dull ; to blunt ; to take 

offthe point (eut.), émousser, 

abspitzen; stumpfmachen, wer- 

den. 

— off, V. (need.), couper, den Na- 
deldraht ssuschneiden. 

— off, V.; to take off the rongh 
edge (mint), ébarber^ beâdiro* 
teu. 

— off, V.; to pinch off, pincer ; 
ôter en pinçant avec la tenailie, 
abkneipen ; abkneifcn. 

— offthe wire, v., cueillir là dres' 
sée, den Draht abzwicken. 

Nipper; wire-pliers, pincettes; 
béquettes, f pi.; béquet, «., 
Drahtzange, f 

—, cutting — ; plyer ; pincer, p«cf; 
tenaille, f, Zange; lieisszasge, 

—s; cutting — ; cutting plyers, 
pl.^ (for.), tenaille à deux ^ 
seaux; mordache; pince; /«- 
nailleà couper, f, Kneipzaage; 
Beisszange ; Zwickzange, f. 

—s, ûat, round, caliber, chceked 
—, pinces plates ; pinces ro»dtt ; 
pinces à compas ; pinces à mâ- 
choires, f. pL, flache, ruflde, 
Kaliber, Backen Kneipzange. 

—s, spring— (horol., gild.), bru- 
celle, f, Federzange, f. 

—s, weaver*s— ; tweejer ; weav- 
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reezer, pincettes, f, pi,, 

sange : Noppzange. 

plug (gansm.), cheminée, 

rlo»^ m. y Zûndkegel; Pi- 

iûudstift^ m. 

[chem.)^ nitrate; nitrite, 

petersaures Salz. 

un; nitrous alum^ àU*n 

c ; nitrate d'cUumine, m ., 

sralaun, m. 

ead, azotate de plomb; 

t de Saturne, m., Blei- 

T, m. 

ish, nitrate de potasse; 

salpêtre, m., salpetersau- 

li. 

roxyd of iron, pernitrate 

m., salpetersaures Eisen- 
i« 

?er, nitrate d'argent, m., 
alpefer, tu. 

oda, nitrate de soude; 
9 cubique, salpetersaures 
I. 

Atpeter ; nitrate of potash 
.), nitre; salpêtre, m., 
er; Salniter, m. 
5 —, nitre cubique, m., 
er in Wûrfelu, 
it of — , esprit de nitre 
ij Salpeterâthergeist^ m. 
8 ; saltpeter-works^ sal- 
"€, f., Salpelersiederei, f, 
hem.)^ nitrique, salpeter- 
• 

acide nitrique, azotique, 
ilpetersâure, f. 

radical nitreux, m., Sal- 
nrondlage^ f. 

V. (chem.), nitrifier, sal- 
ren. 

)f potassa, nitrite de po- 
aalpeterigsaures Kali. 
Bide (chem.); nitrobenzide\ 
mxine, f., Mitrobenzid» 

izoyle (chem.), nitroben- 

Id. 

i, nilrogène; azote, m., 

.; Stickstoff, m. 



Nitroleucate (chem.), f^roleucale^ 

m., nitroleuclnsaures SaJz. 
Nitrometer, miromé/r«, wi., Id. 
Nitronaphtalide (chem .)^m^rotiapft- 

talide, f., Mitronaphtalid, n. 
Nitrosulphate, nitrosulfate, m., 

uitroschwefelsaures Salz. 
Nitrous; nilry (chem.), nitreucp, 

salpeterig. 
— , to issue — vapours (chem.), 

rutilant, salpetersaure Dâmpfc 

von sich gebend. 
Nitrum fixum (chem.), flux blanc, 

weisser Fluss. 
Nitry ; nitrous (chem.), nitrettœ, 

salpeterig. 
Nodule; bubble (gl. mak.)^ buUe, f.; 

bouillon, m., Blase, f.; Knoten ; 

Knopf;Butzen, m. 
Noils^ pi. (w. fab.)^ blousse ; blouse; 

blorelle,f,; entredent; peignon, 

m,, kurze WoUe; Kurzwolle; 

Kâmmling^ m. 
Non-conductmg ; non -conduclor 

(elect.), non-conducteur, m., 

Nichtleiter, m. 
Non-electric , non électrique, un- 

elektrisch. 
— , substance non électrique, f,, 

unelektrische Subslanz. 
Nonius; vernier; sliding-gauge ; 

sliding-rule, nonius, Vernier, n. 
Nonpareil; pearl (print.), écriture 

perlée; nonpareille, f., Perl- 

schrifl; Noopareilleschrift, f, 
— , great — (print.), grosse non- 
pareille, gross Nonpareille. 
Non-pressure (mech.), absence de 

pression, f., Drucklosigkeit, f. 
Noose ; running-knot ; slip-knot 
(weav.), nœud coulant, Schleife, 

/.; Weberknopf, m. 
Nopper (cl. man.), écriteau; écré- 

teau, m., Schroitze^ f. 
Noria ; kind of hydraulic machine 
(mech.), noria, Id. ; Art hy- 

aradische Maschine. 
Normal accélération , accélération 

normale, f., normale licschleu- 

nigung; normale Accélération, f. 
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^ose-bit; slit bit; auger-bit 

(joiii.), mèche cuiller, f.j Hohl- 

bohrer mit einem Zahn. 
pipe; pipe (bellows), canon, 

m. ; tuyère, /*., Robr; Balgrohr, 

n. ; Drùse, f. 
Notcli ; nick ; scotcb, entaille, f. ; 

cran, m. ; encoche, f,, Ânschnitt; 

Einschnitt, m. 

— (lool), craquette, f., Knopflocb- 
scbraube, f. 

— (gunsm.), cranj m., Rube^ f. ; 
Kasten, m. 

— (met. w.), brelture^ /*., Stricb ; 
Streifen; Zabnstricb ; Zabn- 
streifen, m. 

— (weav.), entaille ; dent, /"., Kim 
me, f. 

— ; score (carp.), oche, f. , Eerbe, 
/.; Ëinscbnitt. m. 

— ; tQsk; bevel sboulder; score 
yoin., carp.), embrèvement, m., 
Kerbe, f. 

— ; nick (lett., cast), cran, m., 
Signaturrinne, f. 

— of a puliey, rainure, f,, Kerbe, 

f- 
— , V, ; to indenl ; jag (mecb.), 

denteler, zàhneln ; zacken ; aus- 
zackeu ; ausfeilen. 
— ,v, ; tojag (carp.),ewfat*Wer, ein- 
scbueiden ; einkerben; ausker- 
ben ; auslocben und einzapfen. 

— ; groove of a breech, coche à la 
culasse, f., Aushôhlung ; Kerbe, 
f. ; Hohlkern, m. 

— at the boit, encoche, /"., Ein- 
sciinitt am Scblossriegel. 

— of tbe nul f gunsm.), cran de la 
noix, w., Ralte, f. 

wheel (horol.), roue de détente, 

/"., Vorfallsrad ; Zàhirad, n. 

Notcher; notching-tool (join.), Ja- 
àloire, f., Kiunhobel ; Keimho- 
bel, m. 

— (tool), cochoirc, f,; Bindmesser, 
n. 

Nolching (carp.), entaille, /"., Ue- 
berscfineiden ; Ueberscheitcn, n. 

— ; jagging ; denticulation ; in- 



denting, dentelure, f., Âusza- 

ckung, jT. ; Zahnschnitt, f». 
Notching iile (horol. )i cranoir, m., 

Feile zum Einschaeiden des 

Uhrrads. 
iron ■ join.), fer ondoyant, m., 

Flammeisen. 

— -lool ; notcher (join.), jàbloiiet 
f,, Kinnhobel ; Keimbobel, f. 

— of tbe watcb-\Ybeel (horol.), 
cranage, m., Einsclineiden des 
Uhrrads. 

Note, foot, boitom — (prlnt.\ noie 
au bas de la page, f., Note am 
Ende der Seite. 

— in the margin ; marginal — 
(print.), note en marge, Margi- 
nalnote, f. 

Nozle ; nozel ; tewel , tuyère ; 
douille, f. ; canohy bec de souf- 
flet, m., Balgrohr^ n. 

— ; beak of astdl ; rostram (chem.), 
bec, m., Helmrohr, n. ; ROhre 
am Destillirkolben, f. 

Nozzle; socket (locksm.)^ foncet; 

fond, m., Di\]e,f. 
—, moutb of the — (met.), mufle 

des soufflets, m., Muud desBUae- 

balgs. 
— block of a pair of bellows^ ii- 

tière, f. ; têtard ; mufU, m., 

Balgenkopf; Kopf, m.; feopf- 

stùck, n. 
block hoop (bellows), freiie de 

mufle, f, Kopfring, m. 
Number; bank (spin), écheveau, 

m. ; échée, f, Strang; Strahi; 

Schneller, m. ; Docke; Nummer; 

Zabi, f 

— of a volume (print.), tomaisoi^t 
f, Bandbeztîicbnung ; Norm, /*. 

— the pages, r. (print.j, numéro- 
ter les feuilles, paginiren. 

Numbering (s. spin.), titrage, m., 

Titrirung, f. 
Nurlinglool; milling tool; thrllUog- 

tool ( tool ) , porte-moletle, m.. 

Ràndelgabel, f. 
Nul; fcmale screw; inside scrcw; 

screw — (mech.) , écrott, m-. 
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Muller; Schraubenmutter ; in- 
weodige Schraube, f. 
Nut (cnt!), noix, f., Wuss. 

— (ribb. weav.), ion, m., Nuss, f. 

— ; tumbler (locksm. , gunsm.], 
noix, f.y Nuss. 

—, six-pinned — ; hexagonal , 

écrou à six pans, m.y sechssei- 
tige Mutter. 

— -scrcw; tumbler-screw (locksm.). 



vis de rappel, f,, Nussschraiibe. 
Nut-shaping machine, machine à 

dresser les écrous; machine à 

tailler les écrous, f,, Mutterfràs- 

maschine. 
— , winged ~ ; fîinger — , écrou 

à oreilles ; écrou ailé, m., Flû- 

gelrautter, f. 
wood, noyer, m., Nussbaum^ 

holz ; Nussholz, n. 







Oak, chêne, m,, Eichenholz, n. 
— bark, tan, m., Eichenrinde^ f» 
—, english —, rouvre, m., en- 

gliscbe Eiche. 
—, thick -— plank ; madrier ; pièce 

of Uniber (carp.), madrier, t»., 

dicikes Eichenbrett. 
Oakom; tow, étoupe, f., Werg; 

Abwerg; Werrlg, n. ; Hede, f, 
— ; œkam (found., tin.), étou* 

pe, f,, Wischer, w. 
Oatmcal (wea?.), grumel, m., Ha- 

berkernblûten, pL 
Object-glass, verre objectif; objec- 
tif, f»., Objectivglas, n. 
Oblique ; slanting ; taper, en épi, 

scnrâg liegend. 
—, moving in an — , diagonal or 

sloping airection, biaisement, m., 

tchrâg, scbief laufen. 
— , to place — or slde-ways, dé- 
voyer , eine schiefe Richtung 

geben ; schief rùhren ; schleifen. 
Oosidian, \itreous — ; axinite 

(min.), pierre à verre ; axinite ; 

cbsidimme, f., Glasstein, m. 
Obstnietion ; stopping up ; choking 

(met.), engorgement, m., Ver- 

Btopjfang, /*. 
Obtorator ; lid ; closing apparatus 

(ehem.), obturateur f m., Ein- 

ifchleber, m. 



Obverse; head; face (mi nt), effigie, 
f,; ohvers; obverse, m,, Avers; 
Vorderseite ; Hauptseite ; Kopf- 
seite; Bildseite, f. 

— ; uneven, odd page (print.), 
recto, m., erste Seite. 

Occult (phys.), occulte, verborgen. 
Ochre (min.), ocre; ochre , f,, 
Ocher, m, 

— of nickel ; arseniate of nickel , 
arséniale de nickel, Nickclblùthe, 
f. ; Nickelocher, m. 

Ochreous; ochry, ocreux, ocher- 

haltig. 
Octahedron ; octohedron, octaèdre, 

m., Achteck, «. ; Oktaeder, m. 

Octavo (print.), octavo, m., Octav, 

n. 
—, large — (pap.), grand octavo, 

Grossoctav, n. 
part of a duodecirao sheet, 

grand carton, zwei Driltel eines 

JDuodezbogcns. 

Odometer ; surveying - wheel 
(mech.), odomètre, m., Odome- 
ter ; Wcgraesser, m, 

Off-cut (print.), petit carton, erstes 
Drittel eines Duodezbogens. 

Offal; hammerslag; puddler's — 
[mei.), mâchefer, m., Schlackft, 
f' 
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Ogee; comice, doucme, f. ; boum- 
ment, m., Karnies^ n. 

— plane; head plane; comice 
plane (join.), tarabiscoté m.; 
doucine, f,, feiuer Simshobél; 
Leistenhobel ; Karnieshobel^ m. 

Ogre-bit; augur (tool), ogre, m., 
Bobrer, m. 

Oil^ animal ^, huUe animale^ thie- 
riscbes Oel. 

—, almond — , sweet, huile d'a- 
mandes douces, f., susses Man- 
delôl. 

— , ant — ; formic — , huile for- 
mique ; huile de fourmis, Amei- 
senôl, n. 

— of blubber, huile de poissorif de 
baleine, f,, Fischthran, m. 

— ^ boiled — ; — varnisb ; dry- 

mg ; dry , vernis gras^ 

m.; huUe lithargirée, f., Oelfir- 
niss; LeinOlfimiss; Lackfimiss, 
m. 

— , caballine — ; melted borse 
grease, huile de cheval, Rossôl. 

— cup ; grease cock (st. eng.), ro- 
binet graisseur, Oelbûchse^ f, ; 
Oelbabn^ m. 

cup (st. eng.), boite, f, y godet 

à huile, m., Oelkânnchen^ n. 
—, colophony — (chem.), résinéi- 

ne, f., GeigenbarzOl, n. 
—, castor — , huile de ricin, Ca- 

storôl. 
— cloth, toile cirée, "Wachstuch, 

n. ; Wachsleinwand, f. 

— cake ; little cake in brick shape, 
briquette, f., kleiner Kucben; 
Oelkucbeu, m. 

— , cod —, huile de morue, Stock- 
fischôl. 

— , essential — (chem.), huile eS' 
sentielley flucbtiges Oel. 

— , hazel —, huile de noisette, f,, 
Haselnussôl, n. 

— leaf (print.), bouchon, Oelblàtt- 
chen, n. 

—, olive — ; salad , huile d'o- 
live, Salatôl; Olivenôl; Baumôl. 

— cxtracted from the spanish mar- 



i'oram, huile de dktame de Crète, 
îopfenôl, n. 
Oil, Provence —, huile de Provence, 

Provencer Oel. 
—, poppy — ; maw seed — , huile 

d'œUlette, d'œillet, Mohnôl. 
—, rose — , huile rosat, Rosenôl, 
— , râpe — , huile de navette, de 

rabeUe, Rùbôl ; Rûbsamen61. 
—, rancid —, huile rance, ranzi- 

ges Oel. 

— -rubber , turkey — ; tarkey 
stone; turkois stone, pierre du 
Levant, ttirkiscber Oelstein. 

— of savory, huUe de sarriette, Sa- 
tureiôl. 

— sugar of lemon, olécsucre de 
citron, Gitronenôïzucker. m. 

— -skiu, toile vernie, geôlte Lein- 
wand. 

—, spike- , huHe d'a5ptc,/'.,Spik* 

ôl, n. 
—-stone; hone; wbetstone, pkm 

à l'hitUe, à rasoir, f., Odstein, 

m. 

— of tartar,ftuite de tartre, Wein- 
steinôl. 

— , train — ; wbale —, huSede 
baleine, Tbran; FischthrtB. 

—, volatile —, huile volaUle,e8sen' 
tielle, âtherisches Oel. 

— of vitriol, huile de vitriol, Vi- 
triolôl. 

—, Virgin — ; pure —, huUe vier- 
ge, f., Jungfernôl; reines Oel. 

—, whale — ; train —, huile âê 
baleine, Tbran; Fischtbran. 

—, worsl —, huile d*enfer, schleeh- 
teste Oel. 

Oiler (cl. man.), drousseur, m., 
Scblumper; Grobkâmmer, m. 

Oiling, ensemei*; ensimer; ensema- 
ge, m.; huiler; graisser; grais- 
5a^e, m.,einfetteQ; fetten; ein- 
scnmalzen ; scbmalzen ; scbmâi* 
zen ; scbmieren. 

— needle (horol.), porte-huXle, m., 
Oelnadel, f. 

— trough (cl. man.), graissoir; 
bacj m., Einschmalztrog, m, 
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OUfylhron, calculateur universel, 

Universalrechner, m. 
Oleagine (chem.)» oléagine^ f., Id. ; 

Oeleagin, n, 
Oleate (chem.)» oléate, m,, ôlsaures 

Salz. 

— of potassa (chem.), oléate de po- 
tasse, m., ôlsaures Kali. 

Oleic acid, acide oléique, m., Oel- 

sâare, f, 
Oleophosphate, oléophosphaie, m., 

ôlphosphorsaures Salz. 
Oleosaccharum of fennel (chem.)^ 

oléosucre de fenouil, m., Fen- 

chelôlzucker^ m. 
Olive, bouton oUvaire, Olive, f. 
Oliver (for,), marteau à pied, w., 

Fassnaminer ; Tritthammer. m. 
Olivine (chem.)^ olivine, f., Id. 
Ombrometer ; rain-gauge ; pluvia- 

meter; udometer(phys.),om6ro- 

mètre, m., Id.; Regenmesser, 

m. 
Omission ; out ( in printing ) , 

bourdon, m., Leiche; Âuslas- 

sung^ f, 
Oasei (hos.), assise, f,, Ânlage, 

r. 
Oonine (cliem.)> oonine ; albumine, 

f,y Ooniu, n. 
Opalescent; milky (1^P)> pâteux, 

wolkig. 
Open (weav.), à cîaire^oie, lose 

gewebt. 
—, t?.; to eut (gl. mak.), nettoyer, 

durcbstossen (den Glasofen). 
— -worked, à jour, durchbrochen. 
Opener (of the blown glass-bali) 

(gl. mak.), ouvreur, m., Oeffner 

(der geblasenen Glaskugel). 
Opening ; aperture; muzzle ; moutli 

(wirc-dr.), embouchure, f., Mùn- 

dnng des Lochs am Zieheisen. 

— (g^ mak.), logis, m., Oeffnung, 

— (dy.), faire V ouverture, Einwei- 
chen, n. 

— , rainure, f., Oeffnung; Spalte, 

»— -bit; rimer; broacb, écarrissoir; 



équarrissoir, m. ; broche , f., 
Reibahle ; Râumahie, f. 
Opening, moulh of the fiirnace 
(met.), percée, f., Flossloch; 
Stichloch, n. 

— machine; devil, dcviling ma- 
chine ; wool-mill ; willow; willy ; 
willey; Iwilley (thr. fr.), loup; 
diable, m.; machine à ouvrir, f., 
Wollbrecher ; Wolf j Reisswolf; 
Teufel, m. 

— tool (met.),perpoiV ; périer, m., 

Anstecher, m.; Anstecheisen, n. 
— tool (foundO, le bois de Vœil, 

Augenholz ; Stechholz, n. 
Operalive ; workman ; journeyman; 

artisan ; mechanic, ouvrier, m,, 

Arbeiter; Gesell, m. 
Operator (met.J, opérateur, m., 

Arbeitsthtir, /. 
Opposite each other (print.), ré- 

gioné, nebeu einander ; einander 

gegen'ùber. 
Orchal ; orchil ; orchella ; rock- 

moss ; litmus ; orchilla ; archil ; 

archilla ; turnsol ; cudbear (dy.), 

orseiUe, f.; tournesol, m.; prune 

de Monsieur, f., Rocelle, f. 
Ore ; flour, minerai ; métal, m.; 

mine, f., Erz ; Minerai, n. 
— , alveolar —, minerai cellulaire, 

alvéolaire, Bienenerz. 
— , base ^,mineraiignoble,Sinaes, 

taubes Erz. 
— basket (met.), congé, m„ Erz- 

korb, m. 
— crushing finie (met.), plaque 

de bocard, f., Pochschale, f, 
— cleaner (met.), égrappoir, m., 

Erztrog ; Erzkûbel, m, 
— , crystallised — ; — in a group, 

groupe métallique ; minerai cris- 
tallisé, m., Erzdruse, f» 

— cake (of black copper and lead) 
(found. ), pièce de Uquation; 
matte de cuivre, plonib et ar^ 
gent, f., Frischstùck, n. 

— , earthy, sandy, swampy — 
(met.), roussier, m., erdiges, 
sandiges, schlammigesEisenerz. 
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Ore, efflorescent — , minerai e/- 

fteuri, décomposé^ m., Mulm» m. 
hearth, /bwrneau de fusion^ «i., 

Schmelzherd, m. 
— j lump of — in ihe furnace (met.), 

massé, m., ErzklumpeQimOfcn. 
— , small lump of — in Ihe furnace 

masselet, m., kleiner Erzklum- 

pen im Ofen. 
—, lots of — sticking lo ihe walls 

of tlie furnacTi; putzen (met.), 

putzen, m.,Pulzen; Erzklumpen 

(lie an deu Mauern des Hoctio- 

fens hilngen bleiben. 
funnel (met.), trémie d^égrap- 

poir, /■., Erzlrichler, m. 
— , fusible — , minerai fi*si6te, m,, 

leicbtflïLSsiges Erz. 
— , fraction of a small lump of — , 

massoquetfey /"., Bruch eines 

kleineu Ërzklumpens. 
— , globular —, minerai granuli- 

forme, m,, Erbsenerz. 

— in a group ; crystallized — . 
minerai cristallisé, Ërzdruse, f. 

—, granular —, argent en épis, 
Aebrengraupen ; âhrenfôrmiges 
Graukupfererz. 

— hammer, marteau à briser Ifi 
minerai, Pochscblâgel, m. 

— -hearth ; melting-furnace, four- 
neau de fusion, m., Schmelzofen. 

— , mock — ; false galena, blende, 

/•., Blende, f. 
—, lots of — (met.), rognons f m. 

pi. y Erzmasse, f 
— , raw —, minerai brut, m.; mine 

brute, f., Roberz, n. 
—, pièces of roasted —, gâteaux, 

pièces, pains de ressuage, pi., 

Schwitzenstùcke ; Seigérstùcke, 

n. pL 
— , refractory — , minerai rébelle, 

scbwerflûssiges , heissgradiges 

Erz. 
—, rich —, minerai riche, Edel- 

erz, n. 
— -stamper (met.), pUeur de mine- 
rai, d'essai ; chaideur, m., Pro- 

benslôsser, m. 



Ore, first — stamper (met.), pt/on 
dégrossisseur, Unterschûrstem- 
pel, m. 

— to be stamped, minerai pauvre , 
Pocherz, n, 

— , to stamp —, écraser, bocarder 

leminerai, das Erz auspauschen, 

pochen. 
— , shining — ; micaceous iron- 

glance ; iron mica ; iron glimmer, 

mine de fer micacé, /",, sUiuppi- 

ger Eisenglan^ 
— , sbingled lump of — (found.), 

masseau^ m.. Masse!; Massai, 

m, 
separator (met.), patrouille, f,, 

Maschine um das Eisenerz voi 

der Erde za sondern ; Erzschei- 

demasehine. 
—, stubborn —, minerai difficUe 

à traiter, Dùrrsteine, m. pi. 

— of sulphur, mine de ^ou/rf, /*., 
Schweîelerz, n. 

—, yellow —, minêraljaumy Gilhe; 

Gilft, f 
—s, to en rich — by fusion (met.), 

enrichir f anreichern. 
Organize, v., organiser, organisi- 

ren. 
Organzine ; tbrown silk, er^nsin, 

m., Kettenscide; Org^nsiaseide; 

Orsoseîde, f. 
—, V.; to tbrow (spin.), organ- 

siner, doppell zwirnea. 
—, double-threaded — y organsin 

à deux bouts, m., zweifadige 

Orgausinseide. 
— , Ireble-threaded, organsin à 

trois bouts, w., dreifàdige Or- 

gansinseide. 
Ormolu ; gilding with gold powder, 

dorure om moiUe , en or moitlu, 

Yergoidung mit Quickgold. 
Ornâmes t (goldsm.), nauA» m., 

Schleife, A 

— ; flourisbed letter (print.), ca' 
racfère ombré , m. , mu^rter 
Bucbstabe. 

—, bell-shaped — on a candie- 
stick ';gol(Jsm.), ctoc**, /•., gU>- 



palmelléj'f; PalnTslengel;'"-'- 
zweig, m. 

-, speckled ~ (weav.), movckelu- 
r«, Fleckiierralh, f, 

-, spiral — (locksm.), atue da pa- 
nier, f., scbneckenitirDiige Zier- 
ralb. 

-!.*e8-»'>'Pe^ — (gûWsm.), ove, 
Ei, n. I 

—I in compartmenta (b. IildiI), 
eomparlimenU, m. p[., felder- 
ireiB verlhellte Zierrathen. 

—t, mêlai — in venecringsijoin.l, 

Sirlies et eonirt-yartiea, f. pi., 
etailrerzieruneeû beielageleg- 
ter Arlieit, f. pî, 
— ^ maker of —, ornemaniste, m., 

ZierratheDmacher, m. 
—t, lool ror ronniQgpearl-shapcd 

— [tmb.),pBrU)ir, m., Schlag- 

Oniamenled; flourisbed (prïnl), 

gril -, orné, musirl. 
OrDamentiDg (polt.j, gamitiage, 

m., TerziereTij n. 
— , milled — (pol.), moletage, m., 

Tenieren durcb Bâudeleisea. 
Orpiment; jcllow arsenic ; conpo- 

lition of sulphur and arsenic, 

orpiment ; orvin, m., Auripig- 

mcnt, n. ; gelber Arseoik; Com- 

pMlllon ion Scbwefel urid krse- 

bU. 
— ; realgar , rvbine d'arsenic, f,; 

lutfurerovge cristallisé, m., Ap- 

Knik-rubîu, ni. 
~.or de routeur; orpiment^ m., 

ùrbiges Gold; Goldiarbe, f 
OadUanon ; beaving; vibmKcu 
tnech.), oïcillRf JoK, f.. Scbv.in- 
sang, /. ; Auswurf, m. ; Pomlcl- 
bn^unc; ScbvFÏngung, f. 

— ; beat (borol.), battement, m , 
Sdiwlagungsstreîcb ; Scbwin- 
ffongaschlag, m, 

Oner; waler-willow, osier vert, 
m-, Baf.hweidc. f. 
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imaioine;gc1alin;glulen (chem.), 
gélaline. f. : glvtea, m,, Leim, 
t». ; Gallerte, f. ; Glulen , ». 

Osmium (cbem.), osmium, m., là. 

" ' (in prJDlÎDEli omisaioD, bour- 
..on, m., Le^he; Aualaasang, f, 

Ouilel-pipe;deliverï-lap(3l. eng.|, 
funau de sortie, m., AusgangS' 
robr; AussIrOmungsrobr, n. 

Oullinc; skclch, tracé, m., Riss, 

— s of Ibe designs [ lace w. ) , 
parfilure, f., Coniour der Zeieb- 

Oven, kiln, fupnace {poil.}, poêle, 
Brennofen, m. 

ing — ; bakiug — ; kilii 

tpoii, ), /tour, m-, Brennofenj m. 

—, comraoD —, four banal, m., 

Baniioren, m. 
— , dninR- (fil. maW.j.efiamlre, 
f., Ôcffnung in GtatOfen, f. 

dwr; block; lid, bouehoirt 

m.iScbiober, m.; Scbiebeblecli ; 
Schiebelocli ; Ofenblecb, n. 
— fort, crooked— (icet.l, poK- 
ckineUe, m., gebogene Ofenga- 
bel. 
—, partilion in tbe — (polt.). fe- 
nêtre, f., Scheidewand im Ofen. 
—, 10 put in Ibe — (gl. mak,, 
poil,), enfourner, die Glaslîegel 
m den Ofen einschlebeu. 
—, to put Ibe drj ware inlo Ihe — 
(polt.), enfourner te cru. die gï- 
IrockncleWaavein denOfcn briii- 
gen. 
—, sprcadlng- - (gl. mnk,), fmir- 
nean d'élendage, n»., Slreckofen. 
—, lo take oui from (lie — (gl. 
mak,), défuurner, ouslieben; aus- 
fassen. 
-, ui,righl - (poU.). four droit; 
four à alandiers, m., stehender 
Ofen. 
OvPr-râll of ;i nilll d.nm ; weai', 
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weir, déversoir, m., Wasseral)- 
schlag, m. 
iher-hang, r., tirer, pousser au 
vide , schief stehen ; nicht im 
Senkel stehen. 

— -hangiug,en surplomb; enporte 
à faux^ ûberhângig. 

Overbankmg (horol.), renverse- 
ment, m. , Schwungstift^ m. 

Overbeat, v. (weav.), écraser, zu 
viel schlagen. 

Overcharge ; surchsirQe, surcharge, 
f., Ueberlast, f. 

— the furnace^ v, (met.), surchar - 
ger^ ûbersetzen. 

— the ink, v. (print.), charger 
Vencre, die Schwàrze zu dick 
auftragen. 

Overheat, v. (for.), surchauffer, zu 

stark glbhen. 
Overheating ; flaw produced by — 

(for.), surchauffure , /"., Riss, 

m. ; brûchige Stelle durch ail- 

zustarke Gl&he. 

— ; heating (met.), échauffèment, 
m., Heizen ; Ueoerheizen. 

Overlap ; lap of slide (st. eng.)^ 
recouvrement du tiroir sur les lu- 
mières, m., Deckflâche der Schie- 
ber, f. 

Overlay ; frisket - sheet ; bearer, 
taquon, m., Unterlage desPress- 
deckels^ f. 

Overpay {m'mi), surachat, m., Ue- 
berkauf, m. 

Overprint ; supernumerary sheets; 
overplus (print.), main de passe, 
f, ; chaperon, m., Zuschuss ; 
Ueberdruck ; Zuschussbogen , 
m. 

Overrefining, suraffinage, m., Ue- 
berbrand, m. 

Overret, v.,trop rouir, ûberrôsten. 

Overrun, v. (print.), remanier, um- 
brechen. 

Oversaturated (chem.), sursaturé, 
ûbersâttigt. 

Overseer in a manufactory ; fore- 
raan, surveillant ; inspecteur de 
fabrique ; ch nsse - avant, m . , 



Fabrikaufseher ; Aufseber ; Ober- 

mann, m. 
Overseer ; foreman (print.), proie, 

m.^ Faktor, m. 
—, situation, occupation, room of 

an — (print.), jpro/ertc, f., Fak- 

torstelïe, f,; Faktordienst, m. 

Fakforziromer, n. 
Overshot; undershot (cl. man.), 

lardure,f.f Unterschuss ; Ober- 

schuss, m. 

— mill, moulin à auges, ober- 
schlâchtige Mfîhie, f. 

Overweigbt; overplus, surpoids, 
m., Aufschlag, m.; Ueberge- 
wich^t, n. 

— (mint), forçage, m., Udbcr- 
wichtigkeit ; Verstârkung des 
Schrots. f. 

Ox-gall (dy.), /tel de boeuf, m., 

Ochsengalle, f. 
—, centre part of — and cowhom 

(chem,),cùmiUons, m.pL, Kern- 

hom, n. 
Oxalate (chem.), sucriie, m., zu- 

ckersaures Salz. 

— of lime, oxalate de chaux, m., 
sauerkleesaurer Kalk. 

— of potassa, oxcUate de potasse, 
m., sauerkleesaures Kall. 

Oxometer (chem.), oxomèire, m., 

Essigmesscr, m. 
Oxychlorides, p/. (chem.), oxychlO' 

rure, m., OxychlormetaUe, ». pi. 
Oxycyanides, pi, (chem.), oxucya- 

nure, m., Oxycyanmetalle, n. jrf. 
Oxyd ; oxyde (chem.), dxyde, m., 

Oxyd, n. 
— , au rie — ; — of gold, aàde 

aurique, Goldoxydsàure, f, 
— , carbonic — (chem.), oxyde de 

carbone, Kohlenoxyd, n.; Koh- 

lensauerstoff, m. 

— of chlorine ; cuchlorîne, acide 
hypochloreux ; oa>yde de chlore, 
unterchlorige Sâure. 

— , chromic — (chem.), protoxyde 
de chrome; oxyde airomiqw, 
m., Ghromiumoxydul, n. 

— , red — of Iron; peroxyd of 
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iron, peroxyde de fer, m., rothes 
Eisenoxyd; Eisenoxyd, n. 

Oxyd,hydralic— of ïroa, fer oxydé 
hydraté, Eisenoxydhydrat, n. 

—, native red — of lead, plomb 
minium; minium natif y m., 
Bleioxyd, n.; natùrlicher Men- 
nig. 

— of manganèse, savon de verrier s y 
m, y Manganoxyd, ti. 

—, metallic — , oxyde métallique, 
m., M etalloxyd, n. 

— of nickel, oxyde de nickel] 
oxyde nicoUque, Nickeloxyd, n. 

—, nitric — ; nitrous gas, gaz 
deUtoxyde d'axote, Stickstoff- 
oxydgas. 

— of potassiam, oocyde de potas^ 
siumy m.^ Kaliumoxyd, n. 

—, ammoniacal — of silver, oooyde 
émargent ammoniacal^ Ammo- 
niaksilberoxyd, n. 

— of zinc ; common calamine, ca- 
lamhie commune, f,; zinc oxydé , 
m., Zinkkalk; Zinkocher, m. 

—, nitrous — ; laughiug gas, gaz 

nitreux déphlogistiqué, Lustgas, 

n, 
—, selenloQS — (cbem.)) oa>yde de 

sélène, m., Selenoxyd, n. 
Oxydable, oxygénahîe, oxygcnir- 

bar. 
Qxydate, v.; to oxydize, oxyder, 

oxydiren. 
Qrfdation ; oxydizement ; • calcina- 

tion (chem.), oxydation ; oxy- 

génatton, f., Id.; Yerkalkung,/". 



Oxydation, process of — (cliem.)i 
travail de l'oxydation, 0.xY*la- 
tionsprocess, m. 

— , slow — ; eremacausis, éréma- 
causis ; oxydation par degrés, 
Id.; langsames Oxydiren. 

Oxydulate, v., oxyduler, oxydu- 
liren. 

Oxygen ; — gas; explosive air 
(chem.), oxygène ;airdéphlogiS" 
tiqué; air vital; phlogistique ; 
air inflammable; gaz oxygène, 
m., Sauerstoff. m.; Oxygen, n.; 
Feuerluft ; Knallluft, f, 

Oxygenate, v.; to oxygenize, oxy^ 
gêner ; oxyder y oxygeniren ; 
oxydiren. 

Oxygénation; oxygenizement, oxy^ 
génation, f., Oxygenirung, ^; 

Oxymanganate ; permanganate, 
oxymanganate; permanganate, 
m., oxymangansaures Salz. 

Oxymeter, oxy mètre, m., Id. 

Oxymuriatic acid ; chlorine, chlore^ 
acide muriatique oxygéné, m., 
Ghlor ; Halogen. n.; dephlogis- 
tirte Salzsàure, f, 

Oxyphosphuret, oxyphosphure, 
m., oxyphosphorhaitiges Me* 
lall. 

Oxysaccharum, oxysaccharon ; si- 
rop de vinaigre, m., Essigzu- 
cker, m. 

Ozier; withy; wicker, osier, m., 
Korbweide; Bandweide, f, 

Ozokerite, ozokérite; cire de terre, 
f., Erdwactis, n. 



Paek-doib, sefpillière, f, Pack- 
tach; Sacktucti, n. ; Packliunen, 
m. ; Packleinwaud, f. 

— tbread ; twine, flceUe ; fisceUe, 
/*., Bindfiiden, m, 

S'PAKTIE, 



Pack-tliread réel , ficelier , w. , 

Bindfadenrolle, f, 
Packing (st. eng.}, garniture, f.^ 

Liederuug, f. 
blocks for valves (st. eng.), 

iO 
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vresse-gamilures des valves, /*., 
Venlilfutler, n. 
Packing-clolh ; barras; ifvrapper; 
pack-clolh , ioUe d'emballage ; 
haline, f,, Packtuch, n. 

— -cord, seizaine, /., Packschiiur ; 
Ballenschnur, f. 

—, metallic — (si. ena.) y garniture 
métallique, f., Metall Liederung. 

— paper; wrapping paper, papier 
vanant, m. ; trace ; maitibrune ; 
maculature, f,^ Packpapier, m. 

stick; bending-stick^ garouen- 

ne, /"., Enebel^ w. ; Spannholz^ 
n. 

—9 caulking tool (gild.)^ queue-de- 
renard a étouper, f., Fuchs- 
schwanz^ m. 

Pad« manche universel, m,, Uni- 
versalgriff, m. 

— : bufier (rlw.), tamfxm, m., 
Buffer^ m. ; Stosskissen, n. 

Padar-chest (mill), jatte, f., Schrot- 

kasten, m. 
Paddle (st. boat, mill), palette, f., 

Radschaufel, f, 

— (mill), aube dé roues, f., Schau- 
fel, f. 

— , volet, m., Schaafel am MUhl- 
rad, f. 

— (mill), trappe, f., Fallthor, n. 

— (fay.), rame, f., Ruhrholz, n. 

— (for.), ringard, m., Schweif, 
m. ; Hebeisen, n. ; Kehrstange ; 
"Wendestange, f. 

box; case (st. boat), tam- 
bour des aubes, m., Radkasten, 
m. 

— -beam (st. b.), grand bau; bau 
de force, de roue à aubes, m,, 
Radwelle, f. 

— , feathering , palette mobile 

d'une roue, beweglicbe Schaufel. 

— plate (st. boat),.ptogMe, bande 
de fer pour pales, f., Schaufel- 
brett, n. 

—, parabolic •— (st. boat), aube 
parabolique , f , paraboliscbe 
Bchaiifel, 



Paddle ring (st. boat),- cercle des 
roues, m., Radring, m. 

— shaft (st. boat), arbre de pale, 
m,, Schaufelwelle, f. 

wheel, roue à palettes, f., 

Schaufelrad, n. 

Padlock, cadenas, m.; serrure 
mobile, f., Vorhàngscbloss ; Vor- 
legschloss ; Anhângsçhloss ; 
Hàngschloss, n, 

-— , cylindrical — , cadenas cylin- 
drique, m,, Bolzenschloss, n. 

— with four springs, cadenas à 
quatre ressorts, m., Splinter- 
schloss, n. 

Page, blank — ; sham — ; slor 

(print.), bM page; page Uan- 

che; fausse page, f., Blankseite ; 

Schmutzseite, f. 
— , blank part of a — (print.), 

mieue, f,, blanke Stelle eÎBer 

Seite. 
—, even — ; reverse (print), verso, 

m. ; cokmne paire, f,, Kehrseite ; 

Rûckseite; gerade Golumne, /. 
— , odd — ; obverse ; nneven 

(print.), recto, m,, erste Seite. 
Paging ; pagination ; Moiiig 

5>rint.), pagination, f., Id.; Pa- 

ginirung, f 
Pail (dy.), cassin,m.; tinette, f.\ 

baril, m., flose, f. ; Eimer, m. 
Painter of cards, peintre de cartes ; 

Cartier, m., Briefmaler, m. 
Painting, encaustic — ; glass — ; 

art of annealing, peinture sur 

verre, f, Glasmalerei, f, 

— on glass or porcelain ; — in 
enamel, peinture en émaU, f., 
Feuermalerei ; Scbmelzmalerei , 

f' 

— by means of a puncheou (porc), 

estampillage, m., Stempelmale- 
rey, f. 
Pakfong; tutenag; german silver> 
mailïechort; mdchiort; toute- 
naque ; argent allemand ; argent 
d'Allemagne , m. . Ai^ntas; 
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Pakfong; Weisskupfer; Neusil- 

ber, n. 
Pale; post; stake (found.)^ pal, m., 

Pfahl, m. 
Palixander wood; violet wood; 

parpled wood^ palissandre ; bois 

violet, Luflholz; Violetholz; Pur- 

purholz; Àmaranthholz ; Pâli- 

sanderholz; blaues Ebenholz. 
Palladate (chem.), palladate, m., 

Palladiumsaures Salz. 
Palladinm (€hem.)> polfodtum^ m., 

Id. 
Pallet (card. mak.]^ platine, f,, 

Farbenbrett, n. 

— nut (horol.), lardon ; aileronj 
m. ; palette ; saillie, f., Spindel- 
lappen, m. ; Radbemmung, f. 

— (gild.), paJlettey f., Vergoldbrelt- 
chen: Stûck Fell zum Àufnebmen 
der (xoldblâtter^ n. 

— ; crown (found.), cerveau^ m., 
Hanbe; Flatte^ f. ; Obertbeil der 
Glocke. 

— plate (horol.)» platine^ f., Mes- 
singseheiben zwiscben denen das 
Râdîerwerk sich bewegt^ m.; 
Pfeilerplatte, f, 

— of seapement (horol.), palette 
étéchappement , Schlagscheibe , 

Paiin-tree , american — (wood), 

t^iphane , f. , Âmerikanischér 

Palmbaum, m. 
Palmate (chem.), palmate, m., 

palminsaures Salz. 
Pan; kettle (goldsm.), coquemar, 

m., Kessel, m. ; Pfanne, /". 

— (weav.), crapaudin, m., Pfanne, 

— ; touch (gunsm.), bassinet, 

m.: fraisure, f., Pfanne ; Zùnd- 
pfannê; Zùndpfannhôhlung, f.; 
Zûndpfannbecken, n.; Trog; 
Pfannentrog, m. 

—, iron — for annealing silver 
(mint), poêlon à faire rougir ou 
fêcuire les flans, m., Glûhpfan- 
ne, /•. 

— . part of the — near the cock, 



garde-feu, m., Theil der Pfanne 
der ain llahn gelegen ist. 

Pan; earthen— (poU.), terrine, f,, 
irdener Topf. 

— -, carlhen — for a stove ; Dutch 
tile (pott.), carreau, m.,Kachel, 
Ofenkachel, f, 

— , to dry the eirthen — - (pott.), 
abonnir le carreau, die Kachelu 
hall) trocken werden lassen. 

—, élévation on the — (gunsm.), 
rempart du bassinet, m., Er~ 
hôhung, f, Ânsatz der Pfanne, 
m. 

— holder; rester, tenon de 

poêle, m., Pfannenknecht, m. 

— mender ; tinker, drouineur, 
m.,Kesseiflicker; PfannenÛicker, 
m. 

sraith, poêlier, m., Pfannen- 

schmiea, m. 

Pancake ; leaf-dish (found.), gâ- 
teau, m.; rosette, /". , Scheibe, /". 

Pane, square of glass, carreau de 
vitre, m., Fensterscheibe, f. 

— , smallest — (glaz.), cadre; 
panneau, w., Formscheibe, f. 

— of glass whose surface being 
covered with melallic plates, 
produces electrical phenomena 
similar to those of the Leyden 
jar, carreau électrique, m., 
elektrische Scheibe. 

Panel (join.), panneau, m., Fcld ; 
Fach, n.; Fùllung, f. 

— frame, emboilure des portes, 
f,, Steg, m ; Rahrastùck, n. 

Panelling, wooden — ; wainscoting, 
lambrissage, m., Tàfeln, n. 

Pantometer (join., carp.), demi'- 
cercte, m., Winkelmesser; Pan- 
tometer, m. 

Paper, papier, m.. Papier, n. 

— , V. (cl. man.), cartonner, ein- 
papieren ; einspànen. 

— , cyanotype — • (phot.), papier 
cyanotype de Hunt, Cyanolyp- 
papier. 

— , bastard — ; short demy ; 
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copy, papier hutte; papier écUt 

Kanzley papier. 
Paper, bordured —, papier à bor- 
dure, berandeltes Papier. 
—, the quantity of — beaten at 

once (b. bind.), battée, /"., 

Schichtsatz, m. 
— , Bristol — : wovy — ; Isabey 

— , carton Uanc, m., Bristol- 

pabier, n. 
—, Bristol — ; card board ; mill- 

board, carte, /*., dûnne Pappe, 

f.; Pappendeckel, m. 
—, brocaded — , papier à fond 

d'or, m., Brokatpapier ; Metall- 

papier, n. 
— , blank — (priut.), papier blanc, 

Schôndruck; erste Seite des zu 

druckenden Bogens. 

— having a bell for its walermark, 
cloche, f., Glockenpapier. 

— Ihat blots, papier qui boitj flies- 
sendes Papier. 

—, blotting,bibulou8orsinking— , 
papier brouillard, buvard ; pa- 
pier gris, Lôschpapier; Fliess- 
papier, n. 

—, writing — ; fool-scap — ; whity- 
brown; brief- — , papier à 
écrire; papier d'écriture ; papier 
écolier ; papier bulle, Schreibpa- 
pier ; Conceptpapier. 

— , bundle of — (10 reams), ballot 
de papier, m,, Ballen, Pack Pa- 
pier, m. 

—, brown — ; tarpaper, papier 
goudronné, Theerpapier. 

— , very coarse brown — ; wrapper, 
maculature grise, Packpapier, 
n. 

—, calotype — ; Talbot — (pbot.), 
papier calotype, de Talbot, Ga- 
lotyppapier ; Talbolpapier. 

— , card — , papier-carte, Karten- 
papier; Kartenpappe, f, 

— , cassie — ; outsidequires, mains 
de papier de refus, f. pi., Eck- 
biicher, n. pi, 

—, cap —, papier gris, graues 
Papier. 



Paper, cut^ut —, châssis, m. , 
ausgeschnittenes Papier. 

—, common coloured — , papier de 
couleur, schlichtes Farbenpa- 
pier. 

— , chrysotype — (pbot.), papier 
chrysotype de HerscheU, Chryso- 
typpapier. 

— . colour-printed — , papier co- 
loré à la planche, Dedrucktes 
Papier. 

— -cutting machine, grammogra- 
phe, Beschneidemaschine, f. 

—, damast — , papier linge, m.; 
étoffe, f., Damastpapier. 

—, demy — ; post-demy — , 
papier coquiUe, Postpapier. 

—, short demy ; copy; bastard 

— / papi^ écu, Kanzleypapier. 

—, design — ; point — ; rule —, 
papier à patrons ; papier qua- 
drillé; papier rayé, m.; carte^ f,, 
Patronenpapier ; Musterpapier ; 
Tupfpapier ; Garta rigata. 

—, drawing — , papier de dessin, 
Zeichenpapier. 

— , enamelled — , pHopier-porce- 
ïaine, Porzellanpapier. 

— , endless —, papier contiMi\ 
jpapier sans fin, Papier ohne 
Eude. 

—, flock —, papier soufflé, vdouté ; 
papier-tontisse, Flockpapier. 

—, flowered —, papier à fleurs, 
Blumenpapier. 

folder ; folding-stick (b. bind, 

plioir, m., Falzbein, n. 

— , fool-scap — ; writing — ; 
whity-brown — ; brief- — , pa- 
pier à écrire ; papier d'écriture ; 
papier écolier ; papier bulle, m., 
Schreibpapier; Gonceptpapier. 

—, filtering , papier fluant; 

papier à filtre, fliessendes, un- 
geleimtes Josephpapier; Filtrir- 
papier. 

—, to take off the folds in the — 
(past. mak.), rompre la main 
brune, die Rùckfaîten wegneh- 
men. 
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Papér^ foreign — ; foreign post -«, 
pelure ; pelure d'oignon, f.; pa^ 
pier pelure, m.^d&nnes Postpa- 
pier. 

—, galvanic — ^papier galvanique, 
galvanisches Papier. 

—, glass — ; sancf — , papier ver- 
ré; papier de verre, Glaspapier. 

—, glazed —, papier glacé, verni, 
lissé, Glanzpapier,n.; Oelpapier; 
Firnisspapier ; Glaspapier; Ti- 
telpapier ; geglâttetes Papier ; 
TafîHpapier. 

—, golà —, papier doré, Gpldpa- 
pier. 

hanger, œUeur de papier, m., 

Tapezier, m. 

— hanger, colleur, m., Leimer, m. 

— -YiAiïgiiïgSypapierspeintSym.pL; 
papier de tenture ; papier à ten- 
iure, m., Papiertapeten, f. pL 

—, stained — ; tapestry, tapisserie, 
f.y Tapete, f. 

— for hangings, papier à tenture, 
Tapetenpapier. 

— -hiolder; pin on the tympan 
fprint.), ranguillon,m,, Stift am 
rressdeclLel, m. 

— , hydrographie — , papier hy- 
drographique, hydrographisches 
Papier . 

—, impérial —, grand Jésus, Im- 
périal, n. 

—, India — , papier de Chine, chi- 
nesisches Papier J; Maulbeer- 
iMiumpapier. 

—, irisatiug — , papier irisé, Iris- 
papier. 

—, ivory — , carton d'ivoire , m., 
Elfenbeinpappe, f. 

—, lace — , papier-denteUe, Pa- 
pierspitzen, f. pi. 

—, laid — , papier à ver jure , ver- 
Muré; papier vergé, geripptes 
Papier. 

— -macbe, papier mâché, Papier- 
mache, n. 

— -mâche, french — , papiers 
français, m. p/., franzôsisches 
Papier mâche. 

i^ PARTIE, 



Paper machiue — ; machine-made 
—, papier mécanique; papier 
à la mécanique, Maschinenpa- 
pier. 

— machine, machine à papier, f,, 
Papiermascbine. 

— -manufactory; — mill; ma- 
nufacture, papeterie ; manufac- 
ture de papier, f,, Papiermuhle, 

—-mark, marque de papier, f., 
Papierzeichen, n. 

— , marbled — ; stained —, domina; 
papier jaspé; papier marbré, 
m., turkisches Papier, Tûrkisch- 
papier ; Buntpapier ; gesprengtes 
Papier ; Granitpapier ; buntes 
Marmorpapier ; marmorirtes Pa- 
pier. 

— , stippled marbled —, papier 
guilloché, getupftes Marmorpa- 
pier. 

— maker, papetier, m., Papier- 
mùUer, m. 

— , dutch métal , papier métal- 
lique, Schabinpapier. 

mill, moulin^ Papiermuhle, f, 

— mill, cylindrical — , hollandais; 
moulin à cylindre, m., HoUau- 
der, m. 

—, morocco —, papier maroquiné, 
Marokinpapier ; Saffîanpapier. 

— , music — , papier de musique, 
Notendruckpapier. 

— , nacreous — , papier nacré, 
Perlenmutterpapier. 

— , page , porte-page, m., Ko- 

lumnenunterlage, f. 

— , mixing of the — paste, affku- 
rage, w., Einriihren des Zeugs^ 
n. 

— , pétition — , papier ministre, 
Mmisterpapier. 

— , photogenic — (phot.), papier 
photogénique , phologenisches 
Papier. 

— p, plate — , papier à estampes, 
Kupferdruckpapicr. 

— , point — ; rule — ; design —, 
carte, f.; papier* rayé; papier à 

16. 
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palroiusy ^tapiei' QuadriHé, m., 
Musterpapier ; Patrouenpapier ; 
Tupfpapier; GarU rigata. 

Paper, posldemy — ; demy-— , 
pajflier coquille, Postpapier. 

—, thin post (pap.)> cornet, m.; 

pekire, f,, dunnes Postpapier. 

— , press — ; pressed — , papier 
gaufré , Appreturpapier ; ge- 
presstes Papier. 

—, printing —, papier à imprimer; 
papier aHmpression, Druckpa- 
pier. 

—, running printing —, carré 
fluanty m,f schlechtes Drucltpa- 
pier. 

— , printed- ; printed book, <m- 
priméy m., Druckschrifl, f, 

— , proof — (print.), papier de dé- 
charge, Abziehbogen, m. 

— -pulp ; pulp ; stufT ( pap. mak.), 
pâte; pulpe, f., fertiges breiar- 
tiges Ganzzeug ; Zeug; Papier- 
zeug, n. 

—, quire of — , mat» de papier, f., 
Buch Papier^ n. 

—, ream or—, rame de papier, f., 
Ries Papier, n. 

—, coarse refuse — , gros retrié, 
grober Ausscbuss. 

—, royal — ; — royal, royale, f,; 
papier grand raisin; papier 
royal, w.. Royal -papier ; Kô- 
nigspapier, n. ; Regalpapîer. 

—, long royal — ; super royal — , 
jpapier jésus, Grossregalpapier ; 
Jesuspapier. 

—, reactive — (chetn.), papier 
réactif, Reagenspapier. 

— , rule — ; design — ; point — , 
papier à patrons ; papier qua- 
drillé; papier rayé, m. ; carte, 
f., Patrouenpapier ; Musterpa- 
pier; Tupfpapier; Carta ri- 
gata. 

—, rust — ; sand — , papier à dé- 
rouiller, Roslpapier. 

— , sand ; glass , papier 

mat; papier verre; papier de 
verre, Sandpapier; Glaspapier. 



Paper, safeiy — , papier de sûreté, 
Sicherheitspapier. 

— , satin — , papier satiné, sati- 
nirles Papier ; Salinpapier ; At- 
laspapier. 

— , sconring , papier à écurer, 

Scheuerpapier. 

—, sheet of — , feuille de papier, 
f., Papierbogen, m. 

—, silver — ; iiasue—, Joseph; pa- 
pier à soie ; papier argenté ; pa- 
pier Joseph, m. ; serpente, f,; 
papier de soie, m.,Josephpapier, 
n.; Papier zum Einwickeln der 
Seidenbtindel ; Silberpapier. 

— , straw —, papier-paUle, Stroh- 
papier. 

—, to put again in the — -stamp, 
refondre, wieder in die Papier- 
stampfe ttiun. 

—, sized —, papier collé, geleimtes' 
Papier. 

—, large sized — ; — of a large 
size, dauphin; papier jésus; 
papier aigle, m., Grossforinat , 
n. ; Papier von grosser IMmen- 
sion. 

— of the largest size, papier mon- 
de, Papier von der grôssten Sorte. 

— , middle-sized ^, papier rmsm. 

Papier mi-ttlerer Sorte. 
— , defective size of — , godage, 

m. ; godée, f., fehlerhafte Pa- 

pierform. 
— , stripe, Une in the —, poniu- 

seau, m., Streifen, m. 

— stripe to keep the leaf within 
the frame (h. warp), garde, f., 
Papierstreifenzum Festhaltendes 
Kammes in der Lade. 

— , stained — ; lapeslry ; hang- 

ings, tapisserie, f,; papier peint, 
m., Tapete, f. 

staining, fabrication de pa- 
piers peints, f., Tapctenfabrizi- 
rung, f. 

—, sugar blue —, papier à pains 
de sucre, Zuckerpapier. 

—, fine — stuff, affleurée, f., fei- 
ner Zeug, m. 
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calotype^ — ; Talbot — 
), papier calotype, de Tal- 
ilotyppapier; Talbotpapier. 
— (chem.), papier réactif, 
)apier. 

(B — , papier de soie ; pa- 
seph à soie, m.; pelure, /*., 
ipier; Seidenpapier. 
ise-8hell —, papier écaiUé, 
patpapier. 

Qg — , papier à calquer ; 

végétal, Kaikirpapier ; 

' aus schàbefreiem Werg. 

ifer , papier autogra- 

», Ueberdruckpapier. 
ced —, papier fluant ; pa- 
ins colle, ungeleimtes Pa- 

Àmped — , papier libre, 
ungestâmpeltes Papier. 
lin — ; wove — , papier 

vélin, Velinpapier. 
^ — , papier velouté, velu- 
Papier ; Sammtpapier. 
A*—, papier de rebut, Aus- 
spapier, 7^ ; Abgang von 
r, m. 

e paper ; lo put to the — 
), mettre à la rame, zu 
ator machen. 
r^proof —, papier imper- 
9, wasserdicbtes Papier. 

iping ; packing —, pa- 

•mant, m.; trace ; main- 
; tnacuiature, f. ; papier 
iUage, à envelopper, m., 
ipier, n. 

îl the — (print.), tremper 
kr, das Papier netzen. 

wrappiug —, trace, f,, 
)àpier ; graucs Papier ; 
iucg[»pier. 
Ag — ; fool-scap — ; whi- 

>WD — ; brief , papier 

r§ ; papier d'écriture ; pa- 
coÙer; papier bulle, m., 
bpapier ; Gonceptpapier. 
e and strong writing — , 

de comptes, Regislerpa- 



Paper, wove — , papier véUn, Ve- 
linpapier, u. 
—, wovy — ; Bristol—; Isabey 

—, carton blanc, Bristolpapier, 

n. 
— , to prcss the wetness frora tbe 

— , écacher, die Feuchtigkeitaus 

den Papierbogen pressen. 
PaperlDg (need.), boutage; encar- 

dage, m., in Briefe einstechen. 
Papescent (pap. mak.), pt«/peu.r, 

breiartig. 
Papinian pot, papin, m. ; marmite 

depapin, f. ; digesteur, m., Pa- 

piniscber Topf. 
Parabola (lathe), pardbole, f., Pa- 

rabel, f. 
Paragon (jew.), parangfow, m., Mo- 

dell, n, ; fieckenlos; makellos. 

— ; double pica (print.), petit pa- 
rangon; gros parangon, Para- 
gonschrift, f. ; gross Paragon. 

Paragraph ; break (print.), alinéa^ 
m., Absatz, m. ; neue Linie, 

f' 
Parallel joint (st. eng,)i parallé- 
logramme articulé, Parallelver- 
bindung; Parallelgliederung, /*. 

— vice (tool), étau parallèle; 
étau à mouvement parallèle, m., 
Parallelstock ; Schraubstock, m, 

— riiler (engr.), parallèle à vis, 
f., Paralleîlineal, n. 

— motion (st. eng.) , parallélo- 
gramme de Watt, m., Parallel - 
bewegung, f. 

Parapet (locksm.), barre d'appui, 
f., Brusllehne; Lehnslangc, /*. 

Parboil, v,\ lo scald; to seeth, 
échauder ; laver avec de l'eau 
chaude, abbrûlien. 

Pare, v. (b. bind), parer, abscliàr- 
fen ; ganz wenigbeschneiden. 

— , V. (tin.), ébarber, beschroten. 

Parenthesis ; bracket (print.), pa- 
renthèse, f., Einklammerung ; 
Klammer, f. 

Parer (tin.), ébarboir, m., Abstech- 
eisen, n. 

Paring; leavings, pi., rognure, f., 
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Abâchnitzel; Beschneidsel^ n.; 
Abfall, m. 
Paring chisel (lathe), biseau; fer à 
polir ; ciseau de tourneur ; cou- 
teau sourd, Glattbetel; Breitstahl, 
m. 

— -knife (b. biûd.J, tranche-cou- 
teau; couteau a rogner; fût, 
m. y Schnitthobel ; Beschneide- 
hobel, tn. 

— -knife (gild.), fer à détirer, 
Steckeisen ; Streicheiseu ; Zieh- 
eisen. 

— knife, pipe-maker's — (pott.) , 
estriqueux, Schabeisen, n. 

— -knife (coppersm., plumb.)> 
plane à déborder ; plane ronde, 
Schrotmesser, n. 

tools, pi. (mini), outils à ébar- 

ber, m. pi. y Schrotzeug, n. 

—s; shavings, raclurey /"., Ab- 
schabsel^ n. 

—s (b. bind.)^ partition, /"., Ab- 
schabsel ; Abschnitzel, n. 

—s. dutcb métal , pi., raclures 

de métal, f. pL, Schabin, n. 

Part, V. (met.), séparer, ab- 
schmelzen. 

Parlicle^ intégral — (chem.), molé- 
cule intégrante, f., Integralbe- 
standlheil, m. 

Parling ( chem. ) , départ , m., 
Scheldung, f. 

— (goldsm.y, chrisopée, f.; départ 
deVor, m.; Goldscheidung, f. 

— (pap. man.), échange, m., Pla- 
niren; austauschen. 

— tool (joiu.), carrelet; burin; 

burin à bois, m. , Geisfuss, m. 
—-tool (latlie), fer; le V, Geisfuss^ 

m. 
Partition (mech.), séparation, f., 

Abtheilung, f. 
board (join.), cloison, f., Ver- 

schlag ; Bretterverschlag, mr, 

Verschlagwand, f. 
oven (poU.)> échappade; cha- 
pelle, /"., Ofen mit Scheidewàn- 

den. 

— wall, mur mitoyen d'un four- 



neau de fonderie, Brandmancr, 

Pass (loom), foule, f.; pas, m., 
Sprunghôhe, f; Sprung, m. 

— (met.)> entonnoir, m., Trichter, 
m. 

Passage ; duct (locksm.)^ conduit, 
m., Rohr, n. 

Passing; — place (rlw.), voiesup- 
plémentaire , d'évitemaU , f. , 
Nebengeleise ; Weicbgeleise. 

Paste^ coUedepiUe, /., Pappe, f 

— (engr.), pdte, f.^ Glaspaste, f 

— ; stras; imitation (gl. mak.), 
strass ; diamant de véridSt m,, 
Strass ; faischer Diamant^ m. 

— (gild.), épargne, f,, Brei, m, 
— board ; mill- board, carim A 

collage; ais de carton^ m., 
starkçr Pappendeckel ; geleimie 
Pappe. 

boards, to eut Ihc —, wewr 

au ciseau; régler les cartons, 
die Pappe mit der Schere bear- 
beiten; den Rand der Pappe& 
bescbneiden. 

— boards, to (ake asunder tbe dou- 
ble — , séparer les étresses et ki 
cartons doubles, die an den Rân- 
dern zusammengeleimten Pap- 
penblàtter und doppelten Pappen 
wieder von einander reissen. 

board-maker ; paper-hanger, 

colleur ; cartonnier, m., Leimer; 
Pappendeckelmacher ; Pappar- 
beiter, m. 

— board-making, cartonnerie, f-, 
Papparbeit, f. 

— board, sort of great — , coiAo- 
licon, m., Art grosser Pappe. 

— -board, staluary — , cartoU' 
pierre, m,, Steinpappe^ f. 

boards^ to take out the single— 

from the press, séparer les 
feuilles de carton, die Pappeo 
einzeln aus der Presse nehmen. 

— bowl (b. bind.), ja(/e, f., Dci- 
slernapf^ m. 

—s, pi., pdte de verre, f,y Clas- 
pasten ; Glasflussc, pL 
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|[laeiiig (b. bind.)^ coUer, 

p (glaz.), U)me,f.; tran- 
\.y Zwickel^ m. 
for inlaid work^ pièce de 
\ f.y Einlegestûck^ n. 

mending ; reparîng 
ramendage, m., Âus- 
.n. 

--bill, brevet y m.; let- 
tentes, f. pi., Patent ; Pri- 
a, n. 

agent pour les brevets 
loi»» Patent Ageut^ m. 
ling ; chambered breeeh ; 
red plug (gunsm.), cu- 
dez; culasse chambrée, 
merschwanzschraube^ f. 
i communication, brevet 
iaUony Einfahrpatent. 
^rovement, brevetdeper- 
ementy Patent tùr eine 
lerang. 

sntion, brevet d'invention, 
Direine Erfindung. 
logea —, violer le privi' 
mkwety ein Patent ûber- 

privilège du brevet, m., 
srechtsame, pi, 
registre de brevets, Pa- 
8ter. 

cation ofa —, descrip- 
ïéciftcation d'un brevet, 
hreibung eines Patents. 
e ont a —, prendre un 
ein Patent nehmen ; pa- 
;n. 

Weveté, m,, Patentinha- 
ivUegirter, m. 
î; road; track (rlw.), 
Geleise, n. 

\X.),pat%ne, /"., Patina,/^., 
i — ; antique bronze, 
verte 'y patine antique^ 
*atina ; Ânfikbronze. 
aodel, modèle, m., Mu- 
odell, n. 

le, modèle; échantillon^ 
Jter, w.; Probe, /". 



Pattern; mould; model, Ytkm/0, 
module^ m., Lehr, n. 

— (met. w.), patron, m., Modell, 
n.; Schablone, f, 

— ; foundry — (found.), modèle, 
m., Gussmodell, ti. 

— (pott.), calibre, m., Lehre; 
Scnablone. 

— ; model (joiuj, modèle, m., 
Probeholz zum Fûgen, n.; Lehre, 

f- 

— (join., carp.), échantittoni Leh- 
re; Streichmodel, f. 

— ; design ; drawing ; figure 
(weav.), patron', dessin, m.; 
Muster, n. ; Patroue, f, ; Dessin, 
n. 

Pavilion (jew.), culasse, f, ; pavil- 
lon, m., Hauptraute, f, 

Pawl, tigey f, ; p^, m. , Polstange, 

Pay, salaire, m. ; main^*oeuvre ; 
façon, f.y Arbeitslohn; Macher- 
lohn, m. 

— (print.)^ banque, f., Lohn, m. ; 
Bezahlung, ^ 

— , weekly — , wages, semaine, f., 

Wochenlohn, m. 
— day, jour de paye, m., Zahl- 

tag, m, 
Pea-ore (min.), fer pisiforme, Boh- 

nenerz, n. 
Pear wood, poirier, m., Birnbaum* 

holz, n. 
Pearl; bead, perle, f.y Perle, f. 

— ; ruby; nonpareil (print.), pa* 
risienne\ écriture perlée \ séda- 
noise, /*.. Perlschrift; Pariser- 
schrift, /. 

— , artificial — , perle artificielle, 
unechte Perle; Glasperle. 

— ashes, pi. (chem.), potasse d'A- 
mérique; perlasse, f., Perlasche, 

— powder, blanc de perle, m., 
Perlweiss, n. 

— shell ; mother of —, mère perle, 
f ; nacre de perle ^ m*, Perlmut- 
ter, f. 
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Pearl-sieve, tambour f m., Fer- tetiw, f.; couteau rHeveur, »«., 

leusieb. n. Schleissmesser, n. 

— , timbaUshaped — , tambourin, Peg; spigot; tap; quill; faucet, 

m, y beckenfôrmige Perle. broche d*un cuveau ou tonneaUf 

—s, small — (four or five to a f., Zapfen. m. 

grain), semence de ferles, f.y — (join.), clef^ f., Zapfen^ m. 

Lothperlen, f. pi. — , key or — , cheviUette, f., Hâk- 

Pebble ; flint; silicium {i^iU),8Ueœ; chen an der Heftlade, n. 

caiUoU'Silex, m,, Kiesel; Kiesel- — ; pin (carp.)» tréstUon, m.; oh 

stein, m, ture, f., Sperrholz ; Sperrhorn, 

— Qew.), prime, f., Mutter, f. n.; Sprosse, f. 
Peck, six— 8, d6mf-mmo«, m. (me- — (wire-dr.) , chantera, f., 

sure), Sechter, m. Scnnanrolle der Golddratitzieli- 

Pecker; driver; picker; picking- «ï*» /"-î Spindelchen, n. 

stick (weav.) , chasse-navette ; — o"" V^^y ^' î *<> "s^a wîth a -; 

tacot; tacquoir; taquet; rat, m., *o treenail; to Irenail, eheviOer, 

Rechen; Treiber; Schneller; verpûôcken; anpûôken; anbol- 

Vogel m, ^^^* 

Pectine ' (chem.), gel^ végétale; — , v. (carp.), recfcat««r, mit fri- \l 

pectine, f., Pectin, n. schen Randzapfen oder Zîhnen ^ 

Pedestal; bracket: plumber-block versehen. . v .«_. ^ 

(mech., 8t. eng.), palier, m., — » «merican - (bleach.), ^^, 

Lagep, ». ; Unterlig^ f,; Ruhe- f'^ Klammer, f.; WaschapK w 

block des Wellbaums f Kugelab- '^^^» f^ à chevtttês, Ûftbdei- 

schnitt, m.; Zapfenlager, n. ®®°{ ^* < v ai -* 

- (loom), faud.^ m., Fussgestell, "i^îf^^rU'^, tU^Î 

-,main-(st. eng.),(yrvindpa. Jll^Zlmei^^^^ Zabn 

/ter; palier de l'arbre de couche, ^^ imecn.), caw<î, f., i.aM, 

PaH^^Pil^.^7j«!l;o« ^no.« ^ /,,^ -s on the bearers of the warp- 

tZ i' &ilJi ?'^' ^ beam (h. warp), hausse, f, 

pan, m., Giebelfeld, n. mhchen auf den Tragern der 

Pedometer ; snrveying-wheel; odo- Zettelbâume oder Anslwdfrol- 

raeter; hodometer (mech.), |gjj 

pédomètre; odomèlre; compte- _^ ^o fasten with -, ficher des 

pas; hodomètre, m , Pedo- chevUles, pflbcken. ^ 

meter ; Wegmesser ; Odomcler, peUcan ; irob-dog (carp.), pélican, 

m,; Massrad, n.; Schnttraesser, ^^^ Scbliessklammer, /. 

T» *?V • t N ,*» 1 * K eu- "~ (cbem.), pélican, m., Pelikan, 

Peel (print.), /ertef, m., Aufhange- m 

kreuz, n. ; Rieshànge, /*. pgn/ drawing -, tireUanes ,\n., 

Peeled; barked (wood), petord, Reissfeder, /*. 

m. , abgerindetes , geschàltes _., fountain- —, plume sans fin, 

IJolz- f., Feder ohne Ende. 

Peeling; stripping {hçm\i) , ieiller ; — , melallic— , plume métaWqw, 

tiller ; teillage ; tillage , m. , d'acier, Stahlfeder, f. 

Schleissen ; Schàlen ; Pellen, n. ; Pencil-bristle, soie de cochon pour 

rianf mit der ïland brechcn. les pinceaux, f,, Pinselborste, /". 

-« knife; stripping knife (fil.), ^««- — -blue, bleu de pinceau , m 
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ition, m., Schilderblau ; 

au, n. 

ook of a — (jew.)^ taUm 

fideloqtie, m., Trâger an 

agehânge. 

(înech.J, pendule y m., 
r ; Penael, m. 
spring (horol.)> régula- 
, Unruhe ; Schneckenfe- 
den Taschenuhren ^ f,; 
ikel^ m.; und Linse, f.; 

Pendeluhren ; Régler, 

iaU ; dise (horol.)> len- 

"oueitey \f.; disque, m., 

use ; kreisfôrmiger Pen- 

»e,f. 

ice of a elock ; balance 

alancier d'horloffe^ m., 

; Uhreuunruhe ^ f. ; 

r, m. 

}umtre de toilette ; mon~ 

dMle, f., Kabinetstthr^f.; 

r;Stockuhr; Pendelahr. 

— ; regulator ; governor 

\fmodérateur ; régula- 

idule conique, m., Ge- 

gkeitsmesser an einer 

ischine. 

nsation —, pendule à 

%tion, m., Kompensa- 

lely m. 

the — (horol.), charger 

fuHer^ die Unrnhe be- 

I. 

niveau à pendule, m., 

»ge, f. 

-, pendule à gril, m., 

lel, m. 

; spiral (horol.), spiral, 

alfeder. 

flat-wire, fil plat, m., 

ht ; geplâtteter Stahl- 

of iron, per acétate de 
essigsaures Ëisenoxyd. 
lor; hodometer^comp/e- 
mètre,m.f Schrittmes- 
gemesser, m. 
lie of ifon^percarlyonute 



de fer, m., kohlensaures Ëisea- 
oxyd. 

Perch (carp.), got^ndère, f., 

Stange, f. 
—, pôle ten feet long (carp.), dé- 

cempède; pédal, m., 10 f&ssige 

Messruthe, f. 
Perchlorate (chem.), perchlorate, 

m., ûberchlorsaures Salz. 
Perchloride of sulphur, protochlo- 

rure de soufre, m,, Schwefel- 

uberchlorid, n. 
Percolate, v,; to pour throngh ; to 

fiUer, verser; coidêr; passer 

par ; fUtrer, darchgiessen ; filtri- 

ren. 
Percolation ; filtration, versement, 

m.; fUtratUm, f,, Durchgiessimg; 

Filtrirung^ f. 
Percussion; verberation (phys.)» 

percussio/n, f.. Percussion, /*.; 

Stoss, m. 

— cap^ cwpsvXe f%Ammxnie, àper- 
citësion , f. , ZândkâppcboB ; 
Zûndhutchen^ n.; Zûndkapsel, /. 

— musket ; — -gun ; needle-gun^ 
fusil à percussion, m.. Perçus- 
sionsgewehr; Zûndnadelgewehr, 
n. 

— lock (cunsm.), platine à percus- 
sion, f, Perkussionsschloss^ f». 

Percussive distance (phys.)^ diê- 
tance ea)plosive,f., Schlagweite/. 

Perfect^ t;.; to work oui; to finish ; 
to compose; to elaborate^ tra- 
vailler ; composer ; parfaire ; 
achever; finir; perfectionner, 
ausarbeiten. 

— ; without defect (jew.), paran- 
gon, m.j makellos. 

Perfection, to make to — . perler 
un ouvrage, perfekt machen. 

Perforate, v.; to make full of holes ; 
to hole, trouer ; creuser ; percer, 
ausl&chem. 

—, V.; to pierce ; to bore ; todrill, 
percer ; forer, bohren ; ausboh- 
ren ; anbohren. 

—, V. (need.), percer les ctiguiUes, 
einfitzen. 
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Performance (mech.), p>'odMt7, w., 

Produkt, n.; Leistung, /*. 
Period (print.), point, m., Punkt, 

m. 
Perilrochium (mech.), roue, f., 

Rad, n. 
Peroxyd ; hyperoxyd, peroxyde, 

m., Peroxyd, n/ 

— of iron ; red oxyd of iron , 
peroxyde de fer, m., rothes Ei- 
senoxyd; Eisenoxyd, n. 

— of \e3id,peroQoyde de plomh^ m., 
Bleibberoxyd ; braun Oxyd. 

Perpendicular ; plumb; downrighl, 
à plomb ; perpendiculaire j blei- 
recht; senkrecht; lothrecht. 

Perpétuai screw, vis sans fin, f., 
Schraube ohne Ende, f. 

Perquisites (print.) , casuel, m., 
miboquets, m, pi,, Accidenzar* 
beit, f. 

Persian (s. fab.), marceîine, f.^ 
Marzelin ; Doppeltafft, m. 

Pertarlrate of iron, pertarirate de 
fer, m., weinsteinsaures Eisen- 
oxyd. 

— of iron and potash, pertarlrate 
de fer et dépotasse, weinstein- 
saures Eisenoxydkali. 

Perulmate of iron , perulmate de 

fer, m.jhiimussaures Eisenoxyd. 
Perviousness (pbys.), perméabilité , 

f,, Durchdringlichkeit, f. 
Petorsham ; flemish ratteen (fab.), 

ratine ; saiette ; revéche, f. , flà- 

mischer Ratin. 
Petroleum (chem.), huile de pétrole, 

f,; pétrole, m., Erdôl, n. 
Pefronel , pistolet d*arçon , m. , 

Satlelpistol, n. 
Petunse ; petuntse ; petuntze, pe- 

tunsé, m., Porzellanstein, m. 
Pewler; tin, étain, m., Zinn, n. 
— ; pinchbeck, potin, m., Hart- 

metall; Hartzinn, n.; Tomback, 

m. 
Phenicine (dy.), phénicine, /*., In- 

digopurpur, m. 
Pblegm (chem.), liqueur aqueuse, 

wàsserige FIu^;sigkeil. 



Phtogislic (chem.), phlogistique, 

m,, entziindlich. 
Phlogiston (chem.)^ phlogiston, m., 

BrennstofT, m. 
Phonometer (phys.), phonomèlre, 

m,, Phonometer ; Schallmesser, 

m. 
Phosphate, chloric — (chem.), 

chlorosphate , m., Ghlorphos- 

phat. 
«- of copper, cuivre phosphaté, j 

phosphorsaures Kupferoxyd. 

— of iron; blue iron-ore; blue 
iron-earth, fer phosphaté ; phos- 
phate de fer, m., phosphorsaures 
Eisen ; Eisenblau, n. 

— of lime; bone-ashes; bone- 
earth (met. y[.), cendres d'os, f. * 
pi., Knochenasche ; Beinasche; 
Knochenerde , f. ; gebrannte 
Knochen, pi. ; Schafbein, n. 

—, metallic — ; phosphurct, phos- 
phure, m., Phosphorhaltiges Me- 
tall. 

— of peroxyd of iron, perphos^ 
phate de fer, m., phosphorsaares 
Eisenoxyd. 

Phosphated, phosphaté, phosphor- 

sauer. 
Phosphite, phosphite, m,, Phos- 

phit. 
Phosphor;phosphorus, phosphoref 

m,, Leuchtstein; Phosphor, m. 
Phosphoresce, v. ( chem. ) , être 

phosphorescent, phosphorleucb- 

tend. 
Phosphorescence (chem.), phospho- 
rescence, /"., Phosphorleuchten, 

n. 
Phosphorescent, phosphorescent, 

phosphorescirend. 
Phosphoret of sulphur, phosphure 

de soufre, wi., Schwefelphos- 

phor, m. 
Phosphoric, phosphorique, phos- 

phorsauer. 
Phosphorous, phosphoreux, phos- 

phorhallig. 
Phosphorus Dox, briquet phospho- 
rique, Phosphorfpiierzpiig, n. 
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Phofiphuret; metallic phosphate, 
mosphure, m., phosphdrhaltiges 
Metall. 

Photogen; luminous matterTphys.), 
fhotogène, m.y Leuchtstoff; Licht- 
stofT, m. 

Photographie portrait; daguerréo- 
type, photographe, m.; photo- 
graphie, f. ; dagwrréot^, m,; 
daguerréotypie , f,, Lichtbild, 
Photograph ; Dacuerreotyp^ n. 

Photography ; dagiierreolyping, 
phf^grahhie; daguerrëotypie, 
f,t Lichwildkunst ; Photogra- 
phie ; Daguerreotypie, f. 

Phtorid^ phtorure, m., Phtorver- 
bindung^ f, 

Physeter, filtre, m., Filtrirma- 
schlne, f, 

Pica (print.), cicéro, m, , Cicero- 
schrift^ /. 

— , small — (print.), cicéro ap- 
proché, m.; philosophie^ f., kleln 
Gicero. 

— , middle — (print.)i passe-cicé- 
ro, w., Mittelcicero, f, 

— , double — ; text (print.), texte; 
groi parangon, m., Text, m.j 
gross Faragon^ n. 

—, two lines — (print.), deux 
points de cicéro, m.; Palestine, 
f,, Palestinaschrift, n. 

—, two lines double — , trismé- 
giste, m., Trismegist, m. 

Pick; pickax; pike; pickpoint 
(tool), pic ; hoyau^ m. ; pioche ; 
noue, f., Picke ; Pickhacke, f, ; 
Pickel^ m. 

— ^rint)^ ordure ; ordure sous 
presse, f., Schmutzbuchstabe , 
m. 

— ; shoot; thread of the weft; 
weftyarn (weav.), duite, f., Ein- 
sehlagfaden ; Ëintragsfaden ; 
Schnssfaden, m. 

— > V,, piquer les meules, die Mûhl- 
steine aufrauhen ; rauhen ; pil- 
len. 

— the cotton, v. (weav.)* étouper, 
die hervorragenden Enden an 
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den BaumwoUenfâdenabschnei- 
den. 
Pick up the pies , v. (print.) , trier 
les pdtés, die Zwiebelfische aus- 
lesen. 

— up letters, v. (print.), lever la 
lettre, die Schrift ans dem Schrift- 
kasten nehmen. 

axe; beele, marteau à deux 

pointes, m., Zweispitz, m. 

— for scaling boiler, marteau à 

Ç'quer les sels des chaudières, 
egehammer. 

— hammer : granité - hammer, 
têtu, m., Brechhammer, m. 

hammer; flat-hammer, mar- 
teau à dents, Zahnhammer. 

— lock, rossignol, m.; hdture, 
f.; crochet, m., Sperrhaken; 
Haken; Hakenschlùssel ; Dieb- 
schlûssel ; Dietrich, m. 

— s, he — up well (print.), il lève 
bien, er hat einen guten Griff. 

Pickax-hammer, pic à tête, m., 
Pickhammer, m. 

Picker; picking stick; whip; driv- 
er; pecker (loora), bascule d'un 
métier, f.; fouet; chasse-navette, 
m., Knecht ; Schneller , m. ; 
Schnellwage; Peitsche, f.; Treib - 
stock ; Treiber ; Rechen, m. 

— ; burler (weav.), pareur, m,, 
Nopper, m. 

— (plumb.), sonde, f,, Ràumer; 
Ausràumer, m. 

— (taol), éplucheuse, f., Noppei- 
sen, n. 

— ; sifter (met.), marteau de tria- 
ge, m., Klaubhammer. 

Picke't, piquet, m., Pflock ; Ab- 
steckpfahl, m. 

Picking ; burling (cl. man.), «oper; 
émouer, éplucher ;époutir; épin' 
cer; épinceler; trier; pluser , 
noppeu ; durchrauhen ; ausru- 
pfen; ausraufen; belesen ; zupfen; 
zausen ; pl'ùsen ; pflûcken. 

— (weav.), éplucher, ausputzen ; 
auszupfen ; klauben ; uoppen ; 
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scbiessen ; zausen ; plùsen ; pflû- 
. cken. 
JPicking stick; pioker; whip (loom)^ 

fouet, m., Treibstock, m. ; Peit- 

sche, f. 

— out threads (s. weav.), parfUu- 
re, f., Ausfasern, n. 

Pickling; dipping, donner te pre- 
mier bain aux plaques de fer, 
die Eisenbleche abbrennen. 

— ; dipping (met. w.), décapage ; 
dérochage, m.; relever la cou- 
leur du laiton^ Abbeitzen ; Ab- 
brenneu ; Gelbbrennen, n. 

Pickpoint ; pick ; pickax ; pike 

(tool), pic ; hoyaUy m. ; pioche ; 

houe, f., Picke ; Pickhacke, f. ; 

Pickel, m. 
PIcture-frames , plain — fgild.), 

passions, f, pL, glatte Bilder- 

rabroen. 
Pie (print.), pdtê, m.; pdle, f., 

Zwiebelfisch ; Môncb, w. 
Pièce let in or fitted in (carp.)» 

flipoi, m., FùUstûck ; Flickstïick; 

Deckstûck, n. 
— , V. , to clap a pièce lo, rapiécer, 

anstûcken. 
— , by the — ; by the task, à la 

tâche, stùckweise. 
work ; task-work ; job-work ; 

jobbing, ouvrage^ travail à la 

tâche, m., Stùckarbeit; Accord- 

arbeit, f, 
— s, dumb — (mint), flans qui ne 

résonnent pas, m. pL, klanglose 

Platten, f. pi. 
Pierce, v.\ to perforate ; to bore ; 

le drill, percer; ^orer, bohren; 

ausbobren ; anbohren. 

— through, V. ; to — through and 
through; to transpierce, perforer; 
transpercer , durchbohren ; 
durchstechen. 

Pierced work ; filigree, ouvrage 

percé, à jour, durchbrocheue Ar- 

beit; Filigranarbeit, f. 
Piercer; awl; borer (join.), per- 

çoir; foret, m.^Bohrer ; Ansteck- 

bohrer, m. 



j^iercer {h. bind.), fer, m., §tech- 
eisen. 

— for the drawing-plates^ foret à 
percer les filières, m,, Richt- 
spille ; Ricntspindel^ f, 

Pig (print.), cochon^ m., Sau, f, 

— ; block (mech.), billot ; bîac, m., 
Keil, m. , Unterlage, f, , uuter 
einem Hebelbaum. 

^: sow of melted iron ; kenfledge 

(met.), saumon, m. ; gueuse, f. ; 

Block; Salm, m. ; Mulde; Gans, 

f. ; Ëisengans^ n. ; Ëisenklump^ 

m. 
— , small — (met.), gueustU, m., 

kleineGaus. 
— iron ; cast -iron, fer fondu, m.; 

fonte; fonte crue, f., Roheisen; 

Gusseisen, n. 
— iron, refined —, boden, m., 

raffinirtes Roheisen. 
iron , kishy —, fonte noire, 

schwarzeS; ûbergares^ todtgares 

Roheisen. 
— iron, white — ; white cast-iron; 

forge — , fonte blanche, weisses 

Roheisen ; Hartfloss. 
iron, grey — ; grey loetal; 

foundry —, fonte grise, graues, 

gemeines oder gares Roheisen. 
— lead; raw lead; workable lead, 

plomb d'cBuvre, de liquaHon, 

Werkblei; Silberblei; Werk , 

n. 
Pigeon-hole (join.), layette, f,, 

Fach, n. 
hole; gap (print.), colombier, 

m., weisse Lncke im Druck. 
— -holes, set of — (join.), c(tsier, 

m., Fachkasten, m. 
Pigment ; size (gild.), mordant m., 

Beize, f. 
—, vitrifiable — , couleur vitrifia- 

ble, Emailfarbe; Schmelzfarbe, 

Pike; pick; pickax; pickpoint 
(tool), pic; hoyau,m.; pioche; 
houe, f., Picke; Pickhacke, /".; 
Picke], m. 

— (lathe), broche, f., Dom, m. 
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Pilaster ; column (st. boat) , colonne^ 
f.; pilastre, m., Pilaster, m. 

— between the panels of a waiu- 
scoting^ pilastre de lambris, m. , 
Pfeiler zwischen den Feldern 
des Tàfelwerks. 

Pile ; electrical^ galvanic battery ; 

. galvanic ^^pile galvanique, f,, 

galvauische Saule ; Batterie, f. 

— ; reverse (mint), jMfe, f,, Kehr- 
seite ; Rùickseite, f» 

— ; nap ; eut — ; — warp ; nap 
warp (weav.^,pot/, «i., Flor, m.; 
Pôle ; PoUiette ; Oberkette ; Sam- 
metkette^ f. 

— driver ; — engine (carp.], son^ 

nette, f,, Ramme, f.] Rammge- 

rûst, n. 
—, eellular voltaic —, pile voltaï- 

que à cellules j voltaXque, de Volta, 

f.y Kammersâule, /*. 
— , calvaDic — ; electrical battery, 

ptïe électrique, galvanique, elec- 

triscbe, ^alvanische Batterie. 
Piled fiibnc, tissu à poils, m., 

Tocbgewebe. n. 
Pniar; column (mech.), colonne, 

/"., Saule, f, 

— ; bultress, arc-boutant, m., Ge- 
wOlbepfeiler, m. 

— ; ironbar (horol.), montant, m., 
Pfeiler^ w. 

— (st. eng.), support, m.. Support, 
m. 

— , thorough —, post, poteau de 
fond^ durcblaufender S,tânder. 

— of the frame of an ore-crusliing 
miU, montant de la charpente du 
bocard, m., Pochsàule, f. 

— plate; pallet-plate (horol), 
piaUne, f,, Messingschelben zwi- 
sclien den en das nàderwerk sich 
bewegt, f. pi. ; Pfeilerplatte, f. 

Pillion - frame ; hassock - stand 
QoiD,), porte-carreau^ w., Pol- 
stergestell, n, 

Pillow; iustian (fab.), futaine à 
deux envers, f„ glatter Barcbent. 

— (mech.)» coussinet, m., Lager, 
n. 



Pin (need.), épingle, f., Steckna- 

del, f, 
—, large — , housseau; hausseau, 

m., grosse Stecknadcl. 

— ; pivot; foot step; spindle 
(roech.Uptvo^, m., Zapfen; An- 
gelpunkt^ w. ; Spur, f, 

— ; pivot; axleena; axle; axletree 
(mech.), tourillon de Varbre, 
m.j Wellzapfen ; Zapfen, m. 

— ; axis; axle (pulley), essieu; 
axe , m., Rollenbolzen , m. ; 
A^'alzeisen ; KIobenniet, n. 

— (locksm.),ntn4rc, f., Dorn eines 
Gewindes, m. 

— (locksra.), foliot; étoquereau, 
m., Ânschlagestift, m.; Anhalt- 
stifl. 

— ; stem; gudgeon (locksm.), bro- 
che, f,, Dorn, Stift an einem 
deutschen Schlosse, m. 

— , small — (but. mak.), brochette, 
f., Speiler; Spreissel, m. 

— (horol.), étouteau, m. ; goupille, 
/"., Sperrstifl, m.; Vorstecker; 
Vorsteckstift ; Vorstecknagel ; 
Vorstechpflock, w. 

— (b. bind.), épingle, /"., Trocken- 
nadel, /*. 

— (gild.), goujon de pommes, m,, 
Stift, m. 

— ; bodkin (gunsm.), dégorgeoir, 
m.; épinglette, f., Aufraùmer; 
Vorraumer, m, 

— ; tail (gunsm.), queue, /"., Za- 
pfen; Schwanz; llammerschlag, 
m. 

— ; nail (nailsm.), clou d'épingle , 
m.; pointe, f., Stift; Sliftnagel, m. 

— ; wrest, cheville, f ; goujon, m., 
Pflock; Bolzen; Zapfen; Stift; 
Dobel ; Dippel ; Dùppel, m. 

— ; plug; wooden nail (carp.), che- 
ville de lien ; de moise, Bandna- 
gel, m. 

— ; peg (carp.) , trésiUon , m., 
Spcrrholz; Sperrhorn, w. 

— (rlw.), coin, m, Nadel, f. 

— , large — (cl. man.), drapière, 
Tuchnadel, f. 
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Pin (st. engj), goujon, m., Bolzen; 
Vorstecknagel, m. 

— ; half-gang, demi-portée^ f., 
halber Gang. 

—, V. (mech.), arrêter ; mettre une 

brochette^une broche y unegoupiUe 

à] cheviller, einhalten; auhalten ; 

einzapfen. 
^, V, (horol.), goupiller, zusam- 

menuieten ; einnieten. 
— ^ V.; to fasten; to boit (locksm.), 

boulonner^ mit einem Bolzen be- 

festigen. 
—, V. (join.), goujonner, andôbeln; 

anbolzen ; dôbeln ; aupflocken. 
— , brace — (join.), handoir, m., 

Spannagel, m. 
—, cleaning — (s. weav.), fer^ m.; 

épingle, /'., Nadel ; Saj^mtnadel^ 

T' 

— drill, mèche à téton, f., Bohrer 
mitcylindrischem Zapfen. 

^, drawing —, punaise, f,, Heft- 

zweck, m. 
— -head, tête d*une épingle, f,, 

I<ïadelkopf, m. 

— -head, excavation at the — 
(need.), tétine; auche; mèche, f., 
halbkugeliges Grûbchen ; Hôh- 
lung zum Aufsetzen dcrSteckna- 
delkôpfe ; Ambosshôhie fur den 
Nadelkopf. 

— , to turn the — heads (need.), 
godronner, die Nadelkôpfe auf 
der Form drehen. 

maker; dealer in — s, épin- 

glier,m., Nadler, m. 

— that keeps the minute-handle 
(horol.), chaussée, /*., Stift des 
Minutenzeigers. 

— ,nïinikin — (need.), camion, m., 

winzige Nadel. 
— , movabie — Ooin.), cheville; 

coulisse, /"., beweglicher Nagel. 
— , paper — ; sheet , épingle 

boutée, Brief nadel, f. 
—, steady — , cheville fixe, fixer 

Bolzen. 
—, steadying —, broche d'arrêt, 

f,, Sperrnagel, m. 



Pin-sticker (need.), bouteuse, f., 
Nadelsteckerin, f, 

— of the silk-loom, hdtelet, m., 
Spiesschen des Seidenwebstuhls, 
n. 

— -tongs ; sliding tongs, tenaiUe à 
houcU, f,, Schiebzange, f. 

— which takes up the silk thread, 
chevilloir, Nagelholz, n. ; Garn- 
stock, m. 

wire, fil à moule, m,, Nadel- 

draht. 
wire, to draw the — (need.), 

tirer Vépingle, den Messingdraht 

zu den Stecknadeln durch das 

Zîeheisen ziehen ; den aufgeroll- 

ten Draht wieder gerade richtea 

oder ziehen 
—s, bundle of 6000 —, sixain d^é- 

pingles, m.. Pack oder Bûndel 

von 6000 Stecknadeln. 
— s, baudle of brass-wire — 

(need.), dressée, f., gerichtefer 

Draht. 
— s With a catch (h. warp), haràSi- 

liers, Schaftpflôcke, pi. 
—s, dealer in — ; piu-maker, épin- 

glier, m., Nadler, m. 
— s to join togejher two parts such 

as of a core-box, cfieviUe de re- 
père, Pflôcke zum richtigen Zu- 

sammenfùgen, m. pL 
— s, pound — , épingles au poids, 

f.pl.y Stecknadeln aufs Gewicbt, 

f. pi. 
— s, to take out the — (horol.), dé- 

goupiller, die Stifte herauszie- 

heu. 
Pincer, tenailles à crocs recourbés, 

f, pi., Brecbzange. 
— ,* cutting nipper; pair of nippers; 

plyer, tenaiUe; pince, f., Beiss- 

zange ; Zange, f. 
— , reed — (s. weav.), tire-dent, 

m,, Eammzange f, 
—s, pL, tenailles ; tricoises, f. pi., 

Beisszangen, f. pi. 
—s (found.), tenailles; tenailles à 

jeter en fonte, f. pi. , Gicss- 

zange, f. 
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Pineers (met.), crochet, m,, Druck- 

zange, f. 
—s (print.), jMiïc^ de correciiony /"., 

Gorrecturzange, f. 
'S; corn-tong (goldsm.)? berceîle; 

Ê nette, f,y Kornzange ; Eorn- 
uft, f. 
—8, small — (goldsin.)? embras* 

soires, f.pL, Zânglein, n. 
—s (mir. mak.) , tenailles, f. pi., 

Hafenzange. 
—8, crooked — (goldsm.), main, 
f., Krummzange;SchDabe1zange, 

—8, flat — (goldsm.)^ relève-mous* 
tctche, m., Plattzauge^ f, 

—8, band — (horol.), pince aux 
aiguilles, f., Zeigerzauge. 

— 8, stretching — ; — for stretching 
glass (gl. mak.)^ morailles; pin- 
cettes à étirer le verre, f. pi.; 
canne à ressort, f., StreckzaDge; 
Glaszauge, f. 

—8, 8elyage — (cl. man.), pince- 
lisière, f,, Sahlbandkneipe, f. 

—8, wire — , afflloir, m. , Kneip- 
zange, f, 

Finch; twinch; twitch (cl. man.), 
pmçure, /"., KnifF, w. 

— ^ t;.; to press^ to squceze against; 
presser contre, anklemraen. 

—, !>.; to nip off , pincer ; ôier en 
pinçant avec la tenaille, abknei- 
pen; abkneifen. 

— off, V.; to squeeze off, sépa- 
rer , emporter en froissant , 
abklemmeii. 

Pinchbeck : similor, chrysocalque ; 
chrysocale ; similor ; or de 
Manheim ; cUliage du prince Ro- 
lert ; cuivre jaune ; laiton ; pein- 
diebek ; pinchebek, m., Similor ; 
Mannheimer Gold ; Pinscbbeck ; 
Scheingold ; Prinzmetall ; Gold- 
kapfer, n. 

— ; tombac ; red brasg, tombac ; 
bronze, m., Tombak ; rothes 
Me88ing; Rothguss, m. 

— : pewter, potin, m., Harlmetall; 
Hartzinn, n.; Tomback, m. 



Pinchers, pi. (wire-dr.) , tenailles, 
f. pi, Schiebekloben, m. 

— ; calllpcrs (goldbeat.). attache, 
f,; étreignoir , m., Spannzange, 

f- 

—, middle-sized — (for.), badours, 
m, pi., Zange mittlerer Sorte, f, 

Pinchina ; coarse cloth, pinchina, 
m., Pincbina ; grobes Tuch. 

Pine-tree, large — eut square 
(carp.j, billon, m., viereckig be- 
schlagener Tannenbalken, m. 

Pinea of silver (mint), argent en 
pâte, m.; pigne, f,; j^ain d'affi- 
nage, m., Silberkuchen, m. 

Pinion-gauge (tool), caUbre à pi- 
gnons, m., Triebmass, n. 

plate (horol.), iace de pignon, 

f., Getriebscheibe, /". 

plate, to move the — (horol.), 

msnerf deu Getriebstab fortschie- 
ben. 

— of report (horol.), conduite, f,; 
pignon de renvoi, m., Zeiger- 
stange, f,; Schneckenzapfen, m. 

— facing-tool (horol.), outil à po- 
lir la face des pignons , m. , 
Klôbchen zum Poliren der Fa- 
cetten. 

— , six-toothed — (horol.), pignon 

à six dents, m,, Sechser, m. 
— wire, fil à pignons, m., Trieb- 

stahl, m. 
Pink, V.; to slash clolh, etc., vider; 

découper, ausrândeln; ausschnei- 

den. 
— colour (dy.), couleur d*aurore, 

f., Rosenroth, n. 
sait, chlorure d^étain ammo- 
niacal, m., Pinksalz, n. 
Pinking {hb,), piqûre {d'une étoffe); 

déchtqueture , f. , das Ausge- 

hackte ; Âuszackung, f. 
Piuule; alhidade (lev.), pinnule,f., 

Alhidade, /".; Diopterlineal, n. 
Pipe; tube, tube, m., Rohr, n.; 

Rôhre, f. 

— ; tube (bellows), douille, f., 
Rôhre, f, 

— ; rod-ring (gunsm.), porle-ba- 
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guette t m., Ladstockpfeife, f.; 

Ladstockring, m. 
Pipe, branch — -, tuyau (Vembran" 

ckement , m. , Seitenrôhre ; 

Zweigrôhre. 
^, branched — (st. eng.)i branche 

detuyaUf /"., Zweigrôhre, f. 
— , bent — , tuyau courbé ^ w., 

krumme Rôhre. 
—, blow — , tube, m., Blaserohr, 

n. 
—, blow-off — (st. eng.), tuyau à 

purger l'air, m., Blaserôhre, f, 
— , blast , tuyau d'échappe- 
ment de vapeur, Dampfauslas- 

sungsrôhre. 
— , bifurcated — (mech.), tuyau 

bifurqué, Gabplrôtire. 
bowl roodel (pott.), étampon, 

m., Pfeifeakopfmodel, f. 
— , conduit , tuyau de fyntuine^ 

«1., Brunnenrôhre, f. 
clay (pott.), terre à, pipes, f., 

Pfeifentbon, m. 
— -clay, to beat the — in the third 

vat (pott), 5^raa6er, diePteifen- 

erde in der dritten Kufe schla- 

gen. 
— , delivery — (st. eng.), tuyau de 

conduite^ m., Leitrôhre. 
— , delivfery — (loc), tuyau de 

sortie variable, verànderliches 

Ausstrômungsrohr. 
— ,discharging— (st. eng.), tuyau 

de décharge, Ausiassrôhre. 
— , eduction — ; waste-steam — 

{^X.QXig.)^ tuyau de sortie-, iuyau 

de décharge pour la vapeur, 

Ausfùhrungsrôhre, f. 
— , évacuation — ; waste — (st. 

eng.), tuyau d'évacuation^ Aus- 

leerungsrôhre, f. 
— , elbow ; knee — , tubulure, 

f., Knierôhre, f. 
—, forked — , culotte^ f., Doppel- 

rôhre ; Gabelrôhre, f. 
form ; model for — s (plumb.), 

tondin, m,, Rôhrenforra, f. 
— , feed , tuyau ajusté aux 

soufflets à cy^ndre^ Fùlirôhre, f. 



Pipe, feeding — (st. eng.), iuyau 

alimentaire , Vergùtungsrohr , 

m.; Speisrôhre, f. 
— of a (ire engine (pump.), lance, 

f., Spritzenrohr, n. 
— , gas , tuyau de conduite, m., 

Gasrôhre, f, 
— , joint , tuyau de jointure, 

Verbindungsrôhre, f. 
—, knee ; elbow , tubulure, 

f,, Knierôhre, f. 
— , kneed — , tuyau coudé, m,, 

Knierôhre. 
laying (gas), canalisation, f., 

Rôhrenlegung, f, 
— , lead —, tuyau de plomb, m. 

Bleirôbre, f. 
— , leaden — (plumb.), canon, m., 

Ausgussrôhre, f. 
— , leading, main —, tuyau prin- 
cipal, m., Ilauptrôhre. 
— , pet — (st. eng.), tuyau d'é- 

preuve des pompes, ProberOlire, 

— , quadrant —, tuyau courbé d^un 
quart de cerclé, Rôhre deren 
Krùmmung 90° betràgt. 

—, small — of a syringe, cantUe, f., 
Spritzenrôbrchen ; Rôhrchen,fi. 

— , steam — , tuyau à vapeur; 
tuyau d''apport, de commiauca- 
tion de la vapeur; tuyau de 
prise de vapeur, m., Dampfrôhre. 

— , socket —, tuyau à emboitement, 
Fugrôhre. 

— , suclion — ; suckingtube,*sacker; 
plunger barrel (pump), tuyau 
aspirant, Saugrôhre,^; Sauger, 
m. 

— , tank warming — (st. eng.), 
tuyau réchauffeur, Wàrmrôhre, 

f- 
— , trial — (st. eng.), tuyau d*M- 

sai, Proberôhre, f. 
— , vacuum — (st. eng.), tuyau, 

tube atmosphérique, LuflrOhre,/'. 
— , waste — ; évacuation — , tuyau 

de trop-plein ; tuyau d'évactêa- 

tion, m., Ausgussrôhre; Aus- 

leerungsrôjire, f. 
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Fipes^ small ^ (tin.), canalicules, 

m. pLf kleine Rôhren , f. pL 
Piped, à tuyaux, mit ROhren ver- 

sehen. 
Piping^ tuyauterie, /"., Rôhren- 

werk, m. ; ROhrenarbeit, f. 
Pirating; counter-feiting; coun- 

terfeit (print.), contrefaçon, f., 

Nachdruck, m, 
Pim (weav.), sépoule; époulle ; 

cannette ; canette, f. ; époullin ; 

espolin , m,, Einschussspule ; 

Schussspule; Eintragspule, f, 

— ; bobbin ; quill to wind silk ; 
réel ; spool (apin.), roquet, m. ; 
bobine, f., Spule, f. 

Pisselaeum ; cade-oil ; balsam or 
oil of pitch, huile de code ; huile 
de poix, f,, Cadôl ; Pechôl. 

Piston ; sucker, piston de pompe, 
m. ; chopinette de pompe, f., 
Kolben der Pumpe ; Piston, m. 

— ; embolus; forcer (st. eng.), 
piston, m. , Kolben ; Druckslem- 
pel; Piston, m. 

— , air —, piston à air, m., Luft- 

pision. 
r-, dttplicate — ring (st. boat.), 

collerette, couronne du grand 

piston, /*., Einfassung des gros- 

sen Pistons. 
—, expansîve — (st. eng.),, piston 

eaopansif, m., Ëxpansivpiston, m. 
—, full — , piston plein, foulant, 

voiler Piston. 
— , bemp packed — (st. eng.), 

S'ston à garniture de chanvre, 
olben mit Hanfliederung. 
— , hol^ow; perforaled -— , piston 

foti, gebobrler Piston. 
—, liuipg —, piston à clapets, élé- 

paioire, Hebepiston. 
—, meitallic — (st'. eng.), piston 

métallique, Metallkolben. 
— ,packing of the — (st. eng.), 

garniture du piston, f. ; étou- 

page du piston, m., Dampfkol- 

benliederung, /. 
— '-rod'; tail (st. eng.), tige de 

piston, f,\ Kolbenstange, f. 



Piston rod-coUar ; stuffîng-box (st. 
eng.), coUet de la tige du piston, 
m. ; boite à étoupe, f, Rucbse ; 
Stopfbùchse, f, 

—, segment of — , segment de pis- 
ton, m., Kreisabscbnitt des Pi- 
stons, m. 

— , solid — , piston plein, massiver 
Piston. 

—, stroke of the —, coup de piston, 
m., Kolbenschlag ; Hub, m. 

—, length of the stroke of the — , 
course, f,jeu, m,, du piston, 
Hublânge, f ; Hub, m. 

—, top-plate of the —, plateau du 
piston, m., Kolbenkrone, f 

— , tail pièce of a — , queue de piS' 
ton, /*., Pistonende, n. 

Pit (found.), fosse, f, Dammgru- 
be,/*. 

— before the furnace for the récep- 
tion of the melled pewter (met.), 
fosse, f. ; avant-foyer, m., Ge- 
rentherd, m. 

— for the métal which is let out 
of the dam oflhe farnace (met.), 
moule, m., Abstechgrube, f, ; 
Abstechheerd, m. 

coal ; coal, charbon minéral, 

m. ; houille, f.; charbon de terre, 
m., Erdkohle , Steinkohle, f, 

coal, aluminous — , houiUe alu- 

mineuse, f. , Thonerde haltende 
Steinkohle. 

coal, earthy — , houille fuli- 
gineuse, Russkohle, f, 

charring; pit-burning, carbo- 
nisation dans des fosses, f, Ver-, 
kohlung in Gruben ; Grubenver- 
kohlung, f. 

man, scieur qui est au-dessous, 

Griibensàger. 

— saw , passe-partout , m. , 
Schrotsâge, f. 

Pitch (mech.), denture, f., Schrift, 
m, 

—, poix, f. ; brai, m,, Pech, n. 

— (plane), inclinaison du fer du 
rabot, Neigung des Hobeleisens. 

board ; stand, équerre ; ptan- 
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che de support, f., Stiitzbrett, n. 
Pitch-block, bouiety m. , Treib- 

kugel,f. 
— , boiling — (phys.), terme de 

Vébullition, w., Siedegrad ; Sie- 

depunkt, m. 
— , common — (of the plane-iron), 

tnclinaison de 45^^ gewôhnliche 

Neigung. 

— coal, hcmUe pisiformcj /*., Pech- 
kohle^ f, 

- — fork (met.), fourchette , four- 
che de fenderiSy f., Spaltgabel. 

—, half — (of the plane-iron), m* 
clinaison de 60«, Neigung auf 
60o. 

— -ladle, cuiller à brai, f., Pech- 
lôffel, m. 

—, middle — (of the plane-iron), 

inclinaison de 55^ Neigung auf 
550. ^ t> ^ 

^, minerai — (of Bastennes), bar- 

baboes tar, goudron minéral; 

brai na/ure^, m., mineralischer 

Theer ; Erdpech, n. 
^~ -ore ; uran mica, urane oxy- 

duléj Uranpecherz; Uranglas, «. 
tree; black wood ; résinons 

wood, bois noir\ bois résineux^ 

m., Schwarzholz, n. 
—, York — (of the plane-iron), 

inclinaison de 50^, Neigung auf 

50». 
Pitcher, ground — (pott.), tessons 

de grès broyés, m, pi. ; ciment 

de grès, m., Sandsteincement, n. 
Pitching; dipping (st. eng.), p/on- 

gement^ m., Senkung. f. 
— -tool (horol.), outil àplanter, m.; 

machine à planter, f. , Geradhan- 

gemaschine ; Plantirmaschine, f. 
Pitchy ; black as jet, noir comme 

du jais, pechschwarz. 
Pittacal (dy.), pittacaly m., Pitta- 

kall, n. 
Pivot ; trendle ; trundle, rouleau ; 

Învot, m., Drehzapfen, m.; Dril- 
ingsscheibe, f 

— ; spindle (wheel), tourillon d'une 
roue, m., Radzapfen, «1. 



Pivot; foot step; pia; spindle 

(mecïi.)fpiw>t, m., Zapfen; Angei- 

punkt, m. ; Spur, /". 
-— ; axieend; axle; axletree (mech), 

tourillon de Varbre, Wellzapfen; 

Zapfen, m. 

— ; tenon (mech.), poinçon, m., 
Pinne, f, 

— ; pin (print.), tottri/ton,m., Za- 

Sfen an der Walze eiuer Kupfer- 
ruckerpresse, m. 
— , little — (horol.) , tenette, /., 
Zâpfchen ; Sâckchen, n. 

— of the grind - stone (need., 
nailsm.), tampon, m., Lager des 
Schleifsteins, m. 

hole (horol.), trou de pivot, 

m,, Futter, n. 

— , vertical — that moves in asocket 
(locksm.), jM'ron» m., aufrecbte 
Angel die sich in einer Zapfen- 
mutter bewegt. 

Pix (goldsm.), ostensoir 'j soleil, 
m., Monstranz, f. 

Place, V. ; to set wrong (eut of the 
perpendicular Une) (carp.) ^po^cr 
à faux, nicht satt auf der Mauer 
aufliegen ; nicht senkrecht auf 
seiner Unterlage stchen oder lie- 
geu. 

Plaid, étoffe écossaise, schottischer 
Zeug. 

Plain ; ground (fab.), fond, m. ; 
face, f., Grund ; Boden, m. 

— (fab.), uni, einfach. 

— (weav.), plain, schlicht; ein- 
fach. 

— back ; tabby back (fab.), fond^ 
m. ; toile de velours, f, ; coton à 
pas simple, m,, leinwandartiger 
Grund des glatten Manchesters. 

— velvet ; tabby back velvet, w- 
lours à pas simple, m., glatter 
Sammet. 

Plaits, to lay in proper — ; to fold 
(cl. man.), plier, auffalten ; auf- 
tafeln. 

Planch, V.; to board; fo floor, ptott- 
chéier ; revêtir de planchés, ab- 
dielen ; ausbohlen ; ausdielen. 
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Planchet (mint), flan, tn.; tome, 
f., Zain, m. 

— casting (found.)^ tuUe, f., Plat- 
ten Einguss^ m. 

—, tailor's goose ; pressing iron — 

(mint), catreau, m., Schrôtling^ 

m. ; Mûnzschiene, f, 
—s, to €Ut —, taiUer des flans y 

Schrôtlinge ausstuckeln. 
—s, to file off the — (mint), écoua- 

ner, beschroten. 
— s, to eut into — (mint), débiter, 

zu Schrôtiingen ausschneiden. 
^, to form the — (mint), coufter 

les lames en flans, Mùnzschie- 

nen zu Schrôtiingen schlagen. 
Plane; smoothing — (join.)i rabot, 

m,, Hobel; Metallhobel; Schlicht- 

hobel, m. 

— ; cbisel; turning chisel (lathe), 
ciseau à planer , Meissel ; Dreh- 
meissel ; Schlichlmeissel. 

— , plaine^ f,, Scblichthammer, m. 
—, V.; to planish; to smooth, planer, 

ebnen ; gleichen ; ûberschlich- 

ien ; schlichten ; abschlichten ; 

glâtten ; glatt hobeln. 
—, ». ; to — down (priut.), laquer ^ 

Uopfen ; niederklopfen. 
^, bench -, rabot à planer^ m., 

Hobel zum Ébnen und Glâtten. 
— , small — of block-makers, raJbot 

debout, Schruffhobel. 
— , straight-block — , rabot à 

écorner, Vergatthobel. 
— , cavetto , congé; cavet^ m., 

Yiertelhoblkehle, f. ; Ânlauf, m. 
—, comice — ; ogee — , doucine, 

f, ; congé, m., Karnieshobel, m. 
^, compass — ; spout — ; convex 

— , rabot cintré; rabot rond, 

Bogenhobel ; Rundhobel ; Schiff- 

hobel. 

— across, v., traverser, der Quere 
nach hobeln oder schrubben. 

— of a dressing-bench, rabot d'un 
coupoir, Uobel eiuer Beschnei- 
debank. 

^, dovetail — ; rabbet —, rabot à 
languette, à queue d'aronde; 

^ PABTIE. 



bouvet mdle, m., Grathhobel, m. 

Plane, face of a —, tête, panne, 
face du rabot, f,, Bahn eines 
Hobels, f. 

— , fiUet —, tire -filets, m., Filet- 
hobel, m. 

—, fluting — ; hoUow —, rabot à 
gorge, Hohlkehlhobel. 

—, grooved small —, rabot deibout 
cannelé j ausgekehlter Schruff- 
hobel . 

— . grooving —, bouvet femelle; 
houvet à rainures, Nuthhobel, 
m. 

— , hollow — ; fluting — , rabot à 
gorge, Hohlkehlhobel. 

— , horse — ; round-nose —, ri- 
flard, m., Ruffel, f,; Schàrf- 
hobel, m, 

iron, fer de rabot; fer de var^ 

lope; fer, m. ; mèche, f., Hobel- 
eisen; Eisen; Klinge am Hobel, 

A 
— iron, double — ,doubîe-fer, m., 

Doppeleisen, n. 
iron, toothed — , fer bretté; 

fer à rabot denté, Zahneisen, 

n. 
— -iron, to drive on the — , donner 

du fer à un rabot, das Hobelei- 

sen vortreiben. 
iron, to set in a —, mettre en 

fût y ein Hobeleisen einsetzen. 
— , the — bas not iron enough, 

te rabot ne mord pas, der Ilobel 

greift nicht an. 
— , inclined — ; descent (rlw.), 

rampe, f, Neigenàche, f. 
— , inclined — , rabot incliné^ 

m., Schiefhobel. 
— , inclined — (mech,), plan in- 
cliné, geneigte oder hângende 

Ëbene. 
— , iuflection, angle of iuflection of 

a — (join.), basile, Neigung, 

Neigungswinkel eines Hobels, f 
— , jack (join.), demi-varlope, 

f., halber Schlichthobel. 
— . long —, colombe, f,, Bankho- 

bel, m. 

17. 



Vlk — 

Plane^ to lessen with a —, chapo- 

ieff abhobeln. 
— , moulding — ; side-fillister , 

guiUaume a "plaies-bandes ; feuH- 

Uret, m., Simshobel ; Orthobel, 

m.; Plattbank, f,\ Platteahobel, 

m. 
— , moulding — (join. ), varlope 

onglée y f.; grain d*orge ; rabot à 

moulures , m.; gorge- fouille, f.; 

gorget, m., Kehlhobel; Hohl- 

kehle; Kehlleisle ; Hohlleiste, f.; 

Hohlkehlenhobel, m. 
— , mitre — , raboi à mitres Geh- 

rungshobel. 
— , for metals and hard wood, 

guiUaume debout, m., Harthobel, 

m. 

— , ogee — , plough ; doucine 
guimpée, Karniesbobel mil eiuem 
Stâbchen, m. 

—, orgau builder's — , galère, f., 
Fùgehobel; grosserSchùrfhobel; 
Ruhebankhobel, m. 

— off, V. ; to sraooth ; raboter ; dé- 
grossir; amenuiser, abhobeln. 

— off Ihe edges, v., écorner, or- 
tern. 

— , rabbet — ; dovetail —, bouvet 

mâle, Grathhobel, m. 
— , curved rabbet — , guillaurne 

cintré, m., krummer Simshobel. 
—, rough —, riflard, m, ; galère, 

f, , Rauhhobel ; Schrolhobel ; 

Schrobbobel, m. 
— , round —, rabot à boudin, Stab- 

hobel; Rundstabhobel. 
— , round-nose — ; horse — , ri- 
flard, m,, Ruffel, f.; Schàrf- 

hobel, m, 
— , reed — , 7'abot à chantourner, 

Hobel fur bogenfôrmige Aus- 

schnilte. 
*— , smoothing —, rabot à recaler; 

rabot, plat, Schlichthobel, m.; 

Glàtthobel. 
— , smoothing iron, fer de ra- 
bot à recaler, Schlichteisen, n. 
— , side rebate — ; side rabbit- 

—, guillaurne ds côté, m., 
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seitwârts schneidender Simsho- 
bel oder Falzbobel ; Wandhobel, 
m. 

Plane, stock of a —, fût ; fui du 
rafiot, m., Kasten ; HobelKasien, 
m.; Gehâusedes Ûobels, n. 

— , square rabbit — , guUlaume 
droit, gerader Simshobel. 

— , selfacting — (rlw.)» pte» ««- 
tomoteur, selbstwirkende Ebene. 

table (lev.), planchette, f., 

Reisstafel, f. 

—, terminal — (rlw.), pto» incliné 
à V extrémité, abhâiigiger Ter- 
minus. 

—, tooth — , rabot bretté, Zahn- 
hobel. 

— , toothing —, rabot denté; rabot 
à fer bretté, Zahnhobel. 

— , trying —, varlope, Schlicht- 
hobel ; Glàtthobel, m. 

— , double trying — , varlope à 
double fer, f., Doppelrauh^nk, 

f- 

— wood, V., corroyer ; dresser le 

bois, schrubben ; abstossen ; rành 
behobelu ; glàtten. 

Planer; moulding-worker, rabo- 
teur, m., Simshobler, m. 

— (print.), taquoir , m., Klopf- 
holz, w. 

Planing, rabotage; amenuisement. 

m., Ilobein, n, ; Behoblung, f, 
bench, établi, m., IJobelbank, 

f- 

— -tool; cutting tool; cutter, ouft/, 
burin, m. ; lame, f. ; outil à vis, 
m., Schneidstahl ; Zahn, «i.; 
Messer, n, ; Schneide, f. ; Meis- 
sel, m. 

— machine, raboteuse; machine 
à raboter; machine à planer, 
f., Ilobelmaschine. 

Planish, v,; to smooth; to plane, 
planer, ebnen ; gleichen ; ijd)er- 
schlichlen ; schlichten ; ab- 
schlichteu; glatten; glatthobeln. 

—, V. (polt.), refrayer, glatt slrei- 
chen. 
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;. (for.)i réparer; planer, 

ten ; planiren. 

, dégrossir; peloter [de 

iold strecHen. 

; bi^rnisbéi: (b. bind.)» 

-, rii'., Glâttkolben, m. 

g (fbr.), planer ; rëparei\ 

ten; plaûiren. 

i (engrO, tmirt^aii d pla- 

>lt6rharomer^ m. 

, fûw à planer, m., Polir- 

fn. 

in.), redressoir, m., Pla- 

»ep, m. 

îal, planche, f, ; aw, m., 

f, ; Brett, n. 

plate; blank; plancbet 
, flan; carreau, m., 
ling, m. ; Platte ; Mùnz- 

r, V.; to saw off Ihe out- 
irp.), dédosser, behauen. 
- of the fpame (cl. man.), 
e haute, /"., Plattslùck, n. 
— • ; sheeling pile (carp.), 
nche, f., Rammholz. n. 
of the grain, hais de fil; 
iois, Langholz; Làngen- 
Iderbolz. 

d*échaniillon, Holz mit 
iten Dimensionen. 
incave^ piano concave, 
ncav. 

ex, piano convexe, plan- 
c. 

tç[r ; surface-plate, piano- 
, f»., glatte Gusseisen- 

arriage of a press (print.), 
M, Lauf brett, n. 
crank, crampon à plâtre j 
jfpsklammer^ f, 
ï\ worker in stucco, stu- 
', f»., Stuckarbeiter ; Sluck- 
ler, m. 

irt jmoulding (pott.), plas- 
f.; moulage, m., Forra- 
, f. ; Bauornamente von 
licher Steinmasse. 
is, pi, (join.), sédes'lxindes, 



f, pL, Streifen in àe\i f eldern 
von eingelegte^ Arbeit. 
Plate; sbeet-iron; sheet, Wte, f., 
Eisenblech ; Scbwarzblech, n. 

— ; slab, plaque, f., Platte, f. 

— ; plated métal, plaqué, m., 
platlirtes Metall. 

— , vaisselle d'argent, /"., Silberge- 
schirr, n. 

— ; cover ; socket ; nozzle(Iocksm.), 
foncel; fond, m.; couverture, 
f., Scblossblech, n.; Dille, f.\ 
Schlossdeckel^ m.; Deckplatte ; 
Zahndecke, f, 

— ; stéréotype — ; block; cast 
(print.), c/tc/i^, m., Gussabdruck; 
Klatschabdruck ; Âbguss, m. 

— (locksm.), hoite, f. ; paXastre, m., 
Scbloss, n.; Schlosskasten, wi, 

— ; table (gl. mak.), coète ; lagre, 
f., Platte; Tafel, f.) Lagerblatt, 
n. 

boiter (goldsm.), bowlotr, in., 

Scheueriass, n. 

— (engr.), planche de cuivre, f,, 
Kupferplatte, f. 

— ; table (found.), lame, f., Platte, 

— {{\x\m.), semelle, f., Stiirz, m. 

— ; sheets; sbeet métal (tinm.), 
plaque; lame, f,, Blech; Blatt- 
metall, n. 

— (gunsm.), corps de platine, m., 
Scblossblatt ; Scblossblecb, n. 

— , v. (met. w.), plaquer, platti- 

ren. 
—, V, (mir. mak.), étamer, mit 

Folie belegen. 

— ; brand (gunsm.), maquette; 
lame, f., Rohrschiene, f.; Bûch- 
senbrand, m. 

— ; base (borol.), portée, f,, Un- 
terlage, f. 

— (hos., rib. weav.), platine, /"., 
Platte ; Platine, f. 

— brass; sbeet brass; latten; 
brass; brass- — , laiton, m., 
Messingblecb, n, 

•— , bending — (need.), plioir, m., 
Biegckliuge, /. 
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Plate^spring — bolt^ targette ares-- 

sort, /*., Schubriegel mit Feder. 
— -bolster (spin.), pteto-feamte, /"., 

Blatlband^ n. 
chain, chatne à Un, à moufles^ 

f., Plattenkette, f. 
— , cutling — (goldsm.), outilplatf 

Schneidescheibe, f. 
—, cutting — (wire-dr.)» ptate- 

large, /".^Zuschneideplatte, f. 
—, eveuj empty — (engr.), table 

rase^ glalte, leere Platte. 

— fire ; sheet iron fire (met.), 
feu de tôle, m., Blechfeuer; 
Trockenfeuer, n, 

—, face — (lathe), plateau^ m., 

Planscbeibe, f. 
—, fast —, plaque fixe, /*., fixe 

Platte. 
^, fixed — (loom), platine fixe, f., 

fixe Platte. 
—, flat — (horol.), compas, m., 

Flachscheibe, f. 
— , goldbeater's —, frappe-plaque, 

m., Schlagplatte, /". 

— of the fire-box in whicb the 
tubes are riveted (st. eng.). 
plaque tubulaire de la boite a 
feu, Tubularplatte des Feuerkas- 
tens. 

— of the front-wall (for.), taque- 
ret, m., Vorwand platte, f. 

glass ; mirror glass, glace, f., 

Spiegelglas, n. 
glass, blown — , glace soufflée, 

geblasener Spiegel, m. 
glass, unpolished part of — , 

accroc, m., malte Stelle, f. 

— -glass manufactory, hall^, /*., 
Tafelglasfabrik , /*. 

— , hammered — ; hammered mé- 
tal, plaque faite au marteau, 
geschiagenes Blech., 

— of the hearth (st. e'rig.), plateau 
du fcyyer, Herdplatte, f. 

—, holed — (enam.), tôle, /*., 

Wàrmblech, n. 
—, hoUow — used in soldering, 

plaque à souder, f., Lôthblech, 

», 



Plate, iron — > ; sleeking iron (cl. 
man.), lame; n^rousse, f,, 
Streicheisen, n. 

—, long thiniron — in the hearth 
of a smelting-fumace (met.), 
toque ; plaque ; platine, f., Guss- 
platte; Zacke ; Frischzacke, f. 

—, lower — (horoL), platine des 
piliers, f,, Ùnterboden, m. 

— of lead, fo^fo de plomb, f., Blei- 
platte, f. 

— of lead (plumb.), bavette, /"., 
Traufplatte; Bleiplatte, f. 

— of lead on roofs (plumb.), toim- 
sure, f,, Bleiunterlage (aer Gie- 
bel), f. 

— leads (hos.), plomb à plaline, 

m., Platineubleie, pi. 
— , leaden (gunsm.)^ cache- 
folie; cache^kimière, m., Zûnd- 

lochkappe, f. 
mi\\,cylindre à tôle, m., Blech- 

mûhle, f, 
— , main — ; box-case; case 

(locksm. ],|>a/a^^r6, m,;pkUiM, 

f», Schlossblech, n. 
—, ore-crushing —, plaque de 

oocard, f,, Pocbschale, f. 
—, moveable — (loom), platine 

mobile ou àbaisseuse, bewegliche 

Platte. 
— , wooden polishing ^- (eut.), 

polissoir, m.; polissoire, f., Po- 

lirscheibe, f, 
—, regulating — (horol.), ressort 

du cadran^ du spiral ou réglant, 

m., ZifTerblattfeder ; Spiralfeder 

durch welche der Gang der Uhr 

regulirt wird. 
— -rollers ; rolling-mill ; roll- 

ing, laminage de tôle, m,, Blech- 

walzwerk ; Streckwerk, n, 
^, rolled — ; roUed métal, ptaque 

laminée, gewalztes Blech ; Walz- 

blech. 
— , round —, flan; flaon, m., 

runde Platte. 
— ofsulphur, cuivre sulfuré, vi~ 

treux ; gâteau de soufre, Schwe^ 

felkuchen, m. 
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PUte of support (pott.)» rondeau, 
m.; sorte de support t f.\ disque, 
m., Stdlplatte^ f,; Paiizen, m.; 
Scheibe, f, 

—, sole — of a blast furnace, aire 
du haut-fourneau à fondre le 
fer, f,, Tûmmel, Tbmmelstein^ 
m. 

—, balance- — ; upper — (liorol.)^ 
DtoftfM du lalancier, f., Ober- 
oodeD^ i9i« 

— ^ upper — (but. man.)» coquiUe, 
f,, Oberboden, m. 

— to wire draw gold, argue, f,, 
Drahtwinde, /l; Âbfrihrtisch, m.; 
Schiebbank aer Drahtzieher^ f, 

—s; sammer; beam (wmdmiil), 
traite, f., Riegel unter der 
Windmfthie^ m. 

—8^ common — ; single tin — , 
fer en feuilles simples^ Einzel- 
blecb^ n. 

—s, two thin iron — on the back 
of a file (locksm.), dosseret, m., 
zwel d&nne eiserne Platten auf 
demRûcken einerFeile. 

—s on both sides of the grinding 
stone (need.)^ aperçoir^ m., 
Blech, n. 

—s, supporting — of a file^ dos- 
sier, m,, Ansetzblech an den 
Seiten einer Feile. 

Plated jmet. w.)» doublé; plaqué^ 
Plattirung, f.; plattirtes Blech. 

— (ffoldsm.^ mint), fourré, unecht ; 
Qberzogen ; betruglich. 

Platen; platine (print.), platine, 

f., Platte, f,; Tiegel, m. 
Plater^ plaqueur, «i., Plattirer, 

m. 
Platform (carp.), enrayure, /"., 

Werksatz ; Balkenriss^ m.; Ge- 

sperre, n. 
— ; terminus; station (rlw.), plate- 

fitrme; gare, f,^ Bahnhof, m. 

— of a blast-furnace, plate-forme 
d'un haut- fourneau, f., Gicht- 
bûhne ; Juchtbùhne, f, 

— master (rlw.), chef de gare^ m., 
Anfseher^ m. 



Platform, traversing — (mech.)» 

radneauXf m. pi., Bettung, 

Grundsohle eines Krahns, f. 
Plating, cold — ; — by rubbing^ 

argenture à froid; argenture 

au pouce, /*., kalte Yersilberung ; 

Reibversilberunff. 
— on iron, plaqué sur fer, Platti- 

rung auf Eisen, f, 
— , rough — . argenture hachée^ 

rauhe Yersilberung. 
Platinum; platina, platine; or 

blanc, m., Platin ; Halbsilber> f». 
-— ^ spongy —, platine en éponge, 

Plàtinschwamm, m.; schwammi- 

ges Platin. 
Platten (i^rini.) y platine, f,, Tiegel, 

m. 
Platter ; cboppin^-board ; trencher, 

tranchoir; tatUoir, m,, Schnitz^ 

brett, n. 
Playing cards of the fîrst sorting, 

fleur, f. , Spielkarten erster Sorte. 
Pliant ; supple ; flexible , souple ; 

flexible, geschmeiàiç^; biegsam. 
Pliers, pi, (horol.), petite pince à 

ressort, f,, Kluppzange, f. 
Plombagine ; graphite ; black lead 

(min.), plombagine, f., Plomba- 

gin ; Plumbagin, n. 
Plot (lev.), pièce de terrain, f.;lot, 

m., Stùck; Land^n.; Grund^m. 
Plolting (lev.); rapporter, reduzi- 

ren. 
scale (lev.), échelle à rappor- 
ter, f., reduzirter, verkleinertcr 

Massstab. 
Plough ; moving fillister ; ogee 

plane ; head plane (join.), bon- 

vement; bouvet; feuiUeret, m., 

Kehlzeuff ; Kehlhobel; Karnies- 

hobel ; Nuthhobel ; Falzhobcl ; 

Flitschhobel ; Leistenhobel, m. 
— , screw (jojn.). rabot brisé, 

de deux pièces ; rabot à écarte - 

ment, m., Nuthhobel mit Stel- 

lung, m. 
— ; cutting-press (b. bind.), ro- 

gnoir, m., Beschneidetisch^ m.; 

Beschneidewerkzeug, n. 
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Plough. deepeDing— (join.)» lou- 

vei a approfondir , ' Hobel fur 

Nuthen von beliebiger Tiefe, m, 
— , to plane wilh the — ; to join by 

groove and longue, bouveter, 

spûnden. 
— ^knife; cutting knife (b. bind.), 

couteau à rogner, m. j Besehnei- 

dehobel, m. 
Ploughbit (join.), fer à rainures, 

m., Nutheisen, n. 
Plug ; stopper, tampon, m., Pfropf ; 

Stôpsel, m. 
— ; pin; woodennail (carp.),^teton, 

m., cheville de lien, de moise, f., 

Leistnagel; Bandnagel, m. 

— (mech.), clef, /"., Zapfen, m. 

— ; stopple ; pin (found.), tampon, 
m., Stopfholz, «.; Pfropf, m. 

— (valve), noix, f., Nuss. 

— ; hook; window faslening; binge- 
book (locksm.), fiche, f., Haken; 
Fensterbescblag^m.; Fischband, 
n. 

— ; nipple (gunsm.), piston, m., 
Zundkegel; Piston, m. 

— ; breech pin (gunsm.), culasse de 
fusil, f. , Schwanzscbraube, f. 

— , fusible — ; peg (st. eng.), bou- 
chon fusible, m. ; rondelle fusible, 
/"., schmelzbarer Habn ; scbmelz- 
barer Stôpsel. 

— , screw — , cheville vissée, f., 
tampon taraudé^ à vis, m., 
Schraubenbolzen ; Schrauben- 
stôpsel, m. 

— of the Steel yard , broche de la 
balance romaine ^ f., Schnell- 
wagzapfen, m. 

lap ; original lap ; master tap, 

taraud mère, m., Backenbohrer; 
Originalbohrer, m. 

— of a valve (mech.), canniUon, 
m,, Zapfen an einer Klappe, m. 

Plum spirils (dy.), esprit- de prune, 
m., Pflaumenspiritus, m, 

Plumb ; plummet ; sounding, sonde, 
f.; plomb, m.,' Seukblei; Blei- 
loth ; Lolb, n.; Bleiwurf, m. 

— ; perpendicular ; vertical, per- 



pendiculaire ; vertical ; à ploinb, 
senkrecht; lothrecht; bleirecbt. 
Plumb, V.; to level (carp.), plom- 
ber; prendre l'aphmh, lothen. 

— level ; Une ; plummet ;lead; 

level (join., carp.),ptofn6; plomb 
à niveau \ niveau ; fil à plomb, 
m:; ligne à plomb, f.; perpmé^- 
cuie , m., Senkblei ; Bleiloth \ 
Lolb, n.; Bleiscbnur, /".; Blei- 
wurf, m.; Bleiwage, f.; Èleimas's; 
Schwunggewicbt ; RÏchtblei ; 
Perpendikel, n. 

level (carp.), chat, m., Bleige- 

wicbt, n.; Bleiwage, f, 

lever, niveau a plonib, m., 

Bleiwage, f. 
Plumbage; galena; lead-glance; 
potiers ore, galène, f.\ plomb 
sulfuré; alquifoux, m., Blei- 
glanz, m. 
Plumber, plombier; fondeur m 
plomb, m., Bleigiesser; Bldar- 
beiter, m. 
— block; pedestal'; bracket (mecli., 
st. eïïg.),jpalier, m., Lager, «.; 
Unterlage , f.; Rubeblock des 
Wellbauros ; Kugelabschnitt^ m.; 
Zapfenlager, n. 
Plumbery ; lead-work, plomberie, 
f,, Bleiarbeit ; Bleiverarbeitung ; 
Bleigiesserei ; Bleihutte, f, 
Plummer-block, support of roUcr ; 
journal ( mech. ) , empoise^ f., 
Zapfenlager ; Walzenlager, n. 
Plummet ; plumb ; sounding ; 
plumb-line; lead; level (join., 
carp), sonde, f,; plomb; plomb 
à niveau ; niveau ; fil à plomb^ 
m., Senkblei ; Bleiloth ; Loth,n.; 
Bleiwurf, m,; Bleiscbnur ; Blei- 
wage, f.; Bleimass, n. 
— ; lead-wcight (horol.), plonib, 

Bleigewicht, n. 
— line (carp.), chas, m., Blei- 
wage; Setzwage; Schrotwage, f. 
Plunger (st. eng.j, piston plon- 
geur; plongeur, m., Pumpen- 
kolben, m. 
Plush ; silk — ; shag ; cotton and 
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;et (fab.), peluche, 



heuXy plûschartig. 

rain-gauge; udome- 

)ineter; hyetomeler 

viùmètte; omhromè- 

nèlrê ; hy otomètre ; 

, m.i Regeninesser ; 

m. 

(w. spin.), avalée, f,^ 

ahne, f. 

îss Ihe shuttle, faire 

lavette, durchschies- 

ng nipper ; pincer, 
m,f.,Ziiiigù; Beiss- 

; flat-nosed — , pi, 

oincettes, f. pi. , Flach- 

Itzange, f. 

iUes a pliera à cour- 

Biegzauge. 

-; nippers; cuUing 

ices ; tenailles à cou- 

Kneipzange; Beiss- 
ckzaugc. 

11 —, pincettes à hec, 
Bnzange, f. 

pincettes à charniè- 
>charnlerzange. 
;round-nose — ,pin' 
9S, f. pL, Ruudzange. 
pneumatical (pbys.), 
ie, pueumalisch. 

lignum vitœ, gaïac, 
Franzosenholz ; Gua- 

, f., Spilze, f. 
marteline, f., Spitz- 

ncture (print.) , pointe 
% ; pointure, f. ; ardil- 
nkturspitze am Press- 
nktur, /. 

, marteau à pointe, 
?, f„ Spitzhamnier. 
siding-rail (rlw.), ai- 
Ausweichschiene, f. 
), empointer, spilzen, 



Points V. (neQd.)f dégrossir ^ zaspi- 

tzen. 
— , BrusseFs — (lace-w.), point 

d'Angleterre , m. , Br&àeler 

Spitze. 
— crank^ crampon àpoiniê^ m., 

Spitzklammer, f. 
—, cutting —, traçoir ; traceUt ; 

traceret^ Reisser, m. 
driver(horol.), pousse-pomtes, 

m., Ochsentreiber, m. 
—, dry — ; drawing — ; dry nee- 

dle; round or flat graver (engr.)> 

échoppe ; pointe^ /., Radirnadel; 

I^adel ; Reissnadel ; Punktnadel, 

— , dead — (st. eng.)^ point mort 

de la maniveite, todter Punkt ; 

Mittellinie der Stange und Kur- 

bel, f. 
— , dead — (mech.), point mort, 

todter Punkt. 

— of equilibrium , point d'équili- 
bre, Gleichgewichtspunkt. 

— of incidence , point ^incidence, 
EinfuUspunkt. 

— of a needle or pin, point d'ai- 
guille; point d'épingle, Nadel- 
spitze, f. 

openings (print.), crénures, f. 

pZ., Punkturôffnungen, /". p/. 

~ of suspension (mech.), point 
d'application ou de suspension 
Antegepunkt ; Hângepunkt, m. 

—, self-acting — (rlw.), aiguiUeà 

contre-poids, f., selbstthâlige 

Weichschiene. 
tool (lathe), fer à moulures ; 

grain d'orge, m., Hohlkehlen- 

stabl ; Spitzstabl ; Spitzbaken. 
—, to take off the — ; to blunt; to 

nip, épointer ; émousser, ab- 

stumpfen ; abspitzen. 
— _, tracing— (engr.), pointe, f., 

Stin ; Metallstift, m. 
—s, to return the — (need.), dé^ 

tourner, die Nadelspitzen um- 

kehren. 
—s on the squares (print.]^ points 
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carrésy m. p{., Punkte auf den 
Gevierten. 

Pointel (b. bind.)^ petite pointe^ 
Heflstift, m. 

Pointer; finger ; hand (horol.), ai- 
guille, f., Zeiger^ m. 

— ; pointsman; switcher (rlw.)» 
aiguilleur, m., Weichschienen- 
wàchter^ m. 

— ; moveable rail; switch, rail 
mobile, Weichschiene. 

— (need.), empointeurf m., Spi- 
Izer, m. 

—, self-acting — , aiguille à con- 
tre-poids, f, , selbstlhàtige Weich- 
schiene. 

Pointing (need.), affinage; em- 
pointage, m., Feinspitzen^ n. ; 
an dem Spitzringe spitzen ; spi- 
tzen ; anspitzen. 

Pointsman ; eccentric guard (rlw.), 
garde d'excentrique; aiguillier, 
m., Excentrikwârter ; Weich- 
schienenwâchter^ m. 

Poising ; pondération, pondération, 
f,, Wiegen ; Wàgen, n. 

Poitrel ; burin ; eraver ; gravîng- 
lool ; point ; style, burin de gra- 
veur ; ciselet ; potnpon, m., Grab- 
stichel ; Griffel, m. 

— (locltsm.), plastron, m., Brust- 
platte zum Bohren. 

Polier, large — j fire-iron (met.), 
ringard à faire la percée ; per- 
ce-fournaise, m., Âbstechstachel, 
f. ; Stecheisen, n. 

— ; fire-hook (found., met.), dé- 
gorgeoir, m, ; canne, /"., Rùhr- 
krùcke, f. ; Lôschhaken, m. ; 
Rûhreisen, n.; eiserue Rùhr- 
stange. 

— (met.), écossaise, f, Kohlen- 
ràumer, m. 

— (found., for.), attisoir; altis- 
sonnoiry m., Schùreisen, n. ; 
Schûrfeuerhaken, m. 

— ; shovèl ; stilhy-pick; fire-iron ; 
stithy-crook(for.), cure- feu; ti- 
sonnier, m., Schlackenzieher, 
m.; Schlackenschaufel, /".; Schûr- 



stab , m. ; Sch&rstachel, f. ; 

Schûrhaken, m. 
Poker (st. eng.), pique-feu^ m., 

Schiireiseu, n. 
— ; fire-iron (found.), poinçontfn.^ 

Augeneisen ; Stecheisen, n. 
Pokiug(gl. mak.), tisage, m., Schû- 

ren ; Nachschûren. 
Polarise, v. ; to rub or tooch with 

a loadstone (magn.)^ aimanter, 

mit Magnet bestreichen. 
Polarily (phys.), polarité^ f., Po- 

laritat, f 
Polarization, circular — (phys.), 

polarisation circulaire, f., Kreis- 

polarisation, f. 
— , luminous — ; — of light, po- 
larisation de la lumière, (., 

Lichtpolarisation, f. 
Pôle (lalhe), perche, f., Wippe, f. 

— (hammer), tête; panne , ^, Bahn, 

f 
—, iron — for surveyinc (lev.), fer 

pour aligner, Abstecleisen, n, 
—, scaffolding — ; upper sciflbld- 

ing — ; imp (carp.j, poinçomd'é- 

chafaudagej m. ; échasseéPécha- 

faud, f., Ruststange^ f, ; Rôsl- 

baum, m. 
— in a turner's lathe, barre^ f., 

Tràger, m. 
thread (weav.), fil de tour, m., 

Polfaden, m, 
—s,pl. (mech.), perches, f. pi,, dis 

Gestânge ; die Stangen. 
—s, maLgneiic—, pôles de Paimant, 

m. pi,, Magnetpole, m, pL 
Poling; sheeting (rlw.), oUndage, 

m., Einbretten, n. 
Polish , takiug off the — ; tamlsh- 

ing, dépolissage, m., Mattna- 

chen, n. 
— , french — (join.), vernis, m., 

Schellackpolitur; Wiener Politar; 

franzôsische Politur. 
— , V. (join.), vernir, poliren mit 

Scbellack. 

— with pumice-stone, v,; to pu- 
mice^ poncer, bimsen; abbimsen. 

— , V. ; to rub off ; to smooth wiUi 
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M, préler ; poUr avec 
le, abschachteln ; mit 
lalm poliren. 
ngr.), ôrtinir/gerben ; 
erbestahl glâtten. 
m.^ nailsm.), brunir ^ 
:lâiizen ; brûniren. 
nake smooth (tin.)^ ^t- 
taner; apprêter, ver- 
abglâtten. 

barnish; to brigliten 
t, aviver ; ravaler ; 
, mit Polirstein ûber- 
aem Stûck Arbeit den 
en; glànzen ; glàtten; 

our (met. w.), weiss- 

î off (locksm.), polir ; 
schleifen ; abfeilen ; 
I ; poliren. 

s of the needles^ v., 
» épingles, die Spitzen 
adeln poliren. 
e-shafts, v., éclaircir, 
adelschâften denGlanz 

t or fetch up the rust, 
entrosten; den Rost 

■ 

id.), roder; lustrer; 
»., poliren. 
v.f débroutir; débru-' 
ite oder rauhe Politur 

skin, v., peaude- 
mit Seebundsfell glât- 

rt of gold ^r silver 
M, m., das Geglânzte^ 
Brûnirte- 

ishing-tool ; burnish- 
)hing-tool^ polissoir, 
werkzeug^ n.; Glâtt- 

; furbisher, poJmcMr, 

• ; Glatter, m. 

L.)^ lustroir, m.; mo- 

filztes Polirholz. 

her ; sieeking-steel 



(met. w.), lissoir; brunissoir, 
m., Glâttstahl; Glâltzahn^ m.; 
Glâttholz;Glâttheft^n. 
Polisher ( gunsm. ), semeur, m., 
Polirer, m. 

— (card. mak.), Ussoir^ m., Glâtt- 
stange^ f. 

— (pap. hang.)^ lisse, f., Glâtt- 
stange, f. 

— (need.), repasseur, Polirer; 
Plàtter, m, 

— ; smoothing sticks^ pi, (s. weav.), 
lissoir, m , Weisshôlzer, n. |)j. 

— ; burnisher (b. bind.)^ fer à 
polir t Polireisen. 

— ; sleek (found.), lissoir, m. , 
Streichholz, n. 

— ; burnisher (engr.), brufiissoir, 
m.,Glàtter^ m.; Glâttwerkzeugi 
n. 

— ; burnisher (gild.), avivoir, m., 
Vergoldmesser, n.' 

— , felted — (mir. mak.), molette, 

f., uberfîlztes Polirholz. 
— , Steel — , brunissoir d*acier, m,, 

Glàttstahl; Gerbslahl; Werk- 

stahl; Kernstahl, m.; Brunir- 

eisen, n. 
Polishing; grinding, poUment, m.; 

polir, Glâtten ; Glànzen ; Schlei- 

fen ; Poliren, n. 

— (met. w.), polir f Poliren ; Glanz- 
schleifen. 

— board (tin.), ioWè^^, f., Blâuk- 
brett; Polirbrett, n. 

— bench (card. mak.), lisse, f., 
Glâttbank, f, 

— felt (card. mak.), savonnoir ; 
savonneur, m., Glâttfîlz ; Polir- 
filz, m. 

— file ; burnisher, brunissoir, m,, 
Polirfeile, f. 

— mill ; grinding-mill, moulin à 

émoudre, Schleifmùhle. 
— table, bench, polissoir, Polir- 

tisch, m.; Polirbank, f. 
— tool ; finishing (pott.), tournas- 

sin, m., Abdreneisen, f, 
tool ; polisher ; burnisher ; 

burnishing-tool, polissoir, m., 
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Polirwerkzeug, n.; Glâlistahl, m, 
Polishing-toolh ; burnisher (gild.)^ 
dent-ae-chien, /"., Polirzahn^ m. 
Polychrolte ; colouriiig élément of 
the safpon (mech.), polychrotte^ 
f., Id.; Fàrbeelement des Saf- 
iraDs. 
Polyspast; tacklc; blockand fall 
(mech.), polyspaste, m.; mou- 
fle, f., Flaschenzug, m.; Zag- 
werk, n. 

— with fourpuUies (mech.), télra- 
pctste, m., Kloben oder Flaschen- 
zug mit 4 Scheiben oder Rollen. 

Pomroel (furb.), pommeau d*épée, 
m., Degenknopf ; Knopf am De- 
gengefàss, m, 

— ; knob ; cap ; bolster-cap 
(gunsra.), pommette; calotte, /"., 
Knopf an der Pistole, m.; Pisto- 
lenkappe, f. 

— selling-tool ffurb.), chasse- 
pommeau, m., Koppeleisen, n. 

Ponderability, pondérabilUé, f., 

Wàgbarkeit, /. 
Ponderosity; gravity; ponderous- 

ness (phys.), gravité^ f., Schwe- 

rej. 
Pool ; trench ; vat (met.), patrouil- 

let, m., Pochherd, m, 
Poolwork ; stam|)ing-nnll (pap. 

man.)« moulin à pilons ; moulin 

à maillets, m,; pile, f., deut- 

sclies Geschirr; Stampfmùhle; 

Hamraerraûhle ; Hammerstock, 

m, 
Poplar, peuplier, m., Pappel, Z'.; 

Pappelholz, n. 
— , black —, peuplier noir, franc, 

Schwarzpappel. 
—, while — ; able, peuplier hlanc, 

Weisspappel. 
Poplin (fab.), popeline; popeline, 

f., Poplin; Papelin, m. 
Populine (chem.), populine; f., 

Pappelsubslanz, f, 
Porcelain ; china, porcelaine, f., 

Porzellan, n. 
—, cracked —, spotted glazing, 

craquelée; tressaillée; truitée. 



f., gerissenes Porzellan ; abge- 
olâtlerte Glasur. 
Porcelain clay; kaolin, kaolin, m., 
Kaolin, m.; Porzellanerde, f, 

— earth; china -clay, terre à por- 
celaine, f,; kaolin, m. , Porzellan- 
erde, f.; Kaolin, m, 

— . filigree —, pièce réticulée, f., 

Filigranporzellan, n. 
— , bard — , porcelaine dure, vraie, 

echtes Porzellan ; Steinporzellan; 

Feldspa Ihporzellan . 
— , hygienic— (pott.), hygiocé' 

rame, m., Gesundheitsgeschirr. 

n. 
— , soft —, porcelaine tendre, 

friltée. Frittenporzellan ; Glas- 

popzellan. 
— , transparent — , porct^aine 

transparente^ Glasporzellan. 
— , unfiuished — , yéribole, /., 

unbeendigtes Porzellan. 
Porcupine;gill (spin.), peigne cir- 
culaire, beweglicher Hechelip- 

parât. 
Pork's lard; azunge; tallow 

(chem.), saindoux, m. ; axcnge, 

/•.. Talg, m ; SchweinsfeU, «. ' 
Porringer with a handlc (polt.), 

écuelle à queue, f., SchwaBX- 

nnpf, m. 
Poitee (spin.). table, f.. Gang, m. 
Porter ; levator;turning-bar(for.), 

ringard, m., Schweîf, m., HefcK 

eisen, n.; Kehrstange; Wendc- 

stange, f. 

— (spin.), compte, m.; portée, f., 
Gang, m.; 12 1/2 Gebinde^ n. fi. 

Positive (electr.), positif, positif. 
Post (pap. «nan.), porse, f,, Slûss, 

m.; Filze, f. ; Pauscht; Bauscbt, 

m. 

— (carp.), poteau ; portereau, m.; 
chandeûe, f. ; poteau de charge, 
m, Pfoste, f. ; Pfosten ; Slânder ; 
Pfahl ; Sperrpfoslen, m. ; Tragc- 
holz, n. ; Tragepfosten. 

— ; pale; stake (found.), pal, m., 
Pfahl, m, 

— demy ; demy ; small — me- 



POT 



-907 — 



PO'Ç 



dinin (pap.), coquiUe, f., gross 
Médian, n. ' 

Post^felt — (pap. mak.). porsê feu- 
tre; porse fiôtre, /., befilzter 
Paascht 

— , filling — (carp.), fournisse, /"., 
Fûllpfosten^ m. 

— supporting the hammer (roll. 
iron), court-carreau, w., Ham- 
merstùtze^ f, 

—, middle ^, poteau de remplage, 
m., Zwischenstânder. 

— of a railing, pilastre^ w., Stàn- 
der an einem Gitter, m. 

— oftheshears (cl. man^^ mon- 
tant: poteau des forces, m,, 
Sattel der Tuchscherer, m. 

—, thorough —, pillar, poteau de 
fond, darchlaufender Slânder. 

—, white — , porse blanche, weis- 
ser Pauscht. 

—s ; sleepers (join.), dormants, m. 
jrf., ThftrfaUer, n. ; Fensterrah- 
men, m. 

Pot; crucible; skillet (chem.), 
creuset, m., Schmelztiegel ; Tie- 
gel; Thon oder Graphittiegel, m, 

— ; eooling-furnace; cooling — (cl. 
mak.), rafraichissoir ; pot à ra- 
fraîchir y m. , Temperhafen ; 
K&hlhafen, m. 

— , cacurbiHbaped — (need.), 
chance, f., kolbenartiger Topf. 

—, scourin^ — fneed.), pot à van- 
ter les aiguilles; vannoir, tw., 
Schwingenapf, m. 

Potance (horol), nez de potence, 
m.; potence y f., Steigeradklo- 
ben, m. 

Potash ; potassa ; tartarine ; soda ; 
cnide pearl-ashes; sait ofwoôd- 
aabes (chem.), potasse, f. ; sous- 
carhonate de soude; alun catin, 
m. ; cendre gravelée ; blanquette, 
f., Pflanzenlaugensalz, n. ; Po- 
taacbé^ f. ; Lôthsalz, n. ; Sodé, 
f»t Ascbensalz. n. 

—, caastic — ; dry potassa ; hy- 
drate of potassa, potasse à la 
Chaux ; potasse caustique ; po- 



tasse rouge d'Amérique; pierre 
à cautère, f,, Aetzkali; trocke- 
nes Kalihydrat ; Kalloxydhydrat: 
Kaliumhydrat, n. 

Potash , calcined — (mir. mak.) , 
salin, m., feuerbestândiges Ge- 
wâchslaugensalz. 

— , prussiate of — , ferrocyanate 
de potasse, m,, Blullaugensalz, 
n. 

— , workman that prépares the — 
(mir. mak.), salinier, m., Pola- 
schensieder, m. 

water (print.), lessive, /"., Po- 

taschenwasser, n. 

Potassa; potash; tartarine, po/a^- 
se , f,, Pflanzenlaugensalz, n.; 
Potasche, f, 

— , citrate of — , citrate de potasse; 
ciironnite ; sel citronnien à base 
d'alcali végétal, Citronenwein- 
stein, m. 

— , dry — ; caustic potash, potasse 
à la chaux, Aetzkali, n. 

— , ferrocyanate of — , ferrocya- 
nate de potasse, Eisencyanùrka- 
lium, n. 

Potassium ; kalium (chem.), potas- 
sium ; kalium, m. , Kalium, n. ; 
Kalimelall, n. 

— , peroxyd of — , peroxyde de po- 
tassium, m,, Kaliumhyperoxyd, 
n. 

Potter, potier, m., Hàfner ; TÔpfer, 
m, 

— 's plane, estoc, m., hôlzerne 
Klinge. 

— 's table, vaucour, m., TÔpfer- 
tisch, m. 

— 's wheel; throwing lathe; thro- 
wer's engine ; throwing wheel ; 
throw; jigger (pott.), tour de 
potier, m., Drehscheibe; Schei- 
be ; Tôpferscheîbe, f, 

— 's wheel, top of a — (pott.), gi- 
relle, f., Spitze einer Drehschei- 
be. 

Pottery, poterie, f, Tôpferkunst B 
Tôpferware, f ; Tôpfergeschirr, 
n. 
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Pottery. moulin de potier, m., TÔ- 
pfermûhle ; Tôpferfass, n. 

— ; earthen-ware ; flint-ware ; 
wedgwood; queen's ware^ faïence 
fine; faïence anglaise; faïence 
de terre de pipe, f; caiUoutage, 
m., feine Faïence ; engl. Stein- 
gut; Wedgwood. 

-7-; earthea wares, ferraille y /*., 

irdene Waare. 
—, fragments of broken — ; sherds. 

tessons, m. pi., Scherben, f, 

pi. 
— , coarse, common — , porcelaine 

commune, de ménage^ gemeine 

Tôpferware ; irdene Ware; Tô- 

pferzeug; TÔpfergut; Kûchen- 

geschirr, n. 

-— , glazed— ,ptonnttr«, /".^glasurte 
Tôpferwaare. 

— , hygienic — , porcelaine de san- 
té, f; hygiocéramCf m., Gesund- 
heitsgeschirr, n. 

—, raw pièce of — , porcelaine crue, 
non cuite, rohes Stûck. 

Pounder; stamp (met.), pilon de 60- 
card, m., Pochstempel, m. 

— for the sédiment (found.), batte 
de sédiment, f., Senkelholz, n. 

Pounding (met.), hocardage, m,, 
Pochen, n. 

— machine ; — mill, bocard, m,, 
Pochwerk, n. 

— -hammer ; braying - bammer ; 
marteau broyeur^ Reibhammer. 

Pour through, v. ; to fil 1er; to per- 
colate, verser^ couler, passer 
par; filtrer, durchgiessen ; fil- 
triren. 

— over thelye, v. (bleach.), voyer, 
(die Lauge) aufgiessen. 

Pouring bole; gulter; gâte (found.J, 
chenal; écheno, m., Rinne, /.; 
. Gussloch, n. 

— off; décantation; decanfing 
(chera.), décantxUion, f. ; épan- 
chement, m,, Ablàulerung ; Ab- 
klârung, f. 



Powder; coal-dust; coal-dross 

(found.), poussier, m. ; bra,sqw, 

f., Frischgestùbe, n. 
—, «.; to sprinkle, saupoudrer, 

mit Pulver bestreuen. 
— blue; smalt, bleu d'émail; Ueu 

d'empois, m., Schmelzblau, n. 

— for tempering the files, poudre 
à tremper les limes, f., Hârtpul- 
ver, n. 

— horn, touiUoir, m., Pulverspa- 

tel, f. 
— , pounce —, poudre de sanda- 

raque; sandaraque, f., Sanda- 

rach, m. 

— of tin-putty (eut.), Uniguise,f., 
Zinnaschenpulver, n. 

— , white — ; refîner's fume ; lead 

smoke ; ashes of lead, fumée de 

plomb; écume de plomb, f,, Blei- 

rauch, m. 
Powdering; dusting, poussiérage; 

saupoudrage, m., Bestâobeo, 

n. 
Power (mech.), force, f.; àbatage, 

m., Kraft, f. 
—, irapelling —, travaU «tuM 

machine, m.. Kraft ; Tricbkraft, 

/• 
—, approprialing — {chem.), force 

disposante, Aneignungskrah, f. 
— arm (mech.), bras de la pms- 

sance, m., Kraftarm, m. 

— of absorption (chem.), pouvoir 
absorbant, m.; absorptwité, f., 
Einsaugungskraft ; DâmpfoDCs- 
kraft, f. 

—, accelerating — (mech.), force 
accélératrice, beschleuniffende 
Kraft. * 

— , attractive —, force (Utradket 
Anziehungskraft. 

— , effective — (mech.), force 
effective, Effektivkraft, f! 

— , ... horse— (st. eng.), force de 
... chevaux, f., ... Pferdekrift, 

f; 

— loom, métier mécanique; mé- 
tier à vapeur, m., mechaniscber 
Webestuhl; MaschinenwebestobJ,* 



PRE 



— 509 — 



PRE 



Kraftwebestuhl ; selbstwebender 
Webestahl, m.; Webeniaschine^ 
f.; Dampfwebestuhl^ m. 

Power loom with double strokes, 
métier mécaniqw à deux coups, 
Webestuhl wo die Lade zwei 
Mal auf jeden Einschluss 
schlâ^. 

—, motive — (mech.), force two- 
iricef mouvante, f,\ moteur, m», 
Bewegkraft, f. 

—, motive — (st. eng.), travail 
moteur, Bewegekrafl, f. 

— '-owner, |>roprt^totr« de métier 
mécanique^ m., Besitzer eines 
mechanischen Webstuhls. 

— of oscillaVing, faculté d^oscitler, 
f,, Schwingkraîi, f. 

—, perlurbatiDg — (mech.), force 
perturbatrice, die regelmâssige 
Bewegung stOrende Kraft. 

—, propelling — , force d'impul- 
sion, Triebkraft. 

—, radialing — , pouvoir rayon- 
nant, Strahlungsvcrmôgen, n. 

—, répulsive — (pbys.), vertu^ 
force, faculté répulsive; force 
de répulsion, f,, zurûckstosseade 
Kraft, Gewalt ; Zurûckstossungs- 
vermOgen, n.; Entzweiungs- 
kraft. 

—, retarding — (mech.), force rg- 
tardatrice, hemmeude, aufhal- 
tende Krafl. 

— , resisting —, pouvoir résis- 
tant, Widerstrebskraft, f, 

—, tractive — , pouvoir de traction, 
m., Ziehkraft, f. 

Pozzaolana ; puzzolan ; puzzolana 
Çpott.), poussolane ; pozolane, f., 
Eisenikilt, m.; Puzzolanerde, f, 

Predpilant (chem.), précipitant; 
réactif, m,, Fâllungsmittel, n. 

Pnectpitate of Gassius (chem.), 
oxyde de Vor par l'étainy Gold- 
purpur, m. 

— of iron (chem.), précipité de 
fer, Eisenniederschlag, m. 

Précipitation ; settlement (chem.) , 



précipitation, f„ Niederschlag, 
m.', Fâllung, f. 
Préparation ; work in — . ouvrage 
préparatoire, m.; préparation ^ 
f., Vorarbeit, f. 

— ; roving and slubbing (spin.), 
filage en gros ; filage en doux, 
m., Yorspinnen, n. 

— ; sorting (spin.), assortiment; 
d^McAa^e, Assortiment, n.; Sec- 
tion, f. 

Prépare,!;, (dy.), asseoir, ansetzen. 
— , V. (weav.), charger, vorle- 

gen. 
Prépondérant (mech.), prépondé^ 

rant, ûberwiegend. 
Press, presse, f., Presse, f, 

— (wire-dr,), cloche, f., Pressform; 
Glocke, f. 

— (hos.), fourrure, Musterpresse, 

f- 

— (found.), 5«rr6, /"., Presse, f. 
— , v.\ to pinch ; to squecze against, 

serrer contre, anklemmen. 

— , v. ; to gloss cloth, caiir une 
étoffe, pressen, die Glanzpresse 
geben. 

— , v. (cl. man.), écatir, kalt pres- 
sen. 

— , V, (wood), moulage, m., pres- 
sen. 

— , V. (pap.), satiner, glàtten. 

— down , V. , peser sur, nieder- 
drûcken. 

— into a hole, v. (pott.), estamper, 
in ein Loch drûcken. 

— the dutch-gold, v. (gild.), pous- 
ser des filets, auf das Blattgold 
aufdrùcken. 

— in, V. (gild.), catir, einpressen; 
mit der Presse einfùgen. 

— bar (mint), fléau, m., Press- 

stange, f, 
— bar (cl. man.), écrive, f., 

Pressstange, /". 
— board (b. bind.), membrure, 

/"., Pressbretl, n. 
board; pressing-board (print.), 

mouton de presse, Pressbrett, n. 
—-board, lower — (pap. man.), 
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soutrait, ni,, ùnleresBrètt an der 

Presse. 
Press fullofbooks (b. hind.), pres- 
sée de livres, Presse voll Bûcher. 
beam (cl. inan.), mouton de la 

presse, m., Pressbaum, m. 
— beam (prinl.), chandelle, f,; 

mouton^ m., Pressbalken, m. 
— , cold — (cl. man.), cali à 

froid, Stichpresse. 
—, employed — (print.), presse 

roulante, im Gange beGndlich ; 

geheiid. 
—, forcing —, presse foulante^ f., 

Druckpresse. 
frame (b. bind.), porte-presse, 

m., Pressgestell, n. 
—, hedge — (print.), presse de 

carrefour f W^inkelpresse. 
— , hydraulic — , presse hydrau- 
lique ; presse hydrostatique, hy- 

draulische Presse. 
— , in the —, sot*s presse, im 

Druck. 
— jack (b. bind.}, misej f,, Press- 

knecht, w. 
man; printer (print.), pres- 

sier ; imprimeur, rw., Presser; 

Drucker, m. 
plug (b. bind.), cheville, f., 

Bolzen zum Auf und Zuschrau- 

ben der Presse. 
point ; net ; single point. 

tulle, m., Tiill, m. 
point, double — , tuUe anglais, 

englischer TUll. 
— revise; third proof-sheet 

(print.), tierce, ^.,lezter Probe- 

bogen ; dritter Probebogen ; Su- 

perrevision, f, 
— screw (print.), vis d'imprimerie^ 

f., Pressschraube. 
— screw, lower end of the — , 

pivot de la vis, m., Schrauben- 

spitze, f.; Schraubenende an der 

Presse, n. 
—, Stanhope — . Stanhope, Stan- 

hope Presse, f. 
—, second — (pap. man.), pres- 

setiey f., Feinpresse. 



Près»-stick; rounce; bar; h4>8e 
(print.), arbre de la presse, m., 
Pressbaum ; Pressbengel, m. 

— , to take eut of the — (print., b. 
bind.), dépresser, aus der Presse 
thun. 

— . tabbyiug —, presse à moirer 
Pétoffe, f., Moirirpresse. 

— ofa wind-mill (carp.), /retn^m., 
Presse ; Windmûhleupresse, f. 

Presser, satineur, m., Glâtter^ m, 

— (spin.), cowprtmeur, m., Pres- 
ser, m. 

— ; pressing roUer, cylindre de 
pression, m., Druckwalze; Le- 
derwatze. 

— ; flyer (spin.), comprîmeur aUi, 
Pressflûgel, m. 

— frame, banc à broches à bobines 
comprimées, Pressflyer, m. 

Pressing, presser ; pressage, m., 
pressen. 

— (b, bind., print.), satinage, m., 
Glâlten ; Satiniren, n. 

— ; beating; strengthening the 
paste-board (b. bind.), affinage, 
m., Festpressen; Feinpressen ; 
Feinschlagen, n. 

— ; gloss ( cl. man. ), cati^ m., 

Presse j Glanzpresse, f, 
board (pap. man.), pressette, 

f.; drapant, m., Gautschbrett; 

Quetschbrelt, n. 
board, to lay a sheet on the — 

(pap. man.}, coucher la feuiUe, 

gautschen. 

— boards (cl. man.], cartons, m. 
pL, Glanzpappe, /. ; Pressspàne; 
Tuchpressspàne, m. pi. 

boards, to put — in the staffs 

(cl. man.) , cartonner, Press- 
spàne in die Zeuge legen. 

boards , to put between — 

( weav. ) , encarter, zwischeii 
Pressspàne legen. 

— -knife (gild.), catissoir, m., Ei«- 
fùgemesser, n. 

— riglel; riglet; backing riglet; 
whipping board (b. bind.), ais 
à rogner f à presser, à endosser, 
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iTym., Besehneidebretl; 
itt ; Mckbandbrett; Ëin- 
E, n. 

>llers fpap. msin.)Jisse ; 
e, f.y Walzwerk zum Sa- 
lir, mak.), grilioty m., 
srkzeug, n. 
pressure (mech.), près- 

Dnick^ m. 

( print. ) , foulage, m., 
ung, f. 

spheric — , pression de 
mère , f. , atmosphâri- 
ruck. 
- (st. eng.), contre-preS" 

Gegeadruck^ m. 

(mech.)) presseur^ m*; 
? à colonne d'eau, f., 
iruckmaschine. 
(phys.), manomètre f m., 
esser^ m. 

h — . d haute pression, 
^druck. 

(st. eng.)^ hassepression, 

erdruck, m. 

— ,à basse pression, mit 

iruck. 

— engine^ machine de 
« pression f Mitteidruck 
le. 

B — (st. eng.), moyenne 
», Mitteidruck, m. 
Idle — , à moyenne pres- 
it Mitteidruck. 
(priât.), piquer ; percer, 
lea. 

type, v.; to — in (print.), 
er, ausfùllen. 
( carp. ), entretoise, f., 
lien , m. ; Riegelholz , 

awl, pointe; alêne, f,; 
; poinçon, m., Ahle, f.; 
', m. 
,), épinglette, /*., Putzna- 

comb (need.), quarteron, 

ichkamm, m. 

ood ; spindle-tree, fusain, 



m., Spiudelbaumholz ; PfaJfTeu- 

kâppchenholz, n. 
Prickle-wood black (chem.K noir 

de fusain , m. , Spindelbaam- 

schwarz, n. 
Prickpunch (gunsm.) , poinçon à 

piquer, w., Vorstecher ; Vor- 

zeiger, m. 
Prima (print.), réclame ; prime, f,, 

Blatthûter ; Gustos, m.; Prime, f. 
— ,to mark out the —, etc. (print.), 

marquer la prime , etc. , die 

Prime, etc., auszeicbnen. 
—s, form of — (print.). côté de 

première, m., Primform, f. 
Prime (gunsm.), amorce, f,, Zund- 

kraut, n. 
Primer (gunsm.), épinglette, f., 

Ràumer, m. 
— ; Roman (print.), romain, Anli- 

quaschrift, f. 
— , great — ; double canon (print.), 

gros romain ; gros texte ; gros 

canon, m. , gross Antiquaschrift ; 

Terlia, /".; gross Canon, n.; Kai- 

serschrift, f. 

— , two Unes great — (print.), 
deux points de gros romain, 
zwei Punkte gross Antiqua- 
schrift. 

—, long — ; brevier (print.), petit 
romain ; petit texte, klein Philo- 
sophie ; Garmond ; Garmond- 
schrift ; kleine Teufelsschrifl ; 
Jungferantiqua, f. 

Priming (wood), feinte dure, f., 
Ueberstreichen des Holzes mit 
IJleiweiss, Leinolfîrniss und Ter- 
pentinôl. 

— (st. eng.), jet de mélange d*eau 
et de vapeur^ m., Auslassen von 
Dampf und Wasser. 

— (gunsm.), amorçage, m., Ein- 
ludeln. 

iron (for., locksm.), taillet, m., 

Schroteisen, n. 
— pan (gunsm.), bassinet, m., 

Ziindpfanne, f, 
Prince's métal, potin jaune, m., 

gelber Tomback. 
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Principals, a pair of — ; chair ; 

props and supports of a roof 

(carp.), ferme^ f.; comble ; faites 

qe, m. y Dachstuhl^ m. 
Pnnciple ; base (phys.), pWnctjw, 

m, y Bestandtheil ; Grundtheil, 

m. 
—, biller — (chem.), principe 

amer, Bitterstoff, m. 
— , first — ; élément; radical 

(chem.)) radical, m.; hase, f., 

Urundstoff, m. 
Priut; impression, impression^ /*., 

Druck; Abdruck, m. 

— (engr.), estampe; gravure, f., 
Kuprerstich ; Slahlstich, m. 

— ; type (print.), type^ »»., Typus, 
m.; Letter; Druckschrift, f. 

— ; swage; boss (for.), élampe, /l, 
Gesenk, n. 

— black with red, v., imprimer en 
rouge et noir, schwarz und roth 
drucken. 

—, not to — clean, full of monks or 
blots, havocher, unrein drucken, 
stechen ; sudeln. 

— figures, V. (card. mak.), mouler, 
das Topfpapier bedrucken. 

— on leather, v. (gild.), caver^ 
auf Leder drucken. 

— a post, v. (card. mark.), mouler 
une pressée , einen Stoss be- 
drucken. 

— shop, magasin de gravures, m. , 

Kunsthandlung, f. 
Printer; typographer ; letter-press 

— ; pressman, typographe ; tm- 

primeur y m., Drucker ; Buch- 

drucker, m. 

— of copper-çlates, taiUe^oucier, 
m., Kupferarucker, m. 

—'s flower ; border ; flourtsh ; tail- 
piece, vignette ; lampe, /".; fleu- 
ron ; cul-de-lampe, m., Buch- 
druckerleiste, f.; Buchdrucker- 
stock, m. 

— *s ink ; printing-ink, noir, m.; 
encre, f,; noir d'imprimerie, m,, 
Druckerschwàrze ; Buchdrucker- 
farbe, f. 



Printers peel , étendoir, m., Âuf- 

hângekreuz, n. 
Printing ; typography ; letter-press 

— } typographie^ f,, Druckerei ; 

Buchdruckerkunst, f, 
block ) indention (cal. pr.), 

rentrée, f., Druckform, f. 
—, block — (cal. pr.), impression 

Ç%r la planchet f,, Handdrock; 
afeldruck, m. 

house : establishment, tmprt- 

merie, /., Druckerei, f, 
— office, typographie ; imprime^ 
rie^ f,, Druckerei, f. 

— demy ; crown paper ; mediam 
(pap.], carré double^ simple, m., 
mittelmâssiges mittleres Papier. 

press ; letter - press , presse 

d'imprimerie, f., Buchdrûcker- 
presse, f. 

—, running — paper (pap.), carré 
fiuant, m., schlechtes JDrackpa- 
pier. 

—, surface — (cal. pr.), impression 
par le métier à surface; im- 
pression par la plornbine ou far 
VhemeUne,f., Walzendruck mit- 
tels Reliefcylinder, m. 

table, tahle à imprimer tes tu- 

diennes, Drucktafel, f. 

— type, caractère d'imprimerie, 
m., Typus, m, 

Process (met.), atture,^.. Gang, m. 
— , cold — (met.), aUure froide, 
kalter Gang. 

— of crystallization, travail de 
cristallisation f m,, Krystallisa- 
tionsproccss, m. 

— , hot — (met.), aUure chaude, 

beisser , hitziger Gang. 
— , irregular — (met.), aUure if' 

régulière, f,, Rohgang; roher, 

scharfer, ûbersezter Gang. 
— , regular — (met.), allure régu' 

lière, Gargang ; guter Gang. 
Produce, rendûflre, m., Ërtrag,!».; 

Product, n. 

— (met.), rapport du minerai, m., 
Abwerfen ; Product, n. 

Profession; trade; craft, métier, 
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m.; profession, f,, Handwerk, 

n. ; Profession^ f, 
PTDjeet above^ v. (mech.), désaf- 

fleurer, hinansragen uber. 
Projectile force, force prqjectUej 

f., Wurfkratt, f 

— motion (mech.)^ jprqjeclionf f, 
Wurf, m. 

Projection; spindle (st. eng.), axe, 
m., Spindel^ f, ; Yorsprung, m, 

— ; unevenness (lathe), jarret, 
m.t Unebenheit, f, 

— of the glass-farnace, sourcUier, 
m., Yorsprung am Glasofen. 

Prong, griffe, m., Klaue, /.; Ha- 

ken, m. 
Prongs^ tongue. tong of a backle^ 

ardiUon , m. , Spitze einer 

Schnalle, f. 
Proof; — -sheet; show-sheet; sheet 
• of letter press, braie ; copie de la 

chapelle ; fewUe dHmpression, f, 

Makulatarbogen ; Korrekturbo- 

gen ; Aushângebogen ; Druckbo- 

gen ; Probebogen, m. 

— (print. )» épreuve, f, Probe- 
draek; Probeblatt, n.; Korrek- 
larbogen, m. 

— ; révise ( engr. ) , épreuve, f, 
Probeblatt, n.; Âbzug, m. 

— -coin (mint), denier de boite, 
m., Probemùnze, f, 

— -coins, coUeclor of— (mint), 
receveur des boites, m., Probe- 
miinzsammlcr, m. 

—, dean — (print.), épreuve peu 
chargée, reiner Abzug. 

—, foui — (print.), épreuve char- 
gée, scbmutziger Âbzug. 

— impression, gravure avant la 
kUre, f,y Probeabdruck, m. 

— -sheet (print.), feuille d* épreu- 
ve. Berict^tigungsbogen ; Kor- 
ratnrl)ogen, m. 

— sheet; show-sheet (print.), 
montre, f, Aushângebogen, m. 

— -sheet, second — (priut.), se- 
conde, f,, zweiter Abzug. 

—-sheet. Uiird — ; press revise 
(print.), tierce, f,, lezter Probe- 

2« PARTIE, 



bogen ; drltter Bogen ; Soperre- 
vision, f. 
Proof-sheet, to strike ofT a — 
( print. ), tirer avec la brosse, 
abklopfen; abklatschen. 

— , to take off the last — (engr.), 
tirer au vrai, den lezten Pro- 
beabzug von einem Kupferstiche 
machen. 

—, to take off a — ; to work off a 
sheet (print.), tirer, abziehen ; 
abdnicken. 

— , to take off a — by the cylinder 
(print.), faire une épreuve au 
rouleau, einen Probebogen mit 
der Gorrecturwalze abziehen. 

— work, ouvrage d*essai, w., Pro - 
bearbeit, /". 

Prop; wedge; core, tampon; sou- 
tien, accotf noyau dans le mou- 
lage de la porcelaine, m., Keil, 
m.; Stûtze, /". 

— ; fulcrum ; hypomochlion 
(mech.), appui; point d'appui; 
hypomochlion ; orgueil , m , 
Siùtzpunkt ; Ruhepunkt ; Unter- 
lage, f 

— (carp.), plumart; étrésillon, 
m., Unterlage ; Sluze, f, 

— ; stay ; shore (carp.), chevalet 
ment; soutènement, m., Gerûst 
am Unterbau ; Strebepfahl, m. 

— ; stay (lathe), patin, m.; se- 
melle, f.; appui, m., Stûtze, f ; 
Stûtzbrett, m. 

— of the registers (chem.), tirette, 
f, Pfropf zum Verslopfen der 
Register oder Zuglôcher. 

— , cjlindrical — of the saggars 
(pott.), colonibin; boudin, m., 
cylindrische Stûtze der Kapseln. 

— ; stay (print.), étançon, m.; 
Spannholz, m. ; Stûtze, f, 

— ; stay (cl. man.), élai; étrésil- 
lon, m., SchruU, m. 

— V. ; to underprop, élançonner, 
stùtzen; unterstûzen. 

— s and supports of a roof ; a pair 
of principals (carp.) , ferme, f; 

18 
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comble] fatlage^ m,, Dachsttthl^ 

m. 
Proportion, v., doser les fondants ^ 

die Schmelzmasse mischen. 
Protéine (chem.), protéine, f., Pro- 

tein, n. 
Protoacetate of iron, protoacétate 

de fer, m., essigsaures Eisen- 

oxydul. 
Protoaluminale of iron, protoalu- 

minate de fer, m., thonsaures 

Eisenoxydul. 
Protoarseniate of iron, protoarsé- 

niate de fer, m.j arseniksaures 

Eisenoxydul. 
Protogallate of iron, protogaUate 

de fer, m., gallàpfelsaures Ei- 
senoxydul. 
Profomuriate of iron, protomuriate 

de fer; hydrochlorate de fer, m., 

salzsaures Eisenoxydul. 
Protonilrate of lin, protoazotate 

d'étain, Protonitrat des Zinns. 

Protosulphuret of nickel, protosid- 
fure de nickel, Nickelsûlfid. 

Profotannate of iron, prototannate 
de fer, m., gerbsaures Eisen- 
oxydul. 

Prototartrale of iron, prototartrate 
de fer, m., weinsleinsaures Ei- 
senoxydul. 

Prototype (found.), prototype, w., 
Kreuzmass, n. 

Protoulmate of iron, protoulmate 
de fer, m., humussaures Eisen- 
oxydul. 

Protoxalate of iron, protoxalate de 
fer, m., sauerkleesaures Eisen- 
oxydul. 

Protoxyd , oocydule ; protoocyde, 
m., Oxydul ; Protoxyd, n. 

— of iron, protoxyde de fer, m., 
Eisenoxydul, n. 

— of lead, protoxyde de plomb, 
m., Bleioxyd, n.; gelbes Blei- 
oxvd. 

— 01 lead, massicot massif, m.; 
Bieiproloxyd, n. 

^ of nickel; oxydule de nickel; 



soits^àxyde de nickel, Nickel- 
oxydul, n» . 
Prôtractor (horol.), pinc0aua;rou«f 
de rencontre, f, Steigradzange. 

— (lev.), rapporteur, m., Win- 
kell}eschreiber, m. 

Protruding ; projectîng ; jutting ; 

jutting out; outstanding, en 

saiUie, hervorspringend^ n. 
Provè, v. (gunsm.), flamber, ab- 

brennen. 
Prover (gl. mak.), crocheta larmes, 

m., Hakeneisen, n.; Hakenstange, 

f 
Pruning-knife ; vine-knife ; hedg- 

ing-knife; ^arden-knife, serpel' 

te, f. ; /atici{(on, m., Rebmesser; 

Gartenmesser ; Baummesser, n. 
Prussiate, prussiate, m., Berliner- 

blausaures Salz; Berlinerblaa- . 

sàure, f, 
Pry; heaver (hos.), gdchette, f, 

Hebel am Strumpfwirkerstuhl. 
Psychrometer (phys.), psychromè^ 

tre, m., Dunstmesser ; Psychro- 
meter, m. 
Pudding ; dirt ( found. ) , boudm, 

m., Wurst, f. 
Puddler's offal; hammerslag; «f- 

fal (met.), mâchefer, m.^ Schla- 

cke, f. 

— roU ; roughing roll, cylindre à 
cingkr ; cylindre cingleur, Prl- 
parirwalze ; Puddelwalze, f. ; 
Luppenwalzwerk, m. ; Zeugwal- 

ZB. /. 

Puddling, puddlage, Puddling Àr- 
belt; Puddein; Ofenfriscberei. 

bar ; stirring - bar (foundj* 

croard, m-, Eisenstange .lum 
Heinigen des Gusses. 

— furnace ; cupola ; reverberatory 
furnace. fourneau à réverbère, 
Flammofen ; Streichofen. 

Puff ; escape of steam, échappement 

de la vapeur, Dampfquall^ m. ; 

Entweichen des Dampfes, n.; 

Puff, m. 
Pull in, V., serrer en tirant, ein- 

ziehen. 
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PuU oat^ t'. ; to draw out (weav.), 
dépasser les fUs\ délirer , die 
UUen ans den Aujgen herauszie- 
hen ; dîe Schleifen die maa bei 
derRildungdes Miisters gemacbt 
batte, wieder abmachen ; stre- 
eken; recken; aus einander 
ziehen. 

— to; cape; lay-cap (weav.), 
poignée, f,, Ladendèckel, m. 

Pulley; sheave (mech.), jKm/te, f,, 
Kloben, m.; RoUe; Flasche; 
IWinde; Zugwinde. f, 

— ; toi ; case (Idom), cassier^ m., 
GlasbrëU an dem Kegelstuhl. 

—, little — (weav.),ttOia;, /*., Nuss, 

^» rig(;er (lafhe), poulie , f,y Rolle; 

Scheibe, f. 
— ^beam ((ïarp.), arbre de poulie, 

m., Ricbtbaum^ m. 
— box; box; case (loom), cassin, 

m!, Tafelbreft ; Tabulet; Glas- 

brett, n. ' 
— ^box, annex of Ihe — (loom), 

hausse de cassin, f., Ansâtze an 

da4 TafeI))teU des Bollendachs. 
•— , block and — ; set of puUies, 

pouUe mouflée, Flascbenzug, m, 
— j deàd — ; caster ; double wheel 

toecb.)^ roulette y f., Walzrad, n. 
— 1 eccenlric — , poulie d'excen- 

hjméef excentriscbe Kolle. 
—, flai,— (st. èng.), poulie plate, 

flacbe Rolle. 
— ; fnlling — (cl. mAïi,),poulie fou- 

fetM0, >Valkrolle. 
—, fast, loose — , poulie flxe^ folle, 

todte, lebendige, Rolle. 
—, grooYed — , poulie à gorge, 

gekerbte Kolle ; Kerbrolle, /*. 
— -maker, pouHeur, m., Rollen- 

niacher, m. 

— manufacture , potUierie , f. , 
Rlockmacberei, f, 

— sheave; sash ; stop (join.), 

tourniquet, m., Reiber; Vorrei- 
bep; Wirbel, m. 

— of the tackle, poulie mouflée 
Flascbenzagrolle. f. 



PuUeywood, potiJtot, tn., ipoben^ 
holz, n. 

Pulliug (a proof) ; working ; work- 
ing off (print.), tirage, m.. Dru- 
cken ; Abziehen, n.; Druck ; Ab- 
drucken ; Druckkosten, pi, 

Pulp ; paper ; stuff (pap. man.]^ 

pâte; pulpe, f., fertiges breiarti- 
ges Ganzzeug; Zeug; Papierzeug, 
n, 

— (b. bind.) , louiUie, /"., Rrey, 
m. 

— strainer (pap. man.), épurateur 
de pâle, m.; machine à boutons, 
f., Knotenmaschine ; Knotenfân- 
ger ; Zeugsichter, m. 

— vat (past. mak.), trempis, m., 

Weichkùbel, m. 
vat; ^rough (pap. man.), auge 

du trempiSy f., Weichkiibel, m. ; 

Zeugbutte, f. 
Pumicate, v. ; to rub witb pumice, 

frotter avec la pierre ponce, mit 

Rimsstein reiben; bimsen. 
Puraice ; stone, ponce ; pierre 

ponce, f., Bimsstein, m. 
— , V, ; to polish witb stone, 

poncer, bimsen; abbimsen. 
Pumicing, ponçage, m., Bimsen, 

n. 
Pump; spring; well; fountaiu, 

pompe ; fontaine, f. ; puits, m., 

Pumpe, f. ; Brunnen, m. 
—, double acting — , pompe à dou- 
ble effet, f., doppeltwirkende 

Pumpe. 
— areometer (pbys.), aréomètre 

à pompe, m., Pumpwage, f. 
— brake, brimbale, bringuebale 

de pomîpe, f., Pumpenschwengel, 

m. 
— balance beam (mech.), halan^ 

cier de pompe, m., Pumpbalken, 

m. 
— borer; drill and drill-stock , 

rouatie de pompe, f, ; perçoir à 

curette, m. ; cuiUer à pompe, f., 

Pumpenbohrer ; Scbrotbohrer, 

m. ; Bobrspindel nnd Drillstan- 

ge,f. 
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Pump-bore^ âme de pompey f», 
PumpeDbûhrloch^ n. 

brake, pompe ; brimbale, bas- 
cule, f.; levier de pompe, m., 
Pumpenschwengel^ m. 

— , Brine —, porrme Maudslay, 
Maudslaypumpe, f. 

— -box, lower —, chopinette de 
pompât Pumpenkolben, m. 

— , upper box of a — , soulier du 
siphon; talon du sipïwn^ m.; 
heuse, f,, Pumpenschuh, m. 

— -casing, arche de pompe, f,, 
Pumpenkoker, m. 

— , chain — (mech.), chapelet in- 
cliné, m,, Kettenpumpe, f, ; Pa- 
ternosterwerk, n, 

— , chamber of a —, corps de 
pompe; barillet, »»., Pumpen- 
stiefel , m. ; Pumpenkammer , 

— drill; upright driU (locksm., 

goldsm.], trépany m. ; drille, f., 
irillbohrer, m.; Reunspindel; 
Bogeudrille, f, 
— , feed — {si. eng.), pompe ali- 
mentaire, Speisepumpe» f. 
— , forcing — , pompe foulante ^ 

Druckpumpe. 
— , funicular — , pompe à corde de 
Véra, Strickpumpe; Seilpumpe. 

— -gean', tirant ; piston^ m. ; gaule 
de pompe, f., Zugstange der 
Pumpe ; Puinpeustange, f, 

— gear, garniture de pompe, f., 

Pumpenbeschlâg, n. 
— gauge, sonde de pompe ^ f,, 

Brunnensondc, f. 
— handie, bringuebale depompey 

/*., Pumpenspake, f. 
— hook, croc de pompe, m., Pum- 

penhub. 

— -lift, reprise de pompe, f,, Pum- 
penhub, m. 

— , lifting —, pompe élévatoire et 
aspirante, Hebe und Saugwerk. 

making, pomperie, /"., Brun- 

nenmacherkunst, f. 

—, Ihe part of a — below the pis- 
ton, chopinette^ f,, Pumpenkol- 



ben; Saugkolben; ^indkessel, 
m. ; Win&ose, f. 
Pump rod, tige de pompe, f., Kol- 
bensfange, f. 

— rod, air — (st. b.), bieUe de la 
pompe à air, f,, Luftpampen- 
stange, f, 

spear; rod; guide, barre, 

verge, gaule, tige de pompe, f,, 

Kolbenstange der Pumpe; Pum* 

penstauge,/.; Pumpenschwengel, 

m. 
— staff; upper box of a — , bâton, 

appare^ de pompe, m., Pumpen- 

stock ; Sauger, m. 
— , service of the —, fourrure de 

pompe, f.j Puropenkieid, n. 
—, sucking and forcing — , pompe 

des prêtres t Saugwerk und Druck- 

werk, n. 
— , tail- pièce of a —, queue de 

pompe, f., Kolbenschwans, m. 
— valve, clapet de pompe, m,, 

Pumpenklappe, f. 
— work, pow^perie, f», Brunn«i- 

werk ; Pumpenwerk, n. 
Punch, pompon, m., Pfriem; Pun- 

zen; Bunzen, m, 

— ; strap — ; culling — , décon- 
poir; poinçon à découper; em- 
porte-pièce, m., Âusschlageisen; 
Kneif; Durchschlag; Âushacker; 
Âusbauer, m. ; Ausschueideisen; 
Ausbauereisen. 

— ; puncheon; mi]ling-iron,po«i- 
pon, Krâuseleisen, n. 

— , poinçon, m., Drïicker; Stem- 

pel ; Mônch, m. 
— , sroail — to take oui a wheel 

(horol.), dérivoir, m,, Pfriem- 

cben ein Rad damit aus seiner 

Lage zu treiben. 

— ; stamp (found.), poinçon, m., 
Patrize, f, ; Sterapel, m. 

— (goldsm.), estampe, f., Aus- 
hauer, m. 

— , prick (goldsm.), poinçon à 

sertir, Vorstecher ; Stempel, m. 

— (goldsm., tinm.), poinçon, m., 
Durchschlag, m. 
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Pnnch (minl)^ esltsmpêf étampe, f., 
Stanze; Stampfe, f, 

— ; rammer, ramblock (mech.), 
mouiùnym. , sonnêttey f,y Ramm- 
block. fil. , Stampfklotz, n. 

— ; dnll (engr.), foinçon\ 

ciseletf m,, Grabstichel; Grab- 
meissel, m,, Grabeisen, n. 

— (weav.)» poinçon f m., Loch- 
eisen ; Àusschla^eisen, n. 

— , round — (join.)» coupe-cer- 
cle, m., Draufbohrer; Windel- 
bohrer; Mittelpunktsbohrer, m. 

— (gansm.)» masque, m., PuDzen ; 
Ausstechmeissel^ m. 

— ■; mandrel; drivîng-bolt 

(]ocksin.)i perçoir, m., Bohrer; 

Darchschlag, m.; Bohrgestell, 

n. 
— ; puncheon (locksm.^ for.)^ 

chasse, f.; mandrin; poinçon; 

fer à estamper, m., Locheisen^ 
i «.; Setzmeissel ; Nietpfaffe, m. 
—, center — (tool), pointeau; 

amorçoir^ m., Kôrner; spitzi- 

ger liorchschlag. 
—, litlle — (need.), répépiony m., 

kleiner Stift. 
—, gold'drawer's — , pyramide, 

/*., Golddrahtzieherpfriem, m. 

— ; rose-stamp (mel. w.), rosette, 
f., Rosettenstempel, m. 

— (eut.), mandrin, m., Formeisen, 
n. 

— (foiind.)> poinçon, m,, Formen- 
messér, n. 

— ; chisel (plumb., locksm.), 
■ tranche, f. ; tranchet, m. , Durch- 

scfalag; Spaltmeissel, m. 

— , riveting — (horol.), poinçon à 
rwer^ I^ieteiseu, n.; Nietpunze, 
f,; Nietmeissel, m. 

—es; dies^ pL (gild.), petits fers, 
m. pt,t Stempd undRollen zum 
Yergolden. 

Poncheon ; chasing hammer, mar- 
teau à emboutir j m,; bouteroïle, 
f., Treibhammer; Aufziehham- 
mer; Tiefbammer ; Knopfham- 
mer; Knaufetempel, m. 

?• PARTIE, 



Pancheon; punch; milling-iron, 
grenêtis,m,, Krâuseleisen, n. 

— for gilding, palette, f„ Ver- 
goldmesser, n. 

— (tinm.)^ foinçon à emhoulir; 
ernboutissoir, m., Bunzen ; Bun- 
zel, m. 

— (naiism.), ernboutissoir, m., 
Bunzen; Austreibeisen ; Nâgel- 
eisen. 

— (need., naiism.), boutereau ; 
bouterot ; boutriot, m., Ziehl&f- 
ter ; Stempellûfler, m. 

— (eut.), mandrin ; matoir, m., 
Austreibstahl, m. 

— (goldsm.), bout, m.; boftteroUe, 
f, Kastenstampf, m.; Anke, f.; 
Untersatz, m. 

— (gild., goldsm.), bouterolle, f, 
Knaufstâmpel ; Yertiefstâmpel ; 
Kastenstampf, m. 

— (found.)^ Oiselet, m., Bunze, f; 
Bunzen, m. 

— (locksm.), mandrin, m., Loch- 
eisen, n.; Durchschlag^ m. 

— (carp.)i montant, m,, Tràger, 
m. 

— , flat — (for.), mandrin méplat, 

flacher Dorn. 
I —, grooving —, bouge; bouge à 

filets % outil à canneler, m,, 

Lupferpunzen, m. 
— _, pearl — , outil à cœur de ro^- 

sette, Perlenpunzen, m. 
—, round — (for.), mandrin rond, 

runder Dorn. 
— , square — (for.), mandrin 

carré, viereckiger Dorn. 

— with a scaly surface, outil à 
écaiUes, Punzen deren Endflâche 
die Gestalt einer kleineu Schrup- 
pe habcn. 

—s (b. bind.), petits fers, m. pi,, 

Stempel, m. pi. 
— sof a stamping-mill fmet.),jM- 
melles, f. pi, Pfahle einer 
Stampfmûhle, m. pi. 
Puncher ; fly-press (mech.), bouge, 
I m., Stempelmaschine. 
I Punching (locksm., for.), décote 

18. 
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per; découpage, m,, 4urcli-r 
schlagen : ausB^Ûagen. 
Punching (for.), percer, Lochep, n. 

— machine; cutting-presâ (locksm., 
for.)^ vfKKhine 4 découper^ f.; 
CPtipotr, m.; machine à perctir ; 
machine à poinçonner f f,^ Durch- 
stoss; Durchbruch; m.; Loch- 
Àiaschine, f. 

— machine ; readiag and stamping 
machine; reading and cutting 
machine (Jacq.)» machine à lire^ 
f.'y liseur et perceur mécaniques, 
m., Karlenlochmaschine ; Pap- 
penschlagmaschine; Âusschlag- 
maschine ; Stecbmaschine ; Yor- 
stechmaschine ; Dessinirma- 
schine. 

— table (linm.), toWe, /*., Durcb- 
schlagtisch, m.; Dorchscblag- 

Puncture; point (print.), poiniwre^ 
f.\ ardiUon, m., Punktur, f, 

—3^ fixing of the sheets in the — 
(print.)^ pointage f m., Elnlegen 
der Bogen in die Punlituren, n. 

Pant (gi. mak.), pontil, m., Heft- 
eisen^ n. 

Puppet; mandrel (horol.), man- 
drin^ m., Drehdocke, /". 

— ; mandrel (lathe), jpoupée, f.; 
mandrin j m., Docke; Hohldo- 
cke, f.; Dockenstock, m. 

— or coUar-key (lathe), clef de 
poupée à vis ou à clavette, f,, 
Spindelzapfen, m. 

— , manche à tarière, w., Dreh- 
docke in der Bohrmùhle. 

— ; head (lathe), poupée à lu- 
nette, Schraubenfutter, n. 

Purchase (saw), chemin, m., 
Schnittj m. 

— fmech.), force mécanique, f.; 
effet, m.j Leistung, f. 

Purfle, V. (cl. raan.}, User; éliser, 
strecken; ziehen. 

Purging cock; delivery-cock ; 
mudcock (st. eng.), robinet pur- 
geur, m., Ablasshahn ; Ausblas- 
bahn, m. 



Purification ; refining (chem.), 

épuration, f.^ {taffi^irung, f. 
Purify, V. (lett. çjist.), éf^taisier^ 

àbsdiâaméQ. 
Purl ; gold or sjlver (lace w.)^ 

cannettUey f,, ^chraub^n|5rmiger 

^hn,m.;K9QtiUe, /l 

— (lace), engrélure, /"., kleine 
Spitze. 

Purled border ; purl, couronne, f., 
picot de la dentelle^ m., Kranz, 
m.; Einfassung von Zâckchen. 

Purlln; purling; rib; binding; 
lougituainal rafter (carp.), ven- 
trière ; panne', f., Pfette ; Dach- 
pfette ; Dachstublpfette ; Stuhl- 
pfette, f. 

Purling-iron (s. weav., lace-w.)> 
égratignoir, m., Aufrauhelsen ; 
Àuszackeisen, n. 

Purpledwood; violet wood; pa- 
lixander wood, palissandre; hois 
violet, m., Luftholz ; Yiolethok; 
Purpurholz ; Amaranthholz; Pa- 
lisauderholz; blaues Ebenhoh. 

Purpurate (chem.), purpurate, m., 
purpurisches Sauersalz. 

Purpurina; ground brass (chem.), 
purpurine, f,, Metallteig, m.; 
gemahlenes Metall. 

Put together, v.; to — up; to 
build (mech.)> monter, zusam- 
mensetzen. 

— together the sheets, v. (print.), 
faire l'assemblage^ Lagen ma- 
chen ; zusaminentragen. 

Putlock (carp.), boulin, m., Kreuz* 

stange, f. 
Putter ; he that lays the sheet on 

the pressing-board (pap. man.), 

coucheur, m,, Filzer ; Gautscher, 

m. 
Putting up ; laying; laying down, 

erecting, posage, m., Aufstellen; 

Aufschlagen ; Aufrichten ; Le- 

gcu ; Aufziehen ; Èinsetzen, n. 

— out, bring out of order, dé- 
règlement d'une machine, m., 
unrichtiger Gang. 

— together again (mech.) , remon- 
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iagt, m., Zusammensetzen und 
Herdehtoi. 

Poity, masHCt M de vitrier , m., 
GWaerkiU^ m. 

— ; tin ; pewier, potée d'é- 

tain, ZiBoascbe, /. 

r-, glazidr's —, malihef f., Kitt, 

m. 
—, solution of —, séch^ d*eauy 

f,, leichte Auflôsung \on Zinn- 

tsche. 

— of emery ; emery dust, potée 
d'émerit f,, Smirgelasche, f. 

—yV. (glaz.), mastiquer^ kitten; 
verkitten. 

Putzën, lots of ore sticking to the 
walls of the furnace (met.)^ 
putzen, m., Id.; Ërzklumpen die 
an den Ifauern des Hochofens 
hângen blèlben. 

Puzzle (loGksm.)^ secret, m., 

Yeûer, n. 
Puzzolan; puzzolaha; pozzuolana 

(pot.), poussolane; poaolane, 

f., Eisenkitt, m.; Puzzolan* 

erde, /. 



Pyrites; green vitriol, atramm" 

taire; pierre de vitriol, /l, Din- 

tenstein; Atramentstein ; Yi- 

triolstein ; Zinkvitriol, m. 
— , arsenical — , fer arsenie€U et 

pyriteux, Arsenikkies ; Mist- 

pickel, m.; harter Giftkies. 
— found in argil, féramine, f., 

Steinchen im Thon. 
— , vitriolic —, pyrite vitriolique, 

/"., Vitriolkies^ m. 
Pyroiigneous; pyrolignic; pyro- 

lignous (chem.), pyroligneux, 

holzsauer. 
Pyrolignite of iron, pyrolignile de 

fer, m., holzessigsaures Eisen- 

oxyd. 
Pyrometer, pyromètre, m., Feuer- 

gradmesser; Gluthmesser; Uitze- 

messer, m. 
Pyrophorous (phys.), pyrophore, 

m. , Luftzûnder^ m. 
Pyrolic ; caustic^ pyroiique, pyro- 

tisch ; âtzend. 
Pyroxile; gun-cotton, pyroxyle ; 

coton-jpoùdre, m., Sohiessbaum- 

woUe, f. 
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Quadrat; space; justifier (print.), 
miadrat; c<idrat,m.; espace, f, 
Quadrat; Spatium, n. ; Àusschlies- 
iung, f.; Zwischenstift, m.; Ge- 
vierte, n. 

— , M — (print.), cadratin, m,, 
Gevierte, n. 

— , N — (print.), demi-cadratirif 
Halbgevierte, n. 

—, to iosert a — at the beginning 
of a Une folio wing a break 
(print.) ^ enfoncer une ligne, eine 
Linie sperren. 

Quarrei ; glazler's diamond ; dia- 



mond pencil (glaz.), pointe, /"., 
Glaserdiamant, m. 

Quartation (chem., met.), inquart, 
m.; inquartation ; quartation, f. , 
Legirung, f; Quartiren, n. 

Quarter of a quire , cahier de pa- 
pier, m., Lage Papier, f, 

grain, bois de maille, Spiegel- 

holz, n. 

— round (carp.), quart de rond, 
m., Vierlelstab, m. 

— slaff ; sort of staff, brin d^estoc, 
m., Springslock, m.; Spring- 
stange, f. 
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Quarto (print.)» in-quarto^ m., 
in-quarto^ m., Viertelform, f,, 

QuartZ; ferruginous — ; iron-flint, 
cailUm ferrugineux ; quartz 
hyalin riUngineux, Eisenkiesel> 
m. 

Quercitronbark (dy.), quercitron, 
m.^gelbe amerikauische Eicbeu- 
rinde. 

Quick-silver ; mercury, mercure; 
hydrargyrum ; vif-argent , m., 
Merkur, m.; Quecksilber, n. 

bail (chem.), boule de mer- 

cure, /"., Quecksilberkugel, /. 

Quick-silvered (mir. mak.}, étamé, 
mit Folie bclegt. 

— silverlng (mir. mak.), ^/ama^^e, 
m., Belegung; f. 

Quickbeam ; quicktree, sorbier sau- 
vage; cormier sauvage, m., 
Vogelbeerbolz ; Eberescbenbolz; 
Ëibiscbbolz; Maasbeerbolz, n. 

Quickening, eau mercurielle , f. , 
Quickwasser, n. 

—, to put on the — (gild.), para- 
chever ^ das Quickgold auftragen. 

Quiescence ; rest ; quiescency 
(mech), repoSf m., Rube, f. 



Qaill (s. weàv.), canette; cannêtte, 
f. ; canon ; espoliny m,, Spale, f, 

— bit; sbell bit; gou^e bit^ /ot^- 
lant arqué de la tarière, bogen- 
fôrmige Scbneide am Hoblbohrer. 

— to wind silk ; bobbin ; pirn ; 
réel ; spool^rogue^^tn. ; bobine^ f., 
Spule, f, 

QailtiDg ; stitcbing ; piqùrey f., Step- 
pung, f, 

— ; marseille (fab.), piqué, m.. Pi- 
qué, m. 

Quire (pap.)i main, f., Buch^ n. 
— , quarler of a — (pap.)t cahier, 
m. (6 feuilles), Lage, f, 

— outside — ; cassie paper, mat» 
de papier de refus, f,, Eckbach^ 
n. 

Quirk, arête entre doucines, f., 
Kante zwiscben Rlnnen. 

Quoin^an^to^m.,Winkely m,; Ecke; 
Kante, f, 

— ; coin (mecb., print.)} corn, m., 
Keil, m. 

— ; wedge ; slip ; rule (joiu.}» /r»- 
gle, f., Span, m. 

Quotatiou (print.) ^ cadrât creuXf 
Ânrùhrungsquadrat. 



R 



Rabbei ; rebale ; ledge(join.), c/ian- 
frein, m. ; feuillure; embrasure, 
f., Anschlag; Falz, m., Kante, f, 

— , V. ; to scarf (carp., join.), en- 
ter", emboîter y an einander scbif- 
Icn; einfalzen. 

— , t'.; to cbamfer (carp., join.), 
chanfreiner, abschàrfen ; ab- 
schrâgen ; abstossen ; scbrâg 
bestossen ; ablaufen lassen. 

— ledge (join.), battement^ m., 
Schlagleiste, /. 

— -plane; rebate-plane ; rabbit- 



plane, guillaume, m,, Hobel; 

Leistenbobel, m. 
Rabbet-plane, curved —, guiUaim» 

cintré, krummer Simshobel. 
— ; side rebate-plane; side rabbit- 

plane (join.), guiUaume de côté, 

seitwârts schneidender Simshobel 

Oder Falzhobel; Wandhobel. 
Rabetting (join.), enchevauàlmn, 

f., Kinfalzung, f. 
Race (mill), daraise; auge, ft 

Wasserbett, n. 
— of a wheel (mill), coursiers, f A 
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coursier, m., Spielraum eines 

Mûhlrads. 
RaceiDtte (chem.)> racémate^ m., 

tranbensaures Salz. 
Rack (carp.), ranche^ f., Sprosse, y. 

— (print.)^ rayofhy m. ; cheviUe, /., 
Ballenknecht^ m. 

— (mech., locksm.)» crémaillère, 
f., Zahnstange^ f. 

— ; curb of tke main-spring (ho- 
roi.), crémaillère, f. ; cramail' 
ler^ m. y Repetirrechen ; Rechen ; 
Râcker, m. 

— , crémaiUêre d'un cric, f.; 
rAteau, m., Zahneisen, n,; 
Hebestock einer Winde, m. 

— ; eog-wheel ; curb-wheel ; ratch ; 
ratchet-wheel (horol.), roue à 
rocket; roue d'encliquetage, f,, 
SpeFirad, n. 

— ; nicking-buddle (met.), taUe 
dormante, allemande f Kehrherd, 
m. 

— -door, porte à crémaUlèrey f., 
Thûr mit einem Zahneisen. 

— dotent (horol.), doigt, m., 
£iD£dlq)itze des Yiertelstunden- 
recfaens an einer Repetiruhr. 

— groove (horol.), coulisse; cou- 
hssederdteau.f., Rechenkerbe, f. 

— ladder; roast-Jadder, rancher, 
m., Sprossenbalken, m. 

— wilh pegs (but., coppersm.), 
tringle, m., Nagelholz; Zapfen* 
holz, n. ; Rechen, m. 

— tnd pinion (st. eng.)^ engrenage 
à crémaillère^ m,, Zahnstange 
nnd Rad. 

— ,toothed "yCrémaiUère de moulin^ 

StafTelholz; Stellholz, n. 
BftdiaDt(phys.), radian/^ strahlend. 
Radical; dément; first principle 

(cbem.)v base, f. ; radical^ m., 

Gnmdatofr, m. 
Radins; spoke, rayon d*une roue, 

m., Ualbmesser^ m. ; Speiche, f. 

— line (carp.), simhleau, m., 
Zirkelschnur ; Zirkelkette, f. 

— of osculation (roech.), rayon os^ 



culateur, d'osciUation, Kriim- 

mungsmittelpunkt, m. 
Raft; float; radeau, m,, Floss; 

Holzfloss^ n. 
Rafter ; stop-plank, poutrelle, f. ; 

soliveau, m,, schmaler Balken. 
—, bois de chevron, Sparrenholz ; 

Stolien ; Sâulenholz, n. 

— , chevron de ferme, m., Dach- 
stuhlsparren, m. 

— , couple (saw-mill), chevron, 

m , Schueidklotz, n. 
—, V. (carp.), emhroncher, Spar- 

ren befestigen. 

—, arched — (carp.), cliwron cin- 
tré, gebogener Sparren; ge- 
wôlbter Sparren. 

foot ; supporter of the ladle- 

board (join., carp.), coyau; 
coïau, m., Schaufelstiel, m. 

—, lower — , beam, sommier d'en 
has ; petit sommier, Unlerbalken; 
Querbalken. 

— , principal — (carp.), arbalé- 
trier j remplage ; chevron ; po^ 
teau, m. ; ferme de remplage, 
f, Hauptsparren, m. ; Fùllspa- 
ren; Zwischenpfosten oder Stàn- 
der; Fùlldachstuhl, m, 

—, upper ; lintel (carp.), solive 

supérieure; poutre de dessus, 
f, Oberbalken, m. 

—, upper — ; joist; girder (print.), 
sommier d'en haut, m., Ober- 
balken, m. (an einer Buchdru- 
ckerpresse). 

—s, inclination of the — (carp.), 
rampe de chevron, f., Neigung 
der Dach sparren, f. 

—s, long — (carp.), chevron d^ 
long pan, langer Sparren. 

—s, longitudinal — (carp.)» cours 

de pannes, m., Sparren der 

Lange nach. 
—s, laying on of Ihe — (carp.), 

chevronnage, m., Anlegen der 

Sparren, n. 
—s, pair of principal — (carp.)i 
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jambe de force, f,, Pac^tohlbal- 

Ken. 
9?K (pap- inan.]> pHot (Bretagne], 
' m,, Lumpen« m, 
boit, cheville à fiche ^ f., Band- 

stift; liakenstiff, m. 

— cutting machine^ coupe-chiffe, 
m. ; machine à couper les chif- 
fes, f. ; dérompoir, m, ; délis- 
seuse mécanique, f., Lumpen- 
schneider; Iladernscbneider^ m. 

•-- -knife^ coupoir, m. ; faux, f, ; 

dérompoir, m., Lumpenmesser^ 

n. 
sorter, patière; pattièrey f., 

Lumpenausleserin ; Ausschies- 

«erin, f, 
^ -tub, tinette, f. ; gerion ; gerlot, 

m., LumpQHliepe ; Tine, f. 
— -wheel (pap. mak'.), hérisson, 

m., Lumpeiicylinder, m. 

— lo lay hold of the wire (wire- 
^r.), coiffe, f.; chiffon, w., 
Drabilumpen, m. 

-rs, pi. ; tatters, chiffe, f, ; chiffon, 
m.; drille, f; drapeatix, m. pi.; 
pelles; peies, f. pi. Lunipçn; 
Papierlumpen; Papierbadern, pi. 

— s, lot of roUen — , mouillée, f., 
Partie gefaulter Lumpen. 

— s, to sort the — , séparer les 
chiffons, die Lumpen aussorti- 
ren. 

Rail; iron — (rlw.), rail, m. ; or- 
nière en fer, f, Schiene ; Eisen- 
bahnscbiene ; Èisenschiene, f. 

— (carp.), traverse; lieme, f., 
Querband, n. ; Bindesparren, m. 

--, copping — (fly-fr.), chariot, 
m., Schnecke, /. 

— -claw ; clow ; claw - wrencb , 
tire-clou, m., Nàgelziebep, m. 

— , edge — , ornière saillante, f.; 
rail à rebord , m., Kanten- 
schiene^ f. ; Scbiene mit vorste- 
heudem Rande. 

—, flat — ; plate — ; tram, rail 
pto< , m.; ornière plate, /., 
flacbe Schîeiie; Plaltscbiene, f. 

—, fish-bellied —, raU ondulé à 



ventre, de po»s|on, WeUenschie- 
ne. 

Rail, guard— , coMre-rott, m, 
Gegenscbiene, f. 

— , haud — ; balaster (carp.), 
rampe, f. , Gelânder, Treppen- 
gelânder, n. 

— , 1 — ; T — {rlw.),ratZ à cham- 
pignon, I Scbiene; T Schiene, 

f, 

— , lifting — (thr. fr.), chariot, 
m., Lûner,m. 

—, moveable — ; switch ; ]>ointer, 
rail mobUe^ m.; aigùme^ f., 
Weicbscbiene. 

—, main — ; »tock — (rlw.), rail 
fixe, Hauptscbiene; feste Schie- 
ne. 

— , notched — ; binding pieee 
(carp.) • amoise; amoisse , /., 
Zwercbsparrçn, m. ; SpiUe, f 

—, plate — ; flat — ; tram, rail 
plat, flacbe Scbiene. 

—, point — {rlw.)i rail conver- 
gent ou du milieu, Mittelsehie- 
ne; convergirende Schiene. 

—, parallel —, rail paraUèk^ pris- 
matique, Parallelscbiene. 

—, stock — ; main — (rlw.), rôti 
fixe, Hauptschiene ; feste Scbie- 
ne. 

—, siding — (rlw.), voie d^éviU- 
msnt, f., Weicbscbiene, f. 

—, tram — (rlw.), ornière plate à 
rebord, f. ; rail à ornière, m., 
Falzscbiene ; Kranzschiene, f, 

— , wing — (rlw.), rail divergent 
ou extérieur, m., divergirende 
Schiene. 

— , wooden — (rlw.), ornière m 
bois, /"., Uolzscbiene, f, 

—s, band — (st. eng.), mains conh 
rantes, f. pi. . Gelànder, n. 

—s, running off the — (rlw.). dé- 
raillement, m., Scbienenaobaf, 
m. 

Railed, double , à double voie, 

doppelgeleisig. 

—, single — , S une setUevoiê, mit 
einem Geleise. 
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Ràilroad^ roûïè à onù^e^, f.i ràU- 
fvay,m.f Eisenbahn, f. ; Schie- 
nenweg, m. . 

—8, System of —, réseau de che^ 
mins de fer^ m,, EiseDDahn- 
netz, n. 

Railway (card.), coulotr, m., JBand- 
leitimg, f, 

— ; railroad, voie de /îw, /"., Eisen- 
bahn, f, 

—, atmospherical —, chemin de fer 
atmosphérique, m., Lufldruck- 
eisenbahn, f. ; atmosphârische 
Eisenbahn. 

—, branch —, embranchement de 
chemin de fer, Zweigbahn, f. 

—, conical — buflfer wilh araw- 
springs, tampon pour wagons 
de chemin de fer conique à res- 
sorts, avec plongeur cylindrique 
en. fer, koniscner Eisenbahu- 
buffer mit Stahlfedcrn. 

— gâte, barrière de clôture , f,, 
BaTricre>- f, 

— guard, conducteur de convoi, 
m., Bahnzugwâchter; Conduc- 
teur, m, 

— Une, ligne de parcours, /*., Ei- 
senbahnliuie, f, 

— plant, matériel fixe, m., lie- 
gendes Malerial. 

~ station; landiag; landing-place, 
débarcadère, m,, Landungsplatz; 
Bahnhof, m. 

Rain-gauge; byetometer; pluvia- 
meter: ombrometer ; udometer 
(phys.), hyéomètre; hyétomètre ; 
hyétoscope; omhrométre; plu- 
fnomètre, w., Hyometer ; Regen- 
messer ; Ombrometer, m. 

Raise, v. ; to set off by cuttings 
(locksm.), relever, durch Ein- 
sehnitte erbeben, bervorbeben. 

—, 17., or widen by beating (cop- 
persm.), relever un vase, durch 
Klopfen bôber, weiter machen. 

— Ihe nap, v. (with teazels or 
biirs) ; to nap (cl. man.)> aplai- 
gner ; aplaner ; donner une voie 
de chardon, rauben ; aufkralzén. 



Aaisetoô much the nap ôf thecloth 
(ci. màn.}, effondrer, albsusebr 
aufkratzen. 

Raising; napping; rowing; dress- 
ing ; teasling ; to form the list 
or wale (cl. man.), lainer; gar- 
nir, kartâtscben; rauben; auf- 
rauhen; aufkratzen; anschroten. 

— (carp.), contre-marche, f., Stu- 
fentrâger, m. 

— (for.), relever, aufzieheu. 

in (for.), rétreinte, einziehen. 

— pièce; sablière (carp.),«flWî^e, 

f,, Scbwelle; Saumschwelle, f.; 
Rabroholz, n. 
Rake; balling-tool (found.), rdble, 
m. , palette, f, Rùhrhaken, m. 

— ; stopper; opening-tool (found.), 
serrière, f, ; perrier ; périer, m., 
Slosseisen; Ausstosseisen ; An- 
stecheisen, n. 

— (pap. mak.)^ émoussoir; mous- 
soir, m., Schàumer, m. 

— ; rule (cast.), suiveur; râble, 
m., fortgeschobenes Lineal. 

— (gl. mak.), moise, f., Einsetz- 
haken ; Rùhrhaken, m. 

— , little — (gl. mak.), graion, 
Ofenkrùckchen, n. 

— ; slirrer; strike (met.), ràUe, 
m., Spette, f. 

— or flyer on the spinning-wheeî, 
épinglier, m., Rechen am Spinn- 
rad, m, 

— (mint), serre, f., Giessrahmen, 
m. 

— Ihe lire, v., dégager le feu, das 
Feuer schùren. 

— out the lire, v, (for.), détiser le 
feu, verwerfen; aus einander 
schùren. 

Raker, ratissette de forgeron, f,, 
Kratzeisen, n. 

Rara (mech.), bélier, m., Kunst- 
bock, m. 

— block; rammer; commander; 
driver of a pile-engine (mecJi.)j 
mouton, m.; hie; sonnette; bat" 
te, f,, Rammblock, m. ; àtampf^ 
\i\ott, n. 
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Ram f hydraulic — ; Ârchimedes' 
screw; water-suail; screw-pro- 
peller, vis d'Archimède, f. ; W- 
Uer hydraulique, m., Archime- 
dische Schraube; hydraulischer 
Stôsser oder Widder, m. 

— rod-plane (gunsm.)^ rabot à 
baguette^ m., Nuthhobel oder 
Ladestockhobel. 

— , suction — (pump), bélier as- 
pirateur ; bélier siphon, Sauger ; 
Heber, m. 

— 's head, levier de fer, m., eiser- 
ner Hebel. 

Rammer; bat; club, batte, f., 
Blàuel, m. 

— (pott.), battoir de pipe, m., Erd- 
schlâgel, m. 

— (found J, cogneux, Schlâgel, m. 
(den Giessand festzuhalten) ; 
Stampfer, m. 

— ; commander; ram-block; driver 
of a pile-engine (mech.), mou- 
ton^ m.;hie; sonnette; baite^f,, 
Rammblock, m.; Stampfklotz, n. 

— ; stamper (raech.), concasseur, 
m., Stôsser; Stampfer, m. 

— ; sledge-hammer (for.), masse, 
f., Klopfhammer; Schlàgel, m. 

Rammiiig (carp.), hiement, m., 

Einrammeln. 
Range; audiron; dog; fire-dog; 

creeper ; cobiron (met. w.), lan- 

dier; hdtier, m., Feuerhund; 

Feuerbock ; Brandbock, m. 
— yV. (print.), enligner, aligner les 

pages, die Register zurichten. 
— , V, (glaz.), donner les dimen^ 

sions, abmessen. 
Rauging (print.), alignement, m.; 

rangettCy /., Ordnen, n. 
Rape-oil; huile de navette, de colza, 

t'.y Rûbôl ; Colzaôl, n. 
Rapier; fencing foil (furb.), fleu- 
ret, m., Rappier, n. 
Rare (phys.), rare ; raréfié, ver- 

dûnnt. 
Raréfaction (phys.), raréfaction, 

f., Verdûnnung, f. 
Rarefied, capacity of being — • 
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hys.), raréfactibaité, /*., Ver- 
Àinabarkeit, f, 
Rarefy, v, (phys.), raréfier, ver- 

dûnnen. 
Rarefyiug (phys.), raréfiant, ver- 

dûnnend. 
Rareness (phys.)i raréfaction, f, 

Dûnnheit, f. 
Rash (fab.), raSj m., Zeugrasch; 

Rasch, m. 

— of carded wool, ras drapé, 
Krâmçelrasch, m. 

Rasp (join.), rdpe, f., Raspel, f 

—, siinaU — (mini), grehtte, f, 
kleiue Mûnzfeile. 

—, cutler's —, écouane, f,, Mes- 
serschmiedsraspel, f, 

—, curved — (gild.)*, fer à répa- 
rer, Spitzhaken ; Kratzhaken, m. 

—, fîne-cut — (lathe), grêle, f., 
Feinraspel ; Elfenbeînraspel, f. 

— , fiue-cut — (mlnt), écouane; 
écouène; grêle; grélette , f,, 
Mûnzfeile; SchrblliBgsfeile ; Be- 
schrotfeile, Feinraspel, f. 

— , wood-— , rdpe en bois, /., 
Uolzraspel, f. 

Rasping-mill, machine à rdper, 
Raspelmascbine ; Farbholziika- 
schine. 

—s, pL, rdpure, f., Raspelspâne, 
m. pi. 

Rat-tail (file), queue-de-rat, f, 
Rattenschwanz, m. 

Ralch ; ratchet-wheel (horoL), bas^ 
cule d'une horloge, f, ; tynm^t 
rochet, m,, Auslôsung; Wlppe, 
f, ; Steigrad, n. 

Ratched engine; teeth-cuttinff en* 
gine(screws), tnacM'ne àfenare,à 
tailler les dents d'engrenage, f,, 
Maschine zum Einstreichen des 
Kopfes, f. 

Ratchet (locksm.) , rochet , m., 
Zahnscheibe, f. 

— wheel; catch (mech.), cliquet, 
m., Sperrkegel, m. 

Rate, at the — of ; at a speed of, 
à la vitesse de, mit einer Ge- 
scbwindigkeit von... 
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Ralleen, QemUb — ; Pclersham 
itah.\, saitltt; rmiêélu, (., ai- 
miscaer Batio. 

EittliDg; creaking (mech.), tiri- 
dent, knarrend. 

— (engr.), criquelii, m., Kirren 
(des Grabaticbels). 

Ratel ; separalor (EpinO. peigne de 
pliage; rùteau; ràtilier, m., 
Ilicdkaiam ; ScheidekaiDm ; 

Scblkhlkamm, m.; Kammblalt, 
n.; OerTner, m. 

— - (weaT.), valetai; vouloir, 
OelTner, m. 

— ont, V.; lo Dndo a pièce af silk 
itatT: lo make waddiaa |s. 
afin.), effiler; effihqmr, Stiit 
anibsem, auBiupfei 



BaTcUing-rolIer (pap. mak.), effi- 
lacheur. m., ÂaalaBercTÛailËr; 
Hollânder. 



Baw ; onwrought, brut ; cru ; non 
ouorrf ; non travoiUé, roh ; un- 
verarbéitet. 

— (ii}k),grége;griM, roh. 
melting (met. J, travail cru, m. , 

Boharbeit, f, 
naji, pi. (goiasm.), rayons, m. pi., 

Slra&leD, tn. pi.; Ring, m. 
Baior witb a prolector, rasoir à 

rabot, Rasirmesser mil einer 

Schutescbeide. 

— •traç, cuir à rasoir, m., Ab- 
liebriemen, m. 

fteaeliDg; reageat (chem.), r^oc- 

lif, Raageos, n, 
Buclion [iDecb.}, réfleirion, m., 

ZarbckwerfuDg; Zurùckstosiiung, 

ftud, «. (weav.l, lire un dessin. 
ein Rlldgewcbe angeben ; levi- 

" ' ■ int.) 



Beader in a priaUng-bouse ; cor- 
nelav, correcteur, m., Korreli- 
lor ; Druckbericbtiger, m. 

BeadiDg of tbe copy, prétKlure 
a* pAKr». 
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A, Vorberlesen; Durcblesen im 
MaDuskript. 

ReadiDg, Erst, second — (priot.), 
lecture en première, en teconde, 
f., erate, iweite Korreklur. 

— and stamping macbine ; panch- 
îng machine ; — and stamping 
engine [iai!q.),macMne à lire, f.; 
liseur et perceur mécaniques, m., 
Karlenlochmascbine ; Pappen- 
scblagmascbioe; i usschlasin)- 
acbine ; Slecbmascbine ; Var- 
slccbmascbine ; Dessinirungemi- 
scbine. 

Readjualmenl, rajustement d'une 
machine, m., Wiederberalellung; 
Wiedereinricblung, f. 

Ready, making — (print), nuIEra 
■n frain, einbeben; in die 
Presae scbiessen. 

Reageut; reactÎDg {ch^m.), réactif, 
7egenwirkend ; rtickwirkend , 

Healgar (chem.jt rialgar; riai- 
gai ; sulfure d arsenic ; rubis de 
soufre, m., Rauachgelb ; Auri- 
pjgmeiit; Operment, ».; rotber 
Arsenik; Rubînscbwefel, m. 
-, native — ; red arsenic, soufi-e 
vierge transparent, m.; ruMne 
d'arsenic, f., Schwcfeirubin, n». 

Ream [pap. j, roma de papier, f-, 

Beaping machine; harvester, ma- 
chinée récoller, Enitcmascbiue. 
Rebate ; rabhel ; ledge ; tillel (ioin.). 
feuillure ; embrasure ; plate- 
bande, f., Anachlag ; Falz, m.; 
Kanle; Platte, f.; Plâltchen.n. 
-plane; rabbet-plane ; rabbit- 
guiUaume, m., Hobel ; 
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I — , round — and 
gueule-de-loup, , 
hehic. 
RebalinR (joln.), 
demi-bois, à mi-bois, m., Ani- 
blatlung, f.; Zuaanuneiiblalten, 

I Becarboniie, v. (Iron], ncortonl' 
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ser^ (len vcrlornen Kohlenstoff 
wiedergeben. 

Recasting; recoinagc (mint)^ re- 
fonte, f.j Uraschmelzung ; Um- 
pràgung, f, 

Receiver (chem.), récipient, m.; 
cloche^ f.j Récipient, m.; Vor- 
lage ; Clocke, f. 

— (air-pump), récipient de la 
machinepneumatiquef m.^Glocke, 
f.; Glas, n. 

Recess (locksm.); arrière-corps, 
m., hlnterer Grund aus welchem 
die Zierrathen liervorstehen. 

— (met,), creusetf m., Schacht; 
Tumpel, m. 

— bead ; hollow ; groove ; nick 
(join.), gorge, /"., Holilkehle, f, 

— -plate (met.), haire, f., flerd- 
platte, f. 

Récipient; balloon (chein.)i réci- 
pient; ballony m., Vorlagc, f.; 
Récipient, m. 

Rccoil (horol.), recul, m,, Zurùck- 
springung, f. 

— , v.;to kick (gunsm.), repous- 
ser, stossen; zurUckstossen. 

— escapement (tiorol. ), échappe- 
ment à recul, m.,zurûcksprin- 
gende Hemmung. 

Recoin, v. ; to — again (mint), 
rengrener, wiederpràgen. 

Recoinage ; recasting (raint) , rc- 
fonte, f,j Umprâgung, f, 

— (mint), rengrènement, m., Wie- 
. derpràgen ; nochraaliges Prà- 

gen. 
Recomposition (print.), recompo- 
sition, /:, neuer Satz. 

Recrementitial ; recremental; re- 
crementitious , plein de scories^ 
schlackigt. 

Recrements of purecopperjfound.), 
scories du cuivre affine, f. pl.^ 
Garschiacken, /. pi. 

Reclificalion ; concentration ; de- 
phlegmation ; aicoholization 
(chem.), concentration ; rectifi- I 
cation: déphhgmation, f,, Knt- 



wâsserung; Lâuterung; Relui- 

gung ; Rectifîcirunç, /*. 
Rectify, v. ; to rétine (chem.), 

raffiner j làutern. 
Rectify ing. changing the turned 

letters (print.), déblocage ^ m., 

KIompetiren ; Ueraasnehraen der 

Fliegenkôpfe. 
Rectometer (cal. pr.), rectoméfr», 

m., Rektometer, m. 
Récurrent (mech.), récurrent; ré- 
trograde, Id., rticklaufend. 
Red of goat's hair (dy.)^ bourre, 

/*., Ziegenhaarrotb. 
— , to bring — into carminé (dy.), 

roser, da8 Rotbe ins Carmesia- 

rothe treiben. 

— dyeing colour; rocou; roucos, 
roucou, m„ rother FarbettofT; 
Orléans. 

— hot, rougi au feu, rotbglù- 

hend. 
— hot ; second degree (for.), e»- 

fise rouge, f., rothglûhead ; 

zweiter Grad Glûhung. 
lead, sous-oxyde de phmb, 

m., Bieîsuboxyd, w. 

— realgar. rubine d'arsenk de 
Delisi^, Delisle*s rother Ârsenik; 
rothes Rauschgelb ; Robin- 
schwefel ; Arsenikrubin, m. 

— shear or — sear iron; hot 
short iron, fer rouverin ; fer 

métis; fer cassant à chatÊd, 

rothbrùchiches Ëisen. 
veined (wood), vergeté^ brt- 

chig; rolhgeàdert. 
Redden, v. (dy.), roussir, ro(h 

fârben. 
Redness; red-heat (for.), chalmr 

rouge, Rothglûhbitze, f, 
Reduc; flux ; redux (chem.), /hia?, 

fondant, m., Flussmiltel, n. 
Reduce, V. (chem.), réduire, wîe- 

derherslellen ; anfrischen. 
Reducible (chem.),r^tic(t6to, wie- 

derhcrstellbar. 
Reducing of the lilharge (found.), 

refonte du têt, f., Herdfriachei, 

n. 
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a standard quality; 
, normalisaHon, f», 

hem), ré(jluciion, f., 
Btetluog; Anfr ischung, 

'éêuciiony f., Anfri- 

nitei f,y Ringerang^ 

redttc fcbero.), flux ; 
I., FlussmiUel^ n. 
unendery nachffirben ; 
il» besser fàrben. 
tage, m., Umfarben. 
; sley; stays; ]eaf 
gne ; ros ; rot ; rate- 
ime; lisse; lamettêf 
. ; Ramin, m. ; We- 
.; Weberkamro; Riet« 
; Rietblatt ; Riet^ n. ; 
»•; TrageblaU> n. ; 
, f.; Gcsohirrkamm; 
âge], m. 

voutoirfm., Kamm; 
m. 

m),passêtte, f.^Bhii- 
inziehmesser, m. 
i. weav.)y tire'-dent, 
MBge, /". 

tween the tceth of the 
, rosée, f., Raum zwi- 
Zâhnen des Kammes. 
;s (join.)^ assemblage 
!m i Rundstâbe dicht 
nder. 

splits (loom), dents, 
ibe; Zâhne; Riete, 

• (Iooib); peignes mé- 
n. pl.f metallne Blât- 

iav. ) , piquage , m. , 
les; Karamstechen^n. 
yarn-windle (spin.)^ 
rs; aspe; dévidoir ; 
». ; signole, f. , Z wirn - 
spél, m.; Abwiude, f,; 
^1,01.; Gârawinde; 






Réel ( need. } , tourniquet , m.> 
Giebe, f, 

— (lace w.), séchoir, m., Haspel^ 
m. 

— ; asple ; silk — (s. weav.)> tour- 
te, f. ; tour ', détHdoir, m. ; fal- 
lope, f, ; aspe de filature, m„ 
Zwirnhaspel ; Zwirnmaschine ; 
Seideuhaspel ; Drilling an der 
Zwirnmaschine, m. ; Goconbas- 
pel, A 

— (8pin.)t comptej m., Zabi; Zas- 
peli" /.; Haspel, m. (iOO Pfiden). 

—, V. ; lo wind ; lo — oiT; to on- 
spool (spin.). travouiUer: dévi- 
der ; dérouler ; voluter, Garn zu 
Strâbnen htspdn ; abhaspeln ; 
aufhaspeln; abspulen; abwhi- 
den ; in Slrahne bringen ; Garn 
aufspulen. 

— off, V. (wire-dr.), tracaner, 
abhaspeln. 

band, chambrière de flleuse, f., 

Rockenband ; Zwlrnband, n. 

— -cross ; — arms («pin.), déten- 
doir, m., Haspelkreui, n. 

Reeling; winding; 8pooling(8pin.), 
tirer] tirage; dévidage; bobi- 
nage, m., Haspeln ; Spulen, n. 

girl, tireuse ; fileuss, f., Has- 

plerinn, f. 

Référence (print.), renvoi , m. ; 
lettrine, f., Verweisung; Nach- 
weisung; Zurùckweisung, ^. 

Refme, v. (for.), recuire le fer for- 
gé, auswârroen ; frischen. 

— by insolation, v. (chem.), pré- 
pare^' par insolation, an der 
Soune distilliren. 

—, V. ; lo reclify (chem.)> raffi- 
ner, làulem. 

— , V, (mint), faire le ressuage^ 
abtretben. 

— ., V. (gl. mak.), raffiner, Uu- 
tern. 

ReGner; finer (met.), fondeur de 
la litharge; flneur, m., FrU 
scher, m. 

— , master —, maître afflneur^ 
Abtretbiii«istef> m. . 
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llefiner's fume ; lead smokc; white 
powder; ashes of lead, fumée de 
plomb; écume de plomb ^ f,y 
Bleirauch^ m. 

Refinery furnace ; running-out fi- 
re ; run-out furnace (met.), fine- 
rie, f.; fourneau d*affinerie,m,, 
Raffinirofen ; Feineisenofeu ; 
Feuerofeii ; Weissofen. 

ReGning; fining; revivin^ (met.), 
affinage ; finage; rafraîchis^ 
sèment, m.; raffiner; corroyer, 
Frischen , n. ; Frischprozess, 
m. ; Abtreibung ; Reiaigung ; 
Âblâuterung, f. ; gârben , rafn- 
niren ; weissen ; feinen ; Frisch- 
machen^ n, ; garmacheu ; fein- 
brennen. 

— (pap. mak.), affinage ; raffina- 
ge, m., Feinmacbeo, n. 

— (silver), affinage, m., Silber- 
scbeidung. r*; Feiumachen; Âf- 
finiren des SUbers, n. 

— ; purificatiou ; cupellatipn 
(cbem.)^ épuration; coupéUa- 
tioUff., Raffinirung^ f. ; Ablrei- 
ben ; Kapelliren, n. ; Lâuterung 
der Metalle. 

— cinders (found.), scories de la 
fonte fraiche, f. pi., Friscb- 
scblacke, f. 

— cake (met.)? pain de liqualiony 
m., Seigerkuchen, m. 

— -furnace (silver), fourneau d'af- 
finerie, Silberbrennherd« m. 

— furnace; cupel furnace; almond 
furnace (chem.), fourneau de 
coupellalion, d'affinage, m.; la 
grande coupelle, f.; fourneau de 
coupeUe, m., Treibherd; Spleiss- 
berd; Abwerfofen; Kapellenofen; 
Treibofen; Abtreibofen, m. 

— j first — _, affinage immédiat, 
Affiniren, n,; erstes Auszieben. 

lire; — -hearlh, forge d'affi- 

nerie, /".jFrischfeuer, n. ; Frisch- 
berd, f. 

— -hearth, dire du fourneau de 
coupelle, m., Treibherd, m, 

^ -hearth, to l)reak the —, bri- 



ser, défaire Vdtre du fowntou, 

den Tiegcl ausbrecben. 
Refining-pot, poêlon de liquation, 

m., Seigerpfanne. 
— , large — pan, poêle, f., Gar- 

pfanne, f. 
— , Styrian — process^ affinage 

de Siyrie, ou styrto-walUm^ 

Steyrischer Frischprozess. 
— , to put the stuff in the — vats 

(pap. raan.), remonter les chif* 

fons, la pdte, ansscbôpfen; in 

die Trôge zum Feinmachen thmi. 
vessel (goldsm.) , têt, m.; 

casse, f.f Test, m. 
— Works, usine d'affinage^ f., 

Brennhûtte, f, 
Reflecting (phys.), réfléchisstmt, 

zuruckwerfend; zurûckstosseod, 
ReQection, plain of — , plan de ré- 

flexion, m.^Zur&ckwerfungsebe- 

ne ; Reflectiousebene, f, 
— , angle of — , angle de réfieaBkm, 

m., Zurùckwerfungswinkel ; Re- 

flectionswinkel, m. 
Reûector (phys.), réftedeur, m., 

Zarûckwerfer ; Zurftekstnhler, 

m. 
Reflexibilily; reflexily (phys.), r/- 

flexibililé, f., Zur&ckwerfbarkeit; 

Reflectibiiitât, f. 
Refract, v. (phys.), réfracter, bre- 

chen. 
Refracting (phys.) , réfringnit 

brechcnd ; iichtbrechend. 
Refraction of sol ids, réfraction du 

corps solides , f, Brechangdef 

festen Kôrper ; VerânderuBg der 

Richtuiig fester KOrper wdche 

schief ans einem Mittel in dtf 

andere fallen. 

Refraclory (chem.) , réfractaWu 
strengflussig. 

Réfrigération (chem.), réfrigéit' 
iion, f., Abk&hlen,'»!. 

Refrigeratory (chem.) , réfrigé- 
rant ; tonneau réfrigérant; 
«eau, m., Kûhlfass; Kûhlgefiiti 
n.; KOhlkessel; AbkDh&eMl| 
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ory, to solder the — ou 
tal, souder le réfrigérant 
ftiteau de VaiambiCt das 
âss auf dea Helm au- 

. fresh water in the — , 
1er Veau du réfrigérant, 

Wasser in das Kuhlge- 
n. 

the — on the alemhic^ 
e réfrigérant sur VcUam- 

K&hlgefass auf den Kol- 

en. 

vaste matter, rebut, m., 

iss, m. 

rebut f m., Brack, n. 
ta; floss-silk, soies con- 
f. pi., Wirrseide; ganz 
te Flockseide ; Flocke, f. 
tien (chem.)) régénéra- 

Wiederherstellung, f. 
(print.), registre, m., 

nni.) , pointer, einste- 

(print.)^ en registre, im 
r.; in der Orduung. 

— (print.), mal en re- 
tins der Orduung. 
(chem.); fourneau à re- 
in., Registerofeu; 
ometer ; selfregistering 
neter, thermomètre a 
a et à minima^ m,, Re- 
hermometer. 

(print.), pointeur, m., 
her, m. 

istmak.), réglée^ f., Hau- 
iPresseu gerichteter Pap- 

g rule ; foot-stick; ledge 
Gomposin^-stick (print.), 
), ^, Setzliuie^ f.\ Aushe- 
; Formspan ; Schrâgsteg^ 

îast . ) I jeton, m., Besehe- 
Beschaublech, n. 
er (bell cast.), brochette^ 
ckenmassi n. 
ge (polt.], porte-bakine; 



porte-m/esurex chandelier de 

jauge, m., Hessstab, m. 
Reglet, broad — (join.), limande, 

f., breites Richtscheit. 
Regulate, v.; to time; to set, — 

a watch (horol.}> régler une 

montre, regeln ; reguliren ; 

richten; eine Uhr reguliren, 

setzen. 

— the movement, v, (phys.), ré- 
gler le mouvement, in regelmâs- 
sigen Gangbringen. 

Regulating-piate (horol.)> ressort 
du cadran^ du sjpiral ou réglant, 
m., Zifferblattfeder ; Spiralfeder 
durch welche der Gang der Uhr 
regulirt wird. 

Régulation, fast and slow — 
(horol.), avance et retard, Stell- 
unff; Korrektion, f. 

Regulator (loom), régulateur, m., 
negulator; Weberegulator. m. 

— ; governor; conical penaulum 
(st. eng.), modérateur; régula- 
teur ; ptmdule conique, m,, Ge- 
schwindigkeitsmesser ; Régula* 
tor, m. 

— ; fly-wheel (horol., mech.j, 
roue de volant, f., WindflùgeJ, 
m. ; Windrad, n. ; Windfang, 
m. 

— (mech.), régulateur, m., Regu* 
lator, m.; Regulirstange, f, 

— slide (st. eng.), tiroir du régu- 
lateur, m., Regulalorklappe, f, 

Reguline (chem., obsol.), régtdin, 
m.y regulinisch; rein metaliisch. 

Regulus (chem., obsol.), régule, 
Kônig, m. 

-- of nickel, régule de nickel. Ni* 
ckelmetall, n. 

— Saturni (chem.), régule de plomb^ 
m., Bleikôuig, m. 

— of silver, culot d'argent; ré^ 
gule d'argent, m., SilberkÔnig ; 
Silberkorn, Probirkorn, n. 

Reheatiug, réchauffage, m., Auf- 

wàrmen ; Wiederheizen, w. 
Reimpose, v. (print.), réimposer, 
I anaers ausschiessen. 
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ReimposilioB (priut.)» réimpoiiUon, 

f.y ueues Setzen. 
Rein8^ manche des tenailles, m., 

Griff, m. 
Réitération (print.). retiratkm, f., 

Wiederdruck, m. 
Relay (tap.); relais, m,, Oeffhung ; 

blanke Stelle, f. 
Relieve, i>.; to set off by gold or 

silk (pap. hang.)t rehausser d*or 

et de soie, herausheben ; durch 

Gold und Seide erheben. 
Relievo ; embossment^ ouvrage de 

relief, m., erhabene Arbeit. 
Remedy (mïiii)yfaiblage,m.j Re- 

médium, n. 
Remontoir [hoTol.), remontoir, m., 

Aufzu^, m. 
Rénovation (chem.)i rénovation, 

f,y Ërneuung ; VervoUkommung^ 

Rent (wood), fente; /Ululer f., 

Riss^ m, 
— ; tearing (weav.)t déchirure^ f, 

Riss,m.; Zerreissen, n. 

— in iron or wire, queue^de-ca- 
nardf f., Riss im Eisen oder 
Draht. 

— in cross (gunsm.), travers, m., 
Querriss, m. 

Reophore (elect.)> rèophore, m., 
Reopbor, m. 

Repair, v,; to mend, réparer, aus- 
bessern ; verputzen. 

Repandous ; convex ; convexed, 
convexe; courbé; cintré; bom- 
bé, runderhaben ; baucbig ; ge- 
wôlbt ; linsenfôrmig konvex. 

Reparing; mending; patching 
(giid.), ramendage, Ausoessern, 
n. 

Repeat, v.\ to strike (horol.), ré- 
péter, repetiren. 

Repeater; repeating-watch, mon- 
tre à répétition, /"., Repetiruhr; 
Scblagubr, f. 

— of tbe quarters (borol.), demi- 
sonnerie, f, balbe Repelirubr; 
halbes Repetirwerk. 

Rcpeating spiisg, ressort à répé- 



tition, m.^Repetirfedar 

feder, f. 
Repellency (pbys.K forée' 

f,, Abstossaiigskraft, f. 
Repelling ; altération of t 

ment (loc), relevage; 

ment de marche, m,, 

derung, f. 
Repose escapement (bord 

pement à repos ^ m., 

Uemmung. 
Reprinl; reprinting (prin 

pression, f, neuer Dm 

derdruck, m. 
Reps (fab.), reps, m., l 

Ribs. 
Repulsion (pbys.), rêpu> 

Zurûckstossung ; Ali 

f.; Ruckstoss, m. 
Réserve, v. (eiigr.), g\ 

épargne, auf Uolzschn 

chen. 
Réservoir; tank, réser 

Réservoir, fi.; Bebâlter 

— for tbe water race (mi 
tas, m., Réservoir, n. 

Résidence (chem.)i dépôt 
sédiment , m, , Nied 
m. 

Residue; rest (print.)« n 
sidUj m., Ueberstich, 

— ; bottom (found.), c 
Bleiscbaum, m.; Bleias* 

Residuum (chem.), rés 

Rest, m.; zurûckbleibé 

densatz; Residuum, n. 
~ ; waste matter (found.) 

res de fonderie, f. p/., 1 

ter, n. 
Resiliency ; elasticity, éla. 

Elastîcitât ; Federkraft. 
Resin ; rosin ; colopbany 

résine, f., Harz; Colo 

11. 
— , like — (ebem.), rés\ 

résinOide, barzartig. 
— , Garana — , résine de 

Gummi Garannâ. 
— , cristal — (cbem.), réi 

KristaUbarz, n. 
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Rcsin^ cake of —, pain de résine, 

m., Harzkucben, m. 
— , elastic —, résine élastique, 

Federbarz ; Lederharz ; Schnell- 

harz. 
—, fir —, résine de Tyr, Fichten- 

harz. 
—, galganth — , résine de cachi- 

hou, Galgantharz. 
— gummous (cbem.); résina- gom- 

meux^ harzichtgummig. 
—, liquid —, résine Uqyide^ Aussi- 

ges Harz. 

— oil, raze; r<we,/'.,Fiohtenharz- 
01, n. 

—, while — (chera.), galipot^ m. ; 
poix-résine , f. , Tannenharz ; 
Pech, », 

ResUt, V, ; to spring (spring), re- 
pousser, abprallen; abstossen; 
abwerfen. 

Résistance (pbys.). rénitence; ré- 
sistance, f., widerstand, m.; 
HeniteDz, f. ' 

— (mecb.), résistance des machi- 
nes, A, Bebarruugszustand der 
Ifascninen, m. 

—, to 8how a — (mech.), résister y 
eineu Widerstand âussern. 

Résolution (cbem.), résolution, f., 
Âuflôsung, f. 

— of forces (raech.), décomposition 
des forces, f., Zerlegung, Zerfàl- 
lung, ZerspaltuQg, Vertheilung 
der Kràfle, f. 

Résolve, v. ; to analyse (chem.), 
résoudre; réduire, auflôscn. 

Résolvent (chem.), résolvant, m., 
Auflôsungsmittel^ n. 

Reroirable; vital (i)hys.), respira- 
bte, atbembar; einathenibar. 

Rest ; quiescence ; quiescency 
(mech.), repos, m., Rube, f, 

— Pâtbe), bras'j support, m.] 
chaise de support, f., Stùtze, f. ; 
Trâger, w.; Auflage, f,; Sup- 
port, m. 

— ; stag; catch (horol.), valet, m., 
Sperrkegel, m. 



Rest; residiie (print.), reste; ré- 
sidu, m., Ueberstich, m. 

— (tool), barre, f., Werkstock, m. 

— barrow; anonts, mdigo de la 
Guadeloupe, m,, weslindischer 
Indigo. 

Restamping (mint), refrapvement, 
m. ; réformation, f, Umprâ- 
gung, f 

Restoration (rlw.), rectification des 
voies, f. , Ilerstellung der Schie- 
nenlager, f. 

ResublimaUoD, suUimalion nou- 
velle, Wiederemportreibung, f. 

Retainlug-wall; breast-wall, mur 
de soutènement , m., Schbtz- 
mauer; Stûtzmauer, f. 

Retardalion (mech), retardation, 
f,, Verra inderung der Geschwin- 
digkeit, f. 

Retort; cucurbit; matras (cbem.), 
retorte ; cornue, f. ; matras, m., 
Retorte, f. ; Âbziebkolben ; Kol- 
ben, m. 

— ; rotary — (gas), cornue; retor- 
te, f. ; matras, m., Retorte, f. 

I — for purifying brimstone, retorte 
I pour purifier le soufre , /*,, 

Schwefelkolben, m. 
Retouch (engr.), retouche, f, Auf- 

stechen, n. 

— a copper-plate, v., retoucher une 
planche; rentrer, eine Kupfer- 
platte aufstechen, ûberstechen. 

Retling (hcrap), rouir, rosten ; rot- 

ten; rôtten; rôten. 
—, mixed —, rouissage mixte, ge- 

mischte Rotte. 
— tank; — pit; pond; 

pool, rutoir; vouloir, m., Rotte- 

grube ; Flachsrôste, f. 
— place, rouissoir, m., llanftrôste, 

f 

Return; extreraity (weav.), extré- 
mité, f,; retour, m., Wieder- 
kehr, f. 

Reumameter (pbys.), reumamèlre, 
m., Reumameter; Strommesser, 
m. 

Reverberating, small — furnacc 
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(pott.), fournettê, f., kleiner Re- 1 Rheadîne (dy.) , rhéadine , f. , 



verberofen. 
Réverbéra tory; — furnace; cupola ; 
puddling furnace , fourneau à 
réverbère, m., Streichofen; Re- 
verbirofen ; Flammofen, m. 

— fire (chem.), feu de réverbère , 
Streichfeuer; Reverbirfeuer, n. 

Reverse ; tail ; pile (mint), écusson ; 
revers, m.; pile, f., Ruckseile ; 
Kehrseite, f. ; Revers, m. ; Wap- 
peuseite; Schriftseite, f. 

— ; even page (print.), verso, m., 
Eehrseite ; Ruckseite, f. 

Reversing of the ladle-boards 

(mill), pajotage, m., Umkehren 

aer Schôpfbretter im Wasser. 
Révisai (prinl.) ,rA;ision, /"., Durch- 

sicht; Revision, f. 
Revise; proof {prinU), deuoDième 

épreuve d'auteur, f,, zweite Kor- 

rektur, f. 
—, press — (print.), tierce, f,, 

Presskorrektur, f. 
—, V., faire la révision de; revoir, 

darchsehen ; revidiren. 
Revive, v. (met.), rafraîchir, 

Schwarzkupfer frischen. 
Revived (met.), revivifié, gefrischt. 
Revivification ; vivifîcation (chem.), 

revivification, Wiederleb endig- 

machung ; Frischung, f. 
Reviving; refîning (met.), rafrai- 

chissement; affinage; rafrai- 

chissage, m., Frischmachen, n. ; 

Frischen ; Verbleien, n. 
Révolution (mech.) , révolution, f.^ 

Umwâlzung ; Révolution, /*. 

— of a whecl (mech.), tour, m., 
Radumdrehuug, f, 

Revolvency, mouve^nent de révo- 
lution, revolvirende Bewe^ung. 

Revolver; revolving pistol, ptsiokt 
à cylindre roulant; pistolet 
Adams ; revolver, m., Revolver, 
»».. Drehpistole, f, 

Revolving- beam, arbre tournant, 
VVellbaum, w. 

— beam, end of a — (mech.), col^ 
letf m., Ende eines Wellbaums. 



Rheadin; FârbestoffderKlatsch- 
rose, m. 

Rhomb-spar ; cristallized murical- 
cite; tharandite, chaux carbo^ 
natée magnésifère, f, ; spath 
amer, m., Bitterspath, m. 

Rib; purlin; purling; bindlng; 
longitudinal rafter (carp.)^ fer- 
me; panne, f,, Vteiie; Dachpfette; 
Dachstuhlpfette; Stuhlpfette, f. 

— ; bead; fiUet (carp.), nervure, 
f., Vorsprung, m. 

— for selvage (cloth), côte, f,; 
cordeau, m., rippige Sahlleiste. 

— (carp.), entretoise, f,, Stichbal- 
ken, m. 

— (carp.), étançon, m., Stiitze, f, 
— s of a button, ondes d'un hoiUon, 

f.pl.,Vfe\\en,f.pl9i 
—s of an inlaid floor (join.), car* 

casse, f,, Gerippe zu einem eln- 

gelegten Boden. 
Riband, ribbon, ruban, m., Band, 

n. 
•—-agate, agate ruhanée; agate^ 

onyx, f., Bandachat, m. 

— weaver's frame, chdtelet, m., 
Eastell ; Hintergestell des Band- 
stuhls. 

Ribbon ; riband, ruban, m., Band, 
n. 

— ; fillet; slip (mint), lame, f., 
Zain, m. 

— with a single border, ruban 
boiteux, einseitiges Band. 

— with linen warp and silk vreft, 
padou, m., Band dessen Kette 
von Leinengarn und Ëinschlag 
von Seide ist. 

—, small — ; rosette" (lacew.), 

targette, f.. Rosette, f. 
—, narrow — ; silk-ferret ; /a- 

veur,f., Bandabzeicben, n. 
—, goffered —, ruban gaufré, 

geblûmtes, gemodeltes Band. 
loom, métier à rubans, Stuhl 

zum Bandweben. 
— merchant, rubanier - mercier, 

m., Bandhândler, m. 
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Bibbon manufactory, manufacture 
de rubans, f., Bandfabrik; Band- 
manufactura f. 

— maker's tool (h. warp), fl'utpotr, 
Durchziehhaken, m. 

—, plain — , fancy — , ruban uni, 
façonné, m,, glattes, gemodeltes 
jBand. 

— -shaped, rubanté, bandartig ; 
bandfônnig. 

—, satin — , ruban de satin, sati- 
né^ Âtlasband. 

— -trade, rubanerie, f.^ Bânder- 
kram, m. ', Baudwaren, f. pi. 

— -weaver, tisfiutier-rubanier; ru- 
bankTj m., Bandweber^ m. 

— -weaving, rufcanerie, f., Band- 

weberei^ f. 
Rich (jew.). velouté, dunkelfarbig. 
Eider; annex; enclosure (join., 

carp.), pièce ajoutée, Ânfuge^ f. 
Eidge. V. (need.), faire Venrue, 

die Furchen machcn ; die Nâhna- 

deln aushôhlen. 
— ; runner (found.), écheno princi- 

pal; ckenalprincipcU, Hauptrin- 

ne./: 

— of a bouse ; top ; roof (carp.), 
comble, m., Dachstuhl,m. ; Dach- 
sparrenwerk, n, 

— -tpee, faite; failage^ m., Dach- 
spitze^ f. 

— of a roof with the rafter and 
girders, ferme de remplace, f, 
Fûlldachstuhl, m. 

—, to make the — of a roof (carp.), 
enfaiteTj ein Haus verfirslen. 

Riding (priut.), chevauchage ; che- 
vauchimentj m., Krummstehen 

: der Buchstabea und Linien. 

Riff the back of a blade, v.; to 
groove (furb.), frayer, den 
Rûckenrand einer Klinge einrei- 
fen^ einkerben, riffelu. 

Riffer (wire-dr.), griffon, m., Rif- 
felfeile, f. 

Riffler (tool), riflard; rifloir, m., 

. Raspelfeile ; Riffelfeile, f. 

Rifle ; rifled gun, arquebuse ca- 
rabinée, gezogene Bùchse. 

^« PAflTlS. 



Rifle, V.; to groove (gunsm.)» 

rayer ; carabiner, ziehen ; rie- 

feln;einen Lauf ziehen. 
— burnisher (engr., goldsm.), 

matoir rayé; outil rayé, llaar- 

punzen, m. 
gun, heavy —, biscaien, m. , 

arquebuse, /., Standrohr, w. 

— for target-shooting, arquebuse 
buttière, f. ; biscaïen^m., Stand- 
buchse^ Scheibenbùchse, f, 

Rifler; bow file, rifloiv, m., Bo- 

geufeile ; Lochfeile, f. 
ing (gunsm.), rayure, f,Zug, 
m. ; Dralle, f. 
—, hair — (gunsm.), rayure à 
cheveux, f, Haarzug, m. 

— machine; — bench (gimsm.), 
machine à rayer, Ziehhank, f. 

Rigger; puUey (lathe), poulie, /., 

Rolle ; Scheibe, f. 
Rigid body, corps solide, m., fester 

Kôrper. 
Riglet; pressing — ; backing — ; 

whipping board (b. bind.), ais 

à rogner, à presser, à endosser, 

à fouetter, m., Beschneidebrett ; 

Pressbrett; Bùckbandbrett ; Ein- 

reibeholz, n. 

— (print.), r^ô'te«^, f., Keilchen; 
Formkeilchen, n. 

Rim, tour d'une roue, m., Kranz, 

m. 
—, périphérie de la roue, f., 

Radkranz, m. 
—, rond de roue, m», Radfelgen- 

kranz, m. 

— (mule), roue, f. , Aufwinder , 
m.; Aufwindrad; Schwungrad, 

n. 

— (spin.), poulie à gorge, f, 
KerbroUe, f. 

—, little — (spin.), pouliot, m , 
Rôllchen; Klôbchcn, n.; Rol- 
lentràger, Klobentràger, m. 

— (horol.), anneau, m,, lunette, f, 
Ùhrglasring, m. 

— ofabell; edge. pause, f; bord, 
m.,Glockenrand ; Schlag ; Kranz, 
m. 

19, 
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Jim, edge of the key -bit. mtiMau, 
m. , Rand ara Schlùsselbart. 

— sc^uarc, équerre à chapeau^ f., 
Winkelmass mit Fais. 

Rimer ;broach ; opcning bit, écar- 
rissoir ; équarrissoir; alésoir; 
alézoir^ m.; broche^ f,, Reib- 
ahle; Ràumahle, f. ; Baucbboh- 
rer, m.; viereckiges Locheisen. 

— used by joiners^ bonnet carré, 
m. , viercckiger , vierûûgliger 
Bohrer, m. 

— (gunsm.), égravoir, m., Ràum- 
bbhrer, w. 

— (horol.), écarrissoirt m., Aus- 
weiteisen, n. ; AufVâumer ; Aus- 
schroler, m. 

— (goldsm.]> écarrissoir, équar- 
rissoir, m,, Râumnadel, /. 

Ring (locksm.), bride, f,, Riog, 

m. 
— -; knocker; rapper (locksm.), 

boucle, f.j Schliessring; Klopfer 

an einem Thor, m. 
— ; eye (weav.), œti, m., Auge, n.; 

Ring^ m. 

— ; edge (mint), bord, m. ; tran- 
che, f., Rand einer Mùnze^ m. 

— (wheel), jante, f., Radfelge, f, 

— [of the bottle), collet, m. ; cor' 
aeline, /*., Flaschenring. 

— ; eye (goldsm.), béliére,f., Oehr; 

Ringelchen, n. 
—, annual — (wood), couche, f., 

jahrring, m. ; Jahr^ n. 
— - with unjform breadth (goldsm.)^ 

jonc, m., Kugelring, m. 

— -boit, cheville à boucle, à oreil- 
les ^ f,, Ringbolzen. 

— of clapper, bélière d'une cloche f 
Ring, m. 

— ofa chain (for.), Aape,^., Ket- 
tenring, m. 

—, ecceutric — (st. eng.), collier 

d*excentriquef m., excentrischer 

Ring. 
—, graduated — (magn.), anneau 

gradué, m,, Gradring (am Kom- 

pass), m. 
— handle; — or handle of a 



trunk , portant , m., eisernor 

Handring ; Tragetsen. 
Ring-head ( cl. man. ), élendoir^ 

m., Streckwerkzeug, n. 
— lock, cadenas à ivuleaux, m., 

Ringscbloss. n. 

— of a musket to which the sling 
is fastened, grenadière, f.j Rie^ 
menbûgel, m. 

— of mail (weav.), mail'.onf m., 
Glasring, m. 

— of mail (s. weav.), maill» de 
corps, /"., Faden der dureh deu 
Glasring gebt^ m. ; Harnisehlit- 
«e, f. 

— , superior^ inferior — of mail, 
maille de corps d'en haut, d'en 
bas, obérer, unterer^ doppdter 
Faden am Glasring. 

— on an organ pipe, baguê, f., 
Orgelring, m. 

— carrying the studs on which 
the tilt-hammer swings (for.), 
bogue; hurasse, f,, Hûlse; 
Hammerbiilse, f. 

— -screw (locksm.), piton; lacêrei; 
laceret tournant, m.,RingDagel, 
m. ; Ringschraube, f. ; Feniter- 
beschlagkolben, m. 

— of sword-bell. bélière de cein- 
turon d'épée, f., RingamDegen- 
gehânge, m. 

— , Steel- yard —, tourei d'um 
romaine, m., Schnellwagering, 
m. 

— of the longs, anel, m. ; maiUe 
de tenaille, f., Zangenring, m. 

— ou the wire-plate (locksm. ), da* 
vier, m., Ring am Zieheisen. 

—s, collection of — (jew), daety- 
lioihéque, f,, Sammlung von Rift- 
gen, f. 

—s, leaden — ; stamp (plumb.), 
gousses de plomb, f. pi., bleiei^ 
nés Gesenk ; bleierne Ringe. 

Rinsing; scouring (spin.), dé- 
creusage: décrusement ; décru- 
ment ; déoouitlissage ; dégomma- 
ge, m., Abschweifen der Sei- 
dengehâute; Auskoehen der 
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Seide; Abseifen^ Ablaugen des 

Garas, ft. 
Ripper; wire drawer, ébroudeur, 

m., KleindrahUieher, m. 
Rippiag iron; poiated, crooked 

tool (tool), bec de corbin, m., 

spitzer, krummer Meissel, m. 

— -cbisel ; former (join.), /«rmoir; 
fied, m., Brechbetel ; Stechbcu- 
teU m. ; Stemmeisen, n. 

Ripple (spin.), drége; grège, f., 

Riffe, f. ; Riffel ; RifTelkamm ; 

RefTkamm^ m. 
Rippling (spin.)^ dréger^ riffeln; 

reffeln; raffeln; renen. 
Rivet (met. w.), rivet; clou, m., 

Sun, m. 

— ; rivetting nail, rivet; clou à 
river, m., Niel; Nietnagel, m. 

— (locksm.)» laceL m., Stift in 
eioem Gewerbe ; Niet, m. 

— a nail^ v„ river un c/oti, nie- 
ten; umnicten; veruieten. 

— auger, tarière àrivety /"., Niet- 
bohrer^ m. 

Riveting (horol.)« rivure, f., Niet, 
m. 

— clamp (horol.)^ mordache, f., 
I^ietpresse. 

— clamp (met. w.]« mordache à 
river; presse pour river, f., 
Nietkluppe, f, ; NietklObchen, n. 

•- fire, feu pour river j m., Niet- 
feoer, n. 

•— bammer, chasse pointe ; rivoir, 
m.,' Niethàmmerchen, n.; Niet- 
bammer; Bankhammer; Satz- 
meissel ; fieckhammer, m. 

" machine , machine à river, 
Nietmascbine. 

— -punk {cni.), rosette, f.f Roset- 
te, f. ; Nietblech, n. 

— aei, chasse -rivet f m., Nietstem- 
pel ; Nietpfaffe, m. 

— stock, banc à rivet' ; outil à 
trous, Nietstôckchen, n. ; Niet- 
bank ; Nietplatte, f, 

Riving; cleaviug (wood), fendre, 
Spalten; Klôben. 

— knifc, merlin; coutre, m., 



Spaltklinge, f.; KlÔbeisen, n. 
Road; Une, pathftrack (rlw.), 

voie, f,, Geleise, n. 
Roast pehdulum, pendule à gril, 

m., Bostpendel, m. 
ladder ; rack-ladder^ rancher, 

m., Sprossenbalken, m. 

— the mat, v. (found.), griller la 
matte, Stein treiben. 

Roasting; calciniug (met), griller; 
grillage, m., Rdsten, n. 

— (chem.), tostion ; ustulation, f,, 
Rdstung, f. 

— (met.), grillage ; rôtissage, m., 
ROsten, Braten der Metalle. 

— fire for copper, feu de grillage, 
m., Garfeuer, n. 

— of iron, griUage; crot, m.,Rô- 
sten, n. 

— process (met.), méthode de gril- 
lage, f., Rôstarbeit, f. 

Rock; distaff (spin.), quenouiUe; 
poupée, f, Rocken; Wockcn , 
m. 

— milk, lait de lune ; agaric miné' 
rai, m., Bergmiich; mctallische, 
miicbâhnliche Flûsslgkeit. 

cil ; naphtha ; uaeclaeiim ; 

earth-oil, huile de pétrole ou de 
terre, Naphta ; Erdôl. 

— cherry -tree ; mahaleb, cerisier 
mahaleb, Mahalebkirschenbaum- 
holz, n. 

— -sait, sel fossile, gemme, miné" 
rai ; sel de roche, Steinsalz ; 
Ërdsalz. 

staff (for.), branîoire, f., Bal- 

genstange; Blasebalgwippe, f.; 

Blasebalgschwengel, m. 
— wood, asheste Ugniforme, m., 

Bergholz, n. 
Rocking ( h. warp ) , balancer ; 

ungleich hângen. 
^ ; libration ; swinging ; see^ 

saw (phys.), balancement, m., 

Schwebung; Schwingung, f,; 

Schwung, m. 
Rockshaft (mech.), arbre à bascule, 

m., Schwebebaum, m. 
Rod ; guide; pump-spear, barre de 
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pompe, f.y Kolbenstange der 
Pumpe. 
Rod (gl. mak.), pointil, wi., Panklir- 
slaDge, /■.; Punktireisen, n. 

— (found.), crapandine, f,, Grenz- 
eisen, n. 

— (st. eng.), verge \ tige, f., 
Stauge, f. 

—, small — (s. weav.), trapeltef 
f., Fallstabchen, m. 

— (w. spin.), gaulette, f., WoUe- 
stock, m. 

— ; staff (dy.), épart, m,, Fring- 
eisen; Wringeisen. 

•^ (saw-mill), oieUe, f,, hôlzernes 
oder eisernes Triebwerk, n., 
Trîebstange, f. 

— (horol.), tige, f,, Welle ; Achse ; 
Stange, f. 

^, bar of a pair of bellows (for.), 
héau, m., Stange eines Blase- 
balgs. 

—, buffer— ; buffer head (rlw.), 
buttoir; tampon, m., Stosskis- 
sen,n.; Buffer, m. 

—, Connecting ~ (loc.)* bieUe mo- 
trice; tige de communication ^ 
/"., Triebstange, f, 

— , Connecting — ; draw - bar 
(mech.), tige de traction, f., 
Zugstange, f. 

—, Connecting — (mïW), baUUard, 
m., Treibstab, m. 

—, coupling — (loc), bielle mé- 
tallique pour attacher l'une à 
Vautre les roues qui tirent la 
locomotive : bielle d'accouplé- 
mentj f,, Kuppelstange; Kuppel, 

f- 

—, eccentric — (st. b.), tige de 
^excentrique^ f.; bras en cuivre 
d'excentrique, m., Excentrik- 
stange, f. 

— ferrule (horoL), cuivrât à verge, 
m., Stangenrolle. 

—, guide — (mcch.), tige conduc- 
trice, f., Leilslauge, f. 

-^ of Ihc horse (hos.), verge du cho- 
valet, /"., Rossstange, f. 

V for hammering the plates round 



upon, tasseau à arrondir la 
tôle, m., Rohrstock, m. 

Rod-iron; bar-iron; round iron, 
souliére, f.; fer rond^ m , Stan- 
geneisen; Rundeisen, ti. 

iron, to beat out the — , dres- 
ser les barres de fer, Stabeisen 
abrichten. 

— , iron —, lever (gl. mak.), bû- 
che, /"., Topfhebel, m. 

— , iron — lor preventing the in- 
troduction of coals in the moulds 
(mint), demoiselle, f., Jungfer, f 

— , iron — (wire-dr.), moulinet, 
m., Spiess, m, 

— , iron — (found.), mansard,m., 
Èisenstab die Schwarzkupfer- 
probe damitzu holen. 

iron, split — (locksin.), côle 

de vache, f, gespaltenes Stan- 
geneisen. 

— , measuring by the — (weav.), 
vergeage, m., Messen mit der 
Elle. 

—, motion — (st. b.)* bielle du 
parallélogramme, Parallelbe* 
wegungsstange, f. 

— ring (gunsm.), porte-baguette, 
m., Ladstockring, m. 

—, reversing — (loc), barre de 
relevage, Umkehrstange, f, 

— for pulting on the ring of 
bottles; ring on the necks of 
bottles (gl. mak.), cordeline,f., 
Randivolben ; Rand an der Fia- 
schenmûndung. 

—, side — (st. eng.), bielle latérale^ 
f, Nebentriebstange, f. 

—, main side — (st. eng.), hieUe 
pendante du grand piston, Zug- 
stange; Ziehstange, f, 

— , short — (horol.), tigeron, m., 
Stielchen ; Zàpfchen, n. 

— strap, tige à courroie, Riemen- 
welle,/". 

shaped, bacillaire, stabfôr- 

mig. 

— of a stocking-frame (hos.), 
br,gucttp, /"., Butho welchc durcb 
die Sçbwingen geht, /", 
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Rod, valve -^ (st. eng.)^ bielle du 
tiroir, f, , Schieberstange, /. 

— of the warp-beam ( s. loora ), 
estisseusif f., Stâuglein, n. ; 
Scherkasten, m. 

^s to bold the sbeet-iron in the 
fire (for.), courbure^ f., Stangen 
zum Ualten der Eisenbleche im 
Feuer. 

—s, tension — - (loc), tiges tra- 
versâtes et tirants, Ziehstangen; 
Querstangen, f. pi. 

^sof the threads which form the 
litUe diamonds (loom), tringles 
des fils qui forment les petits 
carreaux, f.pLfSieinschkîte, m. 

—sofa warpingmill, baguettsde 
rappely f., Slangen zum Rûck- 
winden der ungebrochenen Fâ- 
den der Zettelmaschine. 

Roll ; carding (eard.), Ivqueite, f.; 
boudin, m.;ploque, /"., Flethe; 
Flethenlocke ; Locke, f. 

— (weav.), rouloir, Zeugbaum, m. 

— (h. warp), moUlte^ /"., Dreh- 
rolle; RoUe; Scheibe, f. 

— ; bundie (need.), torquey f,, 
Rolle, /.; Bund, m. 

— (pap. bang.), pièce, f.; rouleau, 
m.,Stûck, n.; RoUe,/'. 

— ; roUer (mech.), rouleau, m., 
RoUenwelle, f. 

—, V., unir ; aplanir^ abwalzen. 
—, V. (gl. mak.), marbrer, rollen. 

— the cord, v. (but. mak.), rou- 
ler, die Korte urawickeln. 

— the sand, v. (cast.), corroyer le 
sable à fondeur^ den Giessand 
zubereiten. 

—, bookbinder*s — , roulette, f., 
Rolle, /*. ; Ràtlchen, n,; Ràder- 
steropel, m. 

— ofclay ^polt.), rouleau de lut, 
m. , Weller ; Wulst, m. 

frame (wire-dr.), moufle , m., 

Rollengestell, n. 

— with grains, with a simple fil- 
let (b. bind.), roulette à grains; 



roulette à filet simple,/. , Râdchen 
mit Punkleu, mit einem cinfa- 
chen Filett. 

Roll wilh two lines (b. biiid.), rou- 
lette à deux lignes, f., Radcheu 
mit zwei Linieu. 

— , roughinff— ; puddler's roll, 
cylindre à cingler; c'mgUur^ 
Prâparirwalze ; Puddelwalze, f. ; 
Luppenwalzwerk, w. ; Zeugwal- 
ze,/". 

sheet-iron ; flue sheet-iron in 

—s, tôle en rouleau^ f., RoUen- 
blech, n. 

— of silver foil (chem.), /feMi7ted*ar- 
gent en rouleau, Silberrôllchen, 
n. 

— for the silk skeius, lame, f., 
Rolle fur Seidenslràhne. 

—s, roughing — (roll. iron), cylin- 
dres dégrossisseurs, m, pl„ ersle 
Walzen. 

Roller; cylinder ; roll ; rolling pin, 
cylindre, m., Cylinder, m. ; 
Rundsàule; Walze; Welle; Rol- 
le; Schubwalze, f. 

— ; bowl (spin.), c^/mdr« cannelé; 
routeur ; rouleau à ploques, Lo- 
ckeutrommel, f. 

— ; cylinder (print.), rouleau, m., 
Walze ; Correcturwalze, f, 

— ; bowl (saw-mill), galet, m., 
Laufràdchen,w. ; Rolle, /". 

— (raill), trempure, f., Mûhl- 
schwengel, m. 

— (lathe), gorge, f., Rollstab, m. ; 
Rollholz, n. 

— ; flatter; rolling - cylinder; 
flailing hammer, aplatissoire, f.^ 
Slreckwerk ; Plàltwerk . n. ; 
Streck walzen ; Plall walzen, f, 
pi. ; Streckhamraer ; Stabham- 
mer ; Urwellharamer, m. 

— (dy.), courrai, m., Walze, f. 

— ; cuff (lace w.), fer à rouler; 
canon, m., Rolleisen,n.; Kuffe, 

— ; rolling stick (pott.), billefte, f, 
Rollholz ;ti, 
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EoHei* (gl. mak.]^ rouleau, m., 

Walzholz^ n. 
— , barrel- —, tambour, m., 

Trommel, f. 
—, boxwood — (mech.)) tour-t&r- 

rière, m., Walze, f. 
— , case - hardened — , cylindre 

trempé à la volée, m., Hartwaize, 

r 

— , fluted — ; drawing — (spin.), 
cylindre cannelé, iliffelwalze; 
Ziehwaize, f. 

— , granulating , rouleau à 

granuler, KOrnwaïze^ f. 

— gin (cot. spin.)» cylindre à 
égrener^ m., "Walzwerk zum 
Ëngreniren, n. 

—, plain —, cylindre effilocheur, 
ebene, glatte Walze, 

— of a pulley or crâne, roue d*une 
poulie, d'une grue^ f., Scheibe 
an einem Kloben oder einer 
Rolle ; Rolle an einem Krabnen ; 
RrahnroUe, f. 

—, acerous part of the sHUing, 
tranchant de fenderie, m., 
gestàhlter Theil der Schneide- 
walzen. 

—, take-up — (spin.), cylindre; dé- 
chargeoir, w., Aufnehmwalze, /l 

—, upper — ; filler tweav.), ver- 
dillon, m., Schnûrstock ; Litzen- 
stock, m. ; Ruthe ; Baumrulhe ; 
Filzruthe, f,; Einlegslàbchen, 
n. 

— of a windlass or capstan ; crab- 
bar; wind-beam , arbre du 
guindal, m,, Haspelwelle, f. -, 
VVindebaum, n. 

Rolling ; flatling (iron), laminage, 
m., Walzen; Plàtten, n. 

machine (tool), outÙ àpkmche, 

w»., Wâlzmascbine, f. 

mill ; plate-rollers, batterie, 

f- ; laminoir, m. ; machine à 
cingler le fer, f., Siebboden, m.; 
Blechwalzwerk ; Streckwcrk, n. 

mill (mint), moulin à monnaie, 

m,, Streckwerk, n. 

— -mill , extrême end of a — (for), 



collet, m., âttsserstes Ende eines 
Slreckwerks. 
RoUing-pin; roller; cylinder, rou- 
leau ; cylindre , m, , Rolle ; 
Walze ; Schubwalze, f. 

— stock (rlw.). matériel roulant, 
m., bewegliches Material. 

Roman; primer (print.), romain, 

Ântiquaschrift, f. 
Roof, square — (carp.), comble en 

équerre, m., neudeutsches, 

recbtwinkeliges Dach; Winkel- 

dach, n. 
— -limber (carp.), plate-forme de 

comble ; panne ; filière de comble, 

f,, Fette; Pfette; Maiierlatte, f 
Roofing, toiture, f., Bedachung, 

f. ; Dach ; Dachwerk, n. ; Dach- 

bau, m. 
Room; sbop; workshop, aMier, 

m., Werkstâtte, f, 
Rope; Utile gaggotband (carp.), 

hardeau, m., Haltseil, n. 

— to drive the clapper or clacker 
(mill), bataillère, f.y Klapper- 
strick, m. 

— , shaft — ; beam — (mech.;,ffr- 
dier, m., Wcllbaumseil, n. 

ladder, échelle de corde, f., 

Strickleiter, f. 

Rose-bit ; chamfering-auger ; 
countersink (gild.), fraisoir, fit.; 
fraise^ ^., Seukbohrer; Frisir- 
bohrer, m} 

— copper; refîned copper, cuivre- 
rosette, Garkupfer ; Scheiben- 
kupfer ; Rosettenkupfer. 

— , oruamental — (locksm.), rose, 
f., Rose, f.; Rôschen, n. 

— - on a rack (lathe), rose,ro9ette 
d'un rdtelier, f., Rose, Rôschen 
an einem Rechen. 

— stamp (locksm.), rosettier, m., 
Rosettenstempel, m. 

— stamp ; punch (met. w.], rosette, 
f., Rosettenstempel, m. 

wood ; jacaranda wood, paUs' 

sandre; jacaranda, m., Jaka- 
randaholz ; brasilianisches Pock- 
holz ; Palisanderholz, n. 
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Rose of the watering-pot^ pomme 
éCarrosoir, /"., Brause^ f, ; Sieb 
an der Giesskanne, n. 

Rosette (lathe), rosette, f., Rosette ; 
Patrone^ f, 

— of a lustre, rosette de lustres, f., 
Leachterrosette, f. 

— (horol.)^ rosette d'une montre, 
Stellscheibe, f. 

— ; small ribbon (lace w.); target- 
te, f.. Rosette, f. 

Rosin; resin; colophany (chem), 
résine, /*., Harz; Golopbonium^ 
n. 

—, coarse — , résine commune, 
gemeines Harz. 

—, white —, résine jaune, gelbes 
Harz. 

—, V., frotter de résine, mit Harz 
reihen. 

Rostrum, tabe (chem.), bec du cha- 
piteau, m., Rostrum, n. ; Glas- 
rôhre, f. 

Rot; druxey (wood), carie; pour- 
riture, f,, Fàulniss, f. ; Fuchs, 
m. ; VermoderQ ; Yermorschen ; 
Verstockeu ; Feuer, n. 

—, dry —, carie sèche; pourriture 
sèche, trockene Fàulniss; Tro- 
ckenflulniss, f. ; Trockenmoder, 
m. 

—, wet — , pourriture humide, 
nasse Fàulniss. 

Rotation; verticity, rotation, f., 
Umdrehung ; Âchsendrehung, f. 

—, speed of — (raecb.), vitesse ro- 
tatoire, Umdrehungsgeschwin- 
digkeit, /. 

Rotatory (mech.), rotatoire, eine 
nmdrebende Bewegung macbend, 
hervorbringend. 

— motion; verticily, mouvement 
rotatoire , m., Scbwungbewe- 

Rotten; decaying, pourri; friable; 

cassant ; fragile, morscb ; faul. 
— . to gel — (pott.), faire pourrir 

ta pdte, verrotten. 
— -stone (met. w.), terre pourrie, 

englische Erde. 
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Rottenness ; dead , rotten knot 
(caro.) , malandre, /*., vermodert; 
verfault. 

Rotting; fermenting; fermentation 
(pap. mak.), pourrissage, m., 
Einweicheu; Faulen; Mazeriren. 

Roucou (dy.j, rocou; roucon, m., 
Orléans, m. 

Rough: asperities (letter), barbe, 
f.f Ungleichheiten; Unebenheit; 

— fdiamond), brut ingénu, rauh. 

— draw, V. ; to sketch, ébaucher, 
anlegeu, fliichtig entwerfen; skiz- 
zireu. 

— grind a plate- gla88,t?.,d^5rro5- 
sir une glace^ ersle Politur ge- 
ben. 

walling; manlle; foundations 

(met.), muraillementj m. ; che- 
mise, f,; fondations, f. pi,, Rauh- 
schacht, m. ; Rauhgem&uer, n. 

— -work (met.), escapoulage, m., 
Rauharbeit, f. 

— work (horol.), ébauchage, m,, 
aus dem Grôbsten herausgear- 
beitetes Râderwerk. 

Roughening; granulating (mill), 
engrainage, m., Kôrnen der 
Muhlsteine. 

Roughhew a pièce of wood, v. 
(carp.), <f&auc/ier, Abarbeiten des 
Gr5bsten vom Uolze. 

Roughing (need.), dégrossissage, 
m., Spitzen vorarbeiten. 

— ; first rolling (iron), ébauchage, 
m., Strecken, n. 

— ; Orst grindiug (gl. mak.), dé- 
grossir, die erste oder Rauhpo- 
litur geben. 

— (need.), ébauchage, m., Ab- 
schleifen der Nadelspitze. 

— ^2l^,), ébaucher, den Steinen die 
erste Bearbeitung geben. 

—, rough correction (print ), dé- 
grossir, aus dem Groben lesen ; 
die grôbsten Fehler ausmerzen. 

Roughness ; unevenness (engr.) , 
barbe, f,, Ungleichheiten, ?. pU 

— ; sharpness; barshness (met. 
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w.), aigreur, f., Sprôdigkeil, f, 
Bounce; press-stick; bar; hose 

(prinl.), manche^ m. ; barre de 

ta presse; maniveUe, f.\ plateau^ 

m.^ Pressbengel; Pressbaum, m.; 

Scheide ; Kurbel, f. 
Round ; step, ranche de Véchelier 

d*une grue, f., Sprosse einer 

Krahnleiler, /. 

— ; step; rundle (carp.), roulon, 
m., Sprosse; Leiter, f. 

— ; bead ; cocked bead (join. , 
lathe), baguette, f. ; boudiUf m., 
Pfùhlmeissel ; Rundstab^ m. 

— lool (lathe) , gouge, f., Schrot- 
stahl, m. 

—, v., tourner rond, rundlaufen. 
—, v. ; to — off; to eut oui 

(goldsm.), gironner; ëcoleter, 

abrûnden ; ausrûnden ; rund 

schlagen. 
— » V.; to widen (join., carp.), 

gourbiller; gouriUer, ausrunden. 

— off, V, (carp.), écarner ; écor- 
ner ; rogner, abfassen. 

— off, V. (engr.), arrondir^ rund 
machen; durch Schattirung he- 
ben^ heraustreten machen. 

— a pièce of iron upon Ihebickern, 
V., bigorner, rund schmieden; 
rund schlagen. 

Rounder, /î«ëre d l/ow, /"., Schneid- 

zeug ; Kluppe, f. 
Rounding (file), arrondissage, m., 

Rundmachen einer Feile. 

—, head of the chief-post (join.), 
hourdonnier, m. ; bourdonnière, 
A, Kopf, m.; Mndung des 
Hauptpfostens, f. 

— on posts ; traverse on pillars 
(join.), parclose ; paraclose, f., 
gefùgte Querleislen an den Pfei- 
leru; geschweifter Stànder. 

•~ up of the wing transom, bouge 
vertical de la lisse d'hourdy, ste- 
hendes Ablaufen ; Abdrehen. 

— aft of the wing transora, bouge 
horizontal de la lisse d'hourdy, 
liegendes Ablaufen; Abdrehen. 



Rounding tool (for.), étampe ronde, 

/".iRundgesenk, n. 
Router plane ; woman's tooth , 

guimbarde , f. , Nuthhobel ; 

Gruudhobel, m. 
Roving (spin.) , boudinage, m., 

Vorgespinst ; Vorgarn , n. 

— coarse — ; slab; slub, mèche, 
A; boudin, m,, grobes, starkes 
Vorgespinst ; Lunle, f. 

— , fine — (spin.), mèche, f,; fU 
doux, m., ternes Vorgespinst. 

— frame; finishing fly-frarae. 
lanterne, f, ; boudinoir ; banc a 
broches en fin, m., Feiuspindel- 
bank, f. ; Feinflyer, m. 

— and slubbing ; préparation, /î- 
lage en gros ; filage en doux, m , 
Vorspinnen, n. 

Rqw (spin.), rouleau, m., Rolle, 

Rowel, muller (tool), moletiB, f., 
Ràndeleisen; Sporenrad; Râd- 
chen, n. 

Rowing; raising; dressîng; teasl- 
ing ; to form the list or walc (cl. 
man.), lainer ; lainage, garnis^ 
sage, m.; rauhen; anschroteu. 

Royal, grand raisin^ gross Trau- 
benpapier. 

—, long — ; super — (psip.), jésm, 
m., Grossregalpapier, n. 

Rub, V. ; to scour, frotter, schlei- 
fen; abschleifen. 

— the halls, v. (print.), distribuer 
Vencre sur les balles, die Ballen 
reiben. 

— off, V,; to polish, to smoolh with 
shave-glass, prêter; polir avec 
de la prâle, abschachteln ; mit 
Schachtelhalm poliren. 

— off, V. (goldbeat.), frotter, die 
Goldtheilchen mit einem Tuch- 
làppchen vom Goldbtichlein ab- 
reiben. 

— wilh pumice, v.; to pumîcatc, 
jrotter avec la pierre ponce, mil 
Bimsstein reiben , bimsen. 

— with shave-grass, v, (gild.),*»»- 
grener, mit Schachtelhalm odcr 
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Kannenkrâut zum zweitenmal 

reiben. 
Rub bail (card-mak.) , frotton; 

fronton, m,, Reibeballen, w. 
Rubber, pierre à adoucir^ Hand- 

schleifstein, m. 
—, smooth —, pierre douces linder 

Wetzstein. 
—, balf-smooth —, pierre demi 

rude ; pierre demi douce, halb- 

linder Wetzstein. 

— ; arm-file (locksm.)) carreauj 
m.; lime à bras, f., Armfeile; 
Tiereckige, grosse Feile; Putz- 
feile ; Grobieile, /. 

— ; rubbing-cloth (goldbeat.), 
frottoir j m., Reiblappen, m. 

— -, India — ; caoutchouc, gomme 
élastique , f. ; caoutchouc, m.; 
résine du moUé, ou poivrier d*A- 
mériquet Gummi elasticum ; ame- 
rikanisches Pfefferbaumharz. 

—, crossiiig the marks of the — 
on the plate-gTass (mir. mak.), 
recoupage, m., Durchkreuzen 
der von dem Polirbrette auf der 
Spiegèlflâche zuruckgelassenen 
Spnren. 

—, triangular — (locksm. ]< trois^ 
quarts, dreikautige Grobfeile. 

Rabbing ; friction, frottement, m., 
Reibung. f. 

— (horol.), quotter^ anstossen; 
sich reiben. 

— friction; attrition (phys.), attri- 
Uon^ f., Anelnanderreiben. 

Rubbish ; worthless roerchandize; 
trash; stuff, camehtte, f.; rebut , 
m., Plunder, m. 

— of bricks (found.), briquaillons, 
m. pi., fiacksteinstûcke, n. pi,; 
Backsteinschutt, m. 

Kubration (mint), rubration, f., 

Rothroachung. f, 
RubY (lap.), rubis, m., Rubin, m. 

— (chem.), rubine, /"., Rubin- 
schwefel, m. 

— ;pearl (print.), parisienne, f., 
Perlschrift, f. : 

-^ ; Yermilion (gild.), vermeilf m.. 



Zinnobergrund, m.; Helle, f, 
Ruby, balass —, rubis balais, Ba- 

lassrubin ; Rubinbalass, m. 
— fluor, faux rubis, Rubinglas, ti. 
— , spinelle —, rubis spinelle, m., 

Spiuell, m. 
Ruddle, rubrique, f., Rôihel, m. 
Ruffer,long— (hemp), éOauchoir, 

m., Grobhechel ; Aufzughcchel, 

f.; Hanfkamm, m. 
Rug , hearth (carpet), tapis de 

foyer, m.; descente de lit, f.; 

coin de foyer ^ m., Bettteppich; 

Kaminteppich, m, 

— ; carpet; cloth (for tables), 
tapis, m., Teppich, m. 

Rugosities ; rough spots, pi. (mill- 
stone), pinces d'une meule, f, pi., 
scharfe Stellen; Unebeuheitcn, 
f.pl. 

Rugosity (iron), crissitre; cris- 
pure, f., Runzel ; Faite, f, 

Rule, model; scale, norme; règle; 
échelle, f,; pied; mètre; demi^ 
mètre,m,, Norm; Regel, f.; Co- 
lumnenmass, n.; Massstab ; ZoU- 
stab, m 

— ; ruler; straight edge; level 
(carp., join.), règle; équerre^ 
f., Richtholz; Leitholz; Richl- 
scheit ; Lineal, n. 

— ; scale; ruler (print), réglet; 
filet, m.; interligne, f., Stàbchen, 
n.; Kolumnensleg, m.;Linie,f. 

— ; rake (cast.), suiveur ; rdole, 
m., fortgeschobenes Lineal. 

— ; adjusling tool (gunsm), re- 
dressoir, m., Richtstock, m. 

— ; gauge; guage (goldsra.), M- 
ton à dresser, m., Richstab, m.; 
RoUe, f. 

cutter ; dressing-bench, cou- 

poir, m., Beschneidebank ; Be- 
sclineider, m. 

— with a turning joint (carp.), 
règle brisée; équerre pliante, 
f., Kluft, f. 

— , ornamental, display— (print.), 
filet anglais, orné, d'ornement, 
Vcrzierungslab, m. 
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Rule, parallel —, règle àparaU^, 

^., Parallellineal, n, 
—, Ihick — (print.), fUet gras, 

dicker Stab, 
—, thin — (print.), filet maigre, 

donner Stab. 
— . waved — (print.), filet trem- 
blé; tremblé, m., wellenstab, 

m.; SchlangenliniBi f. 
Ruler; level (lathc), calibre, m., 

Richtscheit, n.; Âuleger, m. 
— , T — ; T square, équerre en T, 

f., Anschlagllneal, n. 
Rumple; crumple (fab.), froissure, 

f,, Krumpel, f, 

— or crumple, t?. (cl. roan.], fou- 
pir, durcn Reiben abp^lanzcn. 

Run; set of stones (mill), passe- 
corde; tournant, m.; meule, f., 
Gang, m. 

— over, V., sortir ; passer ^ uber- 
laufen. 

— offthe rails, v.; to wriggle off^ 
sortir de la voie ; déraUSr; sor- 
tir {des rails), von dem Geleise 
ablaufen ; von den Scbienen ab- 
laufen. 

Rundle ; step ; round (carp.), rôti- 
Ion, m., Sprosse ; Leiter^ f. 

— (plumb.), rondelle, f., Schliess- 
blech^ n. 

Ruuuer; tedge; — stick (found.). 
masseloltet f.; saumon; jet, 
m., Giesszapfen ; Giesskopf ; 
Anguss, m. 

— ; ridge (found.), écheno princi- 
pal; chenal principal, Haupt- 
riune, f, 

— ; upper mill stone^ meule de 
} dessus, supérieure ; meule cou- 
rante, Lâufer ; Wendelstein, m, 

— (plumb), rejet, m., Giess- 
zapfen, m. 

Running; casting^ coulage, m., 
Giessen^ n. 

— (title) ; bead line (print.), titre 
courant, m., Kolumnentitel. m. 

— -knot; noose; slip-knot (weav.), 
nœud coulant, m,, Schleife, f.; 
Weberknopf, m. 



Running'bole (dy.)» dal 
Ausflussloch, n. 

— over (found.), rejet, m. 
fluss, m, 

— off ; tapping (met.), ce 
Absticb, m. 

— of the glaze (porc), 
m., Ablaufen der Glasur 

— slroke (engr.), taille c 
fliessenaer Scbnitt, Stic 

— out fire; refineryfurnj 

out furnace (met. )^ fit 

fourneau Raffinerie, m. 

ofen;Feineisenofen; F< 

Weissofen, m. 
—s, first — (chem.), an 

tant, m.. Vorlauf, m, 
Rupert's arop ; lacbryqia 

(gl. mak.), larme batœ 

Glastropfen. 
Rupture, rupture, f.. Ris 
Rush, dutch — ; horse ta; 

grass (join.), preste; pré 

de cheval, f,, Scbachtel 
Rust; — on iron, roudUt 

^ fef^ f»t ^<>st ; Eisenr 
— , V.; to gather — ; te 

grow rusty, se rouiller ^ 

verrosten. 
— , to get or fetch up the 

polisb, dérouiUer, entro 

Rost abnehmen. 
— , to take off the — or o 

caper, Eutrostcn, n. 
Rustic quoin ; bossage ; 

ment (carp.), bossage, 

genrundung Q hervo 

Éndenan einem Balken 
Rusliness, rouillure, f, V 

n. 
Rustling of silk, flou-fl 

Rauschen der Seide. 
Rut, V.; to raildew (pi 

piquer, anlaufen. 
Ruthénium (chem.), ru 

m.,Id. 
Rutiline (chem.), rutiline 

tilin, n. 
Rynd; irou-cross (mill) 

Mûbleisen, n. 



SAF 



-5«-* 



SAC 



5 bammer (locksm.), marteau en 

S, m., S hammer. 
S; ess pipe, tuyau en forme de 

S, w., SrOhre. 
8abadilline (chem.]> sabadUline, 



f,, Sabadillin> n, 
iWe-i 



Sable-mould ; sable-form (found.), 

moule de sable, Sandform, /. 
Sablier^ batmentof a — : raising- 
I pieee; sablière (carpOi rentoti 

d'une sablière, m. ; sablière^ f., 

Saamschwelle ; Scbwelle , f. ; 

Rahmbolz, n. 
Sàbot;'wooden shoe, sabot ^ m., 

HoUachub^ m. ; Holzscbe, f. 
Sabre belt witb main-braces, M- 

lière double, f., Sâbelgebenk mit 

Sebwangriemen, n. 
Saccbarate (chem.) , saccharate, 

m., luckersalzsaarer ; zucker- 

saizsaiires Salz. 
Sacebarine (cbem.) , saccharin ; 

acide oxalique, m,, Saccbarin, 

m. 
Sack full, sachée, f., Sackvoll^ m. 
— . filled witb powdered coals 

(found.) , poncis, m. , Sackvoll 

pnlverisirler Kohlen. 
— , <?. (s. spin.), empocher la soie, 

die zn kocbende Seide einsacken. 
Sackclotb^ toile à sacs,f.f Sacklein- 

wand^ f, 
Sacking; wooden bars; lathing; 

bed-sta\es ( join. ), fonçatUes ; 

goberges, f. pL, Bodenbretter ; 

Bettbrelter, n. pL 
— ; sack-ticken, treillis à sacs, 

m.y Sackzwillich^ m. 
Safe-edge ; flat-file ; band-file^ 

plate large ; plate à main ; lime 

ofoto, f., Ansatzfeile ; Handfeile; 

oacbe Feile. 



Safe-guard; fender; feeler (loc), 
chasse-pierre, m., Wegràumer; 
Scbieneurâumer, m. 

Safety-cock (loc.)> robinet de sû^ 
reté, m., Sicberbeitsbabn^ m. 

— lamp; davy's lamp^ davyne; 
lampe de sûreté ^ f,, SicberbeiU- 
lampe, f. 

—, lead — plug (st. eng.), plomb 
de sûreté ^ m., bleierner Ventil- 
slOpsel. 

Safflower (chem.)^ safranum, m., 
Saffranum, n. 

— ; carlhamus (dy.). carthame ; 
safran bâtard, Safiranbluroe, f, 

Saffron, couleur de safran^ f,, saf- 
franfarbig. 

— of gold ; aurate of ammonia, 
or fulminant; aurate dammo^ 
niaque, m., Goldoxyd Ammo- 
niak^ m. ; Knallgold^ n. 

SsigfV., s'affaisser f sicb senken; 

einfallen. 
Saggar (pott.)^ manchon j m,, Kap- 

sel (fur Pfeifen), f. 

— ; seggar (pott.)^ gazette; casset- 
te, f. ; enduit, m., Kapsel ; Kas- 
selte, f. ; Kokcr, m. 

— for plates, disbes, etc.; earthen 
moula (polt.), renversoir ; sup- 
port à dessécher ou à cuire; 
moule, forme ou ustensile à des- 
sécher, irdene Form ; Kapsel fur 
Teller, Schùsseln , etc. ; Ab- 
trockengefâss; Umstarzgefâss, n. 

— , economical — (wilhout bot- 
tom), cazette à cul de-lampe ou 
économique, f., Sparkapsel. f, 

— frame (pott. ),p/a/catt, m., Kap- 
selgestelK n. 

—, prop of the — (polt.), accot; ap- 
piUf m.f Kiamme, f.; Brocken, m. 
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Saggar, supports of the — in the 
shape of a cock's foot, pattes-de- 
coq, f. pi, ; chevaux de frise, m, 
pi., Unterlagen in der Gestalt 
von Hahneurùssen^ pi. 

—, set of — (pott.), pile de ca- 
gettes, f.. Kapselstoss, m. 

—s, covering the — wilhsand, etc., 
engommage ou terrage de la 
porcelaine, Sandbestreuuug oder 
Bekleidung der Kapseln. 

—s, powdering of the — (pott.), 
terrage ; engommage, m., Sand- 
bestreuung der Kapseln. 

Sagging, courbure^ f., Biegung, 

Sail, toile d*un moulin à vent^ f., 
Flûgeltuch, n. 

— -cloth ; canvass ; duck, toile à 
voiles ; noyale, A, Segelluch, 
». ; Segelleinwand, f. 

Sal alkali ; salt-wort, fiel de verre, 
m., Glasgalle, f. 

<— ammoniac; salammonia; sul- 
phate of ammouia, sel ammo- 
niac ; aigle céleste , m.; Salmiak, 
AmmoniâksalZ; n. 

— ammoniac, spirit of — , esprit 
de sel ammoniac, m., Salmiak- 
geist, m. 

Salary ; wages, pi., gageSy m, pi; 

salaire^ m., Lohn, m. 
Salework; manufacture, ouvrage 

de fabrique, m., Fabrikarbeit, f. 
Salicine (chem.), salicine,f., Sali- 



cm, n. 



Saliferous (chem.), salifère, salz- 

haltig. 
Salification ; salifying, saliflcalion; 

formation du sel^ /"., Salzbil- 

dung, f. 
Saline; salinous (chem.), scUin, 

saizigt. 
Salso-amarous (chem.), salé amer ^ 

saizighitter. 
Saisuginous (chem.), salsugineux, 

salzig. 
Sali, sel, m.,Salz, n. 
—, d*un goût de sel, salzig. 
—, acid —, sursel, scharfes Salz. 



Sait, alga~ (chem.), sel des va- 

rechs, Seegrassalz. 
— , ambergris , sel d'ambre 

gris, Ambersalz, n. 
— , basic — , sel basique, basl- 

sches Salz. 
— , bleaching —, sel à blanchir, 

Bleichersalz. 

— of chalk, sel de craie, Kreiden- 
salz. 

— , copperish — , sel cuivrique, 
kupferoxydsalz, ti. 

— , saccharine copper- —, sel su- 
cré; sel saccharin de sel, Ku- 
pferzuckersalz, n. 

— crystals, pi,, cristaux de sel, w. 
pL, Salzkrystalle, m. pL 

— efflorescence ; ilowers of — , 
fleurs de sel, f. pi., Salzblumen, 

— , formic— , formiate, m., Amei^ 

sensaures Salz. 
—, fixed — , sel fixe, fixes Salz. 
flux (found.), flux salin; fon" 

dant salin, Salzfluss, m. 
—, haloid —, sel halctde, Haloid« 

salz, n. 
— , hair , halotric ; sel oapil* 

laire, m., Haarsalz, n. 
— , kitchen — , sel commun, m,, 

Kochsalz, n. 

— of lime, sel de chaux, Kalksalz, 
n, 

— , narcotic — , sel narcotique, 

Narcotinsalz. 
—, neutral — , sel neutre, Mittel* 

salz, n. 
-^ of prunel, sel de bruneUe, Sal- 

peterkûgelchen, n. pi. 

— ofhydrated potassa, sel depo^ 
tasse hydrata, Kalioxydhydrat- 
salz, n. 

— of Saturn, sel de Saturne, Blei- 
salz, n, 

— , sea — ; bay-— , sel de mer, 

Meersalz. 
—, soda —, sel de soude, Sodasalz, 

n. 
—, sodaic —, sel sodique, Natrium- 

haloidsalz. 
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Sait, smelling — ; vinaigrette, sel 

de vinaigre^ Riechsalz. 
—, selenilous — , sel sélénileux, 

Kalksalz. 
—, spirit of — y sel marin; esprit 

de sel, m., Salzgeislsàure, f. 

— combined with sulphide, sulfo^ 
sel, m. y Sulfîdsalz, n. 

— . tantalic— , sel tantalique, m., 
Tantaloxydsalz. 

— of titan, sel de titane ^ Titansalz. 

— of tartar, sel de tartre, Wein- 
steinsalz, n. 

—, triple —, irisel; sel triple, m., 

Drippelsalz, n. 
— , vanadic —, sel vanad^ue^ m., 

Tanadinsalz. 
—, vegetable — ; tartrate of po- 

tasb, sel végétal ; tartrate de 

potasse, m., weinsaures Kali. 
—, volatile — of hartshorn, sel de 

corne de cerft Hirschhornsalz, 

fi. 
— -wort ; sal alkali; /Ul de verre, 

m., Glasgalle, f, 

— exsudin^ from walls, sel mu- 
ral; halmatron, m., Mauersalz, 
n. 

—, y ttrious — , sel ytlrique, Yt- 

teritsalz ; Yttriumhaloidsalz ; ït- 

triumoxydsalz, n, 
—, zumic —, siumatej m., zumi- 

sches Salz. 
Salting (pott.), salage, m., Salzcn, 

n. 
Saltly, avec un goût de sel, sal- 

zicht. 
Saltpeter; nitre ; nitrate of potash, 

nitre; salpêtre, iw., Salpeter; 

Salniter, m. 
—, acid of — , acide nitreux, sal- 

pelrige Sàure. 

— maker, salpélrier, m., Sal- 
petersieder, m. 

— -Works; nitre -works, salpé- 
trière, /"., Salpetersiederei, /". 

Sample ; patteru, modèle ; échan- 
tillon, m., Muster, n. ; Probe, f, 

^- of the bakiug ; essaying vessel 
(pott.), montre, f, ; pyroscope, 



m., Brandprobe, f.; Probirge- 

schirr, n. 
Sanas ; indian cotton-sluff, sanas, 

m., Sanas, m. ; indischer Baum« 

wollenzeug. 
Sand ; moulding — ( found. ) , 

sable ; sable à mouler, m . , Form- 

sand, m. 
bath or beat ; balneum 

arenosum or siccum (chem.), 

bain de saUe, Sandbad, n. 
— , cast in —, sablé, in Sand 

gegossen. 
— , to cast — on (for.), sabler le 

fer ; sablonner, seihen ; Sand 

aufstreuen. 
casling; — moulding, mou- 

lage en sable, m., Sandguss, m.; 

Sandformerei, f, 
— casting belween fiSisks,moulage 

en châssis, Kastenguss, m. 
— casting, open —, moulage à 

découvert, m., Herdguss, m. 
— chest ; form-cbest (found.), sa» 

blonnier, m. ; sablonnière, f., 

Sandltasten ; Formkasten, m. 

— case above tbe fine arch (roir. 
roak.), sablonnette, f.^ Sandbe- 
b al ter uber dem Frittofen. 

— .makcr of — forms (found. ),5a- 

Ueur, m., Sandformenmacber, 

m. 
—, green — ; flask (found.), sable 

vert, griiner Sand. 
ladle (found.), <j^lane à planer 

le sable, f., Plâtteisen, n. ; Sand- 

scbaufel, f, 
— moulding; casting, wom- 

lage en sable, m., Sandguss, m.; 

Sandformerei, f. 

— mould^open — , enierrage, m., 
Giesserde, f, 

—, parting — (found.), sable re- 
cuit; sable d'étuve, trockener 
Sand. 

— paper; rust-paper, papier à 
dérouiller, Rostpapier, 

—, sharp '-,sablon; sable fin^ m,, 
feiner Sand. 

— -stone; gpit; gr|t-»tone, ^r^^, 
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m., Tbonstein; Sandstein, m. 
Sand-stone for grinding mirrors, 

moellon, m.. Sandsteiii zum 

Spiegelschleifen. 
—, vitreous — , sable à faire le 

verre, m., Glassand, m. 
Sandal ; — >vood ; sanders ; san- 

ders' wood ; saunders ; sauuders' 

wood^ sandal, m., Sandelholz^ 

n. 
—, aromatic —, sandal odorant^ 

wohlriechendes Sandelholz. 

—, Irue — wood {wood), santalin, 
m., Santalinholz, n. 

—, yellow —, sandal ciïrm, Citro- 
nensandelholz^n.; geibes Sandel- 
holz. 

Sandel brick (bleacb.), brique ver- 
te, Bleicbstein, m« 

Sanders ; saunders^ santal rouge, 
m., Sandelholz ; Santelholz; 
rothea Sandelholz* 

— blue ; bine ashes, cendres Ueues, 
/'.p/., Kupferblau^ti.; Blauaschc, 

Sandever; glass-gall; anatron (gl. 

mak.), tandroUi, f., Glas^alle^ 

f.; Glaskalk, m. 
Saudiver (met.), chiasse ; écume de 

verre, /., Glasschlacke^ f. 
— , flown-oul — (glass-raak.), pica- 

dil, m. y ausgelaufene Glasschla- 

cke. 
Sandy ground (cal. pr.), fond sa- 

bleuXf Sandgrund, m. 
Santaline (chem.), santallne, /*., 

Santalin, ti. 
Sap (wood), sève, f,, Kahrungssafl, 

m. 

— (carp.), lardduboi9, m., Splint, 
m. 

— -colour (cal. pr.), couleur de 
sève ; couleur végétale, f., Pflan- 
zeufarbe, f, 

— -green (dy.)^ vert de vessie, m., 
Blasengrân ; Saflgriin, n. 

— ; alburn ; alburnum ; wood 

(wood), aubier : autour ; hois 
ae $éve, m,, Splint, m. 



Sapan -wood, «apan, m. , Sapanhoh; 

rother Sandei. 
Saphirin; blue chalcedony (min.), 

saphirine, f., Saphirin; blauer 

Ghaicedon. 
Saponification (chem.), saponiflca^ 

tiony /"., Seifenbildung, /: 
Saponinc (chem.), saponifie, f,, 

Saponin, n. 
Sapphire (,lap.), saphir , m. ; t^sie^ 

f.. Saphir, m. 
Sarcenet ; Florence taffeta (s. fab.), 

florence ; florentine, f., Floreu- 

tiner Taffet. 
Sarcocollin (chem.), sarcocoUine, 

f,n Sarkocollin, ». 
Sardagale (lap.), sarde-agate, m., 

Sardachat, m. 
Sardonyx (lap), sardonyx, m,; 

sardoine ; sardienney f,, Sardo- 
nyx ; Sarder ; Sardonier , m. 
Sash ; door-ftistening ; turning- 

boit (locksmj, espagnotette, f., 

Spanlolette, f. ; Drehriegel, m. 
— , l'ast — (carp.), dormant; châs- 
sis, m., ruhendes Fensterge* 

9tell. 
— , foldiug — , châssis fiche, à 

coulisse^ Fcnsterrahmen mit Has- 

pen oder Bander n, mit einem 

tjchiebfalz, einer Fugc. 
— , french —, croisée, f., Krcuz- 

fenster, n. 
— , iniier —, contre fenêtre, f., 

Doppelfenster, n. 
pulley ; pulley - sheave ; stop 

(join.), tourniquet, m., Reiber ; 

Yorreiber ; Wirbel, m. 
— -window (join ), fenêtre à guU' 

loline ; fenêtre coulante ; coulis^ 

se; trappe, f, engUsches Zieh- 

fenster ; Fallfenster, n. 
Salin ; broken ; tweel ; — tweel, 

satin , m. , Atlas ; AtlaskÔper , 

m. 
weaver, satinaire, m., Atlas- 

weber; Atlaswirker, m. 
Satinet, satinade, f., Halbatlas. 
Saturate, t>. ; to irapregnate (chem.), 

imprégner, anschwSngfrn. 
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Saturation (cbem.), saturation, f., 

Sàtligung, f. 
Saw ; mill — , »c/«, f,, Sage; M&hl- 

sàge, f. 
—, v. ; to — oflf, couper avec la 

scie, sâgen ; absâgen. 

— up, V., débiter a la scie, ansâ- 
gen ; mit der Sage anmerken. 

—, V.; lo eut lenglh-ways (carp.), 
débiter sur le plat, schneiden ; 
der Lange nach durchsâgen. 

— off with a large double — , v. 
(carp.), couper ; sder, abschro- 
ten. 

— off tbe ontslde, v. ; to plank 
timber (carp.) , dédùsser , he- 
hanen. 

— . annular— ; crown- — ; curvi- 

linear — ; drum ; washing- 

tub -^, scie cylindrique, llund- 
scbneidemascbine mit Kronsâ- 

— wilb back ; backed —, scie à 
dossiére ; scie à dos, Sage mit 
Bùcken ; RûckcnsSee. 

— -Mide, lame, feutUe de la scie, 
f,f Si^eblatt,' n. 

•— with t broad and flexible blade, 
hansar; hausard, m.. Art Sage 
mit breitem Blatt. 

—, bow — : turnlng — • sweep- 
—, scie à éviderj à échancrer, 
à guichet, f,; feuillet, m. ; scie à 
chantourner; scie en archet, f., 
Rundsâge ; Lochsâge ; Schweif- 
B9ge ; Rundsâgemaschine ; Bo- 
gensâge. 

—, bench —, scie mécanique, Sà- 
gemaschinc. 

— -beam» solive de sciage, f., 
Scbnittl)alkcn. 

— j bubl ; pierclng — ; inlay- 

ing — , scie à contourner, Laub- 
sage. 

—, mitre — -block, appareil pour 
couper Us baguettes en biais, 
Vorrichtung um Leistennacb der 
Gehrune abzu sâgen. 

•^, book-binder's •—. grecque, /*., 
Einscbneidesâge, f. 



Saw, beltor strap— , scie àruban. 
Ban d sage, f. 

— eut ; notch ; kerf of a — , 

trait de scie, m.,Sàgeschnitt,m. 

— , crown ; anuular — ; curvi- 

linear — ; drum ; washing- 

lub —, scie cylindrique, Rund- 
schneidemaschine mit Kronsâge. 

— , crafling — ; pruning , scie 

de jardinier, Gàrlnersâge; Baum- 
sage. 
—, carpenter's —, raquette, f. ; 

passant, m., Ziromersâge, f, 
— for charafering, cannelle, f,, 

Riefensàge ; Furchensfige, f. 
— , circular— ; compass-— , scie 
circulaire ; scie à revider, Cir- 
kclsâgmahle ; Kreissflge, f, ; Gir- 
kelsâge. 
—, cross eut —, harpon, m. ; scie 
à deux mains ; scte de travers, 
f., Schûlpsâge, f. ; Quersâge ; 
Trecksàge. 

— , compass ; circular —, scie 

à revider, Girkelsâge. 
—, compass — ; fret — (goldsm.), 
scie à couteau f f., Messersâge ; 
Spritzsâgc. 
— dust, sciure, f, ; bran de scie, 
m„ Sâgespâne, m. |)L ; Sflge- 
mehl, fi. 
— , endless — ^ scie rotative; scie 
sans fin ; scte à ktme sans fin, 
Sage ohne Ende ; Schneidemtiihle 
mit Sage ohue Ende. 
— , frame —, scie allemande^ Stell- 
sâge. 

— , frame ; veneer , scie à 

refendre, Klobsâge; Fumirsàge ; 
Schùlpsâge. 

— , great frame ; span- —, 

scie à travers, Spannsâge. 

frame (carp.), affût de scie, 

m , Sâgengestell ; Sâgengerûst, 
n. 
— , fret — ; compass — (goldsm.), 
scie à couteau , Messersâge ; 
Spritzsâge. 
— gin (spin.), machinée égrener 
à hmes circulaires, Egrenirma- 
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schine mil cirkelfôrraigen Sage- 
blàttern. 

Saw, gullet-teeth — ; briar-teelh 
— , scie à dents de loup. Sage 
mil W'olfszàhnen. 

— , hand — , sciotte ; scie à main ; 
égohine ; scie à poing, f., Iland- 
sàge, /".; Faustsàge; Fuchs- 
schweif; Fuchsschwanz , m.; 
Scblussblatt, n.; Schrobsâge. 

—, band , scie dont les dents 

ont la forme d*un triangle sca- 
Une, Sage deren Zâbne die Ge- 
stalt eines ungleicbseitigen Drei- 
ecks baben. 

— -handle, bras de scie, m., Sâge- 
griff, m. 

— , inlayiug — ; piercing — ; bubl- 
— , scie à contourner. A, Laub- 
sage. 

—, keyhole — ; lock — (locksm.), 
scie; scie à voleur, /".; passe-par- 
tout, m,, Locbsàge; Sticbsâge; 
Spitzsâge. 

— -mill ; yard, moulin à suie , 

m,, scierie t f., Brettermuble ; 
Sâgemûble; Schneidemùhle, f. 

— -mi il; — macbine, scierie méca- 
nique, f., kûDstlicbe Sâgemûble. 

— -notcb ; eut ; kerf of a — , 

irait de scie, m., Sàgescbnilt, 
m. 

— -pad, porte-scie, m., Gatter; 
Sàgegatter, n. 

— -pad, manche d'une scie, m. ; sde 
à main, f,, Locbsâgenbeft , n. 

— -pit, fosse de scieur de long, 
Sàgegrube, /*. 

—, pit ; long — ; whip —, 

scie à débiter ; scie de scieur de 
long, f.; passe-partoui, m., 
Schrotsàge ; Oorlersàge ; Brett- 
sàge; Dielensàge; Spaltsàge, j^. 

—, potter's —, scie, Tôpfersage, 
/".; Scbneidedrabt, m. 

^, pruniug — ; crafling — , 
scie de jardinier, Gàrtiiersàge ; 
Baumsâge. 

—, piercing — ; inlaying — ; bubl- 
—, scie à vider; scie à décou- 



per; scie à contourner; sde 
d'horloger, Laubsàge. 
Saw-ring, équiers, m. pi., Sâge- 

ring, m. 
— set; wrest, fer à contour- 
ner, Sâgesetzeisen ; Schrànk- 
eisen. 
set plyer, tenaiUes à contour- 
ner, f. pi., Zange zum Aussetzen 
der Zâbne. 
— , sbeet for — , fer à sck, m,, 
Sâgeblecb, n. 

— , sweep ; turning — ; bow 

— , scie à évider, à échancrer, 
à guichet, f,; feuUlet, m.; sde à 
chantourner , f. , Rundsâge; 
Locbsàge; Scbweifsâge; Rand- 
sâgemascbine. 
— , span — ; great frame — , 

scie à travers, Spannsâge. 
— , sticky— -, scie empâtée, Sage 
deren Zâbne noch Sâgemâil be- 
balten. 
—, straigbt —, scie droite, verti- 
cale, gerade Sage. 
— , stone culter's — ; stone — , 
sde à pierre; coupe à la sciote, 
f,, Steinsâee , Marmorsâge, f. 

^timber, oois de sciage, m., 

Scbnittbolz, n. 
—, turning —, scie à tourner, 

Scbweifsâge. 
—, tenon — , scie à tenon, Schliess- 

sage. 
—, tenon — , scie de hoissélkr; 
scie à arraser, f., Pinnensâge; 
Absetzsâge ; Absetzsàge mit An- 
scblag. 

—, turning ; sweep ; bow 

—, scie à évider, à échancrer, 
à guichet, f; feuillet, m., Rand- 
sage ; Locbsàge ; Scbweifsâge. 

— teetb, dents de scie, f. pi., Sâ- 
gezâbne, m. pi. 

— , coarse-toothed — , scie à gros- 
ses dents, grobzabnige Sage. 

—, fîne-tootbed —, scie à dents 
fines, fcinzabnige Sage. 

— witbout teetb, scie sans denth 
ungezabnte Sage. 
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ar-teelh — ; gullet-teeth— , 
dents de loup, Sage mit 
zâhnen. 

i peg teelh, fleam teeth^ 
ont les dents ont la forme 
Iriangleisocèle^ Sâgederen 
\ die Gestalt eines gleich-* 
idigen Dreiecks habeu. 
i cross- culling teetb, scie 
(e^ dents ont Ui forme d'un 
yle équilaiéràli Sage deren 
\ die Gestalt eines gleich- 
en Dreiecks haben. 
M teetb, scie dont les dents 
i forme d'un triangle hété- 
\e, Sage mit M Zâbnen. 
«r — ; frame — ; veneer- 
'eb, scie à refendre ; scie 
}age, f., Brettsâge; Klob- 
Funiirsâge; Scbîilpsâge, 

er cutting —, veneer mill, 
scierie à placage, Furnir- 
Fornirscbneidmûble^ f. 
; bladc ; web, lame;feuUle^ 
Bit; Sâgenblatt, n. 
it; — -set, scie à contour- 
^âgesetzeisen. 

t (dy.), barrette', serrette ; 
mef f.f Fârberscharte ; 
ws,f, 

} — ; long — ; pit —, scie 
eur de long, f.; passe-par- 
m., Schrotsâge; Brettsâge; 
isâge; Spaltsàge, f, 

l; mill ; scierie, f, 

i&ble ; Scbneidemuble, f. 
f idagCf m., Sâgen,n. 
:, tréteau, baudet de scieur, 
kêvre, f., Sàgebock, m. 

ideur; scieur de long, 
5âger; Brettsàger; Brelt- 
ider,fn. 

meSiyeTfSayetteur; sayet- 
drapant, m., Sayettfabrl- 
Sayetttuchbereiter, m. 
v.'y to parboil; to seetb, 
4ir; laver avec de l'eau 
le, abbrCibcn. 
cocoons, 17., ébouillanter, 



die Seidenwurmgebâuse in das 

kochende Wasser legen, tau- 

cben. 
Scalding-house ; — lub(cl. man), 

échaudoir, m., Brïihkessel, m.; 

Bruhfass ; Briihhaus, n. 
Scale; balance; pair of — s, ba- 

lance, f,, Wage, f, 
— , plat, bassin d'une balance, m., 

Wagscbale, f. 

— ;rule, règle^ f,; pied; mètre, 
m., Golumnenmass, n. 

— ', rule; ruler (print.), réglet; 
filet, m.; interligne, f., Kolum- 
nensteg, m.; Linie, f. 

— ; —8 (for.), batliture de fer, 
f.; écornes ; paiUes de fer ^ f. pi., 
Zunder ; Glûbspan ; Ëisensiuter; 
Schmiedesinter; Hammerscblag; 
Ëisenscblag, m. 

— , V.; to flake, écaiUer, scbup- 
pen ; abschuppen ; abkrusten ; 
abscbalen ; ausschalen. 

— beam ; weigh-bridge, weighing 
machine, balance à bascule, fr, 
pont à bascule, m., Brucken- 
wa^e, f. 

— of iron ; slack ; — of hot iron 
(for.), paillettes de fer, f. pl,\ 
mâchefer, m.; écailles, f. p/., 
Ëisenscblag ; Hammerscblag , 
m.; Hammerscblacke, f.; Fun- 
ken ; Eisensinter, m. 

— maker, balancier, m., Wacen- 
macher; Gewicbtmacber ; Wa- 
genhândler, m. 

— , reduced —, échelle réduite, f., 

verjûngter Massstab ; Skala, /*. 
—s, gold —, biquet, m,, Mùnz- 

wage ; Goldwage, f. 
~s used in tbe mint, ajustoir, m., 

J ustirwage ; Âbgleichwage ; Aus- 

gleichwage; Benehmwage, f. 
—s ; flakes (met. w.), écailles, f, 

pi, Scbuppen; schuppenfôrmige 

Bleche. 
—s, p/. (met.), blettes, f. pi,, Blat- 

teln, f. pi, 
Scaling (met. w.), décanialionj f,, 

Glûben, n. 
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Scaling oven (tin.)^ fourneau à dé~ 
caper, «i.,Flamraofen. 

Scallopcd; scollopcd; vandyke, 
festonné; dentelé, wellenfôrmig 
gefaltet ; festonnirt ; gekraust. 

Scalper; chisel (goldsm.), ébau^ 
choir; oiselet pour couper, m., 
Schrolbunzen, m. 

Scantling; ballen; Ihin deal 
(carp.)j voUgej f., dûnnes Brett. 

work (carp.), colombage, m,, 

Stânderwerk, n. 

Scapement, escapement (horolO, 
échappement j m.. Gang; Âbfall; 
englischer Haken. m.; Hem- 
mung, f. ; Stosswerk^ n. 

—, cylinder — (horol.), échappe- 
ment à cylindre, Cylinder Hem- 
mung. 

—, fusée — (horol.), échappement 
à verge, Spindelheromung. 

—, hook — (horol. ), virgule, f., 
Hakenhemmung, f, 

—, leaf of a —, dmf d'échappé- 
menty f., Hemmzahu, n. 

— , repose — ; dead-beat (horol.), 
échappement à repos, à Vépine, 
ruhende Ilemmung; Abfall fur 
die Ruhe ; schlei fende Hem- 
mung; Heber; Anschlàger, w.; 
Kâinmerchen in Repetiruhren. 

— wheel, roue d échappement, f. , 
Hemmrad, n. 

Scarf (carp.), assemblage, m.; 
empatture, f,, Holzverbindung, f. 

— and key (carp.), trait de Jupi- 
ter, m., Nuthzapfeu und Keil, 
m. 

—, V.; to trim (carp.), mettre les 
bois en leur raison, das Zimmer- 
holz auf dem Lager zusammen- 
passen. 

— V. ; to rabbet (join., carp.), 
enter; emboîter, au einander 
schiften ; einfalzén. 

Scarlet (dy.), écarlate, scharlach. 
—, bastard (dy.), demi-graine, 

f., Ualbfrauzscharlach, m. 
-^ clolh , second treatnient of 

the —, rougie, f,, zweite 



Behandlung des Scharlachtu*' 

cbes. 
Scarlet-dyer; stainer; dyer in fine 

colours, teinturier du grand 

teint, Schônfârber ; Bunlfàrber; 

Scharlach farber, m. 
grain, french grain, fcer- 

mes de Provence, m. , Provencer 

Kermès. 
berries , polish or german 

— , kermès du Nord ; kermès 

de racines, m., Wurzel kermès. 
— ruby, rubis vermeil, iw., schar- 

lachrother Rubin. 
—, Venice —, écarlate de graine; 

écarlate de Venise, f., Kômer- 

scharlach, m. 

Scatter, v, (found.), roc/^^spn- 
tzen. 

Schist; shisl ; shistus; slate(min.), 
schiste, m., Schlst; SohitfBr* 
erde, f, 

—, silicious — 1 8chi$tê9iUc9UX,m., 
Hornflint, m« 

Schistose ; shistosa ; sUstoBS, 

schisteux, schieferig. 
Schlick; slich; slick (found.), 

schlich, m., Scblamm ; Sdilich, 

m, 
Schorl, ferruginous —, schorl fh- 

rugineiix, Elsenschorl, m. 
Scibbler engine; scribbler; scribb- 

ing machine (cl. man.), drousse; 

briseuse, Schrubbeiroascbine. 
Scibbling; scribbling (cl. man.), 

droussage ; drossage, m., 

Schlumpen; Schrubbeln; Schrob- 

beln, n. 

Scissors-holder (eut.), porie-ci- 
seauxy Scherenzwinge, f, 

Sclerometer ; instrument for 
measuring the density of the 
ware (pott.), scléromètre, m., 
Dichtickeilsmesser, m. 

Scollopcd; scalloped; vandyke 
(weav.), festonne, wellenfôrmig 
gefaltet ; festonnirt ; gekraust. 

Sconce; acolyte: socket^ bohêch», 
f,, Lichtknecnt, m. ; Pille ; 
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Einsezdille, f.; Profitchen, ». 
Scoop , founder 8 — (found. ), put- 

soir, m.; écope; pelle, f,, 

Giessschaufel, f. 
•— wheel; tympan (mecb.)^ ^^m- 

pan; rocket, m. ; roue à godets^ 

^, SchOpfrad. ». ; SchOpfer, m. ; 

Kastenrad ; Heberad. 
Score; notch (carp.), oche^ f,, 

Kerbe, f. ; Einuclmitt, m. 
Scoria (met.), some, f., Scblacken, 

f.pl. 

— (found.), sélley f., Sattel, m, 

— , bed of — • (found. )^ lit de sco^ 
ries, m«, Scblackenbett, ». 

— , to be reduced to — ; to become 
icorioas or drossy (met.)^ se sco- 
rifier entièrmient, aufschlacken. 

-», Yessel senring to reduce to — 
(found.), scorificatoire \ têt, m,, 
Treibscfaerbe, f, 

Soorification. scori/lcation, f., 
Veracblackung, f. 

Scorp. V. (gild.), achopper, aus- 
memeln. 

Scorper; graver; sculper^ burin, 
I»*. gerader Meissel; Grab- 
sUcber; Slichel ; Zeiger. 

Scotch; notcb, encoche, f,, Kerbe^ 
f, ; Einschnitt^ m. 

Scotching (borol.), accotement, m., 
AttfhaltuDg. 

Sootia (Join.), scotie, f., gedrûckte 
Hoblkehle. 

Scour, V, (bleacb.)^ dégraisser, 
tuffetten ; entfetten ; abfetten. 

—, V. (found.). ébarber, putzen. 

— »«. (nailsm.j, blanchir, verziu- 
nen. 

— , V, (need.), savonner; vanner; 
déteindre, weiss sieden ; schwin- 
gen; wannen; abspûlen. 

— t ti.; to polish; blancbing (met. 
w.), écactier; blanchir ; apprê- 
ter de Uanc , weissschleifeo ; 
weiassieden ; Sieden des Silbers, 
scbeuem; puzcn; rein scbaben. 

— ; to wash (ref), végéter, aus- 
wacchen; aussprossen. 



Scour^ v.; to wasb (cl. man.) , houer; 

rincer, abwascben ; abflauen. 
— , V.; lo cleanse (cl. man.), écu^ 

rer, putzen. 

— well, V. (cl. man.), rechinser, 
rein auswaschen; rein ausspiï- 
Icn. 

— , V. ; to rub (print., tinm.), frot^ 

ter, schleifen; abschleifen. 
— , V. (wire-dr.), écrier, reinigen. 

— in the fire, v, (tiom.), blanchir, 
im Feuer verzinnen. 

— in a river, v. (bleach.), repamer, 
im fliessenden Wasser au8« 
scbwemmen oder scblagen. 

— métal, v, (met. w., gild.), dérO' 
cher, das Mctall reinigen. 

— wilh saud, v. (gild!), écurer, 
mit Sandstein abreiben. 

— wilh sand, v. (met. w.), écurer 
avec du sable; sablonner, mit 
Sand scbeuem. 

— the silk, V. (dy.J, rafraîchir la 
soie, die Seide im t lusswasser 
auswascben. 

— silver in saltpeter-lie.t?. (mint), 
affiner au salpêtre, aas Silber 
in Salpeterlauge reinigen. 

Scouring, boiling (s. spm.), cuiS' 
son, f.; décreusage, m., Ënt- 
schâlen, Kochen der Seide. 

— ; rinsing, décreusage; décruse- 
ment ; décrûment ; débouiUis^ 
sage; dégommage, m., Ab- 
schweifen der Scidengehâuse ; 
Auskochen der Seide ; Abseifen, 
Ablaugen des Garus, n. 

— ; wasningout the gum(s.spin.), 
dégommage, m., Dcgummiren, 
». 

— (cl. man ), dessuinter; désuin^ 
ter ; échauder ; dessuintage ; la- 
vage; dégraissage, m., Meiiea; 
entfetten; Waschen; Auswa- 
scben, ». 

— (tin., locksm.), écurer, ab- 
scheucrn. 

— (nced.), blanchiment, »i., ver- 
zinnen. 

— ; clcansing (dy.), dégorgeage ; 
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dégorgement, m., Abschwem- 1 
men; Ausspûlen; Âbseifen, n. 

Scouring-pot (need.) , vannoir; 
pot à vanner les aiguilles^ m., 
Schwingnapf , m. ; Schwings- 
chûssel, f. 

— -room (tinmO, récurage^ m., 
Scheuerkaramer, f. 

— of the sheet-iron, lavage du 
fer-hlanc, m., Schauern des 
Blechs. 

— - stick ; washing - trough (cl. 
man,), dégorgeoir, m., Âusspûl- 
stock, m. ; Waschmûhle, /. 

— -tub; steeping-tub (cl. man.), 
auge, f. ; pot^ m., Nelzfass, n. ; 
Walktrog, m. 

—8, pL (dy.), dégraissés, pi., aus- 
gepresster StofT beim Zeugreini- 
gen. 

Scrap iron; fagotted iron, fer de ra- 
masse, m.; roubUms ; riblons, m. 
pL, Ramass Eisen ; Stablspâne^ 
m. pi. 

Scrape,v. (join.), ratisser; racler, 
abschurfen. 

—, V. ; to shave ; to scratch (met. 
w.), racler ; ratisser, schaben. 

—, V. ; to clean (gild.), ébarber, 
reinlgen; putzen; ûberfeileu. 

—, V. ; to edge off (engr.), ébar- 
ber, abschaben. 

— the balls, v. ; to rub (print.), 
ratisser les balles, die fialien ab> 
putzen. 

—, i'. ; to scratch with a brush 
(goldsm.), saieler,m\i der Kratz- 
bùrste kratzen, biirsten, putzen, 
reinigen. 

— theedge, v, (b. bind.) ratisser 
les gouttières, den Schnitt scha- 
ben. 

— the leather, v. (b. biud.), ratis- 
ser les veaux, abschaben. 

— , V,; to take, or wear the silver 

off, désargenter, entsilbern. 
Scraper; chisel (tool), éharboir; 

ciseau , m. , Schrotraesser ; 

Schroteisen, n.', Schrotmeiscl ; 

Rundstahl, m, 



Scraper (locksm.) , éparselle, f., 
Thiirscharre ; Fensterscharre, f. 

— (carp.), traceret; traçoir, m., 
Schraper, m. 

— ; scraping - knife ; scratcher ; 
cradle; scratchinp knife (engr.), 
rdteleur; grattotr, m., Radir- 
messer, n. ; Schabekrucke, f. ; 
Grûnduugseisen, n. 

— ; scraping tool; scraping-iron 
(pott.) , rasette\ razette, f., Schab- 
eisen , n. ; Schabekrucke, f.; 
Kratzeisen, n. 

— (horol., b. bind.), racl(nr,m., 
Schaber, m. 

— ; grater (for.), rcuiloir; rabats 
m., Herdschaufel, f, 

— (met. w.), grattoir, m,, Scha- 
ber, m. 

— (lin.), fer à polir, à parer Vi- 
lain, Schabedegen, m. 

— (eut.), gratteau, m., Schaber; 
Kratzer, m. 

— (gunsm.), racloir^ m., Kratx- 
eisen, n. 

— ; spoke-shave Qoin.), radotr, 
m., Ziehklinge, f. ; Speichenho- 
bel, m. 

— ; scratchbrush , sroall brnsh 
(goldsm.), saie, f., Kratzbûrste, 
f. ; kleiner Staubbesen. 

— of the blanks; filer (mint), cotH 
peur, m., Mûnzschneider, m. 

— , fluted —, grattoir cannelét 
Hohischaber, m. 

—, square — (join.), ébardoir,m,, 
vierkautiges Kratzeisen. 

—, to take off, to take away the 
rough with the —, ôter. erUever 
les barbes avec Vébarioir, ab- 
raspeln. 

— , three-square — (met. w.), 
grattoir , m. , dreischneidiger 
Schaber. 

Scraping, gratter] racler, kra- 
tzen ; schaben ; abschaben ; auf- 
kratzen. 

— -, easy —, grateler, leicht kra- 
tzen. 
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Scraping-board (b. biud. ), chevalet, 

m., Scbabebrett, n. 
— -iron; scraper (pott.)j razetie^ 

f., Schabeisen ; Kratzeisen^ n. 

— -knife; scraper (b. hind,), dague 
à ratisser, f., Scbabeisen ; Scbab- 
meeser, n. 

— -knife ; scraper (engr.), râte^ 
leur, m., Radirmesser, n. 

^plane^ rabot à racler, Scbabe- 

hobelj m. 

— tool ; craper (pott.)» rasette, f,, 
Scbabeisen^ n. ; Scbabekrucke, 

f- 
—8, pL, ratissure, f., Abscbab- 

sel ; Abgekratztes, n. 
—s; sweepings (found.), laises ; 

lavures y f, pi., Gekrâtz, n,; 

Kralze, f. 
— s of liqualiou^ pi, pailles de {t- 

quafUm, f, pi, Seigergekrâtz , 

n. 
Scratch (glaz.], langue, Scbneide- 

ritze^ f. 
-^yV.; tosfaave; to scrape (met. 

w.l racler; ratisser; dérocher 

le borax, scbaben ; den verglas- 

ten Borax an der LÔthung weg- 

âtzen. 
— f V, (weav.), égratigner, auf- 

kratzen ; aufrauhen. 
—, V.; lo scrape with a brush 

igbldsm.)^ saieter, mit der Kratz- 
lùrste kratzen^ bursten, putzen, 
reinigen. 

— -brusb ; wire - brush, gratte- 
boesse, f., Kratzbûrste ; Draht- 
b&rste^ f, ; Ânschusspinsel, m. 

— -brush; scraper; small brush 
(goldsm.), saie^ f., Kratzbûrste^ 
f. ; kleiner Staubbesen. 

— -brush maker^ saieteur , m., 
Rratzbùrstenroacher, m. 

Scratcher (gild.) , gratteau, m., 
Kratzeisen^ n. 

— ; scraper (engr.), racloir, m., 
Schabekr&cke, f. 

Scratching^ graite-hoesser, kratzen . 

— ; making a toolh (join), brctler; 
iretteler, zahucn. 



Scratching- iron (met. w.)^ racloir ^ 
m., Schabeisen, n. 

— knife ; cradle ; scraper (engr.), 
grattoir, Grundungseisen, n. 

Screcn, tamis de passage, m., 
Durchwurf (fur Sand), m. 

— (gl.mak.), parafeu, m.; chasse, 
f. ; mur de protection, m., Ofen- 
schirm, m. ; Schirmmauer, f. ; 
Schirm, m. 

— (for.), écrany tw., Feuerschirm, 
m. 

— (found.), claie, f., Sieb, n. 

— (goldsm.), éventail, «i., Feuer- 
schirm^ m, 

— used in fUrnaces; screening 
walls round the mouth of furna- 
ces (met.), bataille, f.^ Wind- 
schûtzer, m. 

— boards ofthe window-blinds, 
tringles des persiennes, f, pi, 
Schirmbrettchen der Sommerla- 
den, n. 

Screw, viSf f., Schraube; auswen- 
dige Schraube 3 Spindel ; Schrau- 
benspindel, f, 

— ; crâne; jack (mech.), 

vérin ; verrin , m. , Winde ; 
Schraubeuwinde, f. ', Schrau- 
bensatz; Hebezeug,n.; Zimmer- 
mannsschraube, f. 

— (hos.), petit coujp, m., Schraube 
am Strumpfweberstuhl. 

— , with a — ,à vis, mit Schrau' 

ben versehen. 
— , V. ; to — down, up, in, on, se 

visser, schrauben ; anschrauben; 

zuschrauben. 

— iu, v. ; to fasteu with a — , ser^ 
rer à vis, einschrauben. 

— up, down, V., fermer à vis, zu- 
schrauben. 

— off, v. ; (0 unscrew, dévisser ; 
desserrer ; démonter ; défaire, 
aufschrauben ; abschrauben ; los- 
schrauben. 

— , adjusting^ thumb — , vis 
de rappel ; vts à rappel ; vis de 
pression, Stellschraube ; Drucîc* 
schraube, 
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Screw, Archimedes' — ; hydraulic 

rara ; water snail ; propeller, 

vis d'Archimède, f. ; bélier hy- 
draulique, m. ; vis hydraulique, 
f., ArchiraedischeSchraul)e; ny- 
draulischer StôsseroderWidder, 
m. ; bydraulische Schraube. 

— -arbor (lathe), arbre à vis ; ar- 
bre à rebours, linker Drehstift, 
m. 

— -arbor wilh nut, arbre à écrou, 
m., Drehstift mit Mutter, m. 

auger ; twisted auger ; — tap; 

taper-tap; tap; twjsted auger, 
taraud ; tarau, m. ; tarière an- 
glaise; tarière en spirale; ta- 
rière à mèche spirale t f., Ge- 
vrindebobrer ; Scbneidbobrer ; 
Schraubeubobrer ; Mutterbob- 
rer; engliscber Bobrer; Schne- 
ckenbobrer^ m. 

— -auger, single lip —, tarière à 
vis stmple, einfacber Schraubeu- 
bobrer. 

^-auger^ double lipped —, tarière 
à vis double, doppelter Scbrau- 
benbobrer. 

— -bar (carp.), taranche, f., Dreb- 
bolzen ; Schraubennagei, m. 

— -barrel ; bay-IoclL, serrure à 
broche, à tuyaux y f., Rohr- 
scbloss. 

—, false breecbing — (gunsm.)t 
vis du canon, f,, Kreuzscbraube, 

— -boit, croc à vis ; boulon ta- 
raudé, Schraubenbolzen, m. 

— -boit (locksm.), verrou à vis, 
m., Schraubenriegel, m. 

box (latbe), botte à vis ; poupée 

à tourner les vis, /"., Schrauben- 
docke, f. 

—, set of — -boxes or nut-raan- 
drels (lathe), affûtage de bottes à 
vis, m., Schraubenregister, n. 

— of a breech (gunsm.), bouton ta- 
raudé, m., Zapfen; Gewinde- 
theil; Scbwanzschraubenkopf,m. 

s- -cutting ; tapping ; screwing ; 
to Chase (locksm.), tarauder; 



fileter; taraudage, m., Schnei- 
den der Scbrauben und Bohrer; 
Schraubenschneiden, n. 
Screw-cutling at random (locksm. ); 
fileter à la volée, aus freier Uand 
den stabl fubren. 

— -cutting engine, machine à iaU- 
1er les vis ; machme à tarauder, 
machine à fileter, Schrauben- 
scbneidmaschine. 

— , cock — (gunsm.), vis du chien, 

Habnschraube. 
cbase, cadre à râ, Schrau- 

benrahmen, m. 

— ; — crâne ; jack- — (mech.), 
vérin; verrin, m., Winde; 
Scbraubenwinde, f, ; Sehrauben* 
satz, m.; Hebezeug, n.; Zimmer- 
mannsscbraube, f. 

— driver ; turn — ( lockam. ), 
tournevis, m., ScbrauDenzieher; 
Schraubenscblûssel^ m.; Klub, 

f- 

— dies; dies, pi., coussinets ; eoMf 

à vis, m. pi,, SchraubenbackeB, 

m. pi. 
—, double-tbread —, m 4 deux 

filets ; vis à double pa$y iweifa- 

che, doppeltc Schraube. 
—, endless, perpétuai — ; worm 

(horol.)^ vis sans fin, Schraube 

obne Ende. 
—, fixed ^, vis à la romaine, 

feste, fixe Schraube. 
— ferrule (borol.), cuivrot à vis, 

m., SchraubroUe, f. 
— , female — ; inside — ; nut; 

— -nut (mech.), écrou, m., 

Mutter; Schraubenmutter ; in- 

wendige Schraube, f. 
—, to fasten with a — ; to — in, 

serrer à vis, einschrauben. 
— formed, en forme de vis, 

scbraubenfôrmig. 
—, finger — ; wiuged — : finger 

nut (locksm.), vis ailée, Flûgel- 

schraube; Handschraube. 
—, flat — , vis à la tête perdue, 

Schraube mit flachem Kopf. 

— gills, pi. (spin.), sysàmê à 
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vis, fii.,Schraubenkâi|iine, m. pi. 

Screw, bammer-spriug— (gunsm. )) 
vis du ressort de la batterie, 
Pfonnfederscbraube. 

-*, bammer — (hos.), vis de mar- 
teau, Hammerscbraube. 

^. hammer-— (gunsm.), vis de 
batterie^ Pfanndeckelschraube. 

— -hole (gunsm.)* trou de la vis 
de culasse,m.<, Kreuzschraube^ f. 

^ -head, tête de vis, f,, Scbrau- 
benkopf, m. 

^'head, roman ^, vis à la ro- 
maine, rOmiscber Scbraubeu- 
kopf. 

— -head, round — ^ tête de vis en 

ntte de suif, runder Scbrau- 
kopf. 
*-^ heari of the — ^ noyau de la 
vis, m,, Kern der Schraube, m. 

— witb convex bead (locksm.)^ 
m en goutte de suif, Scbraube 
mit randerbabenem Kopfe. 

«— witb round bead i^niha), goutte 

dfnit^/'.,rttndkôçfige Scbraube. 
^. hind — of a joiner's bencb 

( join. } , seconde vis d'un 

mabU, f,, Hinterzange an der 

Hobelbank. 
•^, hydraulic •^; Arcbimedes' 

j— , vif hydraulique ; héUce, f,, 

hydrauliscbe Scbraube. 
— '-jack (mecb.)« cric à vis,m.y 

Kettenwalze; Kofferwalze. 

— -key, clef à vis ; clef à écrous, 
f., Schraubenscblùssel, m. 

•*• -wrencb, clef à écrou, Scbrau- 
benscblûssel zu den Mutlern. 

— -key ; driver, clef à vis, 

f., Scbraubenscblûssel zu Kopf- 
fchrauben. 

— -key ; — vice, tenaille à vis, 
f.; crochet avec clef, m., 
Schraubenbaken, m. 

— of a knife bandle, T, Messer- 
beflschraube, f. 

—-lever (raech), levier à vis, m,, 

Hebegescbirr, n. 
—, lid-— (gunsm.)t vis de la bride 

de noiXf Deckelscbraube. 
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Screw -lines in vases (defect of mo* 

delling) (pott.), vissage, m., 

Scbraubenlinien, f, pi. 
— manufacture, fabrication de vis^ 

Scbraubenfabrik, f. 
mandrel latbe , tour à vas 

de vis y m., Scbraubenspindel ; 

Patronenspindel; Patrouendreb- 

bank, f. 
nut; female — ; inside — ; 

nut (mecb.)> écrou, m„ Mut- 

ter; Scbraubenmutter ; inwen- 

dige Scbraube, f. 

— -nut (latbe), peiqne mdle, m., 
Scbraubcnmuttereisen, n. 

— of a press, clef d'un pressoir, f., 
Scbraube, f. 

—, maie <- of tbe press, vis de la 
presse, Pressspindel, f. 

— , perpétuai, endless — ; worm 
(boroL), vis sans fin, Scbraube 
obne Énde. 

plug, cheville vissée, f. ; tam- 
pon taraudé, à vis, m., Scbrau- 
benstôpsel, m. 

—, pan — (gunsm.), ws de bassi- 
net, Pfannscbraube. 

plate (latbe) , peigne femelle, m.; 

écuelle d*une vis, f., Schrauben- 
eisen,n.; Scbraubenplalte, f. 

plate; die (gunsm.), porte-vis, 

m. ; filière a vis ; filière à ta- 
rauder ; filière simple, f, ; fer à 
écrou, m., Schraubenblech, n. ; 
Kluppe, f. : Schneideisen ; 
Scbraubeneisen, n. 

— pièce (iocksm.), avisse, /*., 
Scbraubenstûck, n. 

—-ring; turrel, Ure^fond, m., 
Bodeuschraube, f, 

ring; double (locksmOi 

piton; lasseret, m., Doppel- 
schraube,/".; Scbraubenrinc, m. 

— roller (borol.)> cuivrotavis, 
m.. Schraubenrolle, f. 

—, n^bt-banded — ; rigbt-band- 
—, vis filetée à droite, recbte 
Scbraube. 

— of tbe reversing gear (st. eng.)» 
' i;errot* du changement de mar^ 
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che, m., Schraube der Umkehr- 

stange. 
Screw, sear — (gunsiD.)i vis delà 

gâchette^ Stangenschraube. 
— , sear-spring — (gunsm.), vis 

du ressort de gâchette, Stangeu- 

federschraube. 
—, main spring — (gunsmOt vis 

du grand ressort ^ âîhlagfeder- 

schraube. 
—, shank of a — , queue d^une vis, 

f., Schwanz einer Schraube» m. 
— stock ; die-stock, filière brisée; 

filière à coussinets ^ /*., Kluppe; 

Schraabenkluppe ; Schneid - 

kluppe, f, 

— -stock, endless — , étau à river, 
m., Biegkloben ; Nietkloben, m. 

—, sunk ~ (locksm.), vis noyée, 
versenkte, eiugelassene Schrau- 
be. 

—, single-thread ^y vis à pas 
simple, einfache Schraube. 

—, side — (joiu.)t presse de de- 
vant, /"., Vorderzange. 

— steamer, vapeur à hélice, m,, 
Schraubendampfer, m, 

— , T shaped — for the breech 
(gunsm.), sepéf Schieber, ni. 

tracer (for.), /îiiere,/'.,Schrau- 

benleiter, m. 

—, thumb, adjusting — , vis de 
pression^ Druckschraube. 

—, triangular — , vis triangulaire^ 
dreieckige Schraube. 

— -tools; screwing-tools ; comb 
screwing-tools (locksm.), peigne j 
m,, Schraubstahl, m. 

— -tool, inside — , peigne femelle, 
inwendiger Schraubstahl. 

— -tool, outside — , peigne mâle, 
auswendiger Schraubstahl. 

— tap ; auger ; twisted auger ; 

taper-tap ; tap, taraud ; tarau, 
m, Gewindebohrer ; Schneid- 
bohrer ; Schraubenbohrer; Mut- 
terbohrer. 

— -tab (gunsm.). quille, f. ; taraud, 
m. , Schwanzschraubeubohrer , 
in. ; Muudrojir, n. 



Screw, triple thread — ,vis à trois 
filets, a triple pas, Schraube 
mit dreifachem Gewinde. 

— , multiplex thread — , vm d plu- 
sieurs filets, Schraube mit mehr- 
fachem Gewinde. 

— -vice; — key. tenaille à vis,f.; 
crochet avec clef, m., Schrau- 
benhakeu, m. 

— vice (goldsm.), cadran, m,, 

Quadrant; Schraubstock, m. 
— vice, hole on the — (locksm.), 

oeil, m., Schraubemodi am 

Schraubstock. 
— -wheel, roue-vis, f., S<diraiiben- 

rad, n. 
work, ouvrage à vis, m., 

Schraubwerk, n. 
—, winçed — ; finger nut ; fingcr 

— , vts ailée, FlâgelsdiradS« ; 

Handschraube. 

— worm, thread of a — ; worm, 
filet de vis, m,, Gewinde. 

wrench; key; clef à vis; 

clef à écrousy f. ; tournevis, m., 
Schraubenschlîissel ; Schraoben* 
schlUssel zum Losschraobeo, m. 

— -wrench, uni versai — ; span- 
ner; monkey; monkey wrench 
(tool), cUf anglaise, umverséO/e, 
en^lischer Schraubenschlussel; 
Universalschraubenschlûssel, m. 

— for the wool -prop (found.), tirt- 
laine, m., Wollpfropfzieher, m. 

— , wood ,vis à bois, f,; chu à 

vis, m,, Uolzschraube. 
— , wooden —, vis de dois, Holi- 

schraube. 
—s, to fix the cover by — , en- 

charner, den Deckel einer Bùch- 

se anhaléen, mit Haken in Form 

eines Gewiudes fest machen. 
Screwiug, vissage, m.; visser, 

Schrauben, n.-, zusammen- 

schrauben. 

— ; screw-cutling, taraudage, m. 
tarauder ; fileter^ Schraubeu- 
schneiden, n. 

— in Icg (tool), coupe-cercle, m., 
}i)inschraubscbenkel am Girkel. 
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Screwing-table (locksm.) , filière 
mécanique, f.^ Leierkluppe^ f. 

table (wire-dr.), filière à bobi- 
ne, f,, Scheibenziehbank ; Leier- 
bank; RoUenbank. 

— rtools; screw-tools; comb 

tDois (locksm.) , peigne , m. , 
Sebraubstabl, m. 

Scribbler; scribbling machine ; 
scibbler engine (cl. man.)^ drous- 
sette ; drousse ; briseuse , f. , 
grosser Wollkamm; Schrubbel- 
maschine. 

— ; scribbling engine; sibbling 
engine (csivd.), briseuse; drousse; 
droussette, f., Schriibbelmaschi- 
ne, f.; Reisskrempel, m. * 

Scribbling -card ; habec (.card.)^ 
j^oqwresse ; ploquereuse , f. , 
Kardâtsche^ f, ; Brechkamm ; 
Reifkamm^ m. 

Scriber marking awl, pointe à tra- 
cer, Reissspitze ; Reissahle^ f. 

Seript type (print.) , caractères 
caUiaraiphiç^, m. pi, Schreib- 

ScroU (mule) , colimaçon , m. , 
iSchnecke, f. 

— (locksm.); enroiUement ; contour 
^ornement, m., Spiralzierrath, 

/• . 
Scolper^ flat — ; flat style (engr.); 

dseau à fil plat, m.; échoppe 

plaie, f., Flachstichel; m. 
— , stag-feet —, échoppe ovale, 

ovaler stichel. 
—, round —, échoppe ronde, Bolt- 

sticbel, m. 
Seolpture; chasing; carving, cise- 

ktre, f., getriebene Arbeit, f.; 

Getriebenes, n. 
Seiilpturer of little figures (pott.); 

terrinier, m., Figurenbildner, 

m. 
Scum ; dross; scale of metals (for.), 

crasses, f. pi., Haramerschlag, 

m. ; Metallschlacken, f. pi. 
Scomming; skimmiug[dy.;, despu- 

mer, abschâumen. 
Scoppers ; scupper - lioles (pap. 



man.), dalon ; dalotf m,, Ablauf- 

rinne, f, 
Scutcheon (locksm.), platine, f.; 

écusson,m., Schlossblech; Blech, 

n. ; Schliisselschild; Scblûssel- 

lochdeckel, m. 
— , foHaled — (locksm.), platine à 

panache, Blech mit Blàtterwerk. 
Scutcher; beater; batte — ; beat- 

ing-machine (spin.), batte, f. ; 

frappeur; batteur, m,, Flack- 

maschine ; Schlagmascbiue, f. ; 

Batteur, m. 
— ; beater (seul.)» batte, f.; frap" 

peur; volant ^ m., Schlàger, m. 
Scutching ; braking ; breaking 

(hemp), broyer; macquer; 

teiller ; broyage; macquage, m., 

brechen;brecbeln (ndd. bracken, 

racken). 

— ; beating; batting (spio.), o^- 
souplissage, m. ; maillerie, f, ; 
battage, m., Schlageu; Klopfen; 
Ausklopfen, n. 

— machine; braking machine, broie 
mécanique; machine à broyer; 
machine à teiller, f., Flachs- 
brechmaschiue ; Brechmaschine, 

f- 

— machine; blowing machine; 

blower (spin .) 1 batteur éplucheur, 
Pulzmaschine, f. 

— room (spin.), saUe à batteurs, 
f., Batteurzimmer, n. 

Scymitar; cimiter (furb.), cime- 
terre^ m.. Sarazeuensâbel; 
krummer Sâbel. 

Scythe (eut.), faux, f, Sensé, f. 

Seal in the form of a paving stone, 
cachet pavé, Siegel in Form 
eines Pjlastersteins, n. 

engraving; die-sinking; in- 

tàglio, gravure en creux, f., 
Slempelschneidekunst, f. ', Stem- 
pelschnitt, m. 

Seam (met. w.}, ourlet, m., Sieke, f 

— (raech.), jointure, /"., Naht; 
Fuge, f. ; Scharnier, n. 

— , burr (found.), assise; ba- 
vure; balèvre, f, Fugenspur ; 
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Fugenlinie: Formnaht; Naht; 

Gussuaht^ /. 
Seam (gl. mak.) seam, m. {kilog, 

54,42), Seam, m. (109 Pfund). 
— ',». (plumb.), couvrir avec des 

coutures, die Bleiplatten mit Nâ- 

geln besetzea. 
—, false — (hos.), faux ourlet, 

blinder Saum. 
—, moulding — (fouud.), balêtre, 

f., Formenspur, f. 
—, to take off ihe — (plumb.), 

doler, bescbneiden; die Giess- 

naht abnehmen. 
— 8, pièces of wood joiued by — , 

mmuiserie d'assemblage, f., 

Schreinerverband, m. 
Seaming (met. w,), ourler; soyor, 

sicken. 
Sear; trigger; staple; catch 

(ffunsm.), gâchette; griffé, /"., 

Stange; Krappe, f.\ Schlag- 

stûckfeder, A 
— spring ; wire-triggpp (gunsm .) , 

déclin; cliquet , m., Stecher; 

Haardrûcker, m. 
—, V.; to singe (fab.), flamber , 

uammen ; anflammen ; ausbren- 

nen. 
— with a wax candie, v. ; to size 

(s. fab.), bougierj Taffet am 

Rande wichsen. 
—, red — , défaut de fer cassant 

à chaud, m., Rothbruch, m., 
Searcher (horol), cherche fiche; 

cherche- pointe, w., Ueibahle, f. 
Seasouing (wood) , sécher à Vair ; 

préparation, f,; séchage, m., 

LufUrocknen. 
Seat of a slop-cock (mech.), boite, 

f,, iiùchse, /.; Sis eines Hahns, 

m. 
Sebacic acid (chem.), acide séba- 

cique, m , Talksàure, f, 
Sebacide ; acid extracted frora tal- 

low and grease (chem.), sebacide, 

m., Talg und Fetlsàure, f 
Sebilla; wooden bowl (mir. mak.), 

5^6t7éJ,/'., Auffangtrog, m. 
—, sort of foot-stool for Ihe — , 



culot, m , Gestell 9ur Queck* 
silbergelle. 

Second -eut, Urne demi douce, Halb- 
schlichtfeile. 

Secret- spring, secret, m,, gehelme 
Feder. 

Section, section; coupe f f,, Durch- 
schnitt ; Schnitt, m. 

Sector ; proportional compass, 
compas de proportion, de ré- 
duction, Verhâltnisszirkel. 

— of tbe r^versiug gear (st. eng.), 
secteur du changement de mar- 
che, m., Umkehrungs9ektor, m. 

Secure, v. (carp.), retenir, beCèsti- 
geu. 

Securer(locksm.)> détente, ^., Ver- 

satz, m. 
Sédiment; nest; set (coppersm.), 

fourrure, f., Gesata; ^lasatz 

von Kessein, f. 

— ; furs, pi, (st. eng.), dépôt, m.; 
incrustation, f„ Kesselstein ; 
Absatz, m. 

See - saw ; rocking ; double le- 
vers , bascule, /., Schwengd ; 
Schlagbalken ; Schnellbalken ; 
Schlagbaum, m.; Schaukelhretl; 
Fallbrett, «. 

— saw; crank of the saw-frame 
(saw-mill), bascule, f., Schiebs- 
tangein Sâgemiihlen, /l/Schwea- 
gel, m. 

saw gear ; — saw motion ; 

reciprocating motion ; back- 
ward and forward motion ; mo- 
tion to aud fro ; traversing-gear 
(mech.), mouvement de va-et- 
vient, lliu und Herbewegung; 
Zugbewegung ; Gestângbewe- 
gunu', A 

Seed-lak, laque en grains, f., Lack- 
saamen, m, 

Secth, V. ; to scald ; to parboil, 
échauder; laver avec de l'eau 
chaude, abbrùhen. 

Seggar; saggar (pott.), gazette; 
cassette, f., Kapsel; Kassette, 
f. ; Koker, w. 

Seizing; siziog; paper-hangiag 
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^i^y.) , collage y m., Leimen ; rable ; décomposaUe, flcheidbar. 

Âafkleben, dcr Tapelcn^ n. Separate tbe sheets, v. (pap. man.)» 

Selen (chem.)» séténet m., Selen^ désœuvrerj die Papierbogeu ab- 

n. sondern. 

Seleniate (chein.), séléniate, m., — tin and lead from copper.v. 

selensaures Salz. (met ), dessécher , das Kupfep 

Selenide (chem.). sélénide; sèlé- austrocknen. 



mure, m., Selenid; Selenme 

tall, n. 
Selenite (cbem.)^ sélénite^f.: sulfate 

de chaux, m., Selenit ; Kalsulfat, 

n. 
Seleniurate of lead , séléniure de 

plcmb, m.. Bleiselenid 



Séparation (chem.), séparation^ f., 
Trennung ; Scheidung^ f, 

Separator; ravel (spin.), peigne de 
pliage ; râteau ; râtelier, Ried- 
kamm ; Scheidekamm ; Sctilicht- 
kamm , m. ; iiammblatt , n. ; 
Oeffner, m. 



Scleiiittpet of copper, séléniure de Separatory (chem.), séparatoire, 

cuivre, m., Kupferselenûr, n. m., Scheideglas, n. 

Sclfactor: automaton; selfacling séquence (card. mfik.), séquence, 

(mcch.), automaU, m., Aulo- l^ Kartenordnung, /. 

-rselftSiing mule, métier ren^ ^'«^1 " r?,Î!L^ 

iJ<(teiir; w5(fer selfacting; mé- "*nlL« ' m;.;.»^.??/' f . 

fier ^oc/or ; mtdl^Jenny ren- ^h?n T n^--^-^-^^^^^^^ 

m^Amm^J^ •« oÂiK<it.»t«n^«Ji« i«» miw, fw., Ofleans barscne, T. 

vittettr, m , selbslsçlnnende Mu- _( f„1i«d -, ^ramiére, ^ ge- 



lemaschine,^.; Selfactor; SelbsU 
spinner, m. 

Selvage ; list ; selvedge, hsière, f»; 
Cùrâon, m» ; cordeline, /*., Kan- 
te ; Leiste ; Egge, f, ; Ende ; 
Sahlbaod. n. ; sablleiste; Ab- 
schrole, f, 

^ (cloth), Utage, m., Sablband^ 
n. 

—, to set wilh — (cl. man.), coif- 
fer, mit Sahlleislen verseben. 

— • of Genoa tatTela, cimosse, /"., Sahi* 
band von Genuesischem Taffet. 

— -piocers, pi. (cl. ma n. ), pmce- 
lisière, f., Sahlbandkneipe, f. 

Semi-circle; grapbometer, cercle 
d arpenteur y m,, Messscheîbe, /". 

— -métal, demi-métal ; métal cas- 
sant, m., nalbmelall, n. 

pOTeé[si\ïïj demi' porcelaine, f., 



, fulled 
walkte Sarscbe. 
—, Morocco —, serge de Maroc^ 
Marksarsche, f. 

maker ; — weaver, sergier ; 

serger, m., Sarscheweber, m. 
— manufactory , sergerie , f., 

Sarscbeweberei, f. 
— . small —, sergette; lingette,f., 

kleine Sarsche. 
—, scotch —, plaindin^ m., schot- 

tiscbe Sarscbe. 
— • -stick; wooden roallet, maillo- 

che, f,; maillet, m., grosser, 

bôlzemer Schlàgel. 
— Irade, sergerie, f., Sarschehan- 

del, m. 
weaver ; maker , sergier ; 

serger ; tisserand en ras ; tire- 

tenier, m., Sarscheweber; Rascb- 

weber ; Rascbmacber, m. 



Halbporzellan. ^ . n ^ -. „ 

ScMlbllity (pbys.), sensibilité, f., Serpent-eye (lap.), cetl de serpent, 

Sensibilitàt, /. ; leichte Bewe- *»•:> Schlangenauge, n. 

gung. Serpentine; worm (chem.), ser^ 

Sensitive, made — (phot.), sensi- pentin, m., Wurmkolben, m. 

tilité, angreifbar gemacbt. Serrate ; serrated, à engrenage^ 

Separable ; mvisible (chem.)? sépa^ verzahnt ; gezahnt» 
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Serrate, v.; lo mill (mini), cré- 
neler, ràndern; ràndeln. 

Serraled lool, marteau bretté, bret- 
ielé, Zahnhammer; Zahnmeissel, 

m. 
Service-tree; white hawlhorn, ait- 

zier; alouchier, m., Atlasbeer- 

holz ; Arlesbeerholz ; Elsebeer- 

holz ; Mehibeerbaumholz, n. 
Sesquicarbouale of soda, sesqui- 

carbonate de soude, anderthalb 

kohlensaures Nalrou. 
Sesquichloride of iron, sesquichlo- 

rure de fer, m., Eisenchlorid, n. 
Sesquiferrocyanale of iron, sesqui- 

ferrocyanate de fer^ m., blau- 

saures Ëisenoxydkali. 
Sesquioxyd of lead, sesquioxyde 

de plomb, Bleisesquioxyd, n. 

— of bydrated manganèse, sesqui- 
oxyde de manganèse hydraté, 
Manganoxyduihydrat, n. 

Sesquisulpburet of iron, sesqui- 
sulfure de fer, m., anderthalb 
Schwefeleisen. 

Set; garnishment (locksmO, gar- 
niture, f., Besatzung, f. ; Eiuge- 
richte; Gewirre, n. 

— (gl. niak.), coup de verre, m., 
Glasaushub, m. 

— (mech.), système, w., System, 
n. 

— ; nest; sédiment (coppersm.), 
chaudron, m. ; fourrure, /"., Ge- 
satz ; Eiusatz von Kessein, m, 

—, V. ; to houe ; towhel, repasser 
sur la pierre, auf dem Stein ab- 
ziehen. 

— with slones, v. (jew.), entou- 
rer une pierre, eineu Ëdelslein 
mit anderen kleinen einfassen. 

— in a bezil, v. (jew), sertir, fas- 
sen ; einselzen. 

— , V. (goldsm.)» montage, m.; 
sertir ; mettre en œuvre, fassen. 

— a form, v, (prinl.), poser une 
forme, zurichten; zusammen- 
schiessen. 

m» the fount, v. (prînt.), épuiser les 



caractères^ die Schriften ver- 
setzcn 
Set and' straight the barrel, v, 
(gunsm.), dresser le canon, das 
Kohr richten. vergleichen. 

— up> V. (print.), dresser, aulset- 
zen. 

— , V, ; to place wrong (eut of the 
perpendicularline) (carp.), poser 
à faux, nicht satt auf der Hauer 
aufliegen; nicht senkrecht auf 
seiner Unterlage stehen oder 
liegen. 

— off the shape, «. (engr.), déga- 
ger les traits, ablôsen ; losma- 
chen. 

— • a razor, v., repasser un ra- 
soir, ein Rasiermesser abzlehen. 

— off by gold or silk, v. ; to rc- 
lieve (pap. hang.), rehausser li^or 
et de soie, herausheben ; dorch 
Gold und Seide erheben. 

—, to raise off by cuttings (locksm.)) 
relever, durch Einschnitte erhe- 
ben, hervorheben. 

— the cloth-shears, v,, auger les 
forces, die Tuchschere ricfalen. 

— clolh , V., appointer, heflen. 

— square, triangle à onglets m., 
Triangel zur rechtwinkeligen 
Fugung. 

—, run of stones (mill), tournant, 

m. ; meule, /*., Gang, m. 
screw (mech.), contre-^crou, 

m., Gegenmutter, /*. 
Setter (goldsm.), monteur, m^ 

Arbeiter der die Steine fasst. 
Setting (saw), donner la voie;c(m- 

tourner, Schrâuken ; Aussetzen 

der Zâhne, n. 

— ; inlaying (join.), applique, f., 
cinlegen. 

— ; girdle; mounting ijevf.), ser» 
tissure; enchdssure; monture, f.; 
enchatonnement, m., Fassung; 
Ëinfassung, f. 

— in a bezil (jew.), sertissure ; ser- 
tie ; serte, f., Fassung , f, ; Fas- 
sen ; Ëinsetzen der Diamanten. 

— in a bezel wider above than be- 
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low, sertissure épatée, Einfas- 
sung deren Umfang oben breiter 
ist als unten. 
Setting with catches, sertissure à 
griffes j Fassungmit llàkeln oder 
Klaueo. 

— in of Ihe card-nails (card.), re- 
boutement, m,, Ëinsetzcn der 
Kardâtschennâgelchen . 

—, foliated — , sertissure à feuilles , 

f,, Fassung mit Laubwerk. 
—, hollow — in a bezil^ sertissure 

à biseau creux, hohle Fassung. 
— , enchasing in ; framing (print.), 

enchdssure, f, Einfassung des 

Presstiegels. 

— with a narrow fiUet, sertissure 
à fUet, Fassung mit schmalem 
glatten Rande. 

— into a groove (lathe, locksm.), 
encastrer, noyer ^ einfaizen. 

— rule ; reglet (pnnt.), réglette, 
A ; filet à composef*, m,, Setzli- 
nie, f ; Aushebespan, m.; Setz- 
stab. 

— up; fitting up, pose, f, Auf- 
stdlen, n. 

Settle, V, (chem.), déposer, Nleder- 
schJag bilden. 

— ". V., lo fix or fasten a rafter on a 
team (carp.) , brawder , bran- 
dir un chevron sur la panne, 
einen Sparren auf das Stûzband 
befestigen. 

Settling of the goldleaf (b. bind.)^ 
aspirer^ das Gold annehmen. 

— -vat; subsidence-vat (dy.), 
dialdon; diablotin; reposoir, m,, 
Stellbotticb, m.; Abseihekupe; 
Setzkûpe, f. 

—s; dregs; lees , pi. (chem.), 
sédiment , m, , Sédiment ; 
Kiederschlag, m. 

Sewing machine, machine à cou- 
dre, Nâhmaschine^ f. 

press (b. bind.), cousoir, w., 

Befllade, f ; Heftbrett, n. 

Sextant, Hadley's — (phys.), sex- 
tant de réflexion, m., Spiegel- 
Jtreis, m. 

2« PARTIE, 



Shade; gradation, aolorigrade, m,, 
Farbenstufe, f. 

— ; shed (gl. mak.), étenderie, f, 
Plàtteplatz, m. 

— ; tint ( d y. )> nuance, ^., Scbat- 
tirung; Nuance, f. 

— lines (engr.), traits de force, 
m. pi., Schallenlinienj Kraft- 
linien, f, pi, 

Shading (pott.), chatiron, m. (pré" 
cipité pourpre de Cassius), 
Schattirung, /. 

— (print.), frison, m., Schattirung, 

f 
Shadowless, sinumbra lamp, lampe 

sinombre, f.,scha(tenlose Lampe. 

Shaft ; hole (met.), bure des hautS' 

fourneaux, f. ; gueulard, m., 

Schacht, m. 

— (need.), branche, f., Schaft; 
Nadelschaft, m. 

— (pott.), boisseau, m. ; chausse, 
f, Einsatzrôhre ; Abtriltsrôhre, 

f 

— ; drift; driftway (rlw.), bure 

d'extraction, d'airage, f., Lufl- 
schacht. 

— ;firc-room; tunnel (furnace), 
cuve; cheminée, f., Schachfr, 
m. 

— ; body (locksm.), bout, m., 
Schaft, m. 

— ; spring-wheel ; handle of a 
wheel ; crank (mech. ) , manivelle, 
f., Drehling ; Krummzapfen, m. 

— ; arbor ; tree ; beam ; pièce of 
timber; spindle (mech.), tuur; 
arbre, m., Rundbaum, m.; 
Welle, f.; Baiim ; Wellbaum, 
m.; Spille; Slange, /".; Slamm ; 
Drehslift, m. 

— ; body (nailsm.), tige, f, Schaft 
eines Nagels. 

— (spin.), branche, f., Schaft, m. 

— (weav.), lisseron, m.; lamette, 
/"., Slab; Schaft, m. 

—, branche d'un chandelier, f., 
Schaft, m. 

— ; helve (for.), manche, m., 
Helm ; Hammerhclm, m. 

21 
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Shaft together, v. (cul.), entàtHer, 

in einander schaften. 
— , cheeky — (gunsm.), monture 

en gigue, backiger Scbaft. 
— -cushion, support of the ^ 

(met.), plume-seuil, m., Stùtze 

des Wellenlagers. 
— , driving — ; main — (mech.), 

arbre moteur ; arbre de couche, 

Treibwelle; Triebwelle einer 

Maschine, f, 
•^, excentric — (st. eng.), arbre 

du tiroir, Schieberstange, f, 
— , horizontal — (raech.) , arbre de 

couche, wagrecbter Baum. 

— of the letter ; fount, corps de 
lettre, m,, Kegel ; Schriflkegel, 
m. 

—, motion — (st. eng.), arbre du 
parallélogramme, Parallelbewe- 
gungswelle, f. 

— , paddle — (st. b.), arbre des 
pales; arbre des roues, Rad- 
welle ; Radspindel, f. 

— , perforated — (pap. man.), ar- 
bre des bachots, Lôcherbaum, 
m. 

Shaftwood, bois de fusil, Flinten- 
schaflholz; Schaftholz. 

Shag, poil rude, rauhes Haar. 

— ; plush ; silk plush ; cotton and 
woollen drugget, peluche, f., 
Pliisch, m, 

— machine (weav.), repasseuse,/.^ 
Pelzmaschine, f. 

Shagged; hairy; shaggy, velu, 

haarigt. 
Shaggeduess ; hairiness ; shag- 

giness, état velu, m,, haarigte 

Beschaffenheit. 
Shaggy; shagged, à poil long et 

rude; velu, rauhhaarig. 
Shake, v, (lathe), brouter^ Schnar- 

ren , Zittern des Drehslahls, n. 
— , V.; to backlash, agiter; secouer, 

schùtteln, bewegeu. 
Shale, bituminous —, porcelaine 

jaspe, f., Porzellanjaspis, m. 
Shalloon, serge fine, feine Sarsche. 
Sham door, fausse porte, Blend- 



Ihiir; blinde Thûp; ffinterthûr, 

f. 
Sham page; slur, fausse page, f., 
Schmutz&eite, f» 

— title page, faux titre , m., 
Schmutztitel, m. 

Shamfering tool ; — drill, fraisê 
plate et -4 deux tranchants, 
f., (lâcher und zweischneidiger 
Senker fAr konische Aussen- 
kungen. 

Shank (fouod.)? chaudière, f., 
Giesspfanne, f. 

— (but.), attache; queue, f., Oebr, 
n. 

— (need.), moule, m. ; hanse, f., 
Spindel der Nadel, f, ; Scbaft, m. 

— (nail), tige de clou, f,, Nagel- 
stiel, m. 

— ; tail (chisel), tranchet d'un ci^ 
seau, m., Stiel; Scbwanz, m. 

— of the key, tige de clef, f,, 
Schlusselsçhaft, m. 

— of a pin, hanse, f., Nadelscbaft, 
m.» Nadellànge, f. 

Shanked, à tige, geschâftet. 
Shape; form; fashion, façon, f., 

Form ; Façon, f, 
— , V.; to form; to fasbion; fo 

frame, former; façonner; or- 

ganiser; figurer; représenter, 

bilden; façonniren; organisiren; 

darslellen. 
—, V. (coppersm.), enfortneff die 

Form geben. 
Shaping machine (mecb.), contour- 

neuse, f., Formmascbine; Run- 

dirmaschine. 

— machine ; catting engioe 
(locksm., goldsm.), machine à 
fraiser; machine à sheper. Fris- 
maschine. 

Sharp ; keen, aigu, scharf ; durch- 
dringend. 

— {c\iL),tranchant; affilé, schzrf, 
— , lo make —, rough,barsh (for.), 

aigrir, sprôde, briichigmachen. 
—s, pL, aiguilles longues et fines, 

f. j)Z., lange, dûnne Nadeln, /. pi, 
Sbarpen, t;.; to whet; fo make sharp; 
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to set an edge on ; to set ; to 
edge (eut.), aiguiser; affiler; 
repasser j schleifen; abziehen. 
Sharpening; edging (tool), a/fû^ 

tage, m., Schârfen. 
$harpness^ acuité, f., Schârfe; 

Scharfheit, f, 
Shave ; spoke shave (carp., lathe), 

plane, f., Glâtteisen, n. 
—, v., planer le cuivre, planiren ; 
auf beiden Seiten schlagen; glatt 
schlagen. 

grass ; horse tail ; dutch rush 

{}oin.),presle; prêle; queue de 
cheval, f., Schachtelhalm, w. 
•— -grass, to smooth^ to rub off, to 
polish with — , prêter ; polir 
avec de laprêis, abschachteln ; 
mit Schachtelhalm poliren. 
Sbaviug; borings (join.), copeau, 
m.; planure; flie, f,, Span; 
Zimmerspan ; Hobelspan^ m. 

tub (b. bind.), âne, w„ Hobel- 

kasten, m. 
—s (pott.), tournassure, /"., Ab- 
drehspàne, m. pl.\ Geschnitze, 
n. 
—s (found.), alésure, f., Bohr- 

spâne; Àbfâlle, m. pL 
—s; parings, raclure, f., Ab- 

schabsel, n. 
—s, to take off — (carp.), détacher 

par bardeatio;, abspahnen. 
Shear-block, hloc à cisaille, Schee- 
renstock; m. 

grinder ; grinder, émouleur ; 

rémouleur, m., Schleifer; Schee- 
renscbleifer, m. 
— roughly, v. (cl. man.), surton- 
dre, ûbersçheereD;obenhin schee- 
ren. 

—s ; plate ; cutter, cisailles ; 

cisoires ; forces, f. pL; coupoir, 
m., Blechscheere ; Metallscheere, 

—s (cl. man.), forces ; efforces, f. 
l, Tuchscheere; Stockscheere, 



f 



(gl. mak.), Uon^ m., Glas- 
flcheere, f. 



Shears (coppersra.), citaiUei, f. p2., 
Stutzscheere, f, 

— (raint), cizel, m., Scheere, f, 
— , bencb — ; stock — , cisailles 

à banc ; cisailles à bras, f. pi., 
Stockscheere, f. 

— , blunt — (cl . man .) . forces déser- 
tes, f. pL, stumpfe Tuchscheere. 

— , flat — with screw fulcrum or 
pivot, ciseau à la berge, flache 
Scheere mit einer Schraubenaxe. 

— , flat — ; pin-maker's scissors, 
pi, (necd.), ciseaux camards, 
m. pL, Knopfscheere, f. 

— , hand ; snips, cisailles à 

main, f. pi., Handscheere. 

— , rotary — ; circular — , cisaille 
circulaire, cylindrique, f., Zir- 
kelscheere ; Kreisscheere; runde 
Scheere. 

— ,sheep — , forces, f. pi., Schaf- 
scheere, f. 

Shcarer; shearman, tondeur, m., 

Scheerer; Tuchscheerer, m, 
Shearing ; cropping, tonte, /". ; ton- 

dage, m.; tondaille, f., Schur; 

Schafschur , f. ; Sheeren, n. ; 

Scheerung, f, 
—, back — ; to dress the wrong 

side of cloth (cl. man.), traver- 

sage, m., Abrechten; Scheerung 

auf der Kehrseite, f, 
— , first —, tondre hairement, zum 

erstenmal scheeren, 
—, to give the first — to the cloth ; 

donner la première tonte au 

drap; ébertauder, bàrleln; ùber- 

scheeren; das Tuch abslûtzen; 

ihm die erste Schur geben. 
— , to give the last — , donner la 

dernière tonte au drap, aus- 

scheeren. 

— machine (cl. man.), tondeuse; 
machine à tondre, f., Tuchscheer- 
maschine, f.\ Scheermaschine. 

—, cyliiider — machine (cl. man.), 
tondeuse hélicotde,f.; forces héh- 
cotdes,f pi., Cylinder Scheerma- 
schine mit drehender Bewegung. 

— longitudinal — machine, ton^ 
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deuse longitudinale , /*., Lângen- 

scheermaschine. 
Shearing^ oscillating — machine, 

tondeuse osciUantey oscillirende 

Scheermaschine. 
—, transversal — machine , ton- 
deuse transversale , Transversal 

Scheermaschine. 
—, second — (cl. man.), répara- 

ge, m., zweite Schur. 
— , second — of the vicuna, car^ 

meline, /"., Carmelinwolle, /". 
—, second and third — (cl. man.), 

seconde et troisième tonte j f., 

Schippscheeren, n. 
table (cl. man.), table à tondre, 

Absetztisch ; Scheertisch, m. 
—, instrument fortaking away the 

remainder oflhe — (cl. man.), 

écuretleff.yVferkzevig zum Weg- 

nehmen der ûbriggebliebenen 

Scheerwolle. 
— wool, tondaiUe, f., Scheerwolle, 

— s; flocks, pl.f tontisse; tonture, 
f., Scheerwolle, f. ; Scheerflo- 
cken, /■. pL; Scheerhaare, ». 
pi, 

Shearman ; shearer, tondeur ^ m., 

Scherer ; Tuchscherer, m. 
Sheating; copper — ; copper fasten- 

ing, doublage, m., Kupfern, n. ; 

Kupferbeschlag, m. 
Sheavc ; pulley ; wheel (mech.), 

poidie, f.; rouet, «i., Kloben, 

m.; RoUe; Flasche; Winde ; 

Zugwinde ; RoUscheibe, f, 
Shed ; shade (gl. mak.)^ étenderie, 

/"., Plàtleplalz, m. 

— ; lease (loom), pas, m., Fach, 
n. ; Sprung, m. 

— , lower — (loom), pas d'en bas, 

Unterfach; Untergelese, n. ; Un- 

tersprung, m. 
—, upper — (loom), pas d'en haut, 

Oberfach ; Obergelese, n.; Ober- 

sprung, m. 
Sheep-leather (b. bind.), basane, 

f,, zubereitetes SchaÛeder. 
Sheei, feuiUe, /•.,Blatt, «. 



Sheet (glass), plaide verre, m., 
Glastafel, f. 

— ; iron ; plate, tôle, f., Ei- 

senblech ; Schwarzblech, n. 

— brass ; plate brass; latten ; 
brass ; brass-plate, laiton, m., 
Messingblech, n. 

— , blank — at either end of a 
book, feuille blanche, ou mar- 
brée, Vorsetzpapier, n. 

— bend, nœud de tisserand, m., 
Weberknopf, m. 

— bending machine (roll. iron), 
machine à cintrer, Biegewalz- 
werk, n. 

copper; copper , feuUlede 

cuivre ; plaque de cuivre, f,; cui- 
vre en plaques ; cuivre laminé , 
m., Kupferblech, n. 

card; card , feuille, f,, 

Blatt, n. 

— , defective — (pap.), chantonné, 
Defektbogen, m. 

— of galvanised tinnediron, feuiUe 
de fer galvanisée et étamée, Blech 
von galvanisch verzinntem Eisen, 
n. 

— and a half foolscap (pap.), dou- 
ble pot, anderlhalb Bogen Gon- 
ceptpapier. 

iron, fer en feuilles, Blattei- 

sen, n. 
iron about two or three inches 

wide, tôle à paldtre, zwei oder 

drei Zoll breites Ëisenblech. 
— iron, black —, fer noir, schwar- 

zes Ëisenblech. 
iron, corrugated — , tôle on- 
dulée, gerunzeltes Ëisenblech. 
iron, flue — ; funnel-plate, 

tôle à tuyaux, Rohrblech ; Rôh- 

renblech, n. 
iron, flue — in rolls ; roll 

iron, tôle en rouleau, Rollen- 

blech, n. 
iron forge, forge de tâle, f, 

Blechhammer, m. ; Blechhûtte, f 
— ironfire; plate fire (met.), feu 

de tôle, m., Blechfeuer; Tro- 

ckenfeuer, n. 
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Sbeet-iron^takîng offthe impurities 
of Ihe—, recumage de la tôle^ 
m,, Reinigen, Sàubcrn des Ëi- 
senblechs. 

iron, middle — , étrille y /"., 

mittleres Ëisenblech. 

iron plates used tafix Ibe heddles 

in carpet weaving, calaiSy m., 
Ëisenblech^ n. 

— -iron, prepared pièce for — , se- 
mette, f., zubereiletes Slùck fur 
Ëisenblech. 

— - iron afler Ihe first opération, 
tow^e//e,/'.j Ëisenblech nach der 
ersten Verarbeilung. 

iron, thin —, tôle à réchaud, 

/*., dùnnes Ëisenblech. 

— -iron, thin — (for sign-posts), 
enseigne, f., dûnnes Ëisenblech. 

iron, thinned — (for.)? pald- 

tre,m.^ dûnngeschlagenes Ëisen- 
blech. 

iron Works, pL ; flatting-mill, 

tôlerie, /"., Eisenblechwerk, n. 

—-iron on two wheels (mir. mak.), 
chariot à ferrasse, m. , Rollwa- 
gen der Spiegelglesser, m. 

— of lead, table, /"., Bleitafel ; Blei- 
platte, f. 

— of letter - press ; proof , 

feuille d'impression, f., Druck- 
bogen ; Probebogen, m. 

— métal ; plate ; — s, plaque ; la- 
me, f., Blech; Blattmelall, n. 

— -pin ; paper pin, épingle boutée, 
Briefnadel, f. 

— , show ; proof — (print.), 

montre^ f., Aushângebogen, m. 
—s, handful of — (pap. man.), 

poignée, f,, Handvoll Bogen. 
—s, 26 — with their faits (pap. 

mak.), quel, m., 26 Bogen mit 

ihren Filzen. 
Sheétiug, toile pour draps de lit, f., 

Leintuch, n. 

— ; poling (rlw.), blindage, m., 
Einbretten, n, 

— -pile ; pile-plank (carp.), pal- 
planche, f., Rammholz, n. 

Sbelf ; till (print.), tablette, f,; pa- 



tin; sabot, m,, Briicke, f.; Brû- 
ckenbrettchen, n. 
Shelf (join.), tablette, /"., Gestell ; 
Fach; Régal, n. 

— (pott.), rayon, m.; planche pour 
mettre l'ouvrage, f,. Régal, n. 

— • for the glass cylinders (gl. mak.), 
schaff, m., Stànder fur die Glas- 
cylinder, m. 

Shell (furb.), garde, f., Blalt; 
Stichblatt, n. 

— bit; gouge bit; quill bit, tail- 
lant arqué de la tarière, bogen- 
fDrmigc Schneide am IJohIboh- 
rer. 

— , litlle — (print.), coquillon,m., 
nùhrhaken, m. 

— -lak, laque en feuilles, en écail- 
les, f., Schellack. 

— of a pulley, chape; caisse, f, ; 
corps, m,, Gehause, n. 

Sherds ; fragments of broken pot- 
tery (pott.), tessons, m. pi., 
Scherben, f. pL 

Shifling-bevjl; bevil ; bevel (tool), 
fausse-équerre ; équerre pliante ; 
sauterelle, f,; béveau; hiveau, 
m. , Schràgmass , n. ; Schràg- 
winkel, m.; Schmiege, f. 

Shingle ; splint (carp.), bardeau, 
m.-, échandole ; serche, f., Schin> 
delholz, n.; Schiudel, /". 

Shingling (roU. iron), cinglage^ 
m., Zàngen, n. 

— hammer (for.), cinglard, m., 
Streckhammer, m. 

Shining, lo make — (for.), délaper, 
^lânzend machen. 

Ship , V., lo key a wheel, etc. 
(mech.), caler ; monter, ein Rad, 
etc., aufstecken, auftrciben. 

Shirting, toile pour chemises. Hem- 
denleinwand. 

Shist; schist ; shistus ; slate (min.), 
schiste, m., Schist; Schiefer- 
erde, f. 

Shistous ; schistose; shistose, schis- 
teux, schieferig. 

Shiver or splinter of wood (join., 
carp.), éclat, m., Splitter, m. 
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Shiver (bell), rompure, f,, Ab- 

bruch, m. 
Sbock (elect.), secousse, f., elek- 

trischer Schlag. 
Shoe, wooden — ; sabot, sabot, m., 

Uolzschuh, m.; llolsche, /*. 
Shoot ; pick ; thread of the weft ; 

weftyara (weav.) , duUe ^ f.; fil 

de ia trame , m. , Einschlag- 

faden, Eintragsfaden; Schuss- 

faden, m. 
— , double — (weav.), duite double, 

Doppelschuss, m. 
Shooling-board (joiii.), boite à re- 
caler, Stosslade, f. 
board, bevilling — (join.), 

machine à onglet, f., Gehrungs- 

stosslade, f, 
stick (print.), décognoir; des- 

serroir ; cognoir ; barreau d'une 

forme, m , Treibliolz; Triebel ; 

Keil; Schliessnagel, m. 
Shoping machine ; filing machine, 

limeuse ; machine à limer, Feil- 

maschine, f. 
Short nap (cl. man.), poil ras ; ras, 

kurzgeschorenes Haar; glatt ; 

glatt geschoren. 
^-ratch machine, métier à eau 

chaude; métier à décomposition, 

Shortratchmaschine. 

— stapled, à courte soie, kurz- 
haarig. 

Shorten, v. (gunsm., locksm., ho- 

rol.), estoquer, slauchen. 
— , V.; to bend (for.), rabattre; 

replier ; raccourcir, abfassen ; 

stauchen. 
Shortness ; defect in the length 

(cl. man.) , courtige , f., Defekt 

in der Lange. 
Shot ; coppered indigo; fickle co- 

lour (dy.). gorge de pigeon, /"., 

Schillerfarbe, /'. 

— (cast.), dragée, f,; plomb de 
chasse, Schrot ; Hagel ; Flinten- 
schrot ; Bleischrot; Schiessha- 
gel, m. 

— , big —, grosse royale, grosses 
oder grobes Kônigsschrot. 



Shot coloured, changeant ; étoffes 
glacées, schillern; changiren. 

— , dust — ; lead ashes, cendre de 
plomb, f.; cendrées, f. pi,, Blei- 
asche, f.; Vogeldunst; Vogel- 
schrot ; Bleischaum, m. 

— , feathered — , cuivre en plumes, 
m., federàhnliche Kupfergrana- 
lien, pi, 

— , small —, plomb menu,m.; cen- 
dre de plomb ; menuise, f,, Blei- 
di^nst, m.; kleines Jagdschrot, n. 

— , small — of iron, grenailles de 
fer, f. pi, Eisenschrot, n. 

Shoulder ; coUar, épaulement, m,, 
Ansatz, m.; Schulter, f. 

— (carp.), arrasement, m., Abge- 
salze, n.; Brtistung; Schulter, f. 

— (carp.), épaulement d'un tenon^ 
m., Ausladung eines Zapfens. 

— (furb.), talon, m., Schuh, m. 
— : nick (lett. cast.), écluse, f., 

Spund am Gerinne, m. 

— (horol., mech.), embase, f., 
Ansatz, m.; Stelle wo ein Rad an 
die Spindel befestigt ist. 

—, flatlened — of a blade, talon, 
m., Parirung, f. 

— of a chair (rlw.), contrefort, 
' m., Ansalz, m.; Schulter, f. 

Shovel (gl. mak.), palette, f,, 
Schaufel, f. 

— ; poker; stithy-pick (for.), cure- 
feu, m., Schlackenzieher, m.; 
Schlackenschaufel, f. 

— (found.), écluse ; pelle, /*., Ab- 
schlagschaufel, f. 

bearer ; holder (locksm.), 

croissant, m., Feuerschaafel- 
tràger ; Feuerzangentrager, m.; 
ausgebogene Yorhaugstange. 

— , small métal — , main, f,, 
kleine Schaufel aus Messing^ 
Blech Oder Eisenblech. 

Show, vitrine, f., Schaufenster, 

n. 
cage; framing, cage ; montre, 

f., Schaugehàuse, n. 
I — sheet; proof-shecl (print.), 
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copie de la chapeUe, Àushânge- 
bogen^ m. 

Shreds; chips; chippings; clipp- 
ings; shavings ; waste refuse^ 
retailles ; rognures, f. pL\ dé- 
chet y m., Abgânge, m. p{.; Âb~ 
fall, m. 

Shrink, v.; to shrivel (found.), 
se gripper, einschrumpfen. 

Sbrinkage^ contraction) retraite, 
/., Zusammenziehen, n. 

— ; contraction (met., pott.), re- 
traite, f.; retrait, w., Scbwin- 
den, n. 

— (cl. man.), rentrer dans le fou- 
lage, einwalken ; einlaufen ; 
krimpen in der Walke. 

Shrinking (pott.), retraite de la 
porcelaine, Schwindung, f. 

— (weav.), s'emboire, einweben; 
eingehen. 

— in fulling (cl. man.), vider, 
eingehen in der Walke. 

— in width (weav.), rentrer, ein- 
springen. 

Shunling; siding; turn-out; turn- 
out track (rlw.), gare d'évite- 
ment, f., Ausweichplatz, m.; 
Weiche, f. 

Shut (for.), soudure, f., Schweiss- 
stelle, /. 

— the arms of the shank (for.), 
encoUer Vancrej die Arme oder 
das Kreuz an die Ankerruthe 
schweissen- 

— hermetically, sceller hermétique- 
ment, luftdicht verscUliessen. 

Sbutter, window- — , vokt, m., 
Laden ; Fensterladen, m. 

— . boxing — ; folding —, volet 
orisé, ïlappladen. 

— of Ibe blast-farnace, porte d'un 
fourneau de fonderie, f, Ansetz- 
blech am Schmelzofen. 

— latch, serrure à canon, f., 

Laufscbloss, n, 
—, outside (found.), contre- 

ventf m,, Laden ; Fensterladen, 

m. 
Sbuttlng together; — up, souder 



ensemble^ zusammenschweissen ; 
Anschweissen ; Aufschweissen. 

Shuttle (weav.), navette ; pas- 
serelle, f, Schiffchen, n.; 
Schùtze; Schiessspule, f, 

— (h. warp), broche, f., Schiff- 
chen, n. 

box; box (weav.). boite de na- 
vette, f., Weberschiffcheuhôh- 
lung, /.; Weberschiffchenkasten; 
Schùtzenkasten, m. 

— , course of the — (weav.), cour- 
se, f, ; cour s ^ m., Bewegung hin 
und her ; Lauf des Schiffcheus. 

cop, fast — or bobbin (weav.), 

canette à défiler, f., Schleifspule, 

cop , loose — or bobbin 

(weav.), canette à dérouter, f., 
Laufspule, f 

— , to cross, to ply the — (weav.), 
faire courir, la navette, durch- 
schiessen. 

—, furrow along the — (weav.), 
boite ; poche ; fosse ; chasse, f,, 
Hôhlung des Schiffchens, f. ; 
làngliche Vertiefung an der 
Schnellschùtze. 

—, movement of the — between 
the threads of the warp, passée, 
f. , Gang des Schiffchens in der 
Kette. 

—, small — ; litlle tube of rush 
(cl. man.), époulin\ espouUn, 
Spule ; Wel)erspule ; Schùtze, f ; 
Schiffchen, n. 

—, the — has undershot, overshot, 
la navette a lardé, das Schiff- 
chen bat uuterschossen, uber- 
schossen. 

Siccative, siccatif, m., Trocken- 
farbe, f. 

Side, substance of a barrel, paroi, 
/"., Wand ; Scitenwand, f. 

beams ; cheeks ; chops of the 

vice ; jaws, chaperons ; panne- 
tons; couplets, m. pi, Backen, 
m. 

I — -fillister; moulding-plane(join.). 
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fmiUeret à plates-bandes ifeuU- 
kret, Simshobel; Orthobel, m.; 
Plattbank, f.; Plattenhobel, m, 
Side, long — (mule), côté gauche 
ou long, lange Seile. 

— of a nut or bead, pan d*un 
écrou, w., Seite einer Scbraube, 

— -note; marginal (print.), glosse 
marginale,, apostille; manchette , 

. f.^ Marginalie; Randnote, f. 
plate (gunsm.), contre-platine, 

f.; porte-vis, m., Schrauben- 

platte, f. 
— rod, tige latérale^ Nebenstange ; 

Seitenstange. 
— , short — (mule), côté droit ou 

court, kurze Seite. 

— tool ; inside tool (lathe), o«^«7 
de côté; ciseau de côté, m., 
doppelbahniger Meissel ; Aus- 
drehstabl, m. 

— View ; longitudinal view (draw- 
ing), élévation longitudinale, f., 
Seiteuausicht, f. 

Siderites; iron-stone, mine de fet\ 

f.; minéral de fer riche, w., 

Eisenstein, m. 
Sideroxylon; iron wood, bois de fer; 

sidéroxylon, m., Eisenholz, n. 
Sideways, a litlle — above; below, 

contre-haut; en haut^ en bas, 

seitwàrts oben, unten. 
Siding ; shunting; turn-out; turn- 

out track (rlw.), gare d'évité- 

ment, f. Ausweichplatz, m.: 

Weiche, f. 
— , évitements, m. pL, Ausweich- 

scbienen^pL 
Sieve; sifter, crible; tamis, m,, 

Sieb, n. 

— ; colender ; strainer ; borsehair 
sieve (pap. man.), couloire, f., 
couloir, m., Seihe ; Scheibe, /". ; 
Durchschlag, m. ; Seihetuch, n.; 
Seihekasten, m. 

maker, tamisiery w., Sieb- 

macher, m. 
Sieving (met.), criblage^ m., Sieb- 

setzen, n. 



Sift, «., tamiser; cribler^ durch- 

sieben. 
Sifter ; picker, marteau de triage, 

Klaubbammer. 
— (gl. mak.), tamiseur^ m., Sie- 

MP, m. 
Sifting , sassement ; tamisage ; 

criblage, m., Sieben ; Durchsie- 

ben, n. 

— (cast.), tamisage ; échantillon- 
nage, m., Sortiren, n. 

—s, criblure, f,, Abgang beim 

Sieben. 
—s of cochineal (dy.), duvet, m. ; 

criblure de cochenille, f., Abfall 

von Cochenille, m. 
Sight; aim (gunsm. ), mire; vi- 
sière, f.; bouton, m., Korn; 

Richtkorn, n. ; Abseher, m. ; 

Fliege, f., Visir, n. 
— , V., bornoyer, mit den Augen 

messen, gerade sehen. 
vane level, niveau d*air avec 

pinnules, m., Wasserpass mit 

Dioptern. 
Sign of référence (print.), pied-de- 

mouche, m., Nacbweisungszci- 

chen, n. 
Signature (print.), signature, f, 

Bogenzeichen, n.; Signatur, f. 
Silicate (chem.), silicate, nu, 

kieselsaucr ; kiesclsaures Salz. 

— of alumina (gl. mak.), siUcate 
d'alumine, Thonerdesilicat, n, 

—, alcaline — (gl. mak.), silicate 
alcalin, alkalisches Silicat. 

— of iron ; sparry iron-ore, pro' 
tosilicate de fer, m., kieselsaures 
Eisenoxydul. 

— of lime, silicate de chaux, m., 
kieselsaurer Kalk; Bleioxydsi- 
licat, n. 

— of magnesia (pott.), magnésite, 
f,, kieselsaure Magnesia. 

— of peroxyd of iron, persilicale 
de fer, m., kieselsaures Eiseu- 
oxyd. 

— of protoxyd of iron and of man- 
ganèse (gl. mak.)^ silicate de 
proUxvyde de fer et de manga^ 



SIL 



369 — 



SIL 



nèse, Doppelsilicat von Eisen 
und MaDgan, n. 
Silicium (chem.), sUicivmy m,, 
Kieselstoff^ m. 

— ; flint; pebble (poU.), silex; 
caillou silex, m,, Éiesel; Kiesel- 
steiii;, m. 

Silk, soie, /"., Seide, f, 

— ; silken ; silky, de soie, seiden ; 
von Seide. 

— , bundie of — , moche, f., Seide- 

bùndel; m. 
— , best quality of Bensal —, tani, 

m., erste Sorte Bcngalischer 

Seide. 
bobbin ; roller, canette de 

soie; bobine de soie, f., Seiden- 

rolle, f. 
«— , boiled —, scoured — , soie dé- 

creusée, cuite, gekochte^ ent- 

schâlte Seide. 
—, half boiled —, soie mi-cuite, 

halbgekochte Seide. 
— , bleached — , soie blanchie, ge- 

bleichte Seide. 
— , coarse — round Ihe cocoon ; 

outside layer of a cocoon, bour- 

rette ; biaise , f.; frison, m., rohe 

Seide; erste Lage an einem Ko- 

kon. 
— , cbinesc ; China — , sina; 

soie sina^ /*., chinesische Seide. 
— , bundie of coarse — thread; 

flock , capiton ; fleuret, m,; 

bourre de soie ; flloselle, f., Flock- 

seide, /*.; iJùndd davon. 
•«— . dressed — , soie apprêtée, zu- 

oereitete Seide. 
— dresser, lustreur, m., Glànzer, 

m. 
— -damask weaver, tisserand de 

damas de soie, Seidendamast- 

weber, m, 

— -doubling machine, aspe ; guin- 
dre, m., Seidedoppler, m. 

district, pays séricicole, séri- 

colCy m., Bezirk in dora der Sei- 
denbau betrieben wird, m. 

dyer, teinturier en soie, Sei- 

denfàrber^ m. 

2* PARTIE. 



Silk-engine; throwiug-mill ; — -> 

throwing-mill, momn à soie, 

m., Organsinmiihle, f, 
— ferret ; narrow ribbon, faveur, 

f., Bandabzeichen, n. 
— , flock — , soie en flocons, Flock- 

seide. 
— , flocky — , soie bourrue, kuo- 

tige, flockige Seide. 
— , floss — ; — waste ; waste — , 

bourre de soie; soie plate, /l, Gai- 

lettseide ; Flossseide. 

— feather shag, panne de soie^ f., 
Seiden felbel, m. 

gloss, lustre de soie, m., Sei- 

denglanz^ m. 
—, grooved — stuff, cannelé, m., 

gerippter Seidenzeug. 

— goods; silks, pi, soierie, Sei- 
den waare, /". 

— husbandrf, industrie séricole^ 
séricicole, f., Seidenbau, m. 

— , head of —,bouin, m., Bund 
von seidenen Slrahnen, m. 

— industry, industrie soyère, f., 
Seidenzucht; Seidenverarbeit- 

ung, A ^ , . 

—, to lower Ihe — , foncer la soie, 

die Seide erniedern. 
— manufactory ; mill, soierie ; 

fabrique de soie, /*.,Seidenfabrik; 

Seidenmùhle, f. 
mill, filature de soie, f., Sei- 

denspinnerei, f. 

— -mill, Piedmont — , aspe de tors 
du Piémont , Piemontesischer 
Zwirnhaspel, f. 

— mill, spinning —, filature mé- 
canique de soie, /"., Seidenmùhle, 

f- 
— , mixed fabric of —, wool, hair 

and thread, burais, gemischter 

Zeug von Seide, Wolle Haar und 

Zwirn. 

— mercer, marchand de soie, m,, 

Seidenhàndler, m. 

— net; plain blond, blonde, f,, 
Seidentùll, m. 

— purse, flloche, f., seidener Geld- 
beutel 

2t. 
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SUk, packed-uji —, soie en bottes, 

verpackle Seide. 
— , to prépare the — on the piu 

(dy.), mettre en main, die Seide 

zum Fârben auf dem Nageliiolz 

zurecht machen. 
— , fine persian —, légis^ f. p^, 

feine persisclie Seide. 
— , raw —, grége] grèze; soie 

grège', soie non ouvrée, /"., rohe 

Seide ; Gregseide, f. 
— ,raw -T-, matasse, f,, Knâul un- 

gesponnener Seide. 
— , raw — ; unbleached —, soie 

crue, écrue, f, ; écru, m,, unge- 

kochte, unentschàlte Seide. 
— , raw — thread after the first 

twisl, poil, m., Seidengarn ; 

Bohseide nach der ersien Zwir- 

nung. 

— ravelled out, e/yî/oc/ie, /"., Seide- 
flockeu; Seidefasern, /". pi. 

— , ribbed ludian — , cancagnas, 
m., gerippte indische Seide. 

— -roller ; — bobbin, canette de 
soie; hohine de soie, f,, Seiden- 
rolle, f. 

réel, escaladon, m., Seide- 

haspel, m. 
— , réel of — , hobine de soie,f,, 

Spindel Seide. 
spinning-mill, flaiure, [.,¥1- 

landa ; Seidenspinnerei, f. 
splnning, filature de soie, f., 

Seidenspinnerei, f. 
^, scoured — , boiled — , soie dé- 
creusée, cuite, f., gekocbte, ent- 

schàlte Seide. 
stick (dy.), lissoir, m., Seiden- 

pflock, m. 
— , stick for skeius, dressoir, 

m., Garnstock, m. 
— spinner, filaleur de soie, m,, 

Seidenspinner, m. 
— , spun —, soie filée, Seidengarn, 

n.; gespounene Seide. 
— , slack —, soie à broder, Stick- 

seide : flache Seide ; Plattseide, 

f- 
—, to shake the — (dy.), dresser la 



soie, zurichten, ausr&tteln (die 

Seide) . 
Silk, sewing — , soie à coudre, f., 

Nâhseide; Gusirseide. 
— tissue on fringes, chaînette, f., 

Fransenkettchen, n. 

— between tram and organzine, 
tors sans filé, m., Mittdgattung 
zwischen Organsin und Trama. 

— , twilled — fabric, grenadine, 
f., gekôperter Seidenzeug. 

— trade, soierie, f., Seidcnhandel, 
m. 

— thread, fil de soie, m., Seiden- 
faden, m.; Seidengarn, n. 

— thread for tyeing up broken 
ones, jointe, f., Ergânzungsseide 
fur die Fadenbrùche, f, 

— thread from waste — , fleuret 
monté, m.; galettes ^ /. pi. , 
Florettseide, f, 

— thread, handful of — (dy.), 
parceau, m., Handvoll Seiden- 
garn. 

— , defect in twisling; ruuning in 
of a strange — thread, mariage, 
m., Einlaufen eines fremden 
Seidenfadens beim Zwirnen. 

— , to twist — , mouliner, auf der 
Seidemiihle bereiten oderzurich- 
ten ; Seide zwirnen. 

— , slrongly twisled — , grenade; 
grenadine, f., Seide zu Spitzen. 

twisting, tordage; doublage, 

m., Zwirnen der Seide auf der 
Zwinimùhle ; Seidenreederei, f. 

— ,lhrown — , soie moulinée^ oU" 
vrée, filirte, moulinirte Seide. 

— , Ihrown — ; organzine, organ- 
sin, m., Kettenseide; Organsin- 
seide ; Orsoseide, f. 

throwing, moulina ge de la 

soie, m., Zwisten der Seide, n. 

— throwing-mill ; throwing-mill; 

cngine, lAîOM/in à organsin, 

m., Orgausinmûhle, f. 

— , bundles of unfinished —, fa- 
gofines, f. pL, Bùudel unvoUen- 
deter Seide, pi. 

— , undressed — , soie non appré^ 
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iéê^ f., uDzubereitete^ unfertige 
Seide. 

Silk, unprepared —, soie m mo- 
ches, uupràparirte Scide. 

— , unbleached — ; raw — , soie 
crue^ écrue, f, ; écru^ m., un- 
gekochte, unentschâlte Seide. 

— -worm, ver à soie, m., Seiden- 
raupe, f, ; Seidenwurm , m. 

— -worm nursery , coconnière ; 
verrerie ; magnanerie ; magna- 
nière, f., Seidenpuppenhaus, n.; 
Seidenrauperei, f, 

worm nursery, owner, proprie- 

tor of a — , éducateur de vers à 
soie, Seidenbauer, m. 

worms , unreproductive — , 

graines vierges, f, pL, Jung- 
ferneier; un&uchtbare Seiden- 
wùrmer. 

worms, rearing of —, éduca- 
tion de vers à soief Seidenzucht, 

f- 

— -worms, to rear — , élever des 

vers à soie, Seidenwurmer zie- 

ben. 
worms, to smother the — ; to 

destroy the cocoons (spin.) , 

éteindre ; étouffer , ïôdlung der 

Kokons. 
—, wrougbt —, soie ouvragée, 

ouvrée, \erarbeitete Seide. 
waste ; waste ; floss , 

aalette; bourre de soie, f., 

Flockseide; Floreltseide ; Gal- 

lettseide, f. 

— -weaver, tisserand en soie; bou- 
racher, w., Seidenweber; Sei- 
denwirker, m. 

weaver's trade, fabrication de 

la soie, /"., Seidenweberei, f. 

— s, pL; — goods, soierie, f., 
Seidenwaare, f. ; Seidenzcuge^ 

. . m, pi. 

Sill ; sole (carp.) , racinal, m., 

Grundbalken, m.; Grundschwel- 

\e,f 
—, patin d'un escalier, w., Sohle ; 

Unlerlage, f. 
Silver, argent^ m., Silber, n. 



Silver, t;.; to foliate (mir. mak.)» 
mettre au tain, mit Folie be* 
Icgen. 

— over, V. ; to plate or do over 
with silver, argenter, versil- 
bern ; ûbersilbern ; mit Silber 
belegen. 

— , auriferous — ,argenttenant or, 
goldhaltiges Silber. 

— of base alloy, argent bas ; bas 
argent, geringhaltiges Silber. 

— , beaten — ; — foil ; leaf — , 
feuille d'argent, f.', argent en 
feuiUe ; argent battu, m., echte 
Folie ; Silberfolie ; geschlageues 
Silber ; Blattsilber. 

— , billon of — (mini), mélange ; 
alliage, m., Pagament, n. 

— coin, monnaie d'argent^ f., Sil- 
bermùnze, f. 

— , coined —, worked up —, ar-- 
gent monnayé, travaillé, en œu' 
vre, m., gemùnztes, vcrarbeitetes 
Silber. 

— fabrics, étoffe à fond d'argent, 
Silbersloff, m. 

— , fine —, argent de coupelle; 
argent fin, »». , Kapellensilbcr ; 
Brandsilber; feines, 12 lôlhiges 
Silber. 

— , fulminaling — (chem.), argent 
fulminant, Knallsiiber. 

— , false —, argent faux, Afler- 
silber. 

— , german — ; pakfong; tutenag, 
argent allemand, d'Allemagne, 
anglais, pakfond, maillechort, 
melchiort, toutenaque, m.. Ar- 
gentan ; Pakfong ; \Vcisskupfer ; 
Neusilber, n. 

— gilt, vermeil, m., vergoldetes 
Silber. 

— , granulated —, argent en 
grains, m., granulirtes Silber. 

—, grains of — , argent de cen" 
drée, Schrotsilber ; Dunstsilber, 
n. 

— , grain of — which sometimes 
sticks to the edge of the hcarth 
(met.), ar^/eni e/i grenailles qui 
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s'attache au bord du foyer, m., 
Herdkorn^ n. 

Silver-glance, sulfure d'argent; 
argent sulfuré, vitreux, Glassil- 
bererz ; Schwefelsilber, n. ; Sil- 
berglanz, m.; Glanzerz, n. 

glance^ earthy —, argent noir 

terreux, Glaserzschwàrze, f, 

— ingots, argent en barre, en lin- 
gots, Silberbarre ; Silberslange, 
f. ; Silber in Barren, Stangen ; 
Barrensilber ; Stangensilber, n. 

— lace, detitelle d'argent, Silber- 
spilzen, /". pi, 

— , leaf , argent en feuilles, 

battu, Blattsilber ; Blâttchensil- 
ber ; geschlagenes Silber. 

— , lamellar virgin — ; black tel- 
lurium ore (min.), argent vierge 
en lames, Blàttererz, n. 

— containcd in the lead of the 
bearth (met.), argent contenu 
dans la matte, Ucrdgebalt, m. 

— , to pass over — into lead-ore 

(met. ), faire passer l'argent dans 

le plomb, Silber in das Werk 

bringen. 
— , liquid —, argent en bain^ Sil- 

berfluss ; llùssiges Silber. 
^, the — lightens (met.), l'argent 

fait féclair, das Silber blickt. 
— , lightened — ; pure — , argent 

d^usine, Blicksilbcr, bergfeines 

Silber. 

— , to bring the — into the mat 
(met), /aire passer l'argent dans 
la matte, Silber in den Rohstein 
bringen. 

— , to mix the — with the ashes, 

faire un cochon, eine Sau jagen; 

das Silber in die Sau jagen. 
— , molybdic — (chem.j, argent 

molybdique, Wasserbleisilber, n. 
— , native —, argent natif, vier^ 

ge, gediegen Silber. 
—, oxydated— , argent oxydé, m., 

oxydirtes Silber. 
oxyd, sulphurous —, sulfure 

d'oxyde d'argent et d'antimoine^ 

Rotbgiildenerz, n. 



Silver 'Ore, argent non vierge, Sil- 

bererz. 
ore, black —, rosicle^ scbwar- 

zes Silbererz. 
ore, carions black — , mine 

d'argent noire cariée, Schwarz- 

gûldenorz, n. 
ore, plumose — ; salamander's 

hair, argent antimonié, Spiess- 

glanz ; Federerz, ». 

— -ore, red — ; — glanée, argent 
rouge^ Rotbguldigerz ; Rothgûl- 
den. 

ores, smelting of — whîch 

contain no lead, fonte fraiclie^ 

Frischschmelzen, n. 
plated, doublé d'argent ; pUt' 

que, Silberplattirung, f. 
plating, argenture au feu, ft 

Feuerversilberung, f. 

— at twelve penny-weights, ar- 
gent à douze deniers^ sechzehn- 
lôthiges Silber. 

— , pinea of —, argent en péUe, 

Silberteig, m. 
— , tissue paper, serpente, f.y Sei- 

denpapier, n, 
— , régule —, argent le roi, du 

roi, Kônigssilber. 
— , rising and falling of — in the 

bath, l'argent fait opale, das 

Silber steigt und fàllt im Bade. 
— , spun — ; — spun, argent fi- 
lé; fil d'argent, m., gesponnenes 

Silber; Silberfaden, m. ; Silbcr- 

gespinst, n. 
— spun, filé d'argent, silberbe- 

sponnen, n. 
—, smoked —, argent fin fumé, 

felnes Rauchsilber. 
—, standard —, argent au titre, 

Probesilber. 
—, Shell —, argent en coquUle, 

Muschelsilber. 
— Steel ; — combined steel, acier 

d'argent, m., Silberslahl, m. 
—, scorified —, argent en chaux^ 

verschlacktes Silber. 
test, touclie de l'argent y f,, Sii- 

berprobc, f. 
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Silver, work in —, argenterie, f,, 

Silberarbeit, f. 
— , wrought —, argent orfèvre, 

verarbeitetes Silber. 

— wire, argent traitt gezogenes 
Silber; Drahtsilber. 

— , white unpolished — produced 
by azotate of — on charcoal 
(chem.), argent ardent, weisses 
mattes Silber aus Silbernitrat 
auf einer brennenden Kohie. 

— weaver; gold-weaver, ouvrier 
de la grande navette, m., Gold- 
wirker; Silberwirker, m. 

— , whitening of — after melting, 
dérochagedeV argent, m. , Weiss- 
werden des Silbers nach der 
Schmelzung. 

Silvering; foliating (mir. mak.), 
étamage, m,; mettre au tain, 
Belegen, n. 

Silverly, avec la couleur d*argent, 
silbernfarbig. 

— mixture {c\iejù,),argirdide, m., 
silberâhnliche Miscbung. 

Silversmitb, orf^re pour Vargen- 
terie, Silberarbeiter. 

— and jeweller, orfèvre-bijoutier, 
w., Silberarbeiter und Juwelier, 
m. 

—, wrought by the —, orfévri, 
vom Silberarbeiter verarbeitet. 

Silvery, d* argent, silbern. 

Similar bodies (phys.), corps simi- 
laires, m. p^, gleichartige Kôr- 
per, m. pi. 

Similor; pinchbeck, chrysocalque; 
chrysocale ; similor ; or de Man- 
heim; aUiage du prince Robert; 
cuivre jaune; laiton, m., Simi- 
lor ; Mannheimer Gold ; Pinsch- 
beck ; Scheingold ; Prinzme- 
tall; Goldiiupfer. n. 

Simmer^v. (dy.), /rtW^r, schauern. 

Simmenng (chem.), frémissement, 
m,, Knistern, w. 

Simple (chem.), simple, einfach. 

— ; symbolt (loom), semple; métier 
à ocemple ou semple, m., Sempel ; 
Zampel ; Zempel^ m. 



Simple body (phys.), corps simple, 
m., cinfacher Stoff; Grundstoff 
der Kôrper, m. 

cord (loom), corde; corde de 

semple; /trcîte, /"., Ziehschnur; 
Sempelschnur; Zampelschnur: 
Zampelkordel ; Âufziehschnur, /. 

— cord s, estrivières, /*. pi., Zieh- 
schnùre, f. pi. 

hook (loom) , crochet de semple, 

m., Zampelhalicn. 
— sticls, ùdton de semple, m., 

Sempelstock, m. 
Singe, v. ; to sear, flamber, flam- 

mcn, anbrennen; ausbrennen. 
—, V. (cl. man.), gazer, durch die 

Gasflamme glatt brennen. 
Singeing (cl. man.), grillage des 

tissus ; grillage, m., Seugen, n.; 

Brennen. 

— machine (cl. man.), machine à 
griller, Sengmaschine. 

^ by cylinders, grillage à la pla- 
que; grillage au cylindre, m., 
Cylindersengerei, f, 

— tube, tuyau flambeur, m., 
Flammrohr, n. ; Flammrôhre, f. 

Single (s. spin.),pot7, m., Pelseide, 

f ; Pelo, m. 
stroke engine; simple acting 

engine (st. eng.), machine à 

simple effet, einfach wirkende 

Dampfmaschine. 
Sink (found.), évier, m,, Gussrin- 

ne,f 
— , V. ; to countersink (locksm.), 

fraiser, noyer un clou; noyer, 

versenken ; einlassen; einscn- 

ken. 
— , V, ; to blot, fonger, fliesscu ; 

durchschlagen. 

— a shaft, V., creuser un puits, 
einen Schacht graben. 

Sinking, absorbing (found.), tasse- 
ment, m., Saugen, n. 

— in funnel-form (horol., join.), 
noyure, f., trichterfOrmige Vei- 
sônkung. 

I —, cylindrical — (horol.), noyon, 
l m. y walzenfôrmige Vcrscnkuns. 
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Siphon, siphon f m. ; pompe de ceU 
tiers t f., Ileber, m. 

— filler, amorce-siphon y Heber- 
fùller, m. 

— pump, pompe à siphon, f., He- 
berpumpe. ^ 

wick (rlw.), mèche de grais- 
sage^ f,f Schmierwerg, m. 

Sismomeler (phys.), sismomètre, 
m., Erdbebcnmesser, m. 

Sixteens; in sixteens (print.), m- 
seize ; format in-seize, m. , Se- 
dez; Sedezformat ; Sechzehntel- 
form, n. 

Sixty, soixantaine^ f., Schock, n. 

Size ; pigment (gild.), mordant, m..y 
Beize, f. 

— (met.), numéro^ m., Nummer, 

f- 

— (print.), format, m.. Format^ 

n. ; Buchform ; Bogenform, /. 

— (mint), volume, m., Grosse, f, 

— ; calibre (goldsm.), plaque de 
fer, f, Blechmass, n. 

— ; lime-waler (cl. man.), brevet; 
hreuvet, m., Leirawasser, n, 

— , V. (b. bind. ), iaver, abreuver, 

planiren; grùnden. 
—, v. (locksm.), calibrer, die 

gebôrige Weite oder Dicke 

geben. 
— , V., lo sear with a wax candie 

(s. weav.), bougiery Taffet am 

Bande wichsen. 
— , V. ; to adjust (mint), rechaus- 
ser ; ajuster, ausgleichen; jus- 

tiren. 
bock (print.), livre de formats^ 

Formalbuch, n. 

— of bore (gunsm.), calibre, m., 
Bohrung, f; Bohrungsdurch- 
messer, m. 

— , full — , grandeur d*exécution ; 

grandeur naturelle, nalUrliche 

Grosse. 
Sizel (mint), rognure, f, Ab- 

schnitzel, n. 
Sizer (pap.), colleur de feuilles, m,, 

Papierleimer, m. 



Sizing (b. bind.), lavure, f,, 
Planiren B Planirwasser. 

— ; size (gild.), encollage 6tenc, 
m., weisser Leimgrund. 

— ; dressing (weav.), parage; 
parement, m., Schliclite, f. 

— ; seizing; paper-hanging (pap. 
hang.), collage^ m., Lcimen^Âm- 
kleben, n., der Tapeten. 

—, mixing for the second — , mè- 
îaçe en ëtresse^ en ouvrage, 
Mischen zur 2ten Leimung. 

— in ihe vat (pap. man.], GoUage 
à la cuve, m., Leimeninder 
Butte. 

— trough (pap. mak.)^ mouiUoir; 

mouilladotr; moutUcutour^ m., 

Anfeuchtgrube, f. • Leimtrog; 

Eintauchtrog, m. || Planlrkessel, 

m. 
Skein; |;iank (spin.]« liasse, f,, 

Stràhne, f; Stràhn, m. 

— of silk ; bank of silk, mat^ 
teau , m. ; main de soie , f. ; 
écheveau de soie, m. ; hotte de 
soie; flotte, f., Strang Seide, m.; 
Gebund Seide, n.; Knupen, m.; 
Striihne ; Docke, /. 

— ; lea ; ley ; rap, échevette, f,, 
7 Gebindc ; 100 Fàden im Ge- 
blnde. 

—, thread of a — ; thread end, 
sentène, centaine d'écheveauxJ., 
Fitze, f; Fitzband; FilzfedeD, 
n. 

— di vider, trafusoir, Strâlmea- 
zertheiler, m. 

—, part of a —, écagne ; écagve, 

f,, Gebund, n. (Bander). 
— , to wind off a —, dévider m 

^c/icve«M,abstràhnen ; abhaspeln. 
—s, stick for silk — , cheville à 

dresser la soie, de devant, f., 

Garnstock, m. 
Skeleton ; frame ; fraroe - work 

(join.), bâti, m., Futlerholz, n. ; 

Gruns, m. 

— (carp.), charpente ; carcasse, 
f., Gerippe ; blosse Zimmerwerk, 
n. ; Werksatz, m. 
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Sketch ; outline^ tracé , m., Riss, 

171. 

—, v.\ to make a — ; to rough-draw, 
tracer; ébaucher, enein Riss 
macben; entwerfen; anlegen; 
flûchtig entwerfen ; skizziren. 

—, V. (carp .) ,pigu«/er, vorzeicbuen ; 
vorreissen. 

— made wilh cbarcoal , dessin 
charbonnë, Koblenriss, m. 

— of a roof on a board (carp.), 
étalon: éteUm, m., Aufzeicbnung 
einea Dachstubis auf eîn Brett. 

—, rougb — drawn on a wall 

(carp .y, élelon, m., robe Skizze 

auf einer Mauer. 
Sketcber, traceur ^ m., Zeicbner; 

Vorzeicbner, m. 
Sketcbing, esquisser, skizziren ; 

entwerfen. 

— (engr.), ébauchage, m. , entwer- 
fen. 

Skew cbisel ; gouge ; carving cbi- 
sel (carp.), fermoir ; néron; nez 
rondt m. y Balleisen; Ballen- 
meisse); lloblmeissel. 

— rabbitplane^ guitlaume ohliqucy 
m., sebrager Sirashob^'l. 

wbiff ; warped (wood), déversé; 

■ déjetéf coffinë^ windscliief. 
Skewer (mule), broche en bois, f., 

Spiess, m. 
Skim, v. fgl. mak.), écrémer ^ sîb- 

schâumen. 
— , v., to take off Ibe scum; to 

Bcom (chem.), écumer; despu- 

mer, abscbàumen. 
Skimmer, écumoir, w., Sebaum- 

lôfiel, m. 

— (found.j, rouable, m.; écumoire, 
f.; tioul, m., Scbaumlôffel, m.; 
Krùcke, /".; Abslreichlôffel, m. 

— (gl. mak.), grappin^ m.; casse, f,, 

Schaumlôffel, m. 
Skimming; scumraing (dy.),d(?s- 

fumer, abscbuumen. 

— -board (dy.), chasse- fleur ée, 
f., Scbaumbrelt, n. 

Skin (gild.)^ curel, m., Leder, n. 
—, to put mto tbe — (gild.)7 dé- 



grosser, in die Qudtschform 

scblagen. 
Skin, to take from tbe— (goldbeat.) , 

défourrer, BW der Quetscbform 

bcrausnebmen. 
— dyer , teinturier - fourreur , 

Raucbfôrber, m. 
Skip teetb, espace entre les dmts 

d'une scie, freier Raum zwiscben 

den Zâbnen einer Sage. 
Slab; pl^ie, plaque, f.. Flatte, f, 

— ; slub; coarse roving (spin.), 
boudin, m.; mèche, f., grobes, 
starkes Yorgespinst, n.; Lunte, 

— (print.), marbre, m., Marmor- 
piatte, /. 

— (carp.), dosse; dalle, f., 
Scbwarte, f; Scbwartenbrett, 
ScblUstûck ; Aussenbrett, n.; 
Tafel, f. 

— ; flaw, flache, f,, Wabnkante ; 
Waldkante; Scbwarte, f,; Scbàl- 
stùck, n. 

copper; copper sbeet; sbeet- 

copper, plaque de cuivre ; feuille 
de cuivre, f.; cuivre en plaque; 
cuivre laminé, m., Kupferblecb, 
n. 

— of marble, marbre de presse, 
m., Marmorplatte in der Dnick- 
presse» f,; Grund, m. 

—s, to eut tbe —, couper, scier les 
flacheSy abscbwarten. 

—s, to form tbe smelting into — 
(met.), mazer, das Erz in Plat- 
ten giessen. 

Slabbery (print.), impression ba- 
veuse, schmuziger, unreiner Ab- 
druck. 

Slag; cinders, pi.; dross; recre- 
ment; scoria; iron dross (met.), 
scorie, f; Ifiitier ; renard, m., 
Schlacke, f.; Gescbùrr, w.; Ei- 
senscblacke, f. 

— ; scales of iron (for.), écailles^ 
f. pi., llararaerschlag, m.; Uam- 
mcrscblacke, f. 

— cobs, pi., ^renmiie de scories t 
/"., Scblackenklein, n. 
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SJag-duct (met.), vote descorkSt f., 

Schlackengang^ m. 
— from liquated copper, épines de 
ressmge, f. pi, Seigerdorn; 
Kupferdorn, m. 

—s. to beat off the — (gl. mak.), 
dégagea, die Schlacken abschla- 
gen. ^. 

—8, bruised — (met.), scories dé- 
pouillées, f. pi., ausgepauschle 
Schlacken. 

—son the conduit-pipe (found.), 
nez de la tuyère, m., Nase, f. 

—s, to eut off the — on the con- 
duit-pipe, couper, retrancher le 
nez, die Nase abstossen. 

—s, hard — (met.), laitier dur, 
Hàrtiing, m. 

—s of liquation, pin scories de 
liquation, f. pL, Kràtzschiacken, 

f, pL 
—s, to melt the — anew (met.), 
fondre de nouveau les crasses ; 
repasser les crasses, die Schla- 
cken durchstechen ; die Schla- 
cken noch einmal schmelzen, 
ausschmelzen. 

—s, running-out of the — (met.), 
pissée, f,, Abfluss der Schlacken, 
m. 

— s, to freeore from the — (met.), 
ouvrager une mine, geschmol- 
zenes Erz von den Schlacken 
einigen. 

Slam, (leur d'ato, /".,- Alaunmehl, 
n, 

Slant. biais, m.; obliquité, /"., 
Schiefe ; Quere, f, 

— ; slope; curve; scpoll; arch, 
échancrure ; cambrure ; vous- 
sure, f., Schweifung, f. 

—, V.; to slope (for.), écolleter, 
schweifen ; ausschweifen. 

Slanting ; oblique ; taper, en sifflM; 
en écharpe ; en épi ; de biais, 
schief; schràg; schriig liegend. 

Slantin.Tly ; aslant, obliquement^ 
schief; quer ; in die Quere. 

Slapping (pott.), jeter fortement les 



ballons de pâte contre la table, 
klatschen* 

Slash, «., to pink cloth, etc., dé- 
couper, ausschneiden. 

Slate ; schist ; shist ; shislus (min.), 
schiste, m., Schist,!».; Schiefer- 
erde, f, 

— h\diCk, noir de schiste, m., ge- 

grabene Tuschc. 
— -coal, houiUe schisteuse, bllt- 
terige Steinkohle. 

—, enamelled table, tahU en 

ardoise émaiUée, f., emaillirtc 
Schiefertafel. 
Slay ; reed ; sley ; leaf ; stay (loom), 
lisse ;lamette,f,; peigne; ros; 
rot ; râtelet, m., Tràgcr, m.; 
Trageblalt, n.; Scherung, /".; 
Weberkamm ; Geschirrkamm ; 
Schaft; Kamm ; Flûgel, m.; 
Blatt; Weberblalt, n.; Kiel- 
kamm, m.; Rietblalt ; Riet, n. 
—s, maker of — , router, m., 

Kammmacher, m. 
Slaying-beam for the spools 
(h. warp), porte-épouUns^ m., 
Schweifbrett, n. 
Sledge, marteau à deux mains, 
grosser Uammer. 

hammer, devant ; piffre, m., 

Possekel ; Vorschiaghammcr ; 
Vorharamer ; Formhammcr ; 
Schlaghammer, m. 
Sleek; pulisher (found.), Ussùir, 

m., Streichholz, n. 
Sleeking-ball, boule à lisser le tel, 
f., Testkugel, f. 

board ; sraoolhing-board ^ (d. 

man), tuile; tampe, /., Streich- 
brett, n.;Scheibe, f. 

board, finishing hy Ihe — (d. 

man.), tuilage, m., Streichen 
mitlels der Scheibe. 

hammer (goldsm.), mafieauà 

polir, Glàtthammer, m. 

iron; iron-plate (cl. man.)* 

lame ; rebrousse, f., Streich- 



eisen, n. 



— or smoothing machine, wac/*t«« 
à lisser, Glàttmaschine. 
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Sleeking-steel; polisher; burnisher 
(met. w.), lissoir; brunissoir, 
m., Glâttstahl ; Glàttzahn, m. 

— slone (pap. man.), lissoir, m.; 
calandre, /., Glàttplalte, f, 

— -tool; sleek (weav.), lissoir, m,, 
Schauerholz, n. 

— -table ; smoothing-table, table 
à lisser, f., Glàtttisch^ m. 

Sleekstouej; smootbing-s(oue (pap. 

mak.), 'paUe-de-lou'p, Glâitstein, 

m. 
Sleeper (carp., rlw.)» longrine, f., 

Lager; Scbienenlager, n. 

—, railway — (rlw.), sleeper, m.; 

traverse ; traversine, f. , 

Scbwelle ; Querscbwelle, f,; 

Querbolz^ n.; Eisenbabnquer- 

scbwelle, f. 
— ; strul (carp.)» empanon, m., 

Halbsparren, m.; Sirebeband, 

n. 

— ; post (join.), dormant, m,, 
Tburfuller, n.; Fenslerrahmen, 
m. 

— (weav.), maille d'en haut, f., 
Oberlitze, f. 

—, stone — (rlw.), dé en pierre, 

m., Steinlager, n. 
'S, soles of a windmill, soles d*un 

moulin à vent, f. pL, Gruud- 

scbwelle, f, 
Sley,-slays (b. warp), escalette, f., 

Kamm, m. 
— , V. (weav), lisser, einlesen. 

Sleying ; lasbing (s. weav.), lever 

Uf semple, aufzieben ; einlesen ; 

leviren. 
81ice ; spatula ; spattle (print.), 

pakfte, /"., Farbenscbaufel , f,; 

Farbenspatel, m. 

— of a galley ; gally (print.), cou- 
Usseaegalée, f., Scbiffszunge, f.; 
Sobieber, m. 

— in, v,,tailler; couper, einscbnei- 
den. 

Slick ; slicb; schlick (found.), 
schlich, m,, Scblamm ; Scblicb, 
m. 



Slide; slot, coulisse, f., Falz ; 
Scbiebwand ; Gleitbabn, f. 

— (mule), coulisse des supports, 
f., Stanzenlager^ m. 

— (lalbe), support à chariot, m., 
Schlitlen fur den Support. 

— ; block ;'— guide (st. eng.), ga- 
let; cou^'^^eau, m., Gleitblock; 
Scblitten, m. 

— bars (st. eng.) , glissoires ; gUs" 
sières, f. pi., Gleitstangen, f. pi; 
Gleitrabmen, m. pi. 

boit ; flat boit ; snackel; sasb- 

bolt (locksm.) , targette , f., 
Scbubriegel ; Vorschiebriegel ; 
Fensterreiber ; Fensterriegel , 
m. 

— box; steam cbest (st. eng.), 
boite à vapeur ; boite de distri- 
bution, /"., Dampfbùcbse; Dislri- 
butionsbucbse; Scbubladenbûcb- 
se, f. 

— latbe, tour parallèle ', tour cy- 
lindrique; tour à chariot, Dreh- 
mascbine ; Cylinderdrehbank, f, 

— plycr, tenaille à bouche étroite, 
f; Scbmalmaul, n. 

rest ; sliding-rest (lathe), sup- 
port fixe, feste Auflage. 

rest, revolving — (lathe), cha- 

iiot circulaire; chariot tour~ 
nant, Kugelsupport. 

valve (st. eng.), tiroir de dis- 
tribution ; tiroir, m., Distribu- 
tionsventil, ». ; Gleitklappe, f. 

— valve face (st. eng.), table des 
tiroirs, f., Klappenflàcbe, f, 

vice, ienaiUe à large bouche, 

f., Breitmaul, n. 
Slider (mecb.), planche, /"./Scbie- 

ber, m. 

— (cl. man.), branche mâle, f., 
Làufer (an der Tuchscbeere), m. ; 
Blatt der Tuchscbeere, ». 

— (goldsm.), coulant, m., Scbieb- 
ring, m. 

— ; sliding-board (for.), potiUe, 
f., Scbiebebolz, ». ; Scbiebe- 
pfahl, m. 

— , moving tool of the — (cl. 
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inan.)f maiUeaUj m., Beweger 
des Liegers. 

Sliding-gauge ; ruie ; nonius ; 

vernier, nonius j Veruier, w. 

— -puppet ; head-stock with cen- 
tre (lalhe), contre-poupée ; pou- 
pée mobile ; poupée à pointe, f., 
Heitstock, m. ; fahrende Docke; 
Spilzdocke, f. 

rest ; slide-rest (lathe), support 

fixe, fesle Auflage. 

— tongs; pin- longs, tenaille à 
bouche, /*., Schiebzange, f. 

— wîndow, coulisse, /"., Schubfen- 
ster, n, 

Slimy matter (from grinding) (eut.), 
matière cimolithée, Abschleifsel, 
n. ; Schliff; Schlich, w. ; Schleif- 
spàne, m. pi. 

Slip; cord ; band; cording (b. 
bind.), nerf, m. ; nervure, f., 
Rippe, f. ; Bund, m. ; Gebund, 
n. 

— ; slop (pott.l, barboiine , f., 
Tôpferbrei; Schlicker, m. 

— (met. y/.), moulée, f., Schliff, wi. 

— (print.), pagwe^; placard, m.; 
épreuve en placard, f., Stùck, 
n.; Abzug; Klatschbogen; Abzug 
in Fahnen, m, 

— (engr.), échappade, f., Fehl- 
schnitt, m. 

— ; quoin ; wedge; rule (joîn.), 
éclisse ; tringle, f,, Spam, m. 

— (carp.), étançon, m. ; contre- 
fiche, f., Strebe; Schare, f.; 
Slrebeband, n. 

— : ribbon; fillct (mint), lame, f.^ 
Zain, m. 

— ; patch (glaz.), tranchoir', Iran- 
chet, m. ; borne, f., Zwickel, m, 

— (spin.U six écheveaux, m. pi, 
sechs Gebinde. 

— , v. ; to turn the key ; to snap, 
détendre le ressort d'une ser- 
rure, ein Schloss abschliessen ; 
abschnappon. 

— kiln (pou.), four à raffermir la 
barbotine, Schlickerofen. 

— making (polt.), façonnage de la 



barhotirief m., Schlickerarbeit, 

f' 

Slips, to work by — (print.), tra- 
vailler en paquet, stûckweise ar- 
beiten. 

Slit, rainure, /"., Falz, m.; Fuge; 
Nuth, f. 

— (locksm.), œche; entaiUe, f., 
Einstricb, m. 

— , V. (locksm.), refendre, spalten. 

— the outside of porcelain, v, ; to 
crack, fendiller la couverte d'une 
porcelaine, die Aassenseite des 
Porzelans ritzen; sich zerkluf- 
ten. 

— -11 ose bit; nose-bit; auger bit 
(join.), mèche-cuiller, Uohlboh- 
rer mit einem Zahn. n. 

— deal ( carp.) , planche d'un pouce 
de large coupée en deux fmàUet, 
f., zoUbreites, in zwei Blâtter 
geschnitlenes Brett. 

— , to make a little — on, éraffer; 
faire une petite fente, anritzen. 

Slitter; cleaver(for.), fendeur^m., 
Zainer; Stabeisenschmid, m. 

— s ; slitting roUers ; cutters (roll. 
iron), fenderie ; machine à fen- 
are le fer, f.; cylindres fendeurs, 
m. })/., Kisenspaltwerk; Schnei- 
dewerk, n. ; Schneidewalze, f, 

—s ; cutters, ])/., trousses, f, pi., 

Schneidzeug, n. 
Slitting of ironvjnto rods (met.), 

fenderie, f., Zainen; Zertheilea 

des Eisens in Stangen ; Stàbe ; 

Schienen, 
mill (met.), fenderie, f,, Stab» 

hammer; Zaiuharomer; Hammer- 

werk, n. 
Sliver (spin.), ruban, m., Band, 

n. ; Lan te, f. 

— ; end ; card end ; fillet-card 
(c^rd.), ruban de cardes, Band, 
n. ; Bandkratze, f, 

— (cl. man.), trait, m., Zug, m. 
— , feeding— (spin.), rtiôantiour- 

Hcier, m., Einiassbaud, n. 
Sloat (carp,), taugour, m,, Ach- 
senrunge, f. 
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ffloat (carpOf lisoirjm., Schâmel, 

m.; Rungschale, f. 
Slop; slip (pott.), harbotine, f.y 

Tôpferbrei ; Schlicker, m. 
Slope; curve ; slant; scroU ; arch, 

échancrure ; cambrure ; vomsu- 

r«, f,, Schweifung, f. 

— ; bevil; bevel ; askew, hiais^ m., 
Schràge ; Schiefe ; Quere ; Geh- 
re; Gehrung, f, 

— ; declivity (rlw.), talus, m.ykh- 
hang; m. 

—, V. ; lo eut sloping, échancrer, 

ausschweifen ; ausbogen. 
— , 17. (lev.), ialuter^ einen Âbhang 

dossireu. 
—, 17. ; to slant (for.), écoîleter, 

schweifen ;«ausschwcifen . 
—, aide — (rlw.), talus intérieur, 

m,, inncrer Abbang. 
Sloping (cul.), hoche, /"., Ein- 

schnitt^ m. 

— (lev.), mise en talus, f., Dossi- 
rang, /•. 

Slotbole; furrôw; opening, rai- 
mire, /"., Kanal ; Nulh, f. 

81oUiDg machine ; key-groove en- 
gine; grooving machine; paring 
machine, machine à mortaiser ; 
machine à buriner., Stossma- 
schine; Stanzmaschine ; riuth- 
ttossmaschinC; f. 

Slow (horol.), retard, nach. 

— . to be, to go toc — ; to lose 
(horol. )t en retard; retarder y 
nach gehen. 

— fire (chem.), feu de suppression, 
Bâmpffeuer, n. 

Slowness; stop: cbcck (horol.), 
retard, m., Retardirwerk, n. 

Slub; slab ; coarse roving (spin.), 
boudM, m. ; mèche, /"., grobes, 
starkes Vorgespinnst, n. ; Lunle, 

/• 

— ; slubbing (cl. man.), mèche, f., 
Vorgespinnst, n. 

Slubbing, filature en gros, f.\ bé- 
Uage, m., Yorspinncn, n. 

— machine ; stretching frame ; 
stretching mule ; stretcher ; bil- 



ly; — billy, métier en gros; 
oeUyy m.; machine à filer en 
gros ; machine à filer en doux , 
f.; mull'Jenny en aros ; beylier ; 
béli , m , Vorspinn Mule, f.; 
Grobstuhl, m. 

Slubbing- machine; roving-frame 
(spin.j, boudinoir, m^ Werkzeug 
zum Âuswinden des Fadens, n. 

machine with vertical bobbins, 

mécheur continu, m., Vorspinn- 
roaschine mit senkrecht stehen- 
den Spulen. 

— -machine; can roving frame, ton- 
terne, f., Flasche; Kanne; La- 
terne, f. 

Sluice, écluse, f., Schleuse, f. 
Slur ; sham page (print.), fausse 

page, Schmulzseite, f, 
— , 17.; to mackie; to double (print.), 

friser, dupliren. 
Slurring; dubbling( print.), papt/- 

lotage, m., Schmitzen; Schmu- 

Izen, n. 
Small of the stock ; hand ; handle 

(gunsm.) , poignée, ff Ea]s; 

Griff, m.; Diinnung, f. 
Smalt, émail bleu, m., Blauglas, n. 

— ; powder-blue, bleu d'émail ; bleu 
d'empois, m., Schmelzblan, n. 

Smaragd prasus (lap.), smaragdo- 

prase, m.; prase émeraude, f., 

Schmaragdpraser, m. 
Smear with the white of an egg, v.; 

to glair (b. bind.). ^toirer, mit 

Eiweiss ôberstreichen. 
Smell, putrid — (pott.) , odeur 

putride que les pâtes répandent 

en pourrissant, fauliger Geruch. 
Smelt, to render a transparent — 

indiffèrent and leaden (goldsm.), 

bordoyer, einen durchsichtigen 

Schmelz unscheinbar und blei- 

farbig machen. 
Smelter (found., met.), chargeur, 

m„ Aufgeber; Auflàufer. 
— ,under — (met.), sous-fondeur, 

m., Kleinschmelzer, w. 
Smelting ; meltiug, emvloi à la 

fonte, m,, Verschmelzung , /. 
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Smelting; melting (met.), fondage, 
m,, Schmelzen ; Âusschmelzeu. 

— -furnace (met.)» finss-ofeUt 
Flussofen. 

— -house, atelier de fonte, Erz- 
hùtte, /. 

— hearth (met. ), feuXy m. pi, 
Schmelzherd, m. 

— pot (met.), bassin de fusion, 
m.,Schmelztiegel, m. 

pot, fore-part of a — , laiterol, 

m., Vordertheil eines Schmelz- 
liegels. 

Smilh ; blacksmith, forgeron ; 
martineur, m., Schmied ; Mei- 
sler; Kleinschmied, m. 

— 's forge, forge maréchale^ f.y 
Schmiedefeuer, n. 

Smithery , ouvrage de forge , m., 
Schmiedearbeit, f, 

Smithing, art du forgeron, m., 
Schraiedekunst, f. 

Smithy ; — trough (for,), auge, f.; 
étang d'enclume, m. ^ Lôschtrog ; 
Kùhltrog, m. 

Smock frock (gl. mak.), demi-che- 
mise, f., llalbkiltel ; Glasmacher- 
kitlel, m, 

Smoke, fumée, f., Rauch, m. 

— tube (for., met.) , dalème, f., 
Rauchableitungsrôhre, f. 

— -consuming; fumivorous, fumi- 
vore, Rauchverzehrend. 

plate ( gas ) , fumivore, m., 

Rauchplatte, f. 

' — p reventer ( gas ) , fumifuge^ 
Raiichvcrhùter, m. 

Smoking ( found. pl.,tin. ), flam- 
ber) noircir, anrauchen. 

— or smoky coal (for.), fumeron, 
m,, Brand, m. 

Smooth, t;., lisser^ glàtten. 

— , t?., to planish, to plane, pZancr, 
ebnen: gleichen; ûberschlichten; 
schlichten ; abschlichten ; glàt- 
ten; glatt hobeln. 

— , V. (join.), replanir; recaler, 
feinhobeln; abputzen; schlichten; 
glatt hobeln. 

—, V. ; to plane off, raboter ; dé- 



grossir ; amenuiser, abhobehi. 
Smooth, 17. ;to level; to plane; to 
straighten^ dégauchir, zurichten; 
behauen ; beschneiden ; be- 
hobeln ; zusâgen ; befeilen. 

— (fab.), ciseler une étoffe, mit 
heissen Elisen plâtten. 

— , V. (engr.), fondre les tons, 

verschmelzen. 
— , to make — ; to polish (tin.)^ 

apprêter ; écouaner ; Umer , 

versâubern ; abglâtten. 

— the work with the spokeshaye, 
V. (joîn.), polir, unir avec la 
lame, die Arbeit abziehen. 

— in water, «.; grinding (met. 
w.), adoucir ; doudr, scUeifen ; 
glàtten. 

Smoothing; — and polishing (mir. 
mak.), savonnage, m.; cuUmdr, 
Feindoiiciren ; Spiegelglasschlei- 
fen, n, 

— (goldsm.), réparage,''m,, Glatt- 
feilen. 

— board; sleeking>board ; pièce 
of wood on the friezing-table 
(cl. man.), tuile; tampe, /., 
Streichbrett, n.; Scheibe, f,; 
Stûck Holz an der Rratzscheibe. 

—-board, to give the finishing with 
the — (cl. man.), iuiler , mit 
der Scheibe dem Tuch den Strich 
geben. 

— board, to press the — on, tam- 
per, das Streichbrett aufdrùcken. 

— horn, lissoir, m., Glâttkolbeu, 
m.; Keule, f.; Holz, n.; Stahl; 
Stein, m»', Bein, n.; Maschine, 

— iron (horol.), poinçon à rù" 
battre, m., Glâtteisen, n. 

— mill (pap. man), mottW» à lis- 
ser, m.. Glàttmuhle, f. 

— plane (join.), varlope à recaler, 
f., Schlichthobel ; Glatthobel, 
m. 

— room (b. bind.), lissoir, m., 
Glàttsaal, m. 

— stone (b. bind.), lissoir, m., 
Glâttstein. 
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Smoothing-stone; sleekstone (pap. 

msin.)ypcUte'de'loup, Glâltstein, 

m. 
^ sticks^ jpi.; polisher (s. weav.), 

lissoirs, m. pl.f Weissbôlzer, n. 

pL 
— table ; sleeking-table, table à 

lisser, /'.^Glâtttisch, m. 
tool (weav.), ptotne, /"., Glàtt- 

werkzeug^ n. 
Smoothness (engr.), douceurs, f, 

pi., belle, weiche Stellen, pi. 
Smut machine ; corn-cleaning ma- 
chine (mill), cylindre ëmotteur; 

appareil ëmotteur, Kornreini- 

guDgsmascbine. 
Snacket; slide-bolt; fiât boit; 

sash-bolt (locksm.), targette, f., 

Schubrîegel ; Vorscbiebriegel ; 

Fensterreiber ; Fensterriegel, m. 
Snail (horoL), limaçon, m., Schne- 

ckenrad, n. 
Snap, V.; to turn Ihe key ; lo slip, 

détendre le ressort d'une serrure, 

ein Schloss abscbliessen , ab- 

scbnappen. 
Snares. springes of the simple- 

cords, pL (s. weav.), lacs, in die 

Slempelscbnure eingreifeude, 

grobgarnige Schlingen. 
Snarl^ v., to bend (met. w.), am- 

boutir; aboutir, getriebene Ar- 

beit roachen; Melall mit dem 

Treibbammer Ireiben ; ausbau- 

chen ; austiefen ; auftiefen. 
—, vr, to stamp; to work on a 

stamp (poil.), emboutir, die 

Buckelu aufkehren. 
Snout (bellows), tuyau ; canon, 

m., Mundstûck, n. 
Snow-8creen, paraneige, m., 

Schneeschirm ; Schneeableiter, 

m, 
Soak, V.; to wet ; to moisten, trem- 
per, einfeuchten. 
Soap, V. (card-mak.), savonner, 

einseifen. 
Scaping-but (bleach.), tinette, f., 

Einseifbatte, f, 
Sock ; under-stockiug, chaussette, 



f.; chausson, m., Socke, f.; Un- 

terstrurapf, m. 
Socket; joint; boss, douille, f,, 

Dille; Tille; Nabe,/: 
—, douille de la baguette, Schuh ; 

Dille fur den Ladstock. 

— ; sole (mech.), seuil, m.; cra" 
paudine ; couette ; grenouille, f., 
Zapfenmutter, f.; Frosch, m,; 
Pfanne zu einera Zapfen , f. 

~ (horol.), canon, ZeigerrÔbre ; 
Zeigerhùlse, f, 

— ; sole (locksm., horol.), cra- 
paudine, f., Pfanne; Zapfen - 
mutter, f, 

— ; nozzle; cover; plate (locksm.), 
foncet; fond, m. ; couverture, 
/"., Dille, f.; Schlossblech, n. ; 
Schlossdeckel, m.; Deckplattc ; 
Zahndecke, f. 

— ; sole (found.), poaillier ; poi- 
lier, m., Zapfenstuck, n. 

— ; basin; sole; sump (found., 
tinm.), câlin, m., Stichherd; 
Vortiegel, m.; Pfanne, /*. 

— (ïov,),hurasse\ bogue, f., Ham- 
merring, m.; Hùlse ; llammer- 
bùlse, /'. 

— ; sole (cl. man.), grenouille, f., 
Frosch, m.; Bohle fiir die Spin- 
del, f, 

— chisel (gunsm.), ciseau à te- 
nons, Haitmeissel. 

— of a hammer, douiUe d'un mar- 
teau, f,, Hùlse,/". 

—s for paddle whcels (st. b.), 
disques, moyeux des roues à au- 
bes, m. pi., Kurbel fùrSchaufel- 
ràder. 

Sockle, 50cte, m., Untersatz; So- 
ckel, m.; Fussgestell, n. 

Soda ; potash (chem.), soude; blan- 
quette, f.', sel de soude; sel UaH- 
viel; sous- carbonate de soude, 
m., Âschensalz, n.; Soda ; Sode^ 
f.; Lôthsalz, n. 

— , causlic —, soude caustique, f.^ 
âtzende Natronflussigkeit ; kau« 
stisches Natron. 

—, to clean raw —, touiUer, robe 



Mi 



— 582 — 



SOL 



Soda reinigen ; das anhângende 

Pulver ablôsen. 
Soda , levantine — fpott.), ro- 

chette, /"., levantische Soda. 
— , stéarate of — , stéarate de 

«oude, m., taigsaures Natron. 
—, succinate or — , succinale de 

soude, bernsteinsaures Natron. 

Sodaic (chem.), sodaïqiie, sodahal- 

tig ; natronhaltig. 
Sodium ; natrium, sodium; na- 

trium, w., Natrium, n. 
Soft; tender (met.), avoir de la 

c/iatr, weich, zartsein. 

— ; malléable; ductile, traitàbleau 
fourneau ; fusible ; doux ; mal- 
léable^ geziege; schmelzbar. 

Soften iron by lire or the hammer, 
V. [for.), adoucir; corrompre le 
fer, geschmeidig machen ; durch 
Feueroder Hammer erweichen. 

— j v,y to anneal steel, détremper, 
denStahlenthànen. 

Softening off, gradation of colours, 

adoucissement des couleurs ^ w., 

Verschmelzuug vori Farben, f. 
Softuess; ductility (mint), doux, 

Geschmeidigkeit, f, 
Soil, V. (gunsra.), encrasser, 

schrautzen. 
Soilage (guusm.), encrassement, 

m., Schrautzen, n. 
Solace (print.), amende pour of- 

fensey /"., Sùhngeld, n. 
Solanine (chem.), solanine, f., So- 

lanin, n. 
Solder, soudure, f., Loth, n. 
— , V, ; to fasten upon by solde r- 

iug, souder; souder sur^ lôlhen; 

verlôthen ; zusammenlôthen. 

— with bismuth, u., souder avec 
du bismuth, wismuthen. 

-— composed of 7/8 of silver and 
l/8of copper (goldsm.)» soudure 
à huit, Loth mit 7 Theilen Sil- 
ber und 1 Theil Kupfer. 

—, hard — , soudure forte, Hart- 
loth ; Schlagloth, n. ; Strengloth, 
n. 



Solder for pipes^ soudure à tuytmx, 
ROhrenlotn, n. 

—, soft — ; tin — , soudure ten- 
dre; soudure fondante ; soudure 
blanche et molle, /"., Weichloth ; 
SchnelUoth; Zinnloth; Weisslolh, 
n. 

— stick, barre de soudure , f., 
Lôthstange, f, 

Solderable, soudabîe, lôthbar. 

Soldering; welding, soudage, m., 
Lôthen,n.;LÔthung, /'.;Schweis- 
sen, n. 

— (met. wO> brassure, f., Lô- 
thung; Lôthstelle, f. 

— (plumb.), embrancher, zosaiii- 
men lôthen. 

— (tinra.), soudure, f. ; nostid,m., 
Saum, m.; Lôthstelle, f. 

— , autogeneous — , soudure auto- 
gène, Zusammenschmelzen ohne 
Loth. 

board (met. w.) , élamoir, m., 

Lôthbrett; Lothbrett; Probir- 
brett, n. 

board; — stone (glaz.), «to- 

minois; étamoir, m., Lôthbrett, 
n. ; Lôthstein, m. 

box; borax-box (met. w.), ro^ 

choir ; boraxoir , m. , Lôth- 
biichse; Boraxbùchse, f. 

— , defect in — (met. w.), dotMwn, 
f. , fehlerhafte Lôthung. 

— , r., to fasten upon by — ; to sol- 
der, souder sur ; souder, lôthen ; 
verlôthen ; zusammenlOtheB. 

— , hard — ; brazing; brazeiog, 
soudure forte; brasure, f.; bra* 
ser, Uartlôlhen, n. 

— iron; copper -bit, copper-boU 
(plumb.), fer à souder ; soudokr, 
Lôthkolben; Vergehrungskolben, 
m, 

— iron (glaz.), fer à souder; «m- 
doir, m., Gehrungskolben, m. 

lamp, lampe à souder, LOlh- 

lampe, /*. 

pan (iinm,), polastre, m.,L5th- 

pfanne, f. 
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Soldering^ rough-*, soudure en épi, 

grob; gràtenartig. 
—, strong —, étoffure, f., starke 

Lôthung. 
— stone (tinm.), rocheyf.f Lôth- 

stein, m. 
— , soft — , «OMdura fendre; sou- 

dure, Weichlôthen, n. 
Sole; socket (mech.), cdiste, m. ; 

grenouille; crapaudine^ f,, Za- 

pfenmutter; Pfaunc zu einem 

Zapfen, f. 

— (carp.), sole;semeUe,f., Dach- 
stuhlschwelle ; Schwelle-; Sohle ; 
Unterlage, /*. ; Sohlstûck^ n. 

— ; sill (carp.) , racinal , m, , 
Grundbalken^ m. ; Grundschwel- 
le,/*. 

— ijoiû.), semelle, Sohle, f. 

— ; socket (foiind.), poaillier ; poi- 
UêTj m., Zapfeustûck^ n. 

— ; socket (locksm., horol.), cra~ 
paudinej Frosch, m. ; Pfanne ; 
Zapfeumuttcr, f, 

— socket (horol.), coueile^ f,, 
Frosch, m. ; Pfanne ; Zapfen- 
mutter, f, 

— ; socket (cl. raau.), grenowlle^ 
f., Frosch, m.; Bohle fur die 
Spindel, f. 

— of a crâne, racinal de grue ; 
. d^engin^ m., Grundbalken ; Bet- 

ting Oder Grundsoble eines 
Kahnens ; Grundbalken eines 
Hebezeugs. 
—, bottom of the crucible (met.), 
^ soie; pierre de fond, /"., Boden 
des Eisenkastcns, m. 

— of the furnace (raet.), bassin de 
confrérie, Kolleklbecken, n. 

-—-plate; foundation-plate (st. 
eng.); plaque de fondation ; pla- 
que de fondement, f., Funda- 
mentsplatte, f. ; Fundament, n. 

-7-, plated — (join.), semelle en 
'. cuivre, en fer, Sohle von Mes- 
sing ; Eisenplatte, f. 

-^s, sleepers of a windmill, soles 
. d'unmouUnàventy f. pl.y Grund- 
scbwelle, f. 



Solid, pMn; massif, massiv; solid. 
Solidity; stability (mech.); stabi' 

lité,f.ySlSLh\\Mi,f. 
Solin (carp.), solin, m,, Sparren- 

weite, f. 
Solitaire (lap.), solitaire, m., So- 

litàr, m. 
Soluble (chero.), 5o2u6(0, auflOslicb. 
Solution, solution de continuité, f,, 

Trennung eines Ganzen. 

— ; dissolution ; analysis (chem.), 
solution; dissolution; analyse^ f,, 
Âuflôsung ; Zersetzung, f, 

— , auriferous •— (chem.), solution 
aurifère, Goldlropfen, m. 

— of acétate of lead in oil of tur- 
pentine .(chem.), baume de Sa- 
turne, m., Bleibalsam, m. 

— of ceruse in vinegar, solution de 
céruse, f.; blanc de plomb, m., 
Bleiweissauflôsung, f. 

— of iron in murialicacid, solution 
de*Mars, Eisenôl. 

— , iron — (chem.), solution de 
fer, Eisenàuflôsung, f. 

— of lead wilh vinegar (chem.), 
lait de Saturne ; lait virgincU, 
Bleirailch, f. 

Solvent ; dissolvent ; dissolver 
(chem.), dissolvant; résolvant; 
fondant, m. ; menstrue, f., Auf- 
lôsungsmittel, n. 

Soot, metallic — in furnaces ; tuty 

(met.), tutie ; spode; cadmie,f., 

Schwamm; Ofeubruch, m.; Tu- 

tia, f. 
impression ( engr. ) , fumé, 

Russdruck, m. 
Sooty; fuliginous (for.), fuUgi- 

neux, russig. 
Sophisticate, v. ; to debase ; to 

adultéra te (chem.), dénaturer, 

verfàlschen; zusetzen. 
Sorb, cormier; sorbier; bois de 

cormier, Spierlingsholz. 

Sorbate, sorhate, m., ebereschen- 
sauer ; ebereschensaures , spier- 
saures Salz. 

Sorrel (dy.), saure, braungelb. 
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Sorf, V. (dy.), décrampiUer, sorti- 
ren. 

— the rags, v. (pap. mak.), trier, 
délisser les chiffons, die Lumpen 
auslesen, ausschiessen. 

— wool, v.y détricher y auswirren ; 
entwirren. 

Sorler; chief of the work-shop 
(pap. man.), sallérant; trieur , 
m.. Sorti rer ; Aufseher in der 
Werkstatt ; Âusschiesser^ m. 

Sorting, séparage; triage , m., 
Âussucheu; Auslesen, fi. 

— (pap. man.), delisser; trier; 
triage, m., auslesen ; sorliren. 

— ; préparation (spin.), assorti- 
ment ; détrichage, m.; assortir. 
Assortiment, «.; Section, /".; Sor- 
ti ren der WoUe. 

— (s. spin.), triage; délissage j m., 
Sorliren, n. 

— (met.), triage à la main, m., 
Handscheidung, f. 

— (cast.), échantillonnage; tami- 
sage, m., Sorti ren, n. 

— and distribution of pie (print.), 
dépâlisser, aufràumen. 

— chest; cutting - table, cassot, 
m., Sortirkasten , m. 

— of wool, démêlage, m., ausein- 
ander machen ; aufmachen. 

Soûl (locksm.), âme, /"., Seele, f, 

— of the shuttle (loom), ûme; fu- 
ser olle, f, Seele des Weber- 
schiffchens; Seele (der Weber- 
spule), f 

Sound, to examine by the — (gl. 

mak.), sonder, durch den Klaug 

untersuchen, erproben. 
Sounding ; plumb ; plummet, son- 

de, f. ; plomb, m., Senkblei ; 

Bleiloth; Loth, n. ; Bleiwurf, 

w. 
board (carp.), ahat-voix, m., 

Schalldach ; Kanzeldach, n. 
Sour , V. (chem.) , acidifier, 

sâuern. 

Sourdine (horol.), sourdine, f., 
Sperrfeder ; Schlagsperre, fi I 



Souring (bleach.), acidi/ler, in die 

Gâhrung bringen. 
Sours (chem.), eau sure, Sauerbad, 

n. 
Sow ; dross ; remainder of iron in 

the furnace (mel.), porc; cochon, 

m., Sau, f. 
—, branch of — ; iron-pig, gueuse 

de fer, /*., Eisengans, f. 
— of mclted iron; pig; kenlledge, 

gueuse, f, Gans; Eisengans,/:; 

Ëisenklump, m. 
Space; quadrat; justifier Sprint.), 

quadrat ; cadrât, m, ; espace, 

f., Quadrat; Spatium, n. ; Aus- 

schliessung, f. ; Zwischenstifl, 

m. 
— ; play (horol., mech.), your, m., 

Zwischenraum ; Raum ; Spiel- 

raum, m. 
— , intermediate — (rlw.), cn^f»- 

voie, f, SchienenzwlschenrauiD, 

m. 
— , V. (print.), espacer, FûllsUfle 

einsetzen. 
— , hair -- (print), espace très- 
fine, de Limoges, naarspatiuin, 

n. ; Kartenspan, m. 
line ; lead (print.), interligne, 

f., Durchschiesslinie ; Durch- 

schuss ; Zwischenlinie, f, 
— , to managethe — (print.), tom- 
ber en page, die Seilen gut ein- 

richten. 
— between two teeth (mech.) , creux, 

m., Kammsasse, m. 
— , stick — (print.), forte espace, 

breites Spatium. 
— , thin — (print.), espace fine, 

dûnnes Spatium. 
—s, leads cast on to the type, foi^ 

te portant son blanc, f, Schrift 

mit angegossenem Durchschass 

auf hôherem Kegel. 
Spacing (print.), espacement, m., 

Einsetzen der Spatieu ; Durch- 

schiessen. 
Spade (roU. iron), louchef, m.; 

écoupe, /•., Abstecheisen ; Uh 

stechmesser, n. 
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Spade (for.), bêche, /*., Spaten. 
—, little — (weav.), palette, f., 
Spaten, m. 

— lo run the pig mould in the sand 
(met.), charrue, /"., Formspaten, 
m. 

Spangles, pi. (met. w.), paillettes^ 
f. pl,j Flilter, m. 

Spanner ; universal screw-wrench; 
monkey; roonkey wrench, clef 
anglaise universelle, en^lischer 
Schraubenschlûssel ; Universal- 
schraubenschlûssel, m. 

—, clef de pistolet, /"., Schlûssel ; 
Spanner, m. 

— (gunsm.), chien, m., Hahn, m. 
—, clef à boulon, f., Bolzenschlûs- 

sel, m. 
—, clef à desserrer les écrous, f, 

Schraubenschlûssel, m. 
Spar ; styles, p^ ; juffer (join.), 

membrure, f., Rahmen, m,; 

Rahmstûck, n. 

— (met.), spalt-, spath, m., Spalt; 
Spaltstein, n. 

—, calcareous — (min.), chaux 
carbonatée cristallisée, f. ; spaîh 
calcaire , m. , Kalkdrusen , f. 
pi. 

—, fluor — (chem.), chaux fluorée, 
Fluorkalk. 

— (wood), boulins, m. pL, Riist- 
stange, f.; Rustholz, n. 

Spare, réserve, f ; de réserve ; de 
. rechange, Aushùlfe, f. ; Ersatz, 

m. ; zum Umwechselu. 
—, V. {^M.), épargner, aussparen. 

— pièces (rlw.), agrès de secours, 
vorràthige Stùcke, n. pi. 

Spark ; flack of fire ; scale of hot 
iron, bluettes de fer ; étincelles ; 
baltilures, f pi., Funken; Ei- 
sensinter, m. 

—s, diamond — , semence de dia- 
fnant, f., Diamantsaamen, m. 

Sparkles, iron — , pi. ; scale of 
iron, écailles, f, pL; batUture 
de fer; scorie de fer forgé, f, 
Hammerschlag ; Schmiedesinter, 
m, 

2* PARTIE. 



Spattle; spatula, spatule, f, Spatel, 

f. ; Scheit, m. 
— ; slice; spatula (print.)^ spatule, 

f,, Farbenschaufelj /".; Farben- 

spate],m. 
Spatula (gl. mak.), houlette, f., 

Schaufel, f 
Spécifie (phys.), spécifique, speci- 

fisch. 
Spécification (patent), description; 

spécification, f, Specificirung ; 

Beschreibung, f. 
Spécimen (found.), échantillon, m,, 

Schôpfprobe, f 

— ; — or the métal (met.), pièce, 
f; essai de V œuvre, m,, Probe- 
stùck, n. ; Werkprobe, f, 

— page (print.), page d'essai, f y 
Probeseite. 

Speck; spot (wood), madrure, f, 

Maser im Holz, f. 
—s, full of— (hi^.),jar dîneuse, f, 

uurein. 
Specket; latch (locksm.), loquet, 

m.'yCadole, f,; loqueteau, m., 

Falle; Klinke, f; Drùcker, m. 
Specular-stone ; Muscovy - glass, 

verre de Moscovie ; spath gyp- 

seux, Frauenglas ; Marienglas. 
Speed; vclocity, vitesse, f, Gc- 

schwindigkeit, f. 

— ; velocily [medh, ), jjélodté, f., 
Geschwindigkeit, f. 

— , at a — of ; at the rate of, à la 
vitesse de, mit eiuer Geschwin- 
digkeit von... 

— , at full — ; fast (rlw.), à grande 
vitesse, Schnell... 

— , at one's height of — , de iovte 
sa vitesse, in der hôchslen Ge- 
schwindigkeit. 

— ; requisite velocity ; moraentum, 
vitesse requise, f, gehôrige Ge- 
schwindigkeit; Kraflmomenl,fn. 

— , proper — , vitesse moyenne 

d'un mouvement régulier, Nor- 

malgeschwindigkeit, f. 
— , to set at full —, lancer à toute 

vitesse, hôchste Geschwindigkeit 

geben. 

22 
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Spell, coup de maint m., liand- 

anlegung, f, 
Spelter ; zinc^ zinc, m., Zink^ Spi- 

alte ; Spianter, m. 
Spherometer, sphéromètre, m., 

Kugelmesser, m. 
Spherosiderite (min.), brune 

chaux, f. ; spherosiderite , m., 

strahliger Brauiikalk. 
Spigot; peg; tap ; quill; faucet^ 

broche d'un cuveauy tonneau, f., 

Zapfen, m. 
Spike (locksm.), dard, m., Schlan- 

genzunge an einem Gitter, f. 

— (spin.), poignée, Riste; Risse; 
Reiste, f. 

— ; burnisher (b. bind.), dent-de- 
loup, f., Glàttzahu. 

— , V.; to point, émousser ; époin- 

ter, abspitzen. 
— , round — , tourillon en forme 

de cylindre, m., Walzzapfen, m. 
Spill (carp.), épite, f., Spieker- 

pinne, f. 
Spin over a button, v. ^ filer en soie, 

mitder gespulteu Seide ùberflech- 

ten. 
Spindle; axis; spool, axe; fuseau. 

m. ; tige, f, Achse ; Spindel, f, 

— ; pivot, tourillon d'une roue, 
m., Radzapfen, m. 

— (spin. wheel), broche d*un rouet, 
f., Spindel, f.; Spuleisen, n. 

— ; needle (compass), ai^wi/te d'un 
compas, f, Korapassnadel. 

— (spin.), broche, f, Spindel, f 

— ; 8pynd\e{s^\n.), quarante-huit 
écheveaux, m. pi. y zwe'i Stùck ; 
eine Spindel. 

— (st. eng.), axe, Darapfspindel, f 

— ; projection, sotiffiage, m.; 
saiÛie, f., Spindel, /".; Vorsprung, 
m. 

— (found.), trousseau, m., Form- 
spindel, f. 

— ; tenon; tenant ; pivot (horol., 
chera.), chape de poulie, f, 
Zapfenband an Rollen ; Zapfen- 
bànder; RoUengestell, n.; Zwinge 
um den Wellzapfen,/'. 



Spindle and bobbin raiU (spio.), 
sommiers à pattes, m. pi., Spin- 
del und Spulschienen^ f, pL 

— -fui (spin.), fusée, f., Spindel 
voll Garn. 

guage (mule), ajusteur de bro' 

CMS, m., Spindelwage, f. 

holder (spin.), travoitillette, f., 

Spindelbalter, m. 

—, mandrel , cbuck lathe ; lathe 
with the objects fastened on one 
endonly,<our en l'air, m., Spin- 
deldrehbank; Drebbank wo die 
Gegenstânde blos an einem Ende 
befestigt werden. 

— maker, fuseUer, m., Spindel- 
macher. m. 

— rovingframe; flyer; fly-frame; 
bobbin-fraroe; bobbin and fly- 
frame, méchoir', banc à broches-, 
bobinoir, m. ; boudinerie à bO' 
bines commandées, f., Spindel- 
bank ; Spulemascbine, f. ; Flyer, 
m. 

— of a spool, bobineuse, f., Spul- 
spindel, f. 

— shaped, fusiforme, spindelfSr- 

mig. 
— , tootbed —, fuseau denté, m,, 

Zabnspindel, f. 
— tree ; prickle-wood,/'usam,m., 

Spindelhaumholz ; Pfafrenkàpp- 

chenholz, n. 

— of winding staircase, noyau 
d'escalier, m., Treppenbaum, m. 

Spine. back wool, laine mère, Rù- 

ckenwolie. 
Spinelle ; topaz ; spinal, spin^ ; 

rubaceUe ; rubicelle, f.. Topas; 

Spinell, m. 
Spinner, fileur; filateur, m. ; fl' 

leuse ; tireuse, f,, Spinner, m.; 

Spinnerin, f. 
Spinning, filature, f. ; filage, m., 

Spinnerei, /. ; Spinnen, n. 
— , filure, Gespinnst ; gesponnene 

Faden. 

— ; fine —, filage en fin, m., 
Spinnen ; Feinspinnen, n. 

— ; throwing, dernière ouvraism^ 
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f,; dernier apprêt^ m,, Zwirnen 
der DupUrfâden. 

Spinning, première oiivraison, f,; 
premier apprêt; filage, m., Dre- 
heu der eiuzeinen Fàdeu. 

-^ by which thc short fibres are 
separated,^ki/Mre à décomposi- 
tion, f,, Spinnmctbode mittels 
welchcr die kurzen Eiementar- 
fasern von einauder getrennt 
werden. 

—, frame —, filage par continuj 
Drosselspinnerei, f. 

Jenny, jeannette, f. ; métier en 

fin, m.; Jenny, f., Spinnjenny, 
f. ; Feinspinamascbiae fur Wol- 
le. 

—, burnishing in Ihe lathe, em- 
boutir au tour^ Druclien auf der 
Drehbank. 

— mule ; mule framc, mull- 

Jenny en fin, m., Mulespinn- 
maschine; Mulemaschine ; Mule 
Jenny. 

— machine ; — frame, machine à 
filer, Spinnmaschine. 

— machine ; — frame, machine à 
filer, f.; métier en fin y m., Fein- 
spiunmaschine, /*., Feinsluhl, m. 

— mill; silk-mill, moulin à soie, m.; 
machine à organsiner, f. ; esca^ 
iadon, m., Seidcnûlatorium, n.; 
Scidenmùhle, f. 

— mill, owner, proprietor of a — , 
filateurj m., Spinner, m. 

— room ; mule room, salle à filer 
sur métiers, f,, Spinnsaal, m. 

— wheel, rouet ; filuir à filer, m,, 
Rad ; Spinnrad, n. 

—, support of the — wheel, ma- 
rionnette, f., Stùtze des Spinn- 
rads. 

Spintherometer (phys.). spinthéro- 
mètre, m., Fuukenmesser, m. 

Spiral, spiral; en boudin, schne- 
ckenfôrmig; spiralfôrmig ; ge- 
wuuden. 

formed, spiroïde, spiralahn- 

lich. 

*-Une; héiïXy spirale; hélice, f., 



Schraubenlinie, f, ; Schnecken- 
Unie; Spiralllnie. 

Spiral, pendulum-spring (horol.]t 
spiral, m., Spiralfeder. 

Spirally; spiry, en spirale, spiral- 
fôrmig. 

Spirit - level ; air-level , niveau 
d'air, Wasserpass mit der Luft- 
blasc. 

— , pyroacetic — , acétone; esprit 
pyroacétique, m., Ëssiggeist, fw. 

— s, pi. ; extract (cbem.), extrait, 
m,, Ëxtract; Geist, m. 

Spiritual ization (chem.), spiritua- 
lisation, f. , Vergeistigung ; Ver- 
flùchtigung, f, 

Spirituous (chem), spiritueux, 
geistig; geisthaltig. 

Spiry ; spirally, en spirale, spiral- 
fôrmig. 

Spit (weav.), point icelle; pointizeUe, 
f., Querslift im SchilTchen der 
die Seidenspule hîilt; Zweck; 
Schùtzenzweck, m. 

— of the double wheel (print.) , 
broche du rouleau, f., Walzen- 
spindel, f. 

— sticker, burin à pointes, m., 
Spitzsticnel, m. 

slicker, oval —, burin à poin- 
tes ovale, ovaler Spitzstichel. 

Splash-leather (eut.), rabat-eau, 
m., Spritzlappen, m. 

Splice (join.)^ fausse coupe, f., 
Schràgfugung, /*. 

— ; splicing (lathe, carp.), épissure, 
f.j Splissung; Anspizuug, f. 

— , V. (join), joindre à onglet, iu 
die Kerbe fùgen. 

— , V., épisser, anspizen. 

Splint; shingle (carp.), serche, f., 

Schindcl, f. 
Splinter (join.), esquille, f, ; brises, 

f. pL, Splitter , Bruche, m, 
— work (join.), picotage, m», 

Slippelform ; Stippelarbeit, /, 
Split in two, V., fendre, de part en 

part, durchspalten. 
Splilful, a — (weav.), dents remplies 
de fils, f.pl.y RietvoU Fâden, m. 
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Splitting ; chinking ; chaping 
(wood), se fendre, Risse bekom- 
men ; reissen. 

— and shearing; to exfoliale, 5*ea;- 
folier ; se fendre, sich blàttern. 

— (weav.), écorchure, /"., Stelle die 
sich gestrupft, geschleist hat. 

irou (glaz.), /er à fendre, Spalt- 

eisen. 

— machine (card.), machine à r«- 
fendre, Lederspalten, n. 

Spodium; ropper-aslies (chem.), 
spoàc; cmdre de cuivre, /"., Spo- 
dium, n. ; Kupferasche, f. 

Spoil, V,; to wear off, se délério^ 
rer, sich abnùzen ; verderben. 

Spoke , radius, bras d'une roue ; 
rats, rayon d'une roue, m., Halb- 
messer , m. ; Speiche , Rad- 
spelche, /"., Radarm, m. 

— gauge, mesure pour les rais, f., 
Speichenmass, n. 

— shave; shave (carp., lalhe),pto- 
ne, f., Glàtteisen, n. 

— -shave ; scraper (join.)» racloir, 
bastringue, m.; Ziehklinge, /"., 
Speichcnhobel ; SchaLhobel, m. 

Sponge (met.), torche- fer, m., 

Wischer, m. 
— , V, (met.), torcher, mit dem 

Wischer ûberfahren. 
— , metallic — (met.), éponge 

métallique, Melallschwamra, m. 
— tool (lalhe), porte-éponge, w., 

Schwararazauge, f. 
Spool (spin.), époulle, f., Garn auf 

der Spule; gespultesGarn. 

— (weav.), hobine vidée, Ablau- 
fer, m. 

— , V. (spin.), bobiner, spulen. 
—, short and big — (s. spin.), 

rochetf m., kurze und dicke 

Spule. 
—, litlle — of thread, buhot, m., 

kleine Spule gezwirnter Fàden. 
groove, rebord, m., Rolle an 

der Spule eines Spinnrades. 

— for gold threads, cazelle, f., 
Goldspinnerspule, f. 



Spool-rod, fraseau, m., Spulstân- 

gelchen des ZetUers. 
. — ring, vémie.f., Spulring, m. 

— of the shultle, value, /*., Schiff- 
chenspule ; Weberschiffspule, f, 

— table, guéridon, m., Spul- 

tischchen, n. 
— wire (rib. weav.)i coulette, f., 

Spuldraht, m, 
Spooler (weav.), espoleur, Spu- 

1er, m. 
Spooling; winding; reeling, <Wi7i- 

dage; bobinage, m., Spulen, 

n. 

— wheel, roue à bobiner j /".; fco- 
binoir,m., Spulrad, n. 

Spoon chisel ; entering chisel 
(join.), ciseau à cuiller, aufge- 
worfenes Flacheisen. 

— gouge ; entering gouge, gouge- 
cuiller , /"., aufgeworfeues flohl- 
eisen. 

Spot ; speck (wood), madrure, f., 

Maser im Holz, /". 
—, clear — (goldsm.)» glaire, f., 

heller Flecl^ im Diamant. 
—s, brown — on the iron (for.), 

noir-ployanl, m., braune Fle- 

ckenauf dem Eisen. 
—s, rough — ; rugosities, pi. 

(millstone), pinces d'une meule, 

f. pi, scharfe Stellen ; Unebea- 

heiten, f. pL 
—s, thin — (pap.), bouteilles ; mu- 

setteSy f.pl., dùnne Stellen. 
Spotted (found., porc), truite, fle- 

ckig. 
Spolty ; fuU of specks (lap.),;ard»- 

neuse, f; gendarmeux, m., un- 
rein ; fleckig. 
Spout ; bucket (mill), auget, tn., 

Scbuh am Mûhlrumpf; Mûhl- 

trogschuh ; Rumpfmulde. 

— of a gutter ; ground channel 
(plum.), tuyau de décharge; 
dégorgeoir, m.; gargouille, f., 
Speirôhre ; Schnauze einer Dach- 
rinne, f. 

— plane ^ compass plane ; convex 
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plaue, rabot rond, Rundhobel; 
ijchiffbobel. 

Spouting or gushing out (found.), 
bouillonnement^ m», Âusstrô- 
men, n. 

Spray (found., met),cotdée; bran- 
che du chenal principal ; bran- 
che de Vécheno, /*., Abflussrinne; 
Gosse , Gussrôhre, f, 

Spread out, v. (dy.), courroyer, 
aufspannen. 

— the gold or silver folls wilh 
the polisher, v. (gild.), ravaler 
Vory l'argent, die Goldblàltchen 
oder Silberblàtlcheu mit dem 
Glàtter auf der Ârbeit ausbreiten, 
ehe man sie ins Feuer bringt. 

Spreader (spin.), étaleur, w., An- 
legemascbine ; Âuflegmaschine. 

— (rlw.), barre d'attelage^ f., 
Anhàngestange, f. 

Spreading-machine (dy.), élargis- 
seury Ausbreitmaschine. 

Spring; well; pump; fountain, 
fontaine ; pompe ^ f.; puits, m., 
Orunnen, m.; Pumpe, f. 

— ; catch — (mech.), rcssoW, m., 
Feder ; Schnappfeder, f. 

— : regulator (liorol.), ressort, w., 
Uhrfeder; Feder; Spiralfeder, 

— ; helical — (locksm.), boudin^ 
m., Feder; Springfeder, f, 

— (weav.), clisson, m., Schneller, 
m.; Schiagfeder, f. 

— (lace-mak.), bandoir^ m.,Sparr- 
nagel, m. 

. —, V.; to resist (spring), repou55er, 
abpralleu ; abstosseu ; abwerfen. 

— -pièces of the bellows (for.), 
porte- ressort, m., Federiitriiger, 
m. 

— band (horol.), lame, f., Stahl- 
federstreifen, m. 

— -box; case (Jacq.)^ étui des 
élastiques^ m., Federhaus, n. 

— -box ; barrel of a watch (horol.)^ 
tambour; barillet, m., Feder- 
haus; Federgehàus, w.; Walze ; 
Trommel, /".; Federhaus, n. 

2« PARTIE, 



Spring-bolt, pêne à demi^tour, à 
ressort, m., Riegel mit einer 
Feder. 

—, to bend the — , bander le re«- 
sort, die Feder spannen. 

— clamp ; clamp; band vice, mor- 
dache, f., Zwiuge, /*.; Spanu- 
blech, n.; Feilkloben, m. 

— clasp (eut.), menionnet, m., 
Kinnstûckchen, n. 

— centre and top pivot hinge, 
gond à pivot, à ressort ^ m., 
Federthurangel, f, 

— cramp (gunsm.j, monte-res- 
sort, m., Schiùssel, m.; Feder- 
schraube, /".; Federhaken,m. 

chape, pUyye- ressort ; ploie- 
ressort, m., Federeisen, n.; Fe- 
derbieger; Federbùgel, m. 

— , draw — (loc), ressort de trac- 
tion de la machine, Zugfeder, f, 

— divider, compas à vis, m., 
Schraubenzirkel. 

— frame ; under frame of a car- 

riage, train d'une voiiurej m., 

Untergestell, n. 
— , hair — ; spiral ~ (horol.), 

ressort spiral, Haarfeder; Schne- 

ckenfeder, f. 

— of the hamraer, delent, or re- 
gulator (horol.), ressort du mar- 
teau, de la détente, du guide- 
chaîne, Feder a m Uammer, am 
Vorfalle oder Ausheber, an der 
Stellung. 

—, locking — , ressort qui sert à 
fermer, Schliessfeder, f, 

— lid (horol.), savonnette, f, 
Springdeckel, m. 

—, main — (guusm.), grarut res- 
sort, Schiagfeder,^. 

— plaie ; leaf, blade of a lock- — 
(locksm.), feuille, f„ coin de 
ressort, m,, Federblatt, w. 

— ratchet-wheel (saw-mill), roue 
à rochet, Schiebrad, n.; Zahu- 
scheibe, f.; Federsperrrad, n. 

— , repeating — (horol.), tout-ou- 

rien, m., Repetirfeder, f. 
—, to relax the —, détendre Uf 

22. 
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ressort, die Feder springen las- 
sen, losdrttckeil. 

Spring , relaxed — , ressort dé- 
tendu, lose Feder. 

— , railway-carriage —, ressort 
volutéy Eisenbahnwagenfeder, f, 

— -rounding (locksm.), gorae, /., 
Rùndung an einer bcmossic- 
der. 

—, spiral — ; pendulum (horol.), 
régulateur, m., Unruhe; Schne- 
ckenfeder iu den Taschenuhren, 
/".; Perpendikel, m.; und Linse, 
f.; an aen Pendeluhren ; Régler, 
m. 

—, spiral — ; hair — (horol.), 
ressort spiral; spiral, m.; roue 
spirale, f., Uaarfeder ; Schne- 
ckenfeaer ; Spiralfeder, f. 

—, spiral — , ressort à boudin, 
Spiralfeder ; gewundene Feder. 

— sleel-yard, peson à tiers-point, 
m,, Federwage ; Gradwage. 

—, Steel — , ressort d'acier, Stahl- 

feder ; Springfeder, f. 
— , split — (horol.), pas-d*dne, 

m., Druckfeder; Spanufeder, f. 

— , serra ted —, lever, bascule à 
pignon, f,, gezàhnter Schneller. 

—, sear (gunsra.), ressort de 

gâchette , Stangenfeder, f. 

— - shuttle (weav.) , navette rétro- 
grade ; navette a retrait; navette 
à renvidage^ Schùtze mit Feder- 
spannung, /. 

— shaft (weav.), tire-lisses, m., 
Aufzugslàngelchen, n. ; Wage, 

— -suspension (horol.), suspension 
à ressort, f., Stuck einer diin- 
nen Uhrfeder. 

— -tool (horol.) , monte-ressort, 
m.; estrapade, f., Federspan- 
ner ; Federwinder, m. 

— -tool (horol. )i estrapade, /"., Auf- 
ziehwerkzeug, n.; Federwinder, 
m» 

trunk lock, houssette, f., Fe- 

derfallschloss, n. 



Spring of the tombler (locksm.) ,reS' 
sort d*arrét, Zuhaltungsfeder, f, 

— -vice (locksm.), pincettes à res» 
sort, f, pL; bigorneau, m,, Fe- 
dertiakenzange, f. 

wheel (mech,). pignon , m., 

Triebrad;Treibrad; Getriebe,n. 
wheel; handle of a wheel; 

crank; shaft (mech.), manivelle, 

f. , Drehling ; Krummzapfen, m, 
—s, pi.; motion (horol.), pignon, 

m., Getriebe, n. 
—s, motion — (horol.), ressorts, 

m. pi; mouvement, m,, Ge- 
triebe, n. 
Springer (mech.), «ommier; cous- 

sinet, m., Tràger, m. ; Lager, 

n. 
Springes of the simple-cords, sna* 

res, pi. (loom), lacs, in die Sem- 

pelschnùre eingreifende grobgar- 

nige Schlingen. 
Springy ; elaslic, élastique ; qui fait 

ressort, federkràftig ; federhart; 

elastisch ; federmâssig. 
Sprink, v. ; to become warped 

(pott.), gauchir^ verziehen. 
Sprinkle; mop (for.), mouiUetle, 

f. ; arrosoir, m. ; écouvette, f. ; 

goupillon, m., Lôschwedel; 

Loschwisch, m, 
—, V. ; to powder, saupoudrer, 

mit Pulver bestreuen. 

— the fire wilh water (for.), avi" 
ver le feu, das Feuer durch Be- 
sprengung mit Wasser besser 
zum Breimen bringen. 

Spruce; deal; firj lirtree; pinc; 

Eine-wood, sapin, m,, Tannen- 
olz, n. ; Weisstanne, f. 
Spun work, ouvrage embouti au 

tour, m., gedrïicklc Arbeit. 
Spunge, V. (cloth), décatir, deka- 

tiren. 
Spur; point (print.), pointe du 
tympan, Punkturspitze am Press- 
deckel. 

— nut (mech.}, pignon, m., Ge- 
triebe, n. 

— wheel, hérisson, m. ; rouedroi- 
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têj f.f Sternrad; Stirnrad^ n. 
>qaare; diamonds; check; chequcr- 
ed (weav.), carreaux^ m. pL, 
Carreaux, pi.; Stein; Wùrfel, 
m. 

— ; set —, équerre, f. ; triangle ; 
viseur, m,, Winkelmass; Win- 
kelelsen, n. ; Winkelweiser, m. 

— (join., found.), réglet, Winkel- 
haken, m. 

— (found.), composteur, w., Win- 
kelmass, n. 

— (goldbeat. ), quartier, m., 
Quartier, n. 

— (mint), carré, m., Wappen und 
Brnstbildstempel, m. 

—, flat of a rifle-barrel, pan exté- 
rieur, m., ^làche, f. 

—, by Ihe —, à V équerre, winkel- 
recDt. 

—, v. ; le hew timber (carp.), 
équerrer ; écarrir ; équarrir, 
scharfkantig behauen ; bis auf 
denKern behauen ; rdie gehOrige 
Form geben ; abvieren ; kantig , 
balkenartig behauen; \iereckig 
zuschneiden . 

— (mir. mak.), écarrir y viereckig 
Zurich ten. 

—, little — of a floor (join.), guin- 
guin, m., Bodentàfelchen, n. 

—, large folio, format grand 

in-folio oblong^ Allasformat. 

— foot; cross-foot (carp.), pied 
croisé; pied carré, Kreuzfuss, 
m. 

— joint (join., carp.), onglet, m., 
rechtwinklige Fùgung. 

— or lay out by a line, v. (carp.), 
mligner, schnurgleich richten, 
slellen, setzen, legen, mauern, 
arbeiten. 

—, out of —, à fausse équerre, 
winkelschief. 

—, triangle — ; level — (carp.), 
équerre à niveau, mit (\er Setz- 
wage vereinigtes Winkelmass. 

— tool (gl. mak.), danze, \ier- 
eckiges eisernes Werkzeug auf 



dessen Seilen zwei aufirechte 
Stânglein stehen. 

Square thread (locksm.), filet car- 
ré, m., flaches Gewinde. 

Squareness (carp.), écarrissage ; 
équarrissage, m., Gevierte, n. 

Squarer (met. w), écarrissoir ; 
équarrissoir, m,, Fortbohrer; 
Tiefbohrer, m. 

Squaring; scantling (carp.), écar- 
rissement; équarrissement.m., 
Abvieren ; Behauen, n. ; Abvie- 
rung, f. ; Gevieren ; ins Gevierlo 
hauen. 

Squeeze, v. , to press , to pinch 
against, serrer contre^ anklem- 
men. 

— in, V. ; to jam, serrer ; pincer, 
einklemmen. 

— off, V. ; to pinch off; to sepa- 
rate by pressing, séparer, em- 
porter en froissant ; séparer en 
prewan/, abklemmen; abpressen. 

Squeezer ; squeezing machine 

(bleach.), machine à exprimer, 

Auspressmaschine. 
—s (roll. iron), machine à cingler, 

f,; cingleur, m., Press werk; 

Quetschwerk, n. 
Squeezing (bleach.), prewer, aus- 

winden; ausringen. 

— box (pott,), cylindre presseur, 
m., Drùckcylinder, m. 

Stability ; solidity (raech.), stabili- 
té, /'.,Stabilitàt, /". 

— ; duraKility (st. eng.), résumé, 
m., Dauerhaftigkeit, f. 

Staff; rod ((\y.),épart,m., Fring- 
eisen; Wringeiscn. 

— for moulding (found.), batte, 
hoite à recaler, f, Sàbel zum 
Formsande, m. 

— for measuring the dispart, verge 
de calibre, f., Caliberstab, m. 

work (s. spin.), cheviUon, m., 

Stab, m. 
Slag; rest; catch (horol.), vaie^j 

w., Sperrkegel, w. 
Stage, procédé, m., Verfahren, n. 
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Stain (pott.), écoussage,m,, Fleck, 

m, ; Unreine, n. 
—, V, ; to dye, teindre, farben. 

— wood the colour of ebony, v, ; 
to ebouize , ébéner , schwarz 
beitzen. 

Slained (carp.), pouilleux, stock- 

fleckig. 
Staiuer; dyer in fine colours ; 

scarleldyer, teinturier du grand 

teint, Schônfârber ; Buntfàrber ; 

Scharlachfàrber, m. 
Slairs, flight of — (carp.), rampe^ 

A, Treppe, f, 
Stake ; pale; post (found.), piquet; 

pal, m. y Pfahl, m. 

— (mint), tasseau, m., Mûnzam- 
boss, m. 

— ; hand-anvil; teest; polishing 
block (goldsm., iocksm.), tas; 
tasseau, m., Haudainboss, m. ; 
Schlagslôckchen von \iereckiger 
Stahlplatte, n. 

— (carp.), estache, f., Pfosten, 
m. 

pannel (carp.), polisson, m.y 

Stakenbrett, n. 
Stalactite (min.), concrétion sta- 

lactique, /'., Sinter, m. 
Slall in a horse-box (rlw.), casef 

f., Pferdekasten, m. 
Stamp ; stamper, pilon, m., Stôs- 

sel ; Siôsser ; Sterapel, m. 

— ; griffe, griffe, f., Stempel, w. 

— ; niarking-irou, fer à mar- 
quer, m. ; estampille, f, Merkei- 
8en, n. 

— ; mark, marque^ f, Sterapel, 
m. 

— ;mark; impress (engr.), em- 
preintes, f, pi., Eindruck, m. 

— ; mark ; die to stamp money 
^mint), coin,m., Stàmpcl; Pro- 
bcstàmpel ; Mùnzstàmpel ; Ge- 
pràge, n. 

— ; stamping (mint), frappe, /"., 
Schlag; Haramerschlag, m.; 
Gepràge ; Fallwcrk, n. 

— ; punch (leit. cast.). poinçon, 
W., Patrize, f. ; Stempel, m. 



Stamp; mark {wesiy.), poinçon, m., 
Stempel, m. 

— ; Ihimble (engr., goldsm.), dé à 
eniboutir, m., Ânkel; Uotersatz, 
m. ; Anke, f. 

— mill (pap. man.), batterie, f,, 
Staropfwerk, n. 

— for the reverse side (mint), 
matras, m., Prâgestock, m.; 
Prâgeeisen, n. 

— ; driver (locksro.), étampe ; es- 
tampe, f ; repoussoir, m., HoW- 
stempei, m. 

— (horol.), estampe f f.^ Stempel; 
Lochstempel, m. ; Locheisen, n. 

— ; die (b. bind.), poinçon; coin, 
m. ; empreinte, f., Stempel, m, 

— ; header (nailsm., need.), pim- 
çon à étamper, Stempel, m. 

— ; pounder (met.), pilon de 60- 
card, m., Pochstempel, m. 

— (gunsm.), matoir, m., Stempel, 
m. 

— for beating spangles, poinçon à 
paillettes, Flitterstempel. 

— , leaden rings [plamb.), gousses 

de plomb, f. pL, bleiernes Ge- 

senk;bleierne Ringe. 
— , V. y signer, stempeln. 
— , V. ; to work on a stamp ; to 

snarl (pott.), emboutir, die Bu- 

ckeln aufkehren. 

— gold, V. (mint), quinter Vor, das 
probirte Gold stempeln. 

Stamper ; mill for pressing olives, 
détritoir, m., Olivenpressm&ble, 

/• 

— (pap. man.), pilon, m., Stam- 
pfe, f 

— ; haramer (pap. man.), tnailW; 
pilon; pileur; batteur, m., 
Staropfe, f.; Uammer; Piocher, 
m, 

— ; beater (spin.), piton ; batteur, 
Stampfer, m. 

— , bocard à crasses, m., Stampfe, 

/•. 

— (pott.), étampe, f., Stampfe, f. 

— (goldsm.), carré, m., Dosen- 
stampfe, f. 
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Stamper with hopper, bocard à 
trémie, m,, RoUpochwerk, n. 

— ; rammer (mech.), concasseur, 
m., Stôssep ; Stampfer, m. 

Staroping; crushing, pounding of 
the minerai, bocardage,m.; ho~ 
carder, Pochen des Erzes. 

— {mini), impression, f.^ Eindruck; 
Âbdruck^ m. 

— -mill; poolwork (pap. man.), 
moulin à pilons ; moulin à mail- 
tels, m.; pile, /"., deutsches Ges- 
chirr; Stampfmuhle; Hammer- 
mûhle; Hammerstock, m. 

mill ; crushing machine ; 

pounding machine ; mill ; st^imp; 
stamper^ bocard, m. ; hocambre, 
f. ; moulin à hocarder , m. , 
Pochwerk, m. ; Pochmùhle, f. 

-^-mill, roofless —, bocard décou- 
vert, Klatze^ f, 

— -trough; beating-trough (pap. 
man.), pile, f.; floran, m.; pile 
à drapeaux, f., Geschirr, n.; 
Stampfe, f, ; Stampfloch, n. ; 
Stampftrog, m. 

Stanchion for guard of engine 
house^ chandelier pour garde- 
corps de machine, Gelànder, n. 

—, treillis de fer, m., Eisengiller 
an Fenstern, n. 

Stand, plaque de support, /*., Stùtz- 
platte^ f. 

— ; pitch-board, planche de svp- 
port, /"., Slùtzbrelt, n. 

Standard, étalon; type, m., Mu- 
stermass, m. ; Mustergewicht, 

n. 

— ; upright, montant, m., Tràger, 

m. 

—, support mobile, m., bewegliche 
Stûtze. 

— (loora), lisse à coulisse, f., 
Schaft, m. 

— (goldsm), titre, m., Gehalt; 
Feingehalt, m. 

— (mint), écharselé de loi, f., 
Schiagsatz, m. 

— , above the — (mini), large de 
loi, ïibergut. 



Standard , below the «- (mint) , 
échars, geringhaltig. 

— of coinage^ alloy, titre des 
monnaies, m.; valeur des mon^ 
naies, f.; loi; aUn; titre, m., 
Mûnzfuss; Gehalt; Feingehalt^ 
m,', Korn, n. 

— , excess of the — (mint), lar- 
gesse de loi, f,, zu hoher Gehalt 
der Mûnzen. 

— of the fineness of silver 
(goldsm.), denier de fin, de loi, 
m., Karat, n.; Satz, m. 

— lever (loc), levier régulateur, 
Reçulirhebel, m. 

pièce (mint), pied- fort, m., 

Probeschlag, m,; Probemùnze, f, 

— weight , poids - matrice, La- 
gergewicht, n. 

— weight , to eut to — ; cutling to 
— (mint), tailler ; taille des piè- 
ces, f,, ausstùckeln; stûckeln; 
Stùckeln; Ausstùckeln, n. ; Stii- 
ckelung, f. 

Standing-vice; table-vice, étau à 

pied ou à agrafe, m., Tisch- 

schraube, f. 
— vice; vice; bench-vice, ^tow, 

étau d'établi, m., Schraubstock, 

m. 
Stanfile (card-mak.), imprimure, 

f., Malblalt, n. 
Stannate (chem.), stannate, m., 

Zinnsalz, n. 
Stannic acid, adde stannique, m., 

Zinnsàurc, f, 
Stannum, étain. m., ZInn, n. 
Staple (spin.), 6rm, m.; mèche; 

soie, f. , Faser, f. 

— ; boU-hole (locksm.), gâche, f,, 
Riegelloch,n.; Schliesskappe, f.; 
Tragring ; Schllesskloben, m. 

— ; clasp ; link (locksm.), aube- 
ronnière, f., llakenblatt, n.; 
Anwurf, m. 

— ; trigger; sear; catch (gunsm.), 
gâchette; griffe, f.; Stange; 
Krappe , f, ; Schlagstûckfeder, 

Slapled, long — , à brin long; 
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longu» toit, Ungtctalirig; ling- 
Saserig. 

Btapled, Bhorl ,à brin court; 

couTti soit, fcunscliLirig ; kurz- 

Slipler, wool , marchand de 

taine, tn., WoUenhâadler, ni. 

sur (st. eog.), record laiUant, 
Ku*Bg«D, m. 

— ; aslKrÎBk (priât.), éloile, f.; 

asHrisque, m., Slemohen; 

Slernzeichen, n, 
wlieel (liorol., Ii. liind., gl, 

mak. ) , éloih, f., SIero, m. ; 

SEernrad, n. 
— wlieel; canling-wheel ; wheel 

tof endless chaio ; cog-whael 

(meeli.}, éioiU, f. ; hérisson, m., 

Stenirad ; SUrnrad; Zaharad, 

n. ; Rad mit spilua Zalinen. 
Stirch. amidon, m. ; fécule, f., 

Slârke, f. ; SUrkmebl, n. 
—, weaver's — , chas; pareoieitl, 

m. ,WebËrUeis(er,m., Scblicbte, 

awired ; wlih a flaw {raint), étoUé, 
gesprungea ; gerisaea. 

Slart, II. ; \o Ici go, mettre en 
train, tn mouvement; faire pi- 
voter une machine, gehen Llssea; 
fa Gang. Iii BcweguDg setzeu. 

Sterling, mise en mouvement, en 
train, f, in Bewegung setien. 

— leïer [loc.) , levier à main pour 
mouvoir les tiroirs ; levier de 
mise en train , m„ Steuerunga- 
hebel; Gapghel>el, wi. 

Stalics, pf. (mecb.), Jfaligue, f.. 
Slatik;Staadlehre; Wâgelebro 
Gleicligewkhlalebre, f. 

StalioD; terminus; platrorm, s(n- 
(l'on du chemin de fer ; gan, f., 
débarcaiére, m., Eiseobahnsta- 
tion; Station; llalleslelle, f. 
Balinhor, m. 

— , chief — , station principale, 
UaupiHiation. 

masler; superiiileudïnl ; 

keeper, rhefdesialion, Slaiion- 



meister ; Oberanbeher ; Chef 
einer Statloii, m. 
Station, wilering — , iteHon pour 
l'aiimenlalion, ^, WauerslaUan, 

Stationary {mecb. )> t^i ^^i 

eiugeniauert. 
Slalioner, papetier, m., Papier- 

bàndler, m. 

■, nbole-salo — , marchand de 

papier, m. , Papierhàndler, m-, 
StaUonerV ; paper.lrade, papeterie, 

f., PapWhaDdel, m. 
Slave (wood), dmitv; dotuOt, f., 

Uaube; Faaadaube,/. 
— , merraia ; douoain, m. , BOIl- 

cherliolz;EJiudhoU; Daubénbali; 

SlabliolE, n. 

— s or Ihe countenreight (lace w.), 
quille, f., GegeDgewichlhOlier, 
n. pt. 

Stay: prop [cl. man.), état; étri- 
siUon, m., Schrull, m. 

— ; prap (carp.), coulomlw ; chai- 
dette, f. ; poteau, m. ; entrelùsf, 
f.; soutènement, m., Stinderi 
btrebepfàhl, m. 

— ; slopworfc (borol.), arrêt, m.; 
bride, f.. Sperrkegel, m.; Spaiin- 
feder; llemisung, f. 

— ; sley (weav.j, rdielet; peigne, 
m., Kamni, m.; Blatt, n. 

— ; sley (h. warp), escaittte, f., 

— (mech.), support, m., Stù\2t,f, 
~;elud (met. w.), élai; éianfon, 

m, Steg.m. 

— ; prop ( print. ), étançon, m., 
SpannnoU, n. ; SIQIie, /. 

— , K. , assujettir; attacher, ht- 
fusligen; Test machcii. 

— cramp (join.), arrêt de bois il 
t'élabli, m., Zangenbrctl, n. 

— ot [lie frisket; gallows of a 
prinling-preSs (print.). chewM, 
Galgen,»i.:LenDe zam Pressde- 
ckef; Sclinalle an der Presse, f. 

— Tur ttie lock-plalc (gunsni.), 
potence, f., Scblossblcdieisen, n. 

— -pin; peg (locksra.), éto- 
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quiau; étoqwtau^ m., Sperr* 

stift ; Sperrkegel^ m.; Sperre, f, 
Staysmaker, j)ar/a»eur, m,, Zeug- 

karonifabrikant. 
Steady. assujetU, befestigt. 
—, 10 keep —, assujettir, befeati- 

gen. 

Steain^ vapeur, f,, Dampf, m. 
—, V.; to imbibe with vapour, 

remplir de vapeur; imbiber de 

vapeur, eindùnsten. 
—, V. ; to take tbe closs off from 

cloth; to damp cToth, décatir, 

krimpen; dekatiren; krumpen. 

— through, V.; to penetrate by — , 
bruir, durcbdâmpfen ; von Dampf 
durchdringen lassen. 

— bath (chem.), bain de vapeur y 
m., Dampf bad, n. 

— -boat ; steamer, bateau à va- 
peur, m,; vapeur, f., Dampfer, 
m.; Dampfschiff; Dampfboot, n. 

boiler, chaudière à vapeur ; 

chaudière, /'., Dampf Kessel ; Kes- 
sel, m, 

— chamber ; réservoir ; — - 

room; — ves8el(st. eng.)? réser- 
voir de la vapeur, m.; chambre 
de vapeur, f.; réceptacle de la 
vapeur *f dôme à vapeur, m., 
Dampf karamer, f.; Darapfbehâl- 
ler; KesseldoravW. 

— -chest ; slide-box (st. eng.), 
botte à vapeur ; boite de distri- 
bution, f.; coffre à vapeur, m., 
Dampfbiichse ; Distributions- 
bûchse; Schubladenbiichse, f. 

carnage, voiture à vapeur, f., 

Dampfwagen, m. 

— case, chemise, f., Cylinder- 
hemd, n. 

— cock, robinet à vapeur, Dampf- 
hahn. 

— -cylinder and jacket, cylindre 
à vapeur et son enveloppe, 
Dampfcylinder nebst Ilemd, m. 

— -cylinder cover, couvercle du 
cylindre à vapeur^ Dampfcy- 
jinderdeckel, m. 

—, to eut off, to shut off tha —, 



supprimer la vapmr, den Dampf 

abscbneiden. 
Steam-dome ; doroe, dôme ds prUe 
de vapeur, m., Dach, n.; Kes- 
seldom, m. 

— -angine, machine à vapeur ^ f.-, 
Dampfmascbine. f. 

— enffiue, double cylinder — , 
machine à vapeur à double cy- 
lindre, Dampfmascbine mit Dop- 
pelcylinder. 

— -engine, expansion —, machine 
à détente de vapeur, Expansions- 
maschine. 

— -engine, marine — , machine 
pour bateaux à vapeur, Dampf- 
mascbine fur die Marine. 

— eugine, oscillaling double pis- 
ton — , machine à vapeur oscil^ 
latoireà doiMe oiston, oscllli- 
rende Dampfmascnine mit Dop- 
pelkolben. 

—-engine, pendulous —, machine 
à vapeur à pendule, Dampfma- 
scbine mit Pendel. 

engine, Perkins —, machine à 

la Perkins, Perkins Dampfma- 
scbine. 

— engine, rotatory — , machine à 
vapeur à rotation, f., rotirende 
Dampfmascbine. 

Pour le* autre* eompofétf dû 
Bteam-Engine, ▼. Engine. 

— gauge, measurer (st. eng.j, 

manomètre, m.; éprouvette, f., 

Dampfmesser. m. 
— guage (phys.), élatéromètre; at- 

midomèlre ; atmomètre, m,, 

Dampfmesser, m. 
— , to générale — , produire de la 
1 vapeur, Dampf erzeugen. 
—, to get up the —, chauffer, 

heizeu. 
— hammer, marteau-pHon ; maf* 

teau à vapeur, Yertikalbammer; 

Dampfhammer. 
— hole (st. eng.), souoiraU, m.; 

ventouse; kmUère, f., Dimpf- 

loch, n. 
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Stcam-healing, chauffage à la va- 
peur, Dampfheizung, f. 

— , to hâve the — on, avoir donné, 
introduit la vapeur, den Dampf 
angelassen haben. 

—, lo hâve ail ils — on, être en 
pleine vapeur ^ mitvollem Dampf 
arbeiten. 

inlet, conduit d'admission de 

la vapeur, m., Dampfeinlasser, 

m, 
-^'isickei, chemise^ f.,Cylinderbe- 

kleidung, f. 
—, mouth of the — at the boiler, 

prise de vapeur, f., Kesselmund, 

m. 
— , wilh ail one's — on, en pleine 

vapeur, mit voUem Dampf. 
—, the — is on, la vapeur est 

donnée à la machine ; on est en 

vapeur, der Dampf ist angelas- 

sen. 
outlet, tuyau d'échappement, 

m., Dampfauslasser, m. 

— in an oven, buée, /"., Dampf 
im Backofen, m. 

— .pan, augelot, m., Dampfpfan- 
ne, f. 

— -passage, aire du passage de va- 
peur, f., Dampfweg, m. 

packet, paquebot à vapeur, 

m., Dampfpacketboot, n. 

— pressure, tension de la vapeur f 
f., Dampfdruck, m. 

— pision,|)w/o»i à vapeur, Darapf- 
pistou. 

— piston, cross bar of the — , 
traverse du grand piston , /"., 
Kreuzstange des Pistons, f. 

— , to put the — on, mettre en 
vapeur, den Dampf anlassen. 

— press; fly press, presse à la 
mécanique ; presse a la vapeur, 
Schnellpresse ; Darapfpresse. 

pipe, breeches — , embranche^ 

ment de tuyau à vapeur, m., 
beitendampfrôhrc, f. 

»— -pipe, waste —, tuyau de dé- 
gagement de la vapeur, Dampf- 
auslassrOhre. 



Steam-port, lumière, f.; conduil, 
m. ; ouverture de la vapeur, f,, 
Çampfôfïhung, /*.; Dampfaocb, 
n, 

power, force de vapeur, f, 

Dampfkrafi. 

— réservoir; — -chambcr; 

room, réservoir de la vapeur; 
dôme à vapeur, m.; chambre de 
vapeur, f., Dampf kammer, f.\ 
Kesseldom, m. 

— ship; — vessel, navire à ta- 
peur, m,, SeedampfschifT, n. 

— -tug, remorqueur à vapew^ 
m., Schlepptauschiff; Dampf- 
schleppschiu, n. 

— tight, étanche de vapeur; con- 
tenant la vapeur ; imperméaW 
à la vap&ur, dampfdicht. 

— , the — is up, on est en pfetue 
vapeur, der voile Dampf ist an- 
gelassen. 

— -valve, soupape d'accès, d'ad- 
mission, f, Zugangshahn, m.; 
Dampfklappe, f. ; Schnarchven- 
til, n. 

— valve, flat —, soupape plaie ou 

enfilée, flaches Ventil. 
— valve, equilibrium — , soupape 

à garniture, f., Cleichgewichls- 

ventil. 
— vessel ; — chamber, réceptacle 

delà vapeur, m., Dampfbehâlter, 

m. 

— -vesicles (phys.), vésicules des 
vapeurs, f. pi., Dunstblàscbeo, 
n.pl. 

— waggon, chariot à vapeur, m,, 
Darapfwagen, m. 

— work, ouvrage fait à lava- 
peur, Dampfwerk, n. 

whislle, sifflet pour locomofi- 

ves ; sifflet, m., Locomotivpfeife; 
Pfeife, f. 

Steamer; steam-boat, bateau à va- 
peur ; pyroscaphe^ m., Dampf- 
schiff ; Dampfboot ; Dampfer, m. 

— ; steam-vessel, navire à va' 
peur; bâtiment à vapeur, m, 
Dampfschiff, n. | 
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StearaU (chera.), stéarate, m., 

stearinsaures Salz. 
— of potassa^ stéarate de potasse, 

m., talgsaures Kali. 
Stearic acid (chem.), acide siéari- 

que, m., Stearinsàure, /". 
Stéarine; stcatine {chem,),sébaci~ 

ne; stéaline, f., Talgsloff, m, 
StearO'Hcinate , stéaro-ricinaie , 

m., ricinstearinsaures Salz. 
Steel, acier, m., Stahl» m. 
— , acier, m., Feuerstahl, m, 
— , V. (gunsm.), bronzer un fusU, 

blau anlaufen lassen. 
—, t'. ; to temper iron with —, 

acérer, stàhlen ; verstâhlen ; mit 

Stahl belegen. 
-» iu barrels, acier en barils, m,, 

Fassstahl. 
— i-block in the frog (print.), 

fratn, m., Stablblôckchen im 
rosch, n. 

border (mini), coussin j wi., 

Slahlstreifen, worauf die Um- 
scbrift des Schnittes eingegrabcn 
ist. 

brilliants (met. w.). pointes de 

diamant, f. pi, Stahlbrillanten, 
m. pi. 

— in thin bars, acier de carme, 
Stabl in dùnnen Stangen. 

—, blistered —, acier pouie; acier 
factice, artificiel; acier bour- 
souflé, aufgeschwellter Stahl ; 
Blasenstabl. 

— , casl — , ader fondu, Guss- 
stahl. 

—, welding cast — ; mild cast — , 
acier soudable , schweissbarer 
Gussstahl. 

— of cémentation, acier de cémen- 
tation , Zementstahl ; Brenn- 
stabl. 

—, carinthian — ; hard — , acier 

de carme, à la double marque, 

Kàrthner Slahl. 
—, crown — , acier à la couronne, 

Kronslahl. 
— colour, couleur d*acier, Stahl- 

farbe, f. 

2® PARTIE. 



Steel-colour, violet — , passe-vio- 

Ut, m., veilcbenblau angelaufene 

Stahlfarbe. 
— colour, V., mettre en couleur 

d'eau, stahlblaa anlaufen lassen. 
— , damascus —, acier damassé, 

Damascener, damascirter Stahl. 
dust; grindings, moulée; d- 

molithe, f., Âbschleifsel, ti. , 

Schleifspàne, m. pi. 

— fop edge-tools, schartz-stahl, 
m., Scharlzstahl, m. ; Stahl fur 
Schneidewaaren. 

— -engraving, gravure sur acier, 
/*.. Slahlstich, m. 

—, nie — , acier à limes, Feilen- 

stahl. 
— , firm as — , compacte comme 

Cacier; munz-staU, stahlderb ; 

stahldicht; feiner Stahl. 
— , german — , acier d'Allemagne, 

deulscher, natùrlicher Slahl. 
— , german — of a mean quality, 

mock.m., geringer Stahl. 
—, harsh cast — , acier no7i sou- 

dable , unschweissbarer Guss- 
stahl. 
—, Hungary —, acier de Hongrie ; 

acier en boite par quintal, Stab- 

stahl. 
—, Indian —, wootz, m., Wootz, 

m. 

— jewellery, bijouterie d'acier, f., 
Stahlschmuck, m. 

— , lumpof— , pam d'acier, w., 
Stahlklumpeu, m. 

— in lumps, acier de grain, de 
motte , Klurapstahl ; Kùchen- 
stahl. 

— manufactory, aciérie, f., Stahl- 
hùtte, f. 

—, mild — ; welding —, acier 
fondu soudable, m., weicher , 
schweissbarer Slahl. 
I —, natural — ; furnace —, cedat; 
acier naturel, de fonte, de forge, 
m., Naturstahl, m. j Rohslahl; 
Schmelzstahl. 

— plate, tôle d'acier, f,, Stahlblech, 
n. 

25 
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Slcel, piniou — ; piûion-%îre (ho- 
To\.), acier àpignonSj m.,Trieb- 
stahl. 

— , purifîed state of Ihe —, revenu^ 
m.» Gare des Stahls^ f. 

— peg, lardon, m., stâhlerner 
Pflock. 

— , rough —ya^ierhrut; rauhstahl, 
Bohsiahl; Rauhstahl, m. 

—, refined — ; shear — , acier 
corroyé; acier raffiné, Gârb- 
stahl ; gegàrbter , raffinirter 
Stahl. 

— rolled —, acier laminé, de ma- 
dragon, Slreckslahl. 

^-, rolled — (horoL), acier tiré, 

étiré, Triebslahl. 
— -roller {mr^-dr,), dégrossi, m., 

Streckwerk, n. 
— , rose — ; superfîne — , acier à 

la rose, de carme, Rosenstabl ; 

Brockenstahl. 
— , soft — ; bad — , acier à la 

simple marque , m., weicher , 

schlechter Slahl. 
— , Siegen —, mittellochs, m., Sie- 

gener Stahl. 
— , silver — ; silver corabined — , 

acier d*argent, m., Silberstahl, 

m. 

— (for sharpenîtig) ; tool-sharping 
— , fusil; tourne- fil, m,; Stahl; 
Wetzstahl ; Slahl zum Schàrfen 
der VVerkzeuge, m. 

—, spring , acier à ressort, m., 

Federsiahl. 

— , spring plates , acier en 

feuilles, Blatistahl. 

— trépan, holdcr of the — (ralnt), 
talonj m.j Schussbolzen, m. 

— , tilled cast — , acier fondu for- 
gé, geschmiedeter Gussstahl. 

—, well tempered — ; — of a fine 
temper, acier bien trempé; de 
bonne trempe, gut gehàrteter 
Stahl. 

wire, fil d'acier, Stahldraht, 

m. 

wire, round —, acier rond tiré, 

gezogener Rundstahl. 



Steel wot^k , ouvrage â'acièr, m,, 
Stahlarbeit, f. 

— yard; Roman scales; swivel- 
hook ; Roman balance ; bent le- 
ver balance, balance romaine \ 
romaine ; balance à bascule, f,; 
peson à contre-poids, à ressort, 
m., Wagehaken; Schnellwage; 
Balkenwagc; Ziehwage^ f. 

— yard ring, tourillon a*une ro- 
maine, m,, SchneUwagenring) 
m. 

Steeling (for.), armer; acïirer; 
acérer^ anstâhlen; verstâhlen; 
vofstàhlen. 

Steep, V.; toinsteep (pott.), wouilfer, 
tunken. 

— In liihe-water, v. (chem.), chau- 
ler, in Kalkwasser trânken. 

— a stuff in galis ; lo gaU (dy.)> 
engaller, gallen ; mit Gallàpfeln 
fàrben, zubereiten. 

Steeper; steeping-vat; stceping- 
copper (dy.L pourriture \ irem" 
poire, f., Gàhrbûtte ; Gàhnings- 
Kûpe; Weichkùpe, Fâulungs- 
kùpe, f.\ Netzkessel, w. 

Steeping (bleach.), macérer, ent- 
schlichlen. 

— (dy. ), trempage, rà., Eintunken ; 
Eintauchen,n. 

— in lye (chem.), lessivage, m., 
Ëinlaugung, f. 

— lub; scouring-tub (cl. man.), 
mouiUet; trempoir, m., Neti- 
fass, n.; Walktrog; Netzkûbeî, 
m. 

— -vat ; steeper ; copper (dy.), 

trempoir,m.; trempoire: pour- 
riture, f, Weichkùpe, Fàulungs- 
kiipe, f.; Netzkessel, m.; Gâh- 
i*angskûpe, f 

Stem; head (wood), tête, f,, An- 
schlag; Kopf; Riegel, m. 

— ; pin ; gudgeon (locksm., borol), 
broche, f, Dorn; Dornslifl, m. 

— , trunk of a tree, tronc d'arbrt^ 

m., Oaumstamm, m. 
Stencil, patron, m., PatroncJ.; 

Muster, n. 
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Sléîiciî, V. (eard-ihak.), peindre au 
patron ; patronner, Karlenblât- 
ter vermiltelst des Musters aus- 
malen. 

Step (mech.), marche; révolution, 
f.,Slufe, /: 

— ; journal; brass (mech.). pié- 
destal ; coussinety m,, Lager ; 
Welleulager, n. 

^— ; foot — ; pan (mech.), crapau- 
dîne, f., Pfanne,f.; Frosch, m. 

— ; round; rundle (carp.), rou- 
lon,m., Sprosse ; Leiter, f, 

— ; round (crâne), ranch e de Vé- 
chelier d'une grue, f., Sprossen 
einer Krahnleiter. 

— ; pièce of cast iron at the necks 
of rollers (for), contre-empoise, 
f., Stuck Gusseisen an den 
Streckwalzcn. 

— of a kevel (carp.), sole d'un ta- 
quet à oreilles, f., Kreuz- 

* holzklampe, /*. 

— in two parts (mech.), coquiUe, 
■ f.j Pfannschale; Lagerschale, f, 
Slereôstatics, pi. .siéréostatique^ f., 

Stereoslalik, f. 
Stéréotype, v.; dabbing (print.), 

clicher; stéréotyper, abklatschen; 

clichiren. 
printing ; slereotypography ; 

stéréotypie, f., Stereotypgiesse- 

rei, /". 
-- plate ; block ; cast ( print. ) , 

dtc/i^,m.,Gussabdruck; Klatsch- 

abdruck; Abguss, m.; abge- 

gossenes Bild, w. 
Slereotyper *, stereotypograpbef , 

stéréotypeur, m.. Stereotyp- 

giesser ; Stereotypverfertiger. 
Stereolyping, clichage ; stéréoty- 

page, m.; stéréolyper^ Guss- 

dnickerei: Metallgiesserei, /". ; 

Stereotypiren, n. ; Stereotyp- 

druck; Plattendruck, m.; Plat- 

ienschrifl, f. 
Sthenometer (pbys.), sthénomètre, 

m,, Sthenometer. 
Stibium, antitnoine, m., Àntimo- 

nium, n. 



Stick, iron ^, rod for^itlrrîng 
(mint, met.), hrassùir^ in., Èi- 
senstànge zum Umrûhren. 

— ; burnishing stick (weav.), lis- 
soir, m., Glàttholz, n. 

— (cl. man.), cureau, m., K15p- 
pelchen ; Klôpfelchen, n. 

— used in haute-lisse for crossing 
the thread of the warp, bâton & 
crowttre,m., Kreuzslab, w. 

— ; bealer (wire-dr.), chouguetf 
m., Schlagstock, m. 

— to keep the threads of the 
warp separate, carteron, m., 
Ketlenfàdenhalter, fn. 

— of the tap-hole (found.), bois de 
percée, m., Stechholz. 

— lak; Venitian lac, laque en hâ- 
tons; laque de Venise, f . , 
Stangenlack ; Holzlack, m. 

—, simple (s. spin.), bâton du 

simpiBf m., Zaropelstock, m. 

— of the warning-wheel; striking 
of a repeater Watch before the 
quarter ( horol. ), avant-quart, 
m., Schlagen vor dera Viertel ; 
Warnglôckchen ; Warnschlag; 
Vorschlag; Schlagezeichen. 

Stiff, inflexible, unbiegsam. 
Stiffen like buckram, v. (wear.), 

hougraner, aussteifen ; mit Stelf- 

leinwand besezen. 
Stifïïy, to go — ; to be clumsily 

made (carp.), cornaitter, nicht 

recht einpassen ( Zapfen ). 
Stiffness (st. eng.), rigidité, f., 

Steifheit, f, ; schwerer Gang. 
Stifle, V. (cl. man.), étrangler, 

Wtilste, falsche Falten raachen. 
Still, bouillerie, f,, Branutwein- 

brennerei, f, 
Slilt-iron; square iron-bar (for.), 

fer de carillon, m., Knopperei- 

sen ; Krauseisen; Zauneisen, n. 
Stipple, V. (engr.), grener^ rauh 

machen. 
Stippling ( engr. ), grenure, f., 

Hauhmachen ; Granuliren, n. ; 

das Rauhe, Granulirte einer 

Kupferplatte. 
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Stippling (engr.)» pùiniUlage, tit., 

Punkttrung, f. 
Stir the hot métal, t\ (found.)> 

avaler ; brasser , den Guss 

rûhren. 

— the silk pièces with a rod, v. 
(dy.), barrer, das Seidenzeug 
mit einero Stab umruhren. 

Stirrer; rake; strike (met.), râlle, 
m.j Spette, f. 

Stirring - bar ; puddling - bar 
(found.), croard, m., Eisen- 
stange zum Reinigen des Gusses. 

— up the lire (for., met.), atlisagCf 
m., Schùren, n. 

pôle; cylinder (pap. man. )♦ 

moussoir, m., Walze zum Ver- 

diinnen des Papiers; Ruhr- 

sUnge, f. 
— trough (pap. man.), lavoir, m., 

Umrùhrtrog, m. 
Stitch ( h. warp ), maillon, m,, 

Ringelchen fur die Schnùre. 
— , loose —, maille tombée, lose 

Masche. 
—, to let down a —, laisser écliap' 

jper, tomber une m/iille, eine 

Masche fallen lassen. 
—, V. (b. bind.j, brocher, bro- 

schiren . 

— together, v., pointer; empoin- 
ier^ leicht zusammen heften. 

Stitcher (b. bind.), couseuse, f., 

Ilefterin, f. 
Stitching; quilting, piqUre, f,, 

Steppung, f, 
Slithy ; stilh (vieilli), enclume, f., 

Amboss. 
— crook ; fire-iron ; poker (for.), 

tisonnier., m., Schùrstab, m.; 

Schûrstachel,/'.; Schùrhaken, m. 
— -pick; poker; shovel (for.), 

cure-fèUy m., Schlackenzieher, 

m, ; Schlackenschaufel, f. 
Stock, bdtiy m., Gestell, n. 
— , apparatus of a manufactory, 

etc., matériel d^une fabrique, 

etc., m., Vorrath , Apparat einer 

Fabrik. 

— ; magasin ; store ; store-room ; 



store -bouse ; warehouse, maga- 
sin, m., Magazin; Waarenhaus; 
Waarenlager, n. 
Stock (mill), réservoir, m., Vor- 
rath, m. 

— (gunsm.), monture, /*. ; fût,m , 
Schaft, m. 

— ; fount ; font (print.), fonte, /l, 
Guss, m. 

— ; fulling — (cl. man.), fouloir] 
maiUet, m., Walkbammer, m. 

— (card.j, talon, m., Boden, «n.; 
Kreuz, n. 

— , t;., to mount a gun, monter un 
fusil, schâften. 

— of anvil (for.), chàbotte, f., Cha- 
botte; Schawatte,/'.;Âml)(]âsstock, 
m. 

— of a plane, fût, m., Kaslen ; Ile- 
belkaslen, m, 

— , rolling — (rlw.), matériel 

roulant, bewegliches Matcrial. 
shave (mech.), serpette, f., 

Stockmesser, n. 
Stocked tool (join.), outil à fût, 

m., geschàfletcs Werkzeug; Ho- 

bel, m. 
Stocker ; gunstock maker, monteur 

en blanc, équipeur-monieur, m., 

Bùchsenschàfter, m. 
Stocking-frame, métier à bas, 

Strumpfwirkersluhl . 

— -net; web (hos.) , tricot ^ m., 
Tricot, m. ; Strickgewebe, n. 

— , leg-part of a — (hos.), canon^ 
m. y Obertheil der Strûmpfe, 
m. 

weaver; hosiery-weaver, tisse- 

rand en bas; chaussetier, m., 
Strumpfwirker ; Strumpfweber, 
m. 

Stoke the lire, v., toucher , slo- 
chern. 

— hole (st. eng.), embrasure, f, 
Heizloch, n. 

Stoker; fireman (st. eng.), chauf- 
feur; toucheur, m., Ëinheizcr; 
Unterschùrer; Stocher, m. 

— (gl. mak.), tiseur, m., Scha- 
rer, m. 
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Slone; mill — , meule, f,, Mahl- 
stein^ m. 

— breaker (tool) , casse-pierre f 
Steinmetzwerkzeug, n. 

cap of a refining - furnace ; 

thickness {found,, met), chemise ^ 
f. ; muraillement, m., Ilemd, ». ; 
Mantel; IJut einer Form, m.; 
Futlerraauer, f. ; Kernschacht, 
m. ; Vorwand eines Schmelzo- 
fens, f.; Gestelistein des Senipels; 
Hauhschacht, m. : Yorseizwand. 

— flux; stoneearth (found.), terre 
de pierre ; casline, /*., Steinerde, 

hammer^ hatterand^ m., Stein- 

hammer^ m. 
hearlh (for.), paillasse^ /*., ge- 

mauerter Herd. 
— , iraperfect— (lap.), loup, Murei- 

fer Edclslein. 

— that is too pale (lap.), clairet, 
m. , schwachfarbiger , matter 
Ëdelstein. 

— , rotten — ; tripoli (met. w.), 

tripoli, m., Tripel, m. 
relort (wilh a narrow neck for 

distilliug the aqua fortis) (chem.), 

cuine ; cornue, f., Art Relorte 

(mit engem Hais), steiiierner 

DestiUirkrug ; Destillirung zum 

Scheidewasser. 
— , turkey — ; turkey oil-nibber; 

turkois — , pierre du Levant^ f,, 

tûrkischer Oelstein. 
ware, poterie de grès, f. ; grès 

cérame; grès cérame fin, m. ; 

gresserie, f. ; grès, wi., Slein- 

gut ; Steinzeug, n. 
Stool (carp.), tabouret^ m., Tril- 

liug, m. 
Stop; sash-pulley; puUey -sheave 

{}oin. ), tourniquet, m., Reiber ; 

Vorreiber; Wirbel, m. 

— ; detenl (horol.) , délente , f., 
Vorfall, w. 

— ; catch ; click, efoquiau ; étou- 
teau; arrêt, m., Sperrstift, m.; 
Sperro, f. 



Stop; check; slowness (horol.), re- 
tord, m., Retardirwerk, n. 

— (mech.), point d*arrét, m., Still- 
stand, m. 

— (locksm.), ialon, m., Sloss am 
Riegel. 

— ,v.; to — up, tamponner y zu- 
pfropfen; zuslôpseln;zuspunden. 

— ,v. (met), arrêter, abschûtzen. 

— , v., to Irig a wheel ; to put on the 
dragchaiu, the break ; to break 
(mech.), enrayer, eiuhemmen; 
liemnien; cinhâugen. 

— by a floodgate, v. ; to dam up 
(carp.), vantiUer, abschûtzen. 

— the mill, v., mettre le moulin à 
joc, die Mùhle stellen. 

— cock, seat of a — (mech.), bois- 
seau, m., Bûchse, f. ; Sitz eines 
Hahus, m. 

planli ; rafter, poutrelle ^ f,; so- 

liteau, m., schmaler Balken. 

spring (cut.)i mouche, f., Stell- 

feder, f. 

valve , soupape d'arrêt, /*., 

Sperrklappe ; Âufhaltklappe, f. 

— with wax, V. (pott.), étouper^ 
die Risse im Geschirr mit Wachs 
verslopfen. 

— s; keys (loom), touches, f, pi,, 

Tasten, f. pi. 
Stoppage; stopping (m\\\),joc, m., 

Ruhe, f. ; Stiilsland, m. 
Stopper ; plug, tampon, m., Pfropf ; 

Stôpsel. fw. 

— ; stopple (found.), quenouillette, 
f., Stopfstange, f. 

— ; rake (found.), serrière, f., 
Stosseisen ; Âusstosseisen, n. 

— (horol.), ressort d'arrêt, m., 
Hemmfeder, f. 

— (hos), arrêtant, m., Schluss- 
riegel, m. 

Stopping; stoppage (mill), joc, m , 
Ruhe, f. ; Stillstand, m. 

— motion (card.), casse-ruban, 
m. ; déclinche , f. , Âufhaller , 
m. 

— of the mould hole with soil 
(found ),toMc/i<7fl'e,w., dasGuss- 
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loch mit feuchter ilrde verkle* 

ben. 
Stoppingup; obstruction; choking 

(met.), engorgetnentf m., Vers- 

topfung, f, 
Stopple {^\lnsm. ), crique, f., Spund 

zum Fhnteurohr. 

— ; plug; pin (found.), tamponj 
m., Stopfholz, n. ; Pfropf, m. 

Stopwork, slay (horol.)» arrêt, 

m., Sperrkegel, m, , Spauufe- 

der ; Hemmung, f. 
Storax, liquid — , huile du styrax 

d'Amérique y Sloraxôl. 
Stout-end; breech-end (gunsm.), 

tonnerre du canon, m., Pulver- 

kammer, f. ; Pulversack, m. 
Stove (wire-dr.), terrasse, f,, 

Wàrmofen, m. 
bench (glaz.), hodée, f., Ofen- 

bank, /. 

— for lustreing (cl. man.), calis- 
soir, m., Lustrirofen, m, 

Straddling ; widlh of base (raech.), 
empattement, Krahnbasis, f. ; 
Weite zwischen den Ràdern, f. 

Straight edge; rule; ruler; level 
(carp., join.), règle ; équerre, f,, 
Riehtscheit ; Lineal, n. 

Straighten, v. ; to level ; smooth ; 
lo plane (carp, join.), dégauchir, 
zurichten ; behaueu ; beschnei- 
den ; behobeln ; zusàgeu ; befei- 
len. 

—-, V. (engr.. goldsm.), dresser, 
polirenj vollends richten ; ebnen. 

— anew on the anvil, v. (need.), 
dresser de marteau, dieaufs neue 
geglubten Nâhnadelii mit dem 
Hammer wieder gleich schlagen. 

Straightening (iron), redressage, 
m., Geradschiagen. 

— (need.), dressement, m., zu- 
richten ; gerade machen ; Rich- 
ten des Drahts; glatt feilen. 

board ( need. , wire - dr. , 

uailsm.), dressoir; engin; sabot, 
♦»•» Richtholz, ».; Richtma- 
«cbiue. 



Straightening - hammer ( eut. ] , 
dressoir, m., Richthammer, m. 

— -rod ; a looking-glass maker's 
tool (mir. mak,^, dressoir ; fer 
à dresser j m., Richteisen; Aus- 
streichllneal, n. 

— rod (locksm.), grattoir, m,, 
Richteisen, n. 

Strain; stress (st. eng.) , effort 
qu'éprouvent les parties des ma- 
chines , Anstrebung ; Anstren- 
gttûg, f. 

— , V. ; to decant ; to filter ; to per- 

colate; to clarify ; to purif^ 

(chem.)t filtrer; couler; épurer; 

purifier ; clarifier , abseihen ; 

filtriren ; abklàren ; durchklâren; 

abquicken;denQuickbrei durch- 

drùcken. 
Strainer (mir. mak.), fianeUes, f. 

pU, Seihelappen, m. 

— (pap. man.), civière, f,, Seih- 
kasten ; Seigkasten, m, 

— (goldsm.), passoire; passette, 
f., Durchschlag ; Seiher, m. 

Straining-piece, V, Strut. 
Strand (spin.), cordon, m., Drahl, 
m. 

Strap; belt ; strapping (mech.), 
courroie ; cornette, f,, Riemen, 
m. 

— ; hoop (st. eng.), bague d'ex- 
centrique, /"., Excentrikring, m. 

— ; strop ; grummel ; iron bend- 
ing; cringle (pulley), garnitu- 
re; /errwrc, /., Beschlag, fïi. 

—, parallel motion — ; radius-bar; 
conducting-rod (st. eng.), bieUe 
du parallélogramme, /*., Leit- 
stange, f. 

— punch, poinçon-découpoir, Aus- 
schlageiseu ; Ausschlagpunien, 
m. 

— , shoulder (rib. w., lace- 

mak.), sangle, /*. , Gurt, m.; 
Schulterband, n. 

—s, iron — on a smithy hammer 
(for.), abras, m., eiserner Be- 
schlag des Schmiedehammcrs. 

Stras ; paste ; glass diamond (gl. 
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, stras , m. : véricle , f, , 
; Glasdiamant^ m. 
ilion (chem.), stratiftca- 
f., Scbichten, n. ; Schich- 

t7. (chem.) , stratifieff 
iten. 
»undle of — at the bottom 

vat (pap. man.ji paillon j 
trohsalZ; m. 

(goldsm.); paiUasson, m., 
antersatz^ m. 

, lin en paille, m., Strob- 
; Flachs im Stroh. 
se (weav.), gaze Cérès, f., 
Dùnntuch, n. 

tortis de paille, m,, Stroh- 
t. 

tissu paille, m,, Slrobge- 

n. 

vein (wood) , veine , f., 

f. ; Slreifeu, m. 

(wheel) , bandage de roue, 
adreif, m. 
mak.)t filandre f f,, unver- 

Substanz. 
rayer, ritzen ; verkriUen. 

(weav., AyXvergé^ un- 
gewebt ouei* gefarbt ; 

current (pbya.)^ courant, 
Irom. m, 

), rivière, f., grosser Dia- 
nschmuck. 

ks (met.), mines d'étain de 
e, f. pi., Zinnwâscherei, f. 
len , V. ; tû bind (carp.^ 
armer, bescblagen. 
1 cheeks, side-beams, v. 
.)f jumeler, mit r^ebenbal- 
erstârken. 
•on-bar, v., charger une 

de fer, eine Eisenstange 
rkeu. 
lening of the fore-anvil 

estomac de l'enclume, m., 
îrkUQg des Yorderambos- 

strain (st. eu^.) , effort 
''ouvenl les parités des ma- 



chines, Anstrebung; An«tren- 

gung. f- 
Stretch (weav.), at^iM; course, 
Âuszug, m. 

— ; ply (w. spiu.), avalée, f., Zug, 
m. ; Fahne^ f. 

— , V.; to extend; to dilate; to 
protract; to lengthen, tirer; 
étendre ; élargir ; allonger ; 
trainer, dehnen ; ausdebnen ; 
ziehen ; recken ; weiten ; auswei- 
ten ; strecken ; ausslreckeu; ver- 
lâogeru. 

— , V. (gild.), détirer, strecken ; 
recken ; glatt streckeo. 

— , V. (cl. mau), arramsr;Usser', 
étendre, in die Rahmen^ auf das 
Walkholz spaunen; nach der 
Breite ausziehen ; ausspauneu. 

— , v. ; to eqaalize (hos.), dresser, 
ausspannen ; gleichziehen. 

— out, V. ; to lengthen ; to draw 
out (roU. iron). allonger, vcr- 
lângern ; anstûcken ; ausdebnen; 
slreckeu. 

— upon tenterSjt;. (cl. man.), ara- 
mer, lu Rahmen spannen; eln- 
rahmen. 

Slretcber (roU. iron), cylindredé- 
grossisseur; cylindre ébaucheur; 
cylindre préparatoire, Zugv^'9l- 
ze, f. 

— (cl. man.)i temple : templu^ m., 
Tempel ; Spannstock, m.; Spann- 
holz^ I». ; Filzruthe ; Sperrruthe^ 

f- 
—, tô put on the — (weav.), tem- 

pler, auf der Sperrrutbe auf- 

spannen. 

— ; he wbo puts on the tenter 
(cl. roan.), rétendeur, m., Aus- 
spanner ; Âufspanuer, m. 

— ; temple; templet (weav.), 
tempe, f.; tempia ; temple : tem - 
plet ; templu, m., Sperrruthe, f.; 
Spannstock; Tômpel; Tempel, 
m. 

Slretching (cl. man.), tirage, m., 
Recken, n. 

— (for.), pension, f., Strecken^ n. 
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Stretching and rolling bar of the 
beam(h.warp), tentoi, m., Sireck 
uiid Rollstauge am Weberbaum. 

— machine; tenter (cl. man. , 
dy.), rame, f., Rahmen; Tuch- 
rahmen ; Spannrahnaeu ; Tro- 
ckenrahmen, m. 

— fraroe ; — mule ; slrelcber ; bil- 
ly ; slubbing billy; slubbing ma- 
chine, métier en gros; àelly, 
m. ; machine à filer en gros ; 
machine à filer en doux, f.\ 
muU-Jenny en gros: beyîier; 
béli, m., Vorspinn Mule, f.; 
Grobstuhl^ m. 

Striae; knots; threads; tears 
(glaz ), stries, f. pi.; boudiné \ 
déchirure, f., Risse, m. pi. ; 
Streifen; Riefen; Slriemen; 
Slrich, m. 

Strike, cessation de travail', grève, 
f., Arbeiteinstellung, /". 

— (found.), pince à élever le mé- 
tal, /"., Stochelzange. 

— ; strickle (found.), règleàraser, 
f., Abstreichlineal, n. 

— for the table-mould sand 
(found.), labour; laboureur, 
Stecher, m. 

— ; stirrer; rake (met.), rdcle, /"., 
Spetle, f. 

— (tool) , mandrin, m., Durch- 
schlag, m. ; Locheisen, n. 

— , V. ; to repeat (horol.), sonner; 
frapper ; répéter, repetiren. 

— off a key, v., enlever une clef, 
herunlerschlagen ; herunter - 
hauen. 

— V. (raint), frapper, schlageu. 

— V. (met.), battre, klopfen. 
Striker (for.), frappeur, Zuschlà- 

ger, m. 
Striking work ; clockworkf horol.), 

sonnerie, f,, Schlagwerk, n. 
String - board of a stair - case 

(carp.), limon, m., Treppen- 

tràger ; Steigbaum, m. ; Trep - 

penwange, f. 
end (b. bind.), témoin, m., 

Zeugc; Randzeuge. m. 



String of the workiug-band (s. 
weav.), corde de catqueron, f., 
Wirkschnur, f, 

— of pearls, fil de perles, m., 
Perlenschnur, f. 

Stringing, marqueterie^ f., Ein- 

legen, n. 
Stringy, fibrous iron, fer fibreux, 

faseriges Eisen. 
Strip; jamb (carp.), janibette, f., 

Stùtzband; Tragband, n. 
— , V.; to clean (spin.), débourrer; 

débourrage, m., Putzen, n. 
Stripe (weav.), raie, /"., Streifen, 

m. 
— , line in the paper, pontuseau, 

m., Streifen im Papier. 

— in soft iron, nerf, m., Streifen 
im weichen Eisen. 

—, blue — (fab.), liteau, m., far- 
biger Saumstreifen; blaue Kante. 

Slriped (weav.), rayé, gestreift, /. 

Stripper, teilleur ; tilleur, m., 
Hanfbrecber, m. 

— ; stripping machine ( card. ), 
débourreur, m. , Pulzmascbine. 

Stripping ; peeling (herap). teiller; 
tiUer; teiUage; tillage, m, 
Schleisson; Schalen; Pellen, n.; 
Hanf mit der Hand brechen. 

— knife; peeling knife, teilleuse,f.; 
couteau releveur , m., Schleiss- 
messer, n. 

Stroke ; heave (for.), levée ; volée, 
/"., Hubhôhe, /*. ; Hub, m. 

— (pump), bdtonnée de pompe, f., 
Pumpenschlag, m. 

— (engr.), trait, m„ Zug, m. 

— ; interline (engr.), entre-taille, 
f., Zwischenschnitt; Zwischen- 
strich, m. 

— , line to mark the bips (carp.), 
ramèneret-, trait raméneret, m., 
Strich, m.; Linie zur Bezeich- 
nung der Grathsparren, f. 

— , down — , mouvement descen- 
dant, m., uiedersteigende Bewe- 
gung. 

— engraving ; copper-plate en- 
graving, gravure au burin, f.. 
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Kupferstich mit Nadelmanier. 
Stroke, length of the — (st. ^ng.), 
jeu des cylindres, Spielraum^ 
m. ; Flacht, f. 

— , broken off — ( engr. ), taille 
brisée, /"., abgebrochener, abge- 
sezter Stich, m. 

— , up —, mouvement ascensionnel, 
aufsteigende Bewegung. 

— s , to lessen the — downwards 
(engr.), tailler en dépouille, 
nach uoten weniger stark zu- 
schneiden, ausgraben. 

Slrontiane (chem.), stronliane, f,, 
Strontiumoxyd^ n. 

Strontium (chem.), strontium, m,, 
Strontium. 

Strop, t?., repasser sur un cuir, 
auf einem Leder abziehen. 

Strut; sleeper; brace; bearer 
(carp.), potelet ; étai ; support ; 
empanon, m.; guêtre; contre- 
fiche, f., Halbsparren, m.; Stre- 
beband, n.; Slrebe; Schare, f. 

— ; brace ; jamb(carp.), poutre de 
décharge, f., schiefer Trage- 
pfosteu in einer Wand. 

— (carp.), guette; lambourde, f.; 
pointai, m., Streckbalken ; 
Stutzbalken, m. 

Strutting pièce (ladder), trésaiUe, 

f., Sperrleiste, f. 
Stubborn (found.), réfractaire; 

rebelle, slrengûussig ; heiss- 

gràdig. 
Stubbornness (met.), caractère ré- 
fractaire, m., Strengflûssig- 

keit, f. 
Stucco, stuc, m., Stuck; Gyps- 

môrtel, m, 
— , i)., couvrir, enduire de stuc, 

mit Stuck bekleiden. 
— , worker in — ; plasterer, stu- 

cateur, m., Stuckarbeiter ; 

Stuckkunstler, m. 
Stud, tourillon fixe, fester Zapfen. 
— , cUm d'applicage, m., Beschlag- 

nagel. 

— (carp.), montant f m., Tràger ; 
Pfostett, m. 

2« PARTIE. 



Stud ; pin ; gudgeon (join.), gou- 
jon, m., Zapfen, m. 

— ; 8tay(met. w.), étai; étançon, 
m., Steg, m, 

— , V., clouter f mit Stiflchen be- 
schlagen ; mit Nâgeln ausschla- 
gen. 

Stuff; cloth ; fabric; material, 
étoffe, f., Zeug ; Stoff, m. 

— ; pulp; paper-pulp (pap. man.), 
pâte; jpulpe; pâte raffinée, f,, 
fertiges breiartiges Ganzzeug ; 
Zeug ; Papierzeug ; Feinzeug, 
n. 

— (met.), étoffé, f., zusammenge- 
sezte Stange von £isen und 
Stahl. 

— , V., to fin the balls forint. ), 

emplir les txiUes, die Ballen an- 

stopfen. 
— . common — (pap. man.), bou" 

longeon, m,, grober Zeug. 
— , chinese satin — , pélains, m. 

pi., chinesischer Taffetzeug. 

— chest; mellowing-box (pap. 
mau.), caisse de dépôt, f., Zeug- 
kasten ; Ganzkasten ; Teigkaslen, 
m. 

— made by cords, étoffes façonnées 
à la lire, f. pi., Zugarbeit ; ge- 
zogene Arbeit. 

— , double —, étoffe renforcée, f., 
Doppeizeug, m. 

— , first — ; half — (pap. man.), 
pâle effilochée; demi-pâte-, hutte, 
f.; défilé, m., Halbzeug, n. ; 
Lumpenbrei, m. 

— , fermented — (pap. man.), pd/e 
pourrie, gefaultes Zeug. 

— , middle — (pap. man.), pâle 
vanante, f,, Mittelzeug, n. 

— , pièce of — visited and stamp- 
ed (weav.), égardé, von den 
Beschauern besichtigt und be- 
zcichnet. 

— of différent minerai, vegetable 
and animal substances, chena- 
vard, m., Zeug von verschiede- 
nen mineraliscbcn , vegetabi- 

25. 
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• liacben upd ammalischeu Sub- 
stanzen. 

Slttff, open-worked —, étoffe fa- 
çonnée à jour^ durchbrocbener 
Stoff. 

—, ready-made —, pliée ; fcusure; 
façure, f., ferlig gewordenes 
^tuckchen Zeug. 

roller, cyUndre affleuran^f m., 

Walze zum Zerrùbrep, f. 

— for sieves, solamire, f., Zeug 
fïir Siebc, m. 

— , stitched —, tissu à maille ^ m., 
Wirkwaare ; gewirkter Stoff. 

•«-sbovel (pap. man.)^ bacholle, 
f., Leerpmnne; Leerschaufel, f, 

— produced by Ibe semple, étoffée 
de la grande tire, /*., mit dem 
Sempel gearbeiteter Zeug. 

—, striped —, étoffe rayée; étoffe 
à bandes, gestreifte Zeuge. 

— , unfermented — (pap. man.}, 
pdte verte, ungefaultes Zeug. 

— , warped — , étoffe chinée, f., 
geflammte, flammirte, cbinirle 
Zeuge. 

Stuffing (furnace), remplissage, m. f 
Fullung, f 

— box ; piston rod-collar (st. 
eng. ) , stuffing - box ; serre- 
étoupe; collet delà tige du piston, 
m.'j boîte à étoupe, f., Stopf- 
bùchse ; Wergbùchse ; Bùchse, 

/• 

— box lid ; gland of — (st. eng.), 

presse- étoupe y m., Stopfbftchsen- 
deckel, m. 

Stump; hob-nail; old-nail(nailsm.), 

caboche, /*., Schubnagel ; aller 

Schuhuagel, m. 
— , estompe, /*., "Wischer ; Papier- 

pinsel, m. 
Style, style, m., Griffel; Zeiger, 

m. 
— , flat — ; flat sculper, ciseau à 

fil plat^ Flacbstichel, m. 
—s, pl-l juff?r ; spar (join.), metn- 

brure, f.^ Rahmen, w.; Rahm- 

sttick, n. 



Styrax bemoin, ber^om; boAi- 

mter, m., Benzoebaum, m. 
Stytbe ; inflammable cas, gaz m- 

flammable, entzûndbares Gas. 
Subacetateof eopper, souê-aeétate 

de cuiore, m., basisch essigsau- 

res Kupferoxyd. 
^ of lead, trisoua-acélaU de 

plomb; acétate triboêique de 

pfomb, m., drittel easigsaures 

Bleioxyd. 

Subcarbonate of cobalt, sous-ear- 
bonate de cobalt, m., 2/5 koh- 
lensaures Kobaltoxyd. 

— of copper, sous-carbonate de 
cuivre, halbkohlensaures Ku- 
pferoxydhydrat. 

— of potassa, sous-carhonate de 
potasse, einfaches, koblensaa- 
res Kali. 

Subcbloride of lime, sous-chloride 
de chauœ^ untercblorigsaurer 
Kalk. 

— of potassa, sous-chloride de po- 
tasse, unterchlorigsaures Kali. 

Suberate (chem.), subérate, m., 

korksaures Salz. 
Suberin (chem.), suberf m.; subé- 

rine, f., Korkstoff, m, 
Sublimable (chem.), sublimable, 

sublimirbar. 

Sublimate (chem.), sublimé, m., 
Sublimât, m. 

—, corrosive — (cbem.), corrosif 
sublimé; bichlorure de mercure; 
sublimé corrosif, Corrosiv Subli- 
mât, n. 

— , V. (chem.), sublimer, empor- 
treiben ; ûbertreiben. 

Sublimation, works for the — of 

arsenic (met.), usine pour la 

sublimation de Varsenic, /U 

Giflhùtle, f, 
Sublimed, room for concreling Ihe 

— sulphur, chambre au soufre, 

f, Schwefelkammer, f. 
Subliming; sublimation (chem.), 

sublimation, f,, Emportreibung; 

Erhebung, f. 
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Sublimiiig-pot (cbem.) , suhHma- 

ioire, m., Sublimirgefàss, ii. 
Suboxyd, sous-ospydet t?>., Sub- 

oxyd, n. 
— , aureous — , suboxyde aureux, 

m., Goldsuboxydul, n. 
ï— of sodium, sotis-oxyde de na- 

Irium, Natriunisuboxyd. 
Subsalt (chem.), ious-sel^ m., Un- 

tersalz ; Salz mit vorwiegeuder 

Basis. 
Subsidence-vat; settling-vat (dy.), 

diablon ; diablotin ; reposoir, 

Slellbottich, m.; Âbseibekùpe ; 

Setzkijpe, f. 
Subsillcate of uranium, sous-sili- 
cate d'uranium, w., 2/5 kiesel- 

saures Uranoxyd. 
Substance (chem.), substance, f,, 

Substanz, f. ; Stoff. m. 
—, horn — (chem.), substance 

cornée^ Hornsubstanz, f. 
— , mucous — (chem.), substance 

muqueuse, Schleimstoff, m. 
— , slimy — (pap. man.j, gonfle, 

f., schleimige Substanz. 
£ubstitulion_, teraporary — (print.), 

toquagCf m., vorùbergehender 

Einlritt fur einen andern. 
Subtilization (chem.)j subtilisation, 

f., Sublilisirung ; Verdùnnung, 

f- 
Subtilize, v. ; to volatilize (chem.'), 

volatiliser; subtiliser^ verflùch- 

tigen. 

Succinate (chem.), succinate, m,, 

bernsteinsaures Salz. 

— of lime, succinate de chaux, 
bernsteinsaurer Kalk. 

— of potash, succinate de potasse , 
bernsteinsaures Laugensalz. 

Sucker; sucking tube; suctionpipe; 
plunger barrel (pump), tuyau 
aspirant j m., Saugrôhre, /". ; 
Saiiger, m, 

— ; pislon (pump), piston de pom- 
pe, m, ; chopinette de pompe, /"., 
Kolben der Pumpe; Piston, m, 

Sucking pump, pompe aspirantCj 
Saugpumpe, /". ; Luflwerk, n. 



Suction-valve ; up-stroke vaWe , 
soupape d*ascension, f„ Aufstei- 
geklappe; fumpenschuh; Sau-r 
ger, m. 

— valve; ejhausting, «xhtuslion- 
\a\se, soupaped' aspiration, Eln- 
lassvenlil, n. 

— pump, pompe aspirante, Saug- 
pumpe, f.; Saugwerk, n. 

Sud (dy.), bidanet, m., Ofenruss ; 
Kienruss; Schornsteinruss, m, 

Sulphate of alumina ; naturalalum; 
— of alumina and potash, alu- 
mine sulfatée alcaline, f. ; alun 
naturel ; sulfate d'alumine et de 
potasse, m., gediegener Alaun ; 
Kali Alaun, m. ; schwcfelsaure 
Thonerde, f. 

— of alumine andammonia, suifate 
d'alumine et d'ammoniaque, Am- 
roouiaiialaun, m.; schwefelsaure 
Thonerde, f, 

— of cadmium, sulfate cadmique, 
m., Cadmiumsalz. 

— of cobalt, vitriol de cobalt natif, 
•Kobaltvilriol, m, 

— of copper ; blue vitriol, cuivre 
sulfaté ; vitriol bleu^ Kupfersul- 
fat; Kupfervilriol, m. 

— of gold (chem.), vitriol d'or; 
sulfate d'or, m., Goldvitriol , 
m. 

— of iron; green copperas; green 
vitriol, sulfate de fer; vitriol de 
Mars, m.', couperose verte, /"., 
Ëisenvilriol, m. 

— of iron, protosulfate de fer, tn., 
schwefelsaures Eisenoxydul. 

— of lime ; sulphuret of calcium, 
sulfate de chaux, m., Gyps, m.; 
schwefelsaurer Kalk. 

— of lead, sulfate de plomb ; vi- 
triol de plomb, m., Bleivitrlol, 
m. 

— of nickel, vitriol de nickel; sul- 
fate de nickel, m., Nickelvilriol ; 
schwefelsaures Nickeloxyd, m, 

— of peroxyd of iron, persulfate 
de fer, m.j schwefelsaures Eisen- 
oxyd. 



SUL 



— 4€8 — 



SUL 



Sulphate of potassa, sulfate de po- 
tasse, m,, schwefelsaures Kali. 

— of soda ; Glauber's sait, stdfate 
de soude; sel admirable de Glau' 
her, Wundersalz; schwefelsaures 
I^atron ; Glaubersalz, n. 

•— of zinc; white vitriol, «uJ/o/e de 

%mCy m.; couperose blanche, f,; 

vilriol blanc, m., Zinkvitriol; 

schwefelsaures Zinkoxyd. 
— , stalactite of — of zinc (copper, 

iron) (min.), v*tri(^ martial en 

stalacUtes, Vitriolzapfen, m. 
Sulphated; sulphatic, sulfaté, 

schwefelgesàuert. 
Sulphide of méthylène, sulfure de 

méthylène, m., Melhylsulfùr, n. 

— of uranium, sulfure d'uranium, 
m. y Uranschwefel, m, 

—s, pi., sulfures, m, pi,, Schwe- 
felmetalle, n. pi. 

Sulphite (chem.), sulfite, m., Sùl- 
fid, n. 

Sulphocyanide, sulfocyanure, m., 
Schwefelcyanmetall, n. 

^ of copper, sulfocyanure de cui- 
vre, m,, Kupfersulfocyanid, n. 

Sulphur; briraslone, soufre^ m,, 
Schwefel, m. 

—, V.; to sulphurate; to malch; to 
dip in brimstone, soufrer ; en- 
sou frer, schwel'eln. 

— I aerial — , soufre aérien, Luft- 
schwefel, n. 

— of autimony, rubine (anc); ru- 
bine d*antimoine, f, Spiessglas- 
schwefel, m. 

bail, boule de soufre, f., 

Schwefelkugel, f. 
^, flowers of — ; flour of —, fleurs 

de soufre, f, pi, Schwefelblu- 

men, f. pi, 
— , iridic — , soufre iridique, Iri- 

diumschwefel, ni. 
— , impression in — , estampe en 

soufre, f, Schwefelabdruck, m. 
— , kiln for purifying —, fourneau 

à raffiner le soufre, m., Schwe- 

fellàuterofen, m, 
—kiln, Hue of a — , tuyau à 



souflre , m. , Schwefelrôhre, f. 

Sulphur, liver of —, foie de soufre, 
w., Schwefelleber, f. 

», native — in shape of filaments, 
soufre vierge en filets ; soufre 
capillaire^ Haarschwefel. 

—, oxygenated — , soufre oxygé- 
né, Schwefeloxyd, n. 

— , plate of — , gâteau de soufre ; 
cuivre vitreux, Schwefelkuchen, 
m. 

—, precipitated —, lait de soufre, 
m.jSchvvefelmilch, f. 

— , purification of — , purification 
de soufre, f., Schwefellâuterung, 

h 

—, roll —, soufre à canon, Schwe- 

fel in Stangen. 
— , hole for Ihe roasted — , trou 

pour recueiUir le soufre, Schwe- 

felfang^ m. 

— sait, sel de soufre, Schwefel- 
salz, n, 

— , scoria of — , laitier de soufre, 
m., Schwefelschlacke, f. 

— silk, V., donner du cri à la 
soie, die Seide so schwefelndass 
sie beim Antùblen rauscht. 

— , torrefied — , soufre de grillage, 
Treibschwefel ; Trippschwefel. 

— . vanadous —, sulfide vanadeux, 
Vanadinschwefel, m, 

— , vegetable — , soufre végétal, 
Klopfpulver, n. 

Works, pi,, fabrique de sou- 
fre, f, Schwefelwerk, n, 

Sulphurate, v. ; to match ; to sul- 
phur ; to dip in brimstone, sou- 
frer ; ensoufrer, schwefeln. 

— of lime, soufre calcaire, Kalk • 
leber, f. 

— of lead ; sulphuret of lead, sou- 
fre de plomb, m., BleisuUid; 
Schwefeîblei, n, 

Sulphuration , vulcanization of 
caoutschouc , vulcanisation, sul- 
furalion du caoutchouc, f., 
Vulkanisirung des Kautschuks, 
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Salphareoos; sulphurous, soufré; 
stUfureux, schwefelhaltig. 

— acid (chem.), acide sulfureux, 
m. , schwefelige Sâure. 

Sulphureousness , état sulfureux, 

m., schwefeligsaure Beschaffen- 

beit. 
Sulphuret of carbon, sulfure de 

carbone, m., Schwefelalkobol, 

m. 

— of calcium ; sulpbate of lime, 
sulfate de chaux, m., Gyps^ m.; 
schwefelsaurer Kalti. 

—, copperish — ; copper sulphur, 
sulfure cuivrique , Kupferschrô- 
lel ; Kupferschwefel, m. 

— of iron, sulfure de fer, m,, 
Eisensulfûr , n. ; einfaches 
Scbwefeleisen. 

— of lead; sulphurate of lead, 
sulfure de plomb, m., Bleisulfid; 
Scbwefelblei, n. 

— of manganèse, manganèse oxy- 
dé m>élalloîde\ sulfure de man- 
ganèse, m, Braunsteinblende ; 
Glanzblende, f. 

Sulphurettcd (chem.), sulfuré, mit 

Scbwefel gesàuert. 
Sulphuric (chem.) , sulfurique, 

schwefelig. 
Sulphuring ; dipping in brimstone, 

soufrage, m., Scbwefeln, n. ; 

Schwefelung, f ; Eintunken in 

den Schwefel. 

— (bleach.) , ensoufrage , m., 
Scbwefeleinschlag, m. ; Schwe- 
feln ; Einschwefeln, n. 

— room, soufroir, m., Schwefel- 
kammer, f, 

slove (bleach.), ensoufroir, 

m., Schwefelkammer, f.; Scbwe- 

felkorb, m, 
Suraach ; galls, pi. ; valonir ; saw- 

wort (dy.), sumac, m, ; galle; 

noix de galle, f, Galluuss. 
Summer; pirder ( carp, ), poin- 

tal; sommier, m., Slùtzbalken, 

m. 

— ; traverse-beam (carp.), poten- 
ce, f., Tràger; Arm, m. 



Summer-tree (carp.), lambourde, 

f., Schwelle; Rippe, f. 
—s; beams; plates (mill], traites, 

f. pi , Riegel unter der Wind- 

mûhle, m. pL 
Summil (carp.)^ sommet, m.,Gie- 

bel, m.; Firste, f. 
Sump ; bottom of a furuace (met.), 

passoire, f.; fond, m., Sumpf, 

m. 

— (polt.), fosse, /*., Sumpf, m. 

— (chem.), vanne, f., Kothjauche, 

f- 
Sun , ornamental — (goldsm.), 
soleil, m.. Sonne, f.. 

— and planet wheel (st. eng.) , 
mouche ; roue solaire et plané- 
taire ; roue excentrique, /*., Ce- 
triebe ; Sonne und Planetenrad, 
n. 

Supercompound ; double compound 
(chem.), surcomposé, doppelt 
zusammengesezt. 

Superficies; area, superficie, f., 
Oberflàche, f, ; Flàchenraum, m. 

Superfine, super fin, superfein. 

— (spin.), refin, superfein. 
Superintendent ; stationmastcr 

(rlw.), chef de station, Stalion- 
meister ; Oberaufeher, m. 

Supernumeraty sheeis; overprint 
(print.), main de passe, f. ; cha- 
peron, m., Zuschnss; Ueber- 
druck ; Zuschussbogen, m. 

Superoxyd (chem.), suroxyde, m , 
Ueberoxyd, n. 

Superpose, v., superposer, ïibei*, 
darauf legen, setzen, stellen. 

Superposed (join.), flotté, ùber ci- 
nander liegend. 

Supersalt, sursel, m., Uebersalz. 

Supersalurate, v. (chem.)^ sursa- 
turer, ùbersàttigen. 

Supersaturation (chem.), sursalti- 
ration, f., Uebersàltigung, /. 

Supple ; bendablc ; flexible, plia- 
ble ; flexible ; souple ; courbable, 
biegsam. 

— , V. (weav.), assouplir; briquer, 
geschmeidig roachen. 
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Suppleness; flexibility, fleoâbUité, 

Biegsamkeit, f. 
Support (horol.)> asêiettey f., Slu- 

Ue. A 

— ; hanger (mech.), chaise^ /", 
HàngeUger, f. 

— (polt.), support; rondeau, m. y 
Stutze, f.; Haller; Panzen, m. 

-n (butt. mak.], support, m., Stu- 
tze, f. 

— Goin.), hausse, Untersatz, m. 

— (locksm., for.), chambrière, /"., 
Stulze, f. 

— (for,), tréteau, w., Balgenge- 
rUste, n. 

— on which the beam turns (mill), 
collet, m., Marmorstûtze auf 
welcher der Wellbaum sich 
dreht. 

— of a mill beam, hourdonnier ^ 
m., Stutze eines Muhlbalkens, f. 

— of the beams (windmill, carp.), 
couiUard, m., Balkenstïitze am 
Windmiihlgehàuse . 

—, fixed — , support fiace, feste 
Stutze. 

— of the fire-iron (met.), frayeux, 
Stutze des Schureisens, f. 

— ,loose — , support litige, freie 

Stutze, 
—, triangular — for the plates, 

etc., in the saggars (pott.), per- 

nette, f., Nagel, m.; dreieckiges 

Prisma. 

— of roller ; iournal ; plummer- 
block (mech.), empoise, f., Za- 
pfenlager ; "NValzenlager, n. 

— , triangular — of the saggars 

(pott.), colifichet^ m., dreieckige 

Unterlage der Kapseln. 
— s of the saggars in the shape of 

a cock's foot (pott.), cheveux de 

frise j m. pL; pattes-de-coq, f. 

pL, Unlerla^en in der Geslalt 

von Hahnenfùssen. 
Surface, surface, f., Oberflache, f. 
—, angular — (goldsm.), coins, m, 

pL, Eckflàchen, f. pi. 

— , heating — ; flue — (st. eng.), 
surface de chauffe d'une chau" 



' dière, /*., Heisflâcbe einos Dampf^ 
kessels, f. 

Surface-lathe, reduced — , tour à 
plaque , Sc^eibendrehbank im 
Kleipen, m. 

-^ «plate ; planometer, pkuMmèire, 
m., glatte Gusseisenplatte. 

— , planed —, dégauchie, f.j 
VQllkommen ebene Flâche der 
abgehobelten Bretter. 

-T- -table ; water-table (lev.), 
écharpe, f., Wasserspiegel, m.; 
Zurich ttafel, f. 

Surfacing ; f^cing (laibel^ tourner 
sur le tour à plateau, Oachdre- 
hen; plandreheq. 

Surplus ; overweight , surpoids , 
m„ Aufschlag, m.; Ueberge- 
wichl, n. 

Survey ; surveying. l'^vée des pkm, 
f., Nivelliren ; Âufnebmen, n. 

— , V.; to measure, mesurer ; toi- 
ser ; auner ; arpenter, abpQes- 
sèn. 

Surveying ; geometry ; geodesia, 
géodésie, f.; arpentage, m., 
Feldmesskunst, f. 

— wheel; odometer; pedometer, 
odomètre; pédomètre, m., Odo- 
meter; Pedometer; Wegmesser, 
m. 

Surveyor; measurer, géomètre; 
mesureur ; appareiUeur ; arpen- 
teur, m., Abmesser; Feldmes- 
ser, m. 

— 's rod, perche ; mesure d'arpen- 
teur, f., Lachterstab, m. 

— 's table, planchette, /"., Mess- 
tisch, m. 

Suspension (horol., mech.), sus- 
pension, /*.,Aufhàngung,/'. 

— ring (bal.), suspensoir, m., 
Hàngering, m. 

Suture of a gun-barrcl, soudure de 
canon à fusil, f., Naht am Flin- 
tenrohr, f, 

Swai;e-tool (mint) , tnachine à 
goût fine, Schlagwerk, n. 

Swages; bosses; prints, p/. (for.), 
étampes, f, pL, Geseuke, n. 
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$wagiii)( (for.), Miamper^ Sohmie-^ 
den'in Gesenken. 

Swallow-tail ; dovetail (carp.) , 
quêue d'aronde , f,, Scbwalben- 
schwanz, m. ; Balkenband, n. 

Swamp-ore; bog iron-ore; fer 
oxydé bntn limoneux ; fer hy- 
draté limoneux^ Raseneisenstein^ 

Swan-slun (fab.), moUetony m., 
MoUon; Molleton; Multon, m. 

Swàndown ; duck, futaine à poil, 
f., rauber Barchent. 

Swan's down, vigogne, f, ; drap de 
vigogne, m., Yiguuatuch, n. 

Swarf; ironfilings, limaille de fer, 
f., Eisenfeilicht, n. ; Eisenfeil- 
spâne, m. pi. 

Sweating of a vessel about to be 
giided (pott), ressui,m.,Fe\ich' 
tigkeit, Schwitzen eines zu ver- 
goldenden Tôpfergescbirrs. 

— (for.), ressuage,m,,Sc\imtzen; 
Ausschweissen ; brucbig , faul 
machen. 

Sweep (pump), potence de brim- 
bale, f., Gabel eines Pumpen- 
scbwengels, f. 

— ; templet (potl.), estèque, f. ; ca- 
libre, m., Schablone, /. 

— or wipe with a scovel, a maul- 
kin, t;. (for.), écouviUonner, mit 
einer cylinurlschen Burste rei- 
nigen. 

—, to eut a profile with a — (join., 
carp.]> c/ian^oumer, nach einer 
Lehre, einem Modell ausschwei- 
fen , ausschneiden , abrunden , 
schweifen. 

Sweepings ; dross (met. w., mint), 
lavure, f,; cendres, f. pi., Ge- 
kràtz, n. ; Kràtze, f, 

— ; scrapings, pi. (found.), UUses ; 
lavures, f. pi., Gekràtz; Kràtze, 

A . 
Swell of a bel], faussure, f.. 

Schweifung, f. 

— ; swelling, hanche de chaudière, 
f., Kessel wôlbung, f. 

Swelling; barrelling; bulging , 



bomibemmUf m.. Wôlbwig; 
Sebweifong ; Baachung, f. 

Swiudling; beating; swinging; 
swingliug (hos.), espadage ; m« 
padonnage, m.; espader; se- 
couer ; spaluler , schwingen ; 
sfîhwingelu. 

Swing (locksm.)> battant, m.^ Klin- 
kenschaft, m. ; Thûrklinke, f. 

— the flax, V,, daguer, den Flacbs 
schwingen. 

— purchase (mech.), chasse, f,, 
freier Spielraum ; ftreies Spiel ; 
Flucht ; freic, leichte Bewegang 
einer Maschine. 

— sieve (met.), crible à manivelle, 
Erzvvàschesieb, n. 

Swinging (horol.) , branle, m., 
Scb\N'iDgungsraum ; Schwung- 
baum, m. 

— ; beating; swingling; swind- 
ling (hos., carpel), espadage; 
espadonnage, m.; espader-, se- 
couer ; spatuler , schwingen 3 
schwingeln. 

Swingle; cog; knob; arm ; lift 

{mec\\,), levée; camme, f.,WeU- 

daum, m. 
—, V. (nemp), latlre le lin, bre- 

chen, klopfen. 
Swipe; double-lever of the bellows 

(for.), bascule des soufflets, f., 

BalgschwengeK m, 

— (loom), bascule, f., Schwung- 
stange, f, 

Switch; moveable rail; pointer; 

point; siding-rail (rlw.), rail 

mobile, m. ; aiguiUe, f., Welch- 

schiene ; Ausweichschiene, f. 
— _, V. ; to lash ; to strap ; to lay 

out by the Une (carp.), cingler; 

tringler; battre une Ugne, ab- 

schnûreu ; mit der Schnur ab- 

messen, berechnen. 
Switcher; pointer ; pointsmah 

(rlw.), aiguilleur, m., Weich- 

schienenwàchler, m. 
Swivel (gunsm.), fiâchette; griffe, 

•f., Krappe; Nusskrappe, f.\ 

Krapfen, m. 
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Swivel-hook; steel-yard; roman 
balance (mech.), croc/ie^ à bas- 
cule^ m., Wagehaken. 

Sword (loom), montant^m.; lame ; 
}ée y f., Arm, m. ; Schwinge, 



f 



— (loom), yorle-hattant; bâton, 
m., Sperreisen, n. ; Ladenstock; 
Prùgel; Ladenprùgel, m. 

— (found.), batte plate, f., Blei- 
giessei'werkzeug, n. 

— belt (arm.) ceinturant m., De- 
genkoppelj f. 

—, broad — shaped^ actnact/brme, 
iSàbelfôrmig. 



Sword-eutler , fourbisseur , m., 

Schwerdlfeger, m. 
handle; hilt, poignée dV- 

pée, f,, Degengefass, n. ; Degeu- 

griff, m. 
— knot, nœud d'épëe^ m., Degeu- 

schleife, f. 
ornaments, garniture d^épée^ 

f.t voUstàndiges De^eng^efâss. 
Symbolt ; simple, métier à xemple 

ou setnple^ m., Zampel; Zempel, 

Sempel, m. 
Syringe , petite pompe , f., kleloe 

SpriUe. 
—, exhausting — , pompe à faire 

le vidCj f., Schôpfpumpe. 



T 



T bevil, sauterelle dotiW«, f., Dop- 
pelschmiege, f. 

— rail (rlw.), rail à champignon, 
m,y T schiene. 

— square ; — ruler, té, m. ; équer- 
re en T, /"., Winkelmass in T 
form; Anschlaglineal, n.; Reiss- 
schiene, f. 

Tabby (s. fab.), ta^is, m., moi- 
rirter Zeiig. 

— , V. ; to water ; to cloud (weav.), 
moirer; tabiser, mohren; auf 
Mobrart wàssern; moiriren. 

— back ; plain velvet; plain back, 
velours uni , leinwandarliger 
Manchester. 

Tabbying ; watering (weav.), moi- 
rage; moiré, m., Moirirung, f. ; 
moiriren ; wàssern, n. 

Tabe off parts, v. (found.) , cffrir de 
la dépouille, Theile wegreissen 
(Modell). 

Table; plate (found.), laine, f., 
l'iatte, f. 

— (spin.), table, f., Bahn, f. 



Table; plate (gl. mak.), lagre, /*., 
Lagerblatt, ». 

— ; bed (join.), piateaUy m,; ta- 
ble, f., gusseiserne Tafel zur 
Uobelmaschine. 

cloth, nappe, f,, Tischtuch,n. 

— bick iron ; little bickern 
(locksra.), bigomeaUf m., klei- 
ner Hornamboss; Amboss zum 
Anschrauben. 

— on which the iron is tinned, 
banc des écureurs, Yerzinntiscb, 
m. 

— on which large mirrors arecasl, 
table à couler les glaces, Giess- 
tisch, m. ; Giesstafei, f, 

—, Pembroke — ; folding — (join.), 
table à feuille brisée, Falztisch, 
m. 

— ol* a launder or buttle, dire du 
lavoir, m,, Filzberd, m. 

— , spreading — (spin.), table à 

étaler, Breitetisch, m. 
—, scaling — (cl. man.)^ faUe à 

plomb, Siegeibank, f. 
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Table, travelling — of a boring 
machine, table, f., banc de fo- 
rerie, m., Bohrtisch, m. ; Bohr- 
tafel, /. 

— , traversing — (rlw.), table ira- 
versale, Uebergangsscheibe, f. 

— -vice ; standing-vice , ëtau à 
pied ou à agrafe , w., Tisch- 
sebraube, f. 

woric, defective — (join.), loup, 

m. , misslungene Tafelarbeit. 

— -width (cl. man.), tablée, f., 
Schecrtischlânge ; Tischbreite, f, 

Tablet, litlle — (join.), équipette, 
f.j kleines Tischchen. 

Tack; — small nail (nailsm.), broche 
d'un blanc; pointe; broquette, 
f,, Scheibennagel ; Scbeibenza- 
pfen ; Zwcck ; Tapetennagel ; 
Kammzweck ; "Wasserschwira- 
mer, m. 

— , loop, standing cramp-iron in 
the fore- part of a lock; little 
cramp-iron, cramponnet, Klâm- 
inerchen ; Rlôbchcn, n. ; Vor- 
dersludel, f. 

Tackle; mounting; harness (weav.), 
équipage ; harnais, m. ; remise ; 
remisse , f. , Webergeschirr ; 
Geschirr ; Werk ; Zeug, n. ; Re- 
mise, f. 

— ; polyspast ; block and fall ; — 
block {mech.), moufle, f.; po- 
lyspaste, m., Flaschenzug, m. ; 
Zugwerk, n. 

— with five pullies (mech.)> P^- 
tapaste\ pentaparte, w., Fla- 
scbenzug roit fùnf RoUeu. 

Taffeta ; taffety ; luteslring ; lust^ 

ring, taffetas, m., Taft; Tafft, 

m. 
— , chinese — , cha, m., chinesis- 

cher Taffet. 
—, flowered —, taffetas à miroir, 

m., Spiegeltaffet, m. 
— , Florence — ; sarcenet, floren- 

ce; florentine, /"., Florentiner 

Taffet. 

— from the East Indies, cotonis, 
'm., ostindischer Taffet. 



Taffeta, Indian — ,nérinde, f.; cal- 

quier, m., indischer Taffet. 
Tag, ferret, m., Stift, m. 

— machine, presse à lacet et œti- 
let, Nestelstiftmaschine. 

Tagger , ferreur , m. , Stiften- 
scnmied, m. 

Tagging of the scuttle (loom), ar- 
mure, f, Beschlâg des Schiff- 
chens. 

— of the niill-arbor, plumarl, m., 
Beschlâg des Mùhlenbaumes, n. 

Tail; shank of a chisel, tranchet 
d'un ciseau, m., Stiel; Schwanz, 
m. 

— ; piston-rod (st. eng.), tige de 
piston, f., Kolbenstange, f. 

— ; reverse (mint), écusson; re- 
vers, m., Rûckseite, f. 

— ; that part of the knife that ent- 
ers into the handle, queue d'un 
couteau à gaine, f,, Schwanz; 
der Theil des Messers der in den 
Stiel geht. 

— of the breech, queue de la cu- 
lasse, f, Nase, f. 

— cords (weav.), cordes de rame, 
f. pL, Rahmkorden ; Schwanz- 
korden, f. pi. 

— cord with three ends (weav.), 
corde de rame à trois bouts, f., 
dreiendige Rahmschnur, f. 

— motion of a locomotive, lacet ; 
mouvement de lacet, m., H in 
und Hcrschwaniien ; Uin und 
Herbewegung ; Rùtleln, n. 

— pièce, queue, f,, Schwanzlùck ; 
Ëndstïick, n. 

pièce; cul-de-lampe (print.), 

fleuron; cul-de-lampe ; placard^ 
m,, Schlusszierralh; Finalleisle, 
f. ; Finalstock ; Buchdrucker- 
stock, m. 

vice, étau à queue, m., Stiel - 

klobeu, m. 

Take about carrier (mech.), pri- 
sonnier, m., Mitnehmer^ m. 

up roUcr, déchargeotr, Auf- 

nehmwalze. 

— off roUer ; callender (card.),. 
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cylindre d'appel^ Ziigwalze, f. 
Take asunder, v.; to — down; to — 
to pièces (carp.)^ désassembler^ 
zerlegea. 

— off, V.; to clean (gild.)» décaper , 
ausrâumen. 

— off the soldering-mark, v. ; to 
tarnish (gunsm.), mater , an 
der LôlUstelle matt feilen. 

— off the rough edge, v. ; to nip 
off (mint), ébarber. beschroten. 

— off the top, V. (for.)i décalotter, 
abkuppeu. 

— out. V. (found.^, mettre hors, 
das Werk herausnehmen. 

— off , V. , lever les rosettes de 
cuivre, abreissen. 

— to pièces, v.; to undo (mech.), 
démonter, zerlegen ; aus einan- 
der nehmen^ machen, legen. 

— down the sheels, «., assembler 
les feuilles, die gedruckte9 Bogen 
abnehmeu. 

— up, V. ( print. ) , ramasser , 
aufheben. 

— up, V. (weaY.)i cueiUir, auf- 
nehroen. 

— up, V,; to wind up; to cop 
(spin.), renvider, den Faden auf 
die Spindel laufen lassen^ auf- 
wickein. 

Taker-in; licker-in, cylindre en- 
leveur, Ziehwalze. 

— in; breaker; breaking card, 
biHseur, m. ; carde en gros, f., 
Vorkratze ; Grobkarde, f. 

Taking (print.), quantité de c^ypie 
prise à la fois, f., Portion Ma- 
nuskript, f. 

— in (weav.), prise, /*., Prise, /*. 

— off (spin.), levée, f,, Abnehmen, 
n. 

— off the polish ; tarnishing (mir. 
mak.), dépolissage, m.^ Matt- 
machen. 

— up (print.), poignée de distri- 
bution , /*., Gritï Lctlern zum 
Âbwerfen, m. 

Talc, talc, m., Talk, m. 

— , Ënglish — i fibrous gypsum. 



chaux sulfatée fibreuse, Fascur- 

gyps. 

Talc-slate, talc feutUeté^ Schiefer- 

talk, m. 
Tallow ; axunge ; pork's lard 

(chem,), axonge, f.; saindoux, 

m., Talg, II».; Schweinsfelt. n. 
Talon; reversed cornice (join.), 

talon, m., Karniess; umge- 

kehrtes Karniess, 
Tamkin (engr.), tampon ; bouchon, 

m., Filzbàllcben,n.;TupfbaUen, 

m. 
Tammy; duranUweav.), ^tomi/ie, 

f., Ëtamin; Stamin ; Tamis; 

Damis, m. 
Tang, fang ; tongue ; spike (ûk), 

soie ; queue, f., Angel, f, 

— ; laiî ( guusm. ), queue, f., 
Schweiflheil ; Schwauz; Yorsto^, 
m. ; Nase, /". 

Tanghine (chem.), tanghine, f., 

Tanghiu, n. 
Tangle; bore; flaw; skip (weav.), 

forlançure, f,, Webernesl, n. 
Tank; réservoir, réservoir, «,, 

Réservoir, n.; Behàlter, m. 

— ; cistern (st. b., pump), bdche, 
/'. ; réservoir, m.; citerne, /., 
Qislerne, f.; ^Vasse^behàlte^, w. 

Tantalium (min.), tantalite; colom- 
bile, f., Tantalerz, n. 

Tantalum (min.), tantale ; tanta- 
lium, m., Tantal; Tautalmetall, 
n. 

Tantoo (tool) , cheville de presse ou 
d'étau, f., Bolzen am Schraub- 
stock. 

Ta^, fausset, m., Zapfen; Hahn^m. 

— ; borer, taraud, m., Bohrer; 

Spundbohrer, m. 

— (locksra.), filière, f., Kluppe, /".; 
Schraubeneisen, n. 

— ,v. ; to worm (locksm.), tarau- 
der, zu einer Schraubenmutter 
ausbohren. 

— hole ; tapping hole (met.), œU, 
trou de coulée, m., Slich, m. ; 
Stichloch, n. 

— , plug- n- ; original — ; ma^ter 
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^, taraud-mère, m, ; mèrej.. 
Backenbohrer ; Originalbohrer, 

m. 

Tap wreuch ; wreuch ( locksm. ), 
toume-à^gavuchey m., Dreh- 
schlùssel^ m. ) Windeeisen ; 
Wendeisen, n. 

Tape, ruhan de coton, fil, m., 
PlatUchlag, m. 

—, ruban-niesure, m., Baudmass, 
n. 

Taper ; oblique : slanting, en épi ; 
en écharpe, schrâg liegend. 

— bit, tarière à pointe a%gu&^ f,, 
Hohlbohrer mit scharfer Spitze. 

— file^ lime finissant en pointe, f., 
Feile die lu eine Spitze ausiauft. 

Tapestry; paper-hangiogs; staiaed 
i^iper, tapisserie, f., Tapete, f. 

— • hangings, p/., tenture, f.. 
Teppichtapeten ; Wirktapeten, f. 
pi. 

—, fabrication of —, stroma- 
techniet f.y Tapetenwirkerkunst, 

— of the low warp ; low warp —, 
basse lisse ; tapisserie de basse 
lisse, /■., tiefschàflige Tapete; 
Bildteppich, m. 

— of the high-warp. haute lisse, 
f., hochschàflige Tapele. 

-f- represenling verdure, verdure, 
f., Tapeten mit Laubwerk. 

woriierj tapissier, m,, Tape- 

tenwirker, m. 

Tapit; bracket(carp.), chantignole; 
échantignole, /*.; tasseau, m., 
Trageklotz, n.; Unterlage der 
Dachstuhlpfetten ; Trageleiste ; 
Bockstutze, f. 

Tappet; cam; cog; wiper (for., 
met.), came: camme, f., Zahn; 
Hebearm; Daumen; Hebling, 
m. 

— , eccentric — (st. eng:), excen- 
trique^ f., Ëxcentrik ; excentri- 
sche Scheibe^ f, 

Tapping; runningoff (met.), cou- 
lée, f,^^}^\\G\i,m. 

— ; screw-cutting, iaraude/i'y 



Schneiden der Scbrauben und 
Bohrer. 

Tapping (engr.) , taipmMni, m., 
Tùpfeln, n. 

Tar, gondron végétal, Theer, m. 

— , Barbadoes — ; minerai pitcb, 
goudron minéral, mineralischer 
Theer. 

work, usine à goudron ; gou- 

dronnerie, f., Theerfabrik, /". 

— -clearing tube (gas^, harUtel, 
m., Entlheerungsrôhre, /*. 

— , fossil — ; naphtha (chem.), 
naphte; éther, m., Naphla, f. 

Tare; want; loss ; waste, tare; 
déperdition] discale, /., Ab- 
gang des Gewichts, der Scbwe- 
re, m, 

Tarnisher ; burnisher (engr., 
goldsm.), traçoir mal; inafoir, 
m., matter Ziebpuuzen ; Matt- 
punzen, m. 

Tarnishing : to give gold or silver 
a pale or dim cast without either 
polish or burnish (goldsm., 
gild.), mater; donner le fnat; 
mettre au mat ; matir ; dépo- 
lir, mattirenj abmalten; matt 
machen ; matt verarbeilen. 

— tub (gild.), tonneau au mat, 
m., Maltirtonne, f. 

Tartan (fab.). tartan, m.. Tartan; 

grossgewurfelter Wollenzeug. 
Tarlar (chem.), tartre, m., Wein- 

siein, m. 

— ; argol (chem.), gravelle, f., 
roher Weinstein. 

—, succinated — (chem), tartre 

succiné, m., Bernsteinweinsleiu, 

m, 
lye (goldsm.), bouture, f., 

\Vèinsteinlauge, f, 
Tartaric acid, acide du tartre, 

tartrique, w., Weinsteinsàure, 

Tarlariue; potassa; potash, po-. 
tasse, f., Pflanzenlaugensalz, n.; 
Potasche, f. 
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Tartrate; tartrite, tartrate, m., 
weinsteinsaures Salz. 

— of copper aud potassa, tartrate 
de cuivre et de potasse y m., 
weinsteinsaures Kupferoxyd- 
kali. 

— of potassa, tartrate de potasset 
m , weinsteinsaures Kali. 

— of iron, tartrate martial; tar~ 
(rate de fer et de potassej Eisen- 
weinstein, m. 

— of gold (chem.), tartrate d'or, 
m., Goldweinstein, m. 

— of potash ; vegetable sait, tor- 
trate de potasse ; tartrate végé- 
tal ^ m,, Krâutersalz. 

Tasimeter (phys.)* tasimètre ; duc- 
tiUmétre, m., Dehubarkeitsmes- 
ser, m. 

Task, by the — ; by the pièce ; by 
the job, à la tâche, stûckweise. 

— -mastcr, marchandeur; lâche- 
ronj m,, Tagewerker ; Meister, 
m. 

work ; piece-work ; job-work ; 

iohbmg,marchandage'j ouvrage, 
travail à la tâche, m,, Stuck- 
arbeit ; Accordarbeit, f, 

Tassel (li. warp), glqndy m,, Ei- 
chel, f, 

— ; bur (cl. man.), tasseau à ma- 
nicle, m., Wanke, f. 

— ; marker (b. bind.), signet, m., 
Lesezeichen ; Blattzeichen, n. 

form (lace-w.)^ poire, /"., Ei- 

chelform, f. 

Tatters; rags (pap. man.), dra- 
peaux, m. pL, Lumpen, pi. 

Taurine (chem.), taurine, f.. Tau- 
rin, n.; Gallsubstanz^ f. 

Taurocolla, colle de cuir, ^, Le- 
derleim, m. 

Tea-board; tray, cabaret, m., 
Pràsenlisteller, m. 

Tear, Dutcli — ; glass — (gl. 
raak.), larme de verre, f., Glas- 
thrâne, f. 

Tease, v.; to uap cloth, ratiner; 
friser ; lainer, aufkratzen ; auf - 
reissén. 



Teasel ; tazel ; fuller's thislle or 
but (weav.), cardère des bois, des 
foulons , f.; chardon à carder, 
à bonnetier, à foulon, m., Kar^ 
de; Kardendistei; Weberdistel; 
Kratzdistel ; Rauhkarde ; Weber- 
karde, f. 

^— (cl. man.), rébrousse; rebrous- 
soire , f; cardon à lainer , 
m., Aufkratzdistel^ Aufkratz- 
bùrste ; Str oh karde, f, 

—, metallic —, chardon métalli- 
que, Metallkarde, f. 

— with flexible teelh, carde na- 
geante , f,, Weberkarde deren 
Haken nachgeben, sich um- 
legen. 

— the stockings , v. , éclaircir, 
leicht aufkratzen. 

—s, the strongest that hâve been 
used (cl. man.), postels, m. pi., 
die stârksten schou gebrauchten 
Weberkardcn oder Kratzdistein. 

— s for meau stufTs, rondelles, f. 
pL, klelne Kratzdisteln fur ge- 
ringe Zeuge. 

Teasling (cl. man.), lainage ; rati- 
nage, m,, Rauheu, n. 

— shop, tomerie, /'.,Tuchwerkstatt, 

f- 
Teckeu ; treillis (fab.), treiUis,m., 
Sackzwillich ; Dreidraht; Drilch, 
m. 

Tedge; runner (found.), gueuU 
de moule, f.;jel, m., Anguss; 
Giesszapfen ; Giesskopf , m. ; 
Abstechgrube, f. ; Abstechherd, 
m. ; Eingussrôbre, f. ; Ëinguss- 
trichter, m. ; Giessloch, n. 

Teest ; band-anvil ; stake; polîsh- 
ing block (goldsm. , locksm.), 
tas ; tasseau, m., Handamboss, 
m, ; Schlagstôckchen von vier- 
eckiger Stahlplatte, n. 

Teeth (tool), hreltures, f. pi., Zàh- 
ne, m. pi. 

— (mech.), crénelure, f., gekerble, 
gezackte, ausgekerble , ausge- 
zackte Arbeit, f. 
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Teeth , space beiween two — 
(me<^.), creux, m., Kammsasse, 
m. 

—, to put new — ÎQ (loom), tester 

. un peigne, einen Kamm neu be> 
arabnen. 

-— of the card tbat bave not yet 
been bent, pointes, f. pL, nocb 
nicht umgebogene Drahtstucke 
za den Kardâtscben. 

cutting engine; ratcbed enginc 

(screws), nuichine à fendre, A, 
Schraubenschneidmascbine; Ma- 
scbine zum Ëinstreicben des 
Kopfes. 

— , Dumber of — or cogs (borol.), 
denture, f., Zàhue, pi. ; Zahn- 
wcrk , n. ; Zabneintheilung an 
einem Rade. 

Telegrapb, télégraphe, m., Tele- 
grapb^ m. 

— , V. ; 10 announce, lo forward 
by — . annoncer, envoyer par 
le télégraphe, durcb den Tele- 
grapb anzeigcn , ubermacben ; 
telcgrapbiren. 

—, electric — , télégraphe électri- 
que, clektrischer Telegrapb. 

— , printing —, télégraphe imprt- 
meur, m., Drucklelegrapb, m, 

— , submariue — , télégraphe sous- 
marin, m., unterseeischer Tele- 
grapb. 

Télescope -levé! , niveau d*air avec 
lunettes, m., Wasserpass mit ei- 
nem Fernrobr. 

Tellurate (chem.), ieUurate, m., 
tellursaures Salz. 

Telluride (chem.), teUurure; tellu- 
ride, m., Tellurverbindung,y. 

Tellurium (chem.), tellure, m,, Tel- 
lurium ; Tellurmetall, n. 

— , yellow — ; calamine ; cadmia ; 
silicio- carbonate of zinc (min.), 
calamine ; pierre calaminaire ; 
cadmie fossile^ f. ; zinc oocydé 
jaune , m., Galmei ; Gelberz , 
luflsaures Zinkerz, n. 

Tellurorate (cbem.), teUuraurate, 
' m., Tellurgoldsalz, n. 



Temper , v.; to barden (for.), 
tremper t bârten; abbreunen. 

— iron wilb steel , v. ; to steel , 
ac^rer, stàblen ; verstâhlen; mit 
Stabl belegen. 

— a blade, v., recuire une lame 
de couteau . auswârmen bis sie 
weinhefenfarbig anlâuft. 

Température ; degree of beat, d«- 

gré de chaleur^ Wàrmegrad. 
Tempered, finely- — , de bonne 

trempe ; d'une bonne trempe ; 

d'une certaine trempe; wobl- 

gehârtet. 
Tempering (bro.), trempe, f,, An- 

lassen; Âdouciren, n. 

— ; lelting down, recuire ; faire 
revenir, anlassen ; nacblassen. 

— ; bardening (for.), trempe, f.^ 
llàrlung; llàrte, /*. 

— ; diluling (dy.), délayementt 
m., Verdùnnung, f. 

— ; lo knead theclay, pétrir , ma- 
laxer l'argile, la pâle, Thon 
vergleichen, kneten. 

— ; kneading (by Ihe feet) (polt), 
marchage, m.; marcher, treten ; 
kneten. 

— auew, again (steel), retrempe, 
f., Wiedereintauchen ; Wieder- 
hàrten, ». 

— colours (iron), couleurs du re- 
cuit, f. pi., Anlauffarben, f. pi. 

— handle, manche à tremper; 
faux manche , m., Heft , n. ; 
Hârtzange, f, 

room (pott.), marchoir, m., 

Tretslàtte ; Tretslube, f. 

— tub (pott.), tinneà malaxer , f., 
Knetfass, n. 

— vvater ; cbalybeate (met.) , eau 
de trempe, Hàrtwasser, n. 

— workman (for.), trempeur, m., 
Hàrter, m. 

Temple; templet; slretcber (weav.), 
tempe, f.; fempia ', temple-, tem- 
plet ; templu , m., Sperrrutbe, 
f, ; Spaunstock ; TÔmpel ; Tem- 
pel, m. 

— jselfacting —, self-adjusting — 
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[ Weat.), imnph mééanii;^ ^¥n, ; 

selbstwirkeùder TempeL 
Temple ; templet (s. weav.), valet, 

m., Anhaltleiste, f, 
Templet (found.), caUbre ; éckan- 

lillon, m., Lehre; Schablone, 

f. ; Drehbrett, n. 

— ; gauge; gage; guage (tool), 
calibre^ m., Lehre, f. 

— ; leraplate (join.), ca/t&re, m., 
Schabfone ; Lehre, /". ; Simsmo- 
dell, n, 

— ; sweep (potl.), échantillon, m. ; 
estèque, f. ; calibre ^ m., Schab- 
lone ; Friesenform, f, ; Dreh- 
brett ; Forrabrett, n. ; Lehre, f. 

— (b. bind.), templet, m., Hàk- 
chenhalter ; Yorschlag, m. 

— ; curve (dnmng), pistolet; 
polichinelle, m., Gurvenlineal , 
n. 

Tenacity ; viscidity, ténacité; vis- 
cosité, f,, Zàhheit, f, 

Tender ; — carriage {r\w,)y1ender, 
m., Tender; Vorrathswagen; Be- 
darfswagen, m. 

Tenon; pivot (mechJ), tenon; pi- 
vot; poinçon, m., Pinne. f. 

— , tusic — , tenon à embrévement, 
m., Zapfen mit Versatzung. 

— ; spinclle ; tenant; pivot (horol., 
mech.,) chape dé poulie, f., Za- 
pfenband an Rollen ; Zapfenbàn- 
der; Rollengestell, n.; Zwinge 
um den Wellzapffen, /*. 

— flocksra.), tenon, m., Stift, m. 

— (carp.),/efiow, m., Zapfen; Hak- 
zapfen, m. 

— , axled —, tenon à renfort, m., 
geàchselter Zapfen. 

— , bevelled — (carp.), tenon en 
about, Klinkwerkzapfen. 

—, double — , double tenon^ dop- 
peller Zapfen. 

—, driving forcibly a — into a 
mortice; close fitting (carp.), 
joindre par engraissage , durch 
festes, dichtes, gewaltsaroes Ein- 
fùgen der Zapfen in ihre Lôcher 
zttsammen passen. 



Tenott , doVe-laîled —, tenùti é 
queue d^aronde, tn., Schwalben- 
sehwanzzapfen. 

—, forming of a — upon Ihe head 
of a pièce of timber (carp.), dé- 
collement, m., Behauen eines 
Zapfens. 

— and key (carp.), tenon passant y 
Zapfen mit ReiL 

—, square — (carpj, tenon à ou- 
tices, viereckiger Zapfeu. 

Tenter; drying-house ; dnring- 
room (bleach. , dy. , pap. mak.), 
séchoir ; étendoir ; étendage, m. ; 
sécherie, f., Trockenplatz, m. ; 
Trockenhaus; tiânghaus, n. ; 
Hànge, f, 

— ; stretching machine (cL man., 
dy.), rame,f.t Rahmen; Tach- 
rahmen ; Spannrahmen ; Tro- 
ckeurahmen, m. 

— (cl. man.), tendoir, m., Spann- 
holz, n. ; Spannstock ; Ausspan- 
ner, m. 

— frame (lace w.), potenceaux, 

m. pi., Rahmengestell, n. 
— hook, clou à logeons ; clou à 

crochet, m., Hakennagel, m. 
Tentering (cl. man.), ramage ^ m., 

Spannen auf den Rahmen. 
Terminus; station; platforra (rlw.), 

embarcadère ; débarcadère, m. ; 

gare ; station, f., Bahnhor, m.; 

Station, f, 
Ternary (chem. ), ternaire ^ ter- 

nar. 
Terra cotta ; baked clay, terre cuite, 

/"., gebrannte Erde;* terra cotta, 

rauhes Steinzeug. 
Terrier; auger; wimble (joln.), 

tarière, /".; fraisoir; évidoir, 

m., Hohlbohrer, m. 

— ; earth-borer, sonde ; tarière, f., 
Erdbohrer, m, 

Terry; mail; mash; mesh; loop 
(hos.), maille, f., Masche, f. 

— or eut pile fabrics, tissu a fcoti- 
cles, velouté, m.\ moquettes an- 
glaises, f. pi.,englischer Sammt- 
teppich. 
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Test (chera.). réactif, m,, Reagens, 

— ;'coppel; cupel ; cuppel (chem.), 
coupelle, f. ; têt, m., Kapelle, /.; 
Test; Treibscherben, m. 

— (chem.), to P«'«'« coupcWe, Ab- 
treibscherbe, f. 

— ; trial (mech.), essai des machi- 
nesy m., Probe, f.; Erproben, 

n. 

— ; coupel (silver), têL m. ; cou- 

SeUe. f., Kapelle, f. ; Treibscher- 
e,f. 

— ; cupel; coppel (goldsm.), cou- 
pelle, f.y Test, m. ; Treibescher- 
ben, m. ; Scbeidekapelle, f, 

— ; trial (goldsm.), essai ,, contrôle, 
m., Probe, f. 

— asbes (mintl, cendrée, f., Ka- 
pellenascbe^ f. 

— glass (cbem.)j éprouvette, f., 
Probeglas, n. 

— paper (chem.), papier réactif, 
Prooepapiep, n. 

— weight(raint), poids d*essayeur, 
m., Hellergewicht, n. 

Tester (gunsm.), semeur, m., Er- 

prober, m. 
Testing; assay; essaying; touch 
(met), essai, m.. Probe; Metall- 
probe, /.; Probirea, n.; Gar- 
probe, /. . 

Tetrahydric (chem.)> tétrahydrt- 

que, tetrahydrisch. 
Tew, V. Ibemp), battre, scbwin- 

gen. 
Tewel; twyer; tue-iron; blast- 
piece ; blast-pipe (met.), tuyère, 
f., Form; Windform; Dùse,/". 
— ; nozel ; nozle, tuyère ; douiUe, 
f. ; caniMt bec de soufflet, m., 
Balgrohr, n. 
Tewing-beetle ^hemp), âague ; es- 
pade,f.,ScÏLmnge,f.; Schwing- 
messer. 
Texl; double pica (print.)» texte, 

m., Text, m. 
—, German — (print.), caractère 



(priât.), lire sur le élomb, den 
Text in den Formen lesen. 

Textile fabric, tissu, m., Gewebe, 
n. 

Texture ; woofj body ; web (weav.), 
corps d: étoffe; tissage, m. ; tex- 
ture, f., Gewebe, n. 

— ; lissue; web; textile fabric, 
tissu, m., Gewebe ; Gewirk, n. 

—, condition of the mass (pott.), 
texture des pâtes céramiques, 
Beschaffenheit der Masse, f. 

Thackle witbout roll (mech.), mo- 
que, f., Flaschenzug ohne Rolle. 

Thalassometer; tide-gage, thalas- 
somètre, m., Ebbe und Fluth- 
messer, m. 

Théine (chem.), théine, f,, Thee- 
stoff, m.; Thein, »i. 

Théodolite; astrolabe; altimcter; 
altometer (lev.), astrolabe; alti- 
mètre; pantomètre; holomètre, 
m., Theodolith; Hôhenmcsser, 

m. 
Thermo-electricity (phys.),//i«rmo- 
électridté, f., Thermoelektrici- 

tât, f. 
magnetic, thermo-magnéttquê, 

thermomagnetisch. 
Thermolamp, thermolampe, m., 

Wàrmlampe, f, 
Thermometer, thermomètre, m., 

Thermometer ; Wârmeraesser , 

m. 

gauge (st. eng.), thermo-ma- 
nomètre, m., Wàrmedampfmes- 

ser, m. 
—, self-registering — ; register- 

Ihermometer , thermomètre à 

maxima et à minima, Régis - 

trirthermometer. 
Therraometrically, au moyen d'un 

thermomètre, thermometrisch ; 

mittels Thermometer. 
Thermoscope, thermoscope , m., 

Wàrmezeiger, m. 
Thick, more — than wide, méplat, 



— , German — prinl. , caractère iihck, uiuiç — tu«». t..«., ...v^.«,., 

allemand, Fracturschrift, f. mehv dick als breit 

-, lo rcaci the — on the forms • -, too - ; too large ; too big 
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gras^ zu dick; zu gross; zu 

breit. 
Thick,too — (carp.), gras, zu dick. 
Thickness (fab.)) doite, f., Stârke ; 

Dicke, f, 
— , stone-cap of a refining-fur- 

nace (found., met.), chemise, f,; 

muraillement, m., Hemd, n.; 

Mantel; Hut einer Form, m.; 

Futtermauer, f,; Rernschacbt, 

m.; VorwandeinesSchmelzofens, 

f.; Gestellsteiu des Sempels ; 

Bauhschacht. m.; Vorsetzwand, 

— of Ihe brim of a bell, frappe ^ 
f., Schla^, m.; Kranzdicke, f\ 

Thickset; fustian; velvelet; vel- 
veret; velveteen ; cord ; cordu- 
roy,manchester; velours coton, 
m,; velverette; velventine, f.; 
velours à côtes; cordelet, m., 
Manchester, m. 

Thimble; stamp (engr., goldsm.), 
dé à emboutir, m., Ankel; Un- 
tersatz, m.; Auke, f. 

— for pipes (st. b.), Mde pour 
tuyau à vapeur, /"., Rôhrenhut, 
m. 

Thin ; clear ; loose, rare, dûnn; 

locker. 
— , V.; to beard; to lessen (carp.), 

maigrir, démaigrir ; amincir, 

dùnnen; abschlagen ; schàrfen ; 

schàrfer behauen ; zuschàrfen. 

— white iron, v.; to plate,>war^e- 
ler, ab/innen. 

— by grindiiig,v. (mir. raak.), 
user, dùnner schlcifen. 

— , to make the paste too — , 
étouffer la colle, zu diinne ma- 
chen. 

Thinning; lessening (carp.), étri- 
cage, m., Schmalschueiden ; 
Engschneiden. 

Thirty-twos, in — (print.), in- 
trente-deux, Zwei uiid dreissig- 
stel Form. 

Tbistle-cleancr (cl. man.), ecureau, 
m., Distelpulzer, m. 

—, fullçr's — or but ; teasel ; lazel. 



cardère des bois, des foulons, f.; 

chardon à carder, à bonnetier, 

à foulon, m., Karde; Karden- 

distel ; Weberdistel ; Kratzdistel; 

Rauhkardc; Weberkarde, f, 
Thong of a bell-clapper, brayer 

d'un battant de cloche, m., 

Schwcngelriemen, m. 
Thorine (chem.), thorine, f,, Thor- 

erde, f. 
Thorough (mill), pertuis, m., 

Schirmbrett, n. 
Thread (spin.), fil refors; Al droit; 

fil fixe, Zwirn ; Stûckfaaen, m, 
bundle; lot of 40-20 —s 

(weav.)» musette; cuissette, f,, 

Fadenbïindel; Portion von zehn 

bis zwanzig Fâden, m. 

— ; furrow; channel (locksm., 
mech., Iathe),t)a5; pas de vis, m.. 
Gang ; Schraubengaug ; Gewind- 
gangf m.; Schraubenpatrone, f. 

— ; worm ; turn (locksm.), filet; 
pas d'une vis, m., Gcwinde; 
Schraubengewinde, n.; Gang, 
m. 

— , V.; to enchase in theshape of a 
ring(jew.), tailler en bague, iu 
Form eines Rings einfassen; 
fadenfôrmige Striche um etwas 
herum macben. 

— , V. (hos.), former aux petits 
coups, die Arbeit in den Schna- 
bel der Nadeln leiten. 

— , angular — ; triangular — 
(locksm.), filet triangulaire, m., 
scharfes, 3 eckiges Gewinde. 

— , length ofthe — between the 
Iwo beams (s. weav.), fassure, 
f,. Lange des Seidenfadens zwi- 
schen den beyden Baumen. 

board (s. weav.) , porte-rames, 

m.,Rahmentràger, m. 

— , blue — for table-linen, san- 
gles bleus, m. pi.; bon teint, 
m., blaues Kantengarn ; blaues 
Saumgarn. 

—, coarse —, cacher on, m,, gro- 
ber Bindfaden ; Hasenzwirn, m, 

— , chipf — in the cocoon, maître 
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fnifif m. y Hauptfaden im Kokon^ 

m. 
Thread round a cylindrical surface; 

fiUet (mech.)) cordeUne; lan- 

guelie, f,, Streifen um einen 

Gylinder. 
counter (spin.), compte-fils, 

m., Fadenzâhler, m., Linsen- 

glas, n. 
— , white or bleached cotton — 

sewing —, Uanc^ Nâhgarn^n. 
— , double —, fil double, Doppel- 

zwiru^ m, 
— , double — (hos.), enture, f., 

verdoppeltes Garn. 
— , lo double the — (bos.), enter, 

auf einer gewissen Ânzabl Pla- 

deln den Faden verdoppeln. 
—, dutch — iovl^ice, sangles blancs, 

m, pi,, hoUândiscbes Spitzen- 

garn. 
-- divider, partichoir, Fadenthei- 

1er, m. 

— end; — of a skcin (silk), sen- 
tène. /"., Filze, f.; Fitzband, n.; 
Fitzfaden, m. 

—, front — (weav.), fil de devant^ 

Yorderfaden, m. 
—, gold — (but. mak.], cerceau, 

m., Knopfgoldfaden, m. 
—, hind — (weav.), fil de dernère, 

Hinterfaden,m. 
—, to inisstbe — (weaiy.), être hors 

de pas, einen falschen Sprung 

machen, den Faden uberbU- 

pfen. 
—, to pass — in ; to woof, passer 

la trame 'y tramer, einschla- 

gen. 

— pulled out (weav.), éfanfilures ; 
effilures, f, pL, ausgezogene 
Faden ; das Âusgefaserte. 

— ravelled (rib. weaiV,),tenure, f., 
Fâserchen, n. 

— ravelled (cl. man.), effilures, f. 
pi,, Fasern. 

—, round — (locksm.), filet ar- 
rondi, rundes Gewinde. 

—, running in of a sirange silk — ; 
defect in twisting (s. spin.)> ma- ' 



riage, m., Einlaufen eines frein- 
denSeidenfadens beim Zwirnen. 
Thread of a skein; — end, setUéne, 
f., Fitze, f, ; Fitzbaud, n. ; Filz- 
faden, m. 

— of the weft ; shoot [tid8.),perro/; 
fil de la trame, m. ; duite, f., 
Eintragsfadeu, m. 

— or silk weft, eslrain, m., Ein- 
schlag vou Zwirn oder Seide. 

— s; striae ; knots ; tears(gl. mak.), 
stries, f. pi.; botidine; déchi- 
rure, (.^ Risse, m. pl.\ Streifen: 
Riefen ; Striemen ; Strich, m. 

—s, of 2000 — (weav.), vingtain, 
2000 fàdig. 

—s, of 2200 — (weav.), vingt- 
deuocain. 2200 fàdig. 

—s, of 2^00 — (weav.), vingt- 
quatrain, 2400 fàdig. 

—s, of 2600 — (weav.), vingt- 
sixain, 2600 fadig. 

— s, crossed — , encroix, m., ge« 
kreuzte Faden. 

— s, eighly — ; turn (spin.), tour, 
m., Tour, /*.; achtzig Fàden. 

— s, loextend the — (hos.), jeter 
le fily die Fàden aufspannen. 

— s, interwoven with gold — , 
broché d'or^ goldgewirkt. 

— s,he wlio passes — in (weav.). 
trameur, m. , Eintrager, m. 

— s, silk — or weft in gold fabrics. 
accompagnage,m,, Durchschuss 
von Seidenfàuen ira Goldstoff, m, 

—s, Iwisted — (lacew.),ca6/^,m., 
gewundener Strang. 

— s, two — ; twofold (spin.), à 
deux fils, zweilàdig. 

—s, uneven — (weav.), vergeagp, 
m., ungleiche Fàden. 

—s, lo colour the — of the warp 
with différent colours, marbrer ; 
tigrer; chiner, chiniren; flam- 
men. 

—s, unequal distance between the 
— of the warp, entre-bas, Gasse, 
f. (ungleicher Abstand der Ket- 
tenfàden). 

—s of the warp that hâve not been 

24 
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loWéreii or r&iseâ fay ihe treadle, 

/(efin«, f,y Kettenfiden die der 

Tritt nicht hinauf odei* heniiitet' 

gezogen hat. 
Threadbarc, to become — (clolh). 

SB limer, fadenscheinig werden. 
Threadlace (lace w.), fire-6o/fe,m., 

Leinenborte, f. 
— , fine, while —, dentdle sans 

fondj reine, weisse Zwirnspitze. 
Three-coloured ; of — col ours , 

tricolore ; de trois couleurs , 

dreifarbig. 
— cord (weav.), triple /il^ Dreiling, 

m. 
edged, à trois tranchants, 

dreischneidig. 
Threshold, seuU de la porte ^ m., 

Thurschwelle, f. 
Thrilling tool ; milling tool ; nurl- 

ing tool (lalhe), porte-molette, 

m., Ràndelgabel, f. 
Throat; mouth ( found./met. )* 

gueulard, m., Gicht, f. ; Ofenloch 

am Hochofen, n. 
Throstle ;— frame; water spiuning, 

métier continu, Drosselstuhl, 

m. ; Drossel ; Watermaschine, 

f- 
Throttle - valve, robinet modéra^ 

leur; registre de vapeur, m., 

Drossel vent il, n. ; Drosselklappe, 

f. ; Sperrhahn, m. 
— valve, soupape à gorge, /"., 

Drosselventil, n. 
— valve and spindle , régulateur 

de vapetir garni de son essieu, 
' Drosselventil und Spinrtel. 
Through train, train parcourant 

foute la ligne, m., Durcblaufzug, 

m, 
Throw, v. ; to organzine ; to make 

( spin. ), organsiner, doppelt 

zwirnen. 

— silk, v.j tordre^ zwirnen; dre- 
lien ; winden. 

— out of work, V., faire chômer 
tes travaux y die Arbeit einstel- 
Icn. 

— Inlo gear agaln, v. ; to engage 



agaîn (tnêfeliÔ. rmgréhièr, %fe- 

der eingreifen lassen ; wieder io. 

Gang setzen. 
Thrower ( pott. ), fotirtieur, m., 

Dreher, m. 
—'s engine; throwing latbe; 

throwiug wheel ; potler's wheel; 

throw; jigger (pott.), four, tn., 

Scheibe; Drehscheibe; Tôpfer- 

schelbe, f, 
Throwing; Spinning (spin.% dcr- 

nière ouvraison, f, ; dernier ojh 

prêt, m., Zwirnen der Duplir- 

(aden. 

— ; iinishing, polishing on the 
wheel (pott.), tournassage^ m.: 
Âbdrehen, n. 

— ; to hollow out the stuff (pott), 
ébauchage, m., Kneten ; Durch- 
arbeiten des Thones ; Âufdrehen, 

— '-mill; silk mill; silk- 

engine, moulin à organsin, m., 
Organsinmt'ihle, f. 

wheel , to load the — (s. spln.)- 

charger le moulin, mit der 
nôthigen Ânzahl Spulen verse- 
hen; bespulen, 

Throwster (spin.), organsineur, 
m., Organsinweber, m. 

Thrura, gros fil, grobes Garn. 

Thrusting bladc (furb.)» tome (fw- 
toc, /"., Stossklinge, f. 

Thumb-iron, poucier; garde-pou- 
ce, m., Daumeneisen, n. ; Dàurn- 
ling ; Dauraeuring, m. 

lift of a latch ; lath ; handle; 

clenche; clinche; poignée; co- 
quille de loquet, /*., Klinke, /".; 
Drïicker ; Daumendrûcker, m. 

Thumbstall ; fingerstall (lace w.), 
do/^f/ier, m., Fingerling, m. 

Thunder-stone ( eut. ), flin, w., 
Donnerstein ; Polirstein, m. 

Tick; tîcking ; ticken (fab.), flrin- 
gas; coutil, m. ; toile à matelas, 
f., Zwillich ; Bettdrell; Hosen- 
drell, m. 

Ticken-weaver or seller, coulier, 
m., Zwillicbweber, m. 
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Tidc-gage ; tbalassometer, thaias- 

somètrej m., Ebbe und Fluth- 

messer, m. 
— mill (mech. ), hollandaise; 

machine pour puiser de Veau, 

f., IloUànderin, f. 
mill, moulin à marée^ m., 

Fluthmûhle, f. 
Tie; band, ^c/iarp, f.; /fen, m., 

fiand, H. ; Bund, m. 

— ; cramp (carp. , locksm.), égrène^ 
f., Klammer^ f, 

— ; crarap (locksm.), briquet ^ m., 
liussband^ n. 

— ; crarap, ancre de fourneau, f., 
Ofenschiauter, f. 

— (print), brochette y f., Band^ n. 

— up, V. (weav.), nouer les fils, 
die Ziebscbnûre anscblcifen. 

— in, V. (b. bind.), fouetter^ ein- 
schnuren. 

beam; wind-beams,|j/. (carp.), 

entrait, m., Spannriegel, m. ; 
Kehlgebàlk, 7i. 

beam, half — (carp.), entrait 

de croupe, halber Sparren. 

beam, great, small — (carp.), 

grand, petit entrait, m. y Spar- 
ren im obern, im untern Dach- 
' stubl. 

— ou a cabstan (carp.), sellette, f., 
Band am Hebezeug. 

pièce (carp.), entretoise ^ f., 

Scblùssel ; Sticbbalken ; Riegel, 

m. ; Riegelholz, n. 
— pièce (carp.), rouleau, m., 

Sprosse, f. 
pièce, angle — (carp.), cdier, 

m,, Winkelbalken, m. 
—, newly forged — (locksm.), to^- 

te, f., neugeschmiedeles Band. 
up of Jacquard ; cording, em- 

poulage, m., Anschnùren, n. 
Tiffany, gaze de soie, f., Seiden- 

gaze, f. 
Tight, imperméable ; étanche^ un- 

durchdriuglicb ; dicbt. 
Tile-coloured (dy.), briquelé, zie- 

gelfarbig. 
—, disk-snaped — for Ihc boccas 



(gl mak.jL taraisoH, f., $c|ieibe 
fur die ÂrbeitslOcber; Sperrpchei- 
be, f, 

Till; sbelf (print.), patin; sabot, 
m. ; tablette , f,, Brucke , f. ; 
Brûckenbrettcben , n. ; Briicke 
an der Presse, /. 

Tiller , manche d'une ^ct> , m. , 
Handgriff, m. 

Tilt, martinet de forge ; ordon à 
bascule, m., llammer, m. ; Uam- 
mergeriiste, n. 

— , one of tbe chief parts of a — 
(met.), 50UC, m., einer der Haupt-. 
theile des Uammergerûstes. 

— , principal part of the — (met.), 
prince, m., Ilauptstùck des Ham - 
mergeriistes. 

-^, t'., marteler; forger au marti- 
net, bàmmern. 

brace, moise d'ordon, f, Uam- 

merband, n. 

frame (met.), soucherie, f., 

Uainmergebiilk , n. 

haromer ; flatting - hammer. 

(found.), 7nartinet, m., Ham- 
mer ; Plattenbammer, m. 

— ; hammer ; hammer-framc 

(raeU), ordon, m., llammerge- 
rûste, n. ; Hammerstube, f. 

Tilter, tnartineur, m., Uàmmerer, 
m. 

Tilting, marteler au martinet; 
étirer, in der Schmiede bàm- 
mern, recken. 

Timbef, bois d'ouvrage^ de tra- 
vail, Werkholz; Arbeitsbolz. 

— j straighl — ; strength — , bois 
de construction, de charpente, 
Bauholz; Zimmerholz. 

— ; bar-wood, bois de traverse, 
Scheitholz. 

— , tbe best part ol tbe — as to 
form (carp.), fort , m., der beste 
Theil des Holzes was die Form 
betrifft. 

— , back-sided —, bois (lâche, fla- 
cheux, gauche, Wanholz ; wau- 
kantiges llolz. 

—, cartwright's —, bois de char- 
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ronnag^f Wagnerholz ; Stellma- 
cherholz. 

Timber, crooked, curved or kneed 
pièce of — for staircase (carp.), 
bois d'escalier, aneinerWendel- 
treppe schrâg aufgehendes Holz. 

— , to disunite — (carp.), dévêtir, 
Holzstûcke aus einander legen. 

— for fîllmg up ; middle —, piè- 
ces de remplage, f. pi,, Fùllge- 
bâlk ; Zwischeugebâlk, n. 

— , guide of— {carp.), jumelle, f., 

Seitenhôlzer, n. pi, 
— , hewn — ; feller, bois gisant, 

^efôlltes Holz. 

— in loge, bois carré, Balkenholz, 
n. 

—, to lay — on its strong side 
(carp.), mettre sur son raide, 
sur son fort, auf seine starke 
Seite legen. 

—, length of the — (carp.), por- 
tée, f,. Lange ; Balkenlânge ; 

' Tracht, f. 

— for fillingnp ; middle — (carp.), 
pièces de remplage, f. pi., Fùll- 
gebàlk ; Zwischengebâlk, n. 

— , morlised — (carp.), enclave, 
/"., durch Vorsteckuàgel zusam- 
roeugehaltene Palkenverbindung; 
Einblattung ; Verzapfung, f, 

—, old — , bois de démolition, al- 
tes Holz. 

—, plank —; log, bloc, m., Sàge- 
block, m. ; liloch; KIotz, n. 

— , round —, bois en grume, Rund- 
holz. 

—, Sound — , bois plein y massives 
Holz. 

— , straight — ; Iree, bois de brin, 
d'un oeau brin, geradstâmmiger 
Bauro, m. 

— , standing , bois de haute fu- 
taie, sur pied, hochstàmmiges 
Holz. 

— , squared — ; beam ; joist, so~ 
live; poutre, f. ; bois d'équar- 
rissage,m., Balken ; Bodenbal- 
kcn ; Deckenbalken, m. ; Kant- 
holz ; Eckenbolz ; Balkenbolz, n. 



Timber , square — partly rotten 
(csiTp.),malandreux, viereckiges 
zum Theil verfaultes Holz. 

— , sawn — , bois de sciage, m., 
Schnittbolz ; Sâgebolz. 

—, strenglhening — (carp.). san- 
glon,m„ Yerstârkungsbolz, n. 

—, thinned — (carp.), bois affai- 
bli, m., verringertes Holz ; aus- 
gescbweiftes Holz. 

— , tbin, flat pièce of — (carp.), 
limande, ^., dûnnes, flacbes Holz- 
slûck. 

work ; frame, soUvure, f., Gc- 

bàlkwerk, n. 

work ; carpenter's work, char- 
pente, f., Zimmerwerk; Zim- 
merbolz, n. 

work ; frame (windmill), bois 

de moulin à vent, Windmùhlca- 
gestell, n, 

— that warps, bois qui se tour- 
mente, Holz das sicb wirft. 

— , worm-eaten — , bois vermou- 
lu, wurmstichiges Holz. 

— , wheelwrigbt's — , bois de re- 
montage, Wagnerholz; Stellma- 
cherholz. 

yard (carp.) , chantier , m., 

Zimmcrplatz; Zimmerhof; fiau- 
hof. m.; Lagerhôlzer zum Zim- 
raern. 

Timbering ; wainscoat ; wainscoal- 
iiig (join 1, boisage, m., Tafel- 
bolz; tâfeln ; austàfeln. 

Time, v. ; to regulate (horol.), ré- 
gler, regeln ; reguliren ; rich- 
len. 

keeper; lime-piece, chronomè- 
tre, m. ; horloge, f., Ghronome- 
ter ; Zeitmesser, m. 

Tin, étain, m., Zinn, n. 

— ; plate; white iron, fer- 
blanc, m,, Blech; Weissblech, 
n, 

— strongly alloyed with lead,i(255« 
étoffe, f, stark mit Blei versez- 
tes Zinu. 

— , black —, minerai d'étain, m., 
Zinuerz, n. 
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Tin, block —, étain commun, or- . 

dinâres Zinn. 
—, creaking of —, cri de Vétain, 

m., Zinukreischen, n. 
— y crystallized —, moiré métaUi - 

que, m., Metallmohr, m. 
— , drop of — for mending, goutte 
d'étain reverchée , der zur Aus- 
fullung dienende Zinntropfen. 

foil ; leaf , tain ; appeau, 

m., Blattzinn ; Staniol, n. 

foil; — plate, tain, m. ; feuille 

d'étain, f., Belegimg, fr, Spic- 
gelbeleg, m. ; Spiegelblatt, n. 

foil, dutch — for false silver- 

ing, appeau, m., hollândîsches 
Blattzinu zura falschen Yersil- 
bern, n. 

foil, first layingof — onglass, 

avivage, m., Polirung, Zube- 
reitung der Zinnfolie zur An- 
iiebmung des Quecksilbers, f. 

grate, grille, f., Zinngilter, 

fi. 

glass; bismuth, étain de gla^ 

ce; bismuth, m., Aschzinn, n.; 
Wismuth, m. 

glove; hand-protector (gl. 

roak.), mitaines, f, pl.f Blech- 
handscbub, m. 
— , hard —, étain rouverain, fle- 

ckiges Zinu. 
kettle. chaudron de ferblan- 
tier, m.', Zinakessel, m. 
— mordant, mordant d*étain, m., 
Zinnbeize, f. 

putty ; putly ; pewter, potée 

détain, Zinnasche, f. 
— plaie, paiUon, m., Zinnblatt, n. 
— plates, single — ; commou pla- 
tes, fer en feuilles simples, Ein- 
zelblech, n. 
— plate ; foil (jew.), paillon, m.; 
feuUle, /■.. Blatt, «.; Folie; Un- 
terlage, f. 

plate; — foil (mir. mak.), tain, 

m,; feuille d'étain, f., Belegung, 
f.; Spiegelbeleg, m.; Folie, /l; 
Spiegelblatt, n.; Staniol, m. 
— » plate, crystallized — ; moire 

2»^ PABT115. 



métallique, moiré métallique, 

m., Metallmoor, n. 
Tin-plates, border of —, suage, 

m., Einfassuug der Zinnteller. 
— , fine peruvian — , melac, m., 

feines peruvianisches Zinn. 
— pièce on the polter's wheel 

(pott.), bezoule, /*., Werkstuck, 

n. 

— solder; soft solder, soudure 
tendre ; soudure légère, Wcich- 
loth ; SchnelUoth ; Zinnloth ; 
Weisslotb, n. 

— slips, ratures d'étain, f. pi; 
étain en ratures, m., Zinnspàne, 
m. pi.; Zinn in Spânen, n. 

sbop, blancherie, f., Verzier- 

haus, n.; Weissblechhammer, 
m. 
— stone(min.), étain oxydé, Ziuu- 

stein, m.; Zinngraupen, pi. 
stone , common — ; brown — 

(min.) , étain oxydé granuli- 

forme, Visirgraupen, f, pi. 
— scum, crasse d'étain, Zinn- 

kràtze, f. 
work, ouvrage en fer-blanc^ 

m., Blecharbeit, f. 
Works, usine d'étain, f,, Zinn- 

fabrik, f. 
— , white —, étain métaUique.m., 

weissesZinn. 
Tincal; crude borax (cbem.), &o- 

rax brut, roher Borax. 
Tincture, v., teindre légèrement, 

leicht fàrben. 

— ofgold; potable gold, teinture 
d'or, /"., Goldauflôsung ; Gold- 
tinktur, f. 

— of rocou and a dissolution of 
alum (dy.), aurore, f., Fàrbung 
mit Rocou und Alaun. 

Tinctured (dy.), teinté, leichtge- 
fàrbt. 

Tinder, german —, amadou, m., 
Zunder ; Schwamm ; Zùnd- 
scbwamm, m. 

Tlne, fer, m.; pointe, f,, Spil?e, 

I r- 

?4. 
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Tiniga wood, t;.^ teindre du Igis, 
Holzbeizen. 

Tii\ker; pan-mender, chaudron- 
nier au sifflet ; drouineur, m., 
Kesselflicker ; Pfannenflicker^ m. 

-—'s budget, drouine, f., Kessel- 
flickerrs^nzen; Kesselflickersack^ 
m. 

Tininan, taillandier en fer hlanc 
et noir; ferblantier, m., Blech- 
8chmied;BIechschIâger; Klemp- 
ner; Blecharbeiter;, m. 

— (gnnsm.)^ taillandier en œuvres 
blanches, Weissblechschmied. 

— ; while-smith, blanchœuvrier, 
m., Zeugschmied^ Weissschmied, 
m, 

Tinning, étamure, f., Verzin- 
nungsstoff, m.; Yerzinnung, f. 

— j, étamage, m.; étamery verzin- 
iien; anzinnen. 

— -cross; solderin^ tool (goldsm.), 
channe, f., Verzmnkreuz, n. 

— of Ihe sheet-iron, mettre au 
tain, Verzinnen des Eisen- 
blecbs. 

Tinsel; dutch gold; dutch métal; 
clinquant; leafbrass, oripeau; 
clinquant, m. , Rauschgold ; 
Flittergold, w. 

— (lace w.)» Uinie, f, Lahn; Plàtt; 
Plasch, m. 

— bobbin (goldwire draw.), ro- 
quetin delames, m., Lahnspule, 

f 
—, white — , argent en lames, 

Silberlabn, m. 
Tint; shade (dy.), nuance, /"., 

Schatlirung ; Nuance, f, 
—, V, (dy.), teinter y eintônig 

farben. 
Tipper; ear (mech.), mentonnet, 

nu, Wellendaumen, m. 
Tire ; streak, bandage de roue, 

m., Radreif, m. 
—, hoop of the batten (lace w.), 

bandage du battant^ ni., Band- 

tverk der Lade, nr, RoUc, f. 
hook (for.), diable, m., Reif- 

hakcn, m. 



Tire, lyre of a wheel, batidage de 
roue, m., Radscbienei, f, 

-r -pièce ; block; tie-piece (carp.), 
bU)chet,m,;entretoise, f,, Stich- 
balken, m.; Sticbbrett, n. 

Tiring of whéels, casing, emboî- 
tage des roues f m., Bescbie- 
nung, f. 

Tissue; web; texture; textile 
fabric; weft. tissu ; tissage, m,; 
tissure, f., Gewebe; Gewirk, n.; 
Weberei, /. 

—, cellular — (wood), tissu ceUu- 
laire, Zellengewebe, n. 

—, silver paper, serpente, f; pa- 
pier Joseph, serpente^ de soie, m., 
Seidenp^pier ; Silberpapier, n, 

— , woody — , tissu ligneux, Ùolz- 
fasern, f. pL; Holzgewebe, n. 

— , portion of the — about to be 
wound up, levée, /., Aufwin- 
dung, f. 

Titan; titanium (chem.), titane^ 
m., Titan, n. 

Titanate, titanate, Utansauer ; ti- 
tansaures Salz. 

Titanium, oxydized ferriferous 
granulated —, fer oxyduU ti- 
tane granuliforme, Titansand, 
m. 

— , oxydized acicular — (min.), 
titane oxydé aciculaire, m., Ti- 
taukalk, m. 

Title ; — sheet (print.) , titre, m. , 
Titel; Titelbogen, m. 

— , engraved —, titre-planche, m., 
kupfertltel ; gestochener Titel. 

— . half, bastard —, faux titre, 
Bastardtitel, m. 

— -letler, lettre à titre, f., Titel- 
buchstabe, m. 

—, running — ; head line, titre 
courant, Kolumnentitel^ m. 

Tobacco -pipe bowl (pott.), terre 
de pipe, f.; fourneau de pipe, 
m., Pfeifenkopf, m. 

Tock; cutter-bar; fixed cylinder 
near the spindle (lathe), toc, m., 
ïinbeweglicher Cylinder zwi- 
schen Reitstock und Spindel. 
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Toise ; tathcmi, toisej, f., Klafler, f. 
Token ; cutting-line (print.), mar- 

que à couper, f,, Âbschneid- 

winkel, m.; Abscbneidlinie, /*. 
—, demi-ramede papier^ /*., halbes 

Bies Papier. 
Tombac; red brass; pinchbeck^ 

tombac; bronze, m., Tombak; 

rotbes Messing ; Rothguss^ m. 
Tong», large —, pL, tenailles, f. 

pi. , Zange ; Scbmiedezauge ; 

Staucbzange^ f. 
— , pi. (for.), estangues, f. pi,; 

croche, /"., Zange; Winkelzange ; 

Scbnabelzange, f, 

— (roll. ivon) ftrottsse, f., Pack, 
m. ; Zange, f. 

—, small —, pl.<t tenettes; tenelles, 

f. pi., kleine Zange. 
"tpL (locksm.), huppe, /"., eiserne 

Zange. 
—, light — (locksm.), badine, f,, 

Zange; Feuerzange; Scbiïrzan- 

—, hrge — (join.), iricoises, f. 
pi., Beisszange ; Kneipzange, ^. 

— (mint), baquette, f., Zange, f. 
—, large —, pi. (mint), étangus, 

/"., Schrôtlingszange, f. 

I— , little — (goldsm.), moletj m., 
Zànglein, n. 

— , as much as a pair of — can 
hold, tenaiUée, /"., eine Zange 
voll. 

—, blacksmilh's —, pi (for.), mo- 
lette, f.y Schmiedezange, /*. 

—, crooked — (locksm.), tenailles 
crochues, f. pi,, Krummzange. 

— , crotchet —, pi. (for.), grosse 
pince à crochets, Obrzange, f. 

—, faiTrier's —, pi., étrangue, f,, 
iricoises ; triquoises, f, pi., Be- 
schlagzange ; Kneipzange, /*. 

T-, hollow —ypl, (locksm.), tenail- 
les creuses j f,pl., Hohlzange, f, 

ir- , ring of tbe — (for.), niaille de 
tenaille, f. ; maillon, m., Zan- 
genring, m, 

-rr, as mucb as a pair of — eau seize 
(need.), tenaillée, f,, Griff, m. 



Tongs, to seize with tbe —, et»* 
barrer, mit der Zanpe nebmen. 

— , sliding 1^, pince a boucle, à 
coulant, Scbnallenzange, 

— , shingliug — ,p/. (met.), gros- 
ses tenailles f f., pi, Wàrmzange, 

Tongue, prongs, tong of a buckle, 
ardillon , m. , bpitzeu eiiier 
Schnalle, f, pi. 

— (bal.), mguette d'une balance, 
f., Zunge aneinem Wagebalken, 

f- 

— ;faug; tang; spike (fîle), *ofe; 

queue, Angel, f. 

— (carp.), languette, f., Feder, f, 

— (join.), languette, f. ; coulisseau, 
m., Grath, m.; Feder «ur Kutb, 
f. ; Zùnglein ; Gestell, n. 

— ; cock (mech.), langue; lan- 
guette; langue de balance; ai- 
guille, Zunge, f.; Zùnglein, n. 

— , carp's — {\ockBm,),langue'de- 
carpe, f., Gabelfeile; Karpft-n- 
zange, f. ; Spilzmeissel ; Kreuz- 
meissel ; Aufhauer, m. 

— -bit, mèche à langue de carpe, 
Bohrspitze mit bogenformiger 
Schneide. 

— plane, bouvet mâle à languet- 
tes, Federhobel ; Spundhobel, m. 

Tongued, à languette, gezûngelt. 

Tool; heel- — ; hook (lalhe), 

crochet, m., Haken; Drehbaken; 
Sebrothakeu, m. 

— chest, armoire aux outils, f., 
Gezàhkasten; Gezeugkasten, m. 

chest (gild., engr.), caissetin, 

m,, Zeugkasten, m. 

— , creasing — (wire-dr.), tas à 
soyer, m., Seckeneisen, n. 

— , creasiug — (goldsm.), bille à 
moulures, f., Seckeneisen. 

— , culting — ; cutter ; planin^ — , 
burin, m, ; lame, f. ; outil a vis, 
m., Schneidstahl ; Zahu , m.; 
Messcr, n. ; Schneide, f. ; Meis- 
sel, m. 

— , finishing — (pott.), tourncisin, 
m., Ausbesserungseisen, n. 
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Tool, nat — (lathe), burin droite 

Schlichtstichel, m. 
— -holder in a slotting-roachine 

(mech.)f curseur^ m., Zwinge, f. 
— -holder in slotliug and other 

machines, porte-outil ; curseur, 

m., Rahmen, m. 
— , lenlicular — (lathe), biseau 

lenticulaire, Linsenstahl^ m, 
—, parting — Goin.), burin à 

bois; carrelet, m., Geisfuss, m. 
— ^ finishiug, polisHing — (polt.), 

tournassin, m., Abdreheisen, n. 
—, round — (lathe), gouge, f., 

Schrotstahl, m. 
— , rounding — (for.), ëtampe 

ronde^ f., Randgesenk, n. 
— smith; maker of instruments, 

chaudronnier faiseur d'instru- 

mentSf Zeugschmied ; Instrumen- 

tenmacher, m. 
smilh's forge, forge de taillan- 
dier, /*., Zeugschmiede, f, 
— , serrated —, outil bretté, bret- 

télé, Zahnhammer^Zahnmeissel, 

m. 
— , tuniing , outil à tourner, 

m. , Drehstahl, m, ; Dreheisen, ». 

— for equalizing the teeth of Ihe 
balance- wbeel (horol.). échan- 
tillon, m., Werkzeug die Steig- 
radzàhne gleich zu machen. 

— , unhooking — , décrochoir, m., 
Aushaker. 

— thaï Works well (locksm.), outil 
friand, m., Werkzeug das leicht 
angreift. 

— s ; implements, affûtage, m. ; 
boutique^ f., Handwerkszeug, n,; 
vollstàndiges Handwerksgeràth. 

— s with helves, outils à manche, 
m. pi., gestielte Werkzeuge. 

— s, a set of — ; implements (tool), 
a/futiau ; paquet, m. ; fourrure, 
/*., Handwerkszeug; Gespann; 
Werkzeuggerâlh, n. 

— s, scale-shaped — (carp., join.), 
outils à écailles, m. pi,, Werk- 
zeuge dereuËndflàchedie Gestalt 
einer kleinen Schruppe haben. 



Tooth ; cog ; catch (raill), alluchon 
m., Zahn am Mùhlrade, m. 

— ; cog ; clutch (mech.), dent d'en- 
grenage ; dent ; came ; camme, 
]r., Eingriffzahn; Zahn; Ein- 
schnitt, m. ; Zinke, f, ; Zahn am 
Sperrrad. 

— (for., pap. man.), éperon^ m., 
Zahn; Hebearm, m. 

— ; cog (for.), camme, f., Zahn; 
Hebearm, m. 

— , r. (mech.), denteler, \erzah- 

neu. 
— , v., engrener j einzahnen. ^ 

— ,cog of the arbpr (roU. iron), 
dent de V arbre ^ f., Wellenfiiss, 
m. 

— of key-bit, bouteroUe, f,, Ein- 
schnitt am Schlûsselbart, m. 

—, polishing — (b. bind.), tru- 
nissoir, m., Glâttzabn, m. 

— , woman's — ; router pbne, 
guimbarde, f,, Nuthhobel; 
Grundhobel, m. 

Toolhinç-iron, fer à déchiqueter 

Zackeisen. 
Top (but. mak. )^ saboU f^., 

Schweifspule, f, 

— ; flat ; top-card ; clearer board ; 
clearer (card.), chapeau, m., 
Deckel; Kralzdeckel» m. 

— plane-iron ; breali iron, fer de 
dessus, Deckel, m. ; Dcckpiatte ; 
Klappe, f, 

— or ridge of a bouse; roof 
(carp), faîtage; comble^ m., 
Dachspitze, f,; Dachstuhl, m.; 
Dachsparrenwerk, n. 

— ofastaircase (carp.), trapan, 
m., Treppenspitze, f, 

— timber (carp.), bois de faitage, 
Giebelholz, n. 

— fuller; fuUer; half-round set- 
hammer (for.), chasse ronde, f., 
runder Setzhammep; halbrunder 
Setzsteropel, m. 

— of a gibbet (carp.), chaperw 
de potence^ m., Querholz an eipcr 
Krùcke, n. 
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Top swage (for.)i dessus, m. , Ober- 

gcsenk, n. 
Topaz; spinel ; spinelle (lap.), /o- 

paze; rubacelle; rubicelle^ /*., 

Topas; Spinell, m. 
— , smoky — , topaze enfumée, 

Rauchtopas, m. 
Torréfaction (chem.)« torréfaction, 

f.j Rôsten, n.; Rôstung, f. 
Torrefy, v, (chem.)^ torréfier , 

rôsten. 
Tonis (plane), tore, w., Kehlhobel 

fur einen Rundstab und ein 

Plâttchen. 
Tossinp: (met.), lavage à la cuve, 

m., Bûtlenwâsche, f. 
tub (met.), cuve à lavage, /., 

Erzbùlte, f. 
Touch; assay; testing; essaying 

(vaei.), essai, w»., Probe; Metall- 

probe, f, ; Probiren, n. ; Gar- 

probe, f. 

— (puilloshee work), touche, f., 
Anlauf; Taster, m. 

— (porc), touche, f., Ansloss^ m. 

— ; inking the forra (print.), tou- 
che, f., Auftragcn, n. ; Far- 
benauftrag, m. 

— ; assay (goldsm.), touche, f,, 

Strich, m. 
— , V. (goldsm.), toucher, slrei- 
* chen. 
hole; vent (gunsra.), champ de 

lumière, m. ; lumière, /"., Zund- 

loch, n. 

— -needle (goldsm), /owc/iau, m., 
aigmlle (Tessai, f., Streichnadel ; 
Probirnadel, f. 

slone (goldsm.), pierre de tou- 
che, f., Probirstein, m. 

Touchpan-countersink. fraise à 
bassinet, f., Pfannkolben, m. 

Tough; clâmroy, visqueux; coria- 
ce ; racorni, zàh ; zàhe. 

Toughness (of iron), fragilité, f. ; 
corps, m., Sprôdigkeit, f, 

Tow; oakum ( spin. ), étoupe, f. ; 
pcignon, m., Werg; Abwerg; 
Werrlg, n.; Hede, f. ; Hechel- 
werg, m,; tiechelhede, f. 



Tow-breaker, carde à étoupes, /"., 

Wergkratzmaschine. 
— linen, toile d^ étoupe, f., Werg- 

leinwand, f,', Uedeleinen, m. 
Toy-man, tabletier, m., Kunst- 

schreiner ; Kunfrtdrechsler ; 

Kuustdreber, m. 
Trace ; furrow ; mark (spin.), sil" 

Ion, m , Furche, f. 

— (wiredr.),/rai7, m., Ziehstrick, 
m. 

— V. (drawlng), calquer, durch- 
zeichnen. 

Tracer; cutting frame (tool), 
traçoir, m., Reisswerk; Reis- 
serwerk, n,\ Ziebpuuzen, m. 

— ; marking-tool (carp.), traçoir; 
traceret, m., Reisser, m. 

-- (engr.), traçoir, m., Grab- 
stichel» m. 

— (but. mak.), paroir, m., Zu- 
richteisen, n. 

— of the button-form, traçoir, 
m., Knopfformreisser, m. 

— , iron — (carp.), rainette; 
rouanne, f., Vorreisser; Reis- 
ser, m. 

— , small iron — (carp.), rouan- 
nette, f., kleiner Reisser. 

— ; iron — ; cutting point (join., 
carp), tracelel ; traceret ; tra- 
çoir; cow/eau, m, Vorreisser ; 
Abreisser; Reisser; Reissstift,m. 

Tracing-point (goldsm., gunsm.), 
pointe à tracer, Grabmeissel- 
chen.n.; Reissstifl, m. 

Track (rlw.), voie, f, Geleise, n. 

Tractable, maniable, bearbeitbar. 

Traction (mech), traction, f., 
Ziehen, n.; Zug, w. 

Tractive (mech.), tractif;de trac- 
tion, Zieh 

— machine, machine tractoire, f., 
Zugwerkzeug, n.; Zugmaschine, 

Traclor, instrument de tractton, 

m., Zieher, m. 
Trade ; profession ; crafl, métier, 

m.; profession, f., Handwerk, 

n.; Profession, /*. 
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Trade ; corporation, corys (te mé- 
tier, Zunfl; Korporation, f. 

Train; truck (rlw.), train; con- 
voi, m., Zug; Train; Bahuzug ; 
Ëisenbahnzug, m. 

— (mecU.), chaîne {de communi- 
cation) J., Verbindung, /•. 

-r, back- — ; up- —, train de re- 
tour, Rùckzug, m. 

— ,baggage- - ; goods — (rlw), 
train de marchandises, m. , Gu- 
terzug, m. 

— ^, down —, irain d'aller, Ab* 
. fabrt, f,; Hinzug, m. 

—, express — ; Ihrough —, train 
express ; train-estafelie ; train 
direct, m., Exlrazug ; Stafetten- 
zug ; Ëxpresszug ; SchncUzug, 

m. 

— , excursion — ; — at reduced 

fores, train de plaisir, Ausflug- 

zug, m. 
-T, fast —, train de grande vitesse, 

Schnellzug. 
-r, goods — ; baggage . train 

de marchandises, m,, Gùterzug, 

m. 
—, heavy — ; slow —, train lent, 

laugsamerZug. 
—, mixed —, train mixte, ge- 

miscbter Zug. 
-^, passenger — , train de voya- 
geurs, Passagierzug. 
— • at reduced fares ; excursion — , 

train de plaisir, Ausflugzug, 

m. 
—, slow — ; beavy —, train lent -, 

irain de petite vitesse, langsa- 

mer Zug. 
—, the — starts, le train part, 

der Zug geht ab. 
—, stopping —, train s'arrêtant 

à des stations intermédiaires, 

Anbaltezug. 
— , through —, train parcourant 

toute la ligne, m., Durcbzug, 

m. 
— , up ; back , train de re- 
tour, Ruckzug ; Herzug, m. 



Train, waggon , irain de wa- 
gons, Wagenzug, m. 
Trajection (rlw.), section, f., Zu- 

sammenlreffen , DurchschniU 

zweier Schienenwege. 
Tram; trame (s. spin.). trame^ 

/"., Traraseide; Trama; Ein- 

schlagseide, f. 
— s, p^; flat rails; plate rails, 

rails plats, m.pL, flacheSchie- 

nen, pi. 
Trammel, compas à elUpse, m., 

EUipsenzirkcl, m. 
Transcript ; copy (print.), copie, /.; 

manuscrit, rri, Exemplar; Ma- 

nuscript, n.; lïandschrift, f. 
Transfuse, v. (chem.), transfuser, 

ùbergiessen. 
Transfusion (cbem.), transfusion, 

Uebergiessen, n. 
Translucency ; transparency ; 

transparentness ; diaphaneity, 

translucidité; transparence, f., 

Durchsichtigkeit, f. 
Transmission (phys.), conduite; 

transmission, f.j Fortpflanzung, 

A 
Transmutation {chem.), changement 

d'état physique, m. , Uebergang, 

m.; Verwandiung, f. 
Transom of the tilt-bammer (roll. 

iron), estanques, f, pi., Lager 

des Hammers, m. 
— ; dog-uail (carp.), dent-de- 
loup, f., Vorslecker, m. 
Transpierce, v.; to pierce through; 

to pierce through and through, 

transpercer , durchbohreu ; 

durchslechen. 
Transpose, v., to bind wrong 

(b. bind.), transposer les feuilles', 

postposer, verbinden ; falsch 

binden. 
Trap-door ; sash-window, trappe, 

f., FalUhùr, f.; Fallfenster, «. 
Trash; worthless merchandize; 

stuff; rubbish, camelotte, f,, 

Plunder, m. 
Travelling, voyageur, m. ; voya* 

geiise, f., hin und herfabreud. 
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Traverse; Une (rlw.). parcours, 
m.; aiune, f., Darchlaur, m.^ 

scie, f., Unie, f, 
-{aa«),(ni«r«. d'une tdt.f., 

Sleg, m. 
— -beara ; summer (rarp.)i po- 

i™», f., Tripr : a™, m. 

— on piliara ; rounding on posls 
(joÎD.), pafcioîe; ponicloie, f., 

«etùff.e Querleisten an den PTel- 
!rn ; geacbweiRer Stânder. 

—s ot the crushlng mill-posls 
([o«nd.),i»OM« du bocard ; /ro- 
vtna, f. pt., PochleiluDgeD, /. 
pi. 

Travel ; velvet-knife (s. vear.], 
lameroUe, f.; rabot, m., Sammt- 
me99er;Florniesser,m,; Summt- 
baken ; Dreget, m. 

Tray (eDgr.), auget, m., Trog, 

— ; leaboard, cabaret, m., Prâsen- 
lirteller, ot. 

—, perfonited — (h. warp), jatte, 

f., durcblOcberle Mul<le. 
Tread, c. (neav.), marcher, Ire- 

len; die Trille in Beweguog ae- 

- — près» (b, l)inii.),preî)e àlytn- 

paii, f., Trelprasse, f. 
— wbeel(n>«cb.), tympan; mar- 

ekoir; fainbour, m., Tretrad, 

n.; Trommel ; Windlroramel, f. 
Treadle; treddie (loom], marche; 

pédale, f.; lisoir ; pas, m.; foule. 

f.; aUiron, m.. Gsng; Tritl; 

Tretscbemel ; Weîser, m. 

— (carpetl, basse marche, f.,TnU 
der Blldteppichwirker. 

— : fool-board (lalbe), pédale, f., 
Trill, m. 

— boi, caisse des marches, f., 

Trilllade; Schemellade, f. 
—. gauze —, pas de gase. Gaie 

TriU. 
—, hard — , jkM duf , harler Trill. 
— , long— (loom), marche longue, 

langer Quertritt. 
—, Bhorl — (loom), marche 

court», koner Quertrlll. 



THE 

Treadle, sofl — lloofri), pai éoÀx, 

weieber TrïU, 
-work, travail gui se fait avêC les 

pieds, m.; itoffts façonnées à la 

marche, f. pi., Fussarbeil, f. 
-s, order of Ihe — [loom), màr- 

cliura, Trillfolge, f. 
-s, small —,pl. (s. weav.), mar- 

chettes, f.pl., Trillchon, r 



:a wort wîtb fi 



. -{weav.l, 
irTrilteo «rhei- 

Treat, t>. («hem.), traiter, beban- 

dcln. 
Treble; triple, triple, dpeifacii, 
Trchlel; triblel; mandrel; drin 
for,), éiampt, f.; mandrin, m.. 
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~ of llie cog-«heel (mech), cy- 
lindre de la rotia à dent, Kamn- 
radwelle, f. 

— of arocket'Ialbe, arbredu lo<& 
en l'air, Wîppe der Bobrbank 
zu Rakelen, /. 

— , atem, trunk af a — , (ronc 
Marbre, m., Baumslamm. tn. 

Treenail.v.; lo pegor pin; lo fsai- 
on witb a peg: lo trenail, c*e- 
vitter, lerpQitekeii ; anpfldken; 
aobolzen. 

Trefoil, tdplel (lap.), trifU, m., 
Kleekoopr, m. 

Trellis; lecken (ftb.l, ire^is,m.. 
Sackiwll1<cb;Ureidraht;nHlch, 

— ; lallice, trâUage; grillage, m., 
Gitlerwerk ; Rindwerk, n. 

Treiicb ; pool ; Vît (met.), patrouS- 
let, m., Pochberd, m. 

— ; drain; kennel; culvert (lev.), 
saignée ; rigole, f., Ableitungs- 
graben ; Abzuggraben, m. ; Àb- 
ïugrûhre, f. 

Trencher ; choppiog-board ; platl- 
er , tranchoir; tailloir, m., 
Schnilzbrett, n. 

Trendle; pivot; Irandie, rot^Ieau ; 



Îiîpol, m., Drebupren, m. ; Dril- 
inesscbeibe, f. 
Trendle (poii.j. pinot, m,, Welle, 

Huss des Tûpferradea, /. 
Trépan of Ibe ïal; liridge (pap, 

raiW), rossignol; ■ponlitseau,m., 

grosser Stef(. 
Trestle; tressle; hor»e; Irussel, 

ehtva\tt i tréteau, m., GerQst; 

Gestell, n. ; Bock, m. ; SlûUe, {. 

— (pap, mao.), tréteau, m., I,ie- 
gesluhl, m. 

— ; fono-beDch (faund.), tréteau, 
m., Fornbank, f. 

— before tbe sluIT-vat, rtagKnre, 
f. ; tréteaa de plongeur, m., 
Ruderetclle ; SchDpralelle , f. ; 
Biïitensiuhl; TritI; SchOprerslubl, 



m., Haspelgeriist, n. 
— i,pl.,échme double, Bockleller; 



Teat, (1 

— ; teal (mech), essai des machi- 
nés. m., Probe, f.; Erproben, n. 

>— , cock ofa balance; indeii, al- 
guiUe; tangue, f., Zuage, /'. ; 
ZQiiglein, n. 

— b") Ibe crucible, essai au vreu- 
sel, m., Tiegelprobe, f. 

— by carrying loads (niech. ), 
épreuve roulante, f., Transporl- 

— of Ibe colours ia soapy water 
[dj.)> essaiau savon, SelfenprO' 
be, /■. 

— of the fire {'polt.), jugemfnl du 
feu, m., Feucrprobe, f, 

— a(Tltn mêlai; spécimen (mcl.), 
essai de percée, Slichprobe, /■. 

— or tesling by weigbls resling on 
the objecl (mech,), épreuve en- 
coinlirnnte, Gcivi<;h( probe, /, 

Trlanele;cros3-lever(mech.), le- 
'■'■ — ■■'-, Ilobkrabu, m.; 
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di«t, f.; giauocom*, m., 
eniDg, m.; Ilebemaschine, 

f. ; Hebezeug, n. 
Triangle , lemporarj — , chine 

postictte, f., Nothhebebock. 
Triaagular ; trîgonal, triangutcà- 

re- trigona, dreteckig. 
Triblel (goldsio.), tritwulet, m., 

RLcbtkegel, m. 
Tribometer (pbys.), tribomitre, m,, 

Rei bu nga masser; Frictionsmei- 



Tricbroism (pbys.) , trichrOMiu. 

m. , Ureifarblgkelt , f ; Tri- 

chrolsmus, m. 
Trifle (prinl.), camelotU,f., PM; 

Feucrzeug, n. 
Trig, V. , to stop a wheel ; (o pul 

on Ihe dragchain, the breaL; 

to breik {mech.), enrayer, ein- 

hemiDen; bemraen ; einbinjtea, 
Trigger; sear; slaple; catch; Irirl;- 

er igumm.), griffa; gOcAflir. 

f., SlaDjje ; Krappe ; ScblagsUick- 

feder, f.; Abiug; OrQ<:ker,ut. 
guard; bandle (giinsra.), pon- 

W(, m. ; sous-garde, f., llanil- 

biigel Qbenlem Abzugani;^- 

wenr; Sicherheilsi'eir; Siclur- 

heilsriug ; AbzugshDgei, m, 
— , 10 pull Ibe —, tacher la ri.-- 

Itnie, abdrdcken. 
plate, platine de délenle, Ab- 

zugsbiech, n. 
Trigûnal;lriangular,(r("aniru/i>;rf; 

trigone, dreieckig. 
Trilatéral, trilatéral, dreiseitig. 
Trlm, V. ; to finish, mettre la dfr- 

niére main à, die lezle liand ta 

—, ii.|-loliniah (dj-.), paracheetr. 
Keine Vollendung erballen ; aus- 

— , V. (engr.), pionér, luriclitco. 

— , t>. ; la scart (carp.), mettre ks 

boit m leur raison, das Zim- 
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merholz auf dero Lager zusam- 
mcnpassen. 
Trim in, v. (carp.), enclaver ^ ein- 
lassen ; einstemmen. 

— a pièce of timber, v., dresser, 
zurichten ; behobeln. 

.— with tasselsj v. (lace w.), houp^ 
]>er, betroddeln ; bequasten. 

— a stuff, v. (cl. man.), enverser^ 
auf der unrechten Seite noppen. 

Triramer (s. spin.), appareilùur, 
m,, Seidenbereiter, m. 

— (hos.), appareilleur, m., Staffî- 
rer, m. 

— (weav.), floreur, w., Staffirma- 
1er ; Stafiirer, m, 

— (mill), irémion, m., Trichler- 
baum ; RumpÛeiter ; Rumpf- 
baum, m. 

— ; finisher (lelt. csist.), pointeur, 
m.f Ausputzer, m. 

— ; binding-joist; beam; post; 
transom; summer (carp.), c/i^- 
rélre ; sommier; iravon , m. , 
Tragbalken ; Pfoslen ; Sturz ; 
Trâger; Unterzug; Durchzug; 
Mittelbalken, m. 

— of the roof (carp .), travée de 
comble, f., Stulilwand, f. 

—s; binding (carp.), enchevêtrure; 
panne, /"., liandholz, n. 

Trimming; finishing (pott.), ache- 
va ge, m., Ausarbeiteu ; lezte 
Form geben. 

— ; finishing (dy.), parachever, 
lezte Façon geben. 

— makcr; laceraan; tagger, aiguil- 
fefter, w., Neslelmacher; Nestler. 

Tringle for supporting the tapes- 
Iry, liais, m., Schieuenrutbe, 

Trip ; colcotar, rouge d* Angleterre, 

m., englisch Roth. 
Tripartite, tripartite, f.; partage 

en trois, m., dreilheilig. 
Triplet, trefoil (lap.), trèfle, m., 

Kleeknopf, m. 
Tripoli ; rotlen stone, tripoli, m., 

Tripel, m. 
-r-, to rub^to polish wilh —, tri^ 
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polir , mit Trippel abreiben. 

Trisection ; Iricholomy, trisection, 

f., Dreitheiligkeit; Dreitheilung, 

f- 
Trismegist, two lines double pica 

(print.), trismégiste, m. , Mittel- 

canon, m. 
Trisulphuret of potassium, trisul^ 

fure de potassium, m., ût^Hsl- 

ches Schwefelkalium. 
Triturable ( chem. ), triturable, 

zermalmbar; zerstossbar; zer- 

reibbar. 
Triturale, v. ; lo grind (chem.), 

triturer; écraser, zermalmen; 

zerreiben; zerslossen. 
Trituration (chem.). trituration, 

f., Zerstossung; Zermalmung; 

Zerreibung, f. 
Trochometer (mech.), tachymètre, 

m., Geschwindigkeitsmesser, m. 
Trough; bucket, cute, /"., Znber, 

m. ; Kufe ; Butte ; Wanne, f, 

— (met.), huchCy /"., Erztrog, m. 

— ; race (mill), buse du maïUin; 
auge, f,, Mïihlgerinne, n,} 
Wetterlotte, f. 

— , auge à soujpape, Slell-Schleu- 
sengerinne, n. 

— ; hole; mortar (pap. man.), ha- 
chât, m.; auge, f.; creux, m,} 
pile, f.; bac, m., Sîampfloch; 
Stampftrog; Trog, m.; Stampl'e, 
f.; Hollànderkasten; Back, m. 

— ; pulp-vat (pap. man.), auge du 
trempis, f., VVeichkûbel, m.; 
Zeugbùtte, f. 

— , galvanic pile, battcry, pile gaU 
vanique, /'., galvanische Saule. 

— (found.), maià, f., Trog, m. 

— (found.), auge, /*., Stùrze, f. 
— , air (met.), caisse à air, 

Luftkasten, m. 
beam (pap. m^n.),\f)achat long, 

m.,Trogbaum; Lôcherbaum, w*. 
— , bottom of the — (pap. man.), 

icas, m., Kâs, m. 
— , coolinjg — (gl. msk.), auge, f., 

Kuhltrog; Anfriscblrog, m. 
— , cementing (met.), caisse de 

25 



TRB 



— 4S4 — 



TDB 



eèmmiatiian, f., GemenUrlasteii, | 

«I. 

Trough for dyeing, bac, m., Ein- 

schmelzkaslen, m. 
—, earthen — (met.), otite, f., ir- 

dener Kàbel. 
— ^ a — fui (cl. man.), vaissÊlé», 

f„ Walklroff \oU. 
— , to hollowlike a — (met w.)» 

auger^ rinnenfOrmig auahôhlen. 
—, immured -^ (gl. mak.), crénis, 

w., gemauerter Trog. 

— for marbling the paper, baquet 
à marbrer, mvMarmorirkasten, 

m. 
— • for paper - makiug, hcuiuel ; 
bachasson, m., Slreicbkasten ; 
Wasserkasten ; "Wassertrog, w. 

— in which the rags are stamped, 
pUe-^rapeaux; fiaraUf w., 
Lumpentrog^ m. 

— -road; wbeel - race (mill), 
canal ; coursier j m., Untergerin- 
ne, n. 

— for the first stuff, auge au 
défilé, f., Halbzeugkasten, m. 

— , second —, chanéB élrière, f., 
das zweite Gerinne; Unterge- 
rinne, n. 

— ; wetting — ; rinsing 

(print.), baquetf m., Waschtrog, 
m. 

—, wetting — (gl. mak.), bassine, 

Feuchlmulde, f. ; Feucbtzuber, 

m. 
Troy-weight ; gold weîght, poids 

d*or; poids pour peser Vor, m., 

Goldgewicht, n. 
Truck; train (rlw.), train, m., Zug; 

Train; Bahnzug ; Eisenbahnzug, 

m. 

— (rlw.), truck; camion, m., Gû- 
terwageu ; Erdwagen, m. 

— (carp.), diable, m., Blockkar- 
ren, m. 

True, out of — , gauchi, verzogen. 

— , to get, to go out of —, se gau- 
chir; déverser, sicb werfen, 
verziehen, verwerfen. 



Trug (pott.» foimd.), oiitttt, m., 

Lehmkùbà, m* 
Trampet (cot. 9^vl.)^ en tonmon ', 

m., Trichter, m. 
Trundle; trendle; pivot^ roMlMW ; 

vivoty m., Drebzapfen, m. ; Dril- 

lingsacheibe, A 
-- : wallower ; core-barrw (»eck.)> 

lanterne. A, DcalOiiMt ; TriUiug> 

—, stavc of a — ; «Qf (loech.)» 
fuseau de tonlerae» m-, Treib- 
stock, m. 
— -work of a wind-HiUlj tampanê, 
f., Getriebe ,elne8 Wmdmtih- 
lengehâuses, n. 
Trunk-beam, soUv êe hrin^ A, 

Stammbalken. 
— lock, serrure à homsêUe, f.; 
housset, m., FalUchlo»; deul- 
sche Falle; deutacher Riegel. 
Trunking; waahing(mel.),<W6oiir- 

bage, m,, Schlâmmen, n. 
Trunnion-bracer (found.),em5fW- 
seur, m,, Schildzapfenband, n. 
— , perpendicular — (met.), ph?ot, 

m., senkrechter Kurbelzapfen. 
— of the tilt-hammer (met.>,caa5a- 
don,m., Kurbelzapfen am Eiscn- 
hammer. 
— s, supporting-frame of the — 
(met.), jambe d'ordoUf f., Ham- 
merslùtze, /. 
Truss (carp.), nœud; lie», m.; 
ferme-, ferme triangulaire, f., 
Band, n. 
Trussel; trestle, tréteau, m., 6e- 

stell, n. ; Bock, m. 
Try, V. ; to essay (mint), prendre 

la goutte, Probe schôpfen. 
—, V. (met.), affiner; purifier, fri- 

schen; ablâutern. 
Trying the dye ; discharging the 
colours previously to redying 
(dy,), débouUli, m., Farbenpro- 
hQ,f. 
Tub, baquet^ m., Kùbel, m.; 

Wanne, f, ; Zuber, m. 
— (pap. man.), cuve matière, f.^ 
Zeugkufe, f. 
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Tub; troufh fgl. nak.), crénM^ 
m., Kûbel; Trog, m. 

— Haed for indigo d^eing. hasso- 
tin^ m., Abseihekûpe^ f.; Stell- 
boilieh in den Indigohtiitten , 
m. 

— , magnelislng , baquet ma- 

ffnétiqu0f magnetisches Bakett^ 
n. 

— for the ore (met.), iourqti0^ f, ; 
turcq^ m., Erzkbbe), m. 

— ,to put into the — (dy.), encuver, 
in aie Kupe thun. 

— for the sedimeut (chem.), cuve 
de sédiment, f,, Schùrbûtte, f. 

Tube; pipe, tube, m., Rohr, n,; 

Rôhre, f. 
—, V. (pump), tuber^ eîn gebohr- 

tes Brunnenloch mit Rohr be- 

kJeiden. 
— , capillary — (phys.), lube ca- 

plUairej m., Haarfôhrchen, n. 
—, compression — (st. eng.), tuyau 

de refoulement j m., Druckrôhre, 

A 

— , compression — , tuyau re- 
poussé., tuyau par compression, 
m., gepresste, gedrùckle Rôhre. 

—, Connecting —, tube, tuyau de 
communication , Verbindungs- 
rôhre, f. 

— drawing machine; drawing- 
bench, banc de tréfilerie ; banc 
à tirer , Ziehbank ; Drahtbank ; 
Rôhremaschine, f. 

— , drawn — , tuyau étiré ; tuyau 
tiré, w., gezogene Rôhre, f. 

— engine; — frame; — speeder, 
banc à tubes, m. ; machine à 
tubes, /"., Rôhrenmaschine, f, 

— used in grinding gems (lap.), 
calonnière , f. , Rôhre zum 
Schleifen der Steine. 

—, heating — (st. eng.), tuyau 

réchauffeur, m., Heizrôhre, f. 
—, hollow — for dressing the 

cards (weav.), dresseur ^ m., 

Richteisen, n. 
—, little — of rush ; small shuttle 

(cl. man.), épouHn; «potilm, 



Spule ; W«Nnpiile> SdMHtt, f., 

Schiffeben, fi. 
Tube, rolled —, tu^tm cf^thtdré, 

m,, gewalzte BQhre. 
—, rotola — ^t. eng.), tuyau à 

rotules^ ScheibenrOhre, f. 
— , safety — (chem.), hàa de «l- 

reté, Ëntwickelungsrôhre, f. 
— , sttcking — ; suctiou pipe; 

sucker; plunger barrel (pump), 

tuyau aspirant, m., Saugrôhre, 

f. ; Sauger, m. 
— , sucker — , tuyau (tpptiqué 

sous la pompe, Steckkie), m. 
— , Toriceltian — (phys.J, tube de 

TorriceUi , m. , ToricelHscbe 

Rôhre. 
—s, fixed apparatus for — (roi!. 

iron), scorpion^ m., feststehendes 

Geràth fur alàrkere Rôhren. 
Tuck (cloth), pli, m.y Faite, f. 
Tue-iron; tuyère; twere; twyer; 

tewel ; blast-piece ; blast-pipe 

(rael.), buse ; tuyère, f. , Gerinne, 

n,\ Zugrôhre, eines filasebalgs; 

Ofenrôhre; Blaseform; Geblâse- 

forra; Form; Windform; Dûse, 

A 

— iron of the nose (met.), buse, 
f., Balgdeute ; Blasdeute, f. 

Tuft (lace ^.), pompon, m., Pom- 
pon, n. 

— (but. mak.), freluche, f., Sei- 
denflocke, f, 

— ; flock (spîn.), flocon, m.; houp-^ 
pe, f. , Flocken, m, ; Seiden oder 
Garnbùndel, m. 

— , bunch — (lace w.), souci de 

hanneton , Fransenquâstchen ; 

Buschelquâstchen. 
— , V. ; to comb wool (spin.), houp- 

per, kâmmen ; streichen. 
Tug, wire-end (loom), baguette, f,; 

fer, m.f Sammtkettenstab. 
Tumbler (locksm.), arrêt; arrêt 

de gâchette^ m. ; gâchette, À. 

Zuhaltung, f. ; Âufhalter, m. 

— ; large jglass, grand verre, m,, 
grosses Trlnkglas. 

— (locksm.), tourniquet, m.. Ring- 
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gchraube am BetUtollen ; Nuss^ /*. 
Tombler : nui (gunsm. ^ lockgm.), 

nota;, /.,Nass. 
— screw ; nut-screw (locksm.), 

vis de rappel^ f., Nussschraube. 
Tungstate (chem.); iungstate^ wol- 

framsaares Salz. 
Tangsten; white wolfram (min.), 
. tungstène ; wolfram blanc, m. , 

Schwerstein, m. 
Tangstenate of iroa ; wolfram , 

tungsténate de /îsr, m,, Eisen- 

scheel, m. 

— of potassa, tungsténate de po- 
tasse^ wolframsaures Rali. 

Tungstenic (chem.) , tungstique, 

tungsteiusauer. 
Tunnel (rlw.), /unne2; souterrain^ 

m. • Tunnel ; unterirdiscber 

Gang. 
— , v., construire y faire un tunnel, 
. eineu Tunnel anlegen, baueu. 
•— -shaft; pit, puits de tunnel f 

m,, Tunnelschacbt, m. 
Turbine (mech.) , turbine , f,, 

Scbneckenrad, m. 
— , kind of — (mecb.), danaïde, 

/"., Danaidenrad, n. 
Turkois stone ; turkey oll-rubber ; 

turkey stone, pierre du Levant, 

tùrkischer Oelstein. 
Turn (horol.), pas d'une fusée ^'m,, 

Windung, /., Gang, m. , an der 

Schuecke, am Schneckenkegel . 

— ; worm; thread (locksm.), ^/e^; 
. pas d'une vis, m., Gewinde; 

Scbraubengewinde, n. ; Gang, 
m. 

— ; eighly tbreads (spin.), tour, 
m., Tour, fr, acbtzig Fàden. 

— on tbe chuck lathe, Kyarner sur 
le tour en Vair, aus freier Hand 

. drecbseln. 

— bollow, u. ; to turn out, cretwcr 
au tour, ausdrechseln. 

— letters, v. (print.), bloquer, blo- 
kiren ; Buchstaben umkebren ; 
Fliegenkôpfe setzen. 

—-ont ; siding ; sbuuting ; — oui 
. Irack (rlw.), gare d'évitement, 



f,^ Ausweicbplatz^ m. ; Weiche; 

A 
Turn on, upon a pivot, v., photeTy 

auf einem Zapfen dreben. 

— round) v. (carp.)t abattre, um- 
legen ; auf die andere Seite le- 
gen. 

— up, V. (join.)i se coffiner, sich 
werfen. 

— up, f;. (print.)» renverser ^ das 
Format ûberscblagen. 

— -bench (borol.), tour d^horh^ 
ger ; tour à Varchety Drehstuhl, 
m. 

— -bench ; center-latbe, tour à 
pointes, Spitzendrebbank. 

— -bencb ; pewterer*s tuming- 
wheel, tour du potier d'étain^ 
m., Dreblade, f. 

— out; strike, grève; cessation 
de travaux, /., Arbeiteinstel- 
lunff, f 

table, railway — ; —-rail; 

plate, plaque tournante, f. ; 

plateau tournant , w. , Dreh- 

scbeibe, f, 
table keeper, — i^\2Xe, garde de 

plaque tournante , m., Dreh- 

scheibenwàchter, m. 
— screw ; scrcw -driver (locksm.). 

tournevis, m., Schraubenzieber; 

Schraubenschlùssel, m.; Klub,/*. 

— of the scale, trait de la balan- 
ce, m., Scbnappen der Wage. 

Turner, tourneur , w., Dreher; 

Drechsler, m. 
— , ivory — , tourneur en ivoire, 

m., Elfenbeindrechsler, m. 

— of lin-vessels . tourneur, m., 
Zinugeschirrdrechsler, m. 

— *s lalbe ; turning-lathe (pott.), 

tour anglais, m., Drecbslerbank; 

Drehbank, f, 
—'s tools ,pl., affûtage de tourneur, 

m., Drechslerwcrkzeug, n. 
Turnery, tournure, f. ; art du 

tourneur, m., Dreherkunst; 

Dreberarbeit ; Drechslerei, f. 

— ; turner's ffor\ii, ouvrage fait au 
toury Drecbslerarbeit, f. 
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Turning, tourner, Drehen ; Drech- 
sein, n. 

— -bar; porter; levator (for.), 
ringard, m. ; jauge, /"., Schweif, 
m. ; Uebeisen, n,; Kehrstange ; 
'Wendestange, f. 

-^ board for porcelain painting, 

toumeite, f., Drehgestell zum 

Porzellanmalen. 
boit; sash; door - faslening, 

espagnolette, f., Spaniolelte, f. ; 

Drebriegel, m. 
chisel , gouge; plane, f., Schrol- 

meissel, m. 
file, lime tournante, scheiben - 

fÔrmige Feile. 
gouge, rondelle^ f,, Hoblrôbre, 

lathe; lathe, tour, m., Dreh- 

bank^ f, 
lathe; turner's lathe fpott.), 

tour anglais , Drechsleroauk ; 

Drehbank^ f. 

— over (cl. man.), tourner, wen- 
den. 

— punch (met. w.), fer à rouler, 
m., Drehpfriem, m. 

—, rough — {poii.), tournage^ wi., 

grobes Abdrehen. 
staff (pott.), tournoir; iurnoir, 

m. ; tournoire ; palette, f., Trie- 

bel; Drehstock, m. ; Schiene, f, 
— , to make even wilh the 

slaff (pott.), rebattre, mit der 

Schiene glatt machen. 
web; sweep-saw ; bow-saw, 

scie à chantourner, /"., Schweif- 

sâge; Rundsàgeroaschine. 

— wheel to set a point to the pins, 
tour à pointe, m», Zuspitzbank, 

Turnsol; litmus (dy.), tournesol, 

m,, Rocelle. f. 
Turpentine, térébenthine, f,, Fliess- 

harz, n. ; Terpentin, m. 
— , common — , essence ordinaire, 

gewôhnlicher Tcrpentin. 

— alcool^ alcool térébenthine ; ga- 
zogène; gaz liquide, Tcrpentin- 
alkohol, m. 



Turpentine, oilof — ; essence of 
— , huile de térébenthine , f. , 
Terpentinôl. 

— -tree, térébinthe, f.^ Terpentîn- 
baum, m. 

— , Yenitiau — , térébenthine de 
Veniscj Venelianischer Terpen- 
tin. 

Turrel; screw-ring, tire-fond, m., 
Bodenschraube, f. 

Tusk ; bevel sboulder ; notch ; sco- 
re (join., carp.), embrèvetnent, 
m,, Kerbe, f, 

Tutcnag ; pakfong; german silver, 
toutenague; argent d'Allema- 
gne ; argent anglais ; pakfong ; 
melchiort ; mailtechort, m. , Neu- 
silber ; Weisskupfer ; Pakfong ; 
Argentan, n. 

— (min.), tutenag, m., Tutenag, 
n. 

Tutworkj ouvrage donné à Ventre- 
prise, Accordarbeit; Ueberneh- 
mung, f, 

Tuty; metallic soot iu^furnaces. 
(met.)^ cadmie ; tulie ; spode, f., 
Schwamm; Ofenbruch, m. 

— , white —, fleurs de calamine ou 
de cadmie, f. pi.; tulie, /"., Al - 
mei, m. 

— of tin (found.), tutie d'étain, /"., 
llartwerk, n. 

Tweel; twill (fab.) , croisée, f, 

Kôper , m. ; dichtgeschlagene 

Kreuzfâden^ pi. 
— , broken — ; satin ; satin — , «a- 

tin, m,, Atlas, m. ; Atlaskôper, 

m. 
cloth, drap de Berry, Kôper- 

tuch ; Drap, n. 
— , four leaved — , serge de quatre 

lames, f., vierbindiger,vierfàdi- 

ger, vierschâftiger Kôper. 
— , fancy —, batavia, m., zwei- 

seiliger, beidrechter^ zvveirech-* 

tiger Kôper, m. 
Tweeled; twilled; twill (fab.), 

croisé, Kôper, m. , Croise, n. 
Tweezers, pi,,jpincette, ^.yZange ; 

Drehzange, jf. 
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Tweezers, p{.; corn-tonQ^ (mint), 
pincettes ; i)ouceUes ; bercmlês, f, 
pi,, Federzange; pi, Pinzetlen- 
zange; Kornzange; Klupptange, 
f.] Zangenklùppchen^ n. 

—, small — (goldsm.), alégate ; 
alicate^ f.y Art kleiner Zange der 
Schmelzarbeiter ; Federzange, f. 

— ; weaver's ~; weaver's nippers, 

S\ncettes, f, pl,y Weberzange; 
oppzange. 
Twell; twill (fab. ), futaine, f,, 

Barchent^ m. 
TwelveS; in — ; duodecîmo (pHnt.)» 

in-douze, Dnodei; Zwôlftelform ; 

ZwOlflelgrôsse, f. 
Twenty, in fours (print.), w- 

vingt - quatre, m., Vier und 

zwanzigstel Form. 
Twibill, bipenne, /"., Doppelaxt, f. 
Twill ; tweel, croisée, f., Kôper, 

m.; dichlgeschlagene Kreuzfa- 

den, pi. 

— ; tweeled; twilled, croisé, 
Kôper, m.; Croise, n. 

— , to nap cloth, ratiner; friser, 
ratiuireu ; kraiiseln ; narbig 
inachen. 

— -weaver, tisserand futainierf 
m., Barchentweber, m 

Twinch; pinch; twitch (cl. man.), 

pinçure, f., Kniff, m, 
Twine; pack-thread, ficelle; fis- 

celle, /"., Bindfaden^m. 

— (wesi\.)jigneul', fil de liage, m., 
Bindfaden^ m. 

— -holder, dévidoir de ficelle, m., 
Bindfadenbrlicke, f. 

— -heald (weav.), lice de liage, f., 
Litze zum Bindfaden. 

—s, neck — , pL (loom), arcades, 
f. pi,, Heber; Aufheber; Auf- 
noler, m.pî. ; Arkaden, f.pl. 

Twiner, métier à retordre, Twlner, 
m. 

Twining; doubling (spin.), retor- 
dage; retordement, m.,Zwirnen, 
n. 

— -JSÎ^ (^«»v.), dMibtotr ; d&U' 
9M9^ m., Zwirtil^ittty ». 



Twist, cordotmetf m., Glauzzwtrn, 

m. 
— , torsion^ f,, Windung, f. 

— (spin.), tortis; tortiUon, m.; 
/Us courants, m. pi., Gébund^ 
n. ; Strâhne ; Kante, f. ; Kopf ; 
Zopf ; Zwist, m. 

— ; lace ; braid ; edging (lace w.), 
cordonnet, m., gedrehteGoU- 
scbnur ; Sobnûrnestel^ m. 

—, «. ; lo double («pin.), retordre, 
zwlrnen. 

— slightly, V. (s. spin.), croiser, 
leicht winden. 

^ of combed wool which bas been 
scoured and singed, cordonnet, 
m., gereinigter und gesengter 
KammwoUtwist. 

— wheei (spin.), roue de retors J», 
Drahtrad. 

— wheel, pignon de torsion, m., 
Drahtrad, n. 

Twisled (spin.), retors ; tors, m., 
gezwirnt; gedreht; gewunden. 

—, wrongly —, fils retors, m. pi., 
verkehrt zusammen gedreht. 

— , contrivancc for mending the 
silk badly — ; breaker (spin.)j 
brise-mariage ; coupe-mariage ; 
purge-mariage, m., Vorrîchtung 
die heim Zwlrnen schlecht ein- 
gelautene Seide abziireissen. 

— auger; screw auger, tarière 
à vis, f., Schraubenbohrer ; 
gewundener Bohrer, m. 

Twisling (spin.), tordage;filé,m., 
Zusammendrehen, n. ; Drehung, 

r 

—, doubling of silk fibre (cocoons), 
croisade-, croisure, f,; croise- 
ment, m., Zusammeuwinden, 
n. 

— machine, machine à retordre, 
f., Zwirnmaschine; Drehma- 
schine. 

— mill, moulin à retordre du fil, 
Zwirnmùhle. 

— » instrument for— skelns (spin.)> 
iùraueur, m., Werkieug uiA 
Strthnè zasàttkinen za drèken. 
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Twitch; pinch; twinch (cl. mau.)^ 

pinçurey f.y Kniff, m. 
Twofold ; two threads ( spin. ), 

à deux fils y zweifadig. 
Tw)[bill ; holing-axe (carp.), hés^ 

aiguè, /".^Zimmeraxt; Kreuzaxt, 

f- 
— , thin edge of the — , planche ; 

panne, f.y dûnne Schneide an 

der Queraxt. 

Twyer; tewel; tue-iron; blast- 
pièce ; blast-pfpe (met.), trou de 
la tuyère, m.; tuyère, f., 
Fonnôffnung am Schachtofen ; 
Form ; Windform ; Dùsc, f. 

— r arch (met.), encorbeUement des 
soufflets, m., Formgewôlbe, n. 

Tying np; cording (weav.), ar- 
mure, f. ; encordage, m. ; bil- 
lurBj f.y Ànschn&rung ; Schnii- 
rung, /•. 

Tymp (met.), lympe, f,, Tûmpel; 
Tûmpelstein, m. 

— arch ; working arch ; fold- 
fauld (met.), encorbellement de 
la tympe, m., Arbeitsgewôlbe, 
n. 

Tympan ; scoop-wheel, tympan ; 
rochet, m. ; roue à godets, f., 
Kasteurad ; Heberad; Schôpfrad. 

— ; lympanum (print. ), grand 
tympan, m. ; seUetie, f., Deckel ; 
Pressdeckel, m. 

— ; pediment (carp.), tympan, m., 
Giebelfeld, n. 

— (join.), tympan, m., FùUung, 
f. ; Fach ; Feld, n. 

— ; wind-screen, tambour, m., 
Windfang, m. 

—, to dry the — (print.), rafrai- 
chir le tympan, abtrocknen. 

—, lo let down the —, faire le 
moulinet, den Deckel zumachen. 



Tympan, pin on the — ; paper- 
holder (print.), ranguiUon, m., 
Stift am Pressaeckel, m. 

— sheet (print.), feuille d'imposi- 
tion, f.; papier de décharge, m,, 
Einstechbogen ; Abziehbogen, 
m. 

— , space between the — and the 
platen, passage, m., Raum zwis- 
chen dem Deckel und dem Tiegel. 

Tyndaridae; Castor and PoUtx 
( phys. ), Castor et PoUux, 
Helenenfeuer; Friedefeuer, n. 

Type (print.), type^ m., Typas, 
m. ; Letter, f. 

— for bills (print.), grosse de 
fonte, f.y Typen fur Anschlag- 
zettel. 

— founding, fonderie de carac^ 
tères, f., Schriftgiesserei, f. 

— with large face (print.), gros 
œil, Buchstaben mit grossem 
Auge. 

— -justifier (found.), globuleur, m., 
Schrifljustirer; Schriftberich- 
tiger, m. 

mêlai, alliage, métal pour 

caractère d'imprimerie, m., 

Schriflmetall, n. 
— model; letter-model (engr.), 

marron, m., Buchstabenmodel, 

m. 
— mould (lett. cast.), moule; 

poinçon, m., Buchstabienform, /'. 
Typographer ; letter-press printer; 

Èrinter, typographe, m., 
irucker ; Buchdrucker, m. 
Typography ; letter-press printing ; 
prinling, typographie, f., Dm- 
ckerei ; Buchdruckerkunst, f, 
Tyres, curvature of — (wheel), 
cintrage des bandages, m., 
Krûmmiing der F^gen. 
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Udometer ; rain-gauge ; pluviame- 
1er; ombromeler (phys.),piuvio- 
tnètre, m., Regenmesser, m. 

Ulmate (chem.), ulmate, m,^ ul- 
miasaures Salz. 

— of alumine, ulmate d*aluminey 
m., humussaure Thonerde. 

— of lime, ulmate de chaux, m., 
humussaurer Kalk. 

— of polassium, ulmate dépotasse, 
m., humussaures Kali. 

V\min {chem.), ulmine,f,, Ulmin, 

n. 
Ultramarine, hleu d'outremer, m,, 

Ultramarin, n. 

N. B. Pour - les mots par UN 
qu'on ne trouve pas, V. les mots 
simples. 

Unbleached; unwashed (cl. man.]^ 
écruy ungenezt. 

Unbolt, V,, ouvrir le verrou, auf- 
riegeln. 

Uncase a jewel, v., désenchdsser ^ 
elnen Edelstein aus seinem Ka- 
sten herausziehen. 

Unclinch, v.; to unrivet (locksm.), 
dériver, abnieten. 

Uncog, V. (horol.), décliqueter, den 
Sperrlicgel aus den Zàbncn sei- 
nes Sperrrads losmacheu. 

Uncouple, v.; to discouple, désac- 
coupler, entkuppeln. 

Under-beam ; breast-beam ; front- 
roUer, ensouple de devant, f., 
Brustbaum ; Yorderbaum ; Un- 
terbaum, m. 

— board (join.)» feuille d'en bas, 
/"., Unterbeistoss. 

— frame of a carriage; spring- 
frame, train d'une voiture^ m,, 
Untergestell, n. 



Uuderprop, v.; to prop, élançonner, 

stuzen; unterstuzen. 
Undershot; overshot (cl. man.), 

lardure, /"., Unterschuss ; Ober- 

schuss, m. 

— (mi 11), à aubes; à palettes, un- 
terschlâcbtig. 

Undo, V.; to eut (pap. man.), effi-* 
lâcher, Lumpen zerreissen. 

— a stufr,.t;.; to unweave^ détisser, 
losweben; losmachen. 

Undulated (wood), onde, gewellt. 
Undulating (rlw.)* avec pentes el 

rampes, wellenfbrmig; auf uud 

ab. 
Unevcn, odd page; obverse (print.), 

recto, m., erste Seite; Recto- 

scile, f. 
Unevenness (gunsm.)^ durillon, nu, 

Unebenheit, f. 

— : roughness (engr.), barbe, f., 
Ungleichheiten, f. pi. 

— ; projection (lalhe), jarret ; jar- 
relet, m., Unebenheit, f. 

— forraed by little knots (h. warp), 
gale, f., Fasern; Flôckcheu; 
Knôtchen an Bàndern, pi. 

— (by bad cloth shearlng), dè^ 
marche, f., Treppe, /".; Fehler 
des schlecbl geschorenen Tuchs. 

Unglazed (weav.), non lustré, un- 

geglânzt. 
Ungrease^ v., donner le bain, die 

Brùhe geben ; aussieden ; aus- 

fetten. 
Ungumming (bleach.). décreusage, 

m,, Âbsieden^ Aussieden der 

Stoffe, n. 
Unhardened (steel)^ non trempé, 

ungehârtet. 
Unhinge^ v, (locksm.)i dégonder, 
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aushângen; aus den Âncein heben. 
Unhook a wheel^ v,y décrocher la 

roue d'une machine, den Sperr- 

baken an einem Rad aufheben^ 

ausheben. 
Union ; joining ; junction, raccord; 

raccordement, m., Anfùgung, 

/*.; Fug, m. 
Unit, dyoamical — (mecb.) , unité 

dynamique, f., Einheit der me- 

chauiscben Leistung, f. 
Unity of beat (st. eng.); unité de 

chaleur, Einbeit der Wàrme, f. 
Uojointed, sans joint, ungefugt. 
Unknotted ; knotless^ sans ncsuds, 

knorrenlos. 
Unliquored, non graissé; non 

huilé, ungeschmiert. 
Uniock, V,; lo untie a form (print.), 

desserrer une forme; dégager 

les garnitures, eine Forra aof- 

lôseu, aufschliessen ; das Format 

abscblagen. 
— or unskid a wheel, v. (mecb.), 

désenrayer, eiu Rad ausbem- 

men. 
Unlutc, V. (cbem.l, déluter, den 

Kitt von einem Gefass losmacben; 

ablutiren. 
Unluting^ délutage, Ablutirung, f. 
Unmalleability^ non-mulléabilité, 

f., Uuhammerbarkeit. 
Unmesb, v. (bos.)» démailler , auf- 

ziehen ; auflusen. 
Unmouuled (goldsra.), hors-d'œu- 

vre, m., ungefasst. 
Unpcg, V.; lounpin (carp.), déche- 

viller, die Zapfeii an einer Ta- 

felarbeit berausziebeu. 
Unplait; V. (cl. man.), défroncer, 

die Falten berausnebmen. 
Unpoised (raecb.),ttow enéquilibre, 

nicbt im Gleicbgewicbt. 
Unravel the cocoons, v., décocon^ 

ner, das Seidenwurmgebâuse 

losmacben, ablôscu. 
— , V. (b. bind.), épointer, ausfa- 

scrn. 
— ^ V.; to unweave (lace w.), effiler, 

ausfasern ; ausfaseln. 

2« PARTIE, 



Unraveler (weav.), défeutreur^ m., 

Entfiizer, m. 
Unregulated ; unset (borol.)^ non 

réglé, unregulirt; ausser Ord- 

nung. 
Unrivet, v,; to unclincb (locksm.), 

dériver, abnieten. 

— pins, V., dériver des fiches, 
Stifte abnieten. 

UnroUing; taking from tbe loom 

(weav.)^ déroulement, m., Ab- 

bâumen, n. 
Unroond, v., désarrondir, entriui- 

den. 
Unscrew, v.; to screw off, dévisser; 

desserrer-, dénonter; défaire, 

aufscbrauben; abscbraubcn; 

losscbrauben. 
Unset ; unregulated (borol.), non 

réglé, unregulirt; ausser Ord- 

nung. 

— (tooï), non affûté, ungefasst. 

— , V. (jew.), démonter, ausbebeu; 

aus der Fassung nebmen. 
Unsbipping, un wedging^ décaler; 

décalage, m., Ablreiben, n. 
Unsized (pap.)^ non collé; fluant, 

ungeleimt. 
Unskid, v., to unlock a wbeel 

(mecb.), désenrayer, ein Rad 

ausbemmen. 
Unsolder, v., to take off Ibc solder 

(met. w.), dessouder, loslôlben; 

auûôtben. 
Unspool, «. ; to réel off, dévider; 

dérouler, abbaspeln; abspulen ; 

abwinden. 
Unslarcb, v. (bleacb.), évider, ab- 

sleifen. 
Unsteel, v.,désaciérer, entstâblen. 
Unstitcb, V. (b. bind.). débrocha- 

ge,m., Wegreissen des Heflum- 

scblags. 
—, V. (weav.), dépiquer, gestepple 

Arbeit wieder auflôsen. 
Untempering, pâmer, die Ilârtung 

verliercn (vom Stabl). 
Untie, V. (print., b. bind.), dé- 

fouetter, ausscbnùren; die 
I Scbnûre losmacben , abnebmen. 

25. 
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Utttie a format;.; to unlock (print.), 

{ÊêsiMTvr w^ formé, eiM Fora 

auflôsen^ aufschliessen. 
UfttraaspOM, v. (j^nt.)» àittani* 

poier, Vèrschossene, Terdfuckte 

Seilen wieder iu Ordnung èriti- 

gen, beriehtigèB. 
Untwine^v. ; to ttntwist ; to tiBWind 

(ft^ib.), déceirâtfty aufdreHeii; ab* 

docken. 
Unvàrnfshed, non vemisté; sans 

vernis, uDgefiruisst. 
Unwashed; unbleached (cl. man.), 

écru, ungenezt. 
Unweave, v. ; to fray ; to fret, 

désourdir; défaire un tissu; 

éraitler, aufweben ; aufeiehen. 
—, V. ; to unravel (lace w.), effiler , 

ausfasern ; ausfaseln. 
Unwedge a wheel, v., décaler une 

roue, ein Rad losstemmen. 

Uawedging; unshipping, décaler; 

décalage, m., Àbtreio^n, n. 
Unwind, v. ; to untwist ; to untwi- 

ne (spin.)» décorder, aufdreheii ; 

abdocken. 
Unwrought; raw, non ouvré; non 

travaillé, unverarbeitet ; roh. 

— (found.), vcr<, grùn. 

llpholsterer, tapissier, m., Tape- 

zier, m. 
Uppercase (print.), haut de casse, 

w., obère Hàlfle des Schriftka- 

stens. 

— -vat (pap. man.), cuve A fleur 
de mire, f., Oberfass, n. 

Upright ; vertical , d'aplomb ; à 
plomb ; droit ; de champ ; verti- 
cal , scheitelrecht ; senkrecht ; 
vertical. 

— ; standard (carp.), montant, m., 
Trâger, m. 

— (carp.), poteau d'huisserie, m., 
Thuipfoste, f. 

Up-setting; jumping (for.), refou- 
ler, slauchen. 

Uran-ocher, uranochre, m., Uran- 
ociier, m. 

— -ocher, compact —, deutoofyde 



d'uraneendurci^m,^ verhârteter 

Unakalk. 
Uraft-oohef , piilveralent -*, ur&nè 

IMtIfâéttrreux, erdigèrCrankalk. 
I3hit!t6^ cryfitalliEed ^, uràne 

oxydé, kristalllsirter UràttU* 
-^» palteralent -*, ^ègttaUte t»- 

reux; ocre éPurft^, M.,VM^r- 

deter Urauit. 
Uraftium (min.)» uram»^ m., Urta- 

ftrz, fi. 
— , earbonata f>f — » cteutocarÔo- 

nated*uranef m., kohiensaam 

Uranoxyd. 
— , deutoxyd of —, deutoai^dêéhi' 

rane, m,, Uranoxyd, n. 
— , nitrate of— , dmtonitrate d\i- 

rane, m., salpetersaHfes UraB- 

oxyd. 
— . phosphate of — , deutophos- 

phate d'urane, m., phosphorsaa- 

fes Uranoxyd. 
— , stilphuret of —, protosulfale 

d'urane, schwefelsaures Uran- 
oxyd ul. 
Uranmica ; pitch-ore, urane oxy- 

dulé, Uranpecherz; Uranglas, n. 
Urale (dy.j, urate; rosate; Uthia- 

te, m., harnsaures Salz. 
Urchin ; carding roller (card.), hé- 
risson, m., Igel ; Làufer, m. 
Urge, v., donner un coup de feu à, 

anheizen. 
Ustion ; inustion (chem.), ustion, f,, 

Verbrennung, f. 
Utensil; implement; (ool ; instru- 
ment, ustensile; outil, m., AVerk- 

zeug; Gerâth; Handwerkszeug ; 

Werkgeràlh, n. 
—s ; implements, pi., attirail, m., 

Zeug ; Handwerkszeug ; Gerâth, 

w.; Geràlhschaft, f. 
—s, dislillalory — (chem.), usten- 
siles pour la distillation, m. pL; 

appareil distillatoire, m., Ab- 

ziehzeiig, n. 
—s, iron —, ustensiles de fer, m. 

pîl., Ëisengerâlh, n. 
Uvala (pump), luette, /"., Gurgel- 

klappe, /*. 



Vscuo, iD — (phya.)> *"•* ^w*. 1 

in der L«ere. 
Vxniaus (phys.), vU*. leer. 
Vacuum (phy8.)« •''''»■ "•■' l**"i 

f.; VacBum, n. 
—, ta form, to DUke, lo produce 

a _, ■ foire le vide, ein Vacnum, 

eiii« Leen macben. 
pipe(r!w.), tuyau, tvbe atmo- 

tpMriqw, m., aUnosphiriMhe 

fiahre, f. 
Valerianate (chem.), valManaU, 

m., valeriansaures Sali. 
Talonia; sumacli; galls, V^'< san- 

wort (dy,), sumac, m.; galle; 

tiçix de gatie, f.; cerres, m. pi.; 

«idiotie»,/', pi-, Gallnus ; Eïker- 

doppsii; Eichelkappen, f. pJ- 
Valualioo (mint), valvaUon, f-. 

Schâliung; Werllib«stinimung, 

Value, légal — (f"'".')' ™' «f _k 
méraire, f., geseilicher Werlh ; 
Sali, m. . 

Valve ; elapper (pump), aapel de 
pompe, m., Pumpenklappe,/. 

— ;hlow — (st. eug.), rentpard, 
m., Ausblasklappe, f. 

— : clack (st. eng.), ïoupop*, f.j 
Klappe,/'.; Ventil, n. 

— ; claofc (bellows), loopaj» de 
soufPel. f.. Balgenklappe, f., 
Balgen ventil, n. 

bùji{H.eng.),Mle i tiroir, 

f.. Venliltachse, f. 

— of Ihe hellows (for.), soupape, 
f., Schnapperlein. ti. 

casing (st. «ne-li ^f* * ''" 

riÀr.f., Ventiifoller, n. 
— , cooic — ; «we — (st. eng-). 



soupape tonique, Kegelieodl, 
it.;kegeirSnDige Klappe. 
Vahe , cross bar of Ibe — (st. 
eng), T, m.; traverse du tiroir, 

f., Kreuistange der Klappe. 
— , D — (st. eng.)j soupape àD,f., 

U veutil. 
'-j eqiiilibrium — (st. eng.], 

soupape d'équHibre, Gleichge- 

wichlaveDlil, n. 
—, eiluclLOn — (st. eug.l, imtpap* 

de sortie, Auslasaveulil. 
-, feed — (si. eng.), loupap» da 

prisa Seau, Speiseklappe. 
-, flued —, soupape aormattie, 

Sxea VenUl. 
-, feed — box Cor pump (st. eog.), 

hoite à soupapes pour pompe 

alim^aire, f., Speiseventilge- 

hàuse, n. 
— gear, appareil de soupapes, 

m-, Yen tilap parât, m. 
—, lifting — (st. eng.), soupape 
levante ; suupape à souiévemml, 

Heb ventil, n. 
—, longiludlnai — (al. eng,). 

pape longitudinale, f., Lii 

—, reverse — forboiler, soupape 
renoersée, atmosphérique pour 
chaudière, Luftvenlil deeKessela. 

—, rolarj — (si. enR.), soupape 
tournanle,Drehvenlil,n. 

—, sliding — (st. eng.), tiramaU, 
m.i soupape à coulisse ; soupape 
glissante, f.. Gleilklappe, f.; 
Schiebervenlil, n.; Zapfeu, m. 

— , snifting — (st. eng,), w*pope 
rentflOnle, Sclinarrventil, n. 
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Valve, up-stroke— ; suction — 

(st. eng.), soupape d'ascension, 

Aufsteigekiappe , f.; Pumpeu- 

schuh; Sauger, m. 

— -Works (st. eng.), armature du 

tiroir t f., Klappenwerk, n. 
—s, set of — , système de soupapes^ 

m., Klappensystem, f}. 
Valved : wilh a Valve, à soupape, 
mit Klappen versehen. 

—, many , qui a de nombreuses 

soupapes, mit vielea Klappen 
versehen. 
Vanadium (chem.), vanadium, m., 

Vanadin ; Vanadinmetall^ n. 
Vandyke ; scolloped ; scalloped 
(lab.), festonné, wellenfôrmig 
gefaltet ; festonnirt ; gekraust. 
Vane; damper; door (st. eng.), 

registre, m., Register^ n. 
Vaporize, v. Q)hys.), vaporiser, 

verdûnstcn. 
Vapour ; exhalation ; damp ; steam 
(chem . ) , vapeur ; exhalaison ; 
évaporation ; moufette, f. , Dunst; 
Dampf, m.; Âusdùnstung, f, 
— , expansive —, vapeur expan- 

sive, Expansivdampf, m. 
— , to imbibe with — ; to sleam^ 
remplir de vapeurs ; imbiber de 
vapeurs, eindùnsten. 
—, nitric — ; nilrons gas, gaz ni- 
ireux, tn., Salpetcrdampf, m.; 
Salpetergas, n. 

— solulion ; volalilisalîon, volatili- 
salion ; solution vaporeuse, f., 
Dampfauflôsung, f. 

Varec; wrack; sea-wrack, varec\ 
varech, m., Seegras, «. 

Variable (mcch. barom.), variable, 
verànderlich. 

Variation ; declination ; defleclion, 
déclinaison de Vaimanl ; varia- 
t ion du compas, f., Declination; 
Abweichung, f. 

Variolarine (chem.), variolarine, 
f., Variolariu, n. 

Varnish, vernis, m., Firniss, m. 

— ; glazing (poil.); ternissure, /"., 
Glazur, f. 



Vamish, v., couvrir d'un venus; 

vernisser; vernir, befirnissen; 

firnissen. 
»— , t;.; to glaze (pott.), plomener; 
■ vernir; vernisser ; plomber irau' 

nir, glasuren ; glasiren. 
— , amber —, vernis au succin, 

Bcrnslcinfîrniss. 
—, cabinet —, vernis d'ébénistt. 

Politur, f. 
— , copal —,vemisaucopal;ver' 

nis SaitU'Martin, Kopalfirniss, 

m. 
— colour, couleur broyée avec du 

vernis, f., Firnissfarbe, f, 
— , etching — , vernis ; vernis de 

graveur, Aetzgrund; Radirfir- 

niss, m. 
—, gold —, vernis d*or, Goldfir- 

niss ; Goldlack, m. 
— -house, fabrique de vernis, f,, 

Firnissfabrik, f. 

— made of lavender-oil^ vernis 
d'aspic, Spiekfirniss. 

—, lac by oil of turpenline, 

vernis à Vessence, Terpentinfir- 

niss, m. 
maker, fabricant de vernis, 

m., Firnissfabrikant, m, 
making, fabrication de vernis, 

f., Firnissfabrikation, f. 
—, oil ; boiled oil; drying-oil; 

dry-oil, vernis gras, m.; huile U- 

ihargirée,f, Oelfirniss; Leinôl- 

flrniss; Lackfirniss, m. 

— oflheraexican piaslers, lèche, 
Mûnzfirniss der Mexikanischen 
Piasler, m. 

—, printer's —, vernis d'imprime- 
rie, m.; huile cuite, f, Druckfir- 
niss. 

—, spirit- — , terni* spiritueux; 
vernis à Valcool; vernis à /'«- 
prit'de-vin, WeiugeisUirniss, m. 

— , siccative — , vernis siccatif, 
TrockcnOrniss. 

Varnisher, vernisseur, m., Polirer, 

t7). 

Val (dy.), cuve, /"., Kupe, f. 

— (pap. mak.), CMt-eà ouvrer j de 
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fabricatUm, Schôpfbtitte ; Butte, 

Vat, to agitate the — (dy.), heur^ 
ter la cuve, die Obierflâche des 
Bades schnell und mit Gewalt 
bis auf den Gruud der Kùpe trei- 
ben. 

— , to give additions to tiie — 
(dy.)t regre/fer, neue Zuthaten 
iu die Farbenkufe thun. 

— , to give aip te the — (dy.), don- 
ner de Veau, der Kùpe Luft ge- 
ben. 

— , border of the — (pap. roan.], 
tour de cuve, m., Ëinfassung der 
Arbeitsbutte. 

— . blue-stone — (dy.), cuve à 
l'Inde, d'Inde^ d'indigoy Indig- 
kûpe, f. 

— boy (dy.), diàblon, diablotirif 
m., Aufschiittjunge, m. 

— Ihat bas no more challi (dy.), 
cuve usée, Kùpe die keinen Kallî 
mehr bat. 

— insufficiently provided with 
chalk (dy.)j cuve qui souffre, 
l31aukùpe die nicht genug Kalk 
bat. 

— tbat shows the blue colour when 
cooled (dy.), cuve rebutée, Blau- 
kùpe welche das Blau erst zeigt 
wenn sic erkaltet ist. 

— in which the mingled ore is 
carried to the furnace (found.), 
corbeille; sébile, f., Gemenge- 
tasslein, n. ; Sturztrog; Scbicht- 
Irog, m. 

— , to fiU the — (dy.), donner Veau 
à la cuve ; donner eauy die Kùpe 
fûllen ; das lezte Wasser in die 
Kufe giessen. 

—, to fill thé — with new dyeing 
matcrials or drugs (dy.), ac~ 
complir la cuve, ein frisches 
KùpenETad machen. 

— ready for fermentation (dy.), 
cuve en couvre, Kùpe der zura 
Gahren nur die hinlàngliche 
Wàrme fehlt. 

— that begins to ferment (dy.), 



cuve sourde, f., Kûpe welche za 
brausen anfingt. 

Vat, to lessen the — by bran or 
roadder (dy.), dégarnir la cuve, 
die Kùpe durch zugesezte Kleie 
oder Fàrberrôthe niâssigen. 

— , to put lemon juice in the — 
(dy.), virer le bain, Citronensaft 
in die Kùpe trâufen. 

man; dipper (pap. nian.), ou^ 

vrier-fabricant ; puiseur ; plon- 
geur, m., Bùttgcsell; Schôpfer, 
m, 

— , to open the — (dy.), ouvrir la 
cuve, die Kûpe einweichen. 

— , to prépare the -- (dy.), asseoir, 
poser la cuve ; charger la cuve, 
die Kùpe ansetzen ; das Zeug in 
die Kùpe thun ; die Kùpe zurich- 
ten. 

— , to prépare the — without chalk 
(dy.), retrancher la cuve, die 
Kùpe ohne Kalk einrùhren. 

— , preparing the — (dy.)^ assiette, 
f., Zurichtung der Kùpe, f. 

— press (pap. man.), presse de 
cuve, f., Bùttenpresse. 

— used in the making of prussian 
blue (dy.), jane, f,, Wasserfass, 
w. 

— room (pap. man.), chambre de 
cuves, f,, Éuttkammer, f. 

—, to reheat the — (dy.), réchauf" 
fer la cuve, wieder erwàrmen. 

— -, second — (dy.)» batterie, f,, 
Rûhrkùpe, f) Rùhrbotlich, w. 

— , to stir the — (dy.), pallier la 
cuve, den Satz in der Kùpe um- 
rùhren. 

— , settling — ; repose (dy.), 

reposoir; diablotin, m., Stell- 
bottich, m. ; Abseihkùpe ; Ruhe, 

r 

Vault, bending of a — ; center ; 
centry, voussure, f,\ voussoir; 
vousseau; cintre, m., Bogen- 
rundung, f, 

— in full center; entirc arch, 
voûte en plein cintre ^ /"., Bogen • 
gewôlbe, n* 
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Vegetable matter (chem.)» princi^ 
végétal, Pflanzenstofl^ m. 

Vein; streak (wood), v^m, f., 
Âder, f, ; Streifen^ m. 

— a waiDscot, v., marôrtr un 
lambris, adern. 

Yeiny ; veined (wood)^ veiné; vei- 
nmx, aderig. 

Vellum-lace ; guimplace (h. warç), 
quipure, /"., ûbersponuene Arbeit. 

Yelocity; speed (mech.)^ vitesse; 
vélocité, f,, Geschwindigkeit, f. 

—, requisîte — ; speed ; moi» en - 
tum, vitesse requise, gebôrige 
Geschwindigkeit; Kraflmoment, 
m. 

-r, terminal — (mecb.), vitesse fi- 
nale, Terminalgeschwindigkeit. 

Velvelet ; fustîan ; vèlveret ; velve- 
teen ; tbickset ; cord ; • corduroy, 
manchester; velours-colon^ m. ; 
velverette ; velventine, f. ; velours 
à côtes ; cordelet, m., Mancbe- 
ster, m. 

Velvet, velours, m., Sammt, m. 

— ; fustian; vèlveret; velveteen ; 
tbickset ; cord ; corduroy, ve- 
lourscoton; manchester ; velours 
lisse, m., Manchester; Sammt- 
mancbester ; BaumwoUsammt , 
m. 

— ; \e\yeied, de velours, sammet. 

— ; velveted; eut in imitation of 
— ; velvety, velouté, sammlar- 
tig. 

--, étoffe veloutée, f., sammtartiger 
Stoff, m. 

— black; ivory blackj noir d'i- 
voire; noir de velours, Elfen- 
beinscbwarz, n. 

— , eut—, vetowrs coup^, gescbnit- 
tener, gerissener Sammt. 

— ; eut in imitation of — ; velvet- 
ed; velvety, velouté, sammtar- 
lig. 

down ; velveting, velouté, m., 

Sammtstreifen, m.; Sammtband, 
n. 

— . figured —, velours façonné, 
façonnirter Sammt. 



Velvet, Qowered -«^ vêkmrs ciM, 

geblûmter Sammt. 
— , imitation , tripe; tripe â» 

vdours, f,f sammtartiger Zeng ; 

&lscber, unicbter SammU 
—- knife; travet (weav.)^ taiXtê- 

roUe, f ; rabot, m,, Sàmmtmtt- 

ser; Flormesser, n.; SamdLlIia' 

ken ; Dreget, m. 
— lace, denteUe à cfteniUs, /., 

Sammtspitze. 
— maker, veloiUier, m.y Sammet- 

weber, m. 
— , sbort, nap —, velours ras; 

velours ^mm^^fferippter Sammt. 
— needie, épingle, f.; fer, m., 

Sammtnadel, f. 
— . plain — ; plain back; tabby 

oack, velours plein ; velours uni, 

einfacber Sammt ; leinwandarti- 

ger Manchester. 

— pin, verge, f, Sammetnadel, f; 
Sammtstab, m. 

powder (pap. hang.), tontice; 

tontisse, f., Slaubarbeit, f, 

— powder, poussière de laine ton- 
tisse, Wollstaub, m. 

— protectors, pi. (looro), entaca- 
ge, m,, Ruthen zur Scbonung 
des Sammts. 

— , ribbed — , velours cannelé, ge- 
rippter Sammt. 

— , shot — , velours glacé. Glace 
Sammt; Scbillersammt. 

— , Terry —, velours épingle; ve- 
lours frisé, Ualbsammt; gezo- 
gêner Sammt; ungescbnittener, 
ungerissener Sammt ; Ritzer, m. 

— , woollen — ; featber shag , 
jpanne, f. ; long poil, Pelzsam- 
met, Felbel; Felper; Vdpel; 
Felz, m. 

—, worsted —, velours de laine, 
Wollensammt, m. 

Velveted ; velvet, de velours, sam- 
met. 

Velveteen ; vèlveret; fustian; tbick- 
set ; cord ; corduroy, velventine; 
velverette, f.; manchester; cor- 
deletf m.f Manchester, m. 
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Veiveteen, velours de <i9t(m craùé^ 
Manchester^ m. 

Yelveting ; vdvetdowa, velouté, 
m.jSatuiiitstreifen; Sammtbond. 

Telvety; Ytivet; veWctéd; eut in 
imitation of velvet, veUnUé, 
sammtarUg. 

Venéer (Join.)» 2«iff lie fnarm^erîey 

m,; plaque^ /., Einlegholz; 

Furnierbrett, n. 
— ; inlay (guosm.), carteUe, f., 

Ëinlegebreltchen ; ÀuslegehoU ; 

Einiegstàbchen^ n. 

— ,v. ; to checker (join.), marque^ 
ter, mit Uolz einlegen. 

cutting frame (join.), machine 

à plaquer, Fiirniermaschine. 

•: — saw ; veneering-web, scie de 
marqueterie, f., Furniersàge, f. 

— s ; iulaid pièces (join.), pièces de 
rapport ; feuilles de placage ; 
plaques, f,pl. ; feuillets , m. p/., 
eingelegte StDcke; Furniere, f, 
pi 

Veneering; cabinet-work (join.), 
revêtement ; placage, m, ; mar- 
queterie, f. ; de placage ; en pla- 
cage, ausgelegte Arbeit ; ein- 
gelegt; furnierte Arbeit; Fur- 
nierung, f. 

stick (joiu. ), goberge, f., 

Zwingstange, f. ; Pressstùck zum 
Furnieren. 

web ; veneer-saw, scie à pla^ 

, cage; scie de marqueterie, /"., 
Furniersàge, f. 

Vent ; touch-bole ( gunsm. ), Zm- 

mière, f., Zûndloch, n. 
— (bellows), venteau; éventeau, 

m. ; ouverture, f, ; orifice de 

soupape, m., Klappe am Blas- 

balg, f, ; Klappenloch, n. 
pipe; hoie (for.), trompe, 

f., Zugrôhre; Blaserôhre, /". 
— s (}^\yïmh.),égouiSy m. pL, die an 

die Figur angeklebten Wachs- 

rôhren. 
Yentails, double — (for.), lunettes 



de soufflets, f p{.94topp«lteUA- 

lÔcher, n. pi, 
Ventilate, v. ^ ventHer^ eÎDen Wind* 

fang anbringen. 
Ventilation, ventilation, f,, Ab- 

wenduni; der Windfânge. 
Ventilator; &&, ventilateur ; eU" 

pirateur, m., Lufl&ng; Luit- 

lieheri m, i AVindrad^ n» ; Wind- 

tromméi ; WettêrtFOlAmelt /. ; 

Windfang, m. 
Venturine, poussih'ed'or, f., Geld- 

staub, m. 
Verberation; percussion (phys.), 

percussion; verberation^ f., 

Percussion ; Vibrirung, f. 
Verdditer (chem.), verd«f; acétate 

neutre, m., Kupfergrûn, n. ; 

Griinspan, m. ; essigsaare Erde. 
—, blue — , cendres tAeues, f. pi,, 

blaue Asche, f. 
Verdigris, vert - de - gris ; sous- 
acétate; vert de cuivre, m., 

Grûnspan ; Kunferrost, m. 
— , to get coverea wllh — , verdir, 

mit Grûnspan uberzogen werden . 
— , spirit of — ; radical vinegar, 

esprit de Vëntis; vinaigre ra- 
dical, m., Eisessig, m, 
— , crystallized, disiilled — , vert- 

de-gris cristallisé, deslillirter 

Grûnspan. 
Verditer; green — {chem.), vert- 

de-terre, m. ; cendres vertes, 

f. pL, Berggrûn , n. ; Flan- 

drischblau. 
Verge (horol.), verge de pendule, 

f., Pendelstange ; Spindel, f. 
— ^-riveting-tool (liorol.), noisette 

à river les verges, f,, Spindel- 

nie 1er, m. 
Vérification- box (elect.), boîte de 

vérification , f. , Nachsuche- 

bùchse, f. 
Vermiculation, mouvement vermi' 

culaire, m., Wurmbewegung, f. 
Vermilion; cinnabar; red - lead 

(chem.), sulfure rouge de mer- 

cure; cinabre, m., Zinnober,m. 
—, vermillon, Zinnober, m. 



VIB 



— 448 — 



VIN 



Vermilion ; ruby (gild.), vermillon, 
Zinnobergrund, m. ; Hdle, /. 

— , V.; to miniate (gild.), twmtf- 
ionner, hellen. 

Vernier ; [nonias ; sliding-gaage ; 
sliding-rule, nonius, Vernier, w. 

Vertical; perpendicular ; plumb; 
upright, perpendiculaire; ver- 
tical ; à plomb, senkrecht ; loth- 
recht ; bleirecht ; scheitelrecht ; 
vertical. 

— line, perpendicuUf m., Senk- 
linie; Scbeitellinie, f. 

Verticalness ( mecb. ), verticalité, 
f., scheitelrechter Stand, Rich- 
tung. 

Verticily; rotation; rotatory mo- 
tion; circular motion (mech.], 
rotation, f. ; mouvement circu- 
laire, giratoire, rotatoire, m., 
Umdrebung; Achsendrcbung ; 
Scbwungbewegung ; Zirkel- 
bewegung, f. 

— (magn.), verticité d'un compas, 
Neiguug; Richtung, f. 

Vessel, sraall — (polt.), haritlon, 
m,, Schôpfkûbelchen, n. 

— for dépuration (chem.), vase de 
départ, m., Scheidegefàss, n. 

— without botlom (polt.), cercle, 
m , bodenloses Geschirr. 

— for the pin-sbafts and pin -heads 
'(need.)» vaseau, m., Gefàss zu 
den Nadelschàflen und Nadel- 
kôpfen. 

— , porous — (for cooling) (pott.), 
hydrocérame , porôses Gefàss 
(zum Abkùblen). 

— for silk-dyeing, barque, f., Sei- 
denfàrbergefàss, n. 

—s filting in each other (chem.), 
vaisseaux de rencontre, m. pl.y 
in einander greifende oder ge- 
riclitete Gefàsse. 

Viaduct, viaduc, m., Viaduct, m.; 
Bahnbrùcke ; Ueberbrùckung; 
Fahrbabn ûber Niederungen, f» 

Vibrate, v., vibrer; faire vibrer ; 
faire oscillation , schwingen ; in 
Scbwung selzeu ; vibriren. 



Vibration (phys.), vibration, f., 

Scbwingung, f, 
— ; oscillation ; beaving (mech.), 

oscillation, f., Schwingung, f. ; 

Ausworf, m.; Pendelbewegung, 

— , slight — ; vibratiuncle^ petite 
vibration, leichte Schwingung. 

rod (horo\.), pendiUon, m., Vi- 

briruugstange, f. 

— s, certain number of — (horol), 
train , m. , gewisse Anzahl 
Schwingungen. 

Vibratiuncle ; slight vibration, pe- 
tite vibration, leichte Schwin- 
gung. 

Vibratory, vibratoire, scbwung- 
haft ; schwingeud. 

Vice (locksm.), étau,m., Schraub- 
slock, m. 

— ; haud (locksm.), tenaiUe à 

vis ; pince à vis, f, ; étau à vis, 
m., Feilkloben ; Handkloben, m. 

— ; bench ; standing , étau 

d'établi, Schraubstock, m. 

— (glaz), tire-plomb, m., Bleizug, 
m. ; Ziebrad, n. 

— ; holder (nailsm ) , mordant, 
Zwinge, f. 

chop, mâchoire d*un étau, f, 

Backen am Schraubstock , m. ; 

Schraubslockzange, f. 
— , hand — , bidet, m., Hand- 

schraubslock ; Feilkloben. 
—, movable — (locksm.) , étau à 

griffe mobile à volonté , tw. , 

beweglicher Schraubstock. 
pin (join), presse à main, f.; 

erreignoir , m. , Lcimzwinge; 

Schraubzwinge, /. 
—, pin-cushion — , vis de carreau 

à coudre, f., Nàhschraube. 

— of a loyraan, dne; étau, m., 
Knecht ; Oock, m. 

Vignette : vinnet (prinl.), fleuron, 

m., Stockchen, n. 
Vigone (wool), vigogne, f, Vigu- 

nawolle, f. 
Vinaigrette ; smelliug sait, sel (Ji9 

vinaigre, Riechsalz. 
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Vine-knife ; pruning-knife ; hedg- 
ing-knife; gardeu-knife , ser^ 
petie, f. ; faudUonjm., Rebmes- 
ser; Gartenmesser ; Baummes- 
ser, m. 

Yinegar, acetic — (chem.), vinas- 
se, f., Grùnspanessig, m. 

— , radical — ; spirit of verdigris, 
esprit de Vénus ^ m., Eisessig» 
m, 

— of Saturn ; lead , vinaigre 

de Saturne ; vinaigre de plonibf 
m, y Bleiessig, m. 

Vinnet; vignette (print.), fleuron, 
m. y Stôckchen, n.; Vignette, f. 

Violet, red — (dy.), sinzoliny vio- 
lettrolh. 

Virgin métal, métal vierge, m., 
Jungfernmetall, n. 

Vis inertiae (phys.), force d'iner- 
tie, f,, Bebarrungsvermôgen, n.; 
Ruhekraft. 

Viscosily ; viscousness ; viscidliy; 
tenacity (chem.), viscosité; téna- 
cité, f.f Zàhheit, f. 

Viscous; viscid (chem.), visqueux, 
scbleimig. 

Visorium ; slit pièce of wood (to 
show the place of the copy) 
(print.), mordant, m., Klammer 
am Tenakel ; Divisorium, n. 

Visual (phys.), visuel, strahlend; 

strahlig. 
Vital; respirable (phys.), respira- 

lie, athembar; einathembar. 
Vîtreous ; glassy, vitreux ; vitri- 

fiable, glasartig. 

— (min.), vitreux, glasigt ; glas- 
artig. 

— (elect.), vitré, glasig. 

— part (chem.), partie vitreuse, 
GÎastbeil, m. 

—, take out the — matters (met.), 

hdler les laitiers, die Glaserden 

herausnehmen. 
Vitreousness, nature vitreuse^ gla- 

sige Beschaffenheit ; Glasartig- 

keit, f. 
Vitrescence, nature vitrescibk; 



vitrescibilité, f,, Verglasbarkeit, 

Vitrescent; vitrifiable ; vitrescible^ 

vitresciùe, verglasbar. 
Vitrescible ; vitrifiable ; vitrescent, 

vitrescibley verglasbar. 
Vitriflable, vitrifiable, verglasbar. 
Vitrification, substance vitrifiée, 

verglaste Subtanz. 
— , vitrification, f., Verglasung, 

— furnace; glazing-furnace. four- 
neau de vitrification, m.. Email- 
lirofen ; Glasirofen, m. 

Vilrify, v., vitrifier ; se vitrifier, 
verglasen ; sich verglasen. 

— , 17. (gl. mak.), enverrer, ver- 
glasen. 

Vitriol (chem.), vitriol, m.. Vitriol, 
m. 

—, of — ; vitriolic, de vitriol, vi- 
Iriolig. 

— , blue — , vitriol de cuivre ; vi- 
triol de Chypre; vitriol bleu; 
sulfate de cuivre, m., Kupfer- 
vitriol ; Blauvitriol, m. 

-— , cristal of —, cristal de vitriol, 
m., Vitriolkrystall, n. 

—, calcareous —, vitriol de chaux, 
Kalkvitriol. 

— , double — , vitriol deSalzbourg, 
Doppelvitriol, m. 

— ether (chem.), éther de vitriol, 
m., Vitpiolather, m. 

— , eagle — . vitriol avec la marque 
d* aigle, Adlervitriol, m. 

— , flowers of green — (chera.), 
vitriol de Mars, m.; fleurs de vi- 
triol, f, pi., Eisenvitriolblumen, 
f.pl. 

— , green — ; green copperas; 
sulphate of iron; pyrites, sul^ 
fate de fer ; vitriol de Mars, m.; 
couperose verte; pierre de vi- 
triol, f,; vitriol martial, vert, 
m.; atramentaire, f., Eisenvi- 
vitriol; Dintenstein; Vitriolstein; 
Zinkvitriol ; Âtramentsteiu, m. 

—, green -^ (min.)^ vilriol vert, 
Grutzjdckel, m. 
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Vilriol o( copperish lead, inlriot '■ 
<b plomt) mivreux, Knpferblei- ' 
vitriol, ni. 

—, native capillary —, vitriol na- 
tif capillaire, Vitriolblumen, f. 
pi. 

—, native — in form ot filaments 
(min.), vitriol vierge capillaire, 
m.. Ilaanilriol, m. 

— , native stalaclical —, vitriol 
merg» enstaUtcUtes, m., Jicitél, 
m.; JOckelgat, n. 

—, while — ; sulphale of -'-~ 



liakoxja, n.; Galilzenstein, m. 
— Works, fabriqua d* vitriot, f., 

Titriolsiederei, f. 
—, ïellow —, vilrioljaane, Berg- 

Bcïiwerel, m. 
Vllriolic; of vitriol; vilrlûliied, 

de vilriol ; tiifrioltgue ; vitriolé, 

vitriollg; vilriolhalllg. 
— lie, lailm vilriollque, f., Ti- 

triollauge, f. 
Vilrlolizalion, «iii rtoiiîoiio», f., 

Tiirioiisirung, f. 
Vilrioliied; vjtriolic, vttriol^) vi- 

IHdlrqus, TJtrlolhaltig. 
ViviOcaUan ; revivili cation (chem.). 

révitificatioa, Wiederlebendig- 

Œachung; Frisihung, f. 
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Talatile (chem,), volatil, volatil; 
Btichlig. 

Tolatilisatlon ; «apaur tolotion, 
vdaUlitation ; j(A<lto» vapo- 
reuse, Damp^udOsung, f. 

Volatility (chem.J, votatiBU, f., 
Fluchligkeit, f. 

Vobiiliie, v.; to subtillze (cbem.), 
volatiliser; lublifeir, ïerDiicli- 
ligen. 



Voltaism ; galvanlsni (pb^sO, wl- 

teiamiu ; Galvanismns, «n. 

Volumes, to divide inlo — ; lo 
Dumber Ibc — (priât.), lemir, 
in Bàude eintbeîleD; Mit der 
Bandiahl beieicbDeB. 

Volulion. enroulement tu tfirak, 
m.. Spiralwindungi Scfaneckei- 
windung, f. 

VoDssoir (me<^.1, innuiotr; ixnu- 
tDtri»r, m-, Atechneldemaûfaine 
fur die Nebenzapfen der 6e- 
WÔ1 brider. 

— wtieel (mecli.], ro«s à WMi- 
soir, Bogenrad, n. 

Vulca citation of india rubbw, ti*J- 
caHisalion,sutfuraliondu caout- 
chouc, Schnetclung, Vulca^- 
rung des Kaoulscbuks, f. 



Wad ; wadding, oiia(«; nappe, f„ 

Watle, f. 
— -book; worm (gimsia.), lavoir; 

Ure-lxiurre, m., Krîtier; Aua- 

Wtddiae,' to mtk« — ; ta mel 
ont; 1» nndo « pièce of eilk 



sluff {s. weav. ), effltoquer, 
Seide auafaaeru, auszupren. 

Wages,p(.; salarj, gages, m. pi,; 
salaire, m. ; paye; journée, f.. 
Loba; Tagelobn; imitalobn, m. 

— . weeklï —, paj , semaine , f-, 
Wocbenlobn, m. 
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Wages ; make^ main-d^œuvre, Âr- 

beitslohn ; Macherlohn, m. 
—, advance on weekly — (print.), 

scdé, Sauerkraut, n. 
—, for unsettled — , à ta journée 

du roij fur unbestimmfôn Lohn. 
Waggon (for luggage); carriage 

(rlw.), wagon, m., Waggon, m. 
Wainscot; tvainscotitig ; wooden 

panelling (join.); lambris, m. ; 

boiserie, f., Tàfelwerk, n,; getà- 

felle Arbeit. 
Wainscoting, bois de îambriSt Tà- 

felholz, n, 

— ; wooden panelling, lambris- 
sage, m., Tàfehi, n. 

— round a raantlctree of a chim- 
ney or of a piliar; inlaid floor, 
parquet f m., getàfelter Fuss- 
boden; Tàfelwerk an einem 
Kaminmantel oder Pfeiler. 

Waistcoating, étoffe pour gilets, f., 

Westenzeug, m. 
Waker; alarra; alanira (horol.), 

réveille-matin; réveil; réveil- 

fnatin, m., Wecker, m. 
Wall; crown; dôme (met.), mur 

de bataille, m., Gichtmauer, f.; 

Gichtmantel, m. 

— up, V. ; to condemn, condam- 
ner une porte, une fenêtre, 
blenden; \ernageln. 

— -book ( plumb. ), gâche, f., 
Halbring fur Ablaufrôhren. 

— of the glass-oven, embrassure, 
f., Wânde des Spicgelofens. 

—, retaining — , mur de soutène- 
ment, m., Stùtzmauer. 

"Wallower; core-barrel; truudle 
(mech.), lanterne; manivelle, f,, 
Drehling ; Trilling, m. 

Want ; tare ; loss ; waste, tare ; 
déperdition; discale, f., Abgang 
des Gewichts, der Schwere, m. 

Ward ( locksm. ), pertuis, m., 
Richtscheibe, /". ; Mittelbruch. m. 

— (horol.), crémiUée, f,, Einge- 
richte ; Gewirre, n. 

— in a kcy-bit, râteau d'un* ser- 
rure, m. ; bouteroUe, f., Rdchen 



in einem Schlosse; Einstrich» 
Einschnitt an eiaem SchlClasel- 
bartf m. 

Ward, front — (locksm.) , dent, 
f,; râteau du pêne, m., Angriff; 
Yorstrich. 

Warden of tbe mint, garde des 
monnaies, m., Mûnzmeister, m. 

Warder ; guard ; watchman (rlw.), 
cantonnier, m., Bahnwârler, m. 

Ware, 'small — loom ; bar-loom, 
métier à barre, Stuhl mit Trieb- 
stange. 

—s, sraall —, pL; lace-work, 
passementerie f f., Passementier- 
arbeit, f. 

Warebouse ; magasin ; store; store- 
room ; store -bouse ; stock, ma- 
gasin, m., Magazin; Waaren- 
baus ; W'aarenlager, n. 

Warm water cistern; bot well 
(st. eng.), cuvette du conden- 
seur, f„ heisser Brunnen der 
Luflpumpc. 

Warning ; detent (horol.), détente, 
f ,; avant - quart, m., Warn- 
zeichen, n. ; Abdrùcker, m. 

Warp ; main — ; ground (weav.), 
chaîne ; cornière, f., Kclle, f. ; 
Aufzug ; Zettel, m. ; Grundkette ; 
Unlerkette, m. 

— ; warping loom (weav.), chaîne; 
ourdissure, f., Kettcngarn, Kett- 
garn, n. ; Anscheere, f. 

— for mixed stuff (cl. man.), tro- 
que, f., Kette der gemiscbten 
Zeuge. 

— , the — is divided into porters, 
or beers ; the porter into shafts, 
and the slàaft into threads(weav.), 
la chaîne se distribue en portées , 
la portée en branches, et la 
branche en fils, die Kette wird 
in Gaenge , der Gang wird in 
Schaefte, der Schaft wird in 
Faeden abgetheilt. 

—, V. (weav!), ourdir; monter un 
métier : monter la chaîne, an- 
schnçèlfôn; sAMlieinik ; AAxet- 
téln. 
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Warp, «.; to distort (wood), se dé- 
jeter ; travailler , arbeiten; sich 

krûmmen ; sich werfen ; ^ind- 

isch, windschief werden. 
—, V. fmet. w.), se cambrerj sich 

werren ; sicti krummen. 
—, V. ; to disjoiat (join.), débotter y 

aus den Fugen bringen. 
—, t'. (locksm.)^ s'envoiler, krumm 

werden ; sich krûmmen ; sich 

ziehen. 
— -beam; rod (I. warp ), 

tuiche des rouleaux, f., Kelten- 

stange^ /*• 
— -beara; hind-beam (weav.), 

ensouple de derrière, f., Ketteu- 

baum; Hinterbaum; Scheerbaum; 

Garnbaum, m- 
beam guide (lace w.), Wm, m., 

Theil der Schcermuhle der die 

Gâugc des Zettels aufnimmt. 
—, inclose the balls ( print. ), 

envelopiper les balles, die Balleu 

einschlagen, einwickeln. 
bobbin (s. weav.), roquetin, 

m., Seidenspule; Zettelspule, /". 
—, small board supporling the 

— (h. warp ), planchette y f , 

kleines Brett zur Slùlze der 

Kelte. 
— cord maker (weav.), lissier, m., 

Kettenraacher, m. 
— , to dress the — (weav.), bosser 

la chaîne, den Aufzug schlich- 

teu. 
— ends, pi. (weav.), pennes, /*. 

pi. y Garneuden, ti. pU\ Trumm, 

n. 
—, edge of the — (s. weav.), rive, 

f„ Leisle der Kelte, f. 
foldiug machine (weav.), tam- 
bour, m., Trommel; Maschine 

zum Kettenfalten. 
— , beating whilst the — is open 

(weav.), battre à pas ouvert , 

Schlagen bei offener Kette. 
—, opening of the — (weav.), 

fogue, /'.,Oeffnung der Kette. 
— -réel, machine pour Vourdis- 

sage, Zettelhaspel; m. 



Warp-reel, long — (weav.), owrdis^ 

soir long, gerader Scheerrab-. 

men. 
— , to remount the — (s. weav.)» 

remonter la chaîne^ die Kette 

ansetzen. 
— rod ; — beam (l. warp), widie 

des rouleaux, f,, Kettenstange, 

— staff (weav.), liceron; Usseron, 

m., Tummier, m. 
— , stiff — (weav.) , chaîne moyenne, 

Steifkette, f. 
— for figured stuffs (weav.), sim- 

blotj m., iufzug, Zeltel oder 

Scheergarn zu geblumten Zea- 

gen. 
— , bealing whilst the — is shut 

(weav.), battre à pas fermé, à 

pas clos, Schlagen bei geschlos- 

sener Kette. 
— tie (weav.) , cheville de derrière, 

f., Kettenbaud, n. 
— thread to replace the broken 

ones (weav.), lingard, m., Ket- 

tenfôden um die zerrissenen zu 

erselzen. 
— thread of the lozenge (weav.), 

fil de la chaîne formant les car-. 

reaux, Steinfaden, m. 
— -threads, disposition of Ihe — 

(weav.) , pué, m., Disposition der 

Kettenfâden. 
threads, 200 — (weav.), quart,^ 

m.. Quart, n.; 200 Kettenfâden. 
—, upper — (weav.), dessus de la 

chaîne j m., Pohle, f. 
—, part of the — that keeps the 

weft (s. weav.), glacis, m., 

Theil der Kette die den Einschlag 

hait. 
—s, puttingtogethertwo— (weav.), 

remettage , m. , Zusammen- 

richten zweier Ketten oder Auf-« 

zûge. 
—s, to put the — on the staff 

(weav.), erUisseronner, die Ket- 
ten auf den Tùmmler ausspan^ 

nen. 
Warped; skew-whiff (wood), de- 
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versé; déjeté; coffiné, wind- 
schief. 

\Yarped ; bent ( met. ) , cagneux, 
geworfeD. 

— , to become — ; to sprink (polt.), 
gauchir^ yerziehen. 

Warping; casting (wood), se tour- 
menter; se déjeter; gauchir; 
déverser y sich werfen ; sich ver- 
werfen ; sich ziehen ; sich ver- 
ziehen. 

— (weav.), monter la trame, la 
chaîne d*une étoffe; montée, /*., 
den Ëintrag, die Kette zu einem 
Zeuge legen; Schweifen der 
Kette ; Kettenaufschlagen ; Àuf- 
ziehen, n, 

— frame (weav.), ourdissoir; 
châssis à ourdir, m., Scheer- 
mûhle; Scheerrahraen ; Zetteler; 
Anschweifer ; ADSchweifrahmen^ 
m. 

frame (lace w.), chignolle, f., 

Anschweifhaspel, w.; Anschweif- 
garuwinde, /'. 

— , loose —, faucher^ locker uud 
schlecht anzetteln. 

■— mill ; asple; jack, asflle ; our- 
dissoir cylindrique; asple tour- 
nant; ourdissoir, m., runder 
Scheerrahraen, m.; Kettenwalze, 

f. 

— rod (weav.), tringle à ourdir, 

f,j Flechtstab, m. 
spool; sépoule, bobine à ourdir, 

Abschweifrolle, f. 
Wart ; excrescence (wood), ver- 
rue, f,; loup, m., Warze, f.; 

Auswuchs, m, 
•—, sort of — ; knot (wood), gale, 

f., Wurmloch, n. 
Warted (wood), verruqueux, war- 

zig. 
Wash ; to whiten silver, v. (mini), 

blanchir, weisssieden ; aussie- 

den. 

— (met. w.), lame; feuille ;pla' 
que, f,, Blatt, n. 

—, V,; to scour (cl. man.), rincer^ 
abflauen. 



Wash^ t;.; to buddie (met.], laver ^ 
ausiaagen ; abflauen ; abschwâm- 
men. 

— , V, (mînt), laver au plat, 
schlemmen. 

— , V.; to scour (réf.), végéter, 
auswaschen; aussprossen. 

— , V. (found.), clairer, waschen. 

— , V.; to clean (goldsm. ), décras- 
ser, abschâumen; die LOthar- 
beit reinigeu. 

— , v. (dy.), ébrouer, auswaschen; 
ausspiilen. 

— , V. (b. bind.), nettoyer, wa- 
schen. 

— , V. (print.), laver un plan, ab- 
schweben; abspûlen. 

— , V.; to scour (spin.), rincer les 
fils, ausschwâmmen ; ausschwei* 
fen. 

— board (join.), plinthe, f,, Flat- 
te, f.; Plàttchen, n. 

cylinder (pap. man.), tambour 

laveur, m,, Waschtrommel, f. 

gilding ; water-gilding, dorer 

sur bronze, Bronzevergoldung, 

— , goldsmith's — , washing, la- 
vure d'or, f., Goldkrâtze, /'. 

hearlh (mel.) , lavoir uni, m., 

Glauchherd, m. 

pot (tinm.), chaudière à laver, 

f., Feinzinnpfanne, f. 

stock; dash-wheel, dash-wheel; 

sautoir; plateau, m.; machine 
à laver ; roue à laver, f, Dasch- 
rad ; \Vaschrad,n.; Waschstock. 

stock (bleach.), moulin à fou- 
lon, m., Walke; Walkmùhle, f, 

— the sweepings, v. (mint), laver 
les balayures, vergrunden. 

Washer (pap. man.), machine à 
laver, Waschmaschine, f, 

— (mech.), rondelle ; rosette, f., 
Scheibe, f, 

Washing, décantage des matières 
céramiques, Waschen; Ablâu- 
tern, n, 

— (cl. man.), dégorgeage, m., 
zweites Auswaschen. 
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Wtiliiiig (çh9ni.)i Imagêf m», ib- 

spùlen ; Âblâutern, n. 

— ; trunking (mot.), débourbage; 
lavage, m., Schlâmmen ; Wa* 
schen ; Ablâutern ; Abschâumen ; 
Abflauen, n.; Ënwasche, f.; ab- 
scbwàmmen ; auslaugen. 

^ (goldsm.), bkmckimenty m., 
weisssieden ; weissmachen. 

engine ; washer (pap. man.), 

cylindre af/ilochmr ; cylindre 
dëgrossisseur ; cylindre à laver, 
m.; pile dé/Heuse, f., llalbzeug 
Hollânder ; HalbhoUânder. 

— out the gum ; scourÎDg (s. spin.), 
dégommage, m., Degummiren, 
n. 

— . firat — in lye (bleach.), mare 

lessive, f., erste Lauge. 
— -mill, moulin à toile, m., Wasch- 

mùhle. 
— mill, cylinder — ( bleach. ), 

clapaud, m., Walzenwaschma- 

schine. 

— at the manufactory, lavage de 
fabrique, Fabrikwàsche, f. 

— of the rags (pap. man.), lavage, 
m., Lurapenwàsche. 

lub ; buddling-dish (met.), ta- 

hle de lavoir, /"., AbÛauherd, m.; 

Ablauterfàss, n. 
trough; scouring-stick (cl. 

man.), dégorgeoir, w., Aus- 

spûlstock, m.; Waschmûhle, f. 
trough (pap. mau. ), rcpcwotV, 

m., Waschtrog, m. 
—s, 'pl. (goldsm.), déclxet, m.; 

fragments, m, pl\ rognure, f., 

Gekràtz, n. 

Waste (spin.), déchet, m,; bourre, 
f., Abfall. 

— (met.), fraisU ; arco ; arcot, 
m. , Kràtze, f. ; Gekràtz , ». ; 
Ofenbruch, m. 

— ; wasters (found.), hoccages, m. 
pl, Fehlguss, m. 

— ; — paper (print.), défet; bar- 
dot, m., Defektbogen; Ërgin- 
zungsbogen; Defekt, m. 



Waste (mech.), trop-plew, m., 

Ueberfluss, m. 
— , v., donner un déchet de,' eioen 

Abfall Yon ... gebeii. 

— c^rd ; comb U8«d in prepariag 
silk — for makiag" capitos", 
cardasse, f., Flockseidekardit- 
sohe, f. ; KnUnpel zur Flockad- 
de, m. 

— matter ; refuse, rebut, m., Aus- 
scbusa, m. 

matter; residuam (foniidO» ^' 

layures de fonderie^, f. frf., HM- 
tenâfter, fi. 

paper, to put totbe — (print.), 

mettre à la rame, zu Makalatur 
machen. 

— from reeling c(ycoons, fHson, 
m., Abfall beim Seidenhaspeln. 

— steam ; exit of steam, dégage- 
ment de vapeur, m., Dampfaus- 
lassung, f. 

steam pipe ; eductîon-pipe, 

tuyau de décharge pour la va- 
peur, m., Dampfauslassungsrohr, 
n, 

sheet (print.), défet, m.; feuille 

de rebut, f., Defektbogen; Er- 
gànzungsbogen ; Ausschussbo- 
geii, m. 

silk ; silk ; floss-silk, filù- 

selle , bourre de soie, f.; fleuret-, 
capiton, m., Flockseide; Flo- 
retlseide; Gallettseide, f, 

—, soap boiler's — ; buck-ashea 
(dy.), charrée, f. ; cendres la- 
vées, f. p^,Laugenasche; aus- 
gelaugie Asche, /. 

weir (mill), déversoir de su- 
perficie, m., Nothwehr, n. 

water pipe (st. eng.), tuyau de 

décharge, m., Abzugsrôhre, f. 

wool ; flocks of wool (cl. 

nian.), bourre lanice; bourre de 
laine, f., FlockwoUe ; Schlag- 
woUe ; Kratzwolle, /". 

Watch, montre ; montre de poche, 
f.,Uhr; Unruhuhr, f., Taacbei- 
uhr. 
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Vratdli-«rl»Or: clo<;k-arl>OP , (U- 
S9QUi f»., urehstift, m. 

— -case, hotte à montre, f., Uhr- 
gebâuse^ n. 

casemaker, monteur, w., Uhr- 

gehâusmacher, m. 

— , hunting , montre à savon- 
nette, f., Uhrmit einem Spring- 
deckel. 

— holder, main, f., Zusammen- 
setzer, m. ; Zûnglein, n. 

WdiyCalotle^f., Deckel ûber der 

Unruhe. 

—, musical —, montre à carillon^ 
Spieluhr, /". 

— withasliding escapement, mon- 
tre à V épine, Uhr mit schleifen- 
der Hemmuug. 

— , striking — , nnontre sonnante y 
à sonnerie, Schiaguhr. 

— , to set, regulatc a — , régUr 
une montre, eine Uhr reguliren, 
setzen. 

trinket (goldsm.), breloque, f., 

Uhrgehànge, n. ; Berlocke, /*. 

— , toy^ — (without wheel-work), 
montre forcée, Kinderuhr ohne 
Gehwerk. 

wheel, littlc — (horol.)^ mo- 
lette, f., Uhrràdchen, n. 

—, worm-out — , yairaque, /*., 
Kàs. m. 

— , Wholesale maker, horloger 

grossier y Grossuhrmacher^ m. 

Watchman ; warder ; guard (rlw.)^ 
cantonnier, m., Bahnwàrter, m. 

Waler, v. ; to cloud ; to tabby 
(weav.), moirer, mohren ; aaf 
Mohrart wàssern; moiriren. 

— , V. (b. bind.), mouiller, einwei- 
chen. 

— , V. (need.), éteindre, ablôschen. 

clock; clepsydra {mech.), clep- 
sydre, f., Wasseruhr, f. 

— , chalybeale — ; ferruginous — 
(chem.)» eau ferrugineuse ; eau 
martiale, eisenhaltiges Wasser ; 
Eisenwasser, n. 

— colours, détrempe^ /"., Wasser-» 
farbe, f. 



Water-engiiie, pompé 4 4liil«- 

ment, f,, Schôpfwerk, 
—, ferruginous — ; chalybeate — 

(chem.}> ^au ferrugineuse; §au 

martiale, eisenhaltiges Wasser ; 

Eisenwasser^ n. 

— fall ; fall (mil!), saut, m., Fall; 
Wasserfall, m. 

—, gaseous — , eau gazeuse, gas- 
haltiges Wasser. 

gau^e (st. eng.J, flotteur à va- 

peur; indicateur au niveau d'eau, 
m., Wasserwage, f,; Wasser- 
farstandmesser, m. 

gauge (mill), pal hydrométre, 

m., Mùhlpfahl. 

gâte; milldam (mill); pale; 

vanne, f. ; lançoir, m., Schutz- 
brett, n. 

gilding, dorure à la détrempe, 

Vergolden auf Leimgrund. 

goid ; shell gold ; painter's 

gold, or en coquille ; or moulu, 
en chatix, Goldbronze; Maler- 
gold ; Muschelgold. 

—, graduated — (réf.), eau gra- 
duée, Gradirwasser , n. 

— head of — ; level-line (raech.), 
hauteur de Veau, Wasserlinie, 
f, ; Niveau, n. 

mark (pap. man.), filigrane, 

m., Zcichenlettern der Papier- 
formen ; Wasserzeichen. 

— mark (st. eng], niveau d*eau, 
Wasscrroarke, f. 

—, mcrcurial — , eau mercurieUe, 
Quecksilberwasser, n. 

mill erected on a boat, moulin 

à nef, Schiffmûhle, f. 

poise ; areometer ; hydroroeter 

(phys.), pèse -liqueur; aréomè- 
tre, m., Aràometer, m.; Senk- 
wage, /. 

pipe, rigole; gouttière, f.^ 

Wassergerinne, n. 

proof; tight; dry; anll- 

hygrometric (phys.), mperméa-- 
ble à l'eau ; hydrofuge, wasser- 
dicht. 

— pressure engine , machine à 



colonne d'rau, (., Wïsserdnitk- 



, jn., Wasaerrolte ; Vr's 

serrOïte, f. 
— -slone, piMT« à Veau, Waîser- 

— -Bn»il ; Archimedes' screw ; by- 
draulic r»m; screw-propeller ; 
— screw. tjij gArcUiMie, f- : 
bélitr hj;drauitflue, m. ; limace, 
f. , ArchimediBcbe Schraube ; 
Schraube de» Archimedes; Was- 
serschraube, f. 

spol (pap.), goutte, Waaser- 

lleck, m. 

— spiDitiagi throstlefrtUDelspin.). 
métier continu , Drossektuhl , 
m. ; Water Uaschine, f. 

— ip whicb Ihesilk basbeeii waah- 
ed aller haïiog been dyed (dy.), 
dûbrodura, f., Firbewasser, ». 

—tank (loc). caisse à eau dt 
tetider, f., Viasserbehâllerj tn. 

— -tigbl (weaT.). éianche ; imper- 
miableâ l'eau; humidifuge. was- 
serdicbl. 

— Iransvased, eau battue, dekan- 
lirles Wasser. 

— table; surface-lable (mech. , 
les.), écharjie, f.. Waaserapie- 
Icel, ni.;Ziirichturel, f. 

— - well, bot —1 bol well (aL 
eDg.]> réservoir d'eau chaiide, 
tn., HeUswasserbebàlter, tn. 

— willow ; osier, ojwr«er(, Bach- 

— s, sDur— (dy.), Muxsur»:, f.pl; 
durchgegohrene Kleie; Problr- 
wasser, n.; Farbsaure, f. 

■Walered; waved (fab. , wood, 
glass), otuié; cordé; tUimbé: 
ondoyé, slreifig; gdlammt. 

Walering; labhying (weaï.). ""O'- 
rage; moir^jHi., MoiriruQg,/'.; 
moifiren ; wassern, n. 

— ; waier-reiling, rouissage à 
t'eau, m., Wasaerrolte ; Wasscr- 
rCale, f. 



WE\ 

WalertnR-bnub (for), arroMJr, 

m., LOschwedel; L&scbwiicb, m. 

— pol for inauldiDg, burelle à 

mouler, Giesskanne, f. 
Waïfi (s. fab.), moire, f.; ondM 

de moire, f. pi., Hoirining, f. 
-— , D. ; lo guilfoshee; to carre or 

engrave m waied lioee, gtùliù- 

eher, gu illoch iren. 
Wax, V. (join.). cirer, wlelWMii 

bobnen, 

— lo kcep Ihe aqoa Tortls on Ih* 
eopper plate (engr.l, cire à bar- 
àer, f-, RandwachSj n. 

—, gilder'a —, Cire à dorer, f., 

Wacbs lum Vergolden. 
— polishing (ioin.),poJi à la cire, 

m., Wacbspolltur, f: 
Way-wiser; odoraeter, pédomi- 

ire ; odomitre ; eomple-pat, m., 

Wegmesser, tn. 
Weak; dim [goldg|ii.,iew.),dflati^. 

Weaken acolour,ti.; to — thedye» 

loo mucb (d;.), délaver; dé- 
layer , verwascben ; lu scbr 
Bcbmachon. 

■Weakening ofthe toloar (dy.),rn- 
bat de couleur, m., Scbviâcbung 
der Fart>e, f. 

Wear; delcrioratJDD; debasenient, 
détérioration, f., Versehlechl»- 
rung, /. 

— (miDl). frai, m., Abgreiten, n. ; 
AbnuUuug, f. 

— ; over-fall o( a miU'dani ; ««ir 
(mill). déversoir, m., Wassïr- 



abacblag, 

— out, V. (mech.), mettre hors de 
service, abnutien. 

— ofT, K. ; to Bpoil, je détériorer, 
sich abnûzeD ; terderbeii. 

~, lo lake, scrape or — Ihe silver 
off, désargenter, enIsilbcrD. 

Weather, v., exposer à l'action dt 
Vair, Auswitteniog, {. 

Weave, v., tisser, weben ; virken. 

— like salin, v., satiner, auf At- 
lasart neben. 

•— in iraitaUanofvelveljti., twIoM- 
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merwerk an Fussbôde» und 
Dccken. 
Wood-work of a shuUle, chariot de 
navette, m., llolzwerk desSchiff- 
leins. 

— web, tissu bois, m., Ilolzgewe- 
be, ». 

Woody> hoiseux ; Ugneux, holzig. 

Woof; weft (weav.), trame ; as- 
sure, f.y Einschlag ; Einirag ; 
Schuss ; Wefel ; Einschuss , 
Durchschuss, m. 

— ; texture; body (fab..), corps 
d'étoffe, m,, Gewebe, n. 

— , V. ; to pass Ihread in^ passer 

la trame; tramer, einschtegcn. 

Wool, laine, f., Wolle ; Schafwolle. 

— finest — (frorathe sheen's back), 
laine mère, feinste Wolle. 

— , ail — j laine pure, ganz wollen . 
bat, piletie, f,, Wollslempel, 

w. 
— , to beat the —, ouvrir la laine, 

klopfen. 
basket (hos.), hernaudoiry m., 

Reinigungskorb, m. 
— , back, spiiie — , laine mère, 

Rùckenwolle. 
— , baie of — ; sack, halle de 

laine, f., Wolknballen ; W'ollen- 

sack, m. 

— in bundles, hourron, m., \Volle 
in Banden, Packen, f. 

—, coarse — , écouailles, f, p/., 
innere Scben kel wolle ; Gerber- 
wolle ; Raufwolle, f. 

— , to corab — ; to tuft, houpper, 
kàmmen; slreichen. 

coraber, cardeur de laine, m,, 

Wollkàmraer, m. 

—, cashmeer —, laine, f. ; duvet 
de cachemire, m., Kasimir- 
wolle, f. 

—, clothing ; short — ; short- 

stapled — ; carding , laine 

courte; laine de carde; bourre 
de cardes; laine à carder, f., 
Slreichwollc; Kratzwolic; Tuch- 
wolle, f. 

— , oiled — on the cards, tmnlure, 

2« PARTIE. 



f., eingeôlle Wolle auf den gros- 

sen Kiimmen. 
Wool, as much — as is carded at 

one tirae, cardée, f., Kardevoll 

Wolle. 
— , lot of carded —, ploqtie, f., 

Blatt kardàtschte Wolle. 
— , first — from new cards (cl. 

man.) , enfrayure, f., Kar- 

dàtschenfutter, n. 

— taken from dead sheep, pelure^ 
f., Abwolle; Sierblingswolle, f. 

— driver, marchand en laines, 

m., Wollenhàndier, m. 
— , embroidery —, laine de Berlin, 

Stick wolle. 
— , fleecy —, laine de Hambourg, 

hamburger Wolle. 
— , glovcr's —, avalies, f, pi., 

Schab wolle ; Sierblingswolle 

abgebeizte Wolle, /*. 

— in grease, laine en suint ; surge , 
f., Wolle in nichl vôllig gerei- 
nigtem Zastaude, 

— husbandry, industrie lainière, 

Wolleindustrie, f. 
— , indigenous — , laine indigène, 

Landwolle. 
— , levantine — in grease, très- 

quilles, /". pi,, Levantinische 

Fett wolle. 
— , lamb's —, laine d^agneau, f. ; 

agneau, m., Lamm wolle, f. 
—, lock of — ; flock of —, flocon 

de laine, Wollflocke, f. 
— , long— ; long-stapled— ;comb- 

in g —, laine longue; laine de 

peigne ; laine à peigner; esta- 

me, f.; étaim; étain, m., Kamm- 

wolle, f. ; Zettel, m. 
— , merino —, sorie, f., Soria, f. 
— market, lainerie, f., Wollmarkt, 

m. 
— mallet (cl. man.) , pilon ; maillet, 

m., Scheerholz, n. 
—, to mix the — (cl. man.), rom- 
pre la laine ; ploquer, mischen ; 

die Wolle mischen. 
—, to mix — of différent colours, 

trépigner les laines, vielfarbige 

27 
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Wollarten unter eioauder mi- 

scheii. 
Wool, roixing of dyed — (cl. man.), 

rambourrage, m., Mischen der 

gefarblen Wollen. 
—.mixtion of —y fonte, f., WoUe- 

mischung, f. 
^ Uken from tbe noils, retirons, 

m, pi, KâmmliDgswoUe, f. 
— . over-healed —, laine four- 

bondréef erhizteWoUe. 
i — pack, ballot de laine, Wol- 

lenpack, m. 
— , palted — ; sliver, boudin, m.; 

cordons, m. pi., Flockwolle, f. 
^, pelt — ; morâing, lames 

mortes; pleures, f. pi., Sterb- 

HngswoUe, f. 
-•^, tinilosopbic —, cotton (chem.)^ 

laine phuosophique, f., cbemisch 

zubereitete Wone. 
-'^ -sack ; baie of —, halle de Urne, 

WoUenballen ; WoUensack, m. 
— -stapler, lainier; commerçant 

en laines ; marchand de laines, 

m., Wollbândler, m. 
— -staple, marché' de laines^ à 

laines, WoUmarkt, m. 
— , spanisb —, laine de mérinos, 

spaniscbe WoUe. 
^->, kind of spanisb —, moline, f,, 

Art spaniscber WoUe. 
i— , second quallty of spanisb — , 

seconde : laine ségoviane, f., 

lEweite Sorte spaniscber WoUe. 
—, Segovia —, ségovie, f., Scgo- 

vierwolle, /*. 
— . -sifter, vdette, f,, Wollsieb, n. 
spinning factory, filature de 

laine, f., WoUspinnerei, f, 
— -sorter, trieur de laines, WoUe- 

sortirer, m. 
—, lo stir tbe balb (cl. man.), 

pilonner, beim Ausfetten im 

Urinbad umrûbren. 
sbears, ciseaux à tondre, m. 

pH», Schafscbeere ; Tucbscheere. 
— , short — ; sbort-stapled — j 

carding j clothing — , laine 

courte ; laine de carde ; bourre 



de cardes; laine à carder, f.f 
StreicbwoUe ; KratzwoUe ; Taeh* 
wolle, f. 
Wool-twister, tordeur, m., WoU- 
dreber, m. 

— from near tbe tail, coaiUe, f., 
Scbwanzwolle ; Stammwolle. 

— , to tear tbe —, chiqueter ta 

kUne, zerfetzen ; verzausen ; 

reissen. 
—, longest unprepared — , riflard, 
. m., lângste unprâparirte Wolle. 
—, tbird sort of Yiguna —, pelo- 

tàge,m., dritte Sorte Ylgona- 

wolle. 
— , waste , laines pignons , 

Flockwolle. 
—, to draw out tbe waste —, épon- 

tiller, die Flockwolle ausziehen. 
— worker, lainier, m., Wollar- 

beiter, m. 
,— , a beap of wasbed — , lavée de 

laine, Haufen Wascbwolle, m. 
— winder, embaUeur de laines, 

Wollverpacker, m. 
—s, mixed —, laine métis, Misch - 

wolle. 
Woollen ; stuff, étoffe de laine, 

WoUenzeug, m. 
— draper; draper; clotbier, dra- 
per ; marchand de draps, m., 

Tucbmacber; Tucbbàndler; Ge- 

wandschneider, m. 

— flock, grappe, f., Wollflocke, f. 

— goods, ktinerie, f., WoUengù- 
ter, m. 

— stuff, étoffe de laine>f.; laina- 
ge, m. ; ferline, f. ; crtseau, m., 
wollener Zeug. 

— thread, fil de laine, WoUen- 
garn, n. 

— weaver, tisserand en laine, 

Wollen weber, m. 
weaver, bourgeteur, m., WoII- 

arbeiter, m. 
Wootz, acier tvootz ; wootz; acier 

indien, Wootz, m. 
Work; labour, travail; ouvrage, 

m., Arbeit, f 
— , V. ; to go (raech.), manœuvrer; 



WÔR 



- 471 — 



WOR 



mettra en mùuvement; aUer; 

fonctionner, geheii ; arbeitea ; in 

Gang seyfi. 
Work-bfiBch ; — table ; bench ; 

shop-board, table à travailler, 

f, ; étabUy m., Àrbeltstisch, m. ; 

Bank, f, 
— , bad —, malfaçony /l, Fehler, 

m., schlechte, missrathene Àr- 

beit. 
— block; table de boucanière, f,, 

Arbeitsklotz^ h. 
— jCbilled — ; case-hardened cast- 

ings, fonte à la volée, f., Hart- 

gu98, m. 
î— in horn, ouvrage de corne, m., 

Hornarbeit, f. 

— in, v., entretisser^ einweben ; 
ein^irken; durchweben; durch- 
wirken. 

<!— , imbossed — ; dinged work, ou- 
vrage embouti f getriebene Ar- 
beit. 

— the Ink on tbe table, v. ; to rab 
ont (print.), broyer Vencre, die 
Farbe ausstreichen. 

— loose, V.; to — ; to get loose 
(mech.)^ iou«r, splelen. 

rrr- donc by light, travaU de véiUey 

Lichtarbeit^ f. 
— , «.,tobe worked by machinery, 

fonctionner au moyen demachi^ 

nés, durcb Maschin^ getriebep 

werden. 
•^, nighl's —, nuitée, f., Nachtar- 

beit, f. 

— for Ihe recrements of pure cop- 
per, cBuvre des culots du raffi- 
nage, m., Garschlackenwerk, n. 

—, raised — ; bammered — (met. 
w.), ouvrage martelé, m.; vais- 
selle martelée, f., Hammerarbeit; 
g^schlag«ne Arbeit. 

— -table; — bench ; bench ; shop- 
board, table à travaUler, f; 
établi, m., Arbeilstisch , m. ; 
Bank, f, 

— out, V. ; to finish ; to perfect ; to 
compose ; to elaborate, travail- 
ler; composer ; parfaire ; ache- 



ver; finir; perfectionner, aui- 
arbeiten. 
Work over, v.; to finish (join.), ra^ 
gréer, usu^ einmal bberarbeiten ; 
vollends ausarbeiten. 

— over agaia, v. (pott., îron), ré- 
touper, wieder umarbeilen. 

— over, V, (engr.), réparer, ûber- 
arbeiten; verbessern. 

— off a sheet. v. ; to . take off a 
proof (print j, tirer une épreuve , 
abziehen; abdrucken. 

— shop; — room; laboratory, 
ouvroir; atelier; laboratoire, 
m, ; boutique, f, Werkstàlte, f; 
Laboratorium, n. 

— a stuff with gold, silk, etc., v. ; 
to figure, brocher, durchwirken,. 

— in the woof, v, (weav.), tramer, 
eintragen ; einschiagen ; ein- 
schiessen. 

—s, pi. (met.), usine, f, Hùtten- 

werk, n. ; Iiûtte, f. 
— s, pi,, manufacture, usine; fabri- 
que, f„ Manufaktur; Fabrik, f. 
—s, embossed — (met. w.), re- 

pioussé, m., geiri^ene Arbeit. 
Worker; labourer; workman^^ro- 

vaiUeur ; ouvrier, Arbeiter, m. 
—s (w. spîn.), travaiOmtrs, m. pJ., 

Ârbeitswalzen, f pi. (wrr Bjear- 

beitung der WoUe). 
Working (mech.), jeu, m., Gan|j[, 

m. 

— ; — off; pulling (a proof) 
(print.), tirage, m., Abziehen, 
n. 

— (met.), eoopîoitation, f., Exploi* 
tirung ; Ausbeutung, f. 

— day, jour de travail, m., Ar- 
beitstag, m. 

— up (pott.) , malaocage , m. , 
Eturcharbeiten, n. 

— holes; boccas (met. , gl. mak.), 
ouvreaux, m. pi., SeitenQffnun- 
gen, f. pi. ; Ofenlôcher, n. pi, ;. 
Arbeitslôcher, n. pi. 

point (mech.), point de fatigue, 

m., Strapazpunkt, m. 

— power (st. euQ.), effet utile, rw,. 
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Wirkkraft, f,; Nutzeffetk , m. 
Working, marks of ihe — of fur- 
naces ( met. ) , signes, m. pi., 
Zeichen des Ofengangs. 

— the while paper (print.), tirage 
en blanc f m,, weiss abziehen. 

— stock, matériel; matériel d'ex- 
ploitation, m.f Betriebsmaterial, 
n. 

Workman; labourer ; worker ; ope- 
ralive; ^ourneyman; artisan; 
mechanic, travailleur; ouvrier, 
m., Arbeiter; Gesell, m. 

— ; journeyman ; daily labourer, 
manouvrier j m., Taglôhner ; 
Arbeiter, m. 

— ; fabrlcator; m^ker, fàb^-icateurj 
m , Verferliger; Fabrikarbeiter; 
Arbeiter, m. 

— paid by the day (print.), com- 
positeur en conscience, \V ochen- 
lobnsetzer ; ^ccidenzsetzer, m. 

—, first — (gl. mak.), maître; pa- 
raisonnier, m. , Ferligmacher, m. 

—, idle — (print.), cdleur, m., 
fauler Arbeiter. 

—, whole-sale — , ouvrier gros- 
sier^ Grossarbeiter, m, 

Workmanship ; piaking; manufac- 
turing ; working up, façonnage, 
m. ; main-d'œuvre, /"., Ausar- 
beitung: Arbeit, f. 

Workmaster, maître des œuvres, 
Werkmeisler, m. 

Work-people, pi., ouvriers, m. pi., 
Werkleute ; Arbeitsieute ; Ar- 
beiter, p^ 

Worm ; buUet-drawer ; crows bill. 
tire-halle, m., Kugelzieher, m. 

— ; wad-hook (gunsm.), tire-élou- 
pe ; tire-bourre, Kràtzer ; Aus- 
ràumer, m. 

— ; endless, perpétuai screw (ho- 
rol.), vis sans fin, Schraube 
ohne Ende. 

— , ihread of a screw, filet de vis, 
m,, Gewinde, n. 

— ; thread; turn (locksra.), filet ; 
pas d'une vis, m., Gewinde; 
Schraubengewinde,n ; Gang, m. 



Worm ( chem. ), serpentin, m., 

Wurmkolben, m. 
— , V. ; to tap (locksm.), tarauder, 

eine Schraubenmutter ausboh- 

ren. 

— wheel, roue à vis, f., Schrau- 
benrad, n. 

— and wheel, engrenage à vis 
sans fin, m., Schneckenrad mit 
Schraube. 

eaten (wood), mouliné; ver- 

moulu, wurmstichig. 

— , to be eaten (wood), se ver- 

mouler , wurmstichig werden. 

eatenness; hole (wood), 

vermoulure ; piqûre des vers, 
f. , Wnrmfrass ; Wurmstich , 
m.; Wurmloch, n. 

Wornout; attrite, t/^; détérioré^ 
abgcnuzt. 

Worsted, laine anglaise, fUée ; lai- 
ne d'estame; esiame,f,, gespon- 
nene Wolle ; WoUgarn, n. ; ge- 
strickte Wolle. 

— goods, étoffes rases , f. p/., 
glatte Wollenzeuge ; KammwoU- 
zeuge. 

Wove mould (pap. mau.), forme 
à vélin, f., Velinform, f. 

Wrack ; varec ; sea , varec ; 

varech, m., Seegras, n. 

Wraith (spin), peigne en laiton, 
m., messingner Kamm. 

Wrapper ; very coarse brown pa- 
per, maculature grise, Packpa- 
pier, n. 

— ; packing-cloth ; barras; pack- 
cloth, toile d'emballage; Mi/tne, 
f., Packtuch, n. 

Wrest; pin, cheville^ f.\ goujon^ fw., 

Pflock ; Boizen ; Zapfen ; Stift ; 

Dobel; Dippel; Diippel, m. 
Wriggle off, v. ; to run off (the 

rails), dérailler; sortir de la 

voie, Yon den Sçhienen ablaufen; 

enischicnen; entgeleisen. 
Wring often andslighty, v. (ày.), 

esgaliver, oftund leicht auswin- 

den. 
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\VriDging (dy.), torse, f., Ausrin- 
gen ; Âuswinden, n. 

— (bleach., dy), tordre, auswin- 
den ; ausringen ; ^ringen. 

— machine ( cl. man. ), dëgrais- 
soir, m., Waschbank, f. 

pôle (dy.), esparty m., Spûl- 

stock, m. 
^rinkle; crease, /atij;j7/t\ Krum- 

pel, f. 
Writing materials, pi, fournitu- 



res , f. pi, ; articles de bureaux, 
m. pi. f Schreibmaterialien, ti. 
pi. 

Wrong-side ; back (clolh), envers, 
Ruckseite ; Abrechte ; Nahlseite ; 
linke, unrechte Seite, f, 

Wrought (jew.)i misa Vœuvre, ge- 
fasst. 

Wry, V., fausser en pliant j ver- 
biegeA, 



Xauthaies (chem.)> œanthates, m. 

pi., xanthogensaure Salze. 
Xanthine (chem.), amnthine, /*., 

Krappgelb, n. 
Xanthogen (chem.), xanlhogène, 

m., Xanthogen, n. 



Xylobalsanam ( wood ) , xylo- 
haisame , m., Balsamholz , >i. 

Xylography, xylographie, f., HoU- 
druck, m. 

Xyloidine (chcm.), xyUndine, f., 
Xyloidin, n. 



Yard; timber — , chantier de bois, 
w., llolzwerft, m. 

yaru, /M, m., Garu, n. 

— in bobbins for shoes, fU de cor- 
donniers, m., Schuhgarn. 

—, bundle of — wilh 20 hanks 
single, 10 hanks double, 5 haniis 
Ireble twist, etc., etc., coque, f.; 
paquet de 20 écheveaux ou de 
200 échevettes, m., Bùndel Garn 
von 20 Strâhnen einfachem Twist 
oder deren Aequivaleut in dop- 
pcltem, etc., etc. 

—, yellow or cream-coloured — 



{Mnen), fils cré mes, m. pi., rahm- 

farbiges Leinengarn. 
Yarn, hard — , fil tors, gewun- 
denes Garn. 
— , kniiting — ; stocking — ; ho- 

siery —, fil de sayette, m., Sa- 

gettengam ; Sayettgarn ; Strick- 

garn; Strumpfwiriiergarn, n. 
—, mill-spun —, fil mécanique, 

Fabrikgarn. 
—, soft —, fil plat, Plattgarn. 
— for the warp, fil d'étain, 

Scheergarn, n. 
— windle; réel (spin.), tournette, 
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f., Abwlndc, f.; Wickclhaspel,»». 

Yarn8,coUon—of second qualiiy 
cotons de rames ^ m. pi., Baum- 
wollen carne von mittïerer Sorte. 

yellow colour (dy. ),cotttettr de raci- 
ne, f., Wurzelfarbe; gelbe Faite. 

—, impérial— ; chrome (c. print.), 
jaune de chrome, m., Qhrom- 
gelb^ n. 

— , Naples — ; giallolino (porc), 
jaune de Naples, Neapelgelb, n. 



Yellow. patent —, jaune hreneté, 

m., l^nglisch Gelo, n. 
Tellower (need.), jaunisseur, m., 

Gelber; Gelbmacher^ m. 
Yew (wood), f^. m,, Eibenbaum^ 

holz ; Rotheibeu ; Taxholz. 
Yolk; grease (cl. man,)^ suint, m., 

Wollenfett, n.; fettig ; Schweias, 

m. 
Yttrium (d^em.), yttrium^ m., 

Yttrium, n. 



Zaffre meltingpot (gl. mak.), pa- 

delin à fondre le safre^ m., 

Blaufarbhafen, m. 
Zeine (chem.), j(é'ne, f., Maismehl- 

kleber, m. 
^eolite; zeolites (min.), xéolithe, 

f., Zeolith, m. 
— , cubic —, zéoîithe cubique, f., 

rhomboedrischer Kuponspath. 
—, mealy — , zéolilhe en pous- 

sière, ZeoUlherde, /*. 
^y vitreous —, zéoîithe vitreuse ; 

obsidienne, /"., Glaszeolilh, m. 
Zéro; freezing point (phys.), terme 

de la congélation ; zéro, m. , Eis- 

punkt ; Gefrierpunkt, m.; Null, 

f' 
—, to bc down at — ; to be at —, 

être à zéro, auf Nul! steben. 
Zigzag; crankle; crinkle (mecb,), 

aigzag, m., Zickzack, m.; Kreuz- 

bandzange, /. 
—, «.; to crankle, crinkle, former 

en zigzag, im Zickzack bilden. 
Zigzagging, direction en zigzag^ 

Zickzackrichtung, f, 
Zimone (chem.), zimône, f., Zy- 

mom, n. 
Zinc; spelter, zinc, m., Zink, 

Spialte ; Spiauter, m. 



Zinc, antimoniateof— , antknoMate 

de zinc, m,, spiessglanzsanres 

Zink. 
— , auriferous sulphurated — , 

jMftc aurifère , ^olophoniumer^ 

n. 
—, butter of — , beurre de zinc, 

m., Zinkbutter, f. 
—, chromate of — , chromate de 

zinc, fn,, chromsaures Zink. 
— , chloride of —, chlorure de 

zinc, m., Zinkchlorid, n. 
— , flowers of— , fleurs de zinc, 

f, pl.f Zinkblumen, f. pi, 
—, muriate of —, hydrochhrate de 

zinCf m. y salzsaures Zink. 
— , native —, içtiic natif, gewacli- 

senes Zink. 
— , nitrate of —, nitrate de sUnc, 

m., salpetersaures Zink. 
—, oxyd of — ; common calamine, 

zinc oxydé, m.; C4ilamine corn- 

mune, f. , Zinkkalk; Zinkocher, m. 
— , ore of —, mine de zinc, f., 

Zinkerz, n. 
—, protoxyd of —, protoxyde de 

zinc, m., Zinkoxyd, n. 
—, sulphate of —, zinc sulfaté ; 

sulfate de zinc, m., Zinkvitriol, 

m., schwelfelsaures Zink. 
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Zinc, silicate of—, sUimtedê zinc, 
m.^ drittelkieselsaures Zink. 

— ; silico - carbonate of — ; 
cadmia ; yellow tellurium (min.)^ 
zinc ealaminaire, m*; calamine; 
cadmie fossile, f,; zinc oocydé 
jaune, m., Galmei; Gelberz; 
ittftsaures Zinkerz , n. 

— ^ subcarbonate of — , sous- 
carbonate de zinc^ m,y Kohlen- 
saures Zink. 

-^ slags (found.), crasses, scories de 
xinc^ f. p/., kellschlacken, f. pi, 

— , sheet — y zinc laminéf Zink- 
blech, n. 

worker, zingueur , m., Zink- 

arbeiter, m. 



Zinc, yeltow sulphurated —, zinc 

sulfuré jaune , Kolopliouium- 

blende, f. 
Zincoffrapher , zincographe , m., 

Zinkstecber, m. 
Zincography, zincographie ^ f, 

Zinkstecherci, f. 
Zinking^ et amage au zinc ; zin- 

cageym.; zinquer, Yerzinken, n. 
Zircon (métal), zircon^ Zirkon, n, 
Zirconium (chem.), zirconium^ m. 
Zumic (chem.), zumiquey zumisch. 
Zymoma ; ferment ; fret; fermenta - 

tive (chem,)f ferment y m.; zumi- 

ne, f. , Ferment, w.; Gàhrstoff, m. 
Zymosimeter, zymosimêtre, m., 

Gâhrmesser, m. 



EVD OF THE SECOND PART. 



FRIMED BY HRNNUYËR, nUË DU BOULEVARD, i, 

Boulevard extérieur de Paris. 



6ATIGN0LLES. 




ERRATA. 



ra gc. 

15. Oxyd ûf antimony : strike ont anlidc d'antimoine. 
23. [n stead of—; buUeh, etc., read : Awn; buUen, etc. 
57. Bismuth : in stead o^ bismuth de glace, rectd étain de glace. 
49. Brace-pin : in stead of boudoir, read bandoir. 
67. The two articles foUowing : Cémentation ought to be headed : 

Cernent, v. 
88. In s(£ad of — (afier coherency), read Cohobation, etc., Wiederauf- 

giessen. 
01. In stead of —s, the threads, etc., read — s, to colour ihe threads 

of, etc. 
118. Cutling-room : 5/riA;0 oui Rag-knife; Lumpenschneider ; Hader 

Schneider; Hadermesser. 
128. In stead of— air, read — of air. 
152. Eyelet : in stead of gehôrt, read geôhrt. 
154 In stead of — , v.; to fasten, read — , to malic — ; to fasten. 

168. In stead of part, read Fore-part. 

184. — oven, to give air to the — : in stead of éventer le four, read 

démarger le four. 
251. In stead of—s, industrie manufacturière, read manufactures, etc. 
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ter; sammetarlig weben^ wirken. 

Weaver, tisserand; tisseur, m„ 
Weber, m. 

—, iissutier, m., Klein weber, m, 

•^'s-beam; cloth-beam (weav.)f 
ensouple, ensuple; ensuble; en- 
selle, f., Baum; Weberbaum; 
Unterbaum; Zeugbam, m. 

— 's starch, to spread over with 
— , coUer^ den Zeltel schlich- 
ten, anschlichten. 

Weaving, tisser anderie^ /*., Webe- 
rei ; Weberkunst, f, 

— (action), tissage, m,, Weben; 
Wirken. 

—, fancy — , tissage des étoffes 
façonnées f w., Musterweberei ; 
Biidweberei, f, 

— , band-loom — ; — by hand, 
tissage à la maint m., ifandwe- 
berei, f. 

— , power-loom — ; — by power, 
tissage mécanique y kunstliche, 
mechanische Weberei. 

'. — room; — shed, salle à tisser, /'.; 
Webersaal, m. 

Web ; lissue ; texture ; textile fab- 
ric, iissUf m. ; tissure ; texture, 
f., Gewebe; Gewirk, n, ; Webe- 
rei, f, 

— ; stocking-net (hos.), tricot, m.. 
Tricot, m. ; Strickgewebe, ». 

— ; hand-saw; whip-saw (joiu.), 
égohine ; scie à guichet, /"., lland- 

. sage; Spaltsâge; Lochsâge; 
Stosssâge, f 

— ; blade; sa w- web, feuille, f., 
Blatt; Sâgenblatt, n. 

Wedding-ring, alliance; verge, f., 
Flechtring; 13oppeltring ; Trau- 

. ring, m. 
Wedge; prop (lathe), cale d*un 

. support, /"., Stutzkeil, m. 

— ; coin (lathe), angrois, m. ; clef, 
/'., Schliesskeilchen, n. ; Sperr- 
keil, m, 

-r-, coin, m., Keil, m. 

— ; quoin; slip; rule (join.), trin- 
gle, f, Span, m. 

T- ; prop (carp.), plumart ; rossi^ 

2« PARTIE, 



gnol, m.f Unterlage, /• ; Fûllkeil 
m. 
Wedge; key (print.), tacon; ta- 
quon, m., Unterlage; Fûtterung, 
f. ; Keil zum Erhôhen der Ty- 
pen. 

— ; ingot (gimsm.), lingot, m., 
Blei oder Ëisenstûcke, pi. 

— ; prop; core(porc.), soutien, ac- 
col, noyau, tampon dans le mou- 
lage de la porcelaine, Keil, m. ; 
Slùtze, f, 

— in, V., serrer avec des coins, 
einkeileu. 

— a wheel, v., caler une roue, 
ein Bad steromen. 

driver (carp.), chasse-bon- 

dieuj m., Keiltreiber, m. 

driver [miW), pipoir, m., Keil- 

zwinge, f, 

—, face of the — (print.), face, f»; 
devant, m., Vorderwand des Re- 
gels, f 

— of the miU-stone, engrain, m., 
Muhlsteinkeil, m. 

— , to separate by means of a — , 
séparer, fendre avec un coin, 
abkeilen. 

— of hard wood ; frown, ébuard, 
m., Spaltkeil, m. 

—, wooden — (sawyer), hondieu, 
m., Keil der Brettsâger, m. 

— , wooden — (for.), souquet, m., 
Holzkeil, m. 

— writing; — characters (print.), 
caractères cunéiformes, m. pi., 
Keilschrift, f 

— s to raise the stays (looro), hausse 
de carette, f., Keile welche das 
Kammhebelbrett in die Hôhe he- 
ben. 

Wedging the clay (pott.), battre la 
pdte avec les mains, die Masse 
mit den Hânden verarbeiten. 

Wedgwood (poit.), wedgwood, m,, 
feines Steingut; Wedgwood, w.; 
Basaltwaare, f, 

Weed-ashes (chem.)^ védasse, f,^ 
Waidasche ; Drusenasche; Wein* 
hefenasche» f. 

26 
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WêH; tiMiie, Usm, m., Q«w^, 
n. 

— ; woof, tretfM; assuré f /l, 
Darchsohuss ; Einschlag ; Ein- 
trag ; Schuss ; Wefel ; Ein- 
schuss, m. 

— fork (loom), easse-trame, m., 
Einschlaggabel; f. 

— -mark (h. warp), marque, f., 
Einscblaffzeichen , n. 

— of 15-20 silk threads, duile, f., 
Einschuss von 15-20 Seidenfô- 
den. 

— winding machine, machine à 
canette ; cannetière ; trameuse, 
/*., Spulmaschine ; Schussspul- 
maschine, f. 

— s, lo mix différent— (weav.], 
pour filer , verschiedene Ein- 
schùsse macheu. 

Weflyarn ; pick ; shoot ; tbread of 
the weft (weav.), dtit/e, /"., Ein- 
schlagfaden ; Eintragsfaden ; 
Schussfaden, m. 

Weigh in the hand, v., soupeser, 
in der Iland wàgen. 

— down the scale, v. (raint), tré- 
bucher, ùberwichtig seyn ; einen 
Ausschlag haben oder geben. 

— -bridge; scale beam: weigh- 
ing machine, balance a bascule, 
f. ; pont à bascule, m., Briicken- 
wage ; Heuwage ; "Wàgemaschi- 
ne, /". 

Weigher of the mint; a fitter, 

ajusteur, m., Jiistirer, m. 
Weighing lever (loom), bascule à 

besace ^ f. , Gegengewicht des 

Spanngewichts, n. 
yfeight, poids j m. j Gewicht, n. 
— ; heaviness,pe5an^eur; lourdeurf 

f,, Schwere, f, 

— (met.), page, f,, Gewicht, w. 
— . of — ; of full — (mint), tré- 
buchant, Ausschlag, m. 

— , absolute — , poids spécifique 
absolu, absolûtes Gewicht. 

—, balance — , contre-poids, m., 
Gegengewicht, n. 

—, real — of the métal ; real as- 



say- — of eoM tnd tfif^er (miat)» 
poids de semeUe, m., wiruldies 
Probegewicbt des Golds ond Sil- 
bers ; Riebtpfennig, m, 
Weight of 8 ounces to the pcood, 
poids de mare, Markgewicht, n. 

— of a pulley-door, valel, m. (d'u- 
ne porté), Gewiehtstein, m. 

— , relative —, pesanteur spMfi^ 
que relative, rdatives Gewicht. 

—, stamped —,poidsétahnné,eon- 
trolirtes Gewicht. 

— , standard —, poids Ugat, lé- 
gales Gewicht. 

— , speciGc — ; density, ptÀds spé- 
cifique, m. ; densité; pesanteur, 
f., specifische Schwere ; Di<*- 
tigkeit, f. ; specifisches Gewicht. 

— of the steel-yard. poire ; masse, 
f,, Gewicht an der Schnellwage. 

— stamp (mint) , marque^ f, ; potn* 
çon, m., Geprâge; Munzzeichen; 
Gewichtzeichen ; Miinzeisen, n.; 
Munzstempel ; Steropel, m. 

— for safety -valve (st. eng.), poids 
de charge de soupape de sûreté, 
Gewicht auf dem Sicherheilsyen- 
til. 

—s, leaden — (h. warp), freluquet, 
m., Bleigewichtchen (an den 
Rosshaaren des Bands(uhls). . 

— s, to put — on ; to load (mir. i 
mak.), charger la glace, pressen; J 
beschweren. 1 

—s, regulating — (obsol.), régule ^ 
d'une horloge, m., Richtgewicb- 
te, ». pi. 

Weld; dyer's —, gaule; vaude; 
genestroUe, f. ; genêt des teintu- 
riers, Wau, m. 

— , V. ; to fasteu upon by forging; 
to — logether (for.) , souder à 
chaud ; corroyer; souder par 
superposition ; souder à chaude 
suante, aufschweissen ; an ein- 
ander schweissen ; schweissen. 

— ; dyer's weed, réséda ; genêt des 
teinturiers, m,, Fârberginster, 
m. 

Welding(for.), souéture; eneoture; 
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encollure ; candéfaciion , f., 

Sthweissung, f. ; Weissschwcls- 

sen, n. 
Welding ; soldering , soudage , 

m., L(^then^ nr, Lôthung,/'. j 

Sdiweissen, n. 
— heat(for.), échauddy /".jSchweiss- 

hitze^ /l 
pièce (for.), fausse pièce^ f,, 

Fulterslùck ; Erhôhungstùck, m. 
Well ; spring ; pump ; fountain, 

fontaine ; pompe, f. ; puits , w., 

Brunnen, m. ; Pumpe, f. 

— ; cistern; tank (st. eng.), ré- 
servoir, m., Wasserbehàlter, m. 

— ; cistern (pump), réservoir, Ci- 
sterue, f, 

—, hot — ; hot water — (st. eng.), 
réservoir d'eau chaude, Heiss- 
wasserbehâller, m. 

Welt ; edge (pap. hang.), bordure, 
f.y Borde ; Bordure ; Kante, f. 

— ; fringe; tuft (lace w.), cam- 
pane, f., Franse, f. 

—, V, ; to edge (engr.), border la 
planche f die Kupferp latte beràn- 
dern. 

"Wet, v. ; lo soak ; to moisten, 
tremper, einfeuchteu. 

—, V. (goldbeat.), humidier, m., 
anfeuchlen. 

—, V.; fo — down (print.), trem- 
per, feuchten. 

— , V.; to moisten (pap. man.), 
mouiller, anfeuchten ; einnetzen. 

— , V.; to moisten (past. mak.), mot- 
ttr, anfeuchten. 

— ,r.; to moisten (cl. man.), mouil- 
1er, netzen; krumpen ; krimpen. 

— the cloth, V., donner la pre- 
mière eau, netzen. 

— from the outside, v. (print.), 
ramoitir le tympan, \on aussen 
>vieder anfeuchten. 

Welter (print.), trempeur, m., Pa- 
pierfeuchter, m. 

Welting (print.), trempe,/.; trem- 
page, m., Feuchte, f,; Feuchten, 
n. 

— (pap. mak.)» matrissagef m., 



Befeuchtung des zu achnell ge« 

trockueten Papiers. 
Wettiu^ brush (gild.),pjfnceau à 

mouiller, m,, Aufeuchtpinsel , 

m. 
— , pot for — the hands (pôlt.)^ 

terrai, m., Werkscherben. 
— board (print.), ais à tremper, 

à desserrer, m., Feuchtbrdtt; 

Âusschussbrelt, n. 
— roora (print.), tremperie, f., 

Feuchtkammer, /.; Feuchtplatz, 

m. 

— trough (print.), baquet à trem- 
per, m., Netzkûbel, m. 

Wheel auger, tarière, f.; laceret, 

m., Radbohrer,m. 
— , arm of a ~, rayon de roue, 

m., Radspeiche, /*. 
a.\les ; — fusées, pi. (mech.), 

pagnones, f. pi., Radspindeln, 

f. pi. 

— and axle, treuil, m., Haspel- 
welle, f. 

— , arbor , roMC de V arbre, f., 

Wellrad. 
— , beveHed ; bevil ; bevil 

(mech.), roue d* angle; roue 

conique, f., Kegelrad; konisches 

Rad, n. 
— , barrel — (horol.), roue de 

tambour, Federhausrad, n. 

— barrow, brouette, f., Schieb- 
wagen, m. 

— barrow (pap. man.), ambaUard, 
m., Schiebkarren, m. 

— , Barker's — ; reacting — , tour- 
niquet hydraulique, m., Segner- 
sches "Wasserrad. 

— bush ; axle-tree box ; axle-box^ 
boite de roues, d^ essieu, f., 
Radbûchse, f. 

— , canting — (horol.), roue à 
couronne, Kronenrad, n. 

— cutter (horol.), fendeur, w., 
Râderschneider, m. 

— , crown — ; contrate — (meeh.)^ 
roue de champ, Krourftd, fi. 

—, crown —, r(m âe PifMii, f-. 
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NVheel, cyrindrical— , roue cyUn- 

drtçfie, Walzenrad. 
—, contrate — ; crown — (mech.), 

roue de champt wagerecht sle- 

hendes Kronrad. 
— , copy — (spin.), roue de chariot , 

Gopirrad. 
—, change —, roue de rechange , 

Wcchseirad; Ersatzrad; Rad 

zum Auslauschen. 
—, chain — (mech.)i roue à chaî- 
nes, Kettenrad, n. 
click (horol.), piedde-hichCf 

m., gebrocheuer Ausheber. 
— culting-machine ; division-plate 

(horol.), plate-forme; machine 

a fendre, Theilscheibe; Plate - 

form, f.; Râderschueidezeug ; 

Schneidezeug, n. 
— , coming off of — lyres, désem- 

tailage des bandages ^ Radab- 

felgen, n. 
—, dotting — , roue à pointer, f,, 

Punktlrrad, n. 
— , dented— (horol.), minute, f., 

Zahnràdchen, n. 
—, double — ; casier; dead puUey 

(mech.), roulette, f,, Walzrad, 

n. 
—, driving —, roue motrice, f., 

Triebrad, n. 
— , escapement— ; balance ( horol.), 

roue de rencontre, Hemmungs- 

rad; Steigrad, n. 
—, flye — (pott.), roue de volée 

à faire mouvoir les tours, f., 

Schwungrad, n. 
—, fly — (horol.), roue à aile, f., 

Windflùgel, m. 
—, fly — (mech.), volant, m., 

Schwungrad, n. 
frame (eut.), chaise de roue, 

f., Radgestell. 
frame post (mill), poteau de 

soupente du châssis, m., Pan- 

stergatlersàule, f, 
— , flemish — (mech.), roue fia- 

mande, flàmisches Rad. 
—, forked — (mech.), roue munie 

de petites fourches, Gabelrad, n. 



Wheel-fusees; — a]Lles,pI. (mech.), 
pagnones, f, pL, nadspiaddn, 
f. pi, 

— , finishing, polishing on the — ; 
ihrowing (pott.), tournassage, 
m., Abdrehen, n. 

— , to finish on the — (pott.), icur- 
nasser, auf der Drehbankaus- 
besseru . 

— , great — (horol.), roue de fu- 
sée, Schneckenrad, n. 

— , german — look (cunsm.), 
platine à rouet, /*., deutsches 
Kadschloss. 

—, grooved —, roue à rainures, 
Falzrad, n. 

— , hour — (horol.), roue de ca- 
non, Slundenrad. 

— , intermiltent, intermediate — ; 
carrier, roue intermédiaire, in- 
termillirendes Rad; Zwischen- 
rad. 

— , loose — (mech.),. rôtie indépen- 
dante, littre, loses, freigehendes 
Rad. 

—, measuring —, podomètre, m.; 
roue d'arpenteur, f., Messrad, 
n. 

— , minute — , roue de chaussée, j 
de minuterie, lliniitenrad. 

— , nolch — (horol.), roue de 
cotnpte, f,\or{i[UrsLd; Zàhlrad, 
n. 

— , overshot —, roue mtie en des- 
sus, à augets, à pots, îiber- 
schlâcb liges Rad. 

—, potler*s —, roue des potiers, 
Tôpferscheibe, f 

— , paddle —, roue àaubes^Schanï- 
felrad. 

—, paddle —, roue pour bateaux 
à vapeur, Schaufelrad, ». 

—, Persian —, roue à godet, à 
seaux, Kûbelrad. 

— , reaction — ; Barker's — 
(mech.), roue de réaction ; roue 
hydraulique, Gegenwirkungs- 
rad; Segnersches Wasserrad, 
n. 

— •race; trough-road (mill), ca- 
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nal; coursier; chemin de la 
roue, m., Untergerinne^ t».; 
Radbahn, f. 

Wheel, ratchet (horol.), roue 

à rocket, Sperrrad, w. 

— , regulaling— (horol.), roue de 
rosette, SteTirad, n. 

— , screw — ^^rotte-m,/*.,Schrau- 
benrad. 

shaped, en roue ; en forme de 

roue, radfôrmig. 

— , silent -— (mech.), roue silen- 
cieuse, stilles Rad; Slillrad, n. 

— , SUD and planet — , roueexcen- 
trique, excentrisches Rad. 

— , to take a — from the spindle 
(horol.) I dériver, cin Rad aus 
der Lage^ aus den Getriebstâben 
treiben. 

— for stone-cutting (lap.), iouret, 
m., Sleinschneiderràdchen, ». 

— , toothed— ; cog (mech.), 

roue dentée, Zahnrad, n. 

— turner (eut.), tourneur, m., 

Raddreher ; Radtreiber, m. 
— , lo unwedge a wheel, décaler 

une roue, ein Rad abtreiben. 
— , walking — (mech.), roue à 

échelier, Laufrad, n. 
— , lillle — in a wind mill, mouli- 
net d*un moulin à vent, m., 

Windràdchen, n. 
— , to wedge a —, caler une roue, 

eiu Rad auftreiben. 
— , water — , roue hydraulique, 

SVasserrad. 
— , overshot water , roue mue 

en dessus, oberschlàchtiges "Was- 

serrad. 
—, middleshot water , roue de 

côté, mittelschlàchliges Was- 

serrad. 
— , undershot water , roue mue 

en dessous, à aubes, à palettes, 

unterschlàchliges Wasserrad. 
work ; movement (horol.), 

mouvement; rouage, m,, Geh- 

werk ; Ràderwerk; Gangwerk, 

». 
«--work; machinery (mech.), 

2* PARTIE. 



rouage, Râderwerk, n.; Mascbi- 

nerie, f. 
Wheelwork, mhiute — ; minute 

— s, pi., minutern; cadrature , 

f., Minuteuwerk; Minutenwei- 

serwerk, n. 
— work, certain number of teeth 

on a — (horol.), nombre ren^ 

trant, m,, gewisse Zahl Zàhne 

eines Getriebes. 
work of Ihe hands, rouage des 

aiguilles, m., Weiserwerk, n. 
— workof the fly (horol), rouage 

du volant, Windfanggetriebe, n. 
— , wash ; dash (bleach.), 

roue à laver, à lavage, Wasch- 

rad, n. 

— of a winch (mech.), roue de 
guindas, Winderad. 

— , worm — , roue d'engrenage; 
roue à vis, Schraubenrad, w. 

Whet, y. ; to set; to hone, repas- 
ser sur la pierre, auf dem Stein 
abziehen. 

— , V,; tosetanedgeon; to sharp- 
en ; to make sharp (eut.), affa- 
ler ; donner le fil à un outil ; 
aiguiser, schàrfen; schleifen. 

— slone-slate ; slale, schiste 

à aiguiser, m., Schleifschiefer. 

Whetslone; oil-slone; hone, pierre 
à l" huile, à rasoir; pierre à re- 
passer, a aiguiser, Oelsteiu, m.] 
Schleifslein ; Abziehstein. 

—, rough —, pierre rude, rauher 
Wetzstein. 

"Whim ; winding engine, machine 
à molettes, f, Aufwindmaschine. 

Whip; picking stick; picker 
(loom), fouet, m., Treibstock, 
m.; Peitsche, f. 

—, single, double, treble — or 
block, poulie; moufle simple, 
à deux, trois rouets, einschei- 
biger, zweischeibiger, dreischei- 
biger Block. 

— , V,, surjeter, uberwendlich, 
ûberwendlings uâhen. 

— about with silk, v. (h. warp), 
guiper y ubcrspinneu. 

26, 
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Whip-cord (b. bind.), fou^h Heft- 
a ncrelly vyl. 

•^-saw; hand-saw; w«b (join.), 
êdûhint; i(ie à guichet^ f.y 
mnâftige; * Spailtelge; hùttL-- 

Mi^;StM8s6ge, A 
'Whipped, en surjet, «iberwtnd- 

lings. 
VHiipp^r, îvelow éTune espèce 

particulière, m., Willow beson- 

dcrcr Art 
Whirl (loom), molette, f. ; émérU" 

Um^m., LSnfer, m. 
— .; hélix, tour en ligne spirale, 

m., Schncckengewinde, n. 
Whisk ; doubling - iron ( spin. ), 

guindre . m. ; campane , f., 

Zwirnràdchen, n. ; Garnwinde; 

Seideuwinde , f. ; Duplireisen , 

n. 
Whislle; steam , sifflet; sifflet 

pour locomotive f n»., Dampf- 

pfeife, f. 
While (print.), feuiUet blanc, m.; 

Vacat, n. 
— , foot — (print.), ligne de pied, 

f., Fusssetzlinie,/". 

— ground ( gild. ), hlancy m., 
Kreidegrundj m. 

—, pure — (pott.), rehaut Uanc, 

Aufblickweiss, n. 
—, spanish — ; whiling, hlanc 

d'Espagne, Kreideweiss, n. 
lead ; ceruse, céruse, f. ; blanc 

de céruse ; blanc de plomb ', 

sous-carbonate de plomb, m., 

Bleiweiss, n. 

— -lead maker, cérusier, m., 
Bleiweisàfabrikant, m. 

— 'Smith ; tinman ( gunsm. ) , 
blanchoeuvrier^m.yZengsthmïed, 
Weissschmied, m. 

Whilen silver, v. ; wash (mini), 

blanchir , >veisssieden ; aus- 

sieden. 
"Wtiilener ; bleacher, blanchisseur, 

m,j Bleicher, m. 
Whilening; dcalbalion (chem.), 

déalbation, /"., Weissmachen ; 

AVeissbrennen, n. 



WhitUe ( wood ) , couteau^ m., 

Schnitzw, fA. 
WIcker; ozier; tiïihv (wood), 

osier, m., Korbweide; Baad- 

WBide, f. 
Wickyarn sufipèndeé on tbè Cèfl- 

ing, peiofe^ de cofo* tf'4lii/a^«, 

A p/.,an der Decke zum Âbwi- 

ckeln au^ehâogte Dochtgairûe. 
Wideoj V. ; élargir, auftiontôii; 

erweitern; ausweiten. 
— ,t;.(horol.), écarrir, ausweiten; 

ausrâumea; aufrâumen; grôsser 

machen. 
— , tJ. ; to round (join., carp.), 

gourbUler; gourîlter, aus- 

rundeu. 

— a hole, v. (goldsm.), revider 
un trou, weiter macben. 

— and deepen, v. (goldsm.), haus- 
ser, ausweiten undzugleich aus- 
tiefen. 

— the Unes, v. (print.), écarter, 
espacer les lignes^ sperren. 

Widlh, largeur, f„ Breite, f, 

— (fab.), laize, f., Breite, f. 

— of base ; straddiing ( mech. ), 
empattement, m., Krafanbasis^/l; 
Weite zwiscben den Ràdern, f. 

— of the furnace (st. eng.), éva- 
sèment du foyer , m., Ofenweite, 

"WUl wilh the wisp ; ignis fa tous; 
jâck o' lanthorn (pbys.), feu fol- 
let, Feuermànnchen^ n. 

Willow; — tree, saule^ m., 
Weidenholz, n. 

— ; devil, wool - mill, opening- 
machine ; willy ; willey ; iwilley 
(cot. spin.), diable; loup, m., 
Wolf ; Teufel, m. ; Reisswalze^ f. 

— ; willy (w. spin.), welow, m,, 
SVlllow ; Zauseler, m, 

— , conical — , tvelow conique, 
konischer Willow. 

— twlg; osier twig; wicker, verge 
d'osier, /"., W^eidenruthe, f. 

Wimble ; centre - bit — ; drill ; 
brace; hand-brace (tool), vi- 
lebrequin ; virebrequin , m.. 
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Winde ; Bohrwinde ; Faust- 
leiér; Brusticier, f,; l>rehbohrer; 
Dràufboïirèr; DràufJ Traubèn- 
bohrer; Braslbohrer; Trauch- 
bohrer ; "Windelbobrct, m, 
Wimble ; kind of Viager made use 
Of tù begifi aboie (tarp.)j amor- 
tir ^ m., Vôfbohrer, m. 

— ; auger (carp., îôîn.), tarière\ 
tarnèrê, f., Bobrcf; Bank- 
bohrer; Bodenbobrer ; grosser 
Bobrer. 

— ; auger; terrier (join.), évidoir; 
fraisoir; guilboquet, m., Hohl- 
bohrer ; Parallellinienzieher ; 
Zapfenlochbohrer, w.; Zapfen- 
îocblehre, f. 

— ; drill (lathe), louché; bondon- 
nière, f., Drillbohrer, m, 

— ; drill (gunsm.), vilebrequin, m., 
Drillbohrer, m. 

— ; drill (horol.), drille, f,, Drill- 
bohrer, m. 

Winch; crank; bandle (lathe), 
manivelle, f., Kurbe ; Kurbel, 
f. ; Drehling ; Handgriff, w. 

— ; axletree; hoist; arbor; wheel 
and axle ; whim (raech.), treuil; 
arbre, m., Wellbaum, m.; 
Welle ; Haspelwelle, /*. 

— (pap.man.), moulinet pour ser- 
rer la presse, m., Presshaspel, 

. m. 

f — (tool), manivelle, f., Schlùssel, 
m. 
Wind, V. ; to réel; le réel off; to 
unspool (spin.), dévidery dérou- 
ler, abhaspeln ; aufhaspeln ; 
abspulen ; abwinden ; in Slf âhne 
briugen. 
—, V. (gl. mak.), torciner, winden. 

— on a bobbin, v. ; to — tip, char- 
ger une bobine, aufràdeln; 
aufspulen ; spulen ; winden. 

— off inlo skeins or balls. i?., 
dévider une bobine; bobiner, 
abspulen; abwindeu. 

— off, V. ( wire-dr. ), dérouler, 
abwickeln; abrâdeln. 



WiBd off threftd» v^ Mordre du 
fil, abKWirnen. 

— up, V.; to weigb^ gvtmâÊr^ 
aufwinden. 

» up, V,; to roU on tbe beam 
(weav.)» enrouler^ aufbâuïDén. 

— up, V,; to take un; to cop 
(soin.), tmviàèt, aen Faden 
aut diè Spindel laufen l&ssen, 
aufwickeln. 

— up, V. (spin.), pelotonner; 
mettre en écheveaux, Garn» 
Seide docken. 

— up, V. ( horol.)^ monter une 
horloge ; monter, remonter une 
montre, aufziehen. 

— beam ; crabbar (mecb.), ga- 
rouenne, f., Windebaum, m. 

— beams, pi; tie-beam; collar- 
beam (carp.), entrait; tirant, m., 
Spannriegel, m.-, Kehlgebalk, 
n. ; Hahnenbalken, m. 

— bore, tuyau à ven^w.,Wind- 
rôhre, f. 

mill, german — , moulin à pi- 
ler, m., Bokmùhle; Pokmûhle, 

mill, enclosure of boards of a 

— (carp.), houssage, w., Bret- 
terverkleidung einer Windmiih- 
le. 

— screen; tympan, tambour, m,, 
Windfang, m. 

— screen, tue-vent, m., Wind- 
schirra ; Windschauer, m. 

Windage (gunsm.), ^t;^J^,m.,Spiel- 



raum, m. 



Winder, fer à crochet, Hakénei - 
sen. 

— ; axle (wire-dr.), arbre, m., 
SlockroUe, f. 

Winding; spooling; reeling, bobi- 
nage; dévidage'; bobinier, m., 
Spulen; Wickeln; Aufspulen, n. 

— engine, pompe à tourniquet, 
Haspeipumpe. 

— machine; — frame (spin.), bo- 
bineuse, f, ; bobinoir, m. ; ma- 
chine a faire les bobins; ma- 
chine à bobiner 'f mécatUque à 
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dévider, f,, Spul Haschine; Ket- 
lenspul Maschine , f, 
Winding- machine or engiae, 6a- 
ritelf m.; machine à moleties, 
f., Windmaschine ; RoUenma- 
schine^ f. 

— off (s. spin.), tirage, m., Abhas- 
peln der Seide von dem Seide- 
gehâuse. 

— in rolls (wire-dr.), roulage^m,, 
Aufrollen, n. 

— of a spring , lame cCun res- 
sort, f., WnduDg, f.; Gcwinde, 
n. 

— sticks, pi. (join.)» règle double ; 
double équerre, f., doppelter 
Richtsclieit. 

— up (spin.), envoudage, m., Auf- 
wiclclung^ /. 

— -up (horol.) , remontage, m., 
Wiederaufziehen, n. 

Windlass; capstan; crab (mech.)^ 
cabestan ; vindas; treuil vertical, 
m,, Ërdwinde ; senkrechtc "Win- 
de, f. 

— ; drura, moulinet, m., Schrot- 
winde, /". , Wiudhaspel, Dreh- 
baspel , Drehbaum, m. ; Kurbel^ 

f- 
—, singe, m., Affe; Kreuzbaspel, 

m. 

— , treuil à main^ m., Hebewinde, 

f- 
—, guindal; guinda, m., Winde, 
/*. ; lïebezeug, n. 

— with Ihree puUies (raech.), tris- 
pasie, f,, Winde mit drei Rol- 
len, f, 

Window-bar, tringle; verge de 
fer; barlotière, f,, Fensterstan- 

— -bar (for.), vitriére, f., Fenster- 
stange, f, 

bar, to fix the — (join.), dé- 

brayer,û'ie Fenslerstange anzie- 

hen. 
hVmd, store, m, ; per sienne, f., 

Sommerladcn, m. 
— , double —, contre-châssis; 

double châssis, Vorfenster ; Dop- 



pelfenster; 'Winterfenster , m. 
Wmdow-fasteuer (join.), birkrirt 
m., Fensterriegel, m. 

— frame, chambranle de fenêtre, 

m., Fensterfutlçr, n. 
frame, fixed part of a —, chAs- 

sis dormant ; Fensterrahmeo ; 

festgemachter Rahmen. 

— turning ou hinges, fenêtre à 
pentures, Gewindefenster, n. 

— , leaningof a — (join.l, soubas- 
bassetnent, accoudoir de fenêtre, 
m., Fensterlebne, f. 

lead, plomb en corniche, Kar- 

niessblei. 

shufter; shutter (join.), vdet; 

contre-vent, m., Laden; Fen- 
sterladen, m. - 

—s, pL, fenétrage ; vitrage, m,, 
Fensterwerk, n. 

Windster ; winder (spin.), bobi- 
neuse, f., Spnlerin, f. ; Spulmâd- 
cheu, n.; oder frau^ f, 

Wine, antimouial ~ (chem.), tein- 
ture d'antimoine^ f., Spiessglanz- 
auszug, m. 

— press, pressoir, m,, Kelter; 
Presse, f. 

Wing or ladle of a water-mill, 
aileron, Schaufel, f. 

— a wind-mill, v., garnir les ailes 
d'un moulin à vent, austhuren. 

Winnow, v., vanner, scb^ingen; 

wannen. 
Winler (print.), sommier, m., 

Pressbalkcn, m. 
Wire, fil d'archal ; fil de roulage, 

Draht, m. 
—, flnest sort of ~, manicorde, f, 

feinste Sorte Eisendraht. 

— (pap. man.), vergeure, f., Forra- 
draht, m. 

— ; foil (lace w.), lame, f., ge- 
quetschter Golddraht oder Sil- 
berdraht. 

—, annealed —, fil êbroudi, au3- 

gewàmUer Draht. 
— bobbin, çasette^ f,j Drahlspu- 

le, /". 
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Wtre brusb,bfosM métallique, f., 

HelsllbEirste, f. 
— -bencli, reducina- ""■-- -• 



Rbgebrocbener Ëisendraht. 
— brusb; scraluh-brusb (gîld., 

mini, eitgr.), !i'fallB-losie,m., 

Kratebûrsle; DrabtbQrste, {.; 

AnschuBSpinset. m. 
— , coarse —, icolage, ni., Grob- 

drabt. m. 
—, treaâed —, fit d'archal soyé, 

Seckeii, SiekendrabI, m. 
culLer; shank-cutler, rogneur ; 

eowpeuf ; coupeur de hanses^ 

m. , brsbiscbnelder ; Scball' 

— cap (on ihe lup of cblmaeys) 
(loc), appareil pour arrêter tes 
flammèches, m., DrabLhaube, 

— draw, tJ. , tréfiler, Drabliie- 

—, lo draw — tbrougb Ibe Ihiril 

Suie, ébroudir, durch die dritU 
iehbankgehenlasscn, 
—, lo draw Iba .— Ihrongh 2ii 
liole», dégrossir du Ira», den 
Drahldurob25ZueliJcherïleben. 

— drann through 55 holfla. fli 
(rnil, Drabt derdureb25 LOcber 
gezogcn ist. 

— drannlbrough thethird bench, 
fiiroudin; ébroudi, m., durcb 
die drille Ziebbank gezegener 
Draht. 

drawer; frf'/Urtir; agriyeur, 

m., Drahlzieber, l£isendrabuie- 

ber; Drablmacher, m. 
drawer; ripper, éhroudeur, m., 

Kleindrabtïieber, m. 
drawer, coarse —, écoleur, 

m., Grobdrablzieber; âcbeibeu- 

drahliieber, m. 
— drawing; mill, fiUrie, f., 

Drahliieherei,/'. 
— drawing, Irë/Uage, m. ; trifl- 

terie, f., Drahl2iebeii,n. ; DrabE- 

zieherei, f. 



WIB 

AVire-drawing room, literie, f., 

Ziebwerksiallc, f. 

• -drawing mill, iiiotilin à lirer 

au fil de fer ; moulin à tirer, 

Eiscndrahlmliblej I)rabtniiible,_ 

f.; Drahlzug, m. 
- -draning work ; drawing amall 

or liue, d^groisage, m., S(re- 

cken, n.; Abfabrarbeil ; Abtùh- 

ning, f. 
-, dovetail —, fil à cpieue d'a- 

ronde, m., SeliwalbeoscbwaïK- 

drahl, m. 

— -liriU, foret à filière, m., Draht- 
bulirer. m. 

— edge (eut.), morfil, Faden (am 
Scbeermessev) ; dralh, /", 

— -cdge, lu take offthe —(cul.), 

èmorfiler, den Faden an ejnem 

Messer abwelzen ; den ^Grahl 

wegscbaffen. 
— -form (pap. a\aa.),invitrgture; 

enverjure. f., Li'ablfovm, f. 
— gage (wîre-dr.), meture , f., 

Drablmaas, n. 

■'gauge (nailsm.,lock9m.), esse, 

f., Drahlsitbler ; Sichler. 

--gaitge (found,), barre dentelée, 

f., Kcrbeiaen, n, 
—, gold, slNer- —, or, argent 
trait, Gold, Silberdrabl, m, 

-■grat«, treillis, m., UrabUeu- 

-'ganze; ganze ;dolb;eau' 

le, lissv, m. ; gaae; toile mé- 
lallique, f., UrabtgazejUelall- 
gaze, f. ; Drablgewebe. 

- -gauze lantern ; Davy ; safe lan- 
tern, lampe de sûreté, de Da- 
vj), f., Sicherlieilslampe; Davy's 
Lampe. 

-, band of — (need.) , cueillèt ; 
cueillie, f., Slribne zugericble- 
len Drabis. 

- for Ibe heads of pins (need,), 
môle, m. ; oaanelilie, f., Knopf- 
drabt, m, 

— hoa'k[spin.),^ifi'te,/.,Drabt- 
bàkcben. 
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Wlre-hoûk (fiHàMii.), agrafe, f., 
Dnbtbakea, n». 

—, Ihinned iron- ~. fil Aroudi, 
aDnnguogener Drabi. 

— -Iron, forgh, m., Drthteisen. 

— latlice, grillage, m., UrahtfH- 
ter, m. 

— -mark (pap), vtrgewt, lorm- 

— mill. îréflleria, /■., Drablinijhle; 
Drahlïieherei, f. 

— plierai Dipper (locksin., Deed., 
DaiUm), béquei, m.; béquetU, 
f., Urahliange, (. 

plaie, to 1eS5«a toa suddenl]- 

Ibe botes of tbe —, donner frop 
d« /aix, die l.ûcber <ler Zieh- 
platle zu plÔLilicti verringern, 

— -plaie for tbe second drawing, 
àemi-prégaton. m,, Zieheiaeu 
lum socbmaligeu Ziebeu des 
GoIddrabU. 

— -ribbon; puri, canntUU» , f., 

uhraubenfbrmiger Laba, m.; 

Kantîlle, f. 
— , rolla ijf — ; coiU, loilts. f. pi., 

Draht in Bingea, m. ; Urabt- 

roUen, pJ. 
— , bent — on silk réels, arquei, 

m,, Fadenballïr, m. 

— -table, tahU m fil de fer, f., 
Brshlgesiell, ti. 

—, Ibin — . passe-perU, m., sébv 
dttnnei' Eiaen draht. 

— tack, clou i'épingU, m.; poink 
deParis,f., Hundstitlcben, n. 
DrahUtlfl; Pariser Stllt, m. 

— Irigger, ioubU di'tenle, /'.,Sle- 
«her . m. ; Stecbsclilosa , n. ; 
BurdrùRker, m. 

— -trigger; sear-spring (gunsm.) 
dét^n; cliquet, m., Siecber: 
Hianiriicker, m. 

trigger locli (gunsm.), pJaKtii 

à double détente, Slecbecbloe«, 



H _ WOO 

\Vire-wmg(i. ipiMt eoronelU, f., 
Drahlflûgel. m. 

— B, to put tbe — under tho cross- 
bar, mettre Us trùnçùtts tout la 
crasie, die DrahtsIDcka unlar 
don Riegel anf die KuieUd« U- 
gen. 



—s, p(. (tveav.), lottckettet, f. fi , 

PUlineu, f. pi. 
Wilhî; oiier; wicker. Mi>r,m., 

Korhweide; Bandweide, f. 
Woad (dy.), guide, f. ; paiW, m.; ■ 

herbe de Sainl-Phtlippe,/'., Waid, 

-, ti.; lo prépare or dye wilb ~-, 
guider, mit Waid fârbcn. 
Wolfram ; tungsUnate of iron 
jmin.), Ivngiténate de fer,m., 
Eisenscbcel, m. 

-, wbile — ; tungateo (min.), 
tungstène; wiHfram ilanc, m., 
Schwerstein, m. 
Woman's loolb; rouler plane. 

Ï\dmbaTde, f., Nuthhobel ; 
rundbohel, m, 
Wûod, bois, ni.,Holz, n. 

—, Adama , bail d!Mam, m., 

Adamahak. 

—, aloes , bois Saloér, caJom- 

bour, Aloeholi. 
—, aniae-seed —, boii d'anit, m., 

— , Braail — ; Parnambucco . 

bois de Brésil; brésillet ; brésU, 
m., Fernambukbolz ; Urasilien- 

—, black — ; resinous — ; pitcb- 

iree, bois niùri boù ritinsux, 

m., Scbwaraholi, n. 
—, barberry — , lAteSw . m. ; 

dpiae-vinelte, {., BerberisboU; 

Sauerdoi-nbolz, n. 
—, barked — , bois éeorci, pelard, 

SchàiboU. 
—, bent —,boisà droit fil, Mob 

durcb Biegen dargeslelJl. 
—, burning — of large si»e. Ms 

de corde, lUafterbali. 
— ,bl«od — , MiMu>gtBit,rwgt, 

BlulhoU. 
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Wood->blo€k forcoiiing, 9^au; 

copeau, m.^Uolzblock zum Mûn- 

zen. 
—, brnsh — , lois de hrossêy Bûr- 

stenholz. 
— -^ hiiumimns—yhois bitumeux, 

Holzsteinkohle, f, 
— y cord —, hois neuf; bois rond, 

de quartier y Klafterholz ; Rund- 

holz. 

— withoat cracks, chinks or flaws, 
bois sans malandres, Holz ohne 
Spalten. 

— that has circular crevices in the 
iDside, hois crevassé circulaire- 
ment, kemschaliges Holz. 

—, crooked — , bois iortu; bois 
bombé, Krummholz; kruramge- 
wachsenes Holz. 

— carver ; carver in — , sculpteur 
en bois y m., Holzschnitzer, m. 

— , cask — ; staff — , boismerrain, 
Bôttcherholz ; Fassholz. 

— cutting ; — eut , gravure en 
bois, f,, Holzschneidekunst, f.; 
Holzschnitt, m. 

— , cross-cut — , bois lavé, mit 
der Queraxt behauencs Holz. 

— cutacross the grain, bois d'émail, 
Hirnholz ; ûber Hirn geschnit- 
tenes Holz. 

— roughly eut, bois corroyé, rauh 
geschâltes Holz. 

— , cwçd — ; carviug, sculpture, 
■ f., Schnitzwerk, n.; Schnitzar- 
l)cit. f. 
—, €ampeachy — ; log — ; Cam- 

yCAçlH Bay —, campêche; bois 

de catupêche, Gampeschenholz ; 

Àllerheiligenholz. 
— - coniel — , cornouiller, m., 

komelkirschcnholz; gelbes Hart- 

riegelholz. 

— for cleaving, bois de fente , 
SpaUholz. 

—, defi , hewn —, bois de refend^ 

Bpalltiolz ; Kliebholz. 
— , deft — , bois roulé^ kluftiges 

— ■ twiÉ covered with rags (mir. 



mak.), croix d essuyn' la table, 

f., Holzkrenz mit Lappeu um- 

wanden. 
Wood, cbips of — ; dry sticks; dead- 

— ybois mort; abatis, m.; ra^ 

mille, f,; chablis, m., Abholz; 

Afterholz. 
— , dead (carp,), massif, m., 

massives Holz. 
— , dead — ; waler-logged —, 

bois fondrier, canard, SÏnkholz. 
— , dead — ; fallen — , bfikhette ; 

bûchille, f., Holzabfall, m.; Le- 

seholz; Raffholz, n. 
— , dog — , cornouiller sanguin; 

sanguin, Hartriegelholz. 
— , dry, sear — , bois sec, trocke- 

nes ilolz. 
— , dryrotten —, bois échauffé, 

pouilleux, verfauUes Holz. 
— , dye , bois de teinture, Fâr- 

beholz. 
— , lire ; fuel, bois de chauf^ 

fage ; bois à brûler, Brennholx. 

— ihat is flawy on one side, bois de 
cantibai, de cantiban, einwûch- 
siges Holz ; nur auf einer Seite 
wahnkantiges Holz. 

—, throwing — in the furnace 
(met.), ^oca^^e, m,, Holzfùtterung 
des Ofens. 

— used for the refining furnace, 
bois d'affinage pour la coupel^ 
lation, Ântreibeholz. 

— frame (hos.), T^tî^ HolzgesteU 

des Slrumpfwirkerstuhls. 
—, floated —, bois flotté, Floss- 

holz. 
—, fossil or petrified —, bots foS' 

sile, fossiles versteinertes Holz. 
—, green —, bois vert, frisches, 

grùnes Holz. 
—, hard —, bois dur, rustique, 

hartes Holz ; grobfaseriges Hobt. 
— , hoop — ; hoop-poles, bois 

feuillard, Bandholz ; Reifholz. 
—, hewn, cleft —, bois de refend^ 

SpaUholz; Kliebholz, n. 
—, halfround —, bois mi-plat. 



